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முதற்பதிப்பின்‌ 


மூல்வுை்‌, 


கரண வியாபாரத்தைச்‌ செவ்வையாசவுடைய எவ்வுயிர்களும்‌ சர்வ 
தச்சு நிவிர்தீதியும்‌ பாமாகர்சப்‌ பிராப்தியும்‌ பெற விரும்புவ இயற்கை 
யாம்‌ ; ஆனால்‌, அவை அவற்றிற்குப்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகச்‌ 
கொள்ளும்‌ மயக்கல்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌ காமம்‌ வெகுளி உள்ளவரையி 
லும்‌ உண்டாகா வென்பது ஒருதலையாம்‌ ; பொருளைப்‌ பொருளாகவும்‌, 
பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொருளல்லவாகவுங்‌ கொள்ளும்‌ தத்துவ ஞான 
முதித்த விடத்து உண்டா மென்பது “£ பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொரு 
ளென்‌ துணரு, மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு? “'லயுணர்‌ வெய்தியச்‌ சண்‌ 
ணும்‌ பயமின்றே, மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு? “காமம்‌ வெகுளி மயச்ச 
மிவைமூன்‌ ற, னாமல்‌ கெடக்கெடு ரோய்‌”! என்றற்‌ ரொடக்கத்துத்‌ இருக்‌ 
குதளால்‌ ஈன்கு வெளியாம்‌. உயிர்கள்‌ ழ்ப்போன ஜன்மங்களிற்செய்த 
புண்ணிய பரிபாகத்தால்‌ நான்மறை வழங்கும்‌ பரதகண்டத்தில்‌ ஒழுக்‌ 
கத்தை யுயிரினுஞ்‌ சிறந்ததாசக்கொண்டு கடைப்பிடித்து ஈன்னெறியிற்‌ 
செல்லும்‌ ஈன்மச்கள்‌ குலத்திற்பிறர்து விலக்யெனவற்றை ஒழித்து விதித்‌ 
தனவற்றையே செய்அவந்தால்‌, அவ்வுயிர்களுக்குத்‌ சத்‌. துவஞான வாயிலா 
கச்‌ சர்வ தக்க நிவிர்த்தியும்‌ பரமாரந்தப்‌ பிராப்தியுமாய மோட்சம்‌ ஒரு 
தலையா யுண்டாமென்பது ஈன்றூல்‌ உணர்ந்தோரது கொள்சையாம்‌.மக்கள்‌ 
சீத்துவஞானம்‌ பெறுதற்பொருட்டு, ஓ௮ வொரு சிருஷடியி னாம்பத்திலும்‌ 
பரமேசுவரன்‌ அகாதியாய வேதத்தை எடுத்துக்கூறி வருகின்‌ (ரசென்பதும்‌, 
தாமே குருவடிவல்‌ கொண்டு வந்து அதனை விரித்தும்‌ சுருக்கியும்‌ சிஷ்ய 
பரம்பரைக்குக்கூறி வருகன்றா ரென்பதும்‌ சாஸ்திரசம்மதமாம்‌, இதனால்‌, 
மக்கள்‌ தத்துவஞான மடைதற்கு ஏதவாயுள்ள.து வேதமேயா மென்பது 
பெறப்படும்‌, இது“சத்திய மாச வேத மொன்றுமே யளவை யாகும்‌?“ வ,7 
மோதியதே மெய்ப்பொருள்‌ மற்றைப்‌ பொருளெலா ல்‌ அத 
லான்‌ மறையிற்‌ சொலப்பட்ட அருத்தமே உண்மையான ௮ ? என்று 
கூதசற்‌ஒதை கூறுவதால்‌ கன்கு விளச்கமாம்‌. இதனை மூலமாகக்கொண்டு 
எழுந்த.நூல்கள்‌ பல; அவற்றுள்‌ திருக்குறளும்‌ ஒன்றாம, இத மாங்குடி 
மருதனார்‌ தற்‌ கெளிதா யுணர்தற்‌ கரிதா,வேதப்‌ பொருளாய்‌ !மிகவிளங்‌ 
இத்‌-இிதற்றோர்‌, உள்ளுதொ றுள்ளுசொ அள்ள முருச்குமே, வள்ளுவர்‌ 
வாய்மொழி மாண்பு”? என்‌ றும்‌,ம தரைப்பெருமறுதனார்‌ “வேத விழுப்பொ 
௫ளை வெண்குதிளால்‌ வள்ளுவனார்‌, ஒதவழுக்‌ கற்ற தலகு?? என்றும்‌ திரு 
வள்ளூவமாலையிற்க நிமிருத்தலால்‌ செவ்வனே புலனாம்‌. ஆகவே, மறைக்கு 
விரோதமுறா, மொழியார்‌ தரு£தீ புராணங்கள்‌ முற்றம்பிரமா ணங்களே ? ப 
என்‌ று கதசங்கதை கூறியவாறு இருக்குதளும்‌ பிரமாண நூல்களுள்‌ ஒன்‌ 
மென்றும்‌ பெறப்பட்டது, இத்திருக்குறள்‌ தமிழில்‌ வெளியாய நால்‌ 


2 


சஞள்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பங்களை எப்பாலவரும்‌ இயைச்சேற்குமாறு 
முறைப்படச்‌ கூறுவதுபற்றிச்‌ தலைமைபெற்றுத்‌ தமிழறிர்தா ரியாவரா 
லும்‌ வேதம்போன்று போற்றப்பட்டுவரு தலும்‌, இதன்‌ £ரறிர்து தெலுங்கு, 
இங்கிலீஷ்‌, பிரஞ்சு, ஜர்மனி முதலிய பாஷைச்‌ குரியாராலும்‌ தத்தம்‌ 
பாஷையில்‌ மொழிபெயர்த்‌ துக்கொண்டு பொன்னேபோற்‌ போற்றப்‌ 
பட்டு வருதலும்‌ குன்றின்மேலிட்ட விளச்காம்‌. இத்ருக்குறளை ஒவ 
வொருமசஸ்தரும்‌ தத்தம்‌ மதநூலென்‌ அ பாராட்டிவருதலினால்‌, இது யாவ 
ரும்‌ உய்யுகெறிகண்‌ டெளிதி வய்யுமாறு இயற்றப்பட்ட நாலாம்‌. இது 
“சமயக்‌ கணக்கர்‌ மதிவழி கூறா, துலூயல்‌ கூறிப்‌ பொருளிது வென்ற, 
வள்ளுவன்‌”' என்று சல்லாடங்‌ கூ_அமாற்றானும்‌ அறிசற்பாலதாம்‌. “பல்காற்‌ 
பழகினார்‌ செரியா வுாஈவேல்‌, தொல்காப்‌ பியந்கிரு வள்ளுவர்‌ கோவையார்‌, 
மூன்றினு முழங்கு மாண்டினு மிலையேல்‌, வடமொழி வெளிபெற வழங்கு 
மென்க!? என்று இலக்கணக்‌ கொத்து, நூலார்‌ கூ றுவதனாலும்‌ இதன்‌ மாட்‌ 
இமை நன்குவெளியாம்‌, நாயனார்‌, தேவர்‌ என்றற்‌ றொடக்கத்தத்‌ இரு 
நாமங்களுடைய தெய்வப்புலமைத்‌ இருவள்ளூவராயனாரால்‌ அருளிச்செய்‌ 
யப்பட்ட உத்தரவேதம்‌, தெய்வநூல்‌ எ ஈறற்‌ றொடக்கத்துத்‌ இருமாமங்க 
ளுடைய இத்திருக்குறளுக்கு உரையியற்றிய சருமர்‌ முதலிய பதின்மருள்‌ 
பரிமேலழகர்‌ உரையே சீரிய உரையாய்‌ நிலவிற்றென்பது * நூலிற்‌, 
பரித்தவுரை யெல்லாம்‌ பரிமே லழகன்‌, தெரித்சவுரை யாமோ தெ.ரி? என்‌ 
அள்ள பிரயோகத்சனொல்‌ இனி விளங்குவதாம்‌. இப்பரிமே லழகருசை 
தருக்கம்‌, இலக்கணம்‌, சாற்கியம்‌, யோசம்‌, வேதாந்தம்‌, தருமசாஸ்‌இசம்‌, 
சங்கநூல்‌ முதலியவற்றிற்‌ பயித்சியுடையவர்சகேயன்‌ மி மற்தையோர்க்குப்‌ 
பெரிதும்‌ பயன்படாதிருப்பது கருதி, இவவுரை முழுதிற்கும்‌ ஈன்கு ட 
னம்வண்ண ௦ தெளிபொருள்விளக்கமு!0, கருத்துரையும்‌, மடி. உரையி 
'இலைமறைகாய்போலிருக்கும்‌ விஷயஙகள்‌ ஈன்கு விளங்குமாறு குறிப்பு, 
யும்‌ (பரிமேலழகர்‌ மேற்கோளாக எடுத்துள்ள செய்யுள்களுக்‌ குரையம்‌ 
அவர்காட்டிய இலக்கணங்களுககு விளக்கமும்‌, சாகடியமத முதலியஃ 
நின்‌ தெதாந்தமூம்‌, பெரும்பான்மையும மேற்கோளாய்க காட்டியுள்ள 
செய்யுட்களின்‌ நூற்பெயரும்‌, தரற்பிரமாணங்களும்‌ அக்குறிப்புரையில்‌ 
விளக்கிக்‌) கற்றோர்சகேயன்றி மற்றையோர்க்கும்‌ உடாத்தியாயரின்‌ சகா 
யம்‌ பெரும்பான்மையு மின்றி மினிகு விளங்றமாறெழுதி இர்தால்‌ அச்‌ 
சடப்பட்டது. 

இக்நூலில்‌ உரையுடன்‌ தஇிருவள்ளுவமா”லயும்‌ இருவள்ளுவாது சரித்‌ 
சிரமும்‌ சேர்க்கப்பட்டிருத்தலே யல்லாமல்‌, காயரைது வேறசரிததிர 
விசேஷங்களும்‌, அவா பத்துத்‌ இருநாமங்களுக்‌ கர்த்தரும்‌, திருக்குறளின்‌ 
பத்துத்‌ இருராமங்களுச்‌ கர்த்தமும்‌, இலக்கண விசேஷங்களும்‌, பரிமேலழ 
காது சரித்திரமும்‌, வேற லெ விசேஷமும்‌ எழுஇச்‌ சேர்ச்சப்பட்டு மிரு4 
இன்றன. 

[571904 கோ - வடிவேலுசேட்டியார்‌. 


உழு G++ 


உ 
இரண்டாம்‌ பதிப்பின்‌ 
முகவுரை ்‌ 


இப்பதிப்பு இரண்டாவது பதிப்பாம்‌, மூதற்‌ பதிப்புச்‌ சஞ்சிசை 
வடிவமாக அசூடப்பட்டமையின்‌, அத காரணமாசச்‌ ல பிழைகள்‌ அப்‌ 
பதிப்பில்‌ சேர்்துவிட்டன ; அவை இப்பதிப்பிற்‌ நிருத்தப்பட்டிருச்சன்‌ 
றன ; எழுதாது விடப்பட்டனவும்‌ எழுதப்பட்டிருக்கன்‌றன; பல நூலா 
ராய்ச்சியால்‌ கண்ட பாட பேதங்களும்‌ காட்டப்பட்டிருக்கின்‌ றன ; மூலச்‌ 
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அவர்‌ தம்‌ பெயரை வெளியாககுதல்‌ கூடாசென்‌ றெம்மைக்‌ கேட்டுக்‌ 
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இப்பதிப்பு அசசாடி வரும்போது (3ரோப்பா யுத்த மாரமபமாய்‌ விட்‌ 
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'பொற்றிருச்கோமிலிலே இவ்வியசில்காசன த்ின்மி,து நி.ததியாரர்தவடி வின 
சாய்ச்‌ வெபெருமான்‌ கிரமாதி முப்பத்து முக்கோடி தேவர்கள்‌ நாற்பத்‌ 
கெண்ணாயிரம்‌ இருடிசள்‌ இன்னார்‌ இம்புருடர்‌ கருடர்‌ காந்தருவர்‌ சித்தர்‌ 
வித்தியாதரர்‌ முசலானவர்‌ இருபுடையும்‌ குழ்க் வணங்கித்‌ சோத்‌ 
திரித்து நிற்கீவும்‌, பூதர்கள்‌ பலவா, ரியங்கஃா முழக்இயும்‌ வெண்சாமரை 
வீசியும்‌ ஆலவட்டம்‌ அசைத்தும்‌ நிற்கவும்‌, பறரைறர என்னும்‌ பேரொலி 
எங்கும்‌ தழைத்தோங்கவும்‌, தமத அருட்சத்நியும்‌ உலகமாதாவுமாகிய உமா 
தேவியார்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ வீற்றிருக்கவும்‌, அளவிறர்த பெருங்கருணை 
யோடு இருவோலக்கமாஃவெழுச்தருளி யிருந்தனர்‌. 


அப்போது உமாதேவியார்‌ எழுந்‌, பரமபதியாயெ சிவபிரானைப்‌ பணி 
ந்துநின்று, * சுவரமி! இரிலோகத்திலே இல்லறம்‌ வழுவாது நடாத்தி 
முத்தியடைந்தவர்‌ உண்டோ” அவரைத்‌ இருவாய்மலர்க்தருசால்‌ வேண்டும்‌?” 
எனச்‌, சிவபெருமான்‌ “உமையே ! தெய்வலோகத்றிலே வ௫ிட்டர்‌, அகத்‌ 
தியர்‌, அயன்‌, புயங்கன்‌, சம்பு என்னும்‌ வரும்‌ பூலோகத்திலே இரு 
வள்ளுவர்‌ என்பவரும்‌, தென்புலத்தார்கடன்‌ சேவர்சடன்‌ விருந்தோம்‌ 
பல்‌ சுற்றர்தமுவல கபிலைபூசை செய்தல்‌ முதலியன முடித்துச்‌ கற்பின்‌ 
வழுவாத நற்குண ஈற்செய்கைகளையுடைய மனைவிகளோடிருர்து இல்லறத்‌ 
தை ஈடாத்தி முத்தியடைந்தனர்‌?? என்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. 
பார்வதியார்‌ “£ பூதிலாகத்நிலே திருவள்ளுவர்‌ என்பவர்‌ யார்‌? அவர்‌ சரித்‌ 
தரத்தைக்‌ கேட்க விரும்புசன்றேன்‌ ” எனச்‌ வெபிரான்‌, பூர்ததிலே 
ஒரு பிரளயம்வர அதனைப்‌ பிரமன்‌ முன்னரேயறிக்து வேற்றுருவடைர்‌ அ 
ஒரு சுரைக்கூட்டிற்‌ புகுக்திரும்‌.. அவவெள்ளத்திலே மிதக்க வந்தனன்‌. 
நாம்‌ யாதும்‌ அறியாதவன்போலச்‌ சுரைக்கூட்டி னருகணைர்‌கு, இதற்கு 
ளிருப்பவன்‌ யாவன்‌ 2 என்று கேட்க, அவன்‌ “யான்வறாங்‌ காலமறிந்து 
நடத்தவல்ல வள்ளுவன்‌” என்றான்‌. *இப்பிரளயததில்‌ ந்‌ எப்பழ்‌. பிழைத்‌ 
இருக்கின்றாய்‌! என்றோம்‌. அப்போது பிரமன்‌ ஈம்மை அறிக்துகொண்டு 
பேராகந்தத்தி லழுந்தி, “பரமபடியே ! ஜகத்ரகூகனே! உமது திருவரு 
ஸினாலன்றோ பிழைச்திருக்கின்றேன்‌;தேவரீர்‌ இருபைகூர்ச து இத்‌.தன்பர்‌ 
தீரும்‌ ரீர்ப்பெருச்கைத்‌ சவிர்க்கவேண்டும்‌? என்று வேண்ட, அவ்வதிகா 
சத்தை உமக்கே தந்தோம்‌ என்றுசொல்லி முன்போலவே உலகத்தை 

பதீவனாலேயே படைப்பித்தோம்‌, 


இப்படியிருச்சைகில்‌;! ஆ தினிலத்தில்‌ பூமியிலே பாண்‌, 
ஸமா ஈகரத்இலிறுர்தரசக்கீப்புபவர்கள்‌ ஈழ்மை இர்கால்‌ 
பொருட்டு அவர்கள்‌ கர்வ பங்கமாகும்படி: இிரமஜைத்‌, இருவ 
மஹாவிஷ்‌ணுவை இ்க்காட ராகவும்டி சரசுவதி ஒன்க்றவமள்வும்‌ ஸ்த்கி 
யில்‌ ௮அவதரிக்கும்படி. அனுப்பினோம்‌! - 

ஆதியிலே பிர்ம பு.த்திரர்களாயெ காடபர்முதலிய நவப்பிர்மர்ச்த்ளில்‌ 
காசிபர்‌ ஊர்வசியைச்சேர்ர்‌. ஐ வட்டரைப்‌ பெற்று டர ச்‌" 
சேர்ச்தா சத்‌யெரைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ புங்க புலத்யல்‌: செ 
பராசசைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ மச்சகந்தியைச்‌ சேர்சிஜ வியஷ்ன்ப்‌ பெ 
இர்நால்வரும்‌ வேதஙகளுக்‌ குரியவ்சாமினர்‌. ்‌ 


பின்பு பிச்மாவானவன்‌ மற்றுஞ்‌ சலெயுத்ிண்ரால்‌ வபமொழிஸறியுச்‌. 
சென்மொழியையும்‌ விளங்கச்செய்ய வேண்டுமென்றைண்ண்‌ரி வே தவி ப்‌ 
படி. ஒரு யாகஞ்செய்சான்‌; அன்கண்‌ வைத்திருந்த கடத 
கலைமக எவதரித்சனள்‌; அவளைப்‌ பிரமன்‌ விவாகஞ்‌ செய்து சாணிடான்‌; 
பின்பு அகளஸ்‌ யெர்‌ குறியவடிவோடு அக்கும்பத்னுதித்தனர்‌.* அவர்‌ சந்திர 
கன்னிகையை ணந ஏ பெருஞ்சாகரன்‌ ஒன்பவரைப்‌ பெற்றார்‌ ஷல்ர்‌ 
திருவாரூர்ப்‌ புலைசசியைச்‌ சோர்‌. பகவன்‌ என்பவரைப்பெற்று, அவர்க்‌ 
குச்‌ சகல சாங்‌ ர ஈ ஈயும்‌ கற்பிக்கார்‌ அர்சானில்‌ பிர்மவம்‌சச்‌இல்‌/த்த 
முனி என்பவா அருண்மாலை என்னும்‌ பிசாஜணமாசைச்‌ சேர்ந்து ஒரு 
புத்திரி பப்‌ பெஉறறவை ௪ விரால்‌ மலையில்‌ தவம்‌ யச சென்றனர்‌. 
அக்குழக்தையை உறை ர்ப்‌ பெரும்பறையன்‌ கண்‌ டுத்‌ லெகாலம்‌ 
வளர்த்து வருகையில்‌, அடிதசசேரியில்‌ அகாரணமாய்‌ மண்மாரிபெயத த; 
பெய்யவே, மேல்‌ நடககப்போடநிற காரணத்தினால்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ தவிர 
மற்றவர்‌ யாவரும்‌ இறந்தனர்‌. பின்பு அந்தப்பெண்‌ எப்படியோ அதற்‌ 
கடுத்த மேலூர்‌ அசாத்திலே நீதியையன்‌ வீட்டையடைர்து வளர்ந்து 
வந்தனள்‌. 






ப 


அப்போது பகவனென்பவர்‌ சகல சாஸ்திர பண்டி தராய்ச்‌ கண்டவர்‌ 
யாவரும்‌ மதிக்கும்‌-டி. பிராமண இர்த்தியத்தில்‌ வழுவாதவராய்க்‌ காசயொத்‌ 
திரைக்‌ சேகும்‌ மார்க்கத்திலே மேலூர்‌ அகரததுக்கடு௧,௪ ஒரு சத்திரத்தி 
லிறங்கி நித்திய சர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு சமையல்‌ செய்தகொண் 
டிருந்தார்‌; அவ்விடத்தில்‌ அந்தப்பெண்‌ வர, அவளைச்‌ கண்டு *£ீயார்‌ £ புலைச்‌ 
யோ? வலைசசியோ? இங்கே ஏன்வகதாய்‌” என்று அதட்டி மிகுந்தகோபங்‌ 
கொண்டு சட்வெதசால்‌ அவளது சலையிலே உதிரஞ்சோர அடித்து ஓட்டி 
னார்‌ அவள்‌ அழு.ச கொண்டே தன்னிடத்தக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. 

மறுபடியும்‌ பகவனென்பவர்‌ ஸ்கானஞ்செய்து போஜனம்‌ பண்ணி 
அ.திகரெத்9ல்‌ வழிககொண்டு லெநாளிற்‌ சாஸ்‌ தலமடைந்து சங்காஸ்‌ 
நானஞ்‌(சய்‌.ச' பிரயாகையிலிருக்‌ ௪ தீர்‌ த்தமெடுத்தககொண்டு வரும்போது 
மூன்‌ சடடுப்போன எக்ரெத்திலேயே வந்திறஙகனுர்‌. மேற்சொல்லிய 
பெண்ணானவள்‌ அப்போது யெளவனமும்‌ பேரழகும்‌ உடையவளாய்‌ 
அங்கே வந்தாள்‌. பகவனென்பவர்‌ இவளுடைய செளர்தரிய முதலியு,, 


குண்ங்களைப்‌ பார்த்த மனமருண்‌ட நிற்கு அச்சத்திகத்து அதிபராயெ நீதி 
யையர்‌ அக்குறிப்பினைனிம்ண்‌ட * என்‌ பெண்ணை நீர்‌ விவாகம்‌ பண்ணிச்‌ 

ண்டு இங்கேயே இருக்கலாம்‌ 1 என்று சொ, அதற்கவர்‌ * நான்‌ 
'கொண்வேந்த ட ராமேச்சுரத்திற்‌ செலுத்திச்‌ இரும்பி வரு 
வேன்‌ * என்று உறுதிமொழிகூறிச்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டுபோய்‌ 
இராமலிங்கத் இக்கு அபிஷேசம்பண்ணித்‌ இரும்பி வந்தார்‌. அப்போது 
மீதியையர்‌ பர்த்‌ ஜித்திசசளோடிருர்‌ து குறித்த கன்னிகையைப்‌ பகவனா 
ர்க்குப்‌ பாணிக்செசணஞார்‌ கெய்துகொடுச்சு, கான்முகாளைய சடங்குகள்‌ சம்‌ 
அஷ்டிராய்பாடச்சேறின ; 8ந்தாகாள்‌ மங்களஸகானஞ்‌ செல்விக்கும்போது 
பசவனேன்பவர்‌ அந்தப்‌ பெண்ணினுடைய லையில்‌ எண்ணெயைப்‌ பெய்‌ 
யும்படி. மயிரை கூடிர்ந்தார்‌ ; அப்போது தாம்‌ முன்பு சட்வெத்தா வீடித்த 
வஜெவத்தண்டு அனுமானித்து, * இந்தப்‌ பெண்‌ யார்‌ ? என வரலாறு முற்‌ 
றும்‌ விசாரித்து வியசனமடைர்‌ த, * ஆதியாளல்லவா * ? என்று சொல்லி 
அவளைவிட்டு ஓடினார்‌. அவவாதியென்னும்பெயரே ௮வளுக்குக காரணப்‌ 
பெயராயிற்று, 


அகண்டு ஆதி என்பவளும்‌ பின்‌ தொடர்ந்தசென்று, பொழு 
போகையில்‌ எதிரே சண்ட பாணர்சேரியில்‌ ஒரு மண்டபத்திலே தங்யெ 
பகவனென்பவர்‌ அருகிறீசென்று வணங்டூிநின்று, * என்‌ பர்த்தாவே ! 
தெய்வசீசெயலால்‌, உமக்கும்‌ எனக்கும்‌ இந்‌,சக்காரியம்‌ நடம்திருக்கச்‌ சகல 
நீதியும்‌ அறிந்த நீர்‌ என்னைவிட்டு நீங்குதல்‌ தருமோ” அலலத தருமமோ?? 
என்றும்‌, £ உம்மை நீஙக நான்‌ உயிர்‌ ஈரி பேனோ * ? என்றும்‌ மிகவும்‌ 
இரக்கத்துடன்‌ சொல்லப்‌, பிரார,2,த காமவ௫ சா ல இவர்‌ புத்தியிலும்‌ ௮௮ 
சரியென்று தோன்றப்‌ * பெண்மீண ! என்னிட5 3௮. உனக்கு அன்‌ 
பிருக்குமானால்‌ யான்‌ சொன்னபடி கேட்கமிவண்மிம; இதாவது உனக்‌ 
குப்‌ பிள்ளைகள்‌ எங்கெங்கே பிறக்ின்றனவோ அப்பின்‌ கபா அங்கங்கே 
அப்பொழுதே விட்வெருவையானால்‌ யான்‌ உன்னைக்கூடட & சம்மஇப்பேன்‌ ? 
என்று சொல்ல, ஓுவள்‌ அதற்கு உடன்பட்டாள்‌; அதனால்‌, அன்றிரவில்‌ 
அம்மண்டபத்தி லிருவருங கூடிக்‌ களித்திருந்தனர்‌. 
அப்போது ஈமது கட்டளைப்படி சரசுவடு யாவராலும்‌ புகழப்பட்ட 
ஒளவையாகப்‌ பிறந்தனள்‌, உடனே அவலவிருவராம்‌ புறப்பட்டுப்‌ போசை 


2 





* எ அருந்தவ மாமுனி யரும்பக வற்குக, கறாஷர்ப்‌ பெரும்புதிக்‌ கட்‌ 
பெரும்புலைச்சி,யாதி வயிற்றினி லன்றவ அரிக்‌, கான்‌ டியா யாகிய கபில 
னும்‌ யானே, யென்னுடன்‌ பிறந்தவ ரெர்‌ , னை பேரெனி,லாண்பான்‌ மூவர்‌ 
பெண்பா னால்வர்‌, யாம்வளர்‌ இறஞ்சறி தியம்புவல்‌ சேண்மி, ற்றும்‌ சா 
டெனு மூர்தனிற்‌ றங்கியே,வண்ணா ரகத்தி லுப்பை வளர்்தீனள்‌, காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினத்திற்‌ ஆவிலைஞர்‌ சேரியிற்‌, சான்றா ரகந்தணி லுஅவை வளர்ம்‌ 
தன, ணரப்புச்‌ கருவியோர்‌ மண்ணிடு செரியிற்‌, பாண ரகத்நி லெளவை 
வளர்ந்தனள்‌, குறவர்‌ கோமான்‌ கொய்தினைப்‌ புனஞ்சுழ்‌, வண்மலைச்‌ சார்‌ 
லில்‌ வள்ளி வளர்ச்சன, பொண்ணஃ, மண்டலத்தில்‌ வண்டமிழ்‌ மயிலம்‌, 


ப! 


யில்‌ தொண்டைராட்டி லள்ள ஊற்றுக்காட்டில்‌ ஒரு மடத்திற்கூட உப்பை 
யும்‌, சோழதேசத்தில்‌ கருவூரில்‌ ஒரு சோலையிற்கூட அதிகமானும்‌, காவி 
ரிப்பூம்ப்டணத்தில்‌ மண்டபத்திற்கூட உறவையும்‌, ்‌ திருவாரூரில்‌ 
ஒரு மடத்திற்கூடக்‌ கபிலரும்‌, வேளின்மலைச்‌ சாரஷீற்கூட வள்ளியம்ம்‌ 
யும்‌, இருமயிலாப்பூரில்‌ இலுப்பைத்‌ தோப்பிற்கூடத்‌ திருவள்ளுவரும்‌ 
பிறந்தனர்‌. 
இக்குழந்தைகளை யாவர்‌ காப்பாற்றுவாமேன்று . விட்டு நீங்கத்‌ தாய்‌ 
வருந்தும்போது, அப்பிள்ளைகள்‌ சொல்லிய தனி, வெ வண்பாக்கள்‌:: ன்‌ 
ஒளவை. 
இட்டமுட னென்றலையி வின்னபடி யென்றெழுதி 
“விட்டெ னுஞ்செத்து விட்டானோ--முட்டமூட்டப்‌ 
பஞ்சமே யானாலும்‌ பாரமவ னுக்கன்னாய்‌ 
நெஞ்சமே யஞ்சாதே நீ. 
உப்பை, 
அத்தி முதலெறும்பீ முனவுயி ரத்தனைக்குஞ்‌ 
சித்த மதழ்ந்தளிக்கு்‌ தேசிகன்‌ -முற்றவே 
கற்பித்தான்‌ போனானோ காக்கக்‌ கடனிலையேச 
வற்பனோ வன்னா யரன்‌. 
அதிகமான்‌. 
கருப்பைத்கூண்‌ முட்டைக்குங்‌ கல்லினுட்டே ரைக்கும்‌ 
விருப்புற்‌ ஐழுதளிக்கு மெய்ய--னுருப்பெற்றா 
அட்டி வளர்க்கானோ வோகெவொ யன்னாய்கேள்‌ 
வாட்ட முனக்கேன்‌ ம௫ழ்‌. 
உறுவை. 
சண்ட. ப்பைக்‌ குள்ளுயிர்தன்‌ ரேயருந்தத்‌ தானருர்து 
மண்டத்‌ அயிர்பிழைப்ப தரச்சரிய- மண்டி * 
யலைன்ற வன்னா யசணுடைய வுண்மை 
நிலைகண்டு நீயறிந்து நில்‌. 
கபிலர்‌. 


கண்ணுழையாக்‌ காட்டிற்‌ கருங்கற்‌ றவளைக்கு 
முண்ணும்‌ படியறிக்‌ தூட்மெவ ண்ணு 
நமக்கும்‌ படியளப்பார்‌ காரே யோர்‌ பாகா 
தமக்குக்‌ தொழிலென்ன தான்‌. 


பழைய ரிடத்தில்‌ வள்ளுவர்‌ வளர்ந்தன, ரமாம்பார்‌ சாலைச்‌ சுரும்பார்‌ 
வஞ்சி, யதிசனில்‌ லிடை யதிசமான்‌ வளர்ந்தனன்‌, ர்‌ நீர்நாட்‌ டாஞர்‌ 
தன்னி, லந்தணர்‌ வளர்க்க யானும்‌ வளர்ர்தேன்‌ ?' என்று சகபிலரசவல்‌ 
கூதனெறது. 


&. 
வள்ளியம்மை. 
அன்னை வயிற்றி லருத்தி வளர்த்தவன்றா 
னின்னும்‌ வளர்க்கானோ வென்றாயே- மின்ன வஞ்‌ 
சூடும்‌ பெருணன்‌ சுகொட்டி னின்றுவிளை 


யாடும்‌ பெருமா னவன்‌,' 


திருவள்ளுவர்‌. 
எவ்வுயிரும்‌ "சாக்கவோரு விசனுண்‌ டோ வில்லையோ 
வவ்வுயிரில்‌ யானொருவ னல்லனோ--வவ்வி 
யருகுவது சொண்டில்‌ கலைகுவ?த னன்னே 
வருகுவது தானே வரும்‌. 


இப்பாடல்களைக்‌ கேட்டுச்‌ தாய்‌ மனம்‌ துணிர்‌து நீங்க, ௮வ்விருளரம்‌ 
தீர்த்த யாத்திரைக்குச்‌ சென்றனர்‌. 


இருமயிலாப்பூரில்‌ விடப்பட்ட குழந்தை அங்குள்ள ஆலயத்தில்சம்மை 
ஆத்மார்த்தமாகப்‌ பூசித்துக்கொண்டு, இலுப்பை மரத்தடியிலிருந்து ௮ம்மல 
ரிற்றுளிக்கும்‌ தேனையுண்டு, பூர்வம்‌ பிர்மாவாதலால்‌ கை எக்யோபவீதம்‌ 
சதுர்வேத புத்தகமுங்கொண்டு வளர்க்‌ துவருகையில்‌, ஒருவேளாளன்மனைவி 
புச்திரபாக்கியத்தைக்குறித்து மேற்படி ஆலயத்தினோர்புறம்‌ தவஞ்செய்‌ 
திருச்‌ சனள்‌. இப்போது * இக்குழர்தையை நீயெடுத்தக்‌ செ எடுபோய்த்‌ 
இருவள்ளுவரென்று நாமகரணஞ்செய்‌ ? என்று ஈம்மா்ல. அசரீரி வாக்குண்‌ 
டாக்கப்பட்ட த; அதனை அவள்‌ கேட்டு மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ அக்குழக்தை 
யை எடுத்துக்கொண்டு போய்க்‌ கணவன்சையிற்‌ கொடுக்க அவனும்‌ இரு 
கரமுமேர்தி வாங்‌இச்‌ தன்‌ மடிமேலிருத்தி உச்சிமோந்து, ம௫ழ்க்தனன்‌) 
பின்‌ அக்குழம்தையை யவ்விருவரும்‌ அருமையாக வளர்த்துவர்தனர்‌. ௮௮ 
சண்ட அவர்கள்‌ சுற்றத்தார்‌ * ஏதோ ஒரு பிள்ளையை வளர்க்கிறார்கள்‌ ? 
என்று இகழ்ச்சிசெய்ய, அதற்‌ கவர்களஞ்ரிப்‌ புறத்திலுள்ள தொழுவுச்‌ 
தில்‌ தொட்டிலிட்டு அதில்‌ அக்குழர்தையைக்‌ டெத்திப்‌ பண்ணைக்கார 
ரைக்‌ காவல்வைத்‌த வளர்த்து வந்தனர்‌. ஐர்துவயதானபின்பு இருவள்ளு 
வர்‌ தம்மை வளர்ப்பவர்‌ சுற்றத்தார்களால்‌ நிர்தை செய்யப்படுகிறார்களே 
என்றுகருதி அவர்களைப்‌ பார்த்து £ என்னிமித்சம்‌ உங்களுக்கு வருத்தம்‌ 
வேண்டுவஇல்லை; இனி நான்‌ வேறிடத்திலிருக்து நீங்கள்‌ நினைக்கும்போது 
வந்து வேண்டியதைச்‌ செய்வேன்‌ ? என்று சொல்லிப்‌ புறப்பட்டு அவ்வூரில்‌ 
ஒரு பனைமசத்தினிழலில்‌ இருந்தார்‌. ௮மமரத்தடி நிழல்‌ அவரைவிட்டு 
நீற்காதிருந்தது; அதனைச்‌ கண்டவர்களெல்லாம்‌ (.இப்பிள்ளை தேவனே, 
முனிவனோ? என்று அதிக்க, , நாயனார்‌ அவ்விடம்விட்டுத்‌ இருமூலர்‌, 
கிபாகர்‌ முதலின்‌ சத்தர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ மலைக்‌ ்வ்குள்ள்ம்‌ 
இக்ருர்த இருமூல ரிவரைக்கண்டு “ வள்ளுவரே! பூர்வத்தில்‌ கசத எனச்‌ 
கனுச்செகம்‌ பண்ணினபோது அம்ூருச்தீரே? உலசத்சார்ச்குச்‌ சித்இ 


முத்தியைருளும்படிக்கும்‌, அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ முப்பாலையும்‌ 
தமிழில்‌ அருளிச்‌ செய்யும்படிக்கும்‌, இங்குவம்‌ பூதவதரித்திீரோ? ? என்று 
அதிக்க, காயனார்‌ மடுழ்க்து அங்குத்‌ தவஞ்செய்வோரில்‌ ஒருவராகத்‌ தாமு 
யிருந்தனர்‌. 

அக்காலத்தில்‌ தொண்டைமண்டலத்தில்‌ ஒரு வேதாளமானது பயிர்‌ 
களை அந்ரித்தும்‌, உயிர்களை வதைத்தும்‌, , பிரர்ணிகளுக்குப்‌ பல அன்பன்‌ 
களைச்‌ செய்தவர்‌; வருகையில்‌, காவேரிப்பாக்கமென்னும்‌ ஊரிலிருச்‌ 
கும்‌ ஆயிரம்‌ ஏர்வைத்‌அப்பயிர்த்தொழில்‌ நடாத்தும்‌ மார்க்கசகாயனென்‌ 
னும்‌ ஒரு வேளாளன்‌ அதனை யடக்கினவர்க்கு வேண்டிய திரவியமும்‌ ஒரூ 
ரும்‌ தருநிறேனென்ற பிரரித்தப்படுத்தி யிருந்தான்‌. அதனையடக்குதல்‌ 
ஒருவர்க்கும்‌ முடியாமையால்‌, அவ்வேளாளன்‌ பெரியோர்கள்‌ வாசஞ்செய்‌ 
யும்‌ மலையில்வர்து திருமூலர்‌ முதலானவருடன்‌ சொல்ல, அவர்கள்‌ 
* அதோ இருக்கும்‌ திருவள்ளுவருடன்சொல்‌ ? என்றனர்‌. அதனை யறிந்து 
சீவகாருண்யராகய நாயனார்‌ அவ்வேதாளத்தை ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர மந்திரத்தால்‌ 
வென்௮ யாவரையும்‌ காத்தனர்‌, 


அதுகண்டு அவ்வேளாளன்‌ காயனாரைத அதித்து £ யான்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஊரையும்‌ திரவியங்களையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, வாசுகியென்னு மென 
'(பெண்ணையுக்தேவரீர்‌அங்கேரித்‌ தருளல்வேண்டும்‌  என்றுபிரார்த்தித்தான்‌. 
நாயனார்‌ உலகத்தார்ச்‌ இல்லறம்‌ ஈடாசத்சிக்‌ காட்டவேண்டிய காரணத்தை 
யோசித்‌ கதறும்‌ தப்பெண்‌ நான்‌ கொடுக்கும்‌ மணலை அன்னண்மாக்‌ எனச்‌ 
குப்‌ படை குமானால்‌ அப்படியே விவாகஞ்செய்து கொள்ளுவேன்‌ ? என்‌ 
ரூர்‌, அந்தப்பெண்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்து அவர்‌ கொடுத்த மணலைச்சமைத்‌ 
அப்‌ படைத்தனள்‌. பின்பு நாயனார்‌ வாசுகி என்னுமப்பெண்ணை விதிப்படி. 
விவாகஞ்‌ செய்துகொண்டு சிலநாளங்கிருர்‌து இருமயிலைக்குத்‌ தம்மனைவி 
யுடன்வர்‌த, ஒர்‌ இல்‌ ஆக்கிக்கொண்டு, செய்தொழில்களில்‌ பாவமில்லாதது 
கெய்தற்றொழில்‌ என்‌ அ தீர்மானித்து, அவ்வூரிலிருக்கும்‌ ஏலேலசங்கசென்‌ 
ணும்‌ வர்த்தகரிடத்தில்‌ நால்வாங்கு ஆடைகெய்து அதனால்வ்ருங்‌ கூலியால்‌ 
'காலங்கழித்திருங்தனர்‌. 

அக்காலத்தில்‌ இருவாலங்காட்டில்‌ சபாநாயகராக எழுக்தருளியிருக்கும்‌ 
காம்‌ மடொசர சங்காரஞ்செய்து கர்வித்திருந்த பத்திரகாளியுடன்‌ பலவித 
கடனம்‌ புரிகையில்‌ அக்காளியும்‌ சோர்வுறாமல்‌ நடனம்புரிர்சதனள்‌ ; அப்‌ 
போது கமத குண்டலங்கழன்‌ றஅ; அ தனைக்கா தில்‌ சேர்க்கும்படி. ஊர்த்துவ 
பாதமாக ஈடனஞ்செய்தோம்‌ ; அப்படி பத்நிரகாளியாட சாணி நின்றனள்‌. 
௮௮ கண்டு சேவர்கள்‌ அந்தேகமுற்றுத்‌ தற்செயலாய்‌ காம்‌ ஊர்த்துவ "கட 
னஞ்செய்த காரணம்‌ தெரியாமல்மயங்க, அப்போது நீங்கள்‌ இிருமயிலையிலி 
ருக்கும்‌ கிருவள்ளாவரிட த்து இதனைத்தெரிர்து கொள்ளுங்களென்‌ றீ 
ஆக்கியாபித்தோம்‌. தேவர்க எங்கேபோய்‌ அவர்‌ முன்னின்‌றனர்‌; நாயனார்‌ 
அவர்‌ கின்ற குறிப்பறிர்து 


ர்‌. 


வேண்பா. 


பூவி லயனும்‌ புசந்தசனும்‌ பூவுலகைத்‌ 

தாவி யளர்தோலுர்‌ தாமிருக்க நாவி 

லிழைகக்கி நானெருடு மேழையறி வேனோ 

குழைரக்கும்‌ பிஞ்ஞகன்‌ றன்‌ கூத்து. 

என்று கூ றியருளினார்‌- அதனைக்கேட்டு அவர்கள்‌ சந்தேகர்‌ தெளிர்‌' 
தார்கள்‌. 

ஒருநாள்‌ ஈாயனார்‌ நூல்‌ வாங்கும்பொருட்டு ஏலேலசிங்கர்‌ வீட்டுக்குப்‌. 
போய்ச்‌ செட்டியார்‌ எங்கே?” என்றுகேட்க, அங்குள்ளார்‌ “ வெபூனீச' 
செய்கிறார்‌ ? என்றனர்‌; £ அவர்‌ வெபூசை இங்குச்செய்கிறாரோ குப்பத்தில்‌ 
செய்கறாசோ * என்றனர்‌; அதனை அவர்பத்தினி கேட்டு உள்ளேபேர்யூச்‌ 
செட்டியார்க்குக்‌ கூற, அவர்‌ இடுக்கிட்டுச்‌ வெபூசைவிட்டு ஒடிவந்து 
காயனாருடைய உபயசரணங்களையும்‌ வணங்கு, “ சுவாமி! டித்த 
பந்தசாகாத்தினின்றும்‌ எடுத்துக்‌ கரையேற்றி யருளல்‌ வேண்டும்‌? 
என்று விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. பின்பு ஒருகாள்‌ வட்‌ அவரது பக்கு 
வத்தையும்‌ மற்றுஞ்‌ சில மாணாக்கர்‌ பக்குவத்தையும்‌" சோதித்கவெண்ணி 
அவர்களை யழைத்‌அக்கொண்டு ஒருவனத்நிற்செல்ல, அங்குப்‌ பெரு 
வரும்‌ வெள்ளத்தில்‌ தம்மைப்‌ பின்றொடா மனோதிட மற்றவராய்ச்‌, 
லெ மாணாக்கர்‌ பயந்து நின்றுவிட, ஏலேல௫ங்கர்‌ மாத்‌ திரம்‌, 
அவர்தம்மைத்‌ தொடர்ர்துவந்தனர்‌, அவவெள்ளம்‌ வழிவிட்டது. பின்பு 
நாயனார்லலேணீில்‌ கரைப்‌ பார்க்கு, ஓர்‌ உயர்ந்த மசத்தினுனியி௰ 'ஐம்படி. 
கூறினர்டி அவர்‌ ஏறிய பின்பு ' நின்ற கொம்பையும்‌ பிடித்த கொம்பையும்‌ 
விட்டுவிடு ? என்று கூறினார்‌; அவர்‌ அவ்வாறே யோ௫ியாமல்‌ விட்டனர்‌ ; 
விட்டும்‌, ஓர்‌ அபாயமுமில்லாம விருக்கக்கண்டு ஏலேலரில்கரை நாயனார்‌ 
தமது மடிமீதுவைத்து ஞானோபதேசஞ்‌ செய்தருளினர்‌. பின்பு திருமயிலை 
காட்டுக்‌ கரசனாயெ அச்சுதராஜன்‌ ஒருகாள்‌ எலேலசிங்கரோடு போச்‌ 
சொண்டிருச்சையில்‌ * உமக்குப்‌ ப பத்தககா ளவ ம்‌ உமத ஞானாசாறி 
யரைக்‌ கேட்கலாகாதா ? என்றனன்‌. அவர்‌ மல்லது * என்று போம்‌ 
காயனாரைக்கண்டு விண்ணப்பஞசெய்ய, நாயனார்‌ ' சுவாமி சடாக்ஷிப்பார்‌ ? 
என்று அனுக்கிரகம்‌ பண்ணினார்‌, 

பின்பு ஒறாகாள்‌ ஏலேலசிங்கரும்‌ அவர்‌ மனைவியாரும்‌ தாம்‌ வழக்கப்படி 

காலையில்‌ தரிசிக்கும்‌ பசுவின்‌ வாற்புறத்தில்‌ நாம்‌ சிறுகுழவியாயிருந்சமு;, 
வதைக்‌ கண்டு அச்குழநர்தையை எடுத்து உசசிமோர்‌ அ முத்தமிட்டு ஆனந்த 
சாகசத்திலழுந்தி ஞானகுருவாடெயெ நாயனார்‌ கரரிதிச்குசி கொண்டுபோய்‌' 
வைத்து வணங்கினார்கள்‌, அவர்‌ அக்குழந்தைக்கு  அழகானந்தர்‌ A என்று 
காமகரணஞ்‌ ண்‌ இச்செய்தியை எலேலசிங்கர்‌ பதச்சுதராஜ 
லுச்சறிவிக்ச, அவன்‌ ' அப்படி தெய்வீகமாய்க்‌ டைத்திறாரந்தால்‌ அச்சும்‌. 
ந்தை இங்கு வரலாமே ? என்றான்‌. உடனே அரசனது மடியில்‌ குழர்தை ' 
லர்திறார்த த. அதிசண்டவ்வரசன்‌ ஆச்சரியமடைந்த “இஃதழகானர்சமோ' 


ட்‌ 


என்று ஆனர்தம்டைம்‌௫, அதனைச்‌ தீன்‌ மனைவி கையிற்‌ கொடுக்க அவளும்‌ 
ஆனர்தமடைர்‌து அருமையாக வளர்த்துவந்தனள்‌, பின்பு சாயனார்‌ அரே 
கர்க்குஞானோபதேசஞ்செய்‌தகொண்டு௮அ திமகிமையோபுவாம்ந்திரும்தனர்‌. 


, மத்றொரு இனத்தில்‌ ஏலேலசிங்கர து சப்பல்‌ கசரைதட்டிப்போயிற்று; 
அதனை அவர்‌ அரசனுச்குச்சொல்ல, அவன்‌ “உம்முடைய ஆசிரியறா 
டனே சொல்லும்‌! என்றனன்‌. காயனார்‌ அதனை முன்னமேயறிர்‌ து தமது 
திருமுன்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய வருனெற ஏலேலூங்களை யழைத்துச்‌ 
சொண்டு சப்பலருகிற்சென்று சமது தஇருச்சரங்களால்‌ அதனைத்தொட்டு 
* “ஏலையாவென்‌ நிமுங்கள்‌ ? என்று கட்டளையிட்டனர்‌ ; அப்படியே 

க்க வடனேகப்பல்‌ சறியாகநின்‌ ற. 

'பின்பொருகாலத்தில்‌ மழையில்லாமையால்‌ சானியங்‌ கொள்ளக்‌ இடை 
யாழல்‌ அரேசரிறம்‌தபோவதைக்‌ கண்டு ஜீவசாருண்யராகய நாயனார்‌ தமக்‌ 
கன்புள்ள ஏதீலலங்கமைப்‌ பார்த்து * நீர்‌ இந்தப்‌ பஞ்சம்‌ மாறு றவரைச்‌ 
கும்‌ வாங்வெைச்திருக்கும்‌ நெல்லையெல்லாம்‌ வாங்கின விலைக்குக்‌ குறுணி 
யேற்றமாக வித்கக்கடவை”என்‌ ஈருளினர்‌; அவர்‌ அவ்வாறே குருமொழிதவு, 
ருஅவிற்றனர்‌, பொருள மலைபோற்‌ குவிக்கது. கட்டி யிருந்த கெற்கிடோ 
குறையாமலே யிருந்தது. பின்பு மழைபெய்ய உலகம்‌ செழிப்படைச்த ௮. 
மறுபடியும்‌ நாயனார்‌ ஏலேல௫ங்களை நோக்கிக்‌ * குறுணி குறையவில்‌ ? 
என்றார்‌; அவர்‌ அவ்விசமாதவே விற்க, மறுகாளைக்குள்‌ அவரிடத்திலிருந்த 
தெல்லெல்லாம்‌ செலவாய்விட்டன. 

காயனார்‌ ஏலேலூங்கமைப்பார்த்து கீ செலில்கிற்‌ ந்து விருத்திசெய்திருக்‌ 
இற பொஞுள்சளைமாற்றிப்‌ பொன்னாக, உருக்டத்திரட்டிக்கீ_லிற்‌ போட்டு 
வீடு? என்றனர்‌, அவர்‌ அப்படியே செய்தனர்‌. அதனை யொரு மின்விழுங்‌ 
இற்று. லெநாள்‌ சென்றபின்‌ அம்மீன்‌ வலைக்காரர்‌ கையிலகப்பட, அவர்கள்‌ 
அதனைச்‌ சேதிக்கையில்‌ அதன்‌ வயிற்றில்‌ மலினம்படிர்த வொருதம்பமிருக்‌ 
கச்சண்டு அதிசயித்த, அதனை எலேலசிங்கர்ச்குசக்‌ கொடுத்தனர்‌: அவர்‌ 
ஹுதினைல்‌ கல்லென்‌ று நினைத்து ஸ்சானஞ்செய்யு மிடத்தித்‌ போடுவித்தார்‌, , 
அது ஈடத்தல்‌ முதலிய பயிற்சியால்‌ மலினம்‌ நீங்பப்‌ தத்தத்‌ அவர்‌ 
ஆதில்‌ தமது பேர்‌ வெட்டியிருக்கக்‌ கண்டு 1 இது குருவருள்‌ ? என்று 
மகிழ்ச்‌ யடைர்சார்‌. 

இருவள்ளாவர்‌ இப்படி அநேக அற்புதங்களை சீசெய்‌ அகெண்டி ருக்கும்‌ 
காளிலே பாண்டிய நாட்டிலே மதுரையில்‌ நக்டீரர்முதலிய சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ 
தாம்‌ ௮டைர்திருந்த கல்விப்பெருக்கத்தால்கர்வமடைர்‌து அங்குப்போந்த 
விச்வத்சிரோமணிகளை எல்லாம்‌ அமரிக்க பலியும்‌ 


ந கை 


* இது முதற்கொண்டு பளுவிழுப்பேள்‌, “ ஜலேறோ ஏலவ்வி ” ம 
என்று சொல்லிக்கொண்டு வருன்றனர்‌ என்று செரல்லப்படிதத்‌. 

*ர்‌ இத செத்த 1 ஏலேகிடுங்கன்பொன்‌ எழுகடல்‌ தும்‌ 
மறுபடியும்‌ வரும்‌ '” என்னும்‌ பழமொழி வழங்கப்பட்டு வரு தென்‌. க 
சொல்லப்படுனெற த! 
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அழகானர்தர்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ திருவள்ளுவரைப்‌ சார்த்த, * கத்தத்‌. 
கெளிதாகவும்‌ இம்மைமுதலிய மும்பைக்கு முதலியாகவும்‌, உலோசோய 
காரமாகவும்‌ உமத பெயரால்‌ ஒரு நூல்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்‌றுவேண்ட, 
நாயனார்‌ வேதாகம சாரங்களையெல்லாம்‌ இரட்டி அறம்‌, பொருள்‌!" இன்பம்‌ 
என முப்பாலாக்கி (1830) குறள்‌ வெண்பாவா லொருமால்‌ ஷிசய்தருளி 
னர்‌. அழகானர்தர்‌ முசலாயினோ அதனைக்கண்டு சர்தோஷித்து இதனைச்‌ 
கொண்டு சங்கத்தாரை வெல்லலாம்‌ என்று அணிக்கு, சாயனார்க்குத்‌ கந்‌ 
கள்‌ எண்ணத்தைத்‌ தெரிவித்தனர்‌. நாயனார்‌ அடியார்‌ வேண்டுகோளுச்‌ 
இயைந்து தமது மனைவியை இல்லின்கணிறுத்திப்‌ புறப்பட்டு இடைச்‌ 
கழிகாட்டின்‌ வழியாகப்‌ போகையில்‌, ஒளவையார்‌ நேர்பட அவசோடும்‌, 
போனார்‌ ; போம்போது இடைக்காடரைக்‌ கண்டு தாம்‌ செல்லும்‌, ச 
ணத்தைத்‌ தெரிவிக்க, இடைக்காடரும்‌ நாயனாரை நோக்க ' இடையா 
லுங்‌ கடையாலு மழியக்கடவதென்‌ ற சுவாமி அனி நிராக £த்த நகர்‌ 
முதலிய சங்கப்‌ புலவரைச்‌ சபித்‌இருச்சின்‌றனர்‌ ; ஆசலால்‌ “என்னாலும்‌ 
உம்மாலு மச்சங்க மழிவுபடப்‌ போகின்‌ றதாகையான்‌, நாமும்‌ உம்முடன்வரு 
வோம்‌? என்றனர்‌. பின்பவர்கள்‌ சென்று ம. அரையை மடைந்து வையை 
கதியில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து சபதபங்களை முடித்துக்கொண்டு பிரதகதிணமாச 
ஆலயத்திற்குட்சென்று அங்கு மீமாட்சி சொக்கலிங்க ஜூர்த்சமாகி யமர்‌ 
ந்துள்ள ஈம்மைச்‌ தரிசனஞ்செய்சனர்‌. பின்பு நாயனார்‌ மேற்படி சச்நிதா 
னத்தில்‌ பாண்டியராஜன்‌ மந்திரி பிரதானி முதலானவர்கள்குழ, ஒளவை, 
யார்‌ இடைக்காடர்‌ மற்றுமுண்வருமி ர்க கேட்டும்படி சாமருளிய திருக்‌ 
குறள்‌, முப்பாலைச்‌ சங்கத்தார்‌ நெஞ்சில்‌ இஇலேறவும்‌, ஏனையர்‌ | கெஞ்சித்‌ 
களிப்பேஜவும்‌, அரங்கேற்றி முடித்தனர்‌. அதனைச்‌ செவியாரக்கேட்ட 
பாண்டிய' ராஜன்‌ மூதலானவர்‌ மிருந்த ஆரந்தபரவசராய்‌ நர்யணாரைப்‌ புகழ்‌ 
ந்து அதித்தனர்‌. 
* , அதன்‌ யின்பு நாயனார்‌, இடைக்காடர்‌ ஒளவையார்‌ முதலாயினோர்‌ 
ஈதீம்மைச்‌ சூழ்ந்துவாப்‌, பொற்றாமரைக்‌ £ர்‌த்தத இன்கண்ணே சங்கப்பலகை 
மீது தமிழ்க்கரசாக லீற்றிருக்கின்‌ றவரும்‌, இிருவாதவூரடிகளாடிய ' 
மாணிக்கவாசகர்‌ பாடிய திருக்கோவையார்‌ கா.மூற்றுக்கும்‌ நாறு குற்றங்‌, 
கூறினவரும்‌, " ஈம , தன்பனாயெ தருமி என்னும்‌ பிராமணனுக்குப்‌ பொத்‌ 
இழி கொடுத்கச்பொருட்டு காம்‌ அருளிச்செய்த 
அகவல்‌. 
கொக்குதேர்‌ வாழ்க்கை யஞ்சிறைக்‌ ஆம்பி 
காமஞ்‌ செப்பாது கண்டன்‌ மெ. ழி2மா 
பயிலியது கெ இய: நட்பின்‌ 
காமிஜியற்‌ செறிபெறிற்‌ றரிவை கூந்தலி 
ணி வு முள வோ நியறியும்‌, பூவே. 
க்ப்‌ பாசுரத்திற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறினமையால்‌ நாம்‌ ஒருவித்து 
டல்‌ சபைக்ேடி ஈச்சோனைப்‌ பார்த்து, 
2 
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வெண்பா. 

ஆச்சல்‌ குலைப வநீவாளி னெய்பூரிப்‌ 

பக்கம்‌ படவிரண்டு கால்பரப்படிச்‌_—சங்கதனைக்‌ 

கீர்சீசென வறுக்கும்‌ ரனோ வென்சவியை 

மாராயுடமுள்ளத்‌ தவன்‌. 
என்று கேட்டபோது, ஈச்சோன்‌ ஈம்மை யறிர் தகொண்டு, 

வெண்பா. 

சங்கறுப்ப தெங்கள்குலஞ்‌ சங்கரனார்க்‌ கேதுகுலம்‌ 

பங்கமறச்‌ சொன்னாற்‌ பழுகாமே--௪ங்கை 

பரிந்‌ தண்டு வாழ்வோ மரனேநின்‌ போல 

விசர்‌. துண்டு வாழ்வ இலை. 
என்று சொல்ல, காம்‌ ஈமது கெற்றிக்சண்ணைக்காட்ட, அப்போதும்‌ ' அஞ்‌ 
சாமல்‌ நெற்றிக்கண்ணேயன்‌ றி உடம்பெல்லாங்‌ கண்ணாகக்‌ காட்டினாலுங்‌ 
குற்றங்‌ குற்றமேயென்று கூறினவரும்‌, மற்றப்‌ புலவர்‌ பாடலையெல்‌ 
லாம்‌ கொள்ளையிட்டவரும்‌, பழுதற இலக்கண விலக்யெ வாராய்ச்சியுள்ள 
வருமாரிய ஈச்ரர்முதலீய புலவர்களுடைய தைரியமும்‌ தருக்கும்‌ அறி 
வுங்கலங்கிச்‌ சோர்வடையும்படி அவர்கஷிட ,ததிற்‌ சென்று, அவர்கள்‌ 
தம்மை வினவிய அசதி வினாக்களுக்கெல்லாம்‌ செர்சமிழ்ப்பாவா லுத்தரங்‌ 
கொடுத்தனர்‌, பின்பு சங்கத்தார்‌ ராயனாரை போக்‌ * நீ செர்தவூர்‌ * என்‌ 
றனர்‌; அதற்கவர்‌ 

எத்தவூ சென்றி ரிருர்தவூர்‌ மீர்கேளி 

மந்தவூச்‌ செய்தி யறியீரோ- வர்‌ தவூர்‌ 

முப்பாழும்‌ பாழாய்‌ முடி விலொரு சூனியர்கா 

யப்பாலும்‌ பாழா யறும்‌, 
என்றற்றொடச்கத்து ஞானார்த்தமான செய்யுட்களால்‌ அவுர்‌ விஸூவியவினாச்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ உத்தரங்‌ கொடுத்தனர்‌. பின்பு சங்கத சாரை ரோக்‌ ஒளவை 
யார்‌ கைச்செய்கையாய்‌ * இவை என்ன '! என்று வினாவிய விஞ்விற்கு 
அவர்கள்‌ i 

இவ்வளவு கண்ணினா ளிவ்வளவு சிற்றிடையா 

ளிவ்வளவு போன்ற விளமுலையா-ளிவ்வளவாய்க்‌ 

காமத்‌ தலைவனையுங்‌ காணாது கன்றினா 

ணீ௩ச்தை காட்டுகுறி நன்கு. 


என்று விடைகூற, இது தகுதியான உத்தரமன்றென்று இச்குநிகக்கு 
ஒளஸ்வயார்‌ 
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இயமிடுமி னறமெறியைக்‌ கைப்பிடிமி 

னிவ்வளவே னும்மன த்தை யிட்டுண்மின்‌--றெய்வ 
மொருவனே யென்ன வுணரவல்‌ அக்க. 
லருவினைகளைர்து மறும்‌. 


என்று மொழிக்தனர்‌; அதுகேட்டுச்‌ சங்கத்தார்‌ இிலெடைகவஹ்‌, இவனா 
வெல்லுதல்‌ முடியாதென்று துணிந்து, இடைக்காடருடஜே பே அவர்‌ 
ஆற்றங்‌ கசையி னருஒருக்க மாமரத்இற்‌ 
காக்கை யிருர்‌.துகஃ கஃகெனக்‌--காக்கைதனை' 
பெய்யக்கோ லில்லாம விச்சிச்‌ செனவெய்தான்‌ 
வையக்கோ னார்தம்‌ மகன்‌. 


என்று கூறினார்‌. பின்‌ சங்கத்தார்‌ இதுபோன்ற செய்யுட்களுக்கு உத்தரங்‌ 
கொடுக்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ இவர்களை வெல்வதரிதென்‌ றறிந்‌து காணஞுழ்‌ 
ற, நாயனாமைப்‌ பார்த்து * நீர்‌ பாடிய குறளை நாங்க சொப்புக்கொள்ளுவ 
தற்கு ஐயமொன்‌ அளத; அஃதியாதெனின்‌, நாங்களிருக்கு மிக்தப்பலகை 
தெள்ளிய செர்தமிழ்‌ நூலைக்கண்டால்‌ இடங்கொடுக்கு மாதலால்‌, இஃ 
தொப்புக்கொள்னாமாின்‌, எங்களுக்கெல்லாம்‌ சம்மதமாம்‌' என்று சொல்ல, 
அவ்வாறே காயனார்‌ : தாமருளிச்செய்த திருக்குறளை அச்சங்கப்பலகைமி.௫ 
வைத்தனர்‌. உடசேே அப்பலகை தன்னிடத்திருந்த சங்கத்சார்‌ யாவரும்‌ 
பொத்றாமரைத்‌ இிர்திதத்தில்‌ விழும்படி. தெயவத்தன்மை பெ. ந்திய திருச்‌ 
குறட்‌ புத்தகத்தி னளவாகச்க்ரூகி அதற்குமாத்திரம்‌ இ...ொகொடுத்தது, 
அதனைக்‌ கண்டவர்‌ யாவரும்‌ களிகூர்க்தனர்‌; அவருட்சிலர்‌, இதுவே தமிழ்‌ 
வேதமென்றும்‌, ஆகமமென்றும்‌, சாஸ்திரமென்றும்‌, மதன்‌ தூலென்றும்‌ 
பலவாரு சொல்லித்‌ அதித்தனர்‌. பின்பு பொற்றாமரை திரத்ததீதில்‌ 
விழுந்து தமொறி வருந்திய சங்கப்புலவர்‌ ஈாற்பத்தொன்பதின்மருங கரை 
யேதி காயனாமையும்‌ திருக்குறளையும்‌ புகழ்க்து நாற்பத்தொன்பது வெண்‌ 
நபா பாடினர்‌. ௮௫௮, திருவள்ளுவமாலை எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, . 
“மேற்படி சங்கத்தாரும்‌ நம்ம வு்‌ என்னும்‌” பாண்டியன்‌ 
முசலானவருழ்‌ நரயனாரைத்‌ அதித்து * இர்நாலை அகஸ்‌'இயரும்‌ ஒப்புச்‌ 
கொள்ளின்‌, ௮. த.கன்றாம்‌ ? என, அதற்கு நாயனார்‌ சம்மதித்துப்‌ பொதிய 
மலைக்குப்போய்‌ அகஸ்தியர்‌ முதலிய முனிவர்களைக்கண்டு தாஞ்செய்த 
மூலைக்‌ காண்பித்தனர்‌. அவர்கள்‌ அதனை ஈன்குணர்க்கு அடைக்க சந்தோ 
ஷம்‌ அரந்தனுக்கும்‌ சொல்லுதல்‌ முடியாத. அவ்விடத்தில்‌ கொங்கண 
சித்தர்‌ தம்மை வழிபட நாயனார்‌ அவர்க்கனுக்கிரடித்து, அவ்விடத்திரார்‌ து 
நீங்கி நாமெழுர்தறுளியிறாக்கும்‌ ஸ்‌ சலலகளை யெல்லாம்‌ தரிசனஞ்செய்‌. 
கொண்டு இருமயிலைக்குச்‌ சமீபமாக வருகையில்‌, அப்பதியாறாம்‌ எலேல 
சிங்கருல்‌ கேள்விப்பட்செ இிர்கொண்டழைத் தவர, காயனாறாம்‌ தா கில்லஞ்‌ 
சேர்ந்து வாக்கிமாதினோடு கூடிக்‌ களித்திருந்தனர்‌, 


பக்தன்‌ மிருக்கையில்‌, ஒருவர்‌ அவரில்லின்கட்சென 4 இல்லறம்‌ 
பெரி ந அறவறீம்பெரிதோ அடியேலுக்‌ கனுக்கரகஞ்‌ செய்‌ செண்டும்‌ 
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என்று வெகுகாள்காச்திருக்கனர்‌, நாயனார்‌ அதற்குஉத்தாமொன்‌ அஞ்சொல்‌ ' 
லாமல்‌ அவரே யறிக்துபோகும்படி. செய்தனர்‌. ஒருகாள்‌ நாயனார்‌ தமது 
மனையாள்‌ இணற்றில்‌ ஆதிச்‌ தூக்கக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ அழைக்கப்‌ பாதிக்‌ 
ணெற்றளவில்‌ தூக்னெ குட தீதை நிற்கவிட்டு ௮வ்வம்மையார்வக்தசையும்‌, 
ஒருநாள்‌ அம்ச அம்மையார்‌ ஈாயனார்க்குப்‌ பழையது பரிமாறிறிற்கையில்‌ 
“இதசுின்றது? என அவ்வம்மையார்‌ சீக்கிரத்தில்‌ விறிகொண்டுவிசிறி 
வதையும்‌, மற்றேருகாள்‌ பகலில்‌ சாயனார்‌ செய்யும்போது சையிலிருர்து 
குழல்‌ தவறி விழ்க்சதை யெடுச்க மனையாளைநோக்கித்‌ * தீபங்கொண்‌ 
டுவா? என, அவ்வம்மையார்‌ இபங்கொண்டுவந்ததையும்‌ வந்திருந்தவர்‌ 
கண்டு கழ்புடைய மனையாள்‌ வாய்க்கில்‌ இல்லறமேபெரித, இல்லையேல்‌ 
அறவறமே பெரிது என்றெண்ணிக்கொண்டு காயனாரை வணங்கிப்‌ 
போய்விட்டனர்‌, 
இவ்வாறு யாவருங்காண காயனாரும்‌ அவர்சம்மனைவியாரும்‌ அருமை 
யாக இல்லறம்‌ ஈடாத்திவருங்‌ கால்த்தில்‌,வாசுயெம்மைமார்‌ முத்தியடையும்‌ 
போது நாயனார்‌ திரு மீகத்தைப்பார்த்தனர்‌. நாயனார்‌ * யாஅவிரும்புின்‌ 
ராய்‌ என; அவவம்மையார்‌ * என்னை மணஞ்செய்தவன்று தொடங்கித்‌ 
தேவரீர்க்கு அன்னம்‌ பரிமாறுசையில்‌ தேவரீர்‌. சிறுபாத்திரத்தில்‌ சலமும்‌ 
ஊரசியும்சமீபத்தில்‌ வையென்று கட்டனையிட்டசன்‌ காரணம்‌ இன்று வரை 
யில்‌ அடியேற்குத்‌ தெரியவில்லை” என்று விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. நாயனார்‌ 
அன்னம்‌ புறத்திற்திகறுமாயின்‌, அதனை யெடுத்துப்‌ பரிசுத்‌ சஞ்‌ செய்வ 
தற்கு? என்று கூறினார்‌. அசனைக்பேட்டவர்‌ ல்டனே முத்தியடைக்தனர்‌, 
அப்போ நாயனார்‌ 
அடிசிற்‌ கனியாளே யன்புடை யாளே 
படிசொற்‌ றவறாத பாவா--யடி வருடிப்‌ 
பின்‌.லூங்கி முன்னெழுஉம்‌ பேதையே போதி மியா. 
வென்‌ மாங்கு மென்க ணிரா, "7 


என்றுஷ்ரத்து அவ்வம்மையார்‌ திருமேனியைச்‌ ்்ன்னிஞர்‌ பின்பு 
நாயனார்‌ மகாவற்புதங்களைச்‌ செய்‌ தகொண்டிருந்‌து ஏலேலங்கர்‌ முதலிய 
சீடர்களுக்குப்‌ பூர்றனுக்கிரகஞ்செய்து எலேலசிங்கரைப்‌ பார்த்து, “நமக்‌ 
குப்‌ பரிபூரண தசை நேரிட்டிருப்பதால்‌, மத சரிரத்தைப்‌ புரிசட்டி இழுத்‌ 
தூர்க்குப்‌ புறததிற்போட்டுவிட்‌” என்று கட்டளையிட்டு நிஷ்டை கூடிப்பரி 
பூரணமானவர்போலிடுந்தனர்‌. அதுகண்டு, ஏலேலசிங்கர்‌ அவரைப்‌ பொத்‌ 
பெட்டியில்வைத்‌ தடக்கஞ்செய்ய யத்தனித்தனர்‌. அகண்டு நாயனார்‌ 
கண்விழித்துப்‌ பார்த்து, * அப்பா! சான்‌ சொன்னசொல்லைக்கடவாதே ? 
என்று சொல்லி உடனே விதேகமுத்தி யடைந்தனர்‌. ஏலேலங்கர்‌ நாய்‌ 
னார்‌ கட்டகாயை நகிறைவேற்றுகையில்‌ அவரது சரீரப்‌ பரிசமடைந்த 
பிராணிகளெல்லாம்‌ பொன்னிறமடைக்து சுவர்க்கம்‌ பெற்றன ? என்று 
உமாதேவியார்க்குப்‌ பரம இருபாளுவாயெ சவபெருழாண்‌. திருவாய்மலர்ச்‌ 
தருளிலரர்‌ 
திருவள்ளுவர்‌ சரித்திரம்‌ முற்றிற்துல்‌ 


திருவள்ளுவர்‌ வரலாறு. 
த 
நேரிசை யாசிரியப்பா. 

நயமிகு புகழ்ச்சோ ணாட்டுளோ ரந்தீண 
ணுயர்மனைக்‌ ழெத் இயல்‌ குயிர்த்தவோர்‌ மைந்தற்‌- 
இயாணர்சால்‌ பகவ னெனப்பெய ரீந்துபன்‌ 
கோணிலை காணிலை குறிச்தசா தகத்தாற்‌ 
புன்குல மாதுதோன புணருமென்‌ நறோர்ரிதிஃ 
தென்குலக்‌ இழுக்கசா வெனவுளங்‌ கழுமிய 
பிழையி னோடுதீஇப்‌ பின்பொரு இல்காள்‌ 
மாழையுண்‌ கண்ணியை மதலையைத்‌ தணர்கு 
கோணைநீர்க்‌ கங்கையிற்‌ குடைகுவா னேோ௫னன்‌ 
பேணுமச்‌ சிறுவனும்‌ பிஜம கரியமேற்‌ 
றோவா 'வருமறை நயோதிழா னுணர்ச்சியின்‌ 
மூவா நலத்‌ இனைம்‌ மூவாட்‌ டையனா ட 
யெந்தைநிற்‌ பிரிகரற்‌ கேதுவென்‌ னெனத்தாய்‌ 
புக்திகைந்‌ அசைசெயப்‌ பொறான்வட புல அரி இப்‌ 
போதரு கெறியிடைப்‌ புலைமகள்‌ கருவூ 
சாதியென்‌ பெயரின ளரும்பெறற்‌ செவ்வியள்‌ 
பொற்கொடி போன்றெறதிர்‌ புகமருண்‌ டினிய 
சொற்கொடு புதுலக்‌ தோய்ர்‌ அணர்க்‌ ததன்பி 
னிச்செய றகாதென வெண்ணிவிட்‌ டேகுஹி 
மெய்ச்செதும்‌ கற்பினள்‌ விடாஅடன்‌ றொெடமக்‌ 
கண்றோத்‌ தொருசிலை கைக்கொடு அதன்‌ மிசைய்‌ 
புண்டச வெறிச்கவட்‌ போக்குபு விரைம்‌ அபோய்த்‌ 
இகழ்பா ரதி தீமே னஅளபதி 
யகமெலாந தேடியு மத்தனைக்‌ கண்டிலா 
தரந்கை பிற்‌ நனாகூகச ட்டை குவான்‌ சிண்டு 
வரும்பொழு இசவவன்‌ மருவறச்‌ சாலையிற்‌ 
றற்பிரி வாற்றாக்‌ சளர்ச்சியோ ரேகொணு 
மற்பக னேடுறு மாதிதற்‌ காணு 
வுற்றடி வணங்க லு முயர்மறை யோனவ 
ணெல்றியிற்‌ சிலைவடு கேரி னோக்கி ஒன்‌ 
பிணங்குமா' .தெணத்தெனிம்‌ இவண்வச வென்னெக 
வணங்குகித்‌ விரிக் தறி விவா மேனென 
வின்றிடு மகவேலா மீன்றுழி யேவிடுத்‌ 
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அன்‌ றிய அணிபொடு முடன்வச வல்லையேல்‌ 


வருகென வண்ணலம்‌ மடவ வியைதலா 
லிருவருக்‌ *தலந்தொறு மியங்குகா லங்களி 
அப்தை யெளலை யுறனுவை வள்ளியெண்‌ 
அிப்புவி போற்றுமீ ரிருவர்‌ மகளிரு 

மன்னு ஏ திகமான்‌ வள்ளுவர்‌ கபில 
சென்னு மாடவ ரிம்மூ வரும்பிறக்‌ 

தெவ்வத்‌ கலமெவ செவர்க்குப்‌ பிறப்பிட 
மவ்வத்‌ கலங்களிரனவ ரவர்‌ வளர்ந்தனர்‌ 
செப்புமவ்‌ வெழுஅருட்‌ டிரூவள்‌ ரூவர்‌ கா 
மைப்புய ' லணியொததின்‌ மயிலாப்‌ பூரில்‌ 
வள்ளுவர்‌ மனையியை - அவசாரந்கன சாங்கவ 
ரூள்ளூமூத்‌ தேவரு: சொருவ, ராஜிய 
சனுர்முகன்‌ திருகு வ சாம்‌ மாவின்‌, 
முஅமறை யாகமமுத்தமிழ்த்‌ கலைப்‌ ரப 
வையம்‌ இரிபிலா கனை கஅரன்‌ ரணர்க் அ 
தெய்வப்‌ புலமையிற்‌ இறக்கசன்‌ குருவா 
யற்புது நீறணி கைக்கெழுத்‌ இயம்பிக்‌ 
கற்பச லிங்கமெய்‌ தரிக்கருள்‌ செயப்பெறிஇ 
வலங்கொள்பூ வைசியர்‌ மாபினுற்‌ மொண்ருண 
மிலல்குறு வாசக யெனும்பெயர்‌ த்‌ தையலை 

ணக்தக னணமர்க்த மடெழ்அற வறத்தரும்‌ 

வணங்குற வில்லற வாழ்வினுற்‌ றருளா ஆ 
லென்னி ஸனுயர்வு௮ மினிக்கமிழ்‌ மொ.ழியென்‌ 
முன்னுறு பெருவட மொழியழுக்‌ காறுற 
மலைகரும்‌ பற்பல மததக்கரும்‌ வியக் அ 
தலைமிசைக்‌ கொண்டி ல தக்ககென்‌ றேத்க 
விம்மை மறுமைகி டெய்தவிக்‌ அலொன்‌ 
றம்ம வமையுமென்‌ றறிஞருள்‌ ரூவப்ப 
வெங்கட்‌ இணையிலை யெனத்தருக்‌ ஞுஅகடைக்‌ 
சங்கப்‌ புலவ த்‌ கருக்குளக்‌ தொழிய 

விரிரு வேதமே யெழுவா யாகிய 

சீரி விழுமிய செவ்விய நூல்களிற்‌ 

இறக்கு பொருளெலாஞ்‌ செந்தமிழ்க்‌ குறளி 
லறம்யொருள்‌ காமமென்‌ ரூகுழுப்‌ பாலாற்‌ 
கூறின சொரு. நால்‌ கொண்டெொக 

தேறினர்‌ பயனெலாஞ்‌ சேர்க வாம்‌ குவரே. 
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நாயனார்‌ சோருபஸ்ததி. 


திருமுடி மிசையார்‌ மயிர்முடி யழகுர்‌ திர்க்சபுண்‌ க்ச்றுத 
லழகும்‌- இிரண்மணி புயந்தை வருஞ்செவி வழகுக்‌ இகழ்கெடுர்‌ 
தாடியி னழகும்‌, அருமுடி செபமா விகைசின்முச்‌ இரைசே சபய 
நேர்‌ வலக்கையி னழகும்‌ - ௮மிழ்‌.துறழ்‌ தமிழ்மா மறைமுறை 
வரத மமைதரு மிடக்கையி னழகும்‌, கருமுடி யோகப்‌ பட்டையி 
னழகுங்‌ கடிகொள்டே கோவண வழகும்‌-கழல்களிற்‌ றிரி வளை. 
வசை யழகுங்‌ கமலால்‌ லாதனத்‌ தழகும்‌, சருமுடிமுகறோய்‌ மயி 
லையி னிடைமா தவர்கள்கண்‌ டிழைஞ்சிகிற்‌ 'றிருக்கும்‌ - தழையபுகி 
ழ்த்‌ இருவள்‌ ரூவரெனு காம சிற்குரு ஜஜர்ணமே சாணம்‌. 


திருவள்ளுவர்‌ சரித்‌ தம்த்தைய்‌' பற்றிய வேறு 
. குறிப்புக்கள்‌? 

ஒருநாள்‌ சாயங்காலம்‌ திருவளளுவசா ர்‌ தாம்‌ ரெய்த அடையை 
விற்றற்குக்‌ கடைச்‌ சருவிற்குப்போய்‌ ௮ ப்வாடையைச்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ 
அகச்கொண்டு நிற்கையில்‌, இவரது றற டப்ப வொரு சிறுவன்‌ 
இவரிடத்‌.த இவர்‌ க றியநூலுக்கேற்றபடி. யொழுக்கயிருக்கன்‌ றதாவென் று 
ஆராயவெண்ணி, ஈாயனாரிடத்தச்சென்று ** இவ்வாடையின்‌ விலையென்‌ 
ன? என்று கேட்ச, அவர்‌ **ஒரு பணம்‌ ? என்ன, அச்சிறுவன்‌ அதனை 
வாங்கிக்‌ குறுக்கே கழித்த i இப்பக்‌ விலையென்ன ?? என்று 
வினவ, அதற்கு அவர்‌ “£ அரைப்பணம்‌ ? என்ன, அவன்‌ அப்பா 
பாதியாகக்‌ இழித்து ** இதன்விலையென்ன ?? என்று சேட்சிர்தி 
“கரற்பணம்‌ ?' என்று கூறினர்‌, அதுகேட்டு அச்சிறுவன்‌ எயலுச்ச்‌ 
பொறுமையைச்‌ கண்டு மஇஉழ்ர்து விலகிப்போய்‌ இன்னும்‌ இவரது 
மையைப்‌ பரிசோதிக்கவேண்டுமென்றெண்ணி, மறுகாட்‌ காலையில்‌ ௮௪. 
ரது இல்லின்கட்சென்று வாஈஏயாரைச்‌ சண்டைக்கிழுத்துத்‌ தொந்தரவு 
செய்ய வாரம்பித்தான்‌. அதனைக்கண்டு நாயனார்‌ ரெய்தற்றொழிலைவிட்‌ 
டெழுந்து போய்‌ அச்சிறுவனை கையப்புடைத்தனர்‌. புடையுண்ட அச்‌ 
சிறுவன்‌ நாயனாரை நோக்கி ஐயரே! நீர்‌ * அகழ்வாரைத்‌ சரிக்கு நிலம்‌ 
போலத்‌ தம்மை,யிகழ்வார்ப்‌ பொறுத்த றலைஎன்று கூறிய குறள்‌ பயனற்ற 
சாமித்றே ” என்றனன்‌. அதற்கு சாயனார்‌ “மீ இருக்குறளை முற்றும்‌ 
படிக்கவில்லேபோலும்‌! திருக்குறளில்‌ * செய்தக்சு வல்ல செயக்கெடுஞ்‌ 
செய்தக்க, செய்யாமை யானுல்‌ கெடும்‌ என்னும்‌ செய்யுளைப்‌ படி.த்திருக்‌ 
தால்‌ இக்காரியஞ்‌ செய்யமாட்டாய்‌ ?? என்று கூற, அதற்கு! அச்சிறுவன்‌ 
இருக்குறளில்‌ சமயோடிதமாகக்‌ கூறவேண்டிய விஷயமனைத்தும்‌ மாறு 
பாடின்‌ றி யமைந்திருத்தலையறியாது வீணே பெரியாரைப்‌ பழித்த பாவத்‌ 
இற்காளானோமென்‌ று மனம்வராம்தி ஈரயனாரிடத்தில்‌ மன்னிப்புக்கேட்‌ 
டிச்கொண்டு விடைபெற்றுச்சென்றனன்‌ என்பதும்‌, 
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குயனாரில்லாத வேளையில்‌ இவரில்லின்கட்‌ சென்ற ஓரரும்சவ இத்தர்‌ 
காயனாசது இல்‌ லமான குடிசையாயிருத்தலைச்சண்டு, தமது தவம௫மை 
யால்‌ அவ்வில்லை இராஜ மாளிசைபோலாக்கிச்‌ சென்றனர்‌. அவர்‌ சென்ற 
பின்னர்‌ நாயனர்‌ வர்து பார்த்து “£ ஆட்‌ கொல்லியுள்ளவிடத்‌.து நாயிருக்க 
லாகாது ” என்று கூறி மனைவியை யழைத்‌.துக்கொண்டு சென்று வேறோ 
ரிடத்து ஒரு சிறு குடிசை கட்டி அதிற்‌ குடிபுகுர்திரும்தனர்‌, சிலநாள்‌ 
கழித்து அச்சித்தர்‌ காயனாரைத்‌ தரிசிக்கவக்து தாமமைத்‌தத்தந்த மாளிகை 
யிற்‌ காணாது விசாரித்துச்சென்று, மற்றோர்‌ குடிசையிலிருக்கக்கண்‌டு, 
அவருடன்‌ தனிமையாய்த்‌ தத்‌ துவங்களி னிலைமையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, அவர்‌. பெய்த மூத்திரம்‌ பட்ட கல்லொன் ற மாற்றுயர்‌ 
ந்த பொன்னைதைக்கண்டு மனமுடைந்து, ஈம்மினுநுூயர்க்க சத்திபெற்‌ 
அள்ள இப்பெரியார்ச்கு காம்‌ மாளிகையமைத்அத்தருதல்‌ அவமான சாரிய 
மாமென்றெண்ணி, காயனாரடித்‌ அடி யான்செய்த காரியத்தை மன்னித்தல்‌ 
வேண்டுமென்று மன்னிப்புக்கேட்டுக்கொண்டு சென்றனர்‌ என்பதும்‌, 
ப்‌ ஒருநாள்‌ காயனார்‌ ,சமது மனைவியார்‌ ஆபரணங்களின்மேல்‌ ஆவல்‌ 
கொண்டிருப்பதையறிந்து அவரது வியர்வை நீரால்‌ சூளையில்‌ வெந்து 
கொண்டிருந்த பாத்திரங்களை யெல்லாம்‌ பொற்பாத்திர மாக்கக்‌ காட்டி, 
“ உன அுடம்பின்‌ வியர்வை சீரே மட்பாத்திரங்களை யெல்லாம்‌ பொற்‌ 
பாத்திரங்களாக்கும்‌ தன்மையதாயிருக்க, நீ ஆபரணத்துக்‌ சாசைகொள்ளு 
தல்‌ பயனற்றகாரியமாம்‌ ? என்றுகூறி, அவ்வம்மையார்க்குப்‌ பொருளு 
டையார்க்குவரும்‌ ஆபத்தினை விரித்‌துபதேரித்தனர்‌; ௮௮ முதற்கொண்டு 
பொன்னின்‌ குடத்திற்குப்‌ பொட்டி ட்டுப்‌ பார்ப்பதேன்‌ ?? என்னும்‌ பழ 
மொழி வழங்கிவருடின்‌ றது என்பதும்‌, i 
அளவையாரும்‌ இடைக்காடரும்‌ காயனாரைச்‌ சந்தித்த போது அவர்‌ 
கின்‌ அவரை நோக்‌ :' கீரியற்றிய குறளெத்தன்மைத்து 1? என்றுவினாவ, 
அதற்கவர்‌ “ குறுமுனிவன்‌ முத்தமிழு மென்குறளு ஈங்கை, சிறுமுனிவன்‌ 
வாய்மொழியின்‌ சேய்‌ ?” என்று விடை பகர்ந்தனர்‌; அதுகேட்ட ஒள 
ஸைவயாரும்‌ இடைக்காடரும்‌ முறையே *£ இம்பொருளு காற்பொருளு முப்‌ 
பொருளிற்‌ பெய்தமைத்த, செம்பொருளை யெம்மறைக்குஞ்‌ சேட்பொரு 
ளைத்‌ - தண்குருகூர்ச்‌, சேய்மொழிய தென்பர்‌ சிலரியா னிவ்வுலின்‌, 
தாய்மொழிய தென்பேன்‌ நகைக்கு ?' என்றும்‌, “£ சேய்மொழியோ தாய்‌ 
மொழியோ செப்பி லிரண்டுமொன்றவ, வாய்மொழியை யாரு மறை 
யென்ப - வாய்மொழிபோ, லாய்மொழிகள்‌ சால வுளவெனினு மம்மொழி 
யின்‌, சாய்மொழியென்‌ பேன்யான்‌ றகைந்த ?* என்றும்‌ கூறினாரென்ப 
அம்‌, பிறவும்‌ கர்ணபரம்பரையாக வழஙஇிவருகின்‌ றன. 
ஒருசாரார்‌ நாயனார்‌ ஸ்மார்த்தப்‌ பிராமணரென்றும்‌, அவர்‌ வாக்கே 
அதற்குச்‌ சான்றாமென்‌ றும்‌, யோகானுபவ முடைய அவா இன்னுமுயிரோ 
டிறாக்கன்றாரென்றும்‌, வேளாளா வீட்டில்‌ வளர்ந்தார்‌, பறையர்‌ வீட்‌ 
டில்‌ வளர்ந்தார்‌, வள்ளுவர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்தாரென்று கூறுதல்‌ கட்டுக்கதை 
யாழென்றும்‌, வள்ளுவனார்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ சாதிபற்றிய பொபரன்றென்‌ 
அம்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, 
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இருவள்ூவமாலையில்‌ ஆச்சியோன்பெயர்‌, வழி, எல்லை, அாதிறியயர்‌, 
மாப்பு, அதலியபொருள்‌, சேட்போர்‌,- பயன்‌, காலம்‌, சளம்‌, சரரணமென்‌ 


னும்‌ பதினொன்றும்‌ சன்குவிளற்்‌ டெத்தலின்‌, அவற்றைவிரிக்காது' 
விட்டனம்‌, 

இிருவள்ளுவனார்‌ திருக்குறளேயன்‌ றி ஞானவெட்டி, இருவள்ளுவர்‌ 
எண்ணூறு (இதவைச்தியல்‌), இருவள்ளுவசாயிரம்‌ [இன சோதிட தால்‌] 
என்றற்றொடக்கத்தனவுத்றையும்‌ இயற்தினாரென்று கூ அவாருமுண்டு, 
திருக்குறுச்கும்‌ ஞானவெட்டி முதலிய அற்சஞக்குமுள்ள வேத்றுழை 
மின்னலுக்கும்‌ மின்மினிப்பூச்சக்குமுள்ள வேற்றுமைபோலிஞுத்தவின்‌, 
அஃதாராய்ச்‌யில்லாதார்‌ க ற்ருமெனவிடக்க. 

கடைச்சங்கத்‌த) வழங்கிய எட்டுத்தொகை, பத்‌.தப்பாட்டு , பதினெண்‌ 
இழ்ச்கணக்கு என்னும்‌ தொகைதூல்களுளொன்றான பதினெண்டீழ்ச்‌ 
கணக்‌டற்‌ சேர்ந்‌ சழூல்களுள்‌ இருச்குறளும்‌ ஒன்றாமென்பர்‌ சிலர்‌) இருச்‌ 
குறளரங்கேறியபின்‌ கடைச்சங்கமழிர்‌து விட்டமையால்‌, அதன்கண்‌ வழல்‌ 
இய பதினெண்‌ ீழ்ச்கணச்கில்‌ இருக்குற ளெப்படிசேரும்‌ ? அதுகூடா 
தென்பர்‌ சிலர்‌, 

எட்டுச்சொசை, பத்துப்பாட்டு பதினெண்டூழ்ச்சணச்கென்பவை 
இன்னின்ன வன்பசை, 

நற்றினை ஈல்ல குறுந்தொகை யைங்குறுநா 

றெத்த பஇற்றுப்பற்‌ நறோங்கு பரிபாடல 

கற்றறிந்தா பேத்துல்‌ கலியே யகம்புறமென்‌ 

கித்திறத்‌்த வெட்டுத்‌ தொகை 

முருகு பொருகாறு பானிசண்டு முல்லை 

பெருகு வளமதசைச்‌ காஞ்ச - மருவினிய 

கோலநெடு ஈல்வாடை கோல்குறிஞ்சி பட்டினப்‌ 

பாலை கடாத்தொடும்‌ பத்து. 

காலடி நான்மணி கானாற்ப தைஈ இணைஸூப்‌ 

பால்கடுகங்‌ கோவை பழமொழி மாமல 

மின்னிலைசொல்‌ காஞ்சியுட னேலா தி யென்பவே 

சைந்கிலைய வரங்ழ்க்‌ கணக்கு 
என்னும்‌ வெண்பரக்களினாலைறிக 

ஈண்டுள்ள முப்பால்‌ என்பது இறாச்குறளாகாதெனல்‌ திருவள்ளுவ 
சத சரித்திரப்பக பார்த்தால்‌ விளங்குவதாம்‌ 

காலம்‌. 


இருவள்னூவுகாுஞா ௮ சாலம்‌ மதுரையில்‌ சடைச்சர்ச மிறுக்சசால* 
மென்று அவச சரித்திர லாயிலாச வெளியாவுசால்‌, இற்றைர்குச்‌சத்‌ 
3 ட 
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ேறக்குறைய இரண்டாயிர வருடத்திற்கு மூன்னாம்‌. சரித்திர ஆராய்ச்சி 
யுடையார்‌ 4! இலப்பஇகாரம்‌ 7? “ மணிமேகலை ?? முதலிய அல்களினாதரவி 
னாலும்‌ பிறவாற்றாலும்‌ இகுவள்ளுவர்‌ இ, பி, முதனூற்றாண்டில்‌ இருத்‌ 
தீல்வேண்டும்‌ என்பர்‌, 
சாதி. 

இவரது சாதி இவரது சரித்திரத்தின்பழி பிராமண சாதியாம்‌, இவர்‌ 
சாதியை யொத்துக்சொண்டவரென்ப த 41 மறப்பினு மோத்துச்‌ கொளலா 
கும்‌ பார்ப்பான்‌, பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றச்‌ கெடும்‌ ?? என்னுங்குறளாலும்‌ 
பிறவாற்றா லும்‌ சன்குவிளங்கும்‌ 

மதம்‌. 

இவரைச்‌ சைவசென்றும்‌, வைணவசென்றும்‌, அத்வைதியென்றும்‌, 
பெளத்தரென்‌ றும்‌ சமணனென்‌ மம்‌, கிறிஸ்தவபென்‌ றம்‌ அவ்வவ்வகுப்‌ 
பினர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

சைவர்‌, வைணவர்‌, அத்வைதிகள்‌ என்பார்‌ மூவரும்‌ஒத்துக்கொண்ளெள 

வேள்வியை இவர்‌ ££ அவிசொரிர்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னொன்ற, னுயிர்‌ 
செகுத்‌ அண்ணமை ஈன்ற?” என்றும்‌, “்‌ செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா 
சவியுணவி, னான்றாரோ டொப்பர்‌ நிலத்து” என்றும்‌ சிறப்பிசதுடம்‌ 
பட்டுக்‌ ௬ றுசலினாலும்‌, பெளச்சர்‌ - சமணர்‌ - “இறிஸதவர்கள்‌ அதனைப்‌ 
பல்லாற்றானும்‌ இழித்துக்‌ கூற தலினாலும்‌, இவர மதம்‌ வைதிகமதமே 
யாம்‌. வேசவழித்தாய மதம்‌ வைதிக மசமாம்‌. “ அந்தணர்‌ நூற்கு மறத்‌ 
திற்கு மாதியாய்‌, கின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌” என்னுங்‌ குறளாலும்‌ 
பிறவாற்றாலும்‌ இவர்‌ வேசத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட. வாதியென்‌ 
பது செவவனே விளச்சமாம்‌. இவர்‌ உலூற்குக்சாரணம்‌ ஆதிபகவன்‌ 
என்று கூறியிருத்தலால்‌, சாம்யெ ராதியோருமாசார்‌ சாங்கிய ராதியோர்‌ 
கடவுளை யொப்பாது வேசத்தினைப்‌ பிரமாணமெனக்‌ கொண்டமையின்‌, 
அவர்கள்‌ வைதிக காஸ்‌இகராவர்‌. உலூற்குக்‌ காரணம்‌ கடவுளென்பதை 
யொப்பாத பெளத்தரும்‌ சமணரும்‌ “£ அகர முதல வெழுத்தெல்லா மாதி, 
பசவன்‌ முதற்றே யுலகு ”” என்று உலகிற்குக்‌ காரணம்‌ கடவுளென்‌ று 
கூறிய மாயனாரைத்‌ தத்தம்‌ மதத்தினரென்று கூறுவதும்‌, மறுபிறப்பையும்‌ 
புலாலுண்னமையையு மொப்பாத இறிஸ்தவர்‌ மறுபிறப்பையும்‌ புலாலுண்‌ 
ணாமையையுமொப்பிய காயனாசைச்‌ தமது மததீதினரென்‌ நுரைப்பதும்‌ 
வியப்பேயாம்‌. 

காயனாரை வைதிசமததின ரென்று கூறுவதற்குத்‌ ருக்‌ தறளில்‌ 
தீக்கவேதுக்கள்‌ வெளிப்படையா யிருத்தல்போல, சைவரென்றாவது 
வைணவசென்றாவது அச்வைதியென்றாவது குறிப்பிட்ரைப்பதற்குச்‌ 
தக்கவேதுக்கள்‌ வெளிப்படையாயின்மையின்‌, இவரை அவருள்‌ ஒருவ 
செனச்‌ குறிப்பிட்டுசைத்தலியலா அ. 
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ஒளவையா 
தேவர்‌ குறணார்‌ இருகான மறை மடிவும்‌ 
மூவர்‌ தமிழு முனிமொழியுஃ - கோவை 
திருவா சக இருமலா சொலும்‌ 
ஒருவா சகமென்‌ றுணர்‌. 


என்று கூறியிருத்தலினாலும்‌ திருக்குறள்‌ வேதவழித்காயமூல்‌ என்‌ 
பது செவவனே விளங்கும்‌. 


இந்நூலாசிரியர்‌ திருநாமங்கள்‌ 10, 


(1) திருவள்ளுவர்‌ (6) நான்முகனார்‌ 
(2) காயனார்‌ (7) மாதாதுபம்‌ 
(3) சேவர்‌ (8) செகராப்‌ போதா 
(4) முதற்பாவலர்‌ (9) பெருசாவலர்‌ 
(5) தெய்வப்புலவர்‌ (10) பொய்யில்‌ புலவர்‌ 


இவற்றின்‌ பொருள்‌ வருமாறு -- 
(1) திநவள்ளுவரீ. 

இரு - அறிவுடையவசால விரும்பப்படு,சன்மை; வளளுவா - ஈகை 
யுடையார்‌. வள்ளுவசென்பது வண்மையென்னும பண்படியாகப்‌ பிறந்த 
பெயர்‌ வண்மை - ஈகை, எனவே, வளளுவரென்பஅ சுருகி ஸயிருதி 
புசாணேஇிகொசஙகளில்‌ இலைமறைகாய்போலிரு5த முக்கிய விஷயங்களை 
யெலலாக தமிழ்மக்க ளெளிதி லறிகதுய்‌.புமாறு தொகுததருள்‌ செய்தவ 
சென்னுக குறியீடு பெற்றதாயிற்று. குமியீடு- காரணம்‌ ற்றி வரும்‌ 
பெயர்‌ இலஙனமன்றி, முரசறையு தொழிலுடைய வள்ளுவரிடத்து 
வளர்கதமைபத்றி இவவாசிரியர்ககு வள்ளுவரென்னும்‌ பெயருண்டாயிற்‌ 
றெனக்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌ இதுபற்றித்தான்‌ மாமூலனார்‌ “£ மறந்தே 
யும்‌, வள்ளுவ னென்பானோர்‌ பேதை யவன்வாய்சசொழ்‌, கொள்ளா ரறி 
வுடை யார்‌”! என்று கூறினார்போலும! 

(3) நாயனார்‌. 

காயன்‌-ஈடச.தவோன்‌, ராயன்‌ என்பது இறையனார்‌ - ஈந்கனர்‌ என்‌ 
பவற்றைப்போல ஃயாவுப்பொருளுணாத்தும்‌ ஆ விகுதி புணர்ந்து காயனாச்‌ 
என்றாயிற்று. காயன்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ நடததுவோனென்பது * கோ 
காய ?? “ அசுவநாய ” என்றற்‌ றொடககததுப்‌ பிரயோகஙகளால்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌. எனவே, காயனூ என்பஅ திருக்குறள்‌ வாயிலாக மக்களை ஈன்‌ 
னெறியிற்‌ செல்லுமாறு ஈடத்தும்‌ முதன்மை பெற்றவரென்‌ னுல்‌ குறியீடு 
பெத்றதாயிறறு. மதுரைப்‌ பெருமருதனார்‌ “வேத விழுப்பொருளை 
வெண்குறளால்‌ வள்ளுவனா, சோசவமுச்‌ கற்ற அலகு ”' என்று கூதியதிற்‌ 
குணர்சம்‌ பாதாம்‌. 
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(3) தேவர்‌. 

தேவர்‌அதெய்வத்தன்மையுடையவர்‌, ஈண்டுத்‌ தெய்வத்தன்மையா 
வது பிறபுலவர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுதற்கரிய முக்கிய விஷயங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ மக்களெளிதி லறியுமாறு தொகுத்துச்‌ சொல்லுதலாம்‌. உறையூர்‌ 
முதிகூற்றனார்‌ '' தேவிற்ிறம்த திருவள்ளுவர்‌ ?' என்று கூறியதிங்‌ குணர்‌ 
தற்பாலதாம்‌. இங்கனமன்றி, தேவர்‌ என்பதற்கு மற்றப்‌ புலவரினும்‌ 
மிகுதியான பிரசாசத்தினை (மிகுபுகழை) யுடையவரென்ற பொருள்‌ 
கூறுதலும்பொருர்‌ தும்‌, தேவர்‌ என்பதன்‌ பகுதியதான இவ்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரகாசம்‌ என்பது பொருளாம்‌. 


(1) முதற்பாவலர்‌. 


முதற்பாவலர்‌- முதன்மையாதிய பாவலர்‌. முதன்மை--எப்பாவலரி 
னுஞ்‌ சித்த நிற்றல்‌; பாவலர்‌_—பாவியற்றுவதில்‌ வன்மையுடையார்‌, பா 
பாட்டு, இங்கனமன்றி, பாக்களில்‌ முதன்மையுடைய வெண்பாக்களில்‌ 
முதன்மையாயுள்ள குறள்வெண்பாவினால்‌ சொற்சரும்கிப்‌ பொருள்‌ விரி 
க்துறிற்க நூலியற்றினமைபற்றி இவ்வாரிரியர்க்கு முதற்பாவலர்‌ என்று 
பெயறாண்டாயிற்றென்‌ று கூறினுமொக்கும்‌. ஆசிரியர்‌ நல்லர்‌ அவனார்‌ 
* முப்பான்‌ மொழிந்த முதற்பா வலசொப்பா, செப்பா வலரினு யில்‌ ?? என்‌ 
அம்‌, ரெற்தையார்‌ ' தப்பா முதற்பாவாற்‌ மாண்ட பாடலினாற்‌, முப்பாலி 
னாற்பான்‌ மொழிந்தவர்‌, % % தெய்வத்‌ திருவள்‌ Tாவர்‌ ?? என்றும்‌ கூதி 
ன்மையிங்குச்‌ சவனித்தற்‌ பாலதாம்‌. 

பாக்கள்‌ சான்கு. ௮வை:--வெண்பா, ஆசிரியப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்‌ 
பா என்பன, 


வெண்பா எழுவகையாம்‌. அவை: குறள்வெண்பா, ரேரிசைவெண்பா, 
இன்னிசைவெண்பா, பஃறொடைவெண்பா, நேரிசைச்‌ சிர்தியல்வெண்பா, 
இன்னிசைச்‌ ஈக்தியல்வெண்பா, சவலைவெண்பா என்பன. 

(5) தேய்வப்புலவர்‌. 

தெய்வப்புலவர்‌ - தெய்வத்தன்மை பொருந்திய அறிவுடையவர்‌. புல 
மை-சல்வியறிவு தெய்வப்புலமை-பிறர்மாட்‌ டோதுதற்‌ காரணமாகப்‌ 
புலமை பெரு. இயல்பாகவே புலமை நிரம்பப்‌ பெறுதல்‌, இங்கனமன்‌ றி, 
அசரீரி (கடவுள்‌)-காமகள்‌ என்னுர்‌ செய்வங்களால்‌ இெப்பித்தச்‌ சொல்‌ 
அப்பட்ட புலமையுடையவரான தினாலே இவ்வாசிரியர்‌ தெய்வப்புலவரென்‌ 
௮ நெப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்டாரெனினு மொக்கும்‌. “£ செப்பி னாகிய 
பெயர்நிலைக்‌ ளெவிக்கு ?? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவுரையில்‌ சேனா 
வசையர்‌ '£ இறப்பாவது மன்னர்‌ முதலாயினராற்‌ பெராம்வரிசை ”' என்று 
கூதி, உதாரணம்களுள்‌ “£ செய்வப்புலவன்‌ நிருவள்ளுவன்‌ ) என்றும்‌ 
கூறியிருத்சலால்‌, இருவள்ளுவர்க்குச்‌ தெய்வப்புலவர்‌ என்னும்பெயர்‌ இறங்‌ 
புப்பெயரா மென்பதாயிற்றென்ச, இவர்‌ தெய்வப்புலவ சானமை பற்தி 
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யன்றோ அச்ரிரி '* இருத்தகு தெய்வத்‌ இருவள்‌ ஞவரோ, றோத்தகு நற்‌ 
பலகை யொக்க - விருச்சு, உருத்திர சன்மர்‌'' என்று கூறிற்று 


(6) கான்முகனார்‌. 

சான்டுகனார்‌-நான்முகன அ அம்சமாகப்‌ பிறந்தவர்‌, சான்முகன்‌ - பிர 
மன்‌; அம்சம்‌-கூறு ஆரியபாஷை வாயிலாக வேதத்தை வெளியிட்டரு 
ளிய மான்முகனாரே திருவள்ளுவராகப்‌ பிறக்‌ து தமிழ்ப்பாஷை வர்யிலாச 
வேதத்தி னறாங்கருத்துக்களை வெளியிட்டருளினமைபற்றி, இவ்வாசிரியர்‌ 
நான்முகனாரென்றுசொல்லப்பட்டார்‌, உக்‌ரப்பெருவமு தயார்‌ “சான்மறை 
யின்‌ மெய்ப்பொருளை முப்பொருளா கான்முகத்தோன்‌, ரான்மறைர்து 
வள்ளுவனாய்த்‌ தம்துரைத்த-தூன்முறையை ”! என்றும்‌, சாவிரிப்பூம்‌ பட்‌ 
டினத்துக்‌ காரிக்கண்ணனார்‌ “£ மெய்யாய வேதப்‌ பொருள்விளங்கப்‌-பொய்‌ 
யாது, தந்தா னுலூற்குத்‌ தான்வள்‌ ஞவனா௫), யந்தா மசைமே லயன்‌ ” 
என்றும்‌ கூறியுள்ளவை யிங்குச்‌ சவனித்தற்பாலனவாம்‌ 


(1) மாதாருபங்கி. 


மாதாநுபங்க - தருக்கொழிதலுடையான்‌ தருக்கு - அகங்கரித்தெ 
முகுதீல்‌. மாதாறுபங்கு என்பத மாதம்‌, அஅபஙடயென்னும்‌ இருமொழி 
யாலாயதொடர்மொழி, மாதம்‌ - தருக்கு; ௮.நு - உபசர்க்சம்‌; பங்‌ - பங்‌ 
கஞ்செய்தவன்‌. இங்கனமன்றி, மாதாதுபவதி யென்பதற்கு மாதாவைப்‌ 
போலும்‌ ஒழுக்கனென்‌ என்று பொருள்‌ கூறுதலுமூண்டு, தாய்‌ தனது 
பிள்ளையினிடகது அன்புசெலுத்துதல்‌ போன்று இவர்‌ உலகத்தாரிடத்து 
அருள்‌ செலுத்துபவர்‌ என்பது இதன்‌ திரண்டபொருளாம்‌. நல்கூர்‌ வேள்‌ 
வியார்‌ “இப்பக்கம்‌, மாதானு பங்க மறுவில்‌ புலச்செர்காப்‌, போதார்‌ புனற்‌ 
கூடற்‌ கச்ச) என்று கூறியதில்‌ குணர்தற்பாலதாம்‌. 

(8) செந்காப்போதார்‌. 

செர்காப்போதார்‌ - செம்மைவாய்ந்த நாவாகிய மலரையுடையார்‌,செம்‌ 
மை - சொல்லின்கண்‌ கோணுசலின்மை; அஃதாவது மனத்தின்கண்‌ 
கோணுதலின்றி அறகடடந்தவாறு சொல்லுதல்‌, நாயனார்‌ தாங்கூறுவதை 
“ தன்றென,எப்பாவலறாம்‌”” இயையுமா அதேன்போலினிக்கக்கூ றுதல்பற்றி 
அவரது சாவானது தேனிருத்தற்டெனான பூவாகவுருவகிக்கப்பட்ட த, 
நாமகள்‌ “£ பின்‌, வள்ளுவன்‌ வாயதென்‌ வாககு ? என்று கூறியவுரிமைபற்‌ 
தித்‌ இருவள்ளூவரஅ காவை (வெண்டாமரைப்‌) பூ வாகஇச்‌ செர்காப்போதார்‌ 
என்று அவர்‌ கூ றப்பட்டாரெனினுமமையும்‌, ஈல்கூர்வேள்வியார்‌ 4 செச்‌ 
ஈாப்‌, போதார்‌ புனற்கூடற்‌ சச்சு? என்று கூறியது மறிக, 


(9) பெருநாவலர்‌. 
டுபருகாவலர்‌ - பெருமை பெர்ருர்திய பாவலர்‌ பெருமை எ பிறர்ச்சில்‌ 
ஞர்ச சிறப்பு; ஈர்வலர்‌ - சாவன்மையுடையவர்‌. காவன்மை - ஈட்பினரே 
யன்றிப்‌ பகைவரும்‌ விரும்பி யேற்றுச்சொள்ளுமாறு சொல்லுஞ்‌ சொல்‌, 


2% 


வன்மை. இது “கேட்டார்‌ பிணிக்கும்‌ தகையவாய்க்‌ சேனாரும்‌, வேட்ப 
மொழிவதாஞ்‌ சொல்‌ ?? என்னும்‌ குறளாலும்‌, '£ இதனாற்‌ சொல்லின திலக்‌ 
கணம்‌ கூறப்பட்டது '? என்னுமதனுரையாலும்‌ ஈன்குவிளங்கும்‌. அரிரிற்‌ 
கிழார்‌ “£ பரந்த பொருளெல்லாம்‌ பாரறிய வேறு, தெரிந்து இறந்தொறுஞ்‌ 
சேசச்‌ - சுருங்கயெ, சொல்லால்‌ விரித்துப்‌ பொருள்விளங்சச்‌ சொல்லுதல்‌, 
வல்லாரார்‌ வள்ளுவரல்‌ லால்‌? என்றும்‌, கெளனரியனார்‌ ** நாப்புலமை வள்‌ 
ஞவனார்‌ ? என்றும்‌ கூறியன வில்குச்சவனித்தற்பாலனவாம்‌ 


(10) போய்பில்புலவர்‌. 


பொய்யில்‌ புலவர்‌ - பொய்ம்மையின்‌ நிய புலமையுடையார்‌. எனவே, 
இகுவள்ளுவர்‌ யம்‌ திரிபின்‌ றி யுள்ளதையுள்ளபடி யுலக த்தார்க்குணர்‌ தீதின 
வசென்பதாயிற்று, ஈண்டுப்பொய்ம்மை - 9யந்திறிபு, பரணர்‌ “£ வாலறி 
வின்‌ வள்ளுவரும்‌” என்றும்‌, காரிக்கண்‌ ணனார்‌ “' மெய்யாய வேதப்‌ பொ 
ருள்விளங்கப்‌ - பொய்யாது, தர்தா னுலகிற்கு ”” என்றும்‌, தேனிக்குடிக்‌ 
சனார்‌ “ பொய்ப்பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயின பொய்‌ யல்லாத, மெய்ப்‌ 
பால மெய்யாய்‌ விளங்‌ னெவே - முப்பாலிற்‌, றெய்வத்‌ இருவள்‌ ஞவர்செப்‌ 
பியகுறளால்‌, வையத்து வாழ்வார்‌ மனத்து” என்றும்‌ கூறியன விங்குணர்‌ 
தீத்பாலனவாம்‌ 


இந்நூலின்‌ திருநாமங்கள்‌ 10. 


(1) இருச்சூறள்‌ (6) பொய்யாமொ பி 
(2) முப்பால்‌ (7) வாயுறைவாழ்த்த 
(8) உத்தரவேதம்‌ (8) சமிழ்மறை 

(4) தெப்வதூல்‌ (9) பொதுமறை 

(5) இருவள்ளுவர்‌ (10) இருவள்ளுவப்பயன்‌ 


இவற்றின்‌ பொருள்‌ வருமாறு: 
(1) திருக்குறள்‌. 

திருக்குறள்‌ - சிறந்த குறள்வெண்பாவினாலாகியதூல்‌, திருவென்‌ 
னும்‌ அடையடுத்த (குறுமைப்பண்மின்‌ விகாரமாகிய) குறள்‌ என்னும்‌ பண்‌ 
புப்‌ பெயர்‌ அதனையுடைய வெண்பாவிற்காதலால்‌, அடையடுத்த பண்பாகு 
பெயராம்‌; ௮து தன்னாற்சமைந்த நூலுக்காதலால்‌, கருவியாகுபெயராம்‌, 
ஆகவே, இஃ திருமடியாகு பெயராமென்க, 

(2) முப்பால்‌. 

முப்பால்‌ - அறத்துப்பால்‌ பொருட்பால்‌ காமத்துப்பால்‌ என்னும்‌ 
மூன்று பால்களையுடையதூல்‌. பால்‌ - பகுப்பு. முப்பாலென்பது மூன்‌ 
முய பகுப்புடைய தெனப்‌ பண்புத்தொசைப்‌ புறத்துப்‌ பிறர்த அன்மெொ 
ழிச்‌ சொசையாய்ச்‌ சாரணக்குறி பெற்றுநின்றது. 
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(8) உத்தரவேதம்‌. 
உத்தரவேதம்‌ - பின்றோன்‌ நியவேதம்‌. உத்தரம்‌ - பின்‌; வேதம்‌ - 
(உண்மைப்பொருளை) அறிவிப்பது. திருக்குறள்‌ வேதப்பொருளை த்‌ தன்‌ 
னகத்தடக்டிப்‌ பின்னெழுந்தமைபற்றி உத்தரவேதம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 
உத்தரம்‌ என்னுமடையடுத்த வேதமென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதனை யுணர்‌ 
தீதுதற்குக்‌ கருவியாயெ நாலிற்காதலால்‌, அடையடுத்த காரியவாகுபெய 
சாம்‌. இத தானியாகுபெயரென்‌ அ கூறற்குமியையும்‌ 
(4) தெய்வநூல்‌. 
தெய்வநால்‌-செய்வத்தன்மையமைந்த சாஸ்திரம்‌. தெய்வத்தன்மை - 
எம்தூலகத்துமில்லாத மாட்சிமையை யுடையதாயிருத்தல்‌. இத தெய்வத்தி 
னருளால்‌ தோன்றிய நாூலெனினும்‌ ஓக்கும்‌. நூல்‌-உவமையாகுபெயர்‌, 
இதன்‌ நன்மையைப்‌ “£ பஞ்சின்‌ சொல்லாப்‌ பனுவ லிழையாகச்‌, செஞ்‌ 
சொற்‌ புலவனே சேயிழையா-வெஞ்சாத,கையேவா யாகக்‌ கதிரே மதியாச, 
மையிலா நூன்முடியு மாறு? என்னும்‌ வெண்பாவினாலறிக. 
(5) திருவள்ளுவர்‌. 
திருவள்ளுவர்‌- திருவள்ளுவ ராலருளிச்‌ செய்யப்பட்டதூல்‌. இருவள்‌ 
னவர்‌ என்னுங்‌ கருத்தாவின்‌ பெயர்‌ அவராலறுளிச்‌ செய்யப்பட்ட அலுச்‌ 
காதலால்‌, கருத்‌ தாவாகுபெயராம்‌. 


(6) போய்யாமோழி. 


பொய்யாமொழி-பொய்ம்மைகலவா த மொழியினாலாஇயழால்‌ ; உள்‌ 
எாதையுள்ளவா றுணர்த்தும்‌ நூலென்‌ வாராம்‌. பொய்யா என்னுமடையடுத்த 
மொழியென்‌ ஐம்‌ கருவியின்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாயெ நூலுக்காதலால்‌, 
அடை யடுத்த கருவியாகுபெயராம்‌. சனைச்‌சிறப்புப்பெயரே சனையாகுபெய 
சாய்‌ வருமென்னும்‌ நியதியறியாதார்‌ இதனை அடையடுத்த இனையாகு 
பெயரென்று கூறுவர்‌, பொய்யாமொழி யென்பதனை அன்மொழித்‌ 
தொகையென்று கூறுதலுமுண்‌டு; பொய்யாமொழி யென்பது ஈறுகெட்ட, 
எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்ச,ச்‌ தொடசாகலின்‌, ௮௮ பொருந்தாதென்க. 


(7) வாயுறைவாழ்த்து. 
வாயுறைவாழ்த்து-உடற்கு இ நியாயவற்றைச்செய்யும்மருந்‌ தபோன்‌ று 
உயிர்ச்‌ குறுதியாய வற்றைக்‌ ௯. ஐம்‌ நூல்‌, வாயுறை-சொன்மரும்‌ ௫; வாழ்த்‌ 
அ-வாழச்செய்தல்‌, எனவே, இத மக்களுக்கு நீதிகளை வற்புறுத்திச்‌ கூ. இவ 
தென்றாயிற்று; ஆகவே, மச்களுக்கு மருந்து போல்வ சென்றாயித்று, 
கெளணியனார்‌ *சர்தைச்‌ இனிய செவிக்கனிய வாய்க்இனிய, வந்த விருவி 
னைக்கு மாமருந்து ” என்றனர்‌, 6 வாயுறை வாழ்த்தே வயங்க சாடின்‌, . 
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வெம்பும்‌ சடுவும்‌ போல வெஞ்சொழ்‌, றுங்குச லின்றி வழிசனி பய்ச்குமெ 
ன்‌, ரோம்படைச்‌ செவியின்‌ வாயுறுத்‌ தற்றே ?? என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ 
சூத்தமும்‌, மூ.த்பருவத்துச்‌ சைத்தும்‌ பிற்பறாவத்து உறுதிபயச்கும்‌ வேம்‌ 
புக்கவும்போல வெய்யவாய்‌ இன்சொல்லினைச்‌ தடையின்றிப்‌ பிற்பயக்கு 
மெனச்கருதிப்‌ பாஅகாத்துக்‌ சளெக்குங்‌ ளப்பினான்மெய்யாச அறிவுறுத்து 
வர வாயுறைவாழ்த்தெனப்படும்‌! என்று நச்சினார்ச்கினியர்‌ கூறிய அத 
னுரையு மில்குச்‌ கவனித்தற்பாலனவாம்‌ 


(8) தமிழ்மறை. 
தமிழ்மறை-சமிழ்வேதம்‌, மறை - இரகசயப்பொருளைக்‌ கூறுவது. 
பிரத்தியட்சத்தாலும்‌ அதமானத்தாலும்‌ எவரும்‌ எளிதிலறிய முடியாத 
பொருளைச்‌ செளிவாய்ச்‌ சாட்டுஞ்‌ சொன்மயச்‌ சருவியாயுள்ளத வேதமாக 
லின்‌, ௮௮ தமிழில்‌ மறையென்று கூறப்பட்டது, தமிழ்மறை - தமிழிற்‌ 
கூறிய வேதம்‌ என்று விரியும்‌. செயலூர்க்‌ கொடுஞ்செங்சண்ணனாச்‌ *! வே 
சப்‌ பொருளை விரகால்‌ விரித்தலகோ, சோதத்‌ தமிழா லுரைசெய்தார்‌ 1? 
என்றும்‌, வண்ணச்சஞ்சாத்தனார்‌ “ அரியம்‌, வேத முடைத்தத்‌ தமிழ்திறா 
வள்ளுவனா, ரோது குறட்பா வுடைத்து என்‌ றும்‌ கூறியவை யிங்குணர்தற்‌ 
பாலனவாம்‌. 
(9) பொதுமறை. 


பொதுமறை-பொதுவாகய வேசம்‌. பொதுமை-ரான்கு வருணத்‌ 
தார்ச்கு மூரிமையுடையதாதல்‌, அந்தணர்‌ அரசர்‌ வைசியசென்னுர்‌ அவி 
சர்‌ மூவரும்‌ ஒஅதற்குரிய தெப்பியலுடைய வேதம்போலாகாத, கான்கு 
வருணத்தாரும்‌ ஒததற்குரிய பொதுவியலுடைமை பற்றித்‌ திருக்குறள்‌ 
பொதுமறை என்று கூறப்பட்டது வெள்ளிவீதியார்‌ '£ செய்யா மொழிச்‌ 
குர்‌ இருவள்‌ ளுவர்மெரிதிந்த, பொய்யா மொழிக்கும்‌ பொருலொன்றே- 
செய்யா, வதற்குரிய ரந்தணரே யாராயினேனை,யிதற்குரிய ல்லா தர ரில்‌? 
என்று கூறியதிங்குணர்‌ தற்பாலதாம்‌ 
(10) திருவள்ளுவப்பயன்‌. 
இிருவள்ளுலப்பயன்‌ - இருவள்ளுவரா லருளிச்செய்யப்பட்ட பயனிறைதச்த 
அல்‌. இங்குப்பயன்‌-அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடென்பனவற்றை யடை 
யச்செய்தல்‌. '' அறம்பொரு ளின்பம்வீ டடைதலூத்‌ பயனே?! என்பது 
சூத்திரம்‌. இருவள்ளுவப்பயனென்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறக்ச வன்மொழிச்சொகைச்‌ காரணச்குறிட்பெயராம்‌, கொடி 
ஞாழன்‌ மாணிபூதனார்‌ 4' அறனுறிந்தே மான்ற பொருளறிக்தே மின்பின்‌, 
திறனறிந்தேம்‌ வீடு செளிக்தே-மறனெறிக்த, வாளார்‌ நெடுமாற வள்ளு 
வஞர்‌ சம்வாயாற்‌, கேளா சனவெல்லாங்‌ கேட்டு” என்று கூ.றினமை 
சாண்க, இப்பெயர்களேயன்றி, இதற்குப்‌ “'பொருளுசை?' “முதுமொழி 
“பான்‌ முறை 1? என்னும்‌ பெயர்சனாழுண்டு, 
க ணக அதப்‌ 


௨. 


கடவுள்‌ அணை, 


திருவள்ளுவர்‌ 


௦ 

திருக்குறள்‌. 

மூலமும்‌ உரையும்‌. 

a ய்ய 

உரைப்பாயிரம்‌. 
பரி ர்‌ இந்திரன்‌ முதலிய இறையலர்‌ 1 பசங்களும்‌ அ தமி லின்‌ 
பத்‌ தழிவில்‌ வீடும்‌ $ நெறி யறிக செய்துதற்‌ குரிய 4 மாந்தர்ச்‌ குறி 
தில்‌ உவர்சிதோர்‌ ரர்‌ னெகெெகப்பட்ட ப்பத்‌ பட்டு அலவ 11௮௪ம்‌ 


ர்‌ இக்திரன்‌. சமை இன்பக்‌: பத்தாக அனி, இயமன்‌, 
ரிருஇ, வருணன்‌, வாயு, குபேரன்‌, ஈசானனென்னு மெண்மர்‌, 





1 பதங்கள்‌--அமராவதி, தேஜோவதி, சம்யமிரி, இருஷ்ணாஙகனை, 
சிரச்தாவ இ), கந்தவதி, அளகாபுரி, யமேோவதி என்னு மெட்மோம்‌. 

$ நெறியறிச்து--இதவே கொள்ளத்தக்க சன்மார்க்கமென்று நல்‌ 
லா௫ரியர்‌ வாயிலாக வுணர்க்த. 

ஏ மாந்தரெனப்‌ பொதுப்படக்கூறினமையின்‌, ஆண்‌, பெண்‌ என்னு 
மிருபாலாரும்‌ மு.த்தியடைதத்‌ குரியராவரெனபதும்‌, தேவர்‌ முதலியோர்‌ 
அதற்குரிய ரல்லசென்பதும்‌ பெறப்படுமா நறிச. 

ர்ர்‌ “எடுக்கப்பட்ட? என்றமையின்‌, அறமுதலியவை சொன்று தொட்டு 
ரிகழ்நது வருவன வென்பது பெறப்படும்‌, 

11 அறு சலியவற்றை வடநூலார்‌ முழையே தருமார்த்தசாமமோக்ஷ 
மென்பர்‌; புருஷார்த்த மெனப்பம்‌ இரசான்௧கனுள, அறம்‌ பொரு ளின்‌ 
பங்களைத்‌ இரிவர்ச்சமெனவும மோகூந ததை அபவர்க்கமெனவுங்‌ கூறுவர்‌. 

இவற்றுள்‌, முன்னைய மூன்றும்‌ கெளணமும்‌, பின்னையசொன்று 
முக்கியமுமாம்‌. புருஷார்த்தம்‌ - புருஷனால்‌ விரும்பப்பவெது. அபவர்க்கம்‌ 
திரிவர்க்கத்தினின்‌ றம்‌ நீங்கல்‌. 

ர்‌. அறம்‌-தர்மம்‌, அஃதாவது மதுமுதலிய நூல்கள்‌ விடிச்சவற்றைச 
செய்து, விலச்கியவற்றைச செயயா தொழிதலாம்‌. 

ர்‌. பொருள்‌ - அர்த்தம்‌. அஃதாவது மனைவி, மக்கள்‌, பூமி, பசு, 
தாசி, தாசன்‌, இரவியம்‌, னை, சாணிய மெனபனலாம்‌, 


இ திருக்குறள்‌, 


பொரு ளின்பம்‌ லவீடென்பன. அவற்றுள்‌, வீடென்பது 4 சந்தையு 
மொழியுஞ்‌ செல்லா கிகூமைத்‌ தாசவின்‌, அறவதமாகிய காரணவகையாத்‌ 
கூறப்பவெதல்லது 1 இலச்கசண வகையாற்‌ கூறப்படாமையி னூல்களாற்‌ 
கூறதப்பவென ஏனை மன்ஓமேயாம்‌, 

அவற்றுள்‌, அறமாவது மறுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தன செய்த 
லும்‌ விலக்கெயென வொழிதலுமாம்‌, அஃது ஏ ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, தண்ட 
மென மூவசைப்படும்‌, 

அவழ்றள்‌;ஒழக்கமாவ து அர்சணர்‌ முதலிய * வருணச்சார்‌ தத்தமக்கு 
விதிச்சப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய 0 நிலைகளினின்‌ றவ்வவற்றிற்‌ கோதிய 
அறங்களில்‌ வழுவா சொழுகுதல்‌. 

வழக்காவது ஒருபொருளைத்‌ தனித்தனியே யெனசெனசென்‌ நிருப்‌ 
பார்‌ அது காரணமாகத்‌ தம்முண்‌ மாறுபட்டப்‌ பொருண்மேற 44 செல்‌ 
வத்‌, அது $ கடன்‌ கோடன்‌ முதலிய பதினெட்டுப்‌ பதத்ததாம்‌ 





111, இன்பம்‌-காமம்‌, அஃதாலது பொருள்‌ இணைக்காரணமாக ஒரு 
காலத்‌ ஒருபொருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ தகர்தற்‌ றெப்புடையதாம்‌. ஒரு 
பொருளென்று கற்புடைய மனைவியை. 

ரர, வீடு - மோட்சம்‌. அஃதாவது உயிர்‌ ௮விச்சை முதலிய பஞ்சக்‌ 
இலேசச்‌ இனின்றும்‌ நீங்குதல்‌. இவற்றுள்‌, அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌, மறு 
மைப்பயன்‌, வீடென்னு மூன்றையும்‌, பொருள்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயனென்னு மிரண்டையும்‌, இன்பம்‌ இம்மைப்பய னொன்றையும்‌ தருவ 
சாம்‌. அத்‌ ரு. தலியவற்றைப்‌ பொருளென்றது வைசேடிகமதம்‌ பற்றியாம்‌. 

“ ஈதலறக்‌ இவினை விட்‌ டீட்டல்பொரு ளெஞ்ஞான்றங்‌ 

காத வீருவர்‌ கருத்தொருமித்‌--தாதரவு 

பட்டதே யின்பம்‌ பரனைஙினைச்‌ இம்மூன்றும்‌ 

விட்டதே பேரின்ப வீடு,” என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ அறமுச 
லிய வற்றிற்‌ கலச்சணல்‌ கூறுமாறு முணர்ச. 

ர்‌ இதனை  வாச்குமன முஙகண்ணு மற்றுளவிர்‌ தியங்களுமே, 

சோக்கரிய பரஞ்சுடர்‌” என்று புராணங்‌ கூறுமாற்றானு முணர்க. 

1 இலச்சண வகையாற்‌ கூறல்‌;--பிரு இவிச்‌ லெக்கணம்‌ கந்தமுடை 
மை, அப்புவிற்‌ லெக்கணம்‌ குளிர்ந்தபரிச முடைமை என்றற்‌ ரொடச்சச்‌ 
தனவாகக்‌ கூறுதல்‌ போல்வதாம்‌. அசாதாரண தர்மம்‌ (சறந்தகுறி) இலக்‌ 
சண மெனப்படும்‌, 

ஏ ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, சண்டமென்பன முறையே ஆசாரம்‌, வியவ 
காரம்‌, பிராயசசித்தம்‌ (கமுலாய்‌) என்று கூறப்படும்‌, 

* வருணம்‌ - சாதி. 0 நிலை-ஆச்சிரமம்‌, 

44 சொல்வது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ந கடன்கோடல்‌ முதலியவாவன கடன்‌ கோடள்‌, ஒருவனிடச்தச்‌ 
சாக்கும்படி வை,த்சபொருள்‌, உடையவனல்லான்‌ வற்றல்‌, கூடியிலாபஞ்‌ 


ர 


உரைப்பாயிரம்‌, ந்‌ 


தண்டமாவது அவ்வொழுச்சு ரெறியினும்‌ வழக்கு நெறியிலும்‌ லழீஇயி 

ஞை அந்நெறி மிறுத்துதற்பொருட்‌ ந டொப்பராடி யதற்குச்‌, 'னொறு 
த்தல்‌. 

இவற்றுள்‌, வழக்கும்‌ தண்டு முலக்நெறி நிறுத்துசற்‌ பயத்தலாவ்‌ 
தல்ல தொழுக்கம்போல மச்களுயிர்க்‌ குறி பயத்தத்‌ சிறப்பில லாசலா 
னும்‌, அவைதாம்‌ நாலானேயன்றி யுணர்வு மிகுதியாலுக்‌ தேயவியற்கை 
யானு மதியப்பதெலானும்‌, அவற்றையொழித்‌ தண்டுத்‌ செய்வப்புலமைத்‌ 
,இருவள்ளுவராற்‌ சிறப்புடைய வொழுச்சமே அற்மென வெடுத்துக்சொள்‌ 
ளப்பட்ட த, 

அதுதான்‌ நால்வகை கிலைத்தாய்‌ வருணந்தோறம்‌ வேறுபாடுடை 
மையின்‌, சிறுபான்மையாகிய அசூறப்பியல்‌புகளொழித்‌ தெல்லார்க்கு 
மொத்தலிற்‌ பெரும்பான்மையாக பொதுவியல்பு பற்றி இல்லறர்‌ இற 
வறமென இருவகை நிலையாற்‌ கூறப்பட்ட த, 

அவற்றள்‌, இல்லறமாலது இல்வாழ்க்கை மீலேக்குச்‌ சொல்லுகன்‌ ந 
நெறிச்சணிண்‌ றதற்குத்‌ தணையாயெ கற்புடை மனைவியோடுஞ்‌ செய்‌ 
யப்‌ பில சாசலீன்‌, அதனை முதற்கட்‌ கூறுவான்‌ தொடக ஏ எடுத்துக்‌ 
கொண்ட இகக்கியம்‌ இனிது முடி சற்பொருட்டுச்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துக்‌ 
கூறுஇன்ருர்‌, 


சம்பாதித்தல்‌, தானஞ்செய்த பொருளைச்‌ சொடாமை, சம்பளக்கொடா 
மை, கட்டுப்பாட்டை மீறி கடத்தல்‌, ஒருபொருளை விற்றாவது வாங்கிய 
வது பின்பு சந்தேடித்தல்‌, மாட்டை உடையவ்னுக்கும்‌ மேய்ப்பவனுக்கும்‌ 
வரும்‌ வழக்கு, எல்லை வழக்கு, அடித்தல்‌, திட்டல்‌, இருட்டு, வன்செய்கை, 
அயலான மனைவியை யபகரித்தல்‌, மாதராடவர்‌ தருமம்‌, தாயபாகம்‌, 
சூதாடல்‌ என்பனவாம்‌. இவ்வாறு மததர்மசாஸ்‌திரம எட்டா மத்தியாயத்‌ 
திற்‌ கூறப்பட்டிருக்னெறது. 

ந ஒப்ப நாடி யச்தச வொறுத்தி என்பது புறதகானூறு 10 - வத 
செய்யுளிலுள்ளத, இதன்‌ பொருள்‌ - நீதிறூற்குத்தக வாராய்ந்து அதி 
திமைக்குத்‌ தகத்‌ தண்டஞ்செய்வவ என்பது. 

* எசெஅக்கொண்டதூ லிடையூறின்றி யினித முடி தற்பொருட்டு 
அன்முக,த்‌ ௫௪ செய்யப்படும்‌ வாழ்த்து மங்கலமெனப்படும்‌. அது வஸ்து 
ரீர்ச்சேசம்‌ (பொருளியல்‌ புரைத்தல்‌), ஈமஸ்கரரம்‌ (வணக்கு), ஆசீர்வாதம்‌ 
(வாழ்த்த) என மூவசைச்சாம்‌, 

(1.) சமஸ்சார முசவியனவின்‌.றிச்‌ கேவலம்‌ கடவுளின்‌ சங்பிர்ச்தனம்‌ 
(ஸ்துதி) வஸ்‌.தரிர்த்சேசவடிவ மக்கலமாம்‌. (11.) சமஸ்காரத்திந்குத்தகுதி 
யான கடவுள்‌ குரு மு.சலியோரிடத்து ஈமஸ்சாஞ்‌ செய்பவன்‌ தன இழி 
சீகைமையை யுணர்த்துதந்பொருட்‌ட மலோவலாக்குச்‌ காயமென்னுர்‌ இலி 


ஷ்‌ திருக்குறள்‌: 


'தெளிஇந்நிரன்‌ முதலிய தலைவர்களுடைய பதங்களையும்‌, :முடி. 
வில்லாத 'இன்பத்தையுடைய அழிவில்லாச வீட்டையும்‌, வழியறிர்த 
அடைதற்கு உரிய மனிதர்க்கு உறுதியைத்‌ தருவதென உயர்ர்தோரால்‌ - 
எடுச்சப்பட்ட பொருள்கள்‌ நான்கு. அவை அதம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு 
என்பனவாம்‌. அவற்றுள்‌, வீடென்பது இப்படிப்‌ பட்டதென்று குறிப்‌ 
பிட்டு கீனைச்சவும்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லவும்கூடா,ச கிலைமையை யுடைய 
தாதலால்‌, அது தறவறமாயெ கா.சணவகையால்‌ சொல்லப்பவெதல்லாமல்‌ 
இலச்கண வகையினால்‌ சொல்லப்படாமையால்‌, மூல்களாற்‌ சொல்லப்பட 
வன மற்றைய கூன்‌ அமேயாம்‌. 


அவற்றுள்‌, அறமாவது மழுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தனவற்தைச்‌ 
செய்தலும்‌ விலக்கெயனவர்றை ஒழிதலுமாம்‌, ௮%து ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, 
தண்டம்‌ என மூன்றுவகைப்படும்‌. 

அவற்றுள்‌, ஒழுக்சமாவது பிராமணர்‌ முதலிய வருணத்தார்‌ தத்‌ 
தமக்கு விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய நிலைகளில்‌ கின்று அந்தந்த 
நிலைகளுக்குச்‌ சொல்லிய அறஙகளில்‌ வழுவாமல்‌ ஈடச்தலாம்‌. 


வழச்காவது ஒருபொருளை,ச்‌ தனித்தனியே எனது எனது என்று 
இருப்பவர்‌ அது காரணமாகச்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்டு அப்பொருளின்மேற்‌ 
செல்வது. அது கடன்கோடல்‌ முதலிய பதினெட்டு வகையினசாம்‌, 


தண்டமாவது அவ்வொழுச்ச வழியிலும்‌ வழக்கு வழியிலும்‌ தவறின 
வரை அவ்வழியில்‌ நிறுத்துதற்‌ போருட்டு நீதிதூற்குத்தகுதியாக வாரா 
ய்க்த அச்சுற்றச்‌.இிற்குச்‌ சகு.தியாக்‌ சண்டி த்‌ தலாம்‌, 
கரணங்களாலுஞ்‌ செய்யப்படும்‌ வியாபார விசேடம்‌ ஈமஸ்சாரவடி.வமங்கல 
மாம்‌, (111). நூலாசிரியர்‌ தாம்‌ விரும்பியபொருளையும்‌ தமதுமாணாக்கர்‌ விரும்‌ 
பிய பொருளையு மடைதற்பொருட்கெ கடவுளைப்‌ பிரார்த்தித்தல்‌ ஆர்‌ 
வாதவடிவ மங்கலமாம்‌, (௮கரமு,சல'என்னுல்‌ குறள்‌ வஸ்துரிர்த்தேசவடிவ 
மங்கலமாம்‌. ஏனையகுறள்களீல்‌ ஏனைய மங்கலங்கள்‌ வருமாற்‌.றினை யுய்த்‌ 
அணர்க. 


“அகர முதல வெழுத்செல்லாம்‌?” என்புழி அகரம்‌ கடவுள்‌ வாசகமா 
யிருத்தலின்‌, ௮ அவே யீண்டு மங்சலமொழியாம்‌. அகரம்‌ சடவுள்‌ வாசகமா 
மென்பது “ஆரு மறியா கார மவனென்று”” என்று திருமூலரும்‌ “அக்க சங்‌ 
களி லகாமான?” என்று கண்ணபிரானும்‌ கூறுவதால்‌ இனி விளங்கும்‌, 

“அகா முதல வெழுத்தெல்லாம்‌' என்ப இல்‌ பிரணவாட்சரத்தின்‌ வடிவ 
மாய அகர, ௨௫, மகரமெய்‌ அமைக்‌ இருச்சலின்‌ ௮௧௪, உகர, மகரமெய்‌ 
வடிலப்‌ பிரணவாட்சரம்‌ மங்கலமொழியாக வைக்கப்பட்ட தெனினும்‌ 
பொருர்தும்‌. ட 


உரைப்பரயீரம்‌. , 1. 


இவற்றுள்‌, பூக்கும்‌ சண்டமும்‌ உலசவழியில்‌ சிறு த்தசலாசிய பய 
ளைச்‌ தருவனவாவசல்லாமல்‌ ஒழுச்சம்போல்‌ மக்களுயிர்க்கு உறுதிலை(ன்‌ 
மையை)த்‌ தருவதரயெ தெப்புடையனவல்ல வரசலாலும்‌, அவைதாம்‌ 
தூலாலே யல்லாமல்‌ அறிவு மிகுதியாலும்‌ சேசவியற்சையாலும்‌ அதியப்‌ 
படுதலாலும்‌, அவ்விரண்டையும்‌ ஒழித்து இங்குத்‌ செய்ஒப்புலமைச்‌ இரு 
வள்ளுவ நாயனாராற்‌ சிறப்புடைய ஒழுக்கமே அறமென எடுத்துச்சொள்‌ 
எப்பட்டதி. 

அல்வறந்தான்‌ நால்வகை நிலைகளை உடையதாய்‌ வருணர்தோறும்‌ 
வேறுபாடு உடைமையால்‌ சிறுபான்‌மையாடய அச்சிதப்பியல்புகள யெ 
ழித்து, எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தலால்‌ பெரும்பான்மையாயெ பொது 
வியல்புபற்றி இல்லறம்‌ அறவறம்‌ என இருவகை நிலைகளாற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


அவற்றுள்‌, இல்லறமாவ.து இல்வாழ்க்கை நிலைக்குச்‌ சொல்லுள்த 
வழியில்‌ நின்று அதற்குத்‌ துணையாயெ கற்புடைய மனைவியோடும்‌ செய்‌ 
யப்பவெதாதலின்‌, அதனை முதலிர்கூறத்‌ தொடங்க எசெ்துக்‌ கொண்ட 
இலக்கியம்‌ இனிது முடி தற்பொருட்டுச்‌ சடவுள்‌ வாழ்த்துச்‌ கூ ஐன்றார்‌. 


வெந்தய 





வீடொன்று பாயிர நான்கு விளங்க, நாடிய முப்பத்து மூன்றொன்‌ 
அழ்‌--கூடுபொரு, ளெள்ளி லெழுப இருப.இிற்‌ ழைந்தின்பம்‌, வள்ளுவர்‌ 
சொன்ன வகை, 


அற்கான்‌ கதிபொரு ளேழொன்று சாமத்‌, இறமூன்‌ தெனப்பகுதி 
செய்து - பெறலரிய, மாலு மொழிர்தபெரு சாவகரே ஈன்குணர்வார்‌, போ 
௮ மொழிந்த பொருள்‌. 

பாயிர நரன்சில்‌ லறமிறாபான்‌ பன்சூன்றே, தூய துறவதமொன்‌ 
அழாக - வாய, வறத்துப்பா னால்‌௨கையா லாய்ந்துரைத்தார்‌ தூலின்‌,றிறச்‌ 
அப்பால்‌ வள்ளுவஞர்‌ தேர்ந்து. 

அரசிய லையைக்‌ தமைச்சிய லீரைர்‌, துருவல்‌ லரணிரண்டொன்‌ 
ரொண்கூ-ழிருவிய, நிண்பஉட ஈட்புப்‌ பதினேழ்‌ குடிபதின்மூன்‌, றெண்‌ 
பொரு ளேழா மிவை. 

ஆண்பாலே மாதிரண்டு பெண்பா லடுத்தன்பு, பூண்பா லிருபாலோ 
ராருகஃ-மாண்பாய, சாமச்தின்‌ பக்கமொரு மூன்றாகச்‌ சட்டிரைத்தார்‌,சாடிச்‌ 
தின்‌ வள்ளுவனார்‌ நன்கு. 

இத்திருவள்ளாவ மாலைச்‌ செய்யுட்களால்‌ திருக்குறசின து பால்‌ ச 
லியவற்றி னடைவு நன்கு விளங்கும்‌. 

ட்டன 


உ 
கடவுள்‌ இணை, 


திருவள்ளுவர்‌ 
ருக்குறள்‌. 


ட ௦ 
1. அறதீதுப்பால--64' 04௩216. 
௮௮909௦ 
1, பாயமிரம்‌-Preface. 

முதல்‌ அதிகாரம்‌--கடவுள்‌ வாழ்த்து--9௧792 ௦7 028, 

பரிமேலழகர்‌:--௮ஃதாவது கவி தான்‌ 8 வழிபடு கடவுளையாதல்‌ 
எடூத்துக்கோன்ட டோநட்‌ கேற்புடைக்‌ கடவுளை: யாதல்‌ வாழ்த்து 
தல்‌, அவற்றுள, இவ்வாழ்த்‌ தேற்புடைக்‌ கடவுளை யேனவறிக; என்‌ 
பட சத்‌ துவழதலிய தண்றக்கன்‌ ழன்றகிய உறுதிப்போநட்‌ £ கவற்‌ 


ந (i) திய? நித்த சொண்ட ழூலிற்‌ கூறும்‌ வில்ல 
இத்தேற்ப நூன்முகச்திர்‌ கடவுள்வாழ்த்தக்‌ கூறாது தாம்‌ வழிபட்டுவருங்‌ 
கடவுளை வாழ்த்துதல்‌ வழிபடகேடவுள்‌ வாழ்த்தாம்‌. ௮ஃது ஆச்‌ திகுடியில்‌ 
*! ஆத்தி சூடி யமர்ந்த தேவனை, யேத்தி யேத்திச்‌ தொழுவோ மியாமே ?' 
என்பது போல்வதாம்‌ 

[11] நூலாசிரியர்‌ நான்‌ முகத்தில்‌ நாலிற்கூறும்‌ விஷயத்‌ இற்‌ கேற்‌ 
“பக்‌ கடவுளைவாழ்த்துதல்‌ ஏற்புடைக்கடவுள்‌ வாழ்த்தாம்‌. அத ஞான 
வாரிட்டத் இல்‌ : பொன்னுல கத்தினிற்‌ புவியி லந்தாத்‌, தென்னுடை 
யுட்புறத்‌ இலங்கு ன்றது, மன்னுசிற்‌ சோதியே வடிவ மியாவுமாய்த்‌, 
அன்னுவ சப்பொரு டொழுதி தைஞ்சுவாம்‌” என்பது போல்வசாம்‌. 
*அகரமு,தல' என்றற்‌ மொடக்சச்துக்‌ குறள்‌ ஏற்புடைச்சடவுள்‌ வாழ்த்தெ 
ன்பது வெளிப்படையாம்‌, 








ர்‌ “சத்துவ முசலிய குணங்களான்‌ மூன்றாகிப உறுதிப்பொருட்கு' 
என்பதற்கு சத்‌ அவகுணத்தால்‌ அறமும்‌, இராசதகுணத்தால்‌ பொருளும்‌, 
தாமதகுணத்தால்‌ இன்பமும்‌ ஆயெ உறுதிப்பொருட்கு எனக்கொள்க, 

1 அவற்றான்‌ மூவராெயெமுதற்சடவுள்‌' என்பதற்கு-ச௪த்‌துவம்‌ ரஜக 
தீமசு என்னும்‌ முக்குணங்களால்‌ காத்தல்‌, படைத்தல்‌, அழித்தல்‌ செய்‌ 
தற்பொருட்‌ட முறையே அரி, அயன்‌, அரனென்னும்‌ மும்மூர்த்‌திகளின்‌ 
வடில்மாயெ பரப்பிரஹ்மம்‌ என்று கொள்க. 

படைத்தளித்‌ தழிப்பமும்‌ மூர்த்திக ளாயினை" என்பது தேவார; 
“குலவு மூவ ருருவமுங்‌ கொண்டதே!" என்பது பாகவதம்‌, 
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றன்‌ ழவராகிய முதற்‌ ஏ கடவுளோ டிமைபுண்டாகலான்‌, அற்ழன்று 
பொருளையுங்‌ கூறலுற்றுர்க்‌ * கம்ழவரையும்‌ வாழ்த்துதல்‌ ழற மையாக 
லின்‌, இவ்வாழ்த்‌ தம்‌ ழவர்க்தம்‌ போ துப்படக்‌ கூறின ரென வுணர்க, 

தெளிபோநல்‌ விளக்கம்‌: அஃதாவது கவி தான்‌ வழிபல்‌ கட 
வுளையாவது எத்துக்கொண்ட பொருளுக்கு ஏற்புடைய கடவுளையா 
வது வாழ்த்து, சலாம்‌. அவற்றுள்‌, இல்வாழ்‌ச்‌.த ஏற்புடையகடவுளை மென்‌ 
அறிச; எல்வனமெனின்‌, சத்துவமு,சலிய முக்குணங்களால்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பமென மூன்றாயெ உறுதிப்‌ பொருளுக்கு அம்ருக்குணங்களால்‌ அரி 
யய னரனென மூவராயெ முதற்கடவுளோடு சம்பந்தழுண்டா யிருத்தலின்‌ , 
அம்மூன்று பொருள்களையும்‌ சொல்லத்‌ சாடங்கெய காயனார்க்கு அம்மூவ 
சையும்‌ வாழ்த்துதல்‌ முறைமையாதலீன்‌, இல்வாழ்‌தீது அம்மூவர்க்கும்‌ 
பொதப்படச்‌ சொல்லினாரென்‌ றறிக, 


க. 1 அகர முதல வேழுத்தேல்லா $ மாதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு. 


ஏ கடவுள்‌ என்பதன்பொருள்‌--மன மொழி மெய்களுச்‌ கப்பாற்டட்‌ 
ட.து என்பது, 

* அம்‌ மும்மூர்த்‌செளில்‌ எம்தூர்சீ இயை வாழ்த்தினும்‌ படன்‌ வேறு 
படுவதின்றென்பது “உணர்ந்துணர்ச்‌ இழிந்தசன்‌ றயர்ந்துரு வியட்சவிக்‌ 
நிலைமை, யுணர்ந்துணர்க்‌ துணரினு மிறைரிலை யுணர்வரி அயிர்கா, 
ரூணர்ந்தணர்ம்‌ அரைத்துரைத்‌ தரியய னரனென்னு மிவரை, யுணர்௩ 
தணர்ர்‌ தரைத்‌துசைத்‌ இறைஞ்சுமின்‌ மனப்பட்ட தொன்றே? என்று 
பெரியாருரைத்தலால்‌ நன்கு விளங்கும்‌, 

இவ்வதிகாரத்தின்‌ 1, 2. 4, 5, '7, 10. வது எண்ணாள்ள குறள்‌ முந்‌ 
கடவுளது வாழ்த்தும்‌, 8. வது எண்ணுள்ள குறள்‌ அயன வாழ்த்தும்‌, 
6. 8. வது எண்ணுள்ள குறள்‌ அரியின து வாழ்த்‌.தும்‌, 9. வது எண்ணுள்ள 
குறள்‌ அன து வாழ்த்துமாம்‌. இதனை யூத்துணர்க, 

ர அந்தணர்‌ வந்தார்‌, வசிட்டரும்வர்தா சென்புழி, அர்சணருட்‌ 
டலைமைரோக்டி, அந்தணருள்‌ ஒருவராகிய வூட்டசைப்‌ பிரீத்துக்கூறு 
வது போன்று (அகர முதல வெழுத்தெல்லாம்‌' என்புழி, எழுத்திக்களூட்‌ 
டலைமையோக்ட, எழுத்‌ தக்களுள்‌ ஒன்றாயெ அகரம்‌ பிரித்துச்‌ கூறப்‌ 
பட்ட தென்க, “முனிவர்வந்தார்‌ அ௮கத்தியனும்‌ வந்தான்‌” என்பது மிதுவே 
யாம்‌, 

$ “அன்னையும்‌ பிதாவு முன்னறி தெய்வம்‌” ஆதலின்‌, நாயனார்‌ 
தமதன்னையாகிய ஆசியையும்‌, பிதாவாகிய பகவனையும்‌ உலூற்கு முத 
லாகிய கடவுளாசப்‌ பாவிச்து (ஆதிபகவன்‌ சற்றே யுலகு ' என்றனர்‌ 
என்று கூழுவாருமுளர்‌, 


& திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி,-(இதன்போதள்‌) அகாமாகிய ழதலையுடையன எழுத்துக்க 
எல்லாம்‌; அதுபோல, ஆதிபகவனாகிய ழதலையுடைத்‌ துலத--(என்ற்‌ 
வாறு). 


இது தலைமைபற்திவந்த 41 எதெதுக்காட்வெமை, 1 அகரத்தத்குச்‌ 
தலைமை விகாரத்தானன்றி $ ஈாசமாத்திசையாகிய வியல்பாற்‌ பிறத்தலா 
னும்‌, ஆதிபகவற்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணர்வானன்றி இயற்கை யுணர்‌ 
வான்‌ முற்று முணர்சலானுங்‌ கொள்க, தமிழெமுத்‌ திற்கேயன்றி வட 
வெழுத்திற்கு முதலாதலோக்‌ : எழுத்‌ தெல்லாம்‌ * என்றார்‌, ஏ ஆதி 


ர்‌ எதெதுக்சாட்‌ லெமையாவது உவமானத்தையும்‌ உவமேயச்தையும்‌ 
வெவ்வேறு வாக்கியமாக நிறுத்தி இஃதுவமானம்‌ இஃதவமேயம்‌ 
என்பது தோன்ற இடையில்‌ அதுபோல என்னும்‌ உவம உருபு கொடா 
மற்‌ கூறுவதாம்‌. இதுபற்றி இலக்கணவிளக்க நூலார்‌ அணியியலில்‌ “(அகர 
மதல வெழுத்தெல்லா மாதி, பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்புழி இரண்டு 
பொருள்‌ வேறுவேறு கூறியதன்‌ றி அகரருதல எழுத்தெல்லாம்‌ அதுபோ 
ல என்றானும்‌, ஆதிபகவன்‌ முதற்றே உலகு அதுபோல என்றானும்‌ ஒன்றா 
கத்‌ அணியுமாற்றான்‌ உவமையும்‌ பொருளும்‌ நீ தியின்‌ கிறுவாமையின்‌ ௮. 
வேறுபட வந்த உவமத்‌ தோற்றமாய்‌ இசன்பாற்படும்‌; என்னை! * வேறு 
படவரந்த உவமத்‌ தோற்றம்‌, கூறிப மருஙகற்‌ கொள்வழிச்‌ கொளா௮ல்‌!. 
என்ப வாசலின்‌. மறுபொருளுவமை எனினும்‌ எடுத்துக்காட்‌ கெமை 
எனினும்‌ ஒக்தும”” என்தனர்‌. 

1 “தெப்பிலு மினத்தினும்‌” என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ சூத்திர விருத்தி 
யுரையில்‌, அகரத்தைப்பற்றிக்‌ கூறுமிடத்து * நாதமாத்திரையா யெல்லா 
வெழுத்திற்குங்‌ காரணமாய்‌ முன்னிற்றலின்‌ அம்முதல்‌ ”' என்று கூரப்‌ 
பட்டிருத்த லீண்டறியச்தக்கதாம்‌. 

ந நாதம்‌ என்பது வெண்கலமணி யடித்தபின்‌ கலீரென்‌ றுண்டாகும்‌ 
பொதுச்‌ சத்சம்போன்ற தொடர்ச்சியாக சத்தம்‌; ௮ஃது உயிர்‌ முயற்சியா 
லெழுகின்ற வுசானலாயுவாற்‌ ஜோன்றுவத, 

ஏ ஒரு பொருளை யுணர்த்துதற்‌ பொருட்டு ஈ€வே ஆயெவென்னும்‌ 
பண்புருபு தொக்கு நிற்கப்‌ பொதப்பெயருஞ்‌ சிறப்புப்‌ பெயரும்‌ தம்முட்‌ 
புணர்ர்து வருவது இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்சொகையாம்‌, ஆதிபகவ 
னென்பது ஆதியாய பகவனெனவிரியும்‌; இதில்‌ ஆதியென்பது தெப்புப்‌ 
பெயரும்‌ பகவனென்பது பொழுட்பெயருமாம்‌, அத தமிழ்தான்‌ முடிபா 
யின்‌ “'$ம்பிக்‌ கொற்றன்‌?! என்பதுபோன்று வல்லொற்றுமிகும்‌. “அசர 
முதல என்பதும்‌ இருபெய ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ சொகையாம்‌, 
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சபசவனென்னுமிருபெயசொட்டுய்பண்புத்தொசை வட தான்முடிபு, 1௨௮ 
கென்ற இண்‌ மயிர்சண்மேனின்றது. 1 காணப்பட்ட வுலசத்தாத்‌ காசைப்‌ 
* ஐசுவரியம்‌, வீரியம்‌, ஒர்த்தி, சம்பத்து, ஞானம்‌, ஸவராக்கெ 
மென்னு மறுகுணங்கட்கும்‌ பகமென்னும்‌ பெயருண்மையின்‌, பசவனேன்‌ 
பதன்பொருள்‌ அவ்வாறு குணங்களையு முடையானென்பதாம்‌, 

ர உலசென்பது உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்‌ பொருளென்னு மிரண்‌ 
டையு மேணர்த்துவதாக, அவ்விரண்டற்கும்‌ ஆதிபசவன்‌ மூ.த்லெனக்‌ 
கூறாது உயிர்ப்பொருட்கு மாத்திரம்‌ ஆதிபகவன்‌ நூதலெனச்‌ கூறியது 
யாதுபற்றியெனின்‌, உயிர்ப்பொருள்‌ மெய்யுணர்வால்‌ அவிச்சை முத 
விய மாசு நீங்‌ முத்‌ பெறுதற்‌ குரியதாஞ்‌ இறெப்புப்பத்றி, உலசென்ற 
இண்‌ டூயிர்சகண்மே னின்று என்று கூதப்பட்டதே யன்றி, உயிரில்‌ 
பொருட்கு ஆதிபகவன்‌ முதலன்றென்னுல்‌ கருததால்‌ கூறப்பட்ட தன்‌ 
றாம்‌. உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்பொருளென்னு மிரண்டிற்து மிறைவன்‌ 
முதலாமென்பது ',சானே இிசையொடு சேவரு மாய்சித்குந்‌, தானே யுடலு 
யிர்‌ தத்துவ மாய்சிற்குர்‌, தானே கடன்மலை யாதியு மாய்ரிற்குந்‌, தானே 
யுலஇற்‌ றலைவனுமாமே”, என்று இருமக்‌ இரங்‌ கூறுவதாலினிது விளங்கும்‌. 

1 காணப்பட்ட புகையால்‌ காணப்படாத அதன்‌ காரணமாய நெருப்‌ 
புண்டென்று அனுமானித்தல்‌ போன்று காணப்பட்ட உலகத்தால்‌ காண 
ப்படாத அதன்சாரணமாய கடவுட்கு (உலகம்‌ தனக்கொரு முதீலையுடை 
யத; தோர்றமுடையதாகலின்‌, யாது சோற்றமுடையது அஅ தனக்‌ 
கொரு முதலையுடையது கடம்போல என்று) உண்மை கூறவேண்டி, 
புகையான அ தீயை உடைத்தாயிருக்கன்றது என்பதுபோல “ஆதிபகவன்‌ 
முதற்றே யுலகு' என ஆதிபகவனை உடைமையாகவும்‌ உலகை உடைய 
தாகவும்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌ ௮௩௩னம்‌ கூறினாரேனும்‌ உலகத்தை உடை 
மையாகவும்‌ ஆதிபகவனை உடையவனாகவும்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பது 
தோன்ற, 'உலநிற்குமுத லாதிபகவனென்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க'என் னு 
கூறப்பட்ட து, காணப்பட்ட வுலசென்பது உயிர்ப்பொருளுக்காமிடத் த 
உடம்போடு (கூடி) காணப்பட்வெரு முயிர்ப்பொருளென்றும்‌, உயிரில்‌ 
பொருளுக்காமிடத்தப்‌ பிருதிவி, அப்பு, சேயு, வாயு, ஆகாயமென்னும 
ஸ்தூல பூசமைர்தனுள்‌ பிருதிவி அப்பு தேயுவடிவ வுயிரில்‌ பொருளென்‌ 
அங்கொள்க. *: கிலநீர்‌ இிவளி விசும்போ டைக்துங்‌, கலந்த மயக்க முலக மா 
தலின்‌”' என்பத தொல்காப்பியம்‌. இதுபற்றி ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்க்கனியார்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ எழுத்த இகாரம்‌ மொழிமரபு 'மெய்யி னியச்ச மகசமொூ 
வெணும்‌” என்னும்‌ சூத்திரவுரையில்‌ * இறைவ னியங்கு இணைக்கசண்ணு 
நிலைத்‌ இணைக்கண்ணும்‌ பிறவற்றின்கண்ணும்‌ அவற்றின்‌ மன்மையாய்‌ நிற்‌ 
குமா றெல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிர்சாற்போல அகரம்‌ உயிர்ச்சண்ணும்‌ தனி 
மெய்க்கண்ணும்‌ கலக்தவற்றின்‌ நன்மையாயே நிற்குமென்பது சான்றோ 
ஈச செல்லா மெரப்ப முடிந்தது. “அகரமுதலி என்னும்‌ குறளான்‌ அசர 
மாயெ முதலையுடைய வெழுத்துகக ளெல்லாம்‌ அதுபோல இறைவனாயெ 
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1௦0 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


படாத கடவுட்‌ குண்மை கூறவேண்தெலின்‌) ' ஆஇிபசலன்‌ முதற்றே 
யுலகு ' என வுலகின்மேல்‌ வைச்‌ இச்‌ கூறினார்‌; கூறினாரேனும்‌, உலடிற்கு 
முத லாதிபகவ னென்பது கருத்தாகக்கொள்க. ஏகாரம்‌ தேற்றத்‌ தன்கண்‌ 
வந்தது. இப்பாட்டான்‌ முதற்கடவுள துண்மை கூறப்பட்டது. 

தெளி:_(இதசன து பதப்பொருள்‌). எழுத்தெல்லாம்‌ - 4 எழுத்துக்க 
ளெல்லாம்‌, அகரமுதல - அகரமாயெ முதலையுடையன (அதுபோல), 
உலகு--உலஈமானது, ஆதிபகவன்‌ முதற்று-ஆதிபகவனாகிய முதலை 
யுடையது, (௭-2), 

இக்குறள்‌ தலைமைபற்றி வந்த வெடுச்இக்சாட்‌ வெமையணி, அகரத்‌ 
இற்குத்‌ தலைமை (முதன்டை) 1 விகாரத்தாலன்றி நாசமாத்திரையாகிய 
வியல்பாற்‌ பிறத்தலாலும்‌, ஆதிபகவனுக்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணர்வா 
லன்றி யியற்சை யுணர்வால்‌ முற்று மறிதலாலுங்கொள்க. தமீழெழுத் தக்‌ 
களுக்கே யல்லாமல்‌ வடவெழுத்துக்களுக்கும்‌ முதலாதலை நோக்கி “எழுத்‌ 
தெல்லாம்‌ ” என்றார்‌, ஆதிபகவனென்னும்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை வடழால்‌ முடிபாதலின்‌ வல்லெரற்றுமிசாது இயல்பாயிற்று, உல 
சென்ற இங்கு உயிர்களின்மேல்‌ நின்றது. காணப்பட்ட உலகச்சைக்‌ கொ 
ண்டு காணப்படாத கடவுளுக்கு இருப்பைச்‌ சொல்லவேண்டுதலின்‌ “ஆதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்று உலகன்மேல்‌ வைச்துச்‌ சொல்லினார்‌; அப்‌ 
படிச்‌ சொல்லினாராயினும்‌, உலூற்கு முதல்‌ ஆதிபசவனென்பது கருத்தா 
கச்கொள்க, (முதந்றே! என்னும்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருள அ, இச்செய்யு 
ளால்‌ முதற்‌ கடவுள இருப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(கருத்த). உலகம்‌ கடவுளை முதலாகவுடையது என்பது. 
ர, Astheletter Ais the intimate cause of all letters, so 
‘God is the intimate cause of the world, 

~~ 
௨. கற்றதனா லாய பயனென்கோல்‌ வாலறிவ 
னற்றா டோழாஅ ரெனின்‌. 





முதலை யுடைத்‌ தஅலகமென வள்ளுவனார்‌ உவமைகூதிய வாற்றானும்‌, கண்‌ கண்‌ 
ணன்‌ “எழுத்துக்களில்‌ ௮சரமாகின்றேன்‌ யான்‌” எனக்கூறிய வாற்றாலும்‌, 
பிறநூல்களானும்‌ உணர்க", என்றார்‌, 

* ஈண்டெழுத்‌ தென்றது பரை, பைசந்தி, மத்திமை, வைகரி 
யென்னு நால்லகை வாக்கனுள்‌, அகத்‌ செழுவனவாகிய பரைமுதல்‌ மூன்‌ 
,தனையு மொழித்தெழுக்து புறத்திசைப்பதாயெ வைகரி வாக்கினை, 

ர்‌ விகாரத்தாலன்‌ நி என்பதற்கு ௮ண்பல்‌ முதனா விளிம்புறல்‌ முதலிய 
சொழில்களால்‌ பிறப்பதாகாது என்றும்‌, இயல்பாற்பிறத்த லென்பசற்கு 
அங்கார்‌ த கூறு முயற்சியாற்‌ பிறத்தலென்றும்‌, செயற்கை யுணர்வென்பத 
ந்து தூலாசாய்ச்சி முத லியவற்றாலாய வறிவு என்றும்‌, இயற்கையுணர்‌ வெ 
ன்பதற்கு இயல்பாகலேயுள்ள (ஐயந்திரிபீன்றிய)வறிவு என்றும்‌ சொள்ச, 
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பி.-(இ - ஸ்‌), எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றவர்க்‌ கக்கல்வியறிவா 
னய பயன்‌ யாது, | மேய்யுணர்விலை யுடையான து நல்ல தாள்களைத்‌ 
தோழாராயின்‌ , (எ-று). 

எவனென்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ என்னென்றாய்‌ ஈண்டின்மை குதித்து 
கின்றது. கொல்லென்ப சசைநிலை. பிறவிப்பிணிக்கு மறார்தாகவின்‌ 
“கற்றான்‌ என்றார்‌ * ஆகம வறிவிற்குப்பயன்‌ அவன்றாளைத்‌ தொழுது 
பிறவி யறுத்தலென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(ட - ள்‌). கற்றதனால்‌ - (எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றவர்க்கு 
அகிகல்வி யறிவினால்‌, ஆய - உண்டாகிய, பயன்‌ - பிரயோசனம்‌, என்‌ - 
யாஅ, வாலறிவன்‌ - மெய்யறிவினை யுடையவனது, நற்றாள்‌-ஈல்லவடி.களை, 
தொழாஅ ரெனின்‌ - வணங்காராயின்‌, (எ - று]. 

எவனென்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ என்னென்றா யிங்கு இல்லை யென்னும்‌ 
பொருளைக்குறித்து நின்றது. கொல்‌-அசைரிலை, பிறவிப்பிணியையொழித்‌ 
தற்கு மருந்தாதலின்‌ 'ஈற்றாள்‌' என்றார்‌. தூலதிவிற்குப்பயன்‌ அவன டிகளை 
வணங்கிப்‌ பிறவிளய மொழித்த லென்பத இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). மெய்யறிவுடைய கடவுளடியை வணங்கா தவர அகல்வி 
யறிவு பபனுடையதன்றாம்‌ என்பது. 
2. What benefit have those derived from learning, who 
worship not the good feet of Him who is possessed of pure 
knowledge, 

அ (அட 
௩. மலர்மிசை யேகினான்‌ மாணடி சேர்ந்தார்‌ 
நிலமிசை நீடுவாழ்‌ வார்‌. 

பரி.--(௫-ன்‌), மலரின்கண்ணே சேன்றவனது மாட்சிமைப்பட்ட 
அடிகளைச்‌ சேர்ந்தார்‌ எல்லாவுலகிற்த மேலாய விட்டூலகின்௧ண்‌ அழி 
வின்றி வாழ்வார்‌, (எ - று). 

அன்பானினைவாரது உள்ளக்கமலத்தின்கண்‌ அவர்‌ நினைந்த வடி 
வோடு விரைந்து சேறலின்‌ 'ஏனொன்‌” என இறந்த காலத்தாற்‌ கூறினார்‌; 
என்னை! ர “வாராக்‌ காலத்து நிகழுங்‌ காலத்து, மோராங்கு வரூஉம்‌ விணைச்‌ 





இ 1 மெய்யுணர்வு - ஜயர்திரி பின்‌ றிய ஞானம்‌. 

* “ஆகம மென்பன மறுமுத லாகிய, வறுனொடு புணர்ந்த திறனறி 
அலே'' என்பது தண்டியலங்காரம்‌. 

A ர்‌ இத தொல்சாப்பியம்‌ சொல்ல இசாரம்‌ வினையியல்‌ நாற்பத்தினஞன்‌ 

காஞ சூத்திரம்‌, 

இசன்பொருள்‌ :! எதிர்காலத்தும்‌ கிகழ்காலத்தும்‌ ஒருபடியாகவராம்‌ 
வினைச்சொற்‌ பொருண்மை யிறந்தகாலத்தாற்‌ சொல்லுதல்‌ விசைவுப்பெச 
குனையுடைய.” என்பத. [இது சேனாவனரயருரை]. 


௮ திருக்குறள்‌: - அறத்துப்பால்‌. 


(கொதி நிளவி, யிறந்த சாத்திக்‌ குறிப்யொட ிெத்தல்‌, விசைக்தபொருள 
கிவென்மனார்‌ புலவர்‌". என்ப தொத்தாகஸின்‌. இதனைப்‌ ௬  பூனேடம்‌ 
தரன்‌” என்பசோர்‌ பெயர்பத்றிப்‌ பிறிசோர்‌ கடவுட்‌ கேற்றுவாறா முளர்‌. 
, சேர்தல்‌--இடைவிடாது நினை த்தல்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌), மலர்மிசை-(அன்பர து மனச்‌ சாமரையாயெ) மல 
ரிணிடத்து, ௭ னான்‌-சென்‌ தவன து, மாணடி-பெருமை பொருக்கிய வடி 
களை, சேர்ந்தார்‌ - சேர்ர்சவர்‌,கிலமிசை - (எல்லாவுலசங்களுச்கு மேலாய) 
முத்‌ இயுலகைத்‌ இன்கண்‌, நீவொழ்வார்‌ - அழிவில்லாத வாழ்வார்‌, (௭ - ஓ). 

மலரென்பது மலரையொ,ச்‌ சமன ச்‌ இத்காதலின்‌ உவ்மையாகுபெயர்‌ . 
அன்பால்‌ ,தியானிக்கின்‌ றவர து மனத்தாமரையிடத்து அவர்‌ நினைந்தலடி 
வோடு விரைந்து செல்லுதலால்‌ ஏகுவானென எதிர்‌ காலத்தாற்‌ கூறாத 
*ஏஇனான்‌'' என இறந்தகாலத்தாத்சொல்வினார்‌. இத விரைவுபற்றி வந்த 
காலவழுவமைதி. மலர்மிசை யேனொனென்பதை வேறு கடவுள்மீ தேற்‌ 
நிக்‌ கூறுவாருமுளர்‌. சேர்தல்‌ - இடைவிடாது தியானித்தல்‌. 


(க-து). கடவுளடியைத்‌ இயானிப்பவர்‌ , முத்தி யடைவர்‌ 
என்பது, 
3. They who meditate the sacred feet of Him who passes 
swiftly into the flower of the mind, shall flourish long in 
the highest of worlds. 
அ 
௪. வேண்தேல்‌ வேண்டாமை யிலானடி சேர்ந்தார்க்‌ 
கியாண்‌டு மிமேபை யில, 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருபோநளையும்‌ விழைதலும்‌ வேறுத்தலும்‌ இல்‌ 
லாதவ னடியைச்‌ சேர்ந்தார்க்‌ கெக்காலத்தும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ 
உளவாகா. ்‌ 

ர்‌ பிறவிச்துன்பங்களாவன:--சன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர்‌ 
களைப்பற்றி வருவனவும்‌, செய்வ, ச்தைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவகை 
யான்‌ வருந்தன்பங்கள்‌. அடிசேர்ந்சார்ச்‌ கவ்விரண்ட மின்மையின்‌, 
அவைகாரணமாசவரு மூவகைத்‌ துன்பங்களும்‌ இலவாயின. 

* மண்டலபுருடனிகண்டு அருகன்‌ (சமணமதக்கடவுன்‌) பெயரைச்‌ 
கூறுமிடத்து “பூமிசைடந்தோன்‌ போதன்‌” என்றும்‌, புத்தன்‌ (பெளத்த 
மசச்சடவுள்‌) பெயமசைச்கூறுமிடத்து  பூமிசைஈடச்சோன்‌ புத்தன்‌ ?” 
என்றுங்‌ கூறுதலின்‌, ' பூமேனடர்தான்‌ ' என்பத அருகனையாவது புத்த 
னையாவ அ குறிச்குமென்க, 

1 பிறவித்துன்பங்களை வட தூலார்‌ ஆத தியான்மிகம்‌, ஆதிபெள திகம்‌, 
அதிதைவலிகம்‌ என்ப. 


பாயிரம்‌--த.- வது கடவுள்ழ்த்து. ப) 


தெளி(இ-ன்‌), வேண்தெல்‌ ்‌ (ஒரு பொருளையும்‌) விகும்புதலும்‌, 
வேண்டாமை வெறுத்ததூம்‌, இனன்‌ - இல்லா சவிறைகன ௮, அடிஃயாத 
ங்களை, சேர்ந்தார்க்கு - சேர்கதவர்ச்றா, யாண்டும்‌ - எக்சாலத்‌ இலும்‌,. இடம்‌ 
பை - பிறவித்‌ இன்பங்கள்‌, இல - உண்டாவனவல்ல, (எ-று) 

பிறவித்‌ தன்பங்களாவன:--சன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர்‌ 
களைப்பற்றி வருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவசை 
டால்‌ வருர்துன்பங்களாம்‌, இறைஉனது அடியைச சேர்ச்சார்க்கு அவ்விரு 
ப்பு வெறுப்பிசண்டு மில்லாமையால்‌ அவ்விறாப்பு வெறுப்பு காரணமாக 
வருசன்ற மூவகைச்‌ துன்பங்களும்‌ இல்லேயாயின, 


(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேர்ந்தவர்களுக்குப்‌ பிறவித்‌ துன்‌ 
பங்க ளிலவாம்‌ என்பது, 


4. To those who are united to the feet of Him who is with- 
out desire or aversion, evil shall never come. 
ம (அட 


௫. இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா விறைவன்‌ 
பொருள்சேர்‌ புகழ்புரிந்தார்‌ மாட்ட. 

பரி.--(௫-ள). மயக்கத்தைப்பற்றி வரம்‌ நல்வினை தீவினையெள்னு 
மிரண்டு வினையு ழளவாகா, இறைவனது மெய்ம்மை சேர்ந்த புகழை 
விநம்பிருரிடத்து, (எ-று), 

இன்ன தன்மைத்தென ஒருவரானுங்‌ கூறப்படாமையின்‌ 1 அவிச்‌ 
சையை “இருள்‌” என்றும்‌, ஈல்வினையும்‌ பிறத்தற்‌ கேதுவாகலான்‌ 'இருவி 
னையுஞ்‌ சேரா” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 1 இறைமைச்‌ குணங்களிலராயினாசை 
யுடையரெனக்கருதி அறிவிலார்‌ கூறுகின்ற புகழ்கள்‌ பொருள்‌ சேரா 
வாசலின்‌, அவை முற்றுமுடைய இறைவன்‌ புகழே *பொருள்சேர்புசழ்‌' 
எனப்பட்ட து. புரிதல்‌ - எப்பொழுதுஞ்‌ சொல்லுதல்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இருள்சேர்‌--மயக்கத்ைப்பற்றி வருகிற, இருவி 
னையும்‌-(ல்வினை தீவினையென்னும்‌) இசண்டுவினைகளும்‌, சேசா-உண்டா 
காவாம்‌, இறைவன்‌-தலைவனது, பொருள்சேர்‌ - மெய்ம்மைசேர்க்க, புசழ்‌- 
£ர்த்தியை, புரிந்தார்‌ மாட்டு - விரும்பினவரிடத்‌த, (எ-று), 


ர்‌ அவிச்சையை இருளென்பது '! போத மென்பதே விளக்சொவ்வு 
மவித்தைபொய்‌ யிருளாம்‌'” என்று தாயுமானவர்‌ கூறுமாற்றானு முணரப்ப 
ம்‌. அவிச்சையென்பதன்‌ பொருள்‌ விச்சையினும்‌ வேறபட்டதென்பது; 
விசசை - ஞானம்‌. 





1 இறைமைக்‌ குணங்கள்‌வியாபகத் துவம்‌, சர்வஞ்ஞத்துலம்‌, சர்வ 
சக்இிமத்துவம்‌, நிட்களத்துவம்‌, நியாமகத்துவம்‌, சர்வபிரேரசத்‌ துவம்‌, 
அத்விதியத்துலம்‌, சர்வசுதந்தரத்துவம்‌, சர்வேசுவரத்துவ்‌ முதலியனலாம்‌, 


தக திருக்குறள்‌ -;அறத்துப்பால்‌. 


இத்சன்மையசான சொருபமுடைய சென்று (கல்ஜியறிவால்‌ மேம்‌ 
பாட்டைந்த டிச்சுளுள்‌) ஒருவராலுங்‌. குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லப்படா மையால்‌ 
அஞ்ஞான ச்சை “இருள்‌” என்றும்‌, நல்வினையும்‌ பிறத்‌தற்குக்காரணமாயிரு 
தீதலால்‌ 'இருவினையுஞ்சேரா' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. தலைமைக்குணங்க 
ளில்லாதவரை அக்குணங்கள்‌ உடையவரென்று நினைத்து அறிவிலார்‌ 
சொல்லுடன்ற ர்த்திகள்‌ பொருள்‌ சே.ராவாக ன்‌ அ௮வைமுமுதுமூடடைய 
தலைவனது சர்த்தியே : பொருள்சேர்‌ புகழ்‌ ' எனப்பட்டது. புரிதல்‌ - 
எப்பொழுதும்‌ வாயால்‌ ததிச்தல்‌. 


(க-து). கடவுளைத்‌ அதிப்பவரிடத்‌ அப்‌ பிறவிக்‌ க துவா 
வினைகளிரண்டு மடையாவாம்‌ என்பது, 


5. The two-fold deeds (virtue & vice) that spring from 
darkness shall rot adhere to those who delight in the truc 
praise of God. 


அட 


௬- ர்‌ போறிவாயி லைந்தவித்தான்‌ பொய்தீ ரோழுக்க 
நெறிநின்றார்‌ நீவோழ்‌ வார்‌. 


(இ-ள்‌). மேய்‌ வாய்‌ கண்‌ ழக்தச்‌ செவி யேன்னும்‌ ஐம்‌ 
போறிகளை வழியாகவுடைய ஐந்தவாவினையும்‌ ௮றுத்தானது 1 மேய்‌ 
யான வோழக்க நேறியின்௧ண்‌ வழவாது நின்றர்‌ பிறப்பின்றி யேக்கா 
லத்து மொரு தன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (எ-று), 


புலன்கள்‌ ஐக்‌ சாசலான்‌ அவற்றின்கட்‌ செல்இன்ற அவாவும்‌ ஐந்தாயி 
ற்று. ஒழுக்கநெறி ஐந்தவித்‌ சானாம்‌ சொல்லப்பட்டமையின்‌ ஆண்டை 
ஆதலுருபு * * செய்யுட்ழெமைக்கண்‌ வந்த வந்தத; “கபிலா. பாட்‌ என்பது 

து க பொறிவாயி லேந்தவித்தா “னென்பது இருஷ்‌ இருஷீகேச , னென்னும்‌ 
வடமொழிப்பெயரின்‌ மொழிபெயர்ப்பாம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ இஈதிரியங்‌ 
கட்‌ சே (தலைவ)னயிறாப்பவனென்பத. இது விஷ்ணுவின்‌ இருசாமங்‌ 
கஞ்‌ சொன்று, 


1 மெய்யான வொழுக்க நெறியைப்‌ போதிப்பது வேசமாசலின்‌ 
அதன்நெறி பொய்தி ரொழுக்கரெறி' என்று கூறப்பட்டது. இது 'வேசமு 
மற்‌ ரொன்றினுக்குச்‌ சேட மாகா, தெத்தகைய வுயிர்களுக்கும்‌ தாய்போல்‌ 
வுண்மையே யெடுத்தியம்பும்‌” என்றும்‌, '£ ஆதலான்‌ மறையிற்‌ சொலப்‌ 
பட்ட வருத்தமே யுண்மையான ௮ ”' என்றும்‌ சுதசங்கதை கூறுவதால்‌ 
நன்கு விளங்கும்‌. 

* செய்யுட்டிழுமை ஒலிலடிலால்‌ தற்கிழமையும்‌ வரிவடிவால்‌ பிறி 
தின்‌ ழமையுமாம்‌; இத பொருட்பிறிஇன்‌ெமையி லடங்கும்‌. 


பாயிரம்‌: வது கட்வுள்கரிழ்த்து. ர்க 


போல, இவை நான்கு பர்ட்டானும்‌ இறைவனை சினை திதலும்‌ வாழ்த்த 
லும்‌ அவனெறி கிற்றலுஞ்செய்தார்‌ வீபெறுவரென்பது கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌), பொறிவாயில்‌ - (மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
, யென்னும்‌ ஐம்‌) பொதிகளை வழிசளாகவுடைய, ஐந்து - ஜந்தரசைகளை 
யும்‌, அவித்தான்‌ - ஒழித்தவன த, பொய்தீர்‌ - மெய்யான, ஒழுக்கநெறி 
ஒழுக்கவழியில்‌, நின்றார்‌ - (வழுவாது) நின்றவர்‌, நீலொழ்வார்‌-பிறப்பில்லா 
மல்‌ எக்காலத்திலும்‌ ஒரு சன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (எ-று). 


சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை,நாற்றம்‌ என விஷயங்கள்‌ ஐம்தாகலீன்‌ அவ்‌ 
த்திற்‌ செல்லுறெ ஆசையும்‌ ஐந்தாயிற்று, ஐந்தவித்தான ௫ ஒழுக்சவழி 
அவனுற்சொல்லப்பட்ட வேசமாரக்கம்‌. ஐந்தவித்தான்‌ பொய்தீரொழுக்க 
நெறி என்புழித்‌ தொக்குரின்‌ற ஆறனுருபு செய்யுட்ழெமைப்பொருள அ. 
அது விரியுமிடத்து ஜந்தவித்தான அ பொய்திரொமுக்கநெறி எனவிரியும்‌. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ கட.வுளை நினைத்தலும்‌ வாழ்த்துசலும்‌, அவன்‌ 
வழியில்‌ நிற்றதுமுடையார்‌ முத்‌ திபெறவரென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து,) கடவுள்‌ கூறிய நால்‌ வழியே யொழுகுபவர்‌ பிறப்பகன்‌ 
நினிதிருப்பர்‌ என்பது. 
6. Those shall long prosper who abide in the faultless way 
of Him who has cut off the five desires of the senses, 
ல 
எ. * தனக்குவமை யில்லாதான்‌ ராள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லான்‌ 
மனக்கவலை மாற்ற லரிது. 

பரி.--(௫-ள்‌), ஒருவாற்றனுத்‌ தனக்த நிகரில்லாதவனது தாளைச்‌ 
சேர்ந்தார்க்‌ கல்லது மனத்தின்கணிகழந்‌ துன்பங்களை நீக்தத லுண்‌ 
டாகாது, (எ-று). 

ர்‌ “உறற்பால தீண்டா விடுத லரிது” என்றாற்போல ஈண்‌ டருமை 
இன்மைமேனின்றது. தாள்சேசாதார்‌ பிறவிக்கேதுவாகிய காமவெகுளி 
மயக்கங்களை மாற்றமாட்டாமையின்‌ பிறந்திறர்‌ சவற்றான்‌ வருந்துன்பவ்‌ 
கரூள்‌ அழும்தவ ரென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) தனக்கு உவமையில்லாதான்‌ - (ஒருவகையினாலும்‌) 
தனக்கு ஒப்பில்லா சவன ௮, தாள்‌ - பாதங்களை, சேர்க்சார்க்கல்லால்‌- சர்ட்‌ 


மய வவ வவவுவவவவமவியவ்‌. 


i * தனக்குவமையில்லா தான்‌? என்று கூறப்பட்டதாயினும்‌ தனக்கு 
மிக்சாருமில்லானென்முங்‌ சொள்ச, ஈடு மெடுப்புமி லீசன்‌'' என்பத இரு 
வாம்‌ மொழி, 

ர்‌ இத நாலடியார்‌ பழவினை 9-வது செய்யுளின்க ணுள்ளது, இதன்‌ 
பொருள்‌ (ஊழால்‌) வரத்தக்கவை (ஒருவரை) சேராமற்போவது இல்லை 
யென்பஅ. 


ர்க திருக்குறள்‌.- அறத்தப்பால்‌. : 
தலர்சளுச்கல்லது, மனக்கவலை - மணத்தில்‌ (சொன்றும்‌) இன்பங்களை, 
மாத்தல்‌ . நீக்குதல்‌, அரிது - உண்டாகாது, (எற), 

இக்கு அரிதென்னுமுற்றின்‌ பகுதியாகிய அருமை இல்லையென்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது. உவமையில்லாதவன அ பா தக்களைச்‌ சேராதவர்‌ பிற 
விக்குச்சாரணமாகியெ சாமவெகுளிம௰க்சல்களை நீக்கமாட்டரமையின்‌, 
பிதர்திற்க்து அச்சாம வெகுளி மயச்கங்களால்‌ வருறெ இன்பங்களூள்‌ 
அழுந்துவா ரென்பதாம்‌, 

(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேர்்தவர்களுக்கு। மனக்கவலை யில்லை 
என்பது, 

7. Anxiety of mind cannot be removed, except from those 
who are united to the feet of Him who is without likeness. 
1 

௮. அறவாழி யந்தணன்‌ மாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லாற்‌ 

பிறவாழி நீந்த லரிது. 

பரி.--(௫-ள்‌), அறக்கடலாகிய அந்தணனது தாளாகிய புணை 
யைச்‌ சேர்ந்தார்க்கல்லது அதனிற்‌ பிறவாகிய கடல்களை நீந்தல்‌ 
அரிது, (எ-று), 

அறம்‌ பொரு ளின்பமென உடனெண்ணப்பட்ட மூன்ர 
அறத்தை முன்னர்ப்பிரித்தமையான்‌, ஏனைப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ 
எனப்பட்டன. ர பலவேறு வகைப்பட்ட அறங்க செல்லாவற்றையும்‌ 
தனக்கு வடிவாக உடையனாகலின்‌ “அறவாழியர்தணன்‌' என்றார்‌. “அற 
வாழி' என்பதனைத்‌ தருமசக்கர மாகி அதனையுடைய அந்தணனென்‌ 
அரைப்பாரு முளர்‌. அப்புணேயைச்‌ சேராதார்‌ சரைகாணா தவற்றுள்ளே 
அழுகதுவராசலின்‌ 'நீர்தலரி,த' என்றார்‌. 1 இஃதேசதேச வுருவகம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறவாழியர்சணன்‌-,தருமக்கடலாகிெய கடவுளது, 
தாள்‌ ௮டியாயெ (மரச்கலச்சை), சேர்க்தார்க்கல்லால்‌ - சேர்ச்தவர்க 
கல்லாமல்‌, பிறவாழி - (அதனின்‌) வேறாயெசடல்களை, நீர்தல்‌ - கடத்தல்‌, 
அரிது - கூடாத, (எ-று), 

அறம்பொருளின்பமென வுடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள்‌ அறத்தை 

முன்புபிரித்த தனால்‌ மற்றைப்பொருளு மின்பமும்‌ பிற? எனப்பட்டன, 








ரு “அறமே ெனுக்‌ சொ, கொருவடி வ மாகும்‌”என்பது சாஞ்சப்புசாணம்‌. 

1 எகதேசவுருவகமாவஅ ஒருபகு தியை யுருவகஞ்செய்து மற்றொரு 
பகு இயை யுருவகஞ்செய்யாமல்‌ விவ, உருவகமாவ து உவமையையும்‌ 
பொருளையும்‌ வேற்றுமையொழிவித்‌ தொன்றென்னும்‌ உள்ளுறை 
தோன்றவைப்பது பிறவென்னும பொருஜின்பங்களை ஆழி (கடல்‌) 
எனவுருவகப்படுத்தித்‌ தாளை (அடியை) ப்புணையென்‌ அருவசப்பததெதாமை 
யின்‌ ஏகதேச வுருவகமாயிற்று, 


பாமிரம்‌---௧ - வது கட்வுள்வாழ்த்து. AF 


பலலேறு வகைப்பட்ட. அறங்க சொல்லாலற்றையுக்‌ தனக்கு, உடுக்மாக. 
உடையலனாதலின்‌ ! அறலாழியக்சணன்‌ ' என்றார்‌. அறவாழி என்பதம்‌. 
குச்‌ சருமசச்சரமெனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாறாமுளர்‌. ௮ம்‌ மரக்கலத்தைச்‌ 
சேராதவர்‌ சரைசாணாது பொருளின்பமென்னுமச்சடலுள்ளே அழுச் துலா 
சாசலின்‌ (நீந்த லரிது 'என்றார்‌. இஃது ஏகதேச வுருவசவணி, 

(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேராதவர்‌ பொருளும்‌ .இன்பமு 
மாகிய கடல்களி லழலுவர்‌ என்பது. 
8. None can swim the sea of vice, but those who are united 
to the (ship of) feet of that gracious Being who is himself a 
sea of virtue. 

அவிந்த 
௯. கோளில்‌ பொறியிற்‌ குணமிலவே யெண்குணத்தான்‌ 
முனை வணங்காத்‌ தலை. 

டரி.-(௫இஃள்‌). தத்தமக்‌ கேற்ற புலன்களைக்‌ கோள்கையில்லாத 
பொறிகளபோலப்‌ பயன்படுதலுடையவல்ல, எண்வகைப்பட்ட தணங்‌ 
களை யுடையானது தாளை வணங்காத தலைகள்‌, (எ-று), 

ர்‌ எண்குணங்களாஃன:-தன்வயத்தனாதல்‌, தூயவுடம்‌பினனாசல்‌, 
இயற்கையுணர்வினனாசல்‌, மூ.ற்றுமூணர்‌தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களி னீஜ்‌ 
குசல்‌, பேசருளுடைமை, முடிவி லாற்றலுடைமை, வரம்பி வின்பமுலட. 
மை என இவை, இவ்வாறு சைவாசமத்திற்‌ கூறப்பட்டது. 1 அணிமாவை 





ர எண்‌ குணங்களின அர்த்த விசேடங்களைச சிவஞான வள்ளலார்‌ 
பதி சங்கையிற்‌ காண்க, 

ர * அணிமாவை முதலாக உடையன” எண்வகைப்படும்‌. அவை 
அணிமா, மூமா, கரிமா, லகிமா, பீராப்தி, பிராகாமியம்‌, ஈசத்துவம்‌, 
வரித்‌ துவமென்பன, (1) தேகம்‌ பாமாணுடோன்ழு மிகச்சிறிய வுருவினை 
யுடையதாதல்‌ அணிமாவெனவும்‌, (2) சேகம்‌ ஆஇகாமம்போன்று மிசப்‌ 
பெசிய வுருவினை யுடையதாதல்‌ மூமாவெனவும்‌, (8)தேகம்‌ மலேபோ 
ன்று மிகக்கனத்‌ திருத்தல்‌ கரிமாவெனவும்‌, (4) தேகம்‌ தரும்டுபோன்று 
கனமின்றி மிசசொய்தாயிருத் தல்‌ லகிமாவெனவும்‌, (5)விரும்பியதை விரு 
ம்பியவா தடை தல்‌ பிராப்‌ தியெனவும்‌, (6) பரகாடப்‌ பிரகேசஞ்செய்தல்‌ 
ஆகாய கமனம்புரிதல்‌ இச்சித்த சர்வபோகங்களையு மிருந்தவிட தீதிழ்‌ பெறு 
தல்‌ சூரியவொளியால்‌ பொருள்களைக்‌ காணுமாறு போன்று சனதடலெொ 
ளியால்‌ பொருள்களைக்காண்டல்‌ இரிகாலவுணர்ச்சி முதலியன பிராகாமிய 
மெனவும்‌, (7) எத்தகையோர்க்கு மேம்பட்டிருச்தல்‌ எசத்துலமெனவம்‌* 
(8) சராசரப்பொருள்க ளியாவற்றையுக்‌ தன்வசமாக்கல்‌ வித்‌ துலமெனவு 
மறி. இலத்தின்‌ விரிவைச்‌ இருமிளேயாடம்‌ புராணம்‌ அட்டமாரித்தி 
யுபசேசிச்த படல்‌ இற்‌ காண்க. 

RJ 


ச திருக்குறள்‌: அறத்தப்பால்‌. 


முதிகாசவுடையன வெசவும்‌, 4 சடையிலார வறிவை ுதரைகவுயையன 
வெனவும்‌' உரைட்பாரு முளர்‌, காணாத கண்றுதலியனபோல வணங்காத 
தலைசள்‌ பயனில வெனத்‌ தலைமேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌; கூதினாரேனும்‌, 
4 இனம்பற்றி வாழ்த்‌ தாத சாச்சுஞம்‌ அல்வாறே பயனில கென்பதாஉங்‌ 
கொள்க, இளை மூன்றுபாட்டானும்‌ அவனை 1 ரினைத்தலும்‌ வாழ்த்தும்‌ 
வணங்கலும்‌ செய்யாவழிப்‌ ப்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது, ம்‌ 
ட்‌ தெளி.--(இ ள்‌). கோளில்‌-(ததீதமச்கேற்ற விஷயங்களைக்‌) கொள்‌ 
ர்சலில்லாத, பொறியின்‌ இர்‌ இரியங்களோப்போல, எண்குணத்தான்‌-எண்‌ 
வகைப்பட்ட குணங்களையுடைய இறைவனது, தர்ளை-பாதங்களை, வணங்‌ 
காத்தலை - -தொழாத தலைகள்‌, குணமிலவே - பயன்படுத லூுடையனவல்ல 
வாம்‌, (எ-று), 
எண்‌ குணங்களாவன :சுவசந்திரத்துவம்‌, வீசுத்ததேசம்‌, கிராம 
யான்மா, சர்வஞ்ஞத்துவம்‌, அகாதிபோதம்‌, அலுப்தசத்தி, அந்தச்‌ இ, 
திருப்தி என்பனவாம்‌, இங்ஙனம்‌ சைலாகமத்‌ இற்‌ சொல்லப்பட்டது, எண்‌ 
குண மென்பதற்கு அணிமாமுதலிய வெண்குணமென்‌ றும்‌ கடையிலாவறி 
வுழுதலிய வெண்குணமென்‌ றும்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. காணாத கண்‌ 
முதலானவைபோல வணங்காத தலைகள்‌ பயனில வெனத்‌ தலைமேல்‌ வைச்‌ 
திக்‌ சொல்வினார்‌; அக்லனஞ்‌ சொல்லீனாரேனும்‌ இனம்பற்றி வாழ்த்தா,ச 
காக்களும்‌ அப்படியே பயனிலவா மென்பதங்கொள்க, 
இவை மூன்‌ பாட்டாலும்‌ அவனை நீனைத்தலும்‌ வாழ்த்தலும்‌, வணம்‌ 
கலும்‌ செய்யாவிட தீ தண்டாகின்ற குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
(க-து). கடவுளது அடியை வணங்காத தலையும்‌ வாழ்த்தாத 
நாக்கும்‌ பயன்படுத லுடையன வாகாவாம்‌ என்பது, 


9. The head that worships not the feet of Him who is pos- 
sessed of eight - fold attributes, is as profitless as a sense 


without the power of sensation. 
| 
Sorrento தகக பதத தடட aor oon ncn அ. 
ர்‌ சடையிலாவறிவை முதலாகவுடையன” எண்வகைப்படும்‌. அவை 


கடையிலாவறிவு, சடையிலாச்சாட்9ி, கடையிலாவீரியம்‌, கடையிலாவின்‌ 
பம்‌,.நாமமீன்மை, கோத்திரமின்மை, ஆயுவின்மை, அழியாவியல்பு என்‌ 
பனவாம்‌, இவ்வாறு சமணர்கள்‌ கூறுவர்‌. “'சடையிலா வதிவொடு ” என்‌ 
லுஞ்‌ சக்தாமணிக்‌ செய்யுளில்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 

4 வணங்காததலைகள்‌ வாழ்த்தாத நரக்களூக்கு உபலட்சணமாய்‌ நின்‌ 
றன. உபலட்சணமாவது ஒரு மொழி- ஒழிக தகின்ற தன்னினங்களைச்‌ 
கொள்ளுதற்குரித்தாய்‌ வருவது. இது விடாத வாகுபெயரின்பாத்‌ படும்‌, 

1 கினைத்தல்‌ மனத்‌ தஇின்வினையும்‌, வாநீத்தல்‌ லாக்இன்வினையும்‌வண 
ஙகல்‌ சாயத்‌ தீன்‌ வினையுமாமென்ச. 


பாயிரம்‌--௧ ௪ வது கபவுள்காழ்த்து. 3” 


௧௦, பிறவிப்‌ பெருங்கட னிந்துவர்‌ ரீக்தர. 

ரிறைவ னடிசேரா தார்‌. 

பரி,(௫இ-ள்‌). இறைவ னடியென்னும்‌ புணையைச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
பிறவியாகிய பேரியகடலை நீந்துவர்‌; அதனைச்‌ சேராதார்‌ நீத்தமாட்‌ 
டாராய அதனு ழைந்துவர்‌, (எ-று), 

* காரண காரியத்‌ சொடர்ச்சியாய்ச்‌ சரையின்றி வருதலின்‌ . பிச்‌ 
லீப்‌ பெருங்கடல்‌! என்றார்‌, சேர்க்தா ரென்பது 1 சொல்லெச்சம்‌. 1 ௨ல 
இயல்பை கினையாது இறைவனடி யையே நினைப்பார்க்குப்‌ பிறவியதுதலும்‌ 
ஏ அவ்வாறன்றி மாறி சினைப்பார்ச்‌ கஃதறாமையும்‌ ஆயெ இரண்டும்‌ இத 
னல்‌ கியமிச்கப்பட்டன. 

தெளி --(இ-ள்‌), இறைவன்‌- தலைவன அ, அடி ஃ பாசமா (மரக்‌ 
கலத்தை) (சேர்ந்தார்‌), பிறவிப்பெருங்கடல்‌ஃபிறவியாஇய பெரிய கடலை, 
நீர்துவர்‌-சடப்பார்‌, சேராதார்‌ - (அம்மாச்சலத்தைச்‌) சேராதவர்‌, நீந்தார்‌ - 
கடச்சமாட்டாதவசாகி யக்கடலு எழுந்தா நிற்பர்‌, (௭ - று). 


* வித்‌ இனால்‌ முளையு (மரு) ம்‌ முளையினால்‌ வித்தும்‌ சொன்று 
சொட்டுத்‌ தோன்றி வருவது போல, முற்சன்மத்தின்‌ கருமத்தா லிச்சன்ம 
மும்‌ இச்சன்மதீதின்‌ கருமததா லினிவருஞ்‌ சன்மமுமாகத்‌ தொன்று 
சொட்டுச்‌ காரண காரியத்‌ தொடர்ச9ி யுடையதாய்ச்‌ சன்மம்முடிவில்லா து 
வருதலின்‌ அஅ 'பிறவிப்பெறாங்கடல்‌' என்று கூறப்பட்டன, பிதவியைச்‌ 
கடலாக வுருவகப்படுத இக்கூறுவதேயன்றி மாமாச வுறாவகப்பெதிக்கூறு 
வதுமுண்டு. பிறவிச்சடலின்‌ வர்ணனையைச்‌ சவென்ன போதத்திலும்‌ 
பிறவிமரத்தின்‌ வர்ணனையைப்‌ பகவற்கதை பதினைந்தாவ தத்தஇியாயச்‌ 
இலுங்‌ காண்க 


ர்‌ சொல்லெச்சமாவது செய்யுளி லொருசொற்கு முன்னாவது பின்‌ 
னாவத சொல்மாத்திமம்‌ குறைந்து நிற்பது. “சொல்லென்‌ னெச்ச முன்‌ 
னும்‌ பின்னுஞ்‌, சொல்லள வல்ல தெஞ்சுத வீன்றே”” என்பது தொல்காப்‌ 
பியம்‌, 

1 உலகியல்பை கினையா அ இறைவனடி யையே நினைத்தல்‌ சவிசம்ப 
சமாதி, அல்லது சம்பிசஞ்ஞாத சமா இயெனப்படும்‌. இதத்வெச்கணம்‌. 
“ விஜாதியப்‌ பிரத்தியய விருத்‌இகளின்‌ அந்தமாயமி (மறைப்பி) ன்றிய 
தைல தாரைபோன று இடையீடில்லாத சஜாதியப்‌ பிசஹ்மாசசா விருச்‌ 
இப்பிரவாகம்‌”” என்று யோசதூல்‌ கூறுன்றது. 


அவ்வாறன்றி மாதிரினைத்தல்‌--௮ல்லாறு சமாதிபுரியாது சான்‌ 
(ஆத்மா) அல்லாத வுடம்பை "யானென்றம்‌ தன்னோ டியைபில்லாத 
பொருளை யெனதென் றும்‌ கருதுதல்‌, 


தற திதிக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இப்பிறப்பித்ரு மூத்பிறப்புச்‌ காரண .மாசவும்‌ இப்பிறப்பு இணிவரும்‌ 
விதப்பிற்குச்‌ காரணமாசவு மிருத்தலின்‌ இப்பிறப்பு முத்பிறப்பை கோச்‌ 
கக்‌ காரியமும்‌ இனிவரும்‌ பிறப்பை கோச்சச்‌ சாசணமுமரம்‌, இவ்வாறு 
சொன்றுதொட்டுச்‌ காரணகாரியச்‌ தொடர்ச்‌ யுடையதாய்ப்‌ பிறவி 
யெல்லையில்லா து வரு,சலால்‌ 'பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌' என்றார்‌. சேர்க்சார்‌ 
என்னுஞ்‌ சொல்‌ குறைந்து சின்றமையின்‌ அத வருவித்‌ அரைச்சப்பட்‌ 
உது. இவ்வாறு வருவது சொல்லெச்ச மெனப்படும்‌, உலசியல்பை நினையா 
மல்‌ சடவுவழ களையே கினைப்பவர்க்குப்‌ பிறவி நீங்குதலும்‌ அல்லனஞ்செய்‌ 
யாதி வேறுபட்டு (உலகியல்பாகிய பொருளின்பங்களை) கினைப்பவர்ச்கு 
அப்பிறவி நீங்காமையுமாகிய விரண்டும்‌ இக்குறளால்‌ நிச்சயிச்சப்பட்டன. 

(க-து). கடவுளது அடியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ பிறவிக்கடலைக்‌ 
கடத்தலும்‌, சேராதவர்‌ அதனைக்‌ கடக்க மாட்டாமையு முடைய 
சாவர்‌ எனபது. 
10. None can swim the wide extended sea of births, but 
those who are united to the (ship of) feet of God. 


OO 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வான்சிறப்பு ௨ Qxcellonce of Rain. 
பரிஅஅதுஃதாவது ர்‌ அக்கடவுள தாணையான்‌ உலகழம்‌ அதற்‌ 
தறுதியாகிய அறம்‌ போரு ளின்பங்களும்‌ நடத்தற்‌ கேதுவாகிய 
மழையினது சிறப்புக்கூறுதல்‌. ௮திகார ழறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்தம்‌. 

. தெளி.--அஃதால.த கடவுளது ஏவலால்‌ உலகமும்‌ அசற்கு உற.இ 
யைத்‌ தருவதாய அதம்‌ பொரு ளின்பங்களும்‌ ஈடத்தச்குத்‌ தணைக்கார 
ணமாஏய மழையினது நெப்பைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. கடவுள்‌ வாழ்த்தின்‌ 
பின்‌ வான்றெப்‌ பென்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌ இதனாலே 
விளக்கும்‌, 

க. வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 
ரானமிழ்த மேன்றுணரற்‌ பாற்று. 





ர்‌ ஒவ்வொரு இருட்டியி னாரம்பத்‌திலுல்‌ கடவுளிடத்து ஜீவர்கனின்‌ 
காலகன்ம பரிபாகத்திற்‌ இயைய இவ்வளவுசாலம்‌ மழையுண்டாகுக, 
இவ்வளவுசாலங்‌ குளிருண்டாகுக, இவ்வளவுசாலம்‌ கவெயிலுண்டாகுச 
என்தற்‌ றொடக்கத்தனவாகச்‌ சங்கற்ப முண்டாடுன்‌ தென்பது சாஸ்திர 
நிச்சயம்‌, 

3 * சறாவி மாமழை ” என்பது நைடதம்‌, சிந்தாமணி, 


பாயிரம்‌ ந வான்சிறப்பு. mr 


வரி இஸ்‌), மழை" விலட்பருது நீற்ப உலகம்‌ நிலைபெற்று வநத 
லான்‌ துநிமனடி தான்‌ உலகத்திற்‌ ர கமிழ்தமேன்‌ நுணநம்‌ பான்மை 
யையுடைத்து, (எ- று). 

ர சிற்ப வென்பது நீன்றெனத்‌ திரிந்து கின்றது. உலக மென்றது 
ஈண்டுயிர்களை. அவை கிலைபெத்று வருதலாவ து மிதப்பிடையருமையின்‌ 
எஞ்ஞான்று முடம்போடு காணப்பட்டு வருதல்‌. அமிழ்த மூண்டார்‌ 
சாவாது மிலைபெறுதலின்‌, உலகத்தை கிலைபெழ த்த கின்றவானை (அமிழ்த 
மென்‌ றுணரற்பாற்று' என்றார்‌. 

தெளி.- (இ-ள்‌), வான--மழையான அ. நின்று - (ரடுவே நீங்காது) 
நிற்க, உலகம்‌ - உயிர்கள்‌, வழங்கிவரு தலால்‌ - நிலைபெற்று வறாதலினால்‌, 
தான்‌ - (அம்மழை) தான்‌, அமிழ்தமென்று - (உயிர்களுக்கு) அமிழ்த 
மென்று, உணரற்பாற்று  அறியுர்தன்மையை யுடையதாம, (எஃழ). 

நிற்பவென்பது நின்றெனச்‌ திரிந்தது உலகமென்பதிங்‌ ,குயீர்சள்‌ 
மேல்‌ கின்றது, அவ்வுயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதலாவத பிறப்பு நடுவே நீங்‌ 
காமையால்‌ எர்காளும்‌ உடம்போடு சாணப்பட்வெருதல்‌, அமிழ்தருண்டார்‌ 
சாவாஅ நிலைபெறுதவின்‌ உயிர்களை கிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ மழையை “அமி 
ழ்தமென்‌ றுணரற்பாற்று' என்றார்‌. 

(க-து). உயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதற்கேது மழையாம்‌ 
என்பது, 

1 As bythe continuance of rain the world subsists, it is 
worthy to be called ambrosia. 
அ 
௨. துப்பார்க்குத்‌ துப்பாய துப்பாக்கித்‌ துப்பார்க்குத்‌ 
துப்பாய தூஉ மழை. 
(இ-ள்‌), உண்பார்க்த நல்ல வுணவுகளை யுளவாக்கி ௮வற்‌ 
றையுண்கின்றர்க்தத்‌ தானுழணவாய்‌ நீந்பதூஉ மழை, (எ-று), 

தானு முணவாதலாவது தண்ணீரா யுண்ணப்டதெல்‌, சிறப்புடைய 
வுயர்‌ இணைமேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினமையின்‌, அஃறிணைக்கு மிஃதொச்கும்‌. 
இவ்வா முயிர்களது பசியையும்‌ நீர்வேட்கையையும்‌ கீக்குதலின்‌, அவை 
வழங்வெரு, ச லுடையவாயின என்பதாம்‌ 





ர்‌ அமிழ்தம்‌ - மரணத்தை யொழிப்பதென்னும்‌ பொருளது. இஃது 
அம்ருதமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. 
ர்‌ “கின்றென்னும்‌' செய்சென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ வழங்‌ 
வரு சலாலென்னும்‌ வேறு வினைமுதல்‌.வினையைக்‌கொண்டு முடிசத்கு விதி 
யில்லாமையின்‌ ''நிற்ப வென்பது நின்றெனத்திரிக்து கின்றது” என்றார்‌. 
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 இதெனில இண்‌), இய்யார்ச்கு - உண்வலறாச்கு, துப்பாய - சன்மை 

யாகிய, தீப்பாச்கி ௩ உணவுகளையுண்டாக்தி, ஓப்பார்க்கு-[அவ்வுணவுகளை ) 
உண்டுன்‌ நகருக்கு, இப்பாயதூடம்‌ - (தானும்‌) உணவாய்கித்பதும்‌, மழை- 
மழையாம்‌, (௭-2). 

தானும்‌ (மழையும்‌, உணவாதலாவது தண்ணிரா யுண்ணப்படுதல்‌. 
(திப்பார்ச்கென்று) சிறப்புடைய உயாதிணை மேல்‌ வைததுச சொல்லு 
தீலின்‌, (மற்றையுயிர்களாய) ௮ஃதிணைக்கும்‌ இஃது ஒச்கும்‌. (உணவாச்‌ 
சல்‌ உணவாதலென்ற) இப்படி உயிர்களது பசியையும்‌ சாக,சதையும்‌ நீக்கு 
தீலால்‌, அவ்வுயிர்கள்‌ வழங்வெருசல்‌ உடையனவாயின வென்பசாம்‌, 

(க-து). உண்பவருக்‌ குணவுகளை யுண்டாக்கித்‌ தானும்‌ உண 
வாக கிற்பதும்‌ மழையாம்‌ என்பது, 
2, Rain produces good food, and is itself food for those 
who eat. 

அ 
கூ. * விண்‌ ர ணின்று பொய்ப்பின்‌ ! விரிநீர்‌ வியனுலகத்‌ 
துண்ணின்‌ றடற்றம்‌ பசி. 

பரி;--(௫-ள்‌). மழை வேண்டூங்காலத்‌ துப்‌ பேய்யாது போய்க்த 
மாயின்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட அகன்ற வுலகத்தின்கண்நிலை பேற்‌ றுயிர்‌ 
களை வநத்தும்‌ பசி, (எ-று). 

கடலுடைத்‌ தாயினு மதனாற்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ “ விரிநீர்‌ விய 
னுலகச்தள்‌ என்றார்‌, உணவினமையின்‌ பசியா னுயிர்க ளிறக்கும்‌ 
என்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌). விண்‌-மழையான த, இன்று - (பெய்யவேண்டுவ 
காலத்தில்‌) பெய்யாமல்‌, பொய்ப்பின்‌-பொய்க்கு மாயின்‌, விரிநீர்‌-கடலாற்‌ 
சூழப்பட்ட, வீடனுலசச.தள்‌ - பார்ச வுலகத்தினுள்‌, பச - பசயானத, 
தின்று-ரிலைபெற்று, உடற்றும்‌ - (உயிர்களை) வருத்தம்‌, (எற). 

கடலுடைத்தாயினும்‌ அச்னாலுயிர்களுக்குப்‌ பயணில்லை யென்பார்‌ 
“விரிநீர்‌ வியனுலகச்‌ இள்‌? என்றார்‌. உணவில்லாமையினால்‌ பசியால்‌ உயிர்‌ 
கன்‌ இறக்கு மென்பதாம்‌, 

(க-து). அமழைபெய்தல்‌ தவறுமாயின்‌ , பசியால்‌ உரிர்கள்‌ 
வருக்தி யிறக்கும்‌ என்பது. 





* விண்‌ - ஆசாயம்‌; அஃது இடவாகுபெயராய்‌ மழைக்காயிற்று, 
டர்‌ இல்லாமலென்னும்‌ பொருளையுடைய இன்றி யென்னுஞ்சொல்‌ 
சண்‌ இன்று எனத்திரிர்து மினறது, கின்றெனழம்‌ பிரிச்சலாம்‌. 
1 சடலிலும்‌ விரிந்தகீர்‌ மற்றொன்றில்லாமையின்‌, அது “விமிநீர்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட த. 


பாயிர்ம்‌-.-& 2 வது வ்ர்ன்சிறப்பு. இட 


3. ‘When clouds witltheld rain deceiving (மோ hopes), விரதம்‌ 
will long give distress to the sea-girt spacious worlds. 
அவலை 
௪. ஏரி னுழாஅ ருழவர்‌ * புயலேன்னும்‌ 
்‌ வாரி வளங்குன்றிக்‌ கால்‌. 
பரி.--(௫-ஃள்‌). உழவர்‌ ஏரா னுடிதலைசீ சேய்யார்‌ மழையென்னும்‌ 
வந்வாய்‌ தன்பயன்‌ குன்றின்‌, (எ-று), 
குன்றியச்சாலென்பது குறைகதுறின்‌ றது. உணவின்‌ மைக்குக்‌ சாரீ 
ணங்‌ கூறியவாறு, 
தெளி-(இஃள்‌). உழவர்‌ - உழுதொழில்‌ செய்வோர்‌, ஏரின்‌ - ஏரி 
னால்‌, உழாஅர்‌-உழுதலைச்செய்யார்‌, புயலென்னும்‌ லாரி - மழையென்னும்‌ 
வருவாய்‌,வளங்குன்‌ றிக்கால்‌-(டெய்தலா டிய தன்‌) பயன்குறையின்‌, (எ-று). 
குன்‌.றியக்காலென்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ குன்றிச்சா லெனக்‌ 
குறைந்துகின்‌ றத. உணவில்லாமைக்குக்‌ சாரணஞ்‌ சொல்லீயபடியாம்‌, 
“ மல்லெொடு வளமே வாரி பகுதியும்‌ வருவா யின்பேர்‌”' என்பது நிசண்டே 
(க-து). மழை வளங்குறைந்தால்‌ பயிர்செய்‌ மாக்கள்‌ ஏருழா 
ரென்பறு. 
If the flow of wealth-imparting rain diminish,the fruitful 
toils of the plough must cease. 
அ 
டூ. கெடுப்பதூஉங்‌ கெட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ றாங்கே 
யேடூப்பதூஉ மெல்லா மழை. 
பரி:--(௫-ள்‌). பூமியின்கண்‌ வாழ்வாரைப்‌ பேய்யா து நின்று கே 


டூப்பதூஉம்‌ அவ்வாறு கேடடார்ந்தத்‌ தணையாய்ப பேயது ழன்கே 
டூத்தாற்போல எடபபதூ௨ம்‌ இவை யேல்லாம்‌ வல்லது மழை4[எறு). 


* மற்று வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது, * ஆல்‌ கென்பது மறுதலைத்‌ 

ஏ புயல்‌--மேகம்‌; அது சர்ச்சாவாகுபெயராய்‌ மழைக்காயிற்று. 

* பெய்யாது நின்று செடுப்பசென்னும்‌ வினையைப்‌ பெய்துகெசெ 
காது எனமாந்தியதினால்‌ மற்று வினைமாற்றின்கண்வந்தது, 

மற்று என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ முன்‌ சொல்லுகின்ற சொழிய இனி 
வேறொன்று என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்குமிடத்து வீனைமாற்றெனப்‌ 
பகின்ற த. ்‌ 











ர்‌ எடுப்பது என்னும்‌ தொழிலுக்கு விரோசமாயெ கெடெபது என்‌ 
னும்‌ மறுதலைத்தொழிலை யுவமையாக ஆங்கு என்பது (முன்‌ செடுத்தாற்‌ 
போல்‌ எனச்‌) குறிப்பித்தல்பற்தி 'தங்சென்பது மறு தலைத்‌ தெர்ஜிலுல்‌ 


மத்தின்கண்‌ வந்தது என்று கூறப்பட்டது. 
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சொழி ஓவமத்தின்சண்‌ ர்‌ வந்தது, சேடும்‌ ஆச்சமும்‌ எய்துதற்‌ குரியார்‌ 
மச்சளாதவின்‌ “செப்டார்க்கு' என்றார்‌, (எல்லாம்‌ என்றது அம்‌ மச்சண்‌ 
முயற்சி வேறுபாசெனாற்‌ கெடுத்தல்‌ எடெ்தல்கடாம்‌ பலவாதல்‌ ரோகி, 
வல்ல தென்பது 1 அவாய்ரிலையான்‌ வந்தது, மழையின தாற்றல்‌ 
கூறியவாறு, 

தெளி: (இஃள்‌). செபெபதூடம்‌-(பூமியின்கண்‌ வாழ்வாரைப்‌ பெய்‌ 
யாது கின்ற) கெடுப்பதும்‌, கெட்டார்க்கு - (அவ்வாறு) செட்டவர்க்ரு, 
சார்வாய்‌ - இணையாய்ப்‌ (பெய்‌), மற்றாங்கே - முன்கெடுத்தாற்போல, 
எடுப்பதூஉம்‌ - (அவரை) எடுப்பதும்‌, எல்லாம்‌ - (இவை) எல்லாம்‌ (வல்‌ 
லது), மழை - மழையாம்‌, (எ-று), 

மற்று கெடுக்காதென்னும்‌ வினைமாற்ழப்பொருளில்‌ வந்தது. ஆங்‌ 
கென்பது மறுதலைத்தொழிலுவமைப்பொருளில்‌ வந்தது, கேடும்‌ பெருக்‌ 
கரும்‌ பெறுதற்குரியவர்‌ மச்சளாதலால்‌ செட்டார்க்கு' என்றார்‌. “எல்லாம்‌ 
என்றது அம்மக்கள து முயற்சி வேழ பாகெளால்‌ கெதெதலெடுத்தல்கள்‌ 
பலவாசலை நோக்தியாம்‌, வல்லதென்பது அவாய்‌ நிலையால்‌ வந்தது, மழை 
யின இ வல்லமைவயச்‌ சொல்லியபடி யாம்‌. 

(க-து), மக்களைக்‌ கெடுப்ப தங்‌ காப்பதும்‌ மழையாம்‌ என்பது, 
5. Rain by its absence ruins men, and on the other hand 
helping, restores them to fortune; such is the power of rain. 

i 
௬. விசும்பிற்‌ றளிவீழி னல்லான்மற்‌ றாங்கே 
பசும்புற்‌ றலைகாண்‌ பரிது. 

பரி-(௫-ள்‌). மேகத்திற்‌ றுளிவிழீற்‌ காண்பதலலது விழாதா 
ள்‌ அப்போழதே பசும்புலலினது தலையையுங்‌ காண்டலரிது; 
எ-று. 

விசும்பு--அகுபெயர்‌. மற்று வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. இழிவு றெ 
ப்பும்மை விகாரத்சாற்‌ ரெக்கது, ஓரி வுயிரும்‌ இல்லை யென்‌ பதாம்‌. 

தேளி(இஃள்‌). விசும்பின்‌ - மேகத்தினின்றும்‌, தளி - மழைத்‌ 
கிளிகள்‌, வீழினல்லால்‌ - வீழிற்சாண்பதல்லாமல்‌, மற்று - வீபாதாயின்‌, 
ஆற்கே-அப்போழுதே, பசும்புற்றலை-பசும்புல்வின ஐ தலையையும்‌, சாண்பு- 
காணுதல்‌, அரிது - கூடாத, (௪-று). 

விசும்பு--இடவாகுபெயர்‌, மற்று வீழாசாயி னென்னும்‌ வினைமாற்‌ 
அப்‌ பொருனில்‌ வந்தது. தலையுமென்னும்‌ இழிவு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ 

ர்‌ வந்த வுவமச்சொல்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

] அவாய்சிலையாவது ஒருபதம்‌ சன்னைமுடிப்பசொருபசம்‌ இல்லாத 
வழி முடிவு பெறாது நிற்றல்‌, எல்லாமென்பது வல்லசென்பதை யவாவி 
நின்றது. 
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விகாரத்தால்‌ தொக்கது. (புல்ருதலிய) ஒசதிவுயிரும்‌ இல்ம்‌ பேமெ. 
ன்பதாம்‌. புதிறல எனபதத்குப்‌ பனைமரத்தின்‌ கொழுந்தென்று பொருல்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌. 

(க-து)! மழை பெய்யாதாயின்‌ ஒரறிவுயிரையுங்‌ காணுதலரி 
தென்பது, 
6. If nodrop fall from the cloud, not even a head of 
green blade of grass will be seen. 

ல 
௭.  நெடுங்கடலுக்‌ தன்னீர்மை குன்றக்‌ தடிந்தெழிலி 
தானல்கா தாகி விடின்‌. g 
(இன), அளவில்லாதகடலுநீ தன்னியல்பு தறையும்‌,மேகந்‌ 

தான்‌ ௮தனைக்தறைத்‌ ததன்கட்‌ பெய்யாது விடூமாயின்‌, (எ-று). 

உம்மை - சிறப்பும்மை, தன்ணியல்பு குறைதலாவ து நீர்வாழுயிர்கள்‌ 
பிறவாமையும்‌ * மணிமுதலாயின படாமையுமாம்‌, ஈண்டுக்‌ குறைத்தலெ 
ன்றது முகத்தலை; அது 4 “ கடல்குறை படுச்சகீர்‌ கல்குறை படவெறிந்‌ 
அ என்பதனானு மறிக. மழைக்கு முதலாய கடற்கும்‌ மழைவேண்டு 
மென்பதாம்‌, 

இவை யேழு பாட்டானும்‌ மழை உலச ஈடச்தற்‌ கேதுவாதல்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி.---(இ-ள்‌). நெடுங்கடலும்‌ - அளவிடற்‌ யையாத கடலுர்‌, 
தன்னீர்மைகுன்றும்‌ - தன்னியல்பு குறையும்‌, எழிவிதான்‌ - மேகர்தான்‌, 
கடிந்து - (அச்சடலைக்‌) குறைத்து, ஈல்காதாிவிடின்‌ - (௮க்சடலிடச்‌ துப) 
பெய்யாது வீமொயின்‌, (எ-ற). 

கடலுமென்ற உம்மை உயர்வுறெப்பும்மை, சன்னியல்பு குறைதலா 
வது நீர்லாழும்‌ மீன்முதவிய வுயிர்கள்‌ பிறவாமையும்‌ மணிருதலானவை 
உண்டாகாமையுமாம்‌. இங்குக்‌ குறைத்த லென்றது மொள்ளுதலை. மழை 
க்கு முதலாய கடலுக்கும்‌ மழைவேண்டி மென்பதாம்‌. 

இவை எழுபாட்டாலும்‌ மழை உலகம்‌ நடைபெறுதற்குதீ வ 
காரணமா தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


ஸ்‌ மணிமுதலாயின. - ்‌ முத்து, ப பவளம்‌ முதலியனவாம. “ கடலுககுப்‌ 
பெருமை முத்தும்‌ பவள்மும்‌ பவெஅ. வைகாசியிலே ஞாயிற்றுச்‌ சோதி 
யின்‌ மழையிலே முத்‌ .இற்குக்கரு, ஐப்பசிப்‌ பூசத்து மழையிலே பவளத்‌ 
தித்குக்கரு; ஆகலின்‌ மழையில்லாத விடத்துக்‌ கடல்பெறுமை குறையும்‌” 
என்பர்‌, கடலியல்புணர்ந்தார்‌, 





ஏ பரிபாடல்‌. இதன்பொருள்‌ (மேகமான த)கடலினீன்‌ ஓம்மொண்ட 
கீரை மலையின அ நிலைமை குறையும்படி (௮.சன்கண்‌)பொழிகது என்பத. 
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(க-து), மழை பெய்யாவிட்டால்‌ கடலும்‌ வ்ளங்குறையு 

மென்ப. 
த Eventhe wealth of the wide sea will diminish, if the 
cloud that has drawn (its waters) up give them not back 
again (in rain). 
wos] ft 
௮. சிறப்போடு பூசனை செல்லாது வானம்‌ 
வறக்குமேல்‌ வானோர்க்கு மீண்ட, 

பரி.-(௫-ள்‌) தேவர்கட்கு மிவ்வுலகின்‌ மக்களாற்‌ செய்யப்படும்‌ 
விழிவோடகூடிய பூசை நடவாது, மழைபேய்யாதாயின்‌, (எ-று). 

ர்‌ நைமித்‌இகத்தோட கூடிய மித்‌ திய மென்றா.ராகலின்‌ செல்லாது ” 
என்றார்‌. உம்மை சிறப்பும்மை, நித்தியத்திற்‌ றாழ்வு தீரச்செய்வது ரையித்‌ 
திக மாதலின்‌ அதனை முற்கூறினார்‌. 

தேளி.(இ-ள்‌).-வானோர்க்கும்‌-தேவர்களுக்கும்‌, ஈண்டு - இவ்வுல 
கத்தில்‌, றெப்பொட(மக்களா ற்‌ செய்யப்படும்‌) இருவிழாவுடன்‌ (கூடிய), 
பூசனை - பூசையான து, செல்லாது - நடவாது, வானம்வறக்குமேல்‌ - 
மழைபெய்யாசாயின்‌, (௭ - று). 

(விழாவென்னும்‌) நையித்திகத்‌துடன்‌ கூடிய (பூசையென்னும்‌) ஜித்‌ 
தியமென்றா ராதலால்‌ ' செல்லாஅ ” என்றார்‌. ரித்தியத்தில்‌ (பூசையில்‌) 
தாழ்வு தீரச்செய்வது (விழா வென்னும்‌) கைமித்திகமாசலின்‌ அதனை 
(சிறப்பொடு என) முன்பு கூறினார்‌. வானோர்க்கு மென்ற வும்மை உயர்வு 
சிறப்பும்மை. 


(க-து). மழை பெய்யா தொழியின்‌ தேவர்கட்குர்‌ திருவிழா 
வுடன்‌ கூடிய பூசை ஈடவாதென்பதாம்‌. 
8. If the heaven dry up, neither yearly festivals, nor daily 
worship will be offered in this world to (Gods) inhabitants 
of heaven. 
Ee 
௯. தானந்‌ தவமிரண்டூந்‌ தங்கா வியனுலகம்‌ 
வானம்‌ வழங்கா தெனின்‌. 





ர்‌ யாதானுமோர்‌ நிகிச்தம்‌ பற்றிச செய்யுங்கன்மம்‌ நைமித்‌ இக கன்ம 
மெனப்படும்‌. அது ரகண காலத்திற்‌ செய்யும்‌ ரொர்த்தம்‌ சமுத்திர ஸ்நான 
முதவியனவாம்‌. எப்போதும்‌ செய்யுங்‌ கன்‌ மம்‌ நித்திய கன்‌ மமெனப்படும்‌, 
அது ஸ்நானம்‌, சஈதியாவர்தனம்‌, தேவபூஜை (தலியனவாம்‌, 
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பரி.--(௫-ள்‌), அகன்ற வுலகின்கண்‌ தானழந்‌ தவழமாகிய விரண்‌ 
டறழம்‌ உளவாகா,,மழை பேய்யாதாயின்‌, (எ - று). 


தானமாவ தறகெறியான்‌ வந்த பொருள்களைத்‌ தக்கார்க்குவகையோ 
டுக்‌ கொடுத்தல்‌, தவமாவது மனம்‌ பொறிவழி போகாது சிற்றற்பொருட்மி 
விரதங்களா னுண்டி.சுருக்கல்‌ ரு,தலாயின. பெரும்பான்மைபற்றித்தானம்‌ 
இல்லறத்‌ இன்மேலும்‌ தவம்‌ துறவறத்தின்‌ மேலும்‌ நின்றன. 

தேளி.--(இ-ள்‌). வியனுலசம்‌ - விரிந்தவுலகத்தில்‌, தானந்‌ தவ்மிரண்‌ 
டம்‌---சானமும்‌ தருமமுமாகிய விரண்டறங்களும்‌, தங்கா-உளவாகாவாம்‌, 
வானம்‌ - மழை, வழங்காதெனின்‌ - பெய்யாதாயின்‌, (எ-று). 


தானமாவது தருமவழியால்‌ வர்‌ சபொருள்களைப்‌ பெரியோர்க்கு மெ 
ழ்ச்சியோடுக்கொடுப்ப து. தவமாவது மனம்‌ (கண்முதலிய) பொறிவழியிற்‌ 
போகாமல்‌ நிற்கும்பொருட்டு விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முத 
லானவையாம்‌, மிகுதிபற்றித்‌ தானம்‌ இல்லறத்தின்‌ மேலும்‌ தவம்‌ துறவற 
த்தின்‌ மேலும்‌ ரின்‌ றன. 

(க-து). மழை பெய்பா தொழியின்‌ தானமும்‌ தவமு முண்‌ 


டாகா வென்பது. 


9. If rain fall not, alms - deeds and penance will not dwell 


within the spacious world. 
அல 


௧௦, நீரின்‌ றமையா துலகேனின்‌ யார்யார்க்கும்‌ - 
வானின்‌ றமையா தோழுக்கு: 

பரி,_—(௫-ல்‌). எவ்வகை மேம்பாட்டார்க்தம்‌ நீரை யின்றி உலகி 
யல்‌ அமையாதாயின்‌, அந்நீர்‌ இடையற தொழதம்‌ ஓஒழக்தம்‌ வானை 
யின்றி யமையா து, (எ-று). 

பொருளின்பங்களை உலகியல்‌ என்றார்‌ ; அவை இம்மைக்கண்ணவா 
கலின்‌. இடையரறாதொழுகுதல்‌ எக்காலத்‌ தமெவ்விடத்து சள தாதல்‌. 
கீரின்றமையா துலசென்பது எல்லாரானும்‌ தெளியப்‌ படுதலின்‌ ௮௫ 
போல ஒழுக்கும்‌ வானின்‌ றமையாமை தெளியப்படுமென்பார்‌, “நீரின்‌ 
மையா அலகெனின்‌' என்றார்‌, * இதனை நீரையின்‌ நியமையா துலகா 





ர்‌ இச்‌ குறளுக்கு நீரின்று - நீரையின்றி, அமையா தஃபொருந்தா து, 
உலகெனின்‌-உலயெலாயின்‌, யார்‌ யார்க்கும்‌-௪,ச்‌ இற த்தோர்க்கும்‌,வானின்‌ 
று-மழையையின்றி, ஒழுக்கமையாது - ஒழுக்கம்‌ நிரம்பாது என்று பொ 
ருள்‌ கூஅவாரு முண்டு, ஒழுச்கம்‌--வருணாரம தருமத்திற்‌ சேற்றவாறு 
கடத்தல்‌. 


28 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யின்‌ எத்திறத்தார்க்கும்‌ மழையையின்றி யொழுச்சம்‌ நிரம்பாதெனவுரைப்‌ 
பாருமுளர்‌, 

இவைமூன்௮ு பாட்டானும்‌ மழை அறம்‌ பொருளின்பங்கள்‌ ஈடத்தற்‌ 
கேதுவாதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி. (இ-ள்‌). யார்யார்க்கும்‌எ வ்வகை மேம்பாட்டினை யுடையோ 
ர்க்கும்‌, நீர்‌-ரீரை, இன்று - இல்லாமல்‌, உலகு - உலகியலான இ, அமை 
யாதெனின்‌-பொருந்தாசாயின்‌, ஒழுக்கு-(அந்நீர்£டுவேநீங்கா அ செல்லும்‌) 
செலவும்‌, வான்‌ - மழையை, இன்று - இல்லாமல்‌, ௮மையாது-பொரு£ 
சாது, (எ-ற]. 

இம்மைப்பயனா யனுபவிக்கப்பவென வாதலின்‌ பொருளின்பங்களை 
உலகியல்‌ என்றார்‌, ஈடுவே நீங்காதுசெல்லுதல்‌ எக்காலங்களிலும்‌ எவ்வி 
டங்களிலும்‌ நீருண்டாயிருத்தல்‌, நீரில்லாவிடின்‌ உலகிய லாகிய பொரு 
ளின்பங்கள்‌ பொருந்தாவென்பது யாவராலும்‌ துணிர்‌ தறியப்‌ பட்டிருத்த 
லின்‌, அதுபோல நீரினொழுச்சமும்‌ மழையின்‌ ராயின்‌ பொருந்தாமை 
அணிக்‌ தறியப்படுமென்பார்‌ 'நீரின்‌றமையா அலகெனின்‌” என்றார்‌. 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ மழை அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌ ஈடை 
பெறுவதற்குத்‌ தணைக்காரணமாதல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க-து). உலகியல்‌ நீரில்லாமலும்‌ அந்கிரொழுக்கம்‌ மழையில்‌ 
லாமலும்‌ பொருந்தாவென்பது. 


10. If it be said that the duties of life cannot be discharged 
by any person without water, so without rain there cannot 
be the flowing of water. 

அ 


மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 

நீத்தார்பேருமை - 62 greatness 07 ascetics. 

பரி.--அஃதாவது மற்றத்துறந்த * ழனிவாது பேநமைகூறுதல்‌. 
அவ்வற ழதற்போநனள்களை உலகிற்‌ தள்ளவா நுணர்த்துவார்‌ ௮வராக 
லின்‌ இது வான்சிறப்பின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி--௮ஃ தாவது (யானெனதென்னு மபிமானத்தை) முற்றும்‌ 
விட்ட முனிவரது பெருமையைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. (வான்‌சிறப்பித்கூதிய) 
அல்வறம்‌ பொரு ளின்பமாகய பொருள்களை உலகத்தார்க்கு உள்ளவாறு 
அறிவிப்பவர்‌ அம்முனிவரா தலால்‌ இர்நீத்தார்‌ பெருமை வான்‌ரிறப்பின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


* இறைவனை மனனஞ்்‌ ( தியானஞ்‌) செய்பவர்‌ மூனிவரெனப்படிவர்‌. 


பாயிரம்‌-௩ - வது. நீத்தார்பெருமை. இ 


க. ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பேருமை விழுப்பத்து 
வேண்டும்‌ பனுவற்‌ றுணிவு. 
பரி.--(9-ள்‌). தமக்தரிய வோழக்கத்தின்‌ கண்ணே நின்று துறந்‌ 
தாரது பேருமையை விழமீய போருள்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ இதுவே 
விழமீ தேன விநம்பும்‌ நால்களது துணிவு, (எ-று. 


தமக்குரிய வொழுச்சத்தின்‌ கண்ணே, கின்று துறச்தலாவது:-- 
ர்‌ தத்தம்‌ வருணத்திற்கும்‌ நிலைக்கும்‌ உரிய வொழுக்கங்களில்‌ வழுவா 
தொழுக அறம்வளரும்‌, அறம்வளரப்‌ பாவந்தேயும்‌, பாவக்தேய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க 1 நித்த ர அரித்தங்களது வேறுபாட்டு 
ணர்வும்‌ அழிதன்‌ மாலைய வாய இம்மை மறுமை யின்பங்களின்‌ உவர்ப்‌ 
பும்‌ பிறவித்‌ அன்பங்களும்‌ தோன்றும்‌, அவைதோன்ற * வீட்டின்கண்‌ 
ஆசையுண்டாம்‌, ௮ல்துண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாகிய பயனில்‌ 
முயற்கெளெல்லாம்‌ நீங்கி வீட்டிற்குச்‌ காரணமாகிய  யோகமுயற்‌ி 
யுண்டாம்‌, ௮ஃதுண்டாக மெய்யுணர்வு பிறந்து புற்ப்பற்ருகயெ என தென்‌ 
பதும்‌ அகப்பற்றாகய யானென்பதும்‌ விடும்‌; ஆகலான்‌, இவ்விரண்டு 
பற்றையும்‌ இம்முறையே ௨வர்ச்துவிதலெனக்‌ சொள்க. பனுவலேனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூறியவதனான்‌, ர1 ஒன்றையொன்‌ றொவ்வாத சமய நூல்‌ 
க ளெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃதொத்த துணிவென்பது பெற்றாம்‌, 11 செய்‌ 
தாரது துணிவு பனுவன்மே வேற்றப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌), பனுவல்‌ - நூல்களது, துணிவு - நிச்சயமானது, 
ஒழுக்கத்து - (தமக்குரிய) வொழுக்க,த்‌ இலே (கின்று), நீத்தார்‌ - துறர்தவ 
ரது, பெருமை - மசமையை, விழுப்பத்து-சறர்த பொருள்கள்‌ பலவற்று 
ள்ளும்‌, வேண்டும்‌ - (இதுவேறெச்த பொருளென்று) விரும்பும்‌, (எ-று). 

ர்‌ இவ்வடுக்குச்‌ குதசங்தை பிரசாதக்‌ ரெமத்திற்‌ கூறிய வகெடிற்‌ 
இணெச்கமாயிருத்தலறிக. 

ர்‌ அழிவுபாட்‌ டபாவத்திற்‌ கெதிர்மறையாகாதது சித்தமெனப்‌ 
படும்‌. அஃதாவது காசமின்றி யிருப்பதென்பது. 

4 அழிவுபாட்‌ டபாவத்திற்‌ கெ. தர்மறையாவது அறித்தமெனப்பம்‌, 
அஃதாவது நாசத்தை யடைவதாயிருப்பதென்ப து. 

*இது முழுட்சுத்துவ மெனப்படும்‌. 

5 ஓரிலைபபெத்தில்‌ (குறியில்‌) வியாபாரமில்லாது மனம்‌ லயப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ யோகமெனப்படும்‌. 

ரீர்‌ ஒன்றற்கொன்று சிறப்பியலில்‌ மாறுபட்டிருத்தல்பற்தி £ஒன்றை 
யொன்றொவ்வாத சமய தூல்சள்‌' என்று கூறப்பட்டது. 

11 இது சருச்தாவின்‌ சொழிற்பண்பு காரியத்‌ இின்மே லாய உபசார 
வழக்கு, 


30 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தமக்குரிய வொழுக்கத்திலே நின்று தறத்தலாவது: தத்தமது சாதி 
க்கும்‌ ஆசிரமத்திற்கும்‌ உரிய ஒழுக்கல்களில்‌ மின்றுதவறாது ஈடச்கப்‌ புண்‌ 
ணியம்வளரும்‌, புண்ணியம்வளரப்‌ பாவங்குறையும்‌,பாவல்‌ குறைய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க, இது நித்தியம்‌ இஃது அமித்தியம்‌ என்‌ 
னும்‌ பகுத்தறிவும்‌ அழியும்‌ தன்மையவான இம்மை மறுமையின்பங்களில்‌ 
வெறுப்பும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்களும்‌ தோன்‌ றும்‌, அவை தோன்ற மோகத்‌ 
தில்‌ விருப்பமுண்டாம்‌, ௮% த உண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாகிய(பொ 
ருளின்பங்களை,ச்‌ தேதெற்குரிய) வீண்‌ முயற்சிகளெல்லாம்‌ நீங்கி மோக்ஷத்‌ 
இற்கு சியித்தகா ரணமாயெ யோகமுயத்சி உண்டாம்‌, ௮ஃத உண்டாகத்‌ 
தத்‌ துவஞானம்‌ பிறந்து புறப்பற்றுயெ என தென்பதும்‌ ௮கப்பற்றாகய 
நானென்ப துமாகிய மமகாரமும்‌ அகங்காரமும்‌ நீங்கும்‌; ஆதவின்‌, இவ்விர 
ண்டு பற்றுக்களையும்‌ இம்முறையே வெறுத்து விதெலெனக்‌ கொள்க. 
பனுவலென்று பொதுவாகச்‌ சொல்லியதால்‌ ஒன்றையொன்‌ ரெொத்திராத 
மததூல்களெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃதொத்த நிச்சயமாமென்பது பெறப்பட்‌ 
டது, தூல்செய்சவாது நிச்சயம்‌ நூலின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. 


(க-து). அறந்தவர்‌ மகிமையே சறப்புடையபொருள்கள்‌ பல 
வற்றுள்ளும்‌ மேலானதென்ப அ நூல்களின்‌ நிச்சயமா மென்பது, 


1. The clear sense of every treatise desires beyond all other 
excellence, the greatness of those who, while abiding in the 
rule of conduct peculiar to their state have forsaken all 
desire, 
அல 
௨, துறந்தார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌ 
திறந்தாரை யெண்ணிக்கோண்‌ டற்று. 

பரி.--(௫-ள்‌). இநவகைப்‌ பற்றினையும்‌ விட்டாரது பெருமையை 
இவ்வளவேன்‌ றேண்ணாற்கூறி யறியலுறின்‌, அளவு படாமையான்‌, டவ்‌ 
வுலகத்துப்‌ பிறந்‌ திறந்தாரை யெண்ணி யித்துணையரென வறிய லுற்‌ 
றற்போலும்‌, (எ-று), 


முடியாதென்பதாம்‌. கொண்டாலென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கொண்டெ 
னத்‌ திரிந்து நின்றது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இறந்தார்‌ (யானென தென்னு மிருவகைப்‌ பற்றி 
னையும்‌) விட்டவாது, பெருமை - மசமையை, தணைக்கடறின்‌ - (இவ்வள 
வென்று) எண்ணிச்சையினாத்‌ சொல்லி அறியப்புகுந்தால்‌ ( அளவுபடாமை 
யால்‌), வையத்து - இவ்வுலகத்தில்‌, இறச்தாரை-(பி,றந்‌த) இதச்‌ தவன, 
எண்ணிக்கொண்டற்று னி (இத்தனைபேர்க ளென்று) அதியப்‌ புகுர்‌ 
சசற்போறும்‌, (௭ - ம). 


பாயிரம்‌--௩ -"வ்த ரீத்தார்பேருமை, ' af 


எண்ணியதிதல்‌ மூடியாதென்பதாம்‌. கொண்டாலென்னும்‌ 'செயி 
னென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ சொண்டென்னுஞ்‌ செய்தெனெச்ச 
மாகத்‌ திரிந்து நின்றது. 

(க - த). அறந்தவரது பெருமைக்‌ களவில்லை யென்பது, 


2. 10 describe the measure of the greatness of those who 
have forsaken the two - fold desires, lis like counting those 
who have died in this world. 

wot 


௩. இருமை வகைதேரிந்‌ தீண்டறம்‌ பூண்டார்‌ 
பெருமை பிறங்கிற்‌ றலகு. 

பரி.--(௫-ள்‌), பிறப்பு வீடேன்னும்‌ இரண்டன து துன்பவின்பக்‌ 
கூறுபாடூகளை யாராய்ந்தறிந்து அப்பிறப்பறுத்தற்த இப்பிறப்பின்‌கண்‌ 
துறவறத்தைப்‌ பூண்டாரதுபேநுமையே உலகின்கணுயர்ந்த து,(எ-று). 

* “செரிமாண்‌ டமிழ்மும்மைத்‌ தென்னம்‌ பொருப்பன்‌”? என்புழிப்‌ 
போல ர்‌ இருமை யென்ப தீண்‌ டெண்ணின்க ணின்‌ றது. பிரிகிலையேகா 
மம்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கத, இசனால்‌ திரிரியுருட்டி யுலசமுழுதாண்ட 
அரசர்‌ முதலாயினார்‌ பெருமை பிரிக்கப்பட்ட ௮. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ நீத்தார்‌ பெருமையே எல்லாப்‌ பெரு 
மையினு மிச்சதென்பத கூ றப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ -ள்‌). இருமை - (பிறப்புவீடென்னும்‌) இரண்டன ௮, 
வசை - (தன்பவின்பக்‌) கூறுபாகெளை, செரிந்து-ஆரசாய்ந்தறிர்‌து (அப்பிற 
ப்பை நீக்குதற்கு), ஈண்டு-இப்பிறப்பின்சண்‌, அறம்‌ - துறவறத்தை, பூண்‌ 
டார்‌ -கொண்டவாது, பெருமை - மகிமையே, உலகு - உலகத்தில்‌, பிற 
ங்நற்று - உயர்க்தஅ, (எ - ற). 


* பரிபாடல்‌. ஆராயப்பட்ட மாட்மையுடைய இயலிசை நாடக 
மென்னு மூன்று தமிழையுமுடைய செற்கன்கணுள்ளவழகிய பொதிய 
வெற்பன்‌ என்ப இதன்பொருள்‌. மும்மைத்தமிழ்‌ என்று கொள்க. 

ர்‌ மும்மைத்தமிழ்‌ என்பதில்‌ மும்மையென்பது மூன்றன்‌ தன்மை 
யையுணர்த்தாமல்‌ மூன்றென்னு மெண்ணை யுணர்த்தனாற்‌ போல இரு 
மை யென்பது இரண்டன்‌ தன்மையை யுணர்த்சாது இசண்டென்லு 
மெண்ணை யுணர்த்தி நின்றதென்க. இவ்வாறு வருவது பகுதிப்பொருள்‌ 
விகுதியென்னும்‌ சுவார்த்தபாவதத்‌ திதப்‌ பிரத்‌தியய மெனப்படும்‌, ௮ஃ 
தாவது சொன்னிலையாற்‌ பகுபதமாயும்‌ பொருணிலையாற்‌ பகரப்பதமாயு 
மிருப்பதாம்‌. 


82 - திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இருமையென்பதில்‌ ரெண்டென்னும்‌ பொருளில்வந்தது. பெருமை 
யே யென்னும்‌ பிரிகிலை யேசாசம்‌ செய்யுள்‌ விசாரத்தால்‌ தொக்கது. 
இவ்வேசாசத்தால்‌ ஆச்ஞாசச்கரத்தைச்செலுத் இ உலக முற்று மாண்டவா 
"சர்‌ முதலானவருடைய பெருமை பிரிக்கப்பட்டது, 

இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ அறந்தவாது பெருமையே எல்லாப்‌ 
'பெருமைகளினும்‌ உயர்ந்ததென்பது சொல்லப்பட்ட அ, 


(௧ - த). அறவறத்தைக்‌ கொண்டவரது பெருமையே உல 
இன்கண்‌ மேம்பாடுடைய தென்பது. 


3. 716 greatness of those who have discovered the proper- 
ties of both states of being, and clothed themselves in virtue, 
shines forth in this world (beyond all others). 


அட 


௪, உரனேன்னுந்‌ தோட்டியா னோரைர்துங்‌ காப்பான்‌ 
வரனேன்னும்‌ வைப்‌.அற்கோர்‌ வித்து. 


பரி (௫ - ள்‌). திண்மை யேன்னுந்‌ தோட்டியாற்‌ $ போறிகளா 
கிய யானையைநீதனையும்‌ தத்தம்‌ 1 புலன்கண்மேற்‌ சேல்லாமற்‌ காப்‌ 
பான்‌, எல்லாநீலத்தினு மிக்கதேன்று சோல்லப்படூம்‌ விட்டூநிலத்திற்‌ 
கோர்‌ ஏ வித்தாம்‌, (எ-று). 

$ பொதிகள்‌ - இந்திரியங்கள்‌, அவை சுசோத்திரம்‌ (காத), தொக்கு 
(உடம்பு), சட்சு (சண்‌), சங்குவை (ராக்கு), ஆக்கரொணம்‌ (மூக்கு) ஆம்‌. 


3 புலன்கள்‌ - விஷயங்கள்‌, அவை சத்தம்‌ (ஒலி), பரிசம்‌ (ஊறு), 
ரூபம்‌ (உருவம்‌), சசம்‌ (சுவை), கந்தம்‌ (நாற்றம்‌) ஆம்‌, 


ஏ அறிவினால்‌ இந்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவண்ணங்‌ 
காப்பவன்‌ மோட்சகிலத்தில்‌ முளைக்குமோர்‌ வித்தென்‌ நுருவகப்‌ பதெதி 
னமையின்‌ இஃதே அவுருவகவணியாம்‌, 'உரனென்னும்‌-காப்பானென்‌ 
ஐது போசவிச்சையற்றுப்‌ பிரணவோபாசனை செய்யுஞ்‌ சர்கியாசியை, 
இவன்‌ மறுமையில்‌ பிரம லோகத்தையடைர்‌ ௮ பிரமலுக்குச்‌ சமமாகப்‌ 
போகத்தையனுபவித்‌து அவ்வுலகத திற்கு நாசம்வரும்போ து தத்‌தவஞான 
முண்டாகப்பெற்று முத்‌தியடைவனென்ப ௮ சாஸ்‌ திர நிச்சயமாகையால்‌, 
“வித்து' என்‌ று கூறப்பட்டான்‌, இஃ .து௮ங்குநாசனே முன்னிற்கி னணு 
குவர்கற்ராளே. '' என்று வெஞான?த்‌.இயார்‌ கூறுவதாலு முணரப்படும்‌, 


பாயிரம்‌ --௩ - வது நீத்தார்பெருமை. இக 


ஏ இஃதேகசேச வுருவகம்‌. இண்மை யீண்டறிவின்மேற்று. அம்‌ 
கிலத்திற்சென்று முளைத்தலின்‌ “வித்து” என்றார்‌. ஈண்டுப்‌ பிறந்‌ இறந்து 
வரும்‌ மகனல்ல னென்பதாம்‌. 

தேளி.(இஃள்‌). உரனென்னும்‌ தோட்டியான்‌ - அறிவென்னு மங்‌ 
குசத்தினால்‌, ஒரைந்தும்‌ - (பொறிகளாகிய யானைகள்‌) ஐந்தையும்‌, காப்‌ 
பான்‌ - (தத்தம்‌ புலன்களின்மீது செல்லாமற்‌) காப்பவன்‌, வரனென்னும்‌ 
வைப்பிற்கு - (எல்லாகிலங்களிலும்‌) மேலானசென்று சொல்லப்படுகிற 
மோக்ஷ்கிலத் இற்கு, ஓர்விச்‌,து-ஒருவிசையாவான்‌, (எ - று), 

இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணி. இண்மையென்ப திங்கு ௮றிவென்‌ 
னும்‌ பொருளின்‌ மேலாய. அம்‌ மோக்ஷரிலச்‌ இம்‌ போய்‌ முளைத்தலின்‌ 
“வித்து” என்றார்‌. இவ்வுலகத்திற்‌ பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ வரும்‌ மனிதனல்ல 
னென்பதாம்‌, 

(க-து). இந்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவாறு தடுப்ப 
வன்‌ முத்தஇியடைதம்‌ குரியவனுவனென்பு, 
4. He who guides his five senses by the hook of wisdom 
will be a seed in the world of excellence, 
ப 
௫. &ந்தவித்தா னாற்ற லகல்விசும்பு ளார்கோமா 
னிந்திரனே சாலுங்‌ கரி. 


பரி.--(இ-ள்‌). புலன்களிற்சேல்கின்ற அவாவைந்தனையும்‌ அடக்‌ 
கீனானது வலிக்த அகன்ற வானத்‌ துள்ளா ரிறைவனுகிய இந்திரனே 
௮மையுஜ்‌ சான்று, (எ-று), 

ஐந்து மென்னு முற்றும்மையும்‌ ஆற்றற்கென்னு நான்கனுருபுஞ்‌ 
செய்யுள்‌ விசாரத்தாற்‌ றொக்கன. $ தான்‌ ஐந்தவியா அ சாபமெய்திகின்று, 





ஏ உரனென்னு மறிவைத்‌ தொட்டியாக வுருவகப்படுத்‌ இனவர்‌ “ஒசை 
ந்தும்‌' என்று எண்ணலளவை யாகுபெயராகக்‌ கூறிய இந்திரிய மைந்தை 
யும்‌ யானைகளென்று உருவகப்படத்தாமையின்‌, இச்செய்யுள்‌ ஏகதேச வரு 
வச மாயிற்றென்க, 

$ இக்திரிய நிச்ரெகஞ்‌ செய்யாத விட்‌ இரன்‌ இந்‌ திரியகிக்ரெகஞ்‌ செய்‌ 
அள்ள கெளதம முனிவரது மனைவியாயெ அகலிகை யைக்‌ கரவிம்புணர்ச்‌ 
அ, அக்கெளதமரால்‌ ஆயிர மாதர்ச்‌ குள்ள வறிகு றி!” சனடலிலுண்டர 
கச்‌ சாபமடைந்த கதையை இராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌ அகலிகைப்பட 
லத்திற்காண்க. 4 எனை த்‌ துணைய ராயினு மென்னாம்‌ ” என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ * இக்‌ திரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழந்து சிறுமை 
யெய்தல்‌ ரோக்‌ “என்னாம்‌” என்றார்‌ ”” என்றுகூறி யிருத்தலு மிங்கறியச்‌ 
தக்கதாம்‌, 
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அவித்தவனதாற்ற ஓணர்த்தினா னாகலின்‌ “இந்திரனே சாலுங்கரி' என்‌ 
ரர்‌, 

தேளி.--(இ- ள்‌). ஐந்தவித்தான்‌ - (சப்தா இவிடயங்களிற்‌ செல்லு 
இன்ற) ஐந்தாசைகளையுமொழித்தவன ௮, ஆற்றல்‌ - வல்லமைக்கு, அகல்‌ 
விசும்புளார்‌ - அசன்றபொன்னுலகத்துள்ள தேவர்க்கு, கோமான்‌ - அரச 
யெ, இந்திரனே - சேவேர்திரனே, சாலுங்கரி - போதுமான சாட்சி 
யாம்‌, (எ-று). 

ஐந்தும்‌ என்னு மினைத்தென்‌ றறிபொருளில்வந்த முற்தும்மையும்‌ 
ஆற்றற்கு என்னும்‌ நான்காம்‌ வேற்றமையுறாபும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குமின்றன,  இர்திரன்‌ தான்‌ ஐகதாசைகளையும்‌ ஒழிக்காமல்‌ சாப 
மடைந்துரின்று அவ்வாசைகளை ஓழித்சவனாகய கெளதம முனிவன அ 
வல்லமையைத்‌ தெரிவித்தானாதலின்‌ “இந்திரனே சாலுங்கரி' என்றார்‌. 

(க - து). இந்திரிய நிக்ரெகஞ்‌ செய்தவர்க்கன்றி யேனையோர்க்‌ 


குச்‌ சாபா.நக்கரக வல்லமை புண்டாகா என்பன. 


5. Indra, the king of the inhabitants of the spacious 
heaven, is himself a sufficient proof of the strength of him 
who has subdued his five senses. 


சகட 


௬. செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ சிறியர்‌ 
செயற்கரிய செய்கலா தார்‌. 


பரி-(௫- ள்‌). ஒத்த பிறப்பினமாய மக்களுள்சேய்தற்கேளிய 
வற்றைச்செய்யாது அரியவற்றைச்‌ சேய்வார்‌ பேரியர்‌, ௮வ்வேளிய 
வற்றைக்‌ செய்து அரியவற்றைச்‌ சேய்ய மாட்டாதார்‌ சிறியர்‌, (எ-று), 


செயற்‌ கெளியவாவன:--மன ம்வேண்டியவாறே அதனைப்பொறிவழி 
களாற்‌ புலன்களிற்செலுத்தலும்‌ வெஃகலும்‌ வெருடலுமுதலாயின. செயற்‌ 
கரியவாவன:---இயம நியம முதலாய * எண்வகை யோக வுறுப்புக்கள்‌, 


கங்கள்‌. அவை இயமம்‌, நியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, 
தாரணை, தியானம்‌, சமாதி யென்பன. இவற்றுள்‌:-- 


இயமம்‌ - கொல்லாமை, மெய்ம்மைகூறல்‌, இிருடாமை, பிறர்பொருட்‌ 
கண்‌ ஆசையில்லாமை, இர திரியங்களை யடக்கலென்னு மைக்துமாம்‌. 
நியமம்‌-தவம்‌, செளசம்‌ (உடலைநீரினாலும்‌ மனதைச்‌ சத்‌ இயத்‌ தினாலும்‌ 


தூய்மை யாக்கல்‌), தத்துவறூலாராய்ச்‌ி, பெற்றதுகொண்டு மடழ்தல்‌, 
தெய்வவழிபாடென்னு மைச்துமாம்‌. 
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* நீர்பலகால்‌ மூழ்கல்‌ முதலாய மாவிறாவழக்கிற்‌ ருபதபக்சமென்‌ 
பாருமுளர்‌, அவை நியமத்துள்ளே யடங்கலின்‌, நீத்தாரது பெருமைக்‌ 
கேலாமை யறிக, 


ஆசனம்‌ (இருப்பு): பத்திரம்‌ (பீஜத்தின்‌ €ழ்ப்பாக ஈரம்பினிரு 
பக்கங்களிலும்‌ இருகாற்‌ பாட்டையுஞ்‌ சேர்த்து அவ்விரண்டு காலையும்‌ 
இரண்டு கைகளாலு மிறுகப்பிடித்து அசையாத இருத்தல்‌), கோழகம்‌ 
[சகன பக்கத்தி (பிருஷ்டபாகத்தி) விருகாற்‌ பட்டையும்‌ மாறவைத்து 
அவ்விருகாற்‌ பெருவிரல்களைச்‌ சரங்களால்‌ பிடி த்‌ திருத்தல்‌],பங்கயம்‌ (இரு 
தொடைமேலும்‌ இரண்டுள்ளங்காலையுமாறிச்‌ சோன்றவைத்தல்‌), கேசரி 
(பீஜத்தின்‌ சழ்ப்பாக ஈரம்பி னிருபக்கங்களிலும்‌ இரண்டு பரடுகளை 
யுஞ்சேர்த்து முழந்தாளின்‌ மீது இரண்டு சைகளையும்‌ நன்றாய்ப்‌ பொரும்‌ 
அம்படிவைத்து அக்கைகளின்‌ விரல்களைச்‌ செவ்வையாய்‌ விரித்து வாய்‌ 
இறந்து சாக்கை நீட்டிக்கொண்டு மூக்கு நனியைப்‌ பார்த்திருத்தல்‌), சுவத்‌ 
திகம்‌ (தொடைக்கும்‌ முழங்காற்கு மிடையே யிரண்டுள்ளங்‌ காலையுஞ்‌ செ 
ஓத்தி யிறுமாந்திருத்தல்‌) என்னு மைர்துமாம்‌. 

பிராணாயாமம்‌-இரேசக (வாயுவை மூக்கன்‌ வலது அவாரவாயிலாக விடு 
தல்‌), பூரச (வாயுவை மூக்கின்‌ இடது துவார வாயிலாக வுள்ளுக்கிழுத்‌ 
தல்‌), கும்பகம்‌(வாயுவை யுள்ளேயடக்குதல்‌) செய்தலாம்‌. 

பிரத தியாகாரம்‌ - விஷயங்களில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ சகல இட்‌ திரியல்‌ 
களையும்‌ தடுத்து உண்ணோக்கியிருத்தலாம்‌. 

தாரணை - தைலதாரைபோன்று இடைவிடாது அந்தக்கரணம்‌ ஒரு 
வகைப்பட்‌ டிருத்தலாம்‌. 

'இயானம்‌-கடவுளிடத்‌ அச்‌ செல்லும்‌ ௮ஈதச்சரணச்‌ இன்‌ பிரவாசமாம்‌. 

சமாதி - உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரவ (வாசனை) களின்‌ ஒழிவும்‌ 
அடங்கியிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டாகி யந்தக்கரண 
மொருமுகமாய்ப்‌ பரிணமித்‌ திருத்தலாம்‌. 

இயமம்‌ பத்துவகைப்படு மென்ப தம்‌, கியமம்‌ பத்‌ துவசைப்படுமென்‌ 
பதும்‌, ஆசனம்‌ எண்பத்துகான்கு வகைப்படு மென்பதும்‌, பிராணாயாம 
மிருவசைப்படுமென்பதும்‌ எண்வசைப்படுமென்ப தும்‌, பிறவுமாயெ இவற்‌ 
தின்‌ விரிவை அடயோகப்‌ பிரதீபிகை முதலியவற்றிற்‌ சாண்க. 

* நீர்‌ பலகால்‌ மூழ்கல்‌ முதலாய காலிருவழக்‌கற்றாபதபச்கம்‌' என்ப 
தற்கு நீரின்சண்பலமுறைமூழ்கலும்‌, வெறுநிலத்‌ துறங்கலும்‌, மான்றோலை 
யாடையாகத்தரித்தலும்‌, சடைதரித்தலும்‌, எரியோம்புதலும்‌, ஊரடை 
யாமையும்‌, கான கத்‌ துண்டலும்‌, கடவுளைப்போற்றலுமென்னும்‌ எண்வகை 
மார்க்கத்‌ ஐத்‌ தவம்புரியுங்‌ கூறு என்று கொள்க, இது 

“ நீர்பலகான்‌ மூழ்கி நிலத்தசைஇத்‌ தோலுடையாய்ச்‌, சோர்சடை 
தாழச்‌ சுடரோம்பி-பூரடையார்‌, கானகத்த கொண்டு கடவுள்‌ விருந்தோம்‌ 
பல்‌, வானசத்‌ துய்க்கும்‌ வழி”? என்னும்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலைக்‌ 


36 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி,(இஃள்‌), (ஒத்தபிதப்பின ராய மனிதர்களுள்‌) பெரியர்‌ - 
பெரியோர்‌, செயற்கரிய - (செய்வதற்‌ கெளிமையானவற்றைச்‌ செய்யா 
மல்‌) செய்வத ற்கருமையானவற்ழை, செய்வார்‌-செய்வர்‌, சதியர்‌-சிறியோர்‌, 
செயற்கரிய--(௮வ்வெளிமையான வற்றைச்‌ செய்து) செய்வதற்‌ கருமை 
யானவற்றை, செய்சலாதார்‌ - செய்யமாட்டாதார்‌, (எ-று), 

செய்வதற்‌ கெளிமையாவன ;--மன ம்விரும்பியபடியே அதனை (கண்‌ 
முதலிய) இக்திரிய வாயிலாக விடயங்களிற்‌ செலுத்தலும்‌ விரும்புதலும்‌ 
கோபித்தலு முதலாயினவாம்‌, செய்வதற்‌ கருமையா வன :-இயமம்‌ மியம 
முதலான எண்வகை யோகாங்கங்களாம்‌, 

(௧-து.) பெரியோர்‌ ஜெய்வதற்‌ கரியவற்றையும்‌ சிறியோர்‌ 
செய்வதற்‌ கெளியவற்யைம்‌ செய்வார்களென்ப௮, 
6. The great will do those thihgs which it is dfficult to do; 
the mean cannot do those things which it is difficult to do. 

அல 
௪. சுவையோளி யூறோசை நாற்றமென்‌ றைந்தின்‌ 
வகைதெரிவான்‌ கட்டே யுலகு. 

பரி.--(௫-ள்‌). சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஓசையும்‌ நாழ்றழமேன்று 
சோல்லப்பட்ட தன்மாத்திரைக ளைந்தனது கூறு பாட்டையும்‌ ஆராய்‌ 
வா னறிவின்‌ கண்ணதே உலகம்‌, (எ-று), 

ர்‌ அவற்றின்‌ கூறுபாடாவன :-- 1 பூதங்கட்கு முதலாய ௮வைதா 
மைர்தும்‌, அவற்றின்கட்‌ டோன்றிய அப்பூசங்களைந்தும்‌, அவற்றின்‌ கூறு 
இய $ ஞானேந்திரியங்களைகதும்‌, 4 கன்மேந்‌இிரியங்களைர்தும்‌ ஆக விரு 








செய்யுளானும்‌, தொல்காப்பியம்‌ பொருள இகாரம்‌ புறத்‌ இணையியலில்‌ ££ ௮ 
அவகைப்‌ பட்ட பார்ப்பனப்‌ பக்கமும்‌” என்னும்‌ குத்திரத்திலுள்ள “நாலி 
ருவழக்கிற்‌ rாபத பக்கமும்‌”? என்றவடிக்குள்ள வுரையில்‌ நச்சனார்க்கணி 
யர்‌ “நீஇ ராட னிலக்கடை கோட, றோஒ லத்த நறொல்லெரி யோம்ப, 
ஓூரடை யாமை யுறசடை, புனைதல்‌, காட்டி லுணவு கடவுட்‌ பூசை, யேற்‌ 
ற தவதீதி னியல்பென மொழிப," என்று காட்டிய மேற்கோட்‌ செய்யுளி 
னாலும்‌ விளக்க மாமென்க. 

ர்‌ அவற்றின்‌: சுவை, ஒளி, ஊறு, ஒசை, மாற்றங்களின்‌. 

1 பூதங்கள்‌:--மிரு திவி (மண்‌), அப்பு (நீர்‌), தேயு (அச்சி), வாயு 
(கரற்று), ஆகாயம்‌ (வெளி), 

$ ஞானேர்திரியம்‌ _—அறிகருவி. அவை சுரோத்திரம்‌ (கா.த),தொச்‌ 
கு (உடம்பு), சட்சு (கண்‌),சிக்ஙுவை (ராக்கு), ஆக்ரொணம்‌ - (மூக்கு). 

ஏ சன்மேந்‌இிரியம்‌.--தொழிற்கருவி. அவை வாக்கு (வாய்‌), பாதம்‌ 
(கால்‌), பாணி (சை), பாயுரு (குதம்‌), உபத்தம்‌ (குறி), 
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பதுமாம்‌. 'வகைதெரிவான்‌ கட்‌ என | வுடம்போடு புணர்த்ததனால்‌ 
தெரிஏன்ற புருடனும்‌, ௮வன்தெரிதற்‌ சருவியாயெ 1 மான அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்கு முசலாயெ கூலப்பகுதியும்‌ பெற்றாம்‌. தத்துவ 
மிருபத்தைந்தனையும்‌ தெரிதலாவது மூலப்பகு இியொன்றிற்‌ 1 றோன்றிய 
தன்மையிற்‌ பகுதியே யாவதல்லது விகுதியாகாதெனவும்‌, அதன்கட்டோ 
ன்றிய மானும்‌ அதன்கட்‌ டோன்றிய அசங்காரமும்‌ அதன்கட்‌ டோன்‌ 
நிய இ தன்மாத்திரைகளூ மாயெ எழும்‌ தத்தமக்கு முதலாயதனை 
நோக்க விகுதியாதலும்‌ தங்கட்டோன்றுவன வற்றை நோக்கப்‌ பகுதி 
யாதலு முடையவெனவும்‌, அவற்றின்கட்‌ டோன்‌ றிய மனமும்‌ ஞானேம்‌ 
திரியங்களும்‌ கன்மேர்‌ இரியங்களும்‌ இதிங்களுமாயெ பதினாறும்‌ தங்‌ 
கட்‌ டோன்றுவன வின்மையின்‌ விகுதியே யாவதல்லது பகுதியாகா 
வெனவும்‌, புருடன்‌ தானொன்றிற்‌ ரோன்றாமையானும்‌ தன்கட்‌ டோன்‌ 
வன வினமையாலும்‌ : இரண்டும்‌ அல்லனெனவுஞ்‌ 1 ர்‌ சாங்கெதாலு 
சோதியவாற்றா னாசாய்தல்‌. இவ்விருபத்தைக்து ப மல்ல அலகெனப்‌ பிறி 








| உடம்பொடு பு புணாசதலென்னுமுத்‌ தியை வ வடநூலார்‌ நிபாதம்‌ என்‌ 
பர்‌, அஃதாவது கூறவேண்டிய ௮ருத்ச,ச்தை வெளிப்படையாசக்கூறா அ 
தான்‌ கூறுவதன்‌ குறிப்பினால்‌ விளஙகச்செய்தல்‌. இவ்வுத்‌இயை ஈச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ ஒருதலை மொழிதல்‌ எனனும்‌ உத்திக்கு இனமாகக்‌ கொண்டு 
“உடம்பொடு புணர்த்துச்‌ சொல்லுவன அதற்கு இனமெனப்படும்‌; என்‌ 
னை? விதியல்லாதது விதிபோல மற்றொருவழிச சேறலின்‌ ”” என்றார்‌. 
ஈண்டு : சுவையொளி பூறோசை நாற்றமென்‌ றைந்தின்‌ வகை ' என்ற 
தீனால்‌ சுவைமு,தலின வாடிய தன்மாத இரைகளும்‌, அவற்றின்‌ காரியமா 
கிய்‌ பிறாதிவிமு.சவிய பூதங்களும்‌, அத்தன்மாத்திரைகளின்‌ கூறுபாடாயெ 
ஞானேர்திரியங்களும்‌ கருமேக்‌.திரியககளும்‌ ஆகிய இருப அதத்‌ அவங்களை 
யுங்கூறினற்‌ போன்று புருஷனும்‌ அவன்‌ தெரிதற்குக்கருவியாகய மான்‌ 
அகங்காரமனங்களும்‌, அந்தமான்‌ முதலானவற்றிற்குச்‌ காரணமாயெ மூல 
ப்‌ பிரகிரு இயும்‌ ஆயெ ஐந்தையும்‌ வெளிப்படையாகக்‌ கூறாது, “தெரிவான்‌? 
எனக்‌ கூறியதன்‌ குறிப்பினால்‌ பெறவை,ச்தமையினா லுடமபொடு புணர்த்‌ 
தலாயிற்று. 'சுவை......வகை' என்னுமிருபதையு முடம்பாக நிறுத்‌ இ,'தெ 
ரிவான்‌ ' என்னுங்‌ குறிப்பினால்‌ அவற்றோடு புருடன்முசலிய வைந்தையும்‌ 
புணர்ச்தெமையின்‌, உடம்பொடு புணர்த்தலாயிற்‌ றென்பது மொன்று. 

ர்‌ மான்‌--புத்‌இ. | தொன்‌ றியதன்‌ மையின்‌-—(சோன்‌ றிய த -- அன்‌ 
மையின்‌) தோன்றிய தல்லாமையினால்‌. $ தன்மாத்திரைகள்‌ சுக்கும்‌ 
பூதங்கள்‌, * * சாங்யெம்‌ ஸேசுர சாங்கியம்‌, மீரீசுவர சாங்யெம்‌ என இரு 
வகைப்படும்‌. இவ்விரண்டனுள்‌, முன்ன து பாகவதம்‌ மூன்றாங்கர்தத் திற்‌ 
கூறப்படும்‌ கருத்தமரிஷியின்‌ புத்திரரான கபிலராற்‌ சொல்லப்பட்ட த; 
பின்ன த மற்றொருகபிலராற்‌ சொல்லப்பட்ட து, ஈண்டுச்‌ கூறியது நீரீசு 
வர சாங்யெமாம்‌, இதன்‌ தத்துவம்‌ (பாதார்த்தம்‌) 25. 


38 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தொன்‌ நில்லையென வுலனெ துண்மையறிதவின்‌, ௮ஃ தவனறிவின்கண்‌ 
ணதாயிற்று. இவை நான்குபாட்டானும்‌ பெருமைச்‌-கேது ஐந்தவித்தலும்‌ 
யோகப்‌ பயிற்சியும்‌ தத்‌ தவ வுணர்வுமென்பது கூறப்பட்ட த. 


அவையாவன: 


(1) பிரதானம்‌ 1 (6) ஞானேந்திரியம்‌ ஓ. 
(2) மகத்தத்‌ துவம்‌ 1 (7) கன்மேந்திரியம்‌ .. 5. 
(8) அசங்காரம்‌ ல்‌ (8) மனம்‌ ஏ! 
(4) தன்மாத்‌ இரை 5 (9) புருடன்‌ சதல 
(5) ஸ்தூலபூதம்‌ ட 25. 


இவற்றுள்‌: பிரதானம்‌ என்பது பிரறொதியாம்‌. பிரதி என்பது 
முதற்காரணமாம்‌. இது மகத்தத்துவதீ இற்கு முதற்காரணமா யிருப்பசால்‌ 
பிரகிருதி என்றாயிற்று, இஃது அறா தியாயிருப்ப சால்‌ வி௫ரு தியாவ தின்‌ 
அ. விருதி என்பதுகாரியம்‌. இப்பிரநருதி மூலம்‌ (த்தம்‌), புரியட்ட.கம்‌ 
(சத்தாதி தன்மாத்திரைகளைர் தும்‌ மனம்‌ புத்தி அகங்காரமும்‌ சேர்ந்தது), 
விதி (ஸ்தூலதேகமும்‌ பிரபஞ்சமும்‌) என மூன்றா6ப்‌ பரம்‌,குக்குமம்‌, 
ஸ்‌.தாலமென நிற்கும்‌ மகத்தத்‌ துவம்‌, அகங்காரம்‌, பஞ்சதன்‌ மாத்திரைக 
ளாயெ ஏழும்‌ பிரறு இகளாயும்‌ விரு இகளாயு மிருக்கின்‌ றன. எங்கன 
மெனின்‌, முன்னுள்ளத பின்னுள்ளதற்காப்‌ பிரஇரு இயாயும்‌, பின்னுள்‌ 
எ முன்னுள்ளதற்கு விரொ இியாயும்‌ இருப்ப, சாலென்ச. தன்மாத்திரை 
களும்‌ (ஸ்தூல) பஞ்சபூதங்களுக்குப்‌ பீரகிறாதிகளா யிருக்கின்றன. இவ்‌ 
வாறு மேற்சொன்ன மகதா இ ஏழு பிரஇருதிகளும்‌ விரு இிகளாயிருக்கின்‌ 
ஹன, பஞ்சபூதங்கள்‌, தசேடக்திரியஙகள்‌(ஞானேக் திரிய கன்மேர்‌ இரியங்கள்‌ ) 
மனம்‌ஆகய இந்த 16-ம்‌ விநருதிகளேயாம்‌; பிரறொதிகளாவதில்லை, இம்ம 
தப்படி மான்‌ (மகத்ததீதுவம்‌) எனினும்‌ புததி எனினும்‌ ஒக்கும்‌. அப்படி 
யே புருடன்‌, ஆத்துமா என்பனவுமாம்‌. புருடன்‌ அல்லது ஆத்துமா பல; 
ஒவ்வொன்றும்‌ வியாபகமே. பிரகிரு இயும்‌ வியாபகமே, உலகம்‌ சத்தியம்‌. 
இதற்குக்கர்‌ததா ஒருவன்‌ இல்லை. புருடன்‌ ஒன்றற்கும்‌ காரணமாகாமை 
யின்‌ பிரகரு தியன்‌ ற;சாரியமாகாமையின்‌ விஇரு.இயுமன்று, ஆதலா லவன்‌ 
அசங்கனாவன்‌, மூலமாதி மூன்று வகையாசப்‌ பிரகிருதி பேதிக்க அத 
ளைப்‌ புருடன்‌ தனதெனக்கொண்டு நிற்பன்‌. முடவனுல்‌ குருடலுங்‌ கூடி 
யபோது (குருடன துதோளில்‌ முடவன்‌ ஏறியபோது) ௩டத்தலென்னுச்‌ 
தொழி லுண்டாமாறுபோன்று முக்குணவடிவப்‌ பிரா இயும்‌ அசங்க உதா 
சீனஞான புருடனும்‌ கூடியபோது வியவகார முண்டாகும்‌. ௬தந்தரமான 
பிரகருதியே ஜகச்‌.இற்குச்‌ காரணமாயிருந்த புருஷனுடைய போசமோகஷ 
ங்களின்‌ பொருட்டுப்‌ பிரவர்த்திக்ன்‌ ற; புருஷன்‌ பிரவர்த்இிப்ப இல்லை, 
பிரஇரு தியின்‌ விஷயவடிவப்‌ பரிணாமத்தால்‌ புருஷனுக்குப்‌ போகம்‌ (இன்‌ 
பத்‌ துன்பங்கள்‌ புலப்பட த்‌ தோன்‌ றல்‌) உண்டாகின்றது. புத்திவாயிலாக 
விவேகவடிவப்‌ பிர௫ரு இயின்‌ பரிணாமத்சால்‌ மோகமுண்டாகன்றது. புரு 


பாயிரம்‌--௩. - வது நீத்தார்பெருமை. ௮௫ 


'தேளி.--(இ-ள்‌).உலகு - உலகமான த, சுவையொளி யூறோசை நாற்‌ 
ம்‌ - சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஒசையும்‌ நாற்றமும்‌, என்று - என்று 
சொல்லப்பட்ட, ஐந்தின்‌: - பஞ்ச தன்மாத்‌திரைகள அ, வகை - கூறுபாட்‌ 
டையும்‌, தெரிவான்கட்டே - ஆராய்பவ னறிவினிடத்ததே, (எ-று), 

அப்பஞ்சதன்மாத்‌ திரை (சூக்கும பூசங்‌)கள து கூறுபாடாவன:--(ஸ்‌ 
தூலிபூதங்களுக்குக்‌ காரணமாகிய அப்பஞ்சதன்மாத்திரைசளைந்தும்‌, அவ 
ற்றின்கண்‌ தோன்றிய அப்பூதங்களைர்தும்‌, அப்பஞ்ச தன்மாத்‌ இிரைகளின்‌ 
கூறாயெ ஞானேந்திரியங்களைந்தும்‌,சன்மேக்‌ திரியங்களைந் தும்‌ இகவிருப த 
மாம்‌. “வகைதெரிவான்கட்‌ என்று உடம்பொடு புணர்த்திக்கூறிய இனால்‌ 
தெரிகின்ற புருடனும்‌ அவன்‌ தெரிதற்குக்‌ காரணமாகிய மான்‌ அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய மூலப்பகுஇயும்‌ பெற்றனம்‌, தத்‌ 
அவ மிருபத்‌ சைச்தையு மாராய்தலாவது: மூலப்பகுதி யொன்றினின்‌ று 
முண்டானதன்றாகலின்‌ ௮ பகுதியே யாவதல்லாமல்‌ விகு தியாகாதென்‌ 
அம்‌, அம்மூலப்‌ பகு தியிலுண்டான மகத்தத்‌ தவழும்‌ அம்மகத்‌ தீத்‌ துவத்தி 
லுண்டான அகங்காரமும்‌, அவ்வகங்காரத்திலுண்டான (பஞ்ச)தன்‌ மாத்தி 
ரைகளுமாடிய ஏழும்‌ தத்தமக்குக்‌ காரணமா யிருப்பதைமோக்கவிகு தியாவ 





டன்‌ அசங்கனா யிருப்பதால்‌ அவனிடத்நீ இல்போக மோகங்கள்‌ பொருர்து 
தலின்‌ று; ஆயினும்‌, ஞானம்‌, சகம்‌, அக்கம்‌, இராகம்‌, துவேஷம்‌ முதலியன 
புத்தியின்‌ பரிணாமமா யிருக்கின்றன. இந்தப்‌ புத்திக்கு ஆத்ம விவேக 
மில்லை; ஆனால்‌, அவிவேகமிருக்கின்‌ றது. அதனால்‌, பந்தமோக்ஷங்கள்‌ ஆத்‌ 
மாவின்கண்‌ ஆரோபிக்க (கற்பிக்க) ப்‌ பன்‌ றனவே யன்றி, பரமார்த்த 
(உண்மை) மாக இல்லை; அவிவேகத்தாற்‌ சத்இிக்கற போகத்தால்‌ ஆத்மா 
போக்தாவெனச்‌.சொல்லப்படுகிற ௮. பரமார்‌,ச் தமாக ஆத்மா போக்தாவன்‌ 
௮; புத்தியே போக்தா, புத்தி ஆத்துமாவிற்கு வேறு, பிரகிருதி யித்தன்‌ 
மைய தென்றும்‌ புருஷன்‌ இத்தன்மையனென்றும வெவ்வேறாகப்‌ பகுத்‌ 
அணர்க்து பிரசருதியை யொழித்து வேறாதலே முசத்இிரிலை என்பது. 

இந்திரியங்களும்‌ மனமும்‌ அகங்காரத்தின்‌ சாரியமாமென்ப தில்‌ கறி 
யத்தக்கது. இதனது விரிவைச்‌ சர்வதரிசன சங்கிரகத்தின்‌ சால்யெ தரி 
சனத்திற்‌ காண்க. 

இச்சாங்கெ கரத்திரத்தைக்‌ கபிலர்‌ ஆறதீதியாயங்களாக்கி, முதலத் தி 
யாயத்தில்‌ விஷயகிரூபணஞ்செய்து, இரண்டாவதச்‌ இயாயத தில்‌ மகதாதி 
தத்துவங்கள்‌ பிரதான த்‌ இன்‌ காரியங்களென்றுகாட்டி, மூன்றாவதச்தியா 
யத்தில்‌ விஷயத்‌ தினின்‌ றும்‌ வைராக்கெமடையும்‌ வழியைவிளக்டி, நான்‌ 
காவ தத்தியாயத்‌ தில்‌ விரக்தர்களுடைய சரித்‌ இிரங்களைச்சொல்லி, ஐம்தா 
வதத்தியாயத்தில்‌ ஆக்ஷேப கண்டனம்‌ பண்ணி, ஆஅராவதத்‌ தியாயத்தில்‌ 
முதலைந்‌து அத்‌ இயாயங்களிற்‌ கூறியவற்றைச்‌ சுருக்கருடித துள்ளார்‌. 

இதனைப்‌ பரிமேலழகர்‌ ஈண்டு விதந்து கூறியது, இது பதார்த்த 


விசாரணைக்குத்‌ தக்கதா யிருப்பது பற்றி அவ்விசார மாத்திர மேற்கொ 
ண்டென்க, தல்‌ 
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அம்‌ தம்மிடத்‌ துண்டாவனவற்றை கோக்சப்‌ பகு.தியாவது நுடையனவெ 
ன்றும்‌, அவ்‌ வசங்காரத் தி லுண்டாயமனமும்‌ ஞானேட்திரியங்களும்‌ கன்‌ 
மேந்திரியங்களும்‌, அத்‌ சன்மாத்திரையி லுண்டாய பூதங்களுமாயெ பதி 
னாழும்‌, சம்மிடத்‌ துண்டாவன வில்லாமையின்‌ விகுதியே யாவதல்லாமல்‌ 
பகுதியாகா 'வென்றும்‌, புருடன்‌ தான்‌ ஒன்றினின்‌ று முண்டாகாமையா 
லும்‌ தன்னிடத்துண்டாவன வில்லாமையாலும்‌ (காரியமாதல்‌ காரணமாத 
லென்னும்‌) இரண்டுமூடைய னல்லனென்றும்‌ சாங்யெ சாஸ்திரத்திற்‌ 
கூறிய வகையா லாராய்தலாம்‌, இல்விருபத்தைந்‌து தத்துவழுமல்லாமல்‌ 
உலசெனப்‌ பிறிசொரு பொருளில்‌்லையெனறு உலனெது உண்மையை 
யறிதலின்‌ அவ்வுலகு அவன து அறிவினிடத்ததாயிற்று. 

இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ பெருமைக்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஐம்பொறி 
யடக்கலும்‌, யோகாப்பியாசமும்‌ சத்துவ ஞானமும்‌ ஆமென்பது சொல்லப்‌ 
பட்ட அ, 

(க-து). உலகமானஅ தத்‌.துவக்கூட்டங்களை யாராய்ந்தறிபவ 
னது அறிவினிடத்ததா மென்பது. 

7. The world is within the knowledge of him who knows 
the properties of taste, sight, touch, hearing and smell. 
ல 
௮. நிறைமொழி மாந்தர்‌ பெருமை நிலத்து 
* மறைமொழி காட்டி விடம்‌. 

பரி, (இ-ள்‌). நிறைந்த மொழியினை யுடைய துறந்தாரது பே 
நமையை நீஃவுலகத்தின்கண் அவராணையாகச்‌ சோலலிய மந்திரங்‌ 
களே 1 கண்கூடாகக்‌ காட்டூம்‌, (எ-று). 

நிறைமொழி யென்பது ர அருளிற்‌ கூறினும்‌ [ வெகுண்டு கூறி 
னும்‌ அவ்வப்பயன்கசைப்‌ பயந்தேவிம்‌ மொழி. காட்தெல்‌-பயனானுணர்த்‌ 
அதல்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கினறமொழி- (பயன்‌) நிறைந்த சொல்லையுடைய, 
மாந்தர்‌ - முனிவரது, பெறாமை - மகிமையை, நிலத்து - நிலவுலசத்தில்‌, 
மறைமொழி - (அவ ராணையாகசசொல்வீய) மர்திரங்களே, சாட்டி விடும்‌- 
(பிர,த்தியக்ஷமாகக்‌) காட்டும்‌, (எற). 

* மறைமொழி புறத்தார்க்குப்‌ புலனாகாமல்‌ (அறியாவா ௮) மறைத்‌ 
அச்சொல்லும்‌ சொற்றொடர்‌. '? என்பர்‌ நச்சினார்கினியர்‌. இதனால்‌ மறை 
மொழி மந்திரமாயிற்‌ றென்ச. “ நிறைமொழி மார்ச ராணையிற்‌ செந்த, 
மறைமொழி தானே மந்திர மென்ப ”' என்ப துசொல்காப்பியம்‌, 

ர்‌ சண்கூடு - பிரத்தியட்சம்‌; அல்‌ சாவது இட்திரியவிஷய சம்பந்‌ 
தீத்தால்‌ தோன்றும்‌ ஞானம்‌, 

ர்‌ ௮ருளிற்கூறல்‌- அனுக்‌கரகமொழநி, 4 வெகுண்கெடறல்‌ - சாபமொழி. 
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பயணிறைர்த சொல்லென்பது அருளினாற்‌ கூறினாலும்‌ சோபித்துக்‌ 
கூறினாலும்‌ அந்தலந்தப்‌ பிரயோசன ச்தைச்‌ கொடுத்தே விடுற சொல்‌. 
காட்தெல்‌ - பிரயோசனத்தால்‌ தன்மகிமையை யறிவித்தல்‌, 

(க-து). அறற்தவரது மகிமையை அவரது பயனிமைந்த 
சொற்களே வெளிப்படையாகக்‌ காட்டுமென்பத. 


8. The hidden words (Mantras) of men whose words are 
full of effect will shew their greatness to the world. 
அபு 
௯. குணமேன்னுங்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 
கணமேயுங்‌ காத்த லரிது. 

பரி.--(இ-ள்‌), துறவு மேய்யுணர்வு அவாவின்மை மதலிய நற்‌ 
குணங்களாகிய குன்றின்‌ மடியின்‌ கணேறிநின்ற ழனிவரது வேதளி தானு 
ள்ள வளவு கணமேயாயினும்‌ வேதளப்பட்டாராற்‌ றடூத்தலரிது,(எ-று) 

ந சலியாமையும்‌ பெருமையும்பற்றிக்‌ குணங்களைக்‌ குன்றாக வுருவ 
சஞ்செய்தார்‌. குணம்‌ 1 சாதியொருமை, | அநாதியாய்‌ வருனெறவாறு 
பற்றி ஏரோலழி வெகுளி தோன்றிய பொழுசே அதனை மெய்யுணர்வு 
அழிக்குமாகலின்‌ 'கணமேயும்‌' என்றும்‌, ரிறைமொழிமாடிதராகலின்‌ காத்‌ 
சலரிது' எனறும்‌, கூறினார்‌. இவை இரணட பாட்டானும்‌ அவராணை 
கூறப்பட்ட த. 

தெளி-(இ-ள்‌) குணமெனனுங்குன்று - (துறவு தத்‌ துவஞானம்‌ 
ஆசையில்லாமை முசலிய) ஈற்ருண௩களாகய மலையின்முடியினிட ௪.௮௫, 
ஏறி சின்றார்‌ - ஏறிரினற முனிவரது, வெகுளி - கோபமானது, கணமே 
யும்‌ - (சானுள்ளவளவு) கூணகாலமேயாயினும்‌, காத்தல்‌ - ( சோபிக்கப்‌ 
கவ 1) சடத்தல்‌, அரிது - வரித்‌, (௭-௮). 


டு விவாவம்லி லும்‌. பெருமையிஞலும்‌ க்கை ல்யாசச்‌ 
கூறியது ஏது உருவக ௮லங்காரமாம்‌. 

1 “சா தியொருமையைச சாத்தியேகவசன மென்பா. அஃதாவது 
ஒருசொல்‌ ஒருமையீறு தோன்ற நின்றும்‌, தோன்றா அஙின்‌ அம்‌, பின்‌ ஒரு 
மைப்‌ பன்மை வினையீறாக மேல்வர்து முடிக்குஞ்‌ சொற்களுமின்றித்‌ சா 
னே பன்மைப்பொருளுணர்த்‌ அவது, ஈறு தோன்றிய சாதி யொருமையு, 
மீறு தோன்றாத சாதி யொருமையு, மெனவிரு திறப்ப மிருதினை 
மருங்கனும்‌ இஃதுசைசசூத்திரம்‌” என்றார்‌ பிரயோக விவேக நூலார்‌. 
ஈண்டுக்‌ கூறியுள்ள குணம்‌ ஈறுதொன்றாத அஃதறிணைச்‌ சாதியொரு 
மைப்‌ பெயர்‌ 

| அசாதி - உற்பத தியில்லாகதி, 
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௮ சையாமையும்‌ பெருமையும்‌ பற்றிச்‌ குணங்களை மலையாக உருவகம்‌ 
செய்சார்‌. குணம்‌-சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌. ௮சாதியாய்‌ வருனெற வகை 
யால்‌ ஒரோவிட.த்‌.தக்‌ கோபந்தோன்றியபொழுசே அச்கோபத்‌ இனை ச்‌ தத்‌ 
துவஞானம்‌ அழிக்குமாகலால்‌ (கணமேயும்‌' என்றும்‌, பயனிறைந்த சொல்‌ 
லையுடைய துநவிகளாதலின்‌ 'சாத்தலரிது' என்றும்‌, சொல்லினார்‌, இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ அவராணை (கட்டளை) சொல்லப்பட்ட அ, 

(க-து). மூனிவர்களஅ கோபத்தை அவர்களாற்‌ கோபிக்கப்‌ 
பட்டவராலே தடுத்தல்‌ கூடாஅ என்பது, 
g The anger of those who have ascended the mountain 


of goodness(good dispositions), though it continue but for a 


moment, connot be resisted, 
அ 


௧௦: அந்தண ரென்போ ரறவோர்மற்‌ றேவ்வுயிர்க்குஞ்‌ 
சேந்தண்மை பூண்டோழுக லான்‌. 

பரி.-—(௫-ள்‌). எல்லா வுயிர்கண்மேலுத்‌ செவ்விய தண்ணளி 
யைப்‌ பூண்டோழகலான்‌, ௮ந்தணரேன்று சோல்லப்படூவார்‌ துறவற 
த்தி னின்றவர்‌, (எ-று). 

பூணைல்‌-விரதமாகச்‌ கோடல்‌, % அந்தண ரென்ப தழூய தட்பத்‌ 
தை யுடையாரென வேதுப்பெயராகலின்‌, ௮ஃதவ்‌ வருளுடையார்மே 
லன்றிச்‌ செல்லாதென்பது கருத்து. அவ்வா ருணையுடையாராயினும்‌ உயிர்‌ 
கண்மாட்‌ டருளஞுடையபென்ப இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-எ்‌). எவ்வுயிர்க்கும்‌ - எல்லாவுயிர்களின்மேலும்‌, செக்‌ 
தண்மை - செவ்வையானவருளை, பூண்டு - (விரசமாகச்‌)கொண்டு, ஒழுக 
லான்‌ - நடத்தலால்‌, அம்தணரென்போர்‌ - அந்தணரென்று சொல்லப்படு 
வோர்‌, அறவோர்‌ - துறவற,ச்‌.இனின்றவர்‌, (௪-ற). 

மற்று - அசைகிலை. அந்தணரென்பது அழயெ குளிர்ச்சி (கருணை) 
யை யுடையவரெனக்‌ காரணப்பெய ராகவின்‌, அஃதவ்வருளுடையார்‌ 
மேலல்லா அ மத்றவர்மேல்‌ செல்லாசென்பது கருத்தி, அப்படி ஆணையை 
யுடையவராயினும்‌ உயிர்களிடத்துக்‌ கருணையுடையாரென்பது இதனாற்‌ 


சொல்லப்பட்ட அ, 








* 4 அந்தத்தையணவுவாரந்தணர்‌ என்றது வேதார்கத்தையே பொரு 
ளென்று மேற்கொண்போர்ப்பார்‌' என்பர்‌ நச்சினார்க்‌இனி௰ர்‌. 
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(க-து). அர்தணரென்று சொல்லப்படுவோர்‌ உயிர்களிடத்‌ 
தக்‌ கருணையுடைய முனிவர்களே என்பது. 


10. The virtuous are truly called Andhanar, because in their 
conduct towards all creatures they are clothed in kindness. 


ழு ஜட 
நான்காம்‌ - அதிகாரம்‌, 
அறன்வலியுறத்தல்‌--2%௪ ower of Virtue. 

பரி.-(௫ - ள்‌), அஃதாவது அம்ழனிவரானுணர்த்தப்பட்ட அம்‌ 
முன்றனுள்‌, ஏனைப்‌ போநளும்‌ இன்பழம்‌ போலாது, அறன்‌ இம்மை 
மறுமை வீடேன்னு ழன்றனையும்‌ பயத்தலான்‌, அவற்றின்‌ வலியுடைத்‌ 
தேன்பது கூறுதல்‌. அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானேவிளங்தம்‌.1 சிறப்‌ 
புடை மாபிற்‌ போநளு மீன்பழமமறத்து வழிப்படூஉந்‌ தோற்றம்‌ போல” 
என்றர்‌ பிறரும்‌. 


தெளி.--அஃ தாவது அம்முனிவரால்‌ அறிவிக்கப்பட்ட ௮றம்‌ பொரு 
ளின்பமென்னும்‌ மூன்றனுள்‌,மற்றைப்‌ பொருளுயின்பமும்போலாகாமல்‌, 
அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ மூன்றையும்‌ தருத 
லால்‌, ௮ப்பொரு ளின்பமென்னு மிரண்டிலும்‌ உறுதியுடையதென்பது 
சொல்லுதலாம்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளஙகும்‌.. 

௧. சிறப்பீனுஞ்‌ சேல்வமு மீனு மறத்திணஉங்‌ 

காக்க மேவனோ வயீர்க்கு. 

பரி.--(௫-ள்‌). விடபேற்றையுந்தநம்‌; துறக்க ழதலிய செல்வத்‌ 
தையுந்தநம்‌; ஆதலான்‌ , உயிர்கட்‌ கறத்தின்மீக்க ஆக்கம்‌ யாது? (எ-று). 

எல்லாப்‌ பேற்றினுஞ்‌ நெந்தமையின்‌ வீடு “சறப்பு'எனப்பட்ட த.ஆச்‌ 
கந்‌ தருவதனை “ஆக்கம்‌” என்றார்‌. ஆக்கம்‌-மேன்மேலுயர்தல்‌. ஈண்டுயி 
சென்ற மக்களுமிரை; சிறப்புஞ்‌ செல்வமும்‌ எய்துதற்குரிய ததுவே 
யாகலின்‌. இதனான்‌ அறத்தின்‌ மிக்க வுறுதி யில்லை யென்பது. கூறப்பட்‌ 
டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). சிறப்பு - மோகூமடைசதலையும்‌, ஈனும்‌ - கொடுக்‌ 
கும்‌, செல்வமும்‌ - (சுவர்க்கமு,தலாகயெ) செல்வத்தையும்‌, ஈனும்‌ - கொடுக்‌ 

ர இது புறரானூறு ௩௪ - வது செய்யுட்சணுள்ளது. இதன்பொருள்‌ 
மேன்மை யுடைய முறைமையினால்‌ பொருளுங்‌ காமமும்‌ தருமத்தின்‌ 
பின்னே சோன்றுங்‌ சாட்ரியைப்போல என்பது. 


ஆ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கும்‌, (ஆதலால்‌), உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்கட்கு, அறத்தினூஉங்கு - 
சீறாமத்‌ இன்மேற்பட்ட, ஆக்கம்‌ - பெருக்கத்தை தீதராவது, எவன - யாது? 
(எ-று), 

ஓ.“ அசை நிலை, எல்லாப்‌ பேறுகளினும்‌ சிறந்ததாகலின்‌ மோக்ஷம்‌ 
“சிறப்பு! என்று கூறப்பட்டது, ஆக்கச்தைக்சருவசாகிெய அறத்தை (காரிய 
வாகுபெயரால்‌) “அக்கம' என்றகூறினர்‌, ஆச்கம்‌-மேன்‌2மலுயர்தல்‌, றப்‌ 

புஞ்‌ செல்வம மடை சற்குரியது மக்களுயிரேயாதவின்‌, இங்கே யுயிசென 
தது மக்கசூயிரை. இசனால்‌ அதததைப்பார்க்கினும மிக்க உறு இியைதீதரு 
வது வேறொன்றில்லை யென்பது சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). மக்களுயிர்க்கு நன்மையைத்‌ தருவது தருமத்தினும்‌ 


மேம்பட்ட தொன் றில்லை என்பது. 


1. Virtue will confer Moksha and wealth (Heaven &c); what 
greater source of happiness can man possess. 
அகல 
௨. அறத்தினூஉங்‌ காக்கமு மில்லை யதனை 
மறத்தலி ஹங்கில்லை கேடு. 
(௫-ல்‌), ஒநவணுக்‌ கறத செய்தலின்‌ மேற்பட்ட வாக்கழமில்‌ 
லை; அதனை மயக்கத்தான்‌ மறத்தலின்‌ மேற்பட்ட கேடமில்லை, (எ-று) . 
* அறச்‌ இினூஉ௰ காக்கமு மில்லை ? என மேற்சொல்வியவதனையே 
* அஅவதித்தார்‌; 1 அதனாற்‌ கேவெருதல்‌ கூறுதற்‌ பயனோக்கி. இதனால்‌ 
*்‌ அது செய்யாவழிக்‌ சேவெருசல்‌ கூறப்பட்டது. 











* அறவ இத்தல்‌ - அறுவாதம, அஃதாவது யாதானுமோர்‌ நிமித்தத்‌ 
தால்‌ ஒன்றனை முற்கூறி, வேறெரு நிமித்தத்சா லதனையே பின்னும்‌ 
கூறுதல்‌. அனுவரதமெனினும்‌ வழிமொழிதலெனினாு மொச்கும்‌. அனவ 
தித்தற்கு முன்னர்ப்‌ பெறப்பட்ட தொன்றனை வடநூலார்‌ புசோவாத 
மென்பர்‌. (புரோவாதம்‌ - முன்பு கூறுதல்‌). இதனால்‌ அனுவாதம்‌ கூதி 
யது கூற லன்றென்ப தாயிற்று, கூறியது கூறலாவது “ அம்ச மிலாத 
வனஙகன்‌” என்பதுபோல்‌ யாசாயினுமோர்‌ நிமிச்தமின்றி மூன்னர்க்கூறி 
யதனையே பின்னருங்கூறுசல்‌, அஃதாவது இருசாற்சொல்லி யொருகாற்‌ 
பயன கொள்ளுதல்‌, பிரயோச விவேகதூலார்‌ “ஒருபொருளை முன்னசெ 
டுத்துக்‌ கூறுவது புரோவாதம்‌: அதனை யொருரிமித்தத்தாற்‌ பின்னரு 
மெடுத்துச்கூறுவத அனுவாதம்‌. உதாரணம்‌ 'அறத்‌ தினூஉங்‌ காக்க மெவ 
னே வுயிர்க்கு” * அறக.தினூ௨ங்‌ காக்கமு மில்லை' எனவரும்‌.” என்றார்‌. 
இங்கே “அறத்‌ னொஉல சாச்ச;மெவனோ வுயிர்க்கு? என்பது புரோவாசம்‌, 
அறத்தினுஉங காக்சம்‌' என்னு மதனையே 'மறத்தலி னூங்கில்லை கேட” 
என்னும்‌ நிமித்தம்‌ பற்றிப்‌ பின்னருங்‌ கூறியது அறுவாசம்‌.. 

1 அதனால்‌ - அறஞ்செய்தலை மயக்கத்தினால்‌ மறத்தலினால்‌, 

ர்‌ அது செயயாவழி - தருமஞ்செய்யா விடத்து. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவனுக்கு) அறச்‌. தினூஉங்கு - சருமஞ்‌ செய்‌ 
தீலின்‌ மேற்பட்ட, ஆக்கமும்‌ - பெருக்கத்தைத தருவதும்‌, இல்லை, 
அதனை - அத்தருமத்தை, மறத்தலினூங்கு - (மயக்கத்தால்‌) மறந்துவிடு 
தீவின்‌ மேற்பட்ட, கேடு - கேட்டைத்தருவதும்‌, இல்லை, (௭-ற), 

“அறத்தினூடங்‌ சாச்சமூ மில்லை என முன்னர்ச்‌ சொல்லியவதனையே 
அவாதஞ்‌ செய்தார்‌; அதனாற்‌ கேவெருசலைச சொல்லு தலாயே பயனோ 
க்சி. இதனால்‌ ௮.௮ செய்யாதவிடத்துச்‌ கேவெருதல்‌ சொல்லப்பட்டது 

(க-து). தருமஞ்செய்தலின்‌ மேற்பட்ட செல்வமும்‌ அதனை 
மறத்தலின்‌ மேற்பட்ட கேடுமில்லை யென்பது. 
2. There can be no greater source of good than (the practi- 
ce of) virtue; than the forgetfulness of it, their can be no 
greater source of evil. 

ஆகவ 
௩. ஒல்லும்‌ வகையா னறவினை யோவாதே 
சேல்லும்வா யேல்லாஞ்‌ செயல்‌. 

பரீ.--(இ-௭). தத்தமக்கியலுந்‌ திறத்தான்‌ ர்‌ அறமாகிய நல்வி 
னையை யோழியாதே அஃதேய்துமீடத்தா னேல்லாத்சேய்க,(எ-று). 

இயலு£திறமாவது இல்லறம்‌ பொருளளவிற்‌ கேற்பவும்‌ துறவறம்‌. 
யாக்கைநிலைக்‌ கேற்பவுஞ்‌ செய்தல்‌, ஒவாமை - இடைவிடாமை. எய்து 
மிடமாவன:மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்பன. அவற்றா ந்‌ செய்யும்‌ அறங்களா 
வன முறையே 1 நற்‌ிந்தையும்‌ நற்சொல்லும்‌ நற்செயலுமென இவை. இத 
னான்‌ அறஞ்செயயுமாறு கூறப்பட்டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌]. ஒல்லும்வசையான்‌-(த தீதமக்குச்‌) கூடும்வகையால்‌, 
அறவினை - தருமமாகிய ஈல்வினையை, ஓவாசே - ஒழியாமலே, செல்லும்‌ 
வாயெல்லாம்‌ - (அவ்வறவினை) செல்லு மிடங்களினா லெல்லாம்‌, செயல்‌ - 
செய்யக்‌ கடவர்‌, (௭ - று), 

கூடும்வசையாவது இல்லறம்‌ பொருளளவிற்கு ஏற்பவும்‌ துறவறம்‌ 
சரீரரிலைககு ஏற்பவும்‌ செய்தலாம்‌. ஓவாமை - நடுவே நீங்காமை. செல்லு 
மிடஙகளாவன: மனமும்‌ வாக்கும்‌ காயமுமாம்‌, அவற்றினாற்செய்யும்‌ அற 











* அறத்திற்‌ (சருமத்திற) சே துவாகிய நல்வினையை யென்றுகொள்க. 
ஈல்வினையால்‌ தருமமும்‌ அதனால்‌ சுசமுமேண்டா மென்பஇங்‌ குணசசத்‌' 
தீக்கதாம்‌, 

1 மனத்தால்‌ ஈல்லனவற்றை யெண்ணுதலும்‌, வாயால்‌ நல்லனவந்‌' 
றைச்‌ சொல்லுதலும்‌, உட ம்பால்‌ ஈல்லனவற்றைச்‌ செய்தலுமாம்‌. 


46 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ங்சளாவன முறையே நற்சிந்தையும்‌ நற்சொல்லும்‌ ஈற்செயலுமாம்‌. இத 
னால்‌ அறஞ்‌ செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னுர்‌ திரிசாணத்தாலும்‌ 
கூடுமானவளவு இடைவிடா௮ தருமஞ்‌ செய்யக்‌ கடவர்‌ என்பது, 


3. As muchas possible, in every way, incessantly practise 


virtue. 
ல 


௪. மனதுக்கண்‌ மாசில னாத லனைத்தற 
னாகுல நீர பிற, 
பரி.--(௫-ள), * அவ்வாற்றன்‌ அறத்செய்வான்‌ தன்‌ மனத்தின்கட்‌ 
குற்றறடைய னல்லனுக; அவ்வளவே அறமாவது; ௮ஃதொழிந்த சோ 
ல்லும்‌ வேடழ மறமேனப்படா, 1 ஆரவார நீர்மைய, (எ-று 


குற்றம்‌ -ர தீயன ௫ம்‌.இச்‌,சல்‌, பிறரறிதல்‌ வேண்டிச்‌ செய்கன்‌ றனவா 
சலின்‌ *அகுலநீர' என்றார்‌, மனத்து மாசுடையனாயவழி 8 அதன்‌ வழிய 
வாகிய மொழி மெய்களாற்‌ செய்வன பயனில வென்பதாஉம்‌ பெறப்பட்‌ 
டது. ௩ 

தேளி.--(இ-ள்‌). மனத்துக்கண்‌ - (அவ்வகையாக அறஞ்செய்பவன்‌ 
தன்‌) மனத்தினிடத்து, மாலெனாலல்‌ - குற்ற. மில்லாதவனாகக்‌ கடவன்‌, 
அறம்‌ - சருமமாவஅ, அனைத்து - அர்க்‌ ரத அர்பன்‌ சொல்‌ 


* அவ்வாற்றான்‌ - ரகர 
1 ஆரவாரநீர்மைய-பிறர நியச்செயயும்‌ அடம்பர,ச்‌ தன்மையுடையனவாம்‌.. 


£ பயனோக்கா தாற்றவும்‌ பாத்தறிவொன்‌ நின்றி, பிசைகோக் யீ 
ன்றா ரீகை...கூலிக்குச்‌ செய்துண்ணு மாறு” என்பது பழமொழி. 

ர தீயன இந்இச்சலாவது பிறர்பொருளை யெவ்வா ஐபகரிக்கலா 
மென்றெண்ணுதல்‌, பிரமஹத்தி முதலிய சகாதகாரியங்களைச்‌ செய்ய 
விரும்புதல்‌, தேகமே ஆன்மாவென்‌ றதனிடத்து (பரலோகப்‌ பிரயோ 
ஜனக்‌ கருதா.) வீணே அபிமானம்‌ வைத்தல்‌ முதலியனவாம்‌, 

$ வாக்கும்‌ சாயமும்‌, மனச்தினிஷ்டப்படி ஒழுகுதலன்றித்‌ சம்‌. 
மிஷ்டப்படி. ஒழுகுதற்‌ சழத்ரமை பற்றி 4அ,சன்வழியவாகிய மொழிமெய்‌ 
கள்‌' என்று கூறப்பட்டது. : மாசுடைய மனத்தின்‌ வழிப்பட்ட வாக்கு: 
கடினமாகப்பேசுதல்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ சோட்சொல்லுதல்‌ பயனில்லாத 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசுதல்‌ முதலிய வற்றையும்‌, காயம்‌ பிறரது பொருளைச்‌ 
திருதெல்‌ ஜீவஹிம்சை செய்தல்‌ பிறமாதரைப்‌ புணர்தல்‌ முதலிய வற்‌ 

றையும்‌ உடையனவர யிருச்குமென்க. 
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லும்‌ வேடமாம்‌, ஆகுலரீர - (அறமெனப்படுவனவல்ல) ஆரவார குணத்தை 
யுடையனவாம்‌, (௪-௮), 

குற்றம்‌--தியனவற்றை நினைத்தல்‌. பிறரறியவேண்டிச்‌ செய்ன்‌ றன 
லாதலால்‌ “ஆகுல நீர என்றார்‌, மன்‌ இன்கண்‌ குற்ற முடையவனாகிய 
போது அம்மனத்தின்‌ வழியிற்‌ பொருகதுவதாயெ வாக்ஜனொலும்‌ காயத்தி 
(உடம்பி) னாலும்‌ செய்யும்‌ தருமங்கள்‌ பயன்‌ தறாவ இல்லை யென்பதும்‌ 
பெறப்பட்டது. 


(க-து). தருமஞ்செய்பவன்‌ மனத்தின்கண்‌ மாசற்திருத்தலே 


தருமமாம்‌ என்பது. 


4: Whatever is done with a spotless mind is virtue ; all else 
is vain show. 


சட 


௫. அழுக்கா றவாவேகுளி யின்னாச்சோ னான்கு 
மிழுக்கா வியன்ற தறம்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). 4 பிறராக்கம்‌ பொறுமையும்‌ * புலன்கண்மேற்‌ 
செல்கின்ற அவாவும்‌ அவையேதுவாகப்‌ பிறர்பால்‌ வரம்‌ வேதளியும்‌ 
அதுபற்றி வநங்‌ கடுத்சோலலுமாகிய இந்நான்கினையுங்‌ கடிந்து இடை 
யறது நடந்தது ௮றமாவது; (எ-று). 


இசனான்‌ இவற்றோடு விசவியியன்றது அறமெனப்படா சென்பதா 
உங்கொள்க. இவைஇரண்டுபாட்டானும்‌ ௮.ற,ச்‌.இனதியல்புகூறப்பட்டத. 


தெளி.--(இ-ள்‌), அழுக்காறு - (பிறறாயர்ச்சி) பொறாமையும்‌, அவா- 
(ஜம்புலன்கள்மீது செல்லுகின்ற) ஆசையும்‌, வெகுளி - (௮வைசாரண 
மாகப்‌ பிறர்மே லுண்டாகின்‌ற) கோபமும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - (அதபத்றி 
வருன்ற) கடுஞ்சொல்லும்‌. நான்கும்‌-[அ௫ய விர்‌) நான்னெயும்‌,இழுக்காஃ 
கடிந்து, இயன்ற த-(ஒழிவில்லாமல்‌)£டகந்தது, அழம்‌-தகுமமாவத, (எ-று). 


இதனால்‌ அழுச்சாறுமுதலிய இச்‌ நான்கோடுங்கலந்து நடந்தது ௮ற 
மெனப்படாது என்பதுங்கொள்க, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அறத்தி 
னது இயல்பு சொல்லப்பட்ட ௮. 
க்‌ வதி பேல இடப வம மல்க மல தத வலவ வவத்து பவ வ பப்ப வதய 
ஏ பிறராக்கம்‌ பொறாமையாவது அன்னியருக்குண்டாகும்‌ சல்வி செல்‌ 
வம்‌ ௮இகாரம்‌ மரியாதை முதலாயினவற்றைக்‌ கண்டு அசுயையடைகசல்‌, 


* புலன்கள்‌ - விரோதமின்‌ றிய சப்தாதி விஷயங்கள்‌. 


48 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து). பொறுமை ஆசை சோபம்‌ கடுஞ்சொல்‌ என்னு மிர்‌ 
கான்னையு மொழித்து ஈடைபெறுவது தருமமாம்‌ என்ப து. 


5. That conduct is virtue which is free from the four 
things: malice, desire, anger, and bitter speech. 


le 


௬. ர அன்றறிவா மென்னா தறஞ்சேய்க மற்றது 
பொன்றங்காம்‌ பொன்றாத்‌ துணை. 
பரி.--(இ-ள்‌). யாம்‌ இது போழ திளைய மாகலின்‌ இறக்க நான்று 

செய்துமேனக்‌ கநதாது அறத்தினை நாடோறுத்செய்க; அவ்வாறு 
சேய்தவறம்‌ இவ்வுடம்பினின்று ழயிர்போங்காலத்து அதற்த அழிவில்‌ 
லாத துணையாம்‌, (எ-று). 

மற்றென்ப தசைஙிலை. (பொன்றாத்‌ துணை' என்றார்‌; % செய்தவுடம்‌ 
பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி யேனையுடம்பிலுஞ்‌ சேறலின்‌, இதனான்‌ 
இவ்வியல்பித்ராய அறத்தினை நிலையாதயாக்கை நிலையினபொழுதே செய்க 
வென்பது கூறப்பட்டது 

தேளி.--(இ-ள்‌), (நாம்‌இப்போது இளையோமாசலின்‌) அன்று - இற 
க்குகாளில்‌, அறிவாமென்னா க - செயவோமென்று நினையாமல்‌, அறம்‌-தரு 





ர்‌ மற்றறிவா நல்வினை யாமிளைய மென்னாது, கைச்துண்டாம்‌ 
போழ்தே கரவா தறஞ்செய்மின்‌, முற்றி யிருந்த களியொழியத்‌ திவ 
ளியா, னற்கா யுதிர்தலு முண்டு” என்பது நாலடி. 

* மனோ வாக்பூச்‌ காயமென்னுசக்‌ இரிசரணங்களாலும்‌ செயயப்படு 
இன்ற இரியைகள்‌ கர்மங்களெனப்படும்‌; அக்கிரியைகள்‌ அனுஷ்டான 
மான (செய்த) வுடன்‌ பின்வரும்‌ ஈன்மை திமைசளுக்கேதுவான சர்மா 
தர்மங்களை யுற்பதீதிசெய்‌ து கெடின்‌ றன, இத்தர்மாசர்மங்கள்‌ அக்கர 
ணத்தில்‌ அ.அற்பூதமாய்‌ (வெளிப்படாத!) தங்குகின்‌ றன. அஈதச்சரணம்‌ 
விடாது பிறவிகள்‌ தோறும்‌ அவ்வவ்‌ வுடம்புகளைப்பற்றியே யிருத்தலின்‌ 
அவ்வந்தக்காணத்நில்‌ அ.அற்பூதமாயிருக்கும தர்‌.மாதர்மங்கள்‌ அவ்வப்பிற 
விகளி லுண்டாகும்‌ ஈன்மைதீமைகளுக்‌ கேதுவாயிருக்கன்றன. இவ்‌ 
வாறு அந்தக்கரணத்தி லதற்பூதமாய்‌த தஙகி யவ்வப்பிறவிகளில்‌ இன்பத்‌ 
இன்பங்கள்‌ புலப்பதெல்‌ வாயிலாக அனுமிக்கப்பம்‌ தர்மாதர்மஙகளையே 
“ பற்றித்‌ தொடரு மிருவினைப்‌ புண்ணிய பாவழுமே ” என்று பெரியார்‌ 
கூறியுள்ளா ரென்க, இல்விரண்டி லொன்றாயெ தருமத்‌ (அறத்‌) இனைச 
“செய்தவுடம்‌ பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி(உயிரோடுள்ள அர்சக்கரண த்தி 
லநுற்பூசமாய்த்தங்க) யேளையுடம்பிலுஞ்‌ சேறலின்‌' என்று கூறினா 


ரென்க, 
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கத்தை, செய்க - (இனக்தோறுஞ்‌) செய்யக்கடவர்‌, அத - அப்படிச்செய்ச 
தருமமானது, பொன்றுங்கால்‌ - இவ்வுடம்பினின்று முயிர்போங்காலத்து, 
பொன்றாத்‌ துணை - (அவ்வுயிர்க்கு) அழியாத துணையாம்‌, (எ-று). 

மற்று - அசை. தன்னைச்செய்த வுடம்பழியவும்‌ உயிரோடு கூடி மற்‌ 
றையுடம்பிலுஞ்‌ செல்லுதலால்‌ அறத்தினை “பொன்றாத்துணை' என்றார்‌. 
இதனால்‌, இத்தன்மையின சான தருமத்தை கிலையில்லர்‌ தவுடம்பு இருக்‌ 
இன்த பொழுதே செய்க என்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). இறக்கும்பொழுது தருமஞ்‌ செய்வோமென்‌ ஜெண்‌ 
ணாது இருக்கும்போதே தருமஞ்செய்தால்‌ ௮ஃதிறக்கும்போ 
அதவியாம்‌ என்பது, 

6. Say not we will hereafter make choice (of virtue): be vir- 
tuous now; in the hour of death, she will be to youa death- 


less help. ல்‌ 
[ன 


எ. அறத்தா நிதுவேன வேண்டா சிவிகை 

பொறுத்தானோ ர்ந்தா னிடை. 

பரி,(௫-ள்‌). அறத்தின்பயன்‌ இதுவேன்று யாம்‌ ஐகமவளவை 
யான்‌ உணர்த்தல்வேண்டா, சிவிகையைக்‌ காவுவானோடூ சேலுத்து 
வானிடைக்‌ காட்சியளவைதன்னானே யுணரப்படூம்‌, (எ-று). 

௬ பயனை ஆறு? என்றார்‌; $ பின்னதாசலின்‌, 1*என” என்னும்‌ எச்‌ 
ச௪த்தாற்‌ சொல்லாடிய 1 ஆசம வளவையும்‌, 'பொறுத்தானோ டூர்க்தானிடை” 
என்ற தனாத்‌ காட்டு அளவையும்‌ பெற்றாம்‌. உணரப்படு மென்பது சொல்‌ 
லெச்சம்‌, இதனா லறம்‌ பொன்றாத்‌ துணையாதல்‌ தெளிவிக்கப்பட்ட த. 

தெளி -(இ-ள்‌), அறத்தாறு - தருமத்தின்பயன்‌, இதுவென - இது 
வென்று (யாம்‌ ஆகமப்பிரமாணத்தாலறிவித்தல்‌), வேண்டா - வேண்டிய 





* அறமார்ச்சத்துற்‌ செல்லுவசாலடையும்‌ பயனை (ஆறு (வழி)' என்‌ 
றது கருவியாகுபெயராம்‌. 

8 : பின்னதாகலின்‌ ' என்றற்கு ௮றததின்பயன்‌ அறத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்‌ டொழுகயதன்பின்ன ருண்டாசனெற தாகலின்‌ என்றுசொள்ச. 

* என? என்னும்‌ செயவெனெச்சத்திற்கு என்று சொல்ல என்பது 
பொருளாகலால்‌ ஆகம (சாஸ்திர)ப்பிரமாணமும்‌, 'சவிகை பொறுத்‌ சானோ 
டர்ந்கானிடை' என்று குறித்துச்‌ சொன்ன தினால்‌ பிரச்‌. இியட்சப்‌ பிரமா 
ணமும்‌, பொருள்முடிவின்மையினால்‌ உணரப்படும்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
லெச்சமும்‌ பெற்றாம்‌. 

1 உண்மையனுபவ அறிவிற்குக்‌ கருவியாயுள்ளது அளவை யெனப்‌ 
படும்‌, ௮ளவையெனினும்‌ பிரமாணமெனினு மொக்கும. 
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5௦ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இல்லை, விசகை - பல்லக்கை, பொறுத்தானோடு - சுமப்பவனோூு, ஊர்ந்தா 
னிடை-(அதன்க ணிருந்து அதை)செலுத்தவோனிடத்து (பிரத்தியட்சப்‌ 
பிரமாணத்‌தினாலே யறியப்படும்‌), (எஃற). 

அறத்தின்பயன்‌ அறத்தின்‌ பின்னுண்டாவதாகவலின்‌, பயனை ஆறு என்‌ 
றார்‌. 'என' என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தால்‌ சப்தமாயெ ஆசமப்‌ பிரமாண 
மும்‌, 'பொறுத்தானோ டர்ந்தானிடை.' என்‌ றதனால்‌ பிரத்‌ இயக்ஷப்‌ பிரமாண 
மும்‌ பெற்றனம்‌. அறியப்பமமென்ப அ (குறைந்‌ அ௩ின்‌ றதனால்‌) சொல்லெச்‌ 
சம்‌. இதனால்‌ அறம்‌ அழியாத துணையாதல்‌ தெளிவாகக்‌ கூறப்பட்டது. 

(க-து), சருமத்தின்‌ பயன்‌ சப்தப்பிரமாணத்தாலே யன்றிப்‌ 
பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்‌ தின லு மறியப்படும்‌ என்பது. 
#. You need not describe (in books) the fruit of virtue; 
it may be.inferred from seeing the bearer of a palankeen and 
him who rides in it. 

க 
௮. வீழ்நாள்‌ படாஅமை நன்றாற்றி னஃதொருவன்‌ 
வாழ்நாள்‌ வழியடைக்குங்‌ கல்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌), சேய்யா து கமியுநா ரளவாகாமல்‌ ஒநவன்‌ அறத்‌ 
தைச்‌ சேய்யுமாயின்‌, அச்சேயல்‌ அவன்‌ யாக்கையோடூ கூடூநாள்‌ 
வநம்வழியை வா ராமலடைக்தங்‌ கலலாம்‌, (எ-று), 

ஐவகைச்‌ குற்றத்தான்‌ வ றா ம்‌ இருவகைவினையு முள்ள துணையும்‌ 
உயிர்‌ யாச்கையோமில்‌ கூடிகின்‌ றவ்வினைகள அ இருவகைப்பயனையு நுகர 
மாகலான்‌, அ௮க்காண்முழுவதும்‌ “வாழ்நாள்‌ ' எனப்பட்டது. குற்றங்கள்‌ 
ஐந்தாவன [1 1 அவிசசை, 2 அகங்காரம்‌, 8 அவா,& விழைவு, 5 வெறுப்பெ 
ன்பன, இவற்றை வடநூலார்‌ * பஞ்சச்சிலேசமென்ப.வினையிரண்டாவன :- 
நல்வினை தீவினை யென்பன. பயனிரண்டாவன:--இன்ப துன்பமென்பன. 
இதனான்‌ அறம்‌ வீடு பயக்குமென்பஅ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌), ஒருவன்‌-,வீழ்காள்‌-(செய்யாமத்‌)கழியுகாள்‌,படாஅ 
மை - உண்டாகாமல்‌, ஈன்று - தருமத்தை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌, 
அஃது - ௮அச்செய்கையான அ, வாழ்நாள்‌-(அவன்‌ சரீசத்தோடு) கூடும்காள்‌, 


1 1 அவிச்சை - அகா தியாய வஞ்ஞானம்‌. 2 அகங்காரம்‌ அவ்வவிச்‌ 
சைபற்றி யானென மதிக்குஞ்‌ செருக்கு, 8 அலா-அவ்வகங்காரம்‌ பற்றி 
யெனக்கிது வேண்டுமென்பது. 4 விழைவு - அவ்வவாபற்றி அப்பொருட்‌ 
கண்‌ செல்லும்‌ ஆசை, 5 வெறுப்பு - அவ்வாசைபற்றி யதன்‌ மறுதலைக்‌ 
தண்‌ செல்லுக கோபம்‌. 


ர்‌ பஞ்சக்கிலேசம்‌ - ஐவகைக்குற்றம்‌, 


பாயீரம்‌--௪ - வது அறன்வலியுறுத்தல்‌. 7 


வழி - (வரும்‌) வழியை, அடைக்குங்கல்‌ - (வாராமல்‌) அடைக்குங்‌ சல்‌ 
லாம்‌, (எ-று), 

அஞ்ஞானம்‌, அகங்சாரம்‌, அவா, விருப்பு, வெறுப்பு என்னும்‌ ஐவ 
கைக்‌ குற்றங்களால்‌ வருகிற நல்வினை தீவினை என்னும்‌ இருவகை வினை 
களும்‌ உள்ளவசைக்கும்‌ உயிர்‌ உடம்போடுங்‌ கூடிமின்று அவ்விருவினைக 
ளது பயன்சளாயெ சுகதுக்கங்களிரண்டையும்‌ அனுபவிக்கு மாதலால்‌ 
அக்காலமுழுதும்‌ 'வாழ்சாள்‌” எனப்பட்ட ௫, 

இதனால்‌ தருமம்‌ மோட்சர்‌ தருமென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). ஒருவன்‌ சோர்வடையா ௮ தருமத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
அஃதவன்‌ பிறபபை நீக்கும்‌ என்பது, 
8. He who suffers no day to pass unimproyed, but (continu- 
ally) does some good, such conduct will be a stone to block 
the passage to other births. 

அல 
௯, அறத்தான்‌ வருவதே யின்பமற்‌ றேல்லாம்‌ 
புறத்த புகழு மில. 

பரி,-(௫-ள்‌). இல்லறத்தோடு போ நந்தி வநவதே இன்பமாவது; 
அதனேடு போநந்தா து வநவன வேல்லாம்‌ இன்பமாயினுந்‌ துன்பத்தி 
னிடத்த; அதுவேயுமன்றிப்‌ புகழழடைய வல்ல, (எ-று). 


ஆனுறாபு ஈண்‌  டெனிகழ்ச்சிக்கண்‌ வந்தது, 1 “தூங்கு கையா 
னோங்கு கடைய” என்புழிப்போல, இன்பம்‌ - காமதுகர்ச்சி, அல்‌, சாமாறு 
| காமதீதுப்பாலீன்‌ முதற்கட்‌ சொல்லுதும்‌, இன்பத்திற்‌ புறமெனவே 
அன்பமாயிற்று. பாவத்தான்‌ வரும்‌ பிறனில்விழைவு முதலாயின அச்‌ 


4 உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளாவது வினைகொண்டு முடியும்‌ பொரு 
ளின்‌ தொழிலைத்‌ சன்ணீடத்தும்‌ உடனிகழ்வதாக வுடையபொருள்‌, ஈ 
ண்டு (அறத்தான்‌ வருவதேயின்பம்‌' (இல்லறத்தோட பொருந்திவருவதே 
யின்பமாவ அ) என்பதில்‌ இன்பம்‌ வினைகொண்டு முடியும்பொருள்‌; வரு, 
லது என்பது அப்பொருளின்‌ தொழில்‌. அவ்வருவது என்னுக்தொழிலைத்‌ 
தன்னிடத்தும்‌ உடனிகழ்வதாக வுடையபொருள்‌ அறமாதலால்‌ அறம்‌ 
உடனிகழ்ச்பப்‌ பொருளதாயிற்றென்க. 

ர்‌ புதகானூறு 22. இதன்‌ பொருள்‌ அசைந்த (பெருங்‌) கையுடனே 
(தலையெடுத்து நடக்கும்‌) உயர்ந்ததடையை யுடையன என்பது, 

| காமத்‌ தப்பாலின்‌ முதலில்‌ ': ஈண்டின்ப மென்றது ஒருகாலத்‌ 
தொரு பொருளான்‌ ஐம்புலனுகர்தற்‌ நெப்புடைத்தாய காமவின்பத 
தினை” என்று கூறப்பட்டிருக்கன்றது. 
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கணத்துள்‌ இன்பமாய்த்தோன்‌ அமாயினும்‌ பின்‌ தன்பமாய்‌ விளை தலின்‌ 
“புறத்த என்றார்‌. அறத்தோடு வாராதன 'புகழுமில' எனவே, வருவது 
புகழுமுடைத்து என்பது பெற்றாம்‌, இதனான்‌ அறஞ்செய்வாரே இம்மை 
யின்பமும்‌ புசமும்‌ எய்‌ துவர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


தெளி. (இ-ள்‌). அறத்தான்‌ - இல்லதத்தோ (பொருக்கி), வருவ 
தே, இன்பம்‌-இன்பமாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ ௮வ்வில்லறத்தினோர பொரு 
ந்தாது வருவன வெல்லாம்‌ (இன்பமாயிலும்‌), புறத்த - அன்பத்தட்‌ சேர்‌ 
வனவாம்‌, (அதவுமல்லாமல்‌) புகழும்‌ - புகழையும்‌, இல-உடையனவல்ல, 
(எ-று). 
அறத்தானென்னும்‌ ஆலுருபு இங்கு உடனிகழ்ச்சிப்பொருளில்வந்த த. 
இன்பம்‌-சாமத்தினனுபவம்‌. அஃதாகுவிதம்‌ காமத்துப்பாவின்‌ முதலிற்‌ 
கூறப்படும்‌. (மற்ற இன்பத்தின்‌ புறமெனவே அன்பமாயிற்று. பாவத்‌ 
தால்வரும்‌ பிறன அ மனைவியை விரும்புதல்‌ முதலானவை அச்சமயத்தில்‌ 
இன்பமாய்த்தோன்‌ மமாயினும்‌ பின்பு தன்மாய்‌ விளைதலால்‌ “புறத்த என்‌ 
ரூர்‌. இல்லறத்தோடு பொருந்தி வாராதன 'புகழுமில' எனவே, அவ்வில்‌ 
லறத்தோடு பொருக்கி வருவதாடிய வின்பம்‌ புகழு மூடைத்தாமென்பது 
பெற்றாம்‌. இதனால்‌ அறஞ்செய்வாரே இம்மை இன்பமும்‌ புகழும்‌ பெறு 
வாரென்பது சொல்லப்பட்டது. 


(க-து). இல்லறத்தோடு கூடிவரு மின்பமே இன்பமாம்‌; அத 
னோடு பொருந்தா அவரு மின்பம்‌ அன்பமாமென்பனு, 
g. That pleasure only which flows from domestic virtue is 
pleasure; all else is not pleasure, and it is without praise, 


1 


௧௦. செயற்பால தோரு மறனே யொருவற்‌ 
குயற்பால தோரும்‌ பழி. 
பரி,--(௫-ள்‌). ஒருவனுக்தச்‌ சேய்தம்‌ பான்மையது நல்வினையே; 
ஒழிதற்‌ பான்மையது தீவினையே, (எ-று). 
ஒருமென்பன இரண்டும்‌ அசைகிலை. தேற்றேசாசம்‌ பின்னுங்கூட்ட 
ப்பட்ட து $ பழிக்கப்‌ பவெதனைப்‌ பழி” என்றார்‌. இதனாற்‌ 1 செய்வதும்‌ 
ஒழிவதும்‌ நியமிக்கப்பட்டன. 





$ பழியென்பது செயப்படுபொருளுணர்த்தும்‌ இகரவிகுதி பன்ரது 
கெட்ட தொழிற்பெயர்‌. அல்லது பழியென்பது பழிப்பதற்கேது 
வாயெ தீவினை யையுணர்ச்சலால்‌ காரியவாகுபெய செனினு மொக்கும்‌, 


* செய்வது ஈல்வினையும்‌, ஒழிவ,த இவினையுமாம்‌, 


பாயிரம்‌--௪ - வது அறன்வலியுறுத்தல்‌. 58 


கேளி,--(இ-ள்‌), ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, செயற்பாலது - செய்தற்‌ 
தன்மையது, அறனே - நல்வினையே, உயற்பாலது - ஒழிதற்றன்மையத, 
பழி(யே) - தீவினையே, (எ- ற]. 

௮.றனேயென்னும்‌ தேற்றேகாரம்‌ பழியென்பசனோடும்‌ கூட்டப்பட்‌ 
டது. ஒருமிரண்டும்‌ அசை நிலைகள்‌. பழிக்கப்பவெதாயெ தீவினையைப்‌ 
பழி? என்றார்‌. இதனாற்செய்வதும்‌ ஒழிவ தம்‌ நியமிக்க (சிச்சயிக்க)ப்‌ பட்‌ 
டன. 

(க-து. செய்யத்தக்கது ஈல்வினையும்‌ செய்யத்தகாதஅ திவி 
னையுமா மென்பது. 


10. That which it is meet to do is virtue ; that which it is 
meet to abandon is vice. 


பாயிரம்‌ ழற்றிற்று, 
அதிகாரம்‌ கான்கிற்குச்‌ செய்யுள்‌--40. 
கே 


2. இல்லறவியல்‌-- 
On Dcmestic Virtve. 
ef 


முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
இல்வாழ்க்கை-% ந Domestic State. 


பரி அஃதாவது இல்லாளோடூ கூடி வாழ்தலினது சிறப்பு, 
இன்னிலை (௫ல-நீலை) அறத்செய்தற்‌ தரிய இநுவகை நிலையுள ழதலர்த 
லின்‌, இஃதறன்வலி யுறுத்தலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. ்‌ 

தேளி:--௮ஃ தாவது மனையாளோடு கூடி வாழ்‌ சவின து றெப்பாம்‌, 
இல்வாழ்க்கை நிலையானது அறஞ்செய்தற்குரிய இல்லறம்‌ துறவற மென்‌ 
னும்‌ இருவகை நிலைகளுள்‌ முதலாவ,சாசலின்‌, இஃது அறன்வலியுறுத்த 
லின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 

க.  இல்வாழ்வா னென்பா னியல்புடைய மூவர்க்கு 

நல்லாற்றி னின்ற துணை. 

பரி:-(0-ள்‌). இல்லறத்தோட கூடி வாழ்வா ளேன்று சோல்லப்‌ 
படுவான்‌ அறவியல்பினையுடைய ஏனை ழவர்க்தம்‌ அவர்‌ சேலலும்‌ நல்‌ 
லோழக்க நெறிக்கண்‌ நீிலைபேற்ற துணையாம்‌, (எ-று) 

* இல்லென்ப தாகுபெயர்‌. ர்‌ என்பானெனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வினைமுதல்‌ போலக்‌ கூறப்பட்டது. ஏனை மூவராவார்‌ ஆசாரிய னிடத்தி 
னின்றோேதுதலும்‌ விரதங்‌ காத்தலுமாகிய பிரமசரிய ஒழுக்கத்தானும்‌, 
இல்லை விட்டுத்‌ 1 யொடு வனத்தின்கட்சென்று மனையாள்‌ வழிபடத்‌ 
தஞ்செய்பும்‌ ஒழுக்கத்தானும்‌, முற்றத்திறர்த யோசவொழுச்சத்சா 





* இல்லின்‌ (வீட்டின்‌) கண்‌ செய்யப்படும்‌ அறத்தை இல்‌ என்றது 
இடவாகுபெயர்‌. 

1 முன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருத்தாவிற்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ முதல்‌ 
வெற்றுமையாக வருதல்பற்றி 'என்பானெனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வினை 
முதல்‌ போலச்‌ கூறப்பட்ட அ' என்று கூறப்பட்ட து, என்பான்‌ என்ப தில்‌ 
அசரச்சாரியையும்‌ படுவிகுதியும்‌ தொக்குகின்றன. சொல்லின்கண்‌ படு 
விகுதி தொச்குப்‌ பொருளின்கண்‌ அத விரிர்து வருலதனைப்‌ பிரயோக 
விவேசதூலார்‌ திங்குப்படலம்‌ மூன்றாஞ்‌ செய்யுளினுரையில்‌ '*நயச்காய்த்‌ 
தோன்றி யச்சாய்ப்‌ பொருள்‌ விரியுமாறு காண்க! என்பர்‌, 


ர்‌ தீ- நிச்தியாக்கினி. 


இல்லறவியல்‌---௧ - வது இல்வாழ்க்கை. தத 


"னும்‌ என இவர்‌, இவருள்‌ முன்னை யிருவரையும்‌ பிறர்மத மேற்கொண்டு 
கூறினார்‌. இவ ரிவ்வொழுச்சக நெறிகளை நூடியச்‌ செல்லுமளவும்‌ அச்‌ 
செலவிற்குப்பசிரோய்குளிர்‌ மு,சலியவற்றான்‌ இடையூறுவாராமல்‌ $ உண்டி 
யும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளு முதலிய உதவி அவ்வக்‌ நெறிகளின்‌ வழுவா 
மற்‌ செலுத்துதலான்‌ 'ஈல்லாற்றினின்ற அணை' என்றார்‌. 

தேளி,.--(-ள்‌). இல்வாழ்வா னென்பான்‌ - இல்லறத்தோடு கூடி 
வாழ்பவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, இயல்புடைய - (அற) இயல்பினை 
யுடைய, மூவர்க்கும்‌ - (மற்றை) மூவர்க்கும்‌, ஈல்லாற்றில்‌-(அவர்செல்லும்‌) 
நல்லொழுக்க வழிகளில்‌, நின்ற - நிலைபெற்ற, துணை - தணையாவான்‌, 
(எ-று). 

இல்லென்பது ௮,சனறத்தை உணர்த்தலால்‌ ஆகுபெயர்‌. என்பானெ 
னச்‌ செயப்படுபொருள்‌ எழுவாய்‌ போலச்‌ சொல்லப்பட்டது, மற்றை மூவ 
ராவார்‌ ஆசாரியனிடத்திருர்து வேதம்‌ ஓதுதலும்‌ விரதங்காத்தலும்‌ 
ஆயெ பிரமசரிய வொழுக்கமுடையவனும்‌, வீட்டைவிட்டுத்‌ தீயுடன்‌ 
காட்டினிடத்‌துப்‌ போய்‌ மனையாள்‌ தொண்டுசெய்யச்‌ தவஞ்செய்கின்‌ 
ஐவனாயெ வானப்‌ பிரஸ்தனும்‌, எல்லாப்‌ பற்றுச்களையும்விட்டுச்‌ சமாதிபுரி 
பவனாூயெசக்கியாசியும்‌ என்னுமூவர்‌, இம்கூவருள்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்‌,௪ 
னென்னுமிருவரையும்‌ பிறமதத்தை யுடன்பட்டுச்‌ கூறினார்‌. இவர்கள்‌ இவ்‌ 
வொழுக்கநெறிகளை முற்றுப்‌ பெறச்செய்து முடிக்குமளவும்‌ ௮வ்வொழுச்‌ 
கத்திற்கு இல்வாழ்வான்‌ ப9 ரோய்‌ குளிர்‌ முதலானவற்றால்‌ இடையூறு 
வாரா அ உண்டியும்‌ மருந்‌ தும்‌ உறையுளு முதலியவற்றையுதவி அவரவரை 
அவ்வவ்வொழுக்கவழிகளில்‌ தப்பாமல்‌ நட. த துகையினால்‌'ஈல்லாற்றினின்‌ ற 
அணை? என்றார்‌, 

(க-து). இல்லறத்தில்வாழ்பவன்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்‌ 
தன்‌ சந்நியாசி யென்னும்‌ குரவர்க்குர்‌ தக்கதுணையாவானென்பது, 


1. He willbe called a (true) householder, who is a firm 
support to the virtuous of the three orders (of Bramachari, 
Vanaprastan, Sanyasi) in their good path. 

ட்ப 


ஏ இல்லறக்‌ துறவறமென விருவகை நிலையாக வகுத்‌ தக்கொண்டராய 
ஞர்‌ மற்றைப்‌ பிரமசரியரிலையினையும்‌ வானப்பிரஸ்த நிலையி னையும்‌ “உடன்‌ 
படல்‌ என்னும்‌ மதம்பற்றி மேற்கொண்டு ' மூவர்க்கும்‌” எனக்கூறி 
னமைபற்றி £பிறர்மதமேற்கொண்டு கூறினார்‌” என்று கூறப்பட்டது. 
$ உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளும்‌-பிதீர உணவும்‌, நோய்தீர மருர்‌ 
அம்‌, வசிக்க இடமும்‌, முதலிய என்றதனால்‌ ஆடை, புதீத்கமுதலியனவுங்‌ 
கொள்க, 


க்க திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. துறந்தார்க்குந்‌ துவ்வா தவர்க்கு மிறக்தார்க்கு 
மில்வாழ்வா னென்பான்‌ மணை. 
பரி:--(இ-ன்‌). கனை கணைவாால்‌ துறக்கப்பட்டார்க்தம்‌ நல்கூர்ந்‌ 
தார்க்தம்‌ ஒருவர மிஸ்றித்‌ தன்பால்வந்‌ திறந்தார்க்தம்‌ இல்வாழ்வா 
னென்று சோல்லப்படூவான்‌ துணை, (எ-று). 


அறக்தார்க்குப்‌ பாவம்‌ ஒழிய * அவர்க்குக்‌ களைகளுய்றின்‌ இ வேண்டு 
வன செய்தலானும்‌, தவ்வாதவர்ச்‌ குணவுமுதலிய கொடுத்தலானும்‌, 
இறக்தார்க்கு $ நீர்ச்கடன்‌ முதலிய செய்து ஈல்லுலகன்கட்‌ செலுத்தலா 
னும்‌ துணை' என்றார்‌. இவை யிரண்பொட்டானும்‌ இன்னிலை எல்லா 
வுபசாரத்திற்கும்‌ உரித்தாதல்‌ கூறப்பட்ட து. 


தேளி:—(௫ஃ-ள்‌). அறந்தார்க்கும்‌ - (ஆதாரமானவரால்‌) விடப்பட 
டவர்க்கும்‌, அல்வாதவர்க்கும்‌ - வறுமையுடையவர்க்கும்‌, இறந்தார்க்கும்‌- 
(ஒருவரு [மில்லாமல்‌ தன்னிடத்து வந்து) இறந்தவர்க்கும்‌, இல்வாழ்வா 
னென்பான்‌-இல்வாழ்வா னென்று சொல்லப்படுவான்‌, துணை - துணை 
யாவான்‌, (எ-று. 


ஆசாரமானவரால்‌ விடப்பட்டவர்க்குப்‌ பாவமொழிய அவர்க்கு ஆதார 
மாய்‌ கின்று வேண்வெனவற்றைச்‌ செய்தலாலும்‌, வறுமையுடையவர்க்கு 
உண்டி முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்சலாலும்‌, இறர்தவர்க்கு நீர்க்கடன்‌ முத 
லியவற்றைச்‌ செய்து ஈல்லுலகத்தின்‌ (சுவர்க்கத்தின்‌) கண்‌ (அவரை) அனு 
ப்புதலாலும்‌ துணை" என்றார்‌. இவையிரண்பொட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கை 
எல்லா வுபகாரங்களுக்கும்‌ உரித்தாதல்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(க-து). ஆகாரமற்றவர்க்கும்‌ வ றியவர்க்கும்‌ இறந்தவர்க்கும்‌ 
இல்வாழ்வான்‌ அணையா; மென்ப. 
2. He will be said to flourish in domestic virtue who aids 
the forsaken, the poor and the dead. 
அ 
௩. தென்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ விருந்தோக்க முானேன்றாங்‌ 
கைம்புலத்தா ரோம்ப றலை. 
பரி:--(௫-ள்‌). பிதிரர்‌ தேவர்‌ விநந்தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ தானேன்று 
சோல்லப்பட்டவைந்திடத்துஜ்‌ சேய்யும்‌ அறநேறியை வழவாமற்‌ சேய்‌ 
தல்‌ இல்வாழ்வானுக்கச்‌ சிறப்புடைய அறமாம்‌, (எ-று). 





ர்‌ அவர்‌ (இல்வாழ்வார்‌) என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
ந நீர்க்கடன்‌ - இிலதருப்பணம்‌; இலம்‌-எள்‌. 


இல்லறவியல்‌--௧ - ஐது இல்நாழ்க்கை. ப 


௬ பிதிரராலார்‌ படைப்புச்சாலச்‌ தயனாற்‌ படைக்கய்‌ பட்டசோர்‌ சட 
வுட்சா இ; அவர்ச்ெக்‌ தென்றிசை யாகலின்‌ (தென்புலத்தார்‌ என்றார்‌, 
தெய்வமென்பது சரதியொருமை. விரார்சென்பஅ புதுமை, அஃதிண்‌, 
டாகுபெயசாய்ப்‌ புதியராய்‌ வந்தார்மேனின்றது. அவர்‌ இருவ்கையர்‌: 
பண்டறிவுண்மையிற்‌ குறித்து வந்தாரும்‌, * ௮ஃ தின்மையிற்‌ குறியாது 
வந்தாறாமென, ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தார்‌, எல்லா வறங்களும்‌ தாலுளனாய்‌ 
கின்‌ இ செய்யவேண்டுதலின்‌ தன்னை யோம்பலும்‌ ௮றனாயிற்று, $ என்ற 
என்பத விசாரமாயித்று, ஆங்கு - அசை. ஐவரையும்‌ அறஞ்செய்தற்‌ டெ 
கவின்‌ “ஐம்புலம்‌' என்றார்‌. அரசனுக்‌ 4 இறைப்பொருள்‌ ஆறி லொன்றா 
யிற்று; இவ்வைம்புலத்‌ இற்கும்‌ ஐர்‌.த கூ றவேண்தெலானென்பதறிக, 

தேளி:--(௫-ள்‌). தென்புலத்தார்‌ - பி.திரரும்‌, தெய்வம்‌ - தேவரும்‌, 
விருந்து - அதிதியரும்‌, ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தாரும்‌, தான்‌ - தானும்‌, என்ற- 
என்று சொல்லப்பட்ட, ஐம்புலச்து - ஜர்திட த்தும்‌ (செய்யும்‌), ஆறு-(அற) 
வழியை, ஓம்பல்‌ - வழுவாமற்‌ செய்தல்‌, தலை - (இல்வாழ்வானுக்குச்‌) 
சிறப்புடைய வறமாம்‌, (எ-று) 

பிதிரராவார்‌ சிருஷ்டிகாலத் திற்‌ பிரமனாற்‌ சருட்டிச்சப்பட்டசோர்‌ 
தேவசா தியார்‌ ; அவர்க்கு இடம்‌ தென்‌ திசையாதவின்‌ “தென்புலத்தார்‌” 
என்றார்‌. செய்வமென்பது சாதியொருமைப்பெயர்‌. விருந்து - புதமை, 
௮௮ இங்குப்‌ பண்பாகுபெயராய்ப்‌ புதியவராய்‌ வந்தவரை உனர்த்‌ 
தற்று, விருகது - பண்புப்பெயர்‌. அவ்விருர்‌ தினர்‌ முன்னறிர்‌ இருக்கின்‌ 
மை பற்றிக்‌ குறிழ து வந்தாரும்‌ ௮ஃ இல்லாமை பற்றிச்‌ குறியாது வம்‌ 
தாருமென்‌ றிருதிறத்தராவர்‌, எல்லா வறங்களையும்‌ தான்‌ செவ்வையா 
யிரும்‌துகொண்டு செய்யவேண்டுதவின்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றுதலும்‌ ௮ற 











* இறந்து போனவரது புத்திரர்‌ முதலியோர்‌ செய்யும்‌ சருமங்களி 
னால்‌ திருப்தியடைந்து இறந்தவாக்கும்‌ அவரின தூதவ்ர்க்கும்‌ சேர்ந்த அர்ச்‌ 
க.தியை நீக்கவும்‌ ஈற்கதியை யளிக்கவும்‌ வல்ல வொருவகைடரனமசவசா இ 
யார்‌ பிதிர்ச்சளெனப்படுவர்‌; இவர்கள்‌ இயற்கைத்‌ சேவாகளி லொருலகை 
யினரா யிருத்தல்பற்றி:பி.திரசாவார்‌ படைப்புக்காலத்‌ தய(பிசம)னாற்படைக்‌ 
கப்பட்டசோர்‌ கடவுட்சா தி” என்று கூறப்பட்டது [இயற்கைத்‌ சேவர்க 
எல்லாதரர்‌, சருமதேவர்க ளெனப்படுவர்‌. அவர்கள்‌ புண்ணியச்திற்‌ கேத்‌ 
பச்‌ சுவர்க்சாதிகளிந்போகங்களையனுபவிச்‌ தப்‌ புண்ணியங்கழிர்த வுடனே 
அவ்விடச்‌ தினின்றும்‌ நீங்கெவிடுபவர்கள்‌], 

ர ௮ஃ தின்மையின்‌-முன்னறிர்‌ இராமைபற்றி, முன்னறிதல்‌ - மூன்‌ 
னழிமுகமா யிருத்தல்‌. 1 

$ என்றாங்கு (என்‌ ஐ-அங்கு) என்பதிலுள்ள என்ற என்பதில்‌ ௮௪ 
ரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குகின் ற அ. 

4 இழைப்பொருள்‌ வரிப்பணம்‌, 

8 


5B ' திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மாயிற்று, என்ற என்பதன்‌ அகரம்‌ தொக்கு சின்றது. ஆங்கு - அசை, 
தென்புலத்தார்‌ முதலிய வைச்துவகையும்‌ தருமஞ்செய்தற்கு இடல்களா 
கையால்‌ (ஐம்புலம்‌' என்றார்‌, இவ்வைந்திடங்களூச்கும்‌ ஐ்து பல்கு வேண்‌ 
தெலால்‌ அரசனுக்குப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ ஆறிலொரு பங்காயிற்று. 


(க-து). பிதிரர்க்கும்‌ தெய்வத்‌ இற்கும்‌ விருர்தினர்க்கும்‌ இன 
திதார்க்கும்‌ தனக்கும்‌ வழுலானு தருமஞ்செய்தல்‌ இல்லறத்தா 
அக்குத்‌ தலைமையான தருமமா மென்பது. 

3. The chief duty of the householder is to preserve athe 
fivefold rule of conduct towards the manes, the Gods, his 
guests, his relations and himself. 

ல 


௪. பழியஞ்சிப்‌ பாத்து ணுடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை 
வழியெஞ்ச லேஞ்ஞான்ற மில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌). பொருள்‌ சேய்யுங்காற்‌ பாவத்திற்‌ கத்சி பிட்டி 
அப்பொருளை யியலபுடைய ழவர்‌ ழதலாயினுர்க்தம்‌ தேன்புலத்தார்‌ 
முதலிய நால்வர்க்தம்‌ பதத்துத்‌ தானுண்டலை ஒநவ னில்வாழ்க்கை 
யுடைத்தாயின்‌ அவன்வழி யுலகத்‌ தேத்தான்றும்‌ நிற்றல்‌ அல்லது இற 
த்தலில்லை, (எ-று), 

பாவத்தான்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பகுத்துண்ணின்‌, அறம்‌ பொரு 
ஞூடையான்‌ மேலும்‌ பாவம்‌ தன்மேலுமாய்‌ மின்‌ அ வழியெஞ்சுமாகலின 
(பழியஞ்சி' என்றார்‌, 1 வாழ்வான துடைமை வாழ்ச்கைமே லேற்றப்‌ 
பட்டது. 

தெளி:--(௫-ள்‌). (பொருள்‌ சம்பாஇக்கும்போ.த) பழி - பாவச்‌ 
இற்கு, அஞ்சி - பயப்பட்டுச்‌ (சம்பா.இச.த), பாத்து-(அப்போருளை இயல்‌ 
புடையமூவர்‌ முதலிய * ப இன்மர்களுக்கும்‌) பங்ஒட்டு,ஊண்‌-(,சான்‌) உண்‌ 
(ணுதலை, வாழ்ச்சை - (ஒருவன இ) இவ்வாழ்க்கையான து. உடைத்தாயின்‌ - 
உடையதானால்‌, வழி - (அவனு) சச்‌ சதியானது (உலகத்தில்‌), எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ - எர்கானாம்‌ (மிற்பதல்லாமல்‌), எஞ்சல்‌ - இறச்‌ தல்‌, இல்‌ - 
இல்லை, (௭-2), 


1 வாழ்வான்‌ து உடைமை பகுத்துண்டல்‌. ௮%தவனது வாழ்க்கை 
யின்மேலேற்றி உடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை என்று கூறப்பட்டது, இஃது 
உடையான து ஒருடைமையை அவனது மற்ரோருடைமையின்மே லேற்‌ 
நிச்‌ கூறிய உபசாரலழக்காம்‌. 

ர்‌ பிரமசாரி, வானப்பிரஸ்தன்‌, சன்னியாசி, தறம்தார்‌, அவ்வா தவர்‌; 
இறந்தார்‌, பிதிரர்‌, செய்வம்‌, விரு. தினர்‌, சுற்றத்தாரென்னும்‌ பதின்மர்‌, 











இல்லறவியல்‌--௧ - வது இல்வாழ்க்கை. த்த 


பழியென்பது பழிப்பித்‌ சே துவா௫யு பாவத்‌இற்சாதலின்‌ சாரியவாகு 
பெயராம்‌. பாவத்தால்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பங்கட்டுண்டால்‌, அதமான 
து பொருளுடையான்‌ மேலும்‌ பாவமான து தன்மேலுமாய்‌ நின்‌ று சந்ததி 
குறையுமாதலால்‌ “பழியஞ்சி' என்றார்‌. வாழ்வானது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்‌ 
துண்டலாஏய உடைமை வாழ்க்கையின்மேல்‌ எந்றப்பட்ட த. 

(க-து). பாவத்‌ இற்குப்‌ பயந்து பொருளைத்‌ தேடிப்‌ பிரமசாரி 
முதலியோர்க்குப்‌ பங்கட்‌ ணெணுன்றவனஅ சந்ததி யானது 
குறைதலில்லை யென்பது. 

4. His descendants shall never fail 7710, living in the domes- 
tic state, fears vice in the acquisition of property and shares 
his food with others. 


த 1-2 


௫. அன்பு மறனு முடைத்தாமி னில்வாழ்க்கை 
பண்பும்‌ பயனு மது. 

பரி--(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ இல்வாழ்க்கை தன்‌ துணைவிமேற்‌ சேய்‌ 
யத்ததம்‌ அன்பினையும்‌ பிறர்க்தப்‌ பதத்துண்ட லாகிய அறத்தினையும்‌ 
உடைத்தாயின்‌, அவ்வுடைமை அதற்தப்‌ பண்பும்‌ பயனுமாம்‌, (எ-று), 

* மிரனிறை, இல்லாட்கும்‌ கணவற்கும்‌ ரெஞ்சொன்றாகாவழி இல்‌ 
லறங்‌ கடைபோகாமையின்‌, அன்புடைமை பண்பாயிற்று அறனுடைமை 
பயனாயிற்று. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இன்னிலையி னின்றான்‌ அறஞ்‌ 
செய்யுமா கூறப்பட்டது. 

தேளி.---(இ-ள்‌). இல்வாழ்க்கை - (ஒருவனத) இல்வாழ்க்கையான 
அ, அன்பும்‌ - (தன்மனையாளிடத் தச்‌ செய்யத்தகும்‌) அன்பினையும்‌, அற 
னும்‌- (பிறர்க்குப்‌ பகுத்துண்ணுதலாடிய) அறத்தினையும்‌, உடை த்தாயின்‌- 
உடையதானால்‌, அது - அல்வுடைமையான அ (அவ்வில்‌ வாழ்க்கைக்கு), 
பண்பும்‌ - குணமும்‌, பயனும்‌ - பிரயோசனமும்‌ ஆம்‌, (எ-று). 

மனையாளுக்கும்‌ கணவனுக்கும்‌ மனவொருமை இல்லாதபோது இல்‌ 
லறம்‌ முடிவு பெறாதாகையால்‌, இல்வாழ்க்கைக்கு அன்புடைமை பண்பா 
யிற்று; அறனுடைமை பயனாயித்று, அன்பையும்‌ அதனையும்‌ முன்வைத்த 
வொழுங்கன்படி அவற்றோடு சம்பக்தமுள்ள பண்பையும்‌ பயனையும்‌ 
வைத்தலால்‌ இது முறை மிர னிறையணி, அன்பு பண்பும்‌, அறன்‌ பயனு 
மாம்‌. இதுவும்‌ வாழ்வானது அன்பும்‌ அறனுமாயெ உடைமையை அவ 
னது வாழ்ச்கையின்மே லேற்றிக்‌ கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. இவைஞன்று 
பட்டாலும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ அறஞ்செய்யுமாறு சொல்லப்பட்ட த. 





* கிரணிறையாவ.து வரிசையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களுக்குச்‌ 
சம்பந்த முள்ளவற்றை யம்நூறையே சொல்லுதல்‌. 


69. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து). ஒருவ னில்வாழ்க்கை அன்பையு மறத்தையுமுடைய 
தாயி னவ்வுடைமையானது அதற்குக்‌ குணமும்‌ பிரயோசனமு ' 
மா மென்பது. 


5, 11 the married life possess love and virtue, these will be 
both its duty and reward. 


12 


சூ. அறத்தாற்றி னில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
போஒய்ப்‌ பெறுவ தெவன்‌. 
பரி.--(௫-ள), ஒநவன்‌ இல்வாழ்க்கையை அறத்தின்‌ வழியே சே 
லுத்துவனாயின்‌, அவன்‌ அதற்தப்‌ புறமாகிய நேறியிற்போய்ப்‌ பேறும்‌ 
பயன்‌ யாது, (எ-று). 


அறத்தாறென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்துண்டலும்‌ அன்புடைமையு 
மென மேற்சொல்லிய ஆற. ர்‌ புறத்தானு - இல்லைவிட்டு வனத்துச்‌ 
செல்லுகிலை. $ அர்சிலையின்‌ இது பயனுடைத்‌ சென்பார்‌ “போடய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌' என்றார்‌. 


தேவி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) இல்வாழ்க்கை-இல்வாழ்க்கையை, அறத்‌ 
தாற்றின்‌ - தருமத்தின்வழியே, ஆற்றின்‌ - செலுத்‌ துவானாயின்‌, புறத்தாற்‌ 
நில்‌ - (அவன்‌ அவ்வில்வாழ்க்கைக்குப்‌) புறமாகியவழியில்‌, போய்‌-சென்று, 
பெறுவது-பெறும்பயன்‌, எவன்‌ - யாது, (இல்லை யென்றபடி), (௭-௮), 


தருமத்தின்வழி யென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்துண்ணுசலும்‌ அன்‌ 
புடைமையுமென முன்சொல்லிய வழியாம்‌. புறத,சாறு - மனையைவிட்டு 
வனத்திற்செல்லும்‌ நிலை, அகறிலைதரும்‌ மறுமைப்பயன்‌ போன்று இவ்‌ 
வில்வாழ்க்கைநிலை மறுமைப்பயன்‌ சரு,சலுடைய தென்பார்‌ 'போஒய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌” என்றார்‌. 

4 மேற்சொல்லிய - இவ்வதிகாரத்தின்‌ நான்காவது குறளிலும்‌ ஐந்தா 
வஅ குறளிலுங்‌ கூறிய, 


ர்‌ புதத்தாறு - வானப்பிரஸ்தநிலை. இது “விரசானுஷ்டான முள்ள 
அவிஜன்‌ இவ்வாறு ஒருகஸ்தாசிரமத்‌ இலிருந்து பரிசுத்தனா யிர்‌ இரியங்களை 
யடக்கெகொண்டு வானப்பிரஸ்தா ரெமத்தை யடைந்து சபோவனத்தில்‌ 
வூக்கவேண்டும்‌'' என்பது மனுசரும சாஸ்திரம்‌. 


இ வானப்‌ பிரஸ்தனுக்கு மறுமைப்பயன்‌ மனுதரும சாஸ்இரம்‌. “ இல்‌ 
கனங்‌ கூறிவந்த மகாமுனி, விரதங்களூள்‌ எதையாவது அனுவ்டித்தத்‌ 
தீன்‌ சரீரத்தை விவெனாயின்‌, அவன்‌ பயம்‌ ஐக்சமென்னு மிவையின்‌ றிப்‌ 
மீரமலோகத்திற்‌ பரமசுசுத்தை யடைவன்‌'' என்று கூறுவ ததிக. . 


இல்லறவியல்‌--௧ - வத இல்வாழ்க்கை. ஷீர்‌ 


(க-து), ஒருவன்‌ இல்வாழ்க்கையைத்‌ தருமவழியாக கடத்த 
வானாயின்‌, அவன்‌ அறவறத்‌ இற்போய்ப்‌ பெழும்பயன்‌ ஒன்‌ துயில்‌ 
லை என்பது. 

6. What will he who lives virtuously in the domestic state 
gain by going into the other ascetic state? 
அ 

௭. இயல்மினா னில்வாழ்க்கை வாழ்பவ னென்பான்‌ 

முயல்வாரு ளெல்லாந்‌ தலை 

பரி-(௫-ஸ), இல்வாழ்கீகைக்கணின்று அதற்குரிய இயல்போடு 
கூடி வாழ்பவனேன்று சோல்லப்படுவான்‌ 1 புலன்களை விட ழயல்வா 
ரேல்லாநன்னும்‌ மிக்கவன்‌, (எ-று). 

முற்றத்‌ இறந்தவர்‌ விட்டமையின்‌, முயல்வாரென்ற அ மூன்றாகிலையி 
னின்றாரை. அந்கிலைதான்‌ பலவசைப்படுதலின்‌ “முயல்வாருளெல்லாம்‌' 
எனவும்‌, முயலாதுவைத இப்‌ பயனெய்‌ததலின்‌ தலை” எனவுங கூறினார்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌), இல்வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையில்‌ கின்‌ று, இயல்பி 
னான்‌ - (அவ்வில்வாழ்க்கைக்‌ குரிய) இயல்போடு கூடி, வாழ்பவ னென்பா 
ன்‌ - வாழ்பவனென்ற சொல்லப்படுவோன்‌, முயல்வாருளெல்லாம்‌ - (ஓம்‌ 
புலஸ்களைவிட) முயற்சி செய்வா ரெல்லாருள்ளும்‌, தலை - மேம்பட்டவனா. 
வான்‌, (எ-று). 

முற்றத்‌ தறந்தவராஇய சந்நியாசிகள்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ விட்டமை 
யால்‌, முயல்வாரென்‌றது ஊத திலே தவஞ்செய்வோராடிய வானப்பிரஸ்‌ 
தரை. அ௮வ்வானப்பிசஸ்தாசிசமம்‌ பலவசைப்பட்டி ௬ுத்தவின்‌ “முயல்‌ வாரு 
ளெல்லாம்‌” எனவும்‌, இல்வாழ்வோன்‌ ௮ம்முயற் செய்யாமலே பயனைப்‌ 
பெறுதவினால்‌ தலை” எனவும்‌ கூறினர்‌. 

(க-து), இல்வாழ்க்கைக்‌ குரிய தருமவியல்போடு கூடி யில்‌ 
லறத்தில்‌ வாழ்பவன்‌ தவஞ்செய்வா மெல்லாருள்ளுர்‌ தலையாவா 
னென்பது. 

7. Among all those who perform penance for future hap- 
piness he is greatest who lives, well in the household state. 
அல 

௮: ஆற்றி னொழிக்கி யறனிழுக்கா வில்வாக்கை 

நோற்பாரி னோன்மை யுடைத்து. 
பரி,--(6-ள்‌), தவத்‌ சேய்வாரையுத்‌ தத்த நெறியின்௧ண்‌ ஒழுகப்‌ 
பண்ணித்‌ தானுந்‌ தன்னறத்திற்‌ றவறத இல்வாழ்க்கை அத்தவத்செய்‌ 
வார்‌ நிலையினும்‌ போறையுடைத்து, (எ-று). 
1 புலன்சளைவிட - இர்‌.திரிய கிச்சொகஞ்செய்ய, 


62 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

: பரி முதலிய இடையூறு ரீக்சலின்‌ “ஆற்தினொழுக்கி! என்றார்‌. 
சோற்பா ரென்பதாகுபெயர்‌. ரோற்பார்‌ நிலைக்கு அவர்தம்மையுற்ற நோய 
ல்லது இல்வாழ்வார்‌ கிலைபோற்‌ பிறசையுற்ற போயும்‌ ர்‌ பொறுத்தல்‌ 
இன்மையின்‌ “நோற்பாமி னோன்மை யுடைத்து' என்றார்‌, 

தேளி(இஃள்‌). (சவஞ்‌ செய்வோரையும்‌) ஆற்றின்‌ - (சதீதம.து) 
வழியிலே, ஒழுக்க - நடத்தி, அறன்‌ - (தானுந்தன்‌) அறத்தினின்‌ றும்‌, 
இழுக்காத-தவறா த, இல்வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான து, கோற்பாரின்‌ - 
அத்தவஞ்செய்வாரது நிலையினும்‌, சோன்‌ மை-பொறுமையை, உடைத்அ - 
உடையதாம்‌, (எ-று), 


(தவத்‌ இனர்க்குப்‌) பி. முதலாய இடையூற்றைச்‌ நீர்த்தலால்‌ “ஆற்றி 
னொழுக்க' என்றார்‌. கோற்பா ரென்பது அவர துமிலையை உணர்ச தலால்‌ 
பொருளாகுபெயர்‌, தவஞ்செய்வா ர அ நிலைக்கு அவர்‌ தம்மையடைக்த கோ 
யைப்‌ பொறுத்தல்‌ அல்லது இல்வாழ்வார்‌ நிலேபோல்‌ பிறரையடைக்த 
நோயையும்‌ பொறுத்த லில்லாமையால்‌ கோற்பாரி னோன்மை:யுடைச்‌.து' : 
என்றார்‌. (இடையூறு - தடை). 


(க-து). தவத்தோரைத்‌ தவவழியினடத்‌ இத்‌ தானுக்தவறுத 
வனது இல்வாழ்க்கையானது தவஞ்செய்வோரது நிலையிலும்‌ 
மேன்மையுடைய தென்பது, 


8. The householder who, not swerving from virtue, helps 
the ascetic in his way, endures more than those who endure 
penance, 

டப 


௯: அறனேனப்‌ பட்டதே யில்வாழ்க்கை யஃதும்‌ 
பிறன்பழிப்ப.தில்லாயி னன்று. 


பரி.--(இ-ள்‌). இநவகை யறத்தினும்‌ நூல்களான்‌ அறனேன்று 
சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட தில்வாழ்க்கையே ; ஏனைத்‌ துறவறமோ 
எனின்‌, அதுவும்‌ பிறனுற்‌ பழிக்கப்‌ படுவதில்லையாயின்‌ அவ்வில்வாழ்க்‌ 
கையோ டோருதன்மைத்தாக நன்று, (எ-று), 


' ஏகாரம்‌ பிரிநிலைக்கண்‌ வந்ச 3 இதனாற்‌ பிரிக்கப்பட்டது இற்வறமா 
கவின்‌, ௮ஃதென்னுஞ்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ ௮,சன்மேனின்றது. பிறன்‌ பழிப்ப 


ர்‌ பொறுத்தல்‌ - மறார்துமுதவியன கொடுத்து நீக்குதல்‌, 


இல்லறலியல்‌--௧ - வது இல்வாழ்க்கை. இக 


சென்றது ர கூடா கொழுக்கத்தை. 1 துறவறம்‌ மனத்தையும்‌ பொதிகளை 
யும்‌ ஒ௮,த்தடக்ச வல்ல அருமை யுடைத்தாய வழியே, அவற்றை ஒறுச்ச 
வேண்டாது ஐம்புல வின்பங்க ளாரத்தய்க்கு மேன்மை யுடைய வில்வா 
ழ்ச்கையோட அறமென வொருங்செண்ணப்பவெ சென்றவா ராயிற்று. 


இவை நான்கு பாட்டனும்‌ இன்னிலையே பயனுடைத்தென இதன்‌ 
சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி--(இ-ள்‌), (இருவகை யறத்திலும்‌) அறனெனப்பட்டது - 
(நால்களால்‌) அறனென்று றெப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, இல்வாழ்க்‌ 
கையே, (மற்றைத்துறவறமோ வெனின்‌), அஃதும்‌ - அத்துறவறரும்‌, 
பிறன்‌ பழிப்பது-பிறனாற்பழுக்கப்பவெ இ, இல்லாயின்‌ - இல்லா திருந்தால்‌, 
நன ணுஃ(அவ்‌ வில்வாழ்க்சையோடு ஒரு தன்மையதாக) நன்றாம்‌. (எ-று). 

பிரித்துக்கூட்டிய ஏகாரம்‌ பிரிரிலைப்‌ பொருளது, இவ்வேகாரத்தால்‌ 
(இல்லறத்தினின் னும்‌) பீரிக்கப்பட்டது துறவற மாதலால்‌ அஃதென்னுஞ்‌ 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ அத்துறவறத்தின்மேல்‌ கின்றது, பிறன்பழிப்ப தென்றது 
கூடாவொழுக்கத்தை. துறவறம்‌ மனத்தையும்‌ இரந்திரியங்களையும்‌ வரு 
சீ.தியடக்கவல்ல அருமையுடைய தாயவிட ச்சே, அம்மன ச்தையும்‌இக்‌ திரி 
யங்களையும்‌ வருத்‌,தியடக்க வேண்டாது ஐம்புல வின்பங்களையும்‌ கிரம்ப 
வனுபவிக்கும்‌ மேம்பாடுடைய இல்வாழ்க்கையுடன்‌ அறமென்று ஒன்றாக 
வெண்ணப்படுல.து என்‌ றவாரறாயிற்று. ஐம்புல வின்பம்‌ - சப்தப்‌ பரிசா தி 
ஐந்து விஷயங்களின வாயிலாக வருஞ்‌ சுகம, 

இவை சான்குபாட்டாலும்‌ இல்லறமே பயனுடையதென்று இதன்‌ 
சிறப்புச சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). அறவறம்‌ பிறர்‌ பழித்தற்டெமின்றி யிருக்குமாயின்‌ 
அறனென்ற சொலலபபட்ட இல்வாழ்க்கையுடன்‌ ஒரு தன்மைய 
தாகச்‌ றெப்புடையதாம என்பது. (௯) 
9. The marriage-state is truly called virtue The other 
(ascetic) state is also good, if others do not reproach it (for 
the vices of those who profess it) 


1: 


ர்‌ கூடாவொழுக்கமென்னு மிர்நூலின்‌ அதஇிகாரத்தைப்பார்க்க. 

1 துறவறத்தில்‌ மனத்தையு மிந்திரியல்களையு மடக்க வேண்டிய 
வருச்தமிருத்சலால்‌ ௮௮ முற்றுப்‌ பெறுவது அரிது; இல்லறத்திலே அவ்‌ 
வருத்தமில்லாமையால்‌ இது முற்றுப்பெறுவது எளிது. அவ்வாதிருத்த 
லால்‌ அத்‌ சன்மையதாய துறவறம்‌ தவறின்றி ஈடைபெறும்‌ போது இல்‌ 
லதத்துடன்‌ சேர்த்து எண்ணப்படுவசாசன்ற சென்பசாம்‌, 


ங்க திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௧௦. ஏ வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையும்‌ 

தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படூம்‌, 

ட பரி, (இ-ள்‌). இல்லறத்தோட கூடி வாழமியல்பினல்‌ வையத்‌ 
நின்கண்‌ வாழ்பவன்‌ வையத்தானே எனினும்‌ வானின்கண்‌ உறையும்‌ 
தேவநனோநவறாக வைத்து நன்த மதிக்கப்படும்‌, (எ-று), 

பீன்றேவனாய்‌ அவ்வறப்பய னுகர்‌ ச லொரு தலை யாகலின்‌ (தெய்வச்‌ 
ள்‌ வைச்கப்பலம' என்றார்‌. இசனான்‌ இன்னிலையது மறுமைப்பயன்‌' 
கூறப்பட்ட து, இம்மைப்பயன்‌ புகழ்‌. ௮,சனையிறுஇக்சட்‌ கூறுப. 

தேளி--(இ-ன்‌), வாழ்வாங்கு - (இல்லறத்சோ கூடி) வாழுமியல்‌ 
பினால்‌, வையத்‌ இள்‌-மண்ணுலகத்‌ ஆள்‌, வாழ்பவன்‌-, (மண்ணுலகச்சானே 
யாயினும்‌), வானுறையும்‌ - விண்ணுலகத்தி விருக்கின்ற, தெய்வத்துள்‌ - 
தேவருள்‌, வைக்கப்படும்‌  (ஒருவனாச) வைதது (கன்றாக) மதிக்கப்பட 
வான்‌, (எ-று). 

(வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ இறந்த)பின்பு தேவனாய்ப்பிறர்து 
அவ்வறஃபயனாெயெ சுகத்தை அனுபவித்தல்‌ நிச்கயமாதலின்‌ தெய்வத்‌ துள்‌ 
வைச்சப்படும்‌' எனறார்‌. இதனால்‌ இல்லற த்தின்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. இம்மைப்பயன்புசழ்‌, அதை இறதிமி(புகழதிகாரத்‌இ)ற்‌ கூறுவர்‌. 

(க-து. இல்லறத்துள்‌ வழுவாது வாழ்பவன்‌ தெய்வத்து 
ளொருவகை வைத்து மஇக்கப்படுவா னென்பது, 
10. He who on earth has lived in the conjugal state as he 
should live, will be placed among the gods who dwell in 
heaven. 


2D Qe 


இரண்டாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
வாழ்க்கைத்துணை கலம்‌--6%2 Dirtue of Wife. 
பரி அஃதாவது அவ்‌ வில்வாழ்க்கைந்தத்‌ துணையுநதிய இல்‌ 
லாளது நன்மை, அதிகார ழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கம்‌. 
தெளி-அஃதாவது அல்வில்வாழ்க்கைக்குத்‌ கணையாயெ மனையா 
எது ஈன்மையாம்‌, ௮திகாசநுறைமையும்‌ இதனாலேயே 6 விளங்கும்‌. 


A A கவ வுகவவகுவக, 











ஏ “இம்மையிற்‌ சுகத்தையும்‌, மறுமையிற்‌ சாஸ்வதமான புண்ணிய 
லோசத்தையும்‌ எவனடைய கிரும்புனெருனோ அவன்‌ இருகஸ்தாசிரமச்‌ 
தை முயற்சியோடு சாப்பா,ற்றல்‌ வேண்டும்‌” என்பதுமனுதரு (சாஸ்திரம்‌. 


இல்லறலியல்‌--& - வது வாழ்க்கைத்‌ தணைகலம்‌. சந 


க, மனைத்தக்க மாண்புடைய ளாகித்தற்‌ கொண்டான்‌ 
வளத்தக்கான்‌ வாழ்க்கைத்‌ இணை. 
ச 

ப.-(இ-ஸ்‌), மனமறத்திற்தத்தக்க நற்தண நற்செய்கைகளை 
யுடையனாய்த்‌ தன்னக்‌ கோண்டவனது வநவாய்க்குத்தக்க வாழ்க்‌ 
கையை யுடையாள்‌ அதற்தத்‌ துணை, (எ-று). 

கற்குணங்களாவன:-— ததந்தார்ப்பேணலும்‌, விருக்சயர் தலும்‌, வதி 
யார்மாட்‌ டருளுடைமையு முதலாயின. நற்செய்கைகளாவனை-வாழ்ச்‌ 
சைச்குவேண்டும்‌ பொருள்களறிர்து கடைப்பிடித்தலும்‌, அட்டித்றொழில்‌ 
வன்மையும்‌, * ஒப்புரவு செய்தலு முதலாயின, வருவாய்க்குத்தக்க வாழ்க 
சையாவது முதலையறிந்‌ ததற்யைய வழித்தல்‌. இதனான்‌ * இவ்விரண்டு 
நன்மையுஞ்‌ செறச்தன வென்பஅ கூறப்பட்ட அ, 

தெளி.--(இ-ள்‌), மனைத்தக்க - இல்லறத்திற்குத்தக்க, மாண்புடைய 
ளா - நற்குண நற்செய்கைகளை யுடையவளாகி, தற்கொண்டான்‌ - தண்‌ 
னேக்சொண்ட கணவனது, வளச்சக்காள்‌ - வரவுக்குத்‌ தக்க வாழ்க்கை 
யையுடையவள்‌, வாழ்க்கை - அவ்வில்லற வாழ்க்கைக்கு, துணை - துணை 
யாவாள, (எ-று). 

ஈற்குணங்களாவன:--துறகதவசை யுபசரித்தலும்‌,விருர்‌ இனரை யுண்‌ 
பித்தலும்‌, வறியவரிடச்து ௮ருஷடைமைபும்‌ மு,சலானவையாம்‌. நற்செய்‌ 
கைகளாவன:--இல்வாழ்ச்சைக்குவேண்டும்‌ பொருள்களறிச் து காப்பாற்றி 
வைத்தலும்‌, உணவுகளைச்‌ சுவைப்படச்‌ சமைத்தற்றொழில்‌ வல்லமையும்‌, 
உபகாரஞ்செய்கலும்‌ முதலானவைபாம்‌, வருவாய்க்குத்தக்க வாழ்க்கை 
யாவது (பொருளின்‌) முதலையறிரது அசற்தத்‌ தக்கபடி செலவுசெய்தல்‌, 
இதனால்‌ இவ்விரண்டு நன்மைகளும்‌ றெக்தனவென்ப த சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). ஈற்குண நற்செய்கை புடையவளாய்க்‌ தனது கணவ 
னத வரவுக்குத்‌ தக்கவாறு செலவுசெய்பவள்‌ இல்வாழ்க்கைக்‌ 
குத்‌ அணையாவா ளென்பதூ. 
1. She who has the excellence of home virtues, and can 
prudently expend the property within the means of her hus- 
band, is a help in the domestic state. 

ம்‌ அ 
௨. மனைமாட்சி யில்லாள்க்‌ ணில்லாயின்‌ வாழ்க்கை 
யெனைமாட்சித்‌ தாயினு மில்‌, 
பி. (இ-ள்‌), மனையறத்திற்குத்‌ நங்க, நற்தண நற்சேங்கைகள்‌ 


* ஒப்புரவுசெய்தல்‌ “ வரை கம்‌ பல்கு அதற்குத்தக த்தல்‌, 
ர்‌ மனைத்தச்சு மாண்புடையளாதல்‌, சந்தொண்டான்வளத்தச்காளாத . 
லென்னு மிரண்டு ஈன்மையும்‌. 
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ட்‌ “திருக்குறள்‌ “ அறத்துப்பால்‌. 


ஒருவனில்லாலிடத்‌ தில்லேயாயின்‌, அவ்வில்வாழ்க்கை : சேல்வத்தான்‌ 
எத்துணை மாட்சிமையுடைத்தாயிலும்‌ அல துடைத்தன்று, (எ-று). 

*இல்‌' என்றார்‌; பயன்படாமையின்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌), மனைமாட்சி - இல்லறத்திற்குத்‌ சருர்த நற்குண 
கற்செய்கைகள்‌, இல்லாள்கண்‌ - (ஒருவனது) மனையாளிட த்தில்‌, இல்லா 
யின்‌ ௬ இல்லையானால்‌, வாழ்க்கை - அவ்வில்வாழ்க்கையரன இ, எனைமாட்‌ 
இத்தாயினும்‌ - (செல்வத்தால்‌) எவ்வளவு பெருமையை உடையதாயிலும்‌, 
இல்‌ - (அப்பெருமையை) உடையதன்று, (ஸ ௮). 

(அவ்லாழ்ச்சை அம்மனைவியால்‌)பயன்பவே தன்மையால்‌ “இல்‌” என்றார்‌. 

(க-து). ஈற்குண ஈற்செய்கையுடைய மனையவ சில்லாவிட 
த்து இல்வாழ்க்கை எவ்வளவு இறப்புடைத்தாயிலும்‌ பயன்படுவ 
தில்லை என்பது. 
2, Ifthe wife be without domestic excellence, whatever 
(other) greatness (be possessed in) the conjugal state, it is 
nothing. 

அ 
க. இல்லதெ னில்லவண்‌ மாண்பானா லுள்ளதே 
னில்லவண்‌ மாணாக்‌ கடை. 

பரி.--(இ-ள), ஒநவனுக்‌ கில்லாள்‌ நற்தண நற்சேய்கைய ஸாயி 
னக்கால்‌ இல்லாதது யாது? அவள்‌ அன்ன எல்லாக்கால்‌ உள்ளது 
யாது? (எ-று). 

ர மாண்பென்னுக குணத்தின்‌ பெயர்‌ குணியின்மே னின்றது, 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டுவது இல்லா 
எது மாட்சயே, பிறவல்ல என்பத கூறப்பட்ட அ. 

'தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவனுக்கு) இல்லவள்‌ - மனையாள்‌, மாண்பா 
னால்‌ - நற்குண நற்செய்கையை யுடையவளானால்‌, இல்லது - இல்லாதது, 


1° பண்பென்பன அவ அவற்றின்‌ (பண்பியின்‌). குணமாய்த்‌ தோன்றித்‌ 
தமக்கு வேறு குணமின்றி நிகழ்வன' என்றும்‌, 'பண்பீயென்பன காட்‌ 
இப்‌ பொருளும்‌ சரு.ச்துப்பொருளுமாகிய இயங்கு இணையும்‌ சிலைத்‌ இணையு 
மாம்‌” என்றும்‌, குணகுணிகளினிலக்கணம்‌ தண்டியலங்காரவுசையிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, பண்பெனிலும்‌ குணமெனினும்‌ ஓக்கும்‌; பண்பியெனி 
னும்‌ குணீயெனினும்‌ ஓக்கும்‌, குணியே இரவியமெனடுபடும்‌. ஈண்டு 
மாண்பென்னும்‌ குணம்‌ அதனையுடைய குணியை (இல்லாளை) பண்டாகு 
பெயரா யுணர்த்துதல்‌ பத்தி ! மாண்பென்னும்‌ குணச்தின்பெயர்‌ குணி 
யின்‌ மேனின்றது என்று கூறப்பட்டது. பிரயோசவீவேச தாலார்‌ இலச்‌ 
அணை கூறுமிடத்து இல்லெ னில்லவண்‌ மாண்பானால்‌, மாண்புடையா 
ளானால்‌, இது குணககுணியான த” என்‌ தனர்‌, 








'இல்லறவியல்‌--உ - வது வாழ்க்கைந்தணைகலம்‌. இதி 


என்‌ ; யாற! இல்லவள்‌ - அம்மனையாள்‌, மாணாச்சடை - 
செய்சைகளுடையுகளாகா இருக்சால்‌, உள்ளத-இருப்பது, ணன்‌ 

மாண்பென்னுல்‌ குணத்தின்‌ பெயர்‌ அதனையுடையவுளுச்‌ சாயிற்ற, 

இவ்விசண்பொட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்லே.த மனையாள து 
கற்குண ஈற்செய்கையே, மற்றவையல்லவென்ப து சொல்லப்பட்டது. 

(க-து, மனையவள்‌ கற்குண ஈற்செய்கை யுடையவளாயின்‌ 
இல்லாத பொருள்‌ யாத மில்லை; அவள்‌ அவை யில்லாதவளாயின்‌ 
உள்ளபொருள்‌ யா அ மிலலை என்பது, 
3. If his wife be eminent (in virtue) what does (that man) 
not possess ? If she be without excellence what does (he) 
possess ? 

அ ல 
௪, பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள கற்பென்னுந்‌ 
திண்மையுண்‌ டாகப்‌ பெறின்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவனேய்தும்‌ போநன்களுள்‌ இல்லாளின்‌ மேம்‌ 
பட்ட போநள்கள்‌ யாவையுள? அவண்மாடடூக்‌ $ கந்பேன்னுங்‌ கலங்‌ 
கா நிலைமை யுண்டாகப்‌ பெறின்‌, (எ-று). 

கற்புடையாள்போல அறமுதலிய மூன்‌ றற்கும ஏ அவாவன பிறவின்‌ 
மையின்‌ (யாவுள' என்றார்‌. இதனாற்‌ சஜ்புகலத்ச அறெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி(இஃள்‌). (ஒருவன்‌ அடையும்‌ பொருள்களுள்‌) பெண்ணின்‌ 
மனையாளிலும்‌, பெருந்தக்க-உயர்வாயெ பொருளகள்‌, யா - எவை, உள - 
இருக்ன்‌ றன, கற்பென்னுஈ ண்மை - (௮அவளிடத்து) கற்பென்னும்‌ கல 
ககா கிலைமை, உண்டாகப்‌ பெறின்‌ - உண்டாயிருக்கப்‌ பெற்றால்‌, (எற). 

கற்புடைய மனைவியைப்போல அறமுதலிய மூன்றற்கும்‌ எதுவாம்‌ 
பொருள்கள்‌ வேறில்லாமையின்‌ ' யாவுள ” என்றார்‌, இதனால்‌ கத்புகலத்தி 
னது நெப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ 

(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பொருள்களுள்‌ கற்புடைய மனைவி 
யினும்‌ மேம்பட்டது ஒன்று மில்லை என்பது. 


த “ சொண்டானிற்‌ நெந்த தெய்வம இன்றெனவும்‌ அவனை இன்‌ 
னவாழே வழிபகெ வெலனவும்‌ இருமு.து குசவர்கத்பித்தலாலும்‌ அச்தணர்‌ 
கிதத்தஞ்‌ சான்றேர்‌ சேயத்தும்‌ ஐயர்பாங்கனும்‌ அமரர்ச்சுட்டியும்‌ லஸ்‌ 
கும்‌ ஒழுக்கர்தலைமகன்‌ கற்பித்தலானும்‌ கற்பாயித்று. இனித்த 
சளவின்சண்‌ ஒரையும்‌ காளர்‌ நிதென்று அதனைத்‌ ச ்தொழுகிஞத்போ 
ல ஒழுகாத ஒத்தினுல்‌ கரணத்திலும்‌ யாத்த சிதப்பிலக்கணல்களைச்‌ கற்‌ 
பித்தச்கொண்டு அறவறைத்இிற்‌ செல்லும்‌ துணையும்‌ இல்லத கிகழ்ச்திதலிற்‌ 
கற்பாயிற்று! :_. ஈச்னொர்ச்னியர்‌. 





ட திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


4. What is more exbellent than உள்ள, if she possess the 
stability of chastity ? 
அகல 
௫: தெய்வந்‌ தோழாஅள்‌ கொழுநற்‌ ஏ றோழுதேழுவாள்‌ 
பெய்யேனப்‌ பெய்யு மழை. 


பரி.--(இ-ள்‌) பிறதேய்வத்‌ தொழாது தன்‌ தெய்வமாகிய கொழ 
நனைத்‌ தொழாநின்று துயிலேழிவாஸ பேய்யேன்று சொல்ல மழை 
பெய்யும்‌, (எ-று), 


செய்வர்‌ சொழுதற்கு மன௩தெளிவது துயிலெழுங்காலச்‌ தாகலின்‌ 
“தொழுதெழுவாள்‌! எனறார்‌. () தொழாசின்‌ மென்பது தொழுதெனத்‌ 
இரி௩து நின்றது. தெய்வந்தா னேவல்‌ செய்யு மென்பதாம்‌. இதனாற்‌ கற்‌ 
புடையவளது ஆறறல்‌ கூறப்பட்ட. 


தே.--(இ-ள்‌). செய்வம்‌ - (பிற) தெய்வத்தை, தொழாஅள்‌ - வணங்‌ 
காளா, கொழுநன்‌ - (தன அ தெய்வமாகிய) கணவளை, தொழுது-வணங்‌ 
காரின்று, எழுவாள்‌ - (சித்‌ இிரைவிட்‌) எழும்‌ இருப்பவள்‌, பெய்யென - 
பெய்யென்று சொல்ல, மழை - மழையானது, பெய்யும்‌, (௭-௮), 

கடவுளை வணங்குவதற்கு மனக்தெளிர்‌ இருப்பது அயிலெழுங்‌ சால 
தீதிலாகலின்‌ * தொழுதெழுவாள்‌ * எனறார்‌, தொழுதென்பது தொழா 
நின்ழென்பதன்‌ விகாரம்‌ . தெய்வமும்‌ கற்புடையவளுக்கு ஏவல்‌ செய்யு 
மென்பதாம்‌, இதனால்‌ கற்புடையவள த வல்லமை சொல்லப்பட்ட அ. 

ஏ தொழுதெழுவாள்‌ என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ தொழா மின்று 
துயிலெழுவாள்‌” என்றுரை கூறியது அசம்பாவிதமாகும்‌; (எழுந்து தொழு 
வாள்‌” எனப்பொரறாள்‌ படுத்தவேண்டும்‌; தொழாரின்று தமிலொழிதல்‌ 
கூடாது என்று கூறுவாருமுளர்‌. அயில்கூஸ்காலத்து எந்தஸ்மிரு தி 
(கனைவு)அந்தக்கரண த இல்‌ சம்ஸ்காரமா(வாசனை யா)ஒன்றதோ அர்தஸ்மி 
ரதி விழிக்குங்‌ காலத்துச்‌ சம்ஸ்கார வாயிலாக அவ்விழித்தலை முன்னா 
சக்கொண்டு வெளிப்பட்டு முன்பின்‌ என்பதின்றி ரிகழுசல்‌ பிரரித்தமா 
யிருத்தலின்‌, தொழுதெழுவாள்‌ என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ அனுபவ 
முதிர்ச்‌ச காரணமாகத்‌ * தொழாரின்று தயிலெழுவாள்‌' என்றரை கூறி 
யதை மறுத்தக்கூறியது ௮சம்பாவி,சமா மென்க, மேலும்‌, இருக்கோவை 
யாரின்‌ “தினைவளங்கா த்த? என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள “தொழுதெழு 
வார்‌” என்பதர்குப்‌ பேராரிரியர்‌ “தொழாரின்‌ அ இயிலெழுவார்‌” என்றும்‌, 
* சொழுதெழுவார்‌ என்றது இயிலெழுங்காலத்தல்லது முன்னுணர்‌ வின்‌ 
மையான்‌ உணர்வுள்ள காலத்து மறவாது நினைவார்‌ என்றவாறு. என்‌ 
லும்‌ கூதியவாற்றானுமதிக. 

() தொழாரின்றென்லும்‌ செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ 
தொழுதெனச்‌ செய்தென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சமாசத்‌ இரிந்து 
நின்றது. அரில்‌ - நிகழ்சாலவிடைறிலை, 





இல்லறவியுல்‌-௨ -,வது வாழ்க்தைத்தணேலம்‌. 6௫ 


(௧-த). பிறதெய்வத்தைவணங்கா அ சுணவனை,த்‌ தெய்வமாக 
வணங்க யொழுகுகின்‌றவள இ சொல்‌ பிழையலெதில்லை என்பது, : 
5. She who does not worship God, but who on risingwer- 
ships her husband, if she say “ Let it rain," it will rain. 

அல 

௬. தற்காத்துத்‌ தற்கொண்டாற்‌ பேணித்‌ தகைசான்ற 

சொற்காத்துச்‌ சோர்விலாள்‌ பெண்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). கற்பினின்றும்‌ வழவாமற்‌ றன்னைக்காத்துத்‌ தன்‌ 
னைக்‌ கொண்டவனையும்‌ உண்டிழதலியவற்றற்‌ பேணி * இருவமோட்டு 
நன்மை யமைந்த புகழ்‌ நீங்காமற்‌ காத்து மேற்சொல்லிய நற்தண தந்‌ 
சேய்கைகளினுங்‌ கடைப்பிடி யுடையாளே பேண்ணாவான்‌, (எ-று). 
சன்மாட்டுப்‌ புகழாவது வாழுமூர்‌ கற்பாற்‌ றன்னைப்‌ புகழ்வது. 
சோர்வு - மறவி, இதனாற்‌ தற்புகழ்‌தற்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த. 

தெளி. (இஃள்‌). தற்காத்து - (கற்பினின்றும்‌ வழுவாமல்‌) சன்‌ 
னைக்‌ காப்பாற்றி, சற்சொண்டாற்பேணி-தன்னைச்கொண்ட கணவனையும்‌ 
(உண்டி முதலானவற்றால்‌) உபசரித்து, சகைசான்‌ த-(தம்மிருவரிட தீதும்‌) 
ஈன்மையமைக்த, சொற்காத்‌இ-புசழை (நீங்காமற்‌) காப்பாற்றி, சோர்வி 
லாள்‌ - (முற்கூறிய ஈற்குண ஈற்செய்கைகளிலும்‌) உற தியுடையவளே, 
பெண்‌ - பெண்ணாவாள்‌, (எ-று). 

தன்னிடத்துப்‌ புகழாவது (தான்‌)வாழும்‌ ஊரார்‌ கழ்புடைமைபற்றித்‌ 
தன்னைப்‌ புகழுதல்‌. சோர்வு - மறத்தல்‌, இதனால்‌. தன்னைப்‌ புகழ்தலின்‌ 
இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). கற்பிற்றவறுது தன்னைக்‌ காத்துத்‌ தன்கணவனையு 
முபசரிக்குங்‌ ர்த்தி யமைர்த ஈற்குண நற்செய்கை யுடையவளே 
மனைவியாவாள்‌ எனபது, 

6. She is a wife who unweariedly guards herself, takes 
care of her husband and perserves an unsullied fame, 
பது 
எ. ர்‌ சிறைகாக்குங்‌ காப்பேவன்‌ செய்யு மகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்‌ காப்பே தலை. 





* இருவர்மாட்டு நன்மை யமைர்த புகழாவது இவளைக்‌ கொள்ளுவ 
தற்கு இவன்‌ என்ன சவஞ்செய்சானோவெனச்‌ கொண்ட,வனையும்‌ கற்புடை. 
மையைக்கண்டு அவன்‌ மனைவியையும்‌ அவர்கள்‌ வாழும்‌. ஊசார்புகழ்தலாம்‌. 

ர்‌ “ மாசாகள்‌ தங்களைத்‌ சம்மேகாச்தல்வேண்டும்‌, அதுவே அவர்களு 
க்குச்றெர் ச சாவலாகும்‌. தெம்த காவலரைவைத்துப்‌ புதத்தேபோகவிடா த 
விட்டிலியே ஈன்றாகக்‌ சாச்தாலும்‌ அதனாலவர்கள்‌ கரக்கப்பவெதில்லே?:_ 
மதுதறாமசாஸ்‌ திரம்‌. 


டட திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

ய்டிஸ(இஃன்‌), மகளிரைத்‌ தலைவர்‌ சிறையாற்காக்தங்‌ காவ லென்ன 
பவனைச்செய்வுல்‌? அவர்‌ தமது நிறையாற்‌ காக்தங்‌ காவலே தலையாய 
காவல்‌ஏ (எ-று), 

$ றை--மதிலும்‌ லாயிற்சாவலு நூசலாயின, 8 கிதை -கெஞ்சைக்‌ 
கத்புநெதியினிறுத்தல்‌. சாவல்‌ இசண்டினும்‌ சிறைச்காவலில்வழி யேனைச்‌ 
சிதைக்சாவலாத்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ *கிறைசாச்குங்‌ காப்பேதலை' என்‌ 
ரர்‌. ஏசாரம்‌ பிரிசிலைக்கண்‌ வச்சது. இதனாற்‌ றற்காத்சற்‌ சிறப்புச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி--(இ-ள்‌). மகளிர்‌ - பெண்டிரை, (ச$லைவர்‌), சிறை - இழையி 
னல்‌, காக்கும்‌ - பாது காக்கும்‌ காப்பு - காவலான அ, எவன்‌ - என்னபிர 
யோசன த்தை, செய்யும்‌, நிறை - (,தம.து) கிறையால்‌, காக்கும்‌ - (அலர்‌) 
பாதுகாத்கும்‌, காப்பே - காவலே, தலை - பூதன்மையான காவல்‌, (எ-று). 

சிறை - மஇிற்காவல்‌ வாயிற்காவல்‌ முதலானவை, கிறை-மனதைச்‌ 
கற்பின்வழியிலே கிறுசதல்‌ சிறைக்காவல்‌ சிறைச்சாவலென்னு .ரிரண்டி 
லும்‌ கிறைக்காவல்‌ இல்லாத விடத்து மற்றைச்‌ சிறைக்‌ காவலால்‌ பயன்‌ 
இல்லை என்பார்‌ * கிறைகாக்குங்‌ காப்பேதலை ' என்றார்‌. காப்பே என்னும்‌ 
ஏகாசம்‌ பிரிகிலை. இதனால்‌ தற்காத்தவின அ சறப்புச சொல்லப்பட்ட த. 

(௧-த). பெண்கள்‌ கற்பால்‌ தங்களைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 
காவலே காவலாவதன்றி யேனையகாவல்‌ காவலாகா அ என்பது, 
7. What avails the guard of a prison ° The chief guard of 
woman is her chastity. 

ல 
௮. ஏ பெற்றாற்‌ பெறிற்பெறுவர்‌ பெண்டிர்‌ பெருஞ்சிறப்புப்‌ 
புத்தேளிர்‌ வாழு முலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). பெண்டிர்‌ தல்மை யேய்திய கணவனை வழிபடூதேல்‌ 
பேறுவராயின்‌, புத்தேளிர்‌ வாழம்‌ உலகின்கண்‌ அவராற்‌ பேநத்‌ சிறப்‌ 
பினைப்‌ பெறுவர்‌, (எ-று). 

வழிப சலென்பள சொல்லெச்சம்‌. இசனாற்‌ ஐத்சொண்டாற்பேணிய 
மகளிர்‌ புத்தேளிசாற்‌ பேணப்பவெ ரென்பது கூறப்பட்டது. 

1 சிதையாவதி சானினை,ச்சவா ரெொழுகுதலின்றிப்‌ பிறர்‌ மினைத்த 
வாதே யொழுகும்படி காத்தல்‌. 

ந. * சிறையெனப்‌ பவெது மறைபிற சறியாமை'?;--சவிச்சொகை, 
ம சாப்பன காத்துக்‌ சடிவன கடிர்து ஒழுகும்‌ ஒழுக்கும்‌” ;_ஈக்ீரர்‌, 

ஏ “ மாதர்கட்கு ஐம்பெரும்வேள்வி,உபவாசம்‌, விரதமுதலியன சதம்‌ 
தரமாகவில்லே; கணவனுக்குப்‌ பணிவிடை செய்வசனுலேயே சவர்ச்சச்‌ 
தித்‌ பெருமை யடை.றொர்கள்‌ ”';-ம அதருமசாஸ்திரம்‌, 





இல்லறலியல்‌---௨ - வது வாழககைததுணேகலம்‌. டடத 


ட ர்‌ 

தேளி.--(இ-ள்‌), பெண்டிர்‌ ,- மனைவியர்‌, பெற்றான்‌ (தம்மைச்‌) 
கொண்டசணவனை, பெறின்‌ - (வணல்டயுபசரித்தல்‌) பெறுவராயின்‌, புத்‌ 
சேளிர்‌-தேவர்‌, வரழும்‌-வரழ்வதத்டெமாயெ, உலகு-உலகச்‌ இல்‌, பெருஞ்‌ 
தெப்பு-(அதிதேவ்ராற்‌ செய்யப்படும்‌) பெரிய தெப்பினை, பெறுவர்‌ Es 
அடையார்‌. (எ-று), த 

வணஙய்‌யுபசரித்த லென்பது குறைக்‌. நின்றமையின்‌ அது செரல்‌ 
லெச்சமாம்‌. இதனால்‌ தன்னைக்கொண்ட கணவனைத்‌ தெய்வமாக வணல்‌ 
கும்‌ பெண்டிர்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களால்‌ வணங்கப்பவே ரென்பது சொல்‌ 
லப்பட்டஅ. 

(க-து). கணவரைவணங்கும்மனைலியர்‌ மறுமையில்‌ தேவரால்‌ 
(சுவர்க்கத்தில்‌) வணங்கப்படும்‌ பெருஞ்சிறப்படைவர்‌ என்பன. 
8. If women shew reverence to their husbands they will 
obtain great excellence in the world where the gods fiourish. 

அ 

௯ புகழ்புரிக்‌ தில்லிலோர்க்‌ கில்லை யிகழ்வார்முன்‌ 

னேறுபோற்‌ பீட நடை. 

பரி (இ-ள்‌), புகழை விநம்பிய இல்லாளை யில்லா தார்கீ கில்லை, 
தம்மை யிகழ்ந்துரைக்தம்‌ பகைவர்ழன்‌ சிங்கவேறுபோல நடக்தம்‌ 
பேநமித நடை, (எ-று). 

புரிர்தவென்னும்‌ பெயரெச்சத்‌ தகரம்‌ விகாரத்தாற்றொக்கத. பெரு 
மித முடையாலுக்குச்‌ சங்கவேறு ஈடையா 4 னுவமமாகலின்‌ 'ஏறபோல்‌' 
என்றார்‌. இசனாற்றகைசான்‌ தசொற்காவாவழிப்படுல்குற்றல்கூ றப்பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌). புகழ்‌ - ஒர்த்தியை, புரிந்த - விரும்பிய) இல்‌ஃமனை 
யாளை, இல்லோர்க்கு- இல்லாதவர்க்கு, இகழ்வார்முன்‌ - (தம்மை) அவமதித்‌ 
அப்பேசும்‌ பகைவர்முன்‌, ஏறுபோல்‌-ஆண்‌ ில்சம்போல, (ஈடக்கும்‌), பீடு 
ஈடைசகம்‌.பீரமானகடை, இல்லை - இல்லையாம்‌, (௪-௮). 


புரிர்தவென்னும்‌ பெயசெச்சதீதின்‌ அகாவீறு (விகுதி) செய்யுள்விகா 
ரத்தால்‌ தொக்கது. தருக்குடை யவனுக்கு ஆண்சிங்கம்‌ நடையினால்‌ உப 
மானமாதலால்‌ “ஏறுபோல்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ மனையாள்‌ நன்மையமைக்க 
புகழைக்‌ காப்பாற்று தவிடத்‌,தண்டாகுல்‌ குற்றம்சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). ர்த்தியை விரும்பிய மனைவியை யில்லாதவர்க்குத்‌ 

தமது பகைவர்முன்‌ மேம்பாடாகச்செல்லும்‌ ஈடையின்றாம்‌, 
9. The man whose wife seeks not the praise (of chastity) 
cannot walk with lion-like stately step, before those who 
revile him. 

ஏ இத புலிபோலப்‌ பாய்ர்சானென்பத போலச்‌ சொழிலுவமை, 


72 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௧௦ மங்கல மேன்ப மனையரட்சி மற்றத 
னன்கல னன்மக்கட்‌ பேறு. 

பரி,(௫-ன்‌), ஒருவற்த நன்மையேன்று கோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌ 
மனையாளது நற்தண நற்சேய்கைகளை; அவைதமக்த நல்ல அணிகல 
மேன்று சொல்லுவர்‌ நல்ல புதல்வரைப்‌ பேறுதலை, (எ-று), 

அதிர்தோரென்பது எஞ்சிரின்றது. மற்று - அசைநிலை. இதனால்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ துணைச்‌ காவதோர்‌ ௮ணிகலஙகூறி, வருனெற அதிகாரத்திற்‌ 
குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்யப்பட்ட அ. 

தேனி.--(இ-ள்‌). (அறிக்சோர்‌) மனை - மனையாளது, மாட்‌ - கற்‌ 
குண ஈற்செய்கைகளை, மஙகலம்‌-(ஒருவனுக்கு) ஈன்மையாம்‌, என்ப-என்று 
சொல்லுவார்‌, ஈன்மச்சட்பேறு - ஈல்ல புதல்வரைப்‌ பெறுதலை, அதன்‌- 
அச்சற்குண ஈற்செய்சைகளுக்கு, ஈன்கலன்‌ - நல்ல ஆபரணமாம்‌, (என்ப - 
என்று சொல்லுவார்‌), (எ-று) 

அறிக்தோரென்பது குறை ஐ நின்றமையின்‌ சொல்லெச்சம்‌, மற்று- 
அசை. இதனால்‌ வாழ்ச்சைத்‌ தணைக்காவதோ ரணிகலஞ்‌ சொல்லி, அத 
னால்‌ பின்வருவகாயெ அதிசாரத்இற்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ (தொடச்சம்‌)செய 
யப்பட்டது. 

(க-து). மனையாள ௮ ஈற்குண ஈற்செய்சைகள்‌ அவள ௫ கண 
வனுக்கு ஈன்மையைத்‌ தருவனவாம்‌; அவள்‌ நல்லபுத்திரரைப்‌ 
பெறுதல்‌ அவற்றிற்‌ காபரணமாம்‌ என்பது. 

10. The excellence of a wife is the good of her husband: 
and good children are the jewels of that goodness. 


வக ம்‌ ர்‌ 
மூன்றாம்‌ - அதிகாரம்‌ 
புதல்வரைப்‌ பேறதல்‌-—௫*எining Children. 


பரி.--அஃதாவது 1. இநுபிறப்பாளர்‌ ழவரானும்‌, 11. இயல்பாக 
இறுக்கப்படங்‌ கடன்‌ ழன்றனுள்‌ 111 ழனிவர்‌ கடன்‌ கேள்வியானும்‌, 

















i: இருபிறட்பாளராவார்‌ - முதற்‌ பிறப்புத்‌ தாயபினாலும்‌ இரண்டாம்‌ 
பிறப்பு உபஈயன சம்ஸ்காரத்தாலு முண்டாகப்பெற்ற அந்தண ரரசர்‌ 
வைசியர்‌, உபநயன சம்ஸ்காரம்‌ இரண்டாம்‌ பிறப்பென்பது **திருமார்‌ 
பின்‌ மலர்மடர்தை திருச்சழுச்‌ இன்‌ மங்கலா ணென்ன முர்ழாற்‌, பெரு 
மார்பின்‌ வக்தொளிரப்‌ பிறப்பிரண்டா வதுபிறந்து ஹெந்த பின்னர்‌” 
என்று கலிங்கத்துப்பரணி கூறுவதாலுமறிக இருபிறப்பாள ரெனினும்‌ 
அவிஜரெனினு மொக்கும்‌, 

ii, * குன்று கடன்கழித்த பார்ப்பானும்‌ 

ரர முனிலர்சடன்‌ கேள்வியா - (வேதாத்தியயனத்தா) லும்‌, சேவர்‌ 
சடன்‌ வேள்வியா[(யாகஞ்செய்வதா) லு ம்‌தென்புலத்தரர்கடன்புதல்வரைப்‌ 


” என்பது திரிகடுகம்‌. 


இல்லறவியல்‌, - வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌. ஜி 
ம்‌ 
தேவர்கடன்‌ வேள்வியானும்‌, தென்புலத்தார்கடன்‌ பு ல்வளிரப்‌ பேறு 
தலானும்‌ அல்லது இறுக்கிப்படாமையின்‌, 111 அக்கடனிறுத்தறி போந்‌ 
ட்ட நன்மக்களைப்‌ பெறுதல்‌. அதிகாரழறைமை கேலே பெறப்பட்டது. 
தெளி௮ஃசாவது இருபிறப்பாளர்‌ மூவராலும்‌ தருதிமாசசசெலுச்‌ 
இப்படம்‌ சடன்‌ மூன்றனுள்‌, முனிவர்சடன்‌ சேள்வியாலும்‌, தேவர்கடன்‌ 
வேள்வியாலும்‌, தென்புலத்சார்கடன்‌ புதல்வரைப்பெறுதலாலும்‌ அல்லது 
செலுச்தப்படாமையால்‌, அச்கடன்‌ செலுத்துதற்பொருட்‌ ஈல்லமக்களைப்‌ 
பெறுதலாம்‌. அதிசாரழுறைமை முன்னே பெறப்பட்டது. 
க்‌ அ 
௧. பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவ தில்லை யறிவறிந்த 
மக்கட்பே றல்ல பிற, 

பரி-(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ பேறும்‌ $8 பேறுகளுள்‌ அறியவேண்டுவன 
அறிதற்தரிய மக்களைப்‌ பெறுதல்‌ அல்லது பிறபேறுகளை யாமதிப்ப 
தில்லை, (எ-று). 

1 அதிவென்ப,து ௮.றிதலைச்‌ செய்வதென அத்தொழின்மே னின்‌ 
தத. காரணமாயெ ந உரிமை காரியமாயெ அறிதலைப்‌ பயர்தேவிடு மாத 
லான்‌, அத்துணிவுபற்றி * அறிந்த ' என ர இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறிஞர்‌, 
| 'அதிவறிக்த” என்றதனான்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்‌ ணொழிச்து 
கின்றது. இதனாற்‌ புதல்வர்ப்பேற்றின த இெப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 
பெறுதலாலும்‌ அல்லது இறுக்கப்படாமையின்‌” என்பதன்‌ பொருள்‌ மனு 
தரும சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மத்தியாயத்தில்‌ * வேதாததி யயனத்தாலே 
ருஷிகளையும்‌, ஒமத்‌ இதனாலே தேவர்சளையும்‌,ரொர்த்த த்தினாலே பி.இர்ச்சளை 
யும்‌... திருப்தி செய்வித்தல்‌ வேண்டும்‌! என்று கூறுவதாலும்‌ நன்கு 
விளங்கும்‌, 

iii அக்சடனிறுத்தற்‌ பொருட்டு-சென்புலத்தார்‌ (பிதிர்ச்கள்‌) கடனை 
(சொர்த்த முதலியன செய்த) செலுத்தும்‌ கிமித்தம்‌, 

$8 புகழ்‌, கல்வி, ஆற்றல்‌, வெற்றி, நன்மக்கள்‌, பொன்‌, மெல்‌, ஈல்லூ 
ழ்‌, அசர்ச்சி, அறிவு, அழகு, பெறாமை, இளமை, துணிவு, சோயின்மை, 
வாழ்சாளென்னும்‌ பதினாறு பேறுகளுள்‌. 

1 அதிவதென்றும்‌ பாடமுண்‌2, $ உரிமை - அறிவுடைமை, 


ர்‌ ௮திதற்குமிய மச்களை “அறிர்தமக்கள்‌ என இறந்தகாலத்தாற்‌ 
கூறியது துணிவுபற்றி வந்த சாலவமுவமை இ. துணிவு--தெளிவு. 

[| மச்சளெண்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ அறிவறிந்த என்னுங்‌ குறிப்பால்‌ 
பெண்பாலை யொழித்து ஆண்பாலைச்‌ காட்டியது பற்றி * அறிவறிந்த! என்‌ 
இதனான்‌ மச்சளென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்ணொழித்து கின்ற இ” என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இங்வாறு வருதல்‌ ஒன்றொழி பொதுச்சொல்‌ எனப்படும்‌, 
ஈண்டு மச்சளென்னும்‌ பொதுப்பெயரில்‌ பெண்ணை யொழித்து ஆணைச்‌ 

கொண்டதத்தேது 4 தண்ணதி வுடையோர்‌ ராலொ பழகினும்‌, பெண்‌ 
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"4 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி-(இ-ள்‌). பெறுமவ்த்றுள்‌-(ஒருவன்‌) பெறும்‌ பேறுகளுள்‌, 
அதிவதிக்ச - அறியவேண்வெனவற்றை யறிதத்குரிய, மச்கட்பேறல்ல - 
புதல்வரைப்‌ பெறுதலல்லது, பிற - மற்றைப்பேறுகளை, யாம்‌-,அதிவ 
இல்லை - மதிப்பதில்லை, (௪ -ற]. 

அதிவென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அறிதலைச்‌ செய்வதென அதிதனைச்‌ 
செய்யு மச்சொழிலின்மேல்‌ கின்ற, ஐ. ௮அறியவேண்வெனவற்றை யதிதற்‌: 
குச்‌ சாசணமா௫ிய வுசிமை சாரியமாடிய அவ்வறிதலை யுண்டாக்கியே வீ 
மாதலின்‌, அதீ துணிவுபற்றி “அதிச்த' என இறந்தகாலத்சாற்‌ சொல்வினார்‌. 
*அறிவறிர்த' என்றதனால்‌ மச்சளென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்பாலை ஒழித்து 
ஆண்பாலைச்காட்டி நினர அ. இதனால்‌ புதல்வரைப்‌ பெறு சலினது சிறப்‌ 
யுச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பேறுகளுள்‌ அறிய வேண்டுவன 
வற்றை யறிதற்குரிய மக்கட்பேற்றின்மேம்பட்டபேறு இல்லை. 
1. Among all the benefits that may be acquired, we know 
no greater benefit than the acquisition of intelligent children 

ல 


௨. எழுபிறப்புக்‌ தீயவை தீண்டா பழிபிறங்காப்‌ 
பண்புடை மக்கட்‌ பெறின்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌). வினைவயத்தாற்‌ பிறக்தம்‌ பிறப்பேழின்கண்ணும்‌ 
ஒநவனைத்‌ துன்பங்கள்‌ சேன்றடையா, பிறராற்‌ பழிக்கப்படாத நற்தண 
ங்களையுடைய புதல்வரைப்‌ பெறுவரனுயின்‌, (எ-று). 

அவன்‌ தீவினை வளராஅ தேய்தற்குக்‌ காரணமாடிய ஈல்வினைகளைச்‌ 
செய்யும்‌ புதல்வரைப்பெறுவனாயின என்றவாருயிற்று. பிறப்பேழாவன :-- 
* ஊர்வ பதினொன்றா மொன்பது மானுட, நீர்பறவை சாற்காலோர்‌ 
பப்பத்தாஞ்‌ - சீரிய, பர்தமாச்‌ சேவர்‌ பதினா லயன்படைச்த, வர்தமில்‌ 





ணதி வென்பது பெரும்பேதை மைத்தே” “பேதைமை யென்ப த மாதர்ச்‌ 
கணிகலம்‌ ” எணன்றற்‌ றொடச்கத்தனவாய்வரும்‌ பிரயோகங்களாம்‌. 

* இதன்பொருள்‌ ஊர்ந்து செல்லும்‌ பிராணிகளின்‌ பிதப்பின்வகை 
பதினொன்‌ ற; மணிதப்பிறப்பின்‌ வகை யொன்பஅ; நீரில்வாழும்‌ பிராணி 
கள்‌ பறவைகள்‌ மிருகங்ளாயெ இவற்றின்‌ பிறப்பின்‌ வகை தனித்தனிப்‌ 
பத்தப்பத்து; சிறப்புப்‌ பொருந்திய நுறைமையினையுடைய தேவப்பிறப்‌ 
பின்‌ வகை பதினான்கு; பிசமனாம்‌ படைக்சப்பட்ட மூடி வில்லாச ரெனை 
யுடைய சிலைத்‌ இணையின்‌ பிறப்பின்‌ வசை யிருபத என்பது, இங்குத்‌ சொ 
சையாகு மெண்பத்து நான்னையும்‌ எண்பத்து நான்கு இலட்‌ஈமெனச்‌ 
கொள்க, என்னை? “'நாணிலநீர்‌ பைமுட்டை, நால்வகை யோனிசுரர்‌, மானு 
ட மீர்‌ வாழ்பறவை மாடிருமி-ஞானமிலா, மண்பட்ட சாவரமென்‌ தேழாய்‌ 
வரும்‌ பவா, தெண்பத்தி னான்சா யிரம்‌ என்று கூறப்ப சலி னென்ச. 


்‌ இல்லறவியல்‌-௩, - வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌, 28 


£ர்த்‌,தாவாரா லைக்து, தம்தைதாயர்‌ நிலினை தேய்தத்பொருட்‌ டிவசை 
கோச்சிப்‌ புதல்வர்‌ செய்யுக்‌ தான தருமங்கட்‌ சவர்‌ கத்குணல்‌ காரணமாக 
வின்‌, ர பண்பென்னுல்‌ சாரணப்பெயர்‌ காரியத்தின்மேனின்‌ தது. 

தெளி-(இஃள்‌), எழுபிறப்பும்‌--(வினைவச,த்தினாத்‌ பிறக்கும்‌) பிறப்‌ 
பெழிலும்‌, இயலை - துன்பங்கள்‌, இண்டா - (சென்று ஒருவனை) அடை 
யாவாம்‌, பழிபிறங்கா - (பிறரால்‌) பழிச்சப்படாத, பண்புடை - நற்குணன்‌ 
களையுடைய, மச்சட்பெறின்‌ - புதல்வரைப்‌ பெறுவானாயின்‌, (எ-று). 

அவன்‌ தீவினையெருகாஅ குறைதர்குக்‌ காரணமாயெ கல்வினை 
களைச்‌ செய்யும்‌ புதல்வரைப்‌ பெறுவாளானால்‌ என்‌ றவாறாயிற்று. பிறப்பே 
மூவன தேவர்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, பதவை, ஊர்வன, நீர்வாழ்வன, தாவர 
மென்பனவாம்‌, இவற்றின்‌ யோனிபேசம்‌ எண்பச்‌ தினான்கு தூரறாயிரமாம்‌. 
தந்தைதாய்கள அ தீவினை குறைதல்‌ பொருட்டு அவரைக்‌ குறித்துப்‌ புதல்‌ 
வர்செய்யும்‌ தான தருமங்களுக்கு அவரது நற்குணம்‌ சாரணமாகலின்‌ 'பண்‌ 
யென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ தான தருமமென் னுங்காரியத்தின்மேல்கின்‌ த ௮, 

(க-து). பழிக்கப்படாத ஈற்குணமுடைய புதல்வரைப்‌ பெறு 
பவன்‌ எழுவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ துன்பமடையான்‌ என்பது. 
2. The evils of the seven births shall not touch those who 
obtain children of a good disposition, and free from vice. 

a 
௩. தம்போரு ளேன்பதம்‌ மக்க ளவர்போரு 
டந்தம்‌ வினையான்‌ வரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). தம்புதல்வரைத்‌ தம்போநளேன்று சோல்லுவர்‌ 
அறிந்தோர்‌; அப்புதல்வர்‌ சேய்த்‌ போநள்‌ தம்மை நோக்கி அவர்‌ 
செய்யும்‌ () நலவினையானே த்ம்பால்‌ வரும்‌ ஆதலான்‌; (எ-று). 

தந்தம்வினை யென்புழித்‌ தொக்குகின்ற ஆரறாம்வேற்றுமை -'நூருக 
னத குறிஞ்சிகிலம்‌”” என்புழிப்போல, * உரிமைப்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது, 
பொருள்‌ செய்த மக்களைப்‌ பொருளென ர உபசரித்தார்‌, 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ நன்மக்கட்பெற்றார்‌ பெறும்‌ மறுமைப்‌ 
பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

ர்‌ நத்குணமென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ ௮க்குணத்‌ இன்சாரியமாய நல்‌ 
வினைகளின்மேல்‌ கின்றதுபற்றி 'பண்பென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்‌ 
இன்மேனின்றத? என்று கூறப்பட்டது. 

() சல்வினை :-—சிரார்த்தமுதலிய சத்கருமங்கள்‌. 

* உரிமை - சுதந்தரம்‌. “பொருளிடங்‌ கால மிருவகை நூலென, வுரி 
மையாய்த்‌ தோன்ற லுசைக்கப்‌ படுமே!” என்பது இலச்கணக்கொத்து. 

ர்‌ உபசரித்தல்‌ - உபசாரம்‌. அஃதாவது ஒன்றன்‌ தன்மையை மற்‌ 
ரொன்றன்மே லேற்றிக்‌ கூறுவது. இது காரியம்‌ காரணமாய வுபசாச்‌ 


ட அ சிகுக்குறன்‌.- அறத்தப்பால்‌, 


செனி:- (இர்‌), சம்டிச்கிள்‌” குற்றுடையயுசல்லசை, தம்பொருள்‌ - 
தம்முடைய, பொருள்சன்‌, என்ப வ, என்றுசொல்லுவர்‌ (அறிர்சோர்‌), 
அவர்பொருள்‌ - அப்புசல்வர்‌ சம்பாதித்த பொருள்கள்‌, தர்தம்‌ வினையால்‌ - 
தம்மைக்குறித்து அவர்‌ செய்யும்‌ சஃ வினையினாலே, வரும்‌--(சம்மிடச்‌த) 
வரும்‌ (ஆதலர்ல்‌), (எ-று). 

தர்தம்வினையென்னு மிடத்துத்‌ தொக்குமின்ற ஆறாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு உரிமைப்‌ பொருளது. பொருள்‌ சம்பாதித்த புதல்வரைப்‌ பொரு 
சென வுபசரித்துக்‌ கூறினார்‌. இவை மிரண்டு பாட்டாலும்‌ நல்ல புத்திர 
ரைப்‌ பெற்றோர்‌ அடையும்‌ மறுமைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). புதல்வர்‌ சம்பாதித்த பொருள்‌: அவர்செய்யும்‌ ஈல்வி 
னை வாயிலாக மறுமையில்‌ பயன்‌ வடிவமாய்ப்‌ பிதாவைச்‌ சென்‌ 
தடைதலால்‌ அவர்‌ அப்பிதாவிற்குப்‌ பொருளெனப்‌ படுகின்றனர்‌. 
3. Men will call their sons their wealth, because it flows 
to them through the deeds which they (sons) perform on 
their behalf. 

அவடை 

௪. அமிழ்தினு மாற்ற வினிதேதம்‌ மக்கள்‌ 

சிறுகை யளாவிய கூழ்‌. 


பரி.--(ட-ள்‌). சுவையான்‌ அமீழ்தத்தினு மீகவினிமை யுடைத்தடி 
த்ம்‌ மக்களது சிறுகையான்‌ அளாவப்பட்ட சோறு, (எ-று). 

இறுகையான்‌ அளாவலாவது $ *இட்டுந்‌ தொட்டும்‌ கவ்வியும்‌ அழாத, 
ரெய்யுடை யடிரன்‌ மெய்பட விஇர்த்‌' தல்‌, 

தேவி (இ-ள்‌), தம்மக்கள்‌ - தம்குடைய மக்கள த, ஹறுகைஃிறிய 
கைகளால்‌, அளாவிய - அளையப்பட்ட, கூழ்‌ - சோறான அ, அமிழ்தினும்‌- 
(சுலையினால்‌ மிகுந்த) அமிர்தச்தினும்‌, ஆற்ற வினி - மிகவு மினிமை 
யுடையதாம்‌ (எற). 
வழக்கு, பொருள்‌ - காரியம்‌, மக்கள்‌ - காரணம்‌. வெப்பிரசாச சுவாமிகள்‌ 
“ஆளினையே யருமரசென்பதுபோல வுபசாரிகம்‌””என்றார்‌.காரணம்‌ காரிய 
மாகவும்‌, காரியம்‌ காரணமாகவும்‌, குணம்‌ குணியாகவும்‌, குணிவினை கண 
வினையாகவும்‌, ஒருபொருளின்‌ வினை மற்றொருபொருளின்‌ வினையாக 
வும்‌, இடத்துகிகழ்‌ பொருளின்தொழில்‌ இடத்தின்மே லாசவும்‌, எனை 
வினை முதல்வினையாகவும்‌, பிறவாகவும்‌ வரும்பொழுது உபசார வழக்குக்‌ 
கொள்ளப்‌ படிறதென்க. இஃது இலக்கணையி லடக்கும்‌. இதன்‌ விரி 
வைப்‌ பிரயோக விவேகம்‌ “மருள திகாரணம்‌”” என்னும்‌ செய்யுளி னுரை 
யிற்‌ காண்க, ்‌ 

8 புறநானூறு ஈ௮௮. இதன்பொருள்‌ (தரையிலே) இட்டும்‌, கூடப்‌ 
பிசைக்‌ த தோண்டியும்‌, வாயாற்‌ சவ்வியும்‌, கையால்‌ அழாலியும்‌, ரெய்யை 
யுடைய சோற்றை யுடம்பின்சண்‌ படச்‌ செறுதல்‌ என்பத, 


இல்லறலியில்‌--௩ உல்று புதல்வக்கேரம்‌ பெறுதல்‌. “னன்‌ 
ஒறுசையாலளாவல்ரவது - மச்சீன்‌ தால்தர்தையரோட்‌ ' உடனிருக்து 
உண்ணும்போது தங்‌ ஸசயால்சோத்றைத்‌துழாவுதல்‌ ருதணமினவாம்‌, 
(க-த). தாய்‌ தர்தையருக்குத்‌ தம்மக்கள்‌ சிறுகையா லளா 
விய சோறான௮ அமிர்தத்தினு மிக வினியதாமென்ப ௫. 
4- The rice in which the little hand of their children has 
dabbled will be far Sweeter (to the parent) than ambrosia. 
fof 
௫. மக்கண்மெய்‌ தீண்ட லுடற்கின்ப மற்றவர்‌ 
சொற்கேட்ட லின்பஞ்‌ செவிக்கு. 
பரி-(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ மேய்கீகின்பமாவது மக்களது மேய்யைத்‌ 
தீண்டூதல்‌; சேவிக்கின்பமாவது அவாது சொல்லைக்‌ கேட்டல்‌,(எஃறு). 
ஏ. மற்று - வினைமாற்று. மக்களது மழலைச்‌ சொல்லே யன்றி அவர்‌ 
கற்றநிவுடையராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ இன்பமாகவின்‌, பொதுப்‌ 
படச்‌ 'சொல்‌' என்றார்‌. 6 தண்டல்‌ சேட்டலென்லுங்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 
ஈண்டுச்‌ காரியங்களின்மே னின்றன. 
தேளி.--(இ-ள்‌), உடற்கு - (ஒருவனது) உடம்பிற்கு, இன்பம்‌ - 
இன்பமாவது, மக்கண்‌ - மக்களது, மெய்‌ - உடம்பை, தீண்டல்‌ - தொதெ 
லாம்‌, செவிக்கு - (அவனத) காதிற்கு, இன்பம்‌ - இன்பமாவது, அவர்‌ - 
௮௨72, சொல்‌ - சொற்களை, கேட்டல்‌ - கேட்டலாம்‌, (எ-று). 
மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருளது பிள்ளைகளது மழலைச்சொல்லே 
யன்றி அவர்‌ தூல்களைச்கற்‌.று அறிவுடையவராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
இன்பமாமாகலின்‌ , அவை யிரண்டிற்கும்‌ பொதுப்படச்‌ “சொல்‌” என்றார்‌, 
தீண்டலாலாய வின்பத்தைத்‌ இண்டலின்பமென்றும்‌ கேட்டலாலாய இன்‌ 
பத்தைக்‌ கேட்ட லின்பமென்றும்‌ கூறினார்‌. இங்குக்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 
சாரியஙகளின்மேல்‌ நீன்றவாறறிக. 
(க-து). மக்க ஞடலைத்‌ தொடுதல்‌ உடற்‌ இன்பமும்‌, அவர்‌ 
சொற்களைக்‌ கேட்டல்‌ செவிக்‌ இன்பமுமாம்‌ என்பது, 
5.* The touch of children gives ந1கக5ச௯ to the body and 


the sound of their voice is pleasure to the ear. 
et 


ய்‌ 


ஏ மற்றென்பது இண்டவென்னும்‌ வினையையொழித்துக்‌ சேட்ட 
லென்னும்‌ வினையைக்‌ கூறு மிடத்து வக்தமையின்‌ வினைமாற்றுப்‌ 
பொருள தாயிற்று, 

$ இண்டல்‌ கேட்ட லென்னும்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌ அதிதொழில்சளா 
லாய இன்பங்களை மீண்ணேர்த்துதல்‌ பற்றி (சீண்டல்‌ கேட்ட லென்லுங்‌ 
காசணப்பெயர்கள்‌ ஈண்கெ காரியங்களின்மே னின்றன' என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இது காணல்‌ சாரியமாய வுபசாசவழக்காம்‌. காரணம்‌ - காரியத்‌ 
திற்கு சியசமாய்‌ நூன்னிற்பது, சாரியம்‌ - முன்னின்மைக்கு எ இர்மதை. 


ne திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௯. குழலினிதி யாழினி தென்பதம்‌ மக்கண்‌ 
மழலைச்சொற்‌ கேளா தவர்‌. 
(இண்‌), தழலிசை யினிது யாழிசை யினிதென்று சொல்லு 
வர்‌; தம்‌ புதல்வருடைய ததலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேனாதவர்‌, (எ-று). 

* குழல்‌ யாழ்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. கேட்டவர்‌ அவற்றினு ர மழலைச்‌ 
சொல்‌ இனி தென்ப ரென்பது 1 குறிப்பெச்சம்‌, இனிமைமிகு பற்றி 
மழலைச்‌ சொல்லைச்‌ சிறப்பு வகையானுவ்‌ கூறியவாமு. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி.- (இ-ள்‌). தம்மக்கள்‌ - தம்முடைய புதல்வரது, மழலைச்‌ 
சொல்‌ - குதலைச்சொற்களை, கேளாதவர்‌, குழல்‌-குழலினிசை, இனிது, 
யாழ்‌ - வீணையினிசை, இனிது - , என்ப - என்று சொல்லுவர்‌, (எ-று). 

குழல்‌ யாழ்‌ என்பன அவற்றி னிசைக்காதலின்‌ அகுபெயர்கள்‌. 
கேட்டவர்‌ அவற்றி னிசையிலும்‌ மழலைச்சொல்‌ இனிதென்று சொல்‌ 
லுவா ரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இனிமை மிகு திபற்றி மழலைச்சொல்லேச்‌ 
சிறப்பு வகையாலும்‌ சொல்லியவாறாம்‌. 

இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(௪-௮). தம்மக்கள து மழலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதவர்‌ புள்‌ 
ளாங்குழலினிசை யினிதென்றும்‌, விணையினிசை யினிதென்றுஞ்‌ 
சொல்லுவர்‌ என்பது. 

6. “The pipe is sweet, the lute is sweet,” say those who 
have not heard the prattle of their own children. 
அ 
௭. ஏ தந்‌ைத மகற்காற்று ன்றி யவையத்து 
முந்தி யிருப்பச்‌ செயல்‌. 

பரி (௫-ள்‌). தந்‌ைத புத்ல்வனுக்தச்‌ சேய்யு நன்மையாவது 
கற்றோவையத்தின்௧ண்‌ அவரினு மிக்கிநக்தமாறு கல்வி யுடையனாக்த 
தல்‌, (எ-று). 


srr 
* குழல்‌ (புள்ளாங்குழல்‌) யரழ்‌(விணை)என்பன அவற்றாலாய ஓசைச்‌ 
காதலின்‌ கருவியாகு பெயராம்‌. 





nnn 


ர்‌ மழலைச்சொல்‌ - இளஞ்சொல்‌. அஃதாவது க நன்கு 
வினங்சா இருப்பது. 

1 குறிப்பெச்சம்‌ - சொல்லாற்றல்‌ பொருளாற்றல்களால்‌ சலிம்‌ ந்த்‌ 
குஞ்‌ சொற்கள்‌ குறைந்து நிற்பது; குறிப்பா ஐஓணாப்படுவ செஞ்சிரித்றல்‌. 

தறிப்பேச்சம்‌:--* குறிப்பின்கட்டோன்‌ றிய வெச்சம்‌”” என்பர்‌ ஈச்ச 
ஞர்ச்‌ சியர்‌; இஃதறாத்தாபத்‌ தியின்பாற்பம்‌. 

ர “சான்றோ ஞக்குத றச்சைக்குக்‌ கடனே?' என்பது புறரானூறு, 


இல்லறஙியல்‌-௩ உ வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌, இச 


பொருளுடைய னாக்குசன்‌ மு,சலாயின ன்பம்‌ பயத்சலின்‌ ரன்னை 
யாகாவென்பஅ சருச்து. இதனாற்‌ ஐச்சை சடன்‌ கூறப்பட்கதி. 

தேளி.--(இஃன்‌), தந்தை - தகப்பனானவன்‌, மகற்கு - புதன்வனுக்கு, 
ஆத்றும்‌ - செய்யத்தரும்‌, ஈன்தி-உபசாரமாவது அவையத்‌இ - (கத்றவாது) 
சபையினிட தீ௫, முர்தியிருப்ப-(அவரினும்‌) மேம்பட்டிருக்கும்படி, செய 
ல்‌ - (கல்வியுடையவன்‌) ஆக்குதலாம்‌, (எஃறு]. 

பொருளுடையவ ஞக்குதல்‌ பூதலானவை பின்னே இன்பத்தைத்‌ 
தருசவின்‌, அவை ஈன்மையைச்‌ தருவனவாகா வென்பது கருத்து. இத 
னால்‌ ததை மைந்தனுக்குச செய்யுககடன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). பிதா பிள்ளைக்குச்‌ செய்யும்‌ உதவி கற்றோர்‌ சபை 
யில்‌ அவன்‌ கல்வியால்‌ மேம்பட்டிருக்கச செய்தலாம்‌ என்பத. 
7. The benefit which a father should confer on his son is to 
give him precedence in the assembly of the learned, 

ல 
௮.  தம்மிற்றம்‌ மக்க ளறிவுடைமை மாரீலத்து 
மன்னுயிர்க்‌ கெல்லா மினிது. 

பரி (இ-ள்‌). தம்மக்களது அறிவுடைமை பெரியநிலத்து மன்னு 
நின்ற வுயிர்கட்‌ கேல்லாந்‌ தம்மீனு மினிதாம்‌, (எ-று), 

ஈண்டறிவென்றது இயல்பாடுய அறிவோடு கூடிய கல்வி யறிவினை. 
மன்னுயி ரென்றது ஈண்ட றி வுடை யார்மேனின்‌ றத; அறிவுடைமைகண்‌ 
டின்புறுதந்குரியலர்‌ அ௮வராகலின்‌. இதனாற்‌ 8 றாய்‌ சந்தையரினும்‌ அவை 
யத்தார்‌ உவப்பரென்பது கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி.--(இ.ள்‌), தம்மச்கள்‌ - தம்மக்கள இ, அறிவுடைமை - அறிவு 
டைமையான அ, மாநிலத்து - பெரியகிலத்தில்‌, மன்‌ - நிலைபெற்ற, உயிர்ச்‌ 
செல்லாம்‌ உயிர்களுக்‌'கெல்லாம்‌, தம்மின்‌ - தமக்கு இனிய தாதவலினும்‌, 
இனிது - இனியசாயிருக்கும்‌, (எ-று). 

இங்கு அறிவென்றது இயற்கை யறிவோடு கூடிய கல்வி யறிவை. 
அறிவுடைமை சண்டு மழ்தற்‌ குரியவர்‌ ௮றிவுவூ.யோ ராதலால்‌ இங்கு 
மன்னுயிரென்‌்ற. அ அறிவுடையார்மேல்‌ கின்றது. இதனால்‌ தாய்‌ த்தை 
யரிலும்‌ அறிவுடையார்‌ (சபையார்‌) பெரிதும்‌ மகிழ்வரென்பத சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(௧-த). மக்களது அறிவுடைமையைக்‌ கண்டு அவர அ தாய்‌ 
தர்தையரினும்‌ அறிவுடையார்‌ பெரிதும்‌ மழ்வர்‌ என்பது, 
8. That their children should possess knowledge is more 
pleasing to all the powerful creatures of this great earth 


than to themselves. 
ட்ட மட்‌ அணி 


த சந்தையிலும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு. இது பிறழ்ச்சபாடமாம்‌. 


80 திகுக்குற்ள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௬. ஈன்ற பொழுதிற்‌ பேரிதுவக்குர்‌ தன்மகனைச்‌ 

சான்றே னெனக்கேட்ட தாய்‌. 

பரி..(இ.ஸ்‌), தான்‌ பேற்றபோழதை மகிழ்ச்சியினு மிகமகீழம்‌, 
தன்கைனைக்‌ கல்லி கேள்விகளால்‌ நிறைந்தானென்‌. றறிவுடையார்‌ 
சோல்லக்‌ கேட்ட தாய்‌, (எ-று). 

4 கவானின்கட்‌ சண்ட பொதுவுவகையிலும்‌ சால்புடைய ளெனச்‌ 
சேட்ட சிறப்புவகை பெரிதாசலின்‌ *பெரிதுவக்கும்‌' எனவும்‌, பெண்ணி 
யல்பாத்‌ முனாச அறியாமையின்‌ (கேட்டதாய்‌' எனவுங்‌ கூறினார்‌ அறிவு 
டையாசென்பது வருவிச்கப்பட்ட து; சான்றோ னெனத்‌ குரியவர்‌ அவ 
ராகலின்‌. தாயுவகைகல்‌ சளவின்மையின்‌, ௮ஃ திதனாற்‌ பிரிசஅச்‌ கூறப்‌ 
பட்டு, 

தேளி.--(இ-ள்‌). தன்மகனை-—,சான்றோனென - (கல்வி கேள்விச 
ளினால்‌) நிறைக்தோனென்று (அறிவுடையார்‌) சொல்ல, கேட்டதாய்‌--, 
ஈன்ற பொழுதின்‌ - (தான) பெற்றகாலத்து மடழ்சசியிலும்‌, பெரி துவக்‌ 
கும்‌ - மிசமஇழ்வாள்‌, (எ-ற]). 

(ஈன்றபோது தனது) தொடையின்மீது மகனைக்‌ கண்ட (போது 
உண்டாகிய) பொதவாடிய மடுழ்சசியினும்‌ அவன்‌ கிறைக்க கல்வி கேள்வி 
களை யுடையவனென்‌ றறிவுடையார்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட (போது உண்டா 
இய) ெப்பாயெ ம௫ழ்ச9 பெரிதாகலின்‌ பெரிதுவக்கும்‌ எனவும்‌, பெண்‌ 
மைக்‌ குணத்தினால்‌ தானாக அறிய மாட்டாமையால்‌ “கேட்டதாம்‌” எனவும்‌ 
சொல்லினார்‌ அறிவுடையா ரென்பது வருவிக்கப்பட்ட த; சான்றோ 
னென்று அதிதற்‌ குரியவர்‌ அவராகையால்‌,' தாய்‌ மகழ்சசிக்கு அள வில்லா 
மையால்‌, ௮ஃது இசனால்‌ பிரித்‌ தச சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). தன்‌ மகனைக்‌ கல்வியறிவால்‌ மேம்பட்டவனென்‌ றறி 
ஞர்‌ சொல்லக்கேட்ட சாய்‌ பெற்றகாலத்தினும்‌ பெரு மகிழ்சி 
யடைவாள்‌ என்பது. 

ஓ. The mother who hears her son called “‘a wise man ” 
will rejoice more than she did at his birth 
அகல 

௧௦. மகன்றந்தைக்‌ காற்று முதவி யிவன்றந்தை 

யென்னோற்றான்‌ கோல்லேனுஞ்‌ சொல்‌, 

பரி.--(இ-ன்‌), கல்வியுடையவனுக்கிய தந்தைக்கு மகன்‌ செய்‌ 
யுங்‌ கைம்மாறவது தன்னறிவும்‌ ஓழக்கழங்‌ கண்டார்‌ இவன்‌ றந்தை இவ 
னைப்‌ பேறுதற்‌ கென்னத்வஜ்‌ சேய்தான்‌ கொல்லோ என்று சோல்லுத்‌ 
சொல்லை நிகழ்த்துதல்‌, (எ-ழு). 

ர சவாணின்‌ மகற்கண்டபொழுதை யுவகையிலும்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. “ வயரவும்‌ வருத்தழு மீன்றச்கா னோவும்‌, கவாஅன்‌ மகற்சண்டு 
தாய்மறர்‌ தாஅங்கு'என்பஅ சாலை, , 


இல்லறவியல்‌---௪ - வது அன்புடைமை. இச்‌ 


ர்‌ சொல்லென்பது நிகழ்‌,ச்‌.து,சலாகய தன்‌ காரணம்‌ தோன்ற சின்‌ 
றது, நிகழ்த்துதல்‌ அங்கனஞ்‌ சொல்ல ஒழுகுதல்‌. இசனாத்‌ புதல்வன்‌ 
கடன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), சந்தைக்கு - (தன்னைக்‌ கல்வியுடையவ னாச்யெ ) 
தகப்பனுக்கு, மகன்‌, ஆத்றும்‌-செய்யும்‌, உசவி-பிசதியுபசாரமாவத, (சன்‌ 
னறிவையும்‌ ஒழுக்க,ச்தையுங்‌ கண்டவர்‌) இவன்‌ -இவன அ, தந்த -தீகப்பன்‌, 
(இவனைப்பெறுதற்கு), என்‌ - என்னதவததை, ரோற்றான்கொல்‌ - செய்‌ 
தானோ, என்னுஞ்‌ சொல்‌ - என்று சொல்லுஞ்‌ சொல்லை (உண்டாக்குத 
லாம்‌), (௪-௮). 


சொல்லென்பது உண்டாக்குதலாகிய தன்காரணர்தோன்றுமாறு நின்‌ 
௮. உண்டாக்குதல்‌ - அப்படிச்‌ சொல்ல த்தல்‌. இதனால்‌ புதல்வன்‌ 
தீநதைக்குச்‌ செய்யுங்‌ கடன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து), பிள்ளை பிதாவிற்குச செய்யு முதலி இவன்‌ பிதா 
இவனைப்‌ பெறுதற்‌ கென்னதவஞ்‌ செய்தானோ வென்று பிறர்‌ 
சொல்ல வொழுகுதலாம்‌. 


10. (So to act) that it may be said “by what great penance 
did his father beget him,’ is the benefit which a son should 
render to his father, 


ஷ்‌ ஆ 
நான்காம்‌ அதிகாரம்‌, 
அன்புடைமை-- நைக. 

பரி.--அல்தாவது அவ்வாழ்கீகைத்‌ துணையும்‌ புதல்வந முதலிய 
தொடர்புடையார்கட்‌ காத்லுடையனாதல்‌. அதிகாரழறைமையும்‌ இத 
னனே விளங்கம்‌. இல்லறம்‌ இனிது நடத்தலும்‌ பிறவுயிர்கண்மேல்‌ 
அநள பிறத்தலும்‌ ௮ன்பின்பய னகலின்‌;இது வேண்டப்பட்ட து, வாழ்‌ 
கீகைத்‌ துணைமேல்‌ அன்பில்வழி இல்லறம்‌ இனிது நடவாமை, * 66துற 
வோர்க்‌ களித்தலு மந்தண ரோம்பலுந்‌, துறவோர்க்‌ கெதிர்தலுந்‌ 
தொல்லோர்‌ சிறப்பின்‌, விநந்தேதிர்‌ கோடலு மிழந்த வென்னை'” என்‌ 

ர்‌ சொல்லென்னுங்‌ காரியம்‌ தனது காரணமாகிய மிகழ்சதுதலின்‌ 
மேல்‌ நின்று. அது மகனது அறிவும்‌ ஒழுக்கமுமாம்‌, 

* சலெப்பஇகாரம்‌ கொலைக்களக்காதை ௭௧௪,௭௨,௭௩; இதன்‌ பொருள்‌ 
அறவாது விரதஙகாப்பாராகிய (சாவக கோன்பிகளென்னும்‌) பிரமசாரிகளு 
க்கு அவர்கள்‌ விரும்புவனவற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌, புலன்களைவிட முயல்‌ 
வாராய்த்‌ அறவறதீஇில்‌ நின்ற அந்சணரென்னும்‌ வானப்பிரஸ்தரைக்காத்‌ 
தலும்‌, சகமியாரிககை யெதிர்கொண்டு சென்‌ அபசரித்தலும்‌, தொன்று 
தொட்டு ஈடையபெற்று வரும்‌ ஒப்பற்ற றெப்பினையுடைய ௮.இ.இகளை 
யெதிர்சென்றழைத்துவர்‌ அண்பித்தலுமாகய இவற்றை யிழர்த என்னை 
என்பது. 
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az திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பதனானும்‌, ர அதனா லநள்‌ பிறத்தல்‌, 1 66அருளென்னு மன்பின்தழவி”” 
என்பதனுனு மறிக, 


தேளி.--௮ல்‌. சாவது அவ்வில்வாழ்ச்சைக்குத்‌ தணையாயெ மனைவி 
யும்‌ புதல்வரும்‌ ருதலாயெ சம்பந்த முடையவரிட த்து ஆசையுடையவனா 
யிருக்கை, அதிகார முறைமையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌, இல்லறத்தைச்செ 
வ்வையாக டத்தலும்‌ பிற வுயிர்சளின்மேல்‌ அருள்‌ பிறத்தலும்‌ அன்பின்‌ 
பயனாதலால்‌, இது வேண்டப்பட்ட. இல்வாழ்ச்கைச்குத்‌ தணையாயெ 
மனைவியின்மீது அன்பில்லாவிடத்‌ து இல்லறம்‌ செல்வையாக நடைபெற 
தெனவும்‌ அர்த அன்பினால்‌ ௮ருஞண்டாகு மெனவுமதிக, 


க. அன்பிற்கு முண்டோ வடைக்குந்தா ழார்வலர்‌ 
புன்கணீர்‌ பூச றரும்‌. 


யரி.—(௫-ள்‌). அ௮ன்பிற்தம்‌ பிறாறியாம லடைத்துவைக்குந்‌ தாழள 
தோ? தம்மா லன்புசேய்யப்பட்டா ரது துன்பங்கண்டூமி அன்புடையார்‌ 
கண்‌ பொழிகின்ற புல்லிய கண்ணீரே உண்ணின்ற அன்பினை யேல்லா 
நம்‌ அறியத்தூற்றும்‌ ஆதலான்‌, (எ-று). 

உம்மை ெப்பின்கண்‌ வரத அ. ஆர்வலாது புன்மை சண்ணீர்மேலேற்‌ 
ப்பட்டது, சாட்சியளவைக்‌ கெய்தா தாயினும்‌ $ அனுமான வளவையான்‌ 
வெளிப்படு மென்பதாம்‌. 





ர்‌ அதனா லருள்பிறத்தல்‌ - அவ்வன்‌ பினால்‌ அருளுண்டாசல்‌, அரு 
ளாவது தொடர்பு பற்றாது இயல்பாக எல்லா வுயிர்களின்‌ மேலுஞ்‌ செல்வ 
தாகிய கருணை. 

1 இருக்குறள்‌ பொருள்செயல்‌ வகை ௭, அன்பென்னு மன்னையா 
லினப்பட்ட அ௮ருளென்‌ னுங்குழக்தை யென்பது. 

ந குறியாராய்ச்ச அனுமானமெனப்படம்‌. ஈண்டனுமான மாமாறு— 
இராம னிலக்குவனிடத்‌ தன்புடையான்‌ ; இலக்குவன அ ன்பம்‌ கண்ட. 
விடத்து இராமனது கண்களி லழுகைநீர்வருதலின்‌, என்பது. இதுபற்றி 
இதையனாரகப்‌ பொருள்‌ “அன்பினைக்திணை?' என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரையில்‌ 
நக்கீரனார்‌ ' அன்பினைக்திணை யென்றவிடச்து அன்பு அறிந்தே னாயின 
ன்றே அன்பினானாய ஐந்திணையும்‌ அறிவதெனின்‌, அத குடச்‌. தள்‌ விளக்‌ 
கும்‌ தடதச்துள்‌ வாளும்போல இதுகாண்‌ அன்பென்‌ மதர்‌ அகாட்டலாகா து, 
அன்புடையரானகுணங்‌ சண்டவிட,த்து இவையுண்மையான்‌ இங்கு அன்‌ 
புண்டென்று அனுமித்துக்‌ கொள்ளற்பாற்று ” என்றும்‌, சொல்காப்பியம்‌ 
பொருள இகாரம்‌ மெய்ப்பாட்டியல்‌ “£ ஆல்கவையொருபால்‌ '? என்னுஞ்‌ 
சூத்திர வுரையில்‌ நச்சினார்கினியர்‌ *அன்பென்பது அருட்கு முதலாகி 
மனத்தி னிகழும்‌ நேயம்‌; ௮ஃதுடையார்க்குப்‌ பிறர்சட்‌ னெபங்‌ கண்ட 
வழிக்‌ கண்ணீர்‌ விழுமாகவின்‌ அவ்வருளானே அன்புடைமை விளங்கு 
மென்பது, இவையெல்லாம்‌ தத்த மனத்‌.இ ணிக£ழ்ச்சியை வெளிப்படுப்பன 
வாசலின்‌ மெய்ப்பாடெனப்‌ பட்டன” என்றும்‌ கூறியவாற்றானு மறி, 


இல்லறலியல்‌--௪ - வது அன்புடைமை.  , 68 


இதனால்‌ அன்பின தண்மை உணர்த்தப்பட்ட த. 

தெளி,(இ-ள்‌). அன்பிற்கும்‌ - அன்பினுக்கும்‌, அடைக்கும்‌ - (பிற 
ச்றியாமல்‌) அடைச்துவைக்கும்‌, தாழ்‌ - தாழும்‌, உண்டோ - சம்மால்‌ 
அன்பு செய்யப்பட்டவாது துன்பல்‌ கண்டவிடத்து), ஆர்வலர்‌ “ அன்பு 
டையாசது, புன்கணீர்‌ - (பொழிரன்‌ ற) புல்வியகண்ணீரே, பூசறரும்‌ “ 
(உள்ளேயிருக்கின்‌ ற அன்பினை எல்லாரும்‌ அறியத்‌) தூற்றும்‌ (ஆதலால்‌), 
(எ-று). 

உம்மை அன்பைச்‌ இெப்பித்து கிற்றலின்‌ உயர்வறெப்பும்மை. 
அன்புடையாரது புன்மை அவரது சண்ணீர்மே லேற்றப்பட்ட து. அன்பு 
பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணச்திற்கு வெளிப்படாதாயினும்‌ அனுமானப்‌ பிர 
மாணத்தால்‌ வெளிப்படுமென்பதாம்‌ தாழ்‌ - தாழ்ப்பான்‌, ஓ - எதிர்மறை, 
அற்றும்‌ - வெளிப்படுத்‌ தும்‌. 

இதனால்‌ அன்பின அ உண்மை உணர்த்தப்பட்டது. 

(க-து). அன்பு செய்யப்பட்டவரது துன்பத்தைக்‌ கண்ட 
விடத்து ௮ன்புடையவசரது கண்ணினின்றுவரு மழுகைநீரே யுள்‌ 
ளிருக்கன்ற அன்பை வெளிப்படுத்து மென்பது. 

1. Is there any fastening (that can shut in) love ? The sor- 
rowful tear of the affectionate will publish the love that is 
within. 
அ 
௨. அன்பிலா ரெல்லாந்‌ தமக்குரிய ரன்புடையா 
ரேன்பு முரியர்‌ பிறர்க்கு. 

பரி.--(ட-ள்‌), அன்பிலாதார்‌ பிறர்க்தப்‌ பயன்படாமையின்‌ எல்‌ 
லாப்‌ போருளானும்‌ தமக்கே உரியர்‌ ; அன்புடையார்‌ அவற்றனே யன்‌ 
நித தம்ழடம்பானும்‌ பிறர்க்தரியர்‌, (எ-று). i 

அலுருபுகளும்‌ பிரிகிலை ஏகாரமும்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கன. 1 என்பு - 
ஆகுபெயர்‌, என்புமுரியராதல்‌ 1 “£ தன்னகம்‌ புக்க குறுஈடைப்‌ புறவின்‌, 








1 என்‌ (எலும்‌) பென்னுஞ்‌ செப்புச்‌ னைப்பெயர்‌ அதன்‌ முதலாயெ 
வுடம்பிற்‌ காசலின்‌ சனையாகுபெயர்‌, பொதுமைச்சனை சனையாகு பெ 
யசாய்‌ வரு,சலின்று. 


ஏ புறநானூறு, ௪௩. இதன்பொருள்‌: தன்னிடத்தை யடைந்த 
குறிய சடையையுடைய புறாவினது அழிவினைக்‌ கண்டஞ்?ச்‌ (சன்னழி 
விற்‌ கஞ்சா௫) தராசுத்‌ தீட்டிலேறிய ிபிச்சச்கரவர்த்தி என்பது. சிபிச்‌ 
சக்கரவர்த்தி (கன்னைப்‌ பரிட்ச்குமாறு) புராவடிவெடுத்து வந்து தன்னி 
டத்து அடைக்கலம்‌ புகுந்த அசுணியினியித்தம்‌ அப்புராவைத்‌ துரத்தி 
வந்த வேட வடிவங்கொண்டுள்ள இந்‌ இிரனுக்குத்‌ தனது மாமிசச்தை 
யறுத்துத்‌ தராசுத்தட்டில்‌ வைத்து சிறுக்கும்போது, புருவினெடைக்கு 


84 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


றபு.இிசண்‌ டஞ்தெ'” தலைபுக்கோன்‌ 4! முதலாயினார்கட்‌ காண்க, 

தேளி.--(௫-ள்‌). அன்பிலார்‌ - அன்பில்லாதவர்‌, (பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ 
படாமையால்‌), எல்லாம்‌ - எல்லாப்பொருள்களாலும்‌, தமக்கு - தமக்கே, 
உரியர்‌-உரியவசாவர்‌, அன்புடைமார்‌-, (அவற்றாலே யல்லாமல்‌), என்பும்‌ - 
(சம்‌) உடம்பாலும்‌, பிறர்க்கு - , உரியர்‌ - உரியவராவர்‌, (எ-ற). 

எல்லா வற்றானும்‌ என்பானுமென்ற ஆனுருபுகளும்‌ தமக்கே என்ற 
பிரிரிலை யேசாரமுஞ்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குநின்‌ தன. என்பு 
உடம்பிற்‌ காதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, என்பு முரியராகுசல்‌ புறாவிற்காக த்‌ தலை 
யேதிய சிபி மதலாயினோரிடத் தக்‌ காண்க. 

(க-து). அன்பில்லாதவர்‌ எல்லாப்‌ பொருளாலும்‌ தமக்கே 
யுரியவரும்‌ அன்புடையவர்‌ பிறர்க்குப்‌ பொருளையேயன்றிச்‌ தம்‌ 
முடம்பையுங்‌ கொடுக்க வுமியவருமாவர்‌ என்பது. 

2. Those who are destitute of love appropriate all they have 
to themselves; but those who possess love consider even 
their bones to belong to others. 
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௩. அன்போ டியைந்த வழக்கென்ப வாருயிர்க்‌ 
கென்பொ டியைந்த தொடர்பு. 
பரி--(௫-ள்‌). பெறுதற்கரிய மக்களுயிர்க்‌ தடம்போ டூண்டா 
கிய தொடர்ச்சியினை அன்போடு போநந்துதற்த வந்த நெறியின்‌ பய 
னென்று சொல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
பிறப்பீன தருமை பிறந்த வுயிர்கண்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது, * இயை 








மாமிசத்தின்‌ எடை குறைவானது சண்டு,சானே யத்தராசுத்தட்டிலேறிய 
சமயத்தில்‌ அவ்விரு தேவரும்‌ பிரத்‌ இயட்சமா யச்சக்கரவர்த்‌ இக்கு வேண்‌ 
டிய வரங்களைச்‌ தந்து போயிஞரென்‌ பது கதை. இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ 
பாரதம்‌ ஆரண்ணிய பருவத்திற்‌ காண்க. இச்சக்கரவர்த்‌தியைப்‌ பற்றி 
இராமாயணம்‌ ££ பறவை மன்னுயிர்க்குத்‌ தன்னுயிரை மாறாக வழங்கெ 
னல்‌” என்றும்‌, “புறவொன்றின்‌ பொருட்டால்‌ யாக்கை புண்ணுற வரிந்த 
புத்தேள்‌ ” என்றும்‌ கூறுனெறது. 

ஏ முதலாயினார்‌ என்பதனால்‌ தமது முதுகெலும்பை விருத்திரா 
சூரனை வெல்லும்‌ பொருட்டு இந்‌.இரனுக்குக்‌ கொடுத்த தரி முனிவரே 
யன்றி, தனது மரணத்தைக்‌ கருதாது தன்னுடன்‌ பிறந்‌. துள்ள கவச குண்‌ 
டலங்களை அந்தணவடிவங்‌ கொண்வெர்து யாசித்த இக்திரனுச்குச்‌ கொடு 
தீத கர்ணனையும்‌ பிறரையும்‌ கொள்க. 

* அன்போடியையவந்த (அன்போடு பொரும்துதற்குவந்த) என்ப 
அன்போடியைந்த என்று வந்தமையின்‌, இயைந்த (பொருந்திய) என்‌ 
பது ஒருவினை அதனோட சம்பந்தமுடைய மற்றொரு வினைக்சாய உபசார 


இல்லறவியல்‌---௪ - வது அன்புடைமை, ஐ 


ந்த வென்ப அபசார வழக்கு, 1 வழக்கு - அகுபெயர்‌. உடம்போ டியைர்‌ 
தல்லது அன்புசெய்ய லாகாமையின்‌; ௮௮ செய்தற்‌ பொருட்‌ 1 டித்‌ 
தொடர்ச்சி யுளதாயிற்றென்பதாம்‌, ஆகவே, இத்தொடர்ச்சிக்குப்‌ பயன்‌ 
அன்புடைமையென்‌ ருயிற்று, 

தேளி.--(இ-ள்‌), ஆருயிர்க்கு - பெறுதற்கரிய மனிதருயிர்க்கு, என்‌ 
போடு - உடம்போடு, இயைந்த - உண்டாயெ, தொடர்பு - சம்பந்தத்தை, 
அன்போடு - , இயைந்த - பொருர்துவதற்குவர்த, வழக்கு - வழியின்பய 
ளும்‌, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, (௭-௮). 

(மனிதப்‌) பிறப்பின த அருமை பிறந்த (அப்பிறப்பினை யடைக்த) 
உயிர்களின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. இஃதுடைமையின்‌ தரும முடையான்‌ 
மேலாய உபசார வழக்காம்‌. இயைந்த என்பது இயையவந்த என்பதற்காத 
வின்‌ இஃது முபசார வழக்காம்‌. வழக்கென்பது அதன்‌ பயனுக்காசலின்‌ 
ஆகுபெயர்‌, வழக்கு - நீஇ, உடம்போடு கூடி யல்லாமல்‌ அன்பு செய்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, அவ்வன்பு செய்தற்பொருட்டு இத்தொடர்ச்‌ யுண்டாயிற்‌ 
ஜென்பதாம்‌, ஆகவே, இத்சொடர்க்சிச்குப்‌ பயன்‌ அன்புடைமையென்‌ 
ரயித்று, 

(க-து). உயிருக்கு மக்களுடம்போ டுண்டா யெ சம்பந்தம்‌ அன்‌ 
போடு பொருர்துதற்கு வந்த வழியின்‌ பயனாம்‌ என்பஅ. 

3. They say that the union of Atma and in man is the fruit 
of the union of love and virtue (in a former birth). 
௮௮௨ 
௪. அன்பீனு மார்வ முடைமை யதவீனு 
௩ண்பென்னு நாடாச்‌ சிறப்பு. 


பரி.--(௫-ஸ்‌). ஒருவற்தத்‌ தோடர்புடையார்‌ மாட்டுச்‌ சேய்த 
அன்பு அத்த்ன்மையாற்‌ பிறர்மாட்டும்‌ விநப்ப ழடைமையைத்த்ரும்‌$ 
அவ்விநப்ப ழடைமைதான்‌ இவற்தப்‌ பகையும்‌ * நோதுமலும்‌ இல்‌ 
லையாய்‌ யாவந நண்பேன்று சோல்லப்படூம்‌ அளவிறந்த சி றப்பினைத்‌ 
தரும்‌ (எ-று), 

உடைமை-உடையனாம்‌ தன்மை;யாவரு ஈண்பாதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளு 
மெய்‌ தற்‌ கேதுவாகலின்‌, அதனை * காடாச்சிறப்பு ” என்றார்‌. 


வழக்காம்‌. அன்பினைப்பற்றிப்‌ பிரபுலிங்கலீலை “£ றவற மனைய தஞ்சர்‌ 
தூய்மைக்‌ கல்வி சல்லோர்‌,உறவொடு மகங்க டான மொண்டவம்‌ விரதம்‌, 
பூசை, யறிவிவை யனைத்து மில்லை யாதர வில்லை யாயின்‌” என்று 
கூறுகன்ற து. 

* வழச்னொலாய பயனை வழக்கென்றது கருவியாகுபெயர்‌. 

£ இத்தொடர்ச்சி - உயிர்க்கு (மச்சள்‌)உடம்போ ணெடான சம்பந்தம்‌, 

* விருப்பிற்கும்‌ வெறுப்பிற்கும்‌ விஷயமாகா இருப்பது கொதும 
லெனப்படும்‌, இங்கே கொதமல்‌ பகைஈட்பில்லார்மேல்‌ நின்றது. 


6 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தெளி,--(இ-ன்‌), அன்பு (ஒருவனுக்குச்‌ சம்பந்த முடையவரிட த்துச்‌ 
செய்த) அன்பானது, (அதீசன்மையினால்‌) ஆர்வநுடைமை - (பிறரிடத்‌ 
அம்‌) விருப்ப முடைமையை, ஈனும்‌ - தரும்‌, ௮௮ - அவ்விருப்ப முடை 
மையான ௫, ஈண்பென்னும்‌ - (இவனுக்குப்‌ பகைவரும்‌ நொ.துமலருமில்லை 
யாய்‌ யாலரும்‌) கட்பினரென்று சொல்லப்படற, நாடாச்செப்பு - அன 
விறந்த நெப்பை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (எ-று). 

ஆர்வ முடைமை - விருப்பமுடையவனாகும்‌ தன்மை. யாவரும்‌ ஈட்பி 
னராதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ ௮டைதற்குச்‌ காரணமாமாதவின்‌, ௮தனை 
நாடாச்‌ இறப்பு ' என்றார்‌. 

(க-து): அன்பு பிறரிடத்து விருப்பத்தையும்‌ அவ்விருப்பம்‌ 
அவர அ சிரேகத்தையும்‌ தரும்‌ என்பது. 
4- Love begets desire and that (desire) begets the immea- 
surable excellence of friendship. 

அல 


௫. அன்புற்‌ றமர்ந்த வழக்கென்ப வையகத்‌ 
தின்புற்றா ரேய்தஞ்‌ சிறப்பு, 

பரி.--(௫-ள்‌). அன்புடையராய்‌ இல்லறத்தோடு போரந்திய 
நேறியின்‌ பயனேன்று சோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌, இவ்வுலகத்து இல்‌ 
வாழ்க்கைக்கணின்று இன்பநுகர்நீது அதன்மேற்‌ றுறக்கத்துச்‌ சேன்‌ 
றேய்தும்‌ பேரின்பத்தினை, (எ-று). 

வழக்கு - ஆகுபெயர்‌. இல்வாழ்ச்கைச்கணின்று மனைவியோடும்‌, மக்க 
ளோடும்‌, ஒச்கலோகெ கூடி யின்புற்றார்‌ தாஞ்செய்த 1 வேள்விச்சொழி 
லாத்‌ றேவராய்‌ அண்டும்‌ இன்புறுவராகலின்‌ ' இன்புற்று ரெய்துஞ்‌ றெ 
ப்பு” என்றார்‌. தவத்தாற்‌ றுன்புற்‌ றெய்தும்‌ துறக்க இன்பத்தினை ஈண்‌ 
டம்‌ இன்புற்‌ றெய்துதல்‌ அன்பானன் றி யில்லையென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பு - அன்பை, உற்று - உடையவராடி, அமர்‌ 
ந்த - (இல்லறத்தோடு) பொரும்‌ இய, வழக்கு - வழியின்‌ பயனாகும்‌, என்ப - 
என்று (அதிர்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, வையகத்து - இவ்வுலத்தில்‌, இன்புற்‌ 
றார்‌ - (இல்வாழ்க்கையில்‌ கின்று) இன்பத்தை யனுபவிச்தவராட, எய்தும்‌ - 
(அதன்பின்னே விண்ணுலகத்திற்‌ சென்று) அடையும்‌, இறப்பு - பேரின்‌ 
பத்தினை, (௪-2), 

வழக்கு அதன்‌ பயனுக்காதவின்‌ ஆகு பெயர்‌. இல்வாழ்ச்கையில்‌ 
நின்று மனைவியோடும்‌, மச்களோடும்‌, சுற்றத்தாரோம்‌ கூடி இன்புற்ற 
வர்‌ தாம்‌ செய்த வேள்வித்‌ சொழிலிஞஷல்‌ தேலராய்ப்‌ பிறந்து அவ்விடத்‌ 
இலும்‌ இன்பத்தை யனுபவிப்பாராசலின்‌ “ இன்புற்று ரெய்தஞ்‌ ப்பு 





1 வேள்வி - விரும்பிச்செய்வது. எஈண்டில்து ஐம்பெரும்‌ வேள்வி 
யையும்‌ குதித்துரின்‌றத. 


இல்லறலியல்‌--௪ - வத அன்புடைமை, ௮ 


என்றார்‌. தவத்தினால்‌ துன்பமுத்று அடையும்‌ விண்ணுலக வின்பத்தை 
இல்விடத்திலு மின்பமுற்றடை,த லன்பாலன்றி இல்லையென்பசாம்‌; : 

(க-து). விண்ணுலக லடையும்‌ பேரின்பம்‌ மண்ணுலகில்‌ 
இல்வாழ்க்கையிற்‌ பொருந்திய அன்பின்‌ பயனாம்‌ என்பது. 
5. They say that the felicity (of heaven) and the happiness 
(of earth) are the fruit of virtue and love (in the conjugal) 
state. 

ப 
௬. அறத்திற்கே யன்புசார்‌ பென்ப வறியார்‌ 
மறத்திற்கு மஃதே தணை, 


பரி.--(௫-ள்‌). அன்பு துணையாவது அறத்திற்கே யென்று சோல்‌ 
லுவர்‌ சிலாறியார்‌; ஏனைமறத்திற்தம்‌ அவ்வன்பே துணையாவது, (௪-ற). 

ஒருவன்‌ செய்த பகைமைபற்றி உள்ளத்து * மறநிகழ்ந்துழி அவனை 
ஈட்பாகக்‌ கருதி அவன்மே என்புசெய்ய ௮௮ நீங்குமாகவின்‌, மறத்தை 
நீக்குதற்குக்‌ துணையாமென்பார்‌ “ மறத்‌இற்கு மஃதே துணை ' என்றார்‌; 
1“ துன்பத்திழ்‌ யொரே துணையாவார்‌ ” என்புழிப்போல, 

இவை ஐந்தடாட்டானும்‌ அன்பினது இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது, 

தெளி. (இ-ள்‌). அறியார்‌ - அறியாதவர்‌ (லெர்‌), அன்பு - அன்பா 
னது, சார்பு: தணையாவது, அறத்திற்கே - தருமச்‌ திற்கே, என்ப - என்று 
சொல்லுவார்‌, மறத்திற்கும்‌ - (மற்றைய) மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌, அஃதே- 
அவ்வன்பே, அணை - துணையாவது, (எ-று). 

ஒருவன்‌ செய்த பகைமையினால்‌ மனச்‌ தினிடத்து மறந்தோன்‌ றிய 
விடத்து அவனை நட்பாக நினைத்து அவன்மேல்‌ அன்புசெய்ய அவ்வன்பி 
னால்‌ ௮ம்மறம்‌ நீங்கு மாதலின்‌, மறத்தை நீச்குதற்கும்‌ தணையாமென்பார்‌ 
“ மறதீதிற்கு மஃதே அணை” என்றார்‌. 

இவை யைர்‌அபாட்டாலும்‌ அன்பின து சிறப்புச்‌ வெக்கப்பட்டு 


ர்‌ மறம்‌ - னம்‌, ,'£ கோபம்‌ நீட்டித்து நிற்கின்றது சினம்‌ ” என்பர்‌ 
ஈச்சனார்க்கனியர்‌, 

ர்‌ திருக்குறள்‌ செஞ்சொடு புலத்தல்‌ ௯, இதன்பொருள்‌ துன்பத்தை 
நீக்குவதற்குத்‌ தணையாயிருக்கின்‌ றவர்களெவர்‌ என்பது. மறத்‌ இற்கும்‌ என்‌ 
பதில்‌ நீக்குவது என்பசை நடுவே கூட்டி * மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌ ? 
என்று கொண்டது அமர்த்தம்‌ எனப்படும்‌. துன்பத்திற்கு என்றவிடத்து 
துன்பச்மை நீக்குவதற்கு எனப்‌ பொருளுரைத்‌ திருப்ப இலும்‌ நீக்குவது 
என்பது இடையேகூட்டியிருத்தலறிக. பிரயோகவிவேகதூலார்‌ காரகபட 
லம்‌ 16-வது செய்யுளினுரையில்‌ * பூவிற்குச்‌ சென்றான்‌ ?' அன்பத்தித்‌ 
கியொரே அணையாவார்‌' 'மறத்திற்கு மஃதேதணை' “ பிணிக்குமருக்து ' 
என்பவற்றின்சண்‌ பறித்தல்‌ நீக்குதல்‌ என நடுவேபெய்‌து பொருளுரை தீ 
அத்‌ துமர்த்தமென்பதுங்‌ கொள்க”! என்று கூறியிறாத்தலு மறிக, 


88 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து). அன்பு அறத்திற்கே யன்றி மறத்தை நிக்குதற்குர்‌ 
அணையாம்‌ என்பது, 
6, The ignorant say that love is an ally to virtueouly, but 
it is also a help to get out of vice. 

ன அவ 
௭. என்பி லதனை வெயில்போலக்‌ காயுமே 
யன்பி லதனை யறம்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). என்பில்லாத வுடம்பை வெயில்காய்ந்தாற்போலக்‌ 
காயும்‌, அன்பில்லாத வுயிரை அறகீகடவுள்‌, (எ - று. 

என்பில சென்ற தனான்‌ உடம்பென்பதாஉம்‌, அன்பில தென்‌ றதனான்‌ 
உயிரென்பதஉம்‌ பெற்றாம்‌. வெறுப்பின்‌றியே யெங்கும்‌ ஒரு தன்மைச்‌ 
தாகிய வெயிலின்‌ முன்‌ * என்பில்லது தன்னியல்பாற்‌ சென்று கெமொறு 
போல, அச்தன்மைத்சாகய அறத்‌ இன்முன்‌ அன்பில்லது தன்னியல்பாற்‌ 
சென்றுகெடு மென்பதாம்‌, ர அதனைக்‌ 1 காயுமென வெயி லறங்களின்மே 
லேற்தினார்‌; 4 அவற்றிற்கும்‌ அவ்வியல்‌ புண்மையின்‌. இவ்வாறு $ 4 அல்‌ 
லவை செய்தார்க்‌ கறங்கூற்றம்‌'” எனப்‌ பிறரும்‌ கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). என்பிலதனை - எலும்பில்லாத வுடம்பை, வெயில்‌ 
போல - வெயில்‌ காய்ர்தாற்‌ போல, அன்பிலதனை - அன்பில்லாத வுயிரை, 
அறம்‌ - அறக்கடவுள்‌, காயும்‌ - வருத்தும்‌, (எஃறு), 

ஏ-அசைமிலை, என்பிலதென்‌ றதனால்‌ உடம்பென்பதம்‌, அன்பிலதென்‌ 
இதனால்‌ உயிரென்ப தம்‌ பெறப்பட்டன, வெறுப்பில்லாமலே எங்கும்‌ ஒரு 
சீன்மையதாடிய வெயிலின்‌ முன்னே புழு தனதியல்பரற்‌ சென்று கெடும்‌ 
வகைபோல அப்படிப்பட்ட தாயெ அறத்தின்‌ முன்னே அன்பில்லாத வுயிர்‌ 
அனதியல்பாற்‌ சென்ற கெடுமென்பதாம்‌, வெயிலின்‌ முன்பும்‌ அறத்‌ 
தின்‌ முன்பும்‌ என்பில்ல தும்‌ அன்பில்லதம்‌ தம்மியல்பாற்‌ சென்று கெவெ 
தனைச்‌ காயுமென்று வெயிவின்மேலும்‌ அறச்‌இன்மேலுமேற்றிக்கூதிஞர்‌; 
அவ்விரண்டற்கும்‌ அக்சாயுந்தன்மை யிருத்தலினென்க, இஃதொன்றன்‌ 
கருமம்‌ மற்றொன்‌ றற்காய வுபசார வழக்காம்‌, ' . 

(க-து), அன்பில்லாதவனை அறக்கடவுள்‌ வருத்தும்‌, () 
7. Virtue will burn up the Atma which is without love, even 
as the sun burns up the creature which is without bone. 


le 





* என்பில்லது - புழு, ர ௮,தனை--அவ்வாறு கெவெதனை, ர்‌ காய்‌ 
தில்‌ காய்ர்து கொல்லுதல்‌. 

ஏ அவற்றிற்கும்‌ அவ்வியல்புண்மையின்‌— வெயிலுக்கும்‌ அற (தர 
ம) தஇற்கும்‌ காய்தற்‌ நன்மை யிருக்கன்‌ றமையின்‌. 

இ நான்மணிக்கடிகை - 85; இதன்பொருள்‌ பாவத்தொழிலைச்‌ செய்‌ 
பலருக்குத்‌ தறுமதேவதை யமனாகும்‌ என்பது, 
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௮. அன்பகத்‌ தில்லா வுயிர்வாழ்க்கை ர வன்பாற்கண்‌ 
$ வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ தற்று. i 
பரி.--(௫-ள்‌). மனத்தின்கண்‌ அன்பில்லாத வயிர்‌ இல்லறத்தோடு 
கூடிவாழ்தல்‌ வன்பாலின்கண்‌ வற்றலாகியமாந்‌ தளிர்த்தாற்போலும்‌. 


கூடாசென்பதாம்‌. வன்பால்‌-வன்னிலம்‌. $ வற்றலென்ப அ பால்விள 
க்கா அஃறிணைப்‌ படர்ச்கைப்பெயர்‌, 


தேளி,--(இ-ள்‌). அகத்து - மனத்தின்கண்‌, அன்பில்லா வயிர்‌ - 
அன்பில்லாத வுயிரான ௮, வாழ்க்கை-(இல்லறத்தோகெடடி) வாழ்தலான த, 
வன்பாற்கண்‌ - வன்பாலென்னும்‌ பாலை நிலத்‌ தில்‌, வற்றன்மசம்‌ - உலர்ந்த 
தாய க்ளக்‌ தீளிர்த்தற்று - தளிர்த்தாற்‌ போலும்‌, (௪-௮). 


பாலை நிலத்தில்‌ வற்றல்மசம்‌ தளிர்த் தல்‌ கூடாதபோல அன்பின்பில்‌ 
லாதவ னில்லறத்தோடு கூடிவாழ்தல்‌ கூடாதென்பதாம்‌, வன்பால்‌-கடின 
மாகிய பூமி. வற்றலென்பது பால்பகா வஃறிணைப்பெயர்‌. 


(க-து). அன்பில்லாதவன்‌ இல்லறத்தோடு கூடி. வாழுதல்‌ 
பயனுடையதாகா ௮ என்பது. 


8. The domestic state of that man whose mind is without 
love, is like the flourishing of a withered tree upon the par- 
ched desert. 
ரட்ட 
௯. புறத்துறுப்‌ பேல்லா மெவன்செய்யும்‌ யாக்கை 
யகத்துறுப்‌ பன்பி லவர்க்கு. 

பரி (இ-ள்‌), யாக்கை யகத்தின்கணின்று இல்லறத்திற்‌ தறுப்‌ 
பாகிய அன்புடைய ரல்லாதார்க்த ஏனைப்‌ புறத்தின்கணின்று உறுப்‌ 
பாவனவெலலாம்‌ அவ்வறத்சேய்தற்கண்‌ என்ன வுதவியைச்‌ செய்யும்‌, 


* புறச்துறுப்பாவன:--இடலும்‌ பொருளும்‌ ஏவல்செய்வாரு முதலா 
யின. துணையொடு கூடாதவழி அவற்றாற்‌ பயனின்மையின்‌ “எவன்‌ செய்‌ 
ECE SEES MED CEES SE 


ர்‌ வன்பார்க்கண்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 “ வற்றன்‌ மரம்போ னிற்பேனோே ” என்பது திருவாசகம்‌, 

5 வற்றல்‌ என்பது வினைமுதற்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ அல்லீற்றுத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌, அதன்பொருள்‌ வற்றுவ தென்பது; அதன்கண்‌ ஒன்‌ 
தன்பாலிற்குகிய விகுதியாவது பலவின்பாலிற்‌ குரிய விகுதியாவது இல்‌ 
லாமை பற்றி * வற்றலென்பது பால்விளங்கா அஃறிணைப்‌ படர்ச்கைப்‌ 
பெயர்‌ என்று கூறப்பட்டது, வற்றன்‌ மரம்‌ - இருபெயரொட்டுப்‌ பண்‌ 
புத்தொகை., 

* “ இல்லானுச்‌ கன்பில்‌ டெம்பொரு ளேவன்மற்‌, ஜெல்லா மிருந்து 
மவற்‌ கென்செய்யும்‌ ” என்பது நன்னி, 
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90 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யும்‌ என்றார்‌. * உறுப்புப்போறலின்‌ உறுப்பெனப்‌ பட்டன. யாக்‌ 
கையீற்‌ கண்‌ முதலிய வுழப்புக்களெல்லாம்‌ என்னபயனைச்செய்யும்‌; மனச்‌ 
இன்கண்‌ உறுப்பா அன்பில்லா தார்க்கென்‌ முரைப்பாருமுளர்‌. 1 அதற்கு 
இல்லறத்தோ டியா மியைபில்லாமை யறிக, 

தெளி.--(இ-ள்‌). யாக்கையகத்து - உடம்பினகத்தில்‌ (சீன்று), உறு 
ப்பு - (இல்லறத்திற்கு) அங்கமாகி, அன்பிலவர்க்கு - அன்புடையராகாத 
வர்க்கு, புறத்து - மற்றைப்புறத்தில்‌ (ரின்று), உறுப்பெல்லாம்‌ - அங்க 
மாவனவெல்லாம்‌, எவன்‌ - (அவ்வறஞ்‌ செய்தலில்‌) என்னவுதவியை, 
செய்யும்‌, (௪-2), 

புறத்துஐப்பாவன :-— இடரும்‌ பொருளும்‌ ஏவல்‌ செய்வாரு முதலா 
யினவாம்‌. அன்பாகிய துணையோடு கூடாசவிடத்து அவ்விடம்‌ பொருள்‌ 
மு;தலியவர்ரா ற்‌ பயனில்லாமையால்‌ “எவன்‌ செய்யும்‌' என்றார்‌. உறுப்பை 
யொத்திருத்தவின்‌ இடமுதலானவை உறுப்பெனப்பட்டன, அகம்‌-உள்‌. 

(க-து). இல்லறத்திற்‌ குறுப்பாய உள்ளன்பில்லா தார்க்கு 
இடம்‌ பொருள்‌ முதலிய வற்றால்‌ யாதும்‌ பயனின்றாம்‌ என்பது. 
9. What will all the external members (of the body) avail 
those who are destitute of love, the internal member of the 
body ₹ 

அவிய 
௧௦. அன்பின்‌ வழிய தயிர்நிலை யஃதிலார்க்‌ 
கென்புதோல்‌ போர்த்த வுடம்பு. 

பரி.--(௫-ள்‌). அன்புழதலாக அதன்வமிநின்றவுடம்பே உயிர்நீன்ற 
வுடம்பாவது ; அவ்வன்பீல்லா தார்க்‌ தளவான வுடம்புகள்‌ என்பினைத்‌ 
தோலாற்‌ போர்த்தனவாம்‌, உயிர்நின்றனவாகா, (எ-று. 

இல்லறம்‌ பயவாமையின்‌ * அன்னவாரயின. இவை நான்குபாட்டா 
னும்‌ அன்பில்வழிப்படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). ௮ன்பின்வழியது - அன்புமுதலாக அவ்வன்பின்‌ 
வழியில்‌ நின்ற உடம்பே, உயிர்நிலை - உயிர்கின்ற உடம்பாகும்‌, ௮ஃதி 

ர்‌ உறுப்பு ( அவயவம்‌ ) போன்ற இடம்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றை 
உறுப்பு என்றது உவமை யாகுபெயர்‌, 





இ யாக்கை - உடம்பின்கண்‌, புறத்துறுப்பெல்லாம்‌ - கண்‌ முதலிய 
அவயவங்களெல்லாம்‌, எவன்‌ செய்யும்‌ - என்னபயனைச்செய்யும்‌, அகத்து- 
மனத்தின்கண்‌, உறுப்பன்பி லவர்க்கு - அங்கமா அன்பில்லாதவர்க்கு 
என்று பொருள்‌ கூறுவாரு முளர்‌, 

1 அதற்கு இல்லறத்சோடியா அ மியைபில்லாமை-அவ்வுரைக்கு இல்‌ 
லறத்தோடு யாதொரு சம்பந்தரு மில்லா இருப்பதை, 

* அன்னவாயின - எலும்பினைதீசோலால்‌ மூடிய உடம்புகளாயின, 
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லார்க்கு - அவ்வன்பீல்லா சார்க்கு (இருப்பனவாய), உடம்பு - உடம்புகள்‌” 
என்பு - எலும்பை, தோல்‌ - தோலினால்‌, போர்த்த - போர்த்தனவாம்‌, 
(உயிர்சின்ற வுடம்பாகா), (எ-று). 

இல்லறத்தின்‌ பயனைத்‌ சாசாமையின்‌ அப்படிப்பட்ட வுடம்புகளா 
யின, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ அன்பில்லாதவிடத்‌ அண்டாகுங்‌ குற்‌ 
அஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). அன்புடையலரே யுயிருடையோராவர்‌, ௮ஃதில்லா 
தவர்‌ பிணத்‌ இற்‌ கொப்பாவர்‌ என்பது. 


10. That body alone which is inspired with love, is the 
dwelling place of Atma; the body of those who are without 
love is merely bone covered with skin. 
க்‌ 
ூந்தாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
விரு்தோம்பல்‌—௫௨ 76௦2226412, 

பரி-(௫-ள்‌). அஃதாவது ர்‌ கமுநவகை விநந்தினரையும்‌ புறந்த்ரு 
தல்‌. தேன்புலத்தா ர்‌ ழதலிய ஐம்புலத்‌ துண்‌ ழன்னைய விரண்டூங்‌ கட்புல 
னாகாதாரை நீனைந்துசேய்வன வாகலானும்‌,பின்னைய விரண்டூம்பிறர்க்‌ 
சீத லன்மையானும்‌, இடை நின்ற விநந்தோம்பல்‌ சிறப்புடைத்தாய்‌ 
இல்லறங்கட்த ழதலாயிற்று. வேறகாத அன்புடையிநவர்‌ கூடியல்லது 
சேய்யப்படாமையின்‌, இஃதன்புடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெளி அஃதாவது இருவகையாய விருர்தினரையு முபசரித்தல்‌. 
தென்புலத்தார்‌, தெய்வம்‌, விருந்தினர்‌, சுற்றத்தார்‌, தான்‌ என்னும்‌ ஐந்‌ 
திடத்துஞ்‌ செய்யும்‌ அறங்களுள்‌, முன்னுள்ள இரண்டும்‌ கண்ணாற்‌ 
காணாதவரை நினைத்துச்‌ செய்வன வாதலாலும்‌, பின்னுள்ள இரண்டும்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுத்த லல்லாமையாலும்‌, ஈடுகின்‌ ற விருந்தோம்பல்‌ சிறப்பை 
யுடையதாகி இல்லறங்களுக்கு நூதலாயிற்று, வேறுபாடில்லாத அன்பை 
யுடைய கணவனும்‌ மனையாளும்‌ கூடியல்லது விருந்தோம்பல்‌ செய்யச்‌ 
கூடாமையால்‌, இஃது அன்புடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

அப 
௧. இருந்தோம்பி யில்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருந்தோம்பி 
வேளாண்மை செய்தற்‌ போருட்டூ. 


* இருவகை விருந்தினர்‌ - முன்னறிக்‌ இருக்கின்றமை பற்றி வந்த 
அதிதிகளும்‌ ௮ஃதில்லாமைபற்றி வந்த அஇதிகளுமாவர்‌. சமைத்‌ துண்டு 
வாழாதவர்‌ அதிதிகளெனப்பவெர்‌. இதனை “'அட்ணெட வாழ்வார்ச்‌ கதிதிக 
ளெஞ்ஞான்றும்‌, அட்ணெணா மாட்சி யுடையவர்‌ ” என்னு அறரெதிச்‌ 
சாரங்‌ கூறுதலானுமறிக, எனவே, அவர்கள்‌ இல்வாழ்வோசாகா சென்பது 
பெற்றாம்‌. 
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பரி. (இ-ள்‌), மனைவியோடல்‌ வனத்திற்‌ செல்லா து இல்லின்க 
ணிநந்து போருள்களைப்‌ போற்றிவாழத்‌ செய்கையேல்லாம்‌ விநந்தி 
னரைப்பேணி அவர்க்தபகாரத்‌ சேய்தற்பொருட்டு, (எ-று), 

எனவே, வேளாண்மை செய்யாவழி இல்லின்க ணிருத்தலும்‌ பொ 
முள்‌ போற்றலுல்‌ காரணமாக வரும்‌ துன்பச்‌ செய்கைசட்‌ கெல்லாம்‌ பய 
னில்லை என்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (மனை வியோடுங்‌ காட்டிற்‌ செல்லாமல்‌) இல்‌ - இல்‌ 
லினிடத்து, இருந்து - , ஓம்பி - (பொருள்களைக்‌) காப்பாற்றி, வாழ்வ 
தெல்லாம்‌ - வாழுஞ்‌ செய்கையெல்லாம்‌, விருந்து - விரு்‌இனசை, ஒம்பீ- 
உபசரித்து, வேளாண்மை - (அவ்விருக்தினர்க்கு) உபகாரத்தை, செய்தற்‌ 
பொருட்டு - செய்கற்பொருட்டாம்‌, (௪-று), 

எனவே, உபகாசஞ்‌ செய்யாதவிடத்து இல்லி விருத தலும்‌, பொரு 
ளேச்‌ சம்பாதித்துக்‌ காப்பாற்றலும்‌ காரணமாக உண்டாகின்ற துன்பச்‌ 
செயல்களுக்‌ கெல்லாம்‌ பயனில்லை யென்‌ பதாம்‌. 


(க-து). இல்வாழ்க்கையி லிருந்து வாழ்வது விருந்தினரை 
யூபசரித்து உபகாரஞ்செய்தற்‌ பொருட்டாம்‌ என்பது, 


1. The whole design of living inthe domestic state and 
laying up (property) is(to be able) to exercise the benevolence 
of hospitality. 

le 


௨. லிருந்து புறத்ததாத்‌ தானுண்டல்‌ சாவா 
மருந்தெனினும்‌ வேண்டற்பாற்‌ றன்று. 


பரி. (இ-ள்‌), உண்ணப்படும்‌ போநள்‌ அமீர்தமே யெனினும்‌ 
தன்னை நோக்கி வந்த விருந்து தன்‌ இலலின்‌ புறத்ததாகத்‌ தானே 
யதனை யுண்டல்‌ விநம்புதன்‌ ழறைமை யுடைத்தன்று, (எ-று). 

சாவாமருர்து - சாவாமைக்குக்‌ காரணமாகிய மருந்து, * விருந்தின்‌ 
தியே ஒருசாற்‌ ருனுண்டலைச்‌ சவாமறாந்தென்பா ருளராயினும்‌, அதனை 
ஒழிகவென்‌ அரைப்பினும்‌ அமையும்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ விரும்‌ 
தோம்பலின்‌ நெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி.(இ-ன்‌). சாவா மருந்தெனினும்‌ - (உண்ணப்படும்பொருள்‌) 
அமிர்‌ தமேயாயினும்‌, விருந்து-(தன்னை நோக்கிரந்த) விருந்தினர்‌, புறத்த 
தாக - (தன்வீட்டின்‌) புறத்திருக்க, சானுண்டல்‌ - தானே (அவ்வபிர்‌ 


* தன்னைரோக்டு வந்த விருர்தினர்‌ தன்லீட்டின்‌ புறத்தே இறுக்க 
அவரோணெணுதலில்லாமலே ஒருமுறை யொன்றைச்சானுண்ணு தலைச்‌ 
சாவாமருக்து (அமிர்தம்‌) என்ற தாபிப்பா ரிருப்பாராயினும்‌ அவ்வா ஓுண்‌ 
ணுதலை யொழிக என்பதாம்‌. 


இல்லறவியல்‌--டு - வது விருந்தோம்பல்‌. இத 


தத்தை) உண்ணுதல்‌, வேண்டற்‌ பாற்றன்று - விரும்பும்‌ முறைமையை 
யுடையசன்றாம்‌, (எ-று). 
சாவாமருந்து - இறவா இருத்தற்குச்‌ காரணமா மருந்து, விருச்து 
புறதிததாக - விருந்தின்தியே, சானுண்டல்‌ - (ஒருகால்‌) தானுண்டலை, 
சாவாமருந்செனினும்‌ - சாவாமருக்சென்று கூழவாருளராயிலும்‌, வேண்‌ 
டற்பாத்தன்‌ற-அதனை யொழிக என்றுளை கூறினும்‌ பொருச்தும்‌, இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ விருந்தோம்பலின்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(௪-௮). ஒருவன்‌ தன்னை நோக்க வந்த விருர்தினரை வீட்‌ 
டுத்‌ தானேயுண்ணுதல்‌ தகாது என்ப, 
2. Itis not fit that one should wish his guests to be out- 
side (his house) even though he were eating the food of 


immortality. 
1 


௩. வருவிருந்து வைகலு மோம்புவான்‌ வாழ்க்கை 
பருவந்து பாழ்படூத லின்று. 

பரி,--(இ-ள்‌), தன்னைநோக்கி வந்த விநந்தை நாடோறும்‌ புறந்‌ 
தநவானதில்வாழ்கீகை நல்தரவான்‌ வநந்திக்‌ கேடூதலில்லை, (எ-று). 

நாடோறும்‌ விருநசோம்புவானுக்கு அதனாற்‌ பொருள்‌ தொலையாது 
மேன்மேற்‌ செக்கு மென்பசாம்‌. 

தேளி.--(இ-ன்‌). வருவிருந்து - (சன்னை கோக்க) வந்த விரும்தின 
ரை, வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, ஓம்புவான்‌ 3 உபசரித்து வருபவன அ, 
வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான அ, பருவந்து - (வறுமையால்‌) வருக்தி,பாழ்‌ 
படதலின்று - கெதெலில்லை, (௭-1. 

இனந்தோலும்‌ விருர்தினசை யுபசறித்து வருபவனுக்கு அதனாற்‌ 
பொருள்‌ குறையாமல்‌ மேலுமேலும்‌ வளருமென்பதாம்‌. 

(க-து). சன்னிடத்து வந்த விருந்தினரை யுபசரிப்பவனது 
வாழ்க்கை கேடடைவதில்லை என்பது, 
3. The domestic life of the man that daily entertains the 
guests who come to him, shall not be laid waste by poverty. 

அ 
௪. அகனமர்ந்து சேய்யா ளுறையு முகனமர்ந்து 
நல்விருந்‌ தோம்புவா னில்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), திநமகள்‌ மனமகிழ்ந்து வாழாநீற்தம்‌, ழகமீனிய 
ஞய்த்‌ தக்க விநந்தினரைப்‌ பேணுவானது இலலின்கண்‌, (எ-று). 

மனமஉழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ தன்‌ செல்வம்‌ நல்வழிப்பதெல்‌. தகுதி - 
ஞான வொழுக்கங்களா னுயர்தல்‌. இதனாற்‌ பொருள்‌ சேத்தற்குக்‌ கார 
ணங்‌ கூறிய வாறு. 
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தெளி(இஃள்‌). மூகனமர்க்து-முகமலர்ச்சடையனாய்‌, கல்விருக்து- 
தகுந்த விருந்தினரை, ஓம்புவான்‌ - உபசரிப்பவன.௮, இல்‌ - வீட்டினி 
டச்து, செய்யாள்‌ - இலக்குமி, அசனமர்க்து - மனமட௰ழ்ச்து, உறையும்‌ - 
வாழாசிற்பன்‌, (எ-று). 

இலக்குமி மனமகிழ்தற்குக்‌ சாரணம்‌ தன்செல்வம்‌ ஈல்வழியிற்பயன்‌ 
பதெலாம்‌. விருக்தினர்க்குத்‌ தகுதியாவது ஞான த்தினாலும்‌, ஆசாரத்தினா 
லும்‌ மேம்பதெல்‌, இதனால்‌ பொருள்‌ வளர்தற்குச்‌ காரணம்‌ சொல்லியபடி. 

(க-து). விருந்தினரை யுபசரிப்பவனஅ வீட்டில்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெற்றிருக்கும்‌ என்பது. 
4 Lakshmi with joyous mind shall dwell- in the house of 
that man who with cheerful countenance entertains the good 


as guests. 
அ 


௫. வித்து மீடல்வேண்டுங்‌ கொல்லோ விருந்தோம்பி 

மிச்சின்‌ மிசைவான்‌ பலம்‌, 

பரி (இ-ள்‌), முன்னே விருந்தினரை மீசைவித்துப்‌ பின்‌ மிக்க 
தனைத்‌ தான்‌ மீசைவானது விளைபுலத்திற்தவித்திடதலும்வேண்டுமோ , 
வேண்டா, (எ-று). 

சொல்லென்ப.து அசைநிலை. * தானே விளையுமென்பது குறிப்பெச்‌ 
சம்‌, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ விருர்சோம்புவார்‌ இம்மைக்கணெய்தும்‌ 
பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 

தெளி.--(இ-ள்‌). விருந்தோம்பி - (முன்னே) விருந்தினரையுண்‌ 
பித்து (பின்‌), மிச்சில்‌ - மிகுந்த வுணவை, மிசைவான்‌ - (தான்‌) உண்பவ 
னது, புலம்‌ - விளைகிலத்திற்கு, வித்து மிடல்‌ - விதை விசைத்தலும்‌, வே 
ண்டுல்கொல்‌ - வேண்டுமோ, (வேண்வெ தில்லை), (எ-று). 

கொல்லென்பது அசைநிலை, (விளைநிலம்‌ ஒருவர்‌ வித்திட வேண்டா 
மலே) தானே விளையுமென்ப த குறிப்பெச்சம்‌, இவை மூன்று பாட்டா 
அரம்‌ விருக்தோம்புவார்‌ இம்மையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

* (இருவாசகம்‌) “ விச்ச இன்‌ நியே விளைவு செய்குவாய்‌ விண்ணு 
மண்ணக முழுது மியாவையும்‌ ”” என்பதற்கு (சவெவாக்கியம்‌) “ வித்திலாத 
சம்பிரதாய மேலுமில்லை இழு மில்லை”! என்பது பற்றிப்‌ பிதிதொரு கார 
கவ்‌ கருதப்‌ படுவது போன்று, விளைநிலம்‌ வித்திதெலின்றித்‌ (தானே 
விளையும்‌' என்பதற்கும்‌ பிறிதொரு காரணங்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. அஃ ' 
தாவது விருந்தினரை முன்னே யுண்பித்துப்‌ பின்னே தானுண்ணுவா 
னது விளைநிலத்தில்‌ தெய்வந்தானே வித்திட்‌ விளையச்‌ செய்யுமென்‌ 
பதாம்‌. காரணம்‌ பிரரித்தமாய்க்‌ சாணப்படாமைபற்றித்‌ (தானேவிளையும்‌” 
என்று கூறப்பட்டது. காரணம்‌ பிரசித்தமா யறியப்படா,சனவ.ற்றைப்‌ பிறி 
தொரு காரணமின்றியே சாமே யுண்டாயினவென்‌ அரைக்கும்‌ வழக்குண்‌ . 
மை சுயீம்புவில்கு்‌ என்பதனாலு மறீர்‌, 


இல்லறவியல்‌-௫ - வது விருந்தோம்பல்‌. ஓத 


(க-து). விருர்தினசை யுபசரிப்பவனத வினைகிலர்‌ தானே 
விளையும்‌ என்பது, 
5: Is it necessary to sow seed in the field of the man who 
having feasted his guests eats what may remain ? 
அட 


௬. செல்விருந்‌ தோம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பா 
னல்விருந்து வானத்‌ தவர்க்கு. 

பரி.-(௫-ள்‌). தன்கட்சேன்ற விநந்தைப்‌ பேணிப்‌ பின்‌ செல்லக்‌ 
கடவ விநந்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தான்‌ ௮தனோேடூ உண்ண இருப்பான்‌ மறு 
பிறப்பிற்‌ றேவனாம்‌ வானினுள்ளைர்க்த நல்விநந்தாம்‌, (எ-று). 

ர்‌ வருவிருக்சென்பது இடவழுவமைதி, ஈல்விருந்து - ர்‌ எய்தா 
விருந்து. இசனான்‌ மறுமைச்சணெய்ம்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி..--(இ-ள்‌). செல்விருந்து - (சன்னிடச்‌.த) வந்த விருந்தினரை, 
ஓம்பி-உபசரித்து, வருவிருந்து - (பின்‌) வரத்தக்க விரும்‌இனரை, பார்த்து 
- எதிர்கோக்கு, இருப்பான்‌ - (சான்‌ அவரோமிண்ண) இருப்பவன்‌ (மறு 
பிறப்பில்‌ தேவனாய்‌), வானச்‌த௨ர்க்கு - லானிலுள்ள தேவருக்கு, நல்விறும்‌ 
அ - ஈல்ல விருந்‌ தினனாவான்‌, (௪-௮). 

தன்மை முன்னிலைசஞுக்குரிய வருசொல்‌ ச்தென்னும்‌ படர்க்கை 
யோடு கூடி வந்தது இடவழுவமைதியாம்‌. ந மது - கிடைத்தற்கரிய 
விருந்தினர்‌. இசனால்‌ மறுமையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). வந்த விருந்தினரை யுபசரித்து வரும்‌ விருந்தினர்க்‌ 
கெதிர்பார்த்‌ திருப்பவன்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களுக்குச்‌ சிறந்த 
' விருர்தெனெனுவன்‌ என்பு. 
6. He who, having entertained the guests that have come, 
looks out for others who may yet come, will bea welcome 


guest to the inhabitants of heaven. 
அல 





ர்‌ (தொல்காப்பியம்‌) “தருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு கிளவியும்‌, தன்‌ 
மை முன்னிலை யாமி ரிடத்த என்னும்‌ விதிப்படி தன்மை முன்னிலை 
யென்னு மிரண்டிடங்களுக்கு முரிய வருசொல்‌ விராக்தென்னும்‌ படர்க்‌ 
கையிடத்தோடு கூடிவர்தமைபற்றி 'வருவிருச்தென்பது இடவமுவமை தி? 
என்று கூறப்பட்டது. இலக்கணப்‌ பிழை யுடையதாயினும்‌ அறிவுடைய 
முன்னோரா லங்கேரிச்‌ சின்ழச்சப்பட்டது நன்ற பர 

i எய்.தாவிருகது-விதுரர்‌ ட்டிற்குக்‌ கண்ணபிரானும்‌ அப்பூ.இதியடிச 
ஸில்லத்‌ இற்கு அப்பர்சுவாமிகளும்‌ வீரர்தாகச்‌ சென்றா ந போல்வற்‌, 


96 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௭. இனைத்தணைத்‌ தேன்பதொன்‌ றில்லை விருந்தின்‌ 
றுணைத்துணை வேள்விப்‌ பயன்‌. 


பரி-(௫-ள்‌). விநந்தோம்பலாகிய வேள்வியின்‌ பயன்‌ இன்ன 
வளவிற்‌ றேன்பதோ ரளவுடைத்தன்று; அதற்த அல்விநந்தின்‌ றததி 
யளவே அளவு, (எ-று). 


* ஐம்பெருவேள்வியி ஷென்றாகலின்‌ *வேள்வி' என்றும்‌, பொரு 
எளவு ர்‌ “தான்றி தாயினுக தக்கார்கைப்‌ பட்டச்சால்‌, வான்சிறிதாப்‌ 
போர்த்‌த விடும்‌” ஆகலின்‌ “இனை த்துணை த்தென்ப சொன்றில்லை' என்‌ 
அக கூறினர்‌. இதனான்‌ இருமையும்‌ பயத்தற்குக்காரணங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தெளி, (இ-ள்‌) வேள்விப்பயன்‌ (விருக்‌தினரை யுபசரித்தலாகயெ) 
வேள்வியினத பயன்‌, இனை ச்‌ தணைத்தென்பது-இன்னவள வின தென்ப 
தாகிய, ஒன்றில்லை - ஒரளவினை யுடையதன்று, (அப்பயனுக்கு), விரும்‌ 
இன்‌ - அவ்விருக்தினா இ, துணை-(சகு.இ) அளவே, துணை - அளவாம்‌, (). 

பிரமயாகம்‌, தேவயாகம்‌, பூதயாகம்‌, பிதிர்யாகம்‌, மனிதயாகம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஐம்பெருவேள்வியில்‌ மயாதம்‌ என்னும்‌ வருத்தும்‌ ஒன்‌ 





* “இருகஸ்தன்‌ யகதிரம்‌ லல முறம்‌, அம்மி, துடைப்பம்‌, உரல்‌ 
உலக்கை, தண்ணீர்க்குட மென்னு பில்வைந்தனையு முபயோகப்‌ படுத்திச்‌ 
கொள்ளுவதால்‌ அவனு ்‌ இவகைக்‌ கொலேப்பாவங்க ஞண்டாகின்றன?”, 
**அவ்வைந்து பத்துத்‌. போக்குவதற்காக மகரிஷிகளால்‌ தினம்‌ 
தோறும்‌ ஜர்து மகா யககியங்கள்‌ இருகஸ்தனுக்குக்‌ இரமமாக விதிக்கப்பட்‌ 

டிருக்ன்‌ றன", “அவ்வைந்‌ து யக்யெங்களில்‌ வேதமோதுதல்‌ பிரமயக்கி 
யம்‌, அன்னத்‌ தினலாவது ஜலதருப்பணத்‌ தினாலாவஅ பிதிர்க்களைக்‌ குறித்‌ 
அத்‌ இருப்‌இி செய்வது பிதிர்யக்யம்‌. தேவதைகளைக்குறித்து அக்னியி 
லோமஞ்‌ செய்வது சேவயக்யம்‌, வாயச (காக்கை) பலி முதலானவை 
வைப்ப அ பூதயச்யம்‌. அதிதிகளுக்‌ குணவிவெது மானுடயச்யம்‌. ஆக மகா 
யக்யம்‌ ஐந்து”, “இவ்வைர்‌ ஐ மகாயக்யங்களையும்‌ சன்‌ சச்திக்குத்‌ சக்கபடி 
யெவன்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ கிருகஸ்தாசிரமத்தி லிருந்தபோதிலும மேற்‌ 
சொன்ன ஐந்து கொலைகளின்‌ தோஷங்களையுமடைவதில்லை'' என்று மனு 
தருமசாஸ்‌ திரம்‌ மூன்றாமத்‌ இயாயத்தில்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வி செய்வதற்‌ 
கேதுசொல்லப்பட்‌ டிருக்கன்‌ றது. ?? ஒண்பிரம மேலேத மோதனுதலோ 
மம்வளர்த்தல்‌, எண்டெய்வ மீதல்பலி யேபூதம்‌ - ஒண்டொடியீர்‌, எண்‌ 
ணீர்க்‌ கடனாற்ற லேபிதிர்‌ விருந்தோம்பல்‌, அண்ணீர்மை மானுடயாகம்‌*' 
என்னும்‌ வெண்பாவினாலும்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வியின்‌ தன்மை யுணர்சற்‌ 
பாற்றாம்‌. 

ர்‌ சாலடியார்‌ அறன்வலி யுறத்தல்‌, ௮. 
இதன்பெர்ருத்ஹை றமார்க்கத்‌ இற்‌ ஹெடிச்கப்பம்‌ ஜொருள்‌ அற்பமா யிரு 
ப்பினும்‌ யோக்கியர்‌ கையிற்‌ சேர்ந்தால்‌ ஆகாயமும்‌ அத்பமாகும்படி மூடி 
விடும்‌ (பொருள்‌ கொடுத்த இனாலாய பயன்‌ விருத்‌ இயாகும்‌) என்பது, 


இல்லறஜியல்‌-௫ - வது விருந்தோம்பல்‌. இச 


ராகவின்‌ 'வேள்வி' என்றும்‌, பொருளளவு சிறிதாயினும்‌ சற்பாத்திரத்திற்‌ 
சேர்ச்ததாயின்‌ அதன்‌ பயன்மிகப்பெரி,தாமாகலின்‌ (இளை த. துணை த்தென்ப 
தொன்றில்லை' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயனென்னு மிரண்டையும்‌ தருதற்குச்‌ காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). விருந்தினசை யுபசரிப்பதன்‌ பயன்‌ அவ்விரூர்‌தின 
ரன தகுதியினளவே யளவாம்‌ என்பத. 


7. The advantages of benevolence cannot be measured; the 
measure (of the virtue) of the guests (entertained) is the only 
measure. 
ag 
௮. பரிந்தோம்பிப்‌ பற்றற்றே மென்பர்‌ விருந்தோம்பி 
வேள்வி தலைப்படா தார்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). நிலையாப்போருளை வநந்திக காத்துப்‌ பின்‌ அதனை 
யிழந்து இதுபோழது யாம்‌ பற்றுக்கோடில மாயினே மேன்றிரங்கவரீ, 
அப்போநளான்‌ விருந்தினரை யோம்பி வேள்விப்பயனை யேய்தும்‌ 
போறியிலாதார்‌, (எ-று), 


3 “ஈட்டிய வொண்பொறாளைல்‌,காத்தலு மாங்கே சடுந்துன்பம்‌'” க 
வின்‌ 'பரிர்சோம்பி' என்றார்‌. | வேள்வி - ஆகுபெயர்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌), விருந்து - விரும்‌இனரை, ஓம்பி - (மிலையாப்பொ 
ருளைக்கொண்டு) உபசரித்து, வேள்வி - வேள்‌ னை, தலைப்படாதார்‌- 
அடையும்‌ அதிவிலாதவர, பரிக்தோம்பி - (அர்றிலையாப்பொருளை) வருந்‌ 
இக்‌ காத்து, (பின்பு அப்பொருளை யிழந்து), பற்றற்றேம்‌ - (இப்போது 
யாம்‌) ஆதாரமிலமாயினேோம்‌, என்பர்‌ - என்றிரங்குவார்‌, (எ-று). 

சம்பாதித்த பொருளைக்‌ காத்தலும்‌ பெருர்‌ துன்ப மாதலால்‌ ' பரிம்‌. 
தொம்பி ? என்றார்‌, வேள்வி அதன்பயனுக்கா தவின்‌ ஆகுபெயர்‌. 

(க-து). விரும்‌தினசை யுபசரியாதவர்‌ பொருளைக்‌ காப்பாற்றி 
வீணே யிழந்தோ மென்றிரங்குவர்‌ என்ப அ. 


8. Those who have taken no part in the benevolence of 
hospitality shall (at length lament) saying, “ we have labou- 
red and laid up wealth and are now without support. ’ 
i த 


] 'காலடியரர்‌ ஈயாமை - ம, இதன்பொருள்‌ சம்பாஇத்த நல்ல பொரு 
ளைக்‌ காப்பாற்றுவது மப்படியே மிகுர்ச இன்பம்‌ என்பது. 


] வேள்வி ன்பு அதனுலாய பயலுச்சா காதல்‌ : கருவியாக 
பெயசாம்‌. ப ” ய்‌ 
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. 98 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


௯  உடைமையு ளின்மை விருந்தோம்ப லோம்பா 
மடமை மடவார்க ணுண்டு. 

பரி.-(இ-ள). உடைமைக்‌ காலத்‌ தின்மையாவது விநந்தோம்‌ 
பலை யிதழம்‌ பேதைமை; * அஃதறிந்தார்மாட்டூ உளதாகா து, பேதை 
யார்‌ மாட்டே யுளதாம்‌, (எ-று). 

உடைமை - பொருளூுடையனார்‌ தன்மை. பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ 
பயனை இழப்பிதது உடைமையை இன்மையாச்சலின்‌, * மடமையை 
இன்மையாக வுபசரித்தார்‌, பேதைமையான்‌ விருந்தோம்பலை யிகழின்‌, 
பொருள்‌ சின்றவழியும்‌ அதனாற்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌, இவையிரண்டு 
பாட்டாலும்‌ விருக்சோம்பாவழிப்படும்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). உடைமையுள்‌ - (பொருள்‌) உடையவனாயிருக்குங்‌ 
காலத்து, இன்மை - வறுமையாவது, விருந்தோம்பல்‌ - விரு சீ கினசை யுப 
சரித்‌ தலை , ஓம்பா - (விரும்பாது) இசமும்‌, மடமை - பேதைமையாகும்‌, 
(௮&௮ அறிந்தாரிடத்‌ அள,சாகாத), மட.வார்கண்‌-அ.றிவில்லா சவசட தே, 
உண்டெஉளதாம்‌, (௪-ழ), 

மடமையானது பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ பயனை இழச்சச்செய்து 
உடைமையை இல்லாமையாக்கலால்‌, அம்மடமையை இன்மையாக உப 
சரித்தார்‌. பேதைமையால்‌ விருந்தோம்புசலை இகழ்ந்தால்‌,பொருளிரும்த 
விடத்தும்‌ அப்பொருளால்‌ பயனில்லை யென்பதாம, இவை யிரண்டு பாட்‌ 
டாலும்‌ விரு்தோம்பாத விடத்து உண்டாகும்‌ குற்தஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ஐ. 

(க-து). செல்வத்துள்‌ வறுமையாவது விருந்தினரை யுபசரி 
யாமை. ௮ஃதறிவிகிதா ரிடத்அண்டு என்பலு. 
9. That stupidity which exercises no hospitality is poverty 
in the midst of wealth. It is the property of the stupid. 

அ வவ 
௧௦. மோப்பக்‌ குழையு மனிச்ச முகர்திரிக்து 
நோக்கக்‌ குழையும்‌ விருந்து. 

பரி.--(இ-ள்‌), அனிச்சப்பூ () மோந்துமீ யன்றிக்‌ தழையா து; 

1 விநந்தினர்‌ ழகம்‌ வேறுபடடு நோக்கக்‌ தழைவர்‌, (எ-று). 





* அஃ தறிவுடையவர்மாட்‌ டென்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர்‌ உடைமைக்‌ காலத்து இன்மைக்‌ கேதுவாகிய (விருந்தோம்பலையிக 
மும்‌) பேசையை இன்மை யென்று (காரணத்தைக்‌ கரியாக) கூறியது. 
பற்றி மடமையை இன்மையாக வுபசரித்சார்‌' என்று கூறப்பட்டது. இத்‌ 
காரணம்‌ காரியமாய வுபசாசவழக்கு, தாரணம்‌-மடமை; காரியம்‌-இன்மை- 

() மோந்துழியன்றிக்‌ குழையாது-மோர்சவிடத்தல்லாமல்‌ வாடாது, 
1 “ஓரிராத்திரி பரியந்தம்‌ புதிதாசவர்‌ திருப்பவன்‌ ௮.இ.இயெனச்‌ கரு 
தத்தக்கவன்‌; நாடோறும்‌ வாரா ஒருகாலத்து வருபவனுக்கு அதிதி 
என்று பெயர்‌. '' மனு - 3 வது அத்தியாயம்‌. 


இல்லறவியல்‌--௬ - வது இனியவைகூறல்‌. £9 


ஏ அனிச்சம்‌-அருபெயர்‌, $ சேய்மைக்கட்‌ கண்டுழி இன்முகமும்‌ 
அது பற்றி ஈண்ணியவழி இன்சொல்லும்‌, 1 அத பற்றி உடன்பட்டவழி 
ஈன்றாற்றலும்‌ என விருக்சோம்புவார்க்கு இன்றியமையாத மூன்றனுள்‌, 
முதலாய இன்முகம்‌ இல்வழிச்‌ சேய்மைக்கண்ணே வாடி. நீங்குதலின்‌, தீண்‌ 
டயவழி அல்லது வாடாத அனிச்சப்பூவினும்‌ விருந்‌ தினர்‌ மெல்லியரென்‌ 
பதாம்‌, இதனான்‌ விருந்தோம்புவார்ச்கு முதற்கண்‌ இன்முகம்‌ வேண்டு 
மென்பது கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இஃள்‌). அனிச்சம்‌ - அனிச்சப்பூவான அ, மோப்ப - மோர்‌ 
தவிடத்து, குழையும்‌ - வாடும்‌, (அதுபோல), விருந்‌ ௪ - விருந்தினர்‌, முகக்‌ 
இரிந்து-முகம்‌ வேறுபட்டு, நோக்க - பார்க்க, குழையும்‌ - வாவர்‌, (எ-று). 

அனிச்சம்‌-பொருளாகுபெயர்‌, அரத்திற்‌ சண்டவிடத்து முகமலர்ச்சி 
காட்டலும்‌, அம்முகமலர்ச்‌ பற்றிச்‌ சமீபத்தில்‌ வந்தவிடத்து இன்சொற்‌ 
சொல்லுதலும்‌, அவ்வின்சொற்பற்றி உடன்பட்டபோது உபசாசஞ்‌ செய்‌ 
தலும்‌ என்று விருக்தோம்புவார்க்கு அவயெயிருக்கவேண்டிய மூன்‌ றனுள்‌ 
முதலாவதாயெ முகமலர்ச்‌ யில்லாதபோது விருர்தினர்‌ தாரத்திலிராந்தே 
முகம்வாடிரீங்கு,தலால்‌ தீண்டிய விட த்தல்லது வாடாத அனிச்சப்பூவினும்‌ 
விருந்தினர்‌ மெல்லியரா யிருப்பரென்பதாம்‌. இசனால்‌ வீருந்தோம்புவார்‌ 
க்கு முதலில்‌ முகமலர்ச்சி வேண்டு மென்பது சொல்லப்பட்ட. ௮. 

(க-து). விருந்தினர்‌ கம்மை இல்வாழ்வார்‌ முகம்வேறுபட்டுப்‌ 
பார்த்தபோது தாமும்‌ முகம்வேறுபட்டு நீல்ப்போவர்‌ என்பஅ. 
10. As the Anicham flower fades in smelling, so fades the 
guest when the face is turned away. 


p- 
அறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இனியவைகூறல்‌--டூ௩ 5யeetness ௦7 Speech. 


பரி, அஃதாவது மனத்தின்கண்‌ உவகையை வெளிப்படூப்பனவா 
கிய இனியசோற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌. இதுவும்‌ விநத்தோம்புவார்க்கு 
இன்றியமையாதாகலின்‌, விநந்தோம்பலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


ஏ அனிச்ச மென்பது ஒரு மாவிசேடம்‌; ௮ஃதீண்ட அதன்‌ பூவிற்‌ 
சாதலின்‌ பொருளாகு பெயராம்‌, 
நீ “வந்த விருந்து மலராத வதன கோக்கு முன்குழையு 
மக்த வடைவா லகத்தன்பை யலர்ந்த முகத்தான்‌ வெளிப்படுத்‌ இச்‌ 
௪௩த மணிவா யினுக்தோன்‌ றச்‌ * ற்றும்‌ வஞ்சங கலவாமே 
யுக்துஞ்‌ சுவையின்‌ மொழியென்று முரைததல்‌ வேண்டும்‌ பயன்வே 
[ண்டின்‌''.-.விராயகபுசாணம்‌. 


1 அவை பற்றி என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


100 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தேவி.--அஃ தாவது மனத்திலுள்ள ம௫ழ்ச்சியை வெளிப்படுச்து 
வனவாகிய இணிய சொற்களைச்‌ சொல்லு தலாம்‌, இழவும்‌ விருக்சோம்பு 
வார்க்கு அவயம்‌ வேண்டியதாகலின்‌, விருச்சோம்பவின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டத. 


க. இன்சோலா லீர மளைஇப்‌ படிறிலவாஞ்‌ 
சேம்பொருள்‌ கண்டார்வாய்ச்‌ சோல்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌), இன்சோலாவன அன்போடு கலந்து வத்சனை 
யிலவாயிரக்கின்ற அறத்தினை உணர்ந்தார்‌ வாயிற்‌ சொற்கள்‌, (எ-று). 

ர்‌ தல்‌ - அசைநிலை. அன்போடு கலத்தல்‌ - அன்புடைமையை 
வெளிப்படுத்தல்‌, படி.றின்மை - வாய்மை. மெய்யுணர்ச்தார்‌ நெஞ்ரிற்‌ 
கெல்லாஞ்‌ செம்மை யுடைத்தாய்த்‌ தோன்றலின்‌, அறம்‌ *௫ செம்பொருள்‌ ' 
எனப்பட்ட த, இலவாஞ்சொல்லென இயையும்‌. 1 வாயென வேண்‌ 
டாத கூறினார்‌; தியசொற்பயிலா வென்ப தறிவித்தந்கு. இதனான்‌ இன்‌ 
சொற்‌ கலக்சணங்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌), இன்சொல்‌ - இனியசொற்களாவன, ஈரமளைஇ- 
அன்போடு கலந்து, படி.றிலவாம்‌ - வஞ்சனை யில்லா, தனவா யிருக்கின்ற, 
செம்பொருள்‌ - அறத்தினை, கண்டார்‌ - அறிந்தவாது, வாய்ச்சொல்‌ - 
வாய்ச்சொற்களாகும்‌, (எ-று). 


ஆல்‌ - அசை. அன்போடு சலத்தல்‌ - அன்புடைமையை வெளிப்‌ 
படுத்துதல்‌, படிறின்மை - மெய்ம்மை, மெய்யுணர்ந்தவர்‌ மனத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ செம்மையுடையதாய்த்‌ தோன்றலால்‌, அறம்‌ ' செம்பொருள்‌ 
எனப்பட்டது. இலவாஞ்‌ சொல்லெனக்கூட்கெ, தீயசொற்களைக்‌ கூறா சன 
என்பததிவித்தற்கு வாய்‌ எனவேண்டாது சொல்லினர்‌, இதனால்‌ இனிய 
சொல்லுக்கு இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்டது. 











ர்‌ ஆல்‌ - சொலால்‌ என்பதிலுள்ள ஆல்‌. 

்‌ கண்டார்சொல்‌ என்பசே போதுமானதாயிருக்ச அவ்வாறுகூறா அ, 
லேண்தெலில்லாச “ வாய்‌ ' என்பதனைக்‌ கூட்டிக்‌ * கண்டார்வாய்ச்சொல்‌ ” 
எனக்‌ கூறியது : தயசொற்பயிலா ? எனச்‌ தாம்வேண்டியதை முடித்தற்‌ 
கென்க. இதனை :! ஒழுக்க முடையவர்க்‌ கொல்லாவே திய, வழுச்‌ 
இயும்‌ வாயாற்‌ சொலல்‌ ” என்னுங்‌ குறஞாரையில்‌ £ சொல்லெனவே 
அமைந்‌ இருக்க * வாயால்‌ ' எனவேண்டாது கூறினார்‌; ஈல்லசொழ்கள்‌ பயி 
ன்றதெனத்‌ தாம்‌ வேண்டியதன்‌ இறப்பு முடித்தற்கு '' என்றும்‌,  தறம்‌ 
தாரிற்‌ நூய்மையுடையர்‌”” என்னும்‌ குறளாரையில்‌ “வாய்‌ எனவேண்டாஅ 
கூறினார்‌; தியசொற்கள்‌ பயின்றதெனத்‌ தாம்‌ வேண்டியதனிழிபு முடி 
தீதற்கு ?” என்றும்‌ கூறுவதா லுமுணர்க. இவ்வாறு வேண்டாதுசொல்லுஞ்‌ 
சொல்‌ விதப்புக்‌ இளவியெனப்படும்‌. ““விதப்புக்‌ செவி வேண்டியது விளைச்‌ 
கும்‌” என்பது சூத்‌. இரம்‌. 
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(க-து). அறத்தினை யறிந்தவாது வாய்ச்‌ சொற்களே இனிய 
சொற்களாம்‌ என்பு, 
1. Sweet words are those which imbued with love and free 
from deceipt flow from the mouth of the virtuous. 


ole 


௨. அகனமர்க்‌ தீதலி னன்றே முகனமர்ந்‌ 

தின்சொல னாகப்‌ பெறின்‌. 

பரி._(௫-ன). நேத்சுவந்து ஒரவந்த வேண்டிய தோரபோந 
ளேக்கொடுத்தலினும்‌ நன்று, கண்ட போழதே ழகமீனியய்‌ அதனோடு 
இனிய சோல்லையு ழடையனுகப்‌ பெறின்‌, (எ-று). 

ர்‌ இன்முகத்தோடு கூடிய இன்சொல்‌ ஈதல்போலப்‌ பொருள்வயத்‌ 
ததன்றித்‌ தன்லயத்ச தாயினும்‌, அறரெஞ்‌ சுடையார்க்சல்ல இயல்பாக 
வின்மையின்‌, அதனினும்‌ அரிதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ *இன்சொலனாகப்‌ 
பெறின்‌” என்றார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌), மூகனமர்ந்து - (கண்ட பொழுதே) முகமலர்ச்சி 
யுடையவனாய்‌, இன்சொலனாக - (அதனோட) இன்சொல்லையு முடையவ 
னாக, பெறின்‌-(ஒருவன்‌) பெற்றால்‌ (௮.௮), ௮கனமர்ந்து - மனமஇழ்ந்து, 
ஈதலின்‌ - (ஒருவனுக்கு வேண்டியசொரு பொருளைச்‌) கொடுத்தலினும்‌, 
நன்று - நல்லதாம்‌, (எ-று). 

முகமலர்ச்சியோடு கூடிய இன்சொல்‌ கொடுத்தல்‌ போலப்‌ பொருள்‌ 
வசத்ததாகாமல்‌ சன்வசத்ததாயிருக்சாலும்‌, அவ்வின்சொல்‌ தருமசிக்தை 
யுடையவர்க்‌ கல்லது பிதர்க்குச்‌ சுபாவமாக விராதாகையால்‌, அக்கொடுத்த 
லிலும்‌ இன்சொற்சொல்லுதல்‌ அரிதென்னுங்கருத்தால்‌ £ இன்சொலனா 
கப்பெதின்‌' என்றார்‌. 

(க-து). ஒருவன்‌ மூகமலர்க்தினிய சொற்களைச்‌ சொல்லுவா 
னாயின்‌, ௮ஃதொருவனுக்கு மனம௫ூழ்ரஈ்து பொருளைக்கொடுத்தலி 
லுஞ்சிறந்ததாம்‌ என்பது. 

2.” Sweet speech, with a cheerful countenance is better than 
a gift made with a joyous mind. 


wo EE 


௩. முகத்தா னமர்ந்தினிது நோக்கி யகத்தானா 
மின்சொ லினதே யறம்‌. 





ர்‌ “ஈகை யரிசெனினு மின்‌ சொலினு நல்கூர்த 
லோகோ கொடிது கொடிஓம்மா''_நீதிநெறிவிளக்கம்‌. 
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யரி,(௫-ஸ்‌), கண்டபோழதே கத்தான்‌ விரும்பி யினிதாக 
நோக்கி, பின்‌ நண்ணியவழி மனத்துடனுகிய இனிய சொற்களைச்‌ 
சொல்லுதலின்‌ கண்ணதே அறம்‌, (எ-று). 

ர்‌ நோக்கி யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்சொலென அடையடுத்து 
கின்ற முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயர்‌ கொண்டது. $ அறம்‌ ஈதலின்‌ கண்ண 
தீன்றென்றவாறு. இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ இன்முகத்தோடு கூடிய 
இன்சொல்‌ முன்னரே பிணித்துச்‌ கோடலின்‌ விருர்தோம்புதற்கட்‌ சிறந்த 
தென்பது கூறப்பட்டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌), அறம்‌ - தருமமானஅ, முகத்தானமர்‌ 5 து-(சண்ட 
போதே) முகத்தால்‌ விரும்பி, (முகமலர்ச்சி காட்டி), இனிதுரோக்கி-இணி 
தாகப்‌ பார்த்து, (பீன்சேர்ந்த விடத்து), அகத்தானாம்‌ - மனத்துடனாயெ, 
இன்சொலினசே-இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலி னிடத்ததே, (எ-று), 

நோல்கியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்‌ (இணிமை) என்னு மடை 
யடுத்து மின்‌ற சொல்லென்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரைக்‌ கொண்ட 
௮. அறமானது இன்சொல்லினிடத்‌ துண்டாவதன்றி ஈகையினிடத்‌ தண்‌ 
டாவதன்‌ நென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ முசமலர்ச்சியோடு 
கூடிய இன்சொல்‌ முன்னாகவே விருந்தினரைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுதலால்‌ 
விருக்தோம்புதவிற்‌ சறந்ததென்பது சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க-து). அறம்‌ இன்சொல்லி னிடத்ததே யாம்‌ என்பது, 
3. Sweet speech, flowing from the heart, (uttered) with a 
cheerful countenance and a sweet look is true virtue. 

அவவ 
௪. துன்புறூஉந்‌ துவ்வாமை யில்லாகும்‌ யார்மாட்டூ 
மின்புறாஉ மின்சோ லவர்க்கு. 

பரி,--(இ-ள்‌). எல்லார்மாட்டூம்‌ இன்பத்தை மிதவிக்கும்‌ இன்‌ 
சோல்லை யுடையார்க்கத்‌ துன்பத்தை மிதவிக்கம்‌ நல்தரவு இல்லை 
யாம்‌, (எ-று). 

கா முதலிய பொறிகள்‌ சுவை முதலிய புலன்களை நூகராமை 
யுடைமையின்‌ 1 “துவ்வாமை” என்றார்‌,யார்மாட்டும்‌ இன்புதா உமின்‌ சொ 

















ர்‌ கோக்க யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்னென்னுமடையடுத் து 
கின்ற சொல்லென்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ கொண்டது என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 

$ இன்சொல்‌ விளைநிலனா வீதலே வித்தாக, வன்சொழ்‌ களைகட்டு 
வாய்மை யெருலட்டி, யன்புநீர்‌ பாய்ச்ச யறக்சஇ ரீனவோர்‌, பைங்‌ -உழ்‌ 
சிறுகாலைச்செய்‌,--அறநெறிச்சாரம்‌. 

1 அப்பு - அனுபவம்‌, துவ்வாமை--அனுபவியான ௦; எனவே, அது 
வறுமையாயித்‌ றென்க, 
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லவர்க்குப்‌ பசையும்‌ கொதுமலு மின்றி உள்ளது ஈண்பேயாம்‌;ஆசவே,அவர்‌ 
எல்லாச்‌ செல்வரு மெய்துவரென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - எல்லாரிட த்அம்‌, இன்பு,ராஉம்‌-இன்‌ 
பத்தை மிகச்செய்யும்‌, இன்சொலவர்க்கு-இனியசொற்களை யுடையவர்க்கு, 
துன்புநூ௨ம்‌ - அன்பததை மிகச்செய்யும்‌, துவ்வாமை - வறுமையான ௮, 
இல்லாகும்‌ - இல்லையாம்‌, (எற). 

காமுதலிய இந்திரியங்கள்‌ சுவைமுதலிய விஷயங்களை யனுபவியா 
மையை யுடைமையால்‌ வறுமையைத்‌ 'துவ்வாமை' என்றார்‌, யாவரிடத்‌ ௫ 
மின்பத்தையிகசசெய்யும்‌ இன்சொல்லையுடையவர்ககுப்பகையும்கொதமலு 
மில்லாத இருப்பது நட்பேயாம்‌; ஆகவே, அவர்‌ எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ பெறு 
வரென்ட அ கருத்து, 

(க-து). இன்சொல்லுடையவர்க்கு வறுமை யுண்டாவ தில்லை. 
4. Sorrow-increasing poverty shall not come upon those 
who use in all cases pleasure-increasing sweetness of speech. 

அல 
௫: பணிவுடைய.னின்சொல னாத லோருவற்‌ 
கணியல்ல மற்றுப்‌ பிற. 


பரி.--(௫-ள்‌). ஒநவனுக்‌ கணியாவது தன்னற்‌ 1 றழப்படூவார்கட்‌ 
டாழ்சீசியுடையனாம்‌ எல்லார்கண்ணும்‌ இனியசோலலையுழடையனதல்‌; 
இவை யிரண்டூமன்றி மேய்கீகணியும்‌ பிறவணிகள்‌ ௮ணியாகா,(எ-ஹ). 

இன்சொல னாதற்‌ னெமாகலின்‌, பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 
மற்று - அசைநிலை, வேற்றுமையுடைமையால்‌ “பிற எனவும்‌, * இவை 
போலப்‌ பேரழகு செய்யாமையின்‌ அல்ல” எனவுங்‌ கூறினார்‌. இவை யிர 
ண்டு பாட்டானும்‌ இனியவை கூறுவார்க்கு இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. 

தே.--(இ-ள்‌). ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, அணி - ஆபரணமாவது, 
பணிவுடையன்‌-(தன்னால்‌ வணங்கப்படும்பெரியாரிடத்து) வணக்கமுடைய 
வனா, இன்சொலனாசல்‌ - (எல்லாரிட தீ அம்‌)இனிய சொல்லையுமுடையவ 
னாதலாம்‌, பிறஃ-(இவ்விரண்‌ூ மல்லாமல்‌ உடம்பில்‌ அணியும்‌) மற்றை 
யாப. ரணங்கள்‌, அல்ல - ஆப ரணங்களாகாவாம்‌, (எ-று). 

ஒருவன்‌ இன்‌ சொல்லுடையவ னாவதற்கு இனமாயிருப்பசாதலால்‌ 
பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. மற்று-அசை, தன்னின்‌ வேரு யிருச்‌ 
கையால்‌ அணியும்‌ ஆபரணங்களைப்‌!பிற' எனவும்‌, இவைபோலப்‌ பேரழகு 
செய்யாமையால்‌அல்ல'எனவும்சொல்லினார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ 








ர்‌ தாழப்படுவார்‌ - அந்தணர்‌, சான்றோர்‌, அருக்தவத்தோர்‌, தம்முன்‌ 
னோர்‌, தந்த, சாயென்னுமிவர்‌. 
* இவைபோல - பணிவுடைமையும்‌ இன்சொல்லும்‌ போல. 
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இனியசொர்களைச்‌ சொல்லுவார்க்கு வரும்‌ இம்மைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(க-து). ஒருவனுக்‌ காபரணம்‌ பணிவுடைமையுமின்சொல்லு 
மாம்‌ என்பது. 
5. Humility and sweetness of speech are the ornaments of 
man, all others are not (ornaments). 

அபல 
௬. அல்லவை தேய வறம்பெருகு நல்லவை 
நாடி யினிய சொலின்‌. 

பரி-(௫இ-ள்‌). போநவாற்‌ பிறர்க்த நன்மை பயக்கத கோற்களை 
மனத்தான்‌ ஆராய்ந்‌ து இனியவாக ஒநவன்‌ சோல்லுமாயின்‌, அவனுக்‌ 
தப்‌ பாவங்கள்‌ தேய அறம்‌ வளநம்‌, (எ-று). 

தேய்தலாவது தன்‌ பகையாய்‌ அறம்‌ வளர்தலின்‌ தனக்கு நிலையி 
ன்றிமெலிதல்‌. 1 “(தவத்‌ தின்‌ முன்னில்லாதாம்‌ பாவம்‌””என்பதாஉம்‌ 1 இப்‌ 
பொருட்டு, நல்லவை நாடிச்‌ சொல்லுங்‌ சாலுங்‌ கடியவாகச்‌ சொல்வின்‌, 
அறனாகா சென்பதாம்‌. இதனான்‌ மறுமைப்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தெளி.--(இ-ள்‌). ஈல்லவை - (பொருளாற்‌ பீறர்க்கு) நன்மையைத்‌ 
தருஞ்‌ சொற்களை, நாடி - (மனத்தால்‌) ஆராய்ந்‌ து, இனிய - இனிமையுள்‌ 
ளனவாக, சொலின்‌ - (ஒருவன்‌) சொல்லுவானாயின்‌, (அவனுக்கு), ௮ல்‌ 
லவை - பாவங்கள்‌, தேய-குறைய, அறம்‌-தருமமான இ, பெருகும்‌ - வள 
ரும்‌, (எ-று). 

பாவம்‌ சேய்சலாவது சன்பகையாகிய அறம்‌ வளர்தலால்‌ தனக்கு 
இருப்பிடமில்லா த வாடுதல்‌. நல்லசொற்க ளைஒருவன்‌ மன ததாலாராய்க்து 
சொல்லுமிடத்தும்‌ கடினமாகச்‌ சொல்லின்‌, அஃது அறமாகா தென்ப 
தாம்‌, இதனால்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்டது, 

(க-து): இன்சொழ்‌ கூறுபவனுக்குப்‌ பாவங்குறையப்‌ புண்‌ 
ணியம்‌ வளரும்‌ என்பது, 
6. If a man while seeking to speak usefully, speaks also 
sweetly, his sins will diminish and his virtue increase. 

ம 
௭: நயனீன்று நன்றி பயக்கும்‌ பயனீன்று 
பண்பிற்‌ றலைப்பிரியாச்‌ சோல்‌. 

பரி. (இ-ள்‌), ஒருவனுக்கு இம்மைக்த நீதியையு மண்டாக்கி 
மறுமைக்க அறத்தையும்‌ பயக்தம்‌, போநளாற்‌ பிறர்க்த நன்மையைக்‌ 
கோடுத்து இனிமைப்பண்டி னீங்காத சோல்‌, (எ-று). 

ர்‌ காலடியார்‌ துறவு. இதன்பொருள்‌ (ஒருவன்செய்த) தவம்‌ 
விளங்குமிடத்து (அவன்முன்செய்த) தீவினையானஅ (அவனிடத்து) 
நிற்கமாட்டாது (ஒழியுமென்றபடி) என்பத, 

1 இப்பொருட்டு - இல்வர்த்சக்தை யுடைய. 
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நீதி - உலகத்தோடு பொருந்துதல்‌. $ பண்பென்பது ஈண்டஇசரரத்‌ 
தான்‌ இனிமைமே னின்றது. 4 தலைப்பிரிதல்‌ ஒருசொன்னீர்மைத்து, 

தேளி.--(இ-ள்‌), பயனீன்று - (பொருளினாற்‌ பிறர்க்கு) ஈன்மை 
யைக்‌ கொடுத்து, பண்பின்‌-(இனிமைச்‌) குணத்தினின்‌ றும்‌, தலை ப்பிரியா- 
நீங்காத, சொல்‌ - சொற்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), ஈயனீன்று - (இம்மைக்கு) 
கீதியையும்‌ உண்டாக்கி, நன்றிபயக்கும்‌ - ( மறுமைக்கு ) அறத்தையும்‌ 
தீரும்‌, (எ-று). 

நீதி - உலகச்சோடொட்டவொழுகுதல்‌. பண்பென்பது இங்‌ இனிய 
வை கூறலென்னு மதிகாரத்தால்‌ இனிமைமேல்‌ நின்றது. தலைப்பிரிதல்‌ - 
ஒருசொல்‌. 

(க-து). இன்சொற்‌ கூறுபவன்‌ இம்மைக்குரிய 8 இயையும்‌ 
மறுமைக்குரிய தருமத்தையும்‌ உடையவனாவன்‌ என்பது. 
7. That speech which, while imparting benefits, ceases not 
to please will yield righteousness (for this world) and merit 
for the next world. 
ல 
௮, * சிறுமையு ணீங்கிய வின்சொன்‌ மறுமையு 
மிம்மையு மின்பந்‌ தரும்‌. 

பரி, (இ-ள்‌). போருளாற்‌ பிறர்க்த தோய்‌ சேய்யாத இனிய 
சோல்‌ ஒநவனுக்க இநுமையினும்‌ இன்பத்தைப்‌ பயக்கும்‌, (எ-று). 

மறுமையின்பம்‌ பெரிதாகலின்‌, முற்கூறப்பட்டது, இம்மைமீன்ப 
மாவது உலகம்‌ தன்வயத்த சாகலான்‌ நல்லன வெய்தி இன்புறுதல்‌. 

இவை யிரண்பொட்டானும்‌ இருமைப்பயனும்‌ ஒருங்கெய்து,கல்‌ வவி 
யுறுத்தப்பட்ட அ. 





§ உருவ முதலியவற்றையுணர்த்தும்‌ பண்பென்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ 
இங்கு இனியவை கூறலென்னு ம.திசாசச்‌.இந்கேற்ப இனிமையென்னும்‌ 
இறப்புப்பண்பி (குணத்தின்‌ மேல்‌ மின்றது. அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து 
முடிப்பதனை வட நூலார்‌ அறுஷூங்க மென்பர்‌. இதன்‌ விரிவை இலக்கணக்‌ 
சொத்தின்‌ 4 அதிகா ரத்தா வவாய்நிலை தன்னால்‌” என்னுஞ்‌ குத்திரவுரை 
யிற்‌ காண்க, 





ஏ தலைப்பிரிச லென்பது இரண்டு சொல்லாகத்‌ சோன்றினாலும்‌ 
அஃதீண்டு நீங்குதலென்னு மொருபொருளை யுணர்த்துதலின்‌ ஒரு சொல்‌ 
வின்‌ தன்மையை யுடையதாம்‌. ஈண்டுச்‌ தலையென்பது பொருளுணர்ச்‌ 
தாது நின்ற வுபசர்க்கம்‌. 

* சிறுமை - அன்பம்‌. ௮து கடுஞ்சொல்லின்‌ பயனாதலால்‌ 'றுமையு 
ணீங்கெய வின்சொல்‌' [ (கோய்ச்‌ கேதவாயெ) துன்பத்தினின்றும்‌ நீங்‌ 
யெ வினியசொல்‌] என்று கூறப்பட்டது, 
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105 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


, ,தெளி...-(இ-ள்‌). சிறுமையுணிங்கெ-(பொருளினாற்‌ பிறர்க்கு) நோய்‌ 
செய்யாத, இன்சொல்‌ - இனியசொழ்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), மறுமையுமிம்மை 
யும்‌ - மறுமை மிம்மையென்னு.பிருமையிலும்‌, இன்பம்‌- இன்பத்தை, தரும்‌- 
கொருக்கும்‌, (௭-௮). 

மறுமையின ப௦இம்மையின்பத்‌ திலும்பெரிதாமாகலின்‌,முன்புமறுமை 
சொல்லப்பட்ட த, இம்மை இன்பமாவது உலகத்தார்‌ தன்‌ வசப்படுதலால்‌ 
கல்லனவற்ையெல்லாமடைந்‌ அ தன்பமடைதல்‌, இவையிரண்மி பாட்டா 
லும்‌ இருமைப்பயன்களும்‌ ஒருசேர அடைதல்‌ உ2:இ செய்யப்பட்ட து. 

(க-து. இன்சொற்க ரூடையவனுக்‌ ருமையிலும்‌ இன்ப 
முண்டாம்‌ என்பது, 

8. Sweet speech, free from harm to others, will give pleasure 
both in this world and in the next. 
அல 
௯  இன்சோ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னெவன்கொலோ 
வன்சோல்‌ வழங்கு வது. 

பரி. (இ-ள்‌). பிறர்‌ கூறிய வின்சோல்‌ தனக்கின்பம்‌ பயத்தலை 
அனுபவித்‌ தறிகின்றவன்‌, ர ௮து நிற்கப்‌ பிறர்மாடடு வன்சொல்லைக்‌ 
சொல்லுவது என்னபயன்‌ கநதி, (எ-று). 

இனிதென்பது வினைக்குறிப்புப்பெயர்‌. கடுஞ்சொல்‌ பிறர்க்கும்‌ இன்‌ 
தைாகலின்‌, அன கூறலாகா தென்பது கருத்து, 

தெளி. (இ-ள்‌). இன்சொல்‌(பிறர்சொல்லிய) இனியசொற்கள்‌, இணி 
தின்றல்‌-(தனக்கு) இன்பம்தருதலை, காண்பான்‌-அனுபவித்தறினெ்‌ றவன்‌, 
(அதுகிற்க), வன்சொல்‌ - கஞ்சொற்களை, வழங்குவ - (பிறரிடத்த) 
சொல்லுவது, எவன்‌ - என்னபயனைச்‌ குறிதது, (எ-ற. 

இனிதென்பது இன்ப மென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌ குதிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கமிஞ்சொல்‌ பிறர்க்கும்‌ இணிதன்‌ ராகை 
யால்‌, ௮க்கடுஞ்சொல்லைச்‌ சொல்லலாகா தென்பது கருத்து. 

(க-து). பிறர்‌ உறிய இன்சொல்‌ தனக்கின்பந்‌ தருதலையறி 
பவன்‌ பிறரிடத்து வன்சொல்லைச்‌ சொல்லுவதென்னோ என்பது. 
9. Why does he use harsh words who sees the pleasure 
which sweet speech yields ? 

அ 

௧௦, இனிய வுளவாக வின்னாத கூறல்‌ 

கனியிருப்பக்‌ காய்கவர்ந்‌ தற்று, 








4 இது நிற்க - அவ்வின்‌ சொற்களைப்‌ பேசுதலொழிக்கு. 


இல்லறவி௰ல்‌--௬-வது இனியவைகூறல்‌, 1 


பரி.--(இ-ள்‌), அறம்‌ பயக்தம்‌ இனிய சோற்களும்‌ தனக்தளவா 
யிருக்க அவற்றைக்‌ கூறுது, பாவம்‌ பயக்தம்‌ இன்றை சொற்களை ஒரு 
வன்‌ கூறுதல்‌, இனிய கனிகளும்‌ தன்கைக்கண்‌ உளவாயிநக்க அவற்றை 
நகராது இன்னுதகாய்களை நுகர்ந்ததனேடோக்தம்‌, (எ-று). 


௬ கூறலென்பதனாற்‌ சொற்களென்பஅ பெற்றாம்‌. ர பொருளை 
எ கச்குரன்‌, 2 பண்புகள்‌ உவமைச்சண்ணுஞ்‌ சென்றன. 1 இனியகனிக 


௬ இனிய வுளவாக வின்னாதகூறல்‌” என்பதில்‌ “கூதல்‌! என்று கூறு 
வதனால்‌ இனியவென்பது இனிய சொற்களென்றும்‌ இன்னாசவென்பத 
இன்னாத (கடுஞ்‌) சொற்களென்‌ அம்‌ பெற்றாம்‌. இங்கு இனிய இன்னாத 
வென்னும்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ சாம்‌ கொண்றொஃயும்‌ சொற்களை யவாவி 
கிற்றல்பற்றிச்‌ சொற்கள்‌ என்பன வருவிக்சப்‌ பட்டனவென்க, 

ர்‌ சொற்களென்னும்‌ பொருளை (௨பமேயச்தை) விசேடித்து (பிரித்‌ 
அச்காட்டி)நின்ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ (குதிப்புப்பெயரெச்சமாகய) 
பண்புச்சொற்கள்‌ முறையே கனியென்னும்‌ உவமானச்சையும்‌ கா யென்னு 
மூவமானத்சையும்‌ விசேடித்து சின்றன என்பது, இசனால்‌ இனியசொத்‌ 
கள்‌ இன்னாத சொற்கள்‌ என்பனபோலக்‌ கணி காய்‌ என்பனவற்றையும்‌ 
இணியகனி இன்னாதகாய்‌ என்று கொள்ள வேண்டு மென்பதரயிறறென்க, 
உவமேய மெனினும்‌ வர்ணியமெனினும்‌ புகழ்‌ பொருளெனினும, புனை 
வுளியெனினு சொக்கும்‌; உவமானமெனினும்‌, அவர்ணீயமெனினும்‌, அல்‌ 
பொருளெனினும்‌, புனைவிலியெனினும்‌ ஓக்கும்‌. இதபற்றி இலக்கணக்‌ 
கொத்தின்‌ “ ஆற்றொழுக்கடிமறி ” என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரையுள்‌ * இணிய 
வுளவாக வின்னாக கூறல்‌, சணியிருப்பக்‌ காய்கவர்ந்‌ தற்று ” என்புழி 
இனியகனி இன்னாசகாய்‌ எனப்பீன்னும்‌ பிரிச்தப்‌ பொரு ச்தலே பண்பு”? 
என நிருத்தலையுககாண்க, 

1 ஒளவையார்‌ அதியர்சோமான்‌ என்னும்‌ வள்ளவிடத் திருக்கு அமிழ்‌ 
தின்‌ தன்மையையுடைய கருகெல்லிக்‌ கனியைப்‌ பெற்றண்டசனால்‌ 
இருகாற்று காற்பதுவருஷம்‌ ஜீவிச்‌ இருந்தாரென்பது கதை. இத புறா 
னூஃ ௬௪-வது செய்புளில்‌ (சொன்னிலைப்‌, பெருமலை விடரகத்‌ தருமிசைக்‌ 
கொண்ட, சிறியிலை நெல்லிச்‌ தீககணி குறியா, தாத னின்னகத்‌ தடக்கிச்‌, 
சாத னிங்க வெமக்கித்‌ தனையே". (இதன்பொருள்‌ - பழைய கிஷமையை 
யுடைய பெரியமலையிடத்து விடரீன்கண்‌ அரிய உச்சக்கட்கொள்ளப்பட்ட 
ஏறிய இஃ யினையுடைய நெல்லியின்‌ இனியபழச்சைப்‌ பெறுதற்கு அரிசெ 
ன்று கருதாது அதனாற்‌ பெறும்‌ பெரும்பேற்றினை எமக்குக்‌ கூறாது கின்‌ 
னள்ளேயடக்டச்சாதலொ.ழிய எமச்கு அளித்தாய்‌ என்பத) என்‌ று ஒளவை 
யார்‌ கூறியிருப்பதனை ற, இதையனுசரித்துச்‌ றுபாணாற்றப்‌ படையில்‌ 
“கமழ்பூஞ்‌ சாரற்‌ சவிணிய நெல்லி,யமிழ்‌ கவிகோ $ஙசனியெளவைக்டிந்த 
வுசவுச்‌ னெங்கனலு மொளிதிகழ்‌ கெடுவே, லரலக்‌ கடற்றானைய திகனும்‌?” 
என்று இடைக்கழிகாட்டு நல்லூர்‌ நத்தத்தனார்பாடியிருப்பதாலும்‌ விளங்கு 
மென்க, அதியர்சோமானுக்கு அதிகனென்றும்‌, அதியமான்‌ நெடமோனஞ்‌ி 
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சென்றது ஓளவையுண்ட செல்லிச்சனிபோல அமிழ்தாவனவற்றை, இன்‌ 
ஞச காய்களென்றது காஞ்சரங்காய்போல ஈஞ்சாவனவற்றை, கட்ஞ்சொற்‌ 
சொல்லுதல்‌ முடிவிந்றனக்கே யின்னாசென்பசாம்‌. இவை யிரண்பொட்டா 
னும்‌ இன்னாத கூறலின்‌ குற்றக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). இனிய - (அறத்தையுண்டாகும்‌) இனியசொற்களூ 
ம்‌, உளவாக - (தனக்கு) உண்டாயிருக்க (அவற்றைச்சொல்லாமல்‌), இன்னா 
த“ (பாவத்தையுண்டாக்கும்‌) கஞ்சொற்களை, கூறல்‌ - (ஒருவன்‌) சொல்‌ 
அசல்‌, கணி -(இனிய) கனிகளும்‌, இருப்ப - (,தன்கையினிட,த்‌ த) உண்டா 
யிருக்க (அவற்றைத்‌ தின்னாமல்‌),காய்‌ -(இனிமையில்லாத) காய்களை, சவர்ந்‌ 
சிற்று - இன்பதனோடொக்கும்‌, (எ-று). 

கூறல்‌ என்பதனால்‌ (இணிய) சொற்கள்‌ (இன்னாத) சொற்களென்‌ 
பன பெறப்பட்டன. சொற்களென்னு முவமேயத்னதை விசேடித்து 
கின்ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ பண்புகள்‌ முறையே கனி காய்‌ என்னும்‌ 
உவமானச்திலஞ்‌ சென்றன. இணியகனிகளென்றது ஒளவையுண்ட 
செல்லிக்கனிபோல்‌ அமிர்தமாவனவற்றை. இன்னாதகாய்களென்றது எட்‌ 
டிக்காய்போல நஞ்சாவனவற்றை. கடுஞ்சொற்‌ சொல்லுதல்‌ முடிவில்‌ தன 
க்சே இணிசாகாசென்பசாம்‌. இவையிரண்‌டு பாட்டாலும்‌ கடுஞ்சொற்‌ 
சொல்லுதலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). இன்சொற்கூறாது வன்சொற்‌ கூறுபவனுக்கு இன்ப 
முண்டாகாது அன்பமுண்டாம்‌ என்பது. 
10, To say disagrecable things when agreeable are at hand, 
is-like eating unripe fruit when there is ripe. 


22௦0௧3௦0௮3 
யென்றும்‌,செடிமானஞ்சென்றும்‌, அஞ்சி என்‌ றும்பெயருண்‌டு, இலான்‌ 
தி, காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்‌ திருந்த பர்தனென்னுமோர்‌ வைஏியன்‌ வியாபார 
விஷயமாகக்கடல்‌ யாத்திரைசெய்யும்போதுஆ திசேடன அ சூழ்ச்சியால்காச 
லோகஞ்சென்‌ ஐ, இசேடன்மகளை(காக கன்னியை)மணம்புரி்‌ ௮, அங்குப்‌ 
பன்னிரண்டு வருடமிருந்து, ஆதிசேடனிடத்திரும்து அளவிறந்த நாகர்‌ 
இனங்களும்‌ பூஷணங்களும்‌,போர்ச்‌ துக்கொள்ளின்‌ இளமை மாரு திருக்க த்‌ 
தக்கதொருபொற்படாமு(ஆடையு)ம்‌, உண்டால்நீடூழிகாலம்‌உயிர்வாழத்தக்ச 
தொரு கருநெல்லிக்கனியும்பெற்று,காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌ வந்து, தான்பெ 
ந்துவர்‌ அள்ளவற்றுள்‌ ஒன்றான கருகெல்லிச்‌ கணியிற்பா இியை யாசனுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்து, மற்றைப்பா தியையும்‌ பொற்படாத்தையும்‌ தன்மேல்‌ ஈவ 
மணிமாலையும்‌ அந்தா தியும்பாடிய ஒளவையார்க்குக்கொடெத்து வாழ்ந்சனன்‌ 
என்னுமொரு கசையுமுண்டு, பந்தனிடச்‌ இருந்து கருநெல்விக்‌ கனியைப்‌ 
பெற்றவரசன்‌ அதியர்கோமானென்‌ ஓம்‌, அவ்வ இயர்‌ கோமான்‌ பர்தனிடச்‌ 
அப்‌ பெற்ற கருரெல்லிக்கனியிற்‌ பா தியையே ஒளவையரர்க்குக்‌ கொடுத்தா 
னென்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 





ஏழாவது அதிகாரம்‌. 
செய்க்கன்றியறிதல்‌--6% போக்க. 
பரி.--அஃதாவது தனக்தப்‌ பிறரீ சேய்த நன்மையை மறவாமை. 
இனியவை கூறி இல்லறம்‌ வழவாதார்க்க $ உய்தியில்‌ தற்றம்‌ சேய்ந்‌ 
நன்றி கோறலேயாகலின்‌, $ அதனைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கடிதற்போநட்டூ, 
இல்தினியவை கூறலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து, 
தேளி.--௮ஃ தாவது தனக்குப்‌ பிறர்செய்த நன்றியை மறவாமை. 
இனிய சொற்களைச்சொல்லி இல்லறத்‌,இின்‌ வழுவாதவர்க்கு உய்தியில்லாத 
குற்றம்‌ செய்க்கன்றியை மறத்தலேயாசலின்‌, அதனைப்‌ பாதுகாத்து நீக்கு 
தற்பொருட்டு, இஃது இனியவைகூ றலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


௧. செய்யாமற்‌ சேய்த வுதவிக்கு வையகமும்‌ 
வானகமு மாற்ற லரிது. 


பரி--(-ள்‌). தனக்கு ழள்‌ ஜேநைத்வியுத்‌ செயியாதிநக்க ஒருவன்‌ 
பிறனுக்தச்‌ சேய்தவுதவிக்த மண்ணுலதம்‌ விண்ணுலதம்‌ கைம்மாறகக்‌ 
கோடுத்தாலும்‌ ஒத்தலரிது, (எ-று). 

கைம்மாறுகளெல்லாம்‌ காரணழடையன வாசலின்‌, காரணயில்லாத 
உதவிக்கு ஆற்றாவாயின. செய்யாமைச்‌ செய்த வுதவியென்று பாடமோதி 
ர்‌ மறித்துதவ மாட்டாமை யுள்ளவிடத்துச்‌ செய்தவுதவியென்‌ நுரைப்‌ 
பாரு மூளர்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌), செய்யாமல்‌-(சனக்குமுன்‌ னோருதவியும்‌) செய்யா 
இறுக்க, செய்த - (ஒருவன்பிநனுக்குச்‌) செய்த, உசவிக்கு-- உபகாரச்‌ இற்‌ 
கு; வையகமும்‌ - மண்ணுலகத்தையும்‌, வானகமும்‌ - விண்ணுலகத்தையும்‌, 
மாற்றல்‌ - ஈடாகக்‌ கொடுத்தாலும்‌ (ஒத்தல்‌), அரிது - கூடாத,(௪-று), 

பிரதியுபகாரங்களெல்லாம்‌ சாரணமுடையனவாதலின்‌, காரணமில்‌ 
லாத வுபகாரத்திற்கு அவை யொப்பாகாவாயின, 


(க-து). தனக்குபகாரஞ்‌ செய்யாதவனுக்‌ கொருவன்‌ செய்த 
வுபகாசத்திற்‌ கொப்பாகத்‌ தரத்தக்கது ஒன்றுமின்றாம்‌ என்பது. 
1. (The gift of) heaven and earth is not an equivalent for a 


benefit which is conferred where none had been received. 
அ 


 உய்தியில்குற்றம்‌ - பிராயச்‌சித்தத்தா லொழிதலில்லாத பாவம்‌. 








$ அதனைப்பா துகாத்துக்‌ கடிதற்பொருட்‌ெசெய்ர்சன் றி மறத்தலைத்‌ 
தம்மிடத்‌ தணுகவொட்டாது விலக்கும்‌ நிமித்தம்‌. 

ர்‌ மதித்துதவ மாட்டாமை யுள்‌எவிடத்துச்‌ செய்தவுதவி - பிரதியுப 
காரஞ்செய்தற்யெலாமையுள்ள (ஏழைகள்‌) இடத்துச்‌ செய்தவுபகாரம்‌, 
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௨. காலத்தி னாற்செய்த நன்றி சிறிதேனினு 

ஞாலத்தின்‌ மாணப்‌ பெரிது. 

பரி.-(௫-ள்‌). ஒருவனுக்‌ கிறுதிவந்த எல்லைக்கண்‌ ஒருவன்‌ செய்த 
வுபகாரம்‌, * தன்னை நோக்கச்‌ சிறிதாயிருந்ததாயினும்‌ ௮கீகாலத்தை 
நோக்க நிலவுலகத்தினு மிகப்பேரி து, (எ-று) . 

அக்கால நோக்குவ தல்லது பொருணோச்கலாகா தென்பதாம்‌, * கால 
தீதினலென்பது வேற்றமை மயக்கம்‌. 

தெளி_(இஃள்‌). காலத்‌ தினால்‌-(ஒருவனுக்கு ஆபத்துவந்த) அளவில்‌, 
செய்த - (ஒருவன்‌ ) செய்த, ஈன்றி-உபகாரமான அ, றிசெனினும்‌(தன்ளை 
சோச்சச்‌) சறிசாயிருக்சதாயினும்‌, (அக்காலத்தை ரோக்க),ஞாலத்‌ இன்‌-ரில 
வுலகத்‌ தினும்‌, மாணப்பெரிது - மிகப்‌ பெரிதாம்‌, (எ-று). 

ஆபத்துவந்த அக்சாலத்தை கோக்கவேண்வெ தல்லாமல்‌ தன்னிடத்‌ 
அள்ளபொரு"ள நோர்கலாகா தென்பதாம்‌. காலச்தினா லென்பது காலத்‌ 
இல்‌ என வந்தமையின்‌ வேதற்றுமைமயக்கம்‌. 

(க-து). ஒருவன்‌ அன்பம்வந்த காலத்திற்‌ செய்த வுதளி சிறி 
தாயினு மக்காலத்தை கோக்க ௮து நிலவுலகினும்‌ பெரிதாம்‌ என்‌ 
பது. 

2. A favour conferred in the time of need, though it be 
small (in itself) is (in value) much larger than the world. 


ப 


௩. பயன்றாக்கார்‌ செய்த வுதவி நயன்றூக்கி 
னன்மை கடலிற்‌ பெரிது. 


பரி.--(இ-ள்‌), இவர்க கிதுரேய்நா ல இன்னது ர பயப்பரேன்று 
ஆராய்தல்‌ ,இலராய்ச்‌ செய்த வுதவியாசிய ஈரழடைமையை இரா 
யின்‌, அதனன்மை கடலினும்‌ பெரிதாம்‌, (எ-று). 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ முறையே காரணமின்றிச்‌ செய்ததாஉம்‌ 
காலத்தினாற்‌ செய்சதூஉம்‌, பயன்‌ அர்க்காராய்ச்‌ செய்த. தூஉம்‌ அளவில 
வாதல்‌ கூறப்பட்டது 


ர தன்னை நோக்க- அவன்‌ தனனுடைய பொருளைப்‌ பார்க்க, 

* காலத்தினால்‌ என்பதிலுள்ள மூன்‌ றனுருபு தனக்குரிய பொருளில்‌ 
வாராது ஏழலுருபிற்குரிய இடப்பொருளில்‌ (காலத்தில்‌ என) வர்தமை 
பற்றி 'காலத்தினா லென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌" என்றுகடறப்பட்ட து. 
வேற்றுமை மயக்க மெனிலும்‌ உருபு மயச்சமெனினு மொக்கும்‌. ௮%தா 
வது சன்பொருளித்‌ றீர்க்து பிறிதோருருபின்‌ பொருட்டாதல்‌, 

1 பயக்கு (தர) மென்று என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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தேளி.(இஃள்‌). பயன்‌- (இவர்க்இவ்வுசவி செய்தால்‌ அவரிங்வுதவி 
யைச்‌ செய்வரென்னும்‌) பயனை, தூக்கார்‌-ஆராய்தவிலராய்‌, செய்த, உதவிஃ 
உதவியாகிய, ஈயன்‌ - அன்புடைமையை, தூக்கின்‌ - அராயின்‌, ஈன்மை - 
(அல்வுதவியின்‌) ஈன்மையான து, கடலின்‌ - கடலினும்‌, பெரி த-பெரிய 
தாம்‌, (எ-று), 

இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே காரணமில்லாமற்‌ செய்ததும்‌, 


காலச்தினாத்‌ செய்ததும்‌, பிரயோசன த்தை யாராயாதவராய்ச்‌ செய்ததும்‌ 
அளவில்லா தன வாதல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து). பின்வரும்‌ பயனைக்கருதா து செய்த வுதலியின்‌ ஈன்‌ 
மை கடலினும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது, 


3. If we weigh the excellence of a benefit which is confer- 
red without weighing the return, it is larger than the sea. 
அ 
௪. தினைத்துணை நன்றி செயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ 
கொள்வர்‌ பயன்றேரி வார்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌). தமக்குத்‌ தினையளவிற்றய உபகாரத்தை ஓருவன்‌ 
செய்தானுயினும்‌ அதனை அவ்வளவிற்றகக்‌ கநதாது பனை யலவிற்றகக்‌ 
கநதுவர்‌ ௮க்கநத்தின்‌ பயன்‌ தேரிவார்‌, (எ-று), 

தினை பனையென்பன சிழமை பெருமைகட்குக்‌ | காட்டுவன லெ 
வளவை. அக்கராத்தின்‌ பயனாவது அஙவ௩னங்கரு அவார்க்குவரும்‌ 8 பயன்‌, 

தேளி,--(இ-ள்‌). தினைத்‌துணைநன் றி - (தமக்குச்‌) இனையள வின 
தாய உபகாரதீதை, செயினும்‌ - (ஒருவன்‌) செய்சானபினும்‌, (அ,தனை 
அவ்வளவின தாக நினையாமல்‌), பனை ச இணையாஃப்னையள வின தாக, கொள்‌ 
வர்‌ - நினைப்பார்‌, பயன்‌ -( அந்கினை ப்பின்‌ ) பயனை, தெரிவார்‌-அறிபவர்‌, (). 


தனை பனை யென்பன சிறுமை பெருமைகளுக்குக்‌ காட்வெனவாதிய 
சில அளவைகள்‌. அநினைப்பின்‌ பயனாவது அப்படி கினைப்போர்க்கு வரும்‌ 
பிரயோசனம்‌, 


(க-து). பெரியோர்‌ சிறியவுபகாசத்தையும்‌ பெரியவுபகார 


மாகக்‌ கொள்ளுவர்‌ என்பது. 


4. Though the benefit conferred be as small as a millet seed 
those who know its advantage will consider it as large as a 


palmyra fruit. 
டப்பு 








| காட்வெனவாடிய லெவளவை யென்‌ அம்‌ பாடமுண்டு. இல்வனவை 
உவமான அளவையின்‌ பாற்படும்‌, 





$ பயன்‌ - புகழ்‌ புண்ணியங்கள்‌. 
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௫. உதவி வரைத்தன்‌ றுதவி யுதவி. 
செயப்பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து. 

பரி.--(௫-ள்‌). கைம்மாறன உதவி * காரணத்தானும்‌ போருனா 
னுங்‌ காலத்தானும்‌ ஆகிய ழவகையானும்‌ ழன்‌ செய்த உதவி யளவிற்‌ 
றன்று; அதனைச்‌ செய்வித்துக்‌ கொண்டவர்தம்‌ அமைதி யளவிற்றுடி 
(எ-று). 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயிற்று உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரிதாமென்‌ 
பார்‌ “சால்பின்‌ வரைத்து" என்றார்‌. இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 மூன்று 
மல்லாத உதவி மாத்திரதும்‌ அறிவார்க்குச்‌ 1 செய்தவழிப்‌ பெரிசாமென்‌ 
பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), உ,சவி-௪ இர்செய்யும்‌ உதவியான அ, உதவிவரைத்‌ 
தன்று - (காரணமும்‌ பொருளும்‌ சாலமுமாசய மூவகையாலுமுன்‌ செய்த) 
உதவியளவினதன்‌ ஓ, உதவி செயப்பட்டார்‌-அவ்வு,சவியைச்‌ செய்யப்பெற்‌ 
முக்‌ சொண்டவர2, சால்பின்‌ வரைத்து - தகுதி யளவின தாம்‌, (எ-ற). 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயுள்ள அ உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரிதாமென்‌ 
பார்‌ 'சால்பின்வரை,ச்து” என்றார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ செய்யா 
மற்‌ செய்தவுதவி முதவிய மூன்றுமல்லாச உதவிமாத்திரமும்‌ அறிவோர்‌ 
க்கு உதவி செய்த விடத்து அவ்வுதவி பெரிதா மென்பது சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(க-து). உதவிசெய்யப்‌ பெற்றுக்கொண்டவரது ம௫ழ்ச்ச 
யளவே யுதவிக்‌ களவாம்‌ என்ப. 


* காரணமும்‌ பொருளும்‌ காலமுமாகயெ மூவகையானும்‌ என்றும்‌ 
பாடமுண்டு. 

ர்‌ மூன்று மல்லாத உசவி - காரணமில்லாமற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ 
ஆபத்து வந்த காலத்திற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ பயனை யெதிர்‌ நோக்காது 
செய்த வுபகாரமுமல்லாத வுபகாரம்‌, ௮. தாவது பிறர்‌ செய்த வுபகாரத்‌ 
தை யேற்றுக்‌ கொண்டவர்‌ அவருக்கு அவர்‌ செய்த வுபகாரத்தினது கார 
ணம்‌ பொருள்‌ காலமென்பனவற்றிற்கேற்பப்‌ பிரதியுபகாரஞ்‌ செய்யாது 
தமது தகுதிக்கேற்றவண்ணம்‌ பிரதி யுபகாரஞ்‌ செய்தலாம்‌, இதனால்‌ 
உபகாரம்‌: சாரணமில்லாமத்‌ செய்வதும்‌ ஆபத்து நேர்ந்த காலத்திற்‌ செய்‌ 
வதும்‌ பயனை யெதிர்‌ பாரா து செய்வதும்‌ பிறர்‌ செய்த வுதவிக்‌ 
கேற்றவண்ண்ம்‌ பிரதி யுபகாரஞ்‌ செய்யாது அவர்‌ மனங்களிக்கும்படி 
தமது தகுதிக்கேற்ற வாறு பிரதி யுபாரஞ்‌ செய்வ தமென நால்வகைத்தா 
யிற்றென்க. எனவே, காரணங்‌ கருதியும்‌ பொருள்‌ 'கருதியும்‌ சாலம்‌ கருதி 
யும்‌ செய்யுமுபகாமம்‌ ஒரு பிரயோசனத்தை நோக்கிச்‌ செய்வதா யிருத்த 
லின்‌ அத சிறந்ததாகாதென்க, 

$ செய்தவழிப்‌ பெரிதாமென்ப அ--உபகாரஞ்செய்தவிடத்து அஃது 
இராமபாணம்போல்‌ மிகுதியாமென்ப அ. 
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5. The benefit itself is not the measure of the benefit ; the 
worth of those who have received it is its measure. 


க 

௬. மறவற்க மாசற்றார்‌ கேண்மை துறவற்க 

துன்பத்துட்‌ 6ப்பாயார்‌ நட்பு. 

பரி.-(இ-ள்‌). துன்பக்காலத்துத்‌ தனக்தப்‌ பற்றுக்‌ கோடாயினா 
ரது நட்பை விடாதோமிக; அறிவோழக்கங்களிற்‌ தற்றமற்றாது கேண 
மையை மறவா தோமீக, (எ-று). 

கேண்மை - கேளாந்தன்மை. $ இம்மைக்‌ குறுதி கூறுவார்‌ மறு 
மைக்‌ குறுதியும்‌ உடன்‌ கூறிஞர்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). துன்பத்துள்‌ - துன்பமுண்டாய காலத்தில்‌, அப்‌ 
பாயார்‌ - (தனக்கு) உதவியானவர ௮, ஈட்பு - சனேகத்தை; அறவற்க - 
ஒிடாிருக்கச்‌ கடவன்‌, மாசற்றார்‌ - (அறிவொழுக்கங்களிற்‌) குற்றமத்றவ 
ரது, கேண்மை - கேளாச்தன்மையை, மறவற்க - மறவா இருக்கக்‌ கட 
வன்‌, (எ-று). 

கேளாக்தன்மை - நட்பரக்தன்மை, இம்மைக்‌ குறு திசொல்ல வந்தவர்‌ 
மறுமைக்‌ குறுஇியு முடன்‌ சொல்லினர்‌. 

(க-து). அன்பக்காலத்‌ அதவிசெய்தவரது சனேசத்தை 
விடாதும்‌ குற்றமற்றவரது இனேகத்தை மறவாதும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது. 

6. Forget not the benevolence of the blamcless, forsake not 
the fricndship of those whe have 0061 your staff in adver- 
sity. 

எ: எழுமை யெழுபிறப்பு முள்ளுவர்‌ தங்கண்‌ 

விழுமந்‌ துடைத்தவர்‌ நட்பு. 
பரி.--(௫-ள), தங்கண்‌ எய்திய துன்பத்தை நீக்கினவநடைய நட்‌ 





$ ஒன்றின முடிதல்‌ தனனினமுடித்தலெனனு முத்தியால்‌ இம்‌ 
மைக்குறு இயாகய தன்பத்துட்‌ மிப்பாயார்‌ நட்பு துறவற்க என்று கூறின 
வர்‌ அதனோடு மறுமைக்‌ குறுதியாயெ மாசற்றார்‌ கேண்மையையும்‌ மற 
வற்க என்று கூறினாரென்க, இம்மை - இப்பிறப்பு. மறுமை - வருபிறப்பு; 
அஃதாவது மாணச்தின்பின்‌ வருகிலை, இவ்விடததது சுவர்ச்கமாம்‌, 
மாசற்றார்‌ கேண்மை மறுமைக்குறுதி யாமென்பது “ இம்மை யடக்கத்‌ 
தைச செய்து புகழாக்கி, யும்மை யுயர்கதிக்‌ குய்ததலான்‌ - மெய்ம்மையே, 
பட்டால்‌ கறமூரைக்கும்‌ பண்புடை யாளரே, கட்டா ரெனப்படு வார்‌”” என்‌ 
அறமெறிச்சாரங்‌ கூறுவசனாலு மறியப்பனே்‌, 
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114 ! திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினை இ எழமையினை யுடைய தட்மேழவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ நீனைப்பர்‌ ' 
நல்லோர்‌, (எ-று). 


எழுமையென்ற து * வினைப்பயன்‌ தொடரும்‌ ஏ முபிறப்பினை; 1௮௮ 
வளையாபதியுட்‌ கண்டது. எழுவகைப்பிறப்பு ழ மேலே யுரைத்தாம்‌, 
ஏ விரைவுதோன்றத்‌ “துடைத்தவர்‌! என்றார்‌, மினைத்தலாவது இன்பம்‌ 
அடைத்தலான்‌ அவர்‌ மாட்ளெதாயெ அன்பு பிறப்புத்தோறுக்‌ தொடர்ச்து 
ரர அன்புடைய ராதல்‌, இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ நன்றி செய்தாரது 
நட்பு விடலாகா தென்பது கூறப்பட்ட அ. 


தேளி,(இஃள்‌). தங்கண்‌ - தம்மிடத்து (உண்டாகிய), விழுமம்‌ - 
துன்பத்தை, அடைத்தவர்‌-நீக்கின வர அ, ஈட்பு-ஈட்பினை, எழுமை-(வினைப்‌ 
பயன்தொடரும்‌) எழு பிறப்பினையுடைய, எழுபிறப்பும்‌ - (தமது) எழு 
வகைப்‌ பிறப்பிலும்‌, உள்ளுவர்‌ - (கல்லோர்‌) கினைப்பார்‌, (௪-ற), 

எழுவகைப்‌ பிறப்பினை மேலே கூறினாம்‌. விரைவு தோன்றுமாறு 
“துடைத்தவர்‌'என்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறினார்‌, மினைத்தலாவது அன்பத்‌ 
தை நீக்குதலால்‌ அவரிடசதுணடாகய அன்பு பிறவிதோறுக தொடர்‌ 





8 எழுமையினையுடைய தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ என்பதற்கு ஈல்‌ 
வினை தஇிவினை களீன்‌ பயளாடய சுக.துககஙகள்‌ தொடாது வரும்‌ ஊர்வன 
முதலாயெ எழுவகைத்‌ தோற்ற தூ (பிறப்பினு)ள்‌ யாதாவசொன்றாக 
மாதிமாறிவரு தலை யுடைய தமது ஏ பிறப்பிலும்‌ என்றுகொள்க. இவ்வா 
தன்றி எழுவகைச்சோற்றச்‌ ள்‌ முறையே ஒவ்வொன்றன அ எழுபிறப்‌ 
பிலு மென்றுங்கூறலாம்‌; அது பொருர்‌ துமாயிற்கொள்க, “ நூறுகோடி 
கற்பங்களாலும்‌ அஞ்ஞானியின்‌ கனமம்‌ போக மின்றி நாசமாவ இல்லை ; 
ஆனால்‌ செய்த சுபாசுபகன்‌ மவகள்‌ இன்றியமையா தனுபவிக்கத்‌ தக்கன 
வாம்‌” என்பது சுரு தி, 

* வினைப்பயன்‌ எழுபிறப்பு வரையிலும்‌ தொடருமென்பது “ஒரு 
மையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி, னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து?” 
என்றும்‌, “ஒருமைச்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌, கெழுமையு மேமாப்‌ 
புடைத்து?” என்றும்‌ மேல்வருய குறள்களானும விஎககும்‌, 

ர்‌ அ.௮ - வினைப்பயன்‌ சொடமும்‌ எழு பிறப்பு. வளையாபதி ஐம்‌ 
பெருங்‌ காப்பியங்களா சொன்று, 

ர மேலெயுரைத்தாம்‌ என்றது புதல்வரைப்பெறுதலதிசாரம்‌ வது 
பாட்டி னரையிற்‌ கூறிய 'ஊர்வ பதினொன்றாம்‌” என்னுஞ்‌ செய்யுளை, 

ஏ துடைச்றெவர்‌ துடைப்பவரென நிகழ்காலத்தாலேனும்‌ எதிர்‌ 
காலத்தாலேனுங்‌ கூறாது “துடைத்தவர்‌? என இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியது 
விரைவுபற்றி வந்த காலவழுவமை தியாம்‌, 

ர்ர்‌ “குறப்பாவை' என்னும்‌ இருக்கோவையார்ச்‌ செய்யுளில்‌ “பிறப்பா 
னடுப்பினும்‌ பின்னுந்துன்‌ னத்தகும்‌ பெற்றியரே '' என்றிருத்த வீங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 


இல்லறலியல்‌—௭ - வது செய்ச்கன்றியநிதல்‌. 115 


நீது (வர) அன்புடையவராதல்‌. இவ்விரண்டு செய்யுளாலும்‌ உதவிசெய்தவ 
மத ஈட்பினை விடலாகாசென்பது சொல்லப்பட்டது. 
(க-து), சல்லோர்‌ தமது அன்பத்தை நிக்னெவொது சனேகச்‌ 
தைத்‌ தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ நினைப்பர்‌ என்பது, 
7. (The wise) will remember throughout their seven - fold 
births the love of those who have wiped away their afflic- 
tion. 
அல 
௮. நன்றி மறப்பது நன்றன்று ஈன்றல்ல 
தன்றே மறப்பது நன்று. 
பரி--(இ-ள்‌), ஒருவன்‌ ழன்சேய்த நன்மையை மறப்பது ஒருவ 
ற்த அறனன்று; ௮வன்‌ செய்த தீமையைச்‌ செய்தபொழதே மறப்பது 
அறன்‌, (எ-று), 
இரண்டும்‌ ஒருவனாற்‌ செய்யப்பட்ட வழி மறப்பதும்‌ மறவாததும்‌ 
வகுத்துச்‌ கூறியவாறு, 
தேளி.--(இ- ள்‌). ஈன்றி - (ஒருவன்முன்செய்த)ஈன்மையை, மறப்‌ 
பதி, நன்றன்று - (ஒருவனுககு) ௮றனல்ல, கன்‌ றல்லது - (அவன்‌ செய்த) 
இமையை, அன்றே - செய்தபொழுதே, மறப்பது, ஈன்று-அறமாம்‌,() 
இதனால்‌ ஈன்மையும்‌ தீமையும்‌ ஒருவனால்‌ செய்யப்பட்ட விடத்து அவ்‌ 
வீரண்டனுள்‌ மறப்பதும்‌ மறவாததும்‌ வகுத்‌அச்‌ சொல்லியவாறாம்‌. 
(௧-த). ஒருவர்‌ பிநர்செய்த ஈன்றியை மறவா அ அவர்செய்த 
இமையை மறக்கவேண்டும்‌ என்ப. 
8. It is not good to forget a bencfit : it is good to forget an 
injury even in the moment (in which it is inflicted). 
அல 
௯. கொன்றன்ன வின்னா செயினு மவர்சேய்த 
வொன்றநன்‌ றள்ளக்‌ கேம்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). தமக்கு ழன்னேரு நன்மை செய்தவர்‌ பின்கொன்ற 
லோத்த இன்னதவற்றைச்‌ சேய்தா ராயினும்‌, அவையேல்லாம்‌ அவர்‌ 
சேய்த நன்மை யோன்றனையும்‌ நினைக்க இல்லையாம்‌, (எ - று), 
$ இனைத்தணை பனைத்‌ துணையாகச்‌ கொள்ளப்‌ படுசலின்‌, அவ்வொ 
ன்றுமே அவற்றை யெல்லால்‌ கெடுக்கு மென்பதாம்‌. இதனான்‌ நன்றல்லது 
அன்றே மறக்கும்‌ இறங்‌ கூறப்பட்ட த. 








$ £ இணைத்‌ துணை பனைத்துணையாகக்‌ கொள்ளப்படுதலை ? “இணைத்‌ 
துணை கன்றி செயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌, கொள்வர்‌ பயன்றெரி வார்‌" 
என்னுங்‌ குறளான றிக. 


பரா... தரக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி..-(இ- ள்‌). (சமக்கு நூன்னொருகன்மைசெய்தவர்‌) கொன்ற 
ன்ன - (பின்‌) கொன்றாத்போலும்‌, இன்னா - வெறுச்கப்பவெனவற்றைு 
செயினும்‌-செய்தாராயினும்‌, அவர்செய்த, ஒன்றுகன்று - ஈன்மையொன்‌ 
றையும்‌, உள்ள - நினைக்க, கெடும்‌--(௮வையெல்லாம்‌) இல்லையாம்‌ (எ-று). 

தினையளவு ஈன்றி பனையளவு ஈன்றியாகச்‌ கொள்ளப்‌ பதெவீனால்‌ 
அவ்வொன்றுமே ௮வ்வெறுக்சப்படுவனவற்றை யெல்லாம்‌ கெடக்கு மென்‌ 
பதாம்‌. இதனால்‌ நன்றல்லதை அன்றேமறக்கும்‌ விதம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - து). முன்னோ ருபகாரத்தைச்‌ செய்தவர்‌ பின்‌ பலதிமை 
களைச்‌ செய்தாலும்‌ அவை முன்செய்த வுபகாரத்தை நினைக்கக்‌ 
கெடும்‌ என்பு. 
9. Though one inflict an injury great as murder, it will 
perish before the thought of a single benefit (formerly) con- 
ferred. 

அ 
௧௦. எந்கன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை 

செய்ந்நன்றி கோன்ற மகற்கு. 

பரி--(இ-ள்‌), பேரிய வறங்களைசீ சிதைத்தார்க்தம்‌ பாவத்தி 
னிங்கம்வாயிலுண்டாம்‌; ஒருவன்‌ செய்தநன்றியைச்‌ சிதைத்த மகனுக்கு 
அஃதில்லை, (எ - று), 

பெரிய வறங்களைச்‌ சதைத்தலாவது *& ஆன்முலையறுத்தலும்‌, மக 
ளிர்‌ கருவினைச்‌ சிதைத்தலும்‌, பார்ப்பார்‌ த்‌ தபுதலும்‌ முதலிய பாதகங்களைச்‌ 
செய்தல்‌, இதனாற்‌ செய்க்ன்றி கோறலின்‌ கொடுமை கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). எர்கன்‌ றி- எந்தவறங்களை (பெரியவறங்களை),கொன்‌ 
றார்க்கும்‌-கெடத் தவர்க்கும்‌, உய்வு-பாவத்தினீங்கும்வழி, உண்டாம்‌--உண்‌ 
டாகும்‌, செய்க்கன்றி - (ஒருவன்‌) செய்சவுபகாரத்தை, கொன்‌ றமகற்கு - 
கெடுத்த மனிதனுக்கு, உய்வு-அப்பாவ த தினீங்கும்வழி, இல்லை—,(௭-று). 

பெரிய அறங்களைச்சிதைத்தலா வஅ பசுவின்‌ முலையையறுத்தலும்‌, மக 
ளீர்‌ கருவையழித்தலும்‌, அந்தணமரைக்‌ கொல்லுசலும்‌ முதலாயெ பாதகங்‌ 





* ஆன்முலையறுத்தல்‌ - ஆவின்முலேயை யறுத்தல்‌. மகளிர்‌ கருவி 
ளைச்‌ தைத்தல்‌ - பெண்களின்‌ கருப்பத்தை யழித்தல்‌, பராப்பார்த்‌ தபு 
தல்‌- பிராமணரைச்‌ கொல்லுதல்‌ கோஹத்த (பசுவதை) செஹத்தி (செ 
வதை) பிரமஹத்‌ இ (பிராமணவதை) யென வாக்காற்சொல்லவும்‌ படாமை 
பற்றி ஆன்முலையனுத்தல்‌ என்றற்‌ றெடக்கத்தனவாக மறைத்துச்‌ கூறி 
ஞர்‌. இஃது “ ஆன்முலை யறுத்த வறணி லோர்க்கு, மாணிழை மகளிர்‌ 
கருசிதைத்‌ தோர்க்கும்‌, பார்ப்பார்த்‌ தப்பிய கொடுமை யோர்க்கும்‌, வழு 
வாய்‌ மருங்கிற்‌ கழுவாயு ருளவென, கிலம்புடை. பெயர்வ தாயினு மொரு 
வன்‌,செய்தி கொன்றோர்க்‌ குய்தி யில்லென, வறம்பாடிற்றே யாயிழை 
கணவ” என்று புறமானூம(௩௪) கூறுவசாலு மறிசற்‌ பாழ்றாம்‌. 
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களைச்செய்சல்‌, இதல்‌ செய்ந்ரன்‌ நியை மறத்தலின்‌' கொடுமை சொல்‌. 
லப்பட்து. 

(க - த). பிறர்செய்த உபகாரத்தை மறந்தவர்கட்கு எவ்‌ 
வகையாலும்‌ பாவத்தில்‌ நீக்கும்வழி யில்லை என்பது. 
10. He who has killed every virtue may yet escape ; there 
is no cscape for him who has killed a benefit (by forgetting 
it). 

OHO 
எட்டாவது அதிகாரம்‌, 
ஈவேநில்மை—௫ ௩ ஏபity. 

பரி.--அஃதாவது பகை நோ துமல்‌ நண்பேன்னும்‌ ழன்றுபததியி 
னும்‌ அறத்தின்வழவா து ஒப்பநிற்த நிலைமை. 4 இது நன்றி சேய்தார்மா 
ட்ட அந்நன்றியினை நினைத்தவமிச்‌ சிதையுமன்றே, அல்விடத்துது சிதைய 
லாகா தென்றற்தச்‌ செய்ந்நன்றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி.--. ௮ஃ சாவது பகைவர்‌ அயலோர்‌ நட்பினரென்னும்‌ மூவகை 
யோரிடத்தும்‌ அறத்‌ இனவழுவாமல்‌ ஒப்பகிற்கும்சிலேமை, இது ஈன்றிரெய்‌ 
தவரிடச்து அர்ன்றியை நினைத்சவிடத்‌. தச்‌ கெமென்றே, அவ்விடத்தும்‌ 
கெடலாகா தென்றற்குச்‌ செய்க்கன்‌.றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்‌ பட்ட, 


க. தகுதி யெனவோன்று நன்றே பகுதியாற்‌ 
பாற்பட்‌ டொழுகப்‌ பெறின்‌. 
பரி.--(௫-ள்‌), நடுவுநிலைமையேன்று சோல்லப்படூம்‌ ஒரறழமே 
நன்று: பகை நோ துமல்‌ நண்பேன்னும்‌ பததிதோ றும்‌ தன்ழறைமையை 
விடாதோழகப்‌ பேறின்‌, (எ - று). 


$ தகுதியுடையதனை ச தகுதியென்றார்‌. 1 “ஊரானோர்‌ தேவகுலம்‌”? 
என்பது போலப்‌ பகுதியானென்புழி ஆனுருபு ர தொறுமென்பதன்‌ பொ 
ருட்டாய்‌ நின்றது. பெறினென்ப அ அல்வொழுக்கத்‌ தருமைதோன்ற நின்‌ 
ஐது. இதனான்‌ நடுவுகிலைமையது இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி-(இ-ஃ-ள்‌). தகுதியெவொன்றே - நடுவுகிலைமையென்று 
சொல்லப்படும்‌ ஒரறமுமே, நன்று-,பகு இயால்‌-(பகைவர்‌ அயலோர்‌ ஈட்‌ 


ஏ இத - நவெுரிலைமை, 

$ தகுதியை (யோச்கியச்தை) யுடைய ஈடுவுசிலைமையைத்‌ தகுதி 
யென்றமையின்‌ ௮௮ பண்பாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ ஊர்சோறு மொரு தேவகோயில்‌ என்பது பொருள்‌. 

1 தொலறுமென்பதன்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது - தொறும்‌ என்பதன்‌ 
பொருள தாய்‌ ரின்றது . சொறமென்பது தன்னையேற்ற பெயர்ப்‌ பொரு 
ளெக்கும்‌ அப்பெயர்ப்‌ பொருளோ டி.யையும்‌ பொருளிருப்ப ௮. 


118 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினர்‌ என்னும்‌) பிரிவு தோறும்‌, பாற்பட்டு - (தன்‌) மூறைமையைவிடாது, 
ஒழுகப்பெறின்‌ - ஈ௩டக்கப்பெற்றால்‌, (எ-று). 

ஏகாரம்‌ - பிரித்து (ஒன்று என்பதனோடு) கூட்டப்பட்டது. தகுதிஃ 
ஆகுபெயர்‌, பகுதியானென்னு மூன்‌ றனுறாபு சொறுப்பொருளில்‌ வந்தது. 
பெறினென்பது அவ்வொழுக்கத்தி னருமைதோன்றசின்‌ ௦௮. இதனால்‌ 
நடுவுகிலைமையது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). மா௮ுபாடத நவுகிலைமை அறங்களுள்‌ மேம்பா 
டுடையது என்பது. 


1. That equity which consists in acting with equal regard 
1௦ each of (the three) divisions of men (enemies, strangers 
and friends) is a pre-cmincnt virtuc. 
ல 
௨. சேப்ப முடையல னாக்கஞ்‌ சிதைவின்றி 
யேச்சத்திற்‌ கேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி.--(௫-௭). நடுவுநிலைமையை உடையவனது செல்வம்‌ பிறர்‌ 
செல்வம்போல்‌ அமிவின்றி அவன்‌ வமியினுள்ளார்க்கும்‌ வலியாதலை 
யுடைத்து,ி (எ-று), 

* விகாரச்சாற்‌ ரொக்க வெச்சவும்மையான்‌, 1 இறக்கும்‌ துணையும்‌ 
அவன்றனக்கும்‌ ஏமாப்புடைத்தென்பது பெற்றாம்‌. அறத்தோடு வருத 
வின்‌, 4 அன்ன தாயிற்று, * சான்‌ இறக்துழி எஞ்சி சிற்பதாகலின்‌ 'எசசம்‌' 
என்ர, 

தேளி.--(இ-்‌), செப்பமுடையவன்‌ - நடுவு நிலைமையை யுடையவ 
னது, ஆக்கம்‌-செல்வமான அ, தைவின்றி - (பிறர்செல்வம்போல்‌) அழித 
வின்றி, எச்சத்‌ இற்கும்‌ - (அவன்‌) சந்ததியார்க்கும்‌, ஏமாப்பு - உறுதியா 
தலை, உடைத்து - உடையதாம, (எ-று). 

விகாரத்தினாற்‌ தொக்கு நின்ற எச்சவும்மையால்‌ சாமளவும்‌ அவனு 
க்கும்‌ உறுதியுடையதென்பஅ பெறப்படும்‌. அறத்தோ வருதலால்‌ அப்‌ 





* (செப்ப முடையவனுக்கே யன்றி யவன த) எச்சத்‌ இற்கு மென்னு 
மிறந்சது தழீஇய வெச்சவும்மை செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொக்கு நின்றது, 

ர்‌ நடுவுகிலைமை யுடையவனுக்கு வரும்பொருள்‌ தருமமார்க்கத்‌ இற்கு 
விரோதமின்‌ றியதாயிருத்தலின்‌ ௮தனா(பொருளா)ல்‌ அவனேயன்‌ தி யவன்‌ 
சந்ததியாரும்‌ இன்புறுதல்‌ நிச்சயமாசல்‌ பற்றி * இறக்குந்துணையும்‌ அவன்‌ 
ஒனக்கும்‌ ஏமாப்புடைச்‌ தென்பது பெற்றாம்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

ஏ அன்ன தாயிற்று - (செல்வம்‌) எச்சத் திற்கு முற இியாதலை யுடைய 
தாயிற்று. 

ர்‌ தானிறந்தபோதும்‌ மிகுந்து கிற்பது தன்சந்ததியாதலின்‌ அச்சந்த தி 
யினை எச்சம்‌ (மிகுந்து நிற்பது) என்று கூறினார்‌. 
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படிப்பட்ட தாயிற்று. தானிறந்தவிடத்‌.து எஞ்சி சிற்பதபற்றிச்‌ சந்ததியை 
“எச்சம்‌” என்றார்‌, 

(க-து), நடுவுகில்மை யுடையவன செல்வம்‌ அவன்சர்த 
திக்கும்‌ உறுதியாதலையுடையதாம்‌ என்பது, 

2. The wealth of the man of rectitude will not perish, but 
will bring happiness to his posterity. 
அகி 
௩. நன்றே தரினு நடூவிகந்தா மாக்கத்தை 
யன்றே யொழிய விடல்‌. 

பரி.--(௫-௭்‌).--தீங்கன்றி நன்மையே பயந்ததாயினும்‌, நடூவு நிற்‌ 
றலை யோழிதலான்‌ உண்டாகின்ற ஆக்கத்தை அப்போழதே ஒழிய 
விடுக, (எ-று), 

நன்மைபயவாமையின்‌ $ 'நன்றேசரினும்‌'என்றார்‌ இசச்சலா னென்‌ 
பது இசச்செனத்‌ திரிக்துநின்றது. இவை யிரண்‌டு பட்டானும்‌ முறையே 
நடுவுகிலைமையான்‌ வக்தசெல்வம்‌ நன்மை பயத்தலும்‌, ஏ ஏனைச்செல்வம்‌ 
தீமை பயத்தலுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி (இ-ள்‌). ஈகன்றேதரினும்‌ - (கன்றி) ஈன்மையே தந்த 
தாயினும, ஈடுவிகம்‌ து - நடுவுகிற்றலை நீங்கலால்‌, ஆம்‌ - உண்டாகின்ற, ஆச்‌ 
கத்தை - செல்வத்தை, அன்றே - அப்போதே, ஒழிய--நீங்கப்போக, 
விடல்‌-விடக்கடவன்‌, (௪-று). 

நன்மையைத்‌ தாராமையால்‌ *நன்றேதரினும்‌' என்றார்‌. இகத்த 
லானென்னும்வினை இகந்தெனத்‌ தஇறிநதுறின்றது. இஃதெச்சத்‌ திரி 
வெனப்படும்‌. இவை யிரண்பொட்டாலும்‌ முறையே கடுவுநிலைமையால்‌ 
வந்தசெல்லம்‌ நன்மையைச்‌ தருதலும்‌ மற்றைய வழியால்‌ வந்த செல்வம்‌ 
தீமையைத்‌ தருசலுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து). நடுவுநிலைமை யில்லாது வருஞ்செல்வம்‌ நன்மை 
யைத்தந்ததாயினு மதனை யப்பொழு3 த விடவேண்டும்‌ என்பது, 
3. Forsake even in the moment (of acquisition) that gain 
which though it should bring advantage is without equity. 

le 
௪. தக்கார்‌ தகவில ரேன்ப தவரவ 
ரேச்சத்தாற்‌ காணப்‌ படம்‌. 


இ ஈவு நிலைமையை விட்டதனா லுண்டானெ ற செல்வமானது 
அப்போது ஈன்மையைத்‌ தருவதுபோலச்‌ காணப்படினும்‌ அனாபவத்தில்‌ 
தீமையைத்‌ தருவதரகவேயிருத்தவின்‌ 'ஈன்றேதரினும்‌' என்று கூறப்பட்‌ 
டது. தரினும்‌ என்னுமும்மை எதிர்மறைப்‌ பொருளது. 

ஏ ஏனைச்செல்வம்‌ - நவுகிலைமை யின்மையான்‌ வந்தபொருள்‌. 


120. - திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). இவர்‌ தடுவுநீலைமை யுடையர்‌ இவர்‌ நடவுத்லைமை 
மிலரென்னும்‌ விசேடம்‌; அவரவநடைய நன்மக்களது உண்மையானும்‌ 
இன்மையானும்‌ அறியப்படும்‌, (எ-று). 

* தக்கார்க்கு எச்ச முண்டாதலும்‌ $ தகவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ 
ஒருதலை யாகலின்‌, 1 இருதிறத்‌ தாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின. 
இதனால்‌ தக்காரையுக்‌ தகவிலாரையும்‌ அறியுமாறு கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). தக்கார்‌ - (இவர்‌) ஈடுவுரிலைமையை யுடையவர்‌, 
தகவிலர்‌ - (இவர்‌) ஈவுகிலைமையை யில்லாதவர்‌, என்பது - என்னும்‌ 
விசேஷம்‌, அவரவர்‌ - அவரவருடைய, எச்சத்தால்‌ - நல்ல புதல்வாது 
இருப்பினாலும்‌ இல்லாமையாலும்‌, காணப்படும்‌ - அறியப்படும்‌, (எ-று). 


நடுவுசிலைமையை யுடையவருக்குச்‌ சந்த தி உண்டாதலும்‌, அஃ தில்‌ 
லாதவர்க்கு ௮& இல்லாமற்போதலும்‌ நிச்சயமாதலின்‌, அவ்விருவகை 
யினசையும்‌ அறிதற்கு அவை அடையாளங்களாயின. இதனால்‌ நடுவுநிலைமை 
யுடையவரையும்‌, ௮ஃ இில்லாதவரையும்‌ அறியும்வழி சொல்லப்பட்டது. 
(க-து). இவர்‌ ஈடுவுகிலைமை யுள்ளவர்‌ இவர்‌ ஈடுவுகிலைமை 


யில்லாதவர்‌ என்பது அவரவர்களது சந்த இியாற்‌ காணப்படும்‌. 


ர்‌ தக்கார்க்கு எச்ச மூண்டாசலும்‌-ஈடுவுகிலைமையுடையோர்க்கு நல்ல 
பிள்ளைக ளுண்டாதலும்‌. ட தசவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ - நடுவுகிலை 
மை யில்லாதவர்களுக்கு ஈல்லபிள்ளைக ளில்லையாதலும்‌, 


1 இருதிறத்தாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின - நடுவுநிலை 
மையுடையாரையும்‌ ௮ஃதில்லாதாசையும்‌ தெரிக்‌ து கொள்ளுவதற்கு அவ 
சவர்கள.து நல்லபிள்ளைகளிருத்தலும்‌ அஷ்டபிள்ளைக ளிருத்தலும்‌ அடை 
யாளங்களாயின. (1) இவர்தக்கார்‌ ; ஈன்மக்களை யுடையரா யிருந்தலின்‌. 
(2) இவர்‌ தகவிலர்‌ ;ஈன்‌ மக்களையுடை யவராயிரா மையின்‌ என்பன ஈண்டனு 

“மானமாம்‌ இவ்விஷயம்‌ மனுதறாம சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மத்தியாயத்தில்‌ 
“முக்யெமாய்‌ உத்தமமான விவாகத்தாற்‌ பீறக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ சாதுக்களா 
யிருப்பார்கள்‌. நிக்‌ திக்கத்தல்ச விவாகத்தா ற்‌ பிரக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ துஷ்டர்‌ 
களாயிருப்பார்கள்‌ ” என்றும்‌, நான்மணிக்கடிகை “மகனுரைக்கும்‌ த்தை 
கலத்தை? “பழியின்மை மக்களாற்‌ காண்க?” என்றும்‌ கூறுவதாலு மறியப்‌ 
படும்‌. இசனால்‌ வித்தின்‌ விசேட குணத்திற்கேற்ப முளையுண்டாவ து 
போன்று அவரவர்களது விசேட குணச்திற்கேற்பப்‌ பிள்ளைகளுண்டாவ 
ரென்பது பெறப்ப௫கின்றது, இது (பெரும்‌ திரட்‌) “முக்குணர்‌ தம்மின்‌ 
மாறி மூயங்கடுந்‌ தந்தக்‌ கப்போ, செக்குண முதிக்கும்‌ பிள்ளைக்‌ கத 

, குணம்‌ வி.தியதாமால்‌??, (குஜந்திரட்டு) “£ சந்தைக்‌ கெந்தக்‌ குணமுதில்‌ 
குஞ்‌ சனிக்கும்‌ பொழுதின்‌ மைந்தற்கு, மந்தக்குணமாம்‌ !” என்று வரும்‌ 
பிசயோசங்களா வினிதவிளல்கும்‌, “ செக்நெல்லா லாய செழுமுளை மற்‌ 

மச்‌, செர்செல்லே யாசவிளைதலா--லந்நெல்‌, வயனிறையச்‌ காய்க்கும்‌ 
வளவய தூர, மசனறிவு த்தை யறிவு?” என்று நாலடியார்‌ கூறுவதமறிக, 
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4. The worthy and the unworthy may be known by (the 
character of ) their offspring. 
ல்‌ 
௫. கேட்‌ பெருக்கமு மில்லல்ல நெஞ்சத்துக்‌ 
கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 

பரி_(இ-ன), தீவினையாற்‌ கேடூம்‌ நல்வினையாற்‌ பெநக்கழம்‌ 
யாவர்க்தம்‌ ழன்னே அமைந்து கிடந்தன ; அல்வாற்றை யறிந்து அவை 
காரணமாக மனத்தின்கட்‌ கோடாமையே அறிவான்‌ அமைதீதார்க்கு 
அழகாவதுடி (எ-று). 

ர்‌ அவை காரணமாகக்‌ கோசெலாவது அவை இப்பொழுது வருவன 
வாகக்‌ கருதிக்‌ கேவொராமையைக் குறித்தும்‌ பெருக்கம்‌ வருதலைக்குறித்‌ 
அம்‌ ஒருதலைக்க ணிற்றல்‌. $ அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ | பழவினையே, 
கோடெலன்று என உண்மை யுணர்ந்து நவெுரிற்றல்‌ சால்பினை அழகு 
செய்தலின்‌ * சான்றோர்க்‌ கணி” என்றார்‌. 

தேனி (இ-ள்‌). கேம்‌-(தீவினையினால்‌ பொருள்‌ முதலியன) கெடு 
தலும்‌, பெருக்கமும்‌ - (சல்வினையினாலவை) பெருகுதலும்‌, இல்லல்ல - 
(யாவருக்கும்‌) இல்லா, தவையல்ல, (முன்னமே அமைந்து டெந்தனவாம்‌), 
(அவ்வழியை அறி), கெஞ்சசது-மன ச்‌ இன்கண்‌, கோடாமை - (அவை 
காரணமாகச்‌) சாய்தலில்லாமையே, சான்றோர்க்கு - (அறிவால்‌) கிறைக்‌ 
தோர்க்கு, அணி - அழகாம்‌, (எ-று), 

அவை காரணமாகச சாய்‌ சலாலது அச்கேடும்‌ பெருக்கமும்‌ (பழவினை 
யினாலே வந்து கொண்டிருக்க), இப்போது (செய்யுமுயற்யொல்‌) வரு 
வனவாக நினைத்துக்‌ கேவொராமையைக்‌ குறித்தும்‌, பெருக்கம்‌ வரு தலைக்‌ 
குறித்தும்‌ ஒரு பக்சத்திற்‌ சாய்‌ தலாம்‌. அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ பழ 
வினையே, சாய்தலல்லவென உண்டை யுணர்ந்து ஈடுவுகிலை யுடையவரா 
யிருத்சல்‌ அறிவால்‌ நிறைந்திருத்தலை அழகு செய்தலால்‌ * சான்றோர்க்‌ 
கணி? என்றார்‌. 

(க-து). எப்போதும்‌ ஈவுகிலைமையினின்றும்‌ தவருமையே 
பெரியோர்க்கு அழகாம்‌ என்பது. 


5. Loss and gain come not without cause ; it is the ornament 
of the wise to preserve evenness of mind (under both). 


le 





ர அவை கேடும்‌ பெருக்கமும்‌, $ அவற்றிற்கு-கேட்டி ற்கும்‌ பெருக்‌ 
கத்திற்கும்‌, 
ர்‌ பழவினை - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த நல்வினை தீவினை, * பல்லாவு 
ளூய்த்து விடினுங்‌ குழக்கன்று, வல்லதார்‌ தாய்காடிச்‌ கோடலைச்‌ - சல்‌ 
லைப்‌, பழவினையு மன்ன தகைந்தே தற்செய்ச, ழெவனை ஈடிக்‌ கொள்ற்‌- 
கு? - என்பது நாலடியார்‌. 
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‘122 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௬. கெவேல்யா னென்ப தழிகநன்‌ னெஞ்ச 
௩டவோரீஇ யல்ல செயின்‌. 
பரி--(இ-ள்‌). ஒநவன்‌ தன்னெத்சம்‌ நடூவுநிற்றலே யொழிந்து நடூ 
வல்ல வற்றைச்செய்ய நினைக்தமாயின்‌, ௮ந்நினைவை யான்‌ கேடக்கட 
வே னென்றுணந ] ழற்பாதமாக வறிக, (எ-று). 
நினைத்தலும்‌ செய்சலோடொக்கு மாதலின்‌ “செயின்‌ என்றார்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌), சன்னெஞ்சம்‌ - (ஒருவன்‌) தனதுமனம்‌, ஈடுவு - 
நடுவு கிற்றலை, ஐரீஇ - நீவ, அல்ல-நடுவுகிற்ற லல்லா சனவற்றை (பாவச்‌ 
செயல்களை), செயின-செய்ய சினைக்குமாயின்‌( அக்கினைவை),யான்‌ - சான்‌, 
கெவெல்‌- கெடக்கட3வேன்‌, என்பது - என்றுணரு முற்பாதமாக, 
அதிக - அறியக்கடவன, (௪-2). ல்‌ 
யாசாவதொன்றனைச்‌ செய்ய மினைத்தலுமதனைச்‌ செய்தலோடொக்கு 
மாதலின்‌ 'செபின்‌”என்றார்‌. கினைத்தல்‌ காரணமும்‌ செய்தல்‌ காரியமுமாம. 
(க-து). கவுகிலைமையி னின்றும்‌ தவறினவனுக்குத்தவ அ 
கேடுண்டாம்‌ என்பது. 
6. Let him whose mind, departing from equity, commits sin 
well consider thus within himself, “I shall perish.” 
அல்‌ 
எ. கேவோக வையா துலக நவோக 
நன்றிக்கட்‌ டங்கியான்‌ ராழ்வு. 
பரி.--(இ-ள்‌). நடுவாக நின்று அறத்தின்கண்ணே தங்கினவன து 
வறுமையை வறுமையேன்று கநதார்‌ உயர்ந்தோர்‌, (எ-று). 
கெடுவென்பது * முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. செல்வமென்றுகொள்‌ 
ளுவரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. * இணை வ மூன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே 
கேடும்‌ பெருக்கமுங்‌ சோடுசலான்‌ வாரா வென்பதூஉம்‌, கோடுதல்‌ கேட்‌ 
டிற்‌ கேதுவா மென்பதூஉம்‌, கோடாதவன்‌ தாழ்வு 1 கேடன்‌ ழென்பதூ 
உம்‌ கூறப்பட்டன. 
தேளி,--(இ- ள்‌). உலகம்‌ - உயர்க்தோர்‌, ஈடுவாக-௩டுவு சிலைமையாச 
(கின்று) ஈன்றிக்கண்‌ - அறத்‌ இன்‌ கண்ணே, தங்யொன்‌ - தங்னெவனது, 
தாழ்வு வறுமையை, கெவொக - வறுமையென்று, வையாது - வையார்‌ 
(நினையார்‌), (௪-று). 








1 உற்பாதம்‌ - பின்வரும்‌ ஈன்மை இமைகளை முன்னறிவிக்குங்‌ குறி, 

* முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயராவஅ பகுதியே சொழிற்பெயர்ப்‌ பொ 
ருளிதாய கிற்பது. 

செல்வ மென்பதாடஉம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


இல்லறவியல்‌---௮-வது நவுரிலை்மை. 2: 


கெடவென்ப அ புடைபெயர்ச்சியையுணர்‌ ததும்‌: தல்‌ விகுதிசெட்‌ட வர்‌ 
தத. (உயர்ந்தோர்‌ ஈவு நிலைமையுடையவன து வறுமையை) செல்வமெ 
ன்றுகொள்ளுவாரென்பது குறிப்பெச்சம்‌, இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
முறையே கேம்‌ பெருக்கமும்‌ சடுவுரிலேமை தவறுதலால்‌ வருவனவல்ல 
வென்பதும்‌, நடுவு மிலைமைதவறுதல்‌ கெட்டிற்குக்‌ காரணமா மென்பஅும்‌, 
ஈடிவுகிலைமையிற்‌ தவமாதவன னு தாழ்வு கேடாகா சென்பதும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. 

(க-து), ஈடுவுகிலைமையோடு தருமவ தியி லொழுகுகன்றவன ன்‌ 
வறுமையைப்‌ பெரியோர்‌ தாழ்வாக நினையார்‌ என்பது. 


7. The great will not regard as poverty the low estate of 
that man who dwells in the virtue of equity. 
ல 
௮. சமன்செய்து சீர்தூக்குங்‌ கோல்போ லமைந்தொருபாந்‌ 
கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 

பரி. (இ-ள்‌), ழன்னே தான்‌ சமனாக நின்று பின்தன்கண்வைத்த 
பாரத்தை வரையறுக்தநீ துலாம்போல, இலக்கணங்களான்‌ அமை 
ந்து ஒர பக்கத்துக்‌ கோடாமை சான்றேர்க்க அழகாம்‌, (எ-று). 

ர உவமை அடையா சமன்செய்தலும்‌ சீர்தூக்கலும்‌ பொருட்கண்‌ 
ணும்‌, பொருளடையாடிய அமைதலும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையும்‌ உவமைக்‌ 
கண்ணும்‌ கூட்டிச்‌, சான்றோர்‌ சீர்தூக்கலாவது 1 சடைவீடைகளாத்‌ கேட்‌ 
டவற்றை ஏ ஊழான்‌ உள்ளவாறுணர்சலாகவும்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையா 


ர்‌ கோலெ (தராசுக்கோலென்னும்‌ மல்மான்‌ ச்‌ ன்‌ அடையா (விசே 
ஷணமா)ன சமன்செய்சலைபுஞ்‌ சீர்தூக்கலையும்‌ சான்றோரென்னும்‌ உவ 
மேயத்திற்‌ சேர்த்துச்‌ சமன்செய்தலைபும்‌ சர்தாக்குதலையு முடைய சான்‌ 
றோரென்றும்‌, சான்றோசென்னும்‌ உவமேயத்தி (பொருளி) ன்‌ அடை 
யான அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையையும்‌, சோலென்லுமுவமேயச்‌ 
இற்‌ சேர்த்து அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ சோடாமையையுமுடைய கோலென்‌ 
அம்‌ கொள்ள வேண்டுமென்க. எனவே சமன்செப்தலும்‌, சீர்தூக்கலும்‌, 
அமைதலும, ஒருபாற்‌ சோடாமைய மென்னும்‌ சான்கும்‌ கோலுக்கும்‌ சா 
ன்றோர்க்கும்‌ விசேஷணமாயின வென்பது பெற்றாம்‌. 

1 “தொடைவிடை நூழாத்‌ தொடைவிடை அன்னித்‌/தொடைவிடை 
யூழிவை தோலாத்‌-தொடைவேட்‌, டழிபட லாற்ற லறிமுறையென்‌ நெட்‌ 
டின்‌, வழிபதெல்‌ வல்ல தவை ” என்பது புறப்பொருள்வெண்பாமாலை. 
தடைவிடைகளாற்‌ கேட்டவற்றைஆட்சேப சமாதானவாயிலாக வாதிப்‌ 
பிரதிவா திகளிடத்துக்‌ கேட்ட விஷயங்களை. தடையென்பதற்குத்‌ தொ 
டையென்றும்பாடபேசமுண்டு, தொடையென்பதற்கு ஆட்சேபிச்சலென்‌ 
பது பொருள்‌. 

ஏ ஊழான்‌--அ.றால்‌ கூறிய விதிப்படி. இவ்வாறன்றி ஊழான்‌ 
என்பதற்கு இயற்கை யறிவால்‌ எணினு மொக்கும்‌. 
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வத அவ்‌ வுள்ளவாத்றை மறையாத பகை நொதுமல்‌ ஈட்பென்னும்‌ மூன்‌ 
அ இறத்தார்க்கும்‌ ஒப்பக்‌ கூறுதலாகவும்‌ உரைக்க. * இலச்சணங்களான்‌ 
அமைதல்‌ இருவழியும்‌ ஏற்பன கொள்க. 

தெளி.--(இ-ள்‌), சமன்செய்து - (முன்னேசான்‌) சமனாகரின்‌ ஐ 
சீர்தூக்கும்‌ - (பின்னே சன்னிடத்து வைததபார்த்தை) அளவு செய்யும்‌, 
கோல்போல்‌ - துலாம்போல, அமைந்து - (இலக்கணங்களால்‌) நிறைந்து, 
ஒருபால்‌ - ஒருபக்கத்தில்‌, கோடாமை - சாயாமையானஹு, சான்றோர்க்கு- 
(அறிவால்‌) கிறைக்தோருக்கு, அணி - அழகாம்‌, (எஃற). 

உவமானத்தினடையாகிய சமன்செய்தலும்‌ £ீர்தூக்கலும்‌ உக ததி 

னிடத்தும்‌ உவமேயத்தினடையாகிய ௮வமதலும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமை 
யும்‌ உவமான த்தினிடத அவ கூட்டுக. சான்றோர்‌ சீர்தூக்கலாவது (வாதிப்‌ 
பிரதிவா திகள்‌ கூறும்‌) தடையாலும்‌ விடையாலும்‌ கேட்ட வற்றை முறை 
மையாகவுள்ளபடி யறிதல்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையாவத அல்வுள்ளபடியறி 
ந்தவற்றை மறைக்காமல்‌ பகைவர்‌, அயலோர்‌, ஈட்பினரென்னும்‌ மூவகை 
யோருக்கும்‌ ஒப்பச்‌ சொல்லுதல்‌, இலக்கணங்களாலமைதல்‌ உவமான வுவ 
மேயமென்னு.மிரண்டிடத்தும்பொரு£ அவன கொல்‌ க. துலாம்‌-சிறைசோல்‌. 

(க-து). ஈவெ கிலைமையை விட்டு ஒருவர்‌ பக்கததிற சார்ம்னு 
பேசாமை3ய பெரியோக கழலாம்‌ என்பது. 
8. To incline to neither side, but to rest impartial as the 
even fixed scale is the ornament of the wise. 

க்கப்பட்‌ 
௯. சொற்கோட்ட மில்லது சேப்ப மொருதலையா 
வுட்கோட்ட மின்மை பெறின்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). நடூவுநிலமையாவது சோல்லின்கட்‌ கோடூத லில்‌ 


லாததாம்‌ ; 1 அல்தன்னதாவது மனதின்கட்‌ கோடட மீன்மையைத்‌ 
திண்ணிதாகப பேறின்‌, (எ-று). 





ர இலச்சணங்‌ (அவ்வியாச்தி யஇவியாச்தி யசம்பவமென்னு முக்‌ 
குற்றககளும்‌ நீயகெய தன்மை)களால்‌ அமைதல்‌ (பொருந்துதல்‌) இருவழி 
யும்‌ (உவமானமான கோவினசண்ணும்‌ உவமேயமான சான்றோர்‌ கண்‌ 
ணும்‌)ஏற்பன (எற்கத்தக்கவைகளை கொள்க, ஏற்பனவாவன்‌ :_ஜயர்தீரப்‌ 
பொருளை யுரைத்தல்‌, மிகினும்‌ குறையினும்‌ கில்லாதாசலாம. :*துலாச்கோ 
லியல்பே தூக்குவ காலை, மிகினுல குறையினு நில்லா தாகலு,மையம்‌ தீரச்‌ 
தலு ஈவு மி/ஃமையோ, டெய்தச்‌ கூறுப வியல்புணர்ச்‌ தோரே! “ ஐயம்‌ 
தீரப்‌ பொருளை யுணர்த்தலு,மெய்க்கடு நிலையு மிகுரிறை கோற்கே” என்னும்‌ 
குச்திரங்களும்‌ ஈண்டறியத்‌ சச்சனவாம்‌. 








1 ௮ஃசன்னதாவது சொல்லில்‌ கோணுத வில்லமலிருப்பது. ௮ல்‌ 
தீறமாவது எனறும்‌ பாடமுண்டு, 
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சொல்‌ஃ ர ஊழான்‌ அறுத்‌ அச்சொல்லுஞ்சொல்‌. (இவையிரண்டு. பாட்‌ 
டானும்‌) ழ்‌ காரணம்பற்றி ஒருபாற்கோடரத மனத்தோடு கூமொயின்‌,அற 
ங்கடர்சுவாறு சொல்லுதல்‌ நடுவு நிலைமையாமெனவே, அதனோகெடாதா 
யின்‌ அல்வாறுசொல்லுதல்‌ ஈடுவு நிலேமை யன்றென்பத பெறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). செய்பம்‌-ஈடுவு நிலைமையாவத, சொல்‌ - சொல்லி 
ணிடத்இ;, கோட்டமில்லது - கோணுதவில்லாததாம்‌ |அஃதத்தன்மையதா 
வத), உள்‌ -மனத்தினிடத்இ, கோட்டமின்மை-கோணுதலில்லாமையை, 
ஒரு, சலையா - உறுதியாக, பெறின - பெற்றால்‌, (எ-று). 

சொல்‌ - முறைமையாக வகையறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்சொல்‌, (இவை 
யிரண்டுபாட்டாலும்‌ சபையான த) காரணம்பத்றி யொருபக்கத்‌ இற்‌ சாய்த 
வில்லாத மனத்துடன்‌ கூடுமானால்‌ அறங்‌டெர்சபடி கூறுதல்‌ நடுவு நிலை 
மையாமென்று கூறவே, அத்தன்‌ மையதாகியமன த்தோடு கூடாதானால்‌ 
அப்படி கூறுதல்‌ ஈடுவுகிலைமை யல்லவென்பதபெறப்பட்டது. (கூறப்‌ 
பட்டது என்றும்‌ பாடம்‌). 

(க-து). மனக்கோட்ட மற்றுச்‌ சொல்லினிடத்துக்‌ கோணுத 
லில்லாமையே ஈடுவு நிலைமையாம்‌ என்பது. 
9. Freedom from crooked speech is rectitude if it be accom- 
panied by steady freedom from crookedness within. 

அதல 
௧0. வாணிகஞ்‌ செய்வார்க்கு வாணிகம்‌ பேணிப்‌ 
பிறவுந்‌ தமபோற்‌ செயின்‌. 

பரி.--(௫-ள). பிறர்‌ போநளையும்‌ தம்போரள்போலப்‌ பேணிச்‌ 
செய்யின்‌, வாணிகத்சேய்வார்க்த நன்றய வாணிகமாம்‌, (று). 

* பிறவும்‌ தமபோற்்‌ செய்தலாவது கொள்வது மிகையுங்‌ கொடுப்பது 





ர்‌ ஊழான்‌ அறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌--அ.ற.நால்‌ கூறிய விதிப்படி 
வரையறுததுச சொல்லும்‌ தீர்ப்பு. 

1 காரணம்‌ பற்றி...பெறப்பட்டது என்பதன்‌ பொருள்‌ (நியாய) சபை 
யார்‌ பகைவர்‌ சிரேகரென்னும்‌ காரணம்பற்றி யொருபக்சத் இலும்‌ சார்த 
லில்லாச மனத்தோடு கூவொராயின்‌ அவர்‌ அறழூல்‌ விதித்தபட நீர்ப்புச 
சொல்லுதல்‌ கவுகிலைமையாமென்‌ று சொல்லவே, ஒருபக்கத்திலுஞ்‌ சார்‌ 
தலில்லாத மனத்தோடு அவர்‌ கூடாராயின்‌ அறநூல்‌ விதித்தபடி தீர்ப்புச்‌ 
சொல்லுதல்‌ ஈடுவுகிலைமையல்ல வென்பது பெறப்பட்டதென்க. இத 
னால்‌ அறதூல்‌ விதித்தபடி திர்ப்புச சொன்னாலும்‌ சொல்வாரது மனச்‌ 
தில்‌ பட்சபாத மிருக்குமானால்‌ அத்திர்ப்பு ஈடுவுகிலைமையாகா தென்பது 
பெற்றாம்‌. 

* தமவும்‌ பிறவு மொப்ப நாடிப்‌, சொள்வதாஉ மிகைகொளாது கொ 
டுப்‌ பதூஉங்‌ குறைபடாது, பல்பண்டம்‌ பசர்ந்து வீசும்‌” என்பது பட்டி. 
னப்பாலை, 
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குறைவுமாகாமல்‌ ஒப்பசாடிச்செய்தல்‌, .இப்பாட்டுமூன்றனுள்‌ | முன்னைய 
விரண்டும்‌ அவையத்தாரை சோக்னெ; 3 ஏனேயது வணிகரைரோக்டிற்று: 
ஏ -அவ்கிரு இறத்தார்க்கும்‌ இங்வறம்‌ வேறுகச்சிறக்சமையின்‌. (இதனால்‌ 
கடுவு நிலைமை வகை கூறப்பட்ட). 

தேளி.--(இ-ள்‌). பிறவும்‌ - பிறர்பொருளையும்‌, தமபோல்‌ - தம்ர 
டைய பொருளைப்போல, பேணி-பாஅகாத் து, செயின்‌-செய்தால்‌, (அச்செ 
ய்கையான அ) வாணிகஞ்செய்வார்க்கு - வியாபாரஞ்‌ செய்வார்க்கு, வாணி 
கம்‌ - (கல்ல) வியாபாரமாம்‌, (எ-று). 

பிறவுச்சமபோற்‌ செய்தலாவது தாம்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்‌ தாங்கொ 
டிக்கும்‌ பொருட்கு மிகுதியும்‌, தாம்‌ கொடுக்கும்பொருள்‌ தாம்‌ வாங்கும்‌ 
பொருட்குக்‌ குறைவும்‌ ஆகாமல்‌ பொருந்த வாராய்ந்து செய்தல்‌. 

இச்செய்யுள்‌ மூன்றனுள்‌, முன்னுள்ள விசண்டும்‌ சபையாரை நோக்‌ 
இனவாம்‌, மற்றது வர்த்ததரை ரோக்நியதாம்‌; அவ்விருவசையார்க்கும்‌ 
நடுவுமிலைமையென்‌ னுமிவ்வறம்‌ வேறாகசறெர்‌ இருத்தலின்‌. (இதனால்‌ ஈமிவு 
கிலைமையது கூறுபாடு சொல்லப்பட்ட அ). 

(க-து). பிறர்பொருளையும்‌ தமது பொருளைப்போலப்‌ பாது 
காத்துச்செய்யும்‌ வியாபாரமே சிறந்த வியாபாரமாம்‌ என்பது. 
70, The true merchandise of merchants is to guard and to 
do by the things of others as they do by their own. 


ட்ட தை 
ஒன்பதாவது - அதிகாரம்‌ 
அடக்கமுடைமை-- 5 677 ௪ Control. 


பரி.--(௫-ள்‌). ௮%தாவது மேய்‌, மோமி, மனங்கள தீநேறிக்கட்‌ 
சேல்லாது அடங்கதலுடையனாதல்‌, அஃது * ஏதிலார்தற்றஃ்போற்‌ றங்‌ 
தற்றழங்‌ காணும்‌ நடவு நிலைமை யுடையார்க்காதலின்‌, 11 இது நடூவு 
நீலைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 





] முன்னையவிரண்டும்‌ அவையத்தாரை கோச்னெ ; சமன்செய்து? 
என்னுங்‌ குறளும்‌ 'சொற்கோட்டமில்லது' என்னுங்‌ குறளும்‌ (கியாய) 
சபையாரைச்‌ குறித்து நின்றன. 

$ ஏனைய--*வாணிகஞ்செய்வார்க்கு'” என்னுமிக்குறள்‌. 

ஏ அவ்விருதிறத்தார்க்கும்‌ இவ்வறம்‌ வேறாகச்‌ றெர்தமையின்‌ - சபை 
யார்‌ வணிகரென்னு மிருவர்க்கும்‌ இர்த கவுரிலைமையாடிய தருமம்‌ வேறா 
கச்‌ நெதிருத்தலீின்‌. இதனால்‌ சபையோர்க்கும்‌ வணிகர்க்கும்‌ நடுவு சிலை 
மை யாவரிலும்‌ மிகுதியுமாக விரு க்‌ க வேண்டு மென்பது திண்ண 
மாயிற்று, ர புறங்கூறாமை. 10 - வது குறள்‌. 

11 இது - அடக்கமுடைமை யென்னு மிவ்வ இசாசம்‌. 


இல்லறவியல்‌---௯ 3 வது அடக்கமுடைமை. , “தினம்‌ 


தேளி-அஃதாவது காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌. இயலழியிற்‌ செல்‌ 
லாமல்‌ அடங்குசலுடையனா யிருத்தல்‌. அ௮வ்வடச்சம்‌ அயலாரது குத்‌ 
றம்‌ போலச்‌ தமதகுற்றமுங்‌ காணும்‌ கடுவுகிலைமை யுடையவருக்கு உரிய 
தாதலால்‌ இது ஈ0வுகிலைமையின்‌ பின்‌ வைச்கப்பட்டது. 


க. அடக்க | மமரரு ளுய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ளுய்த்து விடம்‌. 

பரி.-(௫இ-ள்‌), ஒருவனை அடக்கமடகிய அறம்‌ பின்‌ றேவருலகத்‌ 
துய்க்கும்‌; அடங்காமையாகிய பாவம்‌ தங்ததற்கரிய இநளின்கட்சேலுத்‌ 
தும்‌, (எ-று), 

* இருளென்பது ஓர்‌ ஈரகவிசேடம்‌, 1 “எல்லாம்‌, பொருளிற்‌ 
பிறக்து விம்‌” என்றாற்போல $ உய்த்‌துவிடமென்பது ஒரு சொல்லாய்‌ 
நின்றது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), அடக்கம்‌ - (ஒருவனை) ௮டக்கமாகிய அறமானது, 
அமாருள்‌ - (பின்‌) தேவருலகத்தில்‌, உய்க்கும்‌ - கொண்டுபோய்விடும்‌, 
அடங்காமை - அடங்காமையாயெ பாவமானது, ஆரிருள்‌ - வ௫த்தற்‌ 
கறிய நரகத்தில்‌, உய்த்துவிடும்‌ - செலுத்‌ இவிடும்‌, (௪-.று), ்‌ 

இருளென்பது ஈரகவகையு ளொன்று, உய்த்துவிமென்ப தொரு 
சொல்‌, 

(க-து). அடக்கமுடையவர்‌ சுவர்க்கக்தையும்‌௮ஃ இல்லாதவர்‌ 
நரகத்தையு மடைவர்‌ என்பது. 








| ௮மசர்‌ என்பது மரணமில்லாதவ சென்னும்‌ பொருள ௮. 


% இருள்‌ என்பது அசற்குத்தானமாகெயெ ஈரகத்திற்காதலின்‌ தானி 
யாகு பெயராம்‌. எஞ்ஞான்றுமிருள்‌ நெருங்கியுள்ள ரகத்‌ திற்கு ௮இதமம்‌ 
என்று பெயர்‌. 

1 மான்‌ மணிக்கடிகை, ௭. இதன்‌ பொருள்‌ போகம்‌ சீர்த்‌ இரு,தலிய 
யாவும்‌ திரவியத்தினால்‌ பிறக்கும்‌ என்பது, பிறந்துவிமென்பது ஒரு 
சொல்‌, 

$ உய்த்துவிட மென்பது செலுத்தும்‌ என்னும்‌ ஒருமொழிப்பொரு 
ளதாயிருத்தல்பற்றி : ஒருசொல்லாய்‌ கின்றது” என்று கூறப்பட்ட, 
உய்த்துவிம்‌ என்பதில்‌ உய்‌த்‌.துவிடு என்பது பகுதி. இதில்‌ வி தணி 
வுப்பொருளுணர்த்திற்று. பாவபுண்ணியங்களிரண்டும்‌ இம்மையிலே மனி 
சர்சளால்‌ செய்யப்பட்டுச்‌ செயப்படு பொருள்களாக கிற்பினும்‌, மறுமை 
யிலே அவை வினைமுதலாக சின்று தம்மைச்‌ செய்‌,சவர்களைச்‌ செயப்ப? 
பொருளாக நரகசுவர்க்கங்களுக்‌ கனுப்புதல்பற்றி “அடக்க மமரரு ளுய்க்‌ 
கும்‌' என்றும்‌ “அடங்காமை யாரிரு ரூய்த்து விடம்‌” என்றும்‌ கூதப்பட்‌. 
டன வென்ச. 


“28 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


x. Self-control will place (a man) among the Gods ; the 
want of it will drive (him) into the thickest darkness (of 


hell). 


௨. காக்க போருளா வடக்கத்தை யாக்க 
மதனினூஉங்‌ கில்லை யுயிர்க்கு. 

பரி.--(௫-ள்‌), உயிர்கட்த அடக்கத்தின்‌ மிக்க சேல்வமில்லை; ஆக 
லான்‌,வுவ்வடக்கத்தை உறுதிப்போரளாகக்கோண்டு அழியாமற்காக்க, 

உயிரென்பது சாதியொருமை. ௮௯ து ஈண்டு மக்களுயிர்மேனின்‌ ற 
அ; அறிந்தடங்கெப்‌ பயன்சொள்வது ௮. துவேயாகலின்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அடக்கத்சை--அடச்கத்இனை, பொருளா - (உறு 
இப்‌) பொருளாக(கொண்டு),காகச - (அழியாமற்‌) காக்கககடவன ,உயிர்க்கு- 
உயிர்கட்கு, அதனினூஉங்கு- அவ்வடக்கத்தின்மேற்பட்ட, ஆக்கம்‌-செல்வ 
மான, இல்லை--,(ஆதலால்‌), (௭-௮). 

உயிரென்பது சா தியொருமைப்பெயர்‌ ௮ இவ்விடத்து மக்களது 
உயிரின்‌ மேல்‌ நின்றது; (அறியத்தக்கனவற்றை) அறிர்து மன மொழி 
மெய்ச எடகடப்‌ பயனைப்பெறுவது அவ்வுயிரேயா தவின்‌. 

(க-து). அடக்கத்‌ தின்‌ மிக்க செல்வமின்மையின்‌, அதனை 
யழியாவாறு காத்தல்‌ வேண்டும என்பது. 
2. Let self - control be guarded as a treasure; there is no 
greater source of good for man than that. 

அல 
௩. செழிவறிந்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிந்‌ 
தாற்றி னடங்கப்‌ பெறின்‌. 

பரி.--(௫-௭). அடங்கதலே நமக்க அறிவாவதேன்று அறிந்து நே 
ஜியானே ஒருவன்‌ அடங்கப்பேறின்‌, அவ்வடக்கம்‌ நல்லோரான்‌ அறியப்‌ 
பட்டு அவனுக்க விழப்பத்தைக்‌ கோடுக்கும்‌, (எ-று). 

இல்வாழ்வானுக்கு அடங்குரெறியாவ அ மெய்ம்முதன்‌ மூன்றும்‌ தன்‌ 
வயத்தவாதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறிவறிந்‌து - (அடங்குதலேமக்கு) அறிவாவதெ 
ன்று அறிர்து,ஆம்‌.றின்‌ - ஈல்வழியாலே, (ஒருவன்‌), அடங்கப்பெறின்‌ - அட 
ங்கப்பெற்றால்‌, செறிவு - அவ்வடக்கமான அ, அறிக்து - (கல்லோரால்‌) அறி 
யப்பட்ட, சீர்மை - மேம்பாட்டை, பயக்கும்‌ - (அவனுக்குத்‌) தரும்‌, (௪-0). 

இல்வாழ்வானுக்கு அடங்கும்‌ வழியாவ அ காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌ 
தன்வசமாக வாதலாம்‌. 

(க-து). ஒருவன்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னுக்‌ திரிகரணத்‌ 
தாலும்‌ அடங்கெடப்பானாகில்‌ அவ்வடக்சம்‌ அவனுக்கு மேன்மை 
யைத்‌ தரும்‌ என்பது. 


இல்லறவியல்‌--௯ - வது அடக்கமுடைமை. 428 


3. If a man, knowing that self-control is knowledge, control 
himself, in the prescribed way such self- control, known by 
the wise, will bring distinction. 
அ 
௪. நிலையிற்‌ றிரியா தடங்கியான்‌ றோற்ற 
மலையினு மாணப்‌ பெரிது. 
பரி, (இ-ள்‌). இல்வாழ்க்கையாகிய தன்னேறியின்‌ வேறுபடாது 
நின்று அடங்கினவன து உயர்ச்சி மலையினுயர்ச்சியினும்‌ மீகப்பெமிது. () 
இரியாதடங்குதல்‌ - பொறிகளாத்‌ புலன்களை அகராகின்றே அடங்கு 
தல்‌, மலை - அகுயெயர்‌, 
தேளி,--(இ-ள்‌), கிலையின்‌ - (இல்வாழ்க்கையாயெ தன்‌) வழியில்‌ 
இரியாது - வேறபடாது (மின), அடங்கியான்‌ - அடங்னெவன அ, 
தோற்றம்‌ - உயர்ச்சியான த, மலையினும்‌ - மலையினுயர்ச்சிபினும்‌, மாணப்‌ 
பெரிது - மிகப்பெரிதாம்‌, (௪-௮). 
வேறுபடாஅ நீன்‌ அஅடங்குதல்‌-செவி முதலிய வைந்திக்‌ திரியங்களா 
லும்‌ சத்தமுதவிய வைம்புலன்களையும்‌ அனுபவித்துச்‌ கொண்டிருந்தே 
அடங்குதல்‌, மலையெல்னு முதற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ பண்பாயெ 
வுயர்சசிக்காதலின்‌ பொருளாகுபெயராம்‌. 
(க-து). அடங்கி தடப்பவன அ மேன்மை மலையி அயர்ச்சி 
யிலும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது. 
4. More lofty than a mountain will be the greatness of that 
man who without swerving from his proper (domestic) 
state controls himself. 
[ல 
௫. எல்லார்க்கு நன்றாம்‌ பணித லவருள்ளுஞ்‌ 
சேல்வர்க்கே சேல்வந்‌ தகைத்து. 
பரி.--(௫-ள்‌). பெருமித மின்றி யடங்ததல்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப 
நன்றேயேனீனும்‌, அவ்வேலலாநள்ளும்‌ சேலவழடையார்க்கே வே 
றேந சேல்வமாக்‌ சிறப்பினை யுடைத்து, (எ-று), 
பெருமிதத்தினைச்‌ செய்யுங்‌ கல்வியுங்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ உடையார்‌ 
அஃதின்றி 1 அவைதம்மானே அடங்கியவழி அவ்வடக்கம்‌ சிறந்து காட்‌ 
டாதாகலின்‌ * செல்வர்க்கே செல்வக்‌ தகைத்து” என்றார்‌ 4 செல்வத்‌ 











ர்‌ அவைதம்மானே - கல்வியினாலும்‌ குடிப்பிறப்பினாலும்‌, 

ஏ செல்வதீதகைத்‌து என்பது மெலிக்கும்வழி மெலிச்சலென்னும்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ செல்வக்தகைத்து என மெலிக்து கின்றது. [சகச 
வொற்று ஈசரவொத்ரான விகாரம்‌]. 
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ட: 12] திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தசைச்‌ சென்பன மெலிந்த நின்றது, 1 பொது வென்பாசையும்‌ உடன்‌ 
பட்ட கின்றே சிறப்பாதல்‌ கூறியவாறு, இவையைர்துபாட்டானும்‌ பொத 
வகையான்‌ அடக்கத்தது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்ட த, 

தேளி.--(இ-ள்‌), பணிதல்‌ - (பெருமைப்பாடில்லாது) அடங்கு 
தல்‌, எல்லார்க்கும்‌--ஈன்றாம்‌ - (ஒப்ப )கன்றாகும்‌, (ஆயினும்‌), அவருள்ளும்‌- 
அவ்வெல்லாறாள்ளூம்‌, செல்வர்க்கே - செல்வ முடையவர்களுக்கே, செல்‌ 
வந்தகைத்து - (வேறொரு) செல்வமாய்‌ச்‌ தோன்றுஞ்‌ சிறப்பினை யுடைய 
தாம்‌, (௭-௮). 

பெருமைப்பாட்டினை (செருக்கினே) யுண்டாக்கும்‌ கல்வியும்‌ குடிப்‌ 
பிரப்பும்‌ உடையவர்‌ அப்பெருமைப்பாடில்லாமல்‌ அவற்றாலே அடங்கிய 
விடத்து அவ்வடச்சம்‌ ற்‌ து தோன்றா சாகவின்‌ 'செல்வர்க்கே செல்‌ 
வக்‌ தசைச்‌த' என்றார்‌, செல்வச்‌ தகைத்தென்பது செல்வந்தகைத்தென 
மெலிச்தல்‌ விசாசமடைக்து கின்றது. அடக்கம்‌ யாவர்க்கும்‌ பொதுவான 
தருமமாமென்‌ பாரையு மங்கேரித்து நின்றே அது தெப்பாதலைக்‌ கூறியவா 
ரூம்‌, இவை யைந்துபாட்டாலும்‌ பொஅவகையால்‌ அடக்கத்‌ இன து சிறப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து), செல்வ முடையவரிடத்தே அடக்கம்‌ சிறந்து விளங்‌ 
கும்‌ என்பது. 
5. Humility is good inall ; but especially in the rich it is 
{the excellence of) a higher riches. 

ல 
௬. ஒருமையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி 
னேழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி (இ-ள்‌), ஆமைபோல ஒருவன்‌ ஒரு பிறப்பின்கண்‌ ஐம்‌ 
போறிகளையும்‌ அடக்கவல்லனாயின்‌, அவ்வன்மை அவனுக்கு ஏழபிறப்‌ 
பின்கண்ணும்‌ அரணாதலை உடைத்து, (எ-று). 





ர்‌ போதுவென்பாரையு மூடன்பட்டுகின்றே சறப்பாதல்‌ கூறியவாறு 
என்பதற்குக்‌ கல்வியுடையார்‌ குடிப்பிறப்புடையார்‌ செல்வமுடையா 
ரென்னு மூன்று இறத்தினர்க்கும்‌ அடக்கமென்னுங்குணம்‌ பொதுவான 
சாகு மென்பாரது அபிப்பிராயத்தையு மொப்புக்கொண்டே பொருளுடை 
யார்க்கே அல்வடக்கம்‌ இன்றியமையாச்‌ றெப்பினதாகுமென்று கூறிய 
விசமாம்‌, இதனால்‌ அடச்சமானது கல்வியுடையாரிடத்தும்‌ குடிப்பிறப்‌ 
புடையாரிடத்தம்‌ நறெர்‌தவிளங்காமல்பொருளுடையாரிடத்தேடெம்‌ துவிள 
க்குமென்பது பெறப்பட்டது. பொருளில்லாவிடத்‌ இச்‌ செருக்கு மிகுதற்‌ 
கேதவின்மையின்‌ செருக்கு மிகுதற்கேதுவான பொருளுடையாரிடத்து 
அடக்கமிருப்பின்‌ அவ்வடச்சம்‌ சல்வியுடையாரது அடக்கத்‌ இலும்‌ குடிப்‌ 
பிசப்புடையாரது அடக்கத்திலும்‌ மேம்பட்டு விளங்குமென்பது ரூத்து, 


இல்லறவியல்‌---௯-வத அடக்கமுன்டமை, : தா 


41 ஆமை ஐந்து௮ப்பினேயும்‌ இடர்புகுதாமல்‌ அடச்குமாறயோல்‌ 
இவனும்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ பாவம்புகுதாமல்‌ அடக்கவேண்ட மென்பார்‌ 
“ஆமைபோல்‌” என்றார்‌. ஒருமைக்சட்செய்த வினையின்‌ பயன்‌ எழுமையும்‌ 
தொடருமென்பது இதனானறிக. இதனான்‌ மெய்யடக்கங்கடறப்பட்டத, 

தேளி,--(இ-ள்‌), ஒருமையுள்‌ - (ஒருவன்‌) ஒருபிறப்பினிடச்‌ ௪, 
ஆமைபோல்‌ - அமையைப்போல, ஐ - ஐம்பொறிகளையும்‌, அடக்கலாற்‌ 
நின்‌ - அடக்க வல்லவனாகில்‌, (அவ்வல்லமை அவனுக்கு)) எழுமையும்‌ - 
ஏழுபிறப்பின்‌ கண்ணும்‌, ஏமாப்புடை த்து - சாவலாதலை யுடையசாம்‌, () 

ஆமையானது தன அ கால்கள்‌ நான்கும்‌, சலையோன்றுமாகிய வைக்‌ 
'தவயவங்களையும்‌ துன்பம்‌ வாராதபடி யடக்கும்‌ விசம்போல இவனும்‌ மெய்‌: 
வாய்‌ சண்‌ மூக்குச்‌ செவியென்னும்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ பாவம்‌ வாசா,சபடி. 
அடக்கவேண்டு மென்பார்‌ * ஆமைபோல்‌? என்றார்‌. ஒரு பிதப்பிற்‌ 
செய்த வினைப்பயன்‌ ஏழுபிறப்பிலுக்‌ தொடருமென்பது இதனாலறிக. 
இதனால்‌ காயத்தினடக்கம்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). ஒருவன்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ அடக்க வல்லவனாயின்‌ 
அவனுக்கு அவ்வடக்கம்‌ ஏழுபிறப்பிலுர்‌ அணேயாம்‌ என்பது. 
6. He who throughout one birth like a tortoise keeps in 
his five senses, the fruit of it will prove a safeguard to him 
throughout the seven - fold births. 


Sl le 


எ. யாகாவா ராயினு நாகாக்க காவாக்காற்‌ 
சோகாப்பர்‌ சொல்லிழுக்குப்‌ பட்ட. 
பரி.--(௫-ள்‌). தம்மாற்‌ காக்கப்படுவன எல்லாவற்றையும்‌ காக்க 
மாட்டாராயினும்‌ * நாவோன்றனையுங்‌ கரக்க ; அதனைக்‌ காவாராயின்‌ 
சோற்தற்றத்தின்கட்‌ பட்டுத்‌ தாமே துன்புறுவர்‌, (எ-று). 
யாவென்பத அஃறிணைப்பன்மைவினாப்‌ பெயர்‌ ; ௮௮ எண்டு எஞ்‌ 
சாமை உணரரின்ற து. முற்றும்மை விகாரத்தாத்றொக்கது, க்‌ 








11 ஆமை தன்‌ தது ர்க்கும்‌ சத்வ ஒருவன்‌ ஐம்‌ 
பொதிகளையு மடக்கவேண்டுமென்பதன்‌ பயன்‌ பகவத்€னதை சாங்கிய 
யோகவத்‌ இயாயத்‌ தில்‌ இவன்‌ (துறவி) ஆமையானது (சன்‌) அவயவல்‌ 
களை (உள்ளுக்கிழுத்‌ இக்‌ கொள்வது) போலச்‌ சகலமான விஷயங்களிவிரு 
ந்தும்‌ இந்‌, இரியங்களை யெப்போது இழுசத்துக்கொள்ளுகிறானோ அப்போது 
அவனுடைய ஞானமானது நிலைத்தது”! என்று கூறுவசனாலுமறிக. 

* “ஆக்கப்‌ பகெகு மருந்தளைவாய்ப்‌ பெய்விக்கும்‌, போச்சப்‌ படுக்கும்‌ 
புலைகாகச்‌ அய்ப்பிக்கும்‌, சாச்சப்‌ பவென விந்திரிய மைந்இனு, காக்கிற 
இல்லை ஈணிவெல்லு மாறே?! என்பத வளையாபதி, 


௩32 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தம்‌ - சொல்லின்கட்டோன்‌ அல்‌ குற்றம்‌. 4 அல்லாப்பர்‌, செம்மாப்பர்‌ என்‌ 
பனபோலச்‌ சோகாப்பரென்பது ஒரு சொல்‌. 

தேளி.--(இ.ள்‌). யா - (தம்மால்‌ காச்கப்பவெனவாடயெ) எல்லாவற்‌ 
றையும்‌, காவாராயினும்‌ - காக்கமாட்டாராயினும்‌, நா - காவொன் றையும்‌, 
காக்க - காக்கக்கடவர்‌, காவாக்கால்‌ - (அந்நாவினைக்‌) காச்கமாட்டா ராயின்‌, 
சொல்விழுக்குப்பட்டு - செறற்குற்றத்‌தி லகப்பட்‌டு, சோகாப்பர்‌ - (தாமே) 
துன்மடைவர்‌, (எ-று), 

யாவென்பது எவையென்னும்‌ பொருளையுணர்த்‌ அம்‌ ௮ஃறிணைப்பன்‌ 
மை வினாப்பெயர்‌. ௮ஃதிங்குச்‌ குறையாமை யென்ப தறியுமாறு கின்று. 
யாவுமென்னும்‌ முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ ரொக்குநின்றது. 
சொற்குற்றம்‌ - சொல்லினிடத்‌த,ச்‌ தோன்றுங்குற்றம்‌. ௮௮ குன்றச்‌ 
கூறல்‌ முதலியனவாம்‌. சோகாப்பரென்ப அ ஒருசொல்‌, 

(க-து). காவடக்கமில்லார்‌ சொற்குற்றத்தி லகப்பட்டுச்‌ தன்‌ 
புறுவர்‌ என்ப. 


7. Though you guard nothing else, guard your tougue ; 
as for those who do not guard it their words will be drawn 
into evil and they will suffer distress. 
அ 
௮. ஒன்றானும்‌ தீச்சோற்‌ போருட்பய னுண்டாயி 
னன்றாகா தாகி விடம்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌), தீயவாகிய சோற்களின்‌ போநள்களாற்‌ பிறர்க்த 
வநநீ துன்பம்‌ ஒன்றயினும்‌ ஒருவன்பக்கல்‌ உண்டாவதாயின்‌, அவனுக்‌ 
தப்‌ பிறவறங்களான்‌ உண்டான நன்மை தீதாய்விடும்‌, (எ-று), 


தியசொல்லாவன : திக்குபயக்கும்‌ பொய்‌, குரளை, கடுஞ்சொல்லென்‌ 
பன, 1 ஒருவன்‌ ஈல்லவாகச்சொல்லுஞ்‌ சொற்களீன்கண்ணே ஒன்றாயி 

ர்‌ சோகம்‌ என்பதன்‌ விகாரமாயெ சோ என்னும்‌ சொல்லும்‌ காப்பர்‌ 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ ஆய இசண்டுசொல்லும்‌ சேர்ர்து சோகாப்பர்‌ என்‌ 
ருயின என்பாரறு கூற்றை யொப்பாறு * அல்லாப்பர்‌ ெெசம்மாப்பர்‌ என்‌ 
பன போலச்‌ சோகாப்பரென்ப அ ஒருசொல்‌” என்று கூறப்பட்டது. சோ 
காப்பர்‌ என்பதில்‌ தன்பமென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்‌ தும்‌ சோகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பண்புப்பெயரின்‌ விசாரமாகிய சோகாப்பு என்பது பகுதி, அல்லாப்‌ 
பர்‌ செம்மாப்பர்‌ என்பன வற்றில்‌ அல்லாப்பு செம்மாப்பு என்பன பகுதிகள்‌. 

1 'ஒன்றானுக்தீச்சொற்‌ பொருட்பய லுண்டாயின்‌' என்பதற்கு ஒன்‌ 
மலும்‌ - (ஒருவன்‌ ஈல்லனவாசச்‌ சொல்லும்‌ சொற்களிடத்தே) ஒரு சொல்‌ 
லாயினும்‌, தீச்சொற்‌ பொருட்பயன்‌ - தீயசொஃலாலுண்டாகும்‌ பொருளி 
ஊது பயன்‌, உண்டாயின்‌ - (பிதர்ச்கு) உண்டாவ தாயின்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌ என்பது. 


இல்லறலியல்‌--௯ - வது அடக்கமுடைமை. *83 


னும்‌ திச்சொற்பம்‌ பொருளின து பயன்‌ பிறர்க்குண்டாவதாயின்‌ என்‌ 
அரைப்பாருமுளர்‌. 

தெளி..--(இ-ள்‌), இச்சொல்‌ - தீயவா௫ய சொற்களின்‌, பொருட்‌ 
பயன்‌ - பொருள்களால்‌ (பிறர்ச்குவரும்‌ தன்பமாயெ) பயனான த, ஒன்‌ 
றானும்‌ - ஒன்றாயினும்‌, உண்டாயின்‌ - (ஒருவணிட. த்‌ தில்‌) உண்டாவதர 
யின்‌, நன்று - (அவனுக்குப்‌ பிறவறங்களாலுண்டா ட யெ) ஈன்மையானது, 
அகாதாபவிம்‌ - தீதாய்விடும்‌, (எற), 

இியசொற்களாவன:-மையைத்தராம்‌ பொய்‌,குறளை, கடுஞ்சொல்‌ 
என்பனவாம்‌, 

(க-து). ஒருவன்‌ கடுஞ்சொற்களைச்‌ சொல்லுவானாயின்‌ அச்‌ 
சொற்கள்‌ அவனத நன்மையனைத்தையுல்‌ கெடுக்கும்‌ என்பது. 
8. Ifa man’s speech be productive of a single evil, all the 
good done by him will be turned into evil. 

i 

௯. தீயினாற்‌ சுட்டபு ணள்ளாறு மாறாதே 

நாவினாற்‌ சுட்ட வட. 

பரி--(௫-ள்‌). ஒருவனை ஒருவன்‌ தீயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ மேய்க்கட்‌ 
கிடப்பினும்‌ மனத்தின்கண்‌ அப்பொழுதே ஆறும்‌? அவ்வாறன்றி வேவ்‌ 
வுரையுடைய நாவினுற்‌ சுட்டவட ௮தன்‌ கண்ணும்‌ எத்தான்றும்‌ ஆறது. 

ஆறிப்போதலால்‌ இயினாற்சுட்டதனைப்‌ ' புண்‌ £ என்றும்‌, ஆறாமை 
யின்‌ நாவினாற்சுட்டதனை (வடு என்றுங்‌ கூறினார்‌. தீயும்‌ வெவ்‌ 
வுரையுஞ்‌ சுதெற்றொழிலான்‌ ஓக்குமாயினும்‌, ஆராமையாற்‌ நியினும்‌ 
வெவ்வுளை கொடி.தென்பது போதரலின்‌, இது ] குறிப்பான்வந்த வேற்‌ 
அமை யலங்காரம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ மொழியடச்கக்‌ கூறப்‌ 
பட்டத. ட 

தேனி (இ-ள்‌). (ஒருவனை யொருவன்‌), தீயினாற்‌ சுட்ட_ெருப்‌ 
பாற்சுட்ட, புண்‌-புண்ணான ௮,(உடம்பினிடச்‌ திருந்தாலும்‌), உள்‌-மனத்‌ தி 
னிடதச்கு, ஆறும்‌-(அப்போதே) ஆதிப்போம்‌,(அப்படியல்லாமல்‌), 57 வினால்‌- 








1 உவமானமான தீயு (செருப்பு)ம்‌ உலமேயமான கடுஞ்சொல்லும்‌ 
சுடிெற(பிறரைவரு த்‌ தன்‌ த) தொழிலினால்‌ தம்முள்‌ சமான நுடையனவா 
யிருந்தாலும்‌ (இயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ உடம்பில்‌ ஆறிப்போவ அபோலாகா து 
காவினாழ்‌ சுட்ட வ மனத்தின்கண்‌ ஆறாத டெத்தவின்‌) நெருப்பைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடியது என்னும்‌ வேற்றுமை | ஆறாதே நாவி 
ஞற்‌ சுட்டவ என்னுங்‌ குறிப்பாற்பெற வைச்‌ சமையின்‌ இது குறிப்பான்‌ 
வந்த வேற்றுமையலங்காரமாயிற்று. வேற்றுமையலங்காரமாவது வெளிப்‌ 
படையர்கவாவது குறிப்பாகவரவது ஒப்புடைய இருபொருளை யொரு 
பொருளாகவைச்து அவற்றைத்‌ தம்முள்‌ வேற்துமைபடச்‌ சொல்லு தலாம்‌ 


8a திருக்குறள்‌ “ அறத்துப்பால்‌. 
(இயசொற்களையுடைய) நாவினால்‌, சட்ட,வடொவடவொனண த, (அம்மனத்‌ 
திணிட சீதம்‌ எப்போ அம்‌) ஆரா ஆரு தாம்‌, (எ-ற). 

ஆறிப்போசலால்‌ இயினாற்சுட்டதனைப்‌ “புண்‌ என்றும்‌, ஆராதிருத்‌ 
தலால்‌ நாவினாற்‌ சுட்டதனை வட ' என்றும்‌, சொல்லினர்‌, தீயும்‌ கடுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ சுதெற்றொழிலால்‌ சம்முளொக்குமாயினும்‌ ஆரறாமையினால்‌ 
*ஓயினும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடியதென்பது தோன்று தலால்‌ இது குறிப்பால்‌ 
வந்த வேற்றுமையணி, இவை முன்றுபாட்டாலும்‌ வாக்னெ தடச்சம்‌ 
சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). வருச்துர்தொழிலால்‌ கடுஞ்சொல்‌ தீயினுங்‌ கொடி 
யன என்பனு. 
9. The wound which has been burnt in by fire may heal, 
but a wound burnt in by the tongue will never heal. 

[ல 
௧௦. கதங்காத்துக்‌ கற்றடங்க லாற்றுவான்‌ செவ்வி 
யறம்பார்க்கு மாற்றி னுழைக்து. 

(இ-ள்‌). மனத்தின்கண்‌ வெதளிதோன்றமற்‌ காத்துக்‌ 
கவி யுடையவனுய்‌ அடங்கதலை வஃலவனது செவ்வியை, அறக்கட 
வுள்‌ பாரா நிற்தம்‌ ; அவனை யடையு நேறியின்கட்‌ சேன்று, (எ-று). 

அடங்குதல்‌--மனம்‌ புற, த்தப்‌ பரவான அறத்‌ தின்‌ கண்ணே நிற்றல்‌, 
செவ்வி தன்குறை கூறுதற்கேற்ற மன மொழி முகங்கள்‌ இனியனால்‌ 
காலம்‌. இப்பெற்றியானை அறக்‌ தானே ரென்றடையும்‌ என்பதாம்‌, 
இதனான்‌ 11 மனவடக்கங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கதம்‌ - கோபத்தை, காத்து (மனத்தின்கண்‌ 
தோன்றாமல்‌) பாதுகாத்து, கற்று - கல்வியுனடயவனாட, அடங்கல்‌ - ௮ட 
ங்குதலில்‌,ஆற்றுவான்‌-வல்லவனாயிருப்பவன ஐ, செவ்வி-சமயத்தை, அறம்‌- 
அரக்கடவுள்‌, பார்க்கும்‌ - பாராஙிற்கும்‌, ஆற்றில்‌ - (அவனைச்சேரும்‌) 
வழியில்‌, தழைந்து - சென்று, (எல) 

அடங்கு, சல்‌-மனம்‌ பராமுகப்பட்டு (பாவவழியிற்‌) செல்லாது அறத்‌ 
இலே நிற்றல்‌. செவ்வி - சன்குறையைச்‌ சொல்லுதற்கேற்ற மனமொழி 
முகங்கள்‌ இணிமையுடையவனா யிருக்றெ சாலம்‌, இத்தன்மையுடைய 
வனை அறக்கடவுல்‌ தானே சென்று ௮டையுமென்பதாம்‌. இசனால்‌ மன 
ததி னடச்சம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


ஸல ல முழவம்‌. அல்‌ 





1 மெய்ம்முதலிய வற்றின்‌ அடக்சத்தைப்ப ந்தி நீ திரெறிவிஎக்சம்‌ 
“ பொய்குறளை வன்சொல்‌ பயனிலவென்‌ றிந்கான்கு, மெய்தாமை சொல்‌ 
லின்‌ வழுக்காது - மெய்யிற்‌, புலமைந்துங சாத்து மனமா சகற்று, மலம 
ன்றே கல்லா றெனல்‌ ” என்றும்‌, இரிககெம்‌ “ வாயி னடங்குத துப்புரவா 
மாசற்ற, செய்கை யடங்குத றிப்பியமாம்‌ - பொய்யின்‌ றி, நெஞ்ச மடங்கு 
தீல்‌ வீடாகும்‌'' என்றும்‌ கூறுமாறறிக. 





இல்லறவியல்‌--௰ - வது ஒழுக்கமுடைமை. ஆக்க 


(க-து). கல்வியறிவுடையவனாய்க்‌கோபம்வாரா தடங்கயிரு 
ப்பவனிடத்து எல்லாவறங்களும்‌ நிலைபெறும்‌ என்ப, 


10. : Virtue, seeking for an opportunity, will come into the 
path of that man who, possessed of learning and self-control, 
guards himself against anger. 


fe 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
ஒழுக்கமுடைமை 
Giservance of the propriotios of 1172, 
பரி வஃதாவது தத்தம்‌ வநணத்திற்தம்‌ நிலைக்கும்‌ ஒதப்பட்ட 
ஒழக்கத்நினை யுடையராதல்‌, இது மேய்ம்ழதலிய ௮டங்கினார்க்‌ கல்‌ 
லது டியாதாகலின்‌, அடக்கழடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து, 
தெளி, அஃதாவது தத்தமது சாதிக்கும்‌ ஆசெமத்திற்கும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆசாரத்தை யுடையவராயிரு த்தல்‌, இது காயமுசலானவை யடங்‌ 
இனவர்க்கல்லது மூடியாசாகலின்‌, அடக்கமுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


க. ஒழுக்கம்‌ விழுப்பந்‌ தரலா னோழுக்க 
முயிரினு மோம்பப்‌ படம்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒழக்கம்‌ எல்லார்க்கத சிறப்பினத்‌ தருதலால்‌ 
அவ்வோழக்கம்‌ உயிரினும்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌, (எ-று), 

உயர்க்‌ சார்க்கும்‌ இழிக்தார்க்கும்‌ ஒப்ப விழுப்பக்சருதலின்‌, பொதுப்‌ 
படக்‌ உறினர்‌. சுட்டு வருவிச்சப்பட்டது, அசனால்‌ அங்ஙனம்‌ விழுப்‌ 
பர்‌ சருவதாயது ஒஓழுச்சமென்பது பெற்றாம்‌, * உயிர்‌ எல்லாப்பொருளி 
னுஞ்‌ றெந்ததாயினும்‌ ஒழுக்கம்போல விழுப்ப5 தாராமையின்‌ *உயிரினு 
மோம்பப்படும்‌ என்றார்‌. 

தெளி (இ-ள்‌). ஒழுக்கம்‌ - ஆசாரமான அ, விழுப்பம்‌-றெப்பினை, 
தரலான்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) சொடுத்தலால்‌, ஒழுக்கம்‌-அல்வாசாரமான அ, உயி 
ரினும்‌ - உயிரைப்பார்க்கிலும்‌, ஓம்பப்படும்‌ - பாஅகாக்கப்படும்‌, (எ-று). 

ஒழுக்கம்‌ உயர்ந்தார்க்கும்‌ இரறிந்தார்க்கும்‌ சமமாகச்சிறப்பினை த்தரு 
தலால்‌ “ஒழுக்கம்‌ விழுப்பக்‌ சரலான்‌"எனப்பொதுப்படச்சொல்லினார்‌, (அவ்‌ 
வொழுக்கமென ) அகரச்சுட்வெருவிக்கப்பட்ட த. அச்சுட்டினால்‌ அவ்வானு 
சிறப்பினை, த்‌ தருவதாயதஅ ஒழுக்கமென்பதுபெற்றாம்‌, ஒருவனுக்கு உயிரா 

ர்‌ ஒருவனுக்கு உயிர்போலச்‌ இறந்தது யாதொரு பொருளுமில்லை. 
அவ்வாராயினும்‌ அவ்வுயிர்‌ ஈல்வினைக்கும்‌ தீவினைக்கும்‌ காரணமாய்மின்‌ அ 
இன்பத்துன்பங்களை வருவித்துக்கொள்ளுன்‌ 2௮. ஒழுக்கமோ அஃ்வாறா 
காமல்‌ இன்பத்தை யுண்டாக்குவதற்கே காரணமாயிருக்கன்‌ றத; அதனால்‌ 
ஒழுக்கம்‌ உயிரைப்பார்ச்சலுஞ்‌ றெந்ததா மென்க. 


வ்கி... திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


னது எல்லாப்பொருளினுஞ்‌ நெக்ததாயினும்‌ .ஒழுக்கம்போலச்‌ சிறப்பைச்‌ 
சசாமையால்‌ அஃது 'கயிரினுமோம்பப்படும்‌' என்றார்‌. 
(க-து). ஆசாரம்‌ உயிரினும்‌ சிறப்புடையதாம்‌ என்பன. * 
1. Propriety of conduct leads to eminence, therefore should 
it be preserved more carefully than life. 
டப்ப 
௨. பரிந்தோம்பிக்‌ காக்க வொழுக்கந்‌ தெரிந்தோம்பித்‌ 
தேரினு மஃதே துணை. 
பரி, (இ-ள்‌), ஓழக்கத்தினை ஒன்றனும்‌ அமிவுபடாமற்‌ பேணி வரு 
நீதியுங்‌ காக்க,] ௮றங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து அவற்றுள்‌ இர 
மைக்தந்‌ துணையாவது யாதேன்று மனத்தை ஒநக்கீத்‌ தேர்ந்தாலும்‌ 
துணையாய்‌ மடிவது அவ்வோழக்கமே யாகலான்‌, (எ-று). 
ர்‌ பரிர்துமென்னும்‌ உம்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. இவையிரண்பொட்‌ 
மானும்‌ ஒழுக்கதீதது இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட. 
தெளி,--(இ-ள்‌), ஒழுக்கம்‌ - ஆசாரத்தை, ஓம்பி - (ஒன்றாலும்‌அழிவு 
படாமல்‌) பாதுகாத்‌த, பரி து-வரும்‌ இயும்‌, காக்க-காக்கக்கடவன்‌, தெரிந்து, 
(அறங்கள்பலவற்றையும்‌)ஆராய்ர்‌௫,( அவற்றுள்‌ இம்மை மறுமையென்லும்‌ 
இருமைக்கும்‌ அணையாவ தஎவ்வறமென் ஓ), ஓம்பி - (மன த்தை) அடக்‌, 
தெரினும்‌-செளிந்த றிந்தாலும்‌, துணை - அணையாய்முடிவது, அஃதே - அவ்‌ 
வாசாரமே, (ஆதலால்‌), (௪-௮). 
பரிந்து மென்னும்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, இவை 
இசண்டு பட்டாலும்‌ ஒழுக்கத்‌ தின து சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 
(க-து). அறங்களுள்‌ சிறக்க அணையாயிருப்பது ஆசாரமா தக 
வின்‌ ௮தனைப்பமுதுபடாமல்‌ காத்தல்வேண்டும்‌ என்பது. 
2. Let propriety of conduct be laboriously preserved and 
guarded ; though one know and practise and cxell in many 
virtues, that will be an eminent aid. 
ப 
க. ஒழுக்க முடைமை குடிமை யிழுக்க 
மிழிந்த பிறப்பாய்‌ விடும்‌, 
1 அறங்கள்பலவாவன ;ஆஅலர்க்குச்சாலை,ஒ தவார்க்குணவு,அ மச மயத்‌ 
, தார்க்குண்டி, பசுவிற்குவாயுறை, சிறைச்சோற, ஐயம்‌, தின்பண்டால்கல்‌, 
| அறவைச்சோறு, மகப்பெறுவித்தல்‌, மகவுவளர்த்தல்‌, மகப்பால்வார்த்தல்‌, 
அறவைப்பிணஞ்சுதெல்‌, அறவைத் தூரியம்‌, கோய்மருர்‌து, பிறர்‌ தயர்காத்‌ 
தல்‌, தண்ணீர்ப்பந்தல்‌, மடம்‌,தடம்‌,சோலை,ஆவுரிஞ்சு தறி, விலங்கி ற்குணவு, 
எறுவிடுத்தல்‌, விலைகொடத்தயிர்காத்தல்‌, கன்னிகாதானம்‌ என்றம்‌ 
ரறொடக்கத்தன, 


ர்‌ இவ்வும்மை இழிவு தப்பும்‌ எ திரதுதழீயதுமாம்‌, 
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பி. (ஒன்‌), எல்லாக்க்து்‌ தத்தம்‌ வதணத்திற்‌, கேற்ற ஓழக்க 
டைமை தலனுடைமையாம்‌;௮வ்வொழக்கத்திற்‌ றவறுதல்‌ ௮வ்வருணத்‌ 
சிந்தழ்ச்ச வருணமாய்விடும்‌, (எ-று). , 

+ பிறந்த வருணத்‌இன்‌ இழிந்த குலத்தாராயினும்‌ ஒழுக்கம்‌ உடைய 
ராச உயர்குலத்தராவராகலின்‌ *குடிமை'யா மென்‌ அம்‌,உயர்ந்த வருண்ச் தப்‌ 
பிறந்தாராயினும்‌ ஒழுக்கத்திற்றவறத்‌ தாழ்ந்த வருணச்தராவராகலின்‌ “இழி 
ந்தபிறப்பாய்‌ விடும்‌ "என்றும்‌ கூறினார்‌, உள்வழிப்படுங்‌ குணத்தினும்‌ இல்‌ 
வழிப்படுங்‌ குற்றம்‌ பெரிதென்றவா ஐ. 6 பயன்‌ இடையிடின்றி எய்து, சலி 
ன்‌,அவ்விரைவுபற்றி அவ்வேதுவாடிய வினைகளே பயனாகவோதப்பட்டன. 

தெலி.(இஃள்‌). (எல்லார்க்கும்‌)ஒழுக்கமுடைமை-( தத்தமதுவருணத்‌ 
இற்குப்பொருந்‌இய) ஆசார முடைமையான அ, குடிமை - குலமுடைமை 
யாம்‌, இழுச்கம்‌ - (அவ்வாசாரத்இினின் றும்‌) தவறுதல்‌, இழிந்த பிறப்பாய்‌ 
விடும்‌-(அவ்வருணத்‌ தில்‌) தாழ்ட்த வருணமாய்‌ விடும்‌, (௭-ஐ). 
பிறந்த சா தியுள்‌ இழிந்த குலத்தவரானாலும்‌ ஆசா ரமுடையவராக உயர்ந்த 
குலத்தினராவ ராதவின்‌ : குடிமை ஆம்‌ என்றும்‌, உயர்ந்தசா தியிற்பிறந்தவ 
மானாலும்‌ஆசாரத்திற்றவறத்‌ தாழ்க்த சா தியாராவரா தலின்‌ *இழிந்தபிறப்பாய்‌ 
விடும்‌ என்றுஞ்சொல்லினார்‌. ஆசாரமுள்ள விடச்‌ அண்டாகுங்‌ குத்தி 
லும்‌ ௮வ்வாசாரமில்லாவிடத்‌ அண்டாகுல்‌ குற்றம்‌ பெரிதாமென்பதாம்‌, 
(ஒழுக்கம்‌ இழுக்கம்‌ என்பவற்றின்‌) பயன்‌ தடையில்லாம லடை தலால்‌, 
அவ்விரைவுபற்றி அப்பயனுக்குக்‌ காரணமா யெ வினைகளே பயனாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டன, வருணம்‌ - சாதி, குலம்‌ - குடிச்றெப்பு. 
(க-து). ஆசாரமுடையவர்‌ உயர்க்தகுலத்தாரும்‌ ௮ஃதில்லாத 
வர்‌ இழிந்த சாதியாருமாவர்‌ என்பன்‌. 
3. Propriety of conduct is true greatness of birth;impropriety 
will sink into a mean birth. 
அ 








1 நல்ல குலமென்‌ றும்‌ தீய குலமென்‌ அஞ்‌, சொல்லள வல்லாற்‌ பொரு 
னில்லைசீ - தொல்ரிறப்பி, னொண்பொரு ளொன்றோ தவங்கல்வி யாள்‌ 
வினை, யென்றிவற்றா னாகும்‌ குலம்‌” என்பது நாலடியார்‌." 
ஒருவர்‌ பிறந்தசா இியுள்‌ தாழ்ந்த குலத்‌, சவரானாலும்‌ ஒழுக்கமுடைய 

வராயிருந்தால்‌ அவர்‌ உயர்ந்த குலத்சாராவர்‌ என்றும்‌, ஒருவர்‌ உயர்ந்த 
சா.இியுள்‌ பிதக்தவரானாலும்‌ அவர்‌ ஒழுக்கச்‌ தினின்றும்‌ தவறினால்‌ தாழ்ந்த 
சாதியராய்‌ விவொசென்று மறிக. 

$ குலனுடைமையும்‌ தாழ்ந்த வருணமுமாகெய பயன்‌ (பிரயோஜ 
னம்‌) இடையீடின்றி (காலதாமத மின்றி) மெய்துதலின்‌ (உண்டாச 
லினால்‌) அவ்விரைவுபற்றி (அர்தவிரைவு கோச்சி) அவ்வேதுவா டிய விலை 
களே (குலனுடைமையும்‌ தாழ்ந்தவருணமுமுண்டாவ தற்குக்‌ காரணமாகிய 
ஒழுக்சமுடைமையும்‌ இழுக்கமுமாவயெ வினைகளே) பயனாக (குலு 
டைமை இழிச்தபிறப்பு என்னும்‌ பிரயோஜனமாச) ஒதப்பட்டன, 
இஅ காரணம்‌ காசியமாக வச்ச வுபசார வழக்கு. 
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135 ' திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௪, மறப்பினு ! மோத்துக்‌ கொளலாகும்‌ $ பார்ப்பான்‌ ' 
பிறப்போழுக்கங்‌ குன்றக்‌ கெடும்‌. 


(இ-ள்‌), கற்ற வேதத்தினை மறந்தானாயினும்‌ அவ்வருளங்‌ 
கேடாமையிற்‌ பின்னும்‌ ௮ஃதோதிக்‌ கொளலாம்‌, அந்தணன்து உய 
ர்ந்த வநணம்‌ தன்ஜெழக்கங்‌ தன்றக்‌ கேடூம்‌, (எ-று). 


மறந்தவழி இழிகுலத்தனாமாகலின்‌, மறக்கலாகாதென்னுங்‌ கருச்‌ 
தான்‌ * மறப்பினும்‌? என்றார்‌, 1 சிறப்புடை வருணத்திற்கு மொழிர்த 
மையின்‌, இல்‌ ஐ ஏனையவருணங்கட்குங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 

தெளி.--(இி-ள்‌), ஒத்து - (கற்ற) வேதச்தினை, மறப்பினும்‌-மறந்தா 
யினும்‌, கொளலாகும்‌ - (அவ்வருணங்‌ கெடாமையிற்‌ பின்னும்‌ அதனை) 
ஓதிக்கொள்லலாம்‌, பார்ப்பான்‌ - பிராமணன அ, பிறப்பு - உயர்ந்தவருண 
மான, ஒழுக்கங்குன்‌ ற - (தனத) ஆசாரங்குறைய, கெடும்‌ அழியும்‌, () 

கற்றவேதத்தினை மறந்தவிடச்து இழிகுலச்‌ தானாவனாசலால்‌, அதனை 
மறச்சலாகாதென்னுக்கரு,த்தால்‌ 'மறப்பினும்‌' என்றார்‌, மறப்பினுமென்‌ ற 
உம்மை எதிர்மறைப்பொருள து.சிறப்புடைய முதல்‌ வருணத்துந்குச்‌ சொ 
ல்லுதலினால்‌,இவ்வொழுக்கம்‌ மற்றைய வருணங்களுக்குங்கொள்ளப்படும்‌, 

(க-து). ஒருவனிடத்து ஆசாரம்‌ குறைந்தால்‌ அவன அ சாதி 
கெடும்‌ என்பது. 
4- A Brahmin though he should forget the Veda may reco- 
ver it by reading ; but if he fail in propriety of conduct even 
his high birth will be destroyed. 

அது ஊட 
௫. அழுக்கா றுடையான்க ணாக்கம்போன்‌ றில்லை 
யோழுக்க மிலான்க மையர்வு. 

பரி.--(௫-ள்‌). அழக்கா நுடையான்மாட்டு இக்கமீல்லாதாற்‌ 

போல ஒழக்கமில்லா தவன்‌ மாட்டும்‌ உயர்ச்சி யில்லை, (எ-று), 











1 சொன்றுதொட்டு ஒருவர்ச்‌ கொருவரால்‌ ஓ.தப்பட்டுவருங்‌ காரணத்‌ 
இனால்‌ வேதத்திற்கு ஓத்து என்னும்‌ பெயர்‌ வழங்கப்படுஇன் றது. 

8 பிராமணர்‌ வேதத்தின்‌ பொருளையே பிரதானமாகக்‌ கொண்டு 
பார்ப்பதுபற்றி அவர்‌ பார்ப்பார்‌ என்று சொல்லப்படன்றார்‌. கலித்‌ 
தொகையுரையில்‌ சச்சிஞர்ச்‌ | இனியர்‌ “வேதாந்தத்தையே பொருளென்று 
மேற்கொண்டு பார்ப்பார்‌” என்று கூறியதும்‌ ஈண்டறியத்சக்கதாம்‌. 


ர்‌ இறப்புடைய வருணத்தவராடெய பிராமணருக்கு ஆசாரங்குதையச்‌ 
" சாதிகெடும்‌ என்று சொல்லினமையின்‌, தசாசங்குறையச்சா இிசெடுமென்னு 
மிங்விஷயம்‌ மற்றைய சாதியாறாச்கும்‌ சொள்ளப்படு மென்று கூறியது 


உபலட்சணமாம்‌. 


இல்லறவியல்‌ 0-வது ஒழுக்கமுடைமை, ' 89 


$ உவமையான்‌ ஒழுச்சமில்லா தவன்‌ சுற்றத்திற்கும்‌ உயர்ச்சி யில்லை 
யென்பது பெற்றாம்‌ ; என்னை? 1 “கொபடெ்ப தழுச்சறப்பான்‌ சுற்ற? 
மும்‌ ஈல்கூர்‌தலின்‌. உயர்வு - உயர்குலமாதல்‌, 
ம்‌ தெளி. (இ-ள்‌). அழுக்காஇடையமான்கண்‌ - டொறாமையுடையவ 
னிடச்‌.த, ஆக்கம்போன்று - செல்வமில்லாமைபோன்று, ஒழுக்கமிலான்‌ 
கண்‌ - ஆசாரமில்லாதவனிடத் அம்‌, உயர்வு - உயர்ச்சியொனது, இல்லை) 


கொடுப்ப சழுக்கறுப்பானது சுற்றத்தாரும்‌ வறுமையடைசலின்‌, 
உவமானத்தினால்‌ ஒழுக்கமில்லாசவனது ௬ற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சியில்லை 
யென்பது பெறப்பட்டது. உயர்வு - உயர்ர்தகுலமாதல்‌, 

(க-து). அசாசமில்லாகவனுக்கு மேன்மை யில்லை என்பது. 
5. Even as the envious man will be without wealth, so will 
the man destitute of propriety of conduct be without great- 
ness, 

ல 
௬. ஒழுக்கத்தி னொல்கா ருரவோ ரிழுக்கத்தி 
னேதம்‌ பட்போக்‌ கறிந்து. 


பரி._(௫-ன்‌). சேய்தற்கநுமைநோக்கி ஒழக்கத்திற்‌ சுநங்கார்‌ 
மனவலியுடையார்‌ ; அவ்விழக்கத்தால்‌ தம$ கிழிதலமாகிய தற்றழண்‌ 
டாமாற்றை யறிந்து, (எ-று), 
ர்‌ ஒழுக்கத்திற்சுருக்கம்‌ அதனையுடையார்மே லேற்றப்பட்டது, சொ 
ண்ட * விரதம்‌ விடாமைபற்றி * உரவோர்‌ என்றார்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌). உரவோர்‌ - மனவவிமையை யுடையார்‌, (செய்‌ 
சீற்‌ கருமைரோக்கி), ஒழுக்கத்‌ இன்‌ - அசாரத்தினின்‌ ஐம்‌, ஒல்கார்‌ - சு௬ 
ங்கார்‌, இழுக்கத்தின்‌ - அத்தவறுதலால்‌, ஏதம்‌ - (தமக்கிழிகுலமாயெ) 
குற்றம்‌, படுபாக்கு - உண்டாகும்வழியை, அறிந்து - தெரிந்து, (எ-று). 
§ 'அழுச்சாறுடையான்‌ கணாக்கம்‌ போன்‌ ற” என்னுருவமான த்‌ தினால்‌ 
ஒழுக்க மில்லாதவன த சுற்றத்தாருக்கும்‌ மேன்மையில்லை யென்பது 
* பெற்றாம்‌, (ஏனெனின்‌, ஒருவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொரு 
ளைக்‌ குறித்துப்பொராமையடை ன்‌ றவன அ சுற்றதீதாறாம்‌ தரித தரத்தை 
அடைவதாலென்க). இவ்வுவமையின்‌ கருத்து ஒருவன்‌ பிறர்ச்‌ 
குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளைக்‌ குறித்துப்‌ பொறாமை யடைன்றவனு 
க்கேயன்‌ றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ செல்வமில்லாமை போன்று, ஒழுக்க 
மில்லாதவனுக்கேயன்றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சி (மேன்மை) 
யில்லை என்பதாம்‌. 1 அழுக்காறாமை-௪, 





ர்‌ ஒல்சாமை - ஒழுக்கதீ இன்‌ றறாமம்‌ ; ௮,சனையுடையவர்‌ - ஒல்கார்‌, 
* இன்னசருமஞ்‌ செய்வனெனவும்‌ இன்னபாவ மொழிவனெனவும்‌ 
தமது சச்திக்குப்‌ பொருந்தும்படி, யேற்படுச்திச்‌ கொள்வன ' விரதமாம்‌, 


140. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ஒழுக்கச்‌. தின இ சுருக்கத்தை அதனை உடையார்மே லேத்நி (ஒல்கார்‌! 
என்றுகூறப்பட்ட து. இஃது உடைமையின்‌ தர்மம்‌ உடையார்மேலாய 
உபசார வழக்கு, மேற்கொண்டவிரதம்‌ விடாமைபற்றி'உரவோர்‌' என்றார்‌. 


(க-து). ஆசாரம்‌ குறைதலால்‌ வருங்குற்ற த்தை யதிக்‌ 
தோர்‌ அவ்வாசாரத்திற்‌ றவறார்‌ என்பது. 
6. Those firm in mind will not slacken in their observance 
of the proprieties of life, knowing the misery that flows 
from the transgression from them. 

அவ வவ 
எ.  ஒழுக்கத்தி னேய்துவர்‌ மேன்மை யிழுக்கத்தி 
னேய்துவ ரேய்தாப்‌ பழி. 

பரி-—(௫ஃ-ள்‌). எல்லாரும்‌ ஒழக்கத்தானே மேம்பாட்டை யெய்து 
வர்‌ ; அதனினின்‌ றிழக்கதலானே தாம்‌ எய்துதற்தரித்த்ல்லாத * பழி 
யை யேய்துவர்‌; (எ-று). 

பகைபற்றி அடாப்பழி கூறியவழி அதனையும்‌ இழுச்கம்பற்றி உலகம்‌ 
அகெ்குமென்று கொள்ளுமாகலின்‌, எய்தாப்பழியெய்துவர்‌ என்றார்‌, 
இவை யைர்து பாட்டானும்‌ ஒழுக்கம்‌ உள்வழிப்படுங்‌ குணமும்‌ இல்வழிப்‌ 
பூங்‌ குற்றமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி,--(இ-ள்‌). (எல்லாரும்‌) ஒழுக்கத்‌,தின்‌-ஆசாரத்‌தினாலே, மேன்‌ 
மை - மேம்பாட்டை, எய்‌.அவர்‌ - அடைவார்‌, இழுக்கத்தின்‌ - (அவ்வாசா 
ச,ச்தினின்றும்‌) தவறதலாலே, எய்தாப்பழி-(தாம்‌) அடைதற்கு உரியதல்‌ 
லாசபழியை, எய்‌ தவர்‌ - அடைவார்‌, (எ-று). 

(ஒழுக்க த தினின்‌ றுந்தவறியவன்‌ மீது ஒருவன்‌ )பகைமையால்‌: அடாத 
பழியைச்சொல்லிய விடத்து அதனையும்‌ தவறுபற்றி உலகத்தார்‌ ௮௦ 
க்குமென்று கொள்ளுவாராசலின்‌ எய்சாப்பழி யெய்தவர்‌ என்றார்‌, 
இவை ஐர்துபாட்டாலும்‌ ஆசாரமுள்ளவிடத்து உண்டாகும்குணமும்‌ 
அஃதில்லாவிட தீது உண்டாகும்குற்றமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து). ஆசாசத்தினாஓயர்வும்‌ ௮ஃதில்லாமையினா லிழிவு 
முண்டாம்‌ என்பது, 
7. From propriety of conduct men obtain greatness ; from 
impropriety comes insufferable disgrace. 
அல 
அ, நன்றிக்கு வித்தாகு நல்லோழுக்கக்‌ தீயோழுக்க 
மென்று மிடும்பை தரும்‌. 








ர்‌ பழியை - பழியையும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


இல்லறவியல்‌--௰ - வது ஒழுக்கமுடைமை. 1&4 


பரி, (இ-ள்‌). ஒநவனுத்த நல்லவோழக்கம்‌ அறத்திற்தக்‌ காரண 
மாய்‌ இருமையினும்‌ இன்பம்‌ பயக்தம்‌; தீயவோழுக்கம்‌ பாவத்திந்தக்‌ 
காரணமாம்‌ இருமையினுநீ துன்பம்‌ பயக்தம்‌, (எ-று). 

* பன்றிக்கு வித்சாகும்‌' என்றதனால்‌ தீயொழுச்சம்‌ பாவச்திற்குச்‌ 
காரணமாதலும்‌, 4 ;இடும்பைதரும்‌' என்றதனால்‌ ஈல்லொழுக்கம்‌ இனபர்‌ 
தருசலும்பெற்றாம்‌ ; 1 ஒன்றுரின்றே எனையதை முடிக்குமாகலின்‌. இத 
னாற்‌ $ பின்விளைவு கூறப்பட்ட த. 

தேளி(இஃள்‌). ஈல்லொழுக்கம்‌ - (ஒருவனுக்கு) £ல்லவாசாரமான அ, 
நன்றிக்கு - அறத்திற்கு, வித்தாகும்‌ - காரணமாகும்‌, (காரணமாயிருமை 
யிலும்‌ இன்பந்தரும்‌), தீயொழுக்கம்‌-தீயவாசாரமானது, என்றும்‌-எப்போ 
தும்‌ (பாவச்‌ இற்குக்‌ காரணமாயிருமையிலும்‌), இமெபை - துன்பத்தை, 
தீரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪-று) 

நல்லொழுக்கம்‌ அறத்‌ திற்குக்காரணமாமென்‌ ற தனால்‌ இியவொழுக்கம்‌ 
பாவத்திற்குக்‌ காரணமாதலும்‌, தியவொழுச்கம்‌ இருமையிலும்‌ தன்பம்‌ 
தருமென்‌றதனால்‌ ஈல்லொழுக்கம்‌ இருமையிலும்‌ இன்பம்‌ தீரு.சலும்பெறப்‌ 
படும்‌; ஒன்‌ அநின்றே மற்றதை முடிக்குமாதவின்‌, இதனால்‌ பின்‌ விளைவது 
சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). ஈல்லொழுக்கம்‌ இன்பத்தைத்தரும்‌ தருமத்திற்கும்‌ 
தியொழுக்கம்‌ அன்பத்தைத்தரும்‌ பாவத்திற்கு காரணமாம்‌. 
8. Propriety of conduct is the seed of virtue; impropriety 
will ever cause Sorrow. 

1 

௯. ஒழுக்க முடையவர்க்‌ கொல்லாவே தீய 

வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சொலல்‌. 





* ஈல்லொழுக்கம்‌ நன்றிக்கு வித்தாகும்‌ எனவும்‌ பாடடிண்‌டு, 
ர்‌ தீயொழுக்க மிடம்பைதரும்‌ எனவும்‌ பாடருண்‌டு, 
1 ஒன்றுகின்றே-நன்றிக்குவிசீதாகு ஈல்லொழுச்கமென்னுமொன்று 
கின்றே, ஏனையதைமுடிக்குமாகலின்‌-தீயொழுக்கம்‌ பாவத்‌ இற்குக்காரண 
மாகுமென்னு மற்றதை முடிக்குமாகலான்‌ என்றும்‌, ஒன்‌ றரீன்றே-$யொ 
முக்கமென்‌ று மிம்பைதருமென்னு மொன்‌ றுமின்றே,எனையதை முடிக்கு 
மாகலின்‌ - ஈல்லொழுக்கம்‌ என்றும்‌ இன்பந்தருமென்னு மற்றதை முடி. 
க்குமாகலான்‌ என்றுங்கொள்க [ஒன்‌ றுகின்றே ஏனையசை முடிக்குமாகலின்‌ 
என்பது மூறைப்பட வகுத் திக்க றப்பட்ட த]. 

இ பின்விளைவு - ஈல்லொழுக்கத்தி 2 லும்‌ தீயொழுக்கத்தினாலும்பின்‌ 
(மறுமையில்‌) (முறையே) உண்டாகும்‌ இன்பழன்பங்கள்‌. 
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பரி. (இ-ஸ்‌). ர மறந்துநீ தீயசோதிகளைத்‌ த்வாயாற்‌ சோல்‌ 
லூத்‌ தொமில்கள்‌ ஒழக்கழடையவர்க்த ழடியா, (எ-று). 

தீயசொற்களாவன :-பிறர்க்குத்‌ இிங்குபயக்கும்‌ பொய்ம்மு தலியனவும்‌, 
வருணத்திற்‌ குரியவல்லனவு மாம்‌, அவற்றது பன்மையாற்‌ சொல்லுசம்‌ 
நறெொழில்‌ பலவாயின. சொலல்‌-சா தியொருமை. “சொலல்‌ எனவே அமைச்‌ 
திருக்க'வாயால்‌' எனவேண்டா அ கூறினார்‌;கல்லசொத்கள்‌ பயின்‌ றதெனத்‌ 
தாம்‌ வேண்டியசன்‌ இெப்பு முடித்தற்கு. இதனை வடநூலார்‌ தாற்பரிய 
மென்ப. 

தேளி.--(இ-ள்‌), வழுக்இயும்‌-மறக்‌ தம்‌, இய-தியசொற்களை, வாயாற்‌ 
சொலல்‌ (தமத) வாயினாற்‌ சொல்லுக்தொழில்கள்‌, ஒழுக்கமுடையவர்‌ 
க்கு-ஆசாரமுடையவர்களுக்கு, ஒல்லா - முடியாவாம்‌, (எ-று). 

தீயசொற்களாவன :-பிறர்க்குத்‌ திமைகயத்தறும்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ 
முதலானவையும்‌, வருணத் திற்கு உரியன வல்லாத சொற்களுமாம்‌, அச்‌ 
சொற்களது பன்மையால்‌ சொல்லுதலாகிய தொழில்‌ பலவாயின, சொலல்‌- 
சாதியொருமைப்பெயர்‌, 'சொலல்‌"என வே(வாயென்பதுதானே) அமைர்தி 
ருக்க * வாயால்‌  என்றுவேண்டாஅ சொல்லீனார்‌; (அவ்வாய்‌) கற்சொற்ச 
ளைப்‌ பேரிப்பழயெதென்று தாம்வேண்டியதன சிறப்பை முடித்தற்பொ 
௫ட்டு, இவ்வாறு கூறுவதனை வடநூலார்‌ தாற்பரியமென்பர்‌, தாற்பரியம்‌- 
அவ்வப்பொருளுணர்ச்சி விருப்பால்‌ உசசரிக்சப்படுந்தன்‌ மை. 


(க-து). ஈல்லொழுக்க முள்ளவர்கள்‌ மறந்துர்‌ இய சொம்‌ 
களைச்‌ சொல்லு தலில்லை என்பது. 


9. Those who study propriety of conduct will not sepak cvil 
even forgetfully. 
hie 
௧௦. $ உலகத்தோ டோட்ட வோழுகல்‌ பலகற்றுங்‌ 
கல்லா ரறிவிலா தார்‌, 


பரி,(௫-ள்‌), உலகத்தோடு பொருந்த வொழததலைக்கல்லாதார்‌ 
பலநூல்களையுங்‌ கற்றராயினும்‌ அறிவிலாதார்‌, (எ-று). 


உலகத்சோடு பொருர்சகொழுகு,சலாவது உயர்க்சோர்‌ பலரும்‌ ஒழு 
இய வாற்றான்‌ ஒழுகுதல்‌, அறநூல்‌ சொல்லியவற்றுள்‌ 1 இக்காலத்திற்கு 





ர்‌ ஒழுச்சமூடையவர்‌ மறக்‌ து சொல்லினும்‌ பிறர்க்கு ஈன்மையை 
யுண்டாக்குஞ்‌ சொற்களையே சொல்லுவரென்ப அ பெறப்பமோ றறிக, 

$ “எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ, டவ்வ துறைவ தறிவு? என்‌ 
னுங்‌ குற ளிங்குக்‌ கவனிக்கத்தச்கதாம்‌, 

1 “பழையன கழிதலும்‌ புதியன புகுதலும்‌, வழுவல கால வகையி 
னானே” என்னும்‌ நன்னூற்‌ குத்திரமும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 
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லாதன வொழிந்து சொல்லாசனவத்றுள்‌ ஏற்பன கொண்டு வருசலான்‌ 
அவையும்‌ அடங்க 'உலகத்தோ டொட்ட' என்றும்‌, கல்விக்குப்பயன்‌ அறி 
வும்‌ அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ ஒழுக்சரும்‌ ஆதவின்‌ அவ்வொழுகுதலைக்‌ கல்லா 
தார்‌ பலகற்றும்‌ அறிவிலாதார்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 ஒழுகுதலைக்கற்ற 
லாவது 1 அடிப்பதெல்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ சொல்லானுஞ்‌ செய 
லானும்வரும்‌ ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ ஒருவாற்றாற்‌ றொகுத்தச்‌ கூறப்பட்‌ 
டன. 

தேளி,-— உலகத்தோடு - உயர்ந்தாரோடு, ஒட்ட - பொருர்த, ழு 
கல்‌ - கடத்தலை, கல்லார்‌ - கல்லாதவர்‌, பல - பலதூல்களையும்‌, கற்றும்‌ - 
கற்றாராயினும்‌, அறிவிலாதார்‌ - அறிவில்லாதவராவர்‌ (எ - ற). 

உயர்ந்தாரோடு பொருந்த ஈடச்‌, சலாவது உயர்ந்தார்பலரும்டர்தவழி 
யாக நடத்தல்‌, தருமசாஸ்திரம்‌ கூறியவற்றுள்‌, இக்காலத்‌ இிற்குப்பொரும்‌ 
தாசனவற்றை விட்டு, கூறு தனவற்றுள்‌ பொருர்துவன வற்றைக்‌ சொண்டு 
வருதலால்‌ அவையும்‌ அடங்குதற்கு 'உலகத்தோடொட்ட என்றும்‌, கல்‌ 
விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ அறிவிற்குப்பயன்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஆதலின்‌ அல்வொழு 
ச்சத்தைக்‌ கல்லாதார்‌ பலகற்றும்‌ அதிவிலாதார்‌ என்றும்‌ சொல்லிஞர்‌. 
ஒழுகுதலைச்கற்றலாவது பின்‌ பற்றி ஈட சீதல்‌, இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
சொல்லாலும்‌ செயலாலும்‌ வரும்‌ ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ ஒருவிதத்‌ தனால்‌ 
சொகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து), உலகத்தோடு பொருக்க ஈடத்தலைக்‌ கல்லாதவர்க 
ளது கல்வியறிவு பயனுடைய தாகாது என்பது. 
10. Those who know not how to act agreeably to the world, 
though they have learnt many things, are still ignorant. 


li 


பதினொன்றாவது அதிகாரம்‌. 
பிறனில்‌ விழையாமை 


Against dosiring the wife of another. 
பரி அஃதாவது காம மயக்கத்தாற்‌ பிறனுடைய இல்லாளை 
விரும்பாமை. இஃது ஒழக்கழடையார்‌ மாட்டே நீகழம்வதாகலின்‌, ஒழ 
கீகழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி.--௮ஃ சாவது காம மயக்கத்தினால்‌ பிறன தஅமனையாளை விரும்‌ 
பாமை, இப்பிறனில்விழையாமை ஒழுக்கமுடையவரிட தீதே உண்டாவதா 
கலின்‌, ஒழுக்கமுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 














ர்‌ ஒழுகுதலைக்‌ கற்றல்‌-பெரியோர்‌ ஈடந்தடடி ஈடச்சச்‌ தொடங்குதல்‌, 
1 அடிப்பதெல்‌ - அப்பெரியோ ரொழுக்கச்தை மேற்கொண்‌ டாச 
ரிசீது வருதல்‌, 





144 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


க, பிறன்பொருளாட்‌ பெட்டோழுகும்‌ பேதைமை ஞாலத்‌ 
தறம்பொருள்‌ கண்டார்க ணில்‌. 
பரி-(௫ - ள்‌), பிறலுக்தப்‌ பொருளாத த்ன்மையையுடையாளைக்‌ 
காதலித்தொழதகின்ற அறியாமை ஞாலத்தின்கண்வுறநூலும்‌ போருணா 
லுமாகிய விரண்டையும்‌ ஆராய்த்தறிந்தார்மாட்‌ டில்லை, (எ-று). 
பிறன்பொருள்‌ - * பிறனுடைமை. ர அறம்‌ பொருளென்பன ஆகு 
பெயர்‌. 1 செவ்வெண்ணின்‌ றொகை விசாரத்தாற்றொக்குமின்றது, இன்‌ 
பம்‌ ஒன்றையே ரோக்கும்‌ ர இன்பதூலுடையார்‌ இத்தியொழுக்கத்தையும்‌ 
$ பரசீயமென்று கூறுவாராகலின்‌ £ அறம்பொருள்‌ கண்டார்கணில்‌ ? 
என்றார்‌; எனவே, அப்பேதைமையுடையார்‌ மாட்டு அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இல்லை யென்பது பெறப்பட்டது. 
தேளி.--(இ- ள்‌), பிறன்‌ - பிறனுச்ச, பொருளாள்‌ - உடைமை 
யாந்தன்மையையுடையவளை, பெட்டு-இச்டுத்‌.து, ஒழுகும்‌-ஈடக்‌ன்று, பே 
தைமை-அறியாமையான து, ஞாலத்து - பூமியின்கண்‌, அதம்‌-அறதூலும்‌, 
பொருள்‌ - பொருள்‌ தூலும்‌ (ஆயெ விரண்டையும்‌), சண்டார்கண்‌ - ஆரா 
ய்ந்‌ ததிந்தவரிடத்து, இல்‌ - இல்லை, (௪ - று). 
அறமும்‌ பொருளும்‌ அவற்றையுணர்த் தும்‌ அால்களுக்காதலின்‌ காரிய 
வாகுபெயர்கள்‌. அறம்‌ பொருளிரண்டும்‌ என்னும்பெயர்ச்செய்வெண்ணின்‌ 





* பிறனுடைமை - அன்னியனுக்குரிமையா (சொந்தமா) யிருப்பது. 








ர்‌ அறம்‌ பொருள்‌ என்னுங்‌ காரியங்களின்பெயர்‌ அவற்றை (அறத்‌ 
தையும்‌ பொருளையும்‌) உணர்த்‌ அதற்குக்‌ சருவியாயெ தூற்களுக்கு (தரும 
சாஸ்‌ தரத்‌ திற்கும்‌ அருத்தசாஸ்திரத்‌ இற்கும்‌) ஆதலால்‌ காரியவாகுபெயர்‌, 

1 அறமும்‌ பொருளுமென உம்மைவைத்செண்ணாது அறம்‌ பொரு 
ளென எண்ணியது ஈண்டுச்‌ செவ்வெண்ணாம்‌. இச்செவ்வெண்‌ (அறம்‌ 
பொருளிரண்டும்‌ எனத்‌) கொகைபெந்தே வரல்வேண்டிம்‌. அத்தொகை 
(இசண்டுமென்னுந்தொகை) இங்குசசெய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு கின்ற 
மையின்‌ 'செவ்வெண்ணின்‌ றொகை விகாரத்தாற்றொக்குரின்றது” என்று 
கூறப்பட்ட, செவ்வெண்ணாவது எண்ணிடைச்‌ சொற்கள்‌ தொக்குநிற்ப 
வருவது, உம்மைத்தொகைக்கும்‌ செவ்வெண்ணிற்கும்‌ வேறுபாடு 1 பல 
மொழிகளையுக்திரட்டி யொருபிண்டமாகச்‌ கூறியவழி உம்மைத்தொகை 
யாசவும்‌,பிளவுபடச்கூறியவழிச்செவ்வெண்ணாகவும்‌ கொள்ளப்படிமென்க”' 
என்று நன்னூல்‌ விருத்தியுரை கூறகன்றது, 

4 இன்பதூல்‌ - காமதூல்‌, ௮௮ கொச்கோக முதலியனலாம்‌. 


§ பரயேம்‌-அன்னியருக்குரியத,இசன்முரண்மொழி சுவயேம்‌ (சனக்‌ 
குரியது). பரகீய மென்பதற்குப்‌ பிரஇியாகப்‌ பரரதிகம்‌ என்றும்‌ பாட 
முண்டு, (அதன்‌ பொருள்‌ பிறனது மனையாளைக்கூடிக்களித்தலென்பத). 
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தொகை செய்யுள்லிசாச்த்தால்‌ தொக்கு நின்றது, இன்பமொன்றையே 
கருதுங்‌ சாமநூலுடையார்‌ (பிறனுக்குரியவளை விரும்பி கடத்தலாயெ) 
இப்பொல்லாத வொழுக்கதீதையும்‌ பரசீயமென்‌ று கூறுவாராதலால்‌'அறம்‌ 
பொருள்‌ சண்டார்க ணில்‌' என்றார்‌. எனவே அவ்வறிவில்லாதலரிடச்‌ து 
அறமும்பொருளும்‌ இல்லையென்பது பெறப்பட்டது. 


(க - து). பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி யொழுகுதல்‌ அற நாலை 

யும்‌ பொருள்‌ _நாலையும்‌ ஆராய்ந்தறிந்தவரிடத்தில்லை என்பது. 
ர. The folly of desiring her who is the property of another 
will not be found in those who know (the attributes of virtue 
and (the rights of) property. 
ல 
௨. அறன்கடை நின்றாரு ளெல்லாம்‌ பிறன்கடை 
நின்றாரிற்‌ பேதையா ரில்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). காமங்‌ காரணமாகப்‌ பாவத்தின்கண்‌ நின்றமேல்‌ 
லாநள்ளும்‌ பிறனில்லாளைக்‌ காதலித்து அவன்‌ வாயிற்கட்சேன்று நின்‌ 
றர்போலப்‌ பேதையாரிலலை, (எ - து). 

1 அறத்‌ இனீக்கப்பட்டமையின்‌ 'அறன்கடை” என்றார்‌, அறன்சடை 
நின்ற | பெண்வழிச்செல்வாரையும்‌, * வரைவின்‌ மகளிசோடும்‌ ஓ இழி 
குலமகளிரோடுங்கூடி யின்ப தகர்வாரையும்போல, அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இழத்தலே யன்றிப்‌ $ பிறன்‌ கடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாககருதிய வின்‌ 
பழமும்‌ இழக்கின்றா ராகலின்‌ *பேதையாரில்‌' என்றார்‌; எனவே இன்பமு 
மில்லையென்பது பெறப்பட்டது. 





ர்‌ ௮2 (தரும)த்தி னின்று நீச்சப்பட்டு அவ்வறத்தின்‌ பின்னே 
(கடையிலே) நிற்பது பாவமாதலால்‌ ௮ஃது “அறன்கடை' என்று சொல்‌ 
லப்பட்ட து. 

ஏ பெண்வழிச்செல்வார்‌ - தமதுவழிபில்‌ ஈடத்தற்கு உரிய மளைவிய 
ரது வழியே நடப்பவர்‌. 

ர்‌ வரைவின்மகளிர்‌ - விலைகொடுப்பார்‌ யாவருக்கும்‌ தம்‌ ஈலத்தை 
விற்பதே யன்றி அ௮ச்சலத்தை யனுபவித்தற்கு இன்னாரானவர்‌ இன்னாரா 
காதா ரென்னும்‌ வரம்பில்லாத வேசியர்‌, வரம்பு - எல்லை, 

8 இழிகுலமகளிர்‌ - தாழ்ந்த குலத்திற்‌ பிறந்த பெண்கள்‌, 

$ பிறன்கடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாஙகரு இய வின்பமுமிழக்கன்றா 
ரென்பது '“புச்க விடத்தச்சம்‌ போதரும்‌ போதச்சம்‌, இய்க்கு மிடத்தச்சம்‌ 
தொன்றாமற்‌ காப்பச்ச, மெக்காலு மச்சம்‌ தருமா லெவன்கொலோ, வுட்‌ 
கான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌” என்று ஈரலடியார்‌ கூறுவசாலு மறியப்படும்‌, 
19 
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(தேளி.--(இ - ள்‌), அறன்கடை - (காமங்காணமாக) பாவத்தின்‌ 
கண்‌, நின்றாருளெல்லாம்‌ - நின்றவரெல்லாருள்ளும்‌, பிறன்கடை - (பிற 
னது மனையாளை விரும்பி) அப்பிறன அ வாயிலிணிட சது (சென்று), மின்‌ 
றாரின்‌-மின்‌ றவர்போல, பேதையார்‌-மூடர்‌, இல்‌ - இல்லை, (௭ ஃ று), 

அறத்தினின்றும்‌ நீக்கப்பட்டமையின்‌ பாவத்தை 'அறன்கடை” என்‌ 
றார்‌. பாவச்செயலில்‌ கின்ற பெண்வழிஈடப்பவரையும்‌, பரத்தையரோடும்‌ 
இழிகுலமகளிரோடும்‌ கூடி இன்பமனுபவிப்பவரையும்போல, அற த்தையும்‌ 
பொருளையும்‌ இழச்துபோவதேயல்லாமல்‌ பிறனது மனையாளிடத்துச்‌ 
செல்வார்‌ அச்சத்தினால்‌ சாமெண்ணிய இன்பத்தையும்‌ இழக்துவிடுகின்‌ ர 
சாதலால்‌, 'பேதையாரில்‌' என்றார்‌; எனவே, (அவர்க்கு) இன்பமுமில்லை 
யென்பது பெறப்பட்ட த. 

(க - த). பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி நடப்பவர்‌ ௮றம்பொரு 
ளின்பங்களை யிழத்தலின்‌ பெருமடராவர்‌ என்ப௮. 


2. Among all those who stand on the outside of virtue there 
are no greater fools than those who stand outside their neigh- 
bour’s door. 


ட 

௩. விளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ * மன்ற தெளிந்தாரிற்‌ 

நீமை பரிந்தோழுகு வார்‌. 

பரி.--(0-ள்‌). தம்மை ஐயுறதார்‌ இல்லாள்கண்ணே பாவத்கேய்‌ 
தலை விநம்பி ஒழதவார்‌ உயிநுடையரேனும்‌ இறநீதாரேயாவர்‌, (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ளீன்பங்களாகய பயன்‌ உயிரெய்தாமையின்‌ 'விளிக்சா 
ரின்‌ வேறல்லர்‌! என்றும்‌, அவர்‌ தீமை புரி£தொழுகுவ து இல்லுடையவ 
ரது தெளிவுபற்றியாகவின்‌ *தெளிக்தாரில்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). மன்ற - நிச்சயமாக, தெளிந்தார்‌ - (சம்மைகல்‌ 
லவரென்‌ ௮) தெளிந்தவரது, இல்‌ - மனையாளிடத்தே, தீமை - பாவஞ்‌ 
செய்தலை, (கூடுதலை), புரிந்து - விரும்பி, ஒழுகுவார்‌ - நடப்பவர்‌, (உயிரு 
டையவராயிருந்தாலும்‌), மன்‌ ர-நிச்சயமாக, விளிஈ சாரின்‌ - செத்தவரினும்‌, 
வேறல்லர்‌ - வேறாகார்‌, (இறந்தவரேயாவர்‌), (எ-று), 

அதம்‌ பொரு ளின்பங்க ளாகிய பயன்களை உயிர்‌ அடையாமையால்‌ 
“விளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌” என்றும்‌, அவர்‌ பாவஞ்செய்தலை விரும்பி நடப்‌ 
பது மனையானையுடையவர அ தெளிவுபத்றியாதலால்‌ 'தெளிக்தாரில்‌' என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. 





* மன்ற என்பது நிச்சயமென்னும்‌ பொருளையுணர்த்தும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌, “£ மன்றவென்‌ செவி தேற்றஞு செய்யும்‌” என்பத தொல்காப்‌ 
பியம்‌,மன்‌ றவென்பதனை விளிக்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ என்‌, 
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(க-து). தம்மிடத்துச்‌ சந்தேகமில்லாதவரது மனையாளிடத்‌ 
அக்‌ களவிற்‌ புணருதலை விரும்பிஈடப்பவர்‌ இறந்தவரே யாவர்‌. 
3. Certainly they are no better than dead men who desire 


evil towards the wife of those who undoubtingly confide in 
them. 


ol 
௪. எனைத்துணேய ராயினு மேன்னாக்‌ தினைத்தணையுந்‌ 
தேரான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). எத்துணைப்பேநமை யுடையராயினும்‌ ஒநவரிக்த. 
யாதாய்‌ மடியும்‌, காமமயக்கத்தாற்‌ நினையளவுந்‌ தம்பிழையை யோ 
ராது பிறனுடைய இல்லின்கட்புததல, (எ-று), 

ர்‌ இச்திரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழக்து இறுமையெய்தல்‌: 
நோக்‌ “என்னாம்‌'என்றார்‌, 1 “என்னீ ரறியாதீர்‌ போல விவைகூறி, னின்‌ 
னீர வல்ல நெடுந்தகாய்‌””என்‌ புழிப்போல. $ உயர்த்தற்கட்‌ பன்மை யொரு 
மை மயங்கிற்று, * தேரான்‌ பிறனென்பதனைத்‌ தம்மை ஐயுறாத பிற. 
னென்‌ அரைப்பாரு' முளர்‌. 

ர்‌ செளதமமுனிவாது மனைவியா அகலிகையை விரும்பிப்புணர்‌ 
ந்த இந்திரன்‌ அத்நிச்செய்கையினால்‌ தன அபெருமைகெட்‌ட இழிவை 
யடைக்சாற்போன்று பிறன்மனையாளை விரும்பிப்புணர்வோர்‌ மிக்க மேம்‌ 
பாட்டையுடையோராயினும்‌ அத்தீச்செய்கையினால்‌ அம்மேம்பாடு கெட்டு 
இழிவை யடைதலைக்குறித்து “என்னாம்‌?” எனறார்‌. என்னாம்‌ என்பது 
பெருங்கெடு தயாய்‌ முடியுமென்பதை யுணர்த்‌ இஙின்றது. 


1 கலித்தொகை - பாலை, டு, இதன்பொருள்‌ (உன்னைப்பிரிக்தால்‌) 
யானுயிர்‌ சாக யிருத்தலாத்றாது இறந்துபடுசலை அறியா இிருக்தீர்போல 
உடன்சேற (செல்லுத)லை மறுத்த இம்மொழிகளைச்‌ கூறுதலால்‌ பெற்‌. 
5௮ என்‌ ! பெருமைக்குணமுள்ளவனே, இக்கூ.ற்ற-(இவ்வார்‌. சை) உன 
க்கு உரியன்‌ ருயெ நீர்மைகளையுடைய வல்ல என்பது. 

$ கலித்தொசைப்பாட்டில்‌ அறியா தீர்‌ என்றுயர்த்‌ திச்சொல்லுதற்‌ பொ 
ருட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ நின்‌என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயங்கிசீன்றாற்‌ 
போன்று, இக்குறளில்‌ எனைச்‌ இணையர்‌ என்றுயர்த்திச்‌ சொல்லுதற்பொரு 
ட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ தேரான்‌ என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயக்கிரின்‌ ற 
தென்க. இல்வாறுவருவது பால்‌ வழுவமைதி யெனப்படும்‌. ஈன்னூல்‌ விரு, 
ததியுரைகாரர்‌ “எனை த்‌ தணைய ராயினு மென்னாந்‌ இனைத்துணையுக்‌, தேரா 
ன்‌ பிறனில்‌ புகல்‌! என்ப து செறலின்‌ (கோபத்தினால்‌) பலர்பால்‌ ஒருமை 
ப்பா லாயிற்று”? என்பர்‌. 

* தேரான்பிறன்‌ என்பதற்கு தேரான்‌ - (தம்மிடத்துச்‌) சந்தேக 
மடையாத, பிறன்‌ - பிறன து என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). தினைத்தணையும்‌ - (சாமமயக்கத்‌ இனால்‌) இனையள 
வும்‌, [சநிதாயினுமென்‌ றபடி], தேரான்‌-(,தமது பிழையை) கருதாது, பிற 
னில்‌ - பிறனுடைய மனையாளிடத்து, புகல்‌ - செல்லுதல்‌, எனைத்‌ தணைய 
ராயினும்‌ - எவ்வளவு பெருமையை யுடையவரா யிருப்பினும்‌, என்னாம்‌ - 
(ஒருவர்க்கு) யாதாய்முடியும்‌, (எ-று), 

இந்திரன்‌ போல எல்லாப்பெருமைகளையும்‌ இழந்து சிறுமையை 
அடைதலைக்குறித்து “என்னாம்‌” என்றார்‌, உயர்த்‌துதற்கண்‌ வந்த எனைத்‌ 
அணையரென்னும்‌ பன்மை தேரானென்னும்‌ ஒருமையோட மயவங்‌இற்று. 

(க-து). பிறனது மனையாளைக்‌ காவிற்சென்று கூடுகின்றவன்‌ 
எவ்வளவு பெருமையையுடையவனாயிருப்பினும்‌ அவன்‌ ௮பபெரு 
மையையிழக்து இறுமையை யடைவான்‌ என்பது. 


4. However great one may be what does it avail if with- 
out at all considering his guilt he goes unto the wifc of 
another. 
le 
௫. எளிதென வில்லிறப்பா னேய்துமேஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
விளியாது நிற்கும்‌ பழி, 

பரி.-(இ-ன்‌). எய்துதல்‌ எளிதென்று கருதிப்‌ * பின்விளைவு ௧௫ 
தாது பிறனில்லின்௧ண்‌ இறப்பான்‌, மாய்தலின்றி எஞ்ஞான்றும்‌ நிலைநிற்‌ 
தங்‌ ர்‌ தடிப்பழியினை யேய்தும்‌, (எ-று). 

இல்லின்கண்‌ இறத்தல்‌ - இல்லாள்கண்‌ நெறிகடர்து சேறல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌) எளிதென - (இவளைசசேருதல்‌) எளிதென்று 
(மினைத இ), (பின்‌ விளைவதைநினை யாமல்‌), இல்‌-(பிறன த) மனைவியினிட 
தீத, இறப்பான்‌ - செல்லுவோன்‌, விளியாஅ - அழிதலின்றி, எஞ்ஞான்‌ 
அம்‌ - எக்காலமும்‌, நிற்கும்‌ - நிலேரிற்பசாகிய, பழி - (குடிப்‌) பழியை, 
எய்தும்‌ - அடைவான்‌, (எ - ற), 

இல்லிறத்தல்‌ - (பிறன து) மனையாளிடத் த நீதிதவறிச்‌ செல்லுதல்‌. 


(க - த). அஞ்சாது பிறன து மனையாளிடத்திற்‌ செல்பவன்‌ 
நீங்காத குடிப்பழியை யடைவான்‌ என்பது. 
5. He who thinks lightly of going unto the wife of another 
acquires guilt that will abide with him imperishably and for 
ever. 








* பின்விளைவு - பின்னருண்டாகும்‌ பகை, பாவம்‌, அச்சம்‌, பழி. 


* “காணிற்குடிப்பழியாம்‌ என்பது காலடியார்‌. 
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௬.  பகைபாவ மச்சம்‌ பழியென நான்கு 
மிகவாவா மில்லிறப்பான்‌ கண்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). பிறன்‌ இல்லாள்கண்‌ நேறிகடந்து சேல்வானிடத்‌ 
துப்‌ பகையும்‌ பாவழம்‌ அச்சழம்‌ குடிப்பழியு மென்னும்‌ இந்நான்த 
குற்றழம்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காவாம்‌, (எ- று). 

எனவே, இருமையும்‌ இழத்தல்‌ பெற்றாம்‌, இவை யாறு பாட்டாலும்‌ 
பிறனில்‌ விழைவான்கட்‌ குற்றவ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ -ள்‌). இல்‌ - (பிறன த) மனையாளிடத்து, இறப்பான்‌ 
கண்‌ - நீ இிதவறிச செல்லுவோனிடத்த, பகை பாவ மச்சம்‌ பழி யென 
நான்கும்‌-பகையும்‌ பாவமும்‌ அச்சமும்‌ குடிப்பழியும்‌ என்னும்‌ இக்கான்கு 
குற்றங்களும்‌, இசவாவாம்‌ - (ஒருபோதும்‌) நீங்காசனவாம்‌, (௪ - று). 

*இகவாவாம்‌' எனவே, அவன்‌ இருமைப்பயன்களையும்‌ இழப்பானென்‌ 
பது பெறப்பட்ட ௮. இவை ஆறு பாட்டாலும்‌ பிறன துமனையாளை விரும்பு 
வோனிடத்அக்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க-து). பிறன்‌ மனையாளைச்‌ சேர்பவனிடத்‌அப்‌ பகை பாவம்‌ 
அச்சம்‌ பழி யென்னுமிந்ஈான்கு குற்றங்களும்‌ விட்டு நீல்காவாம்‌. 
6. Hatred, sin, fear, disgrace; these four will never leave 
him who goes unto his ncighbour’s wife. 

EEE 


௭. அறனியலா னில்வாழ்வா னென்பான்‌ பிறனியலாள்‌ 
பேண்மை நயவா தவன்‌. 

பரி,--(௫-ள்‌), அறனுகிய வியல்போடுகூடி இவ்வாழ்வானேன்று 
சோல்லப்படூவான்‌, பிறனுக்கரிமை பூண்டு அவனுடைய இயல்பின்‌ 
கண்ணே நிந்பாளது பேண்டன்மையை விநம்பாதவன்‌, (எ-று). 

& அனுருபு ஈண்டு உடனிசழ்ச்சிச்சண்வாச., இல்லறஞ்‌ செய்வா 
னென்ப்பவொ னவனே யென்பதாம்‌. 

தெளி(இஃள்‌). பிறனியலாள்‌ (பிறனுக்குஉரிமை பூண்னெப்‌) பிற 
னுடைய வியல்பிலே நிற்பவள்‌ த.பெண்மை-பெண்‌ சன்மையை, நயவா தவ 
ன்‌ - விரும்பாதவன்‌ , அறனியலான்‌ -அறமாகெயெ வியல்போடு(கூடி), இல்வா 
ழ்வா னென்பான்‌ - இல்வாழ்வானென்‌ று சொல்லப்பவொன்‌, (௪-ஐ). 


1 “பிறன்றாரம்‌, ஈச்சுவரர்ச்‌ சேரும்‌ பகைபழி பாவமென்‌, றச்சத்சோ 
டிர்காற்‌ பொருள்‌?! என்பது நாலடியார்‌. 

$ அறணியலான்‌ என்பதன்கணுள்ள (மூன்றனுருபாகிய) ஆனுறாபு. 
பெண்மைநயவாதவன இ வினையாகிய வாழ்சற்றொழிலைத்‌ தன்னிடத்தும்‌ 
உடனிகழ்வசாசவுடையது அறவியலாதலால்‌, அஃது உடனிகழ்ச்சிப்‌ 
பொருளசாயிற்று 
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அறனியலான்‌ என்னும்‌ மூன்றனுரறாபு இங்கு உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்த. இல்லறஞ்செய்வானெனப்படுவோன்‌ (பிறனியலாள்‌ பெண்மை 
ஈயவாத) அவனே யாவன்‌ என்பதாம்‌. 


(௧-த). பிறன த மனைவியை விரும்பாதவன்‌ அறவியல்போடு 
கூடி யில்வாழ்வானென்றுசொல்லப்படுவான்‌ என்பது, 


7. He who desires not the womanhood of her who should 
walk according to the will of another will be praised asa 
virtuous householder. 
(ல 
௮. பிறன்மனை நோக்காத பேராண்மை சான்றோர்க்‌ 
கறனோன்றோ வான்ற வொழுக்கு. 

பரி.--(௫-ள்‌), பிறன்மனையர்னளை உட்கோள்ளாத பேரிய ஆண்டகை 

மை சால்புடையார்க்க அறனுமாம்‌, நிரம்பிய வோழக்கழமாம்‌, (எறு])* 


புறப்பகைகளை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையார்க்கும்‌ * உட்பகையாகிய 
காமம்‌ அடக்குதற்கருமையின்‌, அதனை யடக்கெ ஆண்மையைப்‌ “பேரா 
ண்மை” என்றார்‌. ர ஒன்றோவென்பது எண்ணிடை.ச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அறனும்‌ ஒழுக்கமும்‌ 1 இதனைச்‌ செய்யாமையே பயக்குமென்பதாம்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). பிறன்மனை - பிறன து மனையாளை, கோக்காத - உட்‌ 
கொள்ளாத, பேராண்மை - பெரிய ஆண்‌. தன்மையான, சான்றோர்க்கு - 
(பலகுணங்களாலும்‌)நிறைக்தோர்க்கு, அறனொன்றோ-அழமுமாம்‌, ஆன்ற 
வொழுக்கு - கிறைந்‌த வொழுக்சமுமாம்‌, (௪-று). 


புறப்பசையாகய சத்துருக்களை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையோர்க்கும்‌ 
உட்பகையாகிய காமம்‌ அடக்குவதற்கு அருமையாகவிருத்தலால்‌, அவ்வுட்‌ 
பகையாகிய காமத்தை அடக்கிய ஆண்மையைப்‌ பேராண்மை” என்றார்‌, 
ஒன்றே என்பது எண்ணுப்பொருளில்‌ வந்த இடைச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அழமும்‌ஒழுக்கமும்‌ (பிறமனை ரோக்கலென்னும்‌) இதனைச்‌ செய்யாமையே 
தருமென்பதாம்‌. 








* உட்பகையாதிய காமம்‌, வெகுளி, கட ம்பற்றுள்ளம்‌(லோபம்‌), மான 
ம்‌, உவகைமதமெனப்‌ பட்டவாறனுள்‌ காமமே மற்றவற்றிற்குக்‌ காரணமா 
யொழித்தற்‌ கரிதா யிறாப்ப அபற்றி *உட்டகையாகிய காமம்‌ அடக்குதற்‌ கரு 
மையின்‌” என்று கூறப்பட்டது, 


ர்‌ ஒன்றோ என்பது ஒழுக்கத்தோடங்கடி அறனுமாம்‌ ஒழுக்கமுமா 
மென எண்ணுப்‌ பொருள்பட்வெர்தமையின்‌ எண்ணிடைச்சொல்லாயிற்று. 
1 இதனை - பிறன்மனையாளைக்‌ கூடக்‌ கருத தலை, 
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(க-து. பிறன து மனைவியை கிரும்பாதபேராண்மையே பெரி 
யோர்க்குத்‌ தருமமும்‌ ஒழுக்கமுமாம்‌ என்பு. 
8. That noble manliness which looks not at the wife of 
another is the virtue and dignity of the great. 
ல 


௯. நலக்குரியார்‌ யாரெனி னாமரீர்‌ வைப்பிற்‌ 
பிறற்குரிமா டோடோயா தார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). அச்சந்‌ தநங்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்‌ து எல்லா 
நன்மைகளும்‌ எய்துதற்தரியார்‌ யாவரேனின்‌, பிறஜோரவனுக்த உரி 
மையாகியாளுடைய தோளைச்‌ சேராதார்‌, (எ-று). 


அசலம்‌, ஆழம்‌, * பொருளுடைமை மூதலியவத்றான்‌ அளவிடப்ப 
டாமையின்‌ 'நாமநீர்‌' என்றார்‌. 1 உரிசசொல்‌ லீறு இரிந்து நின்றது. ஏ ஈல 
,ச்திற்கென்பது நலக்கெனக்‌ குறைந்து நின்றது. இருமையினும்‌ நன்மை 
யெய்துவ ரென்பசாம்‌. 

தேளி --(இ-ள்‌). ஈாமநீர்‌ - அச்சந்தருங்‌ கடலால்‌ (சூழப்பட்ட), வைட்‌ 
பில்‌ - பூவுலகத்‌ இன்கண்‌, கலக்கு - (எல்லா) ஈன்மைகளையும்‌ பெறுதற்கு, 
உரியார்யாரெனின்‌ - உரியவர்‌ யாவரென்றால்‌, பிதற்கு- பிறனொருவ 
னுக்கு, உரியாள்‌ - உரிமையானவளது, தோள்‌-தோள்களை, தோயாதார்‌- 
சேராதவர்‌, (எ-று). 


அகலம்‌, ஆழம்‌, பொருளுடைமை முதலியவற்றால்‌ அளவிடப்படா 
மைபற்றிக்‌ கடலை “காமநீர்‌ என்றார்‌, நாம்‌ என்னுமுரிச்சொல்‌ நாம என 
ஈறுதிரிந்து நின்றது. நலத்‌திற்கென்பது நஈலக்கெனவிகாரப்பட்டுநின்‌ ௮, 
(பிறற்குரியாள்‌்தோள்தோயாதார்‌ ) இருமையிலும்‌ நன்மை யடைவாசென்ப 
தாம்‌, 

(க-து). ஈன்மைக ளெல்லாவற்றையு மடைதற்‌ கூரியவர்பிறன்‌ 
மனைவியைச்‌ சேராதா ராவர்‌ என்பன்‌. 


9. Is it asked, “who are those who shall obtain good in this 
world surrounded by the terror-producing sea?” Those who 
touch not the shoulder of her who belongs to another. 


அ 











ட ர பொருள்‌ - சங்கு, பவளம்‌, மூத்து, உப்பு மேதலியன. 

1 அச்சப்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ நாம்‌ என்னும்‌ உரிச்செரல்‌ நாம என 
ஈறுதிரிர்து நின்றது, “(பேநா முருமென வரூஉங்‌ செவி, யாமுறை மூன்று 
மச்சப்‌ பொருள?” என்பது தொல்காப்பியம்‌. 

ஏ நலத்திற்கு என்பது அத்திச்சாரியையும்‌ இன்சாரியையும்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்குகிற்க நலக்கு என வந்தது. 
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௧௦ அறன்வரையா னல்ல செயினும்‌ பிறன்வரையாள்‌ 

பேண்மை நயவாமை ஈன்று, 

பரி.--(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ அறத்தைத்‌ தனக்தரித்தாகச்‌ செய்யாது 
பாவங்களைச்‌ சேய்யுமாயினும்‌, அவனுக்தப்‌ பிறனேலலைக்கண்‌ நிற்பா 
ளது பேண்மையை விநம்பாமை யுண்டாயின்‌, அதுநன்று, (எ-று). 

இக்குணமே மேற்பட்டுச்‌ தோன்று மென்பதாம்‌. இவைநான்கு பாட்‌ 
டானும்‌ பிறனில்‌ விழையாதான்கட்‌ குணங்கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) அறம்‌ - அறத்தை, வரையான்‌ - (தனக்‌ 
குரியதாகச்‌) செய்யாமல்‌, அல்ல - பாவங்களை, செயினும்‌ - செய்வானாயி 
னும்‌ (அவனுக்கு), பிறன்வரையாள்‌ - பிறனெல்லையில்‌ நிற்பவள த, பெண்‌ 
மை-பெண்தன்மையை, ஈயவாமை - விரும்பாமை (உண்டானால்‌), நன்னு- 
(௮௫) ஈல்லத, (௭-௮), 

(அறத்தைத்‌ தனக்குரியதாகக்‌ செய்யாது பாவங்களைச செய்யுங்குற்ற 
ம்களிலும்‌ பிறன்‌ மனையாளை விரும்பாமையாகய) இக்குணமே நெர்துவிள 
ஙகு மென்பதாம்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ பிறன்மனையாளை விரும்பா 
தவனிடத்துக்‌ குணம சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). தருமத்தைச்‌ செய்யாது பாவத்தைச்செய்‌பவனிடச்‌ 
அப்‌ பிறனனு மனைவியை விரும்பாமை புண்டாயிருக்குமாயின்‌, 
அஸ்து அவனிடத்திற்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ என்பது, 

10, Though a man perform no virtuous 00005 and commit 
(every) vice, it will be well if hc desire not the womanhood 
of her who is within the limit (of thc house) of another, 


ED BRED 
பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 
போறையுடைமை.-— 92412௦ 

பரி. ௮ஃதாவது காரணம்‌ பற்றியாதல்‌ மடமையானாதல்‌ ஒருவன்‌ 
தமக்கு மிகைசெய்தவமித்‌ தாழம்‌ அதனை அவன்கட்சேய்யா துபோறுத்‌ 
தலையுடையராதல்‌, *நேறியினீங்கிய சேய்தாரையுல்‌ போறுக்கவேண்டு 
மேன்றற்த, இது பிறனில்‌ விழையாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது 

தெளி அஃதாவது காரணம்‌ பற்றியாவது அறியாமையாலாவ து: 
ஒருவன்‌ தமக்குத்‌ இிங்குசெய்த விடத்துத்‌ தாமும்‌அத்‌ தீங்கினை அவனிடச்‌ 
அச்‌ செய்யாது பொறுத்தலை யுடையராதலாம்‌. நெறியில்‌ நீங்யெவற்றைச்‌ 








* கெறியினீங்கெ செய்தாரையும்‌ - ஈல்லொழுக்கத்தி னின்றும்‌ நீங்‌ 
இப்‌ பிறன்மனையாளை விரும்புதல்‌ முதலிய தீயகாரியங்களைச்‌ செய்தவர்‌ 
களையும்‌. “ தெறியி னீங்கியோர்‌ நீரல கூறினு, மறியா மையென்‌ நறிதல்‌ 
வேண்டும்‌” என்பது லப்ப திகாரம. 


இல்லறவியல்‌--௧௪ - வது போறையுடைமை. 1583 


செய்தாசையும்‌ பொறுக்கவேண்டு மென்பதற்கு (பொறையுடைமை 
யென்னும்‌) இது பிறனில்விழையாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
க. அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு சிலம்போலத்‌ தம்மை 
யிகழ்வார்ப்‌ பொறுத்த றலை. 
பரி-(இஃள்‌). * தன்னை யகழ்வாரை விழாமற்றங்கம்‌ நிலம்‌ 
போலத்‌, தம்மை யவமதிப்பாரைப்‌ போறுத்தல்‌ தலையாய வறம்‌,(எ-று) 
இசழ்தல்‌_மிசையாயின செய்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌, 
தேளி.--(இ-ள்‌). ௮அசழ்வாசை-(சன்னை த) தோண்டபெவரை, தாங்கும்‌ 
(வீழாமற்‌) சுமக்கும்‌, நிலம்போல-நிலத்தைப்போல, தம்மை இகழ்வார்‌- 
சம்மையவமதஇப்பவரை, பொறுத்தல்‌--,சலை - முதன்மையான அறமாம்‌. 
இகழ்தல்‌ - தமையாயினவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ சொல்லலுமாம்‌. 
(க-து). பிறர்‌ தம்மை யவமதிப்பதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுூதலே ஒருவர்க்குத்‌ தலைமையான அறமமாம்‌ என்பு. 
1. To bear with those who revile us, even as the earth bears 
up thqse who dig it, is க 0 of virtues. 


௨. பொறுத்த விறப்பினை யென்று மதனை 
மறத்த லதனினு நன்ற. 

பரி,--(௫-ள்‌1. பொறை நன்றகலால்‌, தாமோறுத்தற்த இயன்ற 
காலத்தும்‌ பிறர்சேய்த மிகையைப்‌ போறுக்க; அதனை உட்கோள்ளா 
து அப்போழதே மறத்தல்‌ பேறின்‌, 1 அப்போறையினும்‌ நன்று, (எ-று) 

மிகையென்றது மேற்சொல்லிய இரண்டனையும்‌. பொறுக்குங்காலும்‌ 
உட்கொள்ளப்‌ பதெலின்‌, மறத்தலை 'அதனினு ஈன்று" என்றார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இறப்பினை (பொறுமை கடலினும்‌ பெரிதாகலால்‌) 
(பிறர்செய்த) இமையை, என்றும்‌- (சாம்‌) தண்டித்தற்குத்தக்க காலத்திலும்‌ 
பொறுத்தல்‌ - பொறுக்கக்கடவர்‌, அதனைமறத்தல்‌- அத்‌ மையை நினையா 
மல்‌-(அப்பொழுதே) மறத்தலை (பெற்றால்‌), அதனினும்‌ - (அம்மறத்தல்‌) 
அப்பொலமையிலும்‌, நன்று - மிகஈல்லது, (௭-ற). 

திமையென்றது முன்சொல்விய திமையாயினவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ 
சொல்லலுமாகியவிரண்டு குற்றங்களையும்‌, அத்திமையைப்‌ பொறுக்கும்‌ 
போதும்‌ அது நினைக்கப்பதெலால்‌ மற,க்தலை “அதனினு நன்று” என்றார்‌. 

(௧- து). பிறர்செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ அக்‌ கொண்டு 
அக்குற்ற த்தை யப்பொழு? தே மறந்‌ அவிடல்‌ வேண்டும்‌ என்ப 





ர்‌ தன்னை யகழ்வாரை மர்ம ருங்கும்‌ ரிலம்போல' என்று கூறி 
னமையின்‌ தம்மைக்‌ கொலைசெய்வதை யொத்த குத்தஞ்‌ செய்தாசையும்‌ 
பொறுப்புதும்‌ பொறுத்‌ இருர்தே யவர்களைக்‌ காப்பதும்‌ றெந்த சருமமா 
மென்பிச*ுபெறப்பட்டசென்ச. 
1 அப்பொறையிலும்‌ - அஃதப்பொறையிஹும்‌ என்றும்‌ பாடநூண்டு, 
20 
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2. Bear with reproach even when you can retaliate; but to 
forget it will be still better than that. 
அ 
௩. $ இன்மையு ளின்மை விருந்தொரால்‌ வன்மையுள்‌ 
வன்மை மடவார்ப்‌ போறை. 


பரி.--(இ-ள்‌), ஒநவனுந்த வறுமையுள்‌ * வைத்து வறுமையாவது 

விநந்தினரை யேற்றுக்கொள்ளாது நீக்ததல்‌; அதுபோல, வன்மையுள்‌ 

*வைத்துவ*மையாவது 1 அறிவின்‌ மையான்‌ மிகைசேய்தாரைப்‌ போ 
றத்தல்‌, (எ-று). 


இஃது $ எடுச்துக்காட்டுவமை. * அறனல்லாக விரும்‌ % தொரால்‌ 
பொருளுடைமை யாகாச வாறுபோல, மடவார்ப்பொறையும்‌ மென்மை 
யாகாதே உன்மை ரமென்பது கருத்து, 


[தத்தை டைமையு ஸின்மை "விருக்தோம்ப லோம்பா, மடமை” என்று 
விருச்‌2தாம்பலிற்‌ கூறப்பட்‌ டி.ரு.த்தலறிக. 

* வைத்து என்பது உம்மைப்பொருஎ அ. 

1 அறியார்மாட்க்‌ குற்றரிகழ்க்துழி அக்குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
என்றம்‌ பாட முண்டு, 

$ எடுத்துக்காட்வெமையைப்பற்றி (அகரமுதல) என்னுங்‌ குறளின்‌ 
குறிப்புரையில்‌ எழு இ யிருத்தலேக்‌ கண்டுணர்ச 

இச்செய்யுளில்‌ “இன்‌ மையு ளின்மை விருந்தொரால்‌' என்னும்‌ வாக்கி 
யம்‌ வன்மைபுள்‌ வன்மை மடவார்ப்‌ பொறை'என்னும்வாக்கயமும்வக்‌ இ 
ருத்தலையும்‌ இடைபில்‌ ௮துபோல என்னுஞ்சொல்‌ சொக்கிருப்பதையும்‌ 
காண்க, த 

ர்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வியிலொன்றாஇய விருந்தோம்பலை யிகழ்வாரது 
பொருள்‌ அறனல்லாத (சருமஞ்‌ செய்சற்‌ குரியதாகாத) பொருளாயிருத்த 
லின்‌ ௮றனல்லாத என்னும்‌ ௪ திர்மறைக்குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்தை விரும்‌. 
தென்பதனோ டியைக்காது பொருளென்பதனோ டியைச்‌ துச்கொள்க, 

% தழுவல்‌ என்பது சழாலென்றாயது போதன்‌ ஒருவல்‌ என்பது 
ஒரால்‌ என்றாயிற்று. ஓரால்‌ - நீக்குதல்‌, 

விருந்தினரை யிகழுவார்க்குள்ள பொருள்‌ தரறாமத்திற்கு உரிமை 
யாகாத பொருளாயிருச்தலின்‌, ௮௮ போக்கின்‌ றி நின்‌றவழியும்‌ அசனால்‌ 
பொருளுடையவர்‌ பயன்‌ கொள்ளாதிருக்கிறார்‌; இருக்கவே, அவர்‌ பொரு 
ளுடையவரா யிருந்தும்‌ (வைத்துப்‌ பொருளைத்‌ தாணுகரான்‌ வழங்கா 
னிருர்குஞ்‌ செத்தானே, செத்த பின்ன ரென்செய்வான்‌ றீயார்‌ கொள்வ 
ரீட்டுதலான்‌, மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்றில்லை! (எனதென 
தென்றிருக்கு மேழை பொருளை, யெனதென தென்றிருப்பன்‌ யாணும்‌ - 
தனதாயின்‌, மானு மதனை வழங்கான்‌ பயன்றுல்வான்‌, யானி" மதனை 
யது” என்துள்ளபடி) பொருளில்லாதவராகவே யிருத்சல்‌ போன்று அறி 
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தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவனுக்கு) இன்‌ மையுளின்மை - வற மையுள்ளு 
ம்‌ வறுமையாவத, விருக்தொரால்‌ - விருக்தினரை (ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌) 
நீக்குதலாம்‌, (த போல), உன்மையுள்வன்‌மை - வலிமையுள்ளும்‌ வவி 
மையாவது, மடவார்‌ - அறிவில்லாமையினால்‌ இமை செய்தவரை,பொழை- 
பொறுத்தல்‌, (எ - று), 

இக்குறள்‌ எடு,ச தச்காட்வெமையணி, விருர்‌இனசை நீக்குதற்கேது 
வாதிய பொருள்‌ அறத்திற்குரிய பொருளாகாதவாறு போன்று அறிவிலார்‌ 
செய்த தீமையைப்‌ பொறுத்தலும்‌ எளிமையாகாதே வலிமையாமென்பது 
கருத்து. 

(க-து). வல்லமை பலவற்றுள்ளும்‌ வல்லமையாவது அதி 
விலார்செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தலாம்‌ என்பது: 
3. To neglect hospitality is poverty of poverty. To bear 
with the ignorant is might of might. 

| 
௪. நிறையுடைமை நீங்காமை வேண்டிற்‌ போறையுடைமை 
போற்றி யோழுகப்‌ படும்‌, 

பரி. (இ-ள்‌). ஒநவன்‌ ர்‌ சால்புடைமை தன்கணின்று நீங்கா 
மை வேண்டூவனுமின்‌, அவனுற்‌ போறையுடைமை தன்கண்‌ அழியா 
மற்‌ காத்தோழகப்படூம்‌, (எ-று) 

-பொறையுடையாற்‌ கல்லது சால்பில்லை யென்பதாயிர்து. இவை 

நான்கு பாட்டானும்‌ பொழையுடைமையது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த, 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) கிறைபுடைமைஃ-சால்புடைமையான அ, 
நீககாமை - (சன்னிட சீதினின்‌ அம்‌) நீககாமை, வேண்டின்‌ - வேண்டு 


வினர்‌ செய்த்‌ குற்றத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ மென்மை (எலி 
மை) யானாலும்‌ ௮௮ மென்மையாகா அ வன்மை (வலிமை) யாயே யிருக்‌ 
கின்ற தென்பது கருத்தாமென்க. 

இதனால்‌ விருந்து விலக்கலின்‌ மேற்பட்ட தரித்திரமும்‌ பிறர்‌ செய்த 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தவின்‌ மேற்பட்ட வல்லமையும்‌ இல்லே யென்றா 
யிற்று. ஆகவே, விறார்‌தினரை யோம்புகன்‌ தவன்‌ பொருளில்லா தவனா 
யிருர்தாலும்‌ பொருரஉடயவனாசவே கருதப்பவோ னென்பதும்‌ பிறரி 
யற்றிய குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ அக்‌ கொள்பவன்‌ இட்‌ திரிய கிக்கரகஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ வல்லமை யில்லா தவனா யிருக்தா லும்‌ அவ்வல்லமை யுடையவனாகவே 
சருதப்பவொனென்பதும்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, இந்திரிய நிக்ரெகஞ்செய்‌ 
யும்‌ வலிமையிலும்‌ பிறர்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொலுக்கும்‌ வலிமை மேஸ்‌ 
மையுடைய தாயிற்றென்க. 

1: சால்புடைமை -. நற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒன்றானுங்‌ குறைவின்றி 
பூரணமா யிருத்தல்‌. 


156 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வானாயின்‌, (அவனால்‌), பொறையுடைமை - பொறுமையுஉடமையானது, 
போற்றி-(சன்ணிடத்தழியாமற்‌) பாதுகாச்‌அ, ஒழுசப்படும்‌-ஈடக்கப்படும்‌. 
பொறுமையுடையவலு க்கல்லாமல்‌ மற்றவருக்கு நிறையுடைமையி 
ல்லை யென்பசாயிற்று. இவை சான்குபாட்டாலும்‌ பொரையுகூடமையின்‌ 
சறப்புச்சொல்லப்பட்ட. 
(க-து).கிழையுடைமையை விரும்புகின்‌றவன்‌ பொறையுடை 
பையைத்‌ தன்னிடத்து அழியாமற்‌ காக்சுக்‌ கடவன்‌ என்பது, 
4. If you desire that greatness should never leave you, pre- 
serve in your conduct the exercise of patience. 


அவ jE 


௫. ஒறுத்தாரை யோன்றாக வையாரே வைப்பர்‌ 
போறுத்தாரைப்‌ போன்போற்‌ பொதிந்து. 
பரி_(@-ள்‌). பிறன்‌ தமக்குத்‌ தீங்தசேய்தவழிப்‌ போற து அவனை 
ஒறுத்த்ாரை அறிவுடையார்‌ ஒர போநளாக மனத்துக்‌ கொள்ளார்‌; 
அதனைப்‌ போறுத்தாரைப்‌ போன்போழ்‌ போதிந்து கொள்வர்‌ (எ-று), 


ஒறு ச்சவர்‌ தாமும்‌ அத்தியகு செய்தவனோ டொத்தவீன்‌ “ஒன்றாக 
வையார்‌' என்றார்‌. பொதிஈது வைசதல்‌ - சால்புடைமைபற்றி 1 இடை 
விடாது நினைத்தல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). (பிறன்‌ தமக்குத்‌ தீமை செய்த விடத்து) ஓறுத்‌ 
தாரை - (பொறுக்காமல்‌ அவனை) சணடி 5 தவரை, (௮.றிவடையார்‌), ஒன்‌ 
ராக - ஒருடொருளாச, வையார்‌ - மனச்துட்கொள்ளார்‌, பொலுத்தாமை - 
(அத்தி டமமைப்‌) பொறுத்தவரை, போன்‌ போல்‌ - பொன்னைப்‌ போல, 
பொதிந்து - முடிஈது, வைப்பர்‌ - மனத்து ட்கொள்வர்‌ (எ-று). 

தண்டி த்தவரும்‌ அத்‌ தீமை செய்தவதனோடொத தலால்‌'ஒன்றாகவையார்‌? 

என்றார்‌. பொதிர்துவைத்தல்‌ - நிறையுடைமைகாரணமாக இடைவிடாது 
நினைத்தல்‌. 

(க-து). அறிவுடையவர்‌ பொறுமையில்லா தவரை யொருபொ 
ருளாக மதியாது ௮ஃதுடையவரைப்‌ பொன்னைப்போல மதிப்பர்‌. 


5. The wise will not at all esteem the resentful. They will 
esteem the patient even as the gold which they lay up with 
care. 


ச நல்க 


ர்‌ இடைவிடாத மீனைத்தலாவத தம்மைத்‌ தண்டித்தவரைத்‌ சண்டி 
யாது பொறுத்தக்கொண்டவரது பொறுமையைப்‌ பொன்னை முடிந்த! 
வைத்துக்கொண்டிருப்பவன்‌ ௮ப்பொன்னைச்‌ சாப்பதுபோன்‌ றறிவுடை 





யா ரெண்ணீயிருத்தல்‌, 
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௬. ஒறுத்தார்க்‌ கொருகாளை யின்பம்‌ பொறுத்தார்க்குப்‌ 
போன்றுந்‌ துணையும்‌ புகழ்‌. 

பரி-—-(௫-ள்‌). தமக்தத்‌ தீங்த செய்தவனை ஒறுத்தார்க்த உண்டா 
வது அவ்‌ வோருநாளை யின்பமேடி அதனைப்‌ போறுத்தார்க்க உலகம்‌ 
அமியுமளவும்‌ புகழண்டாம்‌, (எ-று). 

ஒருநாளையின்பம்‌-—அந்சாளொன்றினும்‌ கருதியது முடித்தே மெ 
னத்‌ தருக்கியிருக்கும்‌ பொய்யின்பம்‌. 7 ஆதாரமாகிய உலகம்‌ பொன்‌ 
றப்‌ புகழும்‌ போன்‌ ஐமாகலின்‌, ஏற்புடை உலகமென்னுஞ்‌ சொல்‌ வருவி 
தீ தரைக்கப்பட்டத. 


தேளி.--(இள்‌) ஒறுத்தார்க்கு-(சமச்சூ.ச்‌ தீமை செய்தவனை ச்‌) தண்‌ 
டித்தவர்க்கு (உண்டாவது), ஒருகாளை யின்பம்‌-அல்வொருநாளை யின்பமே, 
பொறுத்தார்க்கு - (அத்திமையைப்‌) போறுத்தவாக்கு, பொன்‌ றுக்‌ தணையும்‌- 
(உலசம்‌) அழியுமளவும்‌,.புசழ்‌ - சீர்த்தி (உண்டாம்‌), (௪-று), 
ஒருநாளையின்பம்‌-அந்ராளொன்றிலும்‌ நினைச்சத முடித்தோ மென்று 
செருக யிருக்கும்‌ பொய்யின்பமாம்‌, தனச்காதாரமாெய உலகம்‌ அழி 
யப்‌ புசழும்‌ அழியுமாசலின்‌, பொருத்த முடைய உலகமென்லுஞ்‌ சொல்‌, 
வருவித்துக்‌ கூறப்பட்ட. செருக்குஃகர்வம்‌, 


(க-து). தமக்ருத்‌ திமைசெய்தவனை த்‌ தண்டி த்தவருக்‌ கொரு 
நானை யின்பமும்‌, அத்திமையைப்‌ பொறுத்தவருக்‌ குலக மழியு 
மளவும்‌ புசழுமுண்டாம்‌ என்பன, 

6. The pleasure of the resentful continues for a day. The 
praise of the patient will continue until the world passes 
away. 

ல 


எ. திறனல்ல தற்பிறர்‌ செய்யினு நோநோக்‌ 
தறனல்ல செய்யாமை நன்று. 
பரி.--(௫-ள்‌). செய்யத்‌ தகாத கோடியவற்றைத்‌ தன்கட்பிறர்‌ 
சேய்தாராயினும்‌, அவர்கீத அதனால்‌ வருந்துன்பத்திற்து நொந்து தான்‌ 
அறனல்லாத சேயல்களைச்சேய்யாதிநத்தல்‌ ஒரவனுக்தநன்றுடி[ எ-று). 








ர்‌ ஆதாரமாயெ வுலகம்‌ பொன்ற (கெட) ஆசேயமா$ூய புகழும்‌ 
பொன்ற (கெடு) மாகலின்‌ ஏற்புடை (சகுதியுடைய) உலகமென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்ட த. இஙகனங கூறியதினால்‌ ஆதாரமாகிய 
வுலக முள்ளவரைக்கும்‌ இதேயமாயெ புகழிருக்குமென்பது பெறப்பட்‌ 
டு. இஃது “ஒன்றா வுலகத்‌ துயர்்த புகழல்லாற்‌, பொன்றாது 
மிற்பதொன்‌ தில்‌”'எனப்‌ புகழ இகாரத்திற்கஐுவசனாலும்‌ விளங்கும்‌, 


158 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


உம்மை சிறப்பும்மை, அன்பத் இற்கு கோதலாவது 1 * உம்மை 
யெரிவாய்‌ நிரய்து வீழ்வர்கொல்‌'? என்று பரிதல்‌, 

தேளி,--(இ-ள்‌). இறனல்ல - செய்யச்‌ சகாத தியசெயல்களை, தன்‌ - 
சன்னிடச்து, பிரர்‌ - அயலார்‌, செய்யினும்‌ - செய்தாராயினும்‌, நோ - 
(அவருக்கு அதனால்‌ வரும்‌) துன்பச்திற்காக, நொந்து - வருந்தி, அறன 
ல்ல - (சான்‌) அறமல்லாத செயல்களை, செய்யாமை-செய்யா இரு,்தல்‌, 
கன்று - (ஒருவனுக்கு) ஈல்லதாம்‌, (௪-2). 

செய்யினுமென்‌ றவும்மை இழிவுசிதப்பும்மை, அன்பத்‌இற்காக வரும்‌ 
அதலாவது இப்பாவத்‌ தினால்‌ இவர்‌ மறையில்‌ எமிவாய்‌ ஈரகத்தில்‌ வீழ்‌ 
வாரேயென்‌ நிரக்கங்கொள்ளுதல்‌. 

(5-து). செய்யத்தகாத கொடியசெயல்களைச்‌ தன்னிடக்‌.துர்‌ 
கலட்டி பின்வரும்‌ இங்‌கற்கஞ்ுத்‌ தருமமல்லாத செயல்‌ 
கனை அவரிடத்அச்‌ செய்பாதிருத்தல்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சறப்புடைய 
வறமாம்‌ என்பது, 


7. Though others inflict injuries on you, yet compassiona - 
ting the sorrow that will come upon them it will be well 
not to do to them any thing contrary to virtue 


அல 


௮. மிகுதியான்‌ மிக்கவை செய்தாரைத்‌ தாந்தந்‌ 
ய தகுதியான்‌ வேன்று விடல்‌. 
(இ-ள்‌). மளச்செரக்கால்‌ த்ங்கட்‌ டீயவற்றைக்‌ சேய்தாரைத்‌ 
தாம்‌ தம்ழடைய போறையான்‌ வென்று வீடக, (எ-று). 
சாரும்‌ அவர்கட்‌ டீயவற்றைச்‌ செயது தோலா ௫ பொறையான்‌ அவ 
ரின்‌ மேம்பட்டு 1 வெல்க வென்பதாம்‌, இவை நானகு பாட்டானும்‌ பிறர்‌ 
செய்தன பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 
தேளி.--(இ-ள்‌), மிகுதியால்‌ - மனச்செருக்கனால்‌ (சம்மிடத்து), 
மிக்கவை - இியசெயல்களை, செய்தாரை - செய்தவர்களை, தரம்‌ - தாங்கள்‌? 
தந்தகுதியால்‌ - தமது பொறுமையினால்‌, வெனறுவிடல்‌ - வென்று விடச்‌ 
கடவர்‌, (௪-.று). 
தாமும்‌ அவரிடத்துத்‌ இயசெயல்களைச்செய்து தோல்வியடையாஅ 
பொழமையால்‌ ௮வரிலும்மேம்பட்டு வெல்லுகவென்பதாம்‌. இவை நான்கு 
பாட்டாலும்‌ பிறர்செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 











1 மாலடியார்‌, துறவு, ௮, இதன்பொருள்‌ பல்லவி லெரினன்ற 
வாயையுடைய நரகத்திலே வீழ்வார்களே என்பஅ. 

ர்‌! “வெல்வது, வேண்டின்‌ வெகுளி விடல்‌! என்பது ஈான்மணிச்‌ 
கடிகை. 
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(கஃ-ள்‌). திமைசெய்தவரைப்‌ பொறுமையால்‌ வெல்லவேண்‌ 

டும்‌ என்பஅ. 
§. Let a man by patience overcome those who through 
pride commit excesses. 
அட 
௯. துறந்தாரிற்‌ நாய்மை யுடைய ரிறந்தார்வா 
யின்னாச்சோ னோற்கிழ்‌ பவர்‌ 

பரி-(இ.-ஸன்‌). இல்வாழ்க்கைக்க ணின்றேயும்‌ துறந்தாரைப்‌ 
போலத்‌ தூய்மையுடையார்‌, நேறியைக்கடந்தார்வா யின்தை சோல்‌ 
லைப்‌ பொறுப்பவர்‌, (எ - று), 

காய்மை - ஏ மனமாசின்மை, வாயென வேண்டாத கூறினார்‌; இய 
சொற்கள்‌ பயின்‌ ததெனத்‌ சாம்வேண்டியதன்‌ இழிபு முடித்தற்கு. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இற$தரர்‌ (நல்‌ வழியைக்‌) சடர்தவா அ, வாய்‌-லாயி 
னின்‌ றுண்டாகும்‌, இன்னாச்சொல்‌-வெறுச்சப்படுஞ்‌ சொற்களை, நோற்கிற்ப 
வர்‌-பொறுப்பவர்‌,( இல்வாழ்க்கையிலேயிருகச்சாலும்‌), அறந்தாரின்‌-தறந்தவ 
ரைப்போல, தூய்மை - பரிசுச்தகுண ச்சை, உடையர்‌-உடையவீராவர்‌. 

தூய்மை - மனவமுக்கில்லாமை, வாயென்ற வேண்டாது சொல்லி 
னார்‌; (அங்லாய்‌) இியசொற்களைப்பேடப்பழயெதெனத்‌ தாம்வேண்டியதன்‌ 
இழிபு சோன்‌ அதற்கென்ச. 

(க - து) தியவழியில்‌ ௩டபபவர.து கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ 
பொறுப்பவர்‌ அறவிகள்‌ போலப்‌ பரிசுத்தகுண முடையவராவர்‌. 
9. Those who bear with the uncourteous speech of the inso- 
lent are purer than ascetics. 

Elf 
௧௦, உண்ணாது நோற்பார்‌ பெரியர்‌ பிறர்சோல்லு 
மின்னாச்சோ னோற்பாரிற்‌ பின்‌. 
பரி._(௫ - ஸ்‌). விரதங்களான்‌ ஊனைத்தவிர்ந்து உற்ற நோயைப்‌ 
பொறுப்பார்‌ எல்லாரினும்பெரியர்‌; ௮வர்‌ பேரியராவது தம்மைப்‌ பிறர்‌ 
சொல்லும்‌ இன்றை சோலலைப்‌ போறுப்பாரிரபின்‌, (எ - று), 
பிறர்‌ - அறிவிலாதார்‌. & கோலாமைக்‌ சேதுவாகிய இருவகைப்‌ பற்‌ 


ASS NNT AT ATS 


ஏ  மனமாசின்மை-மன த்இின்கண்காமம்வெகுளி மயக்கங்களில்லாமை, 
* நகோலாமைக்‌ கேஅுவாயெ இருவசைப்பற்று - விரதங்களினால்‌ 
உணவைவிட்டுத்‌ தம்மையடைந்த படி கோய்‌ முதலியவற்றைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளாமைக்குச்‌ காரணமான யானெனதென்னாஞ்‌ செருக்கு. (தா 
னல்லாத வுடம்டையானேன்‌ று கருதி யதனிடத்தில்‌ வைக்குமபிமானம்‌ 
யானென்னுஞ்செருக்கு, இஃது அகங்கார மெனப்படும்‌. தன்னோசெம்பர்த 


160 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ரோடு நின்றே 1 கோற்றலின்‌ *இன்னாச்சொ னோற்பாரிற்‌ பின்‌” என்றார்‌. 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ பிறர்‌ மிகைச்சச்சொல்வியன பொறுத்தல்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தெளி, (இ ள்‌), உண்ணாது - (விரதங்களினால்‌) உணவைவிட்டு, 
கோற்பார்‌ - (தம்மை யடைந்த கோயைப்‌) பொறுப்பவர்‌, பெரியர்‌ - (எல்‌ 
லாரினும்‌) பெரியவராவார்‌, (அவர்பெரியவராவஅ),பிறர்‌ - அயலார்‌, சொல்‌ 
லும்‌ - (சம்மைப்பற்றிச்‌) சொல்லும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - வெழுக்கப்படுஞ்‌ 
சொற்களை, மோற்பாரின்‌ - பொழப்பவரின்‌, பின்‌ - பின்னாம்‌,(௭ - று). 

பிறர்‌ அறிவில்லாதவர்‌, தவஞ்செய்யாமைக்குக்‌ காரணமாகிய யா 
னெனதென்னும்‌ இருவசைப்பற்றுக்ளோ டிருக்தே பொறுத்தலால்‌ 
*இன்னாச்சொ னோற்பாரிற்‌ மின்‌” என்றார்‌, (பிறர்சொல்லும்‌ வெறுச்கப்‌ 
படுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்பவர்‌ தவஞ்‌ செய்வாரினும்‌ பெரியாரென்பது 
சொல்லலாயிற்று), இவை இரண்பொட்டாலும்‌ பிறர்‌ வருத்தமுண்டாகச்‌ 
சொல்லியவற்றைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. பிறர்‌ கூறுவ்‌ கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்ப 
வருக்கு உணவைவிட்டுத்‌ தம்மையடைந்த கோயைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்‌ கொள்ளும்‌ ,தப௫கள்‌ பிற்பட்டவராவார்‌ என்பது. 

10. Those who endure abstinence from food are great, next 
to those who endure the uncourteous speech of others. 


ட்‌ 8D G+ 
பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 
அழுக்காறாமை $2 ஏinst இர. 
பரி,௫தனுள்‌ 8 அழக்காறேன்பது ஒநசோல்‌, * அ௮தற்தப்‌ 


மில்லாத பொருளை யெனகெனக்கருதி அசனிடச்‌ அவைக்கு மபிமானம்‌ 
என சென்னுஜ்‌ செருக்கு. இ.தஅம கார மெனப்படும்‌). இதனால்பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளுதற்குக்‌ காரணம்‌ யானென சென்னுஞ்‌ செருக்லெலாமை 
யென்‌ ராயிற்றென்க 

ர்‌ கோற்றலின்‌ - அறிவில்லாதார்‌ சொல்லுனெற வெறுக்சப்படுஞ்‌ 
சொற்களைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுதவினால்‌, 

5 அழுக்காறு என்பதை அமுக்கு ஆ௮: என இரண்டு சொல்லாகக்‌ 
கொள்ளாஅ ஒரு சொல்லாகவே கொண்டு 'அழுக்காறென்பனு ஒருசொல்‌” 
என்றார்‌. அழுக்சறுத்தல்‌ என்னுந்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகுதிசெட்டு முதனிலை 
(இரிந்து அழுக்காறு என வந்தது. இவ்வாறு வருவது முதனிலை திரிந்த 
தொழிற்பெயரெனப்படும்‌, அழுக்காறு என்பது சொல்லால்‌ உடன்பாடா 
யிருப்பினும்‌ பொருளால்‌ எதிர்மறையை யுஷர்த்திற்று. இலக்கணக்‌ 
சொத்தில்‌ “விதிச்சொன்‌ மறைப்பொரு ளா வருஈவும்‌”? என்பதற்கு 


இஃதே உதாரணமாகம்‌ காட்டப்பட்‌ டிருக்னெற ன, 
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பொநள்‌ * மேலே யுரைத்தாம்‌. ர்‌ ௮ச்சோற்‌ பின்‌ அழக்காற்றைச்செய்‌ 
யாமை யென்னும்‌ போநள்பட எதிர்மறை ஆகாரழம்‌ மகரஐகாரவிததி 
யும்‌ பேற்று $ அழக்காறமையேன நீன்றது, இப்போறமையும்‌ போ 
றைக்கு மறுதலையாகலின்‌, இதனை விலக்குதற்து இது போறையுடை 
மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெ-அஃதாவஅ பிதரிடத்துச்‌ செல்வ முதவியனவற்றைக்‌ கண்ட 
விடத்‌.௮ப்‌ பொறாமைப்படாமை. இப்பொறாமையும்‌ பொறுமைக்கு எதிரிய 
சாசலின்‌, இப்பொறாமையை விலக்குதற்கு இவ்வழுக்காராமை பொறை 
யுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

ல 
௧. ஒழுக்காறாக்‌ கொள்க வோருவன்றன்‌ னெஞ்சத்‌ 
தழுக்கா நிலாத வியல்பு. 

பரி.--(இ- ள்‌). ஒருவன்‌ தன்னெத்சத்தின்௧ண்‌ அழக்காறேன்‌ 
னுங்‌ தற்றமில்லாத இயலபினைத்‌ 4 தனக்கோதிய ஒழக்க நேறியாகக்‌ 
கொள்க, (எ - று). 

இயல்பு - அறிவோகெடிய சன்மை. || அத்தன்மையும்‌ ஈன்மை 
பயத்தலின்‌ , ஒழுச்ககெறிபோல உயிரினுமோம்புக என்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌). ஒருவன்‌--தன்னெஞ்சத்து - தனது மனதின்‌ 
கண்‌, அழுக்கான - பொறாமையென்னும்‌ குற்றம்‌, இலாத - இல்லாத, 
இயல்பு - இயல்பினை, ஒழுக்கு - (தனக்குச்‌ சொல்லிய) ஒழுக்கத்தினது, 
ஆறாக - வழியாக, கொள்க - கொள்ளக்கடவன்‌, (௭ - ௮), 

இயல்பு - அறிவோடகெடிய தன்மை, அங்வறி3வாடு கூடிய தன்மை 
யும்‌ நன்மையைச்‌ தருதலால்‌, அழுக்காறிலாத வியல்பினை ஒழுக்சவழி 
போல உயிரினும்‌ றெந்ததாகக்‌ காப்பாற்றுக என்பதாம்‌. 

* மேலே யுரைத்தாம்‌--அறன்வவியுறுத்சலின்‌ 5 - வது குறளினு 
மையில்‌ “ பிறராக்கம்பொறாமை ? என்றுகூ நினாம்‌. 

ர்‌ அச்சொல்‌ - (அழுக்காறென்னுஞ்‌ சொல்‌) அமுக்சாற்றை (பொறா 
மைப்பதெலைச்‌) செய்யாமை யென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற எதிர்மறை 
ஆகாரமும்‌ மகரவைகார (மை) விகுதியும்‌ பெற்று அழுக்காறாமை (பொறா 
மைப்‌ பதெலைச்‌ செய்யாமை) யெனரமின்‌ அ. 





அழுக்காறாமை யென்பது சொல்லால்‌ ௭.திர்மறையா யிருப்பி 
னும்‌ பொருளால்‌ உடன்பாட்டை யுணர்த்திற்று. இலக்கணக்கொத்‌ இல்‌ 
“மறைச்சொல்‌ விதிப்பொரு ளாக வருஈவும்‌”” என்பதற்கு இஃதே யுதா 
ரணமாகக்‌ காட்டப்பட்டிருக்றெது. அழுக்காறாமை யென்பதற்குப்‌ பொறா 
மைப்படாமை அஃதாவது பொறுத்தலென்பது பொருள்‌, 

ஏ சனச்கோதிய-ஒழுக்கமுடைமைய திகாரத்தில்‌ “ஒழுக்கம்‌ விழுப்பந்‌ 
சாலா னொழுச்சு, முயிரினு மோங்பப்‌ படுஜ்‌'' என்று தனக்குச்‌ சொன்ன, 

| அத்தன்மையும்‌-சன்னெஞ்சச்‌ தழுக்காறிலா த வியல்பும்‌. 
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(க - த). ஒருவன்‌ பொறாமை யில்லா திருத்‌ தலைத்‌ தனச்‌ 
கோதிய ஒழுக்க வழியாகக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌ என்ப அ 
1. Let a man esteem that disposition which is free from 
envy in the same manner as propriety of conduct. 
ல 
௨. விழுப்பேற்றி னஃதோப்ப தில்லையார்‌ மாட்ட 
மழுக்காற்றி னன்மை பெறின்‌. 

பரி.--(௫ - ள்‌). யாவர்மாட்டும்‌ அழக்காற்றினின்று நீங்ததலை 
ஒருவன்‌ பேறுமாயின்‌, * மற்றவன்‌ பேறுத்‌ சீரிய ர்‌ பேறுகளுள்‌ அப்‌ 
பேற்றினை யோப்பதில்லை, (எ - று). 

அழுக்காறு பகைவர்‌ மாட்டும்‌ ஒழிதற்பாற்‌ ஜென்பார்‌ *யார்மாட்டும்‌” 

என்றார்‌. அன்மை - வேறாதல்‌, இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ அழுக்கா 
நின்மையது குணங்‌ கூறப்பட்டது. 


தேவி,--(இ-ள்‌), யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, அழுக்காற்றின்‌ - 
பொறாமையினின்‌ அம்‌, அன்மை - நீங்குதலை, பெறின்‌ - (ஒருவன்‌) பெறு 
வானாயின்‌, விழுப்பேற்றின்‌ - (மற்றவன்‌ பெறும்‌) மேலான பேறுகளுள்‌, 
அஃது - அப்பேற்றினை, ஒப்பது - ஒத்திருப்பது, இல்லை--, (௭ - று). 

பொருமைப்படுதல்‌ பசைவரிடத்‌.அம்‌ ஒழிதல்வேண்டுமென்பார்‌ “யார்‌ 
மாட்டும்‌' என்றார்‌. அன்மை - வேறாகுதல்‌, இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பொறாமை யில்லாமையின அ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


(க - து). ஒருவன்‌ யாவரிடத்தும்‌ பொறுமை யில்லாதிருப்‌ 
பானாயின்‌, அவனுக்கு அதைவிடச்‌ சிறந்த பேறு இல்லை என்ப. 
2. Amongst all attainable excellencies there is none equal to 
that of being free from envy towards every one. 

5 [EE 

௩. அறனாக்கம்‌ வேண்டாதா னென்பான்‌ பிறனாக்கம்‌ 

பேணா தழுக்கறுப்‌ பான்‌. 

பரி.--(இ - ள்‌). மறுமைக்தம்‌ இம்மைக்தம்‌ அறழத்‌ 1 செல்வழம்‌ 
ஆகிய உறுப்புக்கனைத்‌ தனக்த வேண்டாதானேன்று சோலலப்படூ 
வான்‌ பிறன்‌ செல்வங்‌ கண்டவமி அதற்து உவவாது அழக்காற்றைச்‌ 
சேய்வான்‌, (எ-று). 

அழுச்கறுத்த லெனினும்‌ அழுச்சா ஜெனிலும்‌ ஓக்கும்‌. 1 அழுக்காறு 
செய்யின்‌ தனக்கே ஏசமாமென்பதாம்‌. 


* மற்று-பின்பு, ர பேறு - பேறு - பெறப்பவென. ௮௮ புகழ்‌ முதலியனலாம்‌. 


1 புகழும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 1 அழுக்காற்றைச்‌ செய்யின்‌ என்‌ 
அம்‌ பாடமூண்டு. 
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தெளி--(இ- ள்‌). அதன்‌ - (மறுமைக்கு) அறமும்‌, ஆக்கம்‌ - (இம்‌. 
மைக்குச்‌) செல்வமும்‌ (யெ வுறுப்புகளை), வேண்டா தானென்பான்‌ -(,தன 
க்கு) வேண்டாதவனென்‌ று சொல்லப்படுவோன்‌, பிறன்‌ - பிறனது, ஆக்‌ 
கம்‌-செல்வத்தை, பேணாது- (கண்டவிடத்து அதற்காக) மழொமல்‌, அமுக்‌. 
கறுப்பான்‌ - பொருமைப்படுதலைச்‌ செய்வான்‌, (எ - று), 

பொறாமைப்‌ படின்‌ தனக்கே துன்பமாம்‌ என்பதாம்‌... 

(க - த). பொறாமை யுடையவனுக்கு மறுமைக்குரிய அற 
மும்‌ இம்மைக்குரிய பொருளுமில்லை என்பது. 

3. Of him who instead of rejoicing in the wealth of others 
envies it, it will be said“he neither desires virtue nor wealth,” 
ஆஅ 

௪. அழுக்காற்றி னல்லவை செய்யா ரிழுக்காற்றி 

னேதம்‌ போக்‌ கறிந்து. 

பரி--(இ-ள்‌). அழக்காறு ஏதுவாக அறனல்லவற்றைச்‌ சேய்‌ 
யார்‌ அறிவுடையார்‌; அத்திநேறியால்‌ த்மக்‌ ஐ கிரமையினுந்‌ துன்பம்‌ 
வநதலை யறிந்து, (எ- று), 

௮. றனல்லவையாவன - செல்லம்‌, கல்வி 1 முதலியன உடையார்கட்‌ 
டீங்கு நினைத்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌ செய்தலுமாம்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌). (அறிவுடையோர்‌) அழுக்காற்றின்‌ - பொறாமை 
காரணமாக, அல்லவை - அ.றமல்லாசவைகளை,செய்யார்‌--, இழுக்கா ற்றின்‌- 
(பொறாமைப்‌ படுதலென்னும்‌)அதீதீயவழியால்‌, ஏ.தம்‌-தன்பமான.து, படு 
பாக்கு-(,சமக்கு இருமையிலும்‌)உண்டாதலை, அறிர்து - தெரிந்து, (எ-று). 

அறமல்லாதவையாவன-செல்வங்‌ கல்வி முதலியன வற்றை யுடை 
ரியாடத்துத்‌ திமையாயினவற்றை நினைத்தலும்‌, சொல்லுதலும்‌, செய்‌ 
தலுமாம்‌. 

(க-து.), அறிவுடையவர்‌ பொறாமை காரணமாகப்‌ பிறர்க்குத்‌ 
திரிகாணத்தாலும்‌ திமைசெய்யார்‌ என்பது, 
4. The wise knowing the misery that comes from trans- 
gression will not through envy commit unrighteous deeds, 

அவ 
௫. அழுக்கா றுடையார்க்‌ கதுசாலு மோன்னார்‌ 
வழுக்கியுங்‌ கேடீன்‌ பது, 





ந இருமையிலுக்‌ துன்பம்‌ வருசலாவது இம்மையில்‌ வறுமைச்‌ துன்ப 
மும்‌ மறுமையில்‌ ஈரகத்துன்பமு முண்டாசல்‌. 1 முதலியன என்‌ றதனால்‌ 
சொற்செலவு, நிலக்ழெமை, ஆண்மை, -அதிகார முதலிய வற்றையுவ்‌. 


164 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


பரி.-(ட.ள்‌.) அழக்காறு பகைவரை ஒழிந்துங்‌ கேடு பயப்பது 
ஒன்‌ * றகலின்‌, ௮வ்வழக்காறுடையார்க்தப்‌ பகைவர்‌ வேண்டாடிகேடு 
பயத்தற்த அதுதானே அமையும்‌, (எ-று). 

அதுவே யென்னும்‌ பிரிகிலையேசாரம்‌ விகாரத்சாழ்‌ ரொக்க. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) அழுக்காறு - பொறாமையானது, ஒன்னார்‌ - பகை 
வரை, வழுக்சியும்‌-ஒழிர்‌ இருக்‌ திம்‌, சேடீன்ப த-கேட்டைத்‌ தருவதொன் று, 
(ஆசலால்‌), உடையார்க்கு-( அப்பொறாமையை) உடையவர்க்கு (கேட்டைத்‌ 
தருதற்குப்‌ பகைவர்‌ வேண்டாம்‌), அது - அப்பொருமையே, சாலும்‌ - 
போதம்‌, (எ-று). 

அதுவே யென்னும்‌ பிரிரிலையேகாசம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு 
கின்றது. 

(க - து.) பொருமையே ஒருவனுக்குக்‌ கேட்டைத்தரும்‌ 


பெரும்‌ பகையாம்‌ என்பஅ. 


5. To those who cherish envy that is enough. Though ene- 
mies fail in their attempts, that will bring destruction. 


Ez 


௬. * கோடூப்ப தழுக்கறுப்பான்‌ சுற்ற முடப்பதூஉ 
முண்பதூ௨ மின்றிக்‌ கெடும்‌. 
பரி,.--(இ - ள்‌) ஒருவன்‌ பிறர்க்தக்‌ கோடூப்பதன்கண்‌ அழக்காற்‌ 
றைச்‌ சேய்வானது சுற்றம்‌ உடூக்கப்படூவதும்‌ உண்ணப்படூவது மீன்‌ 
நிக்கேடும்‌, (எ-று), 


சொடுப்ப,சன்கண்‌ அழுக்கறுத்தலாவது சொடுக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
களைப்பற்றிப்பொறாமைசெய்தல்‌. சு. த்றங்கெடுமென வே, அவன்கேடு சொல்‌ 
லாமையே பெறப்பட்டது. பிறர்‌ பேறு பொறாமை தன்‌ பேத்றையேயன்‌ 
நிச்‌ தன்சுற்றத்‌இன்‌ பேற்றினை யும்‌ இழப்பிக்கு மென்பதாம்‌, 

தெளி.--(இ-ள்‌,) சொடுப்பஜ - (ஒருவனாழ்‌ பிறர்க்குக்‌) சொடுக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்களைப்பற்றி, அயுக்கறுப்பான்‌ - பொறாமைப்‌ பபெவன து, 
சுற்றம்‌-உறவினர்‌, உபெப தூஉம்‌ - உடுக்சப்படுவதும்‌, உண்பதாஉம்‌ - உண்‌ 
ணப்பவெ.தும்‌, இன்‌ றி-இல்லாமல்‌, கெடும்‌-அழிவர்‌, (எ-று. 


* ஆகலின்‌ என்பது ஏஅப்‌ பொருளை யுணர்த்து மிடைச்சொல்‌, 





ர்‌ “எடுத்தொருவ ருக்கொருவ ரிவதனின்‌ முன்னே, தடுப்பது மினக்‌ 
தழ கோதகைவில்‌ வெள்ளி, சொடுப்பது விலக்குகொடி. யோய்கினது 
சுற்றம்‌, உடுட்பதுவு முண்பறுவு மின்‌ றிவிடு நன்றாய்‌” என்பத இராமா 
யம்‌. 
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சுற்றத்தார்‌ செவெசெனலே, அவன்‌ கெடெல்‌ சொல்லாமலே பெறப்‌ 
பட்டது. பிறர்‌ செல்வத்தைக்‌ கண்டு பொருமைப்படுதல்‌ தன்‌ செல்வச்‌ 
தையே யல்லாமல்‌ தன்‌ சுற்றத்தாரது செல்வங்களையும்‌ இழக்கச்‌ செய்யு 
மென்பசாம்‌. 

(காதி) ஒருவர்‌ மற்றொருவருக்‌ கொன்று கொடுப்பதைக்குறி 
த்‌ அப்‌ பொறாமைப்‌ படுவோன அ சுற்றத்தாரும்‌ உடுக்கவாடையு 
முண்ணச்சோறு மில்லாமற்‌ கெவேர்‌ என்பது. 

6. He whois envious ata gift made to another will with 
his relations utterly perish destitute of clothing and food. 
ல 


எ: அவ்வித்‌ தழுக்கா றுடையானைச்‌ செய்யவ 
டவ்வையைக்‌ காட்டி விடம்‌. 

பரி-(௫- ள்‌). பிறராக்கங்‌ கண்ட வழிப்‌ போறமை உடையா 
னைத்‌ திநமக டானும்‌ போறது தன்றவ்வைக்தக்‌ காட்டி நீங்கம்‌,(எ-று). 

* தவ்வை - மூத்தவள்‌. தவ்வையைக்‌ சாட்டியென்பஅ 1 அறிவுடை 
யந்தண னவளைக்காட்‌ டென்றானோ'' என்பதுபோல ர உருபுமயச்சம்‌, 

* தெவாசுரர்‌ இருப்பாற்கடலைச்‌ கடைந்தபோது அக்கடலினின் று 
மூதேவி முன்னும்‌ இலக்குமி பின்னும்‌ பிறந்தமையாலே மூசேவிக்கு மூத்‌ 
தவள்‌ என்னும்‌ பெயருண்டாயிற்று, “சீதேவி யாருடனே அய்யதிறாப்‌ 
பாற்கடலின்‌, மூதேவி யேன்பிறந்தாள்‌ முன்‌ ?” என்பது தனிப்பாடல்‌, 

ர்‌ கலித்தொகை, மருதம்‌, ௭. இதன்பொருள்‌ அறிவினையுடைய பிரா 
மணன்‌ அவளுக்குச்‌ காட்டென்று சொன்னானோ என்பது. அறிவுடை? 
என்னுமிவ்‌ வடிக்கு ஈச்சனார்க்னியர்‌ * அறிவில்லாத அந்தணன்‌ அவ 
ளைக்‌ காணப்பண்ணென்று சொன்னானோ?” என்றுரைகூறி “அறிவுடை 
யந்தணன்‌ இகழ்ச்சி, அவட்கு என உருபுமயக்கமுமாம்‌?' என்று விசேட 
வுசை வகுத்திருக்கன்‌ றனர்‌. 

1 தல்வையை யென்பதன்கணுள்ள ஐயென்னு மிரண்டனுருபு தனச்‌ 
குரிய செயப்பபொருளை விட்டுக்‌ கு வென்னும்‌ நான்கனுராபிற்‌ குரிய 
கோடற்‌ பொருளில்‌ (அவளை யென்பது அவளுக்கு என வர்தாற்போலத்‌ 
தீவ்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என) வந்தமையின்‌, உருபு மயக்கமா 
யிற்று. உருமின்‌ மயக்கமோ ருருபின்‌ பொருளொடு, தன் பொருள்‌ விடச்‌ 
அதத்‌ தலைமயங்‌ குதலே” என்பது இலக்கண விளக்கம்‌. இவ்வாறன்றி ஒரு 
வேற்றுமையின்‌ பல வுறாபுகளில்‌ ஒருருபு குறிக்கவேண்டிய பொருளை அவ்‌ 
லேற்றுமையின்‌ மத்றோராறாபு குறிப்பது உருபு மயச்சமென்பாரு முண்டு 
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$ மனத்தைக்‌ கோடுவித்து அழுக்காறுடையனாயினானை யென்றுரைப்‌ 
பாருமுளர்‌. 

தெளி;--(இ - ள்‌). அழுக்காறுடையானை - (பிறர்செல்லல்‌ கண்ட 
விடச்‌.துப்‌)பொறாமைப்‌ படின்‌ றவனை; செய்யவள்‌-இருமகள்‌, அவ்‌ வித்‌அ- 
(தானும்‌) பொறாமைப்பட்டு, தவ்லையை- (தன இ) தமக்கைக்கு, காட்டி - 
காண்பித்து, விடும்‌ - நீவகுவாள்‌, (௭ - ௮) 

தல்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என்னும்‌ பொருளில்வந்தமையின்‌ , 
உருபு மயக்கமாம்‌. தவ்வை - மூதேவி. திருமகள்‌ - இலக்குமி; 

(க - த). பொருமை யுடையவனை மூதேவி யடைவாள்‌ என்‌ 
பது. 

7. Lakshmi envying (the prosperity) of the envious man 
will depart and introduce her sister to him. 
அக 
௮ அழுக்கா றேனவோரு பாவி திருச்சேற்றுத்‌ 
தீயுழி யுய்த்து விடம்‌. 

பரி.--(இ- ள்‌), அழக்காறேன்று சோலலப்பட்ட வோப்பில்லாத 
பாவி தன்னை யுடையானை இம்மைக்கட்‌ சேல்வத்தைக்‌ கேடுத்து, 
மறுமைக்கண்‌ நாகத்திற்‌ சேலுத்திவிடூம்‌, (௭ - று). 

6 பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேலும்‌, தன்னையாக்னொனை இருமை 
யுங்‌ கெடுத்தற்‌ கொமைபற்றி, அழுக்காற்றினைப்‌ “பரவி' என்றார்‌ ; 
rn 

ஐ ஒளவிய மென்பது மனக்கோட்டத்திற்கும்‌ பெயராதலின்‌, அவ்‌ 
வித்தழுக்கா றுடையானை என்பதற்கு மனததைக்‌ கோடுவித்து (கோ 
ணப்பண்ணி) அழுக்சாறுடையனாயினானை (பொறாமை யுடைத்தா யிருச்‌ 
இன்றவனை) யென்றுரை கூறுவாருமுளர்‌. இவ்வுரையினால்‌ பொருமை 
யுடையவனது மனத்தைத்‌ திருமகளே கோணப்பண்ணுரறொ ளென்பன 
பெறப்படும்‌. 





௬ அழுக்காறு என்பது தர்க்குணங்களிலொன்று. குணமெனிலும்‌ 
பண்பெனினுமொக்கும்‌. '£ பொருண்மைச்சா இ யுடைமையாதல்‌ குணமு 
டைமையாசல்‌ பொருட்லெச்சணம்‌'”பண்பிச்குப்‌ பண்பு கோடல்‌ பொரும்‌ 
தாமையின்‌'? என்று தறாக்கதூல்‌ கூ.றுகன்‌.றமையின்‌, பண்பியில்‌ (குணி 
யில்‌) பண்பிருக்கு மெனவும்‌, பண்பு மற்றொரு பண்பையேற்றுப்‌ பண்பி 
யாதலின்றெனவும்‌ பெறப்படுகின்‌ றன. படவே அழுக்காறென்பது குண 
மா யிருத்தலால்‌ ௮௮ பண்பியாகா தென்றாயிற்ற; ஆகவே, அதனை 
ப்‌ பாவமெனச்‌ (குணமாகக்‌) கூறாது பாவி யெனக்‌ (குணியாசக்‌) கூறு 
வது வழுவாம்‌, வழுவாதல்‌ பற்றிப்‌ 'பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேனும்‌, 
(அழுக்காறென்னுக்‌ குணத்திற்கு மற்றொரு குணத்தை யேற்றுக்‌ 
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| கொடியானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌. இவை யாறுபாட்‌ 
டாலும்‌ அழுச்சாறுடைமைய௫ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி.--(இ - ள்‌), அழுக்கர றெனவொரு பாவீ-பொறாமையென்று 
சொல்லப்பட்ட வொப்பில்லாத பாவியானவன்‌ (ன்னையுடையவனை), திரு 
ச்செற்று - (இம்மையில்‌) செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து, தியுழி யுய்த்‌ தவிடும்‌ - 
(மறுமையில்‌) நரகத்‌ இனிடத்துச்‌ செலுத்‌ இவிவொன்‌, (எ - அ], 

அழுக்காதென்னுங்‌ குணத் திற்குக்‌ குணயின்‌ ராயினும்‌, தன்னை யுண்‌ 
டாக்னெவனை இருமையிலும்‌ கெடக்டின்‌ கொடுமைபற்றி அதனைப்‌ “பாவி? 
என்றார்‌,கொடுக்தொழிலுடையானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழச்ச மிருத்தவின்‌. 
இவை யாறுபாட்டாலும்‌ பொருமை யுடைமையின அ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(க-து. பொருமைபானது தன்னை யுடையவனைக்‌ கெடுத்து 
நரகத்திற்றள்ளும்‌ என்பது. 

8. The sinner’s envy will destroy a man's wealth in this 
world and drive him into the pit of fire in the next world. 
அ 

௯. அவ்விய நெஞ்சத்தா னாக்கமுஞ்‌ செவ்வியான்‌ 

கேட நினைக்கப்‌ படம்‌. 

பரி.--(டு - ள்‌), கோட்டத்தினைப்‌ போநந்திய மனத்தையுடையவ 
னது ஆக்கழம்‌ ஏனைச்‌ செம்மையுடையவனது கேடூம்‌ உளவாயின்‌, 
அவை ஆராயப்படும்‌, (எ - று). 

கோட்டம்‌ - ஈண்டு அழுக்காறு, உளவாயினென்பது எஞ்சிரின்‌ றது, 
ஏ ஆக்கக்‌ கேகெள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏதுலாக வருதல்‌ கூடா 
மையின்‌, அறிவுடையரால்‌ $ இதற்கேதுவாயெ பழவினையாதென்‌ அ ஆரா 





குணியாகுக்தன்மை யின்றாயினும்‌) தன்னையாக்கனொனை (அழுச்காறென்னுக்‌ 
தன்னையுண்டு பண்ணினவனை) இருமையுல்‌ கெடுத்தற்‌ கொடுமை (இம்‌ 
மை மறுமை யென்னு மிரண்டிலுங்‌ கெடுக்கும்‌ தீமை) பற்றி, அழுக்காற்றி 
னை(பாவமெனக்‌ குணமாகக்‌ கூறா.) (குணியாகப்‌) பாவீ யென்ரார்‌'என்று 
கூறப்பட்டது, அழுக்காறாயெ குணத்தைப்‌ பாவமெனக்கூறாஅ “திருச்‌ 
செற்றுத்‌ இயுழி யுய்தீது விடும்‌' என ஏது காட்டிப்‌ பாவி யெனக்கூறியது 
ஏ௮ வுருவகவணியாம்‌. 

| சொடியானைப்‌ பாவி யென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌- தியகாரியங்க 
ளைச்‌ செய்னெ.றவனைப்‌ பாவியென்று பேசும்‌ வியவகாரமிருக்றெ படியி 
னால்‌, இது கொடியகாரியங்களைச்‌ செய்த அரியோதனனைப்‌ பாவித்‌ அரி 
யோதனன்‌ என்று கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

ஏ ஆக்கக்கேகெள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏ அவரக - செவ்வரும்‌ 
தரித்‌ இரமும்‌ பொறாமையும்‌ ஈடுவுகிலைமையுங்‌ காரணமாக. 

$ இவற்றிற்‌ (இக்கக்கேகெட்‌) கேதுவாயெ என்‌ அம்‌ பாடமுண்டு, 


188 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யப்பதெவலின்‌ 'கினைச்கப்படும்‌' என்றார்‌. 6 இம்மைச்‌ செய்தன யானதி ஈல்‌ 
வினை, யும்மைப்‌ பயன்சொ லொருதனி யுழர்இித்‌, இருத்தகு மாமணிக்‌ 
கொழுச்துடன்‌ போந்தது” என நினைக்கப்பட்ட வாததிக, 

தெளி(இஃள்‌.) அவ்விய நெஞ்சத்தான்‌ - கோட்டத்‌ இனைப்‌ பொரு 
ம்திய மனத்தைபுடையலன ௮, ஆக்கமும்‌ - செல்வமும்‌, செவ்வியான்‌-மற்‌ 
றைச்செம்மையை யுடையவன த, கேடும்‌ - வறுமையும்‌, (உண்டாயின்‌), 
கினைக்கப்படும்‌ - (அவை) ஆராயப்படும்‌, (௭-௮). 

கோட்டம்‌ - இங்குப்‌ பொராமையென்னும்‌ பொருள ௮. உண்டாயின்‌ 
என்பது குறைந்து நின்றது. பொறாமையினாற்‌ செல்வமும்‌, ஈடுவுகிலேைமை 
யினாற்‌ கேடும்‌ உண்டாகுசல்‌ கூடாமையால்‌, அதிவுடையவரால்‌ இச்செல்வ 
மும்‌ வறுமையும்‌ உண்டாதற்குச்‌ காரணமாயெ பழவினையாதென்று 
ஆராயப்படுதலால்‌ 'கினைக்சப்படும்‌” என்றார்‌, செம்மை - நடுவுநிலைமை, 

(க - து). அறிவுடையோர்‌ பொறாமையுள்ள வன அ செல்வத்‌ 
தையும்‌ நடுவுரில்மையுடையவன அ வறுமையையும்‌ பழவினையின்‌ 
பயனென்‌ றெண்ணுவர்‌ என்பது. 

9. The wealth of a man of envious mind and the poverty of 
an upright man will be pondered, 


EE 


௧௦. 1 அழுக்கற்‌ றகன்றாரு மில்லைய& தில்லார்‌ 
பெருக்கத்திற்‌ நீர்ந்தாரு மில்‌. 
பரி.--(இ- ள்‌); அழக்காற்றைச்‌ சேய்து பெரிய ராயினும்‌ இல்‌ 
லை; * அச்சேயலிலாதார்‌ பேருக்கத்தி னீங்கிறநம்‌ இல்லை ,(எ-று). 





ஏ சிலப்பதிகாரம்‌, அடைக்கலக்காதை., ௬௧, ௬௨, ௧௩, இதன்பொருள்‌ 
யானறிய இப்பிறப்பிற்‌ செய்தன வெல்லாம்‌ சல்வினையாசவும்‌ இம்முழு 
மாணிக்கச்‌ கொழுந்து போன்ற மனைவியுடன்‌ நீ வந்‌.து ஒரு துணையுமின்‌ 
நித்‌ தனியே யலைந்தது முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினையின்‌ பயன்‌ தானோ 
என்பது, பட்டினத்தடிகள்‌ (என்செயலாவது'' என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
“இந்த வனெடுத்த, பின்செய்த தீவினை யாதொன்று மில்லைப்‌ பிறப்பதற்‌ 
கு, முன்செய்‌ச தீவினை யோயிங்க னேவர்து மூண்ட அவே” என்று கூறி 
யது மிங்கறியச்‌ தக்கதாம்‌, 

1 அழுக்காறு என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ தொழிற்பெய ராங்கால்‌ அழுச்‌ 
கறல்‌ எனகிற்கும்‌. இங்கு அழுக்கற்று என்பது செய்து என்னும்‌ வாய்‌ 
பாட்டி றந்தகால வினையெச்சம்‌. 


* அச்செய லிலாதார்க்குள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 கேடும்‌ ஆக்கமும்‌ வருததி கேது ஒருங்கு 
கூறப்பட்டது. 

தெளி. (இ-ள்‌), அழுக்கற்று - பொறாமைப்‌ படுதலைச்செய்து, ௮௧ 
ன்றாரும்‌ - பெரியவரானவரும்‌, இல்லே, ௮௯ இல்லார்‌ - அச்செயலில்லா 
சவருள்‌, பெருக்கத்‌ தின்‌ - பெருககத இலிருக்து, தீர்க்தாரும்‌ - நீங்னெவ 
ரும்‌, இல்‌-இல்லை, (எ - அ). 

பெருக்கம்‌ ௬ செல்வம்‌, இலை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ அழிவும்‌ ஆக்க 


மும்‌ வருதத்குக்‌ காரணஞ்‌ சேர்த்துச சொலலப்பட்ட ௮, 


(க - த) பொழுமைப பட்டு செல்வமுற்றாரும்‌ ௮ஃதின்தி 
வறுமையுதனுரும்‌ இல்லை எனபத, 


10, Never have the envious become great; ncver have those 
who arc free from envy been without greatness. 
௫9 0௨4 
பதினான்காவது அதிகாரம்‌. 
வேஃகாமை-- 37 7௧221௩ 2௦21012298. 

பரி--அஃதாவது பிறர்க்தரிய போநனை வேளவக்‌ கநதாமை. 
யிறநுடைமை கண்டவமிப்‌ பொறுமையே யன்றி மதனைத்‌ தான்‌ வேள 
வக்கநுதுதலுங்தற்றமேன்‌ றற்தஇஃது அழக்காறமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 

தெளி. -௮% தாவது பிறாககுரிமையா யுள்ள பொருளை யபகரித்‌ 
சர்கு நினையாமையாம்‌, பிறருடைமையைக கணடவிடச்‌ தப்‌ பொருமை 
யடைதலே யல்லாமல்‌ அதனை ச தான அபகரித்தற்கு நினைத்தலும்‌ குற்ற 
மென்பதற்கு, இஃது (வெஃகாமை) அழுச்சாருமையின்‌ பின்னே வைக்‌ 
கப்பட்ட து. 

க. நடூவின்றி நன்பொருள்‌ வெஃகிற்‌ குடிபொன்றிக்‌ 

குற்றமு மாங்கே தரும்‌. 

பரி.--(இ.- ள்‌). பிறர்க்கரியன கோடல்‌ நமக்கு அறன்‌ அன்றென்‌ 

னும்‌ நடுவுநிலைமை இன்றி அவர்‌ நன்போருளை ஒருவன்‌ வேஃதமாயின்‌, 
அவ்வேஃகுதல்‌ அவன்தடியைக கேடச்செய்து, பலதற்றங்களையும்‌ 

அப்போழதே அத்தர்‌ ப்ப (எ-று). 


i கேயெருத்த்கே து அ்கக்ல்ற்க செயதலும்‌, ஆக்கம வருகும்‌ 
கேது அழுக்காற்றைச்‌ செய்யாமையு மாமெனக கூறப்பட்டது. 


அழுக்காற்றைச்செயது பெரியராயினாரு மில்லை என்‌ றதனால்‌அதனை ச 
செயயாதார்‌ பெரியவராலா ரென்பதும்‌, அச்செயலிலாதார்‌ பெருக்‌ 
கத்.இனீங்டு னருமில்லே என்றதனால்‌, ௮ச்செயலுடையார்‌. பெருகத்தி 
னீவகுவா பென்ப.கப பெறப்பமொறறிக, 

92 


170 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குடியை வளரச்செய்‌து பலான்மையும்பயச்கும்‌ இயல்புடற்றிப்‌ பொரு 
ள்‌ வெஃஇினென்பார்‌ ! ஈன்பொருள்‌ வெஃகின்‌” என்றார்‌. பொன்‌ றவென்‌ 
பது 4 பொன்றியென தீ இரிந்து சின்றத, செய்சென்பது சொல்லெச்சம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கவின்றி - (பிறர்க்குரிய பொருள்களைக்‌ கொள்‌ 
ஜேசல்‌ ஈமக்கு அறமல்ல வென்னும்‌) ௩டுவுகிலைமை யில்லாமல்‌,ஈன்பொருள்‌- 
(அவர அ) ஈல்லபொருளை, வெஃகின்‌ - (ஒருவனபகரித்தற்கு) விரும்புவா 
னாயின்‌ (அங்விருப்பு), குடிபொன் றி- (அவன்‌) குடியைக்கெடச்‌ (செய்த), 
குற்றமும்‌ - பல குற்றங்களையும்‌, ஆங்கே - அப்போதே, சீறும்‌ - (அவனுக்‌ 
குக்‌) கொடுக்கும்‌, (எ-று. 

குடியை வளரசசெய்து பல ஈன்மைகளையும்‌ உண்டாக்கும்‌ தன்மை 
பற்றிப்‌ பொருள்‌ வெஃகின்‌ என்பார்‌ * நன்பொருள்‌ வெஃகின்‌ ” என்றார்‌, 
பொன்ற வென்பது பொன்றியெனக்‌ இரிந்து நின்றது. செய்து என்பது 
குறை நின்றமையின்‌ சொல்லெசசமாம்‌, 

(க-து). ஒருவன்‌ ஈடுவுசிலைமை யில்லாமல்‌ பிறர்பொருளை யப 
கரிக்க லிச்‌சித்தால்‌ அஃதவன ௮ குடியைச்‌ கெடுத்து அவனுக்குபஈ 
பல குற்றத்தையும்‌ கொடுச்கும்‌ என்பது. 

1. Ifa man departing from equity covet the property of 
others at that very time will his family be destroyed and 
guilt be incurred. 


வில்வ 


௨. படபயன்‌ வேஃகிப்‌ பழிப்பவே செய்யார்‌ 
நவேன்மை நாணு பவர்‌. 


பரி(௫- ஸ்‌). பிறர்போரநனை வேளவினுல்‌ தமக்த வரம்பயனை 
விநம்பி, அது வெளவுதற்தப்‌ பமியின்கண்ணே படூத்‌ செயல்களைச்‌ 
செய்யார்‌ , நடூவுநிலமையன்மையை அத்சுபவர்‌ (எ-று). 

ஈநிவு - ஒருவன்‌ பொருட்குப்‌ பிறன்‌ உரியன்‌ அல்ல னென்னும்‌ 

நடுவு. 

தேளி--(இ- ள்‌.) கவென்மை - (ஒருவன்‌ பொருளுக்குப்‌ பிறன்‌ உரி 
யலனல்லனென்னும்‌) நவெரிலைமையல்லாமைக்கு, காணுபவர்‌-அஞ்சுவோர்‌, 
(பிசர்பொருளை யபகரித்தலினால்‌), பபெயன்‌ - (தமக்கு) வரும்‌ பயனை, 
வெஃகி - விரும்பி, பழிப்பவெ - (அப்பொருளை யபகரித்தற்கு) பழியினி 
டத்தே பொருந்துஞ்‌ செயல்களை, செய்யார்‌--, டட க 


$ பொன்றியென்ப,ச - டெ ன்தவித்து என்பதன்‌ இி்ரகமத்மாத்‌ 
முண்டு, 


ஈவு“ ரீதி 


இல்லறலியல்‌-—௧௪ - வது வெஃகாமை. 171 


(க - அ) ஈடுவுகிலைமை யுடையோ/ பிறர்பொருளை யபகரித்து 
லால தமக்கு வரும்‌ பயனை விரும்பித்‌ தியசெயல்களைச்செய்யார்‌. 
2. Those who blush at the want of equity will not commit 
disgraceful acts through desire of the profit that may be 
gained. 


வ etl [te 


௩. சிற்றின்பம்‌ வெஃகி யறனல்ல செய்யாரே 
மற்றின்பம்‌ வேண்டு பவர்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்பால்‌ வேளவிய பொநனால்‌ தாம்‌ எய்தும்‌ 
* நிலையில்லாத இன்பத்தை விரும்பி வவரீமாட்டூ அறனல்லாத சேயல்க 
ளைச்‌ செய்யார்‌, அறத்தான்‌ வநம்‌ 1 நிலையுடைய இன்பத்தைக்‌ காதலி 
ப்பவர்‌, (எ-று), 

பாவத்தான்‌ வருதலின்‌ அப்பொழுதே அழியுமென்பார்‌ '9த்றின்பம்‌' 
என்றார்‌, $ மத்தையின்பமென்பஅ மத்றின்பமென நின்றது. 


ர்‌ ன ்தில்க்‌ இன்பம்‌ - விரைக்தழியும்‌ இன்பம்‌, 

ர நிலையுடைய இன்பம்‌ - பாவத்தால்வரும்‌ பொருளா லுண்டாகும்‌ 
இன்பம்‌ விரைர்‌து அழிவதபோலன் தித்‌ தாமுள்ளவரைக்கு மனுபவிக்கும்‌ 
(இம்மை) இன்பமும்‌, “£ வையததுள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையுஈ, 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌ '' என்று இல்வாழ்வானுக்குக்‌ கூறியுள்ள 
மறுமைப்‌ பயனாகிய சுவர்க்க இன்பமுமாமென்க, இதனாவிங்குக்‌ கூறியு 
ள்ள இன்பம்‌ '* ஆரா வியற்கையலா'” நீலருதலால்‌ வெளிப்படும்‌ எஞ்ஞா 
ன்றும்‌ ஒரு மிலையாகவுள்ள (மோட்ச) வின்பமன்றென்றாயிற்று; ஏனென்‌ 
ரல்‌, இல்வாழ்வானுக்கு அவா (ஆசை) நீங்குக வில்லாமையினா ஷென்ச. 
எனவே, துறவறவியல்‌ அவாவறுத்த லதிகாரச்தில்‌ “அவாவில்லார்க்‌ இல்லா 
கும்‌ அன்பம்‌'' “இன்ப மிடையறா தீண்டு மவாவென்னுர்‌,தன்ப,த தட்‌ ன்‌ 
பங்‌ கெடின்‌” என்று கூறியிருத்தலினால்‌ அறவிகளுக்கே மோட்ச இன்ப 
முண்டாகு மென்பது தேத்றமாயிற்று, 

தருமமார்க்கத்தால்‌ வரும்‌ பொருளைக்‌ கொண்டனுபவிக்கு மின்பமும்‌ 
சுவர்க்க வின்பமும்‌ நிலையில்லாகனவா யிருக்க அவற்றை நிலையுடைய வின்‌ 
பமென்று கூறுதல்‌ எவ்வாறு பொரும்‌ துமெனின்‌, நீண்டகாளிருக்து மரண 
மடையுச்‌ தேவர்களை அமரர்கள்‌ (மரணயில்லாதவர்கள்‌) என்றும்‌, பிறப்பு 
டைய பிரமனை அஜன்‌ (பிறப்பில்லாதவன்‌) என்றும்‌ கூறுவதுபோல உப 
சாரமாக அவ்வின்பங்கள்‌ கிலையுடையனவென்று கூறப்பட்டனவே யன்‌ 
ஜிப்‌ பிறிதன்றென்க. 

$ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ ற்றின்பமென்று குறிச்சப்பட்டமை 
யொழித்து அதற்கு (அச்சிற்தின்பத்‌, திற்கு) இனமாகிய பேரின்பத்தைகல்‌ 
குறித்து நின்‌றமைபற்றி மற்றை யின்‌ பமென்பது மற்றின்பமெனமின்‌ றது” 
என்றுகூறப்பட்டது. படவே, மற்றையென்னு மிடைச்சொல்‌ குறிக்கப்பட்‌ 
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தெளி.--(இ- ள்‌). மற்றின்பம்‌ - (அறத்‌ தின்பயனாச வரும்‌) நிலை 
யுடையவின்பத்தை, வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, இத்றின்பம்‌ - (பிறரி 
டச்து அபகரித்த பொருளினால்தாம்‌ அடையும்‌) கிலையில்லாதவின்பத்தை, 
வெஃூ - விரும்பி, அறனல்ல - அறமல்லாத செயல்களை, செய்யார்‌-(அவரி 
டதத) செய்யார்‌, (௭-2), 

பாவத்தின்பயனாகவரு தலால்‌ அப்‌ பொழுதெஅழியுமென்பார்‌ “ஏற்றின்‌ 
பம்‌ என்றார்‌, மற்றைபின்‌பமென்ப அ மற்றின்பமெனக்‌ குறைக்து நின்றது. 


(க - ௮). பேரின்பத்தை யிச்சிப்பவர்‌ சிற்றின்பத்தை யிச்சி 
தீதுத்‌ தரும மல்லாதவற்றைச்‌ செய்யார்‌ என்பன்‌, 
3. Those who desire the higher pleasures of heaven will 


not act unjustly through desire of the trifling joy of this 
1186. 


அவுக 
௪. இலமேன்று வெஃகுதல்‌ செய்யார்‌ புலம்வென்ற 
பன்மையில்‌ காட்சி யவர்‌. 


பரி, (இ-ள்‌). யாம்‌ வறிய மென்று கருதி அது தீர்தற்‌ பொநட்‌ 
டூப்‌ பிறர்‌ போநளை விநம்புதல்‌ செய்யார்‌, | ஐம்புலன்களையும்‌ வேள்‌ 
ற குற்றமில்லாத காட்சியினை யுடையார்‌, (எ-று) 


டதையொழித்து அதற்னெமாயதைக்குறிதீ்‌ து ரிற்கு மென்றாயிற்றென்க- 
தொல்காப்பியம்‌ இடையியல்‌'மற்றைய தென்ணாங்‌ கிளவி தானே ,சுட்டுகீலை 
யொழிய வினஙகுறித்‌ சன்றே' என்னுஞ்‌ குத்திரத்‌ இன்‌ விசேடவுசையில்‌ 
சேனாவரையர்‌ “ஆடை கொணர்ந்கவழி யவ்வாடை வேண்டாசான்‌ மற்றை 
யத கொணா வென்னும்‌,௮ஃத அச்சுட்டிய ஆடை. யொழித்து அதற்னெ 
மாகிய பிறவாடை குறித்து ரின்றவாறு கண்டு கொள்க''என்று கூறியதனா 
லும்‌ இது ஈன்கு விளங்குமென்‌ க. (இங்குச்‌ சிற்றின்பம்‌ பேரின்பம்‌ என்று 
கூறப்பட்டனவற்றின்சணுள்ள றுமை பெருமை என்னும்‌ விசேஷணங்‌ 
கள்‌ (அடைகள்‌) முறையே நிலையில்லாமையையும்‌ நிலையுடைமையையு 
முணர்த்தி நின்றன). இதனால்‌ மற்று என்னு மிடைச்சொல்லும்‌ மற்றை 
பென்னு மிடைச்சொல்லும்‌ லெல்வேறென்பத பெற்றாம்‌, நன்னூல்‌ 
விருச்‌ தியுரைகாரர்‌ (மன்‌ - மன்னை, கொன்‌ - கொன்னை யென மின்றாற்‌ 
போல மற்று மற்றையென இறு திவிகாரமாய்‌ நின்றதன்றி இதற்கென 
வேதபொருளின்மையானும்‌” என்று கூறுவர்‌; இராமாஅஐ கவிராயர்‌ 
தமது ஈன்னூல்‌ விருத்திபுரையில்‌ இதனை மறுத்திருக்னெ்‌ றனர்‌, 

4) ஐம்புலன்கள்‌ - செவிமுசலிய வைக்திக்திரியங்கள்‌, புலன்கள்‌ இ 
இரியங்களை யுணர்த்துதல்‌ * ஆதலாற்‌ புலன்க ளைந்து மடக்கரிது ” என்‌ 
கும்‌ “பென்‌ அரே புலன்‌ ௧ ளைக்தார்‌'' என்றும்‌, “கம்பித்து வந்த புலனைர்‌ 
துங்‌ சலக்‌? மாற! என்றும்‌ வரும்‌ பிரயேரகவகளாலு முணரப்படுமென்க. 
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வெல்லுதல்‌ 1] பரவநெதிக்கட்‌ செல்ல விடாமை. புலம்வென்‌ றபுன்‌ 
மையில்‌ காட்யெவர்க்கு வறுமையின்மையின்‌, வெஃகுதலும்‌இல்லையாயிற்று. 
புன்மையில்‌ சாட்சி - பொருள்களைச்‌ $ இரிபின்றி யுணர்தல்‌, 

தேளி.--(இ-.எ்‌) புலம்வென்ற - ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற, புன்‌ 
மையில்‌ - குற்றமில்லாத, காட்யெவர்‌ - அறிவினை யுடையவர்‌, இலமென்‌ ந. 
(யாம்‌) வறியேமென்று (கனை), வெஃகுதல்செய்யார்‌ - (அவ்வறுமை 
நீல்கு சற்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்பொருளை ) விரும்பு,சல்‌ செய்யார்‌,--(௪ - று), 

ஐம்புலன்களையும்‌ வெல்லு,சல்‌--அவ.ர்ளைப்‌ பாலவழியிற்‌ செல்ல 
விடாமை. புலம்வென்ற புன்மையில்‌ காட சயயர்க்குச்‌ தரி.ச்‌.இரமில்லால.ம 
யால்‌,அவர்‌ பிறர்பொருளை விரும்புதலும்‌ இல்லையாயிற்று. புன்மைபில்‌ கா 
ட்சி - நித்திய வரித்தியப்‌ பொருள்களை (இ.து கி.ச்தியப்பொருள்‌ இஃதசரித்‌ 
தியப்‌ பொருளென) பிறழ்வில்லா தறிதல்‌, 

(5 - அ). ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற அறிவுடையவர்‌ யாம்‌ 
வறியோமென்‌ நெண்ணிப்‌ பிறா பொருளை விரும்பார்‌ என்பத. 
4. The wise who have conquered their senses and arc free 
from crime will not covet the things of others, saying “ we 
are destitute.” 

அ 

௫. அஃகி யகன்ற வறிவென்னாம்‌ யார்மாட்டூம்‌ 

வேஃகி வெறிய செயின்‌. 


பரி.-(இ- ஸ்‌). நுண்ணிதாய்‌ எல்லா நூல்களினுத்‌ சென்ற தம்ம 
றிவு என்ன பயத்ததாம்‌, போநனை விநம்பி யாவர்‌ மாட்டும்‌ அறிவோடு 
படாத செயல்களை அறிவுடையார்‌ சேய்வராயின்‌, (எ - று). 

யார்மட்டும்‌ * வெறிய செய்தலாவது தச்கார்மாட்ட்‌ தகாதார்மாட்‌ 
டும்‌ இழிர்தனவும்‌ கடியனவும்‌ * முதலியன செய்தல்‌. அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ 
அவை செய்யா மையாகலின்‌ £ அறிவென்னாம்‌” என்றார்‌. 

தெளி,--(இ- ள்‌). ௮&9 - இட்பமான தாடி, அகன்ற - (எல்லாதூல்‌ 
களிலும்‌) சென்ற, அறிவு-(தம்‌) அறிவான அ, என்னாம்‌-என்னபயனையுடை 
யதாம்‌, வெஃூ - (பொருளை) விரும்பி, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, 
வெறிய - அறிவோடு பொருந்தாத செயல்களை, செயின்‌ - (அறிவுடை 
யார்‌) செய்வாராயின்‌, (௭ - று). 


1] பாவகெறிச்சட்‌ செல்லவிடாமை - அறமார்க்கத்திற்கு விரோதமா 
சச்‌ சப்தாதி விஷயங்களில்‌ செவியாதி யிக்‌ இரியங்களைச்‌ செலுச்தாமை. 
% இரிபின்றி யுணர்தல்‌ - மாறுபாடின்‌றி யுள்ளவாறே யறிதவ்‌, 

* வெறிய - மயச்சத்தோடு கூடிய செயல்கள்‌. 
ர்‌ முதலியன என்றமையின்‌, ௮ரசதண்டனைச்‌ குரிய செயல்கள்‌ 
முதலியனவுங்‌ கொள்க, 
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யாவரிடத்தும்‌ அறிவோடு பொருந்தாத செயல்களைச்‌ செய்தலாவது 
மேன்மச்சளிடத்தும்‌ சழ்மக்களிடத்தும்‌, இழிர்த செயல்களும்‌ கொடிய 
செயல்களும்‌ மு,சலாயினவற்றைச்‌ செய்தல்‌. அதிவிற்குப்பயன்‌ அவ்விழிக்ச 
செயல்கள்‌ முதலாயின லற்றைச்செய்யாமையாசலின்‌ ' அறிவென்னாம்‌'என்‌ 
ரூர்‌. 

(க - இ). நுண்ணிய கல்வி யறிவுடையவர்‌ யாவரிடத்தும்‌ 
பொருளை விரும்பி மயக்கத்தால்‌ கொர்‌ தொழில்களைச்‌ செய்வா 
ராயின்‌ அவர்‌ கல்வியறிவு பபனுடையதன்றாம்‌ என்பது. 

5. What is the advantage of extensive and accurate know - 
ledge if a man through covetousuess act senselessly towards 
all. 


ல 
௪. அருள்வேஃகி யாற்றின்க ணின்றான்‌ பொருள்வேஃகிப்‌ 
பொல்லாத சூழக்‌ கேடும்‌. 

பரி--(இ -ன்‌). ர அநளாகிய அறத்தைவிநம்பி அதந்த வமியாகிய 
இல்லறத்தின்கண்‌ நின்றவன்‌ பிறர்போநனை அவாவி அதனை வநவிக்தங்‌ 
துந்றநெறிகளை எண்ணக்கேடூம்‌, (எ - று). 

இல்லறசெறியால்‌ அறிவு முதிர்‌ தழியல்ல த தறக்கப்படாமையின்‌ , 
அதனைத்‌ 4 தஇறவறச் திற்கு ஆற என்றார்‌. கெடுதல்‌ 8 இரண்டறமுஞ்‌ 
சேரவிழத்தல்‌, சூக்த அணையானே கெ6மெனவே, செய்தாற்‌ கெடுதல்‌ 
சொல்லரமையே பெறப்பட்ட த, 

தெளி.—(இ - ள்‌). அருள்‌ வெஃகி . அருளாகிய அறசதைவிரும்பி, 
ஆற்றின்கண்‌-(அவ்வறச்‌ இற்கு) வழியாயெ இல்லறத்தின்‌ கண்‌, மினறான்‌- 
'தங்கனெவன்‌, பொருள்வெஃகி - (பிறர்‌) பொருளை விரும்பி, பொல்லாத - 
(அப்பொருளை வருவிக்கும்‌) குற்றவழிகளை, சூழ - எண்ண, கெடும்‌ - கெடு 
வான்‌, (எ - இ). 


ர இல்லறத்திற்கு ௮ன்டுடைமை இறெந்திருதீதல்‌ போன்று துறவறத்‌ 
திற்கு அருளுடைமை றெடதிருத்தல்பற்றித்‌ துறவறத்தை 4 ௮ருளாகிய 
அறத்தை? என்று கூறினார்‌. 

4 அறஙவுறத்தை யடை.தற்கு இல்லறம்‌ வழியாயுள்ள தென்ப 
குதசங்கிதை பிரசாசக்கிரம முரைத்த வத்தியாயத்தில்‌ சித்தியை மித்தி 
யகன்‌ மஙகணிட்சா மியமாகப்‌, பத்தியுறச்‌ செய்வதனாற்‌ பரவமெலா நாச 
முல, மொத்தியன்மற்‌ தனனே யொழியாம ஓுழூத்‌ச,சு,த்தியுள சாமெ 
ன்ற சொல்லுமான்‌ மறையனை த்தும்‌.”  பின்னருறாத்‌ இரதேவன்‌ பிறங்‌ 
குபிர சாதத்தா, லன்னரிய சமுசாரச துள்ளதோ டந்தெரிந்து, மன்னவயி 
ராக்யெமு மருவியுறு கருமங்க, டன்னமு மிலாதாய சன்னியா சங்கிடைக்‌ 
கும்‌. என்றுகூறி யிருப்பதனாலும்‌ சன்கு விளங்கும்‌. 

ந இரண்டறமும்‌ - இல்லறமும்‌ அறவறமும்‌ 
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இல்லறவழியால்‌ அறிவு முதிர்ந்த விடத்தல்லது அறத்தல்‌ கூடாதா 
கையால்‌, அவ்வில்லறத்தினைத்‌ அறவறச்‌ இற்கு ஆறு என்றார்‌. கெடுதல்‌ - 
இரண்டறங்களையும்‌ ஒருமிக்க விழத்தல்‌. பொல்லா தவற்றை எண்ணியவள 
வாலே கெடுமெனவே, செய்தாற்‌ கெடுதல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்டது. 


(க - ௮). அருளை விரும்பி இல்லறத்தில்‌ நின்றவன்‌ பிறர்‌ 
பொருளை விரும்பிக்‌ குற்றவழியை நினைக்கக்‌ கெடுவான்‌ என்பத 
6. He who through desire of the favour of God abides in 
the path in which it may be obtained, if he covet the pro- 
perty of others and think of evil methods to obtain it he 
will perish. 

அ எ. 

௭. வேண்டற்க வேஃகியா மாக்கம்‌ வீளைவயின்‌ 

மாண்டற்‌ கரிதாம்‌ பயன்‌. 


பரி.--(இ ள்‌). பிறர்போநனை அவாவிக்கோண்டூ அதற லாகின்‌ 
ற ஆக்கத்தை விநம்பாதோழிக, பின்‌ அனுபவிக்தங்கால்‌ அவ்வாக்கத்‌ 
தின்‌ பயன்‌ நன்றதலிஷலை ஆகலான்‌, (எ - று). 

* விளையென்ப ௮ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. இலை யேழுபாட்‌ 
டானும்‌ வெஃகுதவின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தெளி (இ-ள்‌). வெஃூ - (பிறர்பொருளை) விரும்பிச்‌ கொண்டு, 
ஆம்‌ - (அப்பொருளால்‌) உண்டாகின்ற, ஆக்கம்‌ - பெருக்கத்தை, வேண்‌ 
டற்க - வேண்டாதிருக்கக்கடவன்‌, விளைவயின்‌ - (பின்‌) அனுபவிக்கும்‌ 
போஅ,பயன்‌ - (அப்பெருக்சதீ தின்‌) பயன்‌, மாண்டற்கரிதாம்‌ - ஈன்றாகுத 
லில்லை (ஆதலால்‌)--(௭ - ஐ). 

விளை - முதனிலைத்சொழிற்பெயர்‌, பெருக்கம்‌ - மேன்மேலுயருதல்‌. 
இவ்வேழு பாட்டாலும்‌ பிறர்பொருளை விரும்புதலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


(௧ - ௮). பிறர்பொருளை யபகரித்‌ க.னுபளிக்கின்‌றவர்கட்கு 
மேன்மைபுண்டாவ தில்லை என்பத. 

* வினைப்பகு இயை முதனிலைத்தொழிற்பெயராசக்கொள்ளும்‌ மரபுபர்றி 
'விளையென்பது முதனிலை (பகுதி),த்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌ என்று கூறப்பட்ட 
அ. வினைப்பகு தியை முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரென்று கொள்ளுதல்‌ பிர 
யொகவிவேகம்‌ “ முன்னிலையேவல்‌”” என்னுஞ்‌ செய்யுளினுரையில்‌ * ஈட 
வாமடி, என்று ஈன்னூலித்கூறிய முதனிலைத்‌ சொழிற்‌ பெயர்கள்‌ தாத 
வெனவும்‌ பீரூரு தி எனவும்‌ பெயர்பெறும்‌ "என்று கூறியலாற்றானுமறிக, 
இலக்கணக்‌ கொத்து நூலார்‌ வினைப்பகுதியை முதனிலைத்தனிவினைப்‌ 
பெயரென்பர்‌, வினைப்பெயரெனினும்‌ தொழிற்‌ பெயரெனினு மொக்கும்‌, 
விளைவயின்‌ என்பத எதிர்கால வினைத்தொகைரிலைத்‌ சொடர்மொழி, 
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Desire not the gain of covetousness, In the enjoyment 
of its fruits there is no glory. 
அல 
௮. அஃகாமை செல்வத்திற்‌ கியாதெனின்‌ வெஃகாமை 
வேண்டும்‌ பிறன்கைப்‌ பொருள்‌. 
பரி.-—(௫-ன்‌). சுநங்கன்‌ மாலைத்தாகிய சேல்வத்திற்தச்‌ சுநங்கா 
மைக்‌ காரணம்‌ யாதேன்று ஒருவன்‌ ஆராயின்‌, அது பிறன்வேண்டுங்‌ 
கைப்போநளைத்‌ தான்வேண்டாமையாம்‌, (எ-று), 
1 அஃகாமைஃஆகுபெயர்‌. $ வெஃகா தான்‌ செல்வம்‌ அஃகாதென்ப 
தாயிற்று. 
தேளி.-- (இ-ள்‌). செல்வச்‌ இற்கு - (குறைக்‌ துபோந்தன்‌ மையுடைய 
தாதிய) செல்வத்திற்கு, ௮%ஃகாமை - குறைபாதிறாத்தற்‌ காரணம்‌, யா 
தெனின்‌ - எதுவென்று வன்‌) அராயின்‌ (அக்காாணம்‌), பிறன்‌, 
த ஒரு & A 
வேண்டும்‌ - விரும்புகின்‌ ற, கைப்பொருள்‌ - கைப்பொருளை, வெஃகாமை- 
(தான்‌) வேண்டாமையாம்‌, (எது). 
அஃகாமை அஃகாமையின்‌ காரணத்தை யுணர்த அசலால்‌ ஆகுபெயர்‌, 
பிறன்‌ பொருளை விரும்பாதவன செல்லம்‌ குறையாதென்பதாயிற்று. 
(௧-௮). செல்வங்‌ குறையாமைக்குக்‌ காரணம்‌ பிறன்பொ 
ர விரும்பா திருத்தலாம்‌ என்பஅ, 
§. Do youask “what is the indestructibility of wealth” It 
is to be free from covcting the possessions of others. 
அவி 
௯ அறனறிந்து வெஃகா வறிவுடையார்ச்‌ சேருந்‌ 

திறனறிந்‌ தாங்கே திரு. 

(இ-ள்‌). இஃது அறனென்றறிந்து பிறர்போநனை விரும்பாத 
அறிவுடையாரைத்‌ திநமகள்‌ தான்‌ அடைதற்காங்‌ கூற்றினை அறிந்து அகீ 
கூற்றனே சேன்றடையும்‌, (எ-று). 

அடைதற்காங்கூறு - காலமும்‌, இடனும்‌, | செவ்விய முதலாயின்‌, 
இவயையிரண்டு பாட்டானும்‌ வெஃகாமையின்‌ குணங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி--(இ-ள்‌). அமனறிக்து - (இஃது) அறமென்றறிக்து, வெஃ 
கா டல்‌ டுத்‌ அடமமாக்‌ அடையாத ச அட வள்‌ 


ர்‌ ள்ல ல்‌ றத்‌ தொழிற்பெயர்‌ அஃகாமை 
(சுருங்காமை)க்குக்‌ காரணத்தை யுணர்த்‌அிதலால்‌ காறியலாகு பெயராம்‌, 

$ வெஃகாதான்‌ - வினையா லணையும்பெயர்‌. 

| செவ்வி - அக (மன) மஇழ்ச்சியும்‌ மூசமலர்ச்சிபும்‌ இனிய சொல்லு 
முடையலரா யிருக்குஞ்‌ சமயம்‌. 
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இரு - திருமகள்‌, இறனநிர்து - (தான்சேர்தற்கார்‌) திறத்தை யதிர்து, 
ஆங்கே - அத்திறத்தினாலே, சேரும்‌-சென்றடைவாள்‌, (எ-று). 
அடைதற்கார்‌இறம்‌ - காலமும்‌, இடனும்‌, சமயமும்‌ முதலாயின, 
இிருமகளென்‌ றதிண்டுப்‌ பெருஞ்செல்வ தசை, இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பிறன்‌ பொருளை விரும்பாமையின்‌ குணஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(௧-௮), பிறன்பொருளை விருபபாத ௮றிவுளடயாசை இலக்‌ 


குமி தானே சென்றடைவாள்‌ என்பது, 


9. Lakshmi knowing the manner in which she may appro- 
ach will immediately come to those wise men who know- 
ing that it is virtue,covet not the property of others, 
த 
௧௦. இறலீனு மெண்ணாது வெஃகின்‌ விறலீனும்‌ 
வேண்டாமை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 


பரி.--(௫-ள்‌). பின்‌ விளை வதறியா து ஒருவன்‌ பிறன்‌ போநனை வேள 
வக்கநுதின்‌, அக்கருத்து அவனுக்க இறுதியைப்பயக்தம்‌: அப்போநளை 
வேண்டாமையேன்னுத்‌ சேல்வம்‌ வெற்றியைப்‌ பயக்கும்‌, (எ - று). 


பகையும்‌ பாவமும்‌ பெருக்கலின்‌ 'இறலினும்‌' என்‌ ஐஅம்‌,அப்பொருளை 
வேண்டி யுழல்வோர்‌ யாவரையுங்‌ இழ்ப்படுத்தலின்‌ 'விறலீனும்‌' என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. ஈ செருக்கு - ஆகுபெயர்‌ இதனால்‌ 1 அவ்விருமையும்‌ ஒருங்கு 
கூறப்பட்டன. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) எண்ணா - (பின்விளைவதை) அறியா 
மல்‌, வெஃகின்‌ - (பிறன்பொருளை) அபகரிக்கக்‌ சருஅவாளுயின்‌, (அக்‌ 
கருத்து), இறல்‌ - அழிவை, ஈனும்‌ - (அவனுக்குச்‌) தரும்‌, வேண்டாமை 
யென்னுஞ்செருக்கு - (அப்பொருளை) விரும்பாமையென்னுஞ்‌ செல்வமா 
னது, விறல்‌ - வெற்றியை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (எ-று), 

(பிறன்‌ பொருளைவிரும்பு,சல்‌) பகையையும்‌ பாவத்தையும்‌ பெருகச்‌ 
செய்தலால்‌ 'இரலீனும்‌' என்றும்‌, (வேண்டாமை யென்னுஞ்செருக்கு) 
அப்பொருளை விரும்பி யலைவோர்சள்‌ யாவரையுங்‌ €ழோகச்‌ செய்தலால்‌ 
“விறலீனும்‌' என்‌ அஞ்சொல்லினார்‌. செருக்கு - செருக்ன்‌ காரணமாய 
செல்வத்தை யுணர்த்துதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, இதனால்‌ அக்‌ குற்றமுங்‌ குண 
முஞ்சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டன . 

(௧-௮). பிறன்பொருளை விரும்புன்றவனுக்‌ கழிவும்‌ கிரும்‌ 
பாதவனுக்கு வெற்றியு முண்டாம்‌ என்பது, 





* செருக்கென்னுங்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ செருக்கை (கர்வத்தை) யுண்டாக்‌ 
குவதற்குக்‌ காரணமாய செல்வத்தையுணர்‌ த அதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 

1 அவ்விருமையும்‌ ஒருங்குகூறப்பட்டன-வெஃகுதலின்‌ குற்றமும்‌ 
வெஃகாமையின்‌ குணமும்‌ ஒருமிக்சச்‌ சொல்லப்பட்டன, 


29 


178 திருக்குறள்‌ அறத்துப்பால்‌. 


10. Without regard of consequences to covet the wealth 
of another will bring destruction. That greatness of mind 
which covets not will give victory. 


8S +p 
பதினைந்தாவது அதிகாரம்‌. 
புறங்கூறாமை.---37 7௧2௪4 Baokbiting. 
பரி ௮ஃதாவது காணுதவமிப்‌ பிறரை யிகழ்ந்துரைமாமை, 


மோழிக்குற்றம்‌ மனக்தற்றம்‌ அடியாகவருதலான்‌, இஃது அழக்காறுமை 
வேஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


கெளி.---௮ல்‌, சாவது காணாதவிடத்துப்‌ பிறரை இகழ்க்துபேசாமை 
யாம்‌, வாகதின்குற்றம்‌ மனக்குறறத்தின்‌ வழியாகவருதலால்‌ இஃது (புற 
ங்கூறாமை)அழுக்காறாமை வெஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. அறங்கூறா னல்ல சேயினு மோருவன்‌ 

புறங்கூ.றா னேன்ற லினித, 

பரி--ஒருவன்‌ அறனேன்று சோலலுவதுத்‌ செய்யாது பாவங்க 
ளைச்‌ செயயுமாயினும்‌, பிறனைப்‌ புறங்கூறனேன்‌ றுலகத்தாராந்‌ 
சொல்லப்படூதல்‌ நன்று, (எ-று). 

புறங்கூறாமை $ ௮க்குற்றங்களான்‌ இழிக்கப்படாது | மேற்பட்டுத்‌ 
தோன்‌ அமென்பதாம்‌, இதனால்‌ அவ்வறத்தினது நன்மை கூறப்பட்‌ 
டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌).ஒருவன்‌--அறங்கூறான்‌ - அறமென்று சொல்லுவ 
அஞ்‌ செயயாஅ, அல்லஃபாவங்களை, செயினும்‌ - செய்வானானாலும்‌, புற 
ககூறான - (பிறனைக) காணாவிடத்து இசழ்ந்துபேசான்‌, என்றல்‌ - என்று 
(உலகத்தாசால்‌) சொல்லப்படுதல்‌, இனிது - நல்ல௮, (௪-ு). 

புறககூறாமை அக்குற்றங்களா லிழித்துக்‌ கூறப்படாமல்‌ மேற்பட்டு 
விளங்குமென்பதாம்‌, இசனால்‌ (புறங்கூறாமையென்னும்‌) அவ்வதத் இன து 
நன்மை சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). ஒருவன்‌ தருமமல்லாதவற்றைச்‌ செய்தாலும்‌ புற 
ங்கூறுதல்‌ இலனாயின்‌ ௮தனாலவன்‌ மேம்பட்டு விளங்குவான்‌ 
என்பது. 





டூ அக்குற்றங்கள்‌ - அற (சரும) மென்பதை (வாயினாழற்‌) சொல்லுவ 
மின்றிச்செய்த திவினை களா லுண்டாடிய குற்றங்கள்‌. 

ஏ புறஙகூறாதவன்‌ உலகத்தவரால்‌ பிறகுற்றங்களர லிழித்துக்கூறப்‌ 
படாது மேம்பட்விளங்குவானென்பதாம. 


இல்லறவியல்‌---௧௫ - வது புறங்கூறாமை, 175 


ர. Though one do not even speak of virtue and live in sin, 
it will be well if it be said of him “he does not backbite.” 
அக்கம்‌ 
௨. அறனழீஇ யல்லவை செய்தலிற்‌ நீதே 
புறனழீஇப்‌ பொய்த்து ஈகை, 

பரி. (இ-ள்‌). அமனேன்பதொன்றில்லையேன அழித்‌ துச்சொல்லி 
அதன்மேற்‌ பாவங்களை சீ செய்தலினும்‌ தீமையுடைத்‌ து; ஒருவனைக்கா 
தைவழி இகந்துரையால்‌ வழித்துச்சோல்லிக்‌ கண்டவழி அவ 
டூர்‌ போய்த்து நததல, (எ-று). 

ர உறழ்ச்சி சிரனிறைவகையாற்‌ கொள்க, அழித்தல்‌ $ ஒளியைக்‌ 
கோறல்‌, 

தெளி.--(டு-ள்‌). அறணழீது-அறமென்ப.து ஒன்‌ றில்லையென்‌ தழி 
ததச்சொல்வி, அல்லவை செய்தலின்‌ - (அதன்மேற்‌) பாவங்களைச்‌ செய்‌ 
தவினும்‌, இதே - திமையுடையதாம்‌, புறனழீஇ - ஒருவனைக்காணாக 
விடத்துப்‌ பழிச்சொற்களால்‌ குறைவாகப்பே௫, பொய்த்‌ துகை - (கண்ட 
விடத்து அவனோட) பொய்யாகமுகமலர்கத பேசுதல்‌, (ஏ-ு). 

அறத்தை யழித்தலினும்‌ புறங்கூறு தலும்‌, அல்லவற்றைச்‌ செய்தவி 
னும்‌ பொய்த்து ஈகுதலும்‌ ியனவாமென்‌ தறிக, புறனழித்சல்‌-புறங்கூறி 
ஒளியைக்‌ கெடுத்தல்‌, 

(௧-.த), ஒருவன்‌ பிறனைக்காணா கவிடத்திகழ்ர்‌தபேடக்‌ கண்ட 
விடத்‌. அப்‌ புகழ்க்‌ அ பேச்தல்‌ கருமத்தையழித்து அதருமத்‌ 
தைச்‌ செய்கலினுர்‌ தியதாம்‌ என்பது. 

2. Deceitfully to smile in another's presence after having 
reviled him to his destruction behind his back is a greater 
evil than the commission of every other sin and the destruc- 
tion of every virtue. 

த டக 





ர்‌ பொய்த்து£குதல்‌ - பொய்யாக நகைத்து வெளி யன்பு பாராட்டுதல்‌, 
1 அறனென்ப தொன்றில்லை யென்றழித்துச்‌ சொல்லுதவினும்‌ ஒருவ 
னைக்‌ சாணாதவழி யிகழ்க்‌துசையால்‌ அழித்தச்‌ சொல்லல்‌ இது எனவும்‌ 
அதன்மேற்‌ பாவங்களை ச்செய்தவினும்‌ கண்டவழி யவனோூ பொய்த்‌ தாகு 
தல்‌ இ.௫எனவும்‌ கொள்க, செய்தலின்‌ என்பசன்கணுள்ள இன்னுருபு சா 
ட்டிலும்‌ என்னும்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்தது. அறனழித்தலினும்‌ புற 
னழித்தல்‌ இது அல்லவை செய்தலினும்‌ பொய்த்து ஈகுதல்‌ தி.ஐ.என்‌.று: 
வந்தமையின்‌ இச்செய்யுள்‌ முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. 

$ ஒளியைக்கோறல்‌ - யிச்குத்தோன்‌ றும்‌ மதிப்பைக்‌ கெடுத்தல்‌, ஒளி 
யென்பசற்குப்‌ பொருள்‌ 44 ஒளீயொருவற்‌ குள்ள வெறுச்கை '” என்னுங்‌ 
குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ '' ஒளி சானுளனாயசாலத்த மிக்குத்சோன்றுச 
அடைமை'' என்றெழுதப்பட்டிருக்ன்‌ றமை காண்க, 








180 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௩. புறங்கூறிப்‌ போய்த்துமிர்‌ வாழ்தலிற்‌ சாத 
லறங்கூறு மாக்கந்‌ தரும்‌. 
பரி.--(ட-ள்‌), பிறனைக்‌ காணுதவமி டுகழ்நீ துரைத்துக்‌ கண்டவமி 
அவற்கினியகைப்‌ போய்த்து ஒருவன்‌ உயிர்வாழ்தலின்‌, ௮துசேய்‌ 
யாது சாதல்‌ அவனுக்க அறநால்கள்‌ சோல்லும்‌ ட அதத்‌ கெட்டுக்‌ 
தம்‌, (எ-று), 


ர்ர்‌ பின்‌ புறங்கூறிப்‌  பெவ்த்தனொழ்சகின்‌, “சாதல்‌! (ஆக்கந்தரும்‌” 
என்றார்‌, ஆக்கம்‌ 4 அஃதொழிந்தார்‌ மறுமைக்கண்‌ எய்தும்‌ பயன்‌. 
0 அறம்‌ - ஆகுபெயர்‌. () தருமென்பது இ_வழுவமைதி, 

தேளி.--(இ-ள்‌), புறங்கூறி - பிறனைக்காணாத விடத்து இகழ்ந்து 
பேச, பொய்ச்௮ - (சண்டவிடத்து அவனுக்கிணியவனாகப்‌) பொய்யாகச்‌ 
பே, உயிர்வாழ்‌ தவிள்‌ - (ஒருவன்‌) உயிர்‌ வாழ்‌ சவினும்‌, சாதல்‌ - (அ. 
செய்யாமல்‌) உயிர்விடுசல்‌, (அவனுக்கு), அறங்கூறும்‌-சரும சாஸ்‌ இரங்கள்‌ 
சொல்லும்‌, அச்சம்‌-பயனை, சரறாம்‌-கொடூக்கும்‌, (எ-று). 

உயிர்விட்டபின்‌ புறங்கூறிப்‌ பொய்த்தலாகிய பாவம்‌ நீங்கலால்‌, சா 
தல்‌' *ஆக்கந்சரும்‌” என்றார்‌, ஆச்கம்‌-புறங்‌ கூறு தலாய அப்பாவஞ்‌ செய்‌ 
யாதொழிர்‌ தவர்‌ மறுமையில்‌ அடையும்‌ பயன்‌, அறம்‌- அறத்தைக்கூறும்‌ 
கூலையுணர்த்‌ அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌. சருமென்பத படர்ச்கையோடியைந்து 
வந்தமையி னிடவழுவமைதியாம்‌ 


(க-து). ஒருவன்‌ பிறனைக்‌ காணாதவிடத்திலிகழ்க்‌ தும்‌ கண்ட 
விடத்திற்‌ புகழ்ந்தும்‌ பேசி யுயிர்‌ வாழ்தலினும்‌ இறத்தலே அவ 
னுக்கு ஈன்மையைத்தருவதாம்‌ என்பது. 

3. Death rather thanlife will confer upon the deceitful back- 
biter the profit which the treatises on virtue point out. 


2 


௪. கண்ணின்று கண்ணறச்‌ சோல்லினுஞ்‌ சொல்லற்க 
முன்னின்‌ வ்‌ சொல்‌. 

it பின்‌ ப்ஸ்கைஜில்‌ பொய்த்த றினா அ பின்‌ 
னர்ப்‌ புறங்கூறிக்‌ கபடமா யொழுகுசல்‌ நீங்குதலால்‌. 

ஏ அஃதொழிக்தார்‌ - புறங்கூறுதலை விட்டவர்‌, 

0 அறமென்னும்‌ சாரியப்பெயர்‌ அதனை யுணர்த்ததற்குக்‌ கருவியா 
இய நூலிற்காதலின்‌ சாரியவாகுபெயராம்‌. 

() தன்மை முன்னிலை யிட,ச்‌ இதற்குரிய சருமென்னுஞ்‌ சொல்‌ சாதல்‌ 
என்னும்‌ படர்க்கை?சொல்லோ டியைந்துவர்‌ சமையின்‌ இடவழுவமைதி 
யாயிற்று. 
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பரி,--(௫ - ள்‌), ஓருவன்‌ எதிரே நீன்று கண்ணேட்டமறச்‌ சோன்‌ 
னானுயினும்‌, அவனேதிர்‌ இன்றிப்‌ பின்வரங்‌ தற்றத்தை நோக்காத 
சொல்லைச்‌ சோல்லாதொமிக, (எ-று). 

' பின்‌ - ஆகுபெயர்‌, * சொல்வான்‌ தொழில்‌ சொன்மே லேத்றப்‌ 
பட்டது, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ புறங்கற்றின த கொடுமை கூறப்‌ 
பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) சண்ரின்று - எதிரே நின்று, கண்ணற- 
கண்ணோட்டமற, சொல்லிலும்‌ - சொன்னானாயினும்‌, மூன்‌ இன்று - 
(அவன்‌) எதிரில்லாமல்‌, பின்னோக்காச்‌ சொல்‌ - பின்வருங்‌ குற்றத்தை 
கோச்காத சொல்லை, சொல்லற்க - சொல்லாதிறாக்கக்‌ கடவன்‌, (எ-று). 

பின்‌ என்பது பின்வருங்‌ குற்றத்தை யுணர்த்‌ அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌. 
சொல்வானது நோக்காத தொழிலைச்‌ சொல்லின்மேலேற்றி * நோக்சாச்‌ 
சொல்‌' என்று கூறப்பட்டது, கண்ணோட்டம்‌-தாட்சணியம்‌, நோக்கா 
மை ந்‌ தித்‌ தணராமை. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ புறங்கூறுதலின்கொடு 
மை சொல்லப்பட்டது. 


(௧-2). ஒருவன்‌ மற்றொருவனை முன்னிகழினும்‌ பின்னிகழா 
இருக்கக்கடவன்‌ என்பது. 
4: Though you speak without kindness before another's 


face, speak not behind his back words which regard not the 
subsequent guilt. 


௫. * அறஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தா னன்மை புறஞ்சோல்லும்‌ 
புன்மையாற்‌ காணப்‌ படம்‌. 
பரி:--(-ள்‌). புறத்சொல்லுவாஹேருவன்‌ அறனை நன்றென்று 
சோல்லினும்‌, அது தன்‌ மனத்தானுய்ச்‌ சொல்லுகின்றனல்ல னேன்‌ 





* பின்‌ என்னும்‌ காலப்பெயர்‌ பிற்காலத்தில்‌ வரும்‌ குற்றத்தை 


யுணர்ச்துதலால்‌ காலவாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ பின்வருங்‌ குற்றத்தை நோக்காது புறங்கூறுவானது ரோக்காத 
தொழிலை அவன அ புறங்கூற்றுச்‌ சொல்வின்மே லேற்றி (பின்னோக்காச்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌. [பின்வருவ்‌ குற்றத்தை நோச்சாசவனது சொல்‌ பின்‌ 
னோச்காச்சொல்‌ என்றுரைக்கப்பட்ட தென்ப]. முன்னின்று பின்னோக்‌ 
காச்சொல்‌ என்பதனைப்‌ பிரயோசவிவேகறூலார்‌ “இஃதொரு பொருளின்‌ 
வினை மற்றோர்‌ பொருளின்‌ வினையான அ?” என்று இலக்கணை கூழமிட 
த்துக்‌ கூறினர்‌, 

ர்‌ அதஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தான்‌ என்பதைப்‌ பிரயோக விவேக 
மாலார்‌ நெஞ்சோ டறஞ்‌ சொல்லுவானென விகுதி பிரித்துக்‌ கூட்வெர்‌, 


182 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பது அவன்‌ புறத்‌ சொல்லுதற்கு&-காசணமான 1 மனப்புன்மையானே 
அறியப்படூம்‌, (எ-று). 


ஏ மனந்திதாகலின்‌, அச்சொல்‌ சொள்ளப்படா தென்பதாம்‌, 


தேளி:-(இ- ன்‌). (புறங்கூறுவா ஜெருவன்‌ அறத்தை கல்ல 
சென்று சொன்னாலும்‌) அறம்‌ - (அர்த) அறத்தை, நெஞ்சத்தான்‌ - (தன்‌) 
மனத்‌,இன்‌ வழியனாய்‌,சொல்லும்‌-கூ இஒறான்‌,அன்மை(யண்‌ )-அல்லனென்‌ 
பத, புதஞ்சொல்லும்‌ - (அவன்‌) புறங்கூறுதற்குக்‌ காரணமாகிய, புன்மை 
யால்‌ - (மனப்‌) புன்மையாலே, காணப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) அறி 
யப்படும்‌, (எ - று). 


மனம்‌ இதாயிருக்சையால்‌, (அறம்‌ ஈன்றென்று சொல்லுெ) அச்‌ 
சொல்‌ அங்கெரிக்கப்படா சென்பசாம்‌. 


(க-து. தருமத்தை ஈன்றென்று கூறுபவனது மனத்தி 
னிடத்அத்‌ தருமமில்லாமை அவன்‌ புறல்கூறுதலா லறியப்படும்‌, 
5. The emptiness of that man’s mind who merely praises. 


virtue will be seen from the meanness of reviling another 
behind his back. 


அல 
௬. பிறன்பழி கூறுவான்‌ றன்பழி யுள்ளுக்‌ 
திறன்றேரிந்து கூறப்‌ படும்‌, 


பரி.--(௫-ள்‌). பிறனேநவன்‌ பழியை அவன்புறத்துக்‌ கூறுமவண்‌ 
தன்பழி பலவற்றுள்ளும்‌ உளையுந்திற ழடையவற்றைத்‌ தெரிந்‌ து அவளுற்‌. 
கூறப்படும்‌, (எ-று). 


$ புறத்சென்பது அதிசாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இது வருகன்றவற்றி 
ற்கு மொக்கும்‌, () திறன்‌ - இகுபெயர்‌. தன்னைப்‌ புறங்கூறியவாறு கேட்‌ 


1 மனப்புன்மை- மனக்குற்றம்‌. 


4 புறங்கூறுவான்‌ அற (தருமம்‌ கூறினாலும்‌ அவன்மனம்‌ புன்மை. 
யையுடையதாயிருத்சலின்‌, அவன்‌ கூறுஞ்‌ சொல்லை அறிவுடையவர்‌ 
ஏற்றக்‌ கொள்ளுதலில்லை யென்பது. 


$ புறத்து என்பது புறங்கூறாமை யென்னு மதிசாரத்தால்‌ வருவிச்‌ 
கப்பட்டது. அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து முடிப்பதனை வடதூலார்‌ அறத 
ல்க மென்பர்‌. த 

() திறன்‌ என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ இறத்தை (வலியை)யுடைய பழிச்‌ 
சொற்களை யுணர்ச்‌.த,சலால்‌ பண்பாகு பெயராம்‌, 
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டான்‌ அச்கூறியாற்கு அவ்வஎவன்றி ஏ அவனிற்கபட்‌ சனேயுக்‌ இற 
த தனவாயெ பழிகளை நாடி ௭ இரே கூறுமாகலின்‌ * இறன்தெரிச்த கூறப்‌ 
படும்‌' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). பிறன்பழி - பிற (னொருவ) னது பழியை, கூறு 
வான்‌ - (அவனைத்காணாதவிடத்துச்‌) சொல்லுவோன்‌, தன்பழியுள்ளும்‌ - 
தனது பழி (பல) வற்றுள்ளும்‌, இறன்‌ - (வருக்தும்‌) விதமுடையவற்றை, 
தெரிந்து - ஆராய்ந்து, கூறப்படும்‌ - ( அவனால்‌) சொல்லப்பவொன்‌,(எ-ற). 

காணாசவிடத்சென்பது அதஇிகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இது பின்‌ 
வருகின்‌ தனவத்றிற்கும்‌ பொருந்தும்‌, இறன்‌-திறமுடையவற்றையுணர்த்து 
தலால்‌ ஆகுபெயர்‌. தன்னைச்‌ சாணாதவிடத்தப்‌ பிறன்பழித துச்‌ சொன்ன 
வீதத்தைக்கேட்டவன்‌ அப்பழியைச்‌ சொன்னவனுக்கு(௮வன்‌ கூறிய) அவ்‌ 
வளவல்லாமல்‌ அவன்‌ மிசவுர்துச்கமடைந்‌து வருந்தும்‌ வகையனவாடிய 
பழிகளை ஆராய்ந்து எதிரே சொல்லுவானாதலால்‌ * இறன்றெரிந்து கூறப்‌ 
படும்‌" என்றார்‌, 

(க - து). பிறனனு பழியைக்காணா தவிடத்‌அச்சொல்லுவோ 
னது பழி சொல்லப்‌ பட்டவனால்‌ சொன்னவன்‌ வருந்துமாறு 
எதிரே நின்று விரித்துச்சொல்லப்படும்‌ என்பது. 

6. The character of the faults of that man who publishes 
abroad the faults of others will be sought out and published. 
et 

எ. பகச்சொல்லிக்‌ கேளிர்ப்‌ பிரிப்பர்‌ நகச்சோல்லி 

நட்பாட றேற்றா தவர்‌. 

பரி-(௫- ன்‌). தம்மை விட்டூ நீங்தமாற்றற்‌ புறங்கூறித்‌ தங்கே 
ளிரையும்‌ பிரியப்பண்ணுவர்‌; கூடி மகிழுமாறு இனியசோஙற்களை ச்‌ 
சொல்லி அயலாரசோடூ நட்பாடலை யறியாதார்‌, (எ - று). 


இறப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ ொக்சது, கேளிரையும்‌ பிரிப்ப 
ர்‌ சென்ற கருத்தான்‌, அயலாரோடு மென்ப.த வருவித்துரைக்கப்பட்ட அ. 
அறிதல்‌ 1 தமக்குறுதியென்‌ றறிதல்‌, $ “கடியு மிடந்தேற்றாள்‌ சோர்ந்த 
ஏ அவனிதந்‌துபட்ளெயுந்திறத்தனவாகெயெ பழிகளை என்பதற்கு,அவன்‌ 
மிகுதியு மடைர்து வருந்தும்‌ உசையனவான பழிச்சொற்களை என்று 
கொள்க. ௮வனிறந்தபட்‌ டென்பதற்குப்பிரதியாக அவன்‌ திறத்துப்பட்‌ெ 
எனவும்‌ அவனிறத்துப்‌(மார்பில்‌பட்‌ூ எனவும்‌ பாடபேத மூண்டு, 
ர்‌ என்றகருத்தான்‌ என்பதற்கு! என்னுங்கருத்தான்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. 
1 சமக்குறுதியென்‌ றறிதல்‌ - தமக்கு ஈன்மையைத்‌ தருவதென்‌ 
அணர்தல்‌, ‘ 
$ கலித்தொகை மருசக்கலி, ௨௭, இதன்பொருள்‌ (ஒருத்தி வண்டு 
களை) ஒட்டுமிட ப.றியாதவளா௫இச்‌ கைசோர்ம்தாள்‌ என்பது, 


184 திருக்குறள்‌-அறத்துப்பால்‌. 


ஊள்கை?” என்புழிப்போலத்‌ 4 தேற்றாமை தன்வீனையாய்‌ நின்றது, புறங்‌ 
கூறுவார்க்கு யாவரும்‌ பகையாவரென்பது கருத்து. 

தெளி:-(இ. ள்‌), ஈசச்சொல்லி - (கூடி) மிமும்படி (இனியசொற்‌ 
களைச்‌) சொல்லி, ஈட்பாடல்‌ - (அயலாரோடு) சிரேகஞ்செய்தலை, தேற்றா 
தவர்‌ - (தமக்குறுதியென்ற) அறியாதவர்‌, பகச்சொதிலி - (தம்மை 
விட்டு) நீங்கும்‌ வழியாகப்‌ புறங்கூ றி, சேளிர்‌ - (சமது) சுற்றத்‌ சாரையும்‌, 
பிரிப்பர்‌ - பிரியப்பண்ணுவர்‌, (எ - அ). 

கேளிரும்‌ என்ற உயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்விகாரத்தால்தொக்க அ. 
கேளிரையும்‌ பிரிப்பரென்‌ றகருத்தால்‌ அயலாரோடுமென்பஅ வருவிச்துச 
சொல்லப்பட்ட அ, தேற்றுமையென்பது தன்வினைப்பொருளில்‌ வந்தது. 
புறங்கூஐவார்க்கு யாவரும்‌ பசையாவாரென்பது சருத்‌அ, 

(க-து). பிறர்தம்மோடுகூடிமழெம்படி யின்சொற்களைச்சொ 
ல்லியவசோடு சிகேகஞ்செய்தலை யறியா தவர்கள்‌ புறங்கூறியுறவின 
ரையும்‌ பிரிப்பர்‌ என்பது. 

7. Those who know not with laughter-producing speech to 
live in friendship will estrange even their relatvies, by back- 
biting. 
அ 
௮. துன்னியார்‌ குற்றமுக்‌ தூற்று மரபினா 
ரென்னைகோ லேதிலார்‌ மாட்‌, 

பரி:--(இ -ள்‌). தம்மோடு சேறிந்தாரது குற்றத்தையும்‌ அவர்‌ 
புறத்துத்‌ தூற்றும்‌ இயல்பினையுடையார்‌, அயலார்மாட்டூச்‌ செய்வது 
யாது கோல்லோ, (எ-று). 

அற்று சல்‌ - பலரும்‌ அறியப்‌ பரப்புதல்‌. அதனிற்‌ கொடியது பிறி 
சொன்று காணாமையின்‌ “என்னைகொல்‌' என்றார்‌. செய்வதென்பது 
சொல்லெச்சம்‌. என்னர்‌ கொலென்ற பாடமோ இ, எவ்வியல்பின ராவரென்‌ 
அரைப்யாருமுளர்‌. 








ஏ தேற்றாதவர்‌ என்பதன்கணுள்ள தன்வினை பிறவினை யிரண்டிற்‌ 
கும்பொதுவான தேற்றாமை யென்னும்‌ எதிர்மறை வினையானது இங்கே 
தன்வினையாய்பின்‌ ற௮,'*சன்வினை' பிறவினை யிவ்வீரு வீினைப்பொ த?” என்‌ 
னுமடிக்கு உதாரணமாக இலக்கணக்‌ கொச்துதூலார்‌ “பிரிவர்‌, ஆவெர்‌; பிரி 
ப்பர்‌, ஆட்வெர்‌ இவை தன்வினை பிறவினை. “தேற்றாவொழுக்க மொருவன்‌ 
கணுண்டாயின்‌,” “ஈட்பாடழேற்றா சவர்‌,” எ-ம்‌, அவனைத்தேற்றிச்‌ கெடுத்‌ 
தான்‌; அவளைச்தேற்றிப்‌ பிரிந்தான்‌, எ-ம்‌ இலை சொல்லொன்றே சன்‌ 
வினையும்‌ பிறவினையுமாயின. 'தொல்கரப்பியனென த்‌ தன்பெயர்சோற்றி)” 
*பொருண்டமுதலாறினுந்தோற்றி;'தொடர்ந்து சொழிலல காலர்தோற்றா)” 
இவன்‌ வெளுத்தான்‌ இவை போல்வனவுமது ” என்று கூறினர்‌, 
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தெளி:-(இ- ள்‌). 'துன்னியார்‌ - (தம்மோடு) கெருங்னெவரது, 
குற்றமும்‌ - குற்றத்தையும்‌, தாத்றும்‌ - (அவரைக்காணாதவிடத்துத்‌) தூற 
அம்‌, மசபினார்‌ - இயல்பினை யுடையவர்‌, ஏ திலார்மாட்டு - அயலாரிடத்‌ 
அச்‌ (செய்வது), என்னைகொல்‌ - யாதோ, (௪- று), 

தூற்றுதல்‌ - பலரும்‌ அறிய விரித்துச்‌ சொல்லுதல்‌, அத்தூற்றுதலி 
னுங்‌ கொடிய செயல்‌ வேறொன்று காணாமையால்‌ -என்னைகொல்‌'என்ருர்‌. 
செய்வதென்பது: குறைக்‌ துநின்‌ றமையின்‌ சொல்லெச்சமாம்‌.என்னைகொல்‌ 
என்பதற்குப்‌ பிரதியாக என்னர்கொல்‌எனப்பாடங்கூறி௮தற்குப்பொருள்‌ 
எத்தன்மையினை யுடையவராவர்‌ என்று கூறுவாருமுண்டு. 

(க-து). உறவினரது குற்றத்தையும்‌ கூற்று மியல்பினை 
யுடையார்‌ அயலார து குற்றத்தைத்‌ தாற்றாதிசார்‌ என்ப, 

8. What will those not do to strangers whose nature leads 
them to publish abroad the faults of their intimate friends ” 
அவல 

௯. அறனோக்கி யாற்றங்கோல்‌ வையம்‌ புறனோக்கிப்‌ 

புன்சொ லுரைப்பான்‌ பொறை. 

பரி:--(இ- ஸ்‌). பிறர்‌ நீங்கினவளவு பார்த்து அவர்‌ பழிப்புரை 
யை உரைப்பானது உடற்பாரத்தை, நிலம்‌ * இக்கோடியது போறுத்‌ 
தலே எனக்கறமாவதேனக்‌ கநதிப்‌ போறுக்கின்றதுபோலும்‌, (எ-று). 

எல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இது பொறுத்தற்கரி 
'சென்னுங்‌ கருத்தால்‌ 'அறனோககியாற்றுங்கொல்‌ என்றார்‌. இவையைர்து 
பாட்டானும்‌ புறங்கூ௮வார்ச்‌ கெய்துங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ - ள்‌), புறன்ரோக்கி - பிறர்கீங்னெவளவு பார்த்து, புன்‌ 
சொல்‌ - (அவரது) பழிப்புசசொல்லை, உரைப்பான்‌ - சொல்லுவோன அ, 
பொறை - (உடம்‌) பாரத்தை, வையம்‌ - பூமியானது, ௮றன்சோக்‌இ- (இக்‌ 
கொடியசைச்‌ சுமத்தலே எனக்கு) அறமாவதென்றுநினை ௪, ஆற்றங்‌ 
கொல்‌ - சுமக்கின்ற. த போலும்‌, (௪ - று), 

(பூமிக்கு மலை, கடல்‌, ஆறு மு,சலிய) எல்லாவற்றையும்‌ சுமத்தல்‌ 
சுபாவமாயினும்‌ இது (புறங்கூறுவானன உடற்பாரம்‌) சுமத்சம்கருமை 
யானசென்னுங்‌ கருத்தால்‌(வையம்‌) *அ.றனோக்கி யாற்றுங்கொல்‌' என்றார்‌. 
இவை யைர்துபாட்டாலும்‌ புறங்கூறுவாருக்‌ குண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்‌ 
லப்‌ பட்டத. 

(க.- து. பூமி புறங்‌ கூறுவோனது உடற்‌ பாரத்தைத்‌ தரு 
மத்திற்‌ கஞ்சிச்‌ சுமக்கின்றதுபோலும்‌ என்பது. 
9. The world through charity supports the weight of those 
who, observing that others are absent, speak reproachful 


words. 
அலல்‌ 


ர்‌ மிகக்‌ கொடியது என்றும்‌ பாட முண்டு, 
24 
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௧௦. ஏதிலார்‌ குற்றம்போற்‌ றங்குற்றங்‌ காண்கிற்பிற்‌ 

நீதுண்டோ மன்னு முயிர்க்கு. 

பரி:_(௫ - ள்‌). எதிலாரைப்‌ புறங்கூறுவார்‌ அதற்த அவர்தற்றங்‌ 
காணுமா றுபோலப்‌ புறங்கூறலாகிய தங்கற்றத்தையுங்‌ காணவல்லரா 
யின்‌, ௮வர்‌ நிலைபேறுடைய வுயிர்க்த வநவதோர துன்பழண்டோ. 

ஈடுவுசின்று ஒப்பக்காண்ட லருமைநோக்கச்‌ *காண்‌இஜ்பின்‌' என்றும்‌, 
சண்டவழி யொழிதலிற்‌ பாவம்‌ இன்றாம்‌; ஆகவே, வரும்‌ பிறவிகளினுர்‌ 
துன்பம்‌ இல்லை யென்பது கோக்க “உயிர்க்குத்‌ திதுண்டோ? என்றுங்‌ 
கூறினர்‌. இசனம்‌ புதங்கத்றொழிதற்குபாயல்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ- ள்‌). (அயலாரைப்‌ புறங்கறுவோர்‌ அதுசெய்தற்கு) 
எதிலார்குற்றம்போல்‌ - (அர்த) அயலாரது குற்றத்தைக்காணுமா றுபோல, 
தீங்குற்றம்‌ - (புறங்கூறு சலாசய) தமத குற்றத்தையும்‌, காண்டற்பின்‌- 
காணவல்லவராயின்‌, மன்னுமுயிர்க்கு - (அவரது) நிலைபெறுதலுடைய 
உயிர்க்கு, தி.து - (வருவது ஒரு) அன்பம்‌, உண்டோ - உண்டாகுமோ, 
(உண்டாகாதென்‌ றபடி) (௪ - ற), 

(ஏதிலார்‌ குற்றம்போலச்‌ தமது குற்றத்தையும்‌) கடுவுகிலைமையாக வி 
ருந்து ஒப்பக்‌ காணு சலாய அருமைநோக்‌ி காண்டிர்பின்‌” என்றும்‌,(அவ்‌ 
லான) கண்டவீட தீப்‌ புறங்க இத லொழிதலின்‌ பாவமில்லையாம்‌; இல்‌ 
லையாகவே, வரும்‌ பிறவிகளிலும்‌ தன்பயில்லே என்பதுகுறித்து உயிர்க்‌ 
குத்‌ திதுண்டோ என்றும்‌ சொல்லீனார்‌. இதனால்‌ புறங்கூறு தலை விவெ 
தற்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). அயலார்‌ குற்றத்தைப்‌ பார்ப்பதுபோலத்‌ தமது 
குற்றத்தையும்‌ பார்ப்பவர்க்குக்‌ கெடுதியுண்டாகாது என்பது. 
10. If they observed their own faults as they observe the 
faults of others,would this evil of backbiting still exist among 


men ? 
டு இஷ 


பதினாறாம்‌ அதிகாரம. 
பயனில சோல்லாமை-- 


Against RProfitless Conversation. 
அஃதாவது தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பமாகிய பயன்க 
ளூள்‌, ஒன்றும்‌ பயவாதசொற்களைச்‌ சொல்லாமை, பொய்‌, குறளை, சடுஞ்‌ 
சொல்‌, பயனில்சொல்‌ லென $ வாக்கின்சணிகழும்‌ பாவ நான்கனுள்‌ 


8 “கடுஞ்சொல்‌, பொய்‌, புறங்கூறல்‌ பயனிஈ சொல்‌ என்னுமிர்சான்‌ 
கும்‌ வாக்கின்‌ அசுபசருமங்கள்‌'?. “ வாக்கிஞெல்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அசுப 
கருமத்தைச்செய்தால்‌ பறவை அல்லது மிருசமாகப்பிறக்ன்றான்‌ "என்ப 
மனுதர்மசாஸ்‌ இரம்‌ பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌. “ படிறும்‌ பயனிலவும்‌ 
பட்டி யுரையும்‌, வசையும்‌ புறனு முரையாரே யென்று, மசையாத வுள்ளத்‌ 
தவர்‌ என்பது ஆசாரக்கோவை. 
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* பொய்‌ தறந்தார்க்‌ கல்லது. ஒரு தலையாகக்‌ கடியலாகாமையின்‌, 1 ௮ல்‌ 
தொழித்து இல்வாழ்வாசாத்‌ கடியப்பம்‌ 1 ஏனை மூன்றனுள்‌, கஞ்சொல்‌ 
5 இனியவைகூறலாலும்‌, குறளை ஏ புறங்கூராமையாணும்‌ விலக்க கின்ற 
பயனில்சொல்‌ இதனான்‌ விலக்குடன்றா சாகலின்‌, இத புறங்கூறாமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி.--௮ஃ சாவது தமக்கும்‌ பிதர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பங்க 
ளாகிய பிரயோஜனவ்களுள்‌, ஒன்றையும்‌ தாராத சொற்களைச்‌ சொல்லா 
மையாம்‌. பொய்‌,குறளை, கடுஞ்சொல்‌, பயனில்சொல்‌ என்று வாக்னிடத்‌ 
அண்டாகும்‌ பாவம்‌ சான்சனுள்‌, பொய்‌ அறர்தவர்க்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு 
நிச்சயமாக நீக்குதல்‌ கூடாமையால்‌, அதனை யொழித்து இல்வாழ்வாரால்‌ 
நீக்கப்பவெனவாயெ மத்றைய மூன்றனுள்‌, சடுஞ்சொல்லை இனியவை 
கூறலாலும்‌, குதளையைப்‌ புறங்‌ கூறாமையாலும்‌ விலக, (விலக்காது) 
கின்றபயனில்‌ சொல்லை இதனால்‌ (இவ்வ திகாரத்தால்‌) விலக்குன்றா ராக 
லால்‌ இது (பயனில சொல்லாமை) பு.நங்கூறுமையின்பின்‌ வைக்கப்‌. பட்‌ 
தி. 

க. | பல்லார்‌ முனியப்‌ பயனில சோல்லவா 
னேல்லாரு மேள்ளப்‌ படும்‌. 

பரி,--(ட - ள்‌). அறிவுடையார்‌ பலருங்‌ கேட்டு வேறுப்பப்‌ பய 
னில வாகிய சொற்களைச்‌ செல்லுவான்‌ எல்லாரானும்‌ இக்ழப்படூம்‌. 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்டு வெறுப்பவே 6 ஒழிந்தாரானும்‌ இக 
ழப்படுதலின்‌ எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌' என்றார்‌. மூன்றனுறாபு விகாரத்‌ 
தாத்‌ ரொக்கது. 

தேனி.--(இ-்‌), பல்லார்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலரும்‌, முனிய - 
(கேட்டு) வெறுக்க, பயனில - பயனிலவாகிய சொற்களை, சொல்லுவான்‌, - 





* பெரும்பான்மையும்‌ காமமும்‌ பொருளும்பற்றி யுண்டாவதாயெ 
பொய்யைத்‌ அறவறத்தார்க்‌ கல்லா, இல்லறத்தார்க்கு முற்றும்‌ பற்றற: 
வொழித்தல்‌ கூடாமையின்‌, பொய்‌ அறந்தார்க்‌ கல்லது, ஒரு தலையா (கிச்‌ 
சயமா) கக்‌ கடியலாகாமையின்‌” என்று கூறப்பட்டது. 

ர்‌ ௮ஃதொழிச்து - பொய்‌ பேசுத லொழித்த. 

1 ஏனை மூன்றனுள்‌ - மற்றைய குறளை (புறங்கூறல்‌), கடஞ்சொல்‌,. 
பயனில்சொல்‌ என்னு மூன்றனுள்‌. 

$ இணியவைகூறலானும்‌-இனியவைகூறலென்னு மதிகாரத்தாலும்‌. 

4 புறக்கூறாமையானும்‌-புறங்கூராமை யென்னு மதிகாரத்தாலும்‌. 

| பயனை யாராய்தற்குரியவர்‌ அறிவுடைய ராகலின்‌, இங்கே 
பல்லார்‌ என்பது அறிவுடையார்மேல்‌ கின்றது, 


$ ஒழிந்தாரென்றது அறிவிலிகளை. 


188 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


சொல்லுன்றவன்‌, எல்லாரும்‌ - எல்லாராலும்‌, எள்ளப்படும்‌ - இகழப்படு 
வான்‌, (௭ - ற]. 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்ட வெறுக்கவே ஒழிந்தவராலும்‌ (பய, 
னிலசொல்லுவான்‌) இகழப்‌ படுதலால்‌ “எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌” எண்‌ 
ரர்‌. எல்லாராலும்‌ என்ற மூன்றாம்‌ வேற்றுமையுருபு செய்யுள்‌ வீகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கு கின்றது. 

(ச - அ), பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்பவன்‌ யாவராலு 
மிகழப்படுவான்‌ என்பது. 

ர. He whotothe disgust of many speaks, uselesss things, 
will be despised by all. 
அ 
உ. பயனில பல்லார்முற்‌ $ சொல்ல னயனில. 
நட்டார்கட்‌ செய்தலிற்‌ நீது, 

பரி.--(இ - ள்‌), பயனிலவாகிய சொற்களை அறிவுடையார்‌ பல்‌ 
முன்பே ஒருவன்‌ சோல்லுத்ல்‌ விநப்பமிலவாகிய செயல்களைத்‌ தன்‌, 
னட்டார்‌ மாட்டுச்‌ சேய்தலினும்‌ தீது, (எ - று). 

விருப்பமில.- வெறுப்பன. ரர்‌ இச்சொல்‌ அச்செயலினும்‌ மிக விச 
முற்‌ பாடு பயக்கு மென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ - ள்‌). பல்லார்முன்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலர்முன்னே, 
பயனில - பயனில வாய சொற்களை, சொல்லல்‌-(ஒருவன்‌) சொல்லுதல்‌, 
நட்டார்சண்‌-(,சன்‌) சிெடெசரிடத்‌.து, ஈயனில - விருப்ப மிலவா யெ செயல்‌ 
களை, செய்தலின்‌ - செய்தலினும்‌, இத - தியதாம்‌, (எ - அ. 

விருப்பமிலவாயெ செயல்கள்‌ - வெறக்சப்படுஞ்‌ செயல்கள்‌. இச 
சொல்‌ அசசெயலைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ இகழப்பதெலையுண்டாக்கு மென்‌ 
பதாம்‌. 

(க - ௮), பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ தமேதெ 
சிடத்து வெறுக்கப்படுஞ்செயல்களைச்‌ செய்தலினுங்கொடியதாம்‌.. 
2. To.speak useless things in the presence of many is a 
greater evil than to do unkind things towards friends. 


lee 








1 சொல்லல்‌ என்பதனால்‌ பயனிலவென்பஅ பயணிலவரயெ சொற்க 
சென்றும்‌, செய்தல்‌ என்பதனால்‌ ஈயனிலவென்பது விருப்பமிலவாகய 
செயல்கள்‌ என்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்க, 


ர்ர்‌ இச்சொல்‌ அச்செயவினும்‌ - பயனிலவாய சொல்‌ விருப்பமில. 
வாய செயலைப்‌ பார்க்கிலும்‌, 


இல்லறவியல்‌--௧௬-வது பயனிலசோல்லாமை. .1இஓ 


௩. நயனில னேன்பது சொல்லும்‌ பயனில 
பாரித்‌ துரைக்கு முரை. 

பரி.--(இ - ள்‌). பயனிலவாகிய போருள்களை ஒருவன்‌ விரித்து 
ரைக்த ழரைதானே இவன்‌ நீதியில னென்பதனை 4 உரைக்தம்‌,(எ-று), 

£ உரையால்‌ இவன்‌ ஈயனிலனென்ப தறியலாமென்பார்‌, அதனை 
உரைமே லேற்றி உரைசொல்லும்‌ என்றார்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌). பயனில - பயனிலவாயெ பொருள்களை, (ஒரு 
வன்‌), பாரித்து - விரித்து, உரைக்கு முரை - சொல்லுஞ்‌ சொல்லே,ஈயனி 
லனென்பது - (இவன்‌) நீதியில்லாதவ னென்பதனை, சொல்லும்‌ - அறி 
விக்கும்‌, (௭- று). 

பயனிலவாடிய வுரையால்‌ இவன்‌ நீதியில்லாகவ னென்பதை அறிய 
லா மென்பார்‌ அவ்வறிதலை உரையின்‌ மீதேற்றி உரைசொல்லும்‌ என்றார்‌. 

(௧-௮), ஒருவன்‌ பயனில்லாத சொல்லை வீரித்‌அக்‌ கூறினால்‌, 
௮லது இவன்‌ நீதியில்லாதவ னென்பதை யறிவிக்கும்‌. 
3. That conversation in which a man utters forth useless 
things will say of him “he is without virtue.” 

த 
௪. நயன்சாரா நன்மையி னீக்கும்‌ பயன்சாராப்‌ 
பண்பில்சோற்‌ பல்லா ரகத்து. 

பரி-(௫ - ள்‌), பயனோடபடாத பண்பில்‌ சொற்களை ஒநவன்‌ 
பலரிடைச்‌ சோல்லுமாயின்‌, அவை அவர்மாட்டூ நீதியோடு படாவாய்‌, 
அவனை நற்குணங்களி விக்கம்‌, (எ - று). 

பண்பு--இனிமையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ * முதலாய 11 சொற்குணங்‌ 
கள்‌. சொல்லுமாயி னென்ப அம்‌, அவர்மாட்டென்பதும்‌ எச்சமாக வருவிக்‌ 
சப்‌ பட்டன. 

தேளி.--(இ- ள்‌). பயன்சாரா - பயனோ பொருந்தாத, பண்பில்‌ 
சொல்‌ - குணமில்லாத சொற்களை, (ஒருவன்‌),பல்லாரகத்து - பலரிடத்‌. த, 








ஏ உணர்த்தும்‌ என்றும்‌ பாடமூ£ண்டு, 

8 அறிதலாயெ சேதனதருமத்தை யுரைமே லேற்றி உரைசொல்லும்‌ 
என்றமையின்‌, இஃதொரு பொருளின்‌ தருமம்‌ மற்றொரு பொருளின்மே 
லாய வுபசாச வழக்காம்‌. 

* முதலாய என்பதனால்‌ கெடுஇவிளைவியாமை, கேட்டாரைத்‌ தன்‌ 
வசப்படுத்தல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

11 சொல்லின்‌ குணங்கள்‌ கேட்டார்க்ினிமை யுடைமை, உண்மை 
யுடைமை, தீமை விளைவியரமை முதலியனவாம்‌. 


90 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

(சொல்லுவானாயின்‌ அவை அவரிடத்து), சயன் சாரா - நீதியோடு பொரும்‌ 
சாதன வாடு, கன்மையின்‌-ஈற்குணங்களினின்‌ அம்‌, நீக்கும்‌ (அவனை) நீங்கச்‌ 
செய்யும்‌, (எ-று). 

பண்பு - இணிலையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ முசலாயெ சொற்குணங்கள்‌... 
சொல்லுவானாயின்‌, அவரிடத்து என்பன குறைக்கு கின்றமையின்‌, 
அவை வருவித்‌ துரைக்சப்பட்டன. இவை விசையெச்சங்களாம்‌. 

(க - இ). குணமில்லாத சொற்களை யொருவன்‌ சொல்லுவா 
னாயின்‌, அவை அவனைநற்குணங்களினின்‌ றும்‌ நீக்கும்‌. 

4: The words devoid of profit or pleasure which a man 
speaks with many persons will, being inconsistent with vir- 
tue, remove him from goodness. 
கலை 
௫. சீர்மை சிறப்பொட நீங்கும்‌ பயனில 
நீர்மை யுடையார்‌ சொலின்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). பயனிலவாகியசொற்களை. இனிய நீர்மையுடையா்‌ ௩ 
சோல்லுவராயின்‌, ௮வரது ர்‌ விழப்பழம்‌ அதனால்‌ வரம்‌ நன்த மதிக்‌ 
கற்பாடூும்‌ உடனே நீங்தம்‌, (எ-று). 

1 நீர்மை - நீரின்றன்மை, சொலினென்பது சொல்லாமையை விளச்‌ 
இற்று. 

தேளி.--(இ- ள்‌), பயனில-பயனிலவாயெ சொற்களை, நீர்மையுடை 
யார்‌ - நற்குணத்தை யுடையவர்‌, சொலின்‌ - சொல்லுவாராயின்‌ , சர்மை- 
(அவர) மேம்பாடும்‌, சிறப்பொடு - (அம்‌ மேம்பாட்டினால்‌ வரும்‌) சன்கு 
மதிக்கப்பதெலும்‌ (உடனே), நீங்கும்‌-(அவரிடத்‌ திறாந்து) கக்கும்‌ (எ-று). 

ரீர்மை - நற்குணத்தின்‌்றன்மை. சொலினென்பது நீர்மை யுடை 
யார்‌ பயணிலவற்றைச்‌ சொல்லாமையை விளக்க கின்றது, 

(௧ - ௮). ஈற்குணமுடையோர்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ 
சொல்லுவா.சாயின்‌ அதனால்‌ அவரத மேன்மையும்‌ நன்கு மதிப்‌ 
பும்‌ ஒழியும்‌ என்பஅ. 

5. If the good speak vain words their eminence and excel- 


lence will leave them. 
l= 


௬. பயனில்சோற்‌ பாராட்ட வானை மகனேனல்‌ 
மக்கட்‌ பதடி யெனல்‌. 


ர்‌ விழுப்பம்‌ அதனால்‌ வரும்‌ ஈன்கு மதிச்கற்பாடெனே நீங்கும்‌. 
என்றும்‌ பாடமுண்டு. 


1 நீர்மை - குணம்‌, நீரின்றன்மை - (ற்‌) குணத்‌ இன்‌ தன்மை. 
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பரி.--(இ-ள்‌). பயனில்லாத சொற்களைப்‌ பலகாலுத்க்‌ சொல்லு 
லானை மகனேன்று சோல்லற்க; மக்களுட்‌ பதரென்று சொல்லுக, 

* ௮ல்‌ விகுதி வியங்கோள்‌) முன்‌ ௭ இர்மழையினும்‌, பின்‌ உடம்பாட்‌ 
ஒனும்‌ வக்தத. * அதிவென்னும்‌ உள்ளீடின்மையின்‌ 'மக்கட்பதடி' என்‌ 
றார்‌. இவை யாறுபட்டானும்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்றுதலின்‌ 
குத்தல்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). பயனில்சொல்‌ - பயனில்லாத சொற்களை, பாராட்டு 
வானை-பலதரமுஞ்சொல்லுனெ றவனை,மகனெனல்‌-மனிதனென்று சொல்‌ 
லற்க, மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ - மக்களுள்‌ பதரென்று சொல்லுக, (எ-று). 


எனல்‌, எனல்‌ என்னும்‌ அல்‌ ஈற்று வியங்கோள்‌ முற்றுக்கரிரண்ட 
னுள்‌, முன்ன அ எதிர்‌ மறையிலும்‌ பின்னது உடன்பாட்டிலும்‌ வந்தன. 
பதருக்கு அரிசியா இய உள்ளீ டில்லாமைபோலப்‌ பயனில்‌ சொற்‌ பாராட்டு: 
வானுக்கு அறிவாயெ உள்ளீடில்லாமையால்‌ “மக்கட்பதடி” என்றார்‌, இலை 
யாறு பாட்டாலும்‌ பயனில்லாத சொற்களைக்‌ சொல்லுதலின்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லப்பட்டது. உள்ளீடு-உள்ளிருப்பது, பதர்‌-அரிசெயில்லாத மெல்‌, 


(௧- இ). பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுனெறவன்‌ மக்‌ 
களுள்‌ பதராவான்‌ என்பன. 


6. Call not him a man who parades forth his empty words, 
call him the chaff of men. 
ட 


* மகனெனல்‌ என்பதன்கணுள்ள எனலும்‌ மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ என்‌ 
பதன்கணுள்ள எனலும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ வினை முற்றுக்கள்‌. இவற்‌ 
அள்‌ முன்னது (என்று சொல்லற்க என்று பொருள்‌ படுதலால்‌) எதிர்‌ 
மறையிலும்‌, பின்னது (என்று சொல்லுக என்று பொருள்‌ படதலால்‌) 
உடன்பாட்டிலும்‌ வந்தன. *'கயவொரெவ்வொற்ற?? எனனுஞ்‌ குத்திரத்‌ இ 
னுசையில்‌ இலக்கண விளச்கணலார்‌ :பயனில்சொற்‌ பாராட்‌ வானை மச 
னெனல்‌, மக்கட்‌ பதடி யெனல்‌, என அல்லீறு விதித்தற்கண்‌ மறையும்‌ 
உடம்பாடுமாய்‌ வருதலு முணர்ச”” என்‌ றனர்‌. 

பொருளின்‌ புடையெயர்ச்‌ யிருந்தால்‌ வினை (சொழில்‌) ரிகமுச 
வின்‌ எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சி யிராக்கன்றததோ அங்கே வினை 
நிசழுகென்றும்‌, எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சி யில்லயோ அங்கே 
வினை மிகழாதென்றனு மறிக. இலக்கணழாலார்‌ வினை சிசழுதலை யுடன்‌ 
பாடென்றும்‌ அது நிகமாமையை யெதிர்‌ மறையென்றும்‌ கூறுவர்‌. வட 
காலார்‌ உடன்‌ பாட்டை அந்நுவயமென்றும்‌ எதிர்மறையை வியதிரேஎ்‌ 
கென்றும்‌ கூறுவர்‌, 

ர்‌ அறிவிற்‌ லெக்கணம்‌ சலிச்சொகை நெய்தற்கனி மசுஃல்‌, “'அறநினே 
னப்‌ பவெது பேசையார்சொன்‌ னேன்தல்‌! என்று கூறப்பட்டிருச்சன்‌ 


192 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌.” 


எ. கேயனில சோல்லினுஞ்‌ சோல்லுக சான்றோர்‌ 

பயனில சொல்லாமை நன்று. 

பரீ.--(இ-ள்‌) 4 நீதியோடு படாதசோற்களைச்‌ சான்றேர்‌ சோன்‌ 
னுராயினும்‌, சோல்லுக, ௮ஃதமையும்‌; ௮வர்‌ பயனிலவற்றைச்‌ சொல்‌ 
லாமை பெறின்‌, 8 அது நன்று, (எ-று), 

| சொல்லினு மெனவே, சொல்லாமை பெறப்பட்ட. ஈயனிலவம்‌ 
தினும்‌ பயனில தீயவென்பசாம்‌. 

தேளி.-(இ-ள்‌). சான்றோர்‌ - (பல குணங்களாலும்‌ நிறைந்த) அறி 
வுடையவர்‌, ஈயனில - நீதியோடு பொருந்தாத சொற்களை, சொல்லினும்‌ - 
சொன்னாராயினும்‌, சொல்லுக - சொல்லக்கடவர்‌, (அத பொருந்தும்‌), 
பயனில - (அவர்‌) பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லாமை - சொல்லா 
திருத்தலை (பெற்றால்‌), ஈன்ற-(௮.து) ஈல்லஅ, (எற), 

சொல்லினும்‌ எனவே, சான்றோர்‌ ஈயனில சொல்லாமை பெறப்பட்‌ 
டது, நயனில்லாச சொற்களிலும்‌ பயனில்லாத சொற்கள்‌ கொடியன 
வென்பதாம்‌. 

(௧ - ௮). சான்றோர்‌ நீதியோடு பொருந்தாத சொற்களைச்‌ 
சொன்னாராயினும்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லா திருக்கக்‌ 
கடவர்‌ என்பது, 

7. If you will speak things without excellence speak them; 
it will be well for the wise not to speek useless things. 
அல்‌ 

௮. அரும்பய னாயு மறிவினார்‌ சொல்லார்‌ 

பெரும்பய னில்லாத சோல்‌, 

பரி_-(௫-ள்‌). அறிதற்கரிய பயன்களை ஆராயவல்ல சவுறிவிளை 

யுடையார்‌ மிக்க பயனுடைய வல்லாத சோற்களைச்‌ சோலலார்‌. 


அறிதற்கரிய பயன்களாவன * வீடுபேறும்‌, ர்‌ மேற்க திச்செலவும்‌ 
$ முதலாயின, பெரும்‌ பயனில்லாத வெனவே, பயன்‌ சிறிதுடையனவும்‌ 
ஓழிச்கப்பட்டன. 


ற. அறிவினிலக்கணததை விரிவாக அறிவுடைமை யென்னு மதிகாசச்‌ 
இற்‌ காண்க, 
ஏ நீதி - உலகத்தோடு பொருந்துதல்‌, $ அத-பயனிலசொல்லாமை. 
| சொல்லினும்‌ என்பதன்கணுள்ள உம்மைஎ திர்மறைப்‌ டொருளது. 
* வீடு பேறு - முத்தி பெறுதல்‌. 
ர்‌ மேற்க இச்செலவு - சுவர்க்க முதலாயின வற்றின்கட்‌ செல்லுதல்‌, 
1 முதலாயினஎன்பதனால்‌ நிஷ்காமியகருமம்‌,ஈசுவரத்‌ தியானம்‌, பிரா 
ணாயாமம்‌, சாதன சதஷ்டயம்‌, சற்குரு சேவை, சரவண மகா நிதித்தி 
யாசனம்‌, தத்துவஞான முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 
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, தெளி.--(இடன்‌). அரும்பயன்‌ - அறிதற்கரிய பயன்களை, ஆயும்‌ 
*ஆசாயவல்ல, அறிவினார்‌ - அதிவினை யுடையார்‌, பெரும்பய னில்லாத 
சொல்‌ - யிகுக்த பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌. 
அதிதற்கரிய பயன்களாவன முத்‌ இப்பேறும்‌, மேற்க இியடை தலும்‌ 
முதலான வை. பெரும்பயனில்லாத சொற்களெனவே சிறிது பயனுடைய 
சொத்களும்‌ தள்ளப்பட்டன. றிது பயனுடைய சொற்கள்‌ - இம்மைப்பய 
னொன்சைவே சரும்‌ சொத்கள்‌, 

(க-து). அநிதற்கரிய பயன்களை யாராயும்‌ அறங்கள்‌ 

யார்‌ பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌ என்ப. 


8. The wise who seek for great advantage will not speak 
words that have not much weight. 


he 


௯: போருடீர்ந்த போச்சாந்துஞ்‌ சோல்லார்‌ மருடீர்ந்த 
மாசறு காட்சி யவர்‌. 


பரி:-(இ - ள்‌), பயனினீங்கிய சோற்களை மநத்‌ துத்‌ சோல்லாரீ, 
மயக்கத்தினீங்கிய தூய அறிவினையுடையார்‌, (எ-று). 


தூயவறிவு $ மெய்யறிவு, ஏ மருடீர்ச்சவென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ காட்‌ 
சியவரென்னுங குறிப்புப்பெயர்‌ கொண்ட து, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
பயனிலசொல்லாமையின்‌ குணங்கூ றப்பட்ட ௮, 


தெனி:-(இஃள்‌). மரு ர்ந்த - மயக்கத்‌ இனின் றும்‌ நீங்கிய, மாசறு 
மாசற்ற [பரிசு,சதமாகிய], காட்யெவர்‌ - ௮றிவினைபுடையார்‌, பொருடீர்‌ 
த்த - பயனினின்றும்‌ நீங்யெசொத்களை, பொசசாந்தும்‌ - மறந்தும்‌, சொல்‌ 
லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌, (௪ - ஐ). 


பரீரித்தமாயெ வறிவு - யதார்த்தஞானம்‌. மருகர்க்த என்னும்‌ பெய 
ரெச்சம்‌ காட்செயவரென்னுங்குறிப்பு வினையாசிணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு 
முடிக்தது. இவை மூன்‌ அபாட்டானும்‌ பயனிலவா யெ சொற்களைச்‌ சொல்‌ 
லாமையின்‌ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட. 


(க - து), குற்றமற்ற அ௮றிகினை புடையோர்‌ பலனில்லாக 
சொற்களை மறந்தும்‌ சொல்லார்‌ என்பது. 


ஓ. Those wise men who are without faults and are freed 
from ignorance will not even forgetfully speak things that 
cannot profit. 


i=l 





$s மெல்யறிலா்லத்‌ பிறப்பு வீடுகளையும்‌ அவற்றின்‌ சாசணல்களையும்‌ 
இயச்‌.திரிபின்றி யுள்ளவாறறிவ தி, இத தத்துவஞான மெனப்படும்‌. 
ஏ மருள்‌ - மெய்ப்பொருள்ல்லாதவற்றை மெய்ப்பொரு ளென்‌ நதி 
யும்‌ விபரீத (மாறுபாடான) ஞானம்‌. 
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௧௦. சோல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய சொல்லற்க 
சொல்லிற்‌ பயனிலாச்‌ சொல்‌. 

பரி.-(இ-எ்‌). சோற்களிற்‌ பயனுடைய சொற்களைச்‌ சோல்‌ 
லுக; சோற்களிற்பயவில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லா தொழிக, 

(| சொல்லினென்பஅ இருவழியும்‌ மிகையாயினும்‌, () சொற்பொரு 
ட்பின்‌ வருகிலை யென்னும்‌ ௮ணிகோக்‌9 வந்த்து. * “வைகலும்‌ வைகல்‌ 
வரக்கண்டும்‌'' என்பது போல. இதனாற்‌ சொல்லப்படுவனவும்‌ படாசன 
வும்‌ நியமிக்கப்பட்டன, 

தேளி.--(இள்‌). சொல்லில்‌ - சொற்களில்‌, பயனுடைய - பிரயோ 
சன முடையசொற்களை, சொல்லுக - சொல்லச்சடவர்‌, சொல்லில்‌ - சொற்‌ 
களில்‌, பயனிலாச்சொல்‌ - பிரயோசன மில்லாத சொற்களை, சொல்லற்க - 
சொல்லா திருச்கக்கடவர்‌, (௭ - இ). 

சொல்லி வென்பது இரண்டு வாக்யெத்தினும்‌ (வந்தது) மிசையா 
யிருப்பினும்‌. அது சொற்‌ பொருட்பின்‌ வருகிலை யென்னு மலங்கார கோ 
கீடிவந்கத. இ,சஞல்‌ சொல்லசசக்கசொறகள்‌ பயனுடைய சொற்கள்‌ 
எனவும்‌ சொலலத்தகாத சொற்கள்‌ பயனிலாதசொற்கள்‌ எனவும்‌ நியமிக்‌ 
சப்‌ (கிச்சபிசகப்‌) பட்டன. 

(க-து.) பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லாது பயனுடைய 
சொற்களைச்‌ சொல்லககடவர்‌ என்பன. 
10. If you speak, speak what is useful, and speak not 


useless words. 
அடல FL 
பதினேழாவது அதிகாரம்‌. 
தீவினையச்சம்‌-—௫௩ 4௪ fear of sin. 


பரி.--அக்தாவது பாவங்களாயின சேய்தற்த அ௮ஜ்சுஆல்‌. த 
ஜன்‌ மெய்யின்கண்‌ நிகழம்‌ பாவங்களேல்லாந்‌ தோதத்து விலக்தகின்‌ 
றராகலின்‌, இது பயனிலசோல்லாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

| சொல்லினென்பது இருவழியும்‌ (கிசையாயினும்‌ - பயனுடைய 
சொல்லுக பயனிலாச்சொல்‌ சொல்லற்க என்னும்‌ இரண்டு வாக்யெத்தி 
லும்‌ சொல்லின்‌ எனபத அவயெமின றி யதிகமாயிருப்பீனும்‌, ஒரு லாக்‌ 
யத்தில்‌ மாத்திரம்‌ சொல்லின்‌ என்பதிருப்பின மையு மென்ப அகருத்து. 

() சொற்டொருட்பின்‌ வருமிலை யென்னும்‌ அணியாவது முன்னர்‌ 
வந்த சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பின்னர்ப்‌ பலவீடத்‌ தம்‌ வருவது. 

ஈ நாலடியார்‌ அறன்வலியுறுத்தல்‌, 9, இதன்பொருள்‌ நாள்தோறும்‌ 
காட்செல்லுதல்‌ வரப்பார்த்தும்‌ என்பது, “வைகலும்‌ வைகல்‌ வரச்சண்டு 
மஃதுணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ நின்புறுவர்‌, வைகலும்‌ 
வைகற்றம்‌ வாழ்காண்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைத்‌ துணரா தார்‌ ? என்‌ 
னுமிர்மாலடி ச்செய்யுளில்‌ வைசல்‌ என்னுஞ்சொல்‌ பொருள்‌ வேற்றுமை 
யின்றிப்‌ பலநூறை லவந்திருதீதலைக்சாண்ச, 
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தெளி அஃதாவது பாவத்தைத்‌ தறாவதற்கே.துவாயுள்ள தீவினை 
ளைச்‌ (செய்வதற்கு அஞ்சுதலாம்‌. இதனால்‌ சாயத்தினிடத்து விளைகின்ற 
பாவச்செயல்களையெல்லாம்‌ தொகுத்து விலக்குன்றா ராகவின்‌, இ 
(திவினை யச்சம்‌) பயனிலசொல்லாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


௧, தீவினையா ரஞ்சார்‌ விழுமியா ரஞ்சுவர்‌ 
தீவினை யென்னுஷ்‌ செருக்கு. 
பரி. (இ-ள்‌). தீவினை பென்று சோல்லப்படும்‌ மயக்கத்தை மன்‌ 
செய்த தீவினையுடையார்‌ அ$ நார்‌ ; ௮ஃதிலராகிய சீரியார்‌ அத்சுவர்‌. 
திவினையென்னுஞ்‌ செருச்கெனச்‌ காரீய 0 காரணமாக உபசரிக்சப்‌ 
பட்டது. * மேற்றொட்செ செய்து கையர்தமையான்‌ “அஞ்சார்‌ என்‌ 
றும்‌, செய்தறியாமையான்‌ *அஞ்சுவர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
தேளி.--(இ- ள்‌). திவினையென்னுஞ்‌ செருக்கு - திவினை யென்று 
சொல்லப்படும்‌ மயக்கத்தை, திவினையார்‌ - (முற்பிறப்பிற்செய்த) தீவினை 
யுடையார்‌, அஞ்சார்‌ - பயப்படார்‌, விழுமியார்‌ (௮ஃதில்லாசவசாசிய) 
மேலோர்‌, அஞ்சுவர்‌ - பயப்பவெர்‌, (௭-). 
திவினைக்கேதுவாகிய செருக்கு திவினையென்னுஞ்செருக்கெனக்கா 
ரியம்‌ காரணமாக வுபசரித்‌ துச்கூரப்பட்டத. திவினைகாரியம்‌ ; ௮சன்சாச 
ணம்‌ செருக்கு, முன்ன ரேதொடங்செசெய்‌ து பழகெந்தமையால்‌ அஞ்சார்‌" 
என்றும்‌, செய்தறியாமைபால்‌ “அஞ்சுவர்‌” என்றும்‌ சொல்வினார்‌, 
(க-து). இயகாரியங்களைச்‌ செய்தற்கு முற்பிறப்பில்‌ செய்த 


திவினையுடையார்‌ பயப்படார; மற்றவர்‌ பயப்படுவார்‌ என்பது. 





₹ இவினை செய்தற்குக்‌ காரணமான செருக்கை (மயக்கத்தை - அவிக்‌ 
சையை7 “நிவினையென்னுஞ்செருக்கு? என (திவிளையெஸ்னுங்காரியத்‌ 
தைச்‌ செருக்கு என்னுங்காணமாக)ச்கூறியது பற்றித்‌ இவினையென்னுஞ்‌ 
செருக்கெனக்‌ காரியம்‌ காரணமாக உபசரிச்சப்பட்டது' என்று கூறப்பட்‌ 
டது. இதனால்‌ செருக்கினால்‌ தீவினை நிகழுமென்‌ ஐம்‌ செருக்கில்லாவிட்‌ 
டால்‌ திவினைநிகழாசென்றும்‌ பெற்றாமெனக, பிரயோகலவிவேகழாலார்‌ 
“ மறுளறுகாரணம்‌ ?' என்னுஞ்செய்யுளினுமையில்‌ “ தீவினை என்னுஞ்‌ 
செருக்கு, தீவினையால்வருஞ்‌ செருக்கு, இது காரணம்‌ காரியமான ௫! 
என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ தீவினையைக்‌ காரியமாகவும்‌ செருக்கைக்‌ காரண 
மாகவும்‌ கொண்டாற்போன்‌ கொள்ளாது பிரயோக விலேக நூலார்‌ தீவி 
னையைக்‌ காரணமாகவும்‌ செருக்கைக்‌ காரீயமாகவுங்‌ கொண்டா ரென்பது 
ஈண்டறியத்தக்கதா மென்க. 


ர்‌ மேற்றொட்செசெய்‌ அ கைலவந்தமையான்‌- தீ வினை களை கீகீழ்ப்போன 
பிறப்புக்களில்‌ விடாதாரம்பித்துச்‌ செய்து பழவெந்தமையினால்‌, (அதீதிவி 
னையின்சம்ஸ்காரம்‌ அர்தச்சாணத்தில்‌ அறுற்பூதமாகத்‌ சங்கியிருக்க்‌ றது; 
அதனால்‌]. 


ண்‌ 
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1. Those who have experience of evil deeds will not fear 
but the excellent will fear the pride of sin. 
ல 
உ. தீயவை தீய பயத்தலாற்‌ நீயவை 
தீயினு மஞ்சப்‌ படம்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). தனக்கின்பம்‌ பயத்தலைக்‌ கருதிச்‌ சேய்யுந்‌ தீவினை 
கள்‌ பின்‌ ௮ஃதோமித்துத்‌ துன்பமே பயத்தலான்‌, அத்தன்மையவா 
சிய தீவினைகள்‌ ஒருவனாற்‌ நீயினு மத்சப்படும்‌, (எ-று). 

* பிறிதொருகாலத் தம்‌ பிறிதொருதேயச்‌ தம்‌ பிறிதோருடம்பினுஞ்‌ 
சென்று சுதெல்‌ இக்கின்மையின்‌, ர இியினுமஞ்சப்பவெ தாயிற்று. 

தேளி --(இ-ள்‌), தீயவை - (தனக்கு இன்பந்தருதலைக்‌ குறித்துச்‌ 
செய்யுர்‌) தீவினைகள்‌, (பின்பு அவ்வினபத்தை யொழித்த), தய- துன்பச்‌ 
தையே, பயத்தலால்‌ - தருதலால்‌, தீயவை - (அவ்வியல்பினை யுடையன 
வாய) தீவினைகள்‌, தியினும்‌ - நெருப்பினும்‌ (௮.இகமாக), அஞ்சப்படும்‌- 
(ஒருவனால்‌) அஞ்சப்படும்‌, (எ - மு). 

வேறொரு காலத்திலும்‌ வேறோரிடத் திலும்‌ வேறோ ருடம்பிலும்‌ 
போய்ச்சுதெல்‌ திவினைக்கேயல்லாமல்‌ நெருப்பிற்கல்லாமையால்‌( தயவை) 
“இியினுமஞ்சப்படும்‌' என்றார்‌. 

(க - து). தீவினைகள்‌ விடானுவந்து எங்கும்‌ வருத்துவனவா 
யிருத்தலின்‌, அவை நெருப்பைப்பார்க்லெம்‌ கொடியனவாம்‌. 


2. Because evil produces evil, it should therefore be feared 
more than fire. 
அணுகலை 
௩. அறிவினு ளெல்லாந்‌ தலையென்ப தீய 
செறுவார்க்குஞ்‌ சேய்யா விடல்‌. 


பரி.--(இ - ள்‌), தமக்தறுதி நாடும்‌ அறிவுக ளெல்லாவற்றுள்ளுந்‌ 
தலையாய அறிவேன்று சொல்லுவர்‌ நல்லோர்‌, தம்மைச்‌ செறுவார்‌ 
பாட்ரிக்‌ கக்க க்‌ சேய்யாது ல்‌ (எ-று. 


தபல எக்காலத்தில்‌ எத்தேசத்தில்‌ எவ்வுடம்பிற்பட்ட 
சோ அக்காலத்தில்‌ அத்தேசத்தில்‌ அவ்வுடம்பிற்‌ சுவெதன்‌ றி வேறுகாலத்‌ 
இல்‌ வேறு தேசத்தில்‌ வேறுடம்பிற்‌ சென்று சுவெதில்லையாம்‌; திவினை 
யோ வெனின்‌, அங்கனமன்றி எம்தக்காலத்தில்‌ எர்தத்தேசத்‌ இல்‌ எந்த 
உடம்பாற்‌ செய்யப்பட்டதோ அந்த வுடம்பிலுள்ள வுயிரை வருத்திவத 
ன்றி, அவ்வுயிரைவிடாஅ பற்றிச்சென்று மற்றொரு காலத்திலும்‌ மற்‌ 
றொரு தேசத்திலும்‌ மற்றோருடம்பிலும்‌ வருத்தவது பற்றி ௮௮ “தீயினு 
மஞ்சப்பவெதாயிற்று? என்க, 

ர்‌ தியினு மஞ்சப்‌ படும்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 


இல்லறவியல்‌---௧௭-வது தீவினையச்சம்‌. ஆர 


1 விதெற்குச்‌ காரணமாடிய அறிவை (விடல்‌? என்‌ஓம்‌ ந செயத்தச்‌ 
குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே தமச்குத்‌ துன்பம்‌ வாராதென 84 உய்த்‌ 
அணர்தலின்‌, அசனை ' அறிவினு ளெல்லாம்‌ தலை ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
() செய்யாத என்பது சுடைச்‌ குறைக்கு கின்றது. இவை மூன்ழுபாட்‌ 
டானும்‌ தீவினைச்சஞ்ச வேண்டுமென்பது கூறப்பட்டது. 


தெளி.--(இ- ள்‌). செறுவாக்கும்‌-(அம்மை) வருத்துவோ ரிடச்‌தம்‌, 
தீய - தீவினைகளை, செய்யாவிடல்‌ - செய்யாது விடுதலை, அறிவினுளெல்‌ 
லாம்‌ - (தமக்கு சன்மையை விரும்பும்‌) அறிவுக. செல்லாவத்றிலும்‌, தலை “ 
தலைமையாய வறிவாகும்‌, என்ப-என்‌ று (௩ல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌, (௭-2), 

இிவினைகளை விடுதற்குச்‌ காரணமாகிய அறிவை “விடல்‌? என்றும்‌! 
செய்யத்தக்கவிட தீ ஐம்‌ செய்யாசதொழியவே தமக்குச்‌ துன்பம்‌ வாராதென்‌ 
ருராய்ம்‌ தறிதலால்‌, அதனை * அறிவினுளெல்லார்‌ தலை என்றும்‌, சொல்‌ 
லினார்‌. செய்யாஎன்பது செய்யாதென்பதன்‌ விகாரம்‌, இவைமூன்று பாட்‌ 
டாலும்‌ இிவினைக்கு ௮ஞ்சவேண்டுமென்பறு சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧- து, தம்மை வருச்துவோரிடத்‌.தும இவினைகளைச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ விடுமறிவு எல்லாவறிவினுள்ளுர்‌ தலைமையாய வறிவாம்‌, 


3. To do no evil even to enemies will be called the chief of 
all the virtues. 
டா 
௪. மறந்தும்‌ பிறன்கேட சூழற்க சூழி 
னறஞ்சூழுஞ்‌ சூழ்ந்தவன்‌ கேட. 

பரி,(௫இ-னள்‌), ஒருவன்‌ பிறனுக்தக்‌ கேடு பயந்தம்‌ வினையை மறந்‌ 
தும்‌ எண்ணதொமீக ; எண்ணுவனுயின்‌, * தனக்தக்‌ கேடுபயக்தம்‌ 
வினையை ௮ுறக்கடவுள்‌ எண்ணும்‌, (எ-று). 





1 விதெற்குக்‌ காரணமாகிய அறிவை தம்மை வருத்தவோரிடத்‌ 
இர்‌ இிவினைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ விட்டுவிடுதற்கு ஏஅவாதிய அறிவை. விட 
லென்னுல்‌ காறியத்தின்பெயர்‌ ௮தனை யுணர்த்‌ அதற்குக்‌ காரணமான அறி 
விழ்சாசலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

8 செயத்தக்குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே-— ஓீவினைகளைச்‌ செய்வதற்‌ 
குத்‌ சக்க காரணம்‌ நேர்ந்த விடத்தும்‌ அவற்றைச்‌ செய்யாம லொழியவே, 

ஏ “இறுவரையே யாயினுஞ்‌ செய்தான்‌ றல்லா, லுறுபயனோ வில்லை 
யுயிர்க்கு'' என்‌ றறிதவின்‌. 

() செய்யாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ கடைக்குறைர்து 
(அவ்விகுதி செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ கெட்டுச்‌) செய்யா எனமின்றது. 

* தனக்கு - பிறனுக்குக்‌ கேடு பயக்கும்‌ வினையை யெண்ணின 
வனுக்கு, ழ்‌ 


198 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ கேடென்பன ஆகுபெயர்‌. 1 சூழ்ின்றபொழுதே தானும்‌ உடன்‌ 
குழ்‌,சலின்‌, ந இவன்‌ பிற்படினும்‌ அறக்கடவுள்‌ முத்படுமென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. () அறக்கடவு ளெண்ணுதலாவத அவன்‌ கெடத்‌ தான்‌ நீங்க 
கினைத்தல்‌, இவினை எண்ணலும்‌ ஆகாதென்பதாம்‌. 

தெளிஃ(இஃள்‌). (ஒருவன்‌) பிதன்‌-பிறனுக்கு, கேடெகேட்டைத 
தீரும்‌ வினையை, மறக்‌தம்‌ - மறர்தாயினும்‌, சூழற்க - எண்ணாதிருக்கக்‌ 
கடவன்‌, சூ.நின்‌ - எண்ணுவானாயின்‌, சூழ்ந்தவன்‌ - அல்வெண்ணினவனு 
க்கு, சேடு - கேட்டைத்தரும்வினையை, அறம்‌-அறக்கடவுள்‌, சூழும்‌ - எண்‌ 
ஹுவான்‌, (எ-அ), 

சேடிரண்டம்‌ கேட்டை தீ சரும்‌ வினைகளையுணர்‌த அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌ 
கள்‌ எண்ணுடன்‌ தபொழுதே தானும்‌ உடனே எண்ணுதலால்‌,இவன்‌ பிற்‌ 
பட்டாலும்‌ அறக்கடவுள்‌ (ிற்படாஇ) தேற்பவொனென்பத பெறப்பட்ட 
தி. அறக்கடவு ளெண்ணுசலாவது அவன்‌ கெடத்‌ சான்‌ நீங்க நினைத்தல்‌. 
இிவினையை (செய்தலேயன்றிச்‌ செய்ய) எண்ணுசலு மாகா சென்பசாம்‌. 

(க-து). பிறனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்செய்ய 

கினைப்பவனுக்‌ குத்‌ தருமக்‌ கடவுள்‌ தாணுங்கேட்டை த்தரும்‌ வினை 
யைச்‌ செய்ப நினைக்கும்‌ என்பது. 
4. Even through forgetfulness meditate not the ruin of ano~ 
ther. Virtue will meditate the ruin of him who thus medita- 


tes, 
| 


௫ இலனேன்று தீயவை செய்யற்க செய்யி 
னிலனாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து 
பரி.--(இ-ள்‌). யான்‌ வறியனேன்று கருதி அது தீர்தம்போருட்‌ 
டூப்‌ பிறரீக்தத்‌ தீவினைகளை ஒருவன்‌ செய்யா தொழிக; செய்வனுயின்‌ 
பேயர்த்தும்‌ வறியனும்‌, (எ - று). 








ர்‌ கேடு என்பவை யிரண்டும்‌ கேட்டை த்தரும்‌ இவிலைகளை யுணர்த்து 
தலால்‌ சாரியவாகு பெயர்களாம்‌. 

1 கு்ன்றபொழுதே தானும்‌ உடன்‌ சூழ்தலின்‌ - ஒருவன்‌ மற்‌ 
நறொருவனுக்குக்‌ கேட்டை தச்சரும்‌ வினையைச்‌ செய்ய வெண்ணுகின்‌ற கால 
தீதே தானும்‌ (அறக்கடவுளும்‌ - சருமசேவசையும்‌) உடனே அவனுக்குச்‌ 
“கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்ரெய்ய வெண்ணுசலால்‌, 

$ இவன்‌ பிற்படினும்‌ அறக்கடவுள்‌ முற்படுமென்ப த--பிறனுக்குச்‌ 
கேட்டைத்‌ கரும்‌ வினையைச செயய எண்ணின இவன்‌ பிறனுக்குத்‌ 
இிலினையைச்‌ செய்வது இடையூற்றின்‌ மிகு திப்பாட்டால்‌ நிறைவேறாது 
போயினும2 அல்லத நிறையேறக்‌ காலஞ்‌ செல்லுமாயினும்‌ சரும தேவ 
சை யவனுச்குச்‌ கெட்டைதீதறாம்‌ விளையைச்‌ செய்வது தவறாது உட 
னே மிறை2வறு மென்பதாம்‌. 

() பிறனுக்குத்‌ திமைசெய்ய நினைப்பவனிடத்து மறம்‌ வளர அறம்‌ 


பயப்‌ பையக்‌ குறைபுமென்பசாம்‌. 
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§ அத்திவீனையாழ்‌ பிறவிசோறம்‌ இலஞமென்பதாம்‌, () அன்‌ விகு 
திமுன்‌ தனித்தன்மையினும்‌, பின்‌ படர்க்கை யொருமையினும்‌ வந்தது. 
சீனித்தன்மை 1 '£ உளனாவென்‌ னுயிரை யுண்டு” என்பதனானுமதிச. 
2 மத்து அசை ரீலை, 8 இலபென்று டாட மோதவாரா முளர்‌, 4 பொரு 


§ ௮2 வினையாத்‌ பிறவிசோறு ம்‌ "இலம்‌ - ஒருவன்‌ தனக்குள்ள 
வறுமை நீங்குரிமித்தம்‌ ௮ன்னியருக்குச்‌ செம்யுர்‌ தீவினை யிஞல்‌ஒங்வொரு 
பிறப்பிலும்‌ தரித்திரனாவான்‌, 

() முதலடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ அன்விகுதி சனித்தன்னம 
(தன்மை யொருமை) யிலும்‌, இரண்டாமடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ 
அன்விகுதி படர்க்கை யொருமையிலும்‌ வந்தனவென்க. அன்‌ விகுதி 
தன்மை யொருமைச்கு வருதலைப்பற்றி ஈனனூல்‌ விருத்தியுமைசாரர்‌ 
“அன்‌ ஆன்‌” என்னுஞ்‌ சூச்திரத்தினுரையில்‌ “ அன்னென்னுந்‌ சன்மை 
யொருமை விகுதி சொன்று தொட்டதன்‌ றி யிலக்கியல்‌ கண்ட மையின்‌ 
எதிர போற்தலென்னு முத்தியால்‌ சழீஇக்‌ கொண்டதாதலின்‌ அதனை 
வலியுஅத்திப்‌ பின்னும்‌ அன்னெனவிசந்தும்‌'' என்று கூறிஞரென்ச, 

1 கலிச்தொகை, குறிஞ்சி ௨௨. இதன்‌ பொருள்‌ (யான்‌ றி த)உயிரு 
டனே யிருக்கும்படி என்னுயிரை வாங்கிக்கொண்டு என்பது. *உளனா 
வென்னுயிரையுண்டு' என்பசன்கணுள்ள உளன்‌ என்பதன்‌ அன்விகு இ 
தன்மை யொருமையில்‌ வந்தது, யாப்பருங்கலக்‌ சாரிகையில்‌ *! பர்த மடி 
தொடை பாவினங்‌ கூறுவன்‌” என்று அன்‌ விகுதி சன்மை யொருமை 
யில்‌ வக்‌ திருத்‌ சலையுங்‌ காண்க, 








2 மற்றும்‌ என்ப சன்கணுள்ளஉம்மை பெயர்‌ து என்பதனோடுபிரிச்‌ 
இக்‌ கூட்டப்பட்ட ௫; அப்பெயர்த்அம்‌ என்பது பின்னும்‌ என்னும்‌ பொ 
ரளை யுணர்த்தளீன்‌, மற்று என்பது அசை நிலையாயிற்று, பெயர்சசொல்‌ 
லையும்‌ வினை ச்சொல்லையஞ்‌ சார்ர்து ஒரு பொருளையு முணர்த்தாது வரு 
வது அசைநிலை யெனப்படும்‌, 


3 முதலடியிலும்‌ இரண்டா மடியிலுமுள்ள இலன்‌ இலன்‌ என்பன 
வற்றை இலம்‌ இலம்‌ என்றுபாடங்கூறுலாரு முண்டு, இப்பாடத்தின்படி. 
முன்னுள்ள இலம்‌ என்பதற்கு யாம்‌ பொருளில்லோம்‌ என்றும்‌ பின்னு 
ள்ள இலம்‌ என்பதற்கு வறுமை என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க. (இலமா 
கும்‌ என்பதற்கு - வறுமையுண்டாகு மென்பது பொருள்‌.) வறுமை யென்‌ 
னும்‌ பொருளையுணர்த்தம்‌ இல ம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ உரிச்சொல்லாம்‌. 
இஃது “ இலம்பா டொற்க மாயிரண்டும்‌ மை” என்னும்‌ (சொல்சாப்‌ 
பியச்‌)சூத்திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ சேனாவரையர்‌ “இலமென்னு முரிச்‌ 
சொல்‌, பெரும்பான்மையும்‌ பாடென்னுக்‌ தொழில்பற்றியல்லது வாரா 
மையின்‌ இலம்‌ பாடென்றார்‌”' என்று கூறியதனாலு முணரப்படு மென்க. 

4 இலனென்று - (யான்‌ பொருளினால்‌) தரித்‌திரனென்‌ றெண்ணி, 
தயவை செய்யற்க - வினைகளைச்‌ செய்யாதொழிக, செய்யின்‌ - செய்தால்‌, 
இலனாதும்‌ - (அப்பொருளாலே யல்லாமல்‌ நற்குண நற்செய்சைகளாலும்‌,) 
தரித்திசனாவான்‌, பெயர்‌ச.தும்‌ - பின்னும்‌, என்று ' இலன்‌ ்‌ என்னு மிச்‌ 
குதளாக்கு வேறு பொருள்‌ கூலவாரு முண்டு, 
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ளான்‌ வதியனெனக்‌ கருதித்‌ தயவை செய்யத்க; செய்யின்‌, அட்பொரு 
ளானே யன்றி நற்குண ௩ற்செய்கைகளானும்‌ வறியனாமென்‌ றுரைப்பாரு 
முளர்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌), இிலனென்று - (யான்‌) வறுமை யுடையேனெ 
ன்று நினைத்து, (அல்வறமை நீங்கு நிமித்தம்‌), இயவை - தீவினைகளை, 
செய்யற்க - (ஒருவன்‌ பிறர்க்குச்‌) செய்யா திருச்சச்சடவன்‌, செய்யின்‌-செய்‌ 
வானானால்‌, பெயர்த்தும்‌ - பின்னும்‌, இலனாகும்‌ - வறுமையை யுடையவனா 
வான்‌, (௭ - று). 

மற்று - அசைநிலை, அத்திலினையினாற்‌ பிறவிதோறும்‌ வறியவனாவ 
னென்பதாம்‌ இஉனிலனென்னுமிரண்டனள்‌, முன்ன து தன்மை யொரு 
மை யெதிர்மறைக்‌ குறிப்பு விணைமுத்றும்‌ பின்ன து உயர்‌ இணையாண்பால்‌ 
படர்க்கை யெதிர்மறைச்‌ குறிப்பு வினைமுற்றுமாம்‌. 

(க-து). வறுமை நீங்குகற்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமைசெய்‌ 
இன்றவன்‌ மீண்டும்‌ வறுமையை புடையவனாவான்‌ என்பது. 
$. Commit not evil, saying, “I am poor”. if you do you will 
become poorer still. 

அதவ [கம 
௬. தீப்பால தான்பிறர்கட்‌ செய்யற்க நோய்ப்பால 
தன்னை யடல்வேண்டா தான்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). துன்பத்‌ சேய்யுங்‌ * கூற்றவாகிய பாவங்கள்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பின்‌ வந்து வநத்துதலை வேண்டா தவன்‌, ர்‌ தீமைக்‌ கூற்றவாகிய 
வினைகளைத்‌ தான்‌ பிறர்மாட்டூச்‌ சேய்யா தோழிக, (எ-று). 

ர்‌ செயயின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அசெல்‌ ஒருதலை யென்பதாம்‌, 

தெளி. (இ - ள்‌), கொயப்பால- தன்பஞ்செய்யுங்‌ கூ.றுபாடுடையன 
வாய பாவங்கள்‌, தன்னை, அடல்‌ வேண்டாதான்‌ - (பின்‌ வந்த) 
வருத்துதலை வேண்டா தவன்‌, தீப்பால - தீமைக்‌ கூறுபாடுடையன வாடிய 
வினைகளை, தான்‌, பிறர்‌ கண்‌ - பிதரிடத்து, செய்யற்க - செய்யா இருக்‌ 
கக்‌ கடவன்‌, (எ & ௮). 

செய்வானாயின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அவனை வரு,ச்அ.தல்‌ சிச்யமென்பசாம்‌, 

(௧ - த). பாவங்கள்‌ தன்‌ னைப்‌ பின்பற்றிவந்து வருத்து 
தலை விரும்பாதவன்‌ திளினைகளைப்‌ பிறரிடத்துச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ 
கடவன்‌ என்பது, 
6. Let him not do evil to others who desires not that sor. 


rows should pursue him. 
le 











* கூற்ற - பகுதியுடையன, ர திமைக்‌ கூற்ற - 'இிலமயென்னும்‌ 
பகுதியிற்‌ பட்டவை, 1 செய்யின்‌ - மிறரிடத்துச்‌ இிவினைகளைச்‌ செய்‌ 
தால்‌. 
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எ. எனைப்பகை யுற்றாரு முய்வர்‌ வினைப்பகை 
வீயாது பின்சென்‌ றடம்‌. 
கரி. (இ-ள்‌), எத்துணைப்‌ பெரிய பகையுடையாநம்‌ ௮த$ன 
ஒர வாற்றற்‌ றப்புவர்‌ : அவ்வா றன்றித்‌ தீவினையாகிய பகை நீங்காது 
1 புக்தழிப்‌ புக்தக்‌ கோலலும்‌, (எ-று), 
2 “வீயா-அடம்பொடு கின்ற வுபிரு மில்லை”! 8 என்புழியும்‌ &. வீயா 
மை நீக்காமைக்கண்‌ வந்த. 
தெளி.--(இ-ள்‌), எனைப்பகையுற்றாறாம்‌-எவ்வலஃவு பெரிய பகையை 
யுடையவரும்‌, உய்லர்‌ ( அப்பெரிய பகையை ஒருவழியால்‌) தப்பிப்டோவர்‌. 
(அப்படியல்லாமல்‌), வினைப்பகை - திவினையாகிய பமையானது,வீயாது - 
நீங்காமல்‌, பின்சென்று - செனறவிடத்திற்சென்ற, அடும்‌ - கொல்லும்‌, 
வீயாது என்ப இங்கு நீஙகானு என்னும்‌ பொருளில்‌ வரதது. 
(௧ - து). மிகப்பெரிய பகைக்குத்‌ தப்பினாலும்‌ இவினையாயெ 
பகைக்குத்‌ தப்புதல்‌ முடியான என்பது, 
7. However great be the enmity men have incurred they 
may still live, The enmity of sin will incessantly pursue and 
kill. 
ப்‌ ௮ 
௮ தீயவை செய்தார்‌ கெடத னிழறன்னை 
வீயா தடியுறைந்‌ தற்று. 
பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்க்தத்‌ தீவினைகளை சேய்தார்‌ தாங்கெடு 
தல்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌, ஒருவன்‌ நிழல்‌ நெடிதாகப்‌ போயும்‌ அவன்‌ 
றன்னை விடாது வந்து அடியின்கண்‌ தங்கிய தன்மைத்து, (எ - று), 
5 இவ்வுவமையைத்‌ சன்காலம்‌ வருக்துணையும்‌ புலனாகாது உயிரைப்‌ 
பற்றி நின்று, அது வ5த.ழி உருப்பசாய திவினையைச செயதார்‌ பின்‌ அத 
னாற்‌ கெடுதற்கு உவமையாக்கி உரைப்பாருமுளர்‌, ௮ஃதுசை யன்றென்‌ 


1. புக்குழிப்‌ புக்குக்கொல்லும - (தாம்வேறுசரி ரத்தில்‌) புக்க (பிரவே 
சித்த) விடத்து (தானும்‌ உடனே) வந்து (பிறவிதோறும்‌) வருத்தும்‌. 

2. புறகானூறு, 803. இதன்பொருள்‌ நீங்காமலுடலோடு கூடி மீன்ற 
வுயிர்களுமில்லை யென்ப. 8. என்புழியும்‌ - என்றவிடத் அம்‌. 

4. வீயாமை யென்பது நீங்காமையெனனும்‌ பொருளில்‌ வச்தது, 

5. சிழதன்னை, வீயா சடியுறைக்‌ ச௪.ற்று' என்னும்‌ இவ்வுவமான த்தை 
(பயனைச்‌ சொடித்தற்குரிய) தன்னுடைய காலம்வருமளவும்‌ வெளிப்படாத, 
[ இவிணையாகய தன்னைச்செய்த | உயிரைப்பற்றி ( உயிரினது அந்தக்‌ 
காரணத்தில்‌ சம்ஸ்காரலடிலாய்‌) நின்று ௮து (தன்னுடைய பயனைச்‌ 
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பதற்கு அடியுறைந்த நிழல்‌ தன்னை வீர்தற்‌ றென்னாஅ * வீயாதடியுறைக்‌ 
தீற்லு' என்றபாடமே கரியாயிற்று, மேல்‌ *வீயாது பின்சென்றமெ' என்றார்‌, 
ஈண்‌ அதனை உவமையான்‌ விளக்கினார்‌. 
தேளி:--(இ- ள்‌). தீயவை - தீவினைகளை, செய்தார்‌ - (பிறர்க்குக்‌) 
செய்தவர்‌, கெடுதல்‌ - (தாம்‌) கெடிதல்‌, (எதீதன்மையதென்றால்‌), நிழல்‌ - 
(ஒரறாவன ௫) மிழலான ௫, (ரெடுர்தூரம்போயினும்‌), தன்னை- அவன்‌ றன்னை, 
வீயாது - விடாதுவந்து, அடி - (அவன அ) அடியினிடத்த, உறைந்தற்று- 
தங்கிய தன்மையதாம்‌, (௪ - று). 
முத்செய்யுளில்‌' விளைப்பகை, வியா ௮ பின்சென்‌ றடும்‌'என்றுகூறிய 
வர்‌, இங்கு அதனை 'மிழறன்னை,வீயா தடியுறைர்‌ தற்று" என்னும்‌உவமான ச்‌ 
இனால்‌ விளக்கனொர்‌. (அடி-பாதம்‌). 
(க - து). தீவினையானது நிழல்போலத்‌ தன்னைச்‌ செய்த 
வனையே பற்றி நின்று வருத்தும்‌ என்ப. 
8. Destruction will dwell at the heels of those who commit 
evil even as their shadow that leaves them not. 
விரவ 
கொடுத்சற்குரிய ல்லி 4 வந்தபோது , வெளிப்பவெதாயெ லவ்‌ 
செய்தவர்‌ பின்னர்‌ ௮.த்‌. தீவினையால்‌ செடுதற்கு உவமானமாக்கச்‌ சொல்லு 
வாருமுண்டு, இதன்‌ கருத்தாவது ஒருபொருளின்‌ நிழலான (விளச்‌ 
கொளி முதலியன வின்‌ றிய இருளில்‌) ஒளிவருமளவும்‌ வெளிப்படாது 
அப்பொருளைப்பற்றி யிருக்து, ஒளிவு தபோது வெளிப்பட்டுச்‌ தோன்று 
சல்போன்று, ஒருவன்‌ செய்த தீவினையானது தன அபயனை அவன்‌ அனு 
பவித்தந்குரிய காலம்‌ வருமளவும்‌ வெளிப்படாது ௮வனது அர்தச்கர 
ணத்தில்‌ சம்ஸ்கார வடிவாய்‌ கின்று தனன பயனை யனுபவித்தற்குரிய 
காலம்‌ வந்தபோது வெளிப்பட்டு அவனை வருத்தும்‌ என்பது, இவ்வுரை 
ஒருவனது நிழலான இ நெடுந்தூரம்‌ போனாலும்‌ அவனை விடாது வந்து 
௮வனடியில்‌ தகும்‌ தன்மையைப்‌ போன்று ஒருவன்செய்த திவினையா 
னது (பயனைக்கொடுக்குல்‌ காலம்‌ வாராமை காரணமாக) விலயெதபோலக்‌ 
, காணப்பட்டாலும்‌ அவனைவிடாது வந்து வருத்தும்‌ என்னும்‌ பரிமேலழக 
சத அபிப்பிராயத்திற்கு மாறுபட்ட தா மென்க, [இவ்வுரை 'அடியுறைக்த 
கிழல்தன்னை விந்தற்று? என்று பாடமிருந்தால்‌ ஓக்கும்‌, அவ்வாறின்றி 
வீயா தடியுறைந்தற்று' என்று பாடமிருப்பதால்‌ ஒவ்வாது என்று பரிமே 
லழசர்‌ அதனை மறுத்தனர்‌]. ௮ல்‌ அரையாசா தென்பதற்கு அடியுறைர்‌ ௪ 
நிழல்‌ தன்னை வீந்தற்று (சன்னைவீந்தற்று--, சான்‌ மறைச்‌ திரும்ததை 
வெளிப்படுத்திய தன்மைத்து.) என்று கூறாத வியர்‌ தடியுறைக்தத்று 
என்ற பாடமே சரி (சாட்டி) யாயிந்றென்பது. மேல்‌ (எனைப்பகையு்றாரு 
முய்வர்‌ வினைப்பகை, வீயாது பின்சென்‌ டும்‌, என்னுங்குறளில்‌) வீயா த 
பின்சென்றடும்‌' என்றவர்‌, எண்டு (தியவை செய்தார்‌ என்னுமிக்குறளில்‌) 
அதனை (வீயா பின்சென்‌ நடும்‌ என்பதனை) உவமானத்தினால்‌ விளங்‌ 
கச்‌ சொன்னாரென்ப ௮, 
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௯. தன்னைத்தான்‌ காதல னாயி னெனைத்தொன்றுந்‌ 
துன்னற்க தீவினைப்‌ பால்‌. 
பரி--(௫-ள்‌). ஒருவன்‌, தன்னைத்தான்‌ காதல்‌ சேய்தல்‌ உடைய 
ஒயின்‌, தீவினையாகிய பததி * எத்துணையுத்‌ சிறிதொன்றயினும்‌ பிறர்‌ 
மாட்டுச்‌ சேமியா தொழிக, (எ - று) 


இ ஈல்வினை, வினை யென வினைப்பகுதி இரண்டாகலின்‌ 'தீவினைப்‌ 
பால்‌” என்றார்‌. பிறர்மாட்செசெய்த இவினை தன்மாட்தெ துன்பம்‌ பய்‌ 
தலை விளச்இனொராகலின்‌ தன்னைத்தான்‌ காதலனாயின்‌' என்றார்‌, இவை 
யாறுபாட்டாலும்‌ பிறர்க்குத்‌ வினை செய்யிற்‌ ருங்கெவெரென்பது கூறப்‌ 
பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) தன்னை, தான்‌, காதலனாயின்‌-விறா 
ம்புதல்‌ செய்தலுடையவனாயிருந்தால்‌, திவினைப்பால்‌ - திவினையாகயெ 
பகுதி,எனை த்தொன்‌ றும்‌ எவ்வள வுஞ்சிறிய தொன்றானாலும்‌, தன்ன த்க- 
(பிறரிடத்‌,த) செய்யா திருக்கக்‌ கடவன்‌, (௪ - ௮). 

ஈல்வினை திவினை என்‌ அ வினையின்பகுதி இரண்டாகவின்‌ (தீவினைப்‌ 
பால்‌' என்றார்‌. பிறரிடத்‌இச்செய்த தீவினை தன்னிடத் துத்‌ ன்பம்‌ தரு 
தலை விளக்கினாராதலால்‌ (தன்னைத்தான்‌ காதலனாயின்‌” என்றார்‌. இவை 
ஆஅபாட்டாலும்‌ பிறர்க்குத்‌ திவினைசெய்தால்‌ தாம்‌ கெடுவரென்பது 
சொல்லப்பட்டது. (பகுதி-பாகம்‌). 


(க - து). ஒருவன்‌ தன்னைப்பா துகாக்க விரும்பினால்‌ பிறர்க்‌ 
குத்‌ இமைசெய்யா இருக்கக்‌ கடவன்‌ என்பன, 


9. Ifa man love himself let him not commit any sin how- 
ever small. 
அ) கட 
௧௦. $ அருங்கேட னென்ப தறிக மருங்கோடித்‌ 
தீவினை செய்யா னேனின்‌. 
* எத்துணைச்‌ ஈறிசொன்றாயினும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
$ இலச்சணக்சொத்து (*அவைகா - மனமொழி! என்னுஞ்‌ குத்தி 
சத்தினுரையில்‌ பட்டணத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ வினைகளை வரம்பு (எல்லை) 
செய்யுமிட த்‌ து (செய்தன சிலவே செய்வன சிலவே, செய்யா நிற்பன லெ 
வே யவற்றிடை, ஈன்ழென்ப சிலவே திசென்ப லெவே, யொன்றினும்‌ 
படாதன சிலவே! என மூவினை கொண்டார்‌ ” என்னு கூறுன்ற2. 


1 பிசயோக விவேசழூலார்‌ (ஆக்கிய சொற்க டகு இ” என்னுஞ்‌ செய்‌ 
யுளினுசையில்‌ அருங்கேடன்‌ என்பதனைச்‌ சேடரியன்‌ என விகுதி பிரித்‌. 
அக்‌ கூட்வெர்‌. 
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பரி,--(இ - ள்‌). ஒருவன்‌ சேந்தெறிக்கட்‌ செல்லாது கொடுநேறிக்‌ 
கட்‌ சென்று பிறர்மாட்டூத்‌ தீவினைகளை ச்‌ செய்யானாயின்‌, அவனை, அடி 
தாகிய கேட்டையுடைய னேன்பதறிக (எ - று). 

* அருமை- இன்மை, அருங்கேடனென்பதனை ர்‌ “சென்றுசேர்‌ கல்‌ 
லாப்‌ புள்ள புள்ளி லென்றூழ்‌ வியன்குளம்‌'”' என்பது போலச்கொள்ச. 
ஒடி என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னும்‌ எதிர்மறைவினையுட்‌ 
1 செய்தலோடு முடிந்தது. இதனாற்‌ றிவினைசெய்யாதவன்‌ கேடிலனென்‌ 
பது கூறப்பட்ட அ. 


* அருமை - அருங்கேடன்‌ என்பதன்‌ அருமையென்னும்பகு தி, 
இஃது இல்லாமை யென்னும்‌ பொருளை யிங்கேயுணர்த்திற்று “தனக்கு 
வமை யில்லாதான்‌ றாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லான்‌, மனக்கவலை மாற்ற லரிது”? 
என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ உறற்பால தீண்டா வீடுத லரிது!” 
என்றாற்போல எண்டு அருமை யின்மைமே னின்று! என்றுகூறியிருத்‌ 
தலுரிங்‌ சுறியத்சக்கதாம்‌, 

சேடரியன்‌ என்ப அருங்கெடன்‌என்றாயது வடமொழிப்புணரச்சி. 
£ இர்நான்‌ இயல்பு மியம்புவர்‌ மொழிக்கும்‌” என்னுஞ்சூச்‌ இரத்‌ இனுசையில்‌, 
இனிச்‌ சொற்கள்‌ இங்ஙனாஈ சமிழ்மொழி வீதியால்‌ கிலேமாறுசலுமன்‌ றி, 
வடமொழி விதியால்‌ நிலைமாறு தலுநூள. உ-ம்‌ செயதவேள்வியா;எய்திய 
செல்வசத்தர்‌; சழிச்தவுண்டியர்‌; வேண்டாவுயிரார்‌; அருக்சேடன்‌; கொண்ட 
கூழ்த்‌ காக; கூப்பியகையினர்‌; வெறுத்தவாசைய/; பொறுச்ச சடையினர்‌; 
செட்டவறுமையர்‌; விட்டவவாவினர்‌; வேர்த்து வெகுளார்‌; கொழுரற்‌ 
றொழுசெழுவாள்‌; வாயபீளக அறங்கனொன்‌; குறதட்டைலிட்‌ டுறங்கினான்‌, 
எனவரும்‌, 

இனித்‌ சமிழ்‌ ரொாழிலி.தியால்‌ நிலைமாறு தற்கும்‌, வட மொழிவி தியால்‌ 
நிலைமாறு சற்கும்‌ வே௮பாடென்னெனின்‌, நிலைமொழியும்‌ வருமொழியுச்‌ 
திரியாது தம்நூள்‌ நிலைமாறு சல்‌; இரிஈத தம்முள்‌ நிலைமாறுதலென்ச. 
உ-ம்‌) வைக்கும்‌ சன்னாளையெடுச.த; பருருவன்யைசனோ யெல்லாங்கெட, 
எ-ம்‌, வாய்பிளர்‌ துறங்கனான்‌;குறட்டைவிட்டுறங்கனான்‌; எ-ம்‌, முறையேகா 
ண்க'” என்று இலக்கணக்‌ கொத்துக்‌ கூறிற்று. 

ர்‌ அசகாலூறு 42, இதன்பொருள்‌ சென்று சேரு சலையறியாத பற 
வைகளையும்‌ அ௮ப்பறவைகளைப்போல (சென்ற செருதலையறியாத) வெயி 
லையுமுடைய பெரியகுளம்‌ என்பத; ப றவைகனாம்குரியரணருூஞ்‌ சேராத 
குளமெனபசாம்‌, சென்று சேர்சல்லாப்புள்ளவியன்‌ குளம்‌ என்பது வட 
மொழிப்‌ புணர்ச்சி, என்றூழ்‌ என்பதற்கு மிங்கனமே கொள்க, 

ர்‌ பகுதியைத்கொழிர்பெயராகச்‌ கொள்ளுதலை(செய்யென்னும்‌ பகு 
இலைச்‌ செய்தலென்னும்‌ தொழிற்பெயராகக்கொள்ளுசலை) 'ஏரினுழா௮ர்‌' 
என்னுங்‌ குறளில்‌ உழார்‌ என்பதற்கு 'உமுதலைச்செய்யார்‌'என்று சை கூறி 
யிருப்பசாலு மறிக. 
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தேளி.--(இ- ள்‌). (ஒருவன்‌ செவ்வையான வழியிற்‌ செல்லாது) 
மருங்சோடி. - சொடியவழியித்சென்று, இவினை - தீவினைகளை, செய்யா 
னெனின்‌ - (பிறரிடத்த) செய்யானாயின்‌ ,அருககேடனென்ப அ-( அவன்‌) 
கேடில்லாதவனென்பதை, அறிக - அறியக்கடவர்‌, (௭). 

அருக்கேடன்‌ - கேடரியன்‌. அருமை - இன்மைப்பொருளது. ஒடி 
யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னாமெ திர்மறை வீனையின்‌ செய்‌ 
(செய்தல்‌) என்னும்‌ பகுதிகொண்டு முடிந்தது. இதனால்‌ தீவினை செய்யா 
தவன்‌ சேடில்காசவனாவனென்பது சொல்லப்பட்டது. (மருங்கு-பச்சம்‌). 


(க - து). தீவினை செய்யாதவனுக்குக்‌ கேடுண்டாகான, 


10. Know ye that he is freed from destruction who commits 
no evil, going to neither side of the right path. 


ED 1 GG 
பதினெட்டாவது அத்தியாயம்‌. 
$ ஓப்புரவறிதல்‌:-—௫௩ Benevolence. 


பரி அஃதாவது உலகநடையினை யறிந்‌ துசெய்தல, 1 உலகநடை 
2 வேதநடைபோல 8 அறநூல்களுட்‌ கூறப்படுவதன்றித தாமே அறிந்து 

“இனியொரு போதில்‌ டை வெயின்‌ ய விண்மென்பது எல்‌ 
லார்க்கு மொப்பமுடிந்த து; அவ்வினை யைக்‌ கொள்ளுசலால்‌ வினையெச்ச 
மென்பதும்‌ அஙஙனமுடிந்தது, அல்வினையெச்சம்‌ வினையைக்கொள்ளாத 
லன்றி வினையின்‌ மையைக்‌ கொள்ளாது என்பதும்‌ அங்கன முடிந்தது. 
ஆகவே, உண்டுகடக்தான என்பது பொருந்தும்‌, உண்டு௩டவான்‌ என்பது 
பொருந்தா அ. இலக்கணவழுலேயாம்‌. ஆகையால்‌ அம்மறைச்சொல்லி 
னுள்‌ முதனிலையைப்பிரித்‌து ஒருபொருளின்‌ புடை பெயர்ச்சயொ டிய புடை 
பெயர்ந்த நடத்தலென்னுர்‌ சொழித்பெயராக்‌டி, வினையெச சத்தை வினை 
கொண்டுிமுடி த்துப்‌ பின்புசெய்யானென்னு மறையைவருவிதச்து உண்டு 
நடத்தலைச்‌ செய்யானென்று முடிப்பர்‌. இக்கருத்துப்‌ பரிமேலழசர்க்கும்‌ 
உரையா௫ரியர்க்கும்‌ நியமம்‌. இது மறைஃ சொல்லின்‌ மூசனிலை விதப்‌ 
பொருள்‌ பெற்றது” என்று இலக்கணக்கொத்து நூலாசிரியர்‌ “விதிச்‌ 
சொன்‌ மறைப்பொரு ளா வருகவும்‌'' என்னுஞ்‌ ட ட்ட அவக 
லெழுதியிருப்பது மிஙகறியத்தக்கதாம்‌. 

இ ஒப்புரவறிதற்குப்பயன்‌ இம்மையிற்புகழ்‌. இஃது ஈகை ப்ரத 
இன்‌ அவ. சாரிகையில்‌ '(இம்மைகொக்கிய ஒப்புரவறிதலின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட த” என்றும்‌, இல்வதிகாரத்‌ இன்‌ பத்தாஞ்செய்யுளின்‌ விசேடவுரை 
யில்‌ “புகழ்பயத்தல்ரோக்டி? என்றும்‌, கூறியிருத்தவினாலும்‌ விளங்கும்‌, 

1 உலகநடை - லெளடிசப்‌ பிரக்கரியை, 2 வேதநடை - வைதிகப்‌ 
பிரக்கிரியை, (டை - ஒழுக்கம்‌). 8 அறநூல்கள்‌ - மனுமுதலிய தரும 
சாஸ்‌ இரங்கள்‌. 


௦௧ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


செய்யுந்‌ தன்மைத்தாகலின்‌ “ஒப்புரவறிதல்‌! என்றர்‌, ர மேல்‌ மன 
மோழி மேய்களால்‌ 5 தவிரத்ததவன கூறினார்‌. இனிச்‌ செய்யத்‌ ததவன 
வற்றுள்‌ 6 எத்சிநின்றன கூறுகின்றுராகலின்‌, இது தீவினை யச்சத்தின்‌ 
பீன்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி.--௮ஃ தாவது உலககடையைஅறிர்து(உபசாரஞ்‌)செய்‌தலாம்‌. 
லென கெயொழுச்சமானத வைதிக வொழுக்சம்போலச்‌ சருமசாஸ்‌ இர 
ங்களுள்‌ சொல்லப்பவெதல்லாமல்‌ தாமே அறிச்துசெய்யும்‌ சன்மையசா,த 
லால்‌ *ஒப்பு£வறிசல்‌' என்றார்‌. முன்னர்‌ மனோவாக்குக்‌ காயங்களாற்‌ செய்‌ 
யச்‌ சகா, சனவற்றைச்‌ சொல்லினார்‌. இனிச்‌ செய்யச்சகுவனவற்றுள்‌ (மூன்‌ 
சொல்லப்பட்டனவற்றள்‌) அடங்காதனவற்றைச்‌ சொல்லுகன்றா சாகை 
யால்‌, இது (ஒப்புசவறிதல்‌) தீவினையச்சச்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. கைம்மாறு வேண்டா கடப்பா மாரிமாட்‌ 

டென்னாற்றங்‌ கொல்லோ வுலகு. 

பரி.-(இ - ள்‌). தமக்க நீர்‌ உதவுகின்ற மேகங்களினிடத்து உயிர்‌ 
கள்‌ என்ன கைம்மாறு சேய்யாநின்றன, ஆகலான்‌, அம்மேகங்கள்‌ 
போல்வார்‌ செய்யும்‌ ஒப்புரவுகளும்‌ கைம்மாறு நோக்கவனல்ல, 

என்னாற்றும்‌ என்ற வினா யாதும்‌ ஆற்றாஎன்பது தோன்ற நிற்ற 
லின்‌ $ ௮து வருவித்துரைக்கப்படும்‌, | தவிருந்தன்மையவல்ல வென்பது 
கடப்பாடென்னும்‌ பெயரானே பெறப்பட்டது, 4 செய்வாரது வேண்டா 
மையைச்‌ செயயப்‌ பவெனமே லேற்றினார்‌. 

தெளி---(இ - ள்‌), உலகு - உயிர்கள்‌, மாரிமாட்ட(தமக்குநீரு தவு 
கன்ற)மேகங்களினிடத்த, என்‌-என்னபிரதியுபகாரத்தை, ஆற்றும்‌-செய 
இன்றன, [ஒன்னும்‌ செய்கன்‌ றன வில்லை.] (ஆதலால்‌), கடப்பாடு - (அம்‌ 
மேகங்கள்‌ போல்வார்‌ செய்யும்‌) உபகாரங்களும்‌, கைம்மாறு-பிரதியுபகா 
சங்களை, வேண்டா - வேண்வெனவல்ல, (௭ - று). 

கொல்‌, ஓ, அசை, (உலகு) “என்னாற்றும்‌' என்னுங்கேள்வி (உலகு) 
யாதும்‌ நற்றா (2சயயா) என்பது தோன்றகிற்றலால்‌, ௮௮ வருவித்துச்‌ 
செல்லபப£ம்‌. கடப்பாடென்னும்‌ பெயரினாலேயே(உபகாரங்கள்‌) அவரி 
யஞ்‌ செயயத்தக்கனபென்பத பெறப்பட்டது. கடப்பாடு-முறையறிக்‌ து 

ர்‌ மேல்‌ - மன்னே. அஃதாவது பிறனில்‌ விழையாமை, அழுக்கா 
ருமை, வெஃகாமை, புறங்கூறாமை, பயனில சொல்லாமை, தீவினையச்சம்‌ 
என்னும்‌ ௮ இகாரங்களில்‌. 5 தவிரத்தகுவன-ஒழிக்கத்தக்சலை. 6 எஞ்சி 
கின்றன - மிகும்துமின்‌ றவை. 

$ ௮௮ - யாதும்‌ ஆற்றா என்பது. 

| சவிருர்தன்மையவல்ல - ஒழிக்கு்தன்மையன அல்ல, 

ஏ இத வினைமுதவின இ பண்பு செயப்படுபொருள்மேலாய வுபசார 
வழக்கு, 


இல்லறவியல்‌---௧.௮-வது ஒப்புரவறிதல்‌. ROT 


செய்யுமுபசாசம்‌, உபசாசஞ்‌செய்வாசது வேண்டாமையை அவரால்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ உபகாசச்தின்மேலேற்திச்‌ கடப்பா கைம்மாஓவேண்டாஎன் ௮ 
கூறினார்‌, 

(௧ - தி). அறிவுடையார்‌ பிறர்க்குக்‌ கைம்மாறுகருதாது 


உபகாரம்கள்‌ செய்வர்‌ என்பு. 


1. Benevolence seeks not a retrun. What does the world 
give back to the clouds ? 
அ 
உ. தாளாற்றித்‌ தந்த போருளேல்லார்‌ தக்கார்க்கு 
வேளாண்மை சேய்தற்‌ போருட்‌ 6. 


பரி.--(இ-ள்‌). * தததி யுடையார்க்‌ * காயின்‌ ழயறலைச்‌ 
சேய்து ஈட்டிய போநள்‌ ழழதும்‌ ஒப்புரவு 1 செய்தற்‌ பயத்தவாம்‌, 

$ பிறர்க்குதவாதார்‌ பொருள்‌ போலச்‌ தாமே உண்டற்பொருட்டும்‌ 
வைத்‌ திழத்தற்‌ பொருட்டும்‌ ௮ன்றென்ப தாயிற்று. 

தெளி-(இஃள்‌), தக்கார்க்கு - தகுதியுடையவர்க்கு (ஆயின்‌), 
தாளாற்றி - முயற்சிசெய்து, தந்த - சம்பா தித்த, பொருளெல்லாம்‌“ பொரா 
எனைத்தும்‌, வேளாண்மை - உபகாரத்தை, செய்தற்பொருட்‌ட - செய்தற்‌ 
பயனுடையனவாம்‌, (௭ - று). 

(தக்கார்‌ மூயற்சசெய்அ சம்பா தித்தபொருள்‌) பிறர்க்கு உதவி செய்‌ 
யாதவரது பொருள்போலத்‌ தாமே அனுபவித்தற்‌ பொருட்டும்‌, (சேர்த்த) 
வைத்து இழத்சற்பொறுட்ட்‌ ௮ன்றாமென்பசாயிற்று. 

(க - து). தக்கார்‌ முயற்சிசெய்து பொருளைச்சம்பா திப்பு 
பிறர்க்கு உபகாரஞ்செய்தற்‌ பொருட்டாம்‌ என்பது. 

2, To exercise benevolence towards the worthy isthe whole 
design of labouring and acquiring property. 
ட 
௩. புத்தே ளுலகத்து மீண்டும்‌ பேறலரிதே 
யோப்புரவி னல்ல பிற, 








ட சீகுதி-கல்வி கேள்வியறிவு ஒழுக்கங்களா தூண்டாயெ யோக்கியம்‌, 
* ஆயின்‌ (ஆனால்‌) என்ப அ செய்யுளில்‌ குறைக்கு கின்றது. 
ர்‌ செய்தற்‌ பயத்தவாம்‌ - செய்‌ தலாய பிரயோஜனமு-டையனவாம்‌. 


$ இதனால்‌ சம்பாதித்த பொருளைத்‌ தக்கார்க்‌ குதவித்‌ சாமுமனுப 
வித்து வரவேண்டு மென்பது பெறப்பமொறறிக. 


208: திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி:-(இ ள்‌). தேவநலகத்‌ தும்‌ இவ்வுலகத்தும்‌ ஒப்புரவுபோல 
நல்லன பிறசேயல்களைப்‌ பேறுதலரி து, (எ - று). 

நி ஈவாரும்‌ ஏற்‌_றாமின்‌நியே யெல்லாரும்‌ ஒருதன் மையராதலின்‌, 
புத்தேஞாலகத்து அரிதாயிற்று ; யாவர்க்கும்‌ 4 ஒப்பது இதுபோற்‌ பிறி 
தொன்‌ றின்மையின்‌, இவ்வுலகத்து அரிதாயிற்று, ர பெறற்கரிதென்‌ று 
பாடமோதிப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரண மரிதென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. இவை 
மூன்முபாட்டானும்‌ ஒப்புரவின து சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தெளி.--(இ-ள்‌). புத்தேளுலகத்தம்‌-சேவறாலகத்திலும்‌, ஈண்டும்‌ - 
இவ்வுலகத்திலும்‌, ஒப்புரவின்‌ - உபகாரம்போல, நல்ல - ஈல்லனவா திய, 
பிற-வேறுசெயல்களை, பெறல்‌ - பெறுதல்‌, அரிது - அரிதாம்‌, (எ-று). 

கொடுப்பாரும்‌ கொள்வாரும்‌ இல்லாமலே எல்லாரும்‌ ஒரு தன்‌ மையரா 
யிருத்தலால்‌, சேவராலகத் தில்‌ ஒப்புரவுசெய்தல்‌ அரிதாயித்று; யாவருக்கும்‌ 
ஒப்பது இவ்வொப்புரவு போல்‌ வேறொன்‌ றில்லாமையால்‌, இவ்வுலகத்தில்‌ 
அரிதாயிற்று, இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ ஒப்புரவினது செறப்புசசொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

(க-து). விண்ணுலக ந்தும்‌ மண்ணுலகத்தும்‌ உபகாரத்திற்கு 

மேற்பட்டது வேறொன்றில்லை என்பது. 
3. It is difficult to obtain another good equal to benevolence 
either in the world of the gods or in this world. 


த்த ஸர்வ 


ஐ. ஒத்த தறிவா னுயிர்வாழ்வான்‌ | மற்றையான்‌ 
சேத்தாருள்‌ வைக்கப்‌ படம்‌. 
பரி.-(௫-ள்‌). உயிரோடூகூடி வாழ்வானுவான்‌ உலக நடையினை 
யறிந்து செய்வான்‌, அஃதறிந்து செய்யாதவன்‌ உயிநடையவனே யா 
யினும்‌ சேத்தாநள்‌ ஒருவகைக்‌ கநதப்படூம்‌, (எ-று). 


ந வு ல்லை அதனைப்‌ ல்‌ இல்லாமல்‌ தேவ 
ர்ச ளெல்லாறாம்‌ ஒருதன்மையரா யிருக்கன்‌ றன ரென்பது ““ஈவாருங்‌ கொ 
ள்வாரு மில்லாத வானத்து, வாழ்வாரே வன்ச ணவர்‌'' என்‌ அவரும்‌ பிரயோ 
கத்தானு மறிதற்பாற்றாம்‌. 

4 ஒப்பது-ஒப்பத்தச்ச சா யிருப்ப ஐ. 

* பெறலரிதென்பசம்குப்‌ பிரதியாகப்‌ பெறற்கரீதென்‌ அ பாடங்கூதி 
(ஒப்புரவு) பெறுதற்குக்காரணமரிதாமென்ற பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

| மற்றை யென்பது சுட்டிய சத்னெமாம்‌ ரின்றது. 
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உயிரின்‌ அறிவுஞ்‌ செயலுங்‌ காணாமையின்‌ 'செத்தாருள்‌ : வைக்க 
படும்‌, என்றார்‌. இதனால்‌ ர உலகசடைவழு வேதகடைவழுப்போலச்‌ இர்‌ 
றன்‌ உடைத்தன்‌ றென்பது கூறப்பட்ட த. , 

தேளி:--(இ-ள்‌). ஒத்ததறிவான்‌ - உலககடையினை யறிந்துசெய்‌ 
பவன்‌, உயிர்வாழ்வான்‌ - உயிசோடுகூடிவாழ்பவனாவான்‌, மற்றையான்‌ - 
அவ்வுலக நடையினை யறிக்து செய்யாதவன்‌, (உயிருடையவனே யானா 
அம்‌), செத்தாருள்‌ - இறந்தவர்களுள்‌, வைக்கப்படும்‌ - (ஒருவனாக) வைக்‌ 
கப்பவொன்‌ (நினைக்கப்படிவான), (எ - று), 

உயிருக்குரிய அறிவையும்‌ செயலையும்‌ மற்றையானிடத்துக்‌ காணா 
மையால்‌, அவன்‌ “செத்தாருள்‌ வைக்கப்படும்‌'என றார்‌. இதனால்‌ உலககடை 
யிற்‌ றவனுசல்‌ வேதநடையிற்‌ றவறுதல்போலத்‌ திரும்‌ வழியை யுடைய 
தன்றென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து). உலக கடையை யறிக தொழுகாதவன்‌ பிணத்திற்‌ 
கொப்பாக நினைக்கப்பலவொன்‌ என்பு. 


4: He truly lives who knows and discharges the proper 
duties of benevolence He who knows them not will be rec- 
koned among the dead. 


க 
௫. * ஊருணி நீர்நிறைந்‌ தற்றே யுலகவாம்‌ 
போறி வாளன்‌ நிரு. 
பரி-(௫-ள்‌). உலகநடையை விநம்பிச்‌ சேய்யும்‌ பேரிய வறிவினை 
'யுடையவனது செல்வம்‌, ஊரின்‌ வாழ்வார்‌ தண்ணீருண்ணுங்‌ தளம்‌ நீர்‌ 
நிறைந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 








ர்‌ உலகநடையை யறிந்து செய்தலி னின்றும்‌ தவ தல்‌ வேதகடை 
யான வைதிக வொழுக்கத்‌ இ ணின்றுச்‌ சவறிஞர்க்குச்‌ கழுவாய்‌ (பிராயச்‌ 
சித்தம்‌) இருப்பதுபோலத்‌ ஒர்‌ திறன்‌ (தீரும்வகை-பிராயச்சித்‌,சம்‌) உடைய 
தன்‌ றென்பது சொல்லப்பட்ட தென்பது. இதனால்‌ வேத ஈடையினின்‌ 
அர்‌ தவறினார்க்கு அத்தவறுதலி னின்று முய்யும்வகை யுண்டென்‌ மம்‌, 
உலகசடையினின்‌ றும்‌ தவறினஞர்க்குஅ ததவ றுதவினின்‌ று முய்யும்வகையின்‌ 
றென்றும்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, உலகநடையி னின்று தவறியதாலுண்‌ 
டாய பழி (துரியோதனன்‌ அச்சாதனன்‌ முதலியவர்கள்‌ து! 'பழிகளைப்‌ 
போல) உலகமுள்ளளவும்‌ (பழியைச்‌ செய்தவன்‌ சன்மாந்தர வீசேடத்‌ 
தால்‌ மோட்சமடைச்தாலும்‌ தான்‌ ஒழியாமல்‌) கிற்குமென்பது இண்ண 
மாயித்‌ றென்க. ்‌ ‘ 

* ஊசாராலுண்ணப்படுவது என்னும்‌ பொருள தாய ஊருணியென்‌ 


னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ இங்கு வினைமுதலாக நினற. 
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210 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


1 நிறைதலென்னும்‌ இடத்அமிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ 
மே லேற்றப்பட்டது. 1 பாழ்போகாது கெடி துறின்று எல்லார்க்கும்‌ வே 
ண்வென தப்பாது உதவு மென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). உலகு - உலகஈடையை, அவாம்‌ - விரும்பிச்செய்‌ 
யும்‌, பேரறிவாளன்‌ - பெரியவறிவினை யுடையவனஅ, இரு - செல்வம்‌, 
ஊருணி - ஊரில்லாழ்வார்‌ கீருண்ணுக குளமானது, நீர்நிறைக்தத்று - கீர்‌ 
கிறைச்சாற்போலும்‌, (எ - அ). 

கிறைதலென்னும்‌ நீரின்‌ தொழிலை நீருக்டெமாயெ குளத்தின்மே 
லேற்றி 'ஊருணி நீர்கிறைக தற்றே! என்று கூறப்பட்டது. அச்செல்வம்‌ 
பாழ்படாமல்‌ நெடுங்கால ிரும்து எல்லாறாக்கும்‌ வேண்வெனவற்றைத்‌ தவ 
௮ உதவுமென்பதாம்‌. 

(க - து). பேரறிவாளன்‌ அ செல்வம்‌ ஊராருண்ணுங்‌ குளத்‌ 
இலே நீர்‌ நிறைந்தாற்‌ போன்று யாவருக்கும்‌ பயன்படுவதாம்‌, 
5. The‘wealth of that man of eminent knowledge who de- 
sires (to exercise the benevolence approved of in) the world 
is like the full waters of a city tank. 

அல 

௬. பயன்மர ட முள்ளூர்ப்பழுத்தற்றாற்‌ செல்வ 

நயனுடை யான்கட்‌ படின்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌), செல்வம்‌ 4 ஒப்புரவுசெய்வான்‌ கண்ணே படு 
மாயின்‌, ௮து பயன்படுமாம்‌ ஊர்நடூவே பழத்தாற்போலும்‌, (எ - று). 

0 உலசமீதி பலவற்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு றக்‌ சமையின்‌, அதனையே 
“கயன்‌” என்றார்‌, எல்லார்க்கும்‌ எளிதிற்‌ பயன்கொடுக்கு மென்பதாம்‌. 





ர்‌ நிறைதலென்னும்‌ இடத்த (குளத்து) நிகழ்பொருளாகிய நீரின்‌ 
ஜலத்தின்‌) தொழிலை அதற்கு இடமாயெ குள்‌ தின்மேலேத்றி'ஊருணி 
கீர்கிறைக்‌ தற்றே” என்று சொல்லப்பட்டது, இஃதிடத்து நிகழ்‌ பொரு 
ளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ மேலாய வுபசாரவழக்கு. 

1 உலசஈடையை விரும்பிசசெய்யும்‌ பேரறிவாளன து செல்வமானது 
ஊருணி நீர்போல்‌ பாழ்போகாது நெடுங்காலம்‌ நின்று யாவர்க்கும்‌ அவர்‌ 
விரும்புவனவற்றைச்‌ தப்பா இ உசவுமென்பசாம்‌, 

$ உள்ளூர்‌ என்பது ஊருள்‌ என்பதன்‌ இலக்கணப்போலி; முன்பின்‌ 
னாக ச்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ சொகையுமாம்‌, 





ஏ ஒப்புரவு செய்வான்‌ செல்வம்‌ ஊர்£டுவே பயன்பமெரம்‌ பழு,த்தா,ர்‌ 
போன்‌ றதென்பது “நடுவருள்‌ வேதிகை சுற்றுக்கோட்‌ புச்ச, பபெனை 
யன்னர்‌ பலர்சச்ச வாழ்வார்‌ ”” என்று சாலடியார்‌ கூறிவதைத்‌ தழுவுனெ்‌ ற 
வாறறிக, 

0 உலகநீதி பலவாவன - ஒருவரையும்‌ பொல்லாங்கு சொல்லாமை, 
வஞ்சனைகள்‌ செய்வாரோ டிணங்காமை, மனம்போன போக்கெல்லாம்‌ 
போகாமை முதலியனவாம்‌. 
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தேளி:—(இ ஃ ள்‌), செல்வம்‌ - செல்வமானது, யனுடையான்‌ச 
உபகாசஞ்‌ செய்பவனிடத்தே, படின்‌ - உண்டாகுமாயின்‌, (அல்வுண்டா 
தல்‌), உள்ளூர்‌ - ஊர்நடுவே, பயன்மரம்‌ - (யாவர்க்கும்‌) பிரயோஜனப்படு 
இன்ற மரமானது, பழுத்சற்று - (பழம்‌) பழுத்தாற்போலும்‌, (எ- று), 

ஆல்‌ - அசை. உலகநீதி பலவந்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு சிற்‌ சமையால்‌, அவ்‌ 
வொப்புரவையே “நயன்‌” என்றார்‌,அவ்வொப்புரவுடையான்‌ அம்மசம்போல 
யாவர்க்கும்‌ எளி திலே பயன்‌ தருபவனாவா னென்பதாம்‌. 

(௧ - து). உபகாசஞ்‌ செய்பவனிடத்திற்‌ செல்வமுண்டாதல்‌ 
ஈடுவூரிலே பயன்படுமாம்‌ பழுத்தாற்போன்று பயனுடையதாம்‌. 
6. The wealth of a man (possessed of the virtue) of benevo- 
lence is like the ripening of a fruitful tree in the midst of a 
town. 


எ. மருந்தாகித்‌ தப்பா மரத்தற்றாற்‌ செல்வம்‌ 
பெருந்தகை யான்கட்‌ படின்‌. 
பரி: (இ-ள்‌), செல்வம்‌ ஒப்புசவுசெய்யும்‌ பேரியதகைமையை 
யுடையகன்க௧ண்ணே படூமாயின்‌, அஃது எலலாவுறுப்பும்‌ பிணிகட்த 
மரந்தாய்த்‌ $ தப்பாத மரத்தை யோக்தம்‌, (எ - று). 
தப்புதலாவது 1 கோடற்சரிய விடங்களி ணினறா சல்‌, 2 மறைந்து 
நின்றா தல்‌, & காலத்தான்‌ வேறுபட்டாதல்‌ பயன்படாமை. 4 தன்குறை 


$ தப்பாத - பயன்படுதலிற்‌ றவரறா த 

1 ஒருவன்‌ சென்று சொள்ளுவதற்‌ கருமையான செங்குத்தான மலை: 
முதலிய விடச்‌ லிரு,ச்‌,தல்‌. 

2 ஒருவன்‌ சென்று கொள்ளுவதற்கு அருமை யில்லாத புழைக்கடை 
முதலிய விடத்திலிருர்‌ தும்‌ வேறு பொருள்கள்‌ மறைக்க மறைர்து நிற்றல்‌. 

8. ஒருகாலத்திலிறார்து மற்றொரு காலத்‌ திராமை. 

4, மருந்தாதெ தப்பாத (வேம்பு முதலிய) மரம்‌ யாதொரு மாறுபா 
மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு நின்று தன்னுடைய இளை தளிர்‌ முதலியவற்றை 
முறித்‌.தும்‌ பறித்தும்‌ செதுக்கும்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ தன்னுடைய குறைவை 
நோக்காது (சன்னுறுப்புக்களை யுபயோகப்படுத்‌,திச்‌ கொள்ளும்‌) எல்லாரது 
வருத்தத்தையும்‌ ஒழிப்பது போன்று, பெருந்தகையானன ௮ செல்வமும்‌ 
யாதொரு மாறுபாடு மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு கின்று தன்னை யுடைய 
வன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலினாற்‌ குறையும்‌ தன்னுடைய குறைவை 
கோக்காது எல்லாரது வருத்தத்தையுக்‌ தப்பாம லொழிக்குமென்பதாம்‌. 
“தற்குறை$ர்‌ வுள்ளார்‌ தளர்ந்து பிறர்க்குறூஉம்‌, வெங்குறைதர்ச்‌ இற்பார்‌ 
விழுமியோர்‌, இல்கள்‌, கறையிருளை நீக்கக்‌ கருதா இல), னிறையிருளை 
கீச்குமே னின்று” என்பது சன்னெ.றி. 
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நோக்காது எல்லார்‌ வருத்தமுக்‌ தீர்க்குமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்‌ 
டானுக கடப்பாட்டாளனுடைய பொருள்‌ பயன்படுமாறு கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌). செல்வம்‌-செல்வமான இ, பெருந்தசையான்கண்‌- 
(உபசாரஞ்செய்யும்‌) பெரிய தகைமையை யுடையவ னிடத்தே, படின்‌- 
உண்டாகுமானால்‌, (அச்செல்வமான ஐ), மறாந்தாட - (எல்லாவுறுப்புக்களூம்‌ 
பிணிகளுக்கு) மருக்தாய, தப்பா - தப்பாத, மரத்தற்று - மரத்தை ஒக்கும்‌. 

ஆல்‌ - அசை. எல்லாவுஅப்புக்களுமென்‌ றது மாத்திற்கு-இலை. பூ, காய்‌, 
கணி முதலியவற்றை; செல்வத்திற்கு - அனுபவித்தற்குரிய பலபொருள்‌ 
களை. தப்புதலாவது கொள்ளுதற்கரிய விடங்களிலே நின்றாவது, மறைம்‌ 
அ கின்றாவது, காலத்தால்‌ வேறுபட்டாவ து பயன்படாமை. மருந்தாடத்‌ 
தப்பாத மரமானது தன்‌ குறைவை ரோக்கா அ எல்லார்வருத்தழுர்‌ தீர்க 
குமாறுபோலப்‌ பெருந்தசையான து செல்வமும்‌ தன்குறைவை நோக்கா 
எல்லார்‌ வருத்தமுக தீர்க்குமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும உப 
காரஞ்‌ செய்பவன அ பொருள்‌ பயன்படுமாறு சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. பெருந்தகைமையை யுடையவனிடத்‌ அண்டாகுஞ்‌ 
செல்வம்‌ மருர்தாகித்‌ தபபாத மரம்‌ போன்று பயனுடையதாம்‌. 
7. Wealth is like a tree which as a medicine is an infallible 
cure for disease, if it be in the possesion of a man who has 
the great excellence (of benevolence) 


ள்ல 


௮. இடனில்‌ பருவத்து மோப்புரவிற்‌ கோல்கார்‌ 
கடனறி காட்சி யவர்‌. 

பரி:--(இ-ஸ்‌). சேல்வத்‌ சுநங்கிய காலத்தும்‌ ஒப்புரவுசேய்தற்‌. 
துத்தளரரர்‌, தாம்சேய்யத்‌ ததவனவற்றை யறிந்த வியற்கை யறிவுடை 
யார்‌, (எ - று). 

* பிறவெல்லாம்‌ ஒழியினும்‌, இஃதொழியாசென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌). கடனறி - (தாம்‌) செய்யத்தகுங காரியங்களை 
யறிந்த, காட்டியவர்‌ - இயற்கையறிவுடையவர்‌, இடனில்‌ பருவத்‌ தம்‌-செல்‌ 
வஞ்‌ சுறாங்யெ காலத்திலும்‌, ஒப்புரவிற்கு - உபகாரஞ்செய்லதற்கு, ஒல்‌ 
கார்‌ - தளரார்‌, (எ - ற), 

(கடனறி காட்யெவர்‌ இடம்பொருளேவல்‌ முதலிய) மற்றைய வெல்‌ 
லா மொழிக்தாலும்‌, இல்‌ வொப்புரவு செய்தலை யொழியா ரென்பதாம்‌. 

(௧ - த). அறிவுடையோர்‌ வறுமை நேர்ந்த காலத்திலும்‌ 
பிதர்க்கு கவி செய்வதிற்‌ குறையார்‌ என்பது, 


ர்‌ “வழங்குவ துள்வீழ்க்சச்‌ உண்ணும்‌ பழங்குடி, பண்பிற்‌ றலைப்பிரித 
லின்று?” என்னுங்‌ குறள்‌ ஈண்டுக்‌ கவனிக்கச்‌ தக்கதாம்‌. 
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8. The wise who know what is duty will not diminish their 
benevolence even when they are without wealth. 
fla 
௯. நயனுடையா னல்கூர்ந்தா னாதல்‌ செயுநீர 
செய்யா தமைகலா வாறு. 

பரி.--(இ - ள்‌). ஒப்புரவு சேய்த்லையுடையான்‌ நல்கூர்ந்தானுத 
லாவது, தவிராது செய்யும்‌ நீர்மையையுடைய அவ்வொபபுவுகளைச்‌ 
சேய்யப்பேறது வருந்துகின்ற வியல்பாம்‌, (எ - று). 

தான்‌ நகர்வன நுகரப்பெராமை அன்றென்பசாம்‌. இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ வறுமையான்‌ ஒப்புர வொழிதற்பாற்‌ றன்றென்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌), ஈயனுடையான்‌ - உபகாரஞ்செய்தலையுடையவன்‌ , 
நல்கூர்க்தானாதல்‌ - வறுமையடையவ னாதலாவது, செயும்‌ - (ஒழியாமற்‌) 
செய்யும்‌, நீர - குணத்தையுடைய அவ்வுபகாரங்களை, செய்யா து-செய்யப்‌ 
பெருமல்‌, அமைகலாவா அ - வருக்‌ கின்‌ றவியல்பாம்‌, (௪-௮), 

தான்‌ அனுபவிக்கும்‌ பொருள்களை யனுபவிக்கப்பெறாமை ஈயனு 
டையானுக்கு வறுமையன்றென்‌ பதாம. இவை யிரண்‌டு பாட்டாலும்‌ வறு 
மையால்‌ உபகாரம்‌ செய்யாத வீடத்தக்சதன்றென்பது சொல்லப்பட்ட து. 

(க - து). உபகாரி தமித்திரனாவது தான்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்யு 
முதீவியைச செய்ய முடியாமையால்‌ வருஈதுதலேயாம்‌ என்பது. 
9. To be in sorrow through inability to perform the bene- 
fits which should be performed is the poverty of a benevo- 


lent man. 
அ 


௧௦. ஒப்புரவி னால்வருங்‌ கேடேனி னஃதொருவன்‌ 
விற்றுக்‌ * கோட்‌ டக்க துடைத்து. 

பரி:--(௫-ள்‌), ஒப்புரவுசெய்த்லான்‌ ஒரவனுக்தப்‌ போருட்கேடு 
வநமென்பாநளராயின்‌, அக்கேடூ (ஒருவன்‌) தன்னை விற்றயினுங்‌ கோள்‌ 
ளூந்‌ தததியை யுடைத்து (எ-று). 

ர்‌ தன்னை விற்றுக்கொள்ளப்‌ பவெதொருபொருள்‌ இல்லையன்றே! 
இஃதாயின்‌, ௮.அவுஞ்‌ செய்யப்பமென்‌ தத; புகழ்‌ பயத்தல்‌ கோக்டி, இத 
இல்‌ ஒப்புரவினாற்‌ வல்ல வலவ சறய்பிட்ட க, 





* கொள்ளத்‌ தக்க அடைத்து என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ரட்‌ 
டக்க அடைத்‌அ என்றாயிற்று. 

ர்‌ ஒருவன்‌ தன்னைப்‌ (பிறர்க்கு) விற்று (விக்ெயஞ்‌ செய்‌) கொள்‌ 
எப்படுவதொரு பொருள்‌ (வாங்கப்படும்‌ வஸ்‌அ) இல்லை யன்றே? (இன்றா 
யினும்‌) இஃதாயின்‌ (ஒப்புரவு செய்தலால்‌ பொருட்‌ கேலெருமானால்‌) 
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தெளி.--(இ-ள்‌). ஒப்புசவினால்‌ - உபகாரஞ்‌ செய்தலால்‌, வருங்கே 
டெனின்‌ - (ஒருவனுக்குப்பொருட்‌) கேடு வருமென்பா ரிருப்பாராயின்‌, 
அஃது - அக்கேடானது, ஒருவன்‌--, விற்று - (தன்னை) விற்றாயினும்‌, 
கோட்டச்சதுடைத்து - வாங்கு சகுதியை யுடையதாகும்‌, (எ-று). 

ஒருவன்‌ தன்னைப்பிறரிடதச்து விற்றுத்‌ தான்‌ வால்கக்கொள்ளப்படுவ 
தொரு பொருள்‌ இல்லையல்லவா 2 ஒப்புரவினால்‌ கேவெருவதுண்டாயின்‌, 
அத புகழுண்டாக்குதலைக்‌ கருதி அச்கேட்டின்‌ பொருட்டு அதுவும்‌ 
(சன்னைவிற்றலும்‌) செய்யப்படுமென்பதாம்‌, இ,னால்‌ ஒப்புரவினால்‌ கெடு 
வது கேடன்றென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. உதலிசெய்தலாழ்‌ பொருட்கேடு வருமென்றாலும்‌, 
அக்கேட்டினை யொருவன்‌ தன்னை விற்றுபினுக்கொள்ளக்சடவன்‌, 
10. If it be said that loss will result from benevolence such 
loss is worth being procured by the sale of one’s self. 


ட 
பத்தொன்பதாவது அதிகாரம்‌. 
{ ஈகை--டுக Hlims—deeds. 
பரி௮ஃதாவது 8 வறியரா யேற்றர்க்த * மாற்றது கோடூத்‌ 
தல்‌. 4 இது மறுமை நோக்கியதாகலின்‌, () இம்மைநோக்கிய ஓப்புர 
வறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி.--௮ஃ தாவது வறியசாய்‌ இரக்தவர்க்கு இல்லையென்னா ஸு 
கொடுத்தலாம்‌. இத (ஈகை) மழமையைச்‌ குறித்சசாகலின்‌, இம்மையைக்‌ 
குறித்த ஒப்புரவறிதவின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 





(அக்கேட்டின்‌ பொருட்டு) அதுவுஞ்‌ செய்யப்பமென்‌ ற ௮ (தன்னை விரல்‌ 
லும்‌ செய்யப்பமெ என்று கூறியத);புகழ்பயத்தலை (சீர்த்‌ தியுண்டாக்கலை) 
கோச்‌ (என்க), 4: கெவொக வையா துலக நவொக, ஈன்றிக்கட்‌ டங்‌ 
யான்‌ ராழ்வு'' என்னுங்குறள்‌ ஈண்டுக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

1 ஈகை - ஈதல்‌, அஃதாவது உயர்சதோன்‌ இழிம்தசோனுக்கு அவன்‌ 
வேண்டியதொன்றைக்‌ கொடுத்தல்‌. ஈதலைப்‌ பெறுவோன்‌ இழிர்சோனெ 
ன்பது “சயென்‌ ளெவி யிழிக்தோன்‌ கூற்றே'என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) 
குதீதிரத்தாலு மினிது விளங்கும்‌. 

$ வறியரா யேர்றார்க்கு - தரித்திரராய்‌ வர்ற யாசித்தவர்களுக்கு, 

* மாத்றாமை - ஒன்றைக்கொடுத துப்‌ பிறிதொன்றை வாங்காமை. 
பிரதியுபகாரல்‌ கரு, சாமை யென்‌ றபடி. 

ஏ இது மறுமை கோக்கியதாசலின்‌ - ஈசையானது மறுமை (மாண 
தீதின்பின்‌ வரும்‌ பயனைக்‌) குதித்த தாகலின்‌. 

0 இம்மை கோச்யெ - இம்மைப்‌ (இப்பிறப்பின்‌) பயனாயெ புகழைக்‌ 
குறித்க 
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க. ॥ வறியார்க்கோன்‌ நீவதே யீகைமற்‌ றேல்லாங்‌ 
குறியெதிர்ப்பை நீர துடைத்து. 

பரி.-(இ - ள்‌). ஒர பொநளு மீல்லாதார்க்த அவர்‌ வேண்டிய 
தொன்றைக்‌ கொடுப்பதே பிறர்க்தக்‌ கோடூத்தலாவது; ௮ஃதொழிந்த 
எல்லாக்கோடையும்‌ 1* குறியெதிர்ப்பை கோடுக்கம்‌ நீர்மையை யுடை 
த்து; (எ-று), 

ர்‌ ஒழிக்த கொடைகளாவன 1 வறிய ரல்லாதார்க்கு ஒரு பயனோக்‌ 
இக்‌ கொடுப்பன. குறியெதிர்ப்பையாவது அளவுகுறித்‌ து வாக அவ்வாங்‌ 
யெ வாறே எதிர்‌ கொடுப்பது, 4 நீரது என்புழி அதவென்பற பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி, & பின்னுர்‌ தன்பால்‌ வருசலின்‌, “குறியெதிாப்பை 
நீரதுடைத்து' என்றார்‌. இதனான்‌ * ஈகைய இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) வறியார்ச்கு - ஒரு பொருளு மில்லாதவர்க்கு, 
ஒன்று - (அவர்வேண்டியது) ஒன்றை, ஈவதே - கொடுப்பதே, ஈகை - 
(பிறர்க்குக்‌) கொடுத்தலாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ - அவ்வறியார்க்குக்‌ கொடுப்ப 
தொழிகத எல்லாச்‌ கொடையும்‌, குறியெதிர்ப்பை - குறிக்கப்பட்ட பின்‌ 
வரும்‌ பயனை (ச்‌ கொடுக்கும்‌), நீரது - குணத்தை, உடைத்‌ து-உடையசாம்‌, 

ஒழிந்த கொடைகளாவன வறியவரல்லாதவர்க்கு ஒரு பயனை கோக்‌ 
இக்‌ கொடுப்பனவாம்‌. குறி யெதிர்ப்பையாவஅ பிறரிடத்து ஒரளவு குறித்‌ 
அப்‌ யாகு வாங்க அதற்காக கபடி லே அவர்க்கு. மீண்டும்‌. எதிரதாய்ச்‌ 


1 இக்கு வின்‌ ம்ஞ்த்தை “ஏற்றகை கர்ற்ஞுனிம்‌ ன்னா தாம்‌ 
வரையா, சாற்றா சார்ச்‌ வேதா மான்கட-னாற்றின்‌, மலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப 
மாறீவார்ச்‌ சேல்‌, பொலிகட னென்னும்‌ பெயர்த்து ?' என்னும்‌ காலடிச்‌ 
செய்யுளானு மறிக. 

ர்ர்‌ குகியெதிர்ப்பை என்ப தில்‌ ஐசாரம்‌ சாரியை. குறியெ திர்ப்பு என்‌ 
பது இறந்தகால வினைத்தொகை; அஃது (எதிர்காலத்திற்‌ பெறும்படி 
யாகக்‌) குறித்த எதிர்ப்பு எனவிரியும்‌, இதனது திரண்டபொருள்‌ எதிர்‌ 
காலத்திற்‌ பெறும்படியாக வெண்ணி நிகழ்காலத்‌ இல்‌ ஒன்றை யொத்தார்க்‌ 
கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடப்பதென்ப அ. 

ர்‌ ஓழிர்த - வறியவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த லொழிந்த. 

1 வறிய ரல்லாதார்க்கு - தரித்திர ரல்லாதவர்களுக்கு; ௮ஃ சாவது 
ஒத்தார்க்கும்‌ உயர்ந்தார்க்கும்‌. 

ஏ நீரது என்பதன்‌ அது என்பது நீர்மை யென்னும்‌ பண்பின்‌ 
விகாரமாடய நீர்‌என்னும்‌ பகுதியின்‌ பொருளை யுணர்த்தித்‌ தனக்செனப்‌ 
பொருளின்றி யிருத்தல்பற்றிப்‌ பகு இப்பொருள்‌ விகு இியாயிற்‌ றென்க. 

இ பின்னுர்‌ சன்பால்‌ வருதலின்‌-—ஒத்தராக்கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடு 
தீதவை மறுபடியும்‌ தம்மிடத்தில்‌ வரு தலினால்‌, 

* ஈதற்குறியவர்‌ ஒன்பதின்மரென்‌ அம்‌, ஈதற்குரிய ரல்லாசார்‌ ஒன்‌ 
பதின்மசென்றும்‌ காகொண்டம்‌ கூறுனெ்‌ றத. அ தலருமா று: 
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கொடுப்பது. நீரது என்னுமிடத்து அது பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (அவ்‌ 
வாறு கொடுத்த பொருள்‌) பின்னுக்‌ தன்னிடத்து வருதலால்‌ “குறியெதி 
ர்ப்பை கீர துடைத்து” என்றார்‌. இதனால்‌ ஈகையினது இலக்கணம்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 
(க-து). தரித்திரருக்‌ தேலே யிகையாவதன்றி யேனையோர்க்‌ 
இதல்‌ ஈகையாகா தென்பது. 


1. To give to the destitute is true charity. All other gifts 
have the nature of (what is done for) a measured return. 
ல 
௨. நல்லர்‌ றெனினுங்‌ கொளறீது மேலுலக 
மில்லெனினு மீதலே ஈன்று. 

பரி (இ-ள்‌). ஏற்றல்‌ விட்டூலகிற்த நல்லநேறி யேன்பார்‌ உள 
ராயினும்‌ * அது தீது; ஈந்தார்க்க அவ்வுல கேய்துத லில்லையேன்பா 
நளராயினும்‌ ஈதலே நன்று, (எ - று). 

* எனினுமென்பது இருவழியும்‌ அங்கனங்‌ கூறுவார்‌ இன்மை விளக்கி 

நின்றது, 1 பிரிசிலை ஏகரததால்‌ பிறவறங்களின ஈ.தல்‌ றந்த தென்பது 
பெற்றாம்‌. $ கல்லது கூறுவார்‌ தீயதும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 
எ மரண்புடை யாளர்‌ சேண்மையர்‌ சத்தம்‌ வழிமுறை யொழுக்கினி 
லமர்க்தோர்‌, சேண்படு நிரப்பி னெய தினோர்‌ புரப்போர்‌ திர்க்தவர்‌ தந்தை 
தாய்‌ குரவர்‌, காண்டகு முதவி புரிக்துளோ ரினையோ ரொன்பதின்‌ மரு 
முளங்‌ களிப்ப, வேண்டுறு நிதிய மளிப்பின்மற்‌ ரென்றே கோடியா 
மெனமறை விளமபும்‌.'? 

“ முகனேதி ரொன்‌ அம்‌ பிரியின்மற்‌ ரொன்று மொழிபவர்‌ விழை 
வறு தூத, ரகன்‌றகேள்‌ வியிலா சருமருத அவர்க எரும்பொருள்‌ கவருரர்‌ 
கர்த்தர்‌, புகலருக்‌ இமை புரிபவர்‌ மல்லர்‌ செருக்னொ புன்றெழிற்‌ நீ 
யோ, ரிகழ்தரறு மினையோ ரொன்பது பெயர்க்கு மீக்திடல்‌ பழுசதென 
விசைப்பார்‌.”” 

* அது - ஏற்றல்‌ (யாசெத்துப்‌ பிறா தலைப்பெறுதல்‌). யாசித்தல்‌ திதா 
தலை இரவச்சமென்னு மதிகாரத்திற்‌ காண்க. 

ர்‌ கல்லாறெனினுக கொள நீது,மேலுலக மில்லெனினு மீதலே ஈன்‌ 
அ என்னு மிரண்டு வாக்யெத்திலு முள்ள எனினும்‌ என்பது கொளல்‌ 
நல்லாறு, ஈதலுக்குப்‌ பயனாக மேலுலக மில்லை என்று அப்படி சொல்லு 
வா நில்லாமையை விளக்கி கின்றது. 

ர பிரிநிலேயாவது பலவற்றினின்று மொன்றைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டி 
நிற்றல்‌. 

$ தியதை வீளக்கனாலல்லஅ நல்லத விளங்காமையினாலே “ஈதலே 
ஈன்று" என நல்லது சொல்லவக்சவர்‌ 6கொளறீது” எனத்‌ தீயது முடன்‌ 
கூறினார்‌. இத ஒன்றின முடித்தல்‌ சன்னின முடித்தலென்னு முத்தி, 
“மறவற்க மாசற்றார்‌ கேண்மை என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
““இம்மைக்குறு தி கூறுவார்‌ மறுமைச்குதவியு முடன்கூறினார்‌'' என்று 
கூறியிருத்சலும்‌ ஈண்டுக்‌ கவனிக்சச்தக்கசாம்‌. 
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தெளி,--(இ-ள்‌). கொளல்‌ - (பிறர்‌ கொடுத்‌ தல வாக்க) கொள்ளு 
தல்‌, ஈல்லாறெனினும்‌- (முத்‌ தியுலகத்தை யடைதற்கு) ஈல்லவழியென்பவர்‌ 
இருப்பாசாயினும்‌, (௮.௮), தீது-குற்தமாம்‌,(கொடெ தவர்க்கு), மேலுலசம்‌- 
(அர்த) முத்தி யுலகத்தையடைதல்‌, இல்லெனினும்‌ - இல்லே யென்பவர்‌ 
இருப்பாராயினும்‌, ஈதலே - கொடுத்தலே, நன்று - கல்லது, (௪ - அ]. 

எனினுமென்பது இசண்டிடத்தும்‌ அவ்வாறு சொல்லுவாரில்லாமை 
யைக்‌ காட்டிரின்றது. ஈதலே யென்னும்‌ பிரிகிலை எகாரத்தால்‌ பிறவறங்‌ 
களில்‌ ஈதல்‌ சிறந்ததென்பது பெறப்பட்ட. ஈல்லது சொல்லவர்தவர்‌ 
தியதும்‌ உடன்‌ சொல்லினார்‌. 


(க - தி). யாசித்தல்‌ முத்தியடைதற்கு ஈல்லவழி யென்று 
லும்‌ அது செய்தலாகா து. ஈதலால்‌ முத்‌ இயடைதலில்லை யென்‌ 
றாலும்‌ ௮௮ செய்தல்‌ ஈல்லது என்பது. 

2, To beg is evil, even though it were said that itis a good 
path (to heaven). To give is good, even though it were said 
that those who do so cannot obtain heaven. 
அல 

௩. இலனேன்னு மேவ்வ முரையாமை யீதல்‌ 
ர்‌ குலனுடையான்‌ கண்ணே யுள. 

பரி:--(இ-ள்‌), யான்‌ வறியனேன்று இரப்பான்‌ சொல்லும்‌ 
இனிவரவைத்‌ தான்‌ பிறர்கட்சோல்லாமையும்‌, ர்‌ அதனைத்‌ தன்கட்‌ 
சோன்னுர்க்த மாற்றது ஈதலும்‌ இவை யிரண்டும்‌ உவா வன தடிப்‌ 
பிறந்தான்‌ கண்ணே, (எ-று), 

மேற்திசென்றது ஒழிதற்கும்‌, ஈன்றென்றது செய்தற்கும்‌ உரிய 
வனை யுணர்த்தியவா று. $ இணி (இலனென் னு மெவ்வ முரையாமை மீசல்‌” 
என்பதற்கு 1 அவ்விளிவரவை ஒருவன்‌ தனக்குச்‌ சொல்லதற்கு முன்ணே 
அவன்‌ குறிப்பறிம்து கொடுத்தலெனவும்‌, 2 அதனைப்பின்னும்‌ பிறனஜொரறா 
திக்கித்‌ அவனுசையா விசையாக கொடுத்த ழக்கு. 8 யான்‌ 


4 ததன்‌ அத்தினி வாணலி [தன்ப்ந்திற்டில்‌ மிஸஸ்‌): 
$ (இலனென்னு மெல்வ முரையாமை யீதல்‌' என்பதற்கு (பரீமே 
லழகர்‌ ன்‌ கூறிய மூன்றுரையை யெடுச்செழுதிக்‌ சாட்டினார்‌, அவை 
வருமாறு:—) 

1. இலனென்னுமெல்வம்‌ - அத்தன்பர்தருமொழியை, (யாரப்பா 
னோருவன்‌ றனக்கு), உரையாமை - சொல்லுவதற்கு (முன்னே அவன்‌ 
குறிப்பை யறிந்து), ஈதல்‌ - (பொருளைக்‌) கொடுத்த வென்றும்‌, 2. இல 
னென்னு மெவ்வம்‌ - அத்துன்பக்தறு மொழியை, உரையாமை - (மறுபடி 
யும்‌ பிறனொருவ னிடத்திற்‌ போயவன்‌ ) சொல்லாத வண்ணம்‌, ஈதல்‌ - 
(பொருளைக்‌) கொடெத்தவென்‌ றும்‌, 8 இலனென்னு மெல்வம்‌ - (யானிப்‌ 
போது பொருளுடையேன்‌) அல்லே னென்று (உலோப குணச்‌ நினலே 

£ 28 
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இதுபொழுது பொருளுடையே னல்லே னெனக்‌? கரப்பார்‌ சொல்லும்‌ 
இணியவரலைச்‌ சொல்லாது சொடச்சலெனவும்‌ உரைப்பாருநூளர்‌, அவர்‌ 
ஈதலென்பதனைப்‌ பொருட்பன்மைபத்றி வந்த பன்மையாக வுரைப்பர்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌), இலனென்னும்‌-(யான்‌) வறியேனென் று (இசப்‌ 
பவன்‌) சொல்லும்‌, எவ்வம்‌ - அன்பர்தருமொழியை, உரையாமை - (சான்‌ 
பிறரிடத்தச்‌)சொல்லாமையும்‌, (அதனைத்சன்னிட ச்துக்சொன்‌ னவர்க்கு), 
ஈதல்‌ - (இல்லையென்னாஐ) கொடுத்தலும்‌, (ஆயெ விவ்வீரண்டும்‌), குல 
னுடையான்‌ கண்ணே - நற்குடியிற்‌ பிறர்தவனிடத்தறே, உள - உண்டா 
யிருக்கும்‌, (௭ - ற), 

தேத்செய்யுளில்‌ கொளல்தி. அ என்றதைச செயயாது நீங்குவதற்கும்‌, 
ஈதலே ஈன்றென்‌ றதைச செய்தற்கும்‌ உரியவனை அறிவித்த வாறாம்‌.எவ்‌ 
வ(துன்ப] மென்பது எவ்வக்சருமொழிக காதலின்‌ சாரியவாகுபெயராம்‌. 

(க:-.து). யாசகர்‌ கூறியதைப்‌ பிறரிடத்துச்‌ சொல்லாமை 
யும்‌ அவர்க்ச்லை யென்னாமல்‌ பொருளைக்‌ கொடுப்பதும்‌ நற்குடி 
யிற்‌ பிறக்தவரிடத்‌ அண்டாம்‌ என்பது, 
3. (Even in a low state} not to adopl the mean cxpedient of 
saying “J have nothing, ” but to give is the characteristic of 
the man of noble birth 

fe 
௪ இன்னா திரக்கப்‌ பதே லிரந்தவ 
ரின்முகங்‌ காணு மளவு. 

பரி.-(இ- ன்‌). இரத்தலேயன்றி இரக்கப்படூதலும்‌ இனிதன்று, 
ஒருபோநனை யிரத்தவர்‌ ௮தட பெற்றதனால்‌ இனிதாகிய அவர்‌ கங்‌ 
காணுமளவும்‌, (எ-று). 


* இறக்த.து தழீஇய வெச்சவும்மை, இரக்கப்‌ படுசலும்‌ என்பது 
இரதச்சளே யன்றி யென்பசனை, சமுவி யிருப்பகறிக, 
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படுதல்‌ - இரப்பார்க்கு ஈவலென்றிருத்தல்‌, * அதனை இன்னாத” என்றது 
“எல்லா மிரப்பார்க்கொன்‌ நீயாமை'' கூடுக்கொல்லோ என்னும்‌ 4 அச்ச 
கோக்கி, எனவே, எல்லாப்பொருளும்‌ ஈதல்‌ வேண்மென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி---(இ-ள்‌) (யாசித்தலே யல்லாமல்‌) இரக்கப்படுதல்‌ - யாசிர்‌ 
கப்படுதலும்‌, இன்னாது - இன்‌ பஞ்செய்வதன்‌ லு, இசக்‌,சவர்‌-(ஓருபோருளை) 
யாரித்தவர்‌, (அப்பொருளைப்‌ பெற்றசனால்‌), இன்முகம்‌ - இணிதசாகிய 
(அவர்‌) முகத்தை, சாணுமளவு - பார்க்குமளவும்‌, (எ - ஜி. 

இச்க்கப்பதெலு மென்னும்‌ எசசவும்மையும்‌ அளவும்‌ என்னு முற்‌ 
இம்மையும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ சொக்குகின்‌றன. இரக்கப்பதெல்‌-யாசிப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியதொன்றைக்‌ கொடுப்ப்பனென றிருத்சல்‌. யாசிப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியன வெல்லாங்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாமை நேரிடுமோ 
வென்னும்‌ அச்சத்தைக்குறித்து அதனை இன்னாது! என்றார்‌. எனவே, 
யாரிப்பவர்க்கு எல்லாப்‌ பொருளும்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டு மென்பது பெ 
றப்பட்ட து. 


(க-து), ஈதலுடையார்‌ இரப்பவரது இனி.ப முகத்தைக்‌ 

காணுமளவும்‌ வருச்தவர்‌, 
4. To see men begging from us is disagrecable, until we see 
the pleasant countenance of those who hug. 
டண ட்ட டன்‌ 
௫. $ ஆற்றுவா ராற்றல்‌ பசியாற்ற லப்பசியை 
மாற்றுவா ராற்றலிற்‌ பின்‌. 

+ அதனை - இரக்கப்படுதலை. 

1 காலடியார்‌ குடிப்பிறப்பு, 5. இசன்பொருள்‌ பொருந்திய எல்லாப்‌ 
பொருளையும்‌ யாசிப்பவர்க்குக்‌ கொசெகக்கூடாமை எனபது. 4 “எல்லாம்‌, 
இரப்பார்க்கொன்‌ றீயாமை யசசம்‌'” என்பது நாலடியார்‌. 

$ “ அறநதார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌, திறந்தாரை யெண்‌ 
ணிச்சொண்‌ டற்று? என்றும்‌, “செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌! என்றும்‌, 
“தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌'' என்றும்‌, அறவறத்தா ரையுயர்‌ தீதிக 
கூறி “அறநக்தார்க்குத்‌ துப்புரவு வேண்டி மறக்தாகொன்‌, மற்றை யவர்க 
டவம்‌” என்று இல்லறசதாரை யிழித்‌அக்கூறிய நாயனார்‌ இக்குறளில்‌ இல்‌ 
லறத்தாரை யுயர்த்திச்‌ கூறியசென்னெனின. 'எறடர்தஅ வின்முருக்க 
யெவ்வுலகுங்‌ கைக்கொண்டு, மாறடர்த்த வாழி வலவனைக்‌-காறொழுதற்‌, 
கெஞ்சினா ரில்லெனினு மாய னிகனெடுமால்‌,வஞ்சியா னீர்காட்டார்‌ மன்‌” 
என்னுஞ்செய்யுளில்‌ ஒருவகைக்குணம்பற்றிச சோழனைத்‌ இருமாலுக்கு 
மேம்பட்டவனென்று சொன்னாலும்‌, அச்சோழன்‌ எங்கனம்‌ காவற்கடவு 
ளாய திருமாலுக்குஉயர்க்தவனாகானோ அல்லன மே பிறாது பசியைப்போக்‌ 
கு நிமித்தம்‌ பற்றி இல்லறத்தாரைத்‌ அறவ்றத்தார்க்கு மேம்பட்ட வரென்று 
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பரி-(௫-ள்‌). தவத்தான்‌ வலியார்க்கு வலியாவது, தம்மை யுற்று 
பசியைப்‌ போறுத்தல்‌; அுவ்வலிதான்‌ அங்லனம்‌ போறுத்தற்கரிய பசி 
யை ஈகையான்‌ ஒழிப்பாரது வலிக்தப்பின்‌, (எ-று). 

தாமும்‌ பசித்துப்‌ பிறரையும்‌ அஅ திர்க்கமாட்டாதார்‌ ஆற்றலின்‌ 
தாரும்‌ பயொற பிறரையும்‌ ௮௭ தீர்ப்பார்‌ ஆற்றல்‌ ஈன்றென்பசாம்‌, 

தவி (இஃள்‌). ஆற்றுவார்‌ - (தவத்தால்‌) வல்லமையுடையவருக்கு,, 
ஆத்றல்‌-வல்லமையாவ த, பயொற்றல்‌-(தம்மை யடைந்த) பைப்‌ பொறு 
தீசலாம்‌, (அவ்வல்லமைதான்‌ |, அப்பசியை - அப்படி. பொறுத்தற்கரிய பசி 
மை, மாற்றுவார்‌ - (எ.தவினால்‌) ரீக்குவோச.து, ஆற்றலிற்பின்‌ - வல்லமைக்‌ 
குப்‌ பிற்பட்டதாம்‌, (எ-று). 

தாழும்‌ பசித்துப்‌ பிறரையும்‌ அப்ப திர்ச்கமாட்டாத தவத்‌ இனரது 
வல்லமையிலும்‌ தாமும்‌ பசியாது பிறசையும்‌ அப்ப? திர்ப்பவசாயெ இல்ல 
றத்தாரது வல்லமை ஈல்ல சென்பசாம்‌. 

(க - த). தம்மையடைக்க பசியைப்‌ பொறுக்கும்‌ தவத்‌ இன 
ஈத வல்லமையிலு,ம்‌ அப்பசியை யொழிக்கும்‌ இல்லறத்தார.து 
வல்லமை மேம்பாடுடையதாம்‌ என்பது. 


5. The power of those who perform penance is the power 
of enduring hunger, It is inferior to the power of those who 
remove the hunger (of others). 


கட்டம்‌ ட ஆண்‌ 


௬. அற்றா ரழிபசி 1 தீர்த்த லஃதொருவன்‌ 
பேற்றான்‌ போருள்வைப்‌ புழி. 
பரி,--(௫-ள்‌). வறியாரது மிக்க பசியை ஆறனேக்கித்‌ தீர்க்க, 
போநள்பேற்ற ஜோருவன்‌ அதனைத்‌ தனக்ததவ வைக்தம்‌ இடம்‌ அல்‌. 
வறமாநலான்‌, (எ-று), 
$ எல்லா நன்மைகளும்‌ அழிய வருதவீன்‌ அழிபூ என்றார்‌. அற 
ஜனோக்கியென்ப.து எஞ்சிரின்றது. அற்றாரழிப தீர்த்த பொருள்‌ பின்ற 


சொன்னாலும்‌, அவர்‌ ஒன்னார்த்தெறலும்‌ உவர்தாரையாக்கலும்‌, வேண்டிய 
வேண்டியாக்‌ கெய்தலும்‌, தன்னுயிர்‌ தானதப்பெறலும்‌, கூற்றக்குதித்தலு 
முடைய துறவறத்சார்க்கு மேம்பட்ட வராகாரென்க, 

£ இர்த்தல்‌ - தல்ஈந்று வியங்சோள்வினைமுற்று. 

ந பசியால்‌ எல்லா ஈன்மைகளு மழியுமென்பத “மானங்‌ குலங்கல்வி 
வண்மை யறிவுடைமை, தானம்‌ தவமுயர்ச்சி தாளாண்மை - தேனின்‌, ௧9 
வத சொல்லியர்மேற்‌ காமுறுதல்‌ பத்தும்‌, பரிலம்‌ திடப்பறர்‌து போம்‌"? 
என்னும்‌ வெண்பாவினாலு மறிச, 
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க்கே வரத * உதவு மென்பதாம்‌, 
தெளி.--(இ-ள்‌). அற்றார்‌ - வதியவா.த, அழிப - மிருசபசியை, 
தீர்த்தல்‌ - (அறனோக்கிச்‌) இர்ச்சச்சடவன்‌, அஃது - அவ்வறம்‌, பொருள்‌ 
பெற்றா னொருவன்‌ - பொருளைப்பெற்றவனொருவன்‌, வைப்புழி - (அப்‌ 
பொருளைச்‌ தனக்குதவ) வைக்குமிடம்‌ (ஆதலால்‌) , (௭-2), 
எல்லா நன்மைகளுல்கெட வருதலால்‌ ‘அழிபசி என்றார்‌. அறனோக்கி 
யென்பது குறைச்து நின்றது; இஃ திசையெச்சமாம்‌, அற்றாரழி பட 
திர்த்த பொருள்‌ பின்‌ பயன்வடிவாகத்‌ தனக்கே வரது உசவுமென்பசாம்‌. 
த்‌ (௧ - து. பொருளைப்‌ பெற்றவன்‌ அதனைத்‌ தனக்குதவ வை 
க்குமிடம்‌ வறியவர்‌ பசியைத்‌ இரக்கும்‌ அறமாம்‌ என்பது. 
6. The removal of the killing hunger of the poor is the 
place for one to lay up his wealth. 


த்க்‌ வர்‌ 


௭. பாத்தூண்‌ மரீஇ யவனைப்‌ பசியென்னுந்‌ 

தீப்பிணி தீண்ட லரிது. 

பரி.--(௫-ள்‌). எத்தான்றும்‌ * பதத்துண்டல்‌ பயின்றவனைப்‌ பசி 
யேன்று சோலலப்படுந்‌ தீயநோய்‌ தீண்டுதல்‌ இல்லை, (எ-று). 

ஏ இவ்வுடம்பினின்று ஞானவொழுக்கங்களை யழித்௫,௮,சனால்வரும்‌ 
உடம்புகட்குக்‌ அன்பஞ்செய்தலின்‌ 'தீப்பிணி' எனப்பட்டது, 1 தனக்கு 
மருத்துவன்‌ ரானாகவின்‌, பூப்பிணி ஈணுகாதென்பதாம்‌. இவையாறு 
பாட்டானும்‌ ஈதலின்‌ றெப்புக்‌ ப்பட்ட 


ர்‌ உதவுசலாவது தோட்‌ கோட்பாய்‌ (சோளில்கோக்கப்படும்‌ சட்ட 
முதுபோன்றசாய்‌)ப்‌ பயன்வடிவாக வந்து இம்மை மறுமைகளில்‌ சுகபோக 
தீதைத்‌ தருதல்‌, நாலடியார்‌ “ ஆட்பார்த்‌ அழலு மருளில்கூத்‌ றுண்மை 
யால்‌, தோட்கோட்புக்‌ காலத்தாற்‌ கொண்டுய்மின்‌” என்று கூறுவதையு 
மறிக. 
* பகுத்துண்டல்‌ - வறியவர்‌ முதவியோர்க்குப்‌ பக்டெடுண்ணுசல்‌. 

ஏ பயானஅ இல்வுடம்பிலிருக்‌.௫, (தத்துவ) ஞானத்தையும்‌ ௮, சனை 
யடைதற்குச்‌ சாதனமான அருளுடைமை புலால்‌ மறுத்தல்‌ முதலிய வொ 
முக்கங்களையு மழித்து, அல்வாறழித்த தேதுவாக இனிவரும்‌ உடம்புகளுக்‌ 
குர்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்தலினால்‌ அத (ப9): திப்பிணி'என்று கூறப்பட்ட 
தென்க, இதனால்‌ ப௫ட்பிணி எப்பிணியிலுங்‌ கொடியசென்ப தபெற்றாம்‌. 

ர்‌ தனச்கு மருத்துவன்‌ ,மகுக்தின்‌ தன்மையை யறிந்து கொடுப்ப 
வன்‌) தான்‌ என்பது “எமக்குத்‌. துணையாவார்‌ வேண்டுமென்‌ ெண்ணித்‌, 
தமக்குத்‌ துணையாலார்‌ தாந்தெரிதல்‌ வேண்டா, பிறர்க்குப்‌ பிதர்செய்வ 
அண்டோமற்‌ றில்லை, தமக்கு மருத்ஜ்வர்‌ தாம்‌' என்று பழமொழி கூறுவ 
சாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 
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தேளி.--(இ-ள்‌), பாத்து - (எர்சாளும்‌) பகுத்து, ஊண்‌ - உண்ணு 
தல்‌, மரீஇயவனை - பழயெவனை, பதியென்னும்‌ - பசியென்று கூறப்படும்‌, 
இப்பிணி - தியமோய்‌, இண்ட லரிது - தீண்டுதவில்லை, (எ-று), 

பூ இவ்வுடம்பின்‌ கணின்‌ அ ஞானத்தையும்‌ ஆசார த்தையுங்‌ கெடுத்து, 
அவ்வாறு கெடுத்தலால்‌ பின்வரும்‌ உடம்புகளுச்குக்‌ அன்பஞ்செய்தலால்‌ 
*இிப்பிணி' என்று கூறப்பட்டது. தனக்கு வைத்தியன்‌ தானேயாகை 
யால்‌, பசிப்பிணி சேராதென்பதாம்‌. இவை ஆறுபாட்டாலும்‌ஈதலின்‌ செப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து). பிறர்ககிட்‌ டுண்போனுக்குப பசி கோயில்லையாம்‌. 

7. The fiery disease of hunger shall never touch him who 
habitually distributes his food to others. 
கடட பட அன 
௮, ஈத்துவக்கு மின்ப மறியார்கோ ருமுடைமை 
வைத்திழக்கும்‌ வன்க ணவர்‌. 

(இ-ள்‌). தாழடைய போரளை யீயாதுவைத்துப்‌ பின்னிழ 
நீதுபோம்‌ அரளிலாதார்‌, வறியார்க்க வேண்டியவற்றைம்‌ கொடுத்து 
அவர்‌ உவத்தலான்‌ அநளுடையாரேய்தும்‌ ஒன்பத்தினைக்‌ கண்டறியார்‌ 
கொல்லோ, (எ-று). 

ஏ உவக்கு மென்பது காரணத்‌ இன்கண்வகத பெயரெச்சம்‌; அஃது 
இன்பமென்னுக காரியப்பெயர்‌ கொண்டது. $ அறிந்தாராயின, தாமும்‌ 
அவ்வின்பத்தை யெய்‌ துவதல்லது வைச்திழவாரென்பது கருத்து. 

தேளி-(இ- ள்‌). சாநுடைமை-தாமுடையபொருளை, வைத்து - 
(கொடாஅ) வைத்து, (பின்னே), இழக்கும்‌ - இழகதுவிமிம்‌, வன்கணடர்‌- 
அருளிலாதவர்‌, ஈத்து (வறியவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியபொருள்களைக்‌) கொடு 
தீது, உவக்கும்‌ - (அவ்வறியவர்‌) மழுதலால்‌ (அருளுடையார்‌) அடையும்‌, 
இன்பம்‌-ம௫ழ்ச்சிவய, அறியார்கொல்‌-கண்டறியா மோ, (௪-2), 

காரணப்பொருளில்‌ வ£த உலக்குமென்னு ௦ பெயரெசசம்‌ இன்பமெ 
ன்னும்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ சிண்டு. வன்கணவா அறிகதாராயின, தரமும்‌ 


ஏ வினவி ரம்‌ என்பது போல யாசகர்‌ உவத்தல்‌ (மித்தல்‌) 
காரணமாகவும்‌ (அதனால்‌) அருளுடையா ரடையும்‌ இன்பம்‌ காரியமாகவும 
இருத்தலினால்‌, காரணப்‌ பொருளில்‌ வந்த உவக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ 
இன்ப மென்னுங்‌ காரியட்பெயர்கொண்டு முடி.ந்ததாயிற்று, 

6 தம்முடைய பொருளைப்‌ பிறருக்குக்கொடாஅ சேர்த்து வைத்துப்‌ 
பின்னர்‌ (கள்வர்முதலிியார்‌ கொளளுதலால்‌) இமர்லிபோகும்‌ வன்கண்‌ 
ணர்‌ (கொடியோர்‌) அருளுடையார்‌ ஏழைகரோக்கு அவர்வேண்டிய பொரு 
வோக்‌ கொடுத்து அவ்வேழைகள்‌ மகிழுதலால்‌ அவ்வருளுடையாரடையும்‌ 
இன்பத்தை யறிந்தால்‌, அவ்வன்கண்ணரும்‌ அவ்வின்ப, 5... ம்ம யடைவதல்‌ 
லாமல்‌ பொருளைச சேர்ச்‌ துவைத்‌ இடிவாரென்பது கருத்தாமென்க, 
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அவ்வின்பத்தை யடைவதல்லாமல்‌ பொருளைச்‌ சேர்த்துவைத்‌ இழவாசென்‌ 
பத சருத்து. (சாமுடைய - தம்முடைய), 

(க - த). வறியவர்க்யோத பொருளைச்‌ சேர்த்‌ துவைத்‌ திழப்‌ 
பவர்‌ வறியவருக்குப்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்து ௮து காரணமாக 
அருளுடையாரடையு மின்பத்தை யறியார்‌ என்பது. 

8. Do the hard-eyed who lay up and lose their possessions 
not know the happiness which springs from the pleasure of 
giving’ 
ப 
௯. இரத்தலி னின்னாது மன்ற நிரப்பிய 
தாமே தமிய ருணல்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌), பொருட்தறை நிரப்பவேண்டி வறியார்க்த ஈயாது 
தாமே தனித்துண்டல்‌, ஒரவர்க்தப்‌ பிறர்பாற்சென்று இரத்தலினும்‌ 
இன்னாது ஒருதலையாக. (எ - று). 

பொருட்குறை நிரப்பலாவது ஒரோ ரெண்களைக்குறித்து அத்துணை 
ஈட்டத்மென ஈட்டத்தையே மேற்கொணடு % இவறிக்கூட்டுதல்‌. தனித்‌ 
தல்‌ - பிறரையொழித்தல்‌. இரத்தற்குள்ளது அப்பொழுதை யிளிவரவே, 
பின்‌ ஈல்குரவில்லை; தமியறாண்ட ற்கு அவை ர்‌ யிரண்டு முளவாமாகலின்‌ 
'இரத்தலி னின்னாத? என்றார்‌. 1 மிரப்பிய வென்பதற்குத்‌ தேடிய வுணவு 
களை பென்றுரைப்பாரு முளர்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌). நிரப்பிய - (பொருளின்குறைலை) நிறைக்க 
வேண்டி, (வறியவர்க்குக்‌ கொடாமல்‌), தாமே தமியர்‌ - தாமே தனித்தவ 
மாடி, உணல்‌ - உண்ணுதல்‌, (ஒருலர்க்கு), மன்ற - நிச்சயமாக, இரத்த 
வின்‌ - (பிறரிடத்திற்‌ சென்று) யாசித்தலினும்‌, இன்னாத - அன்பஞ்‌ 
செய்வதாம்‌, (எ - ற), 

பொருளின்‌ குறைவை மிறைத்தலாவது ஒவ்வொரு தொகையைக்‌ 
குறித்து அவ்வளவு சம்பாதிப்போமென்‌அ சம்பாஇத்தலையே மேற்‌ 
சொண்டு உலோபஞ்‌ செய்து சேர்த்தல்‌. தணித்தல்‌ - பிறரைச்‌ சேரா 
வண்ண மொழித்தல்‌, யாசித்சலுக்கு உள்ளது அப்போதை யிழிவே, 
பின்னே வறுமையில்லை; சணித்தவசா யுண்ணுதலுக்கு அவ்விரண்டு முண்‌ 
பர்க்‌ "இரதசலினின்னாச' பந்தல்‌ 


#* ஏஇவதுசல்கிலோப்குெய்ல்‌! உர்பமர்க்து சாக்விர்சம்ர்கல்‌ 
பிறரது பொருளை விரும்புதல்‌.மெய்ஞ்ஞான விள க்கம்‌ உலோபத்‌ இற்குவடி 
வம்‌உற்றபொருள்‌ பற்றி யுதவாமை”? என்று கூறுகின்‌ றத. 

* இரண்டும்‌ - இளிவரவும்‌ (இழிவும்‌) ஈல்குரவும்‌ (தரித்‌திரநும்‌), 

1 சீரப்பிய என்பதனைச்‌ செய்யிய என்னும்‌ வினையெச்சமாகச்‌ கொள்‌ 
னாத அன்சாரியை குறைந்த வினையாலணையும்‌ பெயராக்கி அதற்குத்‌ தே 
டிய வுணவுகளை யென்றுரை கூறுவாரு முண்டு, 
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(க - து). மேன்மேலுஞ்‌ சேர்க்க வேண்டித்‌ தம்முடைய 
பொருளை வறியவர்கட்குக்‌ கொடாது தாமே யனுபவிப்பவர்க்‌ 
குப்‌ பிறரிடஞ்‌ சென்றொன்றை யாசித்தகினும்‌ பெருர்‌அன்பமாம்‌ 
என்பது. (௯) 
9. Solitary and unshared eating for the sake of filling up 
ones own riches is certainly much more unpleasant than 
begging. 

cole 

௧௦. சாதலி னின்னாத தில்லை யினிததுஉ 

மீத லியையாக்‌ கடை. 


பரி. (இ-ள்‌). ஒருவர்க்தச்‌ சாதல்போல இன்னததோன்‌ நில்லை; 
அத்தன்மைத்‌ தாகிய சாதலும்‌, வறியார்க்‌ கோன்றிதல்‌ ழடியாதவமி 
இனிது, (எ-று). 

$ பிறர்க்குப்‌ பயன்படா த உடற்பொறை நீங்குதலான்‌ 'இணித' என்‌ 
ரர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி.--(இ- ள்‌), (ஒருவனுக்கு) சாதலின்‌ - இறத்தல்‌ பேசல, இன்‌ 
னது - தன்பஞ்செய்வசொன்று, இல்லை--, அதாஉம்‌ - அத்தன்மைய தா 
இய இறத்தலும்‌, ஈதல்‌ - (வறியார்க்கு ஒன்றைக்‌) கொடுத்தல்‌, இயையாக்‌ 
கடை - முடியாத விடத்து, இனிது - இன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (௪- று). 

பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படுவ இல்லாத உடற்சுமை நீங்குதலால்‌ 'இனித' 
என்றார்‌, இவை மூன்று பட்டாலும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டத. ்‌ 

(க - து). வறியவர்க்கொன்றைக்‌ கொடுக்க முடியாத காலத்து 
இறத்தலை ஒருவற்‌ இன்பர்தருவதாம்‌ என்பது 
10. Nothing is more joyless than death; yet even that is 
joyful where charity cannot be exercised. 


pr 


ந பிறர்க்குப்‌ பயன்பதெலில்லாத வுடற்சுமையினால்‌ உயிர்க்கு யாதும்‌ 
பிரயோசன மில்லாமையின்‌, ௮ஃசொழி,சலே(பூமிச்குப்பார மொழிதலோ 
ட) அதற்கு இனிதா மென்பஅ. இதனால்‌ சரித்‌ திரர்களுக்கு அலர்‌ வேண்‌ 
டிய வற்றைக்கொடாமை மரணவேசனையினும்‌ மிகச்சொடியசாமென்பது 
பெற்றாம்‌. “வைத்துப்‌ பொருளைத்‌ தானுகரான்‌ வழங்கா னிருச்‌. தஞ்‌ செத்‌ 
தானே, செத்த பின்ன ரென்செய்வான்‌ தீயார்‌ கொள்வ ரீட்தெலான்‌, 
மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்‌ றி வேறொன்‌ றில்லை! என்று விகாயசபுசாணட்‌ 
கூறுவதும்‌ இங்குச்‌ சவனிச்கச்‌சச்சசா மென்க, 
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இருபதாவது அதிகாரம்‌. 
புகழ.-— raise. 

பரி. அஃதாவது  இல்வாழ்க்கைழதல்‌ ஈகையீறகம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட இல்லறத்தின்‌ வழவாதாரிகீத இம்மைப்பயனுசி இவ்வுலகின்‌ கண்‌ 
நிகழ்ந்து இறவாது நிற்தங்‌ கீர்த்தி. இது பேரும்பான்மையும்‌ ஈதல்பற்றி 
வநுதலின்‌, அதன்பின்‌ வைக்கப்படட து. 

தெவி அஃதாவது இல்வாழ்க்கை முதல்‌ ஈகை ஈறாகக சொல்லப்‌ 
பட்ட இல்லறத்தில்‌ தலறாதொழுளுபவர்க்கு இம்மைப்பயனாகி இவ்வுல 
கத்தில்‌ விளக) யழியாது மிற்குக சாத்தியாம்‌. இன (புகழ்‌) பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ ஈகைபற்றி வருதலால்‌, அவ்வீகையின பின வைகசப்பட்ட அ. 


க. ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல 
தூதிய மில்லை யுயிர்க்கு. 
பரி,--(இ-ள்‌). வறியார்க்சீக; அதற்‌ புதழண்டாக வாழ்க, அப்பு 
கழல்லது மக்களுயிர்க்தப்‌ பயன்‌ பிறிதோன்றில்லை ஐகலான்‌, (எ-று). 
இசைபட வாழ்தற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை முதவீய பிற சாரணங்களு 
முளவேனும்‌, 1 “உணவின்‌ பிண்ட முண்டி மூசற்று”” ஆகவின்‌, ஈதல்‌ 


ஏ இல்வாழ்க்கை யென்னும்‌ அதிகாரமுதல்‌ ஈகையென்னும்‌ ஆதி 
காரம்‌ ஈறாக - (கடையாக) (உள்ளவிப்‌ பததொன்பன அதிகாரங்களில்‌) 
சொல்லப்பட்ட (பிரமசாரி முதலிய பதி மருக்கும்‌ பஙதிட்‌ டிண்டல்‌, 
மைந்தரைச்‌ சபையில்‌ முக்தியிருக்கச செய்தல்‌, சுற்றத்தாரிடத்து அன்பா 
யிருத்தல்‌, விருந்தோம்பல்‌, செயச்சன்றியறிதல்‌ முதலிய) இல்வாழ்க்கைச்‌ 
குரிய சருமங்களில்‌ தப்பாது ஈடச்தவர்களுச்மு இப்பிறப்பின்‌ பியோஜன 
மா யிவ்வுலகின்சண்‌ (கர்ணன்‌ மு.சலியோர்களது £ர்சதியைப்போன்‌ ஐ) 
விளங்கிச்‌ கெடாது நிற்கும்‌ புகழாமென்க. 


ர்‌ புறகானூறு 18,இசன்பொருள்‌ உணவாலுள தாதிய வுட ம்புடணவை 
முததலாகவுடைய த என்பஅ. புறகாலூற்றின்‌ மூலத்தில்‌ “உண்டி முதற்‌ 
றே யுணவினபிண்டம்‌””என்னும்‌, அதன்‌ விசேடவுரையில்‌'உணவின்பிண்‌ 
டம்‌ உண்டிமுதற்றா தலான்‌ '' என்று மிருகளன்‌ றன, பரிமேலழகர்‌ மூலச்‌ 
இன்படி. உண்டி முதற்றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌” என்‌அ கூறாது அன்வயத்‌ 
இன்படி “உணவின்‌ பிண்ட முண்டி முதற்ற' என்று கூறினாரென்க, உடல்‌ 
நிலேத்திருப்பதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ பலவிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌ (சாற்றுமுத 
வியவற்றுள்‌))சோ௮ம்‌ நீரும்‌ சிறப்பாயிரு த்தல்‌(!'உண்டிகொடுததேோர ருயிர்‌ 
கொடுத்‌ தோரே “உணவெனப்பவே அ நிலத்தொடுநீரே' என்‌ இ புறநானூ 
அ 18 வது செய்யுளில்கூ அவத மிங்கறியத தக்கதாம்‌) போன்று, புகழுண்‌ 
டாக வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி மு,தவிய பலகாரணங்களிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌, 
வறியார்க்சொன்று கொடுத்தலே இறெப்பாயிருக்கன்‌ றதென்‌ ஐணர்க. கலித்‌ 
தொசை:இற்௮ுத லென்பதொன்‌ றலகதவர்க்‌ குதவுசல்‌” 'என்‌ முகூ அசலும்‌, 
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நறெந்த தென்பசற்கு 1] ஞாபகமாக “ஈதல்‌ என்றார்‌, ஏ உயிர்க்கென்பது, 

பொதுப்படக்‌ கூறினாரேனும்‌, லிலங்குயிர்கட்‌ சேலாமையின்‌, மக்களுயிர்‌ 
மேனின்றது. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஈதல்‌ (வ.றியவர்குக்‌) கொடுக்கக்கடவர்‌, இசைபட 
(அவ்வாறு கொடுத்தலால்‌) புகழுண்டாக, வாழ்தல்‌ - வாழக்கடவர்‌, அ௮வல்‌ 
லது - அப்புகழல்லாமல்‌, உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்க்கு, ஊ இயம்‌ - பயன்‌, 
இல்லை - (வேறொன்று) இல்லை, (ஆதலால்‌), (௪-௮). 

புகழுண்டாக வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை, நற்குடிப்பிறப்பு, 5ல்‌ 
லொழுக்கம்‌, செல்வம்‌,தீவினைக்கஞ்சு தல்‌, ஈடுவுகிலைமைமு.தலிய வேறுகார 
ணங்களும்‌ இருப்பனவாயினும்‌, அவற்றுள்‌, ஈகை நெந்ததென்பதற்கு ஞா 
பகமாக 'ஈதல்‌' என்றார்‌. உயிர்க்கெனப்‌ பொதப்படச்‌ சொல்லினாசாயி 
னும்‌, ஈதலா விசைபட வாழ்தல்‌ பசுபட்சி முதலிய ௮ஃறிணையுயிர்கட்குப்‌ 
பொருந்தாமையின்‌ , அஃதீதலா விசைப்பட வாழும்‌ மச்சளுயிரை யுணர்‌ 
தீதி நின்றது. 

(க-து.) வறியவர்க்‌ கொன்றைக்‌ கொடுத்தலாலுண்டாகும்‌ 
புகழைப்பார்க்லும்‌ மக்களுயிர்க்கு வேறுபயனில்லை என்பத. 


1. By giving (to the poor) live with praise. There is no 
greater profit to man than that. 
ல 
௨. உரைப்பா ருரைப்பவை யெல்லா மிரப்பார்க்கொன்‌ 
றீவார்மே னிற்கும்‌ புகழ்‌. 
புறநானூறு ““செல்வத அப்‌ பயனே மீதல்‌'' என்று கூ௮தலு மிங்கே யறி 
யத்‌ தக்கனவாம்‌. 

1 (உணவாலுளவாயெ வுடம்பிற்கு உண்டிமுதலா யிருக்கன்றத) 
ஆதலால்‌, ஈகை ஜெப்புடைய தென்பதத்கு ஞாபகமாக (அறிவிப்பதாக) 
“ஈதல்‌! என்று கூறினாரென்பது. 

இம்மலை தீயுடைத்து, புசையுடைமையால்‌, அடுக்களைப்போல என்‌ 
புழிச்தியுடைமையைப்‌ புகையுடைமை யறிவிப்பதுபோல, இசைபடவாழ்‌ 
தலை ஈதலுடைமை யறிவிக்கன்ற தென்பது, ஈண்டனுமான மாமாழு:-- 
இவன்‌ இசைபடவாழ்பவன்‌; ஈதலுடைமையால்‌; கர்ணனைப்போல என்‌ 
பதி. இசைபடவாழ்வதற்கு ஈதல்‌ ஞாபகமாக விருத்தலின்‌, இத'*காசலன்‌ 
மே லூடல்‌ கரையிறத்தல்‌ சாட்டுமால்‌, மாதர்‌ அதல்வியர்ப்ப வாய்‌ அடிப்ப- 
மீது, மருங்குவளை வின்‌ முரிய வாளிகெ நீண்ட, கருங்குவளை சேந்த ௧௬ 
தீதி என்பதுபோன்ற ஞாபகவேது வணியாம்‌. 

ஏ உயிர்க்கு ஈதவிசைபட வாழ்தல்‌ என்புழி உயிரென்னும்‌ பொதுப்‌ 
பெயரும்‌ வாழ்தலென்னும்‌ பொதுவினையும்‌ ஈதவிசைபட வென்னுங்‌ 
குறிப்பால்‌ ௮ஃறிணையுயிரை யொழித்து உயர்‌ இிணையுயிரையுணர் த தி ரின்‌ 
னை, 
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பரி:--(இ-ள்‌.) உலகத்து ஒன்றுரைப்பார்‌ உரைப்பனவேல்லாம்‌ 
வறுமையான்‌ இரப்பரர்க்கத ௮வர்‌ வேண்டியதோன்றை ஈவார்கண்‌ நிற்‌ 
தும்‌ புகழாம்‌, (எ-று). 

ர்‌ புகழ்தான்‌ உரையும்‌ பாட்டுமென இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, 
“உரைப்பாருரைப்பவை' என எல்லார்க்கும்‌ உரிய வழக்கினையே எடுத்தா 
சாயினும்‌, 1 இனம்பத்றிப்‌ புலவர்க்கே யுறிய: செய்யுளூங்‌ கொள்ளப்படும்‌; 
படவே, பாடுவார்‌ பாவெனவெல்லாம்‌ புகழாமென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. இ ஈ 
சீற்‌ காரணஞ்‌ சறெந்தமை இசனுள்ளுங்காண்க, ஏ இதனைப்‌ பிறர்மேலும்‌ 
நிற்கு மென்பார்‌ தாமெல்லாஞ்‌ சொல்லுக; புகழ்‌ ஈவார்மே னிற்குமென்‌ 
அரைப்‌ பாருமுளர்‌, ௮௮ புகழது இநெப்பு கோக்காமை யறிக. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உரைப்பார்‌ - (உலகத்தி லொன்றைக்‌] கூறுபவர்‌, 
உரைப்பவை யெல்லாம்‌ - கூறுவன வெல்லாம்‌, இரப்பார்க்கு - (வறுமை 
யால்‌) யாடப்பவர்க்கு, ஒன்று - (அவர்வேண்டி ய.) ஒன்றை, ஈவார்மேல்‌- 
கொடுப்பவரிடத்து, கிற்கும - நிற்கின்ற, புகழ்‌ - ீர்த யாம்‌, (௪-ற), 

புகழ்‌ சான்‌ உரையும்‌ பாட்டும்‌ என்றிருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, (உரை 
ப்பாருரைப்பவை' என்று எல்லார்க்கும்‌ உரிய (உலக) வழக்கையே எடுச்‌ 
அச்‌ கூறினாராயினும்‌, இனம்பற்றிப்‌ புலவர்க்கே உரியபாட்ம்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌; படவே, பாவலொர்‌ பாடுவனவெல்லாம்‌ இரப்பார்க்கொன்‌ நீவார்மே 
னிற்கும்‌ புகழாம்‌ என்பதும்‌ பெற்றாம்‌. புகழின்‌ காரணங்களுள்‌, ஈதலா 
இய காரணம்‌ நெந்தமை இக்குறளுள்ளுங்‌ காண்க. புலவர்‌-வித்துவான்‌ கள்‌, 





ர்‌ புகழ்‌ உரையும்பாட்மென விருவகைப்படுதல்‌ “வேற்றுமை யில்லா 
விழுத்திணைப்‌ பிறர்து, வீற்றிருர்‌ தோரை யெண்ணுங்‌ காலை, யுரையும்‌ 
பாட்டு முடையோர்‌ லெரே, மரையிலை போல மாம்நதிரினொர்‌ பலரே!” 
என்று புறகானூறு கூறுவதாலு முணரப்படும்‌, 

1 இனம்பத்றி- சம்பந்தம்பற்றி, (இனமென்பதிங்‌ குபலட்சணமாம்‌). 

$ ஈதற்‌ காரணஞ்‌ றெந்தமை யிதனுள்ளுங்காண்க - புகழுண்டாக வா 
முவதாயெ காரியத்திற்கு வறியவர்க்கு அவர்வேண்டிய தொன்றை யீதலா 
இய காரணம்‌ ஏனைய காரணங்களிலுஞு நெக்திருத்தலை யிப்பாட்டிணிடத்‌ 
அங்‌ காண்க. 

ஏ இத்திருக்குறளை உரைப்பாருரைப்பவையெல்லாம்‌(உரைக்க), புகழ்‌ 
இரப்பார்க்கொன்றீவார்மேல்‌ நிற்கும்‌ என இரண்மி முடிபாக்‌க,இதனை (புக 
ழை) சல்வியாண்மை முதலியவற்றையுடையபிதரிட,ச்கம்‌ (புகழ்‌) கிந்கு 
மென்பார்‌ சாமெல்லாஞ்‌ சொல்லட்டும்‌; புகழ்‌(வறியவர்ச்‌ கொன்று) கொடு 
ப்பாரிடத்து நிற்குமென்றுரை கூறுவாருமூண்டு, அவ்வாறு கூறுதல்‌ பேசு 
வார்‌ பேசுவனவும்‌ பாடுவார்‌ பாடுவனவும்‌ வறியார்க்குச்‌ கொடெயாரது 
ஒர்த்தியாமென்பஅ போலப்‌ புகழின்ிறப்பைக்‌ குறிக்சாமை காண்க. பிறர்‌ 
கூறியவுரை அதிகாரத்திற்‌ கேற்ப ஈவார்மேல்‌ நிற்கும்புகழின்‌ சிறப்பை 
யே குதிச்சாது பிறரது புகழின்‌ சிறப்பையும்‌ குறித்தல்‌ பற்றி மறுக்கப்‌. 
பட்டதென்ச. 
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(௧-து.) ஒர்த்‌ இக்குரியார்‌ ஈகையாளசே என்பது. 


Whalsoever is spoken in the world will abidc as praise 
upon that man who gives one alms to the poor. 


| 


௩. 4 ஒன்றா வுலகத்‌ துயர்ந்த புகழல்லாற்‌ 
போன்றாது நிற்பதோன்‌ நில்‌. 
பரி: (இ-ள்‌) தனக்க இணையின்றக வோங்கிய புகழலலது: 
உலகத்‌ து இறவா துநிற்பது பிறிதோன்றில்லை, (எ-று). 

இணையின்றாக வோங்குதலாவ.து கொடுத்தற்‌ கரிய 1 உயிர்‌ உறுப்புப்‌ 
பொருள்களைக்‌ சொடுசதமைபற்றிவரு தலால்‌ தன்னோடொப்பதின்‌றித்‌ தா 
னே உயர்தல்‌. * அத்தன்மைதீதாெ புகழே செய்யப்பவெ தென்பதாம்‌ 
இனி ஒன்றாவென்பசரற்கு ஒரு வார்சதையாகச சொல்லீனேனவும்‌, * ஒரு, 
,சலையாகப்‌ பொன்றாது நிற்பதெனவும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌, இவை மூனறு 
பாட்டானும்‌ புகழது இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி,--(இ-ள்‌), ஒன்றா - (தனக்கு) ஒப்பில்லையாக, உயர்ந்த - ஓவ 
கிய, புகழல்லால்‌ - மீரத்‌ இியல்லா மல்‌, உலகச - உலகத்தில்‌, பொன்றாது - 
அழியாமல்‌, நிற்பது - கிலேபெறவத, ஒன்று - வேறொன்‌ ற, இல்‌ - இல்லை, 

(புகழ்‌) தனக்கு ஒப்பில்லையாக வோங்குதலாவது கொடுத்தற்கரிய 
உயிரையும்‌, உறுப்பையும்‌, பொருளையும்‌ கொடுத்தமைபற்றி வருதலால்‌ 
தன்னோட ஒப்பது இல்லாமல்‌ தானே உயர்தல்‌, அத்சன்மையதாயெ புக 
ழையே மக்கள்‌ சம்பாதிக்க வேண்டேமென்பதகாம, இவை மூன்று பட்டா 
௮ம்‌-புகழது சிறப்பு சொல்லப்பட்ட அ. 

(கஃ த). உலகத்திலழியாது நிற்பது புக2ழயாம்‌ என்பலு.() 

ஏ “ இந்றிலத்‌ த, மன்னுசல்‌ வேண்டி னிசைஈடுக”':- நான்‌ மணிச்கடி கை, 

ர பிதர்க்குசவியாமாறு உயில.ரச்‌ கொடுச தவர்‌ தத முனிவர்‌; உறுப்‌ 
பை (சதை முதலிய அவயவங்களை)க்‌ கொதெதவர்‌ பிச்‌ சக்கரவர்‌ த இ;கலகு 
குண்டல முதலிய பொருளைக்‌ கொடுச்சடீன்‌ கர்ணனென்க. 

* அத்தன்மைசசாகிய புகழ்‌ - தனக்கு ஒப்பில்லையாச வோங்கய 
ஜீர்ச்‌தி; அஃதாவது தனக்சாதா ரமாக வுலகமுள்ளவளவும்‌ உயிரும்‌ உறப்‌ 
யும்‌ பொருளும்‌ கொதெதலா ஓண்டாகி யழியாது ஆதேயமாய்‌ நிற்ப 
தாகிய £ர்த்தியாம்‌. 

இதனால்‌ ஆசாரரமாகய உலகமுள்ளவளவும்‌ ஆதேயமாடிய புகழ்கிற்கு 
மென்பதாயிற்‌ றென்க. இ.து ““சாதல்வந்‌ தடுத்த காலும்‌ தனக்கொரு சாத 
லின்றிப்‌, பூதல மிறக்கும்‌ காலும்‌ புகழுடம்‌ பிருக்கும்‌''என்று விமாயகபுசா 
ண்ம்‌ கூஐவதாலு மறியப்படும்‌, 


ர்‌ ஒன்றுப்‌ பொன்றாது நிற்ப அஃநிச்சயமாகவழியா அ நிலைபெறுவத. 
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3. There is nothing that stands forth in the world imperi- 
shable, except fame, exalted in solitary greatness. 
அற்பு 
௪. நிலவரை நீள்புக ழாற்றிற்‌ புலவரைப்‌ 
போற்றாது புத்தே ளுலகு. 

பரி. --( இ-ள). ஒநவன்‌ நில்வேல்லைக்கண்ணே போன்றது நிற்‌ 
தம்‌ புகழைச்‌ செய்யுமாயின்‌, புத்தேளுலகம்‌ அவனையல்லது தன்னை 
செய்திநின்ற ந ஜானிகளைப்‌ பேணாது, (எ-று). 

$ புகழுடம்பான்‌ இவ்வுலகு 5 புசசேளுடம்பான்‌ அவ்வுலகும்‌ ஒருங்‌ 
சே யெய்தாமையின்‌ 'புலவரைப்‌ பாற்று இ” என்றார்‌, ஏ அவன்‌ இரண்டு 
லகும்‌ ஒருங்செய்‌ அசல்‌ ர்‌ “புலவா பாமிம்‌ புகழுடையோர்‌ விசும்பின்‌, வல 
வனேவா வான வூர்தி மெய்துப வென்பதஞ்‌ செய்வினை முடித்து! எனப்‌ 
பிறராலுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) கிலலரை - பூமியினெல்லையிலே, நீள்‌ 
புகழ்‌ - அழியாஅ கிற்கும்புகமை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌, புத்சேளூலகு- 
சுவர்ககலோகமான ௫, (அவலை யலலாமல்‌), புலவரை - (தன்னை யடைம்‌ 
இருக்கிற) ஞானிகளை, போற்றா அ - விரும்பாது, (எ- அ). 

(புகழைசசெய்பவன்‌ புகழுடம்பால்‌ இவ்வுலக த்தையும்‌ தேவவுடம்பால்‌ 
அவ்வுகைத்தையும்‌ ஒரு மிகக அனத்தல்‌ வடு காணிகள்‌ புகழுடம்பால்‌ 


க 


t கவிகள்‌ எண்கள்‌, வாய்பு ௮ப்பியாசநிலையி 
லிருந்து மறுமையில்‌ (சுவர்ச்கச இல்‌) (கரும) தேவசானவர்களை.' யோகஞ்‌ 
செய்தும்‌ பூரணமாய்ச செய்யா துவிட்டவனாகிய) யோகப்பீரஷ்டன்‌ புண்‌ 
ணியஞ்‌ செய்தவர்களது உலகஙகளையடைக்‌ அ வெகுகாலஞ்‌ சுசமாயிருந்து, 
சதாசாரமுள்ள ஜசுவரியவான்‌௧ளுடைய வீட்டிற்‌ பிறசகிருன்‌'' என்பத 
பகவத்சேதை ஆரறாவதத்தியாயம்‌, 

8 துறவறத்‌இற்சென்று சச்‌. துவஞானம்‌ பெறா௮ இறந்தவர்கள்‌ மறு 
மையில்‌ சேலவுடம்பையன்‌ றியிமமையிலபுகழுடம்பைப்பெறாமையால்‌( இய 
ற்கைத்‌) தேவர்கள்‌ அவர்களைப்‌ புசழுடம்பில்லாமை பற்றி விரும்பாது, 
பூதவுடம்பைக்சொண்டு இம்மையில்‌ ஈகையால்‌ புகழுடம்பையும்‌ மறுமை 
யில்‌ தேவவுடம்பையும்‌ பெத்றவனையே விரும்பிப்‌ போற்றுவாரென்‌ றதிக. 





ஏ அவன்‌ இரண்லெகும்‌ ஒருஙகெய்துசல்‌ - புகழுடையான்‌ புகழுடம்‌ 
பால்‌ இல்வுலகத்தையும்‌ தேவவுடம்பால்‌ விண்ணுலகத்தையும்‌ ஒரு சேர 
அடைதல்‌. 

ர்‌ புறஎனூறு, ௨௪. இதன்பொருள்‌:--புலவரால்‌ பாடப்படும்‌ புகழை 
யுடையோர்‌ அகாயத்தின்சண்‌ பாகனாற்‌ செலுத்தப்படாத விமானத்தைப்‌ 
பொருக்துவாரென்று சொல்லுவா ரறிவுடையோர்‌ தாஞ்செய்யும்‌ ஈல்வினை 
யை முடித்து என்பது. புலவர்பா$ம்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளைப்‌ புலவர்‌ பாடும்‌ 
புகழுடையோர்‌ சஞ்செய்வினை முடித்து விசும்பின்‌ வலவ னேவா வான 
ஜூர்‌தி யெய்துப வென்ப என்றங்வயித்துக்‌ கொள்க. 
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இவ்வுலக த்தையும்‌, தெவவுடம்பால்‌ அவ்வுலகத்தையும்‌ ஒருமிக்க அடையா 
மையால்‌, புதீதேனாலகு “புலவரைப்‌ போற்றா இ? என்றார்‌. 

(௧க- து). தேவர்கள்‌ தம்மையடைக்துள்ள புலவரை விரும்‌ 
பாது புகமுடையானையே விரும்புவார்கள்‌ என்ப ௮. 


4. If one has acquired extensive fame within the limits of 
the earth, the world of the Gods will no longer praise the 
yogis who have attained that world, 
fe 
௫. ஈத்தம்போற்‌ கேட முளதாகுஞ்‌ சாக்கா6ம்‌ 
வித்தகர்க்‌ கல்லா லரிது. 
பரி.--(இ-ள்‌). புகழடம்பிற்த ஆக்கமாதங்‌ கேடும்‌ புகழடம்பு ௨௭ 
தாதத்‌ சாக்காடும்‌ சதுரப்பாடூடையார்க்‌ கல்லது இலலை, (எ- று). 

1 கர்சென்னுக்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகாரத்தான்‌ ஈத்சென்றாய்‌, பின்‌ 
அம்‌ என்னும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்று, நத்தமென்றாயிற்று. * போ 
லென்பதிண்‌ ரையசை. $ ஆகு மென்பதனை முன்னுங்கூட்டி, அரி 
'சென்பதனை தீ தனிதனி யு கக ஆக்கமாகுல்‌ கேட ரவ ரி க 


i பொஞ்க்சல்‌ என்னும்‌ இன்றிய ருத்த என்றான து 
போன்று £க்தலென்ணாம்‌ தொழிற்பெயர்‌ கத்தம்‌ என்றாயிற்று என்று கொ 
ள்ளினுங்‌ குற்றமாகாது, 

ர போல்‌ என்பது இலகு உவம வுருபாகாது உசையசையாய்‌ நின்ற, 
சிறிது பொருளுணர்த்தி வாக்யெச)த யலஙகரித்து நிற்பது உரையசை 
யெனப்படும்‌. உவம வுருபு உவமவுரு பாகாஅ வருமிடத்து அஃது ஒப்பில்‌ 
போலியென்று சொல்லப்பனெ.ற௮, ஒப்பில்போலி - ஒப்புமை யுணர்ச்‌ 
தாத போலி. ஒப்பில்போலியாய வரும்‌ உரையசைச்‌ சொலலைப்பற்றிப்‌ பிர 
யோசவிவேக நூலார்‌ “ஆக்கும்‌ பிரதி பதத்துடன்‌'” என்னுஞ்‌ செயயுளினு 
மையில்‌ விரித்துச்‌ கூறியிருககன்‌ றனர்‌. அங்கு ஒப்பில்‌ போலி வாக்யொ 
௨ங்சாரத்தில்‌ வரும என்‌ ஐ சொல்லப்பட்‌ டிருக்கறெஅ, 

$ உளதாகு மென்பதன்கணுள்ள ஆகும்‌ என்பதனை ஈத்தமென்பசனோ 
கெட்டி நத்தமாகுங்‌ கேடு என்றும்‌, அரிது என்பதனைக்‌ கேடு என்பதனோ 
டும்‌ சாக்காடு என்பதனோடும்‌ கூட்டி நத்தமாகுல்‌ கேடரிது உளசாகுஞ்‌ 
சாக்காடரிது என்றுங்கொள்க. இங்குக்காட்டிய ௮ன்னுவயச்‌ இன்படி விச்‌ 
தகர்க்கு (அறிவுடையவர்க்கு) அல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு (மூடர்களுக்கு) ஈத்த 
மாகும்‌ கேம்‌ உளதாஞுஞ்‌ சாக்காடுமில்லை யென்றாயிற்று; ஆகவே, வித்த 
கர்க்கு நத்தமாகுங்கேடும்‌ உளதாகுஞ்சாச்காடு முண்டாமென்பது பெற்றாம்‌, 

ஏ புகமுடம்பு (£ர்த்‌தியாயெவுடல்‌) விருத்தியடைய அதற்குக்‌ கார 
ணமா பூதவுடம்பு (பிருஇிவிமுதலிய பூசங்களாலாயவுடல்‌) தரித்திகத்‌ 
தையடைதல்‌, அஃதாவது புகழுடம்பு விருத்தி யடையவடையப்‌ பூச 
வுடம்பித்குச்‌ குறித்த நாட்கள்‌ குறைந்து கொண்டே, வருதலென்ப து, 


இல்லறவியல்‌---௨௦-வது புகழ்‌. 281. 


முடம்பு செல்வமெய்தப்‌ பூசவுடம்பு ஈல்கூர்தல்‌, உளதாகுஞ்‌ சாச்சகாடா 
வது $ புகழுடம்புநிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறத்தல்‌,  நிலயாதனவத்றால்‌ நிலை 
யின வெய்துவார்‌ வித்தகராகவின்‌ 'விததகர்க்கல்லாலரித? என்றார்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ புகழுடையாரெய்‌,த மேன்மை கூறப்பட்டது. 

தெளி(இ- ள்‌). வித்தகர்க்கல்லால்‌ - அறிவுடையவர்க்‌ கல்லாமல்‌, 
(மத்றவர்க்கு), ஈத்தம்‌ (அகும)-(புகழுடம்பித்குப்‌) பெருக்கமாகும்‌, கேடும்‌- 
வதுமையும்‌, அரிது - இல்லை, உளதாகும்‌ - (புகழுடம்பு)கிலைபெறுவதாகும்‌, 
சாக்காடும்‌ - மரணமும்‌, (அரி௫ - இல்லை), (எ-று). 

நந்து என்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ புணர்ச்சவிகாரத்தால்‌ கத்து. 
என்றாய்‌,பின்‌ அம்மெனணும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்று ஈத்தம்‌ என்றா. 
யிற்று, போல்‌ என்ப இஙமுஉரை யசை. அகும்‌ என்பதனை முன்னுல்‌ கூட்டி 
அரிது என்பதனைத்‌ தணித்தணி கூட்டியுரைச்அச்‌ கொள்ச. பெருக்கமா 
குக சேடாவது புகமுடம்பு செல்வத்தை யடையப்‌ பூதவுடம்பு வறுமை 
யடைதல்‌. நிலை்பெறவதாகு மரணமாவது புகழுடம்பு நிலைபெறப்‌ பூசவுட 
ம்பு இறத்தல்‌, நிலையில்லாத உயிருடல்‌ முதலியவற்றால்‌ நகிலைபெழ்றசர்‌ 
தீதிகளை யடைபவர்‌ வித்தகராசலின்‌ வித்த ர்க்‌ கல்லாலரித' என்றார்‌, இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டாலும்‌ புகழுடையாரடையும்‌ மேன்மை சொல்லப்பட்ட அ, 


(க-து). அறிவுடையார்‌ பூகவுடம்‌ பிறந்தாலும்‌ புகமுடம்‌ 
போ லெகமுள்ள வளவு கிருப்பர்‌ என்பன்‌. 
5. Prosperous desruction and living death will abide with 


nore but the illustrious. 
க 


௬. தோன்றிற்‌ புகழோட தோன்றுக வஃதிலார்‌ 
தோன்றலிற்‌ ரோன்றாமை நன்று. 

(௫ -ள), மக்களாய்ப்‌ பிறக்கின்‌ புகழக்கேதுவாகிய தணத்‌ 
தோடு பிறக்க; அந்தணம்‌ இல்லாதார்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறத்தலின்‌ விலங்‌ 
காய்ப்‌ பிறத்தல்‌ நன்று, (எ - று) 

* புகழ்‌-ஈண்டு ஆகுபெயர்‌. ர அஃதிலார்‌” என்றமையின்‌ மக்களா 
என்கை மக்களாய்ப்‌ 4 பத ம்க்‌ அருத்சாபத்தியான்‌ 


s பக்‌ இனில்கருச்லில்லாமல்‌, ஒரு வரையதைப்பட்டு மிற்கப்‌ 
முகீவுடம்‌ பழிதல்‌, கர்ணன்முதலியோர்க்‌ குண்டாயபுகழ்‌ அவர்களிறந்த 
பிறகு வளர்ச்சியின்றி யோரளவாவிருப்பது மீண்டறியச்‌ தக்கதாமென்க, 

1 சிலைபெறாத வுயிர்‌ முதலியவற்றைக்‌ சொடுத்தலால்‌ நிலைபெற்ற 
ரர்த்திகளை யடைகதவர்‌ ௪.59 முனிவர்‌ முதலியோர்‌, 

* புகழென்னும்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ அதனை (புகழை) யுண்டாக்குவசற்‌ 
குக்‌ காரணமாய ஈற்குணத்தை யுணர்த்‌ததவால்‌ காறியவாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ அஃதிலார்‌ - புகழிற்குச்‌ காரணமான குணயில்லா தவர்‌. 

ஏ தோன்றாமை யென்ற அருத்தா பத்தியான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


232 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ விலங்காய்ப்‌ பிறத்தலென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. $ இகழ்வார்‌ இன்‌ மையின்‌ 
“ஈன்று என்றார்‌, 

கெளி.--(இ- ள்‌). தோன்றின்‌ - (மனிதராய்ப்‌) பிறந்தால்‌, புக 
ழொடு - புகரிற்குக்‌ சாரணமாகிய குணததோடு, சோன்றுக - பிறக்கச்‌ 
கடவர்‌, அஃதிலார்‌ - அக்குணமிஉலாத.உர்‌, தோன்‌ றலின்‌ - (மனிதராய்ப்‌) 
பிறத்தவினும்‌, தோன்றாமை-பிறவாமையானது. [மிருகமாய்ப்‌ பிறததல்‌], 
நன்று - நல்லது, (௪ - ம). 

புகழிற்குக்‌ சாரணமாய குணத்தைப்‌ புகழென்‌ றமையின்‌, அஃ திங்காகு 
பெயராம்‌. 'அஃ இலார்‌'என ற,சனால்‌ மனிதசாயென்பஅம்‌, மனிதராமப்‌ பிற 
வாமையென்ற அருத்தாபச இயினால்‌ மிருகமாய்ப்‌ பிறச,சலென்பதும்‌ பெ 
றப்பட்டன. இகழ்வாரில்லானமயால்‌, தோன்றாமை “ன அ" என்றார்‌. 

(க-து). புகழிற்குக்‌ காரணமாயே குணமில்லா தவர்‌ பிறப்‌ 
பின்பயனை யடைவதில்லை என்பது. 


6. If youare born (in this world) be born with qualities 
conducive to fame. For those who are destitute of them it 
will be better not to be born. 
பல 
௭. புகழ்பட வாழாதார்‌ தந்நோவார்‌ தம்மை 
யிகழ்வாரை நோவ தெவன்‌. 
பரி, (ன: ஸ்‌. தமக்தப்‌ புகழ ண்டாக வாழமாட்டாதார்‌ ஏ அது 


ர மாத்திர மேலவன்‌ கண்ரிலிலர்த்ஸ்‌ மக்களாய்ப்‌ தத்தத்‌ சா 
ட்டிலும்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறவாமை ஈல்லது என்று கூறியதில்‌) மக்களாய்ப்‌ 
பிறவாமை என்ற அருசதாபத்தியினால்‌ மிருகமாயப்பிறத்தல்‌ என்பது பெ 
தப்பகின்ற து. இங்கனமன்ராயின்‌ இது கூடாது என்றணருவ௮ அருத்‌ 
தாபத்தி யெனப்படும்‌. ௮ஃதாமாத:-- மக்களாய்ப்பிறவாமை கூடாதா 
யின்விலங்காய்ப்பிறத்தல்‌ கூடா துஎன்பது, விலங்காய்ப்‌ பிறததல்‌ கூமொ 
யின்‌ மக்களாய்ப்‌ பிற,ச,சல்‌ கூடாது என்பது சருச்அ. விலககாய்ப்‌ பிறத்த 
லென்பது பறவை முதலியனவாகப்‌ பிறத்சர்கு முபலட்சணமாம்‌, தொல்‌ 
காப்பியனார்‌ அருத்தாபத திக்‌ இலக்கணம்‌ சொல்ல திசாரம்‌ கிளவியாக்கத்‌ 
'தில்‌“எசெத மொழியினஞ்‌ செப்பலு முரிதம்‌ 2” என்று கூறினார்‌. அதன்‌ 
பொருள்‌ இனமாகிய பலபொருட்சண்‌ ஒன்றனைவாங்கிக்‌ கூறியவழி ௮௪ 
சொல்‌ சன்‌ பொருட்னெமாகிய பிறபொருளைக்‌ குறிப்பான்‌ உணர்ச்சலு 
மரித்து என்பது. 

$ புகழிற்‌ கேதுவான குணமில்லாதவலரப்‌ பிறர்‌ அருளில்லாதவ ரெ 
ன்றும்‌, அனபில்லாதவரென்‌ மும, சாட்சண்ணிய மில்லா தவரென அ மிகழு 
தல்‌ போன்று மிருகங்களை யிகழுவா ரில்லாமையினால்‌ புகழிற்‌ கேதுவான 
குணமில்லாசவர்‌ மக்களாம்ப்‌ பிறத்தவினும்‌ மிருகமாயப்‌ பிறத்தல்‌ நல்லது 
என்று கூறப்பட்டதென்க, 4 அஅபற்றி - புசமுண்டாக வாழாமைபற்றி. 
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பற்றிப்‌ பிறர்‌ இகழ்நீதவமி இவ்விகழ்ச்சி * நம்‌ மாட்டாமையான்‌ வந்த 
தேன்று தம்மை நோவாதே தம்மை யிகழ்வாரை நோவது என்‌ கநதி. 

புகழ்பட வாழலாயிருக்க, ௮ அமாட்டாச குற்றம்பற்றிப்‌ பிறரிகழ்தல்‌ 
ஒரு, சலையாகலின்‌ *(இகழ்வாமை' என்றார்‌. 

தேளி,-—(இஃ ள்‌). புகழ்பட - (சமக்குப்‌) புகமுண்டாச, வாழாதார்‌ - 
வாழமாட்டாதவர்‌, (அதுபற்றிப்‌ பிறரிகழ்ர்தவிட.5.௫)), தந்கோவார்‌ - (இவ்‌ 
விகழ்ச்சி மது மாட்டமையால்‌ வந்ததென்று) தம்மை கோவாதவராகியே, 
தம்மை யிசழ்வாரை - சம்மையிகழ்ச்து பேசுபவசை, கோவது-வெறுப்பது, 
எவன்‌ - என்னமினைத்‌ அ, (எ - அ) 

புகழுண்டாக வாழுசலாயிருக்க, அவ்வாறு வாழமாட்டாச குற்றம்பற்‌ 
ஜிப்‌ பிறர்‌ இகழ்வது நிச்சயமாகலால்‌ *(இசழ்வாசை கோவ செவன்‌'என்ளுர்‌. 

(க-து). புகமுண்டாக வாழவறியாதவர்‌ அதுபற்றிக்‌ தம்மைப்‌ 
பிறரிகழ்வது கோகி வெழுப்பதிம்‌ பயனில்லை என்பது. 
7. Why do those wholive without praise grieve those who 
despise them, though they do not grieve themselves. 


| 


௮. வசையென்ப வையத்தார்க்‌ கெல்லா மிசையேன்னு 
மெச்சம்‌ பெறாஅ விடின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). புகழேன்னும்‌ எச்சம்‌ பேறலாயிரக்க அது பேற 
தொழிவராயின்‌, வையகத்தோர்க்‌ கேலலாம்‌ ர்‌ அதுதானே வசை 
யென்று சோலலுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ- று), 

$ * எச்சம்‌ ” என்றார்‌; செயதவரிறந்துபோகச்‌ தான்‌ இறவாது நிற்ற 
லின்‌. ஏ இகழப்பதெற்குப்‌ பிறிதொரு குற்றம்‌ வேண்டாவென்பது கறா 
தனு. 


* ஈம்‌ மாட்டாமையான்‌ - (புகழுண்டாக வாழாத)ஈம.து மடமையால்‌. 

* அதுதானே - புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌ பெறாசொழிதலே. 

$ புகழான அ தன்னை யுண்டாக்னெவர்‌ இறந்து போகத்‌ தான்‌ இற 
வாமல்‌ உலகமுள்ளவளவும்‌ எஞ்‌ (மிகுஈஇ)றிற்றல்பற்றிப்‌ புகழ்‌ எச்சமாயி 
ந்து, புகழுடம்பு நிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறச்தலென்பதாம்‌. 

ஏ புகழில்லாதவ னிசழப்படுதற்குப்‌ புகழில்லாமையே கா ரணமாயிருத்‌ 
தலின்‌ அவனுக்கு நிகதையுண்டாவகற்‌ கேதுவான வேறோரு குற்றம்‌ 
வேண்டாமென்பழு கருத்தாமென்க. ஒருவன்‌ புகழைப்‌ பெறாவிட்டாலும்‌ 
இகழைப்‌ பெறாமவிருக்கக்‌ கூடாதோ வெணின்‌, இண்மையின்‌ அபரவமே 
எண்மையாய்‌ முடிவது போன்று புகழில்லாமையே இகழாய்‌ முடி.தலின்‌ 
அழ கூடாதென்க. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). இசையென்னுமெச்சம்‌ -புகழென்னும்‌ எச்சத்தை, 
(பெறுவதாயிறாக்க), பெறாஅ விடின்‌ - (அப்புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌) பெ 
ர.து விவொராயின்‌, வையத்தார்ச்கெல்லாம்‌ - பூமியிலுள்ளார்ச்‌ கெல்லாம்‌, 
வசை - (௮அ. தானே) லசையாகும்‌, எனப - என்ற. சொல்லுவர்‌,(கல்லோர்‌). 

செய்தவர்‌ இறர்கபோகத்‌ தான்‌ இறவாமல்‌ கிற்றலால்‌ புகழை “எச்‌ 
சம்‌” என்றார்‌, பிறரால்‌ இகழப்படுதற்கு மற்றொரு குற்றம்‌ வேண்டா 
மென்ப கருத்த. வசை - இகழ்ச்ி, 

(க-து சீர்த்திபெறாதவருக்கு அது பெருமையே வசையாம்‌ 
என்பது, 


8. Not to beget fame will be esteemed a disgrace by all who 
are in this world. 
ட 
௯. வசையிலா வண்பயன்‌ குன்று மிசையிலா 
யாக்கை பொறுத்த நிலம்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). புகமில்லாத வுடம்பைம்‌ சுமந்த நிலம்‌ பழிப்பில்‌ 
லாத வளப்பத்தையுடைய விளையுள்‌ தன்றும்‌, (எ-று). 

ர்‌ உயிருண்டாயினும்‌ அதனாற்‌ பயன்‌ கொள்ளாமையின்‌ * யாக்கை £ 
எனவும்‌, ௮௮ நிலச்‌.இற்ருப்‌ பொறையாகலின்‌ “பொறுத்த எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. 1 விளையுள்‌ குன்று சற்கே.து பாவயாக்சையைப்‌ பொறுக்கன்ற வெறு 
ப்பு, 0 குன்றுமென இடத்துகிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மே 
னின்றத. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ புகழில்லாகார அ தாழ்வு கூறப்பட்‌ 
டன, 


$ யாக்கை - கைவிகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. அதன்பொருள்‌ கட்ட 
லென்பது. அஃதிங்குத்‌ தொல்‌, இரத்தம்‌, இறைச்சி, மேதை, எலும்பு, மச்‌ 
சை, சுவேதநீரென்னும்‌ எமுவசைத்‌ தாஅக்களால்‌ கட்டப்பட்ட வுடம்பினை 
யுணர்த்துசலால்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌. 

ர்‌ புகழில்லாது வாழும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ உயிருடையவனா யிருந்தா 
லும்‌ அவன அந்த வுயிரினால்‌ இம்மைப்பயனாயெ புகழை யுண்டாக்சச்‌ கொ 
ள்ளாமையின்‌ அவனை யென்னாஅ 'யாச்கை' எனவும்‌, “சோற்திற்குக்‌ கேடு 
பூமிக்குப்பாமம்‌ என்னும்‌ பழமொழிப்படி புசழில்லா தவன்‌ பூமிக்குப்‌ பார 
மாயிருத்தல்‌ பற்றிப்‌ (பொறுத்த எனவும்‌ கூறினாரென்பஅ. 

1 விளையுள்‌ - நெல்‌ முதலியவற்றின்‌ விளைவு, விளையுள்‌ என்பத 
உள்ளீற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. 

0 புகழில்லாத வுடம்பைச்‌ சுமக்ன்ற விடத்தில்‌ நிகழுனெற நெல்‌ 
முதலியவற்றின்‌ வீளேவு குறைதலை யந்த விடத்தின்மே வேற்றி நிலம்‌ 
வண்பயன்‌ குன்றும்‌ என்று கூறப்பட்ட தென்பது, இவ்வாறு வருவது 
இடவாரு பெயராம்‌; ௨பசாச பரக்குமாம்‌. 
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தேளி.-- (இ-ள்‌), இசையிலா - புகழில்லாத, யாக்கை - உடம்பை, 
பொறுத்த - சுமந்த, கிலம்‌- விளைகிலமானது, வசையிலா - பழிப்பில்லாத, 
வண்பயன்‌ - வளப்பத்தையுடைய விளைவு, குன்றும்‌ - குறையும்‌. (௪ - ழூ). 

(இசையிலாத வுடம்பிற்கு) உயிருண்டாயினும்‌ ஆவ்வுயிரால்‌ (௮௮) 
பயன்‌ கொள்ளாமையால்‌ !யாச்கை' என்றும்‌, அந்த யாக்கை நிலத்திற்குப்‌ 
பாரமாதலின்‌ '(பொழுத்த' என்றும்‌,சொல்வீனார்‌. விளைவு குறைதற்குக்கா ர 
ணம்‌ பாவசரீரத்தைச்‌ சுமக்கின்ற வெறுப்பு. இடத்து நிகழ்‌ பொருளாகிய 
கெல்முதவிய பொருளின்‌ தொழில்‌ குன்றுமென இடத்தின்‌ மேல்‌ நின்ற 
அ. இவை கான்குபாட்டாலும்‌ புகழில்லாதவாது தாழ்வு சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து) சீர்த்தியில்லாத வடம்பைச்‌ சுமக்சன்ற விளைநிலம்‌ 
பயன்படும்‌ விளைவைத்‌ தருவதில்லை என்பது. 


9. The ground which supports ௨ body without fame will 
diminish the reproachless riches of its produce 


அவுல்‌ 
ம. வசையோழிய வூழ்வாரே வாழ்வா ரிசையோழிய 
வாழ்வாரே வாழா தவர்‌. 
பரி.--(இ-்‌). தம்மாட்ட வசையுண்டாகாமல்‌ வாழ்வாரே உயிர்‌ 
வாழ்வா ராவார்‌ புகழண்டாகாமல்‌ வாழ்வா ரே இறந்தாராவார்‌ (எ-று). 


ர்‌ லசை யொழிதலாவது 'இசையென்னு மெச்சம்‌' பெறதலாயின 
மையின்‌, இசை யொழிதலாவஅ வசைபெறுதலாயிற்று; 1 மேல்‌ (இசை 
யிலா யாக்கை' என்றதனை விளக்கியவாறு, இதனால்‌ 4 இவ்விரண்டும்‌ 
உடன்‌ கூறப்பட்டன, மறமைப்பயன்‌ நூ “வானுறையுர்‌, தெய்வத்துள்‌ 
வைக்கப்‌ படும்‌' என மேலேகூறப்‌ பட்டது; படவே, இல்லறத்திற்கு. 
இங்வத்கத்‌ புகழும்‌! தேலருவகத்‌ பரக்க பயனென்பது மெகனும்‌, 





* சை (கிக்தை) நீங்குதல்‌ இசை (ce) கன்னன்‌ த்வத்‌ 
பெறுவதா யிருத்தலால்‌ வசை நீங்குதல்‌ இசை யடை வதாயிற்றென்க, இத 
னால்‌ இசை யிருந்தால்‌ வசை வாராதென்றும்‌ வசை யிருந்தால்‌ இசை வாரா 
சென்றும்‌ பெற்றாம்‌, இசைதோன்ற, வசைதோன்ற என்று சொல்லவர்த 
வர்‌ அவ்வாறு கூறாது அருத்தா பத்தியால்‌ வசை யொழிய இசை யொழிய 
என்று கூறினாரென்க. 

ர்‌ மேல்‌ (“வசையிலா வண்பயன்‌' என்று மேலே யுள்ள குறளில்‌) 
இசையிலா யாக்கை என்‌ றதனை யிங்குவிளக்கிய விதமா மென்க, இதனால்‌ 
இசை (புகழ்‌) இல்லாதவர்‌ உற்றறிபுல னொன்‌ அ மில்லாத சடப்பொருளோ 
டொப்ப ரென்ப தாயிற்று. 

ஏ இவ்விரண்டும்‌ - வசையொழிய வாழ்வாருயர்வும்‌, இசையொழிய 
வாழ்வா ரிழிவும்‌. 

$ திருக்குறன்‌, இல்வாழ்க்சை, ௧0, 
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இனி ர்‌ மனுமுதலிய அறதூல்களாற்‌ பொதுவாகக்‌ கூறப்பட்ட இல்‌ 
லறங்களெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்துக்கூறிய இவற்றுள்ளே யடங்கும்‌. ௮& 
தறிந்தடக்கிச்‌ சொள்க; யாமுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 

இல்லறவியல்‌ முற்றுப்‌ பேற்றது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வசையொழிய - (,தம்மிடத்‌.து) வசையுண்டாகா 
மல்‌, (புகழுண்டாக),வாழ்வாசே - வாழுகன்றவர்களே, வாழ்வார்‌ - (உயிர்‌), 
வாழுவாராவர்‌, இசையொழிய - புகழுண்டாகரமல்‌, (வசையுண்டாக), 
வாழ்வாரே - வாழுகன்‌ றவர்களே, வாழாதவர்‌ - இறந்தோராவார்‌, (௪ - று). 

வசை யொழிதல்‌ (இசையென்னு மெசசமாகிய) புகழ்‌ பெறுதலாத 
லால்‌, இசையொழிதல்‌ வசை பெறு தலாயிம்‌.ஐ. முற்செய்யுளில்‌ (இசை 
யிலா யாக்கை? என்று கூறியதனை விளக்யெவாறாம்‌. இதனால்‌ உயர்வும்‌ 
தாழ்வுமாகிய விவ்விரண்ம்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. மறுமைப்‌ பயன்‌ 
1 வானுறையும்‌, தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படம்‌ என்று முன்னே சொல்லப்‌ 
பட்டமையால்‌, இல்லறத்அக்கு இவ்வுலகத இற்‌ புகழும்‌ தேவருலகத்இிற்‌ 
போகமும்‌ பயனென்பது பெறப்பட்டது. 

இணி மனுமுதலிய தரும சாஸ்திரஙகளால்‌ பொத வாகையாகச்‌ கூறப்‌ 
பட்ட இல்லறங்க ளெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்துச்‌ கூறிய இவ்விருப த்‌ 
காரத்‌. துள்ளே அடங்கும்‌, அஃதறிக்கு அடக்கிக்‌ கொள்க; யாம்‌ உரைப்‌ 
பித்‌ பெருகும்‌. 

(க - து.) சர்த்தியோடு வாழ்பவரே உயிர்‌ வாழ்வா ராவார்‌; 
மற்றையவ ரிறந்தோராவர்‌ என்பன. 
10. Those live who live without disgrace. Those who live 
without fame live not. 

ப 
பாயிரத்தின்‌ குறள்‌-௪௰. இல்லறத்தின்‌ குறள்‌-உ௱. 
ஆகச்‌ குறள்‌ - உ௱௪௰, 


இல்லறலியல்முற்றுப்‌ பேபற்றது, 





* மனுசரும சாஸ்திரத்தின்‌ 3,14, 5, அத்தியாயங்களில்‌ காய 
ஞர்‌ இல்லறதீ இற்‌ குரியதாகச்‌ கூறிய பொ.துத்தருமங்கள்‌ தெறிச்‌ டெத்‌ 
தலை யுய்த்துணர்ம்து கொள்க. 


௨ 
3. துறவறவியல்‌ 
On Ascetic Virtue. 
6980 இஷ 


பரி,_௫இனி ழறையானே துறவறங்கூறிய தொடங்கினார்‌. துறவற 
மாவது மேற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ வழவாதோழகி யறிவுடையராய்ப்‌ 
பிறப்பினை யஜ்சி வீடுபேற்றின்‌ போரட்டூத்‌ துறந்தார்க்‌ தரித்தாய 
அறம்‌. அதுதான்‌; வினைமாசுதீர்ந்து அந்தக்கரணங்கள்‌ தூயவாதற்‌ 
போநட்டூ ௮வராற்‌ காக்கப்படும்‌ விரதங்களும்‌, அவற்றன்‌ அவை தூய 
வாயவழி யுதிப்பதாய தானழமேன இருவகைப்படும்‌, 


விரதம்‌. 


ர்‌ அவற்றுள்‌, விரதங்களாவன: இன்ன வறஞ்‌ செய்வலெனவும்‌, இன்‌ 
னபாவ மொழிவலெனவும்‌ தம்மாற்றலுச்‌ கேற்ப வரைந்து கொள்வன, 
1 அவை தாம்‌ வரம்பிலவாகலித்‌ பெருகுமென்‌ றஞ்சி, அவை தம்முள்ளே 
பலவற்றையும்‌ அகப்படுத்து கிற்குஞ்‌ நெப்புடையன சிலவற்றை. ஈண்டுக்‌ 
கூறுவான்‌ ரொடங்கு, முதற்கண்‌ அருளுடைமை கூறுகின்றார்‌, 


கெளி.--இனி முறையாகத்‌ தறவறத்தைச்சொல்லத்‌ தொடங்ொர்‌. 
அறவறமாவது முற்கூறிய இல்லறத்திற்றவறா இ டர்‌து அறிவுடையவரா 
ய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்‌ பயந்து முததி பெறுதற்‌ பொருட்டுச்‌ துறந்தவர்சட்கு. 
உரியதாகிய அறமாம்‌. அத்‌தறவறந்தான்‌ : இருவினைகளா ஓண்டாகுக்‌ குற்‌ 
றம்‌ நீங்கி (மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌,.௮சங்காரமென்னும்‌) அந்தக்கரணங்கள்‌ 
பரிசுத்தமாகு நிமித்தம்‌ அத்துறதவரால்‌ பாதுகாக்சப்படும்‌ விரதங்களும்‌, 
அவ்விரதங்களால்‌ அவ்வர்தச்கரணங்கள்‌ பரிசுச்சமானவிடத்‌ துண்டாவ 
தாதிய ஞானமுமென்‌ றிருவகைப்படும்‌, 


அவற்றுள்‌, விரதங்களாவன: இன்ன அறங்களைச்‌ செய்வேனென்றும்‌, 
இன்னபாவங்களைச்‌ செய்யாத விடுவேனென்றும்‌ தமது வல்லமைக்கேற்ற 
வாறு மேற்கொள்வனவாம்‌. அவ்விர தங்கள்‌ ௮ளவில்லாதனவா யிருதீதலால்‌ 
விரியுமென்‌ றஞ்சி, அவ்விரதங்களுள்ளே பலவற்றையும்‌ தம்முள்ளடக்கி 
நிற்குஞ்‌ தெப்புடையனவாடிய வற்றை இங்குச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்க, 
முதலில்‌ அருளுடைமையை யருளிச்செய்கின்றார்‌.. 





ர்‌ அவற்றுள்‌ - விரதம்‌, ஞானமென்னு மிரண்டனுள்‌, 
1 விரதங்கள்‌ பலவாதலை மனுதறாம சாஸ்திரத்திலும்‌, சூசசல்சை 


ஞானயோக காண்டம்‌ கழுவாயுரைத்த வத்‌ தியாயத்‌ திலும்‌, பிறவத்றிலுல்‌ 
காண்க, 


238 திருக்குறள்‌ - அறத்தப்பால்‌. 


முதலாவது அதிகாரம்‌. 
அருளுடைமை ற றess. 

பரி. --அஃதாவது * தோடர்பு பற்றது இயல்பாக எல்லாவுயிர்‌ 
கண்மேலுத்‌ செல்வதாகிய கநணை. இல்லறத்திற்த அன்புடைமை 
போல இது துறவத்திற்தச்‌ சிறத்தமையின்‌ ழற்கூறப்பட்ட து. 

தெளி.--௮ஃ தாவது சம்பரந்தங்கரு தாது இயல்பாக எல்லா வுயிர்களின்‌ 
மீதுஞ்‌ செல்வசாகிய கருணையாம்‌. இல்லறத்திற்கு அன்புடைமை இறக்‌ 
இருத்தல்‌ போல, இவ்வருளுடைமை அறவறத்திற்குச்‌ சிற்‌ இருத்தலால்‌ 
முற்படச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

க. அருட்செல்வஞ்‌ செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ போருட்செல்வம்‌ 

பூரியார்‌ கண்ணு முள. 

பரி.-(௫- ள்‌). சேல்வங்கள பலவற்றுள்ளும்‌ ஆராய்ந்‌ தேடூக்கப்‌ 
பட்ட சேல்வமாவது அருளான்‌ வநத்சேல்வம்‌, அஃதோமிந்த 1 போரு 
ளான்‌ வநத்‌ செல்வங்கள்‌ இமிந்தார்‌ கண்ணும்‌ உளவாம்‌ ஆகலான்‌. 

அருளான்‌ வருஞ்‌ செல்வமாவது உயிர்களையோம்பி அவ்வறத்‌ சான்‌ 
மேம்படுதல்‌. உயர்ந்தார்‌ கண்ணே யல்லதில்லாத அருட்செல்வமே இறப்‌ 
புடைய செல்வம்‌, ஏனை நீசர்கண்ணு முளவாம்‌ பொருட்செல்வங்கள்‌ சிறப்‌ 
பில வென்பதாம்‌. 

தெளி (இ-ள்‌). பொருட்செல்வம்‌-பொருளால்வருஞ்‌ செல்வங்கள்‌, 
பூரியார்கண்ணும்‌ - இழிஈ சவரிடச தும்‌, உள - இருக்கின்றன, (ஆதலால்‌), 
செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ - செல்வங்கள பலவற்று ளும்‌ (ஆராய்ந்து எடுக்கப்‌ 
பட்ட) செல்வமாவத, அருட்செல்வம்‌ - அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாம்‌. 

அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாவது உயிர்களைப்‌ பாதுகாத்து (பாதுகாக்‌ 
கும்‌) அவ்வறத்தால்‌ மேம்படுதலாம்‌. உயர்க்தோரிடத்‌ இருப்பதேயல்லாமல்‌ 
(இழிந்தோரிடத்து) இல்லாத அருட்செல்வமே சிறப்புடைய செல்வம்‌, 
(உயர்ந்தொரிடத்‌ இருப்பதே யல்லாமல்‌) மற்றைய இழிக்தோரிடத்தும்‌ 
உளவாகும்‌ பொருட்‌ செல்வங்கள்‌ சிறப்புடையன வல்ல வென்பதாம்‌, 

(க- த). பொருளால்வருஞ்‌ செல்வத்‌ இனும்‌ அருளால்வருஞ்‌ 
செல்வமே கிறப்புடைய தென்பதாம்‌, 
1. The wealth of kindness is twe of wealth, in as much as 
the wealth of property is possessed even by the basest of 
men. 








* தொடர்பு - மனைவி, மக்கள்‌, பந்து, மித்திரர்‌ முதலியவரைப்‌ பற்றி 
வருஞ்‌ சம்பர்தம்‌. 

1 பொருளான்‌ வரும்‌ செல்வம்‌--உண்டி, உடை, உறையுள, விளை 
நிலம்‌, ஏவல்‌ முதலியன, 
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௨. நல்லாற்றா னாடி யருளாள்க பல்லாற்றாற்‌ 
றேரினு மஃதே துணை. 


பரி.--(இ -ள்‌). அளவைகளானும்‌ போநந்து மாற்றனும்‌ நன்றன 
நெறியிலே நின்று, நமக்குத்‌ துணையாம்‌ ௮றம்‌ யாதென்றராய்நீ து, ௮௫ 
ளுடையராக; * ஒன்றையோன்‌ றெவ்வாத சமயநேறிகள்‌ எல்லாவற்‌ 
றனும்‌ ஆராய்ந்தாலும்‌ துணையாவது அவ்வநனே, பிறிதில்லை, (எஃ று). 
* அளவைகளாவன 1 பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்கயும்‌, ஏ குறிக 
ளான்‌ ம அலிமா ட கருத்தா மொழியாகிய ஆகம 


ர்‌ வைரல்‌. பல்வா வல்லன்‌ என்பது மாணிக்கவாசக 
சுவாமிகள்‌ திருவாசகத்தில்‌ * உவலைச்‌ சமயகக ளொவ்வாசச ஈத்திரமாஞ்‌, 
சவலேக்‌ கடலுள னாய்கடெக்து சடுமாழங்‌, கவலைக்‌ கெடுத்துக்‌ கழலிணை 
க டந்தருளுஞ்‌, செயலைப்‌ பரவிராஈ செள்ளேணங கொட்டாமோ” என்று 
கூறுவதனாலு மறியப்படும்‌. 

* அளவை - பிரமாணம்‌; உண்மை யனுபவ வறிவிற்குக்‌ கருவியா 
யுள்ளது பிரமாண மெனப்படும்‌. 

1 பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்டி - செவிமுதலிய விந்திரியங்களால்‌ 
சப்தமுதலிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. “பிரததியட்சப்‌ பிரமைக்குச்‌ 
கரணம்‌ பிரச்இயட்சப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்கனம்‌ இ கடமென்றற்றொட 
க்குத்‌ ஜப்‌ பிரத இியட்சப்‌ பிரமைக்குக்‌ கரணம்‌ கண்‌ முதலிய விந்திரியங்‌ 
சளா யிருத்தலீன்‌, சண்‌ முதலிய விஈ திரியயகளே (ிரச்தியட்சப்‌ பிரமா 
ணமாம்‌. (பிரமை - உண்மை யனுபவ வறிவு):--ரியாயப்‌ பிரகாசம்‌. 

ஏ குறிகளான்‌ உய்ச்துணரும்‌ அனுமானம்‌ - புகை முதலிய குறி 
களால்‌ மலை முதலிய விடங்களில்‌ நெருப்பு முதலியன வுண்டென்றா ராய்ச்‌. 
தறினெற அனுமானம்‌, (குறி, இலிங்கம்‌, சாதனம்‌, ஏது என்பன ஒரு 
பொருட்‌ சொற்கள்‌). அனுமான மெனினும்‌ ௩. சலெனினு மொக்கும்‌. 
“அனுமிதிப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்கனம்‌ 
இம்மலை வன்னி (£)யுடைச்‌. ஐ என்னும்‌ அனுயிதி ஞானத்‌ திற்குப்‌ புகை 
வன்னியின்‌ வியாப்தி யுடையதா மென்னும்‌ வியாப்‌ தி ஞானம்‌ கரண 
மாயிருத்தலின்‌, அவ்‌ வியாப்‌தி ஞானம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. (வியா 
ப்‌.இ-யா ண்டுப்‌ புகை ஆண்டுத்தியென நியதமானவுடனிகழ்ச்‌ச);--ரியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌. 

& கருத்தா மொழியாகயெ ஆகமம்‌ - பரமேசுவரன்‌ சிருஷ்டியினாரம்‌ 
பத்தில்‌ சீவர்களுய்யுமாறு எடுச்‌ ௧௪ சொல்லியவேதம்‌. ஒன்றைச்‌ செய்ற 
வன்‌ கர்த்தா வெனப்படுவன்‌. செய்யத்தக்கது கர்த்தவ்விய மெனப்படும்‌. 
ஆசம மெனினும்‌ உரையெனினு மொக்கும்‌. காண்டம்‌, (பிரத்தியட்சம்‌), 
கருதல்‌, உரையென்னு மூன்றும்‌ முறையே அனுபவம்‌, யுக்தி, சுருஇ 
யென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. ££ சத்தப்பிரமாணம்‌ ஆத்தன்‌ வாக்கியம்‌...... 
அத்தனாவான்‌ உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கூறுவான்‌ ":-- தருக்க சக்ரெகம்‌. 
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மும்‌ என மூன்று. 1 ஒப்புப்பற்றி யுணரும்‌ உவமையும்‌, 1 இங்கன 
மன்றாயின்‌ இத கூடா தென்றுணரும்‌ அருதீதாபத்தியும்‌, [ உண்மைக்கு 
மாறாய இன்மையும்‌ என இவற்றையும்‌ கூட்டி இறென்பாறா முளர்‌. 
$ இவையும்‌ ஒருவாற்றன்‌ அவற்றுள்ளே யடங்குதலின்‌, மூன்றெ 
ன்றலே கருத்து. பொருந்கிமாறாவது இது கூடம்‌; இது கூடா 
செனச்‌ சன்சண்ணே தோன்றுவது. இதனை வடழாலார்‌ யுத்தி என்ப, 











ர்‌ ஒப்புப்பத்றி யுணறாம்‌ உவமை - ஒன்றற்‌ சொன்றுள்ள சாதாரண 
தருமம்‌ (பொதுமை) பற்றி யறிஇன்த வுவமானம்‌. உவமான மெனினும்‌ 
உவம மெனினும்‌ ஒப்பெனினு மொக்கும்‌, “£ உவமானம்‌ உவமிதியறிவித்‌ 
குச்‌ கரணம்‌, உவமிதி பெயர்க்கும்‌ பெயர்ப்பொருட்கு முள்ள சம்பந்த மறி 
யு மறிவு; அதற்குக்‌ கரணம்‌ ஒப்புமையறிவு':_ தருக்க சங்கிரகம்‌. 

1 இங்கனமன்றாயின்‌ இது கூடாதென்‌ றணரும்‌ அருத்தாபத்தி - 
பகலும்‌இரவும்புசத்சலின்றாயின உடம்புபரு,ச்‌ திருதீதல்கூடா தென்றெதிர்‌ 
மறை முகத்தாலறிகின்ற அருததாபத்தி, அருத்தாபத்தி யெனினும்‌ டொ 
ருட்பே றெனினுமொக்கும. '*உபபாதககற்பனைக்‌ கேதுவான உபபாத்திய 
ஞானம்‌ அர்தீதாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதகஞானம்‌ அர்த்தாபத்திப்‌ 
பிரமையாம்‌?'_ விருத்தி ரத்காவலி, 

ஏ உண்மைக்கு மாராய இன்மைஃ-விளங்குதலுண்மைக்கு மாறுபட்ட 
விளங்குதலில்லாமை; இஃது அனுபலத திப்‌ பிரமாணமெனப்படும்‌, அபா 
வப்பிரமாணமெனினும்‌ அனுபலததிப்‌ பிரமாணமெனினுமொக்கும்‌. இது 
சிவஞானசித்‌ தியின்‌: அளவை காண்டல்‌ சருசலுரையபாவம பொருளொப்‌ 
பாறென்பர்‌”” என்னும்‌ பாட்டினுரையில்‌ ஞானப்பிரகாசர்‌ அபாவம்‌ என்ப 
தற்கு அனுபலத்தி யென்று பொருள்கூறி யிரூத்தலு மிங்கு அறியததக்க 
தாம்‌, “அபரவப்‌ பிரமையின்‌ அசாதாரணகாரணம அனுபலத்திப்‌ பிர 
'மாணமாம்‌'';_ விருத்திர தீதஇகாவலி, காணடல்‌, கருதல்‌, உரை, ஒப்பு, 
பொருட்பேறு, அனுபலத இியென்னு மளவைகளே யன்றிப்‌ பரிசேடம்‌, 
சம்பவம்‌, ஐதிகம்‌, இயல்பு என்னும வேறளவைகளுல்‌ கூறுவாரு முண்டு. 
அவையெல்லாம மேற்கூறிய ஆறனுளடங்குவஅ பற்றி விதந்து கூறாது 
விட்டார்‌. 

$ இலையும்‌ ஒருவாத்முன்‌ ௮வற்றுள்ளே யடங்குசவின்‌ மூன்றெ 
ன்றலே கருத்து - உவமை, அருததாபத்தி, அறுபலத்தியென்னு மிம்மூன்‌ 
அ பிரமாணங்களும்‌ ஒருவாற்றான்‌ (ஒருவசையினால்‌) சாண்டல்‌ கருதல்‌ 
உரையென்னும்‌ மூன்றனுள்ளே அடங்குதலால்‌, பிரமாணம்‌ (காண்டல்‌ 
கருதல்‌ உரை யென்னும்‌) மூன்றென்று கூறுதலே கருத்சாமென்ச, பிரத்‌ 
இியட்ச முதல்‌ அனுபலத்தி யீறாயுள்ளவற்றைப்‌ பிரமாணமாசக்கொண்ட 
வர்கள்‌ உவமையும்‌ அருச்சாபச்தியும்‌ அனுபலச் தியும்‌ காண்டல்மு தலிய 
அளவைகளுள்‌ அடங்காவென்று பிரபலகாரணங்காட்டியிருத்தல்பற்றி &, 
காண்டல்‌ கருதல்‌ உரையென்னு மூன்றையும்‌ பிரமாணமாகச்சொண்ட 
சாங்கிய முதலியோர்‌ கூறியபடி யொருவகையால்‌ உவமைருதலியன 
காண்டல்‌ முதலியவற்றுள்‌ அடங்குதலை மேற்கொண்டு பரிமேலழகர்‌ 
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ர்‌ இற்றானென்யது வேற்றுமை மயச்சம்‌. ஒன்றையொன்‌ றொல்வாமை 
யாவது மதவேறுபாட்டான்‌ 1 அளவைகளும்‌ பொருள்களும்‌ தம்முன்‌ 
மானுகோடல்‌; அன்ன ம்‌ அருள்‌ இணை யென்றற்கண்‌ ஒச்குமென்‌ 
பதாம்‌, உயிரை விட்‌ கா இருமையினும்‌ உசவலின்‌ ₹துணை' என்‌ 
றார்‌. இவையிசண்டு பாட்டானும்‌ அருளின னு சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட. 
தேளி:--(இ-ள்‌), கல்லாக்றான்‌ - [பிரமாணங்களாலும்‌ யுத்‌ தியாலும்‌) 
சன்ருளக ழில்வே ரன), டத்‌ (மேக்குச்‌ தணையாகும்தம்மாசென் த) 


“இலையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ அவற்றுள்ளே யடக்கு சவின்‌! என்று கூதிஞ 
ரென்க, சாவடியர்முதலியோர்‌ உவமையும்‌ அருத்தாபத்‌ இயும்‌ அனுமானப்‌ 
பிரமாணத திலும்‌, அனுபவத்‌ தி பிரத்தியட்சப்பிரமாணத்திலும்‌ அந்தர்க்கத 
(அடச்ச) மா மென்பர்‌. (பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணச்‌ சால்‌ ௮பாவச்சை யறி 
யும்போததற்குச சககாரியாக அனுபலத்‌இியைக்‌ கொண்டனர்‌ சார்க்கேர்‌ 
முதலியோர்‌). 

ர்‌ ஏற்றான்‌. என்பதன்‌ மூன்றனுருபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
ஆற்றினென (கெறியிலென ) எழாம்‌ வேற்ழுமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ 
வக்சமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று, 

1 அளவைகள்‌ தம்மூள்‌ மாறுகொள்ளு தலை மேலே கூறினாம்‌; ஆண்‌ 
டுக்‌ சாணக. அளலையா லளச்சப்படும்‌ பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ மாறுகொள்‌ 
ூதலாவது லோகாயசன்‌ உலசமேயுள்ளதென்றும்‌, வேதார்தி பிரமமே 
பாரமார்த்திகமாக வுள்ளதென்றும்‌, சைவர்முதலியோர்‌ கடவுள்‌ வேர்கள்‌ 
மாயை என்னுமூன்‌ அம்‌ என்றும்‌ உள்ளனவென்றும்‌, தார்ச்கேர்‌ பிருதிவி 
முதலியவற்றின்‌ பரமாணுக்களும்‌, ஆகாயம்‌ காலம்‌ இத்த ஆத்மா மன மென்‌ 
னுமைர்தும்‌, சமவாயமும்‌, சாமாநியமும்‌, பிறவும்‌ என்றும்‌ உள்ளன வென்‌ 
அம்‌, சமணர்கள்‌ காலம்‌, வேன்‌, தன்மாத்திகாயம்‌, ௮தன்மாத திகாயம்‌, 
புண்ணியம்‌, பாவம்‌, ஆகாயம்‌, புற்கலம்‌, பந்தம்‌, வீடு என்னும்‌ பத்தும்‌ 
அநாதியென்னம்‌ பிறவும்‌ (அவ்வம்‌ மதவாதிகள்‌) கூறித்‌ தம்முள்‌ மாறு 
கொள்ளு தலாமென்க, 


பிரமாண நிரூபணம்‌. 


பிரமையின்‌ கரணம்‌-பிரமாணமாம்‌, பிரமையென்பஅ யதார்த்தானுப 
வமாம்‌. வியர்பாரமுடைய அசாதாரண காரணம்‌ கரணமாம்‌. வியாபாரத்‌ 
இன்‌ வேறாய அசாதாரண காரணமே கரணமென்பஅும்‌ பிரமாணத்திற்‌ 
கலெக்கணமாம்‌. சாரணச்திற்‌ மோன்றிக்‌ காரியத்தைத்‌ தோற்றுவிப்பது 
வியாபாரமாம்‌. 

பிரமாணமெனினும்‌ அளவையெனினு மொக்கும்‌. இதனைமதலாதி 
கள்‌ தத்தம்‌ கொள்கைக்குச்‌ சாசனமாகப்‌ பலவாறாக வங்கேரிச்‌ இருக்கின்ற 
னர்‌. அவற்றுள்‌: 

(1) சார்வாக மதத்தர்‌ பிரத்தியக்ஷப்பிரமாண மொன்றனையே யங்க 
சரித்‌ இருக்கன்‌ றனர்‌. 

௦1 
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ஆராய்ச்து, அருளாள்‌ க-அருளூடைய ராசச்கடலர்‌, பல்லாற்றான்‌ - (ஒன்றை 
யொன்‌ நறொத்திராத) சமயவழிகளெல்லாவற்றாலும்‌, தேரினும்‌-ஆராய்ந்தா 
லும்‌, துணை - துணையான, அஃதே - ௮ல்‌, (வேறொன்‌ றில்லை], 


(2) கணாத, பெளத்த மதத்தர்‌ அனுமானமென்னு மிரண்டாவது பிர 
மாணச்தையு மங்கீகரித,திருக்கன்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாண 
மொன்றையே யங்ககரிக்கு மிடதஅச்‌ திருப்தியை விரும்புகின்ற புருஷ 
னுக்குப்போஜன தீதிற்‌ பிரவிர்‌ சீ தஇயுண்டாதல்‌ கூடாது, சாப்பிடாத பதார்‌ 
தீதத்தில்‌ இருப்‌ தியண்டாகு மென்பதற்குப்‌ பிரத்தியக்ஷ்ப்‌ பிரமாணச்தி 
னால்‌ யாதொரு பிரட்‌. இியக்ஷ்ஞான முமில்லை. சாப்பிட்ட போஜனச்‌ இலுண்‌ 
டான திருப்தியி னனுபவம்‌ சாப்பிடாத போஜனச்திலும்‌ அனுமானத்‌ 
தினா லுண்டாகுமெனவறிக் த, இருப்‌திபின்பொருட்டுப்‌ போஜன ச திற்‌ 
பிரவிர்த்தி யுண்டா ன்ற சென்பர்‌. 

(8) சாங்கியர்முதலியோர்‌ சத்தமென்னு மூன்றாவது பிரமாண த்தை 
யு மங்கீசரித்திருக்கின்தனர்‌, அவர்கள்‌ பிரத்தியக்ஷம்‌, அனுமானமென்னு 
மிரண்டு பிராணஙகளைமாச்‌ இரமங்கேரிக்குமிடச இத்‌,தேசாக்தா ச தில்உன்‌ 
தீகப்பனிற தபோனானென்று பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டவனுக்குத்‌ தன்‌ 
தசப்பனிறகது விட்டானென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாசல்‌ கூடாத. தேசாந்த 
ரத்தில்‌ தன்‌ தகப்பனிறர்துவிட்டானென்னும்‌ ஞானம்‌, அவனுக்குப்‌ பிரத்தி 
யக்ஷம்‌, அனுமானம்‌ என்னுமிவவிரண்டு பரமாணங்களாலு முண்டாகவில்‌ 
லை; ஆசையால்‌, மூன்றாவதான சத்தப்‌ பிரமாணமும்‌ வேண்டுமென்பர்‌, 

(4) கியாயம்தத்சர்‌ உவமானமென்னும்‌ கான்காவது பிரமாணத்தையு 
மங்கேரித்திருக்ன்னிளர்‌, அவர்கள்‌ பிரச்தியட்சமுதலிய மூன்று பிரமா 
ணஙகளை மாத்திர மங்கேரிக்குமீடத்து ஒருவன்‌ கவயமென்னு மிருகத்‌ 
தைக்‌ கண்ட இல்லை; ஆனால்‌ கவயம்‌ அலைசாடியின நிய (பசு) போன்ற 
தென்று காட்மெணிதன்‌ சொல்லக்கேட்‌ டிருக்கிமுன்‌. அவன்‌ காட்டிற்‌ 
குப்‌ போன காலத்து அலைதாடியின்‌ நிய ஆவையொத்த பிண்டத்தைப்‌ பார்‌ 
த்தபோது காட்மெனிதன்‌ சொன்னதை ஸ்மரித்து இது கவயத்தின்‌ 
சொற்பொருளென்‌ நறிகிறான்‌. உவமானப்‌ பிரமாணத்தை ய௩கேறியா 
தொழியின்‌, இக்ச ஞான முண்டாதல்‌ கூடாதென்பர்‌, 


(5) பட்டர்‌ சிஷியரான பிரபாகர மதானுசாரிகள்‌ அருத்தாபத்தி 
யென்னு மைந்தாவது பிரமாணச்தையு மங்கேரித இருக்கின்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பகலுண்ணாதவன்‌ பருத்திருத்தலைக்‌ கண்டவனுக்கு இவனிரவில்மறை 
க்துண்பா னென்னும்‌ ஞானமுண்டாகின்றது; அறு பிரத்தியக்ஷ முத 
லிய நான்கு பிரமாணங்களாலு முண்டாவ இல்லை; ஆகையால்‌, பருத்திருத்‌ 
தலுக்குக்‌ காரண மிராப்போஜன மென்பது அருத்தாபத்திப்‌ பிரமாணச்‌ 
சால்‌ பெறப்படுகின்‌ றதென்பர்‌. 

(0) பட்டர்‌ மதத்தர்‌ ௮னுபலப்‌ தியென்னும்‌ ஆறாவது பிரமாணச்‌ 
தையு மங்கெரித்‌்திருக்கன்றனர்‌. அவர்கள்‌ வீடிமு,சலிய விட த்துக்‌ சடமு,ச 
வீயன வில்லை யென்னும்‌ ஞான முண்டாகிறஅ, அப்போது ௭௮ தகுதியாக 
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பிசமாணங்களாவன இக்திரியங்களாற்‌ சாணுவ காட்டியும்‌, புசைமு௪ 
விய குறிகளால்‌ ஆராய்கதறியும்‌ அனுமானமும்‌, கருத்தா (ஈசனது) 
சொழிகாகல்‌ ஆகமமும்‌ என கவனகம்‌, ஒப்புமைபற்கி வதியும்‌ 


விளங்கவில்லையோ அதன்‌ அயசவ்கான லண்டன்‌ தன: இகத அபாவத்‌ 
இன்‌ நிச்சயம்‌ பிசத்தியக்ஷமுதவிய ஐந்து பிரமாணங்களாலு முண்டாவ 
இல்லை; அனுபலத் திப்‌ பிரமாண தீதா லுண்டாகன்றத; ஆசலால்‌ ஆராவ 
தான அனுபலப்திப்‌ பிரமாணமும்‌ அ, இயாவூயசமா மென்பர்‌. 

இவ்வாறு பிரமாணங்களுள்‌, நையாயிகர்‌ அருத்தாப சீ திப்‌ பிரமாணத்‌ 
தை வியதிரேயெனுமானத் திலும்‌, அனுபலப்திப்‌ பிரமாணத்தைப்‌ பிரத்தி 
யக்ஷப்‌ பிரடாணததிலு மடக்கிப்‌ பிரமாணங்கள்‌ நான்‌ கே யென்பர்‌. 

கணாத மதானுசாரிகளான வைசேடிசரு ௦,பெளத்தரும்‌, பிரத்தியகூம்‌, 
அனுமானம்‌, உவமானம, சத்தம்‌ என கையாயிகரக்கேரித்துள்ள நான்கனுள்‌ 
சத்தத்தையும்‌,உவமானத்தையும்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணச்‌ தினுளடஃடுப்‌,பிர 
மாணங்களிரண்டேயென்பர்‌. சாஙகயர்மு தலியார்‌ உவமான த்தை யனுமா 
னத்தி லடச்இயும்‌ வேறுபிறவாகவும்‌ கூறுவர்‌, 

மேற்குறித்த ஆறுபிரமாணங்களன்றி ஐ.இகம்‌, சம்பவம்‌ முதலிய 
வேறு பிரமாணங்களு முண்டு; அவையனைத்தும்‌ அலவாறனுளடங்கும்‌, 

சட்பிரமாண நிரூபண சய்ரெகம்‌. 
1. பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாணம்‌. 

பிரத்தியகும்‌ - காண்டல்‌, பிரமாணம்‌ - அ 

பிரத்தியட்சப்பிரமாணமெனினும்‌ சான்டலள கள்‌ த்‌ 

காண்டலளவையும்‌ கரணபேசச்சா லழவகைம்மடும்‌. (கரணம்‌-கருவி). 
அக்சரணமாவன :-. 

1. சுரோத்திமம்‌, 2, துவக்கு, 8. சட்சு, 4. எங்ஙுவை, 5. ராணம்‌, 
6. மனம்‌ என்பனவாம்‌, இவற்றுள்‌: 

(1) சுரோத்திரம்‌ என்பது செவி(செவியினளிருக்கு மிக்‌ இரியம்‌)) இச 
ன்தொழில்‌ சப்தத்தை யறிதல்‌. சுரோச்திரச்‌ இற்கும்‌ ஈப்சுத்திற்கும்‌ சம்ப 
க தமுண்டாகும்போது சுரோத்திரத்‌ இஞ்‌ சப்சப்பிரச்‌ இியட்ச முண்டாக 
2௮. சப்தமென்பது சப்‌, சத்‌ தன்மை முதலியன வற்றிற்கு முபலட்சண 
மாம்‌. 

(2) துவக்கு என்பது சரீரம்‌ (சரீர முற்றும்‌ லியாபித்திருக்கு மிந்திரி 
யம்‌); இதன்‌ தொழில்‌ பரிசச்சையறிதல்‌,தொஃகிற்கும்‌ பரிசத்திற்கும்‌ சம்‌ 
பந்த முண்டாகும்போது அவக்கினாற்‌ பரிசத்தின்‌ பிரத்‌ தியட்ச முண்டா 
இறது, பரிசமென்பஅ திரவியம்‌ திரவியத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முப 
லட்சணமாம்‌. 

(8) சட்சு என்பது கண்‌(கண்ணுறை கராமணியிலிருக்காயிட்‌ திரியம்‌]; 
இதன்‌ தொழில்‌ ரூபத்தையறிதல்‌. சட்சுவிற்கும்‌ உருவத்‌ இற்கும்‌ சம்பந்த 
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உலவமானரும்‌, இங்கனமன்றாயின்‌ இத கூடாதென்‌ றறியும்‌ அரத்‌ 
சாபத்தியும்‌, உண்மைக்கு எ இராய இல்லாமையும்‌ எனவிவற்றையுங்கூட்‌ 
டிப்‌ பிரமாணம்‌ ஆதென்பாறாம்‌ உண்டு, இவையும்‌ ஒருவகையால்‌ பிரத்தி 


மூண்டாகும்போது சட்சுவினால உருவத்தின்‌ பிரத்தி யட்ச முண்டா 
இறத. உருவமென்பது உருவமுடைய திரவிய முதலியவற்றிற்கு முபலட்‌ 
சணமாம்‌. 

(4) சிங்குவை என்பது ஈக்கு. (சாக்கினுனியி லிருக்கு மிகதிரியம்‌);, 
இதன்‌ தொழில்‌ இரசத்தை யறிதல்‌, சிங்நுவைக்கும்‌ இரசத்திற்கும்‌ சம்பந்த 
முண்டாகும்போத சிக்நுவையால்‌ இரசத்தின்‌ பிரத்தியட்ச முண்டா 
றது. இரசமென்பது இரசத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முபலட்சணமாம, 

(5) சொணம்‌ என்பத மூச்‌ கு. (மூக்கு அனியிலிருக்குமிக்‌ இரியம்‌) ;இ தன்‌ 
தொழில்‌ சந்தத்தை யறிதல்‌, ரொணச்திற்கும்‌ சந்தத்‌ திற்தும்‌ சம்பகதமுண்‌ 
டாகும்போது ரொணத்தாற்‌ கந்தப்பிரச்‌ இியக்ஷ முண்டாடிற அ, கந்‌சமென்‌ 
பது சந்தத்தன்மை முதலிய வற்றிற்கு முபலட்சணமாம்‌, 

(6) மனமென்பதுகெஞ்சு(கெஞ்சினளிருக்கு மிக்திரிய 1); இதன்‌ சொ 
மில்‌ சுகமுசலியவற்றை யதிதல்‌, மனதிற்குக்‌ கண்‌ முதலிய இக்‌ திரியங்க 
ளின்‌ வாயிலாசவாவது வேறுவலைகயாலாவத பதார்த்தம்களின்‌ சம்பந்த 
முண்டாகும்போது மனத்தாற்‌ சுகதுக்க முதலியவற்றின்‌ பிரச்‌ இயக 
முண்டாநிறது. மனம்‌ இந்திரிய மனழஜென்பாரு மூண்டு, 

மீண்டும்‌ பிர த்யக்ஷம்‌, சவிகற்பம்‌, மிருவிகற்பம்‌ என்னும்‌ பேதத்தாவி 
ருவகைத்தாம்‌. விகஇ்பத்துடன்‌ கூடியது சவிகற்பமாம்‌. விீகற்பமாவத 
பொருள்‌, ஜா, குணம்‌, ரியை மு,சலியனவாம்‌; இவற்றோடு கூடிய ஞா 
னம்‌ சவிகற்ப ஞானமாம்‌, 

ஜாதி, குணம்‌, சரியை, பொருள்‌ மூதவியலர்நின்‌ றோத்தமின்றி, 
இஃதொன்‌ றென்று வஸ்தவீன்‌ சத்துவ மாச்இரத்தாலுண்டாகும்‌ ஞா 
னம்‌ நிருவிகற்ப ஞானமாம்‌, 


2. அனுமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


அனுமிதிப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. அனு 
மிதிப்பிரமைபட்சத்திற்சாத்‌ திய முண்டென்‌ றுணரும்‌ ஞானமாம்‌. அனுமா 
னம்‌ வியாத்தியினனுபவம்‌. வியாத்தி ஏது (புகை) சாத இயங்‌ (தீக்‌) களின்‌ 
நியதமான வுடனிகழ்ச்சி. 

அடுக்களை முதலியவிடங்களில்‌ இனக்தோறும்‌ புகையிருக்கச்‌ காணும்‌ 
புருஷனுக்குப்‌, புசையுள்ள விடங்களிலெல்லாம்‌ அக்கினி யிருக்குமென்னு 
மோ ரனுபவ முண்டாநிறது, இது வியாத்தியனுபவ மெனப்படும்‌. 

இவ்வனுபவ முடையவன்‌ பர்வதமுதலிய இடங்களுக்குப்‌ போகுங்‌, 
கால்‌, புகையின்‌ பிரத்‌இயக்ஷ முண்டாகு மிடத்து, அவனுக்குப்‌ புசைக்கும்‌. 
வன்னிச்குமுள்ள உடனிசழ்சியின்‌ ஞாபக முண்டாசன்றது, இதனால்‌ 
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யட்சம்‌ அனுமானம்‌ அகமமென் னும்‌ அம்மூன்‌ னுள்ளே அடங்கு சலால்‌, 
பிரமாணம்‌ மூன்றென்றலே கருத்தாம்‌. யுத்தியாவது இதுகூடும்‌ இது 
கூடாத ச கன்னட தித்து தோன்றுவது. ஆற்றான்‌ ப்‌ ஆத்தில்‌ 


மலை தவில்‌: "விடங்களில்‌ ன்னை படலம்‌ ஞான முண்‌ கிற்கு 
இதுவே அனுமிதி யெனப்பமி்‌. 

ஈண்டுப்‌ புகை ஏது அல்லது இலிங்கமெனப்படும்‌, 

ஏது அல்லது இலிங்கத்‌ தாலறியப்பட்ட வன்ணி (8) சாத்தியமெனப்‌ 
படும்‌, 

ஏது, சாத்திய மிரண்டிற்கும்‌ ஆரெயமாயிருக்தம்‌ பர்வதம்‌ ருதலியன 
பக்ஷமாம்‌, எவ்வ, திகரண (இட) த்கிற்‌ சாம தியத்தை யறியும்‌ விருப்பமுண்‌ 
டாய்ச்‌, சாத்தியத்தின்‌ அனுமிதிவடில நிச்சய முண்டாடின்றதோ அது 
பட்சமெனப்பமிம்‌. 

தரமழமுன்ள விடத்து மில்லாவிடத்‌தும்‌ வன்னியிருப்பதால்‌ தாமத்தி 
னும்‌ வன்னி யதிகவிடத்திருப்பதாம்‌; ஆசையால்‌ வன்னி வியாபகமாம்‌. 


வன்னியுள்ள விடத்தெல்லாம்‌ தாம௦மில்லாமையால்‌ தூமம்‌ வியாப்பி 
யமாம்‌, (சொற்பவிட,ச்‌ இருப்பதாம்‌). 


அனுபிதிஞானத்தில்‌ ஏது சாத்தியங்களின்‌ வியாப்‌ இயனுபவம்‌ சர 
ணமாம்‌, இந்த வியாப்தி ஞானத்தின்‌ ஸ்மிருதி (ஞாபகம்‌) வியா 
பாரமாம்‌, அனுமிதியறிவு பயனாம்‌. உடனிகழ்ச்‌ஈ ஞானமெனினும்‌ வியா 
ப்திஞான மெனினு மொக்கும்‌. சிலர்‌ வியாப்தி ஞானத்தையும்‌ சிலர்‌, வியா 
ப்‌.திஸ்மிரு இயினையும்‌, சிலர்‌ ஏது ஞான த்தையும்‌, சிலர்‌ ஞானஏ அவினையும்‌ 
கரணமென்பர்‌. 


அவ்வனுமானம்‌. * கேவலார்‌துவயமி 1 கேவலவியதிரேடு $ அம்தவய 
வியதிரேகியென கூவகைத்தாம்‌. அ தலவயம்‌ - உடன்பாடு, வியதிரேகம்‌,, 
எதிர்மறை. 

அவந்றுள்‌:--(1) சேவலார்‌இவயியாவது அட்நுவயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ வி 
யாத்தியுடையத, ௮௮ குடம்‌ அபிஃதயம்‌ (பெயரிட்டு வழங்கற்பாலது); 
பிரமேயத்‌ தன்மையால்‌ என்பது போலவாம்‌. ஈண்டுக்குடம்‌ பட்சம்‌; அத 
ன்‌ அபிதேயத்தன்மை சாத்தியம்‌; பிரமேயத்தன்மையால்‌ என்பது ஏது. 
ஈண்டு, யாண்டு யாண்டுப்‌ பிரமேயத்துவம்‌ ஆண்டு ஆண்டு அபிதேயத்து 
வம்‌ படம்போல என அந்துவயவியாப்தி மாத்இிரமுளது ; யான்டுச்சாத்திய 
மில்லை, ஆண்டு எதுவில்லை என விய திரேசக வியாச தியின்மையா (அபீதே 
யத்‌ தவமும்‌, பிரமேயத்துவமு மெககுமிருத்தலா) வென்க. 


(2) கேவல வியஇிரேயொவ.த வியதிரேகச்தில்‌ மாத்திரம்‌ வியாச்‌ இயு 
டையது. அது பிருதிவி எனையவற்றின்‌ வேறு; கந்தமுடைமையால்‌;யா த 
ஏனையவற்றின்‌ வேறன்று ௮௮ கந்தமுடையதன்‌ று அப்புப்போல என்பது 
போலவாம்‌. இங்கு யாதுகந்தமுடைச்து அஃது ஏனையவற்றின்‌ வேது 
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எனப்‌ பொருள்பட்டமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாம்‌, ஒன்றை யொன்‌ 
றொத்திராமையாவது மதவேறு பாட்டால்‌ பிராமாணங்களும்‌ (அவற்றாலறி 
யப்படும்‌) பொருள்களும்‌ தம்முள்ளே மாறுகொள்ளுதலாம்‌; அப்படி, யிருச்‌ 
தாலும்‌ அருள்‌ தணையென்ற சொல்லுமிடத்து (அது தம்முள்‌ வேறுபட்‌ 
ள்ள எம்பிக்‌ சன்று உதர மென்பதாம்‌ உயிரைவிட நீங்காமல்‌ 


இதுபோல என மலக்‌! இரட்ட ச்சமில்லை; "பிருதிவிமுழுதும்‌ 
பட்சமே யாகலினென்‌ ௧. 

(8) அர்‌ துவயவிய இரேயொவ அ அம்‌ அவயத்திலும்‌, வியதிரேகத்திலும்‌ 
வியாப்தியுனடயது. வன்னியைச சாதிக்குங்கால்‌ புகையுடைமை அட்‌ 
அவயவியதி2ரயொம்‌) யாண்டுப்புகை ஆண்டுத்தி அடக்சளைப்போல என 
அர்‌தவயத்திலும்‌, யாண்த திபிலலை ஆண்டுப்‌ புகையில்லை மப்போல 
என வியதிகத்திலும்‌ வியாப்தி யுடைமையினென் க, 

மீண்டும்‌ அவ்வனுமானம்‌ சுவார்த்தானுமானம்‌ (தன்‌ பொருட்டனுமா 
னம்‌) பரார்த்தானுமானம்‌ (பிறர்பொருட்டனுமானம்‌) என்னும்‌ வேறபாட்‌ 
டா லிறுவகைச்து. 

(1) சன்பொருட்டனுமானமாவ து சனச்சனு சிதி ஞானம்‌ விளங்குகற்‌ 
குச்‌ காரணமாம்‌; வாக்கியப்‌ பிரயோகயின்‌ றி வியாத்திஞான முதலியவற்றால்‌ 
எவ்வனுமிதி யுண்டாகின்றதோ அது சுவார்ததானுமிதியாம்‌. 

(2) பிதர்‌ பொருட்டனுமானமாவ ௮ சானேபுசையால்வன்‌னியை௮னு 
மித்துப்‌ பிறருணர்‌தற்பொருட்டு ஐவகை யு௮ப்புடன்‌ கூடிய வாக்கியத்‌ 
தைக்‌ கூறுவது, 

ஐஙகையுஅப்பாவன 1. பிரதிஞ்ஞைை (மலைவன்னியுடைத்த) 2-௭௮ 
(புகையுடைமையால்‌), 8. திருஷ்டாக்தம்‌ - (யாது யாது யுகையுடையது 
அஅ அத வன்னியுடையது அடுக்களைப்போலி), &, உபகயம்‌ - (இதவு 
மங்கனம்‌), 5. கிகமனம்‌ - (ஆதலினிங்கனம்‌), (ஆதலால்‌ மலைவன்னியுடை 
தீத) என்பனவாம்‌, 

பிரதிஞ்ஞையாவது பட்சத்தைத்‌ தணிபொருளுடையசதாகச்‌ கூறல்‌. 

எதுவாவது இன ஆன்‌ உருபீறாக இலிங்கத்தை யெடுத்துச்‌ தாட்டு 
வ. 

,இருட்டார்சமாவது ஏதசாச்தியங்களின்‌ உடனிகழ்ச்சியை யெடுச்‌ 
அக்காட்டுவது. வா திப்‌ பிரதிவா திகளுக்கு யாண்டுவிவா தமில்லையோ யாண்‌ 
இருவராலும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்ட அருத்தமுளதோ ௮2 இருஷ்டாந்ச மெ 
னப்பமி்‌. 

உபசயமாவத பட்சதருமத்தன்மை யுணர்தற்பொருட்டுத்‌ திருட்டாக்‌ 
தத்தைச்‌ சார்த்திக்‌ கூறுவது. 

நிசமனமாவது முடிர்தது முடித்தல்‌; மறுதலையின்மைகாட்டல்‌ முதலி 
யன சிகமன த்திற்குப்பயனாம்‌. 
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இம்மை மறமை யென்னும்‌ இருமையிலும்‌ உசவுதலால்‌ அருளை “துணை 
என்றார்‌. இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ அருளினத சிறப்புச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது, 

(க-து). சமயங்கள்‌ பலவும்‌ ௮அருளுடைமையைக்‌ கெட்டா 
டுதலின்‌, அதனையொருவன்‌ நன்னெறிக்கண்டின்‌ றுபெறக்கடவன்‌. 
2. (Stand) in the goodpath, consider and be kind; although 
you may perfectly study the rules of many different (sects), 
kindness will be your best aid in the acquisiton of heavenly 
bliss. ட்‌... 

a “விகட 
8. சத்தப்பிரமாணம்‌. 
மீமாம்சமதத்‌ தில்‌ சத்தம்‌ திரவியமாம்‌; மற்றவர்‌ மதத்தில்‌ சத்தம்‌ குண 
மாம்‌; நியாயமதத்‌ தலோ ஆகாயத்தின்‌ குணமே சத்தமாம்‌. இந்தச சத்தம்‌ 
1. தொனிவடிவம்‌, (2) வர்ண (எழுத்து) வடிவம்‌ என்னும்‌ பேதத்தால்‌ 
இருவசைச்து. 

பொருளுளடய வர்ணம்‌ (எ த்சி) அல்லன வர்ணசமுதாயம்பதமாம்‌; 
பதசமுதாயம்‌ வாக்கியமாம்‌. ஓல றற்கொன்‌ இ சம்பக்தச சோடு கூடிய சகல 
பதார்திதவகளின்‌ ஞானம்‌, அல்லு சகலபதார்த்தங்களின்‌ சம்பர்தவழவ 
ஞானம்‌ வாக்கியார்த்ச ஞானமாம்‌. 

வாக்கியார்‌,ச,ச கோசர யதார்த்தஞானம்‌ சாப்திப்‌ பிரமையாம்‌, சாப்தி 
ப்பிரமையின்‌ காணம்‌ சத்தப்பிரமாணமாம்‌. 

பதத்திற்கும்‌ (அசனாலதியப்பொ) பொருளுக்குமூள்ள ச௪ம்பந்தம்விரு 
சீ.இ யெனப்படும்‌. இக்க விருத்தி சக்தி விருத்தி, இலட்சணா விருத்தி 
யென்னும்‌ பேதத்தா லிருயகைத்த. 

சச்தியாவது பததீதைக்கேட்ப சனால்‌ பதப்பொருளுணர்ச்சியுண்‌ டாகு 
மாறு செய்யும்‌ பசக்‌. இலுள்ள சாமர்த்திய பதசக்தியாம்‌, கடபதத்தைக்‌ 
கேட்தபனால்‌ கடவடிவப்பொருளின்‌ ஞான முண்டாகிறத; இதவே கட 
பதத தின்‌ ச.த்தியாம்‌, பதச்திறகும்‌ அர்த சுத இிற்குமுள்ள சாட்சாத்‌ (ரேர்‌) 
சம்பந்தம்‌ சக்‌ இவிருச்தியாம, 

பதத்‌ தின்‌ சச்‌ இவிருச்தியாலறியப்படிம்பொருள்‌ சக்கியமென ப்படும்‌, 
சக்கியசம்பந்தம்‌ இலக்ஷணையாம்‌; அல்லத பதத்திற்கு அர்த்தத்சோடூள்ள 
பரம்பரைச்‌ சம்பம்தம லட்சணையாம்‌; அதனாலறியப்படும்‌ பொருள்‌ இலட்ச 
யமாம்‌, 

கங்கையென்னாம்பதத்‌ இன்‌ சக்கியமாகய பிரவாகத்‌ திற்குக்‌ கரையோ 
ள்ள சம்பக்தம்‌ சங்சையென்னும்‌ பதத்தின்‌ இலட்சணையாம்‌; அதனாலறி 
யப்படுல்‌ கஙகையின்கரை இலட்சியமாம்‌, 

“அந்த்தவாசகம்‌ பதம்‌. அது முக்கியம்‌ கெளணமென்னும்‌ வேறு 
பாட்டாலிருவகைத்‌அ. (1) ௭௫ சக்திவிருத்தியா லெப்பொருளை யறிவிக்‌ 
ன்றதோ அதப்‌ பொருளில்‌ முக்யெமாம்‌; ௮௮ குதிரை குட முதலிய 
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பொருள்களை யறிவிப்பத குதிரை குட முதலிய ப; மாதல்‌ போல்வதாம்‌, 
(2) எத இலட்சணா விருத்தியா லெப்பொருளை யறிவிக்ன்றதோ அஃ 
தப்பொருளில்‌ கெளணமாகிய இலாக்ஷ்ணிகமாம்‌. ௮.௮ கங்சையி லிடைக 
சேரி யென்புழிச்‌ கங்கை யென்னும்‌ பதம்‌ சசையை யறிவிப்பதாதல்போல்‌ 
வதாம்‌.” என்பது சருக்க கெளமுதி, 

இச்சாப்த போதத்திற்கு ௮வாய்ரிலை, தகுதி, தாற்பரியம்‌, அண்மை 
என்னும்‌ நான்கும்‌ சககாரிகளாம்‌. அவற்றுள்‌ :-- 

அவாய்கிலையாவ ௮ ஒரு பதார்த்தத்திற்கு வேறுபதார்த்தத்தோடு கொ 
ண்டுகூட்‌ ணெர்‌ வின்மையாம்‌. 

தீகுதியாலஅ ஒரு பதார்த்தச்திற்கு வேறு பதார்த்சத்தோனெள சம்‌ 
பந்தமாம்‌. 

தாற்பரியமாவது கேட்பவனுக்கு இப்பதத்தால்‌ இப்பொருரின்‌ ஞா 
ன முண்டாகவலேண்டுமென்‌ நப்பதத்சைக்‌ கூறுவோனது இச்சையாம்‌. 

அண்மையாவது யோக்கிய பதங்களின்‌ விருசதிரூப சம்பந்சத்தா 
அண்டாகும்‌ மறைப்பின்‌ றிய பதார்த தங்களின்‌ ஸ்மிருதியாம்‌. 

இச்சத்தம்‌ விதி, நிஷேசம்‌, அர்த்தவாதம்‌ என்னும்‌ வேறுபாட்டால்‌ 
மூவகைத்‌, 

அவற்றுள்‌, விதிவாக்கியமாவ்‌ து இதனைச்செய்க என்‌ றுபுருஷனைப்பிர 
விர்தீதிககுமாறு செய்யும்‌ வாக்யெமாம்‌. ஜோதிஷ்டோமத்தால்‌ ஸ்வர்க்‌ 
ககாமன்‌ யஜிக்க என்பது விதிவாக்யெமாம்‌. ஜோதிஷ்டோம மென்னும்‌ 
யாகம்‌ ஸ்வர்ச்கரூப இஷ்டசாதனமாமென்பஅ பொருள்‌. யஜிக்க என்னும்‌ 
விதியால்‌ இஷ்டசாதணத்‌ தன்மை யடையப்‌ பதெலாம்‌. 

நிஷேதவாக்நியமாவ அ நிவிர்த்திபரமான வாக்கியமாம்‌. அது மதுபா 
னம்‌ செய்யற்க என்பதாம்‌, மதுபானம்‌ இஷ்ட விசேஷசாதன மன்மையா 
லென்க. இஷ்டவிசேஷமும்‌ பாபத்தை யுண்பெண்ணாமையேயாம்‌. 

விதிநிஷேதங்களுக்கு வேறாய வாக்கியம்‌ அர்‌. த்தவாசவாச்சியமெனப்‌ 
படும்‌, அதுவும்‌ பூசார்‌த்தவாதம்‌ (வச்சரஹஸ்தன்‌ புரந்தரன்‌), குணார்த்தவா 
தம்‌ (யக்கியகம்பம்‌ ஆதித்தன்‌), அனுவாதார்த்தவாதம்‌ (அக்கினி பனிக்கு 
மருந்து) என மூவகைத்தாம்‌, 

இச்சத்தம்‌ இலெளட ம்‌ வைதிகமென்னும்‌ வே௮பாட்டா லிருவகை 
தீது. இலெளகெவாக்யெங்களுள்‌, ஆப்சனாற்‌ சொல்லப்பட்ட சிலவே பிர 
மாணமாம்‌; வைதிகவாக்கயமோ பரமாப்‌சனாயெ பகவானாற்‌ சொல்௨ப்பட்‌ 
டமையின்‌ முற்றும்‌ பிரமாணமேயாம்‌. 


4. உவமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


உவமிதியறிவிற்குக்‌ கரணம்‌ உவமானப்பிரமாணமாம்‌. 
உவமானமாவ த சா திருசிய (ஒப்புமை) ஞானவடிவின தாம்‌, 
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சாதிறுயெமாலத பேச த்தோகெடடிய சமான தர்மமாம்‌, முத்துக்‌ சமா 
னர்மமுள்ளவிடச்‌.து உவமானம்‌ சத இப்பஇன் று. 


எங்லனம்‌:--கலயத்தையறியாத ஒரு ஈகரவா? காட்டு வாரியினிடச்‌ 
அக்‌ சவவம்‌(காட்டுப்பச) அலைதாடியின்‌ திய ஆ (பசு) போன்திருக்குமென்‌ 
னும்‌ வாக்யெச்சைச்கேட்டு, அவ்வாக்சயொர்‌திதத்தை யனுபவித்து, சாட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்றபோது, அலைதாடியின்‌ நிய ஆவையொத்த பிண்டத்தைக்‌ 
கண்டு, அக்காட்வொசியினுடை பலாச யொர்ததத்தைஸ்மரித்து அப்பிண்டத்‌ 
இல்‌ கவயபதத்தின்‌ வாச்சியத்தன்மையை யதி௫ருன்‌. ஈண்டுச்‌ கவயபதத்‌ 
இன்‌ வாசசியத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவமி தியாம்‌; காட்வொசியின து வாக்‌இ 
யார்த்தானுபவம்‌ கரணமாம்‌; வாக்யொர்த்தத்தின்‌ ஸ்மிருதி வியரபாரமாம்‌, 


சாதிருயெ ஞானத்தால்‌ உவமிதியறிவுண்டா தல்போன்று விதர்ம ஞா 
னத்தாலும்‌உவமிதியறிவுண்டாம்‌எவவனம்‌:—காண்டாயிருகத்தையறியாத 
ஒருவன்‌ காட்வொரியினிடத்‌து ஓட்டையின விலக்ஷ்ண (வேறுபாடான) 
தர்மமுடைய கொம்போடகெடிய மூகீினையுடைய அ காண்டாமிருகமென்‌ 
னும்‌ வாக்கியத்தைக்‌ கேட்டு, அவ்வாக்கியார்த்தத்தை யனுபவித தக்‌ காட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்ற காலத்து ஓட்டையின்‌ விலகூண தர்மமுடைய பொம்‌ 
போடுகூடிய மூக்கனையுடைய பிண்ட. த்தைக்‌ சண்டு, அக்காட்வொடுபினு 
டைய வாக்யோர்‌,த தத்தை ஸ்மரித்து (ரினைத்‌ அ), அப்பிண்ட த்தில்‌ காண்‌ 
டாயிருக பதத இன்‌ வாச்சியத்‌ தன்மையையறிகிறாோன்‌. ஈண்டுக்‌ சாட்வொட 
யினுடைய வாக்கியார்த்தானுபவம்‌ கரணம்‌; வாக்கியார்த்தத்தின்‌ ஸ்மரணம்‌ 
வியாபாரம்‌; காண்டாமிறாகபதத்‌ இன்‌ வாச்யெத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவ 
மிதியாயெ பயனாம்‌. 

5. அருத்தாபத்திப்பிரமாணம்‌. 

அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அருத்தாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌, 
உபபாதக (இராப்போஜன த்தின்‌) கற்பனைச்‌ கேதுவாெயெ உபபாத்திய(பரு 
மைத்தன்மையின்‌) ஞானம்‌ அரு,த்தாபச்‌ இப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதக(இரா 
ப்போஜனத்தின்‌) ஞானம்‌ அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌. 

அருத்தமாவது - (உபபாதக) வஸ்து. ஆபத்தியாவது - கற்பனையாம்‌, 
ஆஃவே, அருத்தாபத்தி யென்ப, னவயவப்பொருள்‌ வஸ்‌௮ கற்பனையென்‌ 
பதாம்‌, 

எங்ஙனம்‌:--பருதீ இருக்குர்‌ தெவதத்தன்‌ பகலுண்ணானென்று காணு 
மிடத்தாவது, கேட்குமிடத்தாவது, எவன்‌ பகலி ஓண்ணவில்லையோ அல 
னிரவிலு முண்ணாவிட த்தப்‌ பருமை சம்பவியாதென்‌ றுணர்‌ கத பின்னர்ப்‌ 
பருமைக்குக்‌ காரணம்‌ இராப்போஜனமென்‌ று கற்பிக்கப்பட, இந்த 
இராப்‌ போஜ னத்தின்‌ கற்பனை அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌; இந்த 
இராப்போஜன த்தின்‌ ஞானத்துக்கு ஏதுவாகிய பருமையின்‌ ஞானம்‌ அறா 
த்தாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌. 

இத தஇருஷ்ட (காண்டல்‌) அருத்தாபச்தி; சுருத (கேட்டல்‌) அருசி 


சாபச்தியென்‌ திருவகைத்தாம்‌. 
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(1) பகலுண்ணாதவன து பருமையைச்‌ காண்டலாலுண்டாகும்‌ இராப்‌ 
போஜன ச்‌ தின்‌ ஞானம்‌ இருஷ்டாருத்தாபத்தியாம்‌. 

(2) வீட்டிலில்லாத தேவதத்தன்‌ ஜீவித்திருக்ரொனென்று கேட்கு 
மிடத்து, வீட்டிற்குவெளியே சதேவதத்தன அ இருப்பின்‌ றி வீட்டிவில்லா த 
சேலதத்‌ சனது ஜீவனம்‌ பொருந்தா தாகலின்‌, வீட்டிற்கு வெளியே தேவ 
தத்தன இருப்புச்‌ கற்பிக்கப்பெறஅ, வீட்டிலில்தாத தேவதத்தன த 
ஜீவனம்‌ திருஷ்டமன்ற; ஆனால்‌ சுறாதமாம்‌. ஆகலின்‌, இது சுருதா 
ருத்தாபத தியாம்‌. 


6. அனுபல்ப்திப்பிரமாணம்‌. 


உபலப்தி அல்லஅ உபலம்பம்‌ என்பதற்கு ஞானம்‌, அல்ல்து விளக்‌ 
கம்‌ என்பது பொருளாம்‌; தகவே,அனுபலப்திக்கு ஞான மின்மை, அல்ல அ 
விளச்கமின்மை யென்பது பொருளாம்‌. 

அபாவப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அதுபலச்திப்‌ பிரமாணமாம்‌. அனு 
பலத்திப்‌ பிரமாணத்சா லுண்டாகும்‌ ஞானம்‌ அபாவப்பிரமையாம்‌. எங்‌ 
ஙகனம்‌:--வீடுமுசலியவிட ச்துச்‌ கடமுதலியன இல்லை யென்னும்‌ ஞான 
முண்டாறெஅ, கடமில்லாதவிடத்துச்‌ கடத்தின்‌ தகுதியான விளக்க 
மின்மையால்‌ அதன்‌ அபாவஞானமுண்டாகின்றது. அதுவே, அபாவப்‌ 
பிரமையாம்‌, கடத்தின்‌ ஞானமில்லாத புருஷனுக்குக்‌ கடத்தினபாவ 
ஞானமுண்டாகாதாகவின்‌, பிரதியோட யுணர்சசிபின்‌ நி யபாவ வுணர்ச்சி 
புண்டாகாதென்பதுசியமமாம்‌, பிர தியோடுயென்பது ௭ திர்மறையாம்‌.சட 
தீதினபாவச்‌ இற்கெதிர்மறை கடமாம்‌. அக்கடமே பிரதியோடியாம்‌. இவ்‌ 
வாற்றால்‌ சிவச (விலக்கு) முகஞானத்‌ திற்கு விஷயமாவது, அல்லத 
சம்பந்த சா திருயெங்கட்கு வேறாய பிரதியோகியினபேட்சை யோடுகூடிய 
ஞானத்திற்கு விஷயமாவது அபாவச்தி னிலக்கணமாம்‌, விடு முதலிய 
விட,ச துக்‌ கடாபாவத்தை (கடத்தினில்லாமையை) யறியுமிடத்து, ஆண்டுக்‌ 
கடத்தின்‌ யோச்கியானுபலப்தி (சகு. இியாயவிளச்சமின்மை) அனுபலத்‌ திப்‌ 
பிரமாணமெனவும்‌, அதனாலுண்டாகுல்‌ கடாபாவஞானம்‌ அபாவப்பிரமை 
யெனவுமறிக, 


இந்த அபாவம்‌ சம்சர்க்காபாவம்‌, அர்சியோந்கியாபாவமென இருவ 
கைச்சாம்‌. அந்கியோந்மியாபாவம்‌ ஒன்றே பாம்‌, சம்சர்க்காபாவம்‌; பிராகபா 
வம்‌, பிரத்துவம்சாபாவம்‌, சாமயிகாபாவம்‌, அத்தியந்தாபாவமென நால்‌ 
வகைத்தாம்‌, 


(1) பிசாகபாவம்‌-உற்பத்‌ தியின்‌ றி,காசமுடைய அபாவமாம்‌, எங்கனம்‌:- 
டத்தின்‌ பிராகபாவம்‌, கடவுற்பத்திக்குமுன்‌ கடத்தி னுபாதான காரண 
மாய கபாலத்திலிருக்கன்றது; சபாலச்‌ இனுற்பச்‌ இக்கு முன்னும்‌ சபாலச்‌ 
இினுபாதான (முதல்‌) சாரணத்திலிறாச்றெலு, இவ்வாற்றால்‌, கடத்‌ இனுற்‌ 
பத்திக்குமழுன்‌ கடத்திற்குக்‌ காரணமாய பரமாணுசரு தாயத்தில்‌ கடத்தின்‌ 
பிராகபாவ மிருக்கன்றது, பரமாணு சடக்களுக்கு இடையிலுள்ள துவி 
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யணுகமுதல்‌ கபாலமீறாயுள்ள சகல அவயவிகளின்‌ பிசாகபாவமும்‌ அவற்‌ 
நினுற்பத்திக்குமுன்‌ பரமாணுவின்க ணிருச்ெ றது. இல்லா த்றால்‌ ௮ஃ 
தற்பத்தி யில்லாததாம்‌. அது காசமுடையதுமாம்‌; ஏனெனின்‌, கடம்‌ 
உற்பத்தியானதும்‌ அதன்‌ பிராகபாவ மிருப்பதின்று)சடவுற்பத்தியே பிமா 
கபாவத்தி னாசமாம்‌. 


(2) பிரத்துவம்சாபாவம்‌ - உற்பதீதியுடையதாய்‌, காச மில்லாததான 
அபாவமாம்‌, தண்டத்தால்‌ கடராசமுண்டாகும்போது அதன்‌ பிரத்துவம்சா 
பரவ முற்பத்‌தியாகிறது. ௮ அஈந்தமா(நாசமில்லாததா)ம்‌, ஏனெனின்‌ 
ஒன்றன்‌ துவம்சத்தின்‌ அவம்சம்‌ உண்டாதலில்லை. கடத்தின்‌ துவம்சம்‌ 
யாவருக்கும்‌ ௮ணுபவடத்தமாம்‌. கடத்தின்‌ அவம்‌சத்தின்‌ துவம்சம்‌ ( அஃ 
சாவது அழிஈத கடத்தின்‌ புனருற்பச்தி) ஒருவானுபவதஅு.பில்லை, ஆத 
லால்‌ பிரத துவம்சாபாவம்‌ உற்பத்‌ தியுடையசாய்‌, நாசமில்லாதசாம்‌, 


(8) சாமயிகாபாவம்‌-உற்பதீ தியுடையது ம்‌ நாசநூடையதுமாயுள்ள௮பா 
வமாம்‌, எங்ஙனம்‌: -ஐரிடத்துள்ள சடம்‌, மற்றோரிடத்திற்குக்‌ கொண்‌ 
டுபோன போது அவ்விடத்தில்‌ அகச்கடத்‌ இன்‌ அபாவ முண்டாடின்றது, 
மீண்மெவ்விடத்தி லக்கடத்தைக்கொண்டு வந்து வைத்தபோனு அது நாச 
மாய்‌ விடுதன்றத, இத்தன்மைய வபாலமே ,சாமபிகாபாவமாம்‌. 


(4) அத்தியந்தாபாவம்‌-௮அா தயரர்தவபாவமாம்‌. வாயுவிலுருவ மின்‌ 
தென்பது அத்தியந்தாபாவத்திற்‌ குதாணமாம்‌. ஒருகாலத்திருக்து ஒத 
காலத்திராத பதார்த்தத்‌இிற்குற்பத்‌தி காசங்கள்‌ அமையும்‌, என்று மில்லாத 
பதார்த்தத்திற்கு உற்பத்‌ இகாசம்‌ சொல்வது கூடாத. அத்தன்மைபதே 
அத்தியந்தாபாவமாம்‌, அரா தி - உற்பத்தியின்மை; அரக்தம்‌-நாசமின்மை- 


அச்தியக்தாபாவத்திற்கு வேறாய்‌ உற்பத்தி சாசமில்லாத அபாவம்‌ அர்‌ 
நியோக்கியா பாவமாம்‌. இது பேதமென்றும்‌, பின்னத்தன்மை யென்றும்‌, 
அதிரிக்தத்தன்மை யென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, எஙஙனம்‌;-கடம்படமன் று 
என்னு மிடத்துச்‌ சடத்தில்‌ படச்‌ நினது அபேதம்‌ நிஷேதிக்கப்பதெின்‌ 
றஅ. கடத்தின்‌ வேறாயதஅபடமென்ப த வாக்யெச்‌. இன்‌ பொருளாம்‌. இவ்‌ 
வாற்றால்‌, அபேசத்சை நிஷேதிக்கும்‌ அபாவம்‌ அச்ரியோக்ரியாபாவமாம்‌. 

அபாவங்களின்‌ இலக்கணம்‌ நியாய௫த்தாந்தப்படி. கூறப்பட்ட, 
இசற்கு மப்பு முண்டு, 

பரிமேலழகர்‌ சாட்டி முதலிய அளவைகளைச சுருக்கமாகக்‌ கூறினமை 
யின்‌, ௮ல்வளகைளை விளங்குமாறு ஒருவகையாக விரித்துக்கூறினாம்‌, 
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௩. சிருள்சேர்ந்த நேஞ்சினார்க்‌ கில்லை யிருள்சேர்ந்த 
வின்னா வுலகம்‌ புகல்‌. 

பசி. --(இ-ள்‌). இருள்‌ செறித்த துன்பவுலகத்துட்‌ சென்று புத 
தல்‌ ௮ரள்சேறிந்த்‌ நெத்சினை யுடையார்க்கிலலை, (எ-று). 

இருள்செறிந்த துன்பவுலக மென்றது இணிர்த விருளை யுடைத்‌ 
தாய்த்‌ தண்கட்பூக்கார்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்வசோர்‌ நரகத்தை. அது முல 
கத்துள்‌ ஒரிடமாகலின்‌ ' உலகம்‌” எனப்பட்டது. 

தேளி--(இ-ள்‌), இருள்சேர்ச்‌5--இருள்‌ மிதந்த, இன்னாவுலகம்‌ ௩ 
அன்பவுலகத்‌ இல்‌, புகல்‌ - (போய்ப்‌) புகுதல்‌, அருள்சேர்க்த -- அருள்‌ மிகு, 
ந்த, மெஞ்சினார்க்கு - மன,த்திளையுடையவர்க்கு, இல்லை--, (ஏ - று). 

இகுள்சேர்ந்த வின்னா வுலகமென்றது நெருங்கிய விருளையுடைய 
தாய்த்‌ தன்னிடத்‌ தடைக்தவர்க்குச்‌ துன்பஞ்‌ செய்வதொரு தமப்பிரபை, 
யென்னும்‌ நரகத்தை, அஅமிழுலகத்அன்‌ ஒரிடமாகலின்‌ * உலகம்‌ ' என்று 
"கூறப்பட்டது. 

(க-து) அருளுடையார்‌ நரகமடையா சென்பது. (௩) 
3. They will never enter the world of darkness and wret- 
chedness, whose minds are the abode of kindness. 

oF ro 
௪. மன்னுயி ரோம்பி யருளாள்வாற்‌ கில்லேன்ப 
தன்னுயி ரஞ்சும்‌ வினை. 

பரி.--(இ-ள்‌). நிலைபேறுடைய உயிர்களைப்பேணி அவற்றின்‌ 
கண்‌ அருளுடைய னவானுக்தத்‌ தன்னுயிர்‌ அத்சுதற்கேதுவாகிய தீவி 
னேகள்‌ உளவாகா வேன்று சோல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌; (எ-று). 

* உயிர்களெல்லாம்‌ 1 மி,த்தமாகலின்‌ * மன்னாயிர்‌' என்றார்‌. அஞ்சு தல்‌- 





* உயிர்களெல்லாம்‌ சித்சாயிருச்சல்‌ பற்றி 'கித்தமாகலின்‌! என்று 
கூறினார்‌. இது கந்தபுராணம்‌ குசசம்கிதை நித்தியவத்து விசாரமுரை தீத 
வச்தியாயத்தில்‌ ஒத்சசட மறித்தியமல்‌ லா தத்துக்‌ கணித்‌ இயம்வர்‌ துறு 
சலின்றே” என்றும்‌, பாகவத புராணம்‌ 11-வதுஸ்கரந்தத்தில்‌ 4 அறிவினி 
லாச்சை மூன்று மசத்திய மென்று நீக்கி, நிறைவு மறிவு சானே மித்‌ 
திய மென்று சேர்வோர்‌, பிறவிவெங்‌ கடலை யொன்றார்‌” என்னம்‌, கூழு 

- வதனாலும்‌ நன்குணரப்படும்‌ 

உயிர்களெல்லாம்‌ நித்தியம்‌, இத்தாயிருத்தலின்‌, யாத சித்து அது 
நித்தியம்‌ ஈசுவரான்போல; யாத நீத்தியமன்று அது செத்தன்று கடம்போ 
ல என்பதிங்‌ கனுமானமாம்‌, இஃ தந்வய விய இரேடி யனுமானமாம்‌. 

ர்‌ நித்தியம்‌-துவசம்சாபாவ அப்பிரதி்யாி (முன்னின்மைக்‌ கெ திர்‌ 
மறையாகாமை); அஃதாவது மாசமின்றி யிருப்பது, 
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ஏ தன்பரோக்கெஞ்சு தல்‌ - * அன்ன வறத்தினோன்‌ கொலைமு,சலிய பாவல்‌ 
கள்‌ கெய்யானெனவே, மறுமைக்கண்‌ நரகம்‌ புகாமைக்‌ கேலிகூறியலாறா 
யிற்று. 

தெளி:-—(இ - ள்‌). மன்னுயிர்‌ - நிலபேறுடைய உயிர்களை, ஓம்பி - 
பாதுகாத்து, அருளாள்வாற்கு (அவ்வுயிர்களிட தத) அருளுடையவஞயிருப்‌ 
பவனுக்கு, தன்னுயிர்‌-தன அ உயிர்‌, அஞ்சும்‌-அஞ்சுதற்குக்‌ காரணமாகிய, 
வினை - தீவினைகள்‌, இல்‌ - உண்டாகா, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌ 
சொல்லுவர்‌, (எ ஃ று). 

உயிர்களெல்லாம்‌ (சத்தசயிருப்பதுபற்தி) நித்‌இயமாதவின்‌ ! மன்னு 
யிர்‌' என்றார்‌, அஞ்சுதல்‌- ஜன்‌ பநோக்டிப்‌ பயப்படுசல்‌. அப்படிப்பட்ட அற 
முடையவன்‌ கொலைமுத&ிய பாவங்களைச செய்யானெனவே, மறுமையி 
லவன்‌ ஈரகமடையாமைக்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லியவாராயிற்று, 


(க. து). உபிர்களிடத்‌ அக்‌ கருணையுடையவன்‌ க்க 
செய்வ இல்லை ௭5 என்பது, 
4. The wise say that the evils, which his soul would dread, 


will never come upon the man who exercises kindness and 
protects the life of other creatures. 


அ 

௫. அல்ல லருளாள்வார்க்‌ கில்லே வளிவழங்கு 

மல்லன்மா ஞாலங்‌ கரி. 

பரி::-(௫ - ள்‌). அநுளுடையார்க்க இம்மையினும்‌ ஒரு துன்பம்‌ 
உண்டாகாது; 1. அதற்தக்‌ காந்றியங்தகின்ற வளப்பத்தையுடைய 
பேரிய ஞாலத்து வாழ்வார்‌ சான்று, (எ - று), 

ர்‌ சான்றாவார்‌ - தாங்கண்டு தேறிய பொருளைக்‌ காணாதார்க்குத்‌ 
தேற்றுதற்குரியவர்‌. அருளாள்வார்ச்‌ கல்லலுண்டாக ஒருகாலத்தும்‌ ஓரி 
டத்தும்‌ ஒருவருங்‌ கண்டறிவா ரின்மையின்‌, இன்மை முகத்தான்‌ 


ஏ இிவினையாலுண்டாகும்‌ இன்பத்தைக்‌ கருதி ௮து செய்யப்‌ பயப்‌ 
படுதல்‌, 

* அன்னவறத்‌ இனோன்‌ - மன்னுபிரோம்பி யருளாளுமவ்வறதீ இனை 
யுடையவன்‌. 

1 அதற்கு - இம்மையிலும்‌ ஒருதன்பம்‌ உண்டாகாசென்பதற்கு, 

ர்‌ “பரஸ்பரம்‌ வழக்கு மிருவரினும்‌ வேறாய்‌, அவ்விருவரது வழக்‌ 
கைச்‌ சாட்சாத்தாக (நேராக) வறிர்‌ அதானே (பட்சபாத மற்‌.றவ)னா யிருப்‌ 
பவன்‌ சாட்சியெனப்‌ பவொன்‌ ” என்பது தத்வா இசந்தானம்‌, 

1 அருளுடையவர்களுக்குச்‌ அன்பமுண்டாச ஒருகாலத்திலு மோரி 
.டதிதிலுங்‌ சண்டதிர்சாரொருவருமில்லை யென்பதனை யேதுவாகக்கொண்‌் 
ப ௨௮ சாமியாவசையுஞ்‌ சாட்ியொசக்‌ சொண்டாரென்ச, ட்‌ 


254 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


ஞாலச்தார்‌ யாவரும்‌ சான்றென்பார்‌ $' 'வளிவழக்கு மல்லன்‌ மா ஞாலல்கரி' 
என்றார்‌, ஏ எனவே, இம்மைக்கணென்பது பெற்றாம்‌. ஞாலம்‌ - ஆது 
பெயர்‌, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ | அத்துணையுடையார்க்கு இருமை 
யினுச்‌ துன்பமில்லாமை கூறப்பட்டது. 

கதெளி:-(இ - ள்‌). தருளாள்வார்க்கு - அருளுடையவருக்கு, (மறு 
மையிலேயன்றி இம்மையிலும்‌), அல்லல்‌ - ஒருதுன்ப ம்‌, இல்லை - உண்டா 
காது, (அதத்கு), வளிவழங்கும்‌ - காற்றுலா வுரின்‌ ற, மல்லல்‌ - வளப்பத்தை 
யுடைய, மா - பெரிய, ஞாலம்‌ - பூமியில்‌ வாழ்வோர்‌, கரி - சாட்யொவார்‌, 


சாட்டுபாவார்‌ - தாம்சண்டு தெளிர்தபொருளைக்காணாதவர்க்குத்‌ தெளி 
வித்தற்கு உரியவர்‌, அராளாள்வார்க்குத்‌ அன்பமுண்டாக ஒருகாலத்திலும்‌ 
ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவரும்‌ கண்டறிவா ரில்லாமையால்‌, இல்லாமை காரண 
மாக உலகத்தாரனைவறாம்‌ சாட்சியாவாரென்பார்‌ 'வளிவழங்கு மல்லன்மா 
ஞாலகங்கரி' என்றார்‌. எனவே, (சாட்சிபாதல்‌) இம்மையிலென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. ஞாலத்தாரை ஞாலமெனலால்‌ ௮ஃதிட வாகுபெயசாம்‌ இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ அவ்வருளாகிய துணையை யுடையவர்க்கு இம்மை 
முதுமை யென்னும்‌ இருமையிலும்‌ துன்பமில்லாமை சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧க- த). அருளுடையார்க்கு இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அன்ப முண்டா வதில்லை என்பது. 
5. This great rich earth, over which the wind blows, is a 
witness that sorrow never comes upon the kind-hearted. 

நக்‌ ந அன 
௬. பொருணீங்கிப்‌ பொச்சாந்தா ரென்ப ரருணீங்கி 
யல்லவை சேய்தோழுகு வார்‌. 

பரி; (௫ஃன்‌). உயிர்கண்மாட்டூச்‌ சேய்யப்படூம்‌ அரளைத்தவிர்ந் து 

தவிரப்படங்கோடுமைகளை ச்‌ சேய்தோழதவாரை மன்னும்‌ உறுதிப்‌. 


ய தைலவி பம்மிய வததி திக்கு விரல்‌ அல்ப! ஜேன்‌ க ம்ி வன்க ட ப லம்‌ 


$ வளி (காற்று) வழங்காத விடத்து மக்கள்‌ வாழுச வின்லமையில்‌, 
*வளிவழங்கு மல்லன்‌ மாஞாலம்‌” என்று கூறப்பட்ட து. காற்றில்லாத விட 
தீது ஒருவரும்‌ ஜிவித்திருத்தல்‌ முடியாதென்பது “ஆதிநா யகனே கேட்டி 
யமரர்கோன்‌ குலிசச்‌ தாலே, காதல னாய மைந்தன்‌ காலன்வாய்‌ வீழக்‌ 
கண்டு, வாதரா யன்சோ பிச்ச வயிறுகள்‌ பெருஞ்சா லென்னப்‌, பூதம 
சென்ன வீங்டுப்‌ புரண்டனர்‌ புவனத்‌ தள்ளோர்‌'” என்று இராமாயணம்‌ 
உத்தரசாண்டத்‌ தள்‌ கூறுவசாலு மறியப்படும்‌. வளிவழங்கு ஞாலத்தை 
இவ்வுலகமென்றஅ பிரசித்தமாயிருப்ப அ கோக்கியாம்‌. ம்‌ 

ஏ எனவே - வளிலழங்கு ஞாலமெனவே, 

| ாரச பரிவிராஜகோப நிஷத்து ஐந்தாம்‌ உபதேசத இல்‌ “சர்வ 
பூகங்களும்‌ பயப்பதெற்‌ கேதுவாகாது சஞ்சரிக்சன்ற முனிக்குச்‌ சர்வபூத 
ங்களாலும்‌ ஒருபோதும்‌ பயழூண்டாவ தில்லை” என்று கூறுன்ற அ. 
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போநளைச்சேய்யாது தாம்‌ துன்புறுகின்றமையை மறந்தவரென்று 
"சொல்லுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ - று). 

உ௮ இப்பொருள்‌ - அறம்‌, அன்புறுதல்‌ - பிறயித்துன்ப மூன்தனை 
யும்‌ அனுபவித்தல்‌ ர்‌ மதச்‌ இலராயின்‌, அல்வாறொழுசா ரென்பது கருத்து, 

“தேளி:--(இ- ள்‌) அருணிங்‌ூ - (உயிர்களிடத்தச்‌ செய்யப்படும்‌) 
அருளை யொழித்த, அல்லவை - ஒழிக்கப்படுல்‌ கொடுமைகளை, செய்‌ 
தொழுகுவார்‌ - செய்து நடப்பவரை, பொருணீங்கு - (முற்பிறப்பிலேயும்‌) 
உறுதிப்பொருளாகிய அறத்தைச்செய்யா த, பொச்சா ந்தார்‌ - (சாம்‌ தன்ப 
மடை இன்‌ உமையை) மறந்தவர்‌, என்பர்‌ - என்று (நல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌. 

அன்பமடைதல்‌ - தன்னைப்‌ பற்றிவருவனவு ॥்‌, பிறவுயிர்களைப்பர்‌ றி 
வருவனவும்‌, செய்‌ த்சைப்பற்றி வருவனவுமாயெ பிறவித்‌ துன்ப மூன்‌ 
றையும்‌ அனுபவிக்தலாம்‌. மதவா திருர்தாராயின்‌, அப்படி ஈடவாரென்பது 
கருத்து, 

(க - த). உயிர்களிடத்தருளின்‌ நிச்‌ இங்கிழைப்பவர்‌ இவினை 
யின்பயனை மறந்தவராவர்‌ என்பனு. 


6. The wise say that,those, who neglect kindness and prac- 
tice cruelties, neglected virtue in their former birth, and 
forgot the sorrows which they must suffer. 
அ 
எ. அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ போருளில்லார்க்‌ 
கிவ்வுலக மில்லாகி யாங்கு. 
பரி:-(இ- ள்‌) உயிர்கண்மேல்‌ அநளிலலாதார்கீக விட்டுலகத்‌ 
தின்பம்‌ இல்லை, பொநளில்லாதார்க்த இவ்வுலகத்தின்பம்‌ இல்லையா 
யினற்போல, (எ-று). 
அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகம்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. இவ்வுலகத்‌ தின்பங்கட்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ காரணமானாற்போல, அவ்வுலகதீதின்பஙகட்கு அராள்‌ சாரண 
மென்பசாயிற்ற. 
தேளி;:--(இ- ள்‌), பொருளில்லார்க்கு - பொருளில்லா தவர்க்கு, 
இவ்வுலகம்‌-இவ்வுலகத்தின்பம்‌, இல்லாகியாஙகு - இல்லையாயினாற்போல, 
அருளில்லார்க்கு - (உயிரகளின்மேல்‌) அருளில்லா தவர்க்கு, அவ்வுலகம்‌ - 
முத்‌ தியுலகத தின்பம்‌, இல்லை“ இல்லையாம்‌, (ஏ - று), 
அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகமென்பன அண்டுள்ள இன்பங்களுச்‌ காதவின்‌, 
இட.வாகுபெயர்களாம்‌.இவ்வுலக வின்பத்தை யடை தற்குப்‌ பொருள்‌ காரண 





ர்‌ தாம்‌ பிறவித் துன்பங்களால்‌ வருக்துனெறசை மறவாதலராயின்‌, 
உயிர்களிட தீதுச்‌ செம்யப்படும்‌ அருளை யொழித்து, பற்றற வொழிக்கப்‌ 
படுவனலவாடிய கொடுமைகளைச்செய்து நடச்சாரென்பது கருத்தாமென்க, 


௨66 திருக்குறள்‌ - அறத்தப்பால்‌. 


மானாத்போன்று அர்த வுலச வின்ப ச்சை யடைதத்கு அருள்‌ காரணமா 
மென்பதாயிற்று, 8 

(க - த), பொருளில்லாதவர்ச்கு இவ்வுலகத்‌ இன்பமும்‌ அரு 

னில்லாதவர்க்கு முத்‌ தி யுலகத்தின்ப முமில்லை என்பது. 
7 As this world is not for those who are without wealth, 
50, that world is not for those who are without kindness. 
அ 
௮. பொருளற்றார்‌ பூப்ப ரொருகா லருளற்றா 
ரற்ர்மற்‌ ராத லரீது. 

பரி:-(௫இஃள்‌), ர ஊழான்‌ வறியராயினார்‌ ௮து நீங்கிப்‌ பின்‌ 
¥ேநகாலத்துச்‌ சேல்வத்தாற்‌ போலிவர்‌; 1 அவ்வாறன்றி, அருவி 
லாதார்‌ பாவம்‌ அறையின்‌ அமிந்தாரே, பின்னோநகாலத்தும்‌ ஏ ஆத 
லில்லை, (எ-று). 

இ மற்று - வினைமாற்றின்௧ண்வர்சது. * மேற்‌ பொருளின்மை 
யோடு ஒறாவாற்றான்‌ ஒப்புமை கூறினாராகலின்‌, ௮௮ மறுத்துப்‌ பிறவாந்‌ 
ரன்‌ 'அதனினுட கொடிசென்பது கூறியவாறு, 
தேளி:-(இ-ள்‌). பொருளற்ரார்‌ - (போகூழினால்‌) வறுமை யடை 
ந்தவர்‌, (அவ்வ மைநீங்‌க), ஒருகால்‌ - (பின்‌) ஒருசாலத்தில்‌, (அகூழி 
னால்‌", பூப்பர்‌-(செல்வத்‌ இனால்‌) விளங்குவார்‌, ( அப்படியல்லாமல்‌), அருள்‌ 





ர்‌ ஊழ்‌ - நல்வினையின்‌பயயனாயெ இன்பமும்‌ தீவினையின்‌ பயனாகிய 
அன்பமும அவ்வினைகளைச்‌ செய்தவனை யே சென்று அடைவதற்குக்காரண 
மாகிய சியி. 

ர்‌ அவ்வாறன்றி - ஊழினாலே தரித்இிரராயினோர்‌ அத்தரித திரம்‌ 
நீஙடுப்‌ பின்‌ பொருசாலச்‌ இல்‌ செல்வமுடையவராவதபோ லல்லாமல்‌, 





ஏ பாவம்நீங்க யருட்செல்வ நுடையவ ராகுத வில்லை. 

$ அற்ருர்‌ என்னும்‌ வினையை மாற்றி அறாமையின்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளைத்‌ சக்சமையின்‌ மற்று விளேமாதரூயிற்று, 

* மேல்‌(௮ருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ பொருளில்லார்க்‌, இவ்வுலக 
மில்லாகியாங்கு என்னும்‌ குறளில்‌) பொருளில்லாமையோடு அருளில்லா 
மையை யொருவசையால்‌ உவமை கூறினாராதலால்‌ (இக்குறளில்‌) ௮ 
மறுத்து (பொருளில்லாமையோடு அருளில்லாமையை யொப்புக்‌ கூறி 
யதைமறுத்து) பிறவா ர்றான்‌ (வேறொருவழியினால்‌ அஃதாவது ஊழினால்‌ 
தீரித்திசராயினேர்‌ அத்தரித்திரம்‌ நீங்கப்‌ பின்பொரு காலத்தில்‌ செல்வ 
முடையவராவர்‌; அருளில்லாதவர்‌ பாவம்‌ ஒழியாமையின்‌ அழிகதவரே; 
பின்னொருகாலத்தும்‌ விருத்தி யடைவதில்லை யென்பதனால்‌) பொருவில்‌ 
லாமையினும்‌ அருளில்லாமை கொடியதஎன்றகூ தியவிதமாமென்‌ ௪. 
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றார்‌ - அருளில்லாதவர்‌, (பாவம்நீல்காமையால்‌), அற்றார்‌ - அழிக்தவரே, 
மற்று - பின்னொரு காலத்திலும்‌, ஆதலரிஅ - (அருட்செல்ல டைவ்வர) 
ஆசலில்லை, (எ- ஓ). 

மற்று- வினைமாற்றுப்‌ பொருள அ, முன்னுள்ள குதளில்‌ பொருளில்‌ 
லாமையோடு அருளில்லாமையை ஒருவிசத்தால்‌ ஒப்பாக்செ சொன்னாராத 
லால்‌, அதனை மறுத்து இக்குறளில்‌ மற்றொரு விதத்‌ தினால்‌ அப்பொரு 
ளில்லாமையினும்‌ அருளில்லாமை கொடிய தென்பது சொல்லிய வாராம்‌, 

(௧ - த). அருளில்லாதவர்‌ எக்காலத்தும்‌ மேம்பா டுறுவ 
தில்லை என்பது. 


§. Those who are without wealth may, at some future time, 
become prosperous; those who are destitute of kindness: are 
utterly destitute; for them there is no change. 
அவவை 
௯, தெருளாதான்‌ மெய்ப்பொருள்‌ கண்டற்றாற்‌ றேரி 
னருளாதான்‌ செய்யு மறம்‌. 

பரி. (இ-ள்‌). உமிர்கண்மாட்டு ௮நள்‌ சேய்யாதவன்‌ செய்யும்‌ 
அறத்தை ஆராயின்‌, கானமில்லாதவன்‌ ஒருகால்‌ மெய்ப்போநனை 
யுணர்ந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 

மெய்ப்பொருள்‌ -மெய்ச்தூளிற்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌. ர மிலைபெற்ற 
ஞானமில்லாதவன்‌ இடையே மெய்ப்பொருளை உணர்ந்தால்‌, அதனைத்‌ 
தன்‌ ஞானம்‌ இன்மையாற்‌ மானே அழித்துவிடும்‌, அதுபோல, அருளா 
தான்‌ இடையே அறஞ்செய்சால்‌ ௮சனைச்‌ தனனருளாமையாற்‌ றானே 
அழித்து விடுமென்பசாயித்து; ஆகவே, பிறவறங்கட்‌ கெல்லாம்‌ அரு 
ளுடைமை மூலமென்பஅ பெற்றும்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ அத்‌ 
தணையில்லாதார்க்கு வருங்குற்றவ கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ- ள்‌). அருளாதான்‌ - (உயிர்களிடத்து) அருள்செய்‌ 
யாதவன்‌, செய்யும்‌ - செய்தன்ற, அறம்‌- அறத்தை, தேரின்‌ - ஆராயின்‌, 
தெருளாசான்‌ - ஞானயில்லா தவண்‌, மெயப்பொருள்‌ - மெய்க்தூவிற்‌ சொ 
ல்லும்‌ பொருளை, சண்டற்று - (ஒருகால்‌) அறிகசாற்போலும, (௪ - ற), 

ஆல்‌ - அசை. நிலைபெற்ற ஞான மில்லாதவன்‌ ௩டுவே மெய்ப்பெருளை 
யறிக்தால்‌, அதனைத்‌ தன்னிடத்து ஞானமில்லாமையால்‌ தானே அழித்து 
விடவோன்‌;அ துபோல அருளில்லாதவன்‌ நடுவே அறஞ்செய்தால்‌ அதனைத்‌ 
தன்னிடத்‌ தருளில்லாமையால்‌ தானே அழித்துவிவொ னென்பதாயிற்று; 
ஆகவே, மற்றெல்லா வறக்களுக்கும்‌ அருளுடைமை காரணமென்பஅ 
பெறப்பட்ட து, இவை நான்குபாட்டாலும்‌ அவ்வருளாகிய துணையில்லாத 
வர்க்கு வரும்‌ குற்றஞ்‌ சொ சொல்லப்பட்ட அ. 


்‌ கிலைபெற்ற ( ஞானம்‌ - சற்குரு மூர்தி இயினிடத்‌ அப்‌ பலமுறை சத்‌ 
அவ விசாரஞ்‌ செய்தசனா லுண்டாகிய ஐயர்‌ இரிபின்றிய ஞானம்‌. 
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(க - த). அருளில்லா தவன்‌ செய்யும்‌ அறம்‌ அறமாவ இல்லை, 
9. If you consider the virtue of him who is without kind- 
ness it is like the perception of the true being by him who 
is without wisdom. 

of 
௧௦. வலியார்முற்‌ றன்னை நினைக்கதான்‌ றன்னின்‌ 
மெலியார்மேற்‌ செல்லு மிடத்து. 

பரி:--(இ-ள்‌). தன்னின்வலியா ரீ தன்னை நலிய வநம்போழது 
அவர்ழன்‌ தானஜ்சிநிற்கும்‌ நிலையினை நினைக்க; அநளில்லாதவன்‌ தன்‌ 
னின்‌ எளியார்மேல்‌ தான்‌ நலியச்‌ சேலலும்‌ பொழது, (எ-று). 

மெலியா ரெனச்‌ இறப்புடைய உயர்‌. இணைமேத்‌' கூறினாராயினும்‌, 
* ஏனை யஃறிணையுங்‌ () கொள்ளப்படும்‌, * அதனை கினைக்கவே, 1 இவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌ அவ்வாறே அச்சமாமென்றறிர்‌த, அதன்மேல்‌ அருளுடை 
யனா மென்பது கருத்து. இதனால்‌ அருள்‌ பிறத்தற்‌ குபாயங்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌). (அருளில்லாதவன்‌) தன்னின்‌ மெலியார்மேல்‌ - 
தன்னிலுமெளியாரிடத்து. சான்‌--,செல்லுமிட தீத - (வருத்துவதற்குச்‌) 
செல்லும்பொழுது, வலியார்‌ - (சன்ணிலும) வலியவர்‌, (தன்னைவருத்துவ 
தற்கு வரும்போ2), மூன்‌ - (அவர்‌) முன்‌, தன்னை - ( ௮ஞ்சிகிற்கும்‌) 
தன .அமிலையை, நினைக்க - நினைக்கக்கடவன்‌ (எ - இ). 

மெவியாரென்று நெப்புடைய உயர்திலைமேல்‌ வைத்துச்‌ கூறினா 
ரானாலும்‌, எனைய ௮ஃறிணையுயிர்களுய கொள்ளப்படும்‌. அதனை நினைக்க 
வே, இர்தவுமிருக்கும்‌ அப்படியே அச்சமுண்டாகு மென்றறிக்து, அவ்வுயி 
ரின்மீது அருளுடையவனாவா னென்ப கருத்து. இதனால்‌ அருள்பிறப்‌ 
பதற்கு உபாயஞ்‌ சொல்லப்பட்ட து 

(க - து). தன்னிலும்‌ வலியவர்‌ தன்னைவருத்த வரும்போது 
தானிருக்கும்‌ கிலைமையை யெண்‌ ணுன்றவன்‌ தன்னிலும்‌ மெலி 
யவரை அரு த்தத்‌. செய்யான்‌ என்ப, 


* ஏனை யஃதிணே யன்ன. இப்பி, கட்‌ கறையான்‌, தன்‌, 
அம்பி, வண்டு, பறவை, ஆ, மாடு முதலியனவாம்‌. 

() இவ்வாறு கொள்ளுதல்‌ உபலட்சணமாம்‌. 

ர்‌ அதனை நினைக்கவே - சன்னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வலியவர்‌ தன்னை வரு 
தீத வரும்போது அவ்வலியவர்‌ முன்பு தான்பயர்‌து நிற்கும்‌ நிலைமையை 
நினைக்கவே. 

1 இல்வுயிர்க்கும்‌ அவ்வாறே யச்சமாமென்‌ றிந்து - நாம்‌ வருத்தப்‌ 
புகு மிப்பிராணிக்கும்‌ ஈம்மிலும்‌ வலியவர்‌ முன்னர்‌ நாம்‌ பயந்ததுபோலப்‌ 
பயமுண்டாகு மென்னு தெரிந்து. 
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10. When a man is about to rush upon those who are wea- 
ker than himself, let him remember how he has stood (trem- 
bling) before those who are stronger than himself. 


ED G++ 
இரண்டாவது அதிகாரம்‌. 


புலான்மறுத்தல்‌: 2s*inence from flesh. 

பரி: அஃதாவது ஊனுண்டலை யோழிதல்‌. 4 கோலைப்பாவத்‌ 
தைப்பின்னும்‌ உளதாக்கலின்‌ அதற்குக்‌ காரணமாதலையும்‌, மன்னும்‌ 
அதனுன்‌ வருதலின்‌ ௮தன்காரியமா தலையும்‌ ஒரங்கடைத்தாய ஊனுண்‌ 
டல்‌ அரளுடையார்க்‌ கியைவதன்றகலின்‌: அதனை விலக்குதற்த, 
இஃ தநளுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:-அஃதாவது ஊனுண்ணுதலை யொழித்தலாம்‌, கொலைப்‌ 
பாவத்தைப்‌ பின்னும்‌ உண்டாக்கலால்‌ அக்கொலைப்‌ பாவத்திற்குக்‌ காரண 
மாதலையும்‌, முன்னும்‌ அக்கொலைப்பாவத்தால்‌ வருவதால்‌ அக்கொலைப்‌ 
பாவத தின்‌ காரியமாதலையும்‌ ஒரு சேர வுடையதாகிய ஊனுண்ணுதல்‌ 
அருளுடையார்க்குப்‌ பொருந்துவது அன்றாகலின்‌, அதனை விலக்குவதற்கு, 
இப்புலான மறுத்தல்‌ அருளுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டஅ. 


க. தன்னுன்‌ பெருக்கற்குத்‌ தான்பிறி தூனுண்பா 
னேங்ஙன மாளு மருள்‌. 


பரி:-(௫இ - ன்‌). தன்னுடம்பை விக்ததம்‌ போநட்டூத்‌ தான்‌ பிழி 
தோநயிரின்‌ உடம்பைத்‌ தின்பவன்‌ எவ்வகையான்‌ நடத்தும்‌ அருவினை. 
1 பயனிலாத ஊண்‌ லத்த பயனெனக்கருதி இரக்கக்‌ 


4 பிராணிகளைக்‌ கொல்லிகள்‌ லுண்டாகும்‌ பாவத்தை முகல்‌ 
டல்‌) பின்னும்‌ உண்டாக்குவ தனால்‌ அக்கொலைப்‌ பாவத இற்குச்‌ காரண 
மாயிருத்தலையும்‌, முன்னும்‌ (மாமிசமுண்டல்‌) பிராணிளைக்‌ கொல்லுவதா 
லுண்டாதலால்‌ அச்கொலையின்‌ காமியமாயிருத தலையும்‌ ஒருயித்துடை 
யதாயிருக்கன்ற மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ அருரூடையவர்களுக்குப்‌ பொருத்‌ இவ 
சல்லாமையானால்‌, அம்மாயிசம்‌ பு? தலை நீக்குவதற்கு இப்புலான்‌ மறுத்த 
லென்னு மதிகாரம்‌ அருளுடை மையென்னு மதிகாரச்தின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டதென்க, இல்வவதாரிகையால்‌ ஒருவன்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ பல 
பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாயும்‌, பலபிரயாணிகளைக்‌ சொன்ற 
தன்‌ காரியமாயு மிருக்கன்‌றதென்பது ஈன்கு விளக்கமாயிற்று. 


1 பயன்படுதவில்லாத உடலைப்‌ பெருகச்செய்தலைப்‌ பயன்‌ (பிரயோ 
ஜனம்‌) என்றெண்ணி மாமிசம்‌ புத சலாகிய இக்கொடிய காரியத்தைச்‌ 
செய்வோனே அறிலில்லாச அஷ்டனென்றாயிற்று, இதனால்‌ துறவறச்‌ 
சான்‌ மோட்சமடைதற்கு கேர்சாசன மான ஞானத்தைப்‌ பெறுவதற்‌ கேது 
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செய்வானே அறிவிலாச கொடியோ னென்றவா ராயிற்று. ர்‌ (எங்கன 
மாளுமருள்‌' என்பது ஆளானென்பது பயப்பநின்‌ற இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு , 


தெளி:--(இ- ள்‌). தன்னூன்‌ - சன்னுடம்பை, பெருக்கற்கு - 
வளர்த்தற்பொருட்டு, தான்‌, பிறிதான்‌ - மற்றொரு பிராணியினுடம்‌, 
பை, உண்பான்‌ - தின்பவன்‌, எவஙனம - எல்வதையால்‌, அருள்‌ - அருளை, 
ஆளும்‌ - ஆளுவான்‌ (௪ - ஓ]. 

பயனில்லாத உடலை வளர்த்தலைப்‌ பயனென்று நினைத்து (பிறிதா 
னுண்ணும்‌) இச்கொடுமையைச்‌ செய்வானே அறிவில்லாத கொடியோ, 
னென்‌றவாராயிற்று, “எஙஙணமானோமருள்‌” என்பது. அதனை ஆளாளென்ப, 
அ தரகின்ற இகழ்ச்சிக்குறிப்புச்‌ சொல்‌. 

(க - து). புலாலுண்பவன்‌ அருரூடையவனாகான்‌ என்பது. 


ர. How can he be possessed of kindness, who to increase. 
his own flesh, eats the flesh of other (creatures). 
mE Eo 
௨. பொருளாட்சி போற்றாதார்க்‌ கில்லை யருளாட்சி 
யாங்கில்லை யூன்றின்‌ பவர்க்கு. 

பரி.-—(௫-ன்‌). போநளாந்பயன்‌ கோடல்‌ அதனைப்‌ பாதுகாவ௩ 
தார்க்கில்லே, அதுபோல, அநவாற்பயன்‌ கோடல்‌ ஊன்றின்பவர்க்‌, 
ல (எ-று). 


வா யுள்ள விரதங்களை பனுப்டித்தலை விட்டு உட்கிப்க்கும்ர்ன்‌ மாமிசம்‌ 
புசித்தல்‌ பயணில்லாத கரரியமாமென்பத பெற்றாம்‌. அறவறத தாண்‌ 
உடல்‌ பெருகச செய்யலாகா தென்ப. கு மறுதர்மசாஸ்திரம்‌ 6ம்‌ அத்தி 
யாயத்தில்‌ “ (வானப்பிரஸ்தன்‌) காயநிழங்கு முதலியன வகப்படாவிட்‌ 
டால்‌ வானப்பிரஸ்த பிராமணர்களிடத்திலும்‌ அவர்களில்லாவிட்டால்‌ வன 
வாசஞ்‌ செய்னெ்‌ ற இருகஸ்சர்களிடத்‌ இலும்‌ தன்பிராணாதாரத்திற்கு உப 
யோகமான வளவு பிட்சைபெடுத்துச்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ "! என்று. 
கூறுவ சாலுமுணரப்படும்‌. மேலும்‌, மே. சருமசாஸ்‌இரம்‌ ஐச்‌. சாவது அத்தி 
வாயத்தில்‌ “எவன்‌ டி *, மற்றொன்‌ றன்‌ மாமிசத்‌ இனாலே தன்மாயிசத்தைவிர்‌ 
ததிசெய்ய நினைக்கிறானோ அவனிலும்‌ பாவி யிந்த வுலகச்‌ இலொருவரு 
மில்லை”! என்று கூறுவதும்‌, 'ஊனைச்‌இன்‌ நானைப்‌ பெருக்காமை முன்னி. 
னிதே” என்றானமோர்‌ கூறுவது மிஙகறியத தக்கனவாம்‌. 


ர்‌ “எங்கனமாளாமருள்‌' என்பதில்‌ எங்கன மென்னும்வினா ௭.இர்‌ 
மழைக்கண்‌ நின்றமையின்‌, ஆளும்‌ என்பது ஆரான்‌ என்னும்‌ பொரு 
ஞுணர்த்திற்று. உணர்த்தவே, ஊன்‌ உண்பான்‌ அருள்‌ ஆளும்‌ என்பது 
“பல்சான்‌ நீரே பல்சான்‌ தீரே, கயன்‌ ருள்‌ என்ன ஈரைமுதிர்‌ இிரைகவுட்‌ 
பயனின்‌ மூப்பிற்‌ பல்சான்‌ நீரே” என்று புறநானூறு கூறுவது போல 
இசழ்சரிக்‌ குறிப்பாமென்க, 


துறவறவியல்‌--௨-வத புலான்‌ மறுத்தல்‌. 261 


பொருட்பயன்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ சாவாமை போல, அருட்பயன்‌ 
இழத்தற்கு ஊன்‌ இனல்‌ காரணமென்ப தாயிற்று. [| ஊன்‌ இன்றாராயி 
னும்‌ உயிர்கட்கு ஒரு இங்கு கினையாதார்க்கு அருளாடற்‌ இழுக்கில்லை 
'யென்பாரை மறுத்து, அஃதுண்டென்பது இவை யிரண்பொட்டானுங்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ - ள்‌). பொருளாட்டி - பொருளினுற்‌ பயன்‌ கொள்ளு 
தல்‌, போற்றா தார்க்கு - (அப்பொருளைக்‌) காப்பாற்றாதவருக்கு, இல்லை, 
ஆங்கு-அ,தபோல, அருளாட்‌6 - அருளினாற்‌ பயன்‌ கொள்ளுதல்‌, ஊன்‌ 
தின்பவர்க்கு - மாமிசம்‌ புசிப்பவறாக்கு, இல்லை--,(௪ - ற). 

பொருட்பயனை இழத்தற்குக்காரணம்‌ ௮ப்பொருளைக்‌ காப்பாற்றாமை 
போல அருட்பயனை இழச்தற்கு மாமிசம்‌ புத தல்‌ காரணமாமென்பசாயி 
த்று. மாமிசம்‌ புசித்தாராயினும்‌ உயிர்களுக்கு ஒரு திக்கு நினையா தவர்க்கு 
அருளை யாளுதற்குக்குறைவில்லை யென்பாரைமறுத்து, அக்கு யுண்‌ 
டென்பது இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது 

(க- து). அருளாலாம்‌ பயனை ஊனுண்பவரடையார்‌ என்பு, 


2. As those possess no property who do not take carc of it, 
so those possess no kindncess,who feed on flesh, 
பி 
௩. படைகொண்டார்‌ நெஞ்சம்போ னன்றாக்கா தோன்ற 
னுடல்சுவை யுண்டார்‌ மனம்‌. 


பரி.--(இ.- ள்‌), கொலைக்கருவியைத்‌ தங்கையில்‌ கோண்டவர்‌ 
மனம்‌ அதனுந்சேய்யுங்‌ கோலையையே நோக்தவதல்லது அநனை நோ 
க்‌ காதவாறுபோல, 1 பிறிதோநயிரின்‌ உடலைச்‌ சுவைபட வுண்டவர்‌ 
மனம்‌ அவ்‌ஆனையே நோக்தவதவ்லது ௮ரனை நோக்கடது, (௪ - அ.) 
சுவைபடவுண்டல்‌ - ஏ காயங்களான்‌ இனியசுவைத்தாக்இி நன்கு, 


1 மாமிசம்‌ பத்ரில்‌ பிர்சணிகளுக்கு ஒருகெடுதி வென்‌ 
வர்களுக்கு அருளையாளுதற்குக்‌ குறைவில்லையெனறு கூறும்‌ புத்தர்‌ முசலி 
யோரை மறுத்து மாமிசம்‌ புசிப்போர்க்கு (பிராணிகளைக்‌ காப்பதாகிய 
அருளான இல்லாமையினால்‌) பிராணிகளுக்குத்‌ தீககெண்ணுவதா யெ 
குற்றமுண்டென்பதாம்‌, அம்மா வெனவலற வாருயிரைக்‌ கொன்றரும்தி, 
யிம்மா னுடரெல்லா மின்புற்‌ நிருக்சன்றா, ரம்மா வெனுஞ்சத்‌,தங்‌ கேட்ட 
கன்ற மாதவர்க்கும்‌, பொய்ம்மா நிரயமென்றாற்‌ புசிதசவர்க்கென்‌ சொல்‌ 
வதே!” என்பது வெஞானவள்ளலார்‌, 

ர்‌ (அட முதலிய) பிராணிகளின்‌ மாமிசத்தை யுண்டவரது மணத்‌ 
தன்கண்‌ தாமதகுணவிருத்தி யதிகரித்தலீன்‌, அம்மனதான து சத்துவ 
குண விருத தியின்பகுதியதான அருளை நோக்குதல்‌ கூடாதாயிற்று, 

ஏ மாமிசத்தை மிளகு, உப்பு, வெங்காய முதலிய பொருள்களால்‌ 
கல்ல ௨௫௦ யுண்டாகச்‌ சமைத்தண்ணாதல்‌. 
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இதனான்‌ ஊன்‌ தின்றார்‌ மனம்‌ இங்கு மினைத்தல்‌ உவம வளவையாற்‌ சாதி 
தீது மேலது வலியுறுத்தப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ- ள்‌.) ஒன்றன்‌ - பிறிதோருயிரின ௮, உடல்‌ - உடலை, 
சுவையுண்டார்‌ - சுவைபடவுண்டவசது, மனம்‌ - மனமானது, படை 
கொண்டார்‌ - கொலைக்கருவியை (தலசையில்‌) கொண்டவாது, நெஞ்சம்‌ 
போல்‌ - மனம்‌ (அக்கருவியாற்‌ செய்யுங்‌ கொலை ச தொழிலையே கோச்‌. தவ 
அல்லாமல்‌ அருளை கோச்சாசவாறு) போல, ஈன்றூக்காது - (அவ்வணையே 
நோக்குவதல்லாமல்‌) அருளைபோக்காஅ, (எ - இ. 

சுவைபடவுண்டல்‌ - பிறிதோருயிரினுடலைச்‌ காயங்களால்‌ இனியசு 
வையுடையதாகச்‌ சமைத்து உண்டல்‌. படை - வாள்முதலானவை, இத 
னால்‌ ஊன்‌ தின்றவாது மனம்‌ தஙகுகினைச்‌சலை (படைகொண்டார்‌ நெஞ்சம்‌ 
போல்‌” என்னும்‌ உவமானப்‌ பிரமாணத்தினால்‌ சாதித்து முற்செய்யுளிற்‌ 
சொல்லியது உறுதி செய்யப்பட்டது. 

(க-து). புலால்‌ புசிப்பவரதுமனம்‌ அருளை சாவதில்லை. 
3. Like the (murderous) mind of him who carries a weapon 
in his hand, the mind of him who feasts with pleasure on 
the body of another creature, has no regard for goodness. 

௪. ர்‌ அருளல்ல தியாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பொருளல்ல தவ்வூன்‌ றினல்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). அநள்‌ யாதேனிற்‌ கேகலலாமை; அநுலைல 
தியாதேனிற்‌ கோறல்‌ ; இகலான்‌, ௮க்கோறலான்‌ வந்த ஊனைத்தின்‌ 
கைபாவம்‌, (எ - று), 

1 உபசாரவழக்காற்‌ சொல்லாமை, கோறலா யெ சாரியங்களை அருள்‌ 
அல்லதெனக்‌ ணக்கம்‌ வப ஊன்‌ அர்க்க காரண தினைப்‌ 





ர்‌ “அருளல்ல இப்னி இல்லல தொல்‌ என்பது முறை 
கிரனிறைப்‌ பொருள்கோளாய்‌ அருள்‌ கொல்லாமை அல்லது கோறல்‌ 
என்றியைந்து மின்றது. யாதெனின்‌ என்னும்வின। கடைகிலைத்தீவகமாய்‌ 
கின்று அருளென்பதனேோடுஞ்‌ சென்றியைச்துசின்‌ ற௮. 

1 ஒன்றன்‌ றன்மையை மற்றொன்மே வேற்றிக்‌ கூறுவதாதிய உப 
சாரவழதச்கால்‌ அருள்காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லாமையாடய காரியத்‌ 
தையும்‌ ௮ருளில்லாமை காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லுதலாரிய காரி 
யத்தையும்‌ கொல்லாமை அருள்‌ கோறல்‌ அருளல்லது (அருளில்லாமை) 
என்று காரணங்களாக்கியும்‌, (பாவமாயெ காரியமுண்டாவதற்கு உரியதா 
யுள்ள) மாமிசம்‌ புசத்தலாயெ காரணத்தை ஊன்‌ நினல்‌ பொருளல்ல 
என்று சாரியமாக்கியும்‌ சொன்னாென்ச, இங்குச்‌ கூறிய விரண்டனுள்‌, 
முன்னது காரியங்‌ காரணமாக வந்த வுபசாரவழக்கு ; பின்னது காரணங்‌ 
காரியமாகவந்த வுபசாரவழக்கு 
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ர்‌ மொருளல்லதெனக்‌ காரியமாக்‌இயும்‌ கூறினார்‌, அருளல்லஅ கொடுமை, 
சிறப்புப்பற்றி இ அறமும்‌ பொருளெனப்பதெலின்‌, பாவம்‌ பொருஎல்ல 
செனப்பட்டது, ர கோறலென முன்னின்தமையின்‌ “அல்வன்‌” என்‌ 
றார்‌. $ இனி யிதனை யிவ்வாறன்றி ! அருளல்லது" என்பதனை ஒன்றாக்கி, 
கொல்லாமை கோறலென்பதற்குக்‌ கொல்லாமை யென்னும்‌ விரதத்தை 
யழித்தலென்‌ நுரைப்பாருமாளர்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) அருள்‌-அருளென்பது, யாதெனின்‌-௭ வென்‌ 
றால்‌, கொல்லாமை - கொலை செய்யாமையாம்‌, (அருள்‌) அல்லது - அரு 
ளல்லாத தென்பது, யாதெனின்‌ - எதுவென்றால்‌, கோறல்‌ - கொல்லுத 
லாம்‌, (ஆதலால்‌), அவ்வூன்‌ - - அக்கொல்லுதலால்வந்த மாமிசத்தை, இனல்‌ - 
தின்னுதல்‌, பொருளல்ல - அறனல்லாததாம்‌ [பாவமாம்‌], (எ - று), 

உபசாரலழக்குப்பற்றிக்‌ கொல்லாமையாடிய காரியத்தை அருளென்‌ 
மம்‌, கொல்லுதளாகிய காரியசசை அல்லதென்மும்‌ காரணவசளாக்யம்‌, 
ஊன்‌ இன்னு, சலாகய காரண ச்சைப்‌ பொருளல்லசெனச்‌ காரியமாக்கியும்‌, 
கூறினார்‌. அருளல்ல.க--கொடுஞ்செயல்‌, இறப்புப்பழ்றி அறமும்‌ பொரு 
ளெனப்‌ பசெலால்‌, பாலம்‌ பொருளல்ல என்று கூறப்பட்டது, சோத 
லெனமுன்னிருச்ளே றமையின்‌ (சொல்லுதலால்‌ வந்த)'அவ்வூன்‌என்றார்‌. 

(க-து). மாமிச முண்ணுதல்‌ பாவ வேதுவா யிருத்தலின்‌, 
அதனை யருளுடைமையா லொழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பத. 
4: Isit asked what is kindness and its opposite ? It is the 
preservation of life, and its destruction. Therefore it is not 
right to eat that flesh, from Which life has been taken away. 








பாதன்‌ என்றும்‌ ப்ட்‌ 

$ அறம்‌ (தருமம்‌) என்பத குணமாயிருச்க, அதனைப்‌ பொருளென்‌ 
அ கூறுதல்‌ அஃது இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ 
மூன்றையுக்‌ சரும்‌ றெப்புப்பற்றியாம்‌, லைசேடிகர்‌ குணமுதவிய வற்றை 
யும்‌ பொருளென்பர்‌, அருளுடைமையின ஆறாவது குறளில்‌ அறத்தைப்‌ 
பொருளென்று கூறிய மிங்கறியத்‌ சச்கதாம்‌, 

ஏ கோறல்‌ என்று முன்னடியில்‌ நின்றமையின்‌, அதனை அகாச்‌ 
சுட்டால்‌ குறிப்பித்து 'அல்ஜன்‌' என்று கூறினாரென்க. 

$ இனி இக்குறளை யிப்படியல்லாமல்‌ * ௮ருஎல்ல ' என்பதனை 
யொன்றாகச்‌ சொண்டு கொல்லாமை கோறல்‌ எனபதற்குச்‌ கொல்லாமை 
யென்னும்விரதத்தை யழித்தலென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளரென்பஅ. 
(அஃதாவது அருளில்லாமையாவது சொல்லாமை யெனனும்‌ விரதத்தை 
யழித்தலென்பதாம்‌), இலக்கணக்கொத்‌,இன்‌ '£ செய்யா விருவினை செய்வி 
னை யாக” என்பதனுரையில்‌ “விலக்னெ வற்றைச்‌ செய்யாமையே ஈல்வி 
ணைசெய்தல்‌'” என்பதற்கு “அறவினை யாதெனிற்‌ கொல்லாமை '' என்று 
கூறியது மிங்கதியத்தக்கதாம்‌. (அருளல்ல.து என்பதன்‌ பொருள்‌ கருணைப்‌ 
பண்பில்லாதது என்ப) 
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௫. * உண்ணாமை யுள்ள தயிர்கிலை யூனுண்ண 
வண்ணாத்தல்‌ சேய்யா தளறு. 

பரி. (இஸ்‌). ர்‌ ஒருசாநயிந்‌ உடம்பின்கண்ணே நீற்றல்‌ ஊனு 
ணண்மையேன்கின்ற அறத்தின்கண்ணது; ஆகலான்‌, 8 அந்நிலை தலைய 
ஒருவன்‌ அதனையுண்ணுமாயின்‌, அவனை விழங்கிய நிரயம்‌ பீன்‌ உமிழ்‌ 
தற்த அங்காவாது, (எ - று). 

உண்ணப்படும்‌ விலங்குகள்‌ அதனாற்‌ றேய்க் து லெவாக ஏனைய பல 
வாய்‌ வருதலின்‌ உண்ணாமை யுள்ள அயிர்‌ கிலை' எனறார்‌, உண்ணினென்‌ 
பது உண்ணவெனத்‌ திரிந்துரின்றது. ஊனணுண்டவன்‌ அப்பாவதீதான்‌ 
நெடுங்காலம்‌ நீரயத்துள்‌ அழுக்து மெனபதாம, 4 கொலைப்பாலம்‌ சொன்‌ 
ளார்‌ மேல்‌ நிற்றலின்‌, பின்‌ வானுண்பார்க்குப்பாவமில்லை யென்பாரை மறு 
தீது, அஃதுண்டென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தேளி.--(இ- ள்‌). உயிர்‌- (லெவகை) உயிர்கள்‌, நிலை - (உடம்பினி 
டத்தே) நிற்றல்‌, ஊன்‌ - மாமிசத்தை, உண்மையுள்ள இ-உண்ணாமை 
யென்‌ இன்‌ ற அறத்தினிடத்தஅ, (ஆதலால்‌), உண்ண (அந்கிலைகுலைய ஒரு 
வன்‌ அம்மாமிசச சை) உண்பானாயின்‌, அள அ - (அவனை விழுங்கிய) ௩ரக 
மானது, அண்ணாசசல்‌ செய்யாது - (பின்‌ உமிழ்தற்கு) வாய்திறவாது. () 


* இக்குறள்‌ நன்னூல்‌ விருத்தி யுரையில்‌ தாப்பிசைப்‌ பொருள்‌ 
கோளிற்கு உதாரணமாக எடுக்சப்பட்டிருக்றெது, தாப்பிசைப்பொருள்‌ 
சோளாவது இடைரின்ற மொழி இயைபாய முன்னும்‌ பின்னும்கின்‌ ற 
மொழிகளோடு கூடுசலாம்‌, 'உண்ணாழை' எனன மிக்குறளில்‌ இடை 
நின்றமொழி ஊன்‌ என்பு ௮௩௮ உண்ணாமை யென்பதனோடும்‌ உண்‌ 
ண என்பதனோடும்‌ கூடி வருவதுணர்க. 

ர்‌ ஒருசாருயீர்‌ - தின்பதற்‌ குரியவாகாத பிராணிகள்‌, 

ந அர்றிலைகுலைய - உயிர்‌ உடம்பினிடச்து நிற்கும்‌ நிலையான.ரகெட . 

ஏ “தின்னுமது குற்றமிலை செத்ததெணும்‌ புத்தா தின்பையெனகச்‌ 
கொன்‌ அனக்குத இற்றினர்கருப்‌ பாவ, மன்னுவதுன்‌ காரணத்தாஜ்‌ றின்‌ 
தைர்க்கு வசைக்சொன்றை பிடாமையினால்‌ வதைத்‌ தவர்க்கே பாவ, மெ 
ன்னிலுனை பூட்டினர்க்குப்‌ பாவஞ்சோ வென்னதலம்‌ புரிஇன்றாய புலால்‌ 
கடவுட்‌ கிடாயோ, வுன்டைல மசுியென காணி வேறோ ருடலன்னி 
யச யெனவுணர்ஈஇலைகா ணீயே” என்று சவஞானசசதி கூறுவதும்‌, 
மனுதரும சாஸ்திரம்‌ ஐந்தாவது அத்தியாயத்தில்‌ “பிராணிகளை வசை 
செய்யக்‌ கட்டளை யிடுநிெறவன்‌, அதைச்செய்கிறவன்‌, மாமிசத்தை யறுத்‌ 
தெடக்றெவன்‌ , அதைவிற்கிறவன்‌, அதை வாங்குறவன்‌, அதைச சமைக்‌ 
இறவன்‌, பரிமாதுுறெவன்‌, புசக்கிறவன்‌, ஆகிய விவர்சளனை வரும்‌ காதகர்‌ 
களென்ற. சொல்லப்படுதிறார்‌ கள்‌” என்று கூறுவதும்‌, நான்மணிக்கடிகை 
“£ அலைப்பான்‌ பிறிதுயிரை யாக்கலுய்‌ குற்றம்‌, விலைப்பாலிற்‌ கொண்டூன்‌ 
மிசைசலுங குற்றம” என்று கூறுவன மிங்கே அறியத்‌ தச்சனவாம்‌. 
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உண்ணப்படுற விலங்குகள்‌ உண்ணும்‌ அசனாற்‌ குறைந்து லெ 
வாக மற்றையவிலங்குகள்‌ பலவாக வீருச இயடைர்‌.அ௮ரு தலால்‌ உண்ணா 
மையுள்ள அயிீர்கீலை' என்றார்‌ உண்ண என்பு உண்ணினென்பசன்‌ விகா 
ரம்‌. மாமிசமுண்டஉன்‌ மாமிசமுண்ணும்‌ அப்பாவத்தினால்‌ கெடுக்காலம்‌ 
நரகதீதள்‌ அழுர்துவானென்பதசாம்‌. கொஃப்பாவம்‌ கொன்‌ ஐஉர்மேல்‌ 
நித்றலால்‌, பின்‌ மாமிசமுண்‌ பவர்க்குப்‌ பாவமில்லை யென்பாரைமனுத் ன, 
அப்பாவம்‌ உண்டென்பது இஉவயிரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧- தி). மாமிசம்‌ புசிப்பவன்‌ மீளாதாரகத்தை யடைவான்‌, 
5. Not to eat flesh contributes to the continuance of life; 
therefore if a man cat flesh, hell will not open its mouth to 
let him escape out,after he has once fallen in. 

ல 
௬. 1 தினற்பொருட்டாற்‌ கொல்லா தலகேனின்‌ யாரும்‌ 
விலைப்போருட்டா லூன்றருவா ரில்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). பேதைமை காரணமாக அல்லது ஊன்‌ தின்கை 
காரணமாக உலகங்‌ கோல்லாதாயின்‌, போரள் காரணமாக ஊன்‌ விற்‌ 
பார்‌ யாவநம்‌ இலலை, (எ-று), 

உலகென்பஅ ஈண்டு உயீர்ப்பன்மை மேனின்றது. 1 பீன்கிகழுந்‌ 

ர தினர்பொருட்டாற்‌ கொள்ளா துலகெனின்‌ என்றும்‌ பாட 
முண்டு, £ 

* பின்னே யுண்டாகும்‌ மாமிசம்‌ புசிச்சல்‌ மூன்னேயுண்டாகும்‌ கொ 
லைக்குக்‌ சாரணமாகாமையின்‌, மாமிசம்‌ பு௫ப்பார்ச்குக்‌ கொல்லு சலாகியகார 
ணத்தினால்‌ வரும்பாவமில்லை யென்‌ ற வா தியைப்‌ பார்தது இகஙன மன்று 
யின்‌ இத கூடா என்னும்‌ அருத்தாபசதிப்‌ பிரமாணச்‌ இனால்‌ புலாலுண்‌ 
ணல்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமாசல்‌ சா திக்கப்பட்டதென்க. 

இங்கு அருச்தாபக்‌்இயாவது:-- (அறியாமை சாரணமாக, அல்லது) 
மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ காரணமாக உலகத்தார்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லாராயின்‌ 
[இஃது இங்கனமன்றாயின்‌ என்னும்‌ அருத்தாபத்தியின்‌ முத லவயவத்‌ 
தின்‌ பொருள்‌.] விலைப்பொருட்டாக மாமிசம்விற்பார்‌ யாவருமில்லை 
(இஃக இது கூடாதென்னும்‌ அருத்சாப,த் தியின்‌ இரண்டா மவயவத்‌ 

ன்‌ பொருள்‌.) என்பதாம்‌. 

தின்னும்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை யாயின்‌, மா 
மிசத்தை விற்பவர்‌ யாவருமில்லை யென்பஅ இதன்‌ இரண்டபொருளாம்‌. 

இங்கு மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவா 
குண்டாயின்‌ அம்மாயிசத்தை விலையின நிமித்தம்‌ விற்பாருமுண்டு என்‌ 
பத அன்லயம்‌ (உடன்பாடு). . 

மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை 
யாயின்‌, அம்மாமிசத்தை விலையின்‌ நிமித்தம்‌ விற்பாரொருவருமில்லே யெ 
ன்ப து வியதிரேகம்‌ (௭ இர்மறை). 

84 


266 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தன்கை முன்நீகழும்‌ கொலைக்குக்‌ காரண மாகாமையின்‌, தின்டார்க்குச்‌ 
சாரணத்தான்‌ வரும்‌ பாவமில்லை யென்ற வாதியை நோக்‌கி,அருச்தாபத்தி 
யளவையாற்‌ சாரணமாசதல்‌ சா திசதலின்‌, இசனான்‌ $ மேலது வலியுறுத்‌ 
தப்பட்ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌). தினற்பொருட்டால்‌ - (அறியாமை காரணமாக, 
அல்ல) மாமிசம்‌ பு௫ித்தல்‌ காரணமாக, உலகு - உலகத்தார்‌, சொல்லாதெ 
னின்‌ - (பிராணிகளைக்‌) சொல்லாசாயின்‌, விலைப்பொருட்டால்‌ - விலைப்‌ 
பொருள்காரணமாக, ஊன்‌ தருவார்‌-மாமிசத்சை விற்பவர்‌, யாரும்‌ - எவரும்‌, 
இல்‌ - இல்லை, (௭- ௮), 

உலகென்பதிங்கு உயிர்ப்பன்மை (எண்ணிறக்ச வுயிர்கள்‌) மேல்‌ நின்‌ 
றன. பின்‌ புண்டாகும்‌ மாமிசம்புசித்தல்‌ அசற்கு முன்னே உண்டாகும்‌ 
கொலைக்குக்‌ காரணமாகாமையால்‌, மாமிசம்‌ |9ப்பவர்க்குக்‌ கொலை செய்யுங்‌ 
காரணத்தால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ இல்லை யென்ற வாதியை கோக்க, அருச்சா 
பத்திப்‌ பிரமாணர்கினல்‌ மாயிசம்புசித்தல்‌ கொலை செய்தற்குக்‌ காரண 
மாதலைச்‌ சா இத்தவின்‌, இதனால்‌ முற்கூறிய த உறுதி செய்யப்பட்ட த. 

(௧- து). ஆடுமுதலிய பிராணிகளைக்‌ கொன்று, அவற்றின்‌ 
மாமிசத்தையுண்பாரிலராயின்‌, அதனை விற்பாருமிலராவர்‌ என்பது. 


6. If you say that the world does not destroy life for the 
purpose of eating, then no one would sell flesh for the sake 
of money. 


அர்த 
௭. உண்ணாமை வேண்டும்‌ புலா௮ல்‌ பிறிதோன்றன்‌ 
புண்ண தணர்வார்ப்‌ பெறின்‌, 
பரி.--(இ- “ட்‌. புலாலாவது பிறிதோநடம்பின்‌ புண்‌, அதுதூய்து 
அன்மை அறிவாரைப்‌ பெறின்‌, அதனை உண்ணுதோமியல்‌ வேண்டும்‌, 
சன்னல்‌ = ஆய்தம்‌ விசாரத்தாற்‌ ரொக்கதது. 


§ த்‌ என்பது இவ்வஇசாரச்தின்‌ 4 வது குறனாம்‌ 5வது குற 


ஞமாம்‌. 

* சுட்டடியாகப்‌ பிறந்த ஆய்தத்தொடர்‌ குற்றியலுகரமொழி சிலை 
மொழியாக நின்று வருமொழியோடு புணருமிடச்து வருமொழி முதலில்‌ 
உயிரிருந்தால்‌ ஆய்தல்கெடா தென்றும்‌, வருமொழி முதலில்‌ மெய்யிருக்‌ 
தால்‌ ஆய்தங்‌ கெட்டு முற்றியலுசரமாமென்று முள்ளவிதி [தொல்சாப்பி 
யம்‌ குற்றியலுகரப்‌ புணரியலில்‌ “முன்னுயிர்‌ வருமிடத்‌ தாய்தப்‌ புள்ளி, 
மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான '(முன்னென றதனால்‌ வேற்றுமைக்‌ கண்ணு 
மில்விநிகொள்க என்று விசேடவுரையிலெழுதப்பட்டிருக்கன்‌ ற) என்‌ 
அம்‌, “ஏனைமுன்‌ வரினே தானிலை யின்றே என்று முள்ளவிதி] யின்படி 
புண்ணஅணர்வார்‌ என்பதன்‌ கணுள்ள அஅணர்வார்‌என்பத ௮ ல. துணர்வார்‌ 
என்றிறாத்தல்‌ வேண்டும்‌. இங்கு அவ்வாறின்றிச்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
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ர்‌ ௮ம்மெய்ம்மை யுணசாமையின்‌, அதனை உண்டின்றா ரென்பதாம்‌. 
1 பொருந்துமாற்றானும்‌ புலாலுண்டல்‌ இழிந்தசென்பது இதனாற்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 
தேளி.--(இ-்‌). புலாஅல்‌ - புலாலாவத, பிறிதொன்றன்‌ - வே 
ரோருடம்பினஅ, புண்‌- புண்ணாம்‌, அஃ - அப்புலால்‌, (.அசுத்தமாயி 
ருத்தலை), உணர்வார்‌ - அறிபவரை, பெறின்‌ - பெற்றால்‌, உண்ணாமை 
வேண்டும்‌ - (அப்புலாலை) உண்ணாதொழியல்‌ வேண்டும்‌, (௭ - ற), 
அஃது என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஆய்தந்சொச்கு ௮.துஎன்று 
வந்தது. புலால்‌ வேறோருடம்பின து புண்ணாமென்னும்‌ அந்த மெய்ம்மை 
யையறியாமையால்‌,௮ந்தப்புலாலை உண்கின்றாரொன்பசாம்‌. இதனால்‌ யுத்‌ 
தியினாலும்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ இழிகத தென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 
(க-து. மாமிசம்‌ வேறழோருடம்னெ து புண்ணாமென்‌ றறிர்‌ 
தவர்‌ அதனை யுண்ணார்‌ என்ப, 
7. Since the wise consider flesh as the unclean ulcer of a 
body, let it not be eaten. 
அல 
௮.  செயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த காட்சியா ருண்ணா 
ருயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த வூன்‌. 


ஆய்தங்கெட்டு ௮.அணர்வார்‌ என்‌ றிருத்தல்பற்றி (அஃதென்னல்‌ வேண்டும்‌ 
ஆய்தம்‌ விகாரத்தாற்‌ ரொக்க?” என்று கூறப்பட்ட அ. 

ர்‌ மாமிசமான அ மற்றோருடம்பின்‌ புண்ணாமென்னு முண்மையை 
யறியாமையினால்‌ அம்மா மிசத்தை யுண்‌ றனெறார்‌ அறிவிலாரென்பதாம்‌. 
புலாலுண்டலி னிழிவைப்‌ பற்றிச சான்றோர்கள்‌ “புலேயென்னும்‌ புலைதீரப்‌ 
புனலென்னும்‌ புனன்ஞூம்ச, யலைகின்ற முழுமூட ரறிவென்ன வறி 
வென்ன, புலையன்‌ றன மலமுண்ணு மெமையுண்ணும்‌ புலையர்க்குக்‌, குல 
மென்ன ௩லமென்ன கூகூவென்‌ றனகோழி'' என்றும்‌, “சுகருன 
தெதிரே சிந்தத்‌ தா௩தெரித்‌ திட்ட கோழை, புகலுமுன்‌ மீதிற்‌ றாககப்‌ 
பொறா அள்‌ குலைந்துற்‌ றாயால்‌, பகர்தரு மவத்றி னூனைப்‌ பற்றிய மூளை 
யோடு, மகமூழ்ச்‌ சயின்ற வாதென்‌ னறைகு தி யறிவி லாசோய்‌” என்றும்‌, 
பிறவுங்‌ கூறியிருத்தலிங்கு ஈன்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌ (தகர்‌-ஆடு, இந்சல்‌- 
அம்மல்‌). 

1 பொருந்துமாறு - இதுகூமெ இதுகூடாசெனச்‌ தன்னிடத்தே 
தோன்‌ அம்யுக்தியாம்‌; இங்கு யுகதியாவது மாமிசம்‌ சுத்தமா யிருந்தால்‌ 
அதனை யுண்ணுதல்‌ கூடும்‌; (அஙகன மன றி) அத புண்‌ வடிவ அசுத்தமா 
யிருத்தலால்‌ அதனை யுண்ணுதல்‌ கூடாதென்பது. புண்ணானது ௮௬ 
வருச்கச்தக்கதா யிருக்ன்ற து; மாமிசமும்‌ புண்வடிவமா யிருத்தலால்‌ 
அஃது மருவருக்கத்‌ தக்கதாம்‌; அருவருக்கத்‌ தக்கதாகவே, புண்வடிவ 
மென்றறிர்தம்‌ மாமிசத்தை யுண்ணுதல்‌ அறியாமையிலு மறியாமையா 
மென்க. 
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பரி, -(இ - ஸ்‌). மயக்கமாகிய தற்றத்தினிங்கிய அறிவினையுடை 
யார்‌ ஒருயிரி னிங்கிவந்த ஊனை உண்ணார்‌, (எ - று), 

$ சலைப்பிரி வெனபது ஒரு சொல்‌, | பிணமென ஊனின்‌ மெய்‌ 
ம்மை தாமே உணர்தலின்‌ “உண்ணார்‌” என்றார்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌) செயிரின்‌ - (மயக்கமா) குற்றத்‌ தினின்‌ மும்‌, 
தலைப்பிரிந்த - நீங்யெ, காட்யொர்‌ - அறிவினையுடையலர்‌, உயிரின்‌ - ஓ 
ருயிரினின்‌ தும்‌, தலைப்பிரிக்த - நீங்கவெர்த, ஊன்‌ - ஊனை, உண்ணார்‌. 

தலைப்பிரி வென்பது ஒருசொல்‌. பிணமென்று மாமிசத்‌ இன்‌ மெய்‌ 
ம்மையைச்‌ தாமே யறிதலால்‌ *உண்ணார்‌' என்றார்‌. 

(க - து. அறிவுடையார்‌. மாமிச மண்ணா । என்பது 
§. The wise, who have freed themselves from mental delu- 
sion, will not eat the flesh which has been severed from an 
animal. 

ல 
௯. அவிசொரிந்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னோன்ற 
னுயிர்சேகுத்‌ துண்ணாமை நன்ற. 

பரி.-(௫-ஸ). தீயின்௧ண்‌ நெய்‌ ழதலிய அவிகளைச்‌ சொரிந்து 
ஆயிரம்‌ வேள்வி வேட்டலினும்‌, ஒரு விலங்கின்‌ உயிரைப்போக்கி அது 
நின்ற ஊனை உண்ணாமை நன்று, (எ - று). 

* அவ்வேள்விகளான்‌ வரும்‌ பயனினும்‌, இவ்விரதத்தான்‌ வரும்‌ 
பயனே பெரிசென்பசாம்‌. 


ந தலைப்பா/ஈத எனபதில்‌ சலையென்பது பொருளுணர்கத்சாத உபசர்க்‌ 
சமாய்‌ வச்சமைபற்றி, தலைப்பிரிவென்பது ஒருசொல்‌' என்று கூறப்பட்‌ 
டது. 

4 ஒருயிரினின்றும்‌ நீங்வெந்த மாமிசத்தை (உயிர்நீவகிய உடலை)ப்‌ 
பிணமென்று தாமே உள்ளவாறு அறிதலால்‌ பிணவடி வ மாமிசசதை மயக்‌ 
கம்‌ நீயெ அறிவினையுடையவர்‌ உண்ணார்‌ என்பதாம்‌, எனவே, மாமிசம்‌ 
புப்பவர்‌ மாமிசத்தைப்‌ பிணவடிவ மென்‌ நறியாமையினு லதனை 
யுண்ணுகின்றா பென்பசாயிற்று; ஆசமீவ, பிணத்தைத்‌ தொட்ட தனால்‌ 
தீட்ணெடாயீற்றென்‌ றசற்காகப பரிகாஃக்‌ தேடுவோர்‌. பிணவடிவ 
மாமிசததைப்‌ புரிசதல்‌ அறியாமையிலும்‌ அறியாமையாம்‌, இசனால்‌ மாமி 
சம்‌ புசிப்பேர பிணம்‌ புசப்போரென்றாயிற்றென்க, “பிணகடெகக மானு 
கரே னென்றநீ பேசுங்‌, குணங்டெகக வேண்டி யதென்‌ கூறாய்‌ - பிணச்‌ 
தைக்‌, கலத்திலல யிட்டும்‌ கலக்துகா வாரப்‌, புலத்தினாற்‌ றின்றால்‌ புகல்‌ 
என்னுமிச்‌ செய்யுளும்‌ ஈண்டறியசதக்கதாம்‌. 

* மனுசரும சாஸ்திரம்‌ ஐந்தாமத்‌தியாயத்தில்‌ “எவன்‌ நூறு வருஷ 
பரியந்தம்‌ வருஷந்தோழும்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்கன்றானோ, எவன்‌ 
மாமிசத்சைச சாமளவும்‌ நீக்குகிரானோ இவரிருவருச்கும்‌ புண்ணிய பலன்‌ 
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தெளி:--(இ-ள்‌), அவி - (கெய்முதலிய) அவிகளை, சொரிந்த 
(திமினிடச்‌. த) பெங்து, ஆயிரம்வேட்டவின்‌ - ஆயிரமயாகஞ்‌ செய்தலி 
னும்‌, ஒன்றன்‌ - ஒழுவிலங்கெ௮, உயிர்‌ - உயிரை, செகுத்து - போக்க, 
உண்ணாமை - (அவ்வுயிர்‌ நின்ற மாமிசத்தை) உண்ணா இருத்தல்‌, ஈன்‌று-௩ல்‌ 
லது, (எ-று), 

அர்த யாகங்களால்‌ வரும்‌ பயனிலும்‌, புலால்மறு த சென்னும்‌ இக்ச 
விரதத்தால்‌ வரும்‌ பயனே பெரி தென்பதாம்‌ அவி - தேவர்க்முணவு. 


(க - து). அளவிறக்த வேள்வி புரிதலா லுண்டாகும்‌ பயனி 
அம்‌, புலாலுண்ணா ௮ மறுத்தலா ஆண்டாகும்‌ பயன்‌ சிறப்‌ 
புடைய தென்பதாம்‌. 


9. Not to kill and eat the flesh of an animal, is better than 
the pouring forth of ghee in a thousand sacrifices. 
| 
௧௦. கோல்லான்‌ புலாலை மறுத்தானைக்‌ * கைகூப்பி 
யெல்லா வுயிருந்‌ தொழும்‌. 


சரிதான்‌?” “மாமிசத்தை நீக்குகிறவன்‌ எந்தப்பலனை யடைரனே அந்தப்‌ 
பலனைப்‌ பழம்‌ கிழங்கு சாலியன்ன மென்னு மிவற்றால்‌ ஜீவிக்ன்‌ றமுனியு 
மடையமாட்டான்‌?' என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, தியின்‌ கண்‌ 
தேவருணவா இய நெய்முத லிய அவிகளைச்‌ சொரிஈது ஆயிரம்‌ (ஆயிரமென்‌ 
தது இங்குக்‌ கணக்கிறக்தன வற்றை யுணர்தீதி நின்றது) யாகங்‌ (ஈற்றா 
குதி யாகம்‌ எனப்படும்‌)களைச செய்வதால்‌ மறுமையிலுண்டாகும்‌ சுவர்க்க 
முதலிய உ ற்றின்பயனிலும்‌, மாமிசத்தை யுண்ணுகின்‌ நவொருவன்‌ அதனி 
ழிவையறிந்து மாமிச ுண்ணாமையாயெ விரதத்தை மேற்கொள்ளுவானா 
யின்‌ அவனுக்குப்‌ பெரும்பயனுண்டாகு மென்பதாம்‌. எனவே, வேள்வி 
யிங்கு இழித்தக்‌ கூறப்பட்ட சன்றென்றாயிற்றென்ச. இஃசறியாது 
(“வேத வேள்வியை நிந்தனை செய்துழ, லாதமில்லி யம»ணொடுதேரரை! 
என்று திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ கூ றியவா ற)வேதவேள்வியை நிந்தனை 
செய்பவறாகிய சமணருக்கு “அவிசொரிகது' என்னுமிக்குறள்‌ சாதசமா 
மென்று கூறுவாருமுளர்‌, அவர்‌“அவிசொரிக்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலின்‌'' என 
னும்‌ பிரயோகத்தை ஈநன்குகவனிச்‌.இிலர்‌ போலும்‌. இராமனைப்பார்ச்கிலும்‌ 
இலக்குமணன்‌ நல்லவன்‌ என்புழி இராமன்‌ தீயவனாசாவாறு போன்று 
வேள்வி செய்வதினும்புலால்புசியாமை ஈனநென்புழியும்வேள்வி தீயதாகா 
தென்க. வேட்டலின்‌ என்பதன்‌ இன்‌ னுருபுஉறழ்பொருவின்கண்‌ வர்தது. 
மேலும்‌,காயனார்‌ புலாலுண்ணாமையைகறெப்பிக்கவேண்டி வேள்விசெய்‌ 
சலினும்‌ புலால்‌ புயாமை நன்றென்‌ ற கூறினாரெனினு மொக்கும்‌;யாகஞ்‌ 
செய்கிறவனுக்கும்‌ புலால்‌ மறுத்தவனுக்கும்‌ பலன்‌ சமமாகத்‌ தழுமசாஸ்தி 
சங்கூறுதலாலென்ச. 

ர்கைகூப்பித்‌ தொழுதல்‌ உயிர்‌ இணைக்கன்‌ றி, அஃறிணைக்கன்‌ மையின்‌, 
எல்லாவுயிரும்‌' என்பதிங்‌ குயர்‌ இணையுயிசாம்‌. 
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பரி: (௫ - ள்‌). ஒநயிரையுங்‌ கொல்லா தவனுமாய்ப்‌ புலாலையும்‌ 
உண்ணுதவனை * எல்லாவுயிநங்‌ கைதவித்துத்‌ தோழம்‌, (எ-று). 

இவ்விரண்டற மும்‌ ஒருங்குடையார்க்கல்லது $ ஒன்றே முடை 
யார்க்கு அசனாற்‌ பயணில்லையாகலின்‌, கொல்லாமையும்‌ உடன்கூ தினார்‌. 
ஏ இப்பேரருள்‌ உடையான்‌ மறுமைக்கண்‌ தேவரின்‌ மிச்சானாமென 0 அப்‌ 
பயன பெருமை கூறியவாறு, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஊனுண்ணா 
மைய உயர்ச்சி கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌). கொல்லான்‌ - (ஒருயிரையுல்‌) கொல்லாதவனு 
மாய்‌, புலாலை மழுத்தானை - புலாலையுமுண்ணாதவனை, எல்லாவுயிரும்‌ - 
சர்வப்பிராணிகளும்‌, சைகூப்‌ ?-கைகுவித்து, தொழும-வணங்கும்‌, (௭-௮), 

கொல்லாமையும புலாலை மறுத்தலுமாகய இவ்‌ விரண்டறங்களையும்‌ 
ஒருமிக்க வுடையவர்க்கல்லாமல்‌ (அவற்றுள்‌) ஒன்அமாத்திரம்‌ உடைய 
வர்க்கு அசனாற்‌ பயனில்லையாகலின்‌ புலால்‌ மறுச்தலுடன்‌ கொல்லாமை 
யையும சொல்லினார்‌, இப்பேரருளுடையவன்‌ மறுமையில்‌ தேவரினும்‌ 
உயர்ச்சவனாவனென்று அப்பயன அ பெருமை சொல்லியவாரும்‌., இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ மாமிசமுண்ணாமையின அ உயர்சசி சொல்லப்பட்ட து. 


(க - த). ஒரூயிரையங்‌ கொல்லாது புலாலுண்ணாதிருப்ப 
வனை யெல்லாவுயிரும்‌ வணங்கும்‌, என்ப. 
10. All creatures will join their hands together, and worship 
him who has never taken away life, nor caten flesh. 


ஜு ஒட 


ர்‌ ஒருயிரையுங்‌ கொல்லா மலும்‌ புலாலுண்ணாமலு மிறாக்கும்‌ போரு 
ஞூ டையான இம்மையில்‌ மனிதவர்க்கககளும்‌ மறுமையில்‌ தேவவர்க்கங்‌ 
களும்‌ கைகூப்பித்‌ சொழுமியல்புடையவனாய்‌, அவர்களுள்‌ மேம்பட்டு 
விளங்குவா னென்பதாம்‌, மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஐந்தாவ தத்தியாயத்‌ தில்‌ 
“எவன்‌ ஜந்துக்களைச்‌ கட்டாமலும்‌ கொல்லாமலும்‌ வருச தப்படுத்தாமலு 
மிருக்கிருனோ அவன்‌ சர்வ ஜனயித்ரனாகச்‌ சகல சுகத்தையுமனுபவிக்‌ 
இரான்‌” என்றும்‌, ஆராவதத்தியாயத் தில்‌ : “எந்தத்‌ துவிஜனிட த்‌ திலிருந்து 
ஒருபிராணிக்குஞ்‌ சிறிதும்‌ பயமுண்டாகவில்லையோ, அவனுக்கு இறந்த 
பின்‌ ஒருவரிடத்திலும்‌ பயமுண்டாவதில்லை” என்றும்‌ கூறுவது மிங்கறி 
யத்தக்கதாம்‌. 

$ தானே யொன்றைக்கொன்று புசித்தல்‌, பிறர்கொன்ற வொன்‌ 
றைத்‌ தான்‌ புசித்தல்‌, ஒன்றைக்கொன்று தானுண்ணாஅ பிறர்க்கு உண்‌ 
ணக்‌ கொடுத்தல்‌ என்னுமூன்‌ றும்‌ உடாவென்பது இதனால்‌ நன்கு விளங்கு 
மென்ச. 

ஏ இப்‌ பேரு ஞூடயான்‌-கொல்லான்‌ புலாலை மறுச்தாளூய இப்‌ 
பெருங்‌ கருணையாளன்‌, 

0 அப்பயன த - மறுமைச்சண்‌ தேவரின்‌ மிக்கானா மென்னும்‌ அப்‌ 
பயன ௮, 
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மூன்றாவது அதிகாரம்‌ 
| தவம்‌--டூஐ sterities. 

பரி: ௮%தாவது மனம்‌ பொறிவமி போகாது , நீற்றற்போநட்டூ 
விரதங்களான்‌ 1 உண்டிசுநக்கலும்‌ ॥ கேரடைக்கண்‌ வேயிலநீலை நிற்ற 
லும்‌, 0 மாரியினும்‌ பனியினும்‌ நீர்நிலை நிற்றலும்‌, | ழதலிய செயல்‌ 
களை மேற்கோண்டு,அவற்றம்‌ றம்ழயிர்க்கு வநந்‌ துன்பங்களைப்‌ போறு 
த்து,பிறவுயிர்களை யோம்புதல்‌.புலான்‌ மறுத்து உயிர்கண்மேல்‌ ௮நண்‌ 
ழகிர்ந்துமிச்‌ சேய்யப்படுவதாகலின்‌, இது புலான்மறுத்தலின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தேவி:--அல்தாவது மனம்‌ இங்‌ திரியங்களின்‌ வழியிற்‌ 
போசாது கிற்றற்‌ பொருட்டு விரசங்களினால்‌உணவைச்சுருககுதலும்வெயித்‌ 
சாலச.இல்‌ வெயிலில்‌ கித்றலும்‌ மழைக்காலத்திலும்‌ பனிக்காலத இலும்‌ 
நீரில்‌ நிற்றலும்‌, மூ.சலான செயல்களை மேற்கொண்டு, அவ்வுணவைச்‌ சுருக்‌ 
குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்முயிர்க்குவருக்‌ தன்பவகளைப்‌ பொறுத்து, பிற 
வுயிர்களைப்‌ பாதுகாப்பதாம்‌. புலாலுண்டலை மறுத்து உயிர்களீன்மேல்‌ 
அருள்‌ மூ.இரர்தவிடத்துத்‌ தவம்‌ செய்யப்பவெ தாகலின்‌, இன (சவம்‌) 
புலான்‌ மறுத்சலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


க உற்றநோய்‌ நோன்ற லுயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு: 
பரி--(இ-ன்‌), தவத்தின்வடிவு உண்டிசுநக்கல்‌ மதலியவற்றல்‌ 
தம்ழயிர்ந்த வரந்துன்பங்களைப்‌ போறுத்தலும்‌ தாம்‌ பிறவுயிர்கட்தத்‌ 
துன்பத்‌ ததர பபப வலில நே ப று)- 


| மன விக்திரியல்‌ தனித்‌ எகாக்ரெமே ள்ல தபசு என்று 
விவேக தந்தா மணி கூறுகின்றது. 


ர்‌ உண்டிசுருக்கல்‌ - உணவைக்‌ குறைத்தல்‌, ஏ கேரடைக்கண்வெயில்‌ 
மிலை நிற்றல்‌-சத்திரைமாத முதல்‌ ஆடிமாத மீறாயுள்ள செயிற்காலத்‌ 
தில்‌ வெயில்‌ படுமிடச் தில்‌ மின்‌ அகொண் டிருத்தல்‌, வெயில்‌ நிலைகிற்றல்‌ 
என்பதனால்‌ (காற்புறநூம்‌ தீசசூழ மேலே குரியிரணம்‌ பவெதான) பஞ்‌ 
சாக்ினி மத்தியில்‌ நிற்றலுங்கொள்க. 

0 ஆவணிமாத முதல்‌ கார்த்திசைமாத மீறாயுள்ள மழைக்காலத்தி 
ஓம்‌ மார்கழிமாசரு£தல்‌ பங்குனிமாத மீராயுள்ள பனிக்காலத்திலும்‌ நீர்‌ 
நிலையில்‌ (ஏரி ஆறு மடுமு:தலியவற்மில்‌) நின்றுசொண்‌ டிருத்தல்‌, 

ர்‌ முதலிய என்றதனால்‌ ஈரத்துணியைப்‌ போர்த்துக்கொள்ளலும்‌, 
பட்சொபவாசம்‌ மாதோபவாச மிருத்தலு ௦, மரத்தின்‌ழ்‌ வசிததலும்‌, பிற 
வுங்கொள்க, 
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* மற்றுள்ளன வெல்லா மிவற்றள்ளே யடங்குதலின்‌, அற்றேஎனத்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. 4 தவத்திற்குறு அற்றே என்பது யானை 
யத கோடு கூரிதென்பதனை யானைக்குக்கோடு கூரிது என்றாற்போல 
ஆருவசன்‌ பொருட்கண்‌ மான்காவது வந்த மயக்கம்‌. இசனால்‌ தவத்சது 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ.ள்‌), தவத்இற்கு - தவத்தினத, உரு - வடிவம்‌, 
உற்றகோய்‌ - (உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்நூயிர்க்கு) 
வருந்‌ துன்பங்களை, நோன்றல்‌ - பொறுச்தலும்‌, (தாம்‌), உயிர்க்கு - (பிற) 
உயிர்சளூக்கு, உறுகண்‌ செய்யாமை - அன்பஞ்‌ செய்யாமையும்‌ (ஆயெ), 
அற்றே - அவ்வள வினசேயாம்‌, (எ - ஓ). 

மத்றைய விரதங்களெல்லாம்‌ உற்றகோய்‌ கொன்றல்‌, உயிர்க்குற கண்‌ 
செய்யாமை யென்னும்‌ இவ்விரண்டிலே அடஙகுதலான்‌, அற்றே எனத்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. தவத்திற்கு என்னும்‌ நான்‌ கனுறாபு தவத்தின்‌ 
அ என ஆறாம்‌ வேற்றமைப்பொருளில்‌ வந்சதஅி, இதனால்‌ தலச்தினது 
இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - த). தவத்தின்‌ வடிவம்‌ விரதல்களால்‌ வருர்‌ துன்பத்‌ 
தைப்‌ பொறுத்தலும்‌ பிறவுயி களுக்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாமையு 
மாம்‌ என்பது, 

1. The nature of religious discipline consists, in the endu- 

rance by the ascetic of the sufferings which it brings on 

himself, and in abstaining from giving pain to others. 
அபு 


* இரிகாலஸ்தானம்‌, தேவரிஷிபிதிர்களுக்குத்‌ தர்ட்பணஞ்‌ செய்தல்‌, 
சுவப்பிரயோசன த்தில்‌ விருப்பமில்லாமை, புணர்ச்சியில்லாமை முதலியன 
வெல்லாம்‌ உற்றகோய்‌ கொன்றல்‌ உயிர்க்குழசண்‌ செய்யாமை யென்னு 
மிவ்விரண்டனுள்ளே அடங்துதலால்‌, (தவத்தினது வடிவம்‌ உறர கோய்‌ 
கோன்றலும்‌ உயிர்க்‌ குறுகண்‌ செம்யால மயுமாகிய) அந்தே (அவ்வள 
வினதே) யெனத்தேற்றேகாரங்‌ 'கொடுத்தாரென்ச. அற்றே என்பதன்‌ 
ஏகார விடைச்சொல்‌ அணிவுட்பொருளை யுணர்ச்தியஅபற்றித்‌ தேற்றே 
காரமமாயிற்று, 

ர்‌ தவத்தினது உரு அற்றே என்பது தவத்திற்கு உறு அற்றே 
யென்று வந்தது யானையது கோடுகூறிது (தந்தம்‌ கூர்மையுடை. ய) என்‌ 
பதனையானைக்குக்கோகெடரித என்று கூறுவதபோல ஆறனுருபின்‌ இழ 
மைப்‌ பொருட்கண்‌ கான்கனுருபு வக்சவேற்றுமை மயச்சமாம (தவத்திற்கு 
என்பதன்‌ நான்கனுறாபு தனக்குரிய பொருளை விட்டு ஆறதுருபின்‌ உறப்‌ 
புத்‌ சர்சிழுமைட்பொருளில்‌ வந்த து இங்கு மயக்கமாம்‌), 
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உ. தவமுக்‌ தவமுடையார்க்‌ காகு மவமதனை 
யஃதிலார்‌ மேற்கொள்‌ வத. 

பரி, (இ-ள்‌). ர பயனேயன்றித்‌ தவந்தானும்‌ உண்டாவது ர ழற்‌ 
றவ ழடையார்க்கே; ஆகலான்‌, அத்தவத்தை அம்ழற்றவமில்லாதார்‌ 
முயல்வது பயனின்‌ ழயற்சியாம்‌, (எ - று). 

பரிசயத்தால்‌ அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ உடையராய்‌ முடிவு போக்கலின்‌ 
(தவமுடையார்க்‌ காகும்‌” என்றும்‌, 1 ௮ஃ இலார்க்கு அலையின்மையின்‌ 
முடிவு போகாமையின்‌ அவமாம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). தவமும்‌ - (பயனேயல்லாமல்‌) தவரும்‌ (உண்டா 
வது), தவமுடையார்க்கு - (முன்னைத்‌) தவச்தை யுடையார்க்கே, (ஆச 
லால்‌), அசனை - அதச்தவத்சை, ௮ஃ இலார்‌-௮மழமுன்னை த தவயில்லாதவர்‌, 
மேற்கொள்வது - செய்யத்தொடங்குவ.௮, அவம்‌ ஆகும்‌-வீண்முயற்சியொம்‌, 

(தவத்தை முற்பிறப்பிற்‌ செய்துள்ள) பழக்கத்தால்‌ (இப்பிறப்பில்‌) 
அறிவும்‌ வல்லமையும்‌ உடையராய்த்‌ தவத்தைச செய்து முடித்தலால்‌ 
*தவமுடையார்க்‌ காகும்‌' என்றும்‌, அப்பழக்கயில்லா தவர்க்கு அவ்வறிவும்‌ 
வல்லமையு மில்லாமையினால்‌ தவம்‌ முடிவு பெறாமையால்‌ அவம்‌ ஆகும 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 

(க-து. முற்பிறப்பிற்‌ றவஞ்செய்து பழனெவருக்‌ கன்றி 
மற்றையோக்குர்‌ தவத்தைச்செய்‌௮ முடி த்தல்கூடான என்பது, 
2. Austerities can only be borne,and their bencfits enjoyed, 
by those who have practised them in a former birth; it will 
be useless for those who have not done so, to attempt to 
practise them now 

அய 


௩. துறந்தார்க்குத்‌ துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கொன்‌ 
மற்றை யவர்க டவம்‌. 


பரி--(௫ - வ்‌). இல்லறத்தையே பற்றி நிற்பார்‌ துறநீதார்க்க 
உண்டியும்‌ மநநீ தும்‌ உறையுளும்‌ உதவலை விநம்பித்‌ தாந்‌ தவத்சேய்தலை 
மறந்தார்‌ போலும்‌, (எ - று). 


செவ்வக 








ர்‌ பயனேயன்றி - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தவத்தினால்‌ இப்பிறப்பி 
லுண்டாகும்‌ செல்வம்‌ அண்ணறிவுமுதலிய பிரயோஜனங்களே யல்லாமல்‌ 
“மேலைத்‌ தவத்தளவே யாகுமாம்‌ தான்பெற்ற செல்வம்‌'' என்பன மிங்கறி 
யத்‌ சச்சதிம்‌, 
ம்‌. இலீரர்ச்கு. அவையின்மையின்‌ முடிவுபோகாமையின்‌— முற்‌ 
பிறப்பில்‌ தவஞ்செய்சத பழக்கமில்லாதவர்களூக்குத்‌ தவத்தைச்செய்‌ அ 
முடித்தற்குமிய அறிவும்‌ ஆற்றலுமில்லாமையினால்‌ தவம்‌ இடையூறின்றி 
சிறைவேரறாமையினால்‌. 
85 
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துப்புரவு - * அனுபவிக்கப்பவென, 1 (வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்‌ 
தற்‌ பயத்ததாகலின்‌, 1 யாவராலுஞ்‌ செய்யப்படுவதாய தவத்தைத்‌ தாஞ்‌ 
செய்யும்‌ தான த்தின்மேல்‌ விருப்பமிகு தியான்‌ மறந்தார்போலு மெனவே, 
தானத்திற்‌ றவம்‌ யிக்கதென்பது பெற்றாம்‌. 


* அனுபவிக்கப்படுவன - செவிமுதலிய இந்திரியங்களால்‌ அனுப 
விச்கப்படும்‌ சப்தமுதலிய விஷயங்கள்‌. 





ர்‌ வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெயதல்‌ என்பது இல்வஇிகாரத்‌இன்‌ ஐம்‌ 
தாங்‌ குறளிலுள்ள அ. 


ர்‌ பொதுவகையாக 12 வருஷம்‌ பிரஹ்மசரிய விரதத்தையும்‌, 25 
வருஷம்‌ இருகஸ்தா ரெமத்தையும்‌ ௮ ததற்குள்ள நியமப்படி மிறைவேற்றி, 
அறிவுடையராய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்பயக்‌ த, மோட்சமடைதற்‌ பொருட்டு 
யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ தஅறந்தவரியாவராலும்‌ (மனம்‌ 
இக்திரியங்களின்‌ வழியே போகாமல்‌ நிற்றற்‌ பொருட்டு விரதங்களால்‌ 
உண்டி சுருக்சல்‌ கோடைக்கண்‌ வெயில்கிலை நிற்றல்‌ ருதவியணவாகச்‌) 
செய்யப்பவெதாதிய தவத்தை இல்லறத்தார்‌ * குடும்பபா ரந்தலைக்‌ கொண்‌ 
டவர்ச்‌ கல்லல்‌ விமெபரிசு”' இன்மையைச்‌ தமதனுபவத்தாலறிரந்‌,து சம்சாரத்‌ 
இல்‌ வைசாக்யெமடைந்து அதைவிட்டு “£ இறந்தது பயிற்ற லிறந்ததன்‌ பய 
னே”(இதன்பொருள்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பத்திற்றெந்த வீட்டின்பம்‌ பெறு 
தற்கு ஏமஞ்சானறவற்றை (வானப்பிரத்தத்தையும்‌ சந்கியாசத்தையும்‌) 
அடிப்படெல்‌ யான்‌ முற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ பயன்‌ என்பது) என்று தொ 
ல்காப்பியம்‌ “காமஞ்சான்‌ ற” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ திற்‌ கூறியவாறு துறவற 
த்தை மேற்கொண்டு செயயாத, தாம்‌ செய்யும்‌ (தருமவழியால்‌ வந்த 
பொருளைத்‌ தக்கோர்க்குச சக்தோஷச்சோடு கொடுத்தலாகிய) தானத்தின்‌ 
மேலுள்ளவிருப்ப மிகுதியால்‌ மறந்தார்போலு மென்ப அ. இவ்வாறு கூறிய 
தனால்‌ இல்லறத்தார்க்கு தவத்தாலடையப்‌ பவெதாயெ வீட ட்டா தென்‌ 
பது திண்ண எயிற்று, இத “தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மத்‌ 
நல்லா, ரவஞ்செய்வா ராசையுட்‌ பட்‌?” என்னுங்‌ குறளானும்‌ ஈன்கு வின 
ங்கும்‌. இங்கு “ஒழுக்கத்து நீததார்‌?? என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையும்‌ 
கவனிக்கச்‌ தக்கதாம்‌. மேலும்‌, “சவத்தை (இல்லறத்தார்‌) தாஞ்‌ செய்யும்‌ 
தானத்‌ இன்மேல்‌ விருப்ப-மிகுதியால்‌ மறகசாற்‌ போலும்‌” ஏன்று கூறி 
யதனால்‌ இல்லறத்தார்‌ தவத்தை மறக்க தனால்‌ பிறப்பிறப்பிற்‌ காளா 
யினாசென்பது நன்கு விளங்கிற்று. இல்லறத்தார்‌ மோட்சம்‌ பெற்றா 
ரென நூல்கள்‌ கூலுகின்றனவே யெனின்‌, அவர்கள்‌ (ஜனகன்‌ முத 
லாயினோர்‌) “அறக்தா னியற்று மவனிலுங்‌ கோடி யதிசமில்லர்‌, அறந்தா 
னவனிற்‌ சதகோடி யுள்ளத்‌ அறவுடையோன்‌?' ஏன்றுள்ளவாறு மனச்‌ 
அறவு பூண்டிருந்தா சாகலின்‌, அது கூமென்க. மனுதரும சாஸ்திரம்‌ 
“ஆஅருவதத்தியாயத்தில்‌, பிரமசாரி, இருசஸ்தன்‌,வானப்பிரஸ்‌ தன்‌, சந்கியா9ி 
யென்னும்‌ கால்வருக்கும்‌ சந்தோஷம்‌, தமக்கொருவ னபகாரஞ்செய்தா 
லும்‌ தாம்‌ பிரதி யபகாரஞ்‌ செய்யாமை, மகோகிக்ெசம்‌, அநியாயமாய்ப்‌ 
பொருள்‌ தேடாமை, ஈல்லொழுக்கம்‌, இந்திரிய நிக்ரகம்‌, சாஸ்‌திரஞானம்‌, 
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தெளி:--(இ- ன்‌), மற்றையவர்கள்‌ - இல்லறத்தையே பற்றி கிற்ப 
வர்கள்‌, அறந்தார்க்கு - துறவறத்தை மேற்கொண்டவர்க்கு, அப்புரவு - 
உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ இருப்பிடமும்‌, வேண்டி - (உதவுதலை) விரும்பி, 
தவம்‌ - (தாம்‌) சங்ஞ்செய்தலை, மறந்தரர்கொல்‌ - மறந்தார்போலும்‌,(எ-ற), 

அப்புரவு - அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌. தவமான து வேண்டிய 
வற்றை வேண்டியபடியே யடைதலாகிய பயனையுடையதா தலால்‌, யாவமா 
லும்‌ செய்யத்தகுவதாயெ அத்தவத்தைத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ தானத்தின்‌ மேலு 
ள்ள _விகுப்பமிகு தயால்‌ மறந்தார்போலு மெனவே, தானத்திலும்‌ தவம்‌ 
உயர்ந்தது என்பது பெற்றாம்‌. கவல்‌ 

(க - து. இல்வாழ்வோர்‌ அறவிகளுக்கு உதவி செய்தலை 
விரும்பித்‌ கார்‌ தவஞ்செய்தலை மறந்தார்‌ போலும்‌ என்பது. 
3. Is it to provide food for the ascetics who have abanduned 
the desire of carthly possessions that other persons have 
forgotten to practise austerity ச 

அகவை 
௫. ஒன்னார்த்‌ தெறலு முவந்தாரை யாக்கலு 
மேண்ணிற்‌ றவத்தான்‌ வரும்‌. 

பரி.--(இ- ள்‌). தம்மறத்திற்தப்‌ பகையாய்‌ அமிவுசேய்தாரைக்‌ 
கேடுத்தலும்‌ அதனை உவந்தாரை உயர்த்தலும்‌ ஆகிய இவ்விரண்டை 
யும்‌ தவத்சேய்வார்‌ நினைப்பாராயின்‌,அவர்‌ தவவலியான்‌ அவை அவர்க 
தளவாம்‌, (எ-று). 

| கத்தத்‌ த.றந்தார்க்கு ஒன்னாரும்‌ உவகதாரும்‌ உண்மை கூடாமை 

யின்‌, 0 தவத்‌ இந்கேற்றி யுரைக்கப்பட்டது. 'எண்ணின்‌' என்றதனான்‌, 

அவர்க்கு அவையெண்ணாமை இயல்பென்பத பெற்றாம்‌, () ஒன்னார்‌ 

பிசஹ்மஞானம்‌, உண்மை, இ அில்லாை 0 வென்ற ரத்தம்‌ இட்து 

வான சருமலகளாமென்று கூறிப்‌ பின்பு “ இப்பததுவகையான சருமங்‌ 

களையு மெவர்களறிந்து அம்‌சப்படி நடக்திறார்களோ அவர்கள்‌ மேலான 
* மோட்சத்தை யடைஇருர்கள்‌'” என்று கூறியது யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 

| முற்றத்‌ துறந்தார்‌ - யானெனதென்னு மபிமானசழை வாசனா 
மாத்‌ இரமாயு மில்லாவாறொழிச்தவர்‌. 

0 ஒன்னாரைத்‌ தெறலும்‌ உவந் தாரை யாக்கலுமாகய சாபா 
கம்‌ தவததிற்‌ குண்டென்பது வடட்டரும விசுலாமிச்‌ திரறாம்‌ இரிசங்குவை 
முறையே நீசனாகவும்‌ வீண்‌ றலகலொருவனாகவும்‌ செய்‌ இருக்கும்‌ கதையா 
ஓம்‌ பிறவா ற்றானு மூணரப்படும்‌. 

() ஒன்னார்‌ (பகைவர்‌) தவத்தாலன்‌றி வேறுவகையால்‌ கெளரிசராச 
னைப்போல்‌ பெரியவராயினும்‌, உவந்தார்‌ இரிசெமுனிவரின்‌ இரண்டாவது 
புத்‌திரனைப்போல மிகவற்பராயினும்‌, அவர்களுக்குக்‌ கெளகெராஜனுக்கு 
வூட்டராலும்‌ இரிசெ புத்திரனுக்கு விசுவாயித்திரராலும்‌ முறையே கேடு 
ம்‌ பெருக்கமு முண்டாயினமை போல, தாழ்வும்‌ உயர்வும்‌ சலருடையார்‌ 
நினைச்ச வளவாலே வட்‌ நிற்குமென்பதாம்‌, 
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பெரியராயினும்‌, உவந்தார்‌ சறியராயினும்‌ கேடும்‌ ஆக்கமும்‌ நினைத்த துணை 
யானே வர்‌து நிற்குமெனத்‌ தவஞ்‌ செய்வார்மே விட்டுத்‌ சவத்தினது ஆற்‌ 
றல்‌ கூறியவாறு, 

தேளி:--(இ - ள்‌). ஒன்னார்‌-(தமது அறவறவொழுக்கத்‌ இிற்குப்பகை 
யாய்‌ நின்று) கெடுதி செய்தவரை, தெறலும்‌ - கெடச்செய்தலும்‌, உவந்தா 
ரை - (அல்வறலொழுக்க ததினை) விரும்பினவரை, அச்கலும்‌ - உயசச்செ 
ய்தலும்‌, (யெ இரண்டையும்‌), எண்ணின்‌ - (சவஞ்செய்வார்‌) நினைப்பா 
மாயின்‌, தவத்தான்‌ - (அவரத) சவவலிமையினால்‌, வரும்‌ - (அவ்விரண்டும்‌ 
அவருக்கு) உண்டாகும்‌ (௪ - அ]. 

முழுக்‌ அறச்தவருக்கு ஒன்னாரும்‌ உவந்தாறாம்‌ இருப்பது கூடா 
மையால்‌, ஒன்னார்ச்‌ செறலு முவர்தாரை யாக்குதலுமாயெ சாபாறுக்கரகம்‌ 
தவத்தின்மீசேற்றிச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮ 'எண்ணின்‌' என்றதனால்‌ அவர்க்கு 
அவற்றை எண்ணாமை இயல்பென்ப அ பெற்றாம்‌, ஒன்னார்‌ பெரியராயினும்‌ 
அவருக்குக்கேடும்‌, உவந்தார்‌ இறியராயினும்‌ அவருக்கு உயர்வும்‌ நினைத்த 
வளவாலேவந்து நிற்குமெணத்‌ தவஞ்‌ செய்வார்மேல்‌ வைத்துக்‌ தவத்தி 
னது வல்லமை சொல்லியவாரும்‌. 

(க-து). சத்தருக்களைக்‌ செடுத்தலும்‌ மித்‌ அருக்களைக்‌ காத்‌ 
அம்‌ தவவலிமையால்‌ வரும்‌ என்பன்‌. 


4. If the ascetic desire the destruction of his enemies, or 
the aggrandizement of his friends, it will be effected by the 
power of his austerities. 
அலல 
௫. வேண்டிய வேண்டியாங்‌। கேய்தலாற்‌ செய்தவ 
மீண்ட முயலப்‌ படும்‌. 

பரி.-(இ - ன்‌.) * மயன்றல்‌ மறுமைக்ககாூ தாம்‌ வேண்டிய 
பயன்கள்‌ வேண்டியவாறே பெறலாம்‌; தலால்‌, செய்யப்‌ படுவதாகி 
ய தவம்‌ இம்மைக்கண்‌ அறிவுடையோரான்‌ ழயலப்படூம்‌, (எ-று.) 

| “சண்‌ என்பசனான்‌ மறுமைச்சணெண்பது பெற்றாம்‌. | மேத்கதி 
ஏ வீபேறுகள்‌ ர்‌ தவத்‌ சானன்றி எய்தப்படா வென்பதாம. இவை கான்‌ 
குபாட்டானும்‌ தலத்சது இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ, 








* முயன்றால்‌ - சவத்தை யாரம்பித்துச்‌ செய்தால்‌. 

| சவஞ்செய்தல்‌ ஈண்டு (இம்மைக்சண்‌) என்று கூறினமையின்‌, 
வேண்டிய வேண்டியாங்‌ செய்தல்‌ மறுமைக்கண்‌ என்பது. பெற்றாம்‌ 

| மேற்கதி - இந்திரன்‌ முதலிய இறையவர்‌ பதங்கள்‌, 

ஏ வீடு - உயிர்‌ சாமம்‌ வெகுளி மயக்கங்களினின்‌ றும்‌ நீங்குதல்‌, 

1 மேற்சதிபும்‌ வீமெபேறும்‌, தவத்தாலன்‌ றி யடையப்படா வென்பது 
மனுதரும சாஸ்திரம்‌ 11-வது அத்தியாயத்தில்‌ “ஒளஷதம்‌, நோயில்‌, 
லாமை,பிரஹ்மவித்தை, கருமானுஷ்டானம்‌, சுவர்ச்கமுதவீய பற்பல புண்‌ 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) வேண்டிய (முயன்றால்‌ மறுமையில்‌ சாம்‌) விரும்‌ 
பிய பயன்களை, வேண்டியாங்கு - விரும்பியபடியே, எய்தலால்‌ - பெற 
லாம்‌ ஆதலால்‌, செய்தவம்‌-செய்யத்தகுவ சாய தவமான அ,எண்‌ட-இம்மை 
யில்‌, முயலப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) ரூயன்‌ றுசெய்யப்பம்‌ (௪-ற). 
“ஈண்‌ என்பதனால்‌ மறுமையில்‌ என்பது பெறப்பட்ட அ,மேற்க இயும்‌ 
மோக்ஷமூம்‌, சவத்தாலல்லாமல்‌ பிறிதொன்றால்‌ அடைதல்‌ கூடாதென்ப 
தாம்‌, இவை கான்கு பாட்டாலும்‌ சவத்‌ தின அ இெப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
(௧ - து). மறுமையில்‌ தாம்‌ வீரும்பிய பயன்களை யடைதற்‌ 
பொருட்டு இம்மையில்‌ தவமான த அறிவுடையோரால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ என்பது. 


5. Religious discipline is practised in this world, because it 
secures the attainment of whaever one may wish to enjoy in 
the next world. 
ப 
௬ * தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மற்‌ றல்லா 
ரவஞ்செய்வா ராசையுட்‌ பட்ட. 


பரி.--(௫-ள்‌) தங்கநமத்‌ செய்வாராவார்‌ துறந்து தவத்தைச்சேம்‌ 
வார்‌; ர்‌ அவரையோழிந்த போநளின்பங்களை & செய்வார்‌ அவற்றின்‌ 
கண்‌ ஆசையாகிய வலையுட்பட்டுத்‌ 1 தமக்கக்‌ கேட செய்வார்‌,(ஏ - று). 
அசித்சமாய்‌ | மங்கைக்‌. அன்பத்ததாய்‌ வழக்கம தகம்‌ தனு 


ிய்லெச்ச்‌ ்க்மென்ு மிலை பெல்லாம்‌ சவத்தினுலேயே இதச்‌ 
இன்றன; ஏனெனின்‌, அவற்றிற்குத்‌ சவமே காரணமல்லவா'” என்று 
கூறுவதாலும்‌ விளங்குமென்க, 

சலம்‌ காமியத்தவம்‌, ரிஷ்காமியச்‌தவமென்‌ றிருவகைத்சாம்‌; காமிய 
தவம்‌ சாபாஅக்கரகத்திற்‌ கேதுவும்‌, கிஷ்காமியத்‌ தவம்‌ தத்துவ ஞானத்‌ 
திற்‌ சேதுவுமாம்‌. நிஷ்சாமியத்தவம்‌ தத்துவ ஞானவாயிலாக மோக்ஷ 
வேதுவாமென்பதிங்‌ குணரததக்கது. 

* நிலையாமை நோய்மூப்புச்‌ சாச்சாடென்‌ ஹெண்ணிச்‌, தலையாயார்‌ 
தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌” என்பது நாலடி, 

ர்‌ அவரை - தவஞ்செய்வாரை. 

1 தமக்குக்‌ கேடுசெய்வார்‌ - தமக்கு மருத்‌ துவர்‌ (வைத்தியர்‌) தாமென்‌ 
தறியா தங்களுக்குத்‌ தாங்களே கெடு திசெய்தகொள்ளு மவிவேசெள்‌, 

| மூவகைத்‌ அன்பத்ததாமய்‌ - அத்தியாத்மதுக்கம்‌, அதிபூத தக்கம்‌, 
அதிதைவ அக்கமென்னு மூவகைப்‌ பிறவித்‌ துன்பங்களை யுடையதாய்‌. 

(1) சோகம்‌ சாகம்‌ பிமுதலியவற்று லுண்டாகுந்‌ துச்சம்‌ அத்தியா 
தீம்‌ துக்சமாம்‌. ஆத்மாவை யாசெயித்‌ இருக்கும்‌ ஸ்‌ தூ ல குட்சுமசரீரம்‌ 
அதியாத்ம மெனப்படும்‌; அசனா லண்டாகும்‌ அக்கம்‌ அத்தியாத்ம 
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வருத்தம்‌ வருமென்‌ ரொழியாது தவத்தினைச்செய்ய, பிறப்புப்‌ * பிணி 
() மூப்பிறப்புக்களான்‌ 1 அகாதியாகத்‌ அன்பமெய்‌ திவருன்‌ ற உயிர்‌ ஞா 
னம்‌ பிறந்து வீடுபெறு மாகலின்‌, தவஞ்செய்வாரைத்‌ 'தங்கறாமஞ்‌ செய்‌ 
வார்‌” என்றும்‌, கணத்தள்‌ அழிவதாய ிற்றின்பத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பல 
பிறவியும்‌ அன்புறத்தக்க பாவஞ்செய்து கோடலின்‌, $ அல்லாதாரை “அவ 
ஞ்செய்லார்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌. * மற்று - வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தது. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) சங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌ - தமதுகருமத்தைச்‌ செய்ப 
வராவார்‌, தவஞ்செய்வார்‌ - (துறந்து) தவத்தைக்‌ செய்வார்‌, மற்றல்லார்‌ - 
அவரை மொழிந்த பொருளின்பங்களைச்‌ செய்வார்‌, ஆசையுட்பட்டு - (அப்‌ 
பொரு ஸின்பங்களிடத்‌. த) ஆசையாதிய வலையிலகப்பட்டு, அவஞ்செய்வார்‌, 
(தமக்குக்‌) கேசெய்பவராவார்‌, (௪-.று). 

அமித்தியமாய்த்‌ தன்னைப்பற்றி வருவன முதலிய மூவகைத்‌ அன்‌ 
பத்தை யுடையதாய்‌ உயிரின்‌ வேறாயுள்ள உடம்பிற்கு வருத்தம்‌ வரு 
மென்று விடாமல்‌ தவத்தைச்செய்யப்‌, பிறப்பு, பிணி, மூப்பு, இறப்புக்க 
ளரல்‌ அநாதியாகத்‌ அன்பமடைகது வருறஉயிரானது ஞானம உண்‌ 
டாகப்பெற்று மோக்ூஷமடையும்‌ ஆதலால்‌, தவஞ்செய்வாசைச்‌ 'சங்கரு 
மஞ்செய்வார்‌” என்றும்‌, கணப்போஇல்‌ அழிவ தாகிய சற்றின்பத்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பவ பிறவிகளிலும்‌ அன்பமடையத்தக்ச பாவஞ்‌ செய்து 
கொளளுதலால்‌, அல்லாசானரை 4 அவஞ்செய்வார்‌' என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 
மத்று-வினைமாற்றுப்‌ பொருளது. 

(க-து). துறவறத்தை மேற்கொண்டு தவஞ்செய்பவர்‌ தங்‌ 
கருமஞ்செய்பரும்‌ ஏனையோர்‌ அவஞ்செய்பவரு மாவர்‌. 
6. Those discharge their duty who perform austcrities ; all 
others accomplish their own destruction, through the en- 
tanglement of the desire of riches and sensual pleasure. 


துக்கமெனப்படும்‌ (2) தீ இருடர்‌ க சர்ப்பம்‌ மூசவியவற்றா லுண்டாகுக்‌ 
துச்சம்‌ அதிபூத இக்கமாம்‌, சரீரத்திற்கு வேறாயும்‌ கண்ணிந்திரியத்‌ 

இற்கு விஷயமாயு மிருப்பது ௮ இபூதமெனப்பமி்‌ ; அதஞுலுண்டாகும்‌ 
அக்கம்‌ அதிபூததிக்க மெனப்படும்‌. (8) யட்ச ராட்சதப்‌ பிரேதக்‌ செகாதி 
களாலும்‌ €சலாத (காற்று) ஆதபங்‌ (வெயில்‌) களாலு முண்டாகும்‌ அக்‌ 
கம்‌ அதிதைவஅச்கமாம்‌. சரீரத்திற்கு வேறாயும்‌ கண்ணிர்‌ திரியத்திற்கு 
விஷயமாகாமலு மிருப்பது அதிசைவமெனப்படும்‌ ; அதனாலுண்டாகுக்‌ 
அக்கம்‌ அதிதைவ இக்க மெனப்படும்‌. 

ர தன்னை யுடையவரைத்‌ தன அ! வல்லமைக்கேற்ப வேறுகாரியச்‌ தில்‌ 
பிரவேரிக்சாவாறு பிணிததலின்‌ (கட்டலின்‌) கோய்‌ பிணியென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

() மூப்பு - முகமை (மெத்தனம்‌) 1 அராதி - தொடக்கயில்லாச அ. 

இ அல்லாதாரை - தவஞ்செய்யா தவரை, 

* தவஞ்செய்தலென்னும்‌ வினையை மாற்றித்‌ தவஞ்செய்யாமை 
யென்னும்‌ வினையைத்‌ தந்தமையின்‌, மற்று வினைமாற்முயி ற்று. 
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௭. 0 சுடச்சுடரும்‌ போன்போ லோளிவிட்‌ துன்பஞ்‌ 
சுடச்சுட கோற்கிற்‌ பவர்க்கு. 

பரி.-(இ-ள்‌), தீயின்க | ~ணோடூம்‌ போன்னுக்க 1 அது சுடச்‌ 
சுடத்‌ தன்னோடுகலந்த தற்ற நீங்கி ஒளிமிதமாறுபோல, தவத்சேய்ய 
வல்லார்க்கு அதனான்‌ வருந்துன்பம்‌ வருத்த வருத்தத்‌. தம்மோடு கலந்த 
பாவநீங்கி ஞானமிதம்‌, (எ - று). 

௦ 'சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌”என்றா ராயினும்‌,கருச்‌ தநோக்‌கி, இவ்‌ 
வா அரைக்கப்பட்டத. ஒளிபோலப்‌ பொருள்களை விளக்கவின்‌ * ஒளி ' 
எனப்பட்டது. 


தேளி:--(இ- ள்‌), சுட-(புடத்தியானத) சுடச்சுட, பொன்‌ சுடரும்‌ 
போல்‌ - (அப்புடத்தியில்‌ உருகயோடும்‌) பொன்னுக்கு (தன்னோகெலநத 
மாசுநீல்சி) ஒளியிகுனெ்‌ ற (விதம்‌) போல, நோஜ்‌ஒற்பவர்க்கு-, சவஞ்செய்ய 
வல்லவர்க்கு, அன்பம்‌ - (அத்தவத்தால்‌ வருறெ) அன்பம்‌,சுடச்சுட-வருத்த 
வருத்த, ஒளிவிடும்‌ - (தம்மோகெலக்த பாவமொழிக்து) ஞானமிகும்‌,(எ-ஐ), 

ஒளி - பொன்னுக்கும்‌ காந்தியும்‌, சவஞ்செய்வோர்க்கு ஞானமுமாம்‌. 
சாந்தி மிகு்தோலஅம்‌ பொன்னுக்கு மாசு நீஙகுதல்போல ஞானயிகுநதோ : 
அம்‌ தவத்தினர்க்குப்‌ பாவம்‌ நீங்குமென்க, விளக்கு முதலிய ஒளிபோலப்‌ 
பொருள்களை விளச்சலால்‌, ஞானம்‌ ஒளி? என்ன கூறப்பட்டது. 


(க - து. தவத்தை மிருயொகச்‌ செய்கன்றவருக்குப்‌ பாவம்‌ 
நீங்கித்‌ தத்துவ ஞானமுண்டாம்‌ என்பது. 








0 இக்குறள்‌ மனுதரும சாஸ்‌ திரம்‌ ஆராவதத்‌ இயாயத்தில்‌, ££ எப்படி 
சுவர்ண முதவியனவற்றி அழுக்கு கெருப்பிற்‌ காய்ச்னனொல்‌ போய்விடுமோ, 
அப்படியே தேகத்தைக்‌ சார்க்த இச்திரிய தோஷங்களெல்லாம்‌ பிரா 
ணாயாமத்தால்‌ (இரேசக பூரக கும்பகஞ்‌ செய்தலால்‌) போய்விடுகின்‌ றன?” 
என்று கூறுவதற்‌ கொத்திருத்த லறிக. 

| ஓடம்‌ - உருகயோடுரன்ற. 1 அத: புடத்தீ, 

௦ “சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌” என்று கூறினா ரானாலும்‌ புடத்தீ 
சபிக்கத்‌ சபிக்கப்‌ பொன்னான அ மாசுநீக்டு (மாற்றுயர்க்து) ஒளிமிகுவத 
போல, தவம்‌ அதிகப்பட அதிகப்படத்‌ தபோதனர்கள்‌ மனமாசொழிந்து 
(சாபா தக்ிரகமாகிய பெருமைமிக்கு) ஞானம்விளங்கப்‌ பெறுவரென்னும 
கருத்து கோக்கு, சுடச்சுட மோத்கிற்பவர்க்கு என்று உவமேயத்‌ திலுள்ள 
சுடச்சுட என்னும்‌ அடுக்கிற்‌ யையச்‌ சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌ என்‌ 
னும்‌ உவமானத்திலும்‌ சுடச்சுடச்‌ சடருமெனச்‌ சுடவென்ப தொன்‌ 
தைக்‌ கூட்டி யிவ்வாறு (தீயின்கணோம்‌ பொன்னுக்கு ௮௮ சுடச்சுடத்‌ 
தன்னொடு கலந்த குற்றநீங்‌ ஒளிமிகுமாறுபோலஎன்‌.௮) சொல்லப்பட்‌ 
டது. அடுக்குகள்‌ - தொழிற்‌ பயில்வுப்‌ பொருளில்‌ வந்தன. 
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7. Bright as gold which has been purified in the fire will 
those shine, who have endured the burning of pain in freque- 
nt austerities. 


oslo 


௮. ர்‌ தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றனை யேனைய 
மன்னுமி ரெல்லாந்‌ தொழும்‌. 


பரி-(௫இ-ள்‌). தன்னுயிரைத்‌ தான்‌ தனக்தரித்தாகப்‌ பேற்றவனை 
அது பேறதனவாகிய மன்னுயிர்களெல்லாந்‌ தொழம்‌, (௭ - று), 


தனக்குரித்தா தல்‌ - தவமாடிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. 1 அதனினூங்‌ 
குப்‌ பெறுதற்கரியது இன்மையின்‌ “பெற்றானை? என்றார்‌. ஏ அத பெரு 
தனவென்றது $ ஆசையுட்பட்டு ௦ அவஞ்செய்யு முயிரகளை. % சாபமும்‌ 
அருளுமாகய விரண்டாற்றலு முடைமையின்‌ “தொழும்‌” என்றார்‌. 


தெளி.--(இ-்‌). தன்னுயிர்‌ - தனது உயிரை, தானற - (சான்‌) 
தனக்கு உரியதாக, பெற்றானை - பெற்றவனை, ஏனைய'ஃ ௮௮ பெறாசன 
வாகிய, மன்னுயீரெல்லாம்‌-கிலைபேறுடைய உயிர்களெல்லாம்‌, தொழும்‌ - 
வணங்கும்‌, (எ - ற), 

தனக்குரியதாதல்‌ - தவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌, அத்தவஞ்செய்‌ 
தீலைக்காட்டிலும்‌ பெறுதற்‌ கருமையான அ பிறிசொன்‌ நில்லாமையால்‌ 
“பெற்றானை' என்றார்‌. அது பெரு, சனவென்றது ஆசையாகயவலையிலகப்‌ 
பட்டுத்‌ தமக்குக்‌ கேடுசெய்யு முயிர்களே. சாபாதுக்கிரக மென்னு மிரண்டு 
வல்லமையும்‌ பெற்றிருத்‌ தவின்‌ “தொழும்‌ ” என்றார்‌. 








ர்‌ இளமை கழியாகின்‌ ஐது; மூப்புப்பிணியோடு வாராநின்‌ றது என்று 
கருதிப்‌ பேரறிவுடையராய்த்‌ தஙகருமமாகிய தவத்சைச செய்பவர்கள்‌ இந்‌ 
இரியங்களின்‌ வயமாகாது இக்‌ திரியங்களைத்‌ தீம்வயப்படுச இ யிருத்தலி 
ன்‌, அவர்கள்‌ '£ இம்மைக்கு மும்மைக்குர்‌ தீம்மையுடைமை தலை ?' 
என்று பழமொழி கூறியவாறு தம்மைத்‌ தமச்கேயுரிமையாகப்‌ பெற்றிருக்‌ 
கஇன்றார்க ளென்பதைத்‌ தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை ? என்பது குறிப்‌ 
பிக்கன்ற வாறுகாண்க. அறப்பெறுதல்‌ - முற்றும்‌ தனக்கே உரியதாகப்‌ 
பெறுதல்‌. 

1 அதனினூங்கு - தவமாகிய தன்சருமஞ்‌ செய்தலைக்காட்டி லும்‌. 

{ ௮௮ - தவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌, $ ஆசை - பொருளின்‌ 
பங்களின்‌ மேலுள்ள விருப்பம்‌. 0 அ௮வம்‌--கேடு, * 

* தலஞ்செய்வான்‌ (ஒன்னார்த்‌ தெறலுமாமெ) சாபமும்‌ (உவரந்தா 
சை யாக்கலுமாகிய) அருளு (அனுக்ரெகமு) மாய இரண்டு வல்லமையு 
மூடைத்தா யிருத்தல்பற்றி, அவனைச்‌ தவஞ்செய்யு முரிமைபெறா௮ 
தமக்குக்‌ கேடுண்டாச்ரும்‌ வினையைச்‌ செய்யும்‌ மாக்கள்‌ (சம்முயிரை,ச்‌ 
தமக்கு உரிமையாகப்‌ பெறாமை காரணமாக) வணங்குன்‌ றனரென்ச, 
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(க-து). தன்னுயிரைத்‌ தனக்குரியதாகப்‌ பெற்றவனை யெல்லா 
வயிரும்‌ வணங்கும்‌ என்பது. 
§. All other creatures will worship him who has attained 
the control of his own soul. 

அ 
௯. கூற்றங்‌ குதித்தலுங்‌ கைகூட நோற்றலி 
னாற்ற றலைப்பட்‌ டவர்க்கு. , 

பரி.--(இ.-ள்‌), * கூற்றத்தைக கடத்தலும்‌ உண்டாவதாம்‌, தவத்‌ 
தான்‌ வரம்‌ ஆற்றலைத்‌ தலைப்பட்டார்க்த, (எ - று). 

இறெப்பும்மை: ர்‌ அது கூடாமை விளக்கிற்று; மன்னுயிரெல்லாக்‌ 
தொழுதலேயன்றி இதுவுங்‌ கைகூடுமென | எசசவும்மையாக வுரைப்‌ 
பினும்‌ அமையும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபவருள்கள்‌, இவை கான்குபாட்டானும்‌ 
தலஞ்செய்வாரது உயர்ச்சி கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கூற்றம்‌ - யமனை, குதித்தலும்‌ - கடத்சலும்‌, கை 
கூடும்‌-உண்டாவதாம்‌, கோற்றலின்‌ - தவஞ்செய்வதால்‌ (வரும்‌), ஆற்றல்‌- 
வல்லமையை, தலைப்பட்டவர்க்கு- உடையவர்க்கு, (எ-று), 

குதித்சலுமென்னும உயர்வு சிறப்பும்மை அது கூடாமையை விளக்‌ 
இயது; மன்னுமிரெல்லார்‌ தொழுதலே யல்லாமல்‌ யகனைக்சடச்சலாகய 
இதுவும்‌ இத்‌ திக்குமென்‌ றிறந்தத ழீ இய எச்சவும்மையாகக்‌ கூறினும்‌ 
பொருந்தும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபா துக்கிரசம்‌, இவை நானகு பாட்டாலும்‌ தவஞ்‌ 
செய்வாரது உயர்சச சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து). தவவலிமையுடையோர்‌ யமனையும்‌ வெல்லுவர்‌. 


9. Those who have attained the power which religious dis- 
<ipline confers, will be able also to pass the limit of Yaman, 
the God of death. 
ole 
௧0. இலர்பல ராகிய காரண நோற்பார்‌ 
சிலர்பலர்‌ கோலா தவர்‌. 


* தவத்திற்‌ ெறந்தலர்‌ யமனை வெல்லுதலும்‌ கூடு மென்பது 
“உலையா முயற்சி களைகணா வூழின்‌, வலிசிந்தும்‌ வன்மையு முண்டே-யுல 
கறியப்‌, பான்முளை இன்று மறலி யுயிர்குடித்த, சான்முளையே (மார்க்கண்‌ 
டனே) சாலுங்‌ கரி ”” என்று நீ;திநெறிவிளக்கல்‌ கூறுவதாலும்‌, கூர்ம 
புசாணத்தி லுள்ள சுவேதன்‌ சரித்‌ இரத்தாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

* அது கூடாமை - மமனினின்றுக்‌ தப்புதல்‌ முடியாமையை. 


| எச்சவும்மையாவ,து சொல்லப்படாது குறைந்து சின்றபொருளை 
யுணர்த் தும்‌ உம்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லாம்‌. 
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பரி.--(இ-ள்‌.) உலகத்துச்‌ செல்வர்கள்‌ சிலராக நல்கூர்வார்‌ பல 
ராதற்தக்‌ காரணம்‌ யா தெனின்‌, அது தவத்சேய்வார்‌ சிலராக அது 
சேய்யாதார்‌ பலராதல்‌, (எ-று). 

செல்வம்‌ நல்குரவென்பன ஈண்டு * அறிவினத உண்மை யின்மை 
களையுக குறித்து நின்றன; என்னை? 1 * நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை 
யஃதுடைமை,பண்ணப்‌ பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌” என்றாராகவின்‌.கோற் 
பார்‌ சலரெனக்‌ காரணங்‌ கூறினமையான்‌, காரியம்‌ வருவித்துரைக்கம்‌ 
பட்டத, 4 தலஞ்செய்யாசதவர்க்கு இம்மையின்பமும்‌ இல்லையென இத 
னால்‌ ௮௮7௮ தாழ்வு கூறப்பட்ட. 

கேளி.--(இ-ள்‌.) (உலகத்‌. திற்‌ செல்வர்கள்‌ லோக) இலர்‌-தரித்‌ திரர்‌, 
பலராடஇய காரணம்‌- பலராதற்குக்‌ காரணம்‌, (யாதென்றால்‌, அக்காரணம்‌!, 
நோற்பார்‌ - தவஞ்செய்வார்‌, லர்‌ - லராக, கோலாதவர்‌ - அத்தவஞ்செய்‌ 
யாதவர்‌, பலர்‌- பலசாசல்‌, (௭-ற), 

இங்குச்‌ செல்வம்‌ நண்ணறிவையும்‌, தரிச்‌ இரம்‌ அச்‌ நுண்ணறிவில்‌ 
லாமையையும்‌ குறித்து நின்றன. கோற்பார்‌ லெரெனக்‌ காரணத்தைக்‌ 
கூறினமையின்‌ அசன்‌ காரியமாகிய செல்வர்கள்‌ லெராகவென்‌ ப அவருவித்‌ 
அச்சொல்லப்பட்ட து. இதனால்‌ சவஞ்செய்யா தவர்க்கு இம்மை யின்பரும்‌ 
இல்லையென்று அவரன தாழ்வு சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து). செல்வர்‌ சிலரும்‌ தரித்திரர்‌ பலருமாக இருத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ தவஞ்செய்வரா சிலரும்‌ அது செய்யாதார்‌ பலருமாக 
இருத்தலேயாம்‌ என்பத. 

10. Because there are few who practise austerity and many 
who do not, there are many destitute and few rich men in 
the world 


ர்‌ அறிவின்‌ அ உண்மையின்‌ மைகளை யும்‌-அறிவுடைமையறிவில்லாமை 
களையும்‌. 

*்‌ நாலடியார்‌ அறிவின்மை, க இதன்‌ பொருள்‌. அட்பமாடயெவறிவில்‌ 
லாமை தரிததிரமாம்‌; அவ்வறிவுடைமை மிகவும்‌ வளர்ந்த பெரியசெல்வ 
மாம்‌ என்பது. 

ஏ சவஞ்செய்யா தவர்க்கு மறுமை யின்பமேயன்‌ றி இம்மையின்பமு 
மில்லை யென்று கூறியதனால்‌ தவஞ்செய்தவர்களூக்கே இம்மையின்பமும்‌ 
மறுமையின்பமும்‌ உண்டாமென்பத பெற்றாம்‌. பெறவே, தவத்திற்கு 
மறுமையின்பமேயன்‌ றி யிம்மையின்பருக்‌ தருக்‌ தன்மை யுண்டென்பது 
தேற்றமாயிற்று. 'இலர்பலர்‌” என்னு.மிச்‌ குறளினால்‌ தவஞ்செய்யாதார்‌ பல 
ராயிருத்தலால்‌ தரித திரர்‌ பல.ராயிருக்கிறாரென்றும்‌, தவஞ்செய்வார்‌ சிலரா 
யிருத்தலால்‌ செல்வர்‌ சிலராயிருக்கறாரென்‌ இம்‌ பெறப்படுதவினால்‌, செல்வ 
முடைமைக்கும்‌ ௮% இல்லாமைக்கும்‌ சாரணம்‌ ுறையேதவமும்‌ அதின்‌ 
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நான்காம்‌ அதிகாரம்‌ 


கூடாவோழுக்கம்‌-—௫0௩ [nonsistent Conduct. 


பரி, வுஃதாவது தாம்‌ விட்ட ர்‌ காமவின்பத்தை உரவின்மையிற்‌ 
பின்னும்‌ விரும்புமாறு தோன்ற அவ்வாறே கோண்டு நின்றுதவத்தோடு 
போநுந்தாத்தாய தீயவோழக்கம்‌. 1 அது விலக்கதற்கு, இது தவத்தின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தேளி.--௮ஃதாவஅ தாம்‌ வெறுத்து விட்ட காமவின்பத்தை ஸ்திர 
புத்தி யில்லாமையினால்‌ பின்னும்‌ விரும்பும்லழி சோன்ற அவ்வழியே 
கைக்கொண்டு நின்று தவத்தோடு பொருநதாததாகிய தீயவொழுக்கம்‌, 
அதனை விலக்குதற்கு இச்கூடாவொழுககம்‌ தவத்தினபின்‌ வைக்கப்பட 
டத. 


க. வஞ்ச மனத்தான்‌ படிற்றொழுக்கம்‌ $ பூதங்க 
ளைந்து மகத்தே நகும்‌. 


பரி--(௫-ள்‌). வத்சம்‌ பொருந்திய மனத்தை யுடையவனது 
மறைந்த வோழக்கத்தை, உடம்பாய்‌ வவறஹேடு கலந்து நிற்கின்ற பூத 
ங்களை நீ துங்‌ கண்டு, தம்ழள்ளே நதம்‌, (எ- று]. 


காமம்‌ தன்‌ கண்ணே தோன்றி நலியாகிற்சவும்‌ அதனது இன்‌ 
மைகூறிப்‌ புறத்தாரை வஞ்சித்சலிண்‌ “வஞ்சமனம்‌' என்றும்‌, அச்ஈலிவு 
பொறுக்க மாட்டாதொழுகுய களவொழுக்கசதைப்‌ ' படிற்றொழுக்சம்‌ 
என்றலும்‌, * உலகத்துக்‌ களவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு 
மையுமா மென்பது பெற்றாம்‌. “செய்த வினையிருக்கத்‌ தெய்வத்தை நொக்‌ 
தக்கால்‌, எய்த வருமோ விருகிதியம்‌'' என்பது ஈல்வழி, 

ர்‌ காமவின்பம்‌ - ஒருகாலத்‌ தொருபொருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ அனு 
பவித்தற்‌ தெப்புடையதாய (மகளிரது புணர்சசியால்‌ வரும்‌) சிற்றின்பம்‌. 

1 ௮௮ விலக்குதற்கு - தவத்தோட பொருர்தாததாகிய தீயவொழுக்‌ 
கத்தை நீக்கும்‌ பொருட்டு, 


$ நாலடியார்‌ '' அய்த்துக்கழியான்‌ '” என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ “வைத்த, 
பொருளு மவனை ஈகுமே யுலகத்‌, சருளு மவனை நகும்‌” என்று கூறுகின்‌ 
5௮, இத செய்யாதது செய்ததுபோற்‌ கூறும்‌ இலச்கணையாம்‌. 


* உலகத்துக்களவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு ஐம்‌ 


பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலின்‌ எனபது “வஞ்சித்‌ தொழுகு மதுயிலிகாள்‌ 
யாவரையும்‌, வஞ்சித்சோ மென்று மடழன்மின்‌-- வஞ்சித்த, வெங்கு மூள 
னொருவன்‌ சாணுங்கொ லென்தஞ்ச, யங்கங குலைவ தறிவு?” என்று நீதி 
நெறிவிளச்கங்‌ கூறுவதாலு மறிதற்பாற்றாம்‌. 


294 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலின்‌, அவ்வொழுக்கத்தையும்‌ அவன்‌ 
மழறைச்சின்ற வாற்றையுமறிக் த, அவனறியாமற்‌ நம்முள்ளே ஈகுதலின்‌ 
* அசத்தோகும்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌, 1 செய்தகுற்றம்‌ மறையாதாகவின்‌, 
அவ்வொழுக்கம்‌ ஆகாசென்பது கருத்தி. 

தேளி.--(இ-ள்‌), வஞ்சமனத்தான்‌ - வஞ்சனைபொருக்‌ திய மன த்தை 
யுடையவன அ, படிற்றொழுக்கம்‌ - மறைந்த ஓழுக்கததை, பூதங்களைச்தும்‌- 
(உடம்பாய்‌ அவனோடு கலக்‌ கிற்ன்ற) பஞ்சபூதங்களும்‌ (கண்டு), அகத்‌ 
சே--(சம்‌) உள்ளே, ககும்‌- சிரிக்கும்‌, (௭ - று). 

காமம்‌. தன்மனத்தினிடத்தே தோன்றி வருத்திக்‌ கொண்டிருக்கவும்‌ 
அச்காமத்‌ தினில்லாமையைச்‌ சொல்லிப்‌ புறத்தாரை வஞ்டுத்தலால்‌ வஞ்ச 
மனம்‌? என்றும்‌, அவ்வருத்தம்‌ பொறுச்கமாட்டாது செய்யும்‌ கள்ளச்செய 
லைப்‌ 'படிற்றொழுச்சம்‌” என்றும்‌, உலகத்திற்களவுடையவர்‌ பிறர்‌ அதி 
யாமற்செய்யுங்‌ காரியங்களுக்கு ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சாட்யொமாகலின்‌, 
அச்செயலையும்‌ அவன்‌ மறைக்னெற வீசத்தையும்‌ அறிந்து, ௮வன்‌ அறி 
யாமல்‌ தம்முள்ளே சிரித்தலால்‌ “அகத்தேக்கும்‌'என்‌ தும்‌ சொல்லினார்‌, செய்‌ 
தகுற்றம்‌ மறையாதாகலின்‌, தவஞ்செய்வானுக்கு அவ்வொழுக்கம்‌ ஆகா 
சென்ப கருத்து. 

(க-து). வஞ்சனைபொருந்திய மனமுடைய அறகியின்‌ கள 
வொழுக்கத்தைக்‌ கண்டு அவன ன உடல்‌ மயமாயுள்ளஜம்பெரும்‌ 
பூதங்கள்‌ தம்முள்ளே ரிக்கும்‌ என்பது, 


1. The five elements of his body will laugh within him, at 
the feigned conduct of the deceitful-minded man. 


அழல 
௨ வானுயர்‌ தோற்ற மெவன்செய்யுந்‌ தன்னேஞ்சக்‌ 
தானறி குற்றப்‌ ப்டின்‌. 


ர்‌ ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ (பிரு திவி அப்பு ப தேயு வாயு வள்யம்‌) சடமா 
(தம்மையும்‌ பிறவற்றையும்‌ அறியாமலிருப்பதா) கலின்‌, அவைசான்றா 
(சாட்சயொ)தல்‌ கூடாத; கூடாமையின்‌, அவற்றின்‌ ௮ இதேவதைகளேக்‌ 
சொள்ச “£ ஐம்பூதம்‌ பார்ப்பார்‌ பசுத்‌ இங்க ணாயிறு, தம்பூத மெண்ணா திக 
ழ்வானேற்‌ றன்மெய்க்க, ணைம்பூச மன்றே கெடும்‌' என்றுள்ள ஆசாரச்‌ 
கொவைபின்செய்யு ரினுரையில்‌ ஐம்பூத மன்றே கெடும்‌'என்ப ற்கு “ஐந்து 
பூசத்தையுமுடைய தெய்வங்கள்‌ அன்றே கெட்டகன்று போம்‌”? என்று 
பொருள்கூறப்பட்டிருப்பதுமிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌. பிருதிவிக்குப்‌ பிரம 
னும்‌, அப்புவிற்கு அரியும்‌, தேயுவிற்கு அரனும்‌, வாயுவிற்கு மசேசனும்‌, 
ஆகாயத்திற்குச்‌ சதாவெனும்‌ ௮.௫ சேவதைகளாமென்க. 

1 செய்த குற்றம்மறையா து என்பது மறைவழிப்‌ பட்ட பழிமொழி 
செய்வம்‌,புறையறைக்தாங்‌ கோடிப்‌ பரக்குங்‌ கழிமுடைப்‌,புன்புலா னாற்றம்‌ 
புறம்பொதிந்து மூடினுஞ்‌, சென்றுசைக்குஞ்‌ சேயார்‌ முகத்து” என்று 
நீதிநெறிவிளச்சம்‌ கூ௮ுவதாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 
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பரி.--(இ-ள்‌). ஒநவனுக்க வான்போ லுயர்ந்த தவவேடம்‌ என்ன 
பயனைச்‌ சேய்யும்‌, தான்‌ தற்றமேன்‌ றறிந்த வதன்‌ கண்ணே தன்‌ 
னெஞ்சு தாழமாயின்‌, (எ-று). 

* வானுயர்‌ தோற்றமென்பது 1 '* வான்றோய்குடி” என்றாற்போல 
இலச்சணைவழக்கு. ர அறியாது செய்தகுற்றமல்லது அறிக்து வைத்துச்‌ 
செய்சகுற்றல்‌ சழுவப்படாமையின்‌, கெஞ்சுகுதற,்‌,ச சாயேவிடும்‌;விடவே, 
சின்றவேட மாத்திரத்‌ இற்குப்‌ புறத்தாரை வெருட்தெலே யல்லது வேறு 
பயனில்லை யென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌), சான்‌ ௮றி-,சான்‌ (குற்றமென்று) அறிந்த, குற்‌ 
றம்‌ - (அகி) குற்றத்‌ திலே, தன்‌ னெஞ்சம்‌ - தனது மனம்‌, படின்‌ - தங்கு 
மாயின்‌, (ஒருவனுக்கு), வானுயர்‌ - வான போலுயர்க்த, தோற்றம்‌ - தவ 
வேடமான அ, எவன்‌ - என்னபயனை, செயயும்‌--, (எ - அ). 

கம்பீரமாய்‌ விளங்குக்‌ தவவேடத்தை வானுயர்‌ தோற்றமென்பது 
இலக்கணை வழக்காம்‌. அறியாது செய்த குற்றத்திற்‌ கல்லாமல்‌ அறிர்து 
செய்த குற்றத்‌ திற்குப்‌ பிராயச்‌ த்தம்‌ இல்லாமையால்‌, நெஞ்சு குற்றமுடை 
யதாயே விடும்‌) விடவே, நின்ற தவவேடமாத்திரத்திற்குப்‌ புறத்சாசை 
அஞ்சச்கெய்தலே யல்லாமல்‌ வேறு பிரயோஜனம்‌ இல்லை யென்பதாம்‌, 


(க-து). தான்குற்ற மென்றறிர்த வீஷயத்திற்‌ செல்லும்‌ மன 
முடையவனது தவவேடமானது அவனுக்கு யாதுபயனைச்‌ 
செய்யும்‌ என்பது. 

2. What avails an appearance of sanctity high as heaven, 
if the mind suffer the indulgence of conscious sin 
Esl ER 
௩. வலியி னிலைமையான்‌ வல்லுருவம்‌ பெற்றம்‌ பஃ 
ப கு தற்று. 





4 வானுயர்‌ ச தொதற்பென்கலல ம்ப்ரவிக ல்‌ ல்ச்‌ 
4 புகழ்நிரம்பிய குடியை வான்றோய்குடி (உயர்ச்சியால்‌ வானித்றோய்ர்‌ 
தகுடி) என்றாற்போல இலக்கணை வழக்காமென்க. இலக்கணையாவது 
ஒரு பொருளின அ இலக்கணத்தை மற்றொருபொருட்டுத்தக்‌ தரைப்ப அ. 
இங்குவானின்‌ உயர்வைத்‌ தவவேடத்திற்குத்தர்து, வான்போலுயார்த 
சீவவேடம்‌ என்று கூறப்பட்டது, வழக்கு - சொல்‌ நடை, அஃதாவது 
வியவகாரத்தில்‌ வழங்கப்பவெ.௫. (காலடி-குடிப்பிறப்பு-2.) 


ர அறியாது செய்த குற்றமல்லது ௮றிஈது வைச்துச்செய்த குற்றங்‌ 
கழுவப்படாமையின்‌ - அறியாமற்‌ செய்த குற்றம்‌ பிராயச்சிச்சத்சால்‌ நீக்‌ 
கப்பவெதல்லாமல்‌ அறிந்‌ செய்தகுற்றம்‌ பிராயசித்தத்தால்‌ நீக்கப்படா 
மையால்‌. மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ப தினொன்றாவ தத்தியாயத்தில்‌ “அறியாமை 
யினால்‌ பிராமணவதை செய்ததற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்ட அ 
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யரி,_(௫இ - ன்‌). மனத்தைத்‌ தன்வழிப்படூத்தும்‌ வலியில்லாத 
இயல்பினை யுடையான்‌ வலியுடையார்‌ வேடத்தைக்கோண்டு தான்‌ 
அதன்வழிப்படூதல்‌ பசு காவலர்‌ கடியாமல்‌ புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்‌ 
துப்‌ பைங்கூழை மேம்ந்தாற்‌ போலும்‌ (எ-று). 


1 இவ்பொருபொருளுவமை, 4 வவீயினிலைமையானென்ற அடை 
யானும்‌, மேய்ஈதற்றென்னுக்‌ தொழிலுவமையானும்‌, வல்லுருவத்சோடு 
மனவழிப்‌ பதெலென்பஅ, பெற்றாம்‌, காவலர்‌ கடியாமை - புலி புல்தின்னா 
தென்பதனானும்‌, ௮சசததானுமாம்‌; ஆகவே, வல்லுருவங்கோடற்குப்‌ பயன்‌ 
1 ௮ன்னகாரணஙகளான்‌ உலகத்தார்‌ அயிராமையாயிற்று, இவ்வாறு தன 
க்குரிய இல்லாளையுக்‌ அறந்து வலியுமின்றிப்‌ பிறரயிராத வல்லுருவமுங்‌ 
கொண்டு நின்றவன்‌ மனவழிப்படுகலாவது தன மனமோடிய வழியே 
ஓழிமறைந்து பிறர்ச்குரிய மசளிரை விழைதலாம்‌. அவ்வாறாதல்‌, பெற்‌ 











அடத்‌. இனால்‌ வேண்டுமென்று செயத பிரமஹத்திக்குப்‌ பிராயச தெதமே. 
வி.இச்சப்படவில்லை'' என்று கூறுவது மிஙகறியத்தக்கதாம்‌. 

1 இல்பொரு ஞவமையாவது எச்காலத்து மில்லாத பொருளை யுவ 
மானமாக வெடுத்துரைப்ப,த, இல்பொருளுவமை யெனினும்‌ அபூதவுவ 
மை யெனினு மொக்கும்‌. இலக்கணவிளக்கம்‌ '*அவனியி லீல்லா வன்ன 
சோர்‌ பொருளை,யுவமைசெய்‌ அரைக்கு மபூத வுவமையும்‌'” என்று கூறிற்று. 
இங்குப்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்போர்த்துப்‌ பயிரை மேய்த லெக்கா 
லத்‌அ மில்லாமையின்‌ “பெற்றம்‌, புவியின்றோல்‌ போர்த்துமேயம்‌ தற்று? 
என்பது (வன்பாற்கண்‌, வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ சற்று” என்பதுபோல) இல்‌ 
பொருளுவமை யாயிற்று 

ஏ வலியினிலைமையானென்ற அடையானும்‌ (இங்கு வலியில்‌ என்‌ 
பது அடை. அடையெனினும்‌ விசேடண மெனினும்‌ ஒக்கும்‌), மேய்கதற்‌ 
றென்னுக்தொழிலுவமையானும்‌ (இதில்மேயதல்‌ என்னும்‌ தொழில்‌ உவ 
மானமாகவந்தது சொழிலுவமானமாக வருவன தொழிலுவமையாம்‌.) 
வல்லருவததோடூ (மனத்தைத்‌ தம்வழிப்படத தும்‌ வல்லமை யுடையவர.து 
தவவேடத்தோட] மனவழிப்படுத ( மனஞ்சென்‌ றவழியே மகோஙிக்கிரக 
முடையவரதுதவவேடத்தைக்கொண்டிருப்பவன்செல்லுத)லென்பதபெற் 
ரும்‌, அஃதாவது மநோரிச்ரெக மில்லாமை யென்னும்‌ விசேடணத்தாலும்‌ 
பசு புலியின்‌ தொலைப்போர்த்து மேய்க்தாற்‌ போலும என்னு சொழிலு 
வமையாலும்‌ மமோறிக்கரச மில்லாதவன்‌ சவவேடத்தோடு நின்று மனஞ்‌ 
சென்றவழியே செல்லுரொனென்பஅ. “வேட நெறிரில்லார்‌ வேடம்பூண்‌ 
டென்பயன்‌'' என்‌ உள்ள பிரயோகமு£ மிங்குச்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 

ர்‌. அன்னகாரணங்களான்‌ உலகத்தார்‌ அயிராமை யாயிற்று - புலி 
புல்தின்னாதென்பதனாலும்‌ நெருங்கச்‌ சென்றால்‌ கொல்லுமே யென்னும்‌ 
அச்சத்தாலும்‌ பசுவைக்‌ காவற்காரர்‌ துரத்தாமை போன்று தவத்தினர்‌ காம 
வின்ப மனுபவியாரென்‌ ப சனாலும்‌ கெருங்செசென்று விசாரித்தால்‌ சாபம்‌ 
கேருமே யென்னும்‌ பயத்தாலும்‌ உலகததார்‌ சர்தேயெமை யாயிற்று. 
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றம்‌ தனக்குரிய புல்லை விட்டுப்‌ பிறர்க்குரிய பைங்கூழை மேய்ந்தாத்‌ 
போதுமென்ற உவமையானறிக. 

தேளி.--(இ-ள்‌), வலி - (மனத்தைத்‌ தன்வயப்படுத்‌இயடக்கும்‌)வல்‌ 
லமை, இல்‌ - இல்லாத, நிலைமையான்‌ - இயல்பினையுடை யவன்‌, வல்லுரு 
வம்‌ - (மனத்தைத்‌ தம்‌ வயப்படுத்தி யடக்கிய) வல்லமையை யுடையவர து 
தவவேடத்தை, (கொண்டு தான்‌ அம்மனம்போன வழியே போதல்‌), 
பெத்றம்‌- பசுவானது, (காவற்காரர்‌ ரத்தா இருக்கும்படி),புலியின்றோல்‌ - 
புலீயின து தோலை, போர்த்த - போர்‌ த்அச்கொண்டு, மேய்ந்தந்னு - (பயி 
ரை) மேய்ந்தாற்‌ போலும்‌, (௭ - று). 

புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்துப்‌ பயிரை மேயும்‌ பசு என்று மின்மை 
யின்‌, “பெற்றம்‌ தற்று? என்பது இல்பொருளுவமையணி, “வவியில்‌” 
என்னு மடையாலும்‌, 'மேய்ந்தந்று' என்னு தொழிலுவமையாலும்‌ (வலி 
யில்‌ கிலேமையான்‌ ) வல்லுருவத்தோடு மனம்‌ போன வழியே போதலென்‌ 
பது பெறப்பட்டது. காவலர்‌ ஐ.ரத்தாமை - புலி ப௫த்தாற்‌ புல்லைத்‌ இன்‌ 
னாதென்பதனாலும்‌, (நெருங்கிச்‌ சென்றாற்‌ கொல்லுமே யெனனும்‌) பயத்‌ 
தாலுமாம்‌; ஆகவே, வல்லுருவங்‌ கொள்ளுவதற்குப்‌ பயன்‌ அத்தன்மைய 
வாயகாரணஙகளால்‌ உலகத்தார்‌ சந்தேகவ கொள்ளாமை யாயிற்று, இப்‌ 
ப. தனக்குரிமையாயுள்ள மனைவியையும்‌ துறக்து (மனத்தைத்‌ தன்வயப்‌ 
படுத்தும) வல்லமையுமில்லா,அ பிறர்‌ சகதேகல்‌ கொள்ளாத வல்லுருவழுங்‌ 
கொண்டு நினறவன்‌ (கூடா வொழுக்கத்தான்‌ (மனவழிப்படுசலாவது தன்‌ 
மனஞ்சென்றலழியே சென்று (சவவேடச்தில்‌) மறைந்து நின்று பிறர்க்கு 
ரிமையாயுள்ள பெண்களை விரும்புசலாம்‌. அத்தன்மையதா தலைப்‌ பசு தன 
க்குரிமையாயுள்ள புல்லை (மேயதலை) விட்டுப்‌ பிறர்ச்‌ குரிமையாயுள்ள பயி 
ரை மேய்ச்தாற்‌ போலு மென்ற வுவமான த தினாலதிக, 

(க-து). மநோகிகரெகஞ்செய்யும்‌ வலிமை யில்லாதவன்‌ தவ 
வேடம்‌ பூண்டு இவினை புரிதல்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்தப்‌ 
பயிசை மேய்க் தாற்போலும்‌ என்‌: அ. 

3: The assumed appearance of power, by a man who has 
no power to restrain his senses and perform austerity, is like 
a cow feeding on grass covered with a tiger’s skin. 

அ 

4. தவமறைந்‌ தல்லவை செய்தல்‌ புதன்மறைந்து 

வேட்டவன்‌ புட்சிமிழ்த்‌ தற்று. 

பரி_(இ - ள்‌.) * அவ்வலியினிலைமையான்‌ தவவேடத்தின்௧ண்‌ 
ணே மறைந்து நீன்று தவமல்லவற்றைச்‌ செய்தல்‌ வேட்டூவன்புதலின்‌ 
கண்ணே மறைந்து நின்று புட்களைப்‌ பிணித்தாற்போலும்‌, (எ-று.) 


* அவ்வலியினிலைமையான்‌ என்றது மேற்குறளிற்‌ கூறிய வலியி 
னிலைமையானை. 
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ர்‌ தவம்‌ - ஆகுபெயர்‌. தவமல்லவற்றைச்‌ செய்தலாவ து பிதர்க்குரிய 
மகளிரைத்தன்வயத்தரக்குதல்‌. 1 இதுவும்‌ இததொழிலுவமையான நிக. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) (அவ்வல்லமையில்லா த நிலைமையான்‌) தவம்‌ - தவ 
வேடச திலே, மறைந்‌ து - மறைந்‌ துநினறு, அல்லவை-தவமல்லாதவற்ை ற, 
செய்சல்‌--,வேட்டுவன்‌ - வேடன்‌, புதல்‌ஃபுதலிலே, மறைந்னு - மறைந்கு 
கின்று, புள்‌- பறவைகளை, சிமிழ்த்தற்று - பிடி.ச்தாற்போலும்‌, (௭-ற). 

,சவமென்பது தவலேடத்திற்காதலீன்‌ ஆகுபெயராம. சவமல்லவற்‌ 
ழைச்செய்தலாவ த பிறர்க்கு உரிய மகளிரைத்‌ தனக்கு வசமாகும்படிசெய்‌ 
தல்‌, இப்படி செய்தலென பதம்‌ இத்தொழி லுவமையினா லறிக. 


(௧-து). ஒருவன்‌ தவவேடத்‌ இல்‌ மறைந்து கின்று பாவகா 
ரியங்களை௪ செய்தல்‌ வேடன்‌ புதலில்‌ மறைந்து நின்னு பறவைச 
ளைப்‌ பிடிப்பதுபோலுமாம்‌ என்பது, 

4: He who hides himself under the mask of an ascetic and 
commits sins, is like a sportsman who conceals himself in 
the thicket to catch birds. 
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ட. பற்றற்றே மென்பார்‌ படிற்றோழுக்க மேற்றெற்றேன்‌ 
றேதம்‌ பலவுக்‌ தரும்‌. 

டரி:--(இ-ள்‌) தம்மைப்‌ பிறர்‌ நன்த மதித்தற்போநட்டூ யாம்‌ 
பற்றற்றே மென்று சோல்வாரது மறைந்தவோழக்கம்‌ அப்பொழுது 
இனிதுபோலத்‌ தோன்றுமாயினும்‌, பின்‌ என்‌ சேய்தேம்‌ என்சேய்தே 
மேன்று தாமேயிரங்தம்வகை, அவர்க்குப்‌ பலதுன்பங்களையுங்கோ 
டூக்கம்‌,(எ - று.) 

சொல்லளவல்லது பற்றறாமையின்‌ *பற்றற்றே மென்பார்‌' என்றும்‌, 
சிறி. தாய்க்‌ கணத்துள்ளே அழிவதாய இன்பச்‌ தின்பொருட்டுப்‌ பெரிதாய்‌ 
நெடுங்காலம்‌ நிற்பதாய பாவசதைச செய்வார்‌ $ அதன்‌ விளை வின்கண்‌ அம்‌ 
தோவினையேயென்‌ மழுங்குவராகலின்‌'எற்றெற்று' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இ 
வையைக்து பாட்டானும்‌ கூடாவொழுக்கத்தின்‌ இழுக்கல்‌ கூறப்பட்ட அ. 


ர்‌ தவமென்னும்‌ முதலின்பெயர்‌ அதனுஅப்பாயெ வேடச்‌ திற்காத 
லால்‌ முதலாகுபெயராம்‌, 

ர இதவும்‌ (தவமறைர்தல்லவை செய்தலும்‌) இத்தொழிலுவமை 
யான்‌ (புதன்மறைந்து வேட்வென்புட்சிமிழ்த்‌ தற்று என்னும்‌ சொழிலு 
வமையால்‌) அறிக. இங்குப்‌ புட்டுமிழ்ச்‌,ச லென்னுக்தொழில்‌ உவமான 
மும்‌, அல்லவை செய்தல்‌ உவமேயமுமாம்‌. 

ந அதன்விளைவின்கண்‌-அப்பாவத்‌ இன்பயனாகிய அன்பத்தை யனுப 
விக்கும்போத. 
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தேளி.--(இ-ன்‌), (பிறர்‌ தம்மை ஈன்குமதித்தத்‌ பொருட்டு) பற்றத்‌ 
ேமென்பார்‌-(யாம்‌) பத்தத்றோமென்‌ அசொல்லுவார ௫, படிற்றொழுக்கம்‌- 
மறைக்தவொழுத்கமான ௮; (அப்பொழுது இனிதுபோலச்சோன்றுமாபி 
னும்‌), எற்தெத்தென்‌ ஓ - (பீன்‌) என்செய்சோம்‌ என்செய்தோமென்று, 
(சாமே இரல்கும்யடி), ஏ,சம்பலவும்‌ - (அவர்க்குப்‌) பல இன்பங்களையும்‌, 
தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (எ-று), 

சொல்லல விலல்லாமல்‌ பற்றுநீங்காமையால்‌ ' பற்றத்றேமென்பார்‌ ? 
என்றும்‌, இறியதாய்க்‌ கணப்பொழு துள்ளே அழிவதாயெ (காம) இன்பச்‌ 
தின்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியதாய்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்ப, சாய பாவத்தைச்செய்‌ 
வோர்‌ அப்பாவத்‌தின்‌ பயனாகிய அன்பத்தை யனுபவிக்கும்போஅஐயோ 
தீவினையே யென்‌ றழுவா ராதலின்‌ : எற்றெற்று ' என்றும்‌ சொல்வினார்‌. 
இலைஜக்துபாட்டாலும்‌ கூடாவொழுக்கத்‌ இன அகுற்றம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்டோமென்று கூறித்‌ இச்‌ 
செயல்களைச்‌ செய்பவருக்கு அவரிரங்கும்வகை அவற்றால்‌ பல 
திம்குண்டாமென்ப அ. 


5. The false conduct of those who say they have renounced 
all desire, will one day bring them sorrows that will make 
them cry out, “oh, what have we done, what have we done.” 
அ 
௬. நெஞ்சிற்‌ றுறவார்‌ துறந்தார்போல்‌ வஞ்சித்து 
வாழ்வாரின்‌ வன்கணா ரில்‌. 
பரி,-(௫-ள்‌). நேத்சாற்‌ ர்‌ பற்றறதுவைத்‌துப்பற்றந்றர் போன்று 


தானத்சேய்வாரை வத்சித்து வாழமவர்‌ போல வன்கண்மையை யுடை 
யார்‌ உலகத்தில்லை, (எ-று). 


தானஞ்செய்வாரை வஞ்சித்‌ சலாவத யாம்‌ மறுமைச்சண்‌ தேவராதற்‌ 
பொருட்டு இல்வருந்தவர்க்கு இன்னது ஈதுமென்றறியாது ஈர்தாரை 
௮௮சொண்டு இழிபிறப்பின ராக்குதல்‌. அவர்‌ இழிபிறப்பின ராதல்‌ ***அடவ்‌ 


a NINN வு வம்‌ INTIS அவவ அவ அவ்‌ OT அமா NTIS IS 


ர்‌ பற்றறாது வைத்து - இருவசைப்பற்று மொழியாதிருக்தும்‌. 

* சவசூந்தாமணி முத்‌ இயிலம்பகம்‌ 244, இதன்பொருள்‌ சிங்க ச்‌ தின்‌ 
கோபம்‌ போன்ற கோபத்தையும்‌ வல்லமையையும்‌ பெருமை பொரும்‌ இய 
வேற்படையையுமுடைய அரசர்களுக்கு ஆண்டுங்கம்போன்ற வேகனே! 
ஒலிக்ன்ற ஆற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ வேற்றுநீர்‌ என்னு சூன்‌ று நீரினையுமுடை 
ய விசாலமான சமுத்திரத்தின்‌ ஈடுவிலே பல திவுகளிருக்னெறன, அத்தி 
வுகளிலே இந்திரிய மிக்கரகஞ்‌ செய்யா தவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த தானத்‌ 
இன்‌ பயனாலே (தானங்கொடுத்தவர்கள்‌) உடம்பு மச்களுடம்பும்‌ முகம்‌ 
விலங்‌இன்‌ முகருமாய்‌ வேறுபாடையவர்களாகத்‌ தோன்றி யுதிர்னெற 
சனியை யுண்வொழ்வார்களென்பது, இதனால்‌ கொடியவர்க்குக்‌ கொடுத்த 
தானந்‌ இமையை யுண்டாக்குமென்பத 'பெறப்பட்டதென்க. 
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290 . திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கலர்ச்‌ மிந்த தானப்‌ பயத்‌ இனா லவறு முர்நீர்த, தடங்கட னடுவுட்‌ டீவு பல 
வுள வவற்றுட்‌ டோன்றி, யுடம்போ மு£கங்க ளொவ்வா ரூழ்கனி மாக்தி 
வாழ்வர்‌, மடங்கலஞ்‌ €ற்றத்‌ துப்பின்‌ மானவேன்‌ மன்ன ரேறே.” என்ப 
தனா னறிக. தமக்கு () ஆவன செய்தார்க்கு ஆகாதன விளைசத்சலின்‌ “வன்‌ 
கணாரில்‌' என்றார்‌. . 

தேளி. (இ-ள்‌). கெஞ்சின்‌-மனத்தினால்‌, தறவார்‌ - (பற்றுக்களை தி) 
அறவா திருந்தும்‌, அறந்தார்போல்‌-பற்றற்றார்போன்‌ ௮,வஞ்சித்‌ ௮-( தானஞ்‌ 
செய்வாரை) வஞ்சனைசெய்து, வாழ்வாரின்‌-வாமுமவர்போல, வன்கணார்‌ - 
இரக்கமில்லாமையையுடையவர்‌, இல்‌-(உலகச்‌இலொருவரும்‌) இல்லை, () 

தானஞ்செய்வாரை வஞ்சத்தலாவ.து யாம்‌ மறுபிறப்பில்‌ தேவராகும்‌ 
நிமித்தம்‌ இர்த அரிய தவச்சோர்ச்கு இன்னபொருளைச்‌ கொடுப்போமென்‌ 
று அறியாமற்‌ கொடுத்தவரை அப்பொருளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு தாழ்ந்த 
பிறப்பின சாக்கு சலாம்‌. தமக்கு ஆவனவற்றைச்‌ செய்தவர்க்கு ஆகாதனவற்‌ 
ஹை யுண்டாக்குதலால்‌ 'வன்களுரில்‌' என்றார்‌, 

(க-து). அகத்அறவின்றிப்‌ புறத்துறவுபூண்டு பிறரைவஞ்சிப்‌ 
பவர்‌ மிகவும்‌ கொடியவசாவர்‌ என்பது. 
6. Amongst living men there are none so hard - hearted as 
those, who without forsaking desire in their heart, falsely 
take the appearance of those who have forsaken it. 
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௭. புறங்குன்றி கண்டனைய ரேனு மகங்குன்றி 
மூக்கிற்‌ கரியா ருடைத்து, 
பரி (இ-ள்‌). ர்‌ தன்றிமணியின்‌ புறத்தைக்‌ கண்டாற்‌ போல 
வேடத்தாற்‌ சேம்மையுடையராயினும்‌ அதன்ழக்தப்போல மனம்‌ இரு 
ண்டிநப்பாரை உடைத்து உலகம்‌, (எ-று). 
1 குன்றி-அகுபெயர்‌. 8 செம்மை கருமையென்பன பொருளின்கண்‌ 
நிறத்தைவிட்டெ்‌ செப்ப, இனும்‌ அறியாமையினுஞ்‌ சென்றனவாயினும்‌ 


(): ஆவன - உண்டி மரும்‌து உறையுள்‌ முதலிய வுபகாரங்கள்‌. 


E} 





ர்‌ குன்றியின்‌ புறம்போல என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 குன்றிமணியின்‌ சிவப்பு நிறத்தைக்‌ குன்றி யென்றது பொருளாகு 
பெயராம்‌. 

$ உவமான மான குன்றிமணிக்சணுள்ள செம்மை கருமை (வெப்பு 
நிறம்‌ கறுப்புகிறம்‌) என்பன பொருளின்கண்‌ (உவமேயத்‌ இல்‌ - அஃதாவது 
கூடாவொழுக்கமுடைய தவவேடருடையாரிடத்‌.௫)செம்மை,கருமை என்‌ 
னும்‌ கிறத்தைவிட்டிச்‌ செப்பத்திலும்‌ (வேடப்பொலிவிலும்‌) அறியாமை 
யிலும்‌ சென்றவாயினும்‌, பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌ (செப்பம்‌ அறியாமையென்‌ 
பன குன்றிமணியின்‌ செப்புச்‌ கஅப்பென்னுங்‌ குணத்தனா லொத்திருதீ 
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பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌, இவைபண்புவமை, *“கூழின்‌ மலிமனம்‌ போன்றிரு 
ளாநின்ற கோடிலமே'' என்பதஅமஅ. 

தெளி-(இஃள்‌). குன்‌ றிப்பு றம்‌-குன்‌ றிமணியின்‌ மேற்பாக த்தை. கண்‌ 
டனையரேனும்‌-கண்டாற்போல வேடத்தால்‌ செம்மை யடையவராயினும்‌, 
அகம்‌-மனம்‌, குன்றிஞூக்கின்‌ - அக்குன்‌ றிமணியின்‌ மூக்குப்போல, சாரி 
யார்‌-இருண்டிருப்பவரை, உடைத்து- (உலகமான ௮) உடையதாயிருக்ன்‌ 
2௮, (௪-ற). 

குன்றியென்பனு அசன்‌ கிறத்‌இற்காதவின்‌ அகுபெயராம்‌, உவமான 
ச்‌. திலுள்ள செப்பு கறுப்பென்பன உவமேயத்தில்‌ மிறத்தைவிட்செசெம்‌ 
மையான வேடச்இலும்‌ ௮றியாமையிலும்‌ சென்றன வானாலும்‌, (செம்மை 
யானவேடம்‌ அறியாமை யென்பன) பண்பால்‌ இகப்பு கறுப்பு என்பவற்‌ 
ஜோடு ஒத்திறாத்தலால்‌, செம்மைகறுமையென்பன பண்புவமையாம்‌. ௮ஃ 
தாவது உவமான தீ இலேயுள்ள செம்மை கருமைகள்‌ முறையே உபமேயச்‌ 
திலேயுள்ள செம்மையான வேடத்தையும்‌ அறிவீல்லாமையையு முணர்‌ 
தீதி மின்றனவென்ப ௮, சண்டென்பது கண்டாலென்பசன்‌ திரிபு, 


(க-து). உலகமான அ அகத்தே அறியாமையையும்‌ புறத்தே 
தவவேடத்தையும்‌ உடையாரையும்‌ உடைய தரயிருக்கன்றது. 
7. The world contains persons whose outside appears as 
fair as the red berry of the Abrus, but whose inside is’as 
black as the nose of that berry. 
lef 
ட்‌ ! A க 
௮. மனத்தது மாசாக மாண்டார்௩ ராடி 
மறைந்தொழுகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 
பரி.--(இ-ன்‌). மாசு தம்மனத்தின்‌ கண்ணதாகப்‌ பிறர்க்குத்‌. 
தவத்தான்மாட்சிமையுடையராய்‌ நீரின்ழழ்கிக்காட்டி) தாம்‌ அதன்கண்‌ 
ணே மறைந்‌ துசேலலும்‌ மாந்தர்‌ உலகத்‌ துப்பலர்‌, (எ-று), 
மாசு - காம வெகுளி மயக்கஙகள்‌. அவை போகற்கன்றி மாண்டா 
சென்று பிறர்‌ கருதுதற்கு நீராதெலான்‌, ர அசதொழிலை அவர்‌ மறை 


தலால்‌) இலை (செம்மை கருல்‌ம யென்பன) பண்புவமையாமென்ச. பண்‌ 
புவமையாவ து பண்பை யுவமான மாசக்‌ கூறுவறு, இங்குக்‌ குன்றிமணி 
யின்‌ செம்மைகருமைகள்‌ உவமானமாயும்‌ கூடாவொழுக்கசுதினரது வேட 
ப்பொலிவும்‌ மனச்களங்கமும்‌ உபமேயமாயும்‌ நின்‌ றனவென்க. 

* திருக்கோவையார்‌ ௩௨௨, இதன்பொருள்‌ (வெபெருமான த ஒழ்‌ 
௮ம்பல த்தை விரும்பா த) உணவா ற்செருக்கு மனம்போல ஒருகாலைக்கொரு 
கால்‌ (௧௫௬) நிறம்பெற்‌ றிருளாரின்ற குயில்கள்‌ எனபது, இங்கு உணவாற்‌ 
செருக்குமனம்‌ கருமை (அறியாமை)யடையதாதலைக்‌ கூறியலா றுணர்க, 

ர்‌ உள்ளத்தி னுள்ளே யுணர்வெனும்‌ தர்த்தநீர்‌, மெள்ளக்‌ குடைந்து 
நின்‌ ராடார்‌ வினைகெடப்‌, பள்ளமு மேடும்‌ பறர்து இரிவரிக்‌, கள்ள மன 
மூடைக்‌ காசினி மோரே என்பது இருமக்திசம்‌. 
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தற்‌ டெனாக்னொர்‌. இணி 1।மாண்டார்‌ கீராடி யென்பதற்கு மாட்டிமைப்‌ 
பட்டார து நீர்மையையுடையராயென வுரைப்பாறாமுளர்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ அவ்வொழுக்க முடையா. குற்றமும்‌ அவரையறிர்து நீக்‌ 
சல்‌ வேண்டு மென்பஅங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி.--(இ-ள்‌) மாசு - அழுக்கான ௮, மனத்ததாக- (தம்‌) மனத்தி 
லூள்ளதாக, மாண்டார்‌ - (பிறர்க்குத்‌ தவத்தால்‌) மாட்சமையுடையவராய்‌, 
நீராடி - நீரில்முழுகிக, (காட்டி), மறைந்‌த - (தாம்‌ அம்ஐூழ்குதலினிடத்‌ 
தே) மறைந்து, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, மாந்தர்‌ - மணிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்‌ 
தித்‌) பலர்‌, (எ - ஐ). 

மாசு-காம வெகுளி மயக்கங்கள்‌, அக்காம வெகுளி மயக்சங்கள்போகு 
தற்காக வல்லாமல்‌ மாட்சிமையுடையவரென்று பிறர்‌ நினை தீதற்கரக நீரால்‌ 
தலால்‌, அ5ரீசாடக்தொழிலை அவர்‌ மறைதற்கு இடமாக்கினார்‌. இவை 
மூன்றுபாட்டாலும்‌ ௮அச்கூடாவொழுக்கமுடையவரஅ குற்றமும்‌, அவரை 
௮றிர்து நீக்குதல்வேண்டுமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து). அறவறத்தாருட்பலர்‌ உள்ளத்தைச்‌ சுத்தமாக்க முய 
லான உடலைச்‌ ஈத்திசெய்‌ தொழுளு ன்றனர்‌ என்பது. 


8. There are many men of masked conduct, who perforin 
their ablutions, and make a show of greatness, while their 
mind is defiled with guilt 


ல 


go 
! ௯, கணைகொடிதி யாழ்கோட செவ்விதாங்‌ கன்ன 
வினைபடு பாலாற்‌ கொளல்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) அம்பு வடிவாற்‌ செல்விதாயினும்‌, சேயலாற்‌ 
கோடியது; யாழ்‌ $ கோடடால்‌ வளைந்ததாயினும்‌, சேயலாற்‌ செல்‌ 
விது; அவ்வகையே தவத்சேய்வாரையுங்‌ கொடியர்‌ செவ்வியரேன்‌ 
பது வடிவாற்‌ கொள்ளாது அவர்‌ சேயல்பட்ட கூற்றனே அறிந்து 
கோள்க, (எ-று), 


கணைக்குச்செயல்‌ - கொலை, யாமுச்குச்செயல்‌ - இசையாலின்பம்பய 
தீதல்‌. ௮வ்வகையே செயல்‌ * பாவமாயிற்‌ கொடியரெனவும்‌, அறமாயிற்‌ 
செவ்வியரெனவுல்‌ கொள்க வென்பதாம்‌. இதனான்‌ அவரை யறியுமாறு 
கூறப்பட்டது. 

1 மாண்டார்‌ க ்த்ாழ்‌ ண பதிகள்‌. மய்யம்‌ நர கதர்‌ குண 
முடையராயென்‌ அ பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு. 


இ கோடு - யாழின்‌ (வீணையின்‌) தண்டு, கோட்டால்‌ - தண்டால்‌, 


ர்‌ பாவச்திற்‌ கே.துவாயிருப்பின்‌ சசாரென்றும்‌ அறத்திற்கே அவா 
யிருப்பின்‌ தக்சவரென்றும்‌ அவரைக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பதாம்‌. 
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தேளி,--(இஃள்‌). கணை -அம்பானது, (வடிவினாற்‌ செல்விய தாயிருப்‌ 
பினும்‌), கொடிது - (செயலினால்‌) கொடியசாயிருக்சன்‌ றது, யாழ்‌-வீணை 
யான அ, கோடேகோட்டினால்‌, (வளைந்ததாயிருப்பினும்‌), செவ்விது- (செய 
வினால்‌) செவ்வியதா யிருக்ன்றது, ஆங்கன்ன - அல்வகையே, (தவஞ்‌ 
செய்வாரையும்‌ கொடியர்‌ செவ்வியரெனபதஅ வடிவினாற்‌ கொள்ளாமல்‌), 
வினைபடுபாலால்‌ - (அவர து) செயல்பட்ட பகுப்பினாலே, கொளல்‌ - அறி 
க்துகொள்ளக்‌ கடவர்‌, (எ இ). 

அம்புக்குச்செயல்‌ - கொல்லுதல்‌. வீணைக்குச்‌ செயல்‌_— இசையினால்‌ 
இன்பத்தைதீதருதல்‌, அவ்வகையே சவத்தினரதுசெயல்‌ பாவமாயின்‌ 
கொடியரென்‌ அம்‌, அறமாயின்‌ செவ்வியரென்றும்‌ அவரையறிர்து கொள்‌ 
எல்வேண்மென பதாம, இசனால்‌ அவரை அறியும்வழி சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இவர்‌ கூடாவெொழுகக முடையார்‌, இவர்‌ ஈல்லொழு 
க்கமுடையார்‌ என்பது அவரவர அ செய்கையா லறிப்படும்‌, 
g. As, in its use, the arrow is crooked and the curved lute 
straight, so by their deeds, and not by their appearance let 

‘the uprightness or crookedness of men be estimated. 
௧௦. * மழித்தலு நீட்டலும்‌ வேண்டா வுலகம்‌ 
பழித்த தொழித்த விடின்‌. 

பரி.-(௫ - ள்‌). தவத்செய்வார்க்கத்‌ தலைமயிரை மமித்தலுத்‌ 
சடையாக்கலுமாகிய வேடழம்‌ வேண்டா, உயர்ந்தோர்‌ தவத்திற்‌ காகா 
தேன்று குற்றங்‌ கூறிய ஒழக்கத்தைக்‌ கடிநீ துவிடின்‌, (௪ - ற). 

ர பறித்தலும்‌ 1 மழித்தலுள்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்பசே சலையவி 
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* நாரத பரிவிராஜகோபச்ஷசஅ ஐந்தாவது உபதேசத்தில்‌ க்‌ 
டச்தைப்‌ பிடித்திருத்தலினலாவது மொட்டையடிச திருத்சலீனாலாவ அ 
வேஷத்‌ தனாலாவ அ இடம்பாசாரத்‌ தனாலாவஅ முத்தி சித திப்ப இல்லை, 
எவனுலே ஞான தண்டம்‌ பிடிக்கப்பட்டிருக்கன்‌றதோ அவன்‌ தான்‌ ஏகத 
ண்டி” என்றும்‌, மனுதருமகாஸ்‌ திரம்‌ ஆருவதத்தியாயத்தில்‌ ஒருவன்‌ ஓரா 
சிசமத்திவிருந்து அகத ஆரெமத்திற்குதீதக்க தண்ட கமண்டலமுதலிய 
அடையாளக்க ளில்லாமலிருந்தாலும்‌, எல்லாப்‌ பிராணிகளிடச்‌ திலும்‌ சம 
புத்தியுடையவனாய்த்தராமஞ்‌ செய்யவேண்டுமே யன்‌ திக்‌ காஷாயக்தரித்தல்‌ 
முதலிய வேடமாத்திரம்‌ தருமத்திற்குல்‌ காரணமாக மாட்டாத” என்றும்‌, 
கூறுவதற்கு இக்குற ளிணங்கியிருத தலைக்‌ காண்க. 


ர்‌ பறித்தல்‌ - தலைமயிரை யொவ்வொன்றாகப்‌ பிகெகல்‌. இவ்வாறு 
செய்வத சமணமதசம்பிரதாயம்‌, இத வெகரிந்தாமணி முத்‌ இயிலம்பகம்‌ 
விஜயமாதேவியார்‌ அறவில்‌ “மணியியல்‌ £€ப்பிடச்‌ வெக்கும்‌ வாணுத, 
லணியிருங்‌ கூச்சலை யெளவை மார்கடாம்‌, பணிவிலர்‌ பறித்தனர்‌ பரமன்‌ 
சொன்ன கூற்‌, அணிபொருள்‌ கெதியாத்‌ அறத்‌ தன்‌ மேயினார்‌” என்றுகூறு 
வதனாலு மறிதற்‌ பாத்றாம்‌, 1 மழித்தல்‌ - மொட்டையடித்தல்‌, 


இக்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ரை யுணர்திசவின்‌, ௮.௮ கூறாராயினார்‌, இதனாற்‌ கூடாவொழுச்ச மில்லா 
தார்க்கு வேடமும்‌ வேண்டாவென ௮வர.து சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ- ள்‌). (சவஞ்செய்வார்க்கு) மழித்தலும்‌-(,தலைமயிரை) 
சரைத்தலும்‌, நீட்டலும்‌ - (அதனைச்‌) சடையாக்கலும்‌, (ஆயெவேஷமும்‌), 
வேண்டா - வேண்டுவனவல்ல, உலகம்‌ - உயர்ந்தோர்‌, பழித்தஅ - (தவத்‌ 
திற்கு ஆகாதென்று) குற்றங்கூறிய ஒழுக்கத்தை, ஒழித்து விடின்‌ - நீக்கி 
விவொராயின்‌, (௪ - அ]. g 

தீலைமயிரைப்‌ பறித்தலும்‌ மழித்தவில்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்பதே 
தலைமயிரைத்‌ தெரிவித்தலால்‌, அதைக்கூறா விட்டார்‌, இதனால்‌ கூடா 
கொழுகச்சமின்றிச்‌ தவஞ்செயவார்க்கு வேஷமும்‌ வேண்டாமென்று அவ 
சன சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧ - தி). உயர்ந்தோர்‌ குற்றமென்று கூறுவனவற்றைவிட்‌ 
டொழுகுதலே தவத்தோர்க்குச்‌ சிறப்பாவதன்‌ றி வேடஞ்செதப்பா 
காதென்பது. 


10. There is no need of a shaven crown, nor of tangled 
hair, if a man abstain from those deeds which the wise have 
condemned. 


0D G+ 
ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 


கள்ளாமை:-- ஜainst போகமல்‌, 
பரி.--அலஃதாவது பிறநுடைமையா யிநப்ப தியாதொநபோநளை 
யும்‌ அவரை வத்சித்துக்கொள்ளக்‌ கநதாமை. கநதுதலும்‌ சேய்தலோ 
டோத்தலின்‌ 'கள்ளாமை' என்றர்‌, இல்வாழ்வார்க்காயின்‌ தமரோடூ 
விளையாட்டு வகையால்‌ அவரை வத்சித்துக்‌ கோடந்த டூயைந்த்‌ 
போநள்களை அங்ஙனங்‌ கோள்ளினும்‌ அமையும்‌; துறந்தார்க்காயின்‌, 
அதனைக்‌ கநதியவழியும்‌ பேரியதோ ரிழக்காம்‌ ஐகலீன்‌, 8 இது துற 


த இது-கள்ளாமை. கள்ளு.தல்‌( தருதல்‌) ஒரோவிட த்து நன்றாமென்‌ 
பது இறையனாரகப்பொருள்‌ ““அன்பினைம்‌ இணை"' என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரை 
யில்‌ ஈ௩க்கிரனார்‌ “களவெனுஞ்சொற்கேட்டெ்‌ களவு தீதென்பதாஉம்‌ காமமெ 
னுஞ்சொற்கேட்கெ காமர்‌ தீதென்பதாஉமன்‌ அ; மற்றவை ஈல்லவாமாறு 
மூண்டு) என்னை? ஒரு பெண்டாட்டி தமரொடகெலாய்த்து (பகைத்து) ஈஞ்‌ 
சுண்டு சாவலென்னு முன்‌ எத்தாளாய்‌ ஈஞ்சுகடட்டிவைத்து விலக்குவா ரில்‌ 
லாத போழ்‌.து உண்பலென்று மின்றவிடதீது, அருளுடையானொருவன்‌ 
அதனைக்கண்‌ட இவள்‌ இதனை யுண்சொவாமைக்‌ கொண்டுபோய்‌ உகுப்ப 
லென்று அவளைச்சாணாமே கொண்டுபோய்‌ உகுத்திட்டான்‌; அவஞாஞ்சன 
நீக்கத்‌ துக்கண்‌ நஞ்சுண்டு சாவாள்‌ சென்றாள்‌; அதுகாணாளாம்ச்சாக்கா 
(மரண்ம்‌) நீல்கனாள்‌. அவன்‌ ௮ச்சளவினான்‌ அவளையுயக்கொண்டமையான்‌ 


துறவறவியல்‌---டு-வது கள்ளாமை. 29௧ 


வறமாயிற்று. 0 புறத்துப்‌ போகாது மடங்கி ஒநதலைப்பட்ட உயிரையே 
நோக்கற்பாலதாய அவர்மனம்‌ அஃதோழிந்து புறத்தேபோந்து பஃ 
நலைப்பட்டு உடம்பின்‌ போநட்டப்போரனை நோக்கதலேயன்றி, அது 
தன்னையும்‌ வத்சித்துக்கோள்ளக்‌ கநதுத்ல்‌ அவர்க்தப்‌ பெரியதோ நிழ 
கீகாதலறிக, இவ்வாறு வாய்மை ழதற்கோலலாமையீறய நான்கதிகா 
ரத்திற்த மொக்தம்‌. போருள்பற்றி நீகழங்‌ குற்றத்தை விலக்தகின்‌ றதாக 
லின்‌, இது காமம்பற்றி நிகழ்வதாய கூடாவோழக்கத்தின்பின்‌ வைக்‌ 


கப்பட்டது. 


தெளி. அஃதாவது பிறறுடைமையாயுள்ளபொருள்களுள்‌, யாசொ 
௫ பொருளையும்‌ அவரை வஞ்சத்துக்கொள்ள நினையாமையாம்‌, கினைத்‌ 
தலும்‌ செய்ததற்குச்‌ சமானமாதலால்‌ “கள்ளாமை” என்றார்‌. இல்வாழ்‌ 
லார்க்கானால்‌ சுற்றத்தார்‌ முதலியோரிடத்து விளையாட்டு வகையாலாவ அ 
அவரை வஞ்சனைசெய்து கொள்ளுதற்குத்‌ தக்க பொருள்களை அவ்வாறு 
கொண்டாலும்‌ பொருந்தும்‌; அறந்தவர்க்கானால்‌ அப்பொருளை யபகரிக்ச 
நீனைத்தவிட தீதும்‌ பெரியதொரு குற்றமாமாகலின்‌, இத அறவறத்திற்‌ 
குரியதாயிற்று. புறத்திற்‌ போகாமல்‌ மடங்கி ஒருமுகப்பட்‌ூ உயிரையே 
நோக்கவேண்டியதாகெய அவரது மனம்‌ அவ்வுயிரையே கோக்குவதோழி 
ந்து புற,ச்திலே போய்ப்‌ பலவகையாக விரிக்க, அ௮.நகூலமான விஷயங்க 
ளி லழுக்தி உடம்பின்பொருட்டுப்‌ பொருளை நோக்குதலேயல்லாமல்‌, அப்‌ 
பொருளையும்‌ வஞ்சித்துச்சொள்ள நினை ச்‌,சல்‌௮,2 அ.றவறத்தார்க்குப்‌ பெரிய 
தொரு குத்றமாதல்‌ அறிக. இவ்விதம்‌ வாய்மைமுதற்‌ கொல்லாமை முடி 
வாயுள்ள கான்கதிகாரத்திற்கும்‌ ஒக்கும்‌. பொருளைப்பற்றி யுண்டாகுல்‌ 
குற்றத்தை விலக்குஇன்‌ றதாகலின்‌, இக்கள்ளாமை காமம்‌ பற்றி யுண்டாவ 
தாய கூடாவொழுக்க த தின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. எள்ளாமை வேண்டூவா னேன்பா னேனைத்தோன்றங்‌ 
கள்ளாமை காக்கதன்‌ னேஞ்சு. 
நல்லூழிச்செல்லுமென்பது. மற்றும்‌ இதுபோல்வன களவாகா; நன்மை 
பயக்குமென்பது”” என்று கூறியதனால்‌ காண்க. நீாயனாரெடுத்‌ துக்கொண்ட 
களவு இத்தகைய சன்றென்ப.து இவ்வ இகாரத்தால்‌ நன்கு விளக்கும்‌, 

0 பிறப்பையொழிக்கத்‌ அறவறம்‌ பூண்டார்க்குப்‌ பிறப்பையொழித்‌ 
தற்குரிய செயல்‌ மனத்தை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவா நடக்‌ யொருமுசப்‌ 
பதெ தி யுயிரையேகோக்க வைத்தலாயிருத்தல்பற்றிப்‌ “புறத்‌ துப்போகா த 
மடங்கி யொருதலைப்பட்‌ூ உயிரையே கோச்கற்பாலதாய அவர்மனம்‌" 
என்று கூறப்பட்டது. (மனம்‌ விஷயங்களிற்‌ செல்லா தடங்‌ யொரு 
மூகப்பட்டு உயிரையே தோக்கி யிருத்தல்‌ சொளுபத்‌தியானமென்‌ றுகூ றப்‌ 
படும்‌.) இது திருமர்திரம்‌ “சாத்திர மோதுஞ்‌ சதுர்களை விட்டுநீர்‌, மாத்தி 
ரைப்‌ போது மறித்துள்ளே கோக்குமின்‌, மாத்திரைப்‌ போது மறித்துள்‌ 
ளே சோக்கனால்‌, ஆர்த்த பிறவி யசலவிட்‌ டோடுமே” என்று கூறுவதாலு 
மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 


296 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி,(௫இஃள்‌), விட்டினேயிகழாது விநம்புவான்‌ இவனேன்று தவ 
த்தோரான்‌ நன்த மதிக்கப்படவான்‌ யாதோர போநனையும்‌ பிறரை 
வத்சித்‌ துக்கோள்ளக்‌ கநதாவகை தன்னேத்சினைக்காக்க, (எ-று). 

என்னாதென்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ எள்ளாமையெனச்‌ 
திரிந்துகின்றது. வீட்டினை யிகழ்தலாவத காட்சியே அளவையரவதென்‌ 
அம்‌, நிலம்‌, நீர்‌, தீ, வளியெனப்‌ பூசம்‌ கான்கேயென்றும்‌, அவற்றது 
புணர்ச்சி விசேடத்தாற்‌ றோன்றிப்‌ பிரிவான்‌ மாய்வதாய () உடம்பின்கண்‌ 
ணே அறிவு மஅவின்‌ கட்‌ 1 சளிப்புப்போல வெளிப்பட்‌ டழியுமென்றும்‌, 
இறந்தவுயிர்‌ பின்‌ பிறவாதென் றும்‌, ॥ இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவனாற்‌ 
செய்யப்‌ பவெதென்‌ அஞ்‌ சொல்லும்‌ உலோகாயத 1 முதவிய மயக்கதூல்‌ 
களைத்‌ தெளிந்து, அவற்றிற்கேற்ப ஒழுகுதல்‌, ஞானச்‌ இற்கே துவாயமெய்ச்‌ 
அற்‌ பொருளையேனும்‌ ஆரிரியனை வழிபட்டன்றி அவனை வஞ்சித்துக்‌ 
கொள்ளின்‌, அஅவுல்‌ களவா மாசலின்‌ *எனைத்தொன்றும்‌' என்றார்‌. 
நெஞ்சு கள்ளாமை காச்சு எனலே, அறந்தார்க்கு விலக்கப்பட்ட கள்ளு 
தல்‌ கள்ளக்கருஅசலென்பத பெற்றாம்‌. 








() அந்தமி லுருக்கள்பல வாமுறு புணர்ப்பின்‌ 

மைந்துறு கடா திபல மண்ணில்வரு மாபோத்‌ 

புர்திகுணம்‌ வண்பொறி புலன்களு மவற்றி 

னுக்தியெழும்‌ வாரியி னுறுங்குமிழி யொத்சே:--என்பது பிரபோத 
சச்‌ இரோதயம்‌. 

3 களிப்பு - மயக்கம்‌. 

ஏ உலோகாயதர்கள்‌ புரறாஷார்த்தங்கள்‌ நான்கெனக்‌ கொள்ளாது 
(அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ வீடு என்னும்‌ கான்கையும்‌ புருஷ£ர்த்தமாகச்‌ 
கொள்ளாது வீடு என்பதொன்றின்மையின்‌ அஅகுறித்து அறஞ்செயல்‌ 
பயன ற்றசெயல்‌ என்‌ றுகொண்டு அவ்விரண்டையு மொழித்‌.) இன்பமும்‌ 
பொருளுமே புருஷார்த்த (புருக£ர்களின்‌ இச்சைக்கு விஷயமாவ. புரு 
ஷார்த்தமெனப்படும்‌) மெனச்சொண்டு, அவ்விரண்டும்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்‌ 
தீ வினைகளுச்சியையவருன்றன வென்று கொள்ளாது அவனவன அ முய 
சச்‌ இயைய வருன்றனவென்று கூறுவர்‌, அவர்களின்‌ இத்தாம்தச்‌ சுருக்‌ 
கம்‌ “பூதமொரு கான்கேதத்‌ அஒல்கள்‌ இன்பம்‌ பொருளிரண்டே புரு 
டார்த்தம்‌ புலன்க ளாறே, ஏதமிலார்‌ கண்டபிர மாணம்தோற்று யில்‌ 
வுடலே யான்மாவாம்‌ இறப்பே முத்தி என்பதனாலறிக., 

ர முதலிய என்றமையின்‌, (சேதன சத) தேகமே ஆத்மா என்று 
கூறும்‌ உலோசாயத மதமேயன்றி இட்‌ திரியா தம வாதி முதலிய மதங்களை 
யுல்கொள்க. அம்மதங்களின்‌ தன்மையை யொருவாறாகச்‌ சுருக்கு யுரைக்‌ 
இன்றாம்‌. வருமாறு: 

(1) தேகாத்மவாஇ:_௩ான்‌ என்னும்‌ புத்திக்கு விஷயமாயிருப்‌ 
பது ஆத்மா, நான்‌ மனிதன்‌, பார்ப்பான்‌, பருத்தேன்‌, இளைத்தேன்‌ 
என்றம்‌ றொடக்கத்தனவாய அனுபவத்தினால்‌ தேகத்திலேயே நான்‌ 
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தேளி.--(இ-ள்‌), எள்ளாமை - (தவத்தோரால்‌ முத்தியை) இகழா 
மல்‌, வேண்வொ னென்பான்‌ - விரும்புவான்‌ இவனென்று£ன்கு மதிச்‌ 
கப்படுவான்‌; எனைத்தொன்றும்‌ - யாதொரு பொருளையும்‌, கள்ளாமை - 
(பிறரை) வஞ்சித்துக்கொள்ள நினையாதபமி., தன்னெஞ்சு - தனது மனத்‌ 
தை, காக்கஃகாக்கக்கடவன்‌, (௭- ஐ). 

எள்ளா அ என்னு மெதிர்மறைத்‌ தெரிரிலைவினையெச்சம்‌ எள்ளாமை 
யெனத்திரிகத கின்றது. முத, இியையிகழ்‌,தலாவது பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாண 
மே பிரமாண மாவதென்‌ அம்‌, பிருதிவி, அப்பு, சேயு, வாயு எனப்பூதங்கள்‌ 
கான்கேயென்றும்‌,அப்பூதவகளின்‌ கூடுதற்‌ தெப்பினால்‌ தோன்‌ திப்பிரிவினா 
ல்‌ அழிவதாயெ கடவர்‌ அதிவு மீதளினிடத்திச்‌ களிப்புப்போவ்‌ 





என்னும்‌ புதியவை ன்றால்‌. தேகமே ஆத்மா, ஆபத்து சர்ச்சிபேது 
தேகத்திலேயே பிரியமுண்டாவ தால்‌ தேகத்திலும்‌ பிரியமான பொருள்‌ 
வேறொன்றுயில்லை. சேகத்திலுள்ள விருப்பத்தின்‌ பொருட்டே பிறரிட 
த்து விருப்ப முண்டாகின்ற) ஆகவே, இதனைக்காப்பாற்றல்‌ அலங்கரித்‌ 
தல்‌ முதலியனவே புருஷார்ச்தஙகளாம்‌. ஆகாயம்‌, கடவுள்‌, ஊழ்‌, ஜன்‌ 
மாந்தரம்‌ முதலியன வில்லை. பூதங்களின்‌ சையோக விசேட த்தாலுடம்பாம்‌; 
இதன்‌ மரணமே மோட்சமாம்‌; பிரத்‌தியட்சமே பிரமாணமாம்‌ என்பன்‌, 


(2) இந்திரியா த்மவா இ:-காணப்படு மித்தேசம்‌ இர்திரிய மிருக்தால்‌ 
ஜீவித்‌ இருக்கன்‌ றது; இல்லாவிட்டால்‌ மரித்துப்போகின்ற ௪. இவ்விந்தி 
மரியம்‌ தேகத்திற்கு வேறாயிருக்கன்றஅ உடல்‌ பிழைத்திருப்பதும்‌ மரிப்ப 
தும்‌ இர்திரியத்தின்‌ வசமா யிருப்பதாலும்‌, கேட்டேன்‌ கண்டேன்‌ 
பரிசித்தேன்‌ என்றற்றொடக்கத்தனவற்றுள்‌ நான்‌ என்னும்‌ புத்தி இ௩திரி 
த்தி லிருப்பதாலும்‌ இச்‌ இரியமே ஆச்மா என்பன்‌, 

(8) பிராணாத்மவாதி:--பிராணவாயு இருந்தால்‌ இத்தேகம்‌ ஜீவித்‌ 
இிருக்கன்ற அ; ௮௮ நீங்கப்போனால்‌ அழிகஅபோடன்‌ ௦௮, தேகம்‌ கிலைத்‌ 
இருப்பதற்‌ கேது பிராணனாயிருத்தலால்‌ பிராணனே ஆத்மா என்பன்‌. 

(4) மனவாத்மவா இ:-பிராணன்‌ உணர்ச்வெமிவமன்றா சலாலும்‌, இந்‌ 
திரியங்கள்‌ மனச இன்‌ சையோகத இனால்‌ விஷயஙகளை யறிவதாயிறாப்ப 


தாலும்‌, யாதொருவியவகாரமும்‌ மனமின்றி நிகழாமையாலும்‌ மனமே ஆச்‌ 
மா என்பன்‌, 


(5) புத்தியாச்மலா தி:--மனம்‌ புத்தியின்‌ வசமாயிருக்கன்‌ ற; புத்தி 
யின்‌ ஆகாரமேமனமாம்‌, புத்தியோ அடிக்கடி மாதிக்கொண்டிருக்கன் றது, 
எவ்வியவகா ரும்‌ அடிக்கடி மாறு மியல்புடைய இப்புத்தியின்‌ வசத்தால்‌ 
பிரகாடக்ன்‌ ற. ஆதலால்புத்தியே ஆத்மா வென்பன்‌. 

(6) பட்டர்மதத்‌ தினர்‌ ஆத்மா சிற்சடவடிவ மென்‌ அம்‌,மாத்யமிகர்‌ ஆத்‌ 
மா அசத்து (முற்று மில்லாத) என்றும்‌, பிரபாகரரையாயிகர்கள்‌ ஆத்‌ 
மா சுபாவத்தில்‌ சடமென் றும்‌, சமணர்கள்‌ ஆத்மாதேகத்திற்கேற்ப வளர்‌ 
தல்‌ குறைதலை யுடையதென்றும்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, இவற்றின்‌ விரிவு 
களைச்‌ சர்வதரிசன சங்கிரகம்‌, பெருந்திரட்‌ூ முதலிய நூற்களிற்சாண்க. 
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2௨௦8 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வெளிப்பட்டு அழியுமென்‌ றும்‌, இறக்தவுயிர்‌ பின்னே பிறவாதென்றும்‌, இ 
ன்பரும்‌ பொருளும்‌ ஒருவனது முயற்சியொல்‌ வருவதென்றும்‌ சொல்லும்‌ 
உலோசாயத மூ,சலிய மயக்க நூல்களைத்‌ தெளிந்து தெளிந்தவற்றிற்குப்‌ 
பொருக்த நடத்தலாம்‌. ௪.ததவஞான முண்டாவதற்குச்‌ காரணமான உண்‌ 
மை நூழ்‌ பொருளையாயினும்‌ ஆசாரியனை ஏ ஆப்தம்‌, அங்கம்‌, ஸ்தா 
னம்‌, சற்பாவ மென்னுஞ்‌ சஅர்விதச்‌ சேவைசெய்யாமல்‌ அவனை வஞ்‌ 
இத்‌. தக்‌ சொள்ளின்‌, அஅவும்‌ களவாமாகலின்‌ * எனைத்தொன்றும்‌ ? 
என்றார்‌. செஞ்சு கள்ளாமை காக்க என்று கூறவே, அறர்தார்க்கு விலச்‌ 
கப்பட்ட கள்ளுசலாவது! களவுசெய்ய நினைத்தலென்பஅ பெறப்பட்டது. 


(க-து). முத்தியை விரும்பு இன்றவன்‌ பிறர்‌ பொருளை வஞ்‌ 
இத்தஅக்‌ கொள்ள நினையா திருக்கக்கடவன்‌ என்பது, 


1. Let him, who desires not to be despised, keep his mind 
from the desire of defrauding another of the smallest thing. 
oleae i 
௨. உள்ளத்தா லுள்ளலுக்‌ தீதே பிறன்பொருளைக்‌ 
கள்ளத்தாற்‌ கள்வே மேனல்‌. 

பரி. (ஓ -ள்‌). குற்றங்களைத்‌ தந்நெக்சாற்‌ கநதுதலும்‌ துறத்‌ 
தரர்க்தப்‌ பாவம்‌; ஆதலால்‌, பிறனேருவன்‌ போநனை அவன்‌ அறியா 
வகையால்‌ வத்சித்‌ துக்கொள்வேமேன்று கநதற்க, (எ-று). 

“உள்ளத்தால்‌! என வேண்டாஅ கூறினார்‌; ௮வருள்ளம்‌ எனையாருள்‌ 
ளம்‌ போலா. சிறப்புடைத்தெனப அ முடித்தற்கு. உள்ளலுமென்பது 
இழிவு றெப்பும்மை. 1 அல்‌ விகுதி வியங்கோளெ தஇிர்மறைக்கண்‌ வந்தது, 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 இஈ௩டைக்குக்‌ களவாவது $ இஃசென்ப 
தூஉம்‌ () ௮௮ கடியப்பவெ தென்பதூஉங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேலி(இஃள்‌,) உள்ளத்தால்‌ (குற்றங்களைத்‌ தமது) மன தினால்‌, 
உள்ளலும்‌ - கினைததலும்‌, தீதே - (.தறகதார்க்குப்‌) பாவமேயாம்‌, (ஆத 
லால்‌), பிறன்‌ பொருளை-பிறனொருவன அ பொருளை, கள்ள,த்தால்‌(அவன்‌ ) 
அறியாத வகையினால்‌, கள்வேம்‌ - வஞ்சித்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌, எனல்‌-என்‌ 
அ நினையா திருக்கக்கடவர்‌, (ஏ - று). 


அத்அறந்தாரது மனம்‌ மற்றவரது மனம்போல்‌ குற்றமுடைய தாகா 
மல்‌ மெய்யுணர்வு அவாவின்மை முதலிய ஈந்குணங்களால்‌ ெப்புடையதா 
யிருக்கின்ற தென்பதை முடித்தற்கு “உள்ளத்தால்‌' என்று வேண்டாது 

ஏ “ஆத்சமுடனங்கமே” என்னும்‌ வேதாந்த குளாமணிச்‌ செய்யுளில்‌ 
குணரத்தக்கதாம்‌. 

ர்‌ 'பயனில்சொற்‌ பாராட்டு வானை மசனெனல்‌' என்னுங்‌ குறளி 
ஓள்ள எனல்‌ என்பதற்குச்‌ கு.றிப்புரையி லெழுதியுள்ளசை யிங்கமைத்‌ 
அக்கொள்க. 1 இர்கடைக்கு-இத்‌ அறவற்‌ லொழுக்கத்திற்கு. 

ந இஃதென்பதடம்‌ - பிறன்பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினை த்தலென்‌ 
பதும்‌. () அது-பிறன்பொருளைக்‌ கள வுசெய்ய நினைத்தல்‌. 
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சொல்லினர்‌, உள்ளலு மென்‌ றவும்மை இழிவு நெப்பும்மை. எனல்‌ என்‌ 
பது அல்லீற்ற௪இிர்மறை வியங்கோள்வினை முற்று. இவை யிரண்டுபாட்‌ 
டாலும்‌(அறந்தவர த) இவ்வொழுக்சத்‌ திற்குக்‌ களவாவது இஃதென்பதும்‌, 
௮.௮ நீக்கப்பவெ தென்ப தஞ்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(௧- இ). இயன வற்றைச்‌ செய்ய வெண்ணுதலும்‌ தீமை 
தருவதா யிருத்தலின்‌, அதனை யொழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 
2. Even the thought of sinis sin; think not then of eraf- 
tily stealing the property of another. 

அ 

௩. களவினா லாகிய வாக்க மளவிறந்‌ 

தாவது போலக்‌ கெடும்‌. 


பரி:--(௫ -ன்‌). களவினாலுளதாகிய போருள்‌ வளர்வதுபோலத்‌. 
தோன்றித்‌ தன்னெல்லையைக்‌ கடந்துகெடும்‌, (எ-று). 

ர்‌ ஆக்கத்திற்‌ கேதுவாகலின்‌, ஆக்கமெனப்பட்டது. எல்லையைக்கட 
ந்த கெதெலாவது 1 தான்‌ போஙகாற்‌ பாவசசையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்‌ 
இச்‌, செய்த அறத்தையும்‌ உடன்சொண்டு போதல்‌, 4] அளவறிர்தென்று 
பாட.மோ தி, அவர்பயன்சொள்ளு மளவறிஈது அவ்வளவிற்கு. உதவாது 
கெடுமென்‌ அரைப்பாரு முனர்‌. 


தேளி--(இ-ள்‌). சளவினால்‌ - களவுசெய்தலினால்‌, ஆயெ - உண்டா 
இய, ஆக்சம - பொருளான அ, ஆவதுபோல - வளர்வஅபோல, (தோன்றி), 
அளவிற்‌ து - (சனத) எல்லையைக கடந்து, கெடும்‌ - அழியும்‌, (எ - இ). 

பொருள்‌ அக்கத்திற்கு ஏ.அவாகலால்‌, ௮ஃ த ஆக்கமென்றுகூறப்பட்‌ 
டஅ (பொருள்‌ தனது) எலலையைக்‌ கடகது கெடுதலாவது (தன்னை 
யுடையவனுககுத்‌) தான்‌ போகுலகாலச்தில்‌ பாவச்சையும்‌ பழியையும்‌ நிலை 
பெறச்செயது, (அவன்‌)செய்த சருமத்தையும உடன்கொண்டு போகுதல்‌. 

(க- து). களவு செய்தலா லுண்டாகிய செல்வம்‌ விருத்தி 
யடைவதுபோற்‌ நோன்றிப்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்தி 
விரைம்துகெடும்‌ என்பது, 
3: The property, which is acquired by fraud, will pass all 
bounds and perish, even while it seems to increase. 


ல 








ர்‌ ஆக்கம்‌ - மேல்‌ மேலுயர்தல்‌; ஆக்கத்‌ திற்குக்‌ காரணமான பொருளை 
யாச்கமென்ற து சாரியவாகுபெயராம்‌. 

1 தான்‌ போங்காற்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்தி - பொருளழி 
யும்போது மறுமைக்குப்‌ பாவத்தையும்‌ இம்மைக்குப்‌ பழியையும்‌ வைத்து, 

ஏ அளவிற்‌ து என்பதை அளவறிந்து என்று பாடமோதி, அதற்குப்‌ 
பொருளானது தன்னைக்‌ களவாற்கொண்டவர்‌ தன்பயனை யனுபவிக்குல்‌ 
கால வளவினையறிக்து, (கெடும்‌ - )அவ்வனுபவ காலத்திற்கு உதவா மல்‌ 
அழியுமென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 


3௧0௦ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௪. களவின்கட்‌ கன்றிய காதல்‌ விளைவின்கண்‌ 
வீயா விழுமந்‌ தரும்‌. 

பரி (இ-ள்‌), பிறர்போநனை வத்சித்துக்‌ கோடற்கண்ணே 
மிக்க வேட்கை அப்போழது இனிதுபோலத்‌ தோன்றித்‌ தான்‌ பயன்‌ 
கொடுக்தம்போழது தொலையாத இடூம்பையைக்‌ கோடக்தம்‌;(எ-று). 

ர்‌ கன்றுதலான்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அக்சளவையே பயில்வித்து 1 ௮த 
னாற்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ பயந்தே விடிதவின்‌ லீயாவிழுமக்தரும்‌' என்றார்‌. 
இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 8 அத கடியப்பதெற்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்பட்‌ 
டஅ. 

தெளி:-(இ- ள்‌). களவின்கண்‌ - (பிறர்பொருளை) வளுசித்தக்‌ 
கொள்ளுதலிலே, கன்‌ றிய - மிகுந்த, காதல்‌ - இசையானது, (அப்போது 
இனிதுபோலத்‌ தோன்றி), விளைவின்கண்‌ - (தான்‌) பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
போது, வீயாவிழுமம்‌ - தொலையாத அன்பத்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌. 

சன்றியகாதல்‌ (மிகுந்த வாசை) எக்காளும்‌ ௮அக்களவையே பழசச்‌ 
செய்து அதனால்‌ பாவரும்‌ பழியும்‌ கொதெதே விடுதலால்‌ 'வியா விழுமக்‌ 
தீரும்‌' என்றார்‌. இலையிரண்ட பாட்டாலும்‌ ௮௮ நீக்கப்பவெதற்குக்‌ கார 
ணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த ஆசையான து முன்ன ரினி 
அபோலத்‌ தோன்றினும்‌ பின்னர்ப்‌ பெரும்‌ துன்பத்தைச்‌ தரும்‌. 
¢. The eager desire of defrauding others, when it has brow 
ght forth its fruit, will produce undying sorrow: 

அல 
௫. அருள்கருதி யன்புடைய ராதல்‌ போருள்கருதிப்‌ 
பொச்சாப்புப்‌ பார்ப்பார்க ணில்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌). அநளினது &யர்ச்சியையறிந்து அதன்மேல்‌ அன்‌. 
புடையராய்‌ ஒழததல பிறர்‌ போருளை வத்சித்துக்கோள்ளக்‌ கநதி ௮வ 
ஈது சோர்வு பார்ப்பார்மாட்‌ டூண்டாகாது (எ - இ). 

தமக்குரிய பொருளையும்‌ அசனஅ 4 குற்றம்‌ போக்கித்‌ அறர்து 
போர்தவர்‌ பின்‌ பிறர்க்குரிய பொருளை நன்குமஇத்து, அதனை வஞ்சித்‌ 
ப * கன்றுதலான்‌-காதல்‌ மிகுதலால்‌, சன்றுசலான்‌ என்பதற்குப்‌ பிர 
இயாகச்‌ கன்றியகாதல்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, இதுவேரேர்‌; உய்த்துணர்க. 

1 அதனால்‌ (மிக்கவேட்கை ,தஇிருடுசலையே) பழகச்செய்தலினால்‌. 

$ ௮௫ - பிறன்பொருளைச்‌ களவுசெய்ய நினைத்தல்‌, 

ஏ குற்றம்‌ ரோக்சலாவஅ (2 நிறைசெல்வம்‌, நீரிற்சுருட்டு நெடுந்தி 
சைசள்‌''போல்வது என்றும்‌, பொருளைச சம்பா இப்பதம்‌, அதனைக்கள்வர்‌ 
முதலியோர்‌ அபசரியாவா ஓ காப்பதும்‌, செலவழிப்பது முதலியன பெருக்‌ 
இன்பத்‌ இற்‌ கேதுவாமென்‌ அ முணர்தலாம்‌. 


துறவறவியல்‌--ட - வது கள்ளாமை. ௧௦7 


அக்‌ கோடற்கு அவரது சோர்வுபார்க்கும்‌ மருட்யெரானால்‌, அவர்மாட்டு, 
உயிர்கண்மே லருள்செயதல்‌ ஈமச்குறு இயென்‌ மறிந்து, அவ்வருளின்‌ வழு 
வாதொழுகு௩ செருட்சி கூடாதென்பதாம்‌. 

தேளி:-(இஃ-ள்‌). அருள்‌-அருளின ௮ (உயர்ச்யை), கரு தி-அறிந்து, 
அன்புடைய ராதல்‌ - (அவ்வருளின்மேல்‌) அன்புடையராய்‌ நடத்தல்‌, 
பொருள்‌ - (பிறரது) பொருளை, கரு இ - (வஞ்சித்‌ அக்கொள்ள ) மினைத்து, 
பொசசாப்பு - (அவா) சோர்வை, பார்ப்பார்கண்‌ - பார்ப்போரிடச்‌ அ, 
இல்‌ - உண்டாகாது, (௪- று). 

தமக்குரிய பொருளையும்‌ அதன த குற்றத்தைப்‌ பார்த்து (இது தி 
தென்று வெறுத்துத்‌) அறர்‌தவந்தவர்‌ பின்னர்ப்‌ பிறர்க்குரிய பொருளை 
ஈன்மை தருவதென்றுகரு இ, அப்பொருளை வஞ்த்தக்கொள்ளுதற்கு அவ 
ரது சோர்வைப்‌ பார்க்கும்‌ மயக்க மூடையவரானால்‌, அவரிடச்‌.அ, உயிர்சளி 
ன்‌ மீது அருள்‌ செய்தல்‌ மக்கு ௨ஐ.இ தருவதாகுமென்‌ றறிர்‌௮, அவ்வரு 
ளில்‌ தவறா அ ௩டக்கும்‌ தெளிவு கூடாதென்பதாம்‌. 

(க-து), பிறர்பொருளை விரும்புவோர்‌ அருளுடைய ராகார்‌, 


5. The study of kindness, and the attainment of love to it, 
is not with those who, watch for another's forgetfulness, 
through desire of his property. 
அல 
௬. அளவின்க ணின்றோழுக லாற்றார்‌ களவின்கட்‌ 
கன்றிய காத லவர்‌. 

பரி: (இ - ஸ்‌). உயிர்‌ ழதலியவற்றை அளத்தலாசிய நேறியின்க 
ணின்று அதற்கேற்ப ஒழகமாட்டார்‌ களவின்கண்ணே மீக்கவேட்கை 
யை யுடையார்‌ (எ-று). 

உயிர்முதலியவற்றை 4 அளத்தலாவது காட்டு முதலாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட க்கல்‌ தப்பு க, அதற்கு அநாதியாய்‌ வரு 





4 அன்சுல்‌ பிரத்ிற்டச்‌ மலிய பிரமாணங்களால்‌ உயிர்முதலிய 
வற்றை வசையமைசெய்துள்ளவா றறி தல்‌, அளலை-பிசமாணம்‌; (அதனால்‌) 
அளச்சப்படு (அறியப்பட) வத பிரமேயம்‌; அளத்தல்‌ - பிரமை (உள்ளவா 
அறிதல்‌), 

(1) 1. மனத்திற்கு உயிரோடு சையோக முண்டாம்போ௮ யானுள 
னென்னும்‌ ஞானமுண்டாதலின்‌, ஆண்டு உயிர்‌ ௮சவிஈதிரிய மென்னும்‌ 
மனவடிவப்‌ பிரத்‌ இயக்ஷப்‌ பிரமாணத்தால்‌ அறியப்படுசின்‌றமை காண்க. 

பிறவிக்கஞ்டித்‌ தன்னையடுத்த சூத்தார்சச்சரணநுூடைய சீடனை கோக்‌ 
இச்‌ சற்குரு சுருதி யுத்தி யனுபவ வாயிலாக நீ உடம்பு முதலியவற்றிலும்‌ 
வேறாய அறிவுருவென்றுகற, அதனால்‌ அவனுக்கு சான்‌ உடம்பு முதலிய 
வத்றினும்‌ வேறாய அறிவுரு வென்னும்‌ பிரத்‌ தியட்ச ஞானமுண்டாதலுங்‌ 
கொள்க, ஈண்டுச்‌ சற்குருவாக்யெம்‌ பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணமும்‌, (௮௪ 


302 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 





னால்‌) உயிர்க்கும்‌ மனத்‌ இற்குமுண்டாய சம்பந்தம்‌ சககாரிகாரணமும்‌, கான்‌ 
அதிவுருவென்னும்‌ ஞானம்‌ பயனுமாம்‌, 

11. ஜீவித்துள்ள வுடல்‌ உயிரோடு கூடிய; பிராணவாயுருதலியவற்‌ 
தை யுடைமையான்‌; யாது உயிரோடு கூடியதன்று, ௮௮ பிசாணவாயு 
முதலியவற்றை யுடையதன்று கடம்போல என்னும்‌ அனுமானப்‌ பீரமா 
ணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ த தியப்‌ பென்‌ றமை காஸ்‌ க. 

111. “ஒருபெரிய மீனன து இருகரைக்குள்‌ அங்குமிங்குஞ்‌ சஞ்சரிப்‌ 
பதுபோல,இக்தப்‌ புருஷனும்‌ ஈனவு கனவு உறக்கமென்னு மவத்தைகளில்‌ 
மாறிமாறிச்‌ செல்லுனெறான்‌”. “எவன்‌ விஞ்ஞான மயனோ அவன்‌ பிரா 
ணன்‌ முதலிய வற்றினும்‌ வேறானவன்‌'” எனறற்‌ றொடக்கத்துச்‌ சப்த 
(சுறாதி)ப்‌ பிரமாணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ றறியப்‌ படின்‌ 
தமை காண்க. 

(2) 1. சருமபுத்தின்‌ தருமம்‌ (கல்வினை) உடையான்‌; சிஷ்டாசார 
(ஆன்றோரொழுக்க) முடையவனாயிரு ததலின்‌ ;யாவன்‌ தருமமுடையானல்‌ 
லன்‌ அவன்‌ ஷெடாசாரமுடையானல்லன்‌ துரியோசனன்போல..தரியோ 
தனன்‌ அதர்மம்‌( வினை) உடையான்‌; சிஷ்டாசார மின்றியவன யிருத்ச 
லின்‌;யாவன்‌ அதர்ம முடை யானல்லன்‌ அவன்‌ சஷ்டாசார மின நியவனல்‌ 
லன்‌. தரும புத்திரன்போல என்னு மதுமானப்‌ பிரமாணங்களால்‌ கல்வி 
னை தீவினைக ரூண்டென்பது பெறப்படுகின்‌ றமை காண்க. 

11. “மூவகை யெனுந்தளை மூழ்‌9 யுற்றி, மாவிச ளலப்பில வாதி 
யுள்ளன, தீவினை நல்வினை த்‌ திறத்தின்‌ வன்மையா, லோவற முறைமுறை 
யுஇத்து மாயுமே! என்னுஞ்‌ சப்தப்‌ பிரமாணத்தால்‌ (என்றுகக்ச புராணம்‌ 
கூறுவதால்‌) உயிர்கள்‌ இருவினையால்‌ ஈால்வகைக்‌ கதியுட்‌ பிறந்திறர்து 
கருத லறியப்படின்றமை காண்க. 

(8) 1. பிறக்திறர்து வருதற்‌ கேதுவாய இருவினை களைக்‌ கெடுத்தற்‌ 
குபாய (சாசன) மா யிருப்பன யோசஞானங்களென்பதும்‌, அவற்றால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ முத்தியடையு மென்பதும்‌ சிழ்வரும்‌ பிரமாணங்களால்‌ செவ்விதின்‌ 
விளங்கும்‌, வருமாறு: 

“காழ்த்தவைம்‌ புலனுஞ்‌ செற்றுக்‌ கரணங்க எடக்கு நாளு, மூழ்த்த 
மென்‌ சருகு மாந்தி யோனி லுறங்குகின்றோர்‌, ....... வாழ்த்துத்‌ 
கரிய முததி வீட்டின்ப மருவி வாழ்வார்‌:--கூர்மபுசாணம்‌, 

“ தரதிசோக மாதீமவித்‌ - ஆத்மஞானி சோகத்தைக்‌ கடக்கின்‌ 
ரன்‌”: சுருதி. i 

“ட மட்டு வார்வன மார்ப சருமம்போற்‌, ஜொட்டு வானைச்‌ சுருட்வெ 
ருண்டெனிற்‌, பெட்டு ஞானம்‌ பெறாதஅபே ரின்பமே, யொட்டு முத்தி 
யுறுரு மூண்டரோ”':--சூதசங்கசை. 

11. யோகஞான மென்புழி யோகமும்‌, அதனால்‌ வரும்‌ ஞானமூமெ 
ன்றுகொள்க. “யோயெர்ச்கே ஞான மொழுங்சாம்‌''என்று பெரியார்‌ பணி 
தீ திருத்சலு மறிக, 
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ன்ற ர்‌ ஈல்வினை இவினைக்குற்ற விளைவுகளையும்‌, அவற்றான்‌ அது 
ர காற்கதியுட்‌ பிரந்திறக்து வருதலையும்‌, அதுசெய்யாமல்‌ அவற்றைக்‌ 
கெடுத்தற்‌ குபாயமாசிய யோக ஞானம்களையும்‌, அவற்றான்‌ அஃதெய்தும்‌ 
வீட்டினையும்‌ அவர்‌, உள்ளவா தறிதல்‌. இதனை ஆருகதர்‌ தருமத்‌இயா 
னமென்ப, அதற்கேற்ப ஒழுகுதலாவது அவ்‌ வளக்கப்பட்‌ டனவறனுள்‌, 
ஏ தியனவற்றினீங்‌ ந ஈல்லனவற்றின்வழி கிற்றல்‌. 
தேளி.(இ- ள்‌). சளவின்கண்‌ - கள வுசெய்தவிலே, கன்றிய - யிகுந்த, 
காதலவர்‌ - ஆசையையுடையவர்‌, அளவின்கண்‌ - (உயிர்முதலியவற்றை) 
அளவு செய்தலாயெவழியில்‌, கின்‌ அ-நிலைத்து, ஒழுகலாற்றார்‌ - (அவ்வழி 
யில்‌ நி லைத்திருப்பதற்கு ஏற்ப) ஈடச்கமாட்டார்‌, (௭ - இ). 
உயிர்முதலியவற்றை யளவு செய்தலாவ அ பிரத்தியட்ச முதலாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பிரமாணங்களால்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌, அவ்வுயிர்ப்‌ பொரு 
ட்கு அகா தியாய்வருடன்‌ ற நல்வினை இிவினைகளுக்கேற்பவுண்டாம்சுக தக்க 
முதலிய விளைவுகளையும்‌, அச்சல்வினை தீவினைகளால்‌ அவ்வுயிர்‌ கால்வதைக்‌ 
கதிகளில்‌ பிறக்திறக்து வருதலையும்‌, அவ்வாறு பிறகதிறக்து வருவது செய்‌ 
யாமல்‌ அம்‌ நல்வினை திவினைகளை யொழித்தற்கு உபாயமான யோக ஞான 
ங்களையும்‌, அர்த யோக ஞானக்களால்‌ அவ்வயிர்‌ அடையும்‌ முத்‌ இயையும்‌ 
அளவுசெய்து, உள்ளவாறறிதல்‌, இவ்வாறறிவசைச்‌ சமணர்‌ தருமத்‌ 
தியான மென்பர்‌. அவ்வா நறிந்ததற்குப்‌ பொருந்க நட த்தலாவது அவ்‌ 
வளக்கப்‌ பட்டனவற்றுள்‌, நியவைசளி னின லும்‌ நீங்கி ஈல்லவைகளின்‌ 
வழியில்‌ நிந்தலாம்‌. 
(௧-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த அசையையுடையவர்‌ உண்‌ 
மை யறிந்தொழுகார்‌ என்பது. 
6. They cannot walk steadfastly, according to rule, who 
eagerly desire to defraud others. 
அ (வட 
௭. களவேன்னுங்‌ காரறி வாண்மை யளவேன்னு 
மாற்றல்‌ புரிந்தார்க ணில்‌. 
(இ-ள்‌). களவென்று சோல்லப்படூகின்ற இநண்ட அறி 
வினை யுடையராதல்‌ உயிர்‌ ழதலியவற்றை அளத்தலேன்னும்‌ பேருமை 
யை விரம்பினர்கண்‌ ( இல்லை, (௪ - று), 


ர்‌ கல்வினை இவினைக்‌ குற்ற விளைவுகளையும்‌ - நல்வினை இவினைகளின்‌ 
குற்றத்தைத்‌ தரும்‌ விளைவுசளையும்‌ (என்‌ பொருள்‌ கூறினுமமையும்‌). 

1 காற்கதி - மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு என்னும்‌ கால்வகசைப்‌ 
பி 5 

ர தீயனவற்றி னிங்குதல்‌ - பிறப்பிற்‌ கேதுவான வினைகளைச்செய்‌ 

வஇ னின்று மொழிதல்‌. 

% கல்லன வற்றின்வழி கிற்றல்‌ - பிறப்பைக்கெடுத்தத்‌ த்ன்ன்‌ 
யோகஞானங்களின்‌ வழியி லொழுகுதல்‌. 
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இருள்‌ - மயக்கம்‌, * காரியத்தைக்‌ காரணமாக வுபசமித்துக்‌ கள்‌ 
வென்னுங்‌ காரறி வாண்மை?” என்றும்‌, காரணத்தைச்‌ 4 காரியமாக வுப 
சரித்து “அளவென்னு மாற்றல்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. களவுக்‌ அ.றவும்‌ இருளு 
மொளியும்‌ போலச்‌ தம்முண்‌ மாறாகலின்‌, ஒருங்கு கில்லா வென்பது 
இவை மூன்று பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி:--(இ- ள்‌), களுவென்னும்‌-களவென்‌ அ சொல்லப்படுஇன்ற, 
கார்‌ - மயங்கெய, அறிவாண்மை - அறிவினையுடையராதல்‌, ௮அளவென்னும்‌- 
(உயிர்‌ முதலியவற்றை) அள த்தலெனனும்‌, ஆற்றல்‌ - பெருமையை, புரிச்‌ 
தார்கண்‌ - விரும்பினவரிட சீத, இல்‌ - இல்லை, (௭ - று), 

'களவென்னுங்‌ காரறிவாண்மை” எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உப 
சரித்தும்‌, 'அளவென்னுமாற்றல்‌” எனக்‌ காரணத்தைக்காரியமாக உபசரித்‌ 
அங்‌ கூறினார்‌, கள வும்‌துறவறமும்‌ இருளும்‌ஒளியும்போன்‌ அதம்‌ முள்‌ (ஒன்‌ 
தற்கொன்று) பகையா யிருப்பதாகலின்‌, (அவை ஐரிடத்து) ஒருமித்துக்‌ 
கூடிரிற்பனவல்லவென்பஅ இவை மூன்முபாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க - த). களவை விரும்பு மறிவு உண்மையை யறிய விரும்‌ 
பினா ரிடத்துண்டாகா சென்பது. 

7. That black knowledge which is called fraud, is not in 
those who desire that greatness which is called rectitude. 
ல 

௮. அளவறிந்தார்‌ நெஞ்சத்‌ தறம்போல நற்குங்‌ 

களவறிந்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ கரவு. 

பரி:(இ - ள்‌). அவ்வளத்தலையே பயின்றவர்‌ நெத்சத்து அறம்‌ 
நிலைபேற்றற்போல நிலைபேறும்‌; களவையே பயின்றவர்‌ நேஞ்சத்து 
வத்சனை, (எ-று). 

உயிர்‌ மு. தலியவற்றை அளக்தறிக்தார்க்குச்‌ அறவறஞ்சலியா து கிற்கு 
மென்பது இவ்வுவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. களவொடு மாறின்றி நிற்பது 
இதனாற்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி:--(இ-ள்‌). களவறிந்தார்‌-களலையே பழயெறிரந்தவானு, கெஞ்‌ 
சில்‌-மன,தஇல்‌, சரவு - வஞசனையான ௮, அளவதிந்தார்‌-அவ்வள த்தலையே 





ர்‌ “களவென்னுங்‌ காரறிவு' என்பதில்‌ காரறிவு காரணம்‌ களவு காரி 
யம்‌ என்றும்‌, அளவென்னுமாற்றல்‌” என்பதில்‌ அளவு காரணம்‌ ஆற்றல்‌ 
காரியமென்று மறிக; என்னை? காரறிவினால்‌ களவும்‌, அளத்தலால்‌ ஆற்‌ 
றலுழமுண்டான்‌ றமையினென்க. களவிற்குச்சாணமான காரறிலைக்‌ “கள 
வென்லுங்காரறிவு' என்றும்‌, அளவின்‌ காரியமான ஆற்றலை (அளவென்னு 
மாற்றல்‌' என்று வ கூறியது உபசார வழக்கமாம்‌. ஈண்டுக்‌ கூறிய உபசார 
வழக்ரெண்டனுள்‌, முன்னது காரியம்‌ காரணமாய வுபசாரவழக்காம்‌; பின்‌ 
னது காரணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. 

ஏ காரியமாக்டு என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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பழ யறிந்தவாத, நெஞ்சத்து - மனத்தில்‌, அறம்போல - அறம்‌ (நிலை 
பெற்றத்‌) போல, கிற்கும்‌ - நிலைபெறும்‌, (எ - ஐ). 


உயிர்‌ முதலியவற்றை அளவைகளால்‌ அளம்‌ தறிந்தவர்களுக்குத்‌ 
அறவறம்‌ அசையாது சிற்குமென்பது (அளவறிந்தார்‌ நெஞ்சத்‌ தறம்‌ 
போல என்னும்‌) இவ்‌ வுவமானத தினால்‌ பெறப்பட்டு, களவோடு 
மாறுபாடின்றி சிற்பது வஞ்சனை யென்ப இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து). உண்மையறிந்தார்‌ நெஞ்சத்து அறம்‌ நிலைபெற 
நிருப்பஅபோலக்‌ களவறிந்தார்கெஞ்சத்து வஞ்சனை நிலைபெறும்‌. 
8. Deceit dwells in the mind of those who are conversant 


with fraud, even as virtue in the minds of those who are con- 
versant with rectitude. 


ர்‌ 


௯. அளவல்ல சேய்தாங்கே வீவர்‌ களவல்ல 
மற்றைய தேற்றா தவர்‌. 


பரி:--(ட - ள்‌). அவ்லளவல்லாத தீய நினைவுகளை ர்‌ நினைத்து 
அப்பொழதே கேடூவர்‌, களவல்லா த பிறவற்றை யறியாதவர்‌, (எ-று). 

தீய நினைவுகளாவன-பொருளுடையாரை வஞ்சிக்குமா அம்‌, அவ்வஞ்‌ 
சனையால்‌ ௮௮ கொள்ளுமாறும்‌, கொண்டவதனால்‌ தாம்‌ புலன்களை 
அகரூமாறும்‌ முதலாயின. 1 கினைசதலுஞ்‌ செய்தலோ டொக்குமாகலின்‌ 
செய்து” என்றும்‌, ௮ஃது உள்ள வறங்களைப்‌ போக்டிக்‌ கரந்த சொற்‌ 
செயல்களைப்‌ புகுவித்து அப்பொழுசே கெடுக்குமாகலின்‌ 'ஆங்கே வீவா” 
என்றுங்கூறினார்‌. மற்றையவாவன-- து.றந் தார்க்கு உணவாக வோதப்பட்ட 
காய்‌ சனி ழெககு சருகு முதலாயினவும்‌, இல்‌ வாழ்வார்‌ செய்யும்‌ தானங்‌ 
களுமாம்‌. தேற்றாமை 1 அவற்றையே நுகர்ந்து அல்வளவால்‌ நிறைம்‌ 
திருத்தலை யதியாமை. இதனாற்‌ கள்வார்‌ கெமொறு கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌), களவல்ல - களவுசெய்த லல்லாத, மற்றைய - 
பிறவற்றை, தேற்றாதவர்‌ - ௮றியாதவர்‌(கள வுசெய்த லொன்றையே அறிம்‌ 
தவர்‌), அளவல்ல - அவ்வளவல்லாத திய கினைவுகளை, செய்த-கினைத்து, 
ஆஙகே-௮ப்போதே, வீவர்‌ - கெவொர்‌, (௭ - று), 


திய நினைவுசளரவன - பொருளுடையவரை வஞ்சிக்கும்‌ விதமும்‌, 
டக அப்பொருள்‌ ப்ப டன்னை கொண்ட அ 


i கிணைத்தபொழுதே என்றும்‌ ர்ட்்ண்டு, 
1 “நினைத்தலுஞ்‌ செய்தலோ டொக்குமாகலின்‌, “ செயின்‌ என்றார்‌. 
என்பது 'கெடுவல்யா னென்ப தறிக” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுசை. 
1 அவற்றையே - காய்‌ கனி இழங்கு சருகு மு,தலாயினவற்றையே. 
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பொருளால்‌ தாம்‌ சப்தா இவிஷயங்களை யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ மசலா 
யினவாம்‌. (பிறர்பொருளை யபசரிக்க) கீணைத்தலும்‌ செய்தற்குச்‌ சமானமா 
மாகலின்‌ செய்து” என்‌ அம்‌,அந்கினைப்பு உள்ள அறங்களைப்போக்‌ மறைப்‌ 
பான சொல்லையும்‌ செயலையும்‌ புதமாறுசெய்‌,து அப்போதே கெடுக்குமாச 
லால்‌ * ஆங்கே வீவர்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்றையலாவன-துறம்‌ 
தார்க்கு உணவாகச சொல்லப்பட்ட காய்‌ கனி ங்கு சருகு முதலான 
வையும்‌, இல்லறத்தில்‌ வாழ்வார்‌ செய்யும்‌ சானங்களுமாம்‌. தேற்றாமை 
யாவ அவற்றையே உண்டு அவ்வுண்டவளவால்‌ போதமென்‌ திருத்தலை 
யறியாமையாம்‌. இதனால்‌ களவுசெய்வா£ கெடும்வகை சொல்லப்பட்ட. 


(௧ - து). களவொன்றையே யறிந்தவர்‌ விரைந்து செடுவர்‌. 


9. Those, who are acquaintcd with nothing but fraud, will 
perish in the very commission of transgression. 


அகல 
௧௦. கள்வார்க்குத்‌ தள்ளு முயிர்நீலை கள்ளார்க்குத்‌ 
தள்ளாது புத்தே ளுலகு. 

பரி.--(௫-ள்‌). * களவினைப்‌ பயிஃவார்க்தத்‌ தம்மின்‌ வேறல்லாத 
உடம்பும்‌ தவறும்‌; அது செய்யாதார்க்த நேடத்‌ சேணதாகிய புத்தே 
ளலதநீ தவறது, (எ-று). 

உயிர்‌ நிற்றற்டெனாாவீன்‌ (உயிர்நிலை எனப்பட்டது, சிறப்பும்மை 
சள்‌ | இரண்டும்‌ விசாரத்தாற்றொக்கன. இம்மையிலும்‌ அரசனால்‌ ஒறுச்‌ 
கப்படுசலின்‌ உயிர்கிலையுக்‌ சள்ளும்‌ என்றம்‌, மறுமையினுக்‌ சேவராதல்‌ 
கூசெலின்‌ புச்சே ளூலகுச்‌ சள்ளாஅ என்றுக கூறினார்‌. 1 “மற்றது, ௪ள்‌ 
ளினுக்‌ தள்ளாமை நீர்த்து?” 4 என்புதியும்‌ சள்ளாசல்‌ இப்பொருட்டாதல 
நிக. இசற்குப்‌ பிறவாறுரைப்பாரு ளர்‌. இசனால்‌ இருவர்பயனும்‌ ஒரு 
ங்கு கூறப்பட்ட த. 

தெளி(இ- ள்‌), கள்வார்க்கு - களவினைப்‌ பழகுவார்க்கு, உயிர்‌ 
நிலை - (சம்யின்வேறல்லா ச ) உ பிக சள்ஷம - சவறும்‌, கள்ளார்க்கு - 


- * களலினைப்பயிலும்‌ தவிசளான்‌ 5 க்க பரத லாக மின்‌. 
உயிர்‌ உடலுக்கு வேறென்னு முணர்வின்ரென்‌ அணர்தச்அவார்‌ (கள வினை 
ப்பயில்‌ வார்க்குச்‌ தம்மின்‌ வேறல்லாச உடம்பும்‌? என்று கூறினார்‌. 

4 இவ்விரண்டனுள்‌ முன்னது இழிவுறெப்பு ; பின்னது உயர்வு 
சிறப்பு. 

* இருக்குறள்‌ ஊச்சுமுடைமை, 0, இதன்பொருள்‌ அவ்வுயர்ச்சியா 
ன (ஊழ்வகையினால்‌) சல்‌:றினும்‌ (உயர்ச்சியையடைய வேண்டுமென்‌ 
னாுமெண்ணம்‌) தவருமைச்‌ தன்மையுடையது என்பது. 

ஏ என்புழியும்‌ தள்ளூசல்‌ இப்பொருட்டாதலறிச--என்‌ த விடத்தும்‌ 
சள்ளூதலென்பது சவறு சலென்னு மிப்பொருளுடைய தாதலையறிக. 
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அக்களவீனைச்‌ செய்யாதவர்க்கு, புத்சேளுலகு - ( நெட்தாரத்ததாமெ) 
சேவருலகமும்‌, தள்ளாது - கவராத, (௪-ம). 


உயிர்‌ தங்குவசற்டெமா யிருத்தலால்‌ உடம்பு 'உயிர்சிலே? என்று சொ 
ல்லப்பட்ட த. உயிர்கிலையும்‌ பு,தமீசளுலகும்‌ என்னும்‌ றெப்பும்மை யீரண்‌ 
டும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கு நின்றன. (கள்வார்‌ மறுமையிலே யம 
னால்‌ தண்டிக்கப்‌ படுதலன்றி) இம்மையிலும்‌ அரசனால்‌ தண்டிக்கப்படுத 
லால்‌ உயிர்கிலையும்‌ தள்ளும்‌ என்றும்‌, (களளார்‌ இம்மையிலே புகழும்‌ புண்‌ 
ணியமு மூடையவ ராதலன் றி) மறுமையிலும்‌ தேவராதல்‌ கூமோதலால்‌ 
புததேளாலகும்‌ தள்ளாத என்றும்‌ கூறினார்‌. இசஞால்‌ கள்வார்‌ (இருடி 
வார்‌) கள்ளார்‌ (இிருடாசு௨ர்‌) என்னும இருவர்‌ பயலும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டஅ, 


(௧-த). களவு செய்பவ சிருமையிலுச்‌ அன்‌ ।[அவர்‌; களவு 
செய்யாதவ ரிருமையிலு மின்புறுவர்‌ என்பது. 


10. Even their body will fail the fraudulent; but even the 
world of the gods will not fail those who are free from 
fraud. 


1 


ஆராவது அதிகாரம்‌. 
வாய்மை--டு3 க uthfulness. 
பரி. ௮ஃதாவது மேய்யினது தன்மை. ! பேநம்பான்மையுங்‌ 
காமழம்‌ போநளும்‌ பற்றி நிகழ்வதாய போயம்மையை விலக்கலின்‌, 
இது கூடாவோழக்கங்‌ கள்ளாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி.--அஃதாவது மெய்யின த சன்மையாம்‌. பெருமபான்மையும்‌ 
காமமும்‌ பொருளும்‌ பற்றியுண்டாவ சாய பொயம்மையை விலக்கு தலால்‌, 


இத (வாய்மையென்னு மதிசாசம) கூடா லொழுச்கம்‌ கள்ளாமைகளின 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. வாய்மை யெனப்பவே தியாதெனின்‌ யாதொன்றந்‌ 
தீமை யிலாத சோலல்‌. 
பரி.--(௫-ள்‌). மேய்ம்மையேன்று சிறப்பித்துச்‌ சோலலப்படு 


வது யாதென்று வினவின்‌, அது பிறிதோநயிர்க்குத்‌ நீங்கு சிறிதும்‌ பய 
வாத சொற்களைச்‌ சோல்லுதல்‌, (எ-று). 








ர்‌ கூடாவொழுக்கம்‌ காமததாலும்‌ களவு பொருளாசையாலு முண்‌ 
டாம்‌; பொய்பேசுதல்‌ பெரும்பான லமயாகக்‌ காமத்சாலாலது பொருளா 
சையாலாலது உண்டாமென்ச. 
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* திமை யாதொன்றும்‌ இலாதவென இயையும்‌ 4 எனப்பவெதென்‌ 
பது ர்‌ “ஊரெனப்பவெதுறையூர்‌”” என்றாற்போல கின்றது. இதனான்‌ 
கிகழ்ந்தது கூறலென்ப த நீக்கப்பட்டது. அதானும்‌, இங்கு பயவாதா 
யின்‌ மெய்ம்மையாம்‌, பயப்பிற்‌ பொய்மமையாமென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). வாய்மையெனப்படுவஅ - மெய்ம்மையென்று றெ 
ப்பித்துச்‌ சொல்லப்படுவது, யாதெனின்‌ - யாதென்று வினாவினால்‌, (௮.௮! 
பிறிதோ ருயிர்க்கு), திமை-தீலகு, யாதொன்றும்‌-சிறிதாயினும, இலாத - 
தராத சொற்களை, சொலல்‌-சொல்லுசீலாம்‌, (எ-று) 

தமை யாதொன்று மிலாத என்றன்வயமாம்‌. எனப்‌ பலவசென்பது 
செயப்பா_ வினைப்பெயர்‌. இதனால்‌ ஈடர்ததைச சொல்லுதல்‌ என்பது 
நீக்கப்பட்டது. அர்கடர்ததைச சொல்லுதலும்‌, தங்கைத்தாரா திருக்கு 
மாயின்‌ மெயம்மையாம; இல்கைத்‌ தருமாயின்‌ பொயம்மையாமென்ப அ 
கருத்து, 

(க-து). பிறி?தாருயிர்க்‌ கொருசிறிதும்‌ துன்பத்தை யுண்டு 
பண்ணாதசொல்லே மெய்ம்மைச்சொல்லாம்‌ என்பது, 

1. Is it asked what is truth? It is the speaking of such 
words as are without the least degree of evil to others. 


ll 


உ. பொய்ம்மையும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த 
நன்மை பயக்கு மேனின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்க்தக்‌ தற்றந்‌ தீர்ந்த நன்மையைப்‌ பயக்தமா 
யின்‌, பொய்ம்மைச்‌ சோற்களும்‌ மெய்ம்மைச்‌ சோற்களின்‌ பாலவாம்‌. 

குற்றந்தீர்ந்த கன்மை-அறம்‌) அதனைப்பபச்சலாவது கேடாசல்‌ சாக்‌ 
காடாதல்‌ எய்த நின்றசோருயிர்‌ * அசசொற்களின்‌ பொய்ம்மையானே 
ர்‌ அதனினிங்கி யின்புறுதல்‌, மிகழாதது கூறலும்‌, நன்மை பயவாதாயின்‌ 
* நிமையெனபதனை யாதொன்றும என்பதற்கு முன்னர்க்கூட்டித்‌ 
தீமையாதொன்‌ அம்‌ இலாத என்‌ றந்வயிக்கப்பட்ட அ. 





ர்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருத்தாவின்‌ செயப்படு பொருளான வாய்‌ 
மையெனப்படுவது என்பது ஊரெனப்படுவதுறையூர்‌ என்றாற்போலப 
படுசொல்லணைக்து வந்தது. 

1 இதன்பொருள்‌ ஊரென்று சொல்லப்பவெ௮ உறையூர்‌ என்ப து. 
. * அச்சொற்களின்‌--(ஓஒன்றை மற்றொன்றாக மறைத்துச்சொல்லும்‌) 
பொய்ம்மைச்‌ சொற்கள த, 

1 அசனினீங்கி - கேட்டினின்றாவது மாணச்‌இனின்றாவத நீங்‌, 
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பொய்ம்மையாம்‌; 1 பயப்பின்‌ மெய்ம்மையாமென்பது கருத்து. இவை 
யிரண்‌ பாட்டானும்‌ தீங்குபயவாதரிகழ்ந்தது கூறலும்‌ ஈன்மைபயக்கும்‌ 
கிகழாதத கூறலும்‌ மெய்ம்மையென வும்‌, ஈன்மைபயவாத கிகழாசத கூற 
லும்‌ தீங்கு பயக்கும்‌ நிகழ்ர்ததுகூறலும்‌ பொய்ம்மையெனவும்‌, அவற்றது 
இலக்கணங்கூறப்பட்ட த. 

தெளி.--(இ-ள்‌), பொய்ம்மையும்‌ - பொய்‌ ம்மைச்சொற்களும்‌, புரை 
தீர்க்ககுற்றத்‌ இனின்று நீங்யெ, ஈன்மை-ஈன்மையை, பயக்குமெனின்‌ - 
(பிறர்க்குத்‌) சருமாயின்‌, வாய்மையிட சத - மெய்ம்மைச்சொற்களினிடச 
தனவாம, (௪-று), 

குற்றத்தினின்று நீங்கெய ஈன்மை - அறம்‌; ௮வ்வறத்‌இனைத்தரு சலா 
வத சேட்டையாவது மரணத்தையாலது அடைய கின்றதோருயிர்‌ அச்‌ 
சொற்களின்‌ பொய்ம்மையினாலே அதனின்‌ நீங்‌ இன்பமடைதல்‌. 
கடவாததைச்‌ சொல்லுசலும்‌ ஈன்மையைத தாரா தாயின்‌ பொய்ம்மையாம்‌; 
நன்மையைச்‌ தருமாயின்‌ மெய்ம்மையாமெனபது கருச்‌. இலையிர 
ண்டு பாட்டாலும்‌ திமையைத்தாராத நடஈசசைச்‌ சொல்லுதலும்‌ ஈன்மை 
யைத்தரும்‌ நடவாததைச்‌ சொல்லு தலும மெய்ம்மையாம்‌ எனவும்‌, ஈன்‌ 
மையைத்‌ தாராத டேூவாததைச சொல்லுதலும்‌ திமையைத தரும்‌ நடநத 
தைச்‌ சொல்லுதலும்‌ பொய்ம்மையாம எனவும்‌, அவற்றது (மெய்‌, பொய்ச்‌ 
சொற்கள த) இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. குற்றம்‌ - பழிபாவம்‌ 

(க-து). பொய்பேசுகலும்‌ நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌, ௮௮ 
வும்‌ மெய்ம்மைச்சொலலாம்‌ என்பன. 
2. Even falsehood has the nature of truth, if it confer a 
benefit that is free from fault. 
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௩. * தன்னெஞ்‌ சறிவது பொய்யற்க பொய்த்தபின்‌ 
றன்னெஞ்சே தன்னைச்‌ சுடும்‌. 





1 கடவாததைக்‌ கூறுதலும்‌ நன்மையைச்‌ சருமாயின்‌ மெய்ம்மையா 
மென்பது ஈ உம்மையின்‌ மறுமை தன்னி ஓுறுபய ஸிரண்டும்‌ பார்க்‌ 
இன்‌, இம்மையில்‌ விளங்கும்‌ யார்க்கு மவரவ ரியற்கை யாலே, மெய்மமை 
யே யொருவர்ச்‌ குற்ற விபத்‌ இனை மீட்கு மாயிற்‌, பொய்ம்மையு மெய்மமை 
போலப்‌ புண்ணியம்‌ பயக்கு மாதோ?” என்று பாசதங்கூறுவதனாலுமதி,தற்‌ 
பாற்றாம்‌. பொய்யுரை புகலிற்‌ நீமையா மென்னப்‌ புகன்றனர்‌ புலமை 
ன்‌ குணர்ந்தொர்‌, ஐய. நுண்‌ மருஙகுற்‌ செயயவாய மகளிர்‌ புலவியி லண 
சாவி, உய்யுமென புழியி லாவினை யளிககு மிடத்தினி லோடரி மெல 
கண்‌, தையலார்‌ மணத்திற்‌ பொய்ம்மையு மெய்ம்மை தன்னிலும்‌ விழுமி 
தா மன்றே!” என்று காகொண்டங்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ சசகதாம்‌. 

> 


* 4 செஞ்சாரப்‌ பொய்தன்னைச்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌ ?' என்பது 


உலகநீதி, 


310 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ தன்னேத்சறிவ தோன்றனைப்‌ பிறர்‌ அறி 
நீதிலரென்று | போய்யாதோமிக, 1 போய்த்தானுயின்‌ எ அதனை அறி 
நீத தன்னேத்சே அப்பாவத்திற்தக்‌ கரியாய நின்று, தன்னை ௮தன்‌ பய 
யை துன்பத்தையேய்துவிக்தம்‌, (எ-று) 

நெஞ்சு ந கரியாசல்‌ * கண்டவ ரில்லென வுலகத்து ஞணராதார்‌, 
தங்காது தசைவின்றித்‌ சாஞ்செயயும்‌ வினைசணூ, ணெஞ்சதறிர்த கொடி 
யவை மறைப்பவு மறையாவா, நெஞ்சத்திற்‌ குயெ கரியில்லை யாகவின்‌”” 
என்பதனானு மறிக. பொய்‌ மறையாமையின்‌, அன கூறலாகாதென்பது 
இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த. 

தெளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) சன்னெஞ்சு-சனது மனமானது, அறி 
வ.து-அறிவதா௫ய வொன்றை, பொய்யற்க - (பிறர்‌ அறிக திலரென்‌.ஐ) பொ 
ய்யாதொழியக்கடவன்‌, பொய்ச்‌ சபின - பொய்த்‌ சானாயின்‌, சன்னெஞ்சே- 
(அப்பொய்‌,ச்‌ தலை அறி5,ச) தனது மனமே, (அப்பாவத்தக்குச்‌ சாட்சியாய்‌ 
நின்மு) தன்னை -, சுடும்‌, சுடாமிற்கும்‌, (அப்பாவத்தின்‌ பயனாகிய துன்பத்‌ 
தையடைவிக்கும்‌), (௪-௮) 

பொய்‌ மறையாதாதலால்‌, அப்பொய்யினைச்‌ சொல்லலாகாதென்பது 
இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). ஒருவன்‌ தன்‌ மனமறியப்‌ போய்பேசினால்‌, அம்ம 
னமே அவனை வருத்‌ அம என்பன. 


ர்‌ பொய்யி கொலில்‌ஃ - மறைத்துப்‌2பசா ரயிலும்‌ க்கடவன்‌. 





1 பொய்த்தானாபின - மறைப்‌ பேசுமானானால்‌. 

ஏ அதனை - அம்மறைத்துப்‌ பேசு லை, 

த கெஞ்சு கரியாதல்‌ - ஒவ்வொருவருக்கும்‌ சச்சம்‌ மனமே சாட்சியா 
தல்‌, 

கலித்தொகை, மெய்தற்கலி, ௮, இதனபொருள்‌ - அறியாதவர்கள்‌ 

(தம்மனம்‌ இது செயலாகாதென்‌ ௮) மீளாதே (வேறு) விலக்குவாருமின்‌ றி 
உலகத்திற்‌ கண்டவர்களூ மில்லையென்று (கருதித்‌) தாஞ்செய்யுந்தீவினைக 
ளுள்‌ சாம்‌ கெஞ்சறியவே செயத கொடிய திவினைகளைப்‌ (பினபு பிறரறி 
யாமல்‌) மறைத்தார்களாயினும்‌ (அவலை) மறையமாட்டாவாம்‌; நெஞ்சைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அணுயெசாட்‌ (வெறு) இல்லை யாகையால்‌ என்பது. உண 
சாதார்‌ தங்காது தகைவின்றி யுலகததள கண்டவரில்லெனத்‌ தாஞ்செய்‌ 
யும்‌ வினைகளுள்‌ கெஞ்சறிகத கொடியவை மகூறப்பவும்‌ மறையாலாம்‌ செ 
ஞ்சத்திற்‌ குறுயெ சரியில்லையாகலின்‌ என்பஅஅம்வயமாம்‌,இங்குள்ளமறை 
ப்பவு மறையாவா மென்பதற்கு ஈச்சினரைக்னொியா ' மறைப்பினு மதிபவா” 
என்று பாடங்கொண்டு 'பிறரறியாமல்‌ மறைததார்களாயினும்‌ தாஞ்செயச 
மையை அதிக்திருக்கின்‌ வர்கள்‌? என்‌ அரை கூறியிருக்னெறகர்‌, “தன்னை 
த்தா னெஞ்சல்‌ கரியாகத தான்டயடினை, பின்னை,த்தா னெய்தாப்‌ பயனில்‌ 
லை என்று அதசெறிசசாரம்‌ கூழுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 
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3. Let not a man knowingly tell a lie; for after he has told 
the lie, his mind will burn him with the memory of his guilt. 


அவவ 


௪. ர்‌ உள்ளத்தாற்‌ போய்யா தோழுகி னுலகத்தா 
ருள்ளத்து ளெல்லா முளன்‌. 


பரி--(௫ - ள்‌). ஒருவன்‌ தன்னுள்ளத்திற்கேற்பப்‌ போய்கூறது 
ஓஒழுதவனுயின்‌, அவன்‌ உயர்ந்தோநன்ளத்தின்‌க ணேலலாம்‌ உளனும்‌,() 

1 உள்ளத்தாலென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌, பொய்கூறா சொழுகு 
தலாவ மெய்‌ கூறியொழுகுசல்‌. ழ அவலன அ அறத்தின தருமையோக்ட 
உயர்ந்தோர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனையே கினைப்பரென்பசாம்‌. இதனான்‌ 
6 இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) உள்ளத்சால்‌-(சன்‌) மனச்திற்கு(எற்ப), 
பொய்யா த-பொய்பேசரால்‌, ஓழு ன்‌ - நடப்பானாபின்‌, (அவன்‌), உலகச்‌ 
தார்‌ - உயர்க்தொர த, உள்ளசலொல்லாம்‌ - மனங்களிலெல்லாம்‌, உளன்‌- 
இருப்பவனாவன்‌, (ஒ-௮). 

உள்ள த்தாலென்பஅன உள்ளத இற்கு என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தஸமயின்‌ 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌ பொயபேசாமல்‌ ஈடத்சலாவது மெய்பேூ நடத்‌ 
தல்‌. மெய்பேசி ௩டக்கும்‌ அவனத அறசதினத அருமையை கோக்‌ 
உயர்க்சோர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனையே நினைப்பாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
பொய்பேசாசொழுபவலுச்கு வரா 4 இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). தன்‌ மனமறியப்‌ பொய்பேசா தொழுகுன்றவனை 


யறிவுடையாரியாவரும்‌ போற்றுவர்‌ என்ப. 


4. He, who in his conduct preserves a mind free from deceit 
will dwell in the minds of all men. 


அத 
௫. மனத்தொடு வாய்மை மொழியிற்‌ றவத்தொடூ 
தானஞ்சேய்‌ வாரிழ்‌ றலை. 





ர்‌ உள்ளச்தாற்‌ பொய்யா தொழுன்‌” என்றமையின்‌,து தவறச்தார்க்‌ 
கு வாய்மை பொய்சொல்லக்‌ சருதாமையென்பஅ பெறப்பட்டவாதறிக. 

1 உள்ளத்தால்‌ என்பதன்‌ மூன்றனுருபு தனக்குரிய பொருளை 
விட்டு கான்கனுருபிற்‌ குரிய பொருளில்‌ வகதமையின்‌, வேற்றுமை மஙக்‌ 
கமாயிற்று, 

1 அவன்‌ தவச்‌. தின தருமை நோக்கி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர இம்மைப்பயன்‌ - இம்மையில்‌ (இப்பிறப்பில்‌) அடையும்‌ பயன்‌, 
அஃ திங்கு உலகத்தர ருள்ளத்து ளெல்லா முஎனாதல்‌. 
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பரி.-(௫-ள்‌). ஒநவன்‌ தன்மனத்தோடு போநந்த வாய்மையைச்‌ 
சொல்வானுயின்‌, அவன்‌ * தவழந்‌ தானழம்‌ ஒரங்த சேய்வாரினுத்‌ 
சிறப்புடையன்‌, (எ-று). 

மனத்தொடு பொரும்‌ துதல்‌-மனத்‌ இம்‌ கெறுதல்‌. புறமாயெ மெய்யாற்‌ 
செய்யு மவத்றினும்‌ அகமாஜிய மனமொழிகளாற்‌ செய்யு மது 1 பயனு 
டைச்‌ சென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) மனத்தொட(தன்‌) மனத்தோடு, (பொ 
ருந்த), வாய்மை-உண்மையை, மொழியின்‌ -,சொல்லுவானாயின்‌, (அவன்‌), 
தவச்சொடு-சவரும்‌, சானம-தானமும்‌, செய்வாமின-(ஒருமிததுச்‌) செய்‌ 
வாரினும்‌, தலை றெப்புடையனாவான்‌, (௪-௮). 

மனத்தோடு பொருந்துதல்‌ - மனச்இற்‌ கொச்‌ இருத்தல்‌. (அ.றவறச்‌ 
சாற்கு)புறமாகியஉடம்பாற்‌ செய்யும்‌ ௮ச்சவச்தினு௩ சானச்தினும்‌ ௮சமா 
இய மனம்‌ வாக்குகளாழ்‌ செய்யும்‌ ௮௮ (மெய்பேசுதல்‌)பயனுடைய தென்ப 
தாம்‌, புறம்‌ - வேளி. ௮சம்‌ - உள்‌. 


(க-து). மனமும்‌ வாக்கும்‌ ஓத்இருக்க மெய்‌?பசுகின்றவன்‌ 
தவத்தையும்‌ தானத்தையுமொருமித்துச்‌ செய்கின்றவர்களிலும்‌ 
சிறப்புடையவனாவான்‌ என்பது, 

5. He, who speaks truth with all his heart, is superior to 
those who make gifts and practise austerities. 


moll 


௬. பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யெய்யாமை 
யேல்லா வறமுந்‌ தரும்‌. 
பரி.--(௫இ-ள்‌). ஒநவனுக்த இம்மைக்கப்‌ போய்யாமையை ஒத்த 
புகழ்க்காரணமில்லை, மறுமைக்கு மேய்‌ வருந்தாமல்‌ அவனுக்கு எல்லா 
அறங்களையுந்‌ தானே கோடுக்தம்‌, (எ-று). 





4 தவமுத்தொடு தானமும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

தவமாவது மஸம்‌ இக்‌இரியங்களின்‌ வழியே செல்லாது நிற்கும்‌ பொ 
ரூட்டு விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ மு,சலாயினமாம்‌, “மனம்‌ பொ 
நிகட்‌ கொருமையே தவமாம்‌' என்பது வேதாந்த சூளாமணி, இது துற 
வறத்திற்குச்‌ சிறப்பாக வுரியதாம்‌. 

தானமாவது தருமவழியால்‌ வக்தபொருளை யோக்ியர்களுச்குச்‌ 
சர்தோொஷத்சோடு கொடுத்தல்‌, இஃதில்லறத்‌ இற்குச்‌ இறப்பாசவுரியதாம்‌. 

1 மனத்தொடு வாய்மை. மொழிபவன்‌ துறவறத்திற்‌ சிறந்து விளங்‌ 
குட்‌ தவத்‌ இன்‌ பயணிலும்‌ இல்லறத இற்‌ நெர்துவிளங்கும்‌ தானத்தின்‌ பய 
னிலும்‌ மேலான பயனையடைவா னென்பதாம்‌. 
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* புசழ்‌-ஈண்டு ஆகுபெயர்‌. இல்லறத்‌ தித்குப்‌ பொருள்கூட்டல்‌ குத 
லியவற்றானும்‌, இறவறத்‌ இற்கு உண்ணாமை முதலியவற்றானும்‌ வருக்தல்‌ 
வேண்மென்றே, அவ்வருதீதங்கள்‌ புகுதாமல்‌ 1 அவ்விருவசைப்‌ பயனையும்‌ 
தானே தருமென்பார்‌ ““எய்யாமை யெல்லா வறமும்‌ தரும்‌” என்றார்‌. 

தெலி:_—(இ - ள்‌). பொய்யாமையன்ன - (ஒருவனுக்கு) பொய்பே 
சாமையை யொத்த, புகழ்‌ - புகழ்ச்சாரணம்‌, இல்லை - (இம்மைக்கு) இன்‌: 
றாம்‌, (அப்பொய்பேசாமை) (அவனுக்கு), எய்யாமை-(உடம்பு) வருக்தா மல்‌, 
எல்லாவறமும்‌ - எல்லாவறங்களையும்‌, தரும்‌ - (மறுமைக்கு ச தானே) கொடு 
க்கும்‌, (௭ - த). 


புகழென்ப தில்குஅதன்‌ காரணத்தையுணா தீ ததலின்‌, அகுபெயராம்‌, 
இல்லறத்திற்குப்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்தல்‌ முதலியவற்றாலும்‌ அறவறத்தி 
த்கு உண்டி சுருக்குதல்‌ மு,சலிய வற்றா லும்‌உடம்பு வரும்‌துதல்‌ வேண்டுமல்‌ 
லவா,அவல்வருத்தங்கள்‌ அடையாமல்‌ அவ்விருவகை அறங்களும்‌ கொடுக்கும்‌ 
பயன்களையும்‌ பொய்யாமைதானே கொடுக்கு மென்பார்‌ *எய்யாமை யெல்‌ 
லாவதமுச்‌ தரும்‌” என்றார்‌. 

(௧ - து, பொய்பேசாமையானது எளிதாக இம்மைக்குரிய 
புகழையும்‌ மறுமைக்குரிய அறத்தையும்‌ தரும்‌ என்பு. 
6. There is no praise like the praise of never uttering a 
falsehood; without giving any suffering, it will lead to every 
virtue. 

moll 
௭. பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 
செய்யாமை செய்யாமை நன்ற. 


பரி.அ(௫இ - ள்‌). ஒருவன்‌ போய்யாமையையே பொய்யா மையை 
'யேஷ்சேய்யவல்லனுயின்‌, அவன்‌ பிறவறங்களைச்‌ சேய்யாமையே 
'செய்யாமையே நன்று, (எ-று). 


அடிக்பரண்டனுள்‌ முதலது இடைவிடாமை மேற்று; ஏனைய 
அணிவின்‌ * மேற்று. | பலவறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்‌ கருமை 
nr வவ ம வ வம்‌ ஒவ வ வவ வைய 
ட *.புகழ்‌ என்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ தன்‌ காரணமா இய பொய்‌ பேசாமை 
யை யுணர்த்துதலின்‌ சாரியவாகு பெயராம்‌. 

1 அவ்விருவகைப்‌ பயனையும்‌ தானே தரும்‌- இல்லறக்‌ அறவறமென்‌ 
னும்‌ இருவசையறங்கள்‌ சொடுக்கும்‌ பயனையும்‌ மெய்பேசுதலே கெசடுச்‌ 
கும்‌. 

* மேத்று - மேலது, 

1 பலவறங்கள்‌ - சார்திராயணம்‌, இருச்ச முதலிய விரதககள்‌, 
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யால்‌ 1 லெதவறிற்‌ குற்றதப்பதெலின்‌, அவையெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
தானே தரவற்றாய இதனையே மேற்கொண்டு தவறாமற்‌ செய்தல்‌ நன்சென்‌ 
பார்‌ செய்யாமை செய்யாமை ஈன்று” ஏன்றார்‌, $ இதனை இவ்வாறன்றிப்‌ 
பொய்யாமையைப்‌ பொயயாமற்‌ செய்யித்‌ பிறவறஞ்செய்கை நன்றெனப்‌ 
பொழிப்பாகடுப்‌, பொய்கூறிற்‌ பிறவறஞ்செய்கை நன்றாசாசென்‌ 
பது அதனாற்போந்த பொருளாக உரைப்பாருமுளர்‌. பிறவறங்க ளெல்‌ 
லார்‌ தரும்‌ பயனைத்‌ 4 தானே தரும்‌ ஆற்றலுடைத்தென மதுமைப்பய 
னது மிகுதி இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌). பொய்யாமை பொய்யாமை-(ஒருவன்‌ ) பொய்பேசா 
மையையே பொய்பேசாமையையே, ஆத்தின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌ , 
(அவன்‌), அறம்பிற - பிறவறங்களை, செய்யாமை செய்யாமை - செய்யா 
மையே செய்யாமையே, ஈன்று - மல்ல, (எஃறு]. 


பொய்யாமை பொய்யாமை, செய்யாமை செய்யாமை யென்னும்‌ 
இடுக்செண்டனுள்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை என்னும்‌ முதலாவதடிக்கு 
இடைவிடாமைப்‌ பொருளது; செயாயமை செய்யாமை என்னும்‌ மற்றவ 
ருக்குத்‌ அணிவுப்பொருள ௮, பல வறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்கு 
அருமை யாகலால்‌ லெதவறினால்‌ குற்றப்பதெலின்‌, அவ்வெல்லா வறங்க 
களின்‌ பயன்களையும்‌ தானே தரவல்லதாகிய இப்பொய்‌ பேசாமை 
யொன்றையே மேற்கொண்டு சவ்றாமற்‌ செய்தல்‌ ஈல்லதென்பார்‌ “ செம்‌ 
யாமை செய்யாமை நன்‌ ந என்றார்‌. பிறவறங்களெல்லாம்‌ மறுமையில்‌ 
கரும்‌ பயனைச்‌ தானே கொடுக்கும்‌ வல்லமை யுடையதென மறுமைப்‌ பய 
னத மிகுதி இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - த). பொய்‌ பேசாதவன்‌ வேறு அறங்களைச்‌ செய்தல்‌ 
வேண்வெதில்லை ; ௮ஃதவனுக்குப்‌ பிறவறங்களின்‌ பயனை யெல்‌ 
லாம்‌ தரும்‌ என்பது, 


1 சிலதவறிற்‌ குற்றப்‌ படுதலின்‌ - சாம்‌திராயண முதலிய விரதங்களை 
யனுட்டிக்கும்போது, அவற்றிற்கு விஇத்துள்ள விதிகளில்‌ சில கால தேச 
ஙிமித்தங்களால்‌ தவறிப்போனால்‌ அவ்விரதங்கள்‌ முடிவின்மை யடைத 
வின்‌. 

5 இக்குறளை இவ்வாறல்லாமல்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்‌ 
'நின்‌-பொய்யாமையை (பொய்‌ பேசாமையை) பெய்யாமல்‌ (தப்பாத) 
செய்யின்‌ (அனுஷ்டிததால்‌), அறம்பிற செய்யாமை செய்யாமை ஈன்‌ று- 
பிறவறஞ்‌ செய்கை (வேறு தர்மங்களைச்‌ செய்தல்‌) ஈன்று என்று பொழிப்‌ 
பாக்‌ (பொழிப்பரையாக்கி), பொய்‌ கூறிற்‌ பிறவறஞ செய்கை மன்றாகா 
தென்பது அதனாற்‌ போந்த (இடை த்த) பொருளாக? யுரைப்பாரு முளர்‌. 
ஈண்செ செய்யாமை செய்யாமை யென்னுமிரண்டெதிர்மறைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயரும்‌ செய்தலென்னும்‌ ஒரு பொருள னவாம்‌. 


* தானே - பொய்‌ பேசாமையே, 
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7. Ifa man has the power to abstain from falsehood, though. 
he practise no other virtu#, il will be well with him. 
ர்‌ [= 5 
௮. * புறந்தூய்மை நீரா னமையு மகந்துய்மை 


வாய்மையாற்‌ காணப்‌ படம்‌. 


பரி:-(இ - ன்‌). ஒருவனுக்கு உடம்பு தூய்தாந்தன்மை நீரமனே 
யுண்டாம்‌; அதுபோல மனந்தாய்தாந்தன்மை வாய்மையானுண்டாம்‌, () 

! காணப்படுவது உள்ளதாகலின்‌, உண்டாமென்‌ முமைக்கப்பட்டது. 
உடம்பு தூய்தாதல்‌ - வாலாமை நீங்குதல்‌, மணர்தூய்தா,சல்‌ - மெய்யுணர்‌ 
தல்‌, புறந்தூய்மைக்கு நீரல்லது சாரணமில்லாசாற்போல, அகர்தூய்மை 
க்கு வாய்மையல்லது காரணமில்லை யென்‌ றவாறாயிறறு. இசஞனே துறும்‌ 
சார்க்கு ழ இசண்டு தூப்மையும்‌ மேண்டுமென்பதூஃம்‌ பெற்றாம்‌. 


தெளி:--(இ- ௬), புறம்‌ (ஒருவணுக 4) - உடம்பு, தூய்மை - பரி 
சுத்‌ சமாந்தன்மை- நீரான்‌ - நீரினாமீல, அமையும்‌ - உண்டாரும்‌, (அறி 
போல்‌), ௮கம - மனம்‌, தாயமை - பரிஈுதஉமாஈஉன்மை, வாய்மையான்‌ - 


மெய்பேசு தலால்‌, காணப்படும்‌ - உண்டாகும்‌, (எ - இ), 


காணப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ உள்ள தாமாகலின்‌, காணப்ப மென்பதற்கு 
உண்டாமென்று பொருள்‌ கூறப்பட்ட த. உடம்‌. பரிசுத்கமா சல்‌- அழுக்கு 
நீங்குதல்‌, மனம்‌ பரிசுத்தமாதல்‌-மமெய்யுணர் சல்‌. உடம்பு பரிசுததமாதறமு 
நீரையன்‌ நிவேறு காரணம்‌ இல்லாமையாஹபேபோன்று,மனம்‌ பரிசு த்தமாத 
நற்கு மெய்பேசுதலன்‌ நி வெறு காரணயில்லை என்‌ மவாறாயிற்று, இசஞலே 
துறவிகளுக்கு இரண்டு தூய்மையும்‌ ேேண்டுமென்பதும்‌ பெறப்பட்ட அ. 


(க-து) உடற்‌ சுத்தி கீராலாவஹத பொன்று மனச்சுதத 


மெய்பேசுதலாலாம்‌ என்பது. 


* அரிச்சம்‌ இரபுராணம்‌ “செய யணமையி லுயிர்க் கொரு துணை 
யெனச்‌ இறந்த, வாயமை யாலகச்‌ தூய்லமையா மதறிலைப்‌ புறத்தைத்‌, தாய்‌ 
மை செய்வது நீரலாற்‌ சொல்லின்பெ ஓசோ: என்று கூழகன் றது, 


ர்‌ பாவபதார்த்தம்‌ அபாவபதார்‌ ச்தமென்னு மிரண்டனுள்‌, ஒங்வென்‌ 
றும்‌ அததற்குரிய. பிரமாணவகளால்‌ ஈணடுக்‌ கடமுண்டு, ஆண்டுப்‌ பட 
மண்டு; ஈண்டுக்கடாபாவமுண்டு, ஆண்டுப்‌ படாபாவ மூண்டென்‌ மறி 
யப்படுசன்றமைபற்றி, 'காண (அறிய) ப்‌ பவேது உளளதாலலின்‌, (காணப்‌ 
படுமென்பதற்கு) உண்டாமென்‌ முசைச்சப்பட்டது' என்று கூறப்பட்ட ௮. 
அவ்விருவசைப்‌ பதார்த்தங்களுள்‌, யாதேனுமொன்று உள்ளதாகாவிடத்து 
௮.௮ சாணப்பவெதாகாதெண்பது ஈண்ணெர்தற்‌ பாற்றாம்‌. உலகினுள்‌, இல்‌ 
லதற்‌ இல்லை. பெயர்‌? என்று பழமொழி கூறுவது மறிக, 


1 இரண்‌ தாய்மையும்‌ - புறம்‌தூய்மையும்‌ அகர்தூய்மையும்‌, 


516 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


8. Purity of body is produced hy water; purity ef mind 
comes from truthfulness, 
அணிக 
௯. எல்லா விளக்கும்‌ விளக்கல்ல சான்றோர்க்குப்‌ 
போய்யா விளக்கே விளக்கு. 

பரி.-(இ.-ள்‌). புறத்திநள்கடியும்‌ உலகத்தார்‌ விளக்தகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ விளக்காகா; துறவான்‌ அமைந்தார்க்து விளக்காவது மனத்திநள்‌ 
கடியும்‌ போய்யாமையாகிய விளக்கே (எ - று), 

உலகத்தார்‌ விளச்சாவன:- ஞாயிறு, இங்கள்‌, தயென்பன, இவற்றிற்‌ 
குப்‌ போகாத இருள்‌ போகலின்‌ பொய்யா விளக்கே விஎச்கு"என்முர்‌.௮வ்‌ 
விருளாவது அறியாமை, ! பொய்யாத விளக்சென்பது குறைந்து நின்‌ 
2௮; பொய்கூறாமையாகிய விளச்கென்றவாஜு. 1 இனி இதற்குச்‌ கல்வி 
முதலிய வற்றான ரும்‌ விளக்கமெல்லாம்‌ விளக்கமல்ல; அமைக்தார்க்கு 
விளக்கமாவது பொய்யாமையான்‌ வரும வீளக்கமே யென்‌ றுரைப்பாரு 
மூளர்‌, 

தெளி:--(இ- ள்‌). சான்றோர்க்கு - (து.றவினால்‌) நிறைக்தோர்க்கு, 
எல்லாவிளக்கும்‌ - (புறத்திருளை நீக்குகின்ற உலகத்தாரது)விஎ க்குகளெல்‌ 
லாம்‌, விளச்சகல்ல - விளக்குக்களாவன வல்ல, பொய்யாவிலக்கே - (மனத்‌ 
இருளை நீச்குின்ற) பொய்பேசாமையாஇய விளக்கே, விளச்கு - விளச்‌ 
சாவதாம்‌. (எ - று), 

உலகச்சாரது விஎக்குசளாவன:--குரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி 
யென்பனவாம்‌. இவ்விளக்குகளுக்கு நீங்காத அகத்திருள்‌ (பொய்பேசா 
மையால்‌) நீககுதவின்‌ “பொய்யா விளக்கே விளக்கு! என்றார்‌. அவ்வகச்‌ 


| பொய்யாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ ஈன குறைந்து பொய்யா என (ஈறு கெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச 
சமாய்‌) கின்றது. 

பெயசெசசச்தைப்‌ பண்புத்‌ சொகையாசக்‌ கோடல்‌ வடநூல்‌ வழக்கு. 
அவ்வழக்குப்‌ பற்றிப்‌ பொப்யா விளக்கெனபஅ “பொய்‌ கூறாமையாகய 
விளக்கு” எனவிரிக்கப்பட்ட த, 

“இிலபெய ரெச்சமுஞ்‌ ெவினைத தொகையும்‌, இருவகை யுவமையும்‌ 
வண்ணச்‌ சனைச்சொலும்‌, பண்புத்‌ தொகையெனப்‌ பகரும்‌ வடநூல்‌" 
என்பது இலக்கணக்கொச அ. 

இனி இக்குறளுக்கு, எல்லா விளக்கும்‌ - கல்வியறிவு ஒழுச்கங்க 
ளால்‌ வரும்‌ விளக்க மெல்லாம்‌, விளக்கல்ல - விளக்கம்‌ அல்ல; சான்‌ 
றோர்க்கு': அமைக்தார்க்கு, வினக்கு-விளக்கமாவதஇ, பொய்யா வீனச்கே- 
பொய்பேசாமையா லுண்டாகும்‌ விளக்சமே யென்‌ அசை கூறுலாரு முண்‌ 
படென்பனு. 


துறவறவியல்‌--௬-வது வாய்மை. ஆச 


இருளாவது 0 (தன்னை) அறியாமை, பொய்யாத என்பது ஈறு குதைக்து: 
(பொய்யா! என கின்றது, புறம்‌ - வெளி, 


(௧- து). சான்றோர்க்கு விளக்குப்‌ பொய்பேசானமயேயரம்‌.. 
9. All lamps are not lamps; the lamp of truth is the lamp 
of the wise. 
ப 
௧௦ யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை யெனைத்தோன்றும்‌ 
வாய்மையி னல்ல பிற. 


பரி: (இ-ள்‌). யாம்‌ மெய்ந்நூல்களாகக்‌ கண்ட நூல்களுள்‌ 
யாதோர தன்மையானும்‌ வாய்மையின்‌ மிக்கனவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
பிறவறங்களில்லை (எ-று). 


ஏ மெய்யுணர்த்‌தவனவற்றை “மெய்‌' என்றார்‌. அவையாவன: 
தங்கண்‌ மயக்கம்‌ இன்மையின்‌ பொருள்களை யுள்ளவா றுணர வல்லராய்க்‌ 
காம வெகுளிக ளின்மையின்‌ $ அவற்றை யுணர்க்தவாறே உரைக்கவும்‌ 
வல்லராய 1 இறைவர்‌ அருளான்‌ உலகத்தார்‌ உறுதி யெய்‌துசற்பொருட்டு 
ச்‌ கூறிய 1 ஆசமக்கள்‌, அவை யெல்லாவற்றினும்‌ ஏ இஃதொப்ப முடிர்த 
தென்பதாம்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ இவ்வறத்தின து தலைமை கூதப்‌ 
பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). யாம்‌ - நாம்‌, மெய்யா - மெய்ர்நூல்களாச, கண்ட 
வற்றுள்‌ - அறிந்த நூல்களுள்‌, எனைத்தொன்றும்‌- யாதொரு தன்மையா 
லும்‌, வாய்மையின்‌ - மெய்பேசு தவினும்‌, ஈல்ல-ஏறந்தனவாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட, பிற-பிறவறங்கள்‌, இல்லை உ (எ-று), 





0 “ தன்னை யறியச்‌ தனக்கொரு கேடில்லை, தன்னை யதியாமத்‌ 
முனே கெென்றான்‌ ?” என்பத திருமர்திரம்‌. 





4 மெய்யையுணர்‌,த்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய்‌ நின்ற நூல்களை மெய்யெ 
ன்றது காரியவாகு பெயராம்‌. ட 

ந நீத்தார்பெருமை யவதாரிகையில்‌ ** ௮அவ்வறமுதற்‌ பொருள்களை 
யுலஇற்கு உள்ளவா றுணர்‌,ச்துவா ரவராகலின்‌ (௩ீத்தாராதலால்‌) ?? என்று 
கூறியிருப்பது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

ர்‌ இறைவர்‌ - தத்துவஞானிகள்‌, a 

ஆகமங்கள்‌ - வினையினீங்‌? விளங்யெ வறிவிளையுடைய, முனைவன்‌ 
(கடவுள்‌) இருட்டியி னாரம்பத்தில்‌ மக்களுய்யுமாறு எசெஅச்சொல்லிய 
மீதனூலை அடியொத்றிச்‌ செய்த மனு முதலிய நூல்கள்‌, ப 

1 இஃது - எல்லாத்தருமங்களிலும்‌ பொய்பேசாமை யென்னுந்தரு 
மமே உயர்ச்சது என்னும்‌ அபிப்பி.ராவம்‌. 
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மெய்மை யதிவிச்னெ.ற நூல்களை ஆகுபெயரால்‌ :மெய்‌'என்றார்‌. அம்‌ 
மெய்ம்தூல்களாவன:—,தம்மிட த்த! மயக்கம்‌ இல்லாமையினால்பொருள்களை 
யுள்ளபடி. யறியவல்லவராய்ச்‌ சாமச்குசோதங்க ளில்லாமையினால்‌அப்பொ 
ருள்களை யறிச்‌சபடியே சொல்லவும்‌ வல்லவராய மேலோர்‌ இருபையினால்‌ 
உலகத்தார்‌ சன்மையையடையும்‌ கிமித்சஞ்‌ சொல்விய ஆகமஙகள்‌, அவ்வாக 
மங்களெல்லா வற்றினும்‌ இஃது ஒப்பமுடிந்த தென்பதாம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ பொய்‌ பேசாமையென்னும்‌ இவ்வறத்தின அ உயர்வு சொல்‌ 
லப்பட்டஅ. 
(க-த). மெய்பேசுவதற்கு மேம்பட்ட ௮அறமொன்றுமில்லை. 


10. Amidst all that we have seen described as real excellen- 
ce, there is nothing so good as truthfulness. 


60D GR 
ஏழாவது அதிகாரம்‌. 
வெகுளாமை ச ஏஎinst Flnger. 

பரி,--அஃ்தாவது சினத்தைச்‌ சேய்தற்தக்‌“காமணம்‌ ஒருவன்மாட்‌ 
டூளதாயவிடத்தும்‌ அதனைச்‌ சேய்யாமை, இது போய்ம்மைபற்றி நிகழ்‌ 
வதாய வேதளியை விலக்கலின்‌, வாய்மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி. -- அஃதாவது கோபஞ்செய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒருவனி 
டத்துண்டாடிய விடத்தும்‌ அக்கோப சைச்செய்யாமையாம்‌. இ௫ (வெகு 
சாமை) பொய்‌ பேசுவதுபற்றி யுண்டாவதாய கோபத்தைவிலக்கலால்‌, 
வாய்மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


க. செல்லிடத்துக்‌ காப்பான்‌ சினங்காப்பா னல்லிடத்துக்‌ 
காக்கினேன்‌ காவாக்கா லேன்‌. 


பரி._(௫-ள்‌). தன்‌ சினம்‌ பலிக்தமீடத்து அதனை யேழாமற்‌ றட 
ப்பானே அநளாற்‌ றடூப்பானுவான்‌ ; ஏனைப்பலியாதவிடத்து அதனைத்‌ 
தடத்தாலென்‌?தடாதொழிந்தாலேன்‌ ? (எ-று). 


செல்லிடம்‌ அல்லிடமென்‌ றஅ தவச்தாற்‌ றன்னின்‌ மெலியாசையும்‌ 
வலியாரையும்‌,வலியார்மேற்‌ * காவாவழியும்‌ * அதனான்‌ 1 அவர்க்கு வருவ 








* காவாவழியும்‌ - (னெததைக்‌) காவா (,டுச்சா) த விடத்தும்‌. 
* அதனால்‌ - காவாமைமினால்‌. 
ர்‌ - துலியவ னிடத்து மொத்தான்‌ மாட்டினும்‌ வெகுளி காத்தல்‌, 
பொலிலுழிச யறம சென்னப்‌ பொருக்குறு தனையர்‌ சம்பால்‌,கலிவுறு வெ 
குளி செல்லா சாதலா னலிய லாற்றா, மெவியவ ணிடத்திற்‌ சாக்கும்‌ வெ 
குளியெ யறம தென்பர்‌? என்பத பிரபுலிங்கலீலை, 
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தோர்‌ இங்சனெமையிற்‌ காத்தவழியும்‌ அறனில்லை யென்பார்‌ “காக்னெ 
ன்‌ காவாக்கா லென்‌” என்றார்‌. இசஞன்‌ வெருளாமைக்‌ இடங்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. 

தேவி. (இ-ள்‌). சினம்‌- (சன்‌) கோபம்‌, செல்லிடத்து - பலிக்கு 
மிடத்து, காப்பான்‌ - (அக்கோடத்தை எழாவாறு) சபெபவனே,காப்பான்‌ - 
(அருளினால்‌) தடுப்பவனாவான்‌, அல்லிடசத்து - மற்றைப்பலியா தவிட தீ ௮, 
காக்கினென்‌- (அக்கோபத்தினைத்‌ ) ததெதால்‌ என்ன 2 காவாச்சாலென்‌- 
தடுக்காவிட்டால்‌ என்ன? (௭-௮) 

செல்லீட மென்றது தவத்தால்‌ தன்னின்‌ மெலியவயையும்‌, அல்‌ 
விடமென்றது தவத்தால்‌ தன்னின்‌ வலியவரையுமாம்‌. : வலியவர்மேல்‌ 
கோபஞ்செய்தலைத்‌ தடுக்காதவிடத்தும்‌ அதனால்‌ அவர்க்கு வருவதோர்‌ 
திங்கு இல்லாமையால்‌ தடுத்த விடத்தும்‌ அறம்‌ இல்லை யென்பார்‌ “காக்கி 
னென்‌ காவாக்கா லென்‌” என்றார்‌, இதனால்‌ கோபஞ்செய்யாமைக்கு இடம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௪. 

(க - து). தன்னினும்‌ மெலியாரைக்‌ கோபியாதவனே செத்‌ 
தை வென்றவனாவன்‌ என்பது, 
1. He restrains his anger who restrains it when it can in- 
jure; when it cannot injure, what does it matter whether he 
restrain it, or not 7 
அ 
௨. செல்லா விடத்துச்‌ சினந்தீது செல்லிடத்து 
மில்லதனிற்‌ நீய பிற. 

பரி.--(இ-ள்‌), ஒருவன்‌ வேதளி தன்னின்‌ வலியார்மே லெழின்‌ 
$ தனக்கே தீதாம்‌;மற்றை யெளியார்மே லேமினும்‌ அதனிற்‌ றீயன பிற 
இல்லை, (எ-று), 

ர்‌ செல்லாவிடச்‌ தச்‌ னெம்பயப்பது இம்மைக்கண்‌ அவரான்‌ வரும்‌ 
ஏதமே; 0 ஏனையது இம்மைக்கட்பழியும்‌ மறுமைக்கட்பாவரும்பயத்தலின்‌ 
| “இல்லதணிற்‌ நீய பிற? என்றார்‌. () ஓரிடத்கும்‌ ஆகாசென்பசாம்‌. 

$ அது தனக்கே என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர செல்லாவிடம்‌ - தன்னுஸடயகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியதாகாத 
விடம்‌. 

௦ ஏனைய - சன்னுடையகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியசான விடம்‌. 

॥ அதனிற்‌ நீயன பிறவில்லை என்றும்‌ பாட முண்டு, 

() ஓரிடத்தும்‌ - செல்லிடம்‌, அல்லிடமென்னு யிரண்டனுள்‌, ஒரி 
டத்திலும்‌. “பெரியவர்‌ தம்கைக்‌ காய்ந்தான்‌ பிறங்கல்கல்‌ லியகோ கொப்‌ 
பான்‌, புரிவன புரியப்‌ பட்டுப்‌ புலம்புவ ஜனொததார்ச்‌ காய்ந்தான்‌, எரிகர சத 
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தேளி:(இ 5 ஸ்‌), னம்‌ - (ஒருவன்‌) கோபமான து; செல்ல. 
விடத்து - தன்னின்‌ வலியவர்மேல்‌, (உண்டாயின்‌), இ.துஃ(சளக்சே: 
திதாம்‌, செல்லிடச்தும்‌-சன்னினெளியவர்மேல்‌, (உண்டாயினும்‌), அச 
னின்‌ - அச்சோபத்தினும்‌, இயபிற - இிமையுடையவை வேறு, இல்‌- 
இல்லை, (எ - ௮). 

வலீயவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபத்தால்‌ உண்டாவது இம்மையில்‌ அவ 
சால்‌ வருர்துன்பமொன்றே; எளியவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ 
பழியையும்‌ மறுமையிற்‌ பாவத்தையும்‌ தருதலால்‌ *இல்லசனித்நீயபித? 
என்றார்‌, வலியவர்‌, எளியவர்‌ என்னும்‌ யாரிடத்தும்‌ சோபஞ்செய்தல்‌: 
ஆகாதென்பதாம்‌. 

(௧௩ து). வலியவர்மீஅ செய்யும்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ நிமை 
யையும்‌, மெலியவர்மீ௮ செய்யும்‌ கோபம்‌ இருமையிலுர்‌ இமை 
யையுர்‌ தரும்‌ என்பது. 

2. Anger is bad, even when it cannot injure ; when it cart 
injure, there is no greater evil. 
அல 
௩. மறத்தல்‌ வேகுளியை யாமாட்டந்‌ தீய 
பிறத்த லதனான்‌ வரும்‌. 

பரி:---(இ - ஸ்‌), யாவர்மாட்டும்‌ வேதளியை ஒழிக, ஒெனர்க்குத்‌ 
தீயனவேல்லா ழனவாதல்‌ அதனுன்‌ வநம்‌ ஆகலான்‌, (எ-று). 

வலியார்‌, ஒப்பார்‌, எளியாரென்னும்‌ மூவர்‌ மாட்டும்‌ ஆகாமையின்‌ 
“யார்மாட்டும்‌” என்றும்‌, $ மனத்தாற்‌ அறந்தார்க்கு ஆகாதன வாடிய திச்சிர்‌ 
தைகளெல்லாவத்றையும்‌ பிறப்பித்தவின்‌ (தய பிறத்த லசனான்‌ வரும்‌” 
என்றுங்கடறினார்‌. 
னில்‌ வீழ்வ னிழிந்தவர்க்‌ காய்ந்த னென்றால்‌, ஒரறாவர்தம்‌ மிடத்துஞ்‌ ற்‌ 
தமுூமுமையே ஈன்று மாதோ” என்பது பிரபுலிங்கலீ லை. 

இ மனத்தினால்‌ யானெனசென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்க்கு ஆகா. சனவாய கொடிய வெண்ணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ கோபம்‌ 
உண்டாக்குதீலின்‌, தீயபிற,ச்‌சல,சனான்வரும்‌” என்று கூறப்பட்டது. திய 
வெண்ணங்களாவன பழிபாவங்களுக்‌ கஞ்சாமை, கருணையில்லாமை, 
கலைஞானமில்லா தொழிசல்‌, மேற்கொண்டுள்ள விரத,சதைவிட்டுவிடல்‌ 
முதீலியனவாம்‌, வூட்டர்மக்களை விசுவாமித்திரர்‌ வேடர்களாகும்படி சபி 
தீதமையும்‌,கபிலர்‌ சகீரரைச்‌ சபி. தமையும்‌, இர்‌திரன்‌ விசுவருபனென்னு 
ங்குருவின்‌ தலையை லெட்டினமையும்‌, பிறவும்‌ இங்கு அறியத்தக்கனவாம்‌. 
**கோபமெய்ச்‌ கொடியன்யா னெய்திலார்‌ குலைவுறார்‌, திபமொத்‌ தொளிர்‌ 
தபோ தனர்களுஞ்‌ சினமெனும்‌, பரவமுற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபசைச்‌ அயி 
ரிறச்‌,. சாபமிட்‌ உனையர்தம்‌ தவழும்விட்‌ டிவெசே ”” என்பது பிரபோத 
சர்‌ இரோதயம்‌. ட 
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தேளி:-(இஃ ன்‌), யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடச் திலும்‌, வெகுளியை & , 
கோபஞ்செய்தலை, மறத்தல்‌ - மறந்தொழியச்சடவர்‌, (ஒருவருக்கு), இய - 
திமையென்பனவெல்லாம்‌, பிமத்தல்‌-உண்டாறு சல்‌, அசனான்‌-அக்கோபத்‌ 
தினால்‌,வரும்‌-வாராசிற்கும்‌, (ஆதலால்‌), (௭ - ஐ). 

வலீயடிர்‌, ஒப்பார்‌, எளியவர்‌ என்னு மூவரிடச்தும்‌, (கோபஞ்செய்‌ 
' என்றும, மனா ததினால்‌ தறந்தமர்க்கு 
ஆகாதன வாயெ தீயெகதைக ளெொல்லாவற்றையும்‌ உணடாக்கலால்‌ “இியபி 


தல்‌) தகாமையால்‌ “ யார்மாட்டும்‌ 


இத்த லதனான்‌ வரும்‌'என்மும்‌ சொல்லினர்‌. 
(க-த). கோபத்தால்வருங்‌ கெடுதிகள்‌ பலவா தலின்‌, அதனை 
யாவரிடத்தும்‌ ஒழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பன்‌, 


3. Forget anger,towards every one, as fountains of evil come 
from it. 


௪. 0 நகையு முவகையுங்‌ கோல்லுஞ்‌ சினத்தீத்‌ 
பகையு முள்வோ பிற. 


பரி: (இ - ஸ்‌). நுறத்தார்க்த அநுபானுவவாய மகத்தின்கணகை 
யையும்‌ மனத்தின்கணுவகையையுங்கோன்று கேரண்டேழகின்ற 1 சின 
மே அல்லது அதனிற்‌ பிறவாய பகைகளும்‌ உளவோ மல்லை, (எ-று), 


அறவாற்‌ * புறப்பகை யிலயாயிஷம்‌ உட்பகைமாய்‌ நின்று அருண்‌ 
முதலிய நட்பினையும்‌ பிரித்துப்‌ பிறவிச்‌ துமாபயமும்‌ எய்‌ துவித்தலான்‌, அவர்‌ 
க்குச்‌ சனத்தின்மிக்க பரைபில்லையாமிமம, இவை மூன்லபாட்டானும்‌ 
வெகுளியஅ தீங்கு கூறப்பட்ட த. 


தேனி:--(இ-ள்‌), (துறச்தார்க்கு அருளினுுண்டாடிய) ஈகையும்‌ - 
(முகததினிடத்து) மலர்ச்சியையு ச, உவகையும்‌ - (மனத்தினிடத்‌த) 
மூழ்ச்சியையும்‌, சொல்லும்‌ - அறிச்துக்கொண்‌ டெழுன்ற, சன ச்இின்‌- 
கோபத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌, பிற - வேறாடெயெ, பகையும்‌ - பகைகளும்‌, உள 
யோ ஃ உண்டோ, (இல்லை), ( ௪- ஐ), 


0 4 மூங்வெற்‌ பிறந்த முழங்குதி மூல்கின மு, சலற முடிக்ருமா போ 
லத்‌, தாங்கருஞ்‌ னெ த்தி தன்னுளே பிறர்து தன்னுறு இளையெலாச்‌ தக 
க்கும்‌, ஆங்கதன்‌ வெம்மை யறித்தவர்‌ கமையா லதனையுள்‌ எடச்சவு மட 
ககா, தோங்கிய கோபத்‌ இயினை மொக்கு முட்பகையூயுலகல்வே றுண்‌ 
டோ?! என்பது இராமாயணம்‌. 

ர்‌ சனமே யல்லது அதனில்‌ - கோபமேயல்லாமல்‌, அக்கோபத்தைப்‌ 
பாரக்கலும்‌, 

* புறப்பகை - புத்தி (வெளியி)ற்‌ பககவராக விருட்பகர்‌, 

Al 
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(ததர சவர்‌) தறவால்‌ (சவலேட த்தினாற்‌) புறப்பகை இல்லாராயிலும்‌ 
உட்பசையாய்‌ நின்று (அவர்க்குரிய) அருள்மு,சலாகிய £ட்பீனையும்‌ நீக்கிப்‌ 
பிறவித்துன்பத்தையும்‌ அடைவித்தலால்‌, அவர்க்குச்‌ கோபத்தின்‌ மிகுந்த 
பசை இல்லையாயிற்ஐ, இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ கோபத்‌ தனது தங்கு 
சொல்லப்பட்டது, 

(க-து) முகமலர்சசியையும்‌ அகபகிழ்ச்சியையுல்‌ கெடுக்க 
வல்ல கோபத்திற்கு மேற்பட்ட பகை வேறில்லை என்பஅ. 


4. Is there a geater cnemy than anger, which kills both 
laughter and joy ° 
ளம்‌ 
௫. தன்னைத்தான்‌ காக்கிற்‌ சினங்காக்க காவாக்காற்‌ 
றன்னையே கோல்லுஞ்‌ சினம்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌) * தன்னைத்தான்‌ துன்பமேய்தாமற்‌ காக்க நினைத்‌ 
தானுயின்‌, தன்‌ மனத்துச்‌ சினம்‌ வாராமற்‌ காக்க; காவானாயின்‌, அச்‌ 
சினந்‌ தன்னையே கெடுந்தங்‌ ௧ட$ துன்பங்களை யெய்துவிக்தம்‌,(எ-று). 

ர “வேண்டிய வேண்டியாக கெய்தற்‌? பயத்ததாய தவத்தைப்பிறர்‌ 
மேற்‌ சாபம்‌ விடுசற்சாச | இழர்க 4 அத்தவத்‌ தன்பத்தோடு பழைய $ 
பிறவித்‌ துன்பங்களும்‌ ஒருகசெய்துதலின்‌ “தன்னையே சொல்லும்‌” என்‌ 
றார்‌. () “கொல்லச்‌ சுரப்பசாங்கீர்‌!? & என்புழிப்போலச்‌ கொலைச்சொல்‌ 
ஈண்டுச தன்பமிகு தி யுணர்த்தி நின்றது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). தன்னை (ஒருவன்‌) தன்னை, தான்‌ காக்கின்‌ - தான்‌ 
(அன்பம்‌ அடையாமல்‌) காக்க நினைத்தானாயின்‌, சனம்‌ (சன்‌ மன இல்‌) 
கோபம்‌, (வாராமல்‌), காக்க - சாக்கக்கடவன்‌, காவாக்கால்‌ - காவானாயின்‌, 
சனம்‌ - அக்சோபமான அ. சன்னையே--, கொல்லும்‌--செடுக்குல கூர்‌ 
இன்பங்களை யடைவிக்கும்‌, (௪ - ஐ) 

* “உள்ளங்‌ கவர்ர்செழுக்‌ தோங்கு னெங்காத்துக்‌, கொள்ளுங்‌ குண 
மே குணமென்க'' என்பது நன்னெறி. 

ர இருக்குதள்‌ தவம்‌ 5. இதன்பொருள்‌ வேண்டிய பயன்களை வேண்‌ 
டியபடியே யடைதல்‌ என்பது. 

1 இழந்தவத்தன்பத்சோடு என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ உண்டிசுருக்கல்‌, கோடைக்கண்வெயினிலை நிற்றல்‌ மு.தலியவற 
றால்‌ வருந்துன்பம்‌. 

ந தன்னைப்பற்றியும்‌ பிறவயிர்களைப்பற்றியும்‌ தெய்வத்தைப்பற்றியும்‌ 
வரும்‌ பிறவித்‌ தன்‌ பங்கள்‌. 

() காலடியார்‌ ஈயாமை-9, இதன்பொருள்‌ மிகவும்‌ வருத்தக்‌ மீழ்மகன்‌ 
(பிறர்க்குப்‌ பொருளைக்‌) கொடுப்பான்‌ என்பது. * என்னுமிடத்‌ இிம்போல: 
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வேண்டிய பயன்களை வேண்டியபடியே யடையத்தருயதாடிய தவச்‌ 
தைப்‌ பிறர்மீது சாப மிதெற்காக இழந்து அத்தவத்‌ இன்பத்தோடு பழைய 
பிறவித்‌ துன்பங்களும்‌ ஒருமிக்க அடை தலால்‌(னெம்‌) (சன்னையே கொல்‌ 
லும்‌'என்றார்‌, கொல்லும்‌ என்னுஞ்சொல்‌ இங்குச்‌ துன்பத்தின்‌ மிகதியை 
யறிவித்து ரின்றஅ. 

(க-து). தன்னைத்தான்‌ காக்க விரும்பனெறவன்‌ கோபத்‌ 
இற்‌ டெக்தரா இருக்கக்‌ கடவன்‌ ; தர்தானாயின்‌, அஃதைவனுக்குப்‌ 
பெருக்துன்பத்தைச்தரும்‌ என்பனு, 

5. Ifa man would guard himself, let him guard against 
anger; if he does not guard it, anger will kill him. 


௬. சினமென்னுஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லி மினமேன்னு 
மேமப்‌ புணையைச்‌ சுடும்‌. 


பரி-(இ-ள்‌). சினமென்னும்‌ நெருப்புத்‌ தனந்த * இடமான 
வரையே யன்றி அவர்க்த இனமாகிய எமப்புபேயையுத்‌ சுடும்‌, (எ-று), 


“சேர்ச்சாரைச்‌ கொல்லி என்பது | ஏதுப்பெயர்‌; தான்‌ சேர்க்க 
விடத்சைக்‌ கொல்லுச்‌ தொழிலது என்றவாறு, (சேர்ர்சாரை' என உயர்‌ 
திணைப்பன்மைமேல்‌ வைதது ஏனைசான்கு பாலும்‌ தங்கருத்தொடுகூடிய 
* பொருளாற்றலாற்‌ கொண்டார்‌, ஈண்டு உருவகஞ்செய்கன்மத இறந்‌ 


* இடமானவர்‌ - (கோபமிருத்தற்கு) இடமானவர்‌. 


* ஏது (காரண)ப்‌ பெயர்‌ - உறுப்பாற்றலால்‌ பொருளை யுணர்ததி 
வரும்பெயர்‌, சேர்ந்தாரைக்கொல்லி யென்பதன்சண்‌ பீசர்ந்தாரையென்னும்‌ 
உறுப்பும்‌ கொல்லி யென்னும்‌ உறுப்பும்‌ இரு த்தலையும்‌ அவை ஆற்ற 
லால்‌ சேர்ந்தவிடத்தைக்‌ கொல்லும்‌ தொழில என்னும்‌ பொருளை யுணர்‌ 
தீதுதலையும்‌ அறிக பிரயோக விவேகதூலார்‌ *ஆத்றலாவது விரலென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்‌ உரை யுணர்ச்தாது விரலையே யுணாசதி நிற்றலாம்‌, 
௮ துபோலச்சொல்லியற்கையாய்‌ சிற்றலென்பத”' என்‌ னர்‌. 

1 பொருளாற்றல்‌ - பொருளின்கணுள்ள சாமர்த்‌ இயம்‌. இங்குச்‌ சேர்‌ 
நீசாரை யென்னும்‌ பலர்பால்‌ மற்றை நான்கு பால்களுக்கும்‌ உபலட்சண 
மாம்‌, ஒருமொழி ஒழிர்தமின்ற தன்னின தைச்‌ கொள்ளுதற்குரியதாய்‌ 
வருவது உபலட்சண மெனப்படும்‌. “செய்பவன்‌ கருவி'? என்னும்‌ ஈன்‌ 
னூற்‌ குத்திரவுரையில்‌ சங்கரக.௦ச்வொயப்‌ புலவர்‌ “செய்பவன்‌ எனஒருபாண்‌ 
மேல்‌ வைத்தோ இனாரேனும்‌ 'ஒருமொழி யொழிதன்‌ னினங்கொளற்குரிச்‌ 
தே்‌ என்பதனால்‌ ஐம்பாலுங்‌ கொள்க, என்றுவரைர்‌ இருத்தலிங்குக்‌ கவ 
னித்தற்‌ பாலதாம்‌. *'சிலைவளைத்து வென்றான்‌, சிலையா லாலயஞ்‌ செய் தான 
என்னுந்‌ தொடரினுள்‌ முறையே கல்‌ வில்‌ என்துணர்ச்தாது வில்‌ கல்‌ 
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சார்‌ னெத்தை7ய யாகலின்‌, சனெமென்னு ரெருப்பென்‌ ற 4 விதப்பு, உல 
கத்து செருப்புச்‌ சுவேது தான்‌ சேர்ந்த விடத்தையே; இக்கெருப்புச சேரா 
த விடச்சையஞ்‌ சுமென்னும்‌ வேற்றுமை தோன்ற கின்றது, ஈண்‌ 
இனமென்றது முற்றத்‌ தற்கு தவ்ஞாைகளாற்‌ பெரியராய்ச்‌ கேட்டார்‌ 
க்கு உற இ பயக்கு மொழிகளை இணியவாகச்‌ சொல்லுவாரை, உருவசகோக்‌ 
இச்‌ சுமென்னு தொழில்‌ சொடுச்சாராயிலும்‌, * அகற்தமென்பகு 
பொருளாகக்கொள்க. எ மப்புணை * ஏமத்தையுபதெடிச்கும்பணே, | இனமே 
ன்னு மேமப்புணேயென்ற லகசேசவரு௮கத்தாற்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ அழுதா 
மல்‌ வீடென்னும்‌ கரையேற் னெ றவென வருவிச்‌ துரைக்க, எசசவும்மை 
விசாசத்சாற்றொச்சது, 4 தன்னையும்‌ வீழ்த்து எடுப்பாசையும்‌ அகற்றுமெ 
ன்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌) னெமென்ணாம்‌ - சோபமென்னும்‌, சேர்க்காரைக்‌ 
கொல்லிஃகெருப்பான இ, (சணக்கு இடமானவபரையே யல்லாமல்‌), இன 
மென்னும்‌ - (அவருக்கு) இனமாதிய, எமம்‌-ஏமமாயுள்ள, புணேயை - மரச்‌ 
கலச்சையும்‌, சும்‌ -சுடாமிற்றோம்‌, (௭௭). 
என்‌ அணர்த்தலே பொருனாற்றல்‌'என்‌ றனர்‌ இலக்கணக்கொத்து நூலார்‌, 
“டசொல்லாற்றலாற்றோன்‌ லுவதாசிய பொருளாற்றலாத்றோன்‌ இவ அம்‌ ௮, 
மான மூதலியவற்றான்‌ வேறோராற்றாற்‌ பெறப்பவெது ' என்று தருக்ச 
சங்கிரக தீபிசையுரை கூறுகின்ற 

ஏ வேண்டியசொன்றை முடிச்தற்கு வேண்டாக தொன்றைகச்‌ கூறு 
தல்‌ விதப்பு எனப்படும்‌, னெமென்று கூறா” இனமெனனாஞ்‌ சேர்ந்தா 
ரைக்கொல்லியென (சேர்க்தாபைச்கொல்லி யென்ப) ௮ திகமாகச்கூறின 
மையின்‌, சேர்ர்தவிடத்சைச்‌ சும்‌ கெருப்புப்போலாகாஅ  கோபாக 
சினி சேராத விடத்தையுஞ்‌ சுடும்‌ என்னும்‌ வேண்டியது முடிச்தல்பெறுப்‌ 
பட்டவாறறிச, 

* அகம்றம்‌-சனக்டெமானவரைவிட்டு நீங்கச்‌ செய்யும்‌. 

ர்‌ ஏமப்புணை - இசட்சகச்‌2 சாணி, 

1 இனத்தை யேமப்புணேயென்‌ மருவகப்பெ தின சற்‌ சியைமப்‌ 
பிறவியைக்‌ கடலாகவும்‌ முத்தியைக்‌ கரையாகவும்‌ உருவகப்படி ச திக்‌ கூறா 
அ வாளா (இனமென்னுமேமப்புணை என ஏகஈதேசமாயுறாவகப்படுத்தில மை 
யின்‌, இஃது ஏகதேசவுருவகமாயிற்று, எகசேசவுருவகமாவத( இன முள்ள 
வற்றுள்‌)ஒரு பாசத்தையுருவகப்படுத் தி மற்றொரு பாகத்தை யுருல்கட்படுதீ 
சாது விவெத, , ர 

ஏ கோபமானது சன்னையுடையயனையும்‌ பிறவிக்கடலில்‌ வீழச்‌ 
ய்து, (சத்கிவ உபதேசத்தால்‌) அவனை எடுக்கவரும்‌ தத்‌. ஐல்ஞாணியல 4 
யு நிச்ருமென்பதாம்‌. 
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£சேர்ந்தாரைக்கொல்லி! என்பது காரணப்பெயர்‌; தான்‌ (கெருப்பு) 
சேர்க்தவிடச்சைக்‌ கொல்லும்‌ (அழிக்கும்‌) தொழிலையுடையதென்பது அத 
ன்பொருள்‌. 'சேர்ந்தாரை' என்று உயர்‌ தணைப்‌ பலர்பால்மேல்‌ வைத்து 
மற்றைய ஆண்‌ பெண்‌ ஒன்ற பல என்னும்‌ நான்கு பாலைபும்‌ தமது கருச்‌ 
தோடு கூடிய பொருளாற்றலாற்கொண்டார்‌, இங்குச்‌ னெமெல்னுஞ்‌ 
சேர்ந்தாரைக்கொல்வி என்று உருவகஞ்‌ செய்சன்றது நீத்தாரது கோபத்‌ 
தையே யாதலால்‌, னெமென்னும்‌ கெருப்பென்ற விதப்பு, உலகத்து நெரு 
ப்புச்‌ சுடுவது தான்‌ சேர்க்தவிடத்தை மாத்திரம்‌; இக்மீகாபமாஇய கெருப்‌ 
புச்‌ தான்‌(சேர்ம்த விட ததையேயன்‌ றி)சேராதவிட த்தையும்‌ சுமென்னும்‌ 
வேறுபாடுதோன்‌ றசின்‌ றது. இவகுஇ அமென்ற து யானெனதென்னும்திரு 
வமைப்பற்துக்களையும்பற்றறவிட்டுச்தவச்‌ தினாலும சத்தவஞான த இனாலும்‌ 
பெரியவராய்ப்‌ (பிறப்பிற்கு சித்‌ தம்மை யடைர்அவீடடையும்‌ வழியைக்‌) 
கேட்டவர்களுக்கு உறு இதரும்‌ மொழிகளை இனிமையாகச்சொல்லுனெ்‌ றவ 
ரை, “சின ென்னுஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லி? என்று கூறிய உருவகத்தை 
கோக்கிச்‌ சும்‌ என்னும்தொழிலை அசனெமென்னாஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்கொல்‌ 
லிக்குக்‌ சொடுத்தாரானாலும்‌, அசசுடும்‌ என்பதற்கு அற்றும்‌ (நீக்கும்‌ அல்‌ 
லதுவிலக்கும்‌) என்பது பொருளாகக்‌ கொள்க, ஏமப்புணோ-இனிமையாயெ 
மொழிகளை யுபதேடிக்குந்‌2தாணி, £ இனமென்னுமேமப்புண? என்று 
கூறிய ௭௧25௪ உருவகச்சால்பிறவிச்சடலிலழுக்சாவாறு முத்தியென்னுல்‌ 
கரையிலேறச்‌ செய்ன்‌ றவென வருவித்து அப்புணைக்கு முன்கூட்செ. 
புணையையுமென்னும்‌ இறக்தது தழிஇய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விசாரத்‌ 
தால்‌ சொக்கு நின்றது சொபம்‌ தன்னையும்‌ பிறவிக்கடலில்‌ வீழ்வித்து எடு 
ப்பாரையும்‌ ரீக்குமென்ப தாம்‌. நெருப்பிற்குச்‌ சேராதவிட த்தையும்‌ சுடு தலை. 
யும்‌, மரக்கலத்திற்கு இ 2தாபதேசஞ்‌ செயலையும்‌ அதிகமாகச்‌ சொல்லுத 
லால்‌ இது மிகையொற்றுமை யுருவகவணியாம்‌, 

(க-து). கோபாக்கினியான இ தன்னை யுடையவனைக்கெடுத்‌ து 
அவனுக்குத்‌ அணையாவாரையும்‌ நீக்கும்‌ என்பது, 
6. The fire of anger will burn up even the pleasant raft of 
friendship. 

த ௮2 
௭. சினத்தைப்‌ பொருளென்று கொண்டவன்‌ கேட 
நிலத்தறைந்தான்‌ கைபிழையா தற்று. 
சி, 

பரி-(டு-ள்‌), சினத்தைத்‌ தன்னுற்றல்‌ உணர்த்துவதோர்‌ தண 
மேன்று தன்கட்கொண்டவன்‌ அவ்வாற்றலிழத்தல்‌, நிலத்தின்கண்அறை 
நீதவன்கை அந்நிலத்தை யுறுதல்‌ தப்பாதவாறு போலத்‌ தப்பாது, () 
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வைசேடிகர்‌ 1 பொருள்‌, பண்பு, 4 தொழில்‌, 8 சாதி,1 விசேடம்‌ 
1 இயைபு என்பனவற்றை அமுவசைப்பொரு ளென்றுற்போல, ஈண்‌ 
டிக்‌ குணம்‌ பொருளெனப்பட்ட ௮. பிழையாததற்றென்பத குறைந்து 
நின்றது, இவை மூன்‌ அபாட்டானும்‌ வெகுண்டார்க்கு வரு திவகு கூறப்‌ 
பட்டது. 
தேளி.-(இ-ள்‌). செச்சை - கோபத்தை, பொருளென்ற-(சன த 
வல்லமையைச்‌ தெரிலிப்பதாகிய ஒரு) துணமென்று, கொண்டவன்‌ - (தன்‌ 
ணிட,த்து)கொண்ட வன்‌, கேடு - அவவல்லமையையிழத்தல்‌, நிலச்‌ தாபூமியி 
ணிடத்த, அறைந்தான - அறைக்தவனஅ, கை - கையான அ, பிழையா 
தற்று - (அம்சிலத்தை யடை சல்‌) தப்பரதவிதம்போலத்‌ தப்பாது,(௪ - று), 
தார்ச்கேருள்‌ ஒருபகு தியாசாகய பைசேடிகர்‌ திரவியம்‌, குணம்‌, கரு 
மம்‌, சாமாசியம்‌, விசேடம்‌, சமவாய மென்பன வற்றை அறுவகைப்‌அபாரு 


* கெளதமரது மியாயமதத்தை யனுசரித்தவர்கள்‌ கையாயிகரென்‌ றும்‌ 
கணாதரது மியாயமதத்தை யனுசரித்தவர்கள்‌ பைசேடிகரென்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படுவர்‌, [விசேஷம்‌ என்னும்‌ பதார்த்தத்தை யககேரிசதவர்‌ வைசேடி 
கரெனப்படுவர்‌,] தருக்க சக்கசொகம்‌ “ விசேடம நித்தப்‌ பொருள்களில்‌ 
இருப்பனவாய்‌, அவை வெல்வேரறாய்‌ நிற்றலைத்‌ தெரிப்பனவாம்‌ ?” என்று 
கூறுகின்றது. வைசேடிகர்‌ குணமுகலிய வற்றையும்‌ பொருள்‌ என்று கூறி 
னற்போல நாலடியாரும்‌ பிறர்‌ மளைகயவாமை 2-வது செய்யுளில்‌ “பகை 
பழிபாவமென்‌, றச்சத்தோ டிர்காற்பொருள்‌? (பகைபநிபாவ அசசங்களைப்‌ 
பொருள்‌) என்று கூறுவது மிவகறியத்‌ தக்கதாம்‌, 

ர்‌ பொருண்மைச்‌ சாமாணியமுடைய சாசல்‌, குணமுடையதாதல்‌ 
பொருளெனப்படும்‌. பிருதிவி, அப்பு முதலியன பொருளாம்‌. 

1 குணத்தன்மைச்‌ சாமாரியமுடையதா தல்‌, திரவியம்‌ (பொருள்‌) ஃர்‌ 
மம்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ வேறாயப்பொ துவியல்‌ புடையதாதல பண்பு 
(குணம்‌) எனப்படும்‌, உருவம்‌, இரசம்‌ முதலியன குணமாம்‌. 

ஏ கருமத்தன்மைப்‌ பொதுவியல்‌ புடையதாதல்‌, அசைவு வடிவின 
தாதல்‌ தொழில்‌ (கர்மம்‌) எனப்படும்‌, எழுதல்‌, விழுதல்‌ முதலியன தொழி 
லாம்‌. 

£ நித்தியமாயொன்றாய்ப்‌ பலவர் நிற்‌ சமவேதித்து (ஒற்றிற்று) கற்‌ 
பது ஜாதி (சாமாகியம்‌) எனப்படம, 

1+ இஃது இதனினும்‌ வேறு என்று வேறு பிரித்தறியும்‌ புத்தி மாச்‌ 
திரத்திற்கு ஏது விசேடம்‌ (இறப்பு) எனப்படும்‌, 

1 எனைமுதலுக்கும்‌, குணகுணிக்கும்‌, ஜாஇிவியக்‌ திக்கும்‌, கிரியை 
இரியாவானுச்கும்‌, விசேடம்‌ நித்தியப்‌ பொருளுக்கு முள்ள சம்பர்தம்‌ 
இயைபு எனப்படும்‌. இயைபு எனினும்‌, ஒற்றுமைச்‌ சம்பர்சமெனிலும்‌, 
சமவாய மெனினும்‌ ஓக்கும்‌. (ஜா தியுடையது-வியக்‌ இ) 


துறவறவியல்‌---எ-வது வேருளாமை. 327 
ளென்று கூறினாற்போன்று இங்குக்‌ (சின மென்னும்‌) குணம்‌ பொருளெ 
ன்று கூறப்பட்டது, பிழையாசதற்று என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
பிழையாதற்றுஎனச்‌ குறைர்துரின்றது. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
சோபஞ்செய்தார்க்குவரும்‌ தீங்கு சொல்லப்பட்ட த. 

(க - த). கோபத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டவன்‌ தவறாது 
கெடுவான்‌ என்பது, 


7. Destruetion will come upon him who regards anger as a 
good thing, as surely as the hand of him who strikes the 
ground will not fail. 
2 ரணை 
௮, இணரேரி தோய்வன்ன வின்னா செயினும்‌ 
புணரின்‌ லேகுளாமை ஈன்று. 


பரி.--(இ - ன்‌). பலசுடரை உடைத்தாய பேரேரிவந்து தோய்த்‌ 
தால்‌ ஒத்த இன்தைவற்றை ஒநவன்‌ சேய்தானுயினும்‌, அவளை வேத 
வாமை ஒநவற்தக்‌ கூடுமாயின்‌ அது நன்று, (எ - று). 

இன்னாமையின்‌ மிகுஇதோன்‌ ற *இணரெரி' என்றும்‌, அதனை மேன்‌ 
மேலுஞ்‌ செய்தல்‌ தோன்ற (இன்னா! என்றும்‌, அச்செயல்‌ முனிவரையும்‌ 
வெகுள்‌ விக்குமென்பஅ தோன்‌ றப்‌ 'புணரின்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, இத 
னான்‌ வெகுளாமையது நன்மை கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ- ள்‌). இணர்‌ - பலசுடர்களையுடையதாய, எரி - பெரு 
ரெருப்பான இ, தோய்வன்ன - (வர்து) (தன்மீது) படிக்தாற்போன்‌ ற,இன்‌ 
னா - அன்பர்‌ தருவனவற்றை, செயினும்‌-(ஒருவன்‌) செய்தானாயினும்‌, வெ 
குளாமை-( அவனை) கோபியாமை, புணரின்‌ - (ஒருவனுக்கு) சூமொயீன்‌ 
நன்று - (அ) ஈல்லஅ, (எ - ய) 

அன்பந்தருவனவற்றின்‌ மிகு திதோன்ற, £இணரெரி' என்றும்‌, அத்‌ 
அன்பக்தருவன வற்றை மேலுமேலுஞ்‌ செய்தல்‌ தோன்ற “இன்னா? என்‌ 
அம்‌, அச்செய்கை முனிவரையும்‌ கோபிக்கச செய்யுமென்பது தோன்றப்‌ 
“புணரின்‌ எனறும்‌ சொல்லினார்‌. இ,சஞல்‌ கோபஞ்செய்யாமையின அ 
நன்மை சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). பொறுத்தற்கரிய துன்பஞ்‌ செய்தவனையுங்‌ கோபியா 
இருக்கும்வல்லமையே அதவறத்தானுக்குச்‌ சிறக்தவல்லமையாம்‌, 
8. Though one commit things against you as painful to bear 


as if a bundle of fire had béen thrust upon you, it will be 
well, to refrain, if possible, from anger. 


me La 
௯. உன்ளிய வேல்லா முடனேய்த முள்ளத்தா 
லுள்ளான்‌ வேகுளி யேனின்‌. 
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பரி-(௫இ - ள்‌), தவத்செய்யுமவன்‌, தன்‌ மனத்தால்‌ வேதளியை 
ஒநகாலும்‌ நினையானாயின்‌, தான்‌ கநுதியபேறேல்லாம்‌ ஒநங்கே பேறும்‌. 

* 'உள்ளச்தால்‌'என வேண்டா து கூறியவசனான்‌, அருளுடை உள்ள 
மென்பது முடிர்தது. அதனான்‌ உள்ளாமையாவது அவ்வருளாயெ பகை 
யை வளர்த்து அசனான்‌ முற்றக்‌ கடிதல்‌, இம்மை மறுமை வீடென்பன 
வேறு வேறு திறத்தனவாயினும்‌, அவையெல்லாம்‌ இல்மொன்‌ முனே 
யெய்து மென்பார்‌ 'உளனிய வெல்லா முடனெய்தும்‌' என்றார்‌, இதனுன்‌ 
வெகுளாசார்ச்கு வரும்‌ ஈன்மை கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌), உள்ளத்தால்‌ - (தவஞ்செய்பவன்‌ தன்‌) மனத்‌ 
தால்‌, வெகுளி - கோபதனதை, உள்ளானெனின்‌ - (ஒருபோதும) சினையா 
ஞயின்‌, உள்ளிய வெல்லாம்‌ ஃ (தான்‌) சீனேத்த பேறெல்லாம்‌, உடன - 
ஒருமிக்ச, எய்தும்‌ - பெறுவான்‌, (எ - ற). 

அருளுடைய வுள்ள மென்பது தோன்றுமாறு உள்ளத்தால்‌ என்பது 
அதிகமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஐ, அல்வருளுடைய வுள்ளத்தால்‌ கினையாமை 
யாவது அவ்வருளாகிய பகையை வளர்த்து அப்பகையினால்‌ கோபமுழு 
சையும்‌ நீகதிவிடுதல்‌, இம்மை மறுமை விசி என்பன வெல்வேறு வசைப்‌ 
பட்டன வானாலும்‌, அவை யெல்லாம்‌ கோப, சதை ரினையாமையாயெ விவ்‌ 
வொன்றனாலேயேகிடைக்கும்‌ என்பார்‌ (உள்ளிய வெல்லா முடனெய்தும்‌" 
என்றார்‌, இதனால்‌ சோபஞ்செய்யாதாரக்கு வரும்‌ ஈன்மை சொல்லப்பட்‌ 
டக. 

(க - து). சோபஞ்‌ செய்தலை மமந்தவன்‌ எண்ணிய பயன்க 
ளனைத்தையுச்‌ தவறாது பெறுவான்‌ என்பது, 
9. If a man never indulges anger in his heart, he will at 
01100 obtain what ever he has thought of. 

lef 
௧0, இறந்தா ரிறந்தா ரனையர்‌ சினத்தைத்‌ 
துறந்தார்‌ * துறந்தார்‌ துணை. 
ப்‌ சினத்தின்‌ கண்ணே க்‌ க 


4 உள்ளான்‌ என்று கறிய உள்ளத்தால்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்டிரு ச சலின்‌, உள்ளத்தால்‌ என்றுகூறியது வேண்டாஅகூதியசாயிறறு. 
வேண்டாத தொன்றைக்கூறுதல்‌ வேண்டியதொன்றை முடித்தம்‌ காதலி 
ன்‌, உள்ளத்தால்‌ என்று மிகையாகக்‌ கூறியது அருருடைய உள்ளமென்‌ 
பசைக்குறிப்பித்‌ து மின்றதென்ச. நீத்தாரது மனம்‌ அருரூடைய சென 
பத ௮௦தண ரென்போ ஈறவோர்மற்‌ தெல்வுயிர்ச்குஞ்‌, செந்தண்மை 
பூண்டொழுக லான்‌”? என்னுங்‌ குறளாலுமறியப்படும. 

* அறந்தரர்‌-வீடுபெற்றார்‌, வி பெறுதலாவது இருவகைப்‌ பந்தையும்‌ 
பற்றற மொழித்சல்‌, 


துற வறவியல்‌--௭-வது வெகுளாமை. 329 


சேத்தாரோ டொப்பர்‌; சினத்தைத்‌ * துறந்தார்‌, சாதற்றன்மையராயி 
னும்‌, ர அதனை யோழிந்தா ரளவினர்‌, (எ-று). 


மிக்க | னெத்தை உடையார்க்கு ஞானமெய்‌ அதற்‌ குரிய உயிர்‌ கின்ற 
தாயினும்‌ கலக்கத்தான்‌ அஃதெய்தாமை ஒரு சலையாகலின்‌, ௮௨சை “இற 
ந்தாரனையா” என்றும்‌, சனத்தை விட்டார்க்குச்‌ சாச்சாடெய்‌ அதற்குரிய 
யாக்கை மின்றசாயினும்‌, ஞானத்தான்‌ வடு பெறுதல்‌ ஒருதலையாகலின்‌ 
அவரை 4 'அமந்தார்‌த ணை? என்றுங்‌ கூறினார்‌. $ தரந்தார்‌ அணை பன்‌ 
மை யொருமை மயக்கம, இதனான்‌ () அவ்விருவர்‌ பயனும ஒருங்கு கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி.--(இ-௭)  இழஹச்சார்‌ - (கோபத்திலே) மிகுந்தவர்‌, (உயிரு 
டையவரா யிருப்பினும்‌), இறர்தாரனையர்‌ - செத்தாரோ டொப்பாவார்‌, 
சனெத்தை-—கோபத்தை, திறந்தார்‌ - விட்டவர்‌, (சாசற்றன்மையையுடைய 
வரா யிருப்பிலும்‌), துறந்தார்‌ துணை - அசசாதற்றன்மையை யொழிந்தா 
சோடு ஒப்பாவார்‌, (ஏ-ற. 

* கடிந்தார்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

ர்‌ அதனை யொழிகதார்‌ - சாசற்றன்மையை யொழிக்ச ரீவன்‌ முத்தர்‌, 
வேன்‌ முத்தர்ககப்‌ பிறப்பில்லாமையின்‌ அவர்ககு மாணமு ரில்லாமையா 
யிற்று) அகலவே, சீலன முத்தர்‌ பிறப்பிறப்பின்றி யொருசன்மைய 
சாய்‌ விளங்குவரென்பஅ பெற்றாம்‌. னெசதைச்‌அறந்தார்‌ மு. சதராவொன்‌ 
ப (ஒருவன்‌) இக்‌ இரிய நிக்க ச்தாலும்‌, இசாக,ச துவேஷம்‌(காமம்‌,வெகு 
ளி)இல்லாமையாலும்‌, ஜீவ ஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடைச 
த்கு யோக்யெலவைான்‌?? என்ற மனுதருமசாஸ்‌ இரம்‌ ஆராமச தியாயத்திற்‌ 
கல்வாரி ர்கள்‌. 

| னெமான த மனச தனிட ததெழும்விருப்பத்‌திற்குத்‌ தடையுண்டாய 

போ தஉண்டாவ சாம்‌,சனம்‌ தமோகுணலியாபா ர மாமா தலீன்‌ , அ௮௪த தவ 
குணமுடையராக விருக்கும்‌ நீத்தார்ச்குஆகா தாயிற்‌; ஆகவே,மிக்கனெ தசை 
யுடையார்‌ கலக்க பின்றிய சத்துவ குணமுடையசாயிருத்தல்‌ கூடாதென்க. 
“சாற்றுமுள்‌ ரூஃவிருப்‌ பகதடைப்‌ படிலெழுஞ்‌,£ற்றமே யுருவமா மெனை 
யுமென்‌ சிர்தைகோய, மாற்றுமோர்‌ கொலையெனு மாதையுங்‌ கலகனா, மாற்‌ 
நல்சேர்‌ மகனையு ாரகொல்வெல்‌ வார்களே?” என்று பிரபோதசசர்‌இிரோத 
யம்‌ கூறுவஅம்‌ இங்குக்‌ கவனிசகத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ வீபெற்‌ ரே டொப்பர்‌ என்றும பாட முண்டு, 

4 அறக்சாரெனனும்‌ பன்மை வினையாலணையும்‌ பெயரோடு துணை 
யென்னும்‌ ஒருமைப்பெயர்‌ மயகூ வந்தமையின்‌, அத்தொடர்‌ இசண்செண்‌ 
ணுஞ்‌ வெகதது என்ப அபோலப்‌ பன்மை யொருமைமயக்கமாயிறறென்க, 


() அவ்விருவர்‌ - கோபித்தவர்‌,, கோபியாதவர்‌, 
42 
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அதிககோபமுடை யார்ச்கு ஞானம்‌ பெறுதற்கு உரிய உயிர்‌ இருப்ப 
தாயினும்‌ (அவர்‌) மனக்கலக்கத்தினால்‌ "அந்த ஞான, ச்சை யடையாமை நிச்‌ 
சயமாதலால்‌, அவரை 'இதரந்தாரனையர்‌ 'என்‌ றும்‌, கோபத்தை விட்டவர்க்கு 
மரணமடைதற்குரிய வுட ம்பு இருந்தசாயினும்‌,(அவர்‌)ஞான த்‌. இனால்‌ முத்‌ 
தியை யடைவதரிச்சயமாதலால்‌, அவசை *து.றந்சார்‌ துணை? என்றும்சொல்‌ 
லினார்‌. அறர்தார்‌ தனை என்பது பன்‌ மையிலொருல ம வர்ச வழுவமைதி, 
இசஞல்‌ அல்விருவா பயனும்‌ ஒருமிச்துச சொல்லப்பட்டது. சாசற்தன்‌ 
மையொழிதல்‌-இனிப்பிறர்‌ து சாசல்நீககுதல்‌, தஃசாவஅ மு.த்திபெறு தல்‌, 

(க து. அளளிறக்த கோபத்தை யுடையவர்‌ செத்தா ரோ 
டொப்பா்‌; அதனை யொழித்தவர்‌ முச்திபெத்றாசோடொப்பர்‌. () 

10. Those, who give way to excessive anger, are no 


better than dead men ; but those, who are freed from it, are 
equal to those who are freed (from death). 


0 
எட்டாவது அதிகாரம்‌. 
இன்னாசேய்யாமை--- 5/7 ஏஎinst inflicting suffering. 

பரி. அஃதாவது தனக்கு ஒரபய ஜேக்கியாதல்‌, சேற்றம்பற்றி 
யாதல்‌, * சோர்வாதைல்‌ ஒநுயிர்க்த இன்தைவற்றைச்‌ சேயயாமை. 
இன்னசேய்தல்‌ * வேதளியோழியவும்‌ நிகடிமேன்பது அறிவித்தற்த, 
இது வேதளாமையின்பின்‌ வைக்கப்படடது. 

தெளி.--அல்சாவ௫ தனக்கு ஒருபயனை க்குறித்தாவது லைரமபற்றி 
யால, சோர்வினாலாவஅ ஒருயிர்க்குச்‌ அன்பர்‌ சருவன வற்றைச்‌ செய்யா 
மையாம்‌. இன்னாசெய்தல்‌ வெகுளி ஒழியவும்‌ உண்ட மென்‌ பசையறிவித்‌ 
தற்கு, இத (இன்னாசெய்யான।) வெகுளாமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ, 
வைரம்‌ - தீராச்கோபம்‌, 


க. சிறப்பீனுஞ்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ பிறர்க்கின்னா 
செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 


Si (9: ள்‌). 1 யோகமாகிய சிறப்புத்‌ தரம்‌ அணிமா ழதலிய 

* சோர்வு - மறதி, 1 வெகுளி - கோபம்‌, 

1 “வாயுவிரண்‌ டுக்சடுச் துப்‌ புலனொடுக்தி யிலக்ன்மனம்‌ வைச்சா 
தார, தெயமுணர்க்‌ தசைபைகொடச தெய்வதங்க எபிமுகமாம்த்‌ இரும்‌ 
பச செய்து, போயதன்பின்‌ பிரமபெலத்‌ இந்துவமு திடைத இளைத்துப்‌ 
பொருவில்‌ சோதி, யரயதைப்‌ டாலித்தல்‌? மயோசமெனப்படும்‌, மே கச்‌ 
தால்‌ எப்பேறுமுண்டாமென்பது “எப்பிணியு மசன்‌ நிடிமெல்‌ வினையமறு 
ஞ்‌ சித்தியெல்லா மெய்து மோங்கு,முப்புவன த தினும்பெறுதற்‌ சரியபொ 
ரு ளொன்றுமிலை முடிக்க வேண்டி, லப்பிரமா தயர்செயலு மரைக்கணத்‌ 
இன்‌ முடித்திடலா மாத லாலே, யொப்பரிய யோகமத மிதுபோலப்‌ பிறி 
சொர்மத முண்டோ வென்றான்‌?” என்னுஞ்‌ செய்யுளாலுமறியப்படும்‌, 
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செல்வங்களைப்‌ பிறர்க்‌ கின்னசேய்து பெறலாமாயினும்‌, அதனைச்‌ 
செய்யாமை ஆகமங்கள்‌ கூறியவாற்றன்‌ * மனந்தூயார து துணிவு, () 

ர உம்மை பெறாமைமேற்று, நெப்புடையதனைச்‌ 4] “சிறப்பு? என்றும்‌, 
அதன்‌ பயிற்சியான $ வாயுவை வென்றெய்தப்பதலின்‌ * எட்செ த்தி 
களையும்‌ 'சிறப்பீனுஞ்‌ செலவம்‌' எனறும்‌, காமம்‌, வெகுளி, மயச்கமென்‌ 
லுங்‌ குற்றங்கள அற்றமையான்‌ “மாசற்றா? என்றுல்‌ கூறினார்‌, இதனால்‌ 
,சமக்கொரு பயனோக்கிச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட ௮, 

தேவி:--ரிதப்பு - யோகமாக இறப்பு, ஈனும்‌ - தருவனவாயெ, 
செல்வம்‌ - (அணிமா முதலிய) செல்வங்களை, பிறர்க்கினனா - பிறர்க்குத்‌ 
துனபர்‌ தருவனவற்றைச (செய்த), பெறினும்‌ - பெறலாமாயினும்‌, (அத்‌ 
அன்பர்‌ தருவனவற்றை), செய்யாமை - செயயா திருத்தல்‌, மாசற்றார்‌- 
(ஆகமங்கள்‌ சொல்லிய வழியால்‌) மனந்தாய்மை யானவர்கள இ, கோள்‌ - 
அணிவாம்‌, (௭- ஐ). 

பெறினும்‌ என்னும்‌ உம்மை எதிர்மறைப்பொருளது. நெப்யுடைய 
வயோகத்தைச்‌ * இறப்பு £ எனறும்‌, அந்த யோகாப்பியாசத்தால்‌ வாயு 
வையடக்கி யடையப்படுதலால்‌ அணிமாமுசலிய எட்டசெெெதிகளையும்‌ 
*இறப்பினுஞ்‌ செல்வம்‌” என்றும்‌, காமம்‌ வெகுளி, மயக்கமென்னுமுக்குற்‌ 
தங்களும்‌ நீங்னெ மையினால்‌ “மாசற்றா? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ தமக்‌ 
சொரு பாயோசனழ்சைச்‌ குறிசதுப்‌ பிறர்க்குத்‌ துனபர்‌ தருவனவற்‌ 
தைச்‌ செயதல்‌ விலக்கப்பட்டு. 

(க-து). எவ்வகைததாய பயனை... பெறுவதா யிருப்பினும்‌, 
பிறாககுத்திமை செய்யாமையே பெரிஃயராகள னு கொளகையாம்‌, 


1. Itis the determination of the spotless not to cause 
sorrow to others, although they could (by so causing) obtain 
the wealth which confers greatness, 


moses 


* மாசற்றார்‌ யாவர்ககும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 யோகாப்பியாசத்தால்‌ பெறப்படும்‌ அணிமாமுதலிய ஐசுவரியங்‌ 
களைப்‌ பிறாக்குத்‌ தீமைசெய்து பெற தல முடியாததபற்றி (பெறினும்‌ 
என்னும்‌)உம்மை பெறாமை மேற்று (மேல) என்று கூறப்பட்டது 

ஏ எறபபென்னும்பெயர்‌ அதனையுடைய யோகச்திற்‌ காயது ஆகு 
பெயராம்‌; இத விடாத விலச்சணையாம்‌. 

$ வாயுவை வெல்லுதல்‌ - பிராணவாயுவை இசேசக பூசக கும்பகஞ்‌ 
செய்தல்‌. இது பிராணாயாம மெனப்படும்‌. இரேசகம்‌ - பிராணவாயுவை 
மூகன்‌ வலது தவாரவாயிலா வீடுதல்‌; பூரகம்‌ - பிராணவாயுவை மூகன்‌ 
இட அவாரலாயிலாக வள்ளுக்கிழுத்தல, கும்பசம-பிராணவாயுவை யுள்‌ 
ளேயடக்குதல்‌. 

* அணிமாமுதலிய (எட்டுச்‌) சத இகளினிலச்சணங்களைக்‌ கடவுள்‌ 
வாழ்த்து ஒன்பதாவது செய்யுளின்‌ குறிப்பிற்‌ காண்க. 


332 இருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. கறுத்தின்னா செய்தவக்‌ கண்ணு மறத்தின்னா 
செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌), தம்மேற்‌ சேற்றங்கோண்டூ ஒருவன்‌ இன்றைவற்‌ 
றைச்‌ செய்தவிடத்தும்‌, மீண்டு தாம்‌ அவனுக்கின்னைவற்றைச்‌ சேய்‌ 
யாமையும்‌ அவரது துணிவு, (எ - று). 

! இதக்சது தழீஇய எச்சவுமமை விகாரத்தாற்றொக்கது. அவ்வின்‌ 
னா தவற்றை உட்கொள்ளாது விதெல்‌ செயற்பாலதென பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌), கறுதது - (ஒருவன்‌ தன்மீது) வைரங்கொண்டி, 
இனனா - துனபக்தருவனவற்றை, செயதவக்கண்ணும்‌ - செய்தவிடத்தும்‌, 
மறுத்து - மீண்டு, இன்னா - (தாம்‌ அவனுக்குத்‌) துன்பக்‌ தருவனவற்றை, 
செய்யாமை - செய்யாமையும்‌, மாசற்றார்‌ - அக்குற்றமறறவரது, கோள்‌ - 
அணிவு, (எ- மு). 

செய்யாமையு மென்னும்‌ இறந்த துதழீ இயவெச்சவும்மை செய்யுள்‌ 
விசாரசதால தொககுறின்றது, அத்துன்பர்‌ தருவனவ்ற்றை மனதிற்‌ 
கொள்ளாமல்‌ விடுவது செயயத்தகக சென்பதாம்‌. 

(க - து). பெரியோர்‌ தமக்குத்‌ அன்பஞு செய்தவர்களுக்‌ 
குற்‌ அன்பஞ செய்யார்‌ என்பது, 

2 lt isthe determination of the spotless not to do evile 
even in return to those who have cherished enmity and done 
them evil. 

ட: 

௩. செய்யாமற்‌ செற்றார்க்கு மின்னாத செய்தி 

னுய்யா விழுமம்‌ தரும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌). தான்‌ ழன்போரின்னமை சேயயாத்நுக்கத்‌ 1 தன்‌ 
மேற்‌ செற்றங்‌ கோண்டவர்க்தம்‌ இன்னுதவற்றைத்‌ துறந்தவன்‌ சேய்‌ 
யுமாயின்‌, அச்செயல்‌ அவனுக்தக்‌ கடக்கழடியாத இடும்பையைக்‌ 
கோடூக்தம்‌, (எ- று), 

அவ்விடும்பையாவதஅ தவமிழம்‌அ பழியும்‌ பாயமும்‌ எய்துதல்‌. 

தேளி:--(இ-௭). செய்யாமல்‌-(சான்‌ முனபுதுன்ப௩ தருவ சொன்‌ 
றைச) செய்யா திருக்க, செற்றார்க்கும்‌ (தன்மீது) வைரங்கொண்டவர்க்‌ 
கும்‌, இன்னாதஃ துன்பம்‌ தருவனவற்றை, செய்தபின்‌ - (அறந்தவன்‌) 
செயவானாயின்‌, (அச்செயலான இ), உய்யா - கடககநுடியாத, விழுமம்‌ 
இடும்பையை, தரும்‌ - (அவனுக்குக்‌) கொடுத்கும்‌, (௭-௮) 


ர்‌ செய்யாமையும்‌ என்றவும்மை “பிறக்கன்னா செய்யாமையேயன்றி 
என்பதைத்‌ தழுவிரிற்றவின்‌, இறந்தது தழீஇய வெச்சவும்மைய £யிற்‌௮: 
ர்‌ தன்னைச்செற்றார்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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அவ்விடும்பையாவது தவத்தையிழக்து பழியையும்‌ பாவத்தையும்‌ 
௮டைதல்‌: ட்‌ 

(க - த). காரணமின்றித்‌ அன்பஞ்‌ செய்தார்க்குக்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்தல்‌ கூடாது; செய்தால, அன பெருர்துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்பது. 

3: Ifan ascetic inflict suffering even on those who hate 
him, when he has not done them any evil, it will afterwards 
give him irretrievable sorrow. 

அ 

௪. இன்னாசெய்‌ தாரை யொறுத்த லவர்காண 

நன்னயல்‌ செய்து விடல்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌) . தமக்கின்தைவற்றைசீ செய்தாரைத்‌ துறந்தேமர்‌ 
ஒறுத்தலாவது ௮வர்சாமே நாணுமாறு அவர்க்த இனிய வுவகைக 
ளைச்‌ சேய்து * அவ்விரண்டனையும்‌ மறத்தல்‌, (எ-று). 

ர மறவாவழிப்‌ பின்னும்வர்‌து இளைக்குமாகலின்‌, மறக்கற்‌ பாலவாயின. 
1 அவரை வெல்லுமுபாயக கூறியவாறு, இவை மூன்றுபாட்டானுஞ்‌ 
செற்றம்‌ பற்றிச செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட த. 


* அவ்விரண்டனையும்‌- பிறர்‌ தமக்குச செய்ததீமைகள்‌ , தாம்‌ அவர்க்குச 
செய்த இணியவுவகைகள்‌ (சந்தோஷத்திற்‌ கேதுவான வுபசா ரங்கள்‌) ஆகிய 
இரண்டையும்‌. 

* பிறர்‌ தமக்குசசெய்த திமைகளையும்‌ தாம்‌ அவர்க்கு (அவர்‌ வெட்கப்‌ 
படும்படி.) செய்த இணியவுவகைகளையும்‌ துறந்தார்‌ மறககாதவிடத்து 
அவை பின்னும்‌ ஞாபத்திற்கு வ; ததோன்றுமாகலின்‌, மறக்கத்‌ தக்க 
வையாயின வென்க. இங்கே மறத்தலென்றது அச்செய்கைகள்‌ சம்ஸ்காச 
வாயிலாக ஞாபகச இறகுவாசாசொழிசலை, அனுபவத்தின்‌ காரியமாய்‌ 
எண்ணத்திற்‌ கேதுவாயிருப்பது சம்ஸ்கார மெனப்படும்‌. கள்ளாமை யதி 
காரததின்‌ அவதாரிலையில்‌ “புறததுப்‌ போகா தமடகடு ஒருதலைப்பட்டு 
உயிரையேயோக்கற்பாலதாய அவர்‌ (அறவிகள்‌) மனம்‌?” என்‌ றுகூறியிரு த்‌ 
தலினால்‌ நீத்தார்ககு ஆசம௫ர்தனைய றி வேறுிர்தனை யிருத்தல்கூடாதெ 
ன்பது நன்குவிளஙகும்‌; விள கவே, நீத்தார்க்கு வே.ஐுக்தனை ஆத்மரிந்த 
னைக்குத்‌ தடையாகுமென்க. பிறா தமக்குச்‌ செய்த திமையை யெண்ணும 
போது சனமிகுந்து உயிரையே கோக்யெமைதலாயிருக்கும்‌ மனமானது 
அமைதிகெட்டுக்‌ கலக்கத்தை யடைதவினாலும்‌, தமக்குக்‌ சட இசெய்தவர்‌ 
களுக்குத்‌ தாம்செய்த இனியவுவகைகளை யெண்ணும்போது தமத மேன்‌ 
மைகாணப்பட்டு அதனால்‌ அகங்கரிப்புண்டாகிக்‌ கலக்கத்தை யடைசலி 
னலும்‌,கலக்கம்‌ மனம்‌ ஒறாமுகப்படாமைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தவினாலும்‌, 
மனம்‌ ஒருமுகப்படாதபோது ஆத்மரிக்தனை யுண்டாகா திருத்தவினாலும்‌ 
அவ்விரண்மெ மறக்கத்‌ தக்‌ கவையாயின வென்க. 

1 அவரை.தமக்குத்‌ இமை செய்தவ சை, 
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தெளி.--(இ-ள்‌), (,சமககு) இனா - அல்பந்தருவனவற்றை, செய்‌ 
தாரை-செய்தவர்களை, ஒறுத்தல (தறக்தோர்‌) தண்டித்தலாவது, அவர்‌ 
காண- அவர்‌ (தாமே) காணும்படி, (அவருக்கு), நன்ன யம்‌- இனிமையான 
ம௫ூழ்ச்செளை, செய்து, விடல்‌-(அவ்விரண்டையும்‌)மறத்சலாம்‌, (எ-று), 

மறவாதவிடத்துப்‌ பின்னும்‌ வர்‌.து தோன்றுமாதலின்‌, அவை மறக்‌ 
கததச்கனவாயின. அவமைவெல்லுமுபாயஞ்சொ லவியபடி. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ வைரம்பற்றிச செயதல்‌ விலக்கப்பட்ட த. 

(க-து). அன்பஞ்‌ செய்காாச.கு இன்பு ரெய்தால அதுவே 
அவர்க்குக்‌ தண்டனையாம்‌ என்பது, (௪) 

4. The (proper) punishment to those who have done 
evil (to you). is to put them to shame by showing them kind- 
ness, in return and to forget both the evil and the good donc 
on both sides. 


புதல்‌ 
௫. அறிவினா னாகுவ துண்டோ பிறிதினோய்‌ 
தந்கோய்போற்‌ போற் ஜக்‌ கடை 

பரி.--(௫-ள்‌ ) துறந்தார்க்து 3 உயீர்ழதலியவற்றை உள்ளவாறு 

அறிந்த அறிவின்‌ ஆவதோரு பயனுண்‌2டா$ பிறிதோருயிர்க்கு வரும்‌ 

இன்னுதவற்றைத்‌ தம்ழயிர்க்த வந்தன போலக்‌ துறிக்கோண்டு காவா 
விடத்து, (எ-று). 

| குறிக்கொணல்‌ காததலாவது ஈடததல்‌, இருசசல்‌, டெத்தல, நிற்‌ 

இ உண்டல்‌ 9 முதலிய தர்தொழில்களானும்‌, 0 பிதலாத்ரானும்‌, உயிர்‌ 


ந்‌ வண்டி சிவிங்கி களை: யுளளவா ததிதலைப்பதறிக கள்ளாமை யதி 
காரத்தின்‌ ஆறாவது செயயுளின்‌ விசேடவசையிற்‌ காண்க, 

$ பிறிதோருயிர்க்கு வரும்‌ இன்னாதவறறைத்‌ தம்முயாக்கு வந்தன்‌ 
போலக்‌ குறிககொண்டு காக்கமீவணடுமென்பது'“பிறரிடை யின்னா வியத்தி 
டிற்‌ ஐமக்குப்‌ பிழைப்பற வெயதுமென்‌ பசனை, அறிகுக சறிஞ ராதலாலுயி 
ர்க எனை த்தையும்‌ தம்முயிர்‌ போல, நெறியினிற்‌ கருத வினியவர மைந்து 
புலனையு நெறியலா வழியிற்‌, பொறியினிற்‌ செலுத்தா தடக்கனன்‌ குணா 
த புலமையோ ரொழுககெனப்‌ புசல்வார்‌'? என்று காசிசாணடம கூறுவ 
சாலு மறியப்படும்‌. 

| குறிச்கொண்டு-சவன ம்வைத்த. 

ர முதலிய என்‌ றதனால்‌ தண்ணீர்‌ கவர்தல்‌, காறியுமிழ்தல்‌, நெருப்பு 
மூட்டல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொளக- 

0 பிறவாற்றாலும்‌ (வேறுவழிகளாலும்‌). அவையாவன. “பொய்ம்மை 
யும்‌ வாய்மை யிட தத புரைதீர்ந்த, ஈன்மை பயக்கு மெனின்‌” என்று விதி 
யிருப்பசனால அசத்‌ தியல்‌ கூறி யுயிரைக்கா த்தல்‌, தமது ஆற்றற்‌ கேற்றவா 
ரூக ஒருபிராணியை மற்றொரு பிராணி கொல்லா வண்‌ ணஞ்செய்தல்‌ 
முதீலியனவா மென்க. 
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களுறுவவைற்ை ந முன்னேயறிர்‌து உறாமர்‌ காத்தல்‌, இத பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ ௮%திணைக்கண்‌ தண்ணிய வட ம்புடையவற்றைப்பந்தி வருதலின்‌ 
பொதப்படப்‌ பிறி தினேய்‌' என்றும்‌, மறப்பான்‌ அது அன்புறினும்‌ ஈமச்‌ 
இனா செயதலாமென்‌ றறிர்‌,து காச்தல்வேண்டு மாகலின்‌, () ௮.து செய்யா 
வழி ;ர்‌ (அறிவினானாகுவ தண்டோ” என்றும்‌ கூறினார்‌ இசனாற்‌ சோர்‌ 
வாற்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்டது. 

தெளி.-(இஃள்‌). பிறிதின்‌-லே ரோருயிருச்கு(௨ரும்‌), கோய்‌-தன்பர்‌ 
தீருவன வற்றை, தந்ரோயபோல்‌ - ம்‌ முயிர்க்குவந்த துன்பங்கள்போல, 
போற்றாக்கடை (குதிச் கொண்டி) காப்பாற்றாது விடத்து, அறிவினான்‌- 
(துறகதார்ககு உயிரமுசவியவற்றற உள்ளவாறு அறிந்த) அறிவினால்‌, ஆகு 
வது - அகுமொருபயன்‌, உண்டோ-உளசோ, (இல்லை), (எ-று). 

குறிக்கொண்டு சாப்பாற்றலாவது நடச்தல்‌, இருத்தல்‌, இடச்சல்‌, நிற்‌ 
றல்‌, உண்டல்‌ முதலாயெ சம தசொழில்களாலும்‌, மற்றையவற்றாலும்‌ 
உயிகளடையும்‌ அன்பங்களை முன்னே அறிந்து அவை வாராமற்காத்தல்‌. 
இத்துன்பம்‌ பெரும பான்மையும அஃறிணையில்‌ எறும்புழூ சலாய சிறியவு 
டம்புடைய பிராணிகளைப்பற்றி வருசலால்‌ பொழப்படப்‌ “பிறி தினோய்‌' 
என்றும்‌, மறப்பினால்‌ அப்பிராணிகள்‌ அன்பச்தை யடையினும்‌ நமக்குத்‌ 
அனபஞ்செயதலாமென்‌ ற றிது காச சல்வேண்டு ராகலின,, அதுசெய்‌ 
யாத விடத்து அறிவினை ஒருவ துண்டோ” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இத 
னால்‌ சோர்வினால அன்பர்‌ சருவன வற்றைச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்டது. 

(க - து. அறிவினஅ பயன்‌ பிஸி தோருயிர்க்கு வருர்துன்பத்‌ 
தைத்‌ கனக்கு வந்த து போொலக கொள்ளூகலா என்பது. 

5. What benefit has he derived from his knowledge, who 
does not endeavour to keep off pain from another as much 
as for himself” 


க 
௬. இன்னா வெனத்தா னுணர்ந்தவை துன்னாமை 
வேண்டூம்‌ பிறன்கட்‌ சேயல்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). மக்கடத இன்னதனவென அனுமானத்தால்‌ தான 
நிந்தவற்றைப்‌ பிறன்மாடடூச்‌ சேய்தலை மேவாமை துறந்தவனுக்த வே 
ஹ்ம்‌ (எ-று), 


1 இன்பத்தன்பங்கள உயிக்குணமாகலின்‌, அவை காட்யெளவை 


() அது - காத்தல்‌.! ௮றிவாத்பயனில்லை என்றும்‌ படுக்‌, 
| உயிர்ச்குணமான இன்பச்‌ துன்பங்கள்‌ யிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்தி 
னால்‌ அறியப்படாவாகலின்‌, அவை அனுமானப்‌ பிரமாணத்தினா லறியப்‌ 
பவெனவாம்‌ மலை முதலிய விடச இப்‌ புகையைக்கண்டு இங்கு கெருப்பு 
ண்டென்று ஊடித்தறிவத போலப்‌ பிறரது முகவிலாசசசையும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாமையையுங்கண்டு, அவரது உள்ளத்தில்‌ சுசமும்‌ துச்சமுமுண்டென்று 
ஊடித்தறிதல்‌ வேண்டுமென்ச. ஒருயிரின்‌ சுக.தச்சம்‌ பிறிதோருயிர்க்குப்‌ 
பித்‌ தியட்ச மாகாசென்பது கருத்து. 
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யான்‌ அறியப்படாமை யறிக. $ அறமும்‌ பாவமும்‌ உளவாவது மன முள 
ஞயவழியாகலான்‌ ' உணர்ந்தவை” என்றார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌). இன்னாவென - (மணிதருச்‌ ;த்‌) அன்பர்தறுவன 
வென்று, சானுணர்கதவை - (அனுமானப்‌ பிரமாணத்தினால்‌) சான்‌ 
அறிர்தவற்றை, பீறன்கண்‌ - பிறனிடத்த , செயல்‌-செய்தலை, துன்‌ ஒமை- 
பொருந்தாமை, வேண்டும்‌-( அறந்தவனுசகு) வேண்டும்‌, (௭- று), 

இனபத்தன்பங்கள்‌ உயிர்க்குணமாகலின்‌, அவை பிரத்தியட்சப்‌ பிர 
மாணத தினால்‌ அறியப்படாமை யறிக. அறமும்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது 
மனமுளனாயவிடத்தாகலின்‌ 'உணர்ந்தலை? எனறார்‌, 

(க - து). தான்‌ துன்பமென்‌ றறிகதவற்றைப்‌ பிறனிடத்‌ அச்‌ 
செய்ய திருத்தல்‌ வண்டும்‌ என்பது, 

6. Let not a man consent to do those things to another 
which he knows will cause sorrow. 

அல 
௭. எனைத்தானு மெஞ்ஞான்றும யார்க்கு மனத்தானா 
மாணாசேய்‌ யாமை தலை. 

பரி.--(இ- ஸ்‌). மனத்தேடு உளவாகின்ற இன்தை செயல்களை 
எக்காலத்தும்‌ யாவர்க்தத்‌ சிறிதாயினுத்‌ செயயாமை தலையாய அறம்‌, 
(எ-று). 

ஈண்டு மன த்தா னாகாதவழிப்‌ பாவயில்லேையென்பத பெரழும்‌. ஆற்‌ 
ஹ)லுண்டாய காலததும்‌ ஆகாமையின்‌ “எஞ்ஞான் ஐம்‌” என றும்‌, எளியார்ச 
கும்‌ ஆசாமையின்‌ ' யார்க்கும்‌” என்றும்‌, செயல்‌ இறிதாயினும, பாவம்‌ பெரி 
தாகலின்‌ எனைத்தானும்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:--(இ-்‌), மன த்தானாமஃமன த்சோடு உண்டாகின்‌ ற, மாணா 
துன்பம்‌ தருஞ்செயல்களை, எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலக திலும்‌, யார்க்கும்‌- 


ஈண்டனுமானமாமாழ:--1 இராமன்‌ இன்பமுடையான்‌; முகச்கிளர்‌ 
ச்யுடை.பவனாயிரு,த்தலின்‌; யாவன்‌ இன்பமுடை யானல்லன்‌ அவன்‌ முகக்‌ 
இளர்சசியுடையானல்லன்‌, (இர்‌இிரஜித்தையிழக்‌ த வருர்தும்‌) இராவணன்‌ 
போல. 

2 இராவணன்‌ துன்பமுடையான்‌; அவன்‌ முசக்ளெர்ச்சியின்றிய 
வனாயிரு,ச தலின்‌; யாவன்‌ தன்பமுடையானல்லன்‌ அவன்‌ முசக்கிளர்ச்‌ரி 
யின்‌ றியவனல்லன்‌' இராமன்போல. 


$ ஒருவனுக்கு ௮ற(தரும) முகம்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது அவன்‌ மன 
முள்ளவனா।ன விடத்தேயாதலால்‌ உணர்ந்தவை! என்றார்‌. இதன்‌ தாழ்‌ 
பரியமாவ த பாவமும்‌ புண்ணியமும்‌ புத்தி பூர்வகமாய்த்‌ நிச்‌ செயலையும்‌ 
கற்செயலையும்‌ புரிவசாலுண்டாகுமேயன்‌ றிஅபுததி பூர்வகமாய்‌ அவற்றைச்‌ 
செய்வதனாலுண்டாகா என்பது. . 
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யாவர்க்கும்‌, எனைத்தானும்‌ - சறிசாயினும்‌, செய்யாமை - செய்யா திருச்‌ 
தல்‌, தலை - மு. தன்மயான அறம்‌, [எ-று]. 


* இங்குச்‌ தன்பர்சருஞ்செயலை மனமறியாஅ செய்தவிடத்‌,த அதனால்‌ 
பாவமுண்டாவ தில்லை என்பதுபெநத்றாம்‌. வல்லமையுண்டான சாலத்‌திலுர்‌ 
துன்பச்தருஞ்செய$லச்‌ செய்தல்‌ ஈன்ஃம யாகாமையால்‌ 'எஞ்ஞான்றும்‌' 
என்றும்‌, எளியார்க்கும்‌ அதனைசசெய்தல்‌ ஈன்மையாகாமையால்‌ “யார்க்‌ 
கும்‌” என்றும்‌, செயல்‌ சிறிதானாலும்‌ பாவம்‌ பெரிதாகலால்‌'எனை த்தானும்‌' 
என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 


(௧ - த). எந்தச்‌ காலக்திலும்‌ ஈத்கன்மையோர்க்கும்‌ திமை 


செய்யா திருத்‌ திலே முதன்மையான தருமாாஞும்‌ என்பன. 


7. It is the chief of all virtues not knowingly to do any 

person evil, even in the lowest degree and at any time 
1 
௮ * தன்னுயிர்க்‌ கின்னாமை தானறிவா னேன்கொலோ 
மன்னுயிர்க்‌ கின்னா செயல்‌. 

பரி--(௫ - ள்‌), பிறர்‌ செய்யும்‌ இன்தைன தன்னுயிர்க்த இன்னு 
வாந்‌ தன்மையை அனுபவித்‌ தறிகின்றவன்‌ நிலைபேறுடைய பிறவுயிர்‌ 
கட்தத்‌ தானவற்றைச்‌ சேய்தல்‌ என்னகராணத்தான்‌, (எ - று). 


(பிரஹ்ம ஹத்‌. இநு,தலிய) இந்த மஹாபாதகங்களைக்‌ குணமுள்ள பிரா 
மணன்‌ (மனம்‌) அறியாது செய்தால்‌, அவன்‌ பிராயச்சத்தஞ்‌ செய்து 
கொண்டபின்‌ அவனுக்கு அரசன்‌ 51)0 பணம்‌ தண்டம்விதிக்க??; “பிராமண 
னஜொழிந்த மற்றக்குணமுள்ள மூன்று வருணச்சாரும்‌ மஹாபாதகங்களை 
(மனம்‌) அறியாது செய்தால்‌ அவர்களின்‌ பொருளெல்லாவற்றையுங்‌ கவரா 
தலைத்‌ தண்டமாக விதிக்க?! என்று மனுதாமசாஸ்‌ இ.ரம ஒன்பதாவ ததீதியா 
யத்திற்‌ கூறுவதும்‌, 

“செய்துயிர்கட்‌ னிமை? என்னுங்‌ கொலை மறுத்தல்‌ செய்யுளினு 
ரையில்‌ இருப்போரூர்‌-—தெம்பர சுவாமிகள்‌ *கொல்லாவிரதியாய்‌ ஈடம்து 
வருங்காலத்‌. து உன்னையறியாமல்‌ வர்த கொலைசதோஷமான ௫ வேறொரு 
விதத்தால்‌ சாசத்சையடையும்‌ ; அஃதெத்தாலென்னில்‌, சற்குறாவின அ 
திருப்பாதத்தை நியமமாக வழிபட்டுச்‌ செய்யும்‌ அவன து ஏவலின்‌ வலியா 
லெனக்கொள்க?? என்று கூறுவதும்‌ இங்கு ஈன்கு கவனித்தற்‌ பாஸை 
வாம்‌, 

ர்‌ “இன்சொ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னெவன்கொலோ, வன்சொல்‌ 
வழங்கு வஅ?? என்னுங்‌ குறளு மிங்கறியச்‌ தக்சதாம்‌, 
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3358 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


* இவ்வாறே இலவ பிறவயிர்க்கும்‌ இன்னாவென்பஅ ர அனுமானத்‌ 
தா னறிர்கவைதீ துச்‌ செம்சன்ற 0 பாவங்‌ சமுலப்படாமையின்‌, இன்னா 
தனயான்வருந்தப்‌ பின்னே வந்து வருச்‌ அமென்பஅன ஆசமத்தானு மறிர்து 
ஒழியற்பாலனென்பத சோன்‌ றச்‌ “தான்‌” என்றும்‌,அத்தன்மையான்‌ ஒழி 
யாமைக்குச்‌ காரணம்‌ மயக்கமென்பஅ தோன்ற “என்கொலோ? என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பொதவகசையான்‌ விலச்சப்பட்‌ 
ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌), சன்‌ யிர்க்கு- (பிறர்செய்யும்‌ அன்பர்‌ சருஞ்செயல்‌ 
கள்‌) தன தயிர்ச்சு, இன்னாமை - சன்பக்சருவனவார்‌ சன்மையை, அறி 
வான்‌ - (அபைவித்‌அ) அறினெறவன்‌, மன்னாயிர்ச்கு - சிலைபெ.று தலை 
யுடைய பிறவுயிர்களுச்கு, இன்னா - அச்‌.அன்பக்சருஞ்செயல்களை, தான்‌ 
செயல்‌ - தான்செய்லத, என்சொலோ-என்னகாரணசசால்‌, (௪ - 2)! 


ர்‌ பிறர்‌ செய்யு தீமைகள்‌ தள்‌ னயிர்க்குச்‌ அன்பந்தருந்தன்‌ மையை 
யனுபவிச்தறி௫ன்றவன்‌ இல்வாறே (பிறர்‌ செய்த திமையால்‌ நான்‌ வருந்‌ 
அவதபோல) இலை (கான்‌ செய்யும்‌ தீமைகள்‌) பிறவுயிர்க்கும்‌ இன்னா 
(அன்பர்‌ சருவனவாகும்‌) என்பது அனுமானத்தால்‌ அறிந்து வைத்து 
(அறிக்‌ இிருர்‌ அம்‌) செய்ன்‌ ற பாவம்‌ சமுவப்பட £மையின்‌ (பிராயச்சித்தத்‌ 
தால்‌ நீச்கப்பதெலில்லாமையால்‌) இன்னாசன (பிறஉயிர்களுச்குச்துன்ப 
முண்டாகுமாறு யான்‌ செய்ததிமைகள்‌) யான்‌ வருந்தப்பின்னே (மறுமை 
யில்‌) வந்து வருத்தமென்பது ஆகமப்‌ (நூல்‌) பிரமாணச்சாலும்‌ (இரும்‌ 
பார்ச்குங்‌ காலரா யேதிலார்க்‌ காளாய்க்‌,கரும்பார்‌ சழணியுட்‌ சேர்வர்‌-சரும்‌ 
பார்க்குங்‌, சாட்ளொய்‌ வாழுஞ்‌ சிவலுல்‌ குறும்பூழுல்‌, கூட்ளொய்க்‌ கொ 
ண்டுவைப்‌ பார்‌, அச்கேபோ லங்சை யொழிய விரலழுத்‌, அச்சுத்‌ தொழு 
கோ யெழுபவே - அ௮ச்சால்‌, அலவனைச்‌ காதலித்துக்‌ கான்றுரித்துத்‌ 
இன்ற, பழவினை வட்கடைர்தக்‌ சால்‌ என்று) அறிந்து (பிறவுயிர்களுக்குத்‌ 
திமைசெய்சலை) ஒழியற்பாலன்‌ (ஒழியக்கடவன்‌) என்பதுதோன்ற (விள 
ங்க) த்‌ (தான்‌? என்றும்‌; அச்தன்மையான்‌( இம்மையில்‌ பிறவுயிர்சளுக்குச்‌ 
செய்த திச்செயல்கள்‌ மறுமையில்‌ வந்து தம்மைச்‌ செய்தவனை வருத்தி 
மென்பதை நூற்பிரமாணத்தினா லதிக்சவன்‌) (பி.றவுயிர்களுக்கு,த்‌ தங்கு 
செய்தலை) ஒழியாமைக்குக்‌ காரணம்‌ மயக்கம்‌ (அஞ்ஞானம்‌) என்பது 
தோன்ற “என்கொலோ? என்றும்‌ கூறினாரென்க. 

1 ஈண்டனுமானமாமா ஐ: இப்பிராணி அன்புற்று வருந்துகன்‌ 
ஐ; நாம்‌ அடித்தல்‌ முசலியகொடுஞ்செயல்களைச்‌ செய்தமையின்‌; பிறர்‌ 
செய்த கொடுஞ்செயலால்‌ நரம்‌ அன்புற்றுவரும்‌தியதுபோல என்பு, 

0 இப்பாலம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 “இன்னாவென?! “எனைத்தானும்‌” ''சன்னுயிர்கனெனாமை' என்‌ 
இுமுதலினையுடைய இம்மூன்‌ று குறளாலும்‌ பயனோக்கிச்‌ செய்தல்‌, செழ்‌ 
தம்‌ பற்றிச்செய்தல்‌, சோர்வாற்‌ செய்தல்‌ என்னு மூன்றர்கும்‌ பொதுவா 
மாறு இன்னாசெயல்‌ விலக்கப்பட்டதென்க, 
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இப்படியே இச்செயல்கள்‌ பிறவுயிர்ச்கும்‌ துன்பந்தருவன வென்பதை 
அனுமானத்சால்‌ அறிர்திருர்தும்‌ செய்கின்ற பாவம்‌ பமிகரிக்கப்‌ 
படாமையால்‌, அன்பச்‌தருமவைகள்‌ யான்‌ வரச்‌ சத்சையடைய பின்னே 
வர்து சன்னை வருத்து மென்பதை (அனுமான த்தாலே யன்றி) ஆகமச்சா 
லும்‌ அறிந்து அவற்றை விடச்கடவனென்பது சோன்றத்‌ தான்‌ ” என்‌ 
மும்‌, அதீதன்மையான்‌ (அன்பந்தருஞ்‌ செயல்களை) ஒழியாமைக்குக்‌ கார 
ணம மயச்சமென்பதுதோன்ற “என்கொலோ! என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 
இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ பொதுவாகையால்‌ இனனாசெயல்‌ விலக்கப்‌ 
பட்ட. 


(க - து). பிறர்செய்புு தீமை தனதுமிக்குக்‌ துன்பந்தரு 
வதா யிருத்தலை யனுபவித்தறினெறவன்‌ பிறவுயிர்க்குத்‌ தீமை 
செய்தல்‌ ௮றியாமையேயாம்‌ என்பது. 

8. Why doesa man inflict upon other creatures those 
sufferings, which he has found by experience are sufferings 
to himself? 

வல்‌ 

௯. $ பிறர்க்கின்னா முற்பகற்‌ செய்யிற்‌ றமக்கின்னா 

பிற்பகற்‌ ரமே வரும்‌. 


பரி.- (இ-ள்‌). துறந்தவர்‌ பிறர்க்கின்றதைனவற்றை ஒநபகலது 
ழற்கூற்றின்கட்‌ சேய்வராயின்‌, தமக்கின்தைன அதன்‌ பிற்கூற்றின்கண்‌ 
அவர்சேய்யாமற்‌ றமேவநம்‌, (எ - று). 5 
ஏ முற்பகல்‌ பிற்பக லென்பன முன பின்னாகத்‌ தொக்க இரும்‌ 
வேற்றுமைத்தொகை, 1 தவமழிதலின, அவயனம கடிகினும்‌ எளிதி 


$ “நெழுயது காண்கலாய்‌ நீயளியை செஞ்சே, கொடியது கூறினாய்‌ 
மன்ற - அடியுளே - முற்பகற்‌ கண்டான பிறன்கேடு சன்கேடு, பிற்பகற்‌ 
கண்டு விடும்‌” என்பது பழமொழி. 

ஏ பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முறபகல்‌ பிற்பகல்‌ எனமாறி நின்ற 
ராம்‌ வேற்றுமைத்தொகைச்சொற்கள்‌, இவை பகவின்‌ அமுன்‌,பகலினது 
பின்‌ எனவிரியும்‌. இல்வனம்‌ மாறி நிற்பது இலக்கணப்‌ போலியெனப்‌ 
படும்‌, “கிலேமொழி வருமொழிகள்‌ முன்பின்னாக மாறி கிற்பன இலக்‌ 
கணப்போலி'” என்பது ஈன்னூல்விருத்தியுரை, 'தற்புறு டச்தொகை” 
என்னுஞ்‌ செய்யுளி னுசையில்‌ பிரயோக விவைக தூலரா “ பரிமேலழகர்‌ 
முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ என்பனவற்றை முன்பின்னாகத்சொக்க ஆறாம்‌ வேற்று 
மைத்தொகையென்பர்‌, வடதூலார்‌.முன்னின்‌,உ மொழிபிரதமையாகவின்‌, 
பிரதமா தற்புருடனென்பர்‌?? என்று கூறுவர்‌. 


1 துறந்தவர்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பம்‌ தருவன வற்றைச்‌ சின ௩கா ரண மாகச்செ 
ய்‌. சலால்‌ அவரது தவமான தழிர்து விூசன்றது; ௮ஃதழிது விரயசனால்‌ 


340 இருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


னும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ அவைசெய்யற்கவென்பதாம்‌. 1 இனித்‌ தானே வரு 
மென்ப பாடமாயின்‌, அச்செயல்‌ சானே தமக்ன்னாதனவாய்‌ வருமென 
உபசாசவழக்காகக, ஆக்கம்‌ வருவித்துரைக்க. 


தெளி (இ-ள்‌). (அறர்தவர்‌) பிறர்ச்கு--௮ன்னியர்ச்கு, இன்னா- 
அன்பர்‌ தருவனவற்றை, முற்பகல்‌-ஒரு முகூர்த்தத்தின ௫ முற்பாகத்தில்‌, 
செய்யின்‌ - செய்வாராயின்‌, தமக்கு-,இன்னா-தன்பந்தறாமவைகள்‌, பீற்ப 
கல்‌-அம்முகூர்த்தத்‌ இன அ பிற்பாகத்‌ இல்‌,(அவர்செய்யாமல்‌) தாமேவரும்‌-. 

பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முன்பின்னாகமாறி (ஆறனுருபு தொக்‌ 
கு) முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ எனவந்தன. (பிறர்க்குத்‌ இறந்தவர்‌ அன்பங்கள்‌ தரு 
வனவற்றைச செய்தலால்‌ தமத) தவமழிர்து போதலின்‌, அவ்வாறு (தன்‌ 
பங்கள்‌) விசைவிலும எளிதிலும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ அறவிகள்‌ ௮.தீதுன்ப5 
அங்கனம்‌ (அப்படி அஃதாவது நுற்பகலிற்‌ பிறாக்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தால்‌ 
பிற்பகவில்‌ அதுகாரணமாகத்‌ தன்பஞ்‌ செய்‌ சவர்க்குத்‌ துன்பம்‌) விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவு ௦ வரும; அதனால்‌ (முற்பகலிற பிறர்க்குத்‌ திமையைச்‌ செய்‌ 
தால்‌ பிற்பகலில்‌ ௮௮ வாயிலாகத்‌ இமை செய்தவர்க்குத்‌ திமை விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவும்‌ வருவதாக விருத்தலால்‌) அவை (பிறாக்சன்னாதன வற்‌ 
றைச) செய்ய வேண்டாம்‌ என்பதாம, *சபோசனர்களுஞ்‌ னெமெனும்‌, 
பாவழுூற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபதைத அபிரிறச, சாபமிட்‌ டனையர்‌தந் தவமும்‌ 
விட்‌ டிடுவ2ோ'” என்று மெய்ஞ்ஞானவிளக்கஙகூறுவதும்‌, “கோபத்‌ தினா 
லுண்டானஎட்டுச்துக்கங்களாவன: புறங்கூறுதல்‌, துணிவு, அரோகம்‌,பொ 
ருமை,பிறர்‌ குணத்தைச சியாமை, பிறாபொழுளை யபகரித்தல்‌, காரண 
மின்றியடிசதல்‌, இட்டிச லெனவெட்டாம்‌ ?' என்று மனுதறாம சஸ்‌ 
திரம்‌ 7-வது அத்தியாயத துற்கூறுவதும்‌, இங்கறியச்‌ தச்சனமாம்‌. 
இதனால்‌ பிறாக்குத்‌ தீமையை யளவுகடர்து செய்தவருக்கு இம்மையி 
லேயே விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ துன்ப முண்டாகுமென்பது பெறப்படு 
சனெறசென்க. 

ர்‌ தாமேவரும்‌ என்னாது தானேவரு.௦ என்று பாடல்‌ கூறுவாரு மிரு 
த்தல்‌ பற்றித்‌ 'சானே வருமென்பது பாடமாயின்‌” எனறு பாடபேதங்கூறி 
அதற்குப்பொருள (அறந்தவர்‌ பிறர்ககுத்‌ அன்பந்தருஞ்‌ செயலை யொரு 
பகலது முனபாகத்தினகண்‌ செய்வாராயின்‌) அசசெயல்தானே (அப்பக 
லது பின்பாகத தன்கண்‌) தமக்குத்‌ இன்ப௩தருவனவாய்வரும்‌ என்று உப 
சாசவழககாக்கி யாக்கம்‌ வருவித்துரை தீதுக்கொளக என்‌ றுகூறினாரென்க. 
அசசெயலால்‌ தமக்கு இன்னாதன வருமென்று (பிறர்ச்குத்திமைசெய்த 
லைக்‌ காரணமாகவும்‌ அதனால்‌ தமக்கு இன்னாதன்‌ வருதலைக்‌ சாரியமாகவும்‌) 
கூறாது, அச்செயல்‌ தானே தமக்கு இன்னாசனலாய்‌ வரும்‌ என்று கூறி 
யது உபசாரவழக்காமென்க. அசசெயலால்‌ வரும்‌ இன்னாசனவற்றை 
அச்செயலே இன்னா என்று கூறினமையின்‌, இத காரணம்‌ காரியமாய 
உபசாரவழக்காம்‌, சமக்கு இனனாதனவாய்‌ என்பதன்கணுள்ள ஆய்‌ என 
பது ச்சச்சொல்லாம்‌. 


துறவறவியல்‌--.-வது இன்னாசெய்யாமை. 841 


சருஞ்செயல்களைப்‌ பிழர்க்குச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ கடவசென்பதாம்‌. முகூர்தீ 
தம்‌-இரண்‌கொழிகை, 

(க - து. பிறர்க்குத்‌ தீமை செய்பவர்க்கு அத்‌ இமையின்‌ பய 
னன அன்பம்‌ விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ வருமென்பஅ. 


» A 3 ls 
9 Ifa man inflict sorrow upon others inthe morning, 
it will come upon him unsought in the very evening. 


off 


௧௦. மோயெல்லா நோய்சேய்தார்‌ மேலவா நோய்செய்யார்‌ 
நோயின்மை வேண்ட பவர்‌. 


பரி, (இ-ள்‌). இன்னதனவேல்லாம்‌ பீறிதோநுயிர்க்த இன்னு 
தன செய்தார்‌ மேலவாம்‌; அதனால்‌, தம்ழயிர்க்த இன்னுதன வேண்டா 
தார்‌ பிறிதோருயிர்க்கு இன்னாதன சேய்யார்‌, (எ-று). 

* உவர்கிலத்து விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ ௮ அவேயாகலின்‌ 

* உவர்‌ (உப்பு) நிலததூ விளைவித்திட்டார்க்கு (விளைவதற்குதீ 
தகுதியான விசையை விதைத்தவர்களுக்கு) விளைவும்‌ அ துவேயாசவின்‌ 
(விளைதலும்‌ அர்கிலத்தின்‌ தன்மையாகவே யிருத்தலினால்‌). 


உவர்கிலத்தில்‌ விளைபயன்‌ கொள்ளும்படி கீரைவிதை முதலியவற்றை 
விதைததவர்களுக்கு அவ்விதை காரணமாக வுண்டாகும்‌ விளைவும்‌ அவ்‌ 
வுவர்ரிலத்தின்‌ தன்மையதாகவே யிறாத்தல்போன்‌ று, பிறிதோருயிர்க்குத்‌ 
துன்பக்தருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்சவர்க்கு அது காரணமாக வரும்‌ 
பயலும்‌ துன்பமேயாகும என்பது கருததாமென்க. (உவர்நிலம்‌ என்பது 
பிறிசோருயிர்க்குத்‌ இமை செயயப்பழடய வுள்ள மென்றும்‌, விளைவித்‌ 
இடுதல்‌ என்பது பின இமையை புண்பெண்ணும்‌ தீவினையை அவ்‌ 
வுளளத்தில்‌ சம்ஸ்கார மாக்குசலென்றும்‌, விளையும்‌ அதுவே யாதல்‌ 
என்பது அச்சம்ஸ்கார வாயிலாகவரும்‌ தீ மையும்‌ அவ்வுள்ளத்தின்‌, 
சனமையதாகவேயிருக்குமென்றும்கொள்ளவேண்டுமென்க) திருக்கோவை 
யாரின்‌ “நினை வித்து?” என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள *வினைவித்திக்‌ சாத்து 
விளைவுண்ட தாட விளைந்ததுவே' என்பும்‌, தினை யைவிசை த தவன்‌ தினை 
யையறுப்பான, வினையை விதைத்தவன்‌?வினையை யறுப்பான்‌ என்னும்‌ 
பழமொழியும்‌, இங்குக்‌ கவனிக்கத்சச்சனவாம்‌. 


உவர்நிலத்து என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயிர்ரிலச க என்னும்‌ பாட 
முண்டு, அப்பாடத்திற்குப்‌ பொருள்‌ உயிராகிய நிலத்தில்‌ விளைவித்திட்‌ 
டார்க்கு - (௬௪ துக்கங்களை யுண்பெண்ணும்‌ நல்வினை திவினைகளின்‌ சம்ஸ்‌ 
காரத்தை யுண்பெண்ணினவர்களுக்கு) விளைவும்‌ ௮அவே யாகலின்‌ (பின்‌ 
வரும்‌ பயனாகிய சுகதுக்கங்களும்‌ அச்சம்ஸ்காரத்திற்கேற்ற வண்ணமே 
யுண்டாகுமாதலால்‌) என்பதாம்‌. 


842 இருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


“ஒகாயெல்லா கோய்செய்தார்‌ மேலவாம்‌? என்றார்‌. இத * சொற்பொருட்‌ 
பின்வருகிலை, இவை யிரண்பொட்டானும்‌ * அது செய்தார்க்கு வருந்‌ 
தீங்கு கூறப்பட்ட அ, 

தெளி-(இ-எ). கோயெல்லாம்‌ - அன்பந்தருவன வெல்லாம்‌, சோய்‌ 
செய்தார்‌ மேலவாம்‌- (பிறிதோருயிர்க்குத்‌) அன்பர்தருவனவ.ற்றைச்‌ செய்‌ 
தவர்‌ மேலனவாம்‌, (அதனால்‌), கோயின்மை வேண்டுபவர்‌ - (தம்முயிர்த்‌ 
குத) அன்பர்தருவனவற்றை விரும்பாதவர்‌, ரோய்‌ - (பிறிதோருயிர்க்குத்‌) 
அன்பந்தருவனவற்றை, செய்யார்‌ - செய்யமாட்டார்‌, (எ-று). 

உவர்ரிலத்தில்‌ விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ அஅவேயாகலாஸ்‌ 
“கோயெல்லா கோய்செய்தார்‌ மேலவாம்‌' என்றார்‌, இது சொற்பொருட்‌ 
பின்‌ வருநிலை யணி. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ ௮௮ செய்தவர்க்கு 
வரும்‌ தீககு சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து). தாம்‌ அன்பமடையா இருத தலை விரும்பு சவரா பிற 
வுயிர்களுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யார்‌ என்பது, 

10. Sorrow will come upon those who cause pain to 


others; therefore, those who desire to be free from sorrow, 
give no pain to others. 


ED > 
ஒன்பதாவது அதிகாரம்‌. 
கோல்லாமை-- 97 ஏஎinst destroying Dife. 
பரி அஃதாவது $ ஐயறிவுடையன மதல்‌ ஓரறிவுடையன 


சீவச சிந்தாமணி முதீஇியிலம்பகம ௩ரசக தித்தன்‌ பத்தில்‌ “வெவ்வினை 
செய்யு மாந்த ருயிரெனு நிலத்து வித்தி, யவ்வினை விளையு ஞண்ணு மல்‌ 
விடத்‌ தவர்க ன்பம்‌?” என்று கூறுகின்றது. அதற்குப்பொருள்‌ ஈச்சனார்க்‌ 
இனியர்‌ “தீவினையைச செய்யுமாந்தர்‌ தமது உயிரெனனு நிலத்தே யத 
தீவினையை விசைத்து அதீதீவினையின்‌ பயனை துகரும்‌அந்நரகத்திடத்தே 
அச்கரகர்‌ படுந்துன்பம்‌'” என்று கூறியிருக்கினறார்‌. 

* கோய்‌ என்னும்சொல்‌ பலமுழைவமர்‌தும்‌ பொருள்வேற்றுமை 
யின்றி யிருததலால்‌, இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலையணி யாம்‌. 
சொற்பொருட்பின்‌ வருரிலையணியாவது முன்னர்‌ வந்த சொல்லும்பொரு 
ளும்‌ பின்னர்ப்பலவிட தத்‌. தும வருவதாம்‌. 


* அது - பிறிதோருயிர்க்குத்‌ இமை. 


1 ஐயறிவுடையன முதல்‌ ஒசறிவுடையன ஈழுய வுயிர்கள்‌ - ஐயறி 
வும்‌; காலறிவும்‌, மூவறிவும்‌, ஈரறிவும்‌ ஓரறிவுறுறையே யுடைய பிராணி 
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ஈறம உயீர்களைச்‌ சோர்ந்துங்‌ கோல்லுதலைச்‌ செய்யாமை, 4 ஒது 
ர மேற்கூறிய அறங்களெல்லா வற்றினுத்‌ சிறப்புடைத்தாய்க்‌ 4 கூ 
றத வற்ங்களையும்‌ ௮கப்படூத்தி நிற்றலின்‌, இறுதிக்கண்‌ வைக்கப்ப. 
டது. 


AANA வககு SAAR வடக க க கவ AA SAA வச்சு க்க 


கள்‌, சப்த பரிச ரூப ரச கந்தங்களையறிவ து ஐயறிவுயிரென்றும்‌, பரிச ரூப 
ரச கந்தங்களை யறிவது ஈாலறிவுயிரென்றும்‌, ரூப ரச சந்தங்களை யறி 
வத மூவறி வுயிரென்றும்‌, ரச கர்தங்களை யறிவது ஈர றிவுயிரென்‌ றும்‌, பரி 
சுமாத்திரமறிவது ஒரறிவுயிரென்‌ றம்‌அறிச.சப்தம்‌ செவியாலும்‌,பரிசம்‌ துவ 
ச்சாலும்‌, ரூபம்‌ கண்ணாலும்‌, ரசம்‌ நாக்காலும்‌, கந்தம்‌ மூச்காலும்‌ அறியப்‌ 
படுவனவாம்‌. 


(“புன்‌ (புல்‌) மர முதலவுற்‌ ஐறியுமோ ரறிவுயிர்‌?” 

“முரணம்‌ தா திகா வறிவொ% ரறிவுயிர்‌?'-(முரண்‌- இப்பி;ஈக்‌.த-சங்கு), 
“இதலெறும்‌ பா திமூக்‌ கறிவின் மூ வறிவுயிர்‌?' (9 தல்‌-சறையான்‌ ). 
“தும்பிவண்‌ டா திகண்‌ ணறிவினா லறிவயிர்‌”'. 


“வானவர்‌ (தேவர்‌) மக்கள்‌ (மணிதர்‌) காரகர்‌ (கரகத்திலிராப்போர்‌) 
விலங்கு (மிருகம்‌) புள்‌ (பறவை), ஆதி செவியறிவோ டையறி வுயிரே?' 
என்று நன்னூல்‌ கூறுகின்ற. 


நன்னூல்‌ விருச்‌ தியுரைகாரர்‌, (“ஆசரியர்‌ சொல்காப்பியர்‌£மக்க டாமே 
யாறறி வுயிரே' எனக்‌ கூறியிருக்க,மக்கள்‌ முதலியோரை ஐயறிவுயிரெனக்‌ 
கூறல்‌ மாறுகொளச்‌ கூறலாம்‌ பிறவெனின்‌, மக்கள்‌ முதலியோர்‌ மனவறி 
வோடு ஆறறி வுயிரென்பது கோக்நியன்றே முன்னர்‌ “மக்க டேவர்‌ நரக 
ருயர்தணை? எனக்கூறிப்‌ போந்ததாஉ மாதலின்‌, இங்கனம்‌ ஐம்புலன்‌ 
மாத்‌ திசையே கரும்‌ அறிவுடைய மக்கள்‌ முதலியோரை விலங்கு முத 
லியவற்றோட எண்ணி ஐயறிவுயிரெனச்‌ கூறினாரென உய்ச்அணர்ந்து 
கொள்க, ?' என்‌ று கூறியிராக்றொர்‌ '' மாவு மாக்களூ மையறி வினவே”? 
என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) கூச்‌ திரவுரையில்‌ 'மாச்களெனப்‌ படுவார்‌ மன 
வுணர்ச்‌ யில்லாதார்‌?” என்றும்‌, “மக்க டாமே யாறறி வுயிசே' என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) சூச இரவுரையில்‌ “£மக்களெனப்படவோர்‌ ஐம்பொறியுணர்‌ 
வேயன்‌ றி மனமென்பதோ ரறிவுமுடையர்‌?” என்றும்‌, மாக்களுக்கும்‌ மச்‌ 
களுக்கும்‌ வேற்றுமை ௩ச்சனொர்க்னியர்‌ கூறியிருக்ன்‌ றனர்‌, மனவுணர்வு 
பரலோசபுத்தி. மிருக முதலியவத்றிற்கு இகலோக இச்சையேயன்றிப்‌ பர 
லோக இச்சையில்லாமையினால்‌, இகலோக இச்சையும்‌ பரலோக இச்சையு 
முடைய மனிதர்‌ அவற்றினும்‌ நெந்தவாரயினாரென்க, 


1 இது - கொல்லாமையென்னு மிவ்வ இசாரம்‌, 


1 மேற்கூறிய அறங்கள்‌--முன்னர்க்‌ கூறியுள்ள அருளுடைமை 
மேதலியன, 


ர கூறாத அறங்கள்‌--சாக்‌ ராயண விரத ர,தலர்னஸ்‌, 


344 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 

தேளி.--௮ஃ தாவது ஜயறிவுடையவை மோதல்‌ ஓரறிவுடை யவை 
யீருகவடைய உயிர்சளை மறந்தும்‌ கொல்லுதலைச்‌ செய்யாமையாம்‌. இது 
முற்கூறிய அறங்களெல்லாவற்றினும்‌ சறப்புஎடயதாய்ச்‌ சொல்லாதொ 
ழிர் ச அறங்களையும்‌ தன்னுள்‌ ௮டக்‌இ நி.ற்கையால்‌, விரதங்களின்‌ முடி 
வில்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 

௧. அறவினை யாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 

பிறவினை யெல்லாக்‌ தரும்‌. 

பரி, (இஃள்‌) அறங்களேல்லாமாகிய சேய்கை யாதென்று வின 
வின்‌, ௮ஃது ஒரயிரையுங்‌ கோல்லாமையாம்‌, அவற்றைக்‌ கோல்லு 
தல்‌ பாவச்சேய்கைகள்‌ எல்லாவற்றையுந்‌ தானே தரும்‌ ஆதலான்‌, 


$ அறம்‌ - சாதியொருலமை, $ விலக்கியது ஒழிசலும்‌ அறஞ்செய்‌ 
தலா மாசலின்‌, கொல்லாமையை 'அநவினை? என்றார்‌, ஈண்டுப்‌ பிறவினை 
யென்றது 1 அவற்றின்‌ விளைவை, கொலைப்பாவம்‌ விளைக்குர்‌தன்பம்‌ 
ர்‌ ஏனைப்பாவங்களெல்லாங்‌ கூடியும்‌ விளைக்கமாட்டா என்றவாறு. 
இ கொல்லாமைதானே பிறவறங்களெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ சருமென்று 
§ மேற்கோள்கூறி, அதற்கேது எ திர்மறைமுகத்சாற்‌ கூறியவாறாயிற்ற. 


ங்க கக்கா 


$ அறம்‌-ஈறுதோன்றா த சாதியொருமை. ஒருமைப்‌ பன்மையீறாக 
மேல்‌ வந்து முடிக்கும்‌ சொல்லின்‌ நிச தானே பன்மைப்பொருளை யுணாச 
அஞ்சொல்‌ சா தியொருமையெனப்படும்‌. 

$ “அறவினை யாசெனிற்கொல்லாரமை கோன்பென்‌ பதுவே கொள்‌ 
தின்‌ னுமை; அழுக்காறாமை, வெகுளாமை, பெரியாரைப்‌ பிழையாமை 
முதலாக விலக்னெவற்றைச்‌ செய்யாமையே ஈல்வினைசெய்சல்‌'' என்பது 
இலக்கணக்கொத்த. 

4 அவற்றின்‌ விளவை--பாவச்செயல்களாலுண்டாகுர்‌, தன்‌ பங்களை, 

£ ஏனைப்பாவம்‌--பிதர்மனே வியை விரும்புதல்‌, சட்குடி த்தல்‌, பிறர்‌ 
பொருளைத்‌ திருடுதல்‌, சூதாடல்‌ மு,சவிய செய்கைகளாலுண்டாகிய பாவங்‌ 
கள்‌. 

. இ “ஆனை யடியு எடங்கா வடியில்லை தான அபோ னிற்னெத தன்மை 
வயில்‌ கொல்லா வற்த்தின்‌ கொழுகிழற்கே யுள்ளடங்கு, மெல்‌ 
லா வறமு மிசைர்‌து' என்பத பெரும்தேவனார்‌ பாரதம்‌. 

| மேற்கோளெனினும்‌ பிரதிஞ்ஞையெனினுமொக்கும்‌, மேற்கோளா 
வது பக்கத்தைத்‌ தணிபொருளுடையசாகச்‌ கூறுவது அறவினை யாசெ 
னிற்‌ கொல்லாமை என்பது மேற்கோள்‌ இங்குக்‌ கொல்லாமை (சொல 
லாமை தானே) என்பது பட்சம்‌. அறவினை (பிறவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ 
பயனையுரந்தறாம்‌) என்பது அணிபொருள்‌, . 
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தெளி.--(இ-ள்‌.) அற வினை-அறங்களெல்லா மாயெசெய்சை, யாறெ 
னின்‌ - யாதென்று வினவினால்‌, (௮ ௮),கொல்லாமை-( ஒருயிசையும்‌)கொல்‌ 
லாமையாம்‌, கோறல்‌-( அவற்றைக்‌) கொல்லுதல்‌, பிறவினையெல்லாம்‌-பாஏச்‌ 
செய்கைக செல்லாவற்றையும்‌,தரும்‌-(தானே) தரும்‌, (ஆ.தலால்‌),( எஃறு.) 

அறம்‌- சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌, விலக்யெதைச்‌ செய்யாமையும்‌ 
அதஞ்செய்தலா ம்‌; ஆ.சலால்‌, கொல்லாமையை “அறவினை என்றார்‌. இக்குப்‌ 
பிறவினையென்ற து அவ்வினைகளின்‌ விளைவை, சொலைப்பாவம்‌ விளைக்கும்‌ 
இன்பத்தை மற்றைப்‌ பாவங்களெல்லாம்‌ கூடியும்‌ விளைச்சமாட்டாவென்ப 
தாம்‌. கொல்லாமை தானே ஏனையவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
தருமென்று மேற்கோள்‌ சொல்லி, அதற்குக்‌ காரணம்‌ (கோதல்‌ பிறவினை 
யெல்லாம்‌ தரும்‌ என) எதிர்மறை முகத்தாற்‌ சொல்லியவாருயித்று. 

(௧-அ.) பிராணிகளைக்‌ கொலைசெய்வதால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ மிகச்‌ 
கொடியதா யிருத்தலால்‌, அதனைச்‌ செய்யாமையே றெர்த அறச்‌ 
செய்கையாம்‌ என்பது. 


1. Never to destroy life is the sum of all virtuous 
conduct. The destruction of life leads to every evil. 
அல 
உ. பகுத்துண்டு பல்லுயி ரோம்புத ஞூலோர்‌ 
தொகுத்தவற்று ளேல்லாக்‌ தலை. 
பரி.-(இ-ள்‌), உண்பதனைப்‌ பசித்தவுயிர்கட்தப்‌ பதத்துக்கோட 
த்துண்டு * ஐவகை யுயிர்களையும்‌ ஒம்புத்ல்‌ ௮றநூலுடையார்‌ துறந்‌ 
தார்க்தத்‌ தொதத்த அறங்களெல்லாவற்றினுந்‌ தலையாய ௮றம்‌, (எ-று.) 
பல்லுயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மை விகாரத்தாற்‌ றொச்ச 
௮. றில்‌ ர்‌ கக்கல்‌ சொலை பகத்‌ குறிக்கொண்டு காத்தல்‌, 


அ ொகித்சல்ம்‌ தானே பித்தக்‌ செல்லல்‌ ,த்றின்‌ பயனையும்‌ தரும்‌ 
என்பதத்கு எத (சரணம்‌! கோறல்‌ பிறவினை யெல்லாச்‌ தரும்‌ (சருத 
லால்‌)என்று எ.இர்மறையாகக்‌ கூறியவாறாம்‌. சொல்லாமைக்கு எ திர்மதை 
கோறலாகவின்‌ இங்குக்கோறல்‌ எ திர்மறையாயிற்று. 

கொல்லாமை தானே பிறவறங்களெல்லா வற்றின்‌ பயனையுச்‌ தரும்‌ 
என்பது பிரதிஞ்ஞை; கோறல்‌ விதவினைவெல்லாச்‌ தருதலால்‌ என்பது 
எதிர்மறை ஏது, 

ட ஐவசையுயிர்‌.-இவ்வ திகாரத்தி னவதாரிகையிற்‌ கூறிய ஐவகைப்‌ 
பிராணிகள்‌. 

1 மதச்‌. தம்‌ கொலைவாராதபடி சகவனல்கொண்டு ஐவசைப்பிசாணிசளே 
யும்‌ காப்பாற்றுதல்‌, த,றவிகளுக்குக்‌ கொல்லாவிரதம்‌ அவயம்மென்ப த. 
மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஆராவதத்தியாயத்‌ இல்‌ “இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ தச்‌ 

கக்‌ 


346 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ அதற்குப்‌ 0 பகுத்துண்டல்‌ இன்‌ நியமையா வுறுப்பாகலின்‌ ,அச்றெப்புத்‌ 
தோன்ற $ அதனை இறந்தகால வினையெச்சத்தாற்கூறினார்‌. 4 ஏல்லாதூல்‌ 
களிலும்ல்லனவெடுத. அ எல்லார்க்கும்‌ பொ துப்படச்கூறு தல்‌ இவர்க்‌ யல்‌ 
பாகவின்‌, எண்டும்‌ பொதுப்பட “நாலோர்‌? என்றும்‌, ௮வசெல்லார்க்கும்‌ 
ஒப்பமுடிதலான்‌, இது | *சலை' என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:_(இஃள்‌). பகுசது - (உண்பதனைப்‌ பித்த உயிர்களுக்குப்‌) 
பல்திட்க்கொடுத இ, உண்டு-, பல்லுயிர - ஐவகையுயிர்களையும்‌, ஓம்புதல்‌ 
காப்பாற்றுதல்‌, நூலோர்‌-அற நாலுடையார்‌, சொகுத்த வற்றுளெல்லாம்‌-- 
(௫றக்தவர்க்குதி) தொகுச்அள்ள அரங்க செல்லாவற்றினும்‌, தலை-முதன்‌ 
மையான அறமாம, (௭-௮). 

பல்லுயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மை செய்யுள்விகாரத்தாற்றொக்குரின்‌ 
இது. ஓம்புதல்‌-மறந்‌ தும்‌ கொலைவாராமற்‌ குறிக்கொண்டு காச்சல்‌. அத 
ந்குப்‌ பகுத்துண்ணுதல்‌ அவயெம்‌ இருக்கவேண்டிய அங்கமாதலால்‌, 
அச்றெப்புக தோன்ற அதனைப்‌ : பகுத்துண்டு என்று இறந்தகால வினை 
யெச்சத்தினாற்‌ கூறினார்‌. எல்லா நூல்களிலும்‌ ஈல்லவைகளை யெல்லா 
மெடுத்து எல்லாருக்கும பொதப்படச்‌ சொல்லுசல்‌ இந்நாலாடிரியருச்கு 
இயல்பாதலால்‌, இஙகும்‌ பொதுப்பட “நூலோர்‌? என்‌ அம்‌, அவரெல்லாரு 
க்கும்‌ ஒப்ப மூடி.சலால்‌,பகு,ச.அண்டு பல்லுயி ரோம்புசலென்னு மிதனைத்‌ 
தலை” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 

(௧- து). உண்பவறறைப பூத்த வுயிர்களுக்குப்‌ பங்ட்ண்‌ 
டு பலவகை யுயிர்களையுல்‌ காப்பாற்று தரல அறங்களெல்லாவற்றி 
அம்‌ மேலாய அறமாம்‌. 


குச்‌ அ தென்ன்னபமால்‌ யாதாவதொரு பிராணி க்தி? 
கும்‌ பாவம்போவதற்காக ஸ்ரானஞ்செய்தவுடனே ஸர்ரியாசி ஆறுபிராணா 
யாமஞ்செய்தல்‌ வேண்டும்‌என்று கூறுவசனாலும்கன்்‌குவிளங்கும்‌. “கொ 
ல்லாவிரதம்‌ குவலயமெல்‌ லாமோஙக, ஏல்லார்க்குஞ்‌ சொல்லுவதென்‌ னிச 
சை பராபரமே?” என்று தாயுமானவர்‌ கூஅவது மிங்கறியத்தக்க து. 

ர்‌ அதற்கு-சோர்க்தும்‌ கொலைவாராமற்‌ குறிக்கொண்டு காத்த ற்கு. 

0 உண்ணும்‌ தொழிற்கு நீராடுர்‌ தொழில்‌ அங்கமாதல்போன்‌ ௮ பல்லு 
யிர்‌ ஒழ்புந்தொழிற்குப்‌ பகு ச்துண்ணுர்‌ தொழில்‌ அங்கமா மென்க. 

$ அதனை யிறந்தகால வினையெச்ச;த்தாற்‌ கூறினார்‌--பகுத்‌துண்டலைப்‌ 
பகுத்‌ துண்‌ என்று இறந்தகால வினையெச்சத்தாற்‌ கூறினார்‌. 

ஏ “ஒன்றே பொருளெனின்‌ வேறென்ப வேறெனின்‌, அன்றென்ப 
வாறு சமயத்தார்‌- ஈன்றென, வெப்பா லவரு மியைபவே வள்ளுவனார்‌, முட்‌ 
பான்‌ மொழிந்த மொழி? திருவள்ளுவமாலை, 

| தலையாய வறம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


அட கூடக 
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2. The chief of all (the virtues) which authors have 
summed up, is the fartaking of food that has heen shared 
with others, and the preservation of the manifold life ‘of 
other creatures. 

ல்‌ 

௩. ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை மற்றதன்‌ 

பின்சாரப்‌ பொய்யாமை ஈன்று. 


பரி.--(௫-ள்‌). நாலோர்‌ தொதத்த ௮றங்களுள்‌ 1 தன்னே டிணை 
ப்பதின்றித்‌ தானேயாக நல்லது கொல்லாமை. அஃதொழிந்தால, 
பொய்யாமை அதன்பின்னேநிற்க நன்று, (எ-று). 

நூலோர்‌ தொருதத அறஙகளென்பது ! அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. அதி 
காரக கொல்லாமையாயினும்‌, $ மேற்‌ “போய்யாமை பொய்யாமை யாத்‌ 
நின்‌” எனவும்‌, யாமெய்யாச்‌ கண்டவற்று ஸில்‌௯ூ. எனவுங்‌ கூறினாராக 
வின்‌, இரண்டறத்திள்ளும்‌ யாத நெந்தரென்‌ அ ஐய நிகழுமன்றே, அது 
நிகழாமைப்பொருட்டு, ஈண்டு “அதன்‌ பின்சாரப்‌ பொய்யாமை நன்று? 
ம்பம்‌ முற்கூறிய இற்‌ பிற்கூறியது வலியுடை ச தாகலின்‌, (* அசனைப்‌ 


* தன்னோ டிணையொப்ப தின்றி என்ழும பாடமுண்டு, இசத்குச்‌ 
தன்னோடு ஒப்பதும்‌ மிக்கதுமிலலாம லென்று பொருள்‌ கொள்க, 
இணை என்பது ஒப்பது என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தலால்‌, ஒப்பது 
என்பதற்கு மிக்கது என்று பொருள்‌ கொள்ளப்பட்ட அ. 

1 சொல்லாமையென்னு மிவ்வ திகாரத்திற்‌ யையவர்ததென் பது, 
இவ்வதிகாரத்தி னிரண்டாககுறளில்‌ “நூலோர்‌ தொகுத்தவற்று ளெல்‌ 
லார்‌ தலை? என்றுள்ளதும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

ந வாய்மை யதிகாரத்தில்‌ (பொய்யாமை பொயயாமை யாற்றி னறம்‌ 
பிற, செய்யாமை செயயாமை ஈன ற? என்‌ அம்‌, 'யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று 
ளில்லை யெனை த்தொன்‌ றும்‌, வாய்மையி னல்ல பிற” என்‌ அம்‌ பொய்பேசா 
மையே எல்லாவறவகளிலும்‌ நறெர்ததாகக கூறினாராதலால்‌, பொய்யாமை 
கொல்லாமையென்னும்‌ இரண்ட றககளுள்ளும்‌ யாது சறப்புடையதஎன்‌ று 
சச்தேகமுண்டாகுமல்லவா, அச்சர்தேச முண்டாகாதபடி யிஙகு “ஒன்றாக 
ஈல்லது கொல்லாமை” என்று கொல்லாவிர சத்தை யெடுச்துக்கூறி, (அதற்‌ 
கடுத்தது பொய்யாமையாகிய விரதம என்று விளக்க) அதன்‌ பின்சாரப்‌ 
பொய்யாமை ஈன்று” என்று கூறினார்‌; (முன்னுண்டாய காதினும்‌. பின்‌ 
னுண்டாய கொம்பு உறுதியுடைதா யிருத்தல்‌ போன்று) முன்னர்க்‌ 
கூறிய பொய்யாமையாகிய விரதத்தைப்‌ பார்க்கனும்‌ பின்னர்க்கூறிய 
கொல்லாமையாகய விரதம்‌ உறுதியுடைதா யிருசதவினென்க, இதனால்‌ 
ஒன்றைப்பற்றி முற்கூறும்‌ விதியிலும்‌ பிற்கூறும்விதி யுறுதி யுடையதா 
மென்பது பெற்றாம்‌, இவ்வாறு வருதலை மனுமுதலிய நூல்களில்‌ காண்க, 

41 அதனை(பொய்யாமையைப்‌)பின்சார ஈன்று என்றது(யா.து பதீறி 
யெனின்‌) நன்மையுண்டாக்கு மிடத்துப்‌ பொய்‌ பேசுதலும்‌ மெய்பேச்ச 
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பின்சார ஈன்றென்ற த, நன்மை பயக்கும்‌ வழிப்‌ பொய்யும்‌ மெய்யாயும்‌, 
தீமை பயக்கும்‌ வழி மெய்யும்‌ பொய்யாயும்‌, 1 திரி்துவருதலா னென 
வணர்ச, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இவ்வறத இன செப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). (தாலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்களுள்‌) ஒன்றாக 
(சன்னோ டொப்பதில்லாமல்‌) தானேயாக, கொல்லாமை, மல்லது - ஈன்‌ 
மும்‌, (௮.து நீக்கினால்‌), பொய்யாமை - பொய்பேசாமையானது, அதன்‌ 
பின்சார்‌ - அதன்‌ பின்னேமிற்க, ஈன்‌ ழ-ரல்லது (எ-று). 

அலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்கள்‌ என்பத கொல்லாமை யென்னும்‌ 
அதிசாசத்தால்‌ வர்தது. அதிகாரம்‌ கொல்லாமையாயினும்‌ மூன்‌ “பொய்‌ 
யாமை பொய்யாமை யாற்றின்‌'என்‌ மும்‌,'யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை” 
என்றும்‌, சொன்னாரா, தலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமை யென்னு மிரண்‌ 
டதங்களுள்ளும்‌, ௭௫ சிறது என்று சந்தேகம்‌ உண்டாமன்றே, அச்சச்‌ 
தேகம்‌ உண்டாகாமற்‌ பொருட்டு, இங்கு “அதன்‌ பின்‌ சாரப்‌ பொய்யாமை 
ஈன்று? என்றார்‌; முன்சொன்ன தினும்‌ பின்சொன்ன து உறுஇயுடையதாக 
லால்‌. அதனைப்‌ பின்சார்‌ ஈன்று என்றது நன்மையை யுண்டாக்குமிட த.துப்‌ 
பொய்பேசுதலும்‌ மெய்பேசுதலாயும்‌, இிமையை யுண்டாக்குமிட தது மெய்‌ 
பேசுதலும்‌ பொய்‌ பேசுதலாயும்‌ மாறுபட்டு வருதலா லென்றறிக. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ இக்கொல்லாவறத்‌ தின அ செப்புச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
உதி, மத்று - அசைநிலை, 

(௧- து. பொய்பேசாமை கொல்லாமையென்னு மிரண்டறல்‌ 
களுள்‌ கொல்லாமையென்னும அறமே சிறப்புடையதாம்‌. 

3. Not to destroy life is an incomparably (great good); 
next to it in goodness ranks freedom from falsehood. 

அமை 
௪. கல்லா றேனப்படவ தியாதெனின்‌ யாதோன்றங்‌ 
கொல்லாமை சூழு நெறி. 


லாசவும்‌ இமையை யுண்டாக்குமிட தீ3 மெய்பேசு தலும்‌ பொய்பேசு தலாக 
வம்மாறுபட்டு வருதலாவென்‌ றறிக.பொய்பேசாமை கொலையையுண்டாக்கி 
னால்‌ பொய்பேசு தலாகவும்‌ பொய்பேசு தல்கொலையை யொழித்தால்‌ மெய்‌ 
பேசு தலாசவுமிரு,த்‌ தலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமைக்குப்‌ பிற்பட்டதாயிற்‌ 
தென்ச. “* கொல்லா ஈலத்தது கோன்மை பிறர்‌ திமை, சொல்லா சலத்சது 
சால்பு என்று சான்றாண்மை யதிகாரத்திற்கிறுதலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 
ர்‌ இதனைப்பத்ற ௮௮ திரிந்து வருதலான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

அதற்கு; இதனைப்பற்றத_கொல்லாமையாடியவிரத த்தை மேற்கொ 
ண்டொழுச, அது - பொய்பேசாமை, திரிந்துவறாவதால்‌ - மாறுபட்வெரு த 
லால்‌ என்‌ ௮ பொருள்சொள்ச. 
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பரி.--(ட-ள்‌), * மேற்கதி வீடு பேறுகட்த நல்ல நெறியென்று 
சொல்லப்படுவது யாதேன்று வினவின்‌, * ௮ஃது யாதோரயிரையுங்‌ 
கொல்லாமையாகிய அறத்தினைக்காகீகக்‌ கருதும்‌ நெறி, (எ-று), 

'யாதொன்‌ றும்‌” என்றது, ஒரறிவுயிரையும்‌ அகப்படுத்தத்கு. காத்தல்‌- 
வழுவாமற்கா தீதல்‌, இதனால்‌ இவ்வறத்‌ இனை யுடையசே சஈன்னெறி யென்‌ 
பது கூறப்பட்டது, 

தேளி:-(இஃன்‌), சல்லாறெனப்பவேது (மேற்கதியும்‌ முத்தியும்‌ 
பெறுதற்கு) ஈல்லவழியென்று சொல்லப்பட த, யாதெனின்‌-யாதென்று 
வினாவினால்‌, (௮2), யாதொன்றும்‌ - யாசோருயிரையும்‌, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகய அறத்தினை, சூழும்‌-(சாக்க) கினைக்கும்‌, நெ.றி-வழி 
யாம்‌, (எ-று), 

“யாதொன்றும்‌ என்று கூறிய த, புல்மரமு;தலாகிய ஓ.ர.றிவுயிசையும்‌ 
உள்ளாக்குவதற்காம்‌. காத்தல்‌ - யாதோருயிசையுங்‌ கொல்லாமையாகய 
வறத்தினைத்‌ சவருமற்‌ பாதுகாத்தல்‌, இதனால்‌ கொல்லாமையாகய இவ்‌ 
வறதீதினையுடையதே நல்லவழியென்பது சொல்லப்பட்டது. 


(க - து. யா தோருயிரையுங்‌ கொல்லாமையாயெவறத்தை 
க்காப்பதே சுவர்க்க முதலியவற்றை யடைவதற்கு நல்லவ ழியாகும்‌ 
என்பது. 

4. Good path is that which considers how it may avoid 
killing any creature. 
அட 


௫. நிலையஞ்சி நீத்தாரு ளெல்லாங்‌ கோலையஞ்சிக்‌ 
கோல்லாமை சூழ்வான்‌ றலை. 


பரி.--(௫-ள்‌). பிறப்புநின்ற நிலையை அத்சிப்‌ பிறவாமைப்பொரு 
ட்டு மனைவாழ்க்கையைத்‌ துறந்தா ரெல்லாநள்ளும்‌ கோலைப்பாவத்தை 
அத்சிக்‌ கோல்லாமையாகிய அறத்தை மறவாதவன்‌ உயர்ந்தவன்‌, () 

பிறப்பு நின்ற நிலையாவது  இயங்குவ 7 நிற்பவென்னும்‌ $ இரு 
எ கப்பதிபிப ததன்‌ இன்பமென்ப 'தொன்றின்றி உள்ளன வெல்லாக்‌ துன்‌ 

* மேற்கஇ - இந்திரன்‌ முதலிய வில்‌ பதவிகள்‌. ர அஃது 
கல்லெறி, 1 இயங்குவ-ஈடப்பன (அசைவன), 4 கிற்ப-கி.த்பன (அசையா 
தன). 

ந ஓரி னுள்ளமே பாரின்மா னுடர்முத லுனவறு பிறப்பூடஞ்‌, சேரு 
மின்பமொன்‌ நில்லையென்‌ பஅபிரீத்‌ இயக்கமா நீவல்லாய்‌, போர்க னாதி 
தன்‌ பிமையவ ரடைவ.அம்‌ புசலதா லுணர்ச்‌ தாயே, கேரி லாவரன்‌ கழல 
லான்‌ மிகுசுக கிலைபிறி திலையன்றே! என்பது வைராச்யெசசசம்‌, 
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£பமே யாய நிலைமை, * துறவு ஒன்றேயாயினும்‌, சமய வேறுபாட்டாற்‌ பல 
வாம்‌ ஆகலின்‌ (நீத்தாருளெல்லாம்‌' என்றார்‌. இதனான்‌ இவ்வறம்‌ மறவாத 
வன்‌ உயர்ச்9 கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி,-(இ-ள்‌). கிலை-(பிறப்புகின்ற) சிலையை, அஞ்எ-—,(பிறவா 
மைப்‌ பொருட்‌), நீத்தாருளெல்லாம்‌ - (மனைவாழ்க்கையைதி) இறந்த 
செல்லாருள்ளும்‌, கொலையஞூ - கொலைப்பாவத்தையஞ்சி, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகய அறத்தை, சூழ்வான்‌ - மறவாதவன்‌, தலை - உயார்‌ 
தவனாவன்‌, (எ-ஓ). 

பிறப்பு நின்ற நிலையாவது மனிதர்‌ முதலாகிய சாரமும்‌, மரமுதலாயெ 
அசாமும்‌ ஆகிய இருவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ இன்பமென்ப தொன்‌ நில்லா 
மல்‌ உள்ளனவெல்லாம்‌ அன்பமே யாகிய நிலமை. துறவு ஒன்றேயாயி 
னும்‌, சமயவேறுபட்டால்‌ ௮௮ பலவாமாதலால்‌ 'நீததாரு ளெல்லாம்‌” என்‌ 
ஜர்‌, இதனால்‌ கொல்லாமையாயெ விவ்வறத்தை மறவா தவன ௮ உயர்ச்சி 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து) பிறப்பிற்கஞ்சித்‌ அறவறம்‌ பூண்டவர்களுள்‌, கொ 
லைப்‌ பாவத்திற்குப்‌ பயர்‌ தவனே இறஈதவனுவான்‌ என்பத. 

5. Of all those who, fearing the pcrmancnce of earthly 
births, have abondoned desirc, he is the chief who, fearing 
the guilt of murder, considers how he may avoid the 
destruction of life. 

அ 
சூ. கொல்லாமை மேற்கொண்‌ டோழுகுவான்‌ வாழ்நாண்‌ 
செல்லா துயிருண்ணுங்‌ கூற்ற. [மேற்‌ 
பரி:--(௫-ள்‌). கொல்லாமையை விரதமாக மேற்கோண்‌ டோழ 
தவானது. வாழ்நாளின்மேல்‌ உயிநண்ணுங்‌ கூற்றுச்‌ சேல்லாது,(எ.று): 

* மிசப்பெரிய ௮ றஞ்செய்தாறாம்‌ மிகப்பெரிய பாவஞ்செய்சாரும்‌ 
முறையானன்றி இம்மைதன்‌ னுள்ளே அவற்றின்பயன்‌ அனுபவிப்பரென்‌ 


* நாரத பரிவிராஜகோபங்வைத் து பவத உபதேசத்தில்‌ “வாஸ்தவ 
மாகச சந்கியாசம்‌ ஒன்றேயாம்‌; அஃத௮ஞ்ஞான த்தினாலேயும்‌,௮௪ த்‌ தியினா 
லேயும்‌, கருமலோபத்தினாலேயும்‌ மூன்றுவிதமாய்‌ ( பிறகு |) வைசாக 
இயசர்சியாசம்‌, ஞான சகநியாசம்‌, ஞானவைராக்கிய சந்நியாசம்‌, கரும சர்ர்‌ 
யாசம்‌ என நான்குவித மாயிற்மு”? என்று கூறுவது மிங்கே யறியத்தச்ச 
தாம்‌. 

$ ட மிகமேவிய புண்ணிய பாவமெனும்‌ வினையின்பயன்‌ மேலொரு 
காலமுறா, இகமேவரு மெனபத னாலுளகோ யெல்லாமிவ னைச்செற வெய்‌ 
இனவே" என்று சவெர்ணபோதங்‌ கூறுவதும்‌, 

“முனதாற்செயத அறம்‌ பாவங்களின்‌ பயனை இப்பிறப்பிலாவது மல 
பிறப்பிலாவது மன தாலேயே . அனுபவிக்கன்றான்‌; , இங்வனமே, வாயாற்‌ 
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னும்‌ ௮றதாற்‌ முணிபுபற்றி, () இப்பேரறஞ்‌ செய்தான்றானுல்‌ கொல்லப்‌ 
படான்‌; படானாகவே, அடியிற்‌ கட்டிய வாழ்காள்‌ இடையூறின்றி மெய்‌ அ 
மென்பார்‌ வாழ்காண்மேற்‌ கூ.ற்றுசசெல்லா இ எனறார்‌. செல்லாதாகவே, 
காலநீட்டிக்கும்‌; நீட்டி த்தால்‌ ஞானம்‌ பிறந்து உயிர்‌ வீடு பெறு மென்பது 
கருத்தி, இதனால்‌ அவர்க்கு வரு ஈன்மை கூறப்பட்ட ௮, 

கேளி:--(இ-ள்‌). உயிருண்ணுங்‌ கூற்று - உயிரைச்கொண்டுபோம்‌ 
யமனானவன்‌, கொல்லாமை-கொலைசெயயாமையை, மேற்சொண்டு-(விரத 
மாக) மேற்கொண்டு, ஒழுகுவான - நடப்பவன௮ு, வாழ்காண்மேல்‌ - ஆயு 
ளின்மேல்‌, செல்லாது - செல்லான்‌ (எ-று). 

மிகப்‌ பெரிய அறஞ்செய்தவரும்‌ மிசப்‌ பெரிய பாவஞ்‌ செய்தவரும்‌ 
(அறம்‌ பாவங்களைச செய்தவர்‌ மறுமையிலே சுகதுக்கங்களை யனுபவிப்பா 
சென்னும்‌) முறையினாலல்லாமல்‌ இம்மையில்‌ சானே அவ்வறம்பாவங்க 
ளின்‌ பயன்களாயெ சுகதுக்கங்களை ௮பைலிப்பாரென்னும்‌ அறதூலின 
அ அணிவுபற்றி, இப்பெரிய அறஞசெய்சவனும்‌ கொல்லப்‌ படான்‌; 
கொல்லப்‌ படா சவனாகவே,அவன்‌ சருவுஐம்போ அ நியமிக்கப்பட்ட அயுட்‌ 
காலத்தை யாதொரு சடையுமின்றி யடைவானென்பார்‌ வாழ்சாண்மேல்‌ 
கூற்றுச்செல்லாது என்றார்‌ கூற்றுச்‌ செல்லாசாகவே, (அவளுக்குக்‌) காலம்‌ 
நீடித்திருக்கும்‌; காலம்‌ நீடித்திருந்சால்‌ சச்‌.தவஞானமுண்டா௫ (அவன்‌) 
உயிர்‌ மோட்ச த்சைப்பெறும்‌ எனபது க௬,௪.து, இதனால்‌ கொல்லாவிசசச்‌ 
தோர்க்குவரும்‌ ஈன்மை சொல்லப்பட்டது, 

(க - த). கொல்லா விரதமுடையவன்‌ மிகுகாலமிருப்பான்‌. 


6. Yama the destroyer of life, will not attack the life 
of him, who acts under the determination of never destroy- 
ing of 117௦, தட்‌ 

எ. தன்னுயிர்‌ நீப்பிணுஞ்‌ செய்யற்க தான்பிறி 

தின்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ வினை. 

(இன்‌), * அது சேய்யாவமித்‌ தன்னுயிர்‌ உடம்பினிங்கிப்‌ 
போமாயினும்‌, தான்‌ பிறிதோ ரின்னுயிரை அதனுடம்பி னீக்தந்‌ தோழி 
லைச்‌ செய்யற்க, (எ-று). 

தன்னை 4 அத கொல்வினுந்‌ தான்‌ அதனைக்‌ சொல்லற்க வென்ற, 
பாவம்‌ கொலையுண்டவழித்‌ தேய்தலும்‌ கொன்‌ றவழி வளர்தலும்‌. கோக்க. 


செய்த அறம்‌ பாவங்களின்பயனை வாயாலும்‌, சாயத்தாற்செய்த அறம்பாவல்‌ 
களின்‌ பயனைக்‌ சாயத்தாலும்‌ அனுபவிக்கன்றான்‌ என்று மனுதர்மசாஸ்தி 
ரம்‌12-வது அத்‌ இயாயத திற்‌ கூறுவதும்‌ இங்கறியத்தக்சனவாம்‌. 

() கொல்லாமை மேற்கொண்‌ டொழுகுவானும்‌, 

* அது செய்யாதவழி - பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லுதல்‌ செய்‌ , 
யாவிடத்து, 1 ௮-பிறிதொருபிராணி, 


852 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இனிச்‌ ! தன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென்பதற்குச்‌ சார்‌.தியாகச்‌ செய்யா தவழித்‌ 
தன்னுயிர்‌ போமாயினுமென்‌ றுரைப்பாருமுளர்‌;பிறர்‌ செய்தலு மாசகாமை 
யின்‌, ௮ஃ துரையன்மை யறிக. 

தெளி.-(இ-ள்‌), தான்‌—,பிறிஅு- வேறொன்‌ றன௮;இன்‌ ஓயிர்‌- இணி 
தாயெ வுயிரை, நீக்கும்‌- (அதனுட ம்பிலிறார்‌. இ) ரீச்ரு,சலாயெ, வினை-தொ 
ழிலை, (செய்யாவிடத்த), சன்னயிர்‌-தன அ உயிரான அ, ரீப்பினும்‌-(உட ம்‌ 
பிலிருர்‌இ) நீங்ப்போமாயினும்‌, செய்யத்க-செய்யா இருக்கச்‌ கடவன்‌, () 

தன்னுயிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யந்க (சனனையொன்று கொன்றாலும்‌ 
தானதனைக்‌ கொல்லலகா.அ) என்றது பாவம்‌ (தான்‌ ஒன்றால்‌) கொலை 
யுண்ட விடச்‌.துக்‌ குறைத லும்‌(தான்‌ அதனைக்‌) கொன்ற விட தீது வளர்த 
லும்‌ கோக்கியாம்‌. 

(௧-து.) தன்னை ஒன்று கொல்வதா யிருந்தாலும்‌ கானகளைக்‌ 
கொல்லலாகாதென்பஅு, எ 

7. Let no one do that which would destroy the life of 
another, although he should by so doing, lose his own life. 
அல்‌ 





$ தன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென்‌ ப தற்குச்‌ சார்‌ தியாக (சாஷரிவா ரணமாகிச்‌ 
செய்யாதவழி (பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறரைக்கொண்டு கொலைசெய்‌ 
வித்தல்‌ மூடியாசவிடத்‌த) த்‌ தன்னுயிர்‌ போகுமானாலும்‌ என்‌ றுரை கூறவா 
று முண்டு, பிறர்‌ (தன்னியித்‌ தம்‌ பிறிதொன்றைக்கொலை) செய்தலும்‌ 
(துறவிக்கு) ஆகாமையால்‌ ௮ஃது உரையல்லவென றறிக. 


மிருசமுதலியவற்றைத்தான்‌ கொன்றால்‌ பாவமேயன் நித்‌ தன்னியித்‌ 
தம்‌ பிறர்கொன்றால்‌ தனக்குப்‌ பாவமில்லை, ஆசலால்‌ அவற்றைப்‌ பிறரால்‌ 
சொல்விக்கலாம்‌. அவ்வாறு செய்தல்‌ முடியாத விடத்துத்‌ தன்னுயிர்‌ போ 
குமானாலும்‌ பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லலாகா த என்பதபிறருரை 
யின்‌ தாத்பரியம்‌. அதனைப்‌ பரிமேலழகர்‌ சன்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்செய்யும்‌ 
கொலைப்பாவம்‌ தனக்கே வருவதாயிறாத்தலால்‌, ௮வ்வுசை பொருந்தாது 
என்று மறுத்தாரென்க, 


உயிர்ச்சார்பு, உடற்சார்பு, பொருட்சார்புகளை விட்டிருக்கவேண்டிய 
அறவி உடலைக்காத்தல்‌ ஈசனது கடமையெனச்‌ தஇடவைராக்கியங்‌ கொ 
ள்ளாது உடற்சார்புகொண்டு பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறமைக்கொண்டு 
கொல்வித்தல்‌ அவனுக்குப்‌ பெருங்குற்றமாமென்சு. 

“தேனைக்‌ காவல்‌ கொண்டு விண்ட கொன்றைச்‌ செழுக்தாராய்‌,வானைச்‌ 
சாவல்‌ கொண்டு நின்றா ரறியா நெறியானே,யானைச்‌ காவி லரனே பரனே 
யண்ணா மலையானே, ஊனக்‌ காவல்‌ கைவிட்‌ டன்னை யுசப்பா றாணர்‌ 
வாரே)? என்றுசேவாசல்‌ கூலுவறு யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 
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௮.  நன்றாகு மாக்கம்‌ பேரிதேனினுஞ்‌ சான்றோர்க்குக்‌ 
கொன்றாகு மாக்கங்‌ கடை. 

பரி.--(௫-ள்‌). தேவர்‌ போருடடூ வேள்விக்கட்‌ கோன்றல்‌ இன்பமி 
தத்‌ செல்வம்பேரிதாமென்று இலவாழ்வார்க்குக்‌ கூறப்படட தாயினும்‌, 
துறவானமைந்தார்க்கு*ஒருயிரைக்கோல்லவரத்செல்வங்கடை, (எ-று). 

இன்பமிகுஞ்‌ செல்வமாவது ! தாமுக்தேவராய்த்‌ துறக்கத்துச்‌ சென்‌ 
தெய்துஞ்‌ செல்லம்‌. 1 அது சிறிதாகலானும்‌,பின்னும பிறத்தற்கேதுவாக 
லானும்‌, $ லீடாயெ எறிலின்பம்‌ எய்‌ அவார்க்குக்‌ “கடை? எனப்பட்‌ 
டத, திறக்சமெய்துவராக்‌ காமாயினும்‌ வீடெய்துவார்ச்காசா சென்றமை 
யின்‌, ஏ விதி விலக்குகள்‌ தமமுள்‌ மலையாமை விளக்கியவாராயிற்று. 


* ஒருயிரைச்‌ சொல்லவரூம்‌-என்ப சற்குப்பிர தியாக ஒருயிரைக்கொ 
ல்ல அதனால்‌ வரும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


| தாமும்‌ என்றது - வேள்வியிற்‌ கொன்ற பசுவேயன்றி வேள்வி 
செய்த தாமும்‌, 

1 அது (சுவர்ச்சவின்பம்‌) நறிதாகலாணும்‌ பின்னும்‌ பிறத்தற்கேஅவா 
கலானும்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ சுவர்க்கவின்பம்‌ மோட்சவின்பததசை நோக்க 
அற்பமாயிருச்சலானும்‌ சுவர்க்கவின்பத்தை யனுபவித்தற்குரிய புண்ணிய 
மொழிந்தவுடனே மீண்டும்‌ பிறப்ப,தற்குக்‌ காரணமாயிரறுப்பதா லும்‌ என்ப 
தாம்‌. குதசற்கிசை முச்திரிலை யுரைத்த அத்தியாயம்‌ 20-வது செய்யுளில்‌ 
“பாடுற வுரைத்த விதப்‌ பசமுத தி முறையிற்‌ சார்வோர்‌, ஊடுறு போகக்‌ 
நூய்ப்ப ரொன்றற்கொன்‌ றதிகமாக'' எனறும்‌, 27-வது செய்யுளில்‌' “புண்‌ 
எணியக தீர்ந்த பின்பு பூமியின்‌ விசைச்து மேன்மை, மண்ணிய குலத்துத்‌ 
தோற்ற ௩ண்ணுவ சசகனா லென்றுற, கண்ணிய பிறப்பிறப்புக்‌ கழிதவி 
ன்று” என்றும்‌ கூறியிழுப்பது மிங்குச்‌ கவனிக்கத்தக்க சாம்‌. 

டி யானெனசென்னும்‌ இருவசைப்பற்றினையும்‌ விடுதலாகயெ (விடுசலால்‌ 
விளங்குவ,சாஇய) முடிவில்லா வின்பத்தை யடைவார்க்கு “(தீய வசுரர்‌ 
பகையுண்டு செற்ற மார்வ மிகவுண்டு, கோயுண்‌ டனங்க னாருண்டு கோய்‌ 
கட்‌ கெல்லாச்‌ தாயான, காய மூணரி கைதொழவேண்‌ டினரு முண்டு கற்‌ 
பததே, மாயுச்‌ தன்மை யுணடானால்‌ வானோர்க்‌ கென்னை வளனுண்டே! 
என்று கூறியுள்ளவா று சுவர்க்க வின்பம்‌ உண்மையாகப்‌ பார்க்குமிடத்துத்‌ 
அன்பமய மாகவே யிருத்சலின, அது (சுவர்க்கவின்பம்‌) கடையாயிற்‌ 
றென்க, 

ர்‌ வேள்வியினிடத்தொன்‌ றனைககொல்லுதல்‌ இல்லறத்தார்க்கு விதியா 
2 த கவசத்தார்ச்கு விலக்காயுமிருத்தலின்‌,வி,திவிலக்குகள்‌ த ஈமு ள்மாறுப 
டவில்லையென்க, ஒரு காரியத்‌ தில்‌ பிர விருத தியை யுண்பெண்ணும்வாக்‌க 
யம்‌ விதியெனப்படும்‌, ௮௮ சுவர்க்க, தில்‌ விருப்பமுடையான்‌ சோ ஷ்‌ 
டோமஞ்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்றாத்போல்லது, ஒரு காரியத்தில்‌ நிவிர்த்‌ 
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1 இஃது இல்லறம்‌ ௮ன்மைக்குக்‌ காரணம்‌ இவை யிரண்பொட்டானுங்‌ 
கொலையதுகுற்றங்‌ கூ. றப்பட்ட த. 


தேளி.--(இ-ள்‌). (சேஉர்பொருட்டு யாகச்‌ தி லொன்றைக்‌ கொன்‌ 
ரூல்‌) ஈன்றாகும்‌ - இன்பமிகும்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான அ, பெரிது-பெரி 
தாகும்‌, எனினும்‌-என்‌ று (இல்வாழ்பவாக்குா) சொல்லப்பட்ட தாயினும்‌, 
சானறோர்க்கு-( அறவினால்‌) நிறைக்சோர்க்கு, கொன்று - (ஒருயியைக்‌) 
கொல்ல, ஆகும்‌ - (அதனால்‌) வரும்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான அ, கடை-இழி 
வுடையதாம்‌, (எற). 

இன்‌_மிகுஞ்‌ செல்வமாவது (யாகஞ்செய்‌,௪) தாமும்‌ சேவராய்ச்‌ சுவர்‌ 
க்கத்திற்சென்‌ அ அடையுஞ்‌ செல்வம்‌, அசசெல்வம்‌ சிறிசாகையாலும்‌,பின்‌ 
னும்பீறத்தற்குக்‌ காரணமாகலாலும்‌, மோட்சமாகய முடிவில்லாதசுகத்தை 
யடைபவர்க்குச்‌ ' சடை ” எனப்பட்டது. (யாகத்தில்‌ தேவர்‌ பொருட்‌ 
ஒன்றனைக்‌ கொல்லுதல்‌) சுவர்க்க போகத்தையடைய விரும்பிய 
இல்லறத்தார்க்கு ஆகுமாயினும்‌ மோட்சமடைய முயறசிக்குக்‌ தறவறத்தார்‌ 
க்கு ஆசாசென்றசனால்‌, விதிவிலக்குகள்‌ தம்ழுள மாழபடாமை விளக்‌ 


தியை யுண்டுபண்ணும்‌ வாக்கியம்‌ விலககேனப்படும்‌ அத கள்ளுண்டல்‌ 
கூடாது என்றாற்போல்வஅ. இலகு இல்லற தான்‌ வேள்வி புரியக்கடவன்‌ 
என்பது விதி; துறவறத்தான்‌ வேள்வி புரியா திருல்கக்கடவன்‌ என்பது 
விலக்கு. இல்லறத்தராக்கு வேள விபுரிதல்‌ றெப்பாயும்‌ அறவறத்தார்ச்கு 
அஅ செய்யாதொழிதல்‌ றெப்பாயும்‌ இருக்னெ றனவென்க. மனுதர்ம சாஸ்‌ 
திரம்‌ சாசியாச தருமத்தைக்‌ கூறுமிடத்து “சேவர்‌, இருதி, பிதிர்க்களிட 
த்தில்‌ மூன்று கடனுடன மனிசன்‌ பிறக்கறொன்‌. அவற்றுள்‌, யக்கியத்தால்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌, பிள்ளேபெறுவதால்‌ பி.திர்க்களூக்கும, வேதமோ தவதால்‌ 
இருஷிகளுக்கும்‌ கடனை ச தீர்ச்துச்‌, சோதிட்டோம முதலிய யாகங்களை 
ச்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கவாறு செய்து பின்பு மோட்சத்திற்குபயோகமான சர்‌ 
நியாசத்தில்‌ மன ம்வைத்தல்‌ வேண்டும்‌?” எனறும்‌, “ஹிம்சை செய்யாமை 
யாலும்‌, இர்‌.திரியங்களுக்கு விஷயப்பற்றில்லாமையா லும்‌, நித்திய சர்மா 
னுஷ்டானஞ்‌ செய்வதாலும்‌, சாந்தராயணாதி தவஞ்செய்வதாலும்‌ பெரி 
யோர்க ளிவ்வுலகச் தில்‌ மோட்சத்தைச சாஇச்ராகள்‌ என்றும்‌ கூறு 
வதுமிங்கு ஈன்கு9ந்‌.திச்சத்சச்கதாம்‌, இம்‌ நூறையறியாதஅநன்றாகு மாச்சம' 
என்னுமிக்குறள்சமணமத,ச இற்குச்‌ சார்பாயுள்ள சென்று கூறுவாருமுளர்‌, 


! இஃஅ(சொன்றாுகு மாச்கல்சகடையாதல்‌) இல்லறமல்லாமைக்குக்கா 
சணமாமென்க, எனவே, அன அறவறச தற்குக்‌ காரணமாயிற்று, எங்கன 
மென்‌ ன்‌, வேள்வியாற்‌ இத்‌இக்கும்சுவர்ச்சவின்பச்சைக்‌ கடையாகக்கொண் 
டவன தலையாயவின்பம்‌ யாதென விசாரித்து, அதனால்‌ தலையாயவின்பத்‌ 
பத்தைப்‌ பெறுதற்பொருட்டு, அதற்குச்‌ சாதனமான அறவறத்தை மேற்‌ 
சொள்ளுசலினென்ச. இம்மையின்பத்தையேயன்‌ நிச்‌ சுவர்க்க வின்பத்தை 
யும்‌ கடையாகக்கொள்ளுதலை இகபரபோசவிராக மென்பர்‌ சான்றோர்‌. 
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இயவாராயிற்று, இஃ த இல்லறமல்லாமைக்குக்‌ காரணம்‌. இவை யிரண்‌ி 
பாட்டாலும்‌ கொலையின அ குற்றஞ்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). சான்‌ றோர்‌ கொலைசெய்வதா ஓண்டாகுஞ்‌ செல்வத்‌ 
தைக்‌ கடையாகக்கொள்ளுவர்‌ என்பது, 


8. The advantage which might flow from destroying life 
in sacrifice, is dishonourable to the wise who renounced 
the world, even though it should be said to be productive 
of a great good. 


த வட் வ 


௯... கொலைவினைய ராகிய | மாக்கள்‌ புலைவினையர்‌ 
புன்மை தேரிவா ரகத்து 


பரி, -(இ-ள்‌),கொலைத்தொழிலை யுடையராகிய மாந்தர்‌, அத்தோ 
மிலின்‌ கீழ்மையை அறியுதேர்சத்த ஈலலராயினும்‌, 3 அக்கீழ்மையை 
அுறிவார்‌ நெத்சத்துப்‌ புலைத்‌ தோழிலினர்‌, (எ-று). 

“இகொலைவினையர்‌! என்றதனான்‌, | வேள்விக்கட்‌ கொலையன்மை 


1 'மாச்களெனப்படவொர்மனவுணர்ச்‌சியில்லாதார்‌' என பர்சச்‌சனார்க்ணியர்‌, 
ந அச்கொலைச்தொழிலின்‌ ழ்மையை யழிலார்‌. 

| வேள்வியிற்செய்யும்‌ கொலை கொலையன்‌ றென்பதுபற்றித்‌ தருக்க 
கெளமுதி சாத்தியத தில்‌ வியாபிதஅச சாதனத்தில்‌ வியாபியாமையா யெ 
உபாதி கூறுமிடசது “யாகத்திற்செயயும்‌ பகக்‌ கொலை அதர்மசாதனமாம்‌; 
கொலைமையான்‌; யாகத்திற்குப்‌ புறம்பான கொலையைப்போல என்புழி 
ரிஷித்தத்தன்மை உபாதி, அவ்வதர்ம சாசனமாயெ சாத்தியத்‌ தின்‌ வியா 
பகமுண்டாடுறது; யாண்டு யாண்டு அசர்மசாதனத்துவம்‌ ஆண்டாண்டு 
கிஷித்தத்துவமென்றிருத்தலான்‌. சாதன தீதன்மையா இய சொலைமையின்‌ 
அவ்வியாபகமு முண்டாகின்‌ றது; யாண்டு யாண்டுக்‌ கொலைமை ஆண்‌ 
டாண்டு சிஷித்த த தவமென்ப தன்மையின்‌, பட்சமா க்கப்பட்டகொலையிற்‌ 
கொலைமையிருக்கினும்‌ நிஷே திக்கப்பகெ தன்‌ மையின மையான்‌.!”என்‌ அம்‌, 
மனுசருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஐம்தாவத,ச தியாயத்தில்‌ “யக்கியத்‌ திற்காகவேபசுக்கள்‌ 
பிரமனால்‌ சிருஷ்டிச்சப்பட்டி ருக்கின்றன, அந்தயக்கியஞ்செய்தால்‌ உலக 
மெல்லாம்‌ கேஷமத்தை யடைகன்றன; ஆகையால்‌, யக்கியத்திற்‌ செய்யும்‌ 
பசுஹிம்சை ஹிம்சையன்‌ நு? என்றும்‌, “கொடிகள்‌, பசுக்கள்‌, விருக்ஷ்ங்கள்‌ , 
மிருகங்கள்‌, பட்கெள்‌ என்னுமிவற்றை யக்கியத்திற்கு உபயோகப்படுத்‌ இ 
ன்‌ பின்பு அவை உயர்ந்தக தியை யடைஇன்றன ?' என்றும்‌, சராசர விஷய 
தீதில்‌ வேதற்கூறிய தறிமசையை ஹிமசையென்று நினைத்சல்கூடா.த. 
வேதத்தினின்றே தருமம்‌ விளவகுஹறெதல்லவா. ஆதலால்‌ அர்த வேதம்‌ 
ஹிம்சையைச்‌ சொன்ன போதிலும்‌ புண்ணியமாகவே சக்க என்றும்‌ 
கூறுஇன்றன. 


356 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யறிக. புலேவினையரென்றத ! தொழிலாற்‌ புலையரென்றவாறு. இம்மைக்‌ 
கட்‌ ீழ்மை யெய்தவ சென்பசாம்‌ 

தெளி.--(இ-ள்‌). கொலைவினையராடிய - கொலைத்தொழிலை யுடைய 
வசாகிய, மாக்கள்‌-மனிதர்‌, (அக்கொலைத்தொழிவின து இழிவை யறியும்‌ 
மனத்தினரல்ல ராயினும்‌), புன்மைதெரிலவாரகத்‌து-அவ்விழிவை யறிவா 
து மனத்தினிடச்‌.ஐ,புலைவினையர்‌-புவே ச சொழிலின சாய்ச்‌ தோன்றுவர்‌. 

*கொலைவினையர்‌” என்று கூறியதினால்‌, வேள்விக்கண்‌ செய்யுங்‌ கொ 
லை கொலையாகாமையதிக, புலைவிளையசென்றது தொழிலினால்புலேய 
சென்‌ றவாராம்‌,௮ப்புலேவினையர்‌ இம்மையில்‌ சாழ்வையடைவாரென்பசாம்‌. 


(க-து). கொலைத்தொழிலி னிழிவையறிர்கவர்‌ கொலைசெய்‌ 


வாரைச்‌ சண்டாளர்களாக மதிப்பார்‌ என்பது, 


9. Men who destroy life are base men, in the estima- 
tion of those who know the nature of such meanness, 
நித 


௧0. உயிருடம்பி னீக்கியா ரென்ப செயிருடம்பிற்‌ 
செல்லாத்தீ வாழ்க்கை யவர்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). ஏ நோக்கலாகா நோயுடம்புடனே வறுமைகூர்ந்த 
இழிதோழில்‌ வாழ்க்கையினையுடையாரை இவர்‌ ழற்பிறப்பின்௧ண்‌ உயி 
ர்களை அவை நின்றவுடம்பினின்று நீக்கினவரேன்றுசோல்லுவர்‌ வினை 
விளைவுகளை யறிந்தோர்‌, (எ- று.) 


* செல்லாவாழ்க்கை தீவாழ்க்கை யெனக்கூட்கெ, 


1 தொழிலாற்‌ புலையர்‌ - சாதியாலன்றிக்‌ கருமத்தால்‌ சண்டாள 
ரானவர்‌. 


4] காண்டற்கயெலா த கோமோடு தரித்‌ திரமுடையவராய்‌ இழிதொழி 
ல்‌ செய்‌ இருப்பவரை ஈல்விளை தீவினைகளினது விளைவாயெ சுகதுக்கங்‌ 
களை யறிக்தவர்‌ இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌ கொலைப்பாவஞ்‌ செய்தவ ராவாரென்று 
கூறுவது உரை யனுமான மெனப்படும்‌, '“நீதியான்முற்‌ சன்மபல நிகம்‌ 
வதிப்போ இச்செய்‌ இ, யாதியாக வரும்பயனென்‌ றறித லுமையா லனு 
மானம்‌”? என்பது சவஞானத்தி, 


* இ என்பதனை விசேடணமாகவுடைய வாழ்க்கையென்னும்‌ விசே 
ஷியத்தைச்‌ செல்லா என்பதனோடுங்கூட்டிச்‌ செல்லாவாழ்க்கை யென்றும்‌ 
கொள்க, கொள்ளவே, செல்லாவாழ்ச்சை யென்றும்‌ தீ வாழ்க்சை யென்‌ 
றும்‌ கொள்ளவேண்டுமென்பதாயிற்று, செல்லாவாழ்க்கை--வறுமை மிகும்‌ 
த வாழ்க்கை; தி வாழ்க்கை - இழிதொழிலையுடையவாழ்க்கை, செல்லாவெ 
ன்பஅ இங்கு வறுமையை யுணர்ச்‌ இற்று, செல்லாமை தமித்இிரத்தையும்‌ 
செல்லல்‌ செல்வச்சையு முணர்த்துதலை காலடியார்‌ குடிப்பிறப்பில்‌ 
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1 செயிருடம்பினராதல்‌ 1 “அக்கேபோ லங்கை யொழிய விசலமுூத்‌, 
க்கத்‌ சொழுகோ யெழுபவே' என்பசனானு மறிக. மறுமைக்கண்இவையு 
மெய்இவ சென்பசாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானுங்‌ கொல்லார்க்கு வரும்‌ 
தீங்கு கூறப்பட்டது. 

அருளுடைமை முதல்‌ கொல்லாமையீருகச்‌ சொல்லப்பட்ட இவற்‌ 
அள்ளே சொல்லப்படாத விசசங்களும்‌ அடங்கும்‌; அஃதைறிக்கடக்‌இிச்‌ 
கொள்க, ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 

தேனி-(இ-ள்‌), செயிருடம்பின்‌ - பார்க்கக்‌ கூடாத சோயுடம்புட 
னே, செல்லாத தீவாழ்க்கையவர்‌-வறுமை மிகு௩த இழிதொழில்‌ (செய்யும்‌) 
வாழ்க்கையினையுடையாரை, (இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌), உயிர்‌ - உயிர்களை, 
உடமபின - (அவை நின்ற) உடம்புகளிலிருநது, நீக்கியார்‌ - நீக்கனெவர்‌, 
என்ப - எனறு (வினைவிளைவுகளை அறிந்தோர்‌) சொல்லுவார்‌, (எ - று), 

வாழ்க்கை என்பதனைச செல்லா என்பதனோடு கூட்டிச்‌ செல்லா 
வாழ்க்கை தீவாழ்க்கை, யெனச்கொள்க. செயி ருடம்பின ரா.தல்‌-பெருவி 
யாதி கொண்ட வுடமபிணை யுடையராதல்‌. மறுபிறப்பில்‌ இவையும்‌ 
(செபி ருடம்பினையும்‌ செல்லாத்‌ திவாழ்க்கையையும்‌) அடைவரென்பசாம்‌, 
இவை இசண்டுபாட்டாலும்‌ கொலைசெய்வார்க்குவரும்‌ தமை சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

அருளுடைமை முதல்‌ கொல்லாமை இறுதியாசசசொல்லப்பட்ட இ 
வற்றுள்ளே சொல்லப்படாத விரதங்களும்‌ அடங்கும்‌ ; ௮ஸ்து அறிந்து 
அடச்கிச்கொள்க, இங்குச சொன்னால்‌ விரியும, 


“செல்லா விடத்துங்‌ குடிப்பிறகதாா செய்வன, செல்லிடச்துஞ்‌ செய்யார்‌ 
சிறியவர்‌?” என்று கூறுவதனாலுமறிக, 

1 செயி ருடம்பினராதல்‌ - காணுதற்யையாத பெருவியாதி பொரு 
ந்‌. இய வுடம்பினை யுடையவராதல, 

செயிர்‌ என்பது இங்குக்‌ கண்டு சதெதற்குக்கூடாத பெருவியா தியை 
யுணர்த்தி நின்றது. 

ஏ காலடியார்‌ திவினையச்சம்‌ 3, இதன்‌ பொருள்‌ [அல வனை (ண்டை)க்‌ 
கால்‌ முறித்தித்தின்ற பழவினை வந்தடைக்தக்கால்‌] (அச்தீவினை யுடை 
யார்‌) சங்குமணிபோல உ௨ள்ளங்கையொழிய விரல்களழு (விழத்‌) இக்‌ 
கமடைந்து சொழுசோ (பெருவியா த) யோடு இரிவார்கள்‌ ஏன்பது. 

“இக்கோய்‌ ஈமக்குண்டென்‌ றெண்ணாதே யெவ்வுயிரு, மூன்‌ னோவச்‌ 
கொன்றுணணு ஜூர்க்கர்‌தா - மெக்கோவும்‌, பண்ணப்‌ பமெரகிற்‌ பாவிகளி 
ந்‌ பாவிகளென்‌, றெண்ணப்‌ பவொ ரிசைந்து'! என்‌ றுபெருர்சேவனார்பார 
கங்உறுவது மிங்குணர்‌சம்பாற்றாம்‌. 


358 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க - த).கொலைத்தொழில்‌ புரிவோர்‌ மறுமையில்‌ சரித்திரத்‌ 
தையும்‌ கொடிய பிணியையு மடைவார்‌ என்பது, 


10. The wise will say that men of diseased bodies 
who live in degradation and in poverty, are those who sepa- 
rated the life from the body of animals in a former birth. 

அ 


ஞானம்‌. 


பரி. இனி ! அவற்றின்‌ பயனாகிய ஞானங்கூறிய தோடங்கீனார்‌. 
1 ஜானமாவது 4 வீடூபேயக்கு ரணர்வு; அது நிலையாமை ழதல்‌ அவாவ 
றுத்தலிறுதியாக நான்கதிகாரத்‌ து வடக்கப்பட்ட து. 

தேளி.--இனி அவ்விரசங்களின்‌ பியோசனமாகய ஞானம்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினார்‌. ஞானமாவது 'மோட்சத்தைத்தரும்‌ அறிவு; அது நிலை 
யாமைமுதல்‌அவாவறுத்தல்‌இறு தியாக கான்கதிகாசத்துள்‌ அடக்கப்பட்ட த. 


EDEL 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
நிலையாமை—/]stability. 


பரி;--$ அவற்றுள்‌, நிலயாமையாவது தோற்ற ழடையனயாவும்‌ 
நிலையுதலிலவாந்தன்மை. () மயங்கியவமிப்பேய்த்தேரி ந்புனல்போலத்‌ 


ர்‌ விரதங்களினால்‌ அந்தக்கரணம்‌ பரிசுத்தமாக அத வாயிலாக ஞான 
முண்டாதல்‌ பற்றி (அவற்றின்‌ (விரதங்களின்‌) பயனாயெ ஞானங்‌ கூறிய 
தொடங்கினார்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 


1 பாலென்பது வேறுபாலை யுணர்த்தா த :பசுவின்பலையே யுணர்த்‌ 
அவஅபோல இங்கு ஞானமென்பது கட ஞானம்‌ படஞான முதவியவற்‌ 
ஹை யுணர்‌,ச்சாது வீடு பயக்கு முணர்வையே யுணர்த்திற்றென்க 


ர வீட்டைச்‌ சருவ.து ஞானமே யென்பது “ஞான மலது கதிகெ 
மோ" என்று தாயுமானவரும்‌, ''ஞானத்தின்‌ மிச்ச வறகெறி நாட்டில்லை?? 
என்று இருமூலரும்‌, இவ்வாறு பிறரும்‌ கூரியவாற்றானு மறிதற்பாற்றாம்‌; 
எனவே, ஞானயின்றி வீடுண்டாகாதென்பது தேற்றமாயிற்றென்க, 

$ அவற்றுள்‌- நிலையாமை முதலாகவுள்ள ஆமான்கனுள்‌. 


() மயங்கியவிட ச்‌. துக்‌ கானலில்‌ நீர்தோன்றுவஅபோலச்‌ சச்தொரந்த 
வடிவப்‌ பிரஹ்மத்தில்‌ திரிபுடி (காண்பான்‌ காட்டு காணப்படும்பொருள்‌) 
தோன்றி நிருவிசற்பசமா தி வாயிலாக தெளிர்தவிடத்துக்‌ கயிற்றரவு 
போலச்செடுமென்பவர்கள்‌ அத்அவித த்தார்‌ 'இகள்‌, இவர்கள்‌; இம்மயச்‌ 
கம்‌ வேர்சளிடத்து ௮கா.இயாயுளல தென்றும்‌, இச்சிவர்கள்‌ சொப்பன 
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தோன்றி மெய்யுணர்ந்தவழிக்‌ கயிற்றில்‌ அரவுபோலக்‌ கெடூதலிற்‌ 
பொய்யேன்பாநம்‌, * நிலை வேறுபட்டு வநதலாற்‌ கணந்தோறும்‌ பிறந்‌ 
திறக்த மேன்பாரும்‌, $ ஒஓருவாற்றன்‌ வேறுபடூதலும்‌ ஒருவாற்றன்‌ வேறு 
படாமையும்‌ உடைமையின்‌ நீலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ ஒநங்கேயு 
டைய வென்பாருமேனப்‌ போருட்‌ பேற்றி கூறுவார்‌ பலதிறத்தராவரி; 
அவரேல்லார்க்தம்‌ ஏ அவற்றது நிலையாமை உடம்பாடாகலின்‌, ஈண்டு 
அதனையே கூறுகின்றார்‌. ஓஃதுணர்ந்துமியல்லது போநள்களிற்‌ பற்று 
விடாதாகலின்‌, இது ழன்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி:--அவற்றள்‌, கிலையாமையாவது தோத்றமுடையன வெல்‌ 
லாம்‌ கிலைத்திறாத்த லில்லாசனவாக்‌ தன்மை, மயங்கியவிடச்‌,. தச்‌ கான 
லிற்சலம்‌ போலத்சோனறி மெய்யுணர்ந்தவிட சஅப்‌ பழுதையிற்பாம்பு 
போலக்கெடுதலாற்‌ பொய்யென்பாரும்‌, நிலைவேழபட்டு வருவசாற்‌ 
கணந்தோறும்‌ பிறக்திருக்குமென்பாரும்‌, ஒருவிதத்தால்‌ வேறுபடுத 
வுலக சீவர்கள்‌ போலப்‌ பிரஹமத்தில்‌ கற்பித மரயுள்ளவர்களென் றும்‌, கூறு 
வர்‌. 
| நிலைவேறுபட்டு வருதலால்‌ கணந்தோறும்‌ பொருள்கள்‌ பிறந்திற 
க்கு மென்பவர்கள்‌ பெள சீதரித்சார்திகள்‌, இவர்கள க்ஷணிக விஞ்ஞான 
வாதிசளெனப்படுவர்‌, தாமரையிதழைப்பலமாக அடுக்கி உளிவைத்தடி ததால்‌ 
அவ்விதழ்களில்‌ எட்டிதழ்‌ அஅபடுக்காலவளவு கண மெனப்படும்‌. இம்மதத்‌ 
நீர்‌ கூணிக விஞ்ஞான வடிவ புத்‌ தியே ஆன்மா; இப்புத்தி பிரகாச வடி 
வினையுடைய.த; சசல பதார்த்தங்களும்‌ இத னாகாரமாயிருக்கின்‌ றன; ஓவ்‌ 
வொரு கூணத இலும்‌ விஞ்ஞான முண்டாடு காசமடைனெற த; முந்திய 
விஞ்ஞான த்திற்குச்‌ சமானமாக வேறு விஞஞான முண்டாவதால்‌ முந்திய 
விஞ்ஞானம்‌ காசமடைகின்ற ௮; இவ்வாறு தோன்றித்‌ தோன்றி யழிந்து 
அழி்‌௫ ஈதியின்‌ பிரவாகம்போல விஞ்ஞான தாரை (ஓழுங்கு) சொடர்க்க 
கொண்டே இருக்கன்‌ ற; இக்தவிஞ்ஞான தாரை ஆலய விஞ்ஞான தாரை 
பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான சாரை யென்றிருவகையாம்‌ ; கான்கான்‌ என்னும்‌ 
விஞ்ஞானதாரை ஆலய விஞ்ஞான தாரையாம்‌; இது கடம்‌ இ௫ படம்‌ என்‌ 
னும்‌ விஞ்ஞான தாரை பிரவிர்த்‌ த விஞ்ஞான சாசையாம்‌; ஆலய விஞ்ஞான 
தாரையினின்‌ அம்‌ பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான தாரை யுண்டான்றது என்று 
கூறுவர்‌, 


1 ஒருவகையால்‌ வேறுபடுசலும்‌ ஒருவகையால்‌ வேறுபடாமையுமா 
ய்ப்‌ பொருள்களிரறாக்கன்‌ றமையின்‌ பொருள்கள்‌ நிலைய, சலும்‌ நிலையாமை 
யுமாய்‌ ஒருங்கேயுடையன வென்பவர்கள்‌ உலகஞ்சத்திய மென்னும்‌ மற்‌, 
ழறைச்‌ சமயவாதிகள்‌. இவர்கள்‌ வேறுபடுதலைக்‌ காரியத்திலும்‌ வேறுபடா 
மையைக்‌ காரணத்திலும்‌ கொள்வர்‌. எம்மதவாதமும்‌ இம்மூன்‌ மனுளடங்டு 
நிற்றலை யுய்த்‌ துணர்க்‌துகொள்க. 


4 அவற்றது - தோற்றமுடையனவற்றின்‌ 


360 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


லும்‌ ஒருவித,த்தால்‌ வேறபடாமையுமுடையனவாயிரு த்தலின்கிலை த்த லும்‌ 
கிலையாமையும்‌ ஒருயித்துடையன வென்பாரும்‌ என்றுபொருளின்‌ தன்மை 
கூறுவார்‌ பலவகைப்பட்டவராவர்‌; அவமெல்லார்க்கும்‌ அவற்றினது நிலை 
யாமையுடம்படா தலால்‌, இங்கு ௮க்ரிலைேயாமையையே கூ றுன்றார்‌. இக்கிலை 
யாமையை யறிச்த விடத்சல்லத, உலகப்பொருள்களிலேயுள்ள மனப்‌ 
பற்று விடாசாகவின்‌, இது (சிலையரமை) முன்வைக்கப்பட்ட அ, 


௧, நில்லா தவற்றை நிலையின வேன்றுணரும்‌ 
புல்லறி வாண்மை கடை. 


பரி.--(௫-ள்‌), நிலையுதல்‌ இலவாகிய போருள்களை நிலையுதலுடை 
யவேன்று கநதுகின்ற புல்லிய வறிவினை யுடையராதல்‌ துறந்தார்க்‌ 
கிமீபு, (எ-று). 

| தொற்றமுடையவற்றைக்‌ கேடிலவென்று கருதும்‌ புல்லறிவால்‌ 
அவற்றின்மேற்‌ பற்றுச்செய்தல்‌ பிறவித்‌ துன்பச்திற்‌ சேதுவாசவின்‌, ௮௪ 
வீடெய்‌தவார்க்‌ கழுச்சென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. இணிப்‌ புல்லறி 
வாளர்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பற்றுச்செய்‌வ.த சற்றின்பச்திற்‌ கேதுவாடிய 
செல்வச்‌. இன்‌ கண்ணும்‌ ௮,தனை யனுபவிக்கும்‌ யாச்கையின கண்ணும்‌ ஆக 
லின்‌, வருன்ற பாட்டுக்களான்‌ ; அவற்றது நிலையாமையை வித்து 
கூறுப, 

தேளி,--(இ-ள்‌), நில்லாதவற்றை - நிலைத்‌.தரு,த்தலில்லாதனவாயெ 
பொருள்களை ,நிலையினவென்‌ அ-நிலைத்‌ திருத்த லுடையனவென்‌ ஓஉணரும்‌- 
கினைக்கன்‌ ற, புல்லறிவாண்மை - அற்பபுத்‌தியை யுடையவராதல்‌,கடை- 
(அறந்தார்க்கு) இழிவாம்‌, (எ-று), 

தோற்றமுடைய பொருள்களை நாசயில்லாதன வென்று நினைக்கும்‌ அற்‌ 
பபுத்தியால்‌ அப்பொருள்களின்மீத பற்றுசெய்தல்‌ பிறவித்துன்பத்திற்‌ 
குக்காரணமாமாசலால்‌,௮ப்பற்று மோட்சத்தை யடைவார்க்குத்‌ தவராமெ 
ன்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட து. இனிப்‌ புல்லறிவாளர்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ பற்றுச்செய்வது சிற்றின்பத்திற்குச்‌ காரணமாடிய செல்வத்தினிடத்‌ 
இம்‌ அதனை அனுபவிக்கும்‌ உட ம்பினிடத்‌ தம்‌ ஆசவின்‌; வருறெபாட்‌ 
டுக்சளால்‌ ச க்க நிலைமையை ரதன்‌ க்‌ 





+ த தத்துனல்‌ தல்ல காசமுடையன வலித்த சங்ச்ச்ன்பன்‌ 
கருத லுரை வாயிலாக வறியாது தோற்றமுடையன வற்றை அழிதலில்லா 
தவை யென்று எண்ணும்‌ மர்தபுத்‌ இ யுடையவரை நோகச்‌? மனத்தை முஸ்‌ 
னிட்டுப்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ (பிறந்தன விறக்கு மிறந்தன பிறக்கும்‌, தோன்‌ 
நின மறையு மறைந்தன தோன்றும்‌, பெருத்தன றுக்கும்‌ மெத்தன பெ 
ருக்கும்‌,உணர்ந்தன மறக்கு மறம்‌ தன வுணரும்‌,புணர்ம்களபிரியும்‌ பிரிந்தன 
புணரும்‌?” என்று கூறியிறாத்தவிங்கு சன்குணர்தற்பாத்றாம்‌. 


1 அவற்றது - செல்வம்‌ உடல்கள ௮. 


துறவறவியல்‌--௧0-வது நீலையாமை. 861 


(க - து.) நிலையில்லாத பொருள்களை நிலையுள்ளன வென்று 
கருஅதல்‌ மதியீனமாம்‌ என்பது. 


1. That ignorance which considers those things to 
be stable which are not so, is dishonourable to the wise, 
EE 
௨. கூத்தாட்‌ டவைக்குழாத்‌ தற்றே பெருஞ்செல்வம்‌ 
போக்கு மதவிளிந்‌ தற்று. 


பரி.--(இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ மாட்டுப்‌ பேரியசேல்வம்‌ வநதல்‌ கூத்தா 
டூதல்‌ செய்கின்ற அரங்கின்கட்‌ காண்போர்தழாம்‌ வந்தாற்போலும்‌; ௮ 
தனது போகலும்‌ அக்கூத்தாட்டு ழடிநீதவமி அக்கழாம்‌ போயினும்‌ 
போலும்‌, (எ - று). 


*பெருஞ்செல்வம்‌'எனவே, அறக்கச்செல்வமும்‌ அடங்கிற்று. போக்கு 
மென்ற எச்சவும்மையான்‌ வருதலென்ப ஐ பெற்றாம்‌. அக்குழாங்கூத்தாட்‌ 
டுக்சாரணமாக அரங்ணனெ்கட்‌ பஃறிறத்தாற்‌ ருனேவந்து அக்காரணம்‌ போ 
யவழித்‌ தானும்‌ போமாறுபோலச்‌ 1 செல்வமும ஒருவனல்விளைகாரணமா 
கவன்‌ மாட்டுப்‌ பஃறிறத்தாற்‌ முனேவர்து 1 அக்காரணம்‌ போயவழித்‌ 
& தானும்‌ போமென்ற தாயிற்று, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) (ஒருவணனிட த்து) பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரியசெல்‌ 
வம்‌ (வறாதல்‌), கூச்‌ சாட்டு - கூத்‌ சாடு தல்‌(செய்கன்‌ ற), அவை - சபையினி 
டத்து, குழாத்தற்று - (காண்போர்‌) கூட்டம்‌ வதாற்போலும்‌, போக்கும்‌- 
(அச்செல்வம்‌) போகுதலும்‌, ௮௮ - அக்கூட்டமான அ, விளிந்தற்று - (அச்‌ 
கூத்தாடுசல்‌ முடிந்தவிட,ச்‌ த) போயினாற்‌ போலும்‌, (௪ - ற], 

“பெருஞ்‌ செல்வம்‌” என்‌ றுகூ றவே, சுவர்க்கச்‌ செல்வமும்‌ அடங்கிற்று, 
போக்குமென்ற இறர்ததுதழுவியஎ சச வும்மையால்வருதலென்பஅபெறப்‌ 
பட்டத. அக்கூட்டமானது கூத்தாடுதல்‌ காரணமாகச்‌ சடபையினிடத்துப்‌ 
பலவிதத்தால்‌ தானேவர்து அச்கூத்தாட்கெ காரணம்‌ போனவிடத்துத்‌ தா 
னும்போகும்‌ வகைபோலச்‌ செல்வமும்‌ ஒருவனது ஈல்வினை காரணமாக 
அவனிடத்தப்‌ பலவிதத்தால்‌ தானேவம்‌அ அந்கல்வினையாஇய காரணம்‌ 
க்க தானும்‌ க வட்‌ 


+ ்வினில க சுற்றமும்‌ கன்ம நல்ல, வுருவு முயர்குலமு 
மெல்லாம்‌ - திருமடந்தை, ஆம்போ சவனோடு மாகு மவள்பிரிர்து,போம்‌ 
போ சவனோடும்‌ போம'? என்பதுமிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ சச்சசாம்‌, 

1 சாமரைமுகை மலர்தற்குச்‌ சூரியனும்‌,௮௮ குவிதற்றூச்‌ சச்‌ இரனும்‌ 
நிமித்த காரணமாயிருத்தல்போல, செல்வம்‌ வருதற்குகல்வினையும்‌ அது 
பே தற்குத்‌ இிவினையும்‌ நிமித்த காரணமாயிறாக்கன்றன வென்பசாம்‌. 

$ தானும்‌ - செல்வமும்‌. 
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ல்‌ 


362 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து) செல்வம்‌ நிலைபெற தலுடையதன்று என்பது, (௨) 

2. The acquisition of wealth is like the gathering to- 
gether of an assembly for a theatre; its expenditure is like 
the breaking up of that assembly. 


தங 


௩, அற்கா வியல்பிற்றுச்‌ செல்வ மதுபெற்ற 
* லற்குப வாங்கே செயல்‌. 


பரி-(௫ - ள்‌.) நில்லாத வியல்பினை யுடைத்துச்‌ செல்வம்‌; ௮த 
னைப்பேற்றுல்‌, அதனாற்‌ சேய்யப்படூம்‌ அறங்களை அப்பேந்றபோழதே 
செய்க, (எ- று). 

ர்‌ அல்கா வென்பது திரிந்து கின்றது. 1 ஊழுள்வழியல்லது இறம்‌ 
தாராற்‌ பெறப்படாமையின்‌ (அதுபெற்றால்‌” என்றும்‌, $ அஃ இல்வழி 
கில்லாமையின்‌ ஆங்கே” என்றுங்‌ கூறினார்‌. அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்‌ 
கனாவன;  பயனோக்சாது செய்யுங்‌ சடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ 11 முத 
லாயின. () அவை ஞானவேஅவாய்‌ விபெயத்தலின்‌, அவற்றை “அற்குப? 
என்றும்‌, 11 'செயல்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ செல்‌ 
வ மிலையாமை கூறப்பட்டது. 


* அற்குப என்பது வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. அசன்‌ பொருள்‌ 
கிலைப்பன என்பது, 
ர்‌ நிலைத்தலென்னும்‌ பொருளதாயெ அல்குதல்‌ என்னும்‌ சொழிற்பெ 
யரின்‌ பகுதியாயெ அல்கு என்பத செய்யுள்விகாரத்தால்‌ அற்கு எனத்தி 
ரிக்துகின்‌றஅ; அல்கா என்பதன்‌ ஆகாரவிகுதி எதிர்மறைப்‌ பொருள ௮௪ 
ர்‌ அறந்தவரிடத்தப்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்தற்‌ இயன்‌ ற முயற்சியில்லா 
மைபற்றீ'ணழுள்வலியல்ல அ இறந்தாரா ற்‌ பெறப்படாமையின்‌, ௮துபெழ்‌ 
ருல்‌என்றும்‌! என்றுகூறப்பட்ட ௮. படவே, அறர்தவர்‌ பொருளைப்‌ பெ 
அதற்குக்‌ சாசணம்‌ அவரது ஊழேயென்றும்‌ ௮வது முயற்சி யன்றென்‌ 
றும்‌ பெற்றாமென்க, 

ந ௮ இல்வழி நில்லாமையின்‌ - அவ்ஷழ்‌ (நல்வினை) இல்லாதவிட 
தீதிச்‌ செல்வம்‌ கிலைபெற்றிராமையின்‌, 

ஏ “ஆற்றும்‌ பயன்வேண்‌ டாக்சருமம்‌ அந்தக்கரண சுத்‌ திதறாம்‌'? என்‌ 
மெய்ஞ்ஞான விளச்கல்‌ கூறுனெ்‌ றது, பயனோக்காது செய்யும்கறாமம்‌ 
நிஷ்சாமிய கருமமெனப்படும்‌. 

47 முதலாயின என்றமையின்‌ தண்ணீர்ப்பந்தர்‌ வைச்‌ தல்‌, பெரியோர்‌ 
தங்க மடங்கட்டுதல்‌, விலைகொடுச் தயிர்‌ சாத்‌ சல்‌, சல்விச்சாலை யேச்படுச்‌ 
அதல்‌, அன்ன சத்திர மேற்படத்துதல்‌ நுதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

() அவை-கடவுட்‌ பூசை முதவியன. 11 செய்க என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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தெளி, (இஃ ன்‌.) செல்வம்‌ - செல்வமானது, அற்சா - கிலேபெறுத 
லில்லா,ச, இயல்பிற்று - இயல்பினை யுடையதாம்‌, அதபெத்றால்‌ - அச்‌ 
செல்வத்தைப்‌ பெற்றால்‌, அத்னாப - (அச்செல்வத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌) 
அறங்களை, ஆங்கே - அப்பெற்றபொழுதே,செயல்‌-செய்யக்கடவன்‌ ,(எ-னு). 

அல்காவென்பது அரற்கா எனத்திரிர்‌துகின்றது. (செல்வம்‌ கல்‌) 
ஊழ்‌உள்ளவிடத்தல்லது அறந்தவரால்பெறப்படாமையால்‌ *அதுபெத்றால்‌' 
என்றும்‌, அவ்வூழ்‌ இல்லாதவிடத்து நில்லாமையால்‌!ஆங்கே"என்‌ றும்‌ சொல்‌ 
வினர்‌. அச்செல்வத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌ ௮தங்களாவன ;பயனைக்‌ குறியாது 
செய்யும்‌ கடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ முதலானவை, ௮வைஞானத்்‌தித்குக்‌ 
காரணமாய்‌ மோட்சத்தைத்‌ தருதலால்‌, ௮வ்வறல்களை 'அத்குப! என்றும்‌, 
“செயல்‌! என்றும்‌ சொல்லினார்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ செல்வச்‌ இன்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்ட து, 

(௧-து.) செல்வம்‌ கிலைபெருததா யிருத்தலின்‌, அச்செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெற்றவன்‌ அதுகொ ண்டு வினர்‌ அ அறஞ்செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பன. (௩) 

3. Wealth is perishable; let those who obtain it 
immediately practise those virtues which are imperishable. 
ல 
௪. நாளென வொன்றுபோற்‌ காட்டி யுயிரீரும்‌ 
வாள துணர்வார்ப்‌ பெறின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) நாளென்று அறுக்கப்படுவதோர காலவரையறை 
போலத்‌ தன்னைக்காட்டி ஈர்ந்து சேல்கின்ற வாளினது வாயதுஃயிர்‌, 
௮ஃதுணர்வாரைப்பெறின்‌, (எ-று). 

* காலமென்னும்‌ ௮ருவப்பொருள்‌ உலூயல்‌ ஈடத்சற்‌ பொருட்டு 
ஆதித்தன்‌ முதலிய அளவைகளாற்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்படுவசல்லது 
தானாகக்‌ கூறுபடாமையின்‌ £சாளென வொன்றபோல்‌' என்றும்‌, அது 
தன்னை வாளென்று உணரமாட்டாசதார்‌ கமக்குப்பொழுது போகாநின்ற 
சென்று இன்புறுமாறு நாளாய்‌ மயச்கலின்‌ “காட்டி? என்றும்‌, இடைவி 
டாது ஈர்தலான்‌ ர்‌ *4வாளது' என்றும்‌, அஃதீர்ன்றமையை உணர்‌ 
வார்‌ அரியராகலின்‌ 'உணர்வார்ப்பெறின்‌, என்றுங்கூறினார்‌. 1 உயிசென்‌ 








கழிர்தது கழிகின்றது சழிவது என்னும்‌ வியவசாரத்திற்குச்‌ சா 
ரணமாயிருப்ப அகால மெனப்படும்‌. ௮௮ பிறா திவி முதலிய வற்றைப்போல 
உருவமுடைய தாக விராமையின்‌ “சாலமென்னும அருவப்பொருள்‌' என்று 
கூறப்பட்டது, 1 வாளின்வாயத என்றும்‌ பாடமுண்டு, ன்‌ 


* 


1 உயிரானது இத்தாயிருத்சலால்‌, அது வாளால்‌ அழறுக்கப்பவெதாகா 
தென்க, இது பசவத்ிதை சால்யெயோச த்தில்‌ “ஆயுதங்கள்‌ இவனை (ஆத்மா 
வை) வெட்வெதில்லை; நெருப்பானது இவனைச்‌ சுவெதில்லை; நீரான இவ 


364 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


னுஞ்‌ சா.தியொருமைப்பெயர்‌ எண்டு உடம்பின்மேனின்றது; எஈரப்படு 
வது அஅவேயாகவின்‌. அ தத்‌ * _ இனி இசனை 


னை பல்ல; வாயுவான இவனை வர்மம்‌ இல்ல்‌, ?? என்று கூறு 
'வதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 

உயிரானது தன்னையறுத்துச்‌ செல்கின்ற காலமாகிய வாளினது 
வாயினிடத்சத என்று கூறப்படினும்‌ அறுக்கப்பவெது உயிர்க்கு கிலைக்கள 
மாய உடம்பன்றி உயிரல்லாமையின்‌ “உயிரென்னும்‌ சா தியொருமைப்‌ 
பெயர்‌ எண்டு(இங்கு) உடம்பின்‌ மேனின்‌ றத; ஈரப்பவெது (சாலமென்னு 
ம்‌ வாளினால்‌ அஅக்கப்பவெ௫) அஅவே (உடம்பேயாகலின்‌ என்‌ று கூறப்‌ 
பட்டதென்க. உயிருக்‌ கிருப்பிடமான உடம்பை உயிரென்றது சானியாகு 
பெயராம்‌, 


மைத்திராயண்ணியுபமிடதம்‌ ஆறாவது பிரபாடசம்‌ 15-ல்‌ “சூரியனு 
குப்பிர்தி அஅகாலமாயிற்று; ஏனெனின்‌, கலைமுதலியவற்றோடு கூடி 
யிருப்ப தினாற்றான்‌.... வருஷச்தினால்‌ பிராணிகஞூண்டாகிறார்கள்‌; அப்‌ 
படி யுண்டானவர்கள்‌ வருஷச்கினாலேயே விருத்‌தியடை றோர்‌ சள்‌; வருஷ 
தீதிலேயே லயமடைரோர்கள்‌ என்று கூறுன்ற து. நாலடியார்‌ செல்வ 
நிலையாமையில்‌ “தோற்றஞ் சான்‌ ஞாயிறு காழியா வைகலும்‌, கூற்ற மளச்‌ 
அழும்‌ காளுண்ணும்‌”? என்னும்‌, அறன்வலி யுறுத்தலில்‌ “வைகலும்‌ வை 
கல்‌ வரக்சண்டு மஃ அணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ றின்புறுவர்‌, 
வைகலும்‌ வைகற்றம்‌ வாழ்நாள்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைத்துணரா 
தார்‌!” என்றும்‌ கூறுவது யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 
இனி இதனை (இக்குறாக்கு) ஈாளென வொன்‌ றுபோற்‌ காட்டி- 
காளென்பஅ ஒருபொருள்போலத்தோன்றி, உயிரீரும்வாள்‌-உயிரை யீர்வ 
தொரு (அறுப்ப சாய வொரு) வாளாமென்‌ றுரசைகூறுவாருமுளர்‌. என 
வென்பது பெயர்ச்சொல்லாகாது இடைச்சொல்லா யிருத்தலாலும்‌, ஒன்று 
போற்காட்டி யென்பதற்கு ஒருபொருட்‌ சிறப்பு இல்லாமையாலும்‌, அன 
என்பது குற்றியலுகர மல்லாமையாலும்‌ ௮& து உரையல்ல வென்றறிக. 
இம்ம௮ப்பின்‌ விபரம்‌ வருமாறு:--எ௭ன என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
(என்று சொல்லப்படுவது என்னும்‌ பொருளதாடிய) என்பது என்னும்‌ 
(வினையாலணையும்‌)பெயராகாமையாலும்‌, 'ஒன்றுபோற்காட்டி? என்பதற்கு 
(அறக்கப்பவவெதொரு காலவரையறை போலத்தன்னை (உலூனர்க்குச்‌) சா 
ட்டி யென்றுரை கூறா த)குணக்சொழில்மு,சலியனவாச விராது பொருளா 
யிருக்கும்‌ காளை யொருவிசேடமுங்‌ கற்பிக்சாது ஒருபொருள்‌ போலத்‌ 
தோன்றி என்றுரைகூறியதில்‌ யாதொரு இெப்புல்‌ காணப்படாமையா 
லும்‌, 'வாளதணர்வார்‌” என்பதை வாளது உணர்வார்‌ என்று பிரிச்காது 
வாள்‌ அது உணர்வார்‌ என்று பிரிச்குமிடச்து அஃது இஃது முதலிய ஆய்‌ 
தத்தொடர்‌ குற்றியலுகரமொழிகள்‌ நிலைமொழியாக நிறகுமிடத்து “முன்‌ 
னுயிர்‌ வருமிடத்‌ தாய்தப்‌ புள்ளி, மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான'? என்‌ 
னும்‌ (தொல்காப்பிய) வி.இப்படி. ௮ல்‌ துணர்வார்‌ என்றிரு ச்‌ சல்வேண்டும்‌$ 
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காளென்பதொரு பொருள்‌ போலத்தோன்‌ றி உயிரை யீர்வதொரு வாளா 
மென்றுரைப்பாறாமுளர்‌. என என்பது பெயரன்றி இடைச்சொல்லாகலா 
லும்‌, ஒன்று போற்காட்டி' என்பதற்கு ஓர்‌ பொருட்தெப்‌ பின்மையானும்‌, 
௮த வென்பது குற்றிய லுகர மன்மையானும்‌, ௮ஃதுரையன்மையறிச. 


தேளி.--(இ-ள்‌ ) உயிர்‌ - உயிரான இ, நாளென - நாளென்று அளவு 
செய்யப்பவெதாடெயெ, ஒன்றுபோல்‌ - ஒருகாலவளவுபோல, காட்டி - (தன்‌ 
னேக்‌) காட்டி, ஈரும்‌ - அறுத துச்செல்லுனெ ற, வானது - வாளினது வாயி 
னிடத்தஅ, உணர்வார்ப்பெறின்‌ - (அதனை) அறிவாரைப்பெற்றால்‌,( எ-று). 


காலமென்னும்‌ அருவப்பொருள்‌ உலகியலை ஈட ச்தசற்‌ பொருட்டுச்‌ 
குரியன்‌ முதலாயெ அளவுசெய்யுங்‌ கருவிகளால்‌ இறப்பு, எதிர்வு, மிகழ்வு 
எனக்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்பவெதல்லாமல்‌ தானாகக்‌ கூறுபடாமை 
யால்‌ 'காளென வொன்‌ அபோல்‌? என்றும்‌, அக்காலம்‌ தன்னை வாளென்று 
அறியமாட்டா தவர்‌ ஈமக்குப்பொழு.து போகாமின்‌ றதென்‌ அமரும்படி (அவ 
ரை)ஈாளாய்மயக்கலால்‌ “காட்டி? என்றும்‌, இடைவிடாமல்‌ அறுத்தலால்‌, 
(வாள? என்றும்‌, அக்சாலம்‌ அறுக்கன்றதை அறியவல்லவர்‌ அரியவரா 
யிருத்தலால்‌ 'உணர்வார்ப்பெறின்‌” என்‌ ஏஞ்சொல்லினா. அறுச்சப்பவெ௫ 
உடம்பேயாகலால்‌ உயிரென்னுஞ்‌ சா திபொருமைப்பெயர்‌ தானியாகு பெய 
ராய்‌ இக்கு உட ம்பையுணர்த்தி நின்றது, வாளின அவாயை வாளென்றமை 
யின்‌,இது பொருளாகுபெயராம்‌. இதனால்‌ உடம்புகளுக்கு ௮ள வசெய்யப்ப 
ட்ட நாள்‌ கழிறெவிதம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து) உடம்பானது நாளாகத்‌ தன்னைக்‌ காட்டி மக்களைமயக்‌ 
கி வருன்ற காலதத்அவமென்னும்‌ வாளின து வாயில்‌ அறுபட்டு 
வருகின்றது என்பு. 

4, Time, which shows itself to the ignorant as it 
were something real, is in the estimation of the wise 


only a saw which cuts down life. 


ll 


௫. நாச்செற்று விக்குண்மேல்‌ வாராமு னல்வினை 
மேற்சென்று செய்யப்‌ படும்‌, 


ப£ி,_(இஃள்‌,) உரையாடா வண்ணம்‌ நாவையடக்கி விக்தள்‌ எழவ 
தற்த மன்னே உ தக தசம்‌ னு அகத்து சேய்யப்படூம்‌. 


அவ்வாறின்றி அஅணர்வார்‌ என்று (த்‌ இது நக முற்றியலுகர 
மொழி கிலைமொழியாக நிற்க உயிரை முதலாகவுடைய வருமொழிவக்‌த) 
புணருமென்பதற்கு விதியில்லாமையாலும்‌ அவ்வுரை பொருர்தாதென்‌ ஓ 
பரிமேலழகர்‌ மறுச்தாரென்க, 
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ர்‌ மேனோக்வெருசல்‌ ஒருதலையாகலானும்‌. வக்துழிச்செய்தலே 
யன்றிச்‌ சொல்லலுமாகாமையானும்‌ '(வாராமுன்‌!! என்றும்‌, அதுதான்‌ 
இன்னபொழுது வருமென்ப இன்மையின்‌ 'மேற்சென்று' என்றும்‌ 
கூறினார்‌, மேற்சேறல்‌-மண்தெல்‌, ஈல்வினை செய்யுமாற்றின்‌ மேல்வைத்து 
நிலையாமைகூறியவாறு. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) சாச்செற்று - (பேசாதிறாக்கும்படி) காவை யட 
ச, விக்குள்‌-விச்கலான ஐ, மேல்வாசாமுன்‌-எழுவதற்கு முன்னே, கல்‌ 
வினை - (மோட்சத்திற்‌ கே.தவாய)௮ழமானத, மேற்சென்று-விரைந்து , 
செய்யப்படும்‌-செய்யச்‌ சச்சதாம்‌, (௪-௮) , 

விக்கலான துமேல்கோக்‌இ வருதல்‌ மிச்சயமாதலானும்‌, அவ்விக்கல்‌ 
வக்தவிடத்னு வீட்டிற்குச்‌ காரணமான அறத்தைச்‌ செய்தலே யல்லாமல்‌ 
சொல்லுதலுங்‌ கூடாமையாலும்‌ ''வாராருன்‌”? என்றும்‌, அவ்விக்கல்தான்‌ 
இன்னகாலத்தில்‌ வருமென்ப இல்லாமையால்‌ “மேற்சென்‌ ஓ” என்‌ ஓுங்கூறி 
னார்‌. மேற்செல்லல்‌- தரிசப்படு தல்‌, கல்வினை செய்யும்‌ வழியின்மேல்‌ வைச்‌ 
இ நிலையாமை சொல்லியவாறாம்‌, இதனால்‌ அந்த நாள்கழிந்தாலுண்டாகும்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்டஅ. 

(௧-து.) காவை யடக்‌? விக்குள்‌ எழுவதற்கு முன்பே விரை 
ந்து வீட்டிற்‌ கேதுவாயவறத்தைச செய்யவேண்டும்‌ என்பது. 

5. Let virtuous deeds be done quickly, before the hic- 
cup comes, making the tongue silent. 

அல 

௬. 1௫௩ லுளனோருவ னின்றில்லை யென்னும்‌ 

பெருமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ நேநநலுளனுயினான்‌ அவனே இன்றில்லை 
யாயினு னேன்றுசோல்லும்‌ நிலையாமை மிததியுடைத்‌ து இவ்வுலகம்‌. 

ஈண்டு உண்மை பிறத்தலையும்‌, இன்மை இறத்தலையும்‌ உணர்த்தி 
கின்றன. அவை பெண்பாத்கும்‌ உறியவாயினும்‌ * செப்புப்பற்றி ஆண்பா 
ற்சே கூறினார்‌. இந்கிலையாமையே உலகன்‌ மிக்சசென்பதாம்‌. 

* “புன்னுனிமே னீர்போ னிலையாமை யென்றெண்ணி, இன்னி 
னியே செய்க வறவினை '' என்று நாலடியாரும்‌, “'காலைச்செய்‌ வோமென்‌ 
றறத்தைக்‌ கடைப்பிடித்துச்‌, சாலச்செய்‌ வாரே தலைப்பவோர்‌'” என்று அந்‌ 
கெறிச்சாரமுங்‌ கூறுவ அ மிங்குக்‌ கவணிச்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 “மின்னி னிலையில மன்னுயி ராச்கைகள்‌!? என்றனர்‌ சடகோபர்‌. 


* அறிவு ஆற்றல்‌ முதலியவற்றில்‌ பெரும்பான்‌ மையாசப்‌ பெண்பாலி 
லும்‌ ஆண்பால்‌ தெக்திருப்ப தபத்றி ஈண்டு (உளன்‌! என்று ஆண்பாலா 
கச்‌ கூறப்பட்ட த. ஈண்டு ஆண்பால்‌ மற்தைப்பாலுக்கு முபலட்சணமாம்‌. 
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தெளி. (இ-ள்‌) இவ்வுலகு - இவ்வுலகமான அ, ஒருஉன்‌-,செருகல்‌- 
கேத்தைக்கு, உளன்‌ - உளஞயினான்‌ (பிறந்தவனாயினான்‌), (அவனே), 
இன்று - இன்றைக்கு, இல்லை - இலனாயிஞன்‌ (இறர்தானாயினான்‌), என்‌ 
லும்‌ பெருமை- என்று சொல்லும்‌ (கிலையாமையின்‌) மிகுதியை, உடை 
த்து-உடையசாயிருக்கன்றனு, (எ-று). 

இங்கு உளன்‌ என்பதன்‌ பகுதியாகிய உண்மை பிதத்தலையும்‌, இல்லை 
கென்பதன்‌ முதலிலுள்ள இன்மை இறத்தலையும்‌ அறிவித்து நின்றன, 
பிறத்தலும்‌ இறத்தலும்‌ பெண்பாலுக்கும்‌ உரியனவாயினும்‌, தெப்புப்பற்றி 
ஆண்பாலுக்கே சொல்லினர்‌, இந்த நிலையாமையே உலகத்தினிட த்து மிகு 
ந்திருக்ன்‌ தென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவ்வுடமபுகள்‌ ஒரோவிடதீதுப்‌ பிறம்‌ 
தவளவிலே இறத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து. இவ்வுலகமான அ நேற்றுப்‌ பிறந்தவன்‌ இன்றைக்‌ 
இறந்தா னென்னும்‌ நிலையா மையின்‌ மிகுதியை யுடைத்தா யிருக்‌ 
கின்றது என்பது. 


6. This world possesses the greatness that one who 
yesterday was is not to-day. 
Ee 
௭. * ஒருபொழுதும்‌ வாழ்வ தறியார்‌ கருதுப 
கோடியு மல்ல பல. 
பரி,-—(௫-ள்‌.] ஒரபோழதளவும்‌ தம்ழடம்பும்‌ உயிநம்‌ இயைந்‌ 
திநத்த்லேத்‌ தேளியமாட்டார்‌, மாட்டா துவைத்‌ தும்‌, கோடியளவுமன்றி 
அதனினும்‌ பலவாய நினைவுகளை நீனையாநீற்பர்‌ அறிவிலாதார்‌,(எ-று) . 
இழிவுறெப்பும்மையாற்‌ பொழுசெனபது ஈண்டுச்‌ சணத்தின்மே 
னின்ற௫. ர சாரணமாகய வினையினளவே வாழ்தற்கும்‌ ௮ளவாகவின்‌, 
அஃதறியப்படாத தாயிற்று. பலவாய நினைவுகளாவன; 1 பொறிகளான்‌ 
அசரப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ தமக்குரிய வாமாறும்‌, $ அதற்குப்‌ பொருள்‌ 


* உண்பது நாழி யுடுப்பது கான்குமுழம்‌, எண்பது கோடிகினைச்‌ 
தெண்ணுவன--கண்புசைந்ச, மாந்தர்‌ குடிவாழ்க்கை மண்ணின்‌ சலம்போ 
லச்‌, சாம்தணையுஞ்‌ சஞ்சலமே தான்‌”? என்‌ றனர்‌ ஒளவையார்‌, 

* விணைப்போச மேயொரு தேகங்கண்‌ டாய்வினை தானெொழிர்தால்‌, 
இனைப்போ தளவுகில்‌ லாஅகண்டாய்‌?” என்றனர்‌ பட்டினத்தடிகள்‌, 

1 செவிமுதலிய இர்‌ிரியஙல்களால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ சப்த முதலிய 
இன்ப விஷயங்கள்‌ , 

$ அதற்கு-பொறிகளால்‌ அனுபவிச்சப்படும்‌ இன்ப விஷயங்கள்‌ சமச்‌ 
குரியனவாதற்கு, 

4 இன்பங்களை யதுபவித்தற்றாப்பொறாள்‌ அணைக்காரணமா தலை சால 
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அணைக்சாசணமாமாழம்‌, ௮௮ தம்முயற்கெளான்‌ வருமாறும்‌, அவற்றை 
தீதா முயலுமாறும்‌, 4 அவற்றிற்கு வரு மிடையூறுகளும்‌, அவற்றை நீக்கு 
மாறும்‌, நீக்‌ அப்பொருள்‌ சடைச்கூட்டமாறும்‌, அசனைப்‌ பிறர்கொள்‌ 
எரமற்‌ காக்குமாறம்‌, அசனான்‌ ஈட்டாரை யாச்குமாறும்‌, ஈள்ளாரை 
யழிக்குமாறும்‌, சாம்‌ அல்வீன்பக்கள்‌ நகருமாறும்‌ முதலாயின. அறிவிலா 
ரது இயல்பின்‌ மேல்‌ வைத்து நிலையாமை கூறியவாறு. இனிச்‌  கருதப 
வென்பதனை அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக யுரைப்பாருமுளர்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) ஒருபொழுதும்‌ - (அறிவில்லாதவர்‌) ஒருபொழுதள 
வும்‌, வாழ்வ த-- (தம்முடம்பும்‌ உயிறாங்கூடி ) இருத்தலை, அறியார்‌-அறிய 
மாட்டா, (மாட்டா திருர்தம்‌), கோடியுமல்ல-கோடியளவுமன்றி, பலஃ-அக்‌ 
கோடியிலும்‌ பலவாயெ நினைவுகளை, கரு தப-ரினையாகிற்பர்‌, (௪ - று), 

ஒருபொழுதும்‌ என்ற இழிவுரிறப்பு உம்மையால்‌ இங்குப்‌ பொழுதெ 
ன்பது கணப்பொழுதள வை யுணர்ச்‌ இகின்றது. நிமித்த காரணமாயெ பிரா 
ரத்த வினையினளவே உடம்பும்‌ உயிரும்கூடி வாழ்வதற்கும்‌ ௮ளவாகலால்‌, 
அவ்‌ வளவு அறியப்படாத தாயிற்று. பலவாடிய கினைவுகளாவன: இர்‌ இிரியங்க 
ளால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ சமக்குரியவை யாகும்விசமும்‌, அதற்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ தணைக்காரணமாகும்‌ விதமும்‌, அப்பொருள்‌ தம்முயற்கெ, 
ளால்‌ வரும்‌ விதமும்‌, அம்முயற்கெளைத்‌ சாம்‌ செய்யும்‌ விதமும்‌, அம்‌ 
முயற்கெளுக்கு வரு மிடையூறுகளும்‌, ௮ல்‌ விடையூறுகளை நீக்கும்‌ வித 
மும்‌, நீக்கி அப்பொருளைச்‌ சோக்கும்‌ விதமும்‌, அப்‌ பொருளைப்‌ பிறர்‌ 
சொண்டியோசாமதி காப்பாற்றும்‌ விதமும்‌, அப்பொருளால்‌ கேரை 
ஆக்கும்‌ லது பசைவசை அழிக்கும்‌ விதறும்‌, தாம்‌ ப த்‌ 
டியார்‌ வ்ம்வ்ம்லில்‌ கிவி வையத்து பண்ணிய லில்‌ ad 
பொருளின்பங்களில்‌), ஈவெண(பொருளான) தெய்த விரு,கலையு (அறுக 
இன்பமு) மெய்தும்‌'? என்று கூறுவதா லுமறிக, 

முதற்கருவிக்‌ (முதற்காரணத் இற்‌) குச்‌ தணையாய்‌ அத காரியப்படு 
மளவுமிருப்பது அணைக்காரண (கருவி) மெனப்படும்‌. இங்கு இன்பத்தை 
யனுபவிப்போன அ மனத்திலுள்ள நல்வினையின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ இன்பத்திற 
கு கிமித்தகாரணமாம்‌; அம்மன த்தி னின்‌ ஐம்‌ அவ்வின்ப முண்டாவதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அணைக்காரணமாம்‌, மனம்‌ முதற்காரணமாம்‌, 

“இன்னல்‌ சரும்பொருளை ஈட்தெலும்‌ அன்பமே, பின்ன தனைப்‌ 
பேணுதலுர்‌ துன்பமே--யன்ன, தழித்தலும்‌ இன்பமே யம்சோ பிறர்பா 
விழத்தலுக்‌ இன்பமே யாம்‌? என்பது நீதிவெண்பா, 

ஏ கருதுப என்பதனைப்‌ பகரவிற்றுப்‌ பலர்பால்‌ வினை முற்றாகக்‌ கொள்‌ 
ளாது அகரவீற்று அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக்‌ (நினைக்கும்‌ விஷயங்‌ 
கள்‌ என்று) சொல்லுவாரு முண்டென்பது. இங்குச்‌ கருதுப என்பது 
வினையாலணை.ும்‌ பெயர்‌, இதற்குப்‌ பயனிலை பல (எண்ணிறர்‌ தனவாம்‌) 
என்பது, 
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யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ முதலாயினவாம்‌. அ.றிவில்லாசவசது இயல்பின்‌ 
மேல்‌ வைத்து கிலையாமைசொல்லியபடியாம்‌. இதனால்‌ அவ்வுடம்புசள்‌ ஒரு 
சணமாயிலும்‌ கிற்குமென்பது கம்ப்ப்படாமை சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) ஒரு பொழு சளவும்‌ தாம்‌ வாழ்வதை யறியாதவர்‌ 
கோடிக்கு மேலான வெண்ணங்களை யெண்‌ ணுகின்றனர்‌. 


ச. Innumerable are the thoughts which occupy the 
mind of the unwise, who know not that they shall live 
another moment. 


EE 


௮. குடம்பை தனித்தோழியப்‌ புட்பறர்‌ தற்றே 
யுடம்போ மிரிடை நட்பு. 
பரி-(௫ - ள்‌.) ழன்‌ தனியாத மட்டை தனித்துக்‌ கிடப்ப ௮தனு 
ளிநந்த புள்ளுப்‌ பருவம்‌ வந்‌ துழிப்பறந்துபோய தீன்மைத்து உடம்பிற்‌ 
தும்‌ உயிர்க்த ழளதாய நட்பு, (எ-று). 
'சனிச்சொழிய” என்றதனான்‌, முன்‌ தணியாமை பெற்றாம்‌. 
1 அஃதாவது கருவுக்தானும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ பிறந்து வேறார்‌ இணையும்‌ அதற்கு 
$ ஆதாரமாய்‌ நிற்றல்‌, அதனால்‌ ௮ஃ து உடம்பிற்‌ குவமையாயிற்று; அத 
னுள்‌ வேற்றுமையின்றி நின்றே பின்‌ புகாமற்போகலின்‌, புள்‌ உயிர்க்‌ 
குவமையாயிற்று, முட்டையுட்‌ பிறப்பன பிறவுமுளவேனும்‌, புள்ளையே 
கூறினார்‌; ஏ பறர்துபோதற்‌ றொழிலான்‌ உயிரோ டொப்புமை யெய்து 
வது அதவேயாகலின்‌. 0 ஈட்பென்றது ஈண்டுச்‌ குறிப்புமொழியாய்‌ ஈட்‌ 
பின்றிப்போத லுணர்த்திகின்‌்றது. சே சனமாய்‌ அருவாய்‌ நிச, சமாய உயி 
ரும்‌, அசேதனமாய்‌ உருவாய்‌ அசித்‌ சமாய உடம்பும்‌ தம்முண்‌ மாறாக 
எனல்‌ னன்‌ டம்‌ சல ~~ ~ மசக்கை க மகம வவ கக. 


ர்‌ அஃதாவது - சனியாமை (பிரியாமை) யாவது. 


இ யாதாவசொன்று தன்னிட தீதிருக்குமா றிடங்‌ கொடுப்பது ஆதார 
மெனப்படும்‌, கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ பிறந்தும்‌, அக்கரு 
வுருப்பட்டு வேறாகுமளவும்‌ அக்கருவுக்கு முட்டை ஆதாரமா யிருக்‌ஒன்ற 
தென்க. 


ஏ ஜீவன்‌ பறக்கின்ற; அடிக்சன்றது என்னு முலசவழக்கமு மிங்‌ 
குணரச்சச்சதாம்‌, 

0 உயிருக்கும்‌ உடலுக்கும்‌ ஈட்பில்லா இருத்தலை கட்பு என்று கூறி 
யது அசச்சரைப்‌ புண்ணியசனம்‌ என்பது போன்ற எதிர்மறை யிலக்கணை 
யாம்‌,குறிப்பு மொழியரவது கூறவேண்டியபொருளை வெளிப்படையாகச்‌ 
கூரு௫ ஆராய்ச்யொல்‌ விளங்கும்படி, சொல்லுசலாம்‌. இதன்‌ தன்மையை 
“ஒன்றொெழி பொழறுச்சொல்‌? என்னும்‌ சன்னூற்‌ சூத்திரத்தின்‌ விருத்தி 
யுரையில்‌ விரிவாய்ச்‌ காணலாம்‌. 
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லின்‌, வினைவயத்தாற்‌ கூடியசல்லது ஈட்பிலவென்ப தறிச, 1 இனிக்‌ 
குடம்பை யென்பதற்குக்‌ கூடென்று உரைப்பாருநூளர்‌, ௮. புள்ளுடன்‌ 
தோன்றாமையாலனும்‌, அதன்கண்‌ அத மீண்டு புகுசலுடைமையாளும்‌, 
உடம்பிற்கு உவமையாகரமை யறிக, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) ' உடம்பே டெ௨டம்பித்கும்‌, உயிரிடை - உயிர்க்‌ 
கும்‌, (உண்டாகிய), ஈட்பு- கமான ௮, குடம்பை - (முன்னே தணியா 
திருந்த) முட்டையான ௮, தனிதசொழிய-சனிச்துக்டெச்ச, புள்‌-(அதனு 
ளிருந்த) பறவை, பறந்தற்று-(பறாவம்லந்தவிடத் து) பற்துபோன தன்மை 
யதாம்‌, (௭-2). 


£குடம்பைதனிததொழிய” என்றதனால்‌ முன்னர்ச்‌ தனியாமை (பிரி 
ந்திராமை) பெற்றாம்‌. அஃதாவது கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ 
பிறந்து அக்கரு வேறாகுமனவும்‌ அதற்கு ஆதாரமாக கிற்றலாம்‌. அதனால்‌ 
அம்முட்டை வடம்பிற்கு உவமானமாயிற்று; அம்முட்டையினிடத்து 
சவற்றுமையில்லா இ கின்றே பின்பு தழையாமற்‌ போவ தினால்‌, புள்‌ (பத 
வை) உயிருக்கு உவமானமாயிற்று, முட்டையினிடச்‌ அப்‌ பிறப்பன வாகிய 
பாம்புமுதலிய பிறவும்‌ இருப்பினும்‌,பறர்துபோசலா யெ தொழிலால்‌ உயி 
சோடுஒப்புமையாயிருப்பது புள்ளேயாதலால்‌ அப்புள்ளையே உவமான 
மரசகச்கூறினார்‌. ஈட்பென்றது இம்குச்‌ கற்கறித்‌து கன்கட்டாய்‌ என்பது 
போலக்குறிப்புச்சொல்லாய்‌ (உயிருடம்பினிட தத) ஈட்பில்லா.து போதலை 
யறிவித்து கின்றது. அறிவாயும்‌ அருலாயும்‌ கித்தமாயுமுள்ள உயிரும்‌, 
அசேதன (ஜட )மாயும்‌ உருவாயும்‌ ௮கித்தமாயுநுள்ள உடம்பும்‌ சம்முன்ளே 
மாறுபட்டிரு,ச்‌, தலால்‌, அவை வினைவச,த்தால்‌ கூடியசல்லாமல்‌| அவற்றிற்கு 
ஈட்பில்லையென்பதறிக, இதனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ உயிர்ரீங்கெவிட த்துக்‌ டெ 
க்குமாறு சொல்லப்பட்ட த. 


4 இனிச்‌ குடம்பை யென்பதற்குச்‌ கூடு என்றுபொருள்‌ கூறுவாரு 
முண்டு. ௮க்கூடு பறவையுடன்‌ தோன்றா தஇிருத்தலாலும்‌, அக்கூட்டில்‌ 
அப்பதவை மறுபடியும்‌ வந்து நுழைவ துண்டாகையாலும்‌, உடலுக்குக்‌ 
கூடு உவமான மாகாசென்க. ௮ஃ சாவது ஓர்‌ உடம்பினின்றும்‌ நீங்யெ 
உயிர்மறுபடியும்‌ (வேறு உடம்பிற்‌ புகுவதன்றி) அவ்வுடம்பில்‌ புகுவ இல்லா 
மையால்‌,குடம்பை யென்‌ பதற்குச்‌ கூடு என்று பொருள்‌ கூறுதல்‌ பொருச்‌ 
தாதென்று மறுக்கப்பட்ட த. ''கறந்தபான்‌ முலைப்புகா கடைந்த வெண்‌ 
ணெய்‌ மோர்புகா, அடைந்த சங்கு னோசையு மூயிர்களு முடற்புகா”? 
என்றுவெவாக்கியர்கூ ௮வ தில்‌ குய்தீதுணரத்தக்கதாம்‌. நாலடியார்‌ யாச்கை 
கிலையாமையில்‌ (கேளாதே வந்து கிளைசளா யிற்றோன்றி, வாளாசே 
போவரான்‌ மாந்தர்கள்‌ - வாளாதே, சேக்கை (கூடு) மர னொழியச்‌ 
சேணிங்கு புட்போல, யாக்கை தமர்க்கொழிய நீத்து என்றுள்ள செய்‌ 
யுள்‌ குடம்பைக்குச்‌ கடு என்று பொருள்கூறுவதற்குச்‌ சாசனமாய்‌ நின்ற 
தென்க, 
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(க-து. உயிர்க்கும்‌ உடம்பிற்கும்‌ றிதஞ்‌ சகேகமில்லை, 


8. The love of the soul to the body is like the love of 
a bird to its egg which it flies away from and leaves empty. 


ரட்ட மட ன 


௯. 4 உறங்குவது போலுஞ்‌ சாக்கா நேங்கி 
விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு. 


பரி:-(௫-ள்‌.) ஒநவனுக்தகி சாக்காடு வநதல்‌ உறக்கம்‌ வநதலோ 
டொக்தம்‌; அதன்பின்‌ பிறப்பு வநதல்‌ உறங்கி விழித்தல்‌ வநதலோ 
டோக்தம்‌, (எ-று). 

உறங்குதலும்‌ விழிச்தலும்‌ உயிர்கட்கு இயல்பாய்க்‌ கடிதின்‌ மாறி 
மாறி வருன்றாற்போலச சாக்காடும்‌ பிறப்பும்‌ இயல்பாய்க்‌ கடி தின்‌ மாறி 
மாறி வருமென்பது கருத்து, மிலையாமையே கிலைபெற்றவாறு அறிவித்‌ 
தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடன்கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) சாக்காட-(ஒருவனுக்கு) மரணம்‌, (வருதல்‌), உறங்‌ 
குவதுபோலும்‌-தூக்கம்‌ (வருதல்‌) போலும்‌, பிறப்பு - (அம்மரணத் தின்‌ 
பின்னே) பிறப்பு, (வருதல்‌), உறங்கவிழிப்பதுபோலும்‌ - தூங்விழித்தல்‌ 
(வருதல்‌) போலும்‌, (எ-று), 

உயிர்களுக்கு உறங்குதலும்‌ விழித்தலும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருதல்போல இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருமென்பது கருத்து. இறத்தலாஇிய நிலையாமையே நிலைபெற்ற 
விதத்தை அறிவித்தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்ட. இதனால்‌ 
அல்வுடம்புகளுக்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வருமாறு சொல்லப்பட்‌ 
டது. உறக்கம்‌ சுழுத்தி. 

(க-து) சாதலும்‌ பிறத்தலும்‌ உறங்குவதும்‌ விழிப்பதும்‌ 
போன்றனவாம்‌ என்ப. 

9. Death is like sleep ; birth is like awaking from it. 


mod =e 


௧0. புக்கி லமைந்தின்று கொல்லோ வுடம்பினுட்‌ 
டூச்சி லிருந்த வுயீர்க்கு . 
1 “பிறந்தவர்‌ சாதலு மிறக்தவர்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்கதும்‌ விழித்தலும்‌ 
போன்ற அண்மையின்‌”? என்பது மணிமேகலை. 
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பரி; (இஃள்‌,) * வாதழதலியவற்றின்‌ இல்லாய உடம்புகளுள்‌ ஒதுக்‌ 
கிநந்தே. போந்த உயிர்க்த எத்தான்றும்‌ இநப்பதோரில்‌ இதுகாறும்‌ 
அமைந்ததில்லைபோலும்‌, (எ-று), 

ர்‌ அக்சோய்சள்‌ இருக்க அமைர்ச ஞான்று இருந்தும்‌, வெகுண்ட 
ஞான்‌ ௮போயும்‌, ஒருடம்பினும்‌ கிலைபெறாது வருதலால்‌ 'தச்லிருர்த' 
என்றார்‌. பின்‌ புறப்படாஅ புக்சேவிடுமில்‌ அமைர்ததாயின்‌, ! பிதரிற்க 
ஞள்‌ ஒதக்ரொதென்பதாம்‌; ஆகவே, $ உயிரோட கூடிகிற்பதோருடம்பும்‌ 
இல்லையென்பது பெறப்பட்டஅ. இவை யேழு பாட்டானும்‌, முறையே 
ர யாச்சைசட்கு வரைந்த மாள்‌ கழிஒன்‌ றவாறும்‌, சழிக்தால்‌ 0 உன தாம்கிலை 

* “இடும்பைக்‌ இமெபை யியலுடம்பி தன்றே, இடும்பொய்யை மெய்‌ 
யென்‌ றிசாதே”, “எல்லாப்‌ படியாலு மெண்ணினா லிவ்வுடம்பு,பொல்லாப்‌ 
புழுமலியோய்ப்‌ புன்குரம்பை'' என்பது நல்வழி. 

ர்‌ வாத பித்த சிலேத்தும மென்னும்‌ கோய்கள்‌(உயிராகய தான்‌ உட 
லில்‌ சங்‌) இருச்ச மேம்படாது அடக்டியிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ (உடவில்‌ 
தங்‌) இருர்‌.தம்‌, (அந்ரோய்கள்‌) வெகுண்டஞான்‌ று(கோபித்த காலத்தில்‌ 
அஃதாவது மேம்பட்டு வருத்தியகாலத் தில்‌) (அவ்வுடலை விட்டுப்‌) போயும்‌ 
ஒருடம்பிலும்‌ நிலைத்‌ திருத்தலை யடையாது உயிர்‌ சுழன்‌ றுகொண்டிருக்கு 
மென்றறிக. 

1 பிறரென்றது வாதமுதலிய ரோய்களை, 

$ புறகானுறு “இரும்கட லுெத?'என்‌ லுஞ்‌ செய்யுளில்‌''உடம்பொடு 
கின்ற வுயிரு மில்லை'? என்று கூறுன்றது. 

ஏ (1) கசாளென வொன்று போற்காட்டி” என்னுங்‌ குறளால்‌ உடல்‌ 
களுக்கு எற்பதெ திய சாள்சழிசன்‌ றவசையும்‌, (2) “கரச்செற்று? என்னுக்‌ 
குறனால்‌ அந்காள்‌ கழிந்தால்‌ உண்டாகும்‌ கிலைமையும்‌, (8) *கெருகலுள 
ஜனொருவன்‌' என்னும்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ ஒவ்வோரிட த்தப்‌ பிறந்த 
போசேசாதலும்‌, (4) (ஒருபொழுதும்‌ என்னுங்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ 
ஒருகணப்போதாவ த நிலைத்‌ இருக்குமென்பது தெளிர்தறியப்படாமையும்‌, 
(5) “குடம்பை தனிச்சொழிய' என்னும்‌ குறளால்‌ உயிர்நீங்யெவிடத்து 
உடல்கள்‌ டக்கும்வசையும்‌, (6) (உறங்குவது போலும்‌” என்னுங்‌ குற 
னால்‌ உடல்களுக்கு இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ மாறிமாறி வரும்‌ வகையும்‌, 
(7) “புக்ல மைந்தின்று' என்னு மிக்குறளால்‌ மாறிமாறிப்‌ பிதர்‌திறக்கும்‌ 
உடல்கள்‌ உயிருக்கு உரியனவல்ல வென்பதும்‌ என்று இவ்வகையால்‌ 
உடம்பு கிலைத்திசாமையைப்பற்றிக்‌ கூ.றியவகையைச்‌ சண்டுகொள்க என்ப 
தாம்‌, “மூப்பு, துக்கம்‌, கோய்‌ என்னுமிவை வசிப்பதாயும்‌, ப9)சாகம்‌,குளிர்‌, 
சானலென்னு மிவற்றால்‌ பயத்தை யுண்டு பண்ணுவதாயும்‌, பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ இரஜோகுண முள்ளதாயும்‌,பஞ்சபூதங்சளாக்‌ இருப்பிடமாயும்‌,சிலை 
யற்ததாயுமிருக்கிற இர்தச்சரீ ரமாயெவீட்டை இவனாத்மா மறுபடியு மடை 
யாவாறு செய்யவேண்டும்‌! என்று மனுதருமசாஸ்திரம்‌ அறாவத;்‌ யொயச்‌ 
இத்‌ கூலவதுயிங்குச்‌ சவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 

0 “உளதாயரிலையாமையும்‌' என்‌ றும்‌. பாடமுண்டு, 


தறவறலியல்‌- ௧௧-வது துறவு. 373 


மையும்‌, அவை ஒரோவழிப்‌ பிறக்த வளவிலே இறத்தலும்‌, ஒருகணமாயி 
னும்‌ சிற்கு மென்ப செளியப்படாமையும்‌, உயிர்நீங்வெவழிக்‌ டெச்றா 
மாறும்‌, அவத்திற்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாதி மாதி வருமாறும்‌, அவைதாம்‌ 
உயிர்க்குரிய அன்மையுமென்று, இவ்வா றால்‌ யாக்கை நிலையாமை கூறிய 
வாறு கண்ககொள்க, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) உடம்பினுள்‌ - (வாதமுதலாசிய கோய்சனின்‌ வீகெ 
ளாகிய) உடம்புகளுள்‌, இச்சிலிருந்த-ஒதக்குக்குடியிராக்சே வர்ச, உயிர்‌ 
க்கு-உயிருக்கு, புக்கல்‌-என்றைக்கும்‌ இருப்பதா ஒரு வீடான இ,அமை 
ந்தின்‌ .கொல்‌-(இதுவரையில்‌) அமைர்த தில்லைபோலும்‌, (௭-2). 

உயிசானது அவல்வாதமுதலாயெ ரோய்சளடம்கியிருக்க அமைக்தகா 
லத்தில்‌ உடம்பில்‌ இருந்தும்‌, அவை, கோபித்த காலத இல்‌ அவ்வுடம்பை 
விட்டுப்போயும்‌, ஒருடம்பிலும்‌ கிலேபெறாமல்‌ வருதலால்‌ 'அச்சிலிருந்த' 
என்றார்‌, பின்னே புறப்படாமல்‌ புகுர்தேவிறற வீடு அமைகந்ததாயின்‌, 
பீறர்‌ விசெளில்‌ ஒதக்குக்குடு இராசென்பதாம்‌, ஆகவே, உயிரோகெடடி 
நிற்பதாகியவோருடம்பும்‌ இல்லையென்பது பெறப்பட்ட அ. இதனால்‌, அவ்‌ 
வுடம்புகள்‌ உயிருக்கு உரியவை அல்லவென்பது சொல்லப்பட்ட த. (சா 
ளென' என்பது முதலாகிய எழுகுறள்களாலும்‌ மாச்சை கிலையாகம 
சொல்லப்பட்ட தென்றறிக, வீடு-உடம்பு. 


(௧-து.) உயிருக்கு கிலையாயிருப்பதோருடம்பு என்‌ முமில்லை, 


10. It seems as if the soul, which takes a temporary 
shelter in a body, had not attained a home. 


+89 இஷ 
பதினொன்றாவது அதிகாரம்‌, 
துறவு:--- Renunciation. 
பரி,--௮ஃதாவது 1 புறமாகிய செல்வத்தின்கண்ணும்‌ 1 ௮கமா 
கிய யாக்கையின்‌ கண்ணும்‌ உளதாய $ பற்றினை, 4 அவற்றது நிலையா 
மை நோக்சி விடுதல்‌. அதிகார ழறைமையும்‌ ௫தனுனேவிளங்தம்‌. 
தெளி;--௮ஃ தாவது புறமாயெ செல்வத்திலும்‌ அகமாஇய உடம்பி 
லும்‌ உண்டாடியபற்றை, அவற்றினது நிலையாமையைப்‌ பார்த்து விதெ 
லாம்‌. ௮ இகாரம்‌ வைத்தமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 
௧, 0 யாதனின்‌ யாதனி னீங்கியா னோத 
லதனி னதனி னிலன்‌. 
* புதம்வெளி, ! அசம்‌-உள்‌. ந பத்று- அபிமானம்‌. 4 அவத்தது- 
புமமாயெசெல்வம்‌ அசமாயெ உடமபு என்னும்‌ இரண்டனது. 
0 யாதியா தொருவ னீங்யொ னோச லதனினா லதனிலா விலனென்‌ 
ரேதலா லணைத்துச்‌ அயர்தறாமென்றீச்‌ தயர்பமம்‌ பொருளினைச்‌ சாட்டும்‌! 
கீதிலோர்‌ குரவனெங்குள னெனவே சேமொல்‌'என்பதுவைராக்ியெநிபம்‌' 
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பரி;:--(ட.ள்‌.) ஒநவன்‌ யாதோநபோநளின்‌ யாதொநபோநளின்‌ 
நீங்கினான்‌, அவன்‌ வுப்போரளால்‌ அப்போநளால்‌ துன்பமேய்துதல்‌ 
இலன்‌, (எ-று). 

அடுக்குகள்‌ பன்மை குறித்து நின்றா, நீல்குதல்‌-துறத்தல்‌, ஈண்டுத்‌ 
இன்பமென்றது இம்மைக்கண்‌ 1 அவற்றைத்தேடுதலானும்‌,சாத்தலானும்‌, 
இழத்தலானும்‌ வருவனவும்‌, மறுமைக்கண்‌ பாவத்தான்‌ வருவனவும்‌ இய 
இருவகைத்‌ இன்பங்களையுமாம்‌. எல்லாப்பொருளையும்‌ ஒருங்கே விடுதல்‌ 
தலைமை; அஃதன்றி ஒரோவொன்றாகவிடினும்‌ அவற்றான்‌ வருச்‌ அன்பம்‌ 
இலனா மென்பது கருத்து. 

தெளி:-—(இ-ள்‌.) (ஒறாவன்‌)யா தனின்‌ யாசனின்‌-யாசொருபொருளி 
னின்றும்‌ யாதொருபொருளினின்‌ றும்‌, நீங்யொன்‌-நீங்ணனொன்‌, (அவன்‌), 
அதனின தனின்‌-அப்பொருளினால்‌ அப்பொருளினால்‌,ரோதல்‌- தன்பமடை 
தல்‌, இலன்‌ -உடையவனாகான்‌, (எ-று). 


யாதனின்‌ யாதனின்‌, அதனின்‌ அதனின்‌ என்னும்‌ அடுக்குகள்‌ 
பன்மை (மிகுதிப்‌ பொருளில்‌ வந்தன, நீங்குதல்‌-விட்டொழிதல்‌ இங்குத்‌ 
துன்பமென்றது இப்பிறப்பின்சண்‌ அப்பொருள்களை,ச்‌ தேதெலாலும, 
கரப்பாற்றுதலாலும்‌, இழர்துவிதெலாலும்‌ வருவனவும்‌, மறுபிறப்பின்‌ 
கண்‌ பாவத்தால்‌ வருவனவும்‌ ஆய இருவகைத்‌ அன்பங்களையுமாம்‌, 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒருமிக்க விடுதல்‌ தலைமையான துறவாகும்‌; அப்‌ 
படியல்லாமல்‌ அப்பொருள்களை ஒவ்வொன்றாக விட்டாலும்‌ விட்ட அப்‌ 
பொருள்களால்‌ வருக்துன்பம்‌ அவனுக்கு இல்லையா மென்பது கருத்து. 

(க-து). எவ்வெப்பொருள்‌ ஒருவனால்‌ விடப்படுகின்றதோ 
அவ்வப்பொருளால்‌ அவன்‌ துன்பத்தை யடைவ தில்லை. 

ர. Whatever thing a man has renounced, by that 


thing he cannot suffer pain. 
அகல 


௨, £1 வேண்டினுண்‌ டாகத்‌ துறக்க தறந்தபி 
னீண்டியற்‌ பால பல. 

1 “சஈட்டலும்‌ துன்பமற்‌ நீட்டிய வொண்பொருளைக, காத்தலு மாங்‌ 
கே கடுந்துன்பங்‌-சாத்தல்‌, குறைபடிற்‌ றுன்பம்‌ கெடிற்றுன்பர்‌ இன்பக்‌, 
குறைபதி மற்றைப்‌ பொருள்‌!” என்பது நாலடியார்‌. 

£ பவேண்டினுண்‌ டாகத்‌ தறச்சவென்‌ றமையால்‌ விருத்தனாய்க்‌ 
கருத்தழிக்துறாவம்‌, சாண்டல்செய்‌ விழிபஞ்‌ சடைச்துட னடுங்குங்‌ காலம்‌ 
வம்‌ தடைவதன்‌ முன்னர்‌,மாண்‌ ட கற்‌ பதனாற்‌ சாலியைப்‌ போலு மனைவியா 
'இயசமா இயினுற்‌, நிண்மொ ஈர்தம்‌ பலவடைச்‌ திதெற்‌ செண்ணிரீச்‌ இ 
வர்புண்‌ ணியசே'? என்பது வைர £க்யெ தீபம்‌. 
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பசி:--(௫இ-ள்‌.) எல்லாப்போநள்களையுந்‌ துறத்தலால்‌ ஒருவர்க்த 
இம்மைக்கண்ணே உளவாம்‌ ழறைமையையுடைய இன்பங்கள்‌ பஷ 
அவ்வின்பங்களை வேண்டின்‌, 1 அவற்றைக்‌ காலம்‌ பேறத்‌ துறக்க. 


அவ்வின்பங்கசாவன : அப்பொருள்கள்‌ காரணமாக மனமொழிமெய்‌ 
கள்‌ அலையாது நிற்றலானும்‌, அவை ஈன்னெறிச்கட்‌ சேறலானும்‌ வருவன, 
ஏ இளமைச்சண்‌ துதர்சான்‌ அவற்றை நெடுங்காலம்‌ எய்துமாகலின்‌ 
"உண்டாகச்‌ இறக்க என்றார்‌. இன்பல்களென்‌ பஅம்கா லமென்பஅம்‌ வரு 
விச்சப்பட்டன, இம்மைக்கண்‌ துன்பங்கள்‌ இலவாதலேயன்‌ றி இன்பங்கள்‌ 
உளவாதலும்‌ உண்டென்பசாம்‌, 

தெளி:-(இ-ள்‌), தறந்தபின்‌ - (எல்லாப்பொருள்களையும்‌) துறத்த 
லால்‌, (ஒருவனுக்கு), ஈண்டு. இப்பிறப்பிலே, இயற்பால்‌-உண்டாகுமுறை 
மையையுடைய இன்பங்கள்‌, பல-பலவாம்‌, வேண்டின்‌-( அவ்வின்பங்களை ) 
விரும்பினால்‌, உண்டாக-(காலம்‌) உண்டாக, துறக்க - ( அப்பொருள்களை த்‌) 

அறக்கக்கடவன்‌, (எ-று). 

அவ்வின்பங்களாவன: இறந்த அப்பொருள்கள்‌ கரரணமாக மனமும்‌ 
வாக்கும்‌ காயமும்‌ அலையானது மிற்றலாலும்‌, அம்மனம்‌ வாக்குக்காயங்கள்‌ 
நல்வழியிம்‌ செல்லுதலாலும்‌ வருவன. இளமைப்பருவத்‌ இற்‌ றுறந்தவன்‌ 
அவ்வின்பங்களை நெடுங்கால மடைவானாதலால்‌ “உண்டாகத்‌ துறக்க? 
என்றார்‌, இன்பங்களென்பதும்‌ காலமென்பதம்‌ வருவிக்கப்பட்டன. 
இப்பிறப்பின்கண்‌ துன்பங்கள்‌ இல்லாமற்‌ போசலே யல்லாமல்‌ இன்பங்‌ 
கள்‌ உண்டாதலும்‌ உண்டென்பதாம்‌. 

(க-து) இன்பக்களை விரும்பினவன்‌ எல்லாப்பொருள்‌ களை 
யுக்‌ துறக்கக்கடவன்‌ என்பது, 

2. After a man has renounced all things, there will 
still be many things inthis world which he may enjoy 
if he should desire them; let him, while it is time, abandon 
the world. 

அட 

௩. ர்‌ அடல்வேண்டூ மைந்தன்‌ புலத்தை விடல்வேண்டூம்‌ 

வேண்டிய வேல்லா மொருங்கு. 

1 அவற்றைக்‌ காலம்‌ பெறத்‌ துறக்க-எல்லாப்பொருளையும்‌ (தேகத்‌ 
தோடு கூடியிருக்கும்‌) காலம்‌ (துறவறச்‌தில்நீடித்த) இருச்ச விட்விடக்‌ 
கடவன்‌, 

4 “கீரைவருமென்‌ றெண்ணி ஈல்லறி வாளர்‌, குழவி யிடத்தே தர்‌ 
தார்‌” என்பது காலடியார்‌* 

ர்‌ “ஐம்புல னடல்வேண்‌ டும்விடல்‌ வேண்டும்‌ மொருக்குவேண்‌ டிய 
வனைச்‌ தையுமென்‌, ௮ம்பரும்‌ பரவு மொருசமிழ்‌ வேத முரைச்சலா னோ 
ரிரு வகையா, ஈம்புறச்‌ சார்பை வெறுத்தவா வறுத்தைம்‌ புலனொழித்‌ சொ 
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பரி:--(இள்‌,) வீடெய்துவார்க்தச்‌ சேகிழதலிய ஐம்போறிகட்த 
ழரியவாய ஒசைழநலிய ஐம்புலன்களையுங்‌ கெடுத்தல்வேண்டும்‌; 
கெடுக்தங்கால்‌, 1 அவற்றை நுகர்தற்பொநட்டுத்‌ தாம்‌ படைத்த 
போநள்‌ ழழுதையும்‌ ஒநங்கே விடூதல்‌ வேண்டும்‌, (எ-று), 


ஏ புலமென்றத அவற்றை நூகர்தலை. 0 அத மனத்தைத்‌ இன்பத்‌ 
தானும்‌ பாவத்தானும்‌ அன்‌ றி வாராத பொருள்கண்மேல்‌ அல்லது வீட்டு 
செறியாயெயோசஞானங்களிற்‌ செலு,ச்‌ சாமையின்‌,()௮,சனை 'அடல்வேண்‌ 
டும்‌' என்றும்‌, * அஃது அப்பொருன்கண்‌ மேற்செல்லின்‌, அக்துகர்ச்டி 
விறகுபெத்த தழல்போல்‌ முறுகுவதல்லது அடப்படாமையின்‌ வேண்டிய 
வெல்லா மொருங்குவிடல்வேண்டும்‌ என்‌ றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (முத்‌ இயை யடைவோர்க்கு) ஐம்சன்‌-செவிருசலா 
இய ஐம்பொதிகளுக்கு (உரியவாய),புலத்தை-(ஒசைமுதலாயெ ஓம்‌) புலன்‌ 
களையும்‌ (அனுபவித்தலை), அடல்வே ண்‌ ம்‌- கெடுத்த ல்வேண்டும்‌, (கெடுக்‌ 
கும்போது), வேண்டியவெல்லாம்‌-(ஜசை முதலாகிய அப்புலன்களை யனு 
பவித்தற்பொருட்டுதி)சாம்படைத்த பொருள்களை யெல்லாம்‌, ஒருங்கு-ஒரு 
மிக்க, விடல்வேண்டும்‌ - விடுதல்வேண்டும்‌, (௭-௮). 


புலம்‌என் றது சப்தமு,சலிய விஷயங்களைச்‌ செவிமுதலிய விந்திரி 
யங்கள்‌ அனுபவித்தலை, அவ்வனுபவிப்பு மனத்தைத்‌ துன்பத்‌ இனாலும்‌ 
பாவத்தனாலும்‌ தேடப்பட்வெரும்‌ பொருள்களின்மேல்‌ அல்லாமல்‌ 
முத்திவழியாயெ யோகஞானங்களிற்‌ செலுத்தாமையால்‌ அதனை “அடல்‌ 
வேண்டும்‌? என்றும்‌, அம்மனம்‌ அப்பொருள்மேல்‌ சென்றால்‌ அவ்வனுப 
விப்பு விறடெட நெருப்பைப்போல வளர்வசல்லது கெடுக்கப்படாமையால்‌ 
வேண்டிய வெல்லா மொருங்குவிடல்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, சொல்லினார்‌. 
முங்கனொ டருமச்‌, செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவறி யாமை இதைத்தல்வீ 
டெனத்திகழ்‌ ,சருமால்‌”' என்பத வைராக்யெ இபம்‌, 

1 அவற்தை-சத்த பரிச ரூப ரச சக்த மென்னும்‌ ஐம்புலன்‌ (விஷ 
யல்‌) களை. 

ர்‌ புலமென்றது இங்கே அவற்றை (சப்கா.இ விஷயங்களை) (செவி 
யாதி யிர்திரியங்சள்‌) அனுபவி தலை யுணர்த்தி கின்றது. 

0 ௮௫ (அசர்தல்‌) மனத்‌ இனைப்‌ பிறரைத்‌ துன்பப்படுச்‌.அ.வசனாலும்‌ 
பாவச்செய்சையாலு மல்லாமல்‌ வாராத (வரும்‌) பெரருள்களின்மே லல்லா 
மல்‌ முத்திபெறற்கு வழியான யோகத்திலும்‌ ஞானத்திலும்‌ செலுத்தாமை 
யின்‌ () அதனை (அம்‌தகர்‌தலை) (அடல்வேண்டும்‌” என்று கூறினார்‌; அன்றி 
வாராத என்னு பிசண்‌ டெ இர்மழை வினைச்சொற்களாம்‌ வரும்‌ என்னும்‌ 
பொருளை யுணர்த்தி நின்றன. 

ச்‌. 
* எரிஜெதைப்‌ பிடுங்ளெல்‌ கொதிக்தெது அடங்கும்‌ என்பதுபோல 
ஒருவர்‌ தமக்குள்ள பொருள்ச எனைத்தைபுச்‌ துறர்‌தால்‌ அவர்க்கு விஷயா 
னுபவம்‌ குறையுமென்ப,த பெறப்படன்ற தென்ச, 
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(௧-த.) முத்தியடைய விரும்பு? வார்‌ இந்திரிய நிக்கரகஞ்‌ 
செய்வதோடு எல்லாப்பொருள்களையும்‌ பற்றறத்‌ துறக்கவேண்டும்‌. 

3. Let the five senses be destroyed ; and at the same 
time, let every thing be abandoned that the ascetic has 
formerly desired. 

க 
௪.  இயல்பாகு நோன்பிற்கொன்‌ நின்மை யுடைமை 
மயலாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து 

பரி:--(இ-ள்‌.) பற்றப்படுவ தோரு பொருளும்‌ இல்லாமை தவத்‌ 
செய்வார்க்கு இயல்பாம்‌; ௮ஃதன்றி, ஒன்றயினும்‌ உடைமை அத்த்வத்‌ 
தைப்‌ போக்ததலான்‌, மீண்டும்‌ மயங்கதற்‌ கேதுவாம்‌, (எ-று). 

இழிவு றெப்பும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது, 1 நோன்பென்பதாஉம்‌ 
மயலென்பதூஉம்‌ ஆ தபெயர்‌, 1 பெயர்த்தலான்‌ என்பு இரிந்து கின்றது; 
நோன்பைப்‌ பெயர்‌ ததலா னென வேற்றுமைப்‌ படுத்துக்‌ கூட்டுக, எல்லா 
ப்பொருள்களையும்‌ விட்டு ஒரு பொருளை விடாத வழியும்‌ ௮தஇசார்பாக விட்‌ 
டனவெல்லாம்‌ மீண்வெ5த தவத்திற்‌ இடையீடாய்‌ மனச்சலச்சஞ்‌ செய்யு 
மென்பஅ கருத்து. இவை ஈன்கு பாட்டானும்‌ எனதென்னும்‌ புறப்பற்று 
விடுதல்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) நோன்பிற்கு-தவஞ்செய்வார்க்கு, ஒன்று-(பற்றப்‌ 
படுவது) ஒருபொருளும்‌, இன்மை-இல்லாதிருக்கை, இயல்பாகும்‌-இயல்‌ 
பாம்‌, உடைமை - (பற்றப்பவெசான ஒருபொருளு மில்லாதிருத்தலன்‌ றி 
ஒன்றாயினும்‌) உடைச்தா யிருக்சை, பெயர்த்து - (அத்தவத்தைப்‌)போக்கு 
சலால்‌,மற்றும்‌ - மீண்டும்‌, மயலாகும்‌ - மயங்குதற்குக்‌ காரணமாகும்‌,எ - நு. 


* கோன்பு எனனும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அதனையுடையவர்க்கா தலால்‌ 
பண்பாகுபெயசாம்‌; மயலென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதற்குக்‌ சாரண 
மான பொருளுடைமைக்‌ காதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 

்‌ பெயர்த்தலான்‌ என்பதனை நோன்பிற்கு என்பசனோடுகூட்டவேண்‌ 
டியிருத்‌ தலால்‌, நோன்பைப்‌ பெயர்‌ ததலானென வேற்றுமைப்படுச துக்கூட்‌ 
0௨” எனறார்‌. இங்கு சோன்‌ பென்பதனோூ இரண்டனாுருபு புணர்த்தப்‌ 
பட்ட அ. வேற்றுமைப்‌ படுத்தல்‌ - வேற்றுமை யுருபேற்றதாசச்‌ செய்தல்‌, 
கோன்பிற்கு என்பது பெயர்த்தலான்‌ என்பசனோ? புணரும்போது குவ்‌ 
வுருபுகெட்டு சோன்புஎன கின்ற தென்க. 

 “'பரமஹம்சனா யுள்ள யதி இரண்டு செளபினங்களையும்‌, ஒரு 
கந்தல்‌ அணியையும்‌, ஒரு தண்டத்தையும்‌ ஸ்வீசரிக்கலாம்‌; இவற்றைவிட 
அதிகம்‌ விஇக்கப்படவில்லை; ஆகையினால்‌ இவற்றைவிட அதிசமாய்ச்‌ சுவி 
கரித்தால்‌ ரெளரவரகத்தை யடைந்து பசு பட்டமுதவிய யோனியில்‌ பிறக்‌ 
இருன்‌'? என்று மாரதபரிவிராஜகோபஙிஷச்து மூன்றாவது உபதேசத்‌ 
இல்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தச்சதாம்‌, 
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378 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


ஒன்றும்‌ என்னும்‌ இழிவுசிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விசாரத்தால்‌ சொக்கு 
நின்ற. கோற்பவரை கோன்பென்‌ றும்‌ மயலுக்கு ஏதுவை மயலென்றங்‌ 
கூறின மையின்‌ ,அலைஆகுபெயர்களாம்‌.பெயர்‌ த்தலான்‌ என்பஅபெயர்த த 
எனச்திரிந்து நின்றது; நோன்பைப்‌ பெயர்த்தலால்‌ என்று வேற்றுமை 
விரித்துக்‌ கூட்டிக்கொள்க. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ விடு ஒருபொருளை 
விடாத விடத்தும்‌, அப்பொருள்‌ சார்பாக விட்ட பொருள்க ளெல்லாம்‌ 
திரும்பி வந்து தவத்திற்கு விரோதமாய்‌ மனக்கலக்கம்‌ செய்யு மென்‌ 
பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ என தென்னும்‌ புறப்பற்று விட 
தல்‌ சொல்லப்பட்டு. 

(க - து.) தவஞ்‌ செய்வார்க்கு யாதொருபற்றுல்‌ கூடாது, 

4. To be altogether destitute is the proper condition of 
those who perform austeritics; if they possess anything, it 
will change their resolution and bring them back to their 
confused state. 

ல 
௫. * மற்றுந்‌ தொடர்ப்பா டேவன்கொல்‌ பிறப்பறக்க 
ஸூற்றார்க்‌ குடம்பு மிகை. 

பரி,--(இ - ள்‌.) பிறப்பறுத்தலை மேற்‌ கொண்டார்க்த ர அதற்தக்‌ 
1 கநவியாகிய உடம்பும்‌ மீகையாம்‌; ஆனபின்‌, அதற்த மேலே இயை 
பில்லனவுத்‌ சில தோடர்ப்பா டுளவாதல்‌ என்னும்‌, - று. 


உடம்பென்ற பொதுமையான்‌, ர உருவுடம்பும்‌, அருவுடம்புங்‌ கொ 
ள்ளப்படும்‌. அவற்றுள்‌, அருவுடம்‌ பாவது $ பத்துவகை இந்திரிய வுணர்‌ 


நாரதபரிவிராஜகோபகிஷத்து சு-வதுஉபசேசச்‌ இல்‌!சச்தியவாக்கு 
ள்ளவனாயும்‌, ஞான வைராச்செங்களோு கூடினவனாயும்‌,சேசமாச்திர மிச்ச 
மாயுன்ளவனாயும்‌ (சர்நியாசி) வசிச்கவேண்டும்‌'"என்று கூறுவஜம்‌, மனுதரு 
மசாஸ்திரம்‌ ஆறாவதத்தியாயச்‌ தில்‌ 72 
சம்பளம்‌ கொடுக்கும்‌ காளை யெதிர்பார்ப்பதுபோலச்‌ தன்தேசகச 
காலத்தை (சந்கியாி) யெதிர்பார்த்திருக்கவேண்டும்‌!?' என்றுகூறுவத 
மிங்குச்‌ கவனிக்க த்தக்கனவாம்‌, 

ர்‌ அதற்குஃபிறப்பறுத்தலுக்கு. 

4 உடம்பில்லாது மாயையில்‌ லயப்பட்டிருக்கும்‌ பிரளய காலத்தில்‌ 
வர்கள்‌ பிறப்பையொழித்துக்‌ கொள்ளுதல்முடியாமையால்‌, அவர்களுக்கு 
உடம்பு பிறப்பை யொழித்தற்குக்‌ கருவியா (காரணமா) யிற்றென்க““உயிர்‌ 
க்குறுதி யெல்லா முடம்பின்‌ பயனே, அயிர்ப்பின்றி யா தியை காடு”! என்‌ 
அ ஒளவை குறள்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 


'வலைக்சாரன்‌ தனக்கு யஜமானன்‌ 


ஏ உருவுடம்பு - ஸ்தூலசரீரம்‌, ௮ருவுடம்பு-சுக்குமசரீ ரம்‌, 
* பத்து வகை இந்திரிய வுணர்வு-மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
யென்னும்‌ ஐவகை ஞானேந்திரியங்களாலும்‌,வாக்குப்‌ பாதம்‌ பாணி பாயுறா 
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வோடும்‌ * ஐவகை வாயுக்களோமிம்‌ * சாம வினை விளைவுகளோடுக்‌ கூடிய 
மனம்‌; இது 1 ண்ணுடம்‌ பெனவும்‌ படும்‌, இதன்கட்பற்று நிலையாமை 
உணர்க்ததுணையான்‌ விடாமையின்‌, விடுதற்‌ குபாயம்‌ 4] முன்னர்க்கூறப. 
இவ்வுடம்புகளால்‌ துன்பம்‌ இடையறா அ வருதலை யுணர்ந்து, இவற்றான்‌ 
ஆய $ கட்டினை () இறைப்பொழுஅம்‌ பொரா வீட்டின்‌ கண்ணேவிரைத 


உபத்த மென்னும்‌ ஐவகைச்‌ கருமேரந்திரியங்களாலும்‌ உண்டாகும்‌ 
ஞானம்‌. 

* ஐவகைவாயு--பிராணன்‌, அபானன்‌, வியானன்‌, உதானன்‌, சமா 
னன்‌ என்னும்‌ ஐர்‌.தவகை வாயுக்கள்‌, தருக்கசசங்‌ிரகம்‌ “சரீரத்தினகத்துச்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ வாயுப்‌ பிராண னெனப்படும்‌; அஃ்தொன்றாயினும்‌ உபாதி 
வேறு பாட்டால்‌, பிராணன்‌ ௮பானன்‌ முதலிய பெயர்பெறும்‌ ?' என்று 
கூறுனெ்ற.த. 

ர்‌ சாமவினை விளைவு-பொருள்களை விரும்புவதாக ஆசையு (காம 
மு)ம்‌, ஈல்வினை தீவினைகளின்‌ சம்ஸகார வாயிலாக வரும்‌ சுக துச்சங்களு 
மாம்‌, விசாரசாகரம்‌ புத்தியின்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுமிடச்து “காமகறா 
மஙகளுடன்‌ கூடியபுத்தி' என்று கூறிபிருச்சலு மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 


1 சாரீச கோபகிஷத்து “ஞானேரம்திரிய கன்மேச்‌ திரியங்கள்‌ (பத்து) 
பிராணன்‌ ஐந்து, மனம்‌ புத்தி இந்தப்ப இனேழுடன்‌ கூடினது சூட்சும 
தேகம்‌ அல்லது விங்கதேகம்‌ என்று சொல்லப்படுநன்‌ றத? என்று கூறு 
ன்றது. அண்ணுடம்‌ பெனினும்‌ சூக்குமவுடம்பெனினும்‌ ஒக்கும்‌, 


“சூக்கும சரீரமே அவித்தை, காமம்‌, கர்மமென்னு மிம்மூன்றுடன்‌ 
கூடிப்‌ புரியஷ்டக மென்று கூறப்படுகின்றது, அஷ்டபுரியின்‌ கூட்டத்‌ 
தற்குப்‌ புரியஷ்டகமென்று பெயராம்‌. அவ்வஷ்ட புரியாவன .-(1) ஞாரேர்‌ 
திரிய பஞ்சகம்‌, (2) கர்மேந்திரிய பஞ்சகம்‌, (8)அர்தக்கரண சதுஷ்டயம்‌, 
(4) பிராண பஞ்சகம்‌, (5) பூசபஞ்சகம்‌, (0) அவித்தை, (7) சாமம்‌, 
(8) கர்மம்‌ என்பனவாம்‌. * * * * இஃதெனக்குக்‌ மைக்க 
வேண்டுமென்னு மந்தக்‌ காணத்தின்‌ விர்த்தி விசேஷம்‌ ராகமாம்‌ அது 
வே காமமெனப்படும்‌. கர்மமோ சஞ்சிதம்‌, ஆகாமியம்‌, பிராரப்தமென 
மூவகைத்தாம்‌?? என்று தத்வாறசந்தானங்‌ கூ றுன்றறு, 


ஏ முன்னர்க்கூறுப என்றது இவ்வதிகாரத்தின்‌ பத்தாவதாயெ “பற்‌ 
௮௪ பற்றற்றான்‌ என்னுங்‌ குறளை; இக்குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ (ஓப்‌ 
பற்றுவிதெற்கு உபாயம்‌ இதனால்‌ கூறப்பட்டது? என்று கூறியிருச்சலு 
மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

$ கட்டாவது முத்திரெறியிற்‌ புகவொட்டாது தடுத்து மனைவிமுத 
வியவரிட த்து ரேசமிகச்செய்து அது காரணமாகப்‌ பராதீனமாக்குதல்‌. 


() பிறப்பறுத்தலை மேற்கொண்டார்‌ உடம்பினாலாயகட்டினை இறைப்‌ 
பொழுதும்பொறுது வீட்டின்கண்ணே விரைசலின்‌ என்பது “இவனதி 
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வின்‌ *உடம்புமிகை'என்‌ மார்‌. இன்ப தன்பங்களான்‌ உயிரோடு * ஒற்றுமை 
யெய்‌அ,சலின்‌,இவ்வுட ம்புகளும்‌ யானெனப்படும்‌, இதனான்‌ அகப்பற்று 
விதெல்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தேளி;--(இ-ள்‌.) பிறப்பறுக்கலுற்றார்க்கு - பிறவியை நீக்குமுயற்‌ 
சியை மேற்கொண்டவருக்கு, உடம்பும்‌-(அப்பிரப்பை நீக்குதற்கு உதவி 
யாகிய) உடம்பும்‌, மிகை-அதிகமாம்‌, (ஆனபின்‌), மற்றும்‌-அதற்குமேலே, 
சொடர்ப்பாடு-(சம்பர்தமில்லாச பொருள்களும்‌ லெ) சம்பந்த முடையன 
வாசல்‌, எவன்‌-என்‌ கும்‌, (எ-௰). 


கொல்‌-அசை, பொதுப்பட உடம்புஎன்றதால்‌ உருவுடம்பும்‌, அருவு 
டம்பும்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவ்விருவகை யுடம்புகளுள்‌, அருவுடம்பாவத 
பதீஅவகை இந்திரிய வுணர்வுகளோடும்‌ ஐவகை வாயுச்களோடும்‌ காம 
கர்ம விளைவுகளோடும்‌ ஃகூடியமனம்‌; இத சூட்சுமசரீர மெனவும்படும்‌, 
இவ்வுடம்பினிடச்தில்‌ அபிமானம்‌ கிலையாமையையறிந்த மாச்‌ இரத்தால்‌ 
விடாமையினால்‌, விடுவதற்கு உபாயம்‌ மேலே கூறுவார்‌. உருவுடம்பு 
அருவுடம்பென்னு 'அிவ்விருவகை யுட ம்புகளால்‌ துன்பம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
வருசலையறிந்து, இவ்வுடம்புகளா லாய பச்சத்தினைக்‌ கணப்பொழுதும்‌ 
பொறுக்காமல்‌ முத்தியினிடத்து விரைந்து செல்வதனால்‌ *உடம்புமிகை” 
என்றார்‌. (யான்சு, யான்‌ அக்‌ூஎன்‌ ற) இன்ப துன்பங்களை யனுபவித்தலி 
னால்‌, உயிரோடு ஒற்றுமை யடைக்திறாத்தலால்‌ இவ்விருவகை யுடம்பு 
களும்‌ யானென்று சொல்லப்படும்‌, இதனால்‌ யானென்னும்‌ அஃப்பற்று 
விடுதல்‌ சொல்லப்பட்ட. 

(௧க-து.) பிறப்பை யொழிக்க முயல்வார்க்குடம்பும்‌ பாரமாம்‌. 

5. What means the addition of other things to those 
who are attempting to cut off future births, when even 


their body is too much for them. 
அல 


காரி யானோ னிர்திரி யங்க ளாலும்‌, புவனதெய்‌ வங்க ளாலும்‌ பூதபெள 
இகங்க ளாலும்‌, தவன்‌ கூன்‌ டைந்து வெய்யிற்‌ செத்திடாப்‌ புழுப்‌ 
போல்‌ வெம்பிப்‌, பவமறு ஞான தீர்த்தம்‌ படிக்திடப்‌ பதறி னானே! 
என்று கைவல்லிய ஈவநீதங்‌ கூறுவதால்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. 

* இன்பதுன்பங்களை யனுபவித்ச லினால்‌, உயிரோடு உட ம்புஒற்றுமை 
யடைர்திருத்தலாம்‌, ௮அஃதாவஅ இன்பதன்பங்களை யனுபவிப்பது இன்‌ 
னதுதானென்று அறியாமவிருத்தலாம்‌, உயிர்க்கு உடம்பு வேறுபட்ட 
தென்பது யோகஞானங்களாலன்‌ றி வேறுவசையால்‌ பிரத்தியட்சமாகக்‌ 
காண்டல்‌ முடியாமையின்‌,யோகஞானமில்லா தவர்களுச்கு உயிரும்‌உடம்பும்‌ 
ஓற்றுமை யுடையனவாகவே விளங்குமென்ச, “ஒற்றுமை கயத்தி னொன்‌ 
றெனத்‌ தோன்றினும்‌, வேற்றுமை நயச்தின்‌ வேறே யுடலுயிர்‌'? என்பது 
£ஈன்னூல்‌. 


துறவறவியல்‌--௧௧-வது துறவு. 281 


௯.  யானேன தேன்னுஞ்‌ சேருக்கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌ 

குயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌. 

பரி:--(இ.ள்‌.) தானல்லாத உடம்பையானேன்றும்‌ தன்னோடியை 
பில்லாத போருளை எனதென்றுங்கருதி, * அவற்றின்கட்‌ பற்றுச்சேய்‌ 
தற்‌ கேதுவாகிய மயக்கத்தைக்‌ கெடுப்பான்‌ வானோர்க்தம்‌ எய்தழ்‌ 
கரிய விட்டூலகத்தை யெய்தும்‌, (எ-று). 

மயக்கம்‌-அறியாமை. அதனைக்‌ கெடுத்தலாவ து தேசிகர்பாற்‌ பெற்ற 
1 உறுதிமொழிகளானும்‌ யோசப்பயிற்கொனும்‌ அவை யானெனது அன்‌ 
மை தெளிந்து, 1 அவற்றின்கட்‌ பற்றைவிடுசல்‌, றெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ 
ரொக்கது. இதனான்‌ இவ்விருவகைப்பற்றினையும்‌ விட்டார்க்கே வீளெ 
தென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) யானெனதென்னும்‌ - (தானல்லாத உடம்பை) 
யானென்றலும்‌ (சன்னோடு சம்பந்தமில்லாத பொருளை )எனதென்‌ லும்‌ மினை 
த்து;(அவறறினிடச்துப்‌)பற்றுசசெய்வத ற்குக்காரணமாடிய,செருக்கு-மயக்‌ 
கத்தை, அறுப்பான்‌ -கெடுப்பவன்‌ ; வானோர்க்கு-தேவர்க்கும்‌,உயர்்-அடை 
தற்கரி சாய, உலகம்‌“ மு.த்தியுலகத்தை, புரும்‌- அடைவான்‌, (௭-2), 

மயக்கம்‌- அஞ்ஞானம்‌. ௮வ்வஞ்ஞான தசைச்‌ கெடுச,சலாவ.து ஞானா 
சாரிய ரிடத்துப்‌ பெற்ற உபதேசங்களாலும்‌ யோகாப்பியாசத்தாலும்‌ 
(யானெனசென்னும்‌) அப்பொருள்கள்‌ யான என்பதும்‌ எனது என்ப 
தும்‌ அல்லவென்று தெளிந்த, அவற்றினிடத்துப்‌ பற்றைவிடுதல்‌. 
வானோர்க்கு மென்னுமுயர்வு இறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத தால்சொக்கு 
நின்றது. இதனால்‌ யானெனதென்னும்‌ இருவசைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்ககே மோட்சமுண்டென்பது சொல்லப்பட்டது, பற்று. அபிமானம்‌. 

(க-து). யானென சென்னுமபிமானத்தினை யொழித்தவ ன 
முத்தியடைவான்‌ என்பது, 

6. He who destroys the pride which says “I," “mine,” 
will enter a world which is difficult வாரே to the Gods to 
attain 

ல 

௭. பற்றி விடாஅ விடூம்பைகள்‌ பற்றினைப்‌ 

பற்றி விடாஅ தவர்க்கு. 


* இருவாய்மொழி “'நீர்றும சென்றிவை, வேர்முதன்‌ மாய்‌,ச திறை, 
சேர்மி னுயிர்க்கதன்‌, கேர்கிறை யில்லே'”என்அம்‌,பிரபுலிங்கலீலை *யானெ 
ன தெனப திருந்திடு சா௮, ஞானமுரான்‌'' என்றம்‌ கூலுனெறன, 

ர்‌ அவற்றின்‌ கண்‌-யானென தென்பதனிடத்௮. 

1 உழுதிமொழி-உறுதி (ஈன்மை)யைச்‌ தரத்தக்க வார்த்தை, 

ர அவற்றின்கண்‌ - யானென தென்பதன்கண்‌. 
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பரி:--(௫-ள்‌.] இருவகைப்பற்றினையும்‌ இறுகப்‌ பற்றி விடாதாரை 
ப்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ இறுகப்பற்றி விடா, (எ-று). 

இறுகப்பற்று,சல்‌ - காதல்கூர்தல்‌. ர விடாதவர்ச்‌ கென்பது வேற்‌ 
றுமை மயக்கம்‌. இதனால்‌ இவை விடாதார்க்கு வீடில்லையென்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றினை (யானெனதென்னும்‌ இறாவகைப்‌) பற்‌ 
இக்களையும்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடாதவர்க்கு - விடாதவரை, இடும்பை 
கள்‌ஃபிறவித்துன்பங்கள்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடா-விட்டு நீங்காவாம்‌. 

இறகப்பற்றுதல்‌-(யானெனசென்பவற்றில்‌) ஆசையிகுதல்‌, விடாத 
வர்சக்கென்பது விடாதவரை யென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌ வேற்‌ 
அமைமயக்கமாம்‌, இதனால்‌ இருவகைப்‌ பற்றுக்களையும்‌ விடாதவர்க்கு 
மோட்சம்‌ இல்லையென்பது சொல்லப்பட்ட து. 

(௧-து.) யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றுக்களையும்‌ விடா 
தவர்க்குப்‌ பிறலித்துன்பங்கள்‌ நீம்கா என்பது. 

7. Sorrows will never let go their hold of those who 
give not up their hold of desire. 


அல 
௮. தலைப்பட்டார்‌ தீரத்‌ துறந்தார்‌ மயங்கி 
வலைப்பட்டார்‌ மற்றை யவர்‌, 
பரி:--(௫.ஃள்‌.) மற்றத்துறந்தார்‌ விட்டினேத்‌ தலைப்பட்டர்ர்‌, அங்‌ 
ஙனந்‌ துறவாதார்‌ மயங்கிப்‌ 1 பிறப்பாகிய வலையுட்பட்டார்‌, (எ-று). 
மூற்றத்துறத்தலாவத பொருள்களையும்‌, * இருவகை யுடம்புகளையும்‌ 
உவர்த்துப்‌ $பற்றறவிடுதல்‌. ௮வ்வனக்‌ துறவாமையாவது அவற்றுள்‌ யாதா 
விசா த்தம்‌ ஈறி.சாயினும்‌ தக்‌ தணிவுபற்றிச்‌ ஏ தல்‌ 


ர்‌ விட்ரத்ங்ரககு என்பதன்‌ நான்கனுருபு தன்ச்குரில்‌ பொருளை 
விட்டு (விடா சவரையென) இரண்டனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தமையால்‌ 
வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று. 

1 உயிரை வேறு (முத்தி) மார்க்கத்தில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ பர்திப்பது 
பற்றிப்‌ பிறப்பு என்று கூறா இ 'பிறப்பாயெ வலை? என்று கூறப்பட்டது. 

இருவகை உடம்பு-உருவுடம்பு, அருவுடம்பு. 

ந்‌ பற்றறவிடுசல்‌-௮பிமானமொழிய நீங்குதல்‌; பொருளை ச்துறத்தல்‌- 
பொருளின்சண்‌ அபிமான மின்மை;உடம்பைச்‌ து.றத்தல்‌-உடம்பின்‌சணபி 
மான மின்மை, 

ர (தீர,ச்துறக்தார்‌) தலைப்பவொர்‌என்று எ திர்‌ காலத்தாற்கூறா து தலைப்‌ 
பட்டாரென்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியது துணிவு (தெளிவு) பற்றிவந்த 
காலவழுவமை,தி. 
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பட்டார்‌” என்றும்‌, $ பொய்ந்நெறிசண்டே பிசப்பு௨லையு எகப்பசெலின்‌ 
மயங்க என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) திரத்துறந்தார்‌-முழு இந்‌ இறந்தவர்‌, தலைப்பட்ட ார்‌- 
(முத்தியை) அடைக்தவராவார்‌, மற்றையவர்‌ - அப்படி அறவாதவர்‌, மயங்‌9- 
மருண்டு, வலைப்பட்டார்‌-(பிறப்பா சய) வ£லயிலகப்பட்டவசாவார்‌, (எ-று). 


முழுதஅர்துறத்தலாவஅ பொருள்களையும்‌, இருவகை யுடம்புகளையும்‌ 
வெறுத்தூப்பற்றறவிதெல்‌, அப்படி த.றவாமையாவது அப்பொருள்‌ முத 
வியவற்தில்‌ யாதாவது ஒன்றனிடத்துச்‌ சிறிதாயினும்‌ பற்றுச்செய்தல்‌. 
இணிவுபற்றித்‌ (தலைப்பட்டார்‌' என்றும்‌, பொய்வழிகண்டே பிறப்பாயெ 
வலையிலகப்படுதலால்‌ ':மயஙஇ'” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(௧-து.) யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ பற்றறத்‌ 
இறந்தவர்க்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு வீணெடாகா தென்ப, 

8. Those who have entirely renounced all things and 
all desire have obtained absorption into God; all others 
wander in confusion cntangled in the nct of many births 

mo] 

௯, பற்றந்ற கண்ணே பிறப்பறுக்கு மற்று 

நிலையாமை காணப்‌ படம்‌. 


பரி;--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ இநவகைப்பற்றும்‌ அற்றபோழதே, அப்‌ 
பற்றறுதி அவன்‌ பிறப்பையறுக்தம்‌; அவையறதபோழது அவற்றற்‌ பிறந்‌ 
திறந்து வருகின்ற நிலையாமை காணப்படும்‌, (எ-று). 


காரணமற்ற பொழுதே காரியமும்‌ அற்றதா முறைமை பற்றி 


டூ பொய்ர்நெறிகண்‌ டிருர்தும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

பொய்ஈநெறி சாண்டலாவது அறிவுநூல்‌ கூறும்‌ வழியிற்செல்லாது 
உலகநால்‌ கூறும்‌ வழியிற்செல்லுதல்‌. அஃதாவது பிறவிக்குக்‌ காரணமா 
யுள்ள பொயர்நெறி (வழி) யை மோட்சமடைதற்குச்‌ காரணமான மெய்ச்‌ 
ரெறியென்‌ றுகண்டுட த்தலாம்‌.(பொய்௩நெறி-தப்புவழி). தப்புவழியிற்சென்‌ 
ரோர்‌ தாங்கருதிய விடத்திற்குப்‌ போகமுடியாமைபோல, உலகதூலை 
அறிவு தூலென்று ஈம்பி அதிற்‌ கூறியபவா றொழுகுவோர்‌ தாமடைய 
வெண்ணிய வீட்டை யடையாசென்பது திரண்ட கருத்தாம்‌. 

* காரணமாயெ மண்ணும்‌ நெருப்பும்‌ ஒழிர்சபோதே அவற்றின்‌ 
காரியமாய கடமும புகையும்‌ ஒழிசல்போன்று, சாசணமாகய யானென 
தென்னும்‌ இருவகைப்பற்று மொழிச்தபோசே அவற்றின்‌ காரியமாகிய 
பிறப்புமொழி்து போமென்பதாம்‌. இதனால்‌ காரணமற்றபோது: காரிய 
மிமா தென்பது பெறப்பட்டது. இங்குக்‌ காரணமென்று முதற்‌ காரணத்‌ 
தை. எது காரியத்தின்‌ சொரூபத்தில்‌ பிரவேரிச்கன்‌றதோ, ௪௮ இல்லா 
மல்‌ சாரியஞ்‌ த்தப்ப இல்லையோ அது முதற்காரணமாம்‌. 


384 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பற்றற்ற கண்ணே என்றார்‌. ர “அற்றது பற்றெனி லுற்றது வீடு 
என்பதூஉம்‌ | அது பத்றி வந்தது. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ 4 ௮வ்‌ 
விருமையும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன, 

கேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) பற்றற்ற கண்ணே - (இருவசைப்‌) பத்‌ 
மக்களும்‌ அற்றபொழுதே, (அப்பற்‌ றறுதியான ),பிறப்பு - (அவன இ) 
பிறவியை, அறுக்கும்‌ - ஒழிக்கும்‌, மற்று - அவ்‌ விருவகைப்பற்று அறாத 
பொழுஅ, நிலையாமை காணப்படும்‌ (அவ்விருவகைப்‌ பற்றால்‌ பிறந்து 
இறந்து வருகிற) நிலையாமையானத அறியப்படும்‌, (எ-று). 

காரணம்‌ அற்றபொழுதே காரியமும்‌ அற்றதாகு முறைமைபந்றி 
“பற்றற்ற கண்ணே? என்றார்‌. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்விரண்டும்‌ 
சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டன அனுதல்‌-நீங்குதல்‌, 

(க-து) யானெனசென்னும்‌இருவகைப்பற்றும்கிக்காக விடத்‌ 
அப்‌ பிறப்பொழிக லின்மைபால்‌ நிலையாமையே அறியப்படும்‌, 


9. At the mom ent in which desire has been abandoned, 
other births will be cut off ; when that has not been done, 
instability will be seen. 

ப 
௧0. பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை யப்பற்றைப்‌ 
பற்றுக பற்று விடற்கு. 

பரி:(இ-ள்‌.) * எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பற்றி நின்றே பற்றற்ற 
இறைவன்‌ ஒதிய விட்டூ நேறியை இதுவே நன்னேறி யேன்று மனத்துக்‌ 
கொள்க ; கோண்டு, () அதன்கண்‌ உபாயத்தை அம்மனத்தாற்‌ சேய்க, 
விடாது வந்த பற்று விடுதற்த,(எ - று). 

$ கடவுள்‌ வாழ்த்திற்கேற்ப ஈண்டும்‌ பொதுவகையாற “பற்றற்றான்‌” 


ர்‌ திருவாய்மொழி 2-ம்‌ பதிகம்‌, 5, இதன்‌ பொருள்‌ (யானென தென 
னும்‌ இருவகைப்‌) பற்று நீங்கெதாயின்‌ (£வன்‌) முத்தி யுண்டாயிற்று 
என்பது, பற்றற்றதெனின்‌ வீடுற்றது என்றன்‌வயிச்சப்பட்ட அ, 

1 அது - காரணமற்ற பொழுதே காசியமு மற்றதாகு முறைமை, 

ஏ அவ்விருமையும்‌--திரத்‌ துறந்தார்ச்கு வீடுண்டென்பதும்‌, அல்‌ 
வாறு அறவாதவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டென்ப தும்‌. 

* “பதொய்ந்தும்‌ பொருளனைத்‌ தர்‌ தோயா து நின்ற சுடரே''என்பது 
இராமாயணம்‌. ஆகாயம்‌ வாயு முசலிப பூசங்களையும்‌ அவற்றின்‌ காரியங்‌ 
களையும்‌ பற்றி நின்றே பற்றற்றிருத்தல்‌ போன்று, இறைவன்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ பற்றிரின்ற பற்றற்றிரக்ெறான்‌ என்பதாம்‌, 

() அதன்கண்‌- அந்‌ ஈன்னெறியி னிட ௪.து. 

$ கடவுள்‌ வாழ்த்திற்கேற்பசடவுள்வாழ்த்தென்னும்‌ முதலதிகாரத்‌ 
திற்குப்‌ பொருச்ச. 
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என்றார்‌. 4 பற்தத்றுன்‌ பற்றென்புழி ஆறாவது செய்யுட்‌ மழெமைக்கண்‌ 
வந்தது. ஆண்டுப்‌ பற்மென்றது 0 பற்றப்பவெத5ை. அதன்கண்‌ உபாய 
மென்றது 8 தியான [] சமாதிகளை, விடாஅ வந்த பற்றென்றது அகதி 
யரய்‌ வரும்‌ உடம்பிற்‌ பதறினை, அப்பற்று விடுதற்கு உபாயம்‌ இதனாற்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றற்றான்‌ - (எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பற்றி 
நின்றே) பற்றில்லாத கடவுள்‌, (அருளிச்‌ செய்த), பற்றினை - முத்தி வழி 
யை, பற்றுக - (இதுவே ஈல்லவழியென்‌ ம) மனத்திற்‌ கொள்ளக்‌ கடவர்‌, 
(கொண்டு), அப்பற்றை - அதனிடத்து உபாயத்தை, பற்றுக-(அம்மன ததி 
னாற்‌) செய்யக்‌ கடவர்‌, பற்று-(விடாது வந்ச) பற்று, விடற்கு-ஒழிதற்கு. 

கடவுள்‌ வாழ்த்‌அக்கேற்ப இங்கும்‌ பொதுவகையினால்‌ “பற்றற்றான்‌? 
என்றார்‌. பற்றற்றான்‌ பற்று என்றவிடத்துப்‌ பற்றற்றனது என்னும்‌ 
தரும்வேற்றுமையுருபு செய்யுட்‌்ழெமைப்பொருளில்‌ வந்தது. அங்குப்பற்‌ 
நென்றது பற்றப்பமெ முத்திரெறியை. அம்முத்திகெறியினிடத்து உபா 
யமென்‌ றதுதியான சமா திகளை. விடாஅவர்த பற்றென்றது அசா இயாகவ 
ரும்‌ தேசாபிமான த்தினை. இதனால்‌ அத்சேகாபிமானம்‌ விதெற்கு உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧-து.) தியான சமா இகளைச்‌ செய்தால்யானென்னும்‌ பற்ற 
ழியும்‌ என்பது, 

10. Desire the desire of Him who is without desire; 
in order to renounce desire, desire that desire. 


கழ ல 


ரி பற்றற்றான்பற்று என்பது ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைகிலைச்‌ 
தொடர்‌, 

0 பற்றப்படுவசனை-(மோட்‌சவிருப்பமுள்ளோன்‌) பற்றப்படுவ சாய 
முத்திவழியை, மு.ததிவழியென்றத முத்திவழியைக்‌ கூழும்‌ ஞானசாஸ்‌ இ 
ரத்‌. இனை. முத்திவழி, முத்திவழியை யுணர்த்தும்‌ நூலுக்காதலின்‌ காரிய 
வாகு பெயராம்‌. 

$ கடவுளிடத்து விட்டுவிட்டுச்‌ செல்லும்‌ ௮ந்தக்கரணத்தின்‌ பிரவா 
கம்‌ இயானமெளப்படும்‌. ்‌ 

[] உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காசவ (வாசனை) களின்‌ ஒழிவும்‌ அடங்கி 
யிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டாய்‌ ௮ந்தச்சசண மொரு 
முகமாய்ப்‌ பரிணமித்திருச்தல்‌ சமா இயெனப்படும்‌. “நீ மெய்ஞ்ஞான 
£ன்னிட்டை சாருதல்‌' என்னும்‌ வைராக்ய சதசச்செய்யுளினுரையில்‌ 
“மனமாதி முக்கரணங்களூம்‌ அசையாது சின்றவிடம்‌ மெய்ஞ்ஞான 
நிட்டை யென்பஅம்‌, அவையசைர்து செய்யுந்‌ தியானசமாதிகள்‌ அம்ிட்‌ 
டை வருவதற்கு ஏது வென்பது மறிக?? என்று தெம்பர சுவாமிகள்‌ கூறி 
யிருக்கன்றனர்‌. 
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பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 
மேய்யுணர்தல்‌-- 22. 720௩07௪822. 
பரி:--௮ஃதாவது ர்‌ பிறப்பு விடுகளையும்‌, 1 அவற்றின்‌ காரணங்க 
ளையும்‌, விபரீத ஏ ஐயங்களான்‌ அன்றி உண்மையா னுணர்தல்‌. இதனை 
வடநூலார்‌ தத்துவதானமேன்ப, () இதுவும்‌ பற்றற்றன்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றியவமி உளதாவதாகலின்‌, அக்காரணவோற்றுமைபற்றித்‌ துறவின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி;--௮ஃ சாவது பிறப்பு வீகெளையும்‌, அவற்றின்‌ காரணங்களை 
யும்‌, விபரீத ச௩தேகங்களால்‌ அல்லாமல்‌ உண்மையாக வறிசல்‌, இம்மெய்யு 
ணர்தலை வடழாலார்‌ தத்‌ தவஞான மென்பர்‌, இம்மெய்யுணர்தலும்பற்றற்‌ 
ரான்‌ பற்றினைப்‌ பற்றிய விடத்து உண்டாவதாகையால்‌, அக்காரண வொர்‌ 
அுமைபற்றித துறவின்பின்‌ வைச்சப்பட்ட து. 
க. பொருளல்ல வற்றைப்‌ போருளென்‌ றுணரு 
மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு. 
ப:--(௫-ள்‌.) மேய்ப்போந னலலவற்றை மேய்ப்போரநவேன்‌ 
றுணநம்‌ விபரீத உணர்வானே உளதாம்‌ இன்பமில்லாத பிறப்பு, (எ-று). 


ர்‌ பிறப்பில்‌ அன்பக்‌ கூறுபாடும்‌, வீட்டில்‌ (முத்தியில்‌) இன்பக்கூறு 
பாடு முளவென்ச. 

1 அவற்றின்‌ காரணங்கள்‌--பிறப்பு வீடுகளின்‌ சாரணங்களாகய அஞ்‌ 
ஞானமும்‌ ஞானமும்‌. 

இ விபரீ தம்‌-இரிவு. (“திரிவு மிச்தையினாலாகய வுணர்வு, ௮௮ இப்‌ 
பியை வெள்ளி யென்பது”? என்று தறாக்க சகரெகம்‌ கூறுன்றது, ௮ஃ 
தாவது ஒன்றை (கயிற்றை) மற்றோன்றாக (பாம்பாக) வறிதலாம்‌. 

ஏ ஒன்றை (கயிற்றை) அதுவோ இதுவோ (கயமிறோ பாம்போ) என்‌ 
தறிதல்‌ ஐயம்‌. ஐயம்‌-சந்தேகம்‌. தருக்க சங்ரெகம்‌ “'ஐயமாவத ஒரு தருமி 
யின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களான்‌ விசேடிச்கப்பட்ட வுணர்வு. தராம 
மெனினும்‌ சன்மையெனினும்‌ ஓக்கும்‌, ௮.௮ குற்றியோமகனோ என்பத”! 
என்று கூறுன்றது. 

() இஅவும்‌ (மெய்யுணர்தலும்‌) பற்றற்றான்‌ பற்றாயெ முதச்திவழி 
யைப்‌ பற்றியபோது உண்டாவதா யிருத்தலால்‌, அக்காரண வொற்றமை 
பற்றி (மெய்யுணர்தலுக்குப்‌ பற்றாற்றான்‌ பற்றினைப்பற்றுதல்‌ காரணமா 
யிருக்கும்‌ ஒற்றுமைபற்றி).த துறவின்‌ பின்‌ வைச்கப்பட்ட அ. 

இங்குக்‌ காரணமென்பது சிமித்‌.தசாரணம்‌. எது சொரூபத்தில்‌ பிர 
வேடிக்கின்‌ றதில்லேயோ, ஆனால்‌ காரியத்திற்கு வேறாக இருர்துசொண்டு 
காரியத்தைச்‌ செய்னெறதோ, எதன்‌ ஈாசத்தினால்‌ காரியம்‌ நஈாசமடைன்றி 
இல்லையோ அது மிபித்த காரணமென ப்படும்‌. 
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அவ்விபசித உணர்வாவது மழுபிறப்பும்‌, இருவினைப்பயனும்‌, கடவு 
ரூம்‌ இல்லையெனவும்‌, மற்றும்‌ ர இத்தன்மையவுஞ்‌ சொல்லும்‌ மயக்சதூல்‌ 
வழக்குகளை மெய்ர்நூல்‌ வழக்கெனத்‌ துணிதல்‌. 1 குற்றியைமகனென்றும்‌, 
& இப்பியை வெள்ளி யென்‌. ஐம்‌ இவ்வாறே ஒன்றனைப்‌ பிறிதொன்றாசத்‌ 
தணிதலும்‌ ௮௫. மருள்‌, மயக்கம்‌, விபரீ சவுணர்வு, அவிச்சை யென்பன 
ஒரு பொருட்ளெவி, ஈரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌ தேவரென்னும்‌ நால்வகைப்‌ 
பிறப்பினு முள்ள. அன்‌ பமேயாசலின்‌ 'மாணாப்பிறப்பு” என்றார்‌. இதனாற்‌ 
பிறப்புத்‌ தன்பமென்பதூஉம்‌, அதற்கு முதற்காரணம்‌ அவிச்சையென்‌ 
பதாஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) பொருளல்லவற்றைஃமெய்ப்பொருள்க எல்லாசன 
வத்றை, பொருளென்று-மெய்ப்பொருள்க ளென்று, உணரும்‌-அறிடன்‌ ற, 
மருளான்‌-விபிரிச ஞானத்தினாலே, மாணாப்பிறப்பு - மாட்சிமையில்லாத 
பிறப்பு (இன்பமில்லாத பிறப்பு), ஆம்‌-உண்டாகும்‌, (௪-ற), 


பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்றுணரும்‌ விபரீதஞானமாவது மறு 
பிறப்பும்‌, இருவினைப்‌ பயன்களும்‌, கடவுளும்‌ இல்லையென்றும்‌, மற்றும்‌ 
இப்படிப்பட்டவைகளையும்‌ சொல்லுற மயச்கநூல்‌ வழக்குகளைமெய்ந்தூல்‌ 
வழக்கென்று நிச்சயித்தல்‌, கட்டையைக்‌ சள்ளனென்றும்‌, கஇளிஞ்சிலை வெ 
ளளியென்‌ றும்‌ இவ்வகையே ஒருபொருளை மற்றொருபொருளாக நிச்சயித்‌ 
தலும்‌ அது (விபரீதமாம்‌), மருள்‌, மயக்கம்‌, விபரீதஞானம்‌, அஞ்ஞானம்‌ 
என்பன ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌, ஈரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌, தேவர்‌ என்ற 
கால்‌ கைப்பிறப்புக்களிலும்‌ உள்ளன அன்பமேயாதலால்‌ 'மாணாப்பிறப்பு? 
என்றார்‌. இதனால்‌ பிறப்புத்‌ துன்பமென்பதும்‌, அப்பிறப்பிற்கு முதற்சார 
ணம்‌ அஞ்ஞானமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து.) மெய்ப்பொரு எல்லாதவற்றை மெய்ப்பொருளென்‌ 
ற்றியும்‌ விபரீத ஞானத்தினால்‌ பிறப்புண்டாகன்றது என்பது. 


1. Inglorious births are produced by the confusion of 
mind which considers those things to be real which are 
not real. 


= lE 


உ. இருணீங்கி யின்பம்‌ பயக்கு மருணீங்கி 
மாசறு காட்சி யவர்க்கு. 


ர்‌ இத்சன்மையவும்‌என்‌ றுகூறினமையின்‌ ,ஆகாயமென்பதொன்‌ றில்லை 
யெனவும்‌, பூதங்களின்‌ கூட்டுறவால்‌ உயிரென்பதொன்னு தோன்றி அவற்‌ 
தின்‌ பிரிவால்‌ அழியுமெனவும்‌, சாண்டலளவை யன்றி வேழ அளவைக 
ளில்லை யெனவும்‌, பிறவும்‌ கூறு சலுங்‌ கொள்க, 


1 குத்றி-மரச்சட்டை. $ இப்பி-முச்‌.துச்ப்பி, 
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பரி:--(௫-ள்‌.) 1 அவிச்சையினிங்கிமேய்யுணர் வினை யுடையராயினா 
ர்க்த அம்மேய்யுணர்வு பிறப்பினை நீக்கி விட்டினக்கொடுக்கம்‌,(எ- ற). 

1 இருள்‌-ரகம்‌; ௮ ஃசாகுபெயசாய்க்‌ காரணத்தின்‌ மேனின்றத. 
ரி ரீங்கயெனச்‌ சொடைசோச்‌9 மெலிர்‌த கின்ற ; நீங்கவென்பதன்‌ திரி 
பெனினும்‌ அமையும்‌. மருணீங்கியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ காட்‌ யெவரென்‌ 
னல்‌ குதிப்புவினைப்பெயர்‌ கொண்டது, மாசறுகாட்டிியன்றது 0 கேவல 
வுணர்வினை, இதனால்‌ வீடாவது $ நிரதிசய இன்பமென்பதாஉம்‌, அதற்கு 
நிமிச்தகாரணம்‌ * கேவலப்பொரு ஞணர்வென்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன, 


வெக்க ககக கவ ANS வேக்க்க்க ANIA 


* கடவுள்வாழ்த்து 'இருள்சே ரிருவினையும்‌?? என்னும்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ இன்ன தன்‌ மைத்தென ஒருவராலுங்கூறப்படாமையின்‌ 
அவிச்சையை இருள்‌ என்ழம்‌”' என்று கூறியிருத்தலால்‌, இன்னதன் மைத்‌ 
தென்று ஒருவராலும்‌ கூறப்படாமை அலிச்சைக்கு இலச்சணாமாயிற்‌ 
ழென்க, 

$ இருள்‌ நரகம்‌ என்பது௮டச்சமுடைமை ய திகாரம்‌ முதற்குறளின்‌ 
விசேட வுமையில்‌ “இருள்‌ என்பஅ ஓர்‌ நரகவிசேடம்‌?” என்று கூறுவதாலு 
மறிக. இருள்‌ என்னுங்‌ சாரியப்‌ பெயர்‌ அவ்விருளை (சரகத்தை)யடைவதற்‌ 
குக்காரண மான பிறப்பினை யுணர்த்தலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. ஒருவன்‌ 
கரகத்தையடைதல்‌ பிறப்பினாலாதலின்‌ நரகத்தையடை சற்குக்‌ காரணம்பி 
றப்பாயிற்றென்ச.இசனால்‌ ஞான ச சாலடை வத மோட்சமென்‌ றும்‌,பிறப்பி 
னாலடைவ௩சசமென்‌ றம்பெறப்பட்டன வென்சு,இருள்‌-த விச்சை. ௮ ஃ த 
ஆகுபெயராய்க்‌ காரியத்தின்‌ மேனின்‌ றது என்றும்‌ பாடமுண்டு. இப்பாட 
த்‌. இன்படி அவிச்சை யென்னும்‌ கருவியின்‌ (முதற்காரண த்தின்‌) பெயர்‌ 
அதன்காரியமாடய பிறப்பிற்காதலால்‌(முதற்‌)சருவியாகு பெயராம்‌, இருள்‌ 
என்பது அவிச்சையை யுணர்த்துதல்‌ * இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா?' 
என்னுங்‌ குறளாலதிக, 

ஏ இருணீக்கி யென்பதத்கேற்ப மருணீங்கியென வந்தது எதகைத்‌ 
தொடையாம்‌, இலது ஓரடியுள்‌ சர்சளினெழுச்தொன்றிவர்‌ ச எ.து 
கைத்‌ தொடையாம்‌. பல வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத துக்க 
சொன்றிலருவது தொடையெனப்படும்‌, சொடைக்‌ இலக்கணம்‌ இலக்கண 
விளக்கம்‌ '£ அடியிரண்ட, சொடுச்துமன்‌ சேறலிற்‌ ரெடையே?” என்று 
கூறுன்றஅ. 

0 சேவலவுணர்வு--பிரமஞானம்‌ அல்லது வெஞானம்‌. 4 உரைசெ 
யிற்‌ பிரம ஞான மொன்றமே முத்‌ இல்‌ கேத" என்பது பிரபுலிங்கலீலை. 

இ. நிரதிசயவின்பம்‌_— பேரின்‌ பம்‌, அஃதாவது அதிசயமற்ற வின்பம்‌. 
அதிசயம்‌-பேதம்‌, “பேதமில்லசோர்‌ கற்பளிச்சபெ ருக்‌ துறைப்பெரு வெள்‌ 
மே?” என்பது திருவாசசம்‌. 

* கேவலப்‌ பொருளென்றும்‌ பாடமுண்டு, பற்றற்றான்‌ பத்றினைப்‌ 
பற்றுதல்‌ வாயிலாக வீடடைவதன்‌ நி நேரே பற்றற்றூன்‌ (கடவுள்‌) வாயி 
லாக வீடடைதலின்றா மென்ப நீண்ணெர்தற்பாற்றாம்‌. 
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தேளி:--(இ-ன்‌.) மருள்‌ நீல்‌9- அஞ்ஞான த்‌ இனின்றும்‌ நீங்‌, மாசனு- 
குற்தமற்ற, சாட்சியவர்க்கு - (மெய்‌) அறிவினையுடையா ராயினார்க்கு, 
(அம்மெய்யறிலான அ), இருள்‌-பிறப்பினை , நீங்‌ச-நீல்கச்செய்து, இன்பம்‌” 
முத்தியை, பயக்கும்‌-கொடுக்கும்‌, (எ-று). 

இருள்‌-சசசம்‌; அஃதாகு பெயராய்த்‌ தன்‌ காரணமா பிறப்பின்‌ 
மேல்‌ நின்றது. இராணீக்சியென்பது மருணீங்சியென்னுர்‌ சொடைகோ 
ச்‌ இருணீச்யென்‌ று மெவித்தல்‌ விசாரம்‌ பெற்று நின்ற த; நீங்கயென்‌ 
பது நீங்கவென்பதன்‌ திரிபென்றாலும்‌ ஒக்கும்‌. மருணீங் யென்னும்‌ 
செய்து என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ காட்யெவரென்னும்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு முடிச்சு, மாசறுகாட்சி - கேவல 
ஞானம்‌. இதனால்‌ வீடாவது அதிசயமற்ற இன்பமென்பதும்‌, அவ்வின்பச்‌ 
இனைப்பெறுதற்கு சிமித்த காரணம்‌ கேவலப்பொருளாடிய பிரமஞான 
மென்பஅம்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧க-த.) மெய்ஞ்ஞானம்‌ பெற்றார்க்குமுத்தியுண்டாம்‌என்ப து 
2. இகோ undimmed vision of things will deliver its 


possessors from the darkness of future births, and confer the 
felicity of Heaven. 


ல 
௩. இயத்தி னீங்கித்‌ தெளிந்தார்க்கு வையத்தின்‌ 
வான ஈணிய துடைத்து. 

பரி:--(இ-ள்‌.) ஐயத்தினின்று நீங்கி மேய்யுணர்ந்தார்க்க எய்தி 
நின்ற நிலவுலகத்தினும்‌ எய்தக்கடவதாய விட்டூலகம்‌ நணித்தாத லுடை 
த்து, (எ-று). 

ஐயமாவது பல தலையாயவுணர்வு. அஃதாவது மறுபிறப்பும்‌, இருவி 
னைப்பயனும்‌ கடவுளும்‌, உளவோ இலவோவென ஒன்றிற்றுணிவு பிற 
வாத நிற்றல்‌; பேய்த்தேரோ புனலோ, கயிறோ அரவோயென த்துணியா து 
நிற்பதும்‌ அது. ஒருவாற்றாற்‌ பிறர்மதல்‌ களைந்து தம்மத 9 சிறுத்தல எல்‌ 
லாச்‌ சமய தூல்கட்கும இயல்பாகவினல்‌, அவை கூறுஇன்ற பொருள்களுள்‌ 
யாது மெய்யென நிகழும்‌ ஐயத்தினே யோகமுதிர்ச்சியுடையார்‌ த ம்மனுப 
வத்தானிக்கி மெய்யுணர்வாராகலின்‌, அவரை “ஜயத்‌ இனீங்கித்‌ தெளிந்தார்‌? 
என்றும்‌, அவர்க்கு அவ்வனுபவ வுணர்வு 0 அடிப்பட்டு வரவரப்‌ பண்டை 
உலூயலுணர்வு ! தார்ச்‌ துவருமாகலின்‌, 1 அதனைப்‌ பயன்‌ மேலிட்டு “வைய 
தீதின்‌ வான மணிய அடைத்த? எனறுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ஐயவுணர்வும்‌ 
பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாசல்‌ கூறப்பட்டது. 





ர கிழுத்தல்‌-ஸ்தரபித்தல்‌, 0 அடிப்பட்டு-பழி. 1 தூர்க்து-குழைம்து. 
$ அதனைப்‌ பயன்மேலிட்டு-(உலயெலுணர்வு) தர்க்க (குறைச்‌த) 
வருதலை மெய்யுணர்வின்‌ பயனாய வீட்டுலன்மேல்‌ வைச்‌ து. (மெய்யுணர்‌ 
வால்‌ உலஇயலுணர்வு குறையக்குறைய வீட்லெகம்‌ சமீபித்தக்சொண்டே 
வருமென்பது சருத்தாம்‌]. 


390 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.)ஐயத்தின்‌ நீங்‌-சர்தேசத்தினின்‌ அம்‌ ரீல்‌ச,தெளிர்‌ 
தார்க்கு-மெய்யுணர்க்தவர்க்கு, வையத்தின்‌-(அடைக்தகின்‌ ற)சிலவுலகத்‌ தி 
லும்‌, வானம்‌-( அடையச்‌ சடவதாயெ) முத்தியுலசம்‌, கணியஅ-சமீபித்திரு 
த்தலை, உடைத்து-உடையதாம்‌, (எ-று). 


ஐயமாவது பலவகையாய அறிவு. அவல்வையமாவது மறுபிறப்பும்‌, 
இருவினைப்‌ பயன்களும்‌, கடவுளும்‌ உண்டோ இல்லையோ என்று ஒன்‌ 
நில்‌ நிச்சயம்‌ பிறவாமல்‌ கிற்றல்‌; கானலோ நீரோ, பமுதையோ பாம்போ 
என்று ஒன்றிலும்‌ நிசசயம்‌ உண்டாகாது நிற்பதும்‌ அது (ஐ.பமேயாம்‌), 
ஒருவிதத்தினால்‌ பிறர்‌ மதத்தை மிராகரித்துத்‌ தமத மதத்தை நிறுத்‌ இதல்‌ 
எல்லாச்‌ சமய நூல்களுக்கும்‌ இயல்பாகலால்‌, அந்நூல்கள்‌ சொல்லுகின்ற 
பொருள்களில்‌ எ.து உண்மையென்று உண்டாகுஞ்‌ சர்சேகத்கை யோகாப்‌ 
பியாசத்தில்‌ முதிர்ச்சியுடையார்‌ சமது அனுபவஞானத்‌ தினால்‌ நீக்க உண்‌ 
மையை அறிவாராகலால்‌, அவரை 'ஐயத்‌ இனீக்ச தெளிகதார்‌' என்றும்‌, 
அங்வியோகமுதிர்ச்சிபுடையவர்க்கு அவ்வனுபவஞானம்‌ தொடர்ச்‌ துமேவி 
டுக்தோறும மேலிடுந்தோறும்‌ பழைய லொகாசாரஞானம்‌ மறந்து வருமா 
சலால்‌, அதனைப்‌ பயனாயெ வீட்லெனெமேல்‌ வைத்து*வையச்‌ இன்‌ வான 
நணிய துடைத்து? எனறும்‌ சொல்லினார்‌; சொல்லவே சந்தேக ஞானமும்‌ 
பிறவிக்குச்‌ காரணமா தல்‌ சொல்லப்பட்ட த, 


(க-து.) சக்தேகத்தினின்றும்‌ நீங்க மெய்யுணர்ந்தவர்‌ தவ 
ரூ முத்தியடைவர்‌ என்பது. 


3. Heaven is nearcr than earth to those men of pun 
fied minds who are freed from doubt. 


அவ] கட்ட 


௪, ௭ ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயமின்றே 
மேய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு, 
பரி:--(௫-ள்‌.) $ சேல்லப்படுகின்ற புலன்கள்வேறுபாட்டான்‌ ஐந்‌ 


தாகிய வுணர்வு ௮வற்றைவிட்டுத்‌ தம்வயத்‌ ததாய வழியும்‌ *அதனந்‌ பய 
னில்லேயேயாம்‌; மேய்யினை யுணர்தலீல்லாதார்கீத, (எ-று), 


ஏ “ஐயறி வறிந்தவை யடங்கனெவ ரேனு, மெய்யறி விலாதவர்கள்‌ 
வீடது பெறாரே?? என்பது சசிவர்ணபோதம்‌. 

௩ செல்லப்படின்ற புலன்கள்‌--மனம்‌ செவி முதலிய விக்‌இரியய 
கள்‌ வாயிலாகச்‌ சென்று அனுபவிச்சின்ற சப்த ருதவிய விஷயங்கள, 
செல்லப்படஇன்‌ ற என்பதற்குப்‌ பிர இயாகச சொல்லப்படுஇன்ற என்றும்‌ 
பாடமூண்டு, 


ர அதனால்‌-(ஐ்‌ தாய வுணர்வு-மனம்‌) தம்‌ வயத்த, தாவ இனால்‌, 
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1 ஐந்தாயெ வுணர்வு-மனம்‌, அஃதெய்துதலாவது மடங்க ஒருசலைப்‌ 
பட்டுத்‌ 9 தாரணைச்சண்‌ நிற்றல்‌, அங்ஙன கின்‌ றவழியும்‌ வீடு பயவா மையின்‌ 
“பயமின்‌ ற”என்றார்‌, றெப்பும்மை எய்‌ அதர்கருமை விளக்கிரின்றது. இவை 
யிரண்‌டு பாட்டானும்‌ 0 மெய்யுணர்‌ வுடையார்ச்கே வீளெதென மெய்யு 
ணர்வின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) ஜயுணர்வு-(ஓ ௯௫௪ ஊற ஒளி சுவை நாற்றம்‌ என்‌ 
னம்‌ ஜர்துபுலன்களிலும்‌ செல்லுதலின்‌ வேறுபாட்டால்‌) ஐந்தாயெ உண 
ர்வு, எய்‌ இயச்கண்ணும்‌-(அப்புலன களை விட்ட) தமக்கு வசப்பட்டதாய 
விடத்தும்‌, (அதனால்‌), பயன்‌-பிரயோஜனம்‌, இன்று - இல்லையேயாம்‌, 
மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு மெய்யினை யறிதலில்லா சவர்சளுக்கு, (எ-று). 

ஐக்‌ சாய உணர்வு-மனம்‌. அம்மனம்‌ வசப்படுசலாவது மடங்கயொரு 
முகப்பட்டுச தாரணையில்‌ கிற்தல்‌. மணம்‌ அப்படி றின்‌ றவிடத்தும்‌ அத முத 
'தியைத்தாராமையால்‌ “பயயின்று? என்றார்‌. ஐயுணர்‌ வெய்தியக்கண்ணும்‌ 
என உயர்வு சிறப்பும்மை மனம்‌ தம்வயத்ததாதற்கு அருமையா மென்‌ 
பசை விளக்கி நின்றது இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ மெய்யை யுணர்ர்தவ 
ர்ச்கே முத்தி உண்டென்று மெயயுணர்வின சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧-து.) மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்‌ மனவடக்கம்‌ பெற்றாலும்‌ 
அதனாலவர்ககு மு.க்‌இயுண்டாவதில்லை என்பத. 

த்‌ Even those who have all the knowledge which can be 
attained by the five senses, will derive no benefit from it if 
they are without a knowlcdgce of the truc nature of things. 

ல 
டு. எப்பொரு ளெத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்‌ பொருண்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 

பரி:--(௫இ-ள்‌.) யாதோந போநள்‌ யாதோ ரியலபிற்றய்த்‌ தோன்‌ 
றிலும்‌, அத்தோன்றியவாந்றைக்‌ கண்டோழியாது ௮ப்போநளின்கணி 
ன்று மெய்யாகிய போநனைக்‌ காண்பதே மேய்யுணர்வாவது, (எ-று), 

ண்ட்‌ உலகத்தார்‌ | கறபிச்குக்ொண்ட்‌ வழங்குடின்‌ ஐ 


1 செலியாதி மிர்ிறில்சச்ளின்‌ வாயிலாகச ரம்ர்டு (ஜக்கு) ர 
கண்கள்‌ யுடைச்தாயிருப்பது மனமாதலால்‌ “ஐர்தாகிய வுணர்வு மனம்‌” 
ஏன்று கூறப்பட்டது, 

ஏ தைலதாரை போன்ற இடைவிடாத அந்தக்கரணம்‌ ஒருவகைப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ தாரணையெனப்படும்‌. இது யோகாங்கங்களுள்‌ ஒன்று, 

0 மனமடக்கல்‌ யோகமாயும்‌ மயக்கறுத்தல்‌ ஞானமாயு மீருத்தலால்‌, 
மயக்கறுக்கும்‌ ஞானமின்றி மனமடக்கும்‌ மோகத்தால்‌ முச்தியுண்டாகா 
தென்பதாம்‌. 

1 கற்பித்துக்கொண் 9-ஏற்படித்திக்கொண்டு, 


392 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ கற்பனைகளைக்‌ கழித்து, கின்‌ றவுண்மையைக்‌ காண்பதென்றவாருயித்று, 
ஏ அஃதாவது 0 கோச்சேரமான்‌ யானைக்கட்சேஎய்‌ மாக்‌ தாஞ்சொலிரும்‌ 
பொறை என்றவழி அரசனென்பதோர்‌ சாதியும்‌, சேரமானென்பதொரு 
குடியும்‌, வேழகோச்சே யுடையா னென்பதோர்‌ வடிவும்‌, சேஎயென்ப 
சோ ரியற்பெயரும்‌, மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதோர்‌ சிறப்புப்‌ 
பெயரும்‌ ஒரு பொருளின்கட்‌ கற்பனையாகலின்‌, * அவ்வாமுணசாது 
$ கிலமுதல்உயிரிறா யெ தத்துவங்களின்‌ தொகு தியெனவுணர்ச்அ, 1 அவற்‌ 
றை சிலமுதலாகத்‌ சத்தங்காரணங்களுள்‌ ஒடுக்ச்கொண்டு சென்றாற்‌ 





1 கற்பனை-உண்மையாகாதது. 

4 அஃதாவத- காண்பதாவது, 0 சோச்சேரமான்‌ யானைக்‌ கட்சே 
எய்‌ மாந்தரஞ்சொ வீறாம்பொறை என்பவன்‌ சேரர்குலத்‌,சரசன்‌. இவ்வர 
சன்‌ புறசானூற்றில்‌ புலவர்களால்‌ பாடப்பட்டுள்ள அரசர்களிலொருவன்‌ , 
அப்பெயருள்‌ கோ-( இராஜன்‌) என்பஅ கடத்‌ இரிய ஜாதியையும்‌, சேரமான்‌ 
என்பறு குடிப்பெயரையும்‌[குடிப்பெயர்‌ ஒருகுலத்‌ திற்கு வழங்கும்‌ பெயர்‌], 
யானைக்கண்‌ என்பது (அவனுக்குள்ள) கண்ணின்‌ வடிவத்தையும்‌ (யானைக்‌ 
கண்போல்‌ அவன்‌ கண்ணிரும்தமை பற்றி யானைக்கண்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட த),சேஎய்‌ என்பது (அவன த) இயற்பெயரையும்‌ ( இயற்பெயர்தாய்‌ 
தந்தைகளா விடப்பட்ட பெயர்‌), மாந்த ரஞ்சொ லிரும்போறை யென்‌ 
பது (அவனுக்குள்ள) றெப்புப்‌ பெயரையும்‌ (றெப்புப்பெயர்‌ ஒருகாரணம்‌ 
பற்றிப்‌ பின்வரும்பெயர்‌), உணர்த்தின வென்க, மார்தரஞ்சேரலிரும்‌ பொ 
றை என்றும்பாடமுண்டு, மாக்தரஞ்சொலிரும்பொறை என்பதற்கு மக்க 
எெடுத்துக்‌ கூறும்‌ அழயெ புகழாயெ பெரியசுமையை புடையவனென்‌ 
பது பொருள்‌. மாந்தரஞ்‌ சேரலிரும்பொறை என்பதற்கு மனிதர்‌ களுக்‌ 
குள்ளே மிகுந்த பொறுமையுடைய அழயெ சோன்‌ என்பது பொருள்‌. 

ர்‌ அல்லாறுணராது - (மெய்யென்று) அப்படியே யறியாமல்‌, 

$ கிலமுதல்‌ உயரிறாயெத த்துவங்கள்‌ - பிருதிவிமுதலிய பூதங்கள்‌ 5, 
செவிமுதலிய ஞாநேர்‌இரியங்கள்‌ 5, வாச்குமூ.தலிய சர்மேக்திரியங்கள்‌ 5, 
பிராணன்‌ முதலிய வாயுக்கள்‌ 5, மன முதலிய அந்தக்கரணங்கள்‌ 4, உயிர்‌ 
1 ஆச 25-ஆம்‌, 

ஏ அவற்றை (அத்ததீதவங்களை) நிலமுதலாகத்‌ தத்தம்‌ (தமது 
தமது) சாசணங்களு சொடுக்குதலாவஅ பிருதிவியை அப்புவிலும்‌, அப்பு 
வைச்‌ தேயுவிலும்‌, தேயு(£) வை வாயுவிலும்‌, வாயுவை ஆகாயத்‌ திலும்‌, ஆ 
காயத்தை அவிச்சையிலு மொடுக்குசலாம்‌. ஞாகேக்கிரிய பஞ்சகம்‌, கர்‌ 
மேந்திரியபஞ்சகம்‌, பிராணாதி பஞ்சகம்‌, அந்தச்சரண சதுஷ்டயமாயெ 
இப்பத்தொன்பது ததீதுவங்களும்‌ பிரு இவிமுதலிய பூதங்களின்‌ காரியக 
களாயிருதீதலால்‌, பூதங்களின்‌ ஒடுக்கஞ்‌ சொன்னபோதே இவத்தி னெ 
டுச்சமுஞ்‌ சொல்லப்பட்டதாயிற்றென்க, 

“எழுதரு முழுது மவனியி லழிய வெழுபுவி புனலிடை யழிய, முழு 
அறு புனலு மனலிடை யழிய முரணெறி வளியினி லழிய, விழிவுறு 
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ர்‌ சாசணகாரியங்கள்‌ இசண்டுமின்றி 1 முடிவாய்கித்ப சனை யுணர்சலாம்‌, 
எப்பொருள்‌” என்‌ ற பொதுமையான்‌ இயங்கு திணையும்கிலைத்‌ தணையுமாய 
பொருள்களெல்லாம்‌ இவ்வாறேயுணரப்படும்‌. இதனான்‌ மெய்யுணர்வின. ௫ 
இலக்சணம்‌ கூறப்பட்டது. ப 

தேளி:--(இ-ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாசொருபொருள்‌, எத்தன்மைத்தா 
யினும்‌- யாதோ ரியல்பினதாய்த்‌ சோன்றினாலும்‌, (அத்தோன்‌ றியவிதத்‌ 
சைச்‌ சண்டுவிடாமல்‌), அப்பொருள்‌ - (தோன்றிய) அப்பொருளிலிருக்‌ 2, 
க பொருளை, காண்பது-காண்பதே, ௮.றி௨-மெய்‌ 
புணர்வு, (௭-௮). 

மெயயுணர்வாவது ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ உலகத்தார்‌ கர்பிசதுச்‌ 
கொண்டு வழங்குன்ற கற்பனைகளை யொழிச்த ஒழியாமல்‌ கின்ற உண்‌ 
மையைச்‌ காணுத லென்றவாளறாயிற்று. அஃதாவது கோச்சேரமான யாணை 
க்சட்சேஎய்‌ மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை என்ற விடத்து அரசனென்ப 
தொருசா தியும்‌, சேரமானென்பதொரு குடிப்பெயரும்‌, வேழகோக்கிணை 
(யானைக்கண்ணை) யுடையானைன்ப சொருவடிவும்‌, சேஎய்‌என்பகோரியத்‌ 
பெயரும்‌, மாந்சரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதொரு இழப்புப்பெயரும்‌ 
ஒரு பொருளினிடத்தக்‌ கற்பனையாசலால்‌, அவ்வாறறியா து மண்‌ முதல்‌ 
உயிர்முடிவாகிய சச்‌. அவங்களின்‌ கூட்டமென றறிர்து, அதி தத தவக்கூட்‌ 
டங்களை மண்முசலாகச்‌ சதீதல்‌ காரணங்களி லொடுச்செகொண்டுபோனால்‌ 
வலிய துடைவளி ககன மதிலிற விருளினி எஅவும்‌, அழிதர விருளு மதி 
வினி லழிய வழிவ.று சிலையறி வதவாம்‌' என்று பெருர்திரட்டுச்‌ கூறு 
வது மிங்குணர்சற்‌ பாலசாம்‌. 

* மண்ணானஅசடத்தை நோச்கக்‌ காரணமாயும்‌ அணுவை நோகச்சச்‌ 
காரியமாயு மிருத்தலால்‌ காரியம்‌ காரணமாயும்‌ காரம்‌ காரியமாயும்‌ வரு 
மென்பது பெறப்படுன்ற த; படவே, காரியமும்‌ காரணமு முற்பத்தி 
நகாசழூடையனவாமென்பதாயிற்று. சடீப்பொரு ளெல்லாம்‌ ஒன்றை கோக்‌ 
கக்‌ காரணமாயும்‌ மற்றொன்றை நோக்கச்‌ காரியமாயும்‌ இருத்தலால்‌ அமித்‌ 
தமாம்‌, விசாரிக்குகிடச்‌, உயிர்‌ ஓ ஃதாவது£ஆத்மா எவ்வகையாலும்‌ ஒன்‌ 
றற்தக்‌ காரணமாகாமலும்‌ மற்றொன்‌ றற்குக்‌ காரியமாகாமலும்‌ நித்தமா 
யிருத்தவின்‌, அதனை யுணர்தல்‌ 'காரண காரியங்களிரண்டு மின்றி முடிவா 
ய்கிற்பதனையுணர்தலாம்‌' என்று கூறப்பட்டது “(தரதிசோகம்‌ ஆத்மவித்‌. 
ஆச்மாவையறிந்தவன்‌ சோகத்தைக்‌ கடக்கன்றான்‌।' என்று சுருஇகூறுவ 
அம்‌, “அவனுக்‌ (பிரஹ்மச்‌ திறி)குக்‌ காரியமுவ்‌ காரணமுமில்லை!? என்று 
சுவேதாசுவதீரோப நிடதம்‌ கூறவதும்‌,'“அறிவிற்‌ கழிவில்லை யாக்கமு மில்‌ 
லை”, “தரரிய காரணங்‌ கற்பனை சொற்பதம்‌, பாரறும்‌ பாழில்‌ பராபரத்‌ தா 
னே”, “சரரிய சாரண வாதனைப்‌ பற்றறப்‌, பாரண வும்ர£ப சாந்தப்பரி 
எசே” என்று தருமக்திரங்‌ கூறுவதும்‌ இங்கூன்‌ றி யுணர்தற்‌ பாலனவாம்‌, 


1 முடிவாய்‌ நிற்பத--ஆச்‌.துமா. 
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காரணகாரியல்க ளிரண்‌ட மில்லாமல்‌ முடிவாய்‌ ரித்பசனை யறிதலாம்‌. “எப்‌ 
பொருள்‌” என்‌, பொறுமையினால்‌ சாரமும்‌ அசரமுமா ய பெ: ருள்சளெல்‌ 
லாம்‌ இப்படியே யறியப்படும்‌, இதனால்‌ மெய்யுணர்வின ன இலக்கணம்‌ 
சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து.) விசாரவாயிலாக மெய்ப்பொருளை யுணர்வதே மெய்‌ 
யுணர்வாம்‌ என்பது. 


5, True knowledge is the perception concerning every 

thing of whatever kind that that thing is the true thing. 
ல 

௬, கற்றீண்ட மேய்ப்போருள்‌ கண்டார்‌ தலைப்பவேர்‌ 

மற்றீண்டூ வாரா நெறி. 

பரி; (இஃள்‌.) இம்மக்கட்‌ பிறப்பின்கண்ணே உபதேச மோழி 
கனை ௮னுபவழடைய தேசிகர்பாற்‌ கேடடு ௮தனுன்‌ மேய்ப்போநளை 
யுணர்ந்தவர்‌ மீண்டு குட்பிறப்பின்கண்‌ வாராதநேறியை யேய்‌ துவர்‌. 

கற்று” என்‌ தனால்‌ பலர்பக்கலினும்‌ பலகாலும்‌ பயிறலும்‌, “ஈண்டு! 
என்றதனால்‌ வீடுபேத்திற்குரிய * மச்கட்பிறப்பினது பெறுதற்கருமை 
யும்‌ பெற்றாம்‌, ஈண்வொராநெறிஃவீட்டகெறி. 4 வீட்டிற்கு நிமித்தகாரண 
மாய ரு; சற்பொருளை யுணர்தற்கு உபாயம்‌ மூன்று;--அவை $ கேள்வி, 
விமரிசம்‌, பாவனையென்பன, அவற்றுள்கேள்வி இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

* பெறவரிது மக்கட்‌ பிறவிபெற்‌ மாலு, மறிவுதூ லாய்த லரிதே- 
யதினும்‌, தறவுடைய னாத லரிதே யதின்மெய்‌, யறிவுடைய னாத லரிது” 
என்பது அமிர்தசாரம்‌. 

ர முதற்பொருளை (தலைமைப்பொருளை அஃதாவது எப்பொருளுச்‌ 
கும்‌ முதற்‌ பொருளாய்‌,ச்‌ தனக்கொரு முதந்பொருளை யில்லா திருக்கும்‌ 
பரப்பிரமத்தை) ஐயரந்தரிபின்‌ நியறிதல்‌ சர்சையுமொழியுஞ்‌ செல்லா 
கிலைமைத்சா9, எஞ்ஞான்‌ ஐ மொருதன்மைத்தாயிராக்கும்‌ வீகெடவெதற்கு 
கிமித்தகாரணமாயிருச்தலின்‌, 'வீட்டிர்கு கிமித்தசாரணமாய முதற்பொரு 
னை என்று கூறப்பட்ட இ. 

1 கேள்வி, விமரிசம்‌, பாவனையென்பன முறையே, ரெவ்ணம்‌(கேட்‌ 
டல்‌), மனனம்‌ (சந்தித்தல்‌) கிதித தியாசனம்‌ (தெளிதல்‌)என்‌ று சொல்லப்‌ 
படும்‌. செவணத்‌ தினால்‌ அஞ்ஞானமும்‌, மனனத்தினால்‌ சந்தேகமும்‌, நிதித்‌ 
தியாசனத்இினால்‌ விபரிதரு மொழிதலால்‌ முதத்பொருளை புணர்தற்குச 
வண முதலியன உபாயமராயினவென்ச. 

[முத்‌ இயடை தத்குரிய வழியை ஞானாசாரியனிட தீஅச்கேட்டல்‌ சர 
வணம்‌| ஞானாசாரியனிடச்‌.திச்கேட்ட விஷயத்தை யுக இயினா 9ம்‌, தறி 
தல்‌ மனனம்‌; செவணத்தினாலும்‌ மனனத்தினாலும்‌ செளிர்தபொருளில்‌ 
மனம்‌ அசைவதவிறாத்தல்‌ கி இச்‌ தியாசனமாம்‌,] 


துற்வறவியல்‌--௧௨-வது மெய்யுணர்தல்‌. ஒக 


தெனி:--(இ-ள்‌.) ஈண்டு-இம்மக்சட்‌ பிறப்பினிடத்தே, கத்த - (உப 
சேசமொழிகளை அனுபவருடைய ஞானாசாரியரிடச்‌ இக்‌) சேட்டு, (அச 
னால்‌), மெய்ப்பொருள்‌-உண்மைப்பொருளை, கண்டார்‌ - உணர்ந்தவர்‌, மத்‌ 
தீண்டெதிரும்பி இப்பிதப்பினிட ச்‌. இ, வாசாரெறி-வாசாசவழியை, தலைப்‌ 
படுவர்‌- அடைவார்‌, (௪-௮). 


“கற்று! என்‌ தனால்‌ (ஞானாசிரியர்‌) பலரிடத் தும்‌ பலதரமும்‌ பழகுதீ 
லும்‌, “எண்டு' என்றதனால்‌ முத்தி பெறுவதற்குரிய மனிதப்பிறப்பின அ 
பெறுதற்கு அருமையும்‌ பெறப்பட்டன. ஈண்டுகாராரெதி-முதீதிலழி. முத்‌ 
திக்கு மியித்தகாரணமாயெ முதற்பொருளை யறிவதற்குச்சாதனம்‌ மூன்று: 
அவை கேட்டல்‌,ந்திச்தல்‌, தெளிதல்‌ என்பன. அவற்றுள்‌, கேட்டல்‌ இச 
னால்‌ சொல்லப்பட்ட த, 


(௧-து.) ஞானாசாரியனிடத்து உபதேசம்‌ கேட்டுண்‌ மைப்பொ 
ருனை யதிந்தவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டாவ தில்லை யென்பது. 


6. They, who in this birth have learned to know the 
True Being,enter the road which returns not into this world. 


mole [srt 


எ. ஓர்த்துள்ள முள்ள தணரி னோருதலையாப்‌ 
பேர்த்துள்ள வேண்டா பிறப்பு, 


பரி:--(௫-ள்‌.) அங்ஙனங்கேட்ட உபதேச மோழிப்போரனை ஒருவ 
னுள்ளம்‌ அளவைகளானும்‌ பொருந்துமாற்றனுத்‌ தேளிய ஆராய்ந்து 
அதனான்‌ ழதற்போருளை யுணருமாயின்‌,௮வனுக்த மாறிப்‌ பிறப்புளதாக 
நீனைக்கவேண்டா, (எ-று, 


ர்‌ ஒருதலையாவோர்த்தென இயையும்‌, அள வைகளும்‌ பொருந்து 
மாறும்‌ $ மேலே உரைச்சாம்‌. இதனால்‌ விமரிசங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அப்படிச்‌ சேட்ட உபதேசமொழிப்பொருளை )உள்‌ 
எளம்‌-(ஒருவன அ) உள்ளமான அ, ஒருதலையாக - செளிவுண்டாக, ர்த்து 
(பிரமாணங்களாலும்‌ யுத்தியினாலும்‌) ஆராய்ந்‌ த,( அதனால்‌), உள்ள து-ரு£தற்‌ 
பொருளை உணரின்‌ -அறிவானாயின்‌, பிதப்பு(அவனுக்குப்‌) பிறப்பு; (உள்ள 
தாக), பேர்த்த-மாறி, உள்ளவேண்டா-கிலை க்கவேண்வெ தில்லை, (௭-௮), 

ஒரு தலையா ' ஓர்‌,தீதென்‌ றன்னுவயமாம்‌. பிசமாணக்களும்‌ யுக்தியும்‌ 
மேலே கூதினாம்‌, இதனால்‌ ந்இித்தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 











ர்‌ முசலடியினீத்திலுள்ள ஒருதலையா என்பது அவ்வடியின்‌ முதலி 
வள்ள ஓர்ச்து என்பதன்‌ முன்‌ கூட்டப்பட்ட த. 


1 மேலே என்றது அருளுடைமை யதிகாரத்தின்‌ இரண்டால்‌ குற 
ளின்‌ விசேட வுசையை. 
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(௧-து.) குருவினிடத் துக்‌ கேட்ட வுண்மைப்பொருளைச்‌ சம்‌ 
தேகமின்றி யறிந்தவனுக்கு ப பிறப்புண்டாவதில்லை என்ப. 


7. Letit notbe thought that there is another birth for 
him whose mind having thoroughly considered all it has 
been taught has known the True Being (God). 


அ 


௮. பிறப்பேன்னும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ சிறப்பேன்னுஞ்‌ 
செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 


பரி:--(௫-ள்‌.) பிறப்பிற்த ழதற்காரணமாய அவிச்சை கேட விட்‌ 
டிற்த நிமீத்தகாரணமாய சேவ்வியபொருளைக்‌ காண்பதே ஒநவர்க்த 
மேய்யுணர்வாவது, (எ-று). 


* பிறப்பென்னும்‌ பேசைமையெனவும்‌,சறப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளெனவும்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌. 1 ஐவகைக்‌ குற்றங்க 
னாள்‌, அவிச்சை ஏனைய நான்‌இழ்குங்‌ காரணமாத லுடைமையின்‌, அச்‌ 
சிறப்புப்பற்றி அதனையே பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாக்டிக்‌ கூறினார்‌. எல்லாப்‌ 
பொருளிலுஞ்‌ இறந்தசாகலான்‌ வீடு ஜெப்பு எனப்பட்டது. சோற்றக்‌ 
கேடுகளின்‌ மையின்‌ நி,சதமாய்‌, 1 நோன்மையாற்‌ றன்னையொன் றும்‌ கலத்‌ 
தலின்மையின்‌ தூய்தாய்‌த, சானெல்லாவற்றையுங்‌ கலந்து கிற்இன்‌ றமுசற்‌ 
பொருள்‌ விகாரமின்‌ றி எஞ்ஞான்றும்‌ ஒருதன்மைத்தாதல்பற்றி, அதனைச 
“செமபொருள்‌? என்றார்‌. $ மேல்‌ “மெய்ப்பொருள்‌” எனவும்‌, (உள்ளத என 
வும்‌ கத்‌ ண்டு தக வட்‌ ரகவ பப கல உயிர்‌ 


கவுக்க கக்க RSS கு AAS 2 ச ககவவுவ க கவுக்க 


* அயிர்‌ சசற்காமமாிய த்த வ்‌ ்த்பென்ன்‌ 
பேதைமை என்றும்‌, சிறப்பிற்கு (முத்திக்கு) நிமித்தகாரணமாய செம்‌ 
பொருளைச்‌ 'சறப்பென்னும்‌ செம்பொருள்‌? என்றும்‌ கூறினமையின்‌, 
இவை காரியங்காரணமாயவுபசாரலழக்காம்‌,(காரியங்காரணமாவ அ காரியத்‌ 
தைக்‌ காரணமாகக்கூறுவது). பிரயோகவிவேக நூலார்‌ '* மருளறுகார 
ணம்‌?! என்னுஞ்செய்யுளினுரையில்‌ 6 பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை- 
பிறப்பிற்கே இவா நய பேதைமை; இதுகாரியங்காரணமானது”” என்று 
கூறியிருக்ன்றனர்‌. 


4 ஐவகைக்குற்றங்கள்‌-அவிச்சை, அகங்காரம்‌, அவா, ஆசை, கோபம்‌. 


ர்‌ தன்னினும்‌ பெருமையுடைய பொருள்‌ தன்னில்‌ கலத்சலில்லா 
இருத்தல்‌ பற்றி (கோன்மையாற்றனனை யொன்றும்‌ கலத்த வின்மையின்‌' 
என்றகூறப்பட்ட து. கோன்மையாற்‌ றன்னையொன்றுங்‌ கலத்தலில்லா 
தது நிராபேட்செ வியாபக மெனப்படும்‌, 


$ மேல்‌ என்றது இவ்வதிகாரத்‌ இன்‌ ஐந்தாவது குறளையும்‌ ஏழாவதி 
குதளையும்‌. 
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தன்ன விச்சைகெட்டு அசனோ? ஒற்றுமையுத இடைவிடாது பாவித்தல்‌, 
இதனைச்‌ 1 சமாதியெனவுஞ்‌ 1 சுக்லெத தியானமெனவுங்கூறுப, உயிர்‌ 
உடம்பினிங்குல்‌ காலத்து அசனால்‌ 4 யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட த, 
அஃது ௮.த வாய்ச்சோன்று மென்பது எல்லா வாகமங்கட்கும்‌ தணிபாக 
லின்‌, வீடெய்‌இவார்க்கு அக்காலத்துப்‌ பிறப்பிறசே துவாய பாவனை கெடு 
தத்பொருட்டுக்‌ $ கேவலப்பொருளையே பாவித்தல்‌ வேண்டுதலான்‌,அதனை 
முன்னே பயிழலாய இதனின்‌ யிக்கவுபாயமில்லை க்ப்‌ இதனாற்‌ 
பாவனை கூறப்பட்ட த. 


தேளி:-(இஃள்‌.) பிறப்பென்னும்‌ - பிறப்பிற்கு முத ற்காரணமான, 
பேதை மை-அஞ்ஞான மான இ, நீங்க- கெட்டெழிய, றப்பென்‌ னும்‌-முத்‌ 
திக்கு கிபித்தகாரணமான, செம்பொருள்‌-செல்வியபொருளை, காண்பது - 
காண்பசே,அறிவு-(ஒருவ்னுக்கு) மெய்யுணர்வாம்‌, (எ-று). 

பிறப்‌ பென்னும்‌ பேதைமையென் ழும்‌, சறப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளென்றும்‌ காரியங்களைக்‌ காரணங்களாக உபசரித்துச்‌ கூறினார்‌, அஞ்ஞான 
முதலிய ஐவகைக்குற்றங்களுள்‌ அஞ்ஞானம்‌ மற்றைய நான்கனுக்கும்‌ 
காரணமாசலுடைமையால்‌, (காரணமாகும்‌) அச்றெப்புப்பற்றி அவ்வஞ்‌ 
ஞானத்தையே பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாக்கிச்‌ சொல்வினார்‌, எல்லாப்பொ 
ருளிலும்‌ சறெததாகலால்‌ முத்தி சிறப்பு என்றுகூ றப்பட்ட அ. உற்பத்தி 
ப்பம்‌ 2 த்க்‌ 1 ப்‌ யொன்‌ 

4 இயாணிப்பவன்‌ னது மில்லட்‌ வில்ல னல்‌ தியா 
னிக்கப்படும்‌ வஸ்து வொன்‌ றனையேவிஷயஞ்செய்யும்‌ காற்றில்லா ததிபம்‌ 
போன்றுள்ள சத்தம்‌ சமாதியாம்‌. இது தர்மமேகமென்று சொல்லப்படும்‌. 
தருமமாுய மழையமை(ஆதமசாட்சாத்காரததை - பிரத தியகாத்ம அபீன்ன 
பிரஹ்மதரிசன த்தை)ப்‌ பெய்யும்‌ (உண்டாக்கும்‌) மேகம்‌ (மிருவிகற்பசமா 
இ) தருமமேசமாம்‌. (பிரத்தியக்‌-உள்‌, அபின்னம்‌-வேற்றுமைப்படா தத), 
யோகசூத்திரம்‌ 4-வது பாதம்‌ 28-வது குத்திர யிங்குணரத்தக்கசாம. 

1 “(இணரெரி முழக்க மன்ன சுக்கிலத்‌ தியான மென்னும்‌, கணை 
யெறிர்‌ துகைப்ப வீழ்ந்து காற்படை குழப்பட்டார்‌?? என்பது லக்தா 
மணி முத்தியிலம்பசம்‌ 4828, 


ஏ “இந்தவுடலம்‌ விடும்பொழுதில்‌ யாவனியாதொன்‌ நினைகினைக்தா, 
னந்தவளவே யந்தப்பா வனையா லதனை யடையுமால்‌'' என்று பசவற்€னதை 
கூறுவதும்‌, தாயுமானவர்‌ எங்குரிறைகன்‌ றபொருள்‌ மூன்றாவது செய்‌ 
யுளில்‌ “(யாதொன்று பாவிச்சகநான்‌,அஅவாத லாலுன்னை நானென்று பாவி 
கன்‌ அத்துவித மார்க்க மூறலால்‌, ௪ தபா வித்திடினு மதுவா வர்தருள்‌ 
செயெச்தைரீ குறையு முண்டோ?' என்று கூறுவதும்‌ இக்குச்சவனிக்கத்‌ 
தக்கனவாம்‌, 


$ சேவலப்பொருள்‌-சனிமைப்பொருள்‌ [யாதொரு சம்பந்தமுயின்றி 
விளங்குதல்‌ பற்றிப்‌ பரப்பிரஹ்‌ம2ம்‌ சேவலப்‌ பொருளெனப்பட்ட அ.] 
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அல்‌ கலத்தலில்லாமையினால்‌ பரிசுத்தமாய்‌, எல்லாப்பொருளையுக்‌ தான்‌ 
கலக்கு கிற்ின்ற முதறத்பொருளசன இ விசாரமில்லாமல்‌ எக்காலத்தும்‌ 
ஒரு தன்மையதாயிருத்தல்பற்தி, அம்முதற்பொருளைச்‌ செம்பொருள்‌? 
என்றார்‌. முன்னே மெய்ப்பொருள்‌ என்றும்‌ 'உள்ளது' என்றும்‌ சொல்‌ 
வீயதம்‌ இத பற்றி யென்றறிச, அச்செம்பொருளைக்‌ காணுதலாவது 
உயிர்‌ தனது அஞ்ஞானங்கெட்டு அச்செம்பொருளொடு ஒற்றமையுண்‌ 
டாக (சிவோஹம்‌ அல்லது அஹம்பிரஹ்மாஸ்‌.மிஅல்ல.து பிரஹ்மைவாஹம்‌ 
என்று) இடைவிடாதுபாவி.த்‌சல்‌, இப்பாவனையைச்‌ சமாதியென்றுஞ்‌ 
சுச்லெத்தயொனமென்றுல்‌ கூறுவர்‌. உயிர்‌ உடம்பை விட்டு நீங்குககாலத்‌ 
இல்‌ அவ்வுயிசால்‌ யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட அ, அவ்வுயிர்‌ அப்பாவிச்கப்‌ 
பட்ட தாய்ப்‌ பிறக்குமென்பது எல்லாச்சாத்திரங்களூக்கும்‌ சிச்சயமா,த 
லால்‌, முத்‌தியடைவார்க்கு உயிர்‌ உடம்பை விட்டுப்‌ போகுங்காலத் தில்‌ 
பிறப்பிற்குச்‌ காரணமானபாவனை கெடெற்பொருட்க்‌ கேவலப்பொரு 
னையே பாவித்தல்‌ வேண்டெலால்‌, அச்கேவலப்‌ பொருளை முன்னே பாவித 
இப்‌ பழதுதலாிெயெ இதனிலும்‌ மேலாய சாதன மில்லே யென்பதுணாக, 
இதனால்‌ பாவனை சொல்லப்பட்ட த, 

(க-து.) பிறவிக்குக்‌ காரணமான அஞ்ஞானங்கெடஉண்மைப்‌ 
பொருளை யுணர்வதே மெய்பறிவாம்‌ என்பது. 

8. True knowledge consists in the removal of ignorance 


which is the cause of births, and the perception of the True 
Being (God) who is the bestower of heaven. 


Eli 
௯. $ சார்புணர்ந்து சார்பு கெடவொழுகின்‌ மற்றழித்துச்‌ 
சார்தரா சார்தரு நோய்‌. 


= 


பரி:-—(௫இஃள்‌ ) ஒருவன்‌ எல்லாப்போநட்தத்‌ சார்பாய ௮ச்செம்‌ 
பொரளை யுணர்த்து இருவகைப்பற்றும்‌ அற ஒழகவல்லனுயின்‌, அவ 
னை *ழன்‌ சாரக்கடவனவாய்‌ நின்ற துன்பங்கள்‌ | அவ்வுணர்‌ வோழக்‌ 
கங்களை அழித்துப்‌ பின்சாரமாட்டா, (எ-று). 


1 ததபெயராற்‌ சாருமிடத்தையும்‌ சார்வனவற்றையும்‌ * சார்பு” 
என்றார்‌. ஈண்டொழுச்சமென்றது யோசகெறி யொழுகுதலை. அஸ்கி 

5 “ சார்புணர்ர்து சார்பு செடவொழு னென்றமையால்‌, சார்புண 
ர்வு தானே தியானமுமாம்‌-சார்பு, கெடவொழு னல்ல சமாதியுமாவ்‌ 
சேதப்‌, படவருவ இல்லைவினைப்‌ பற்று?” என்பது திருக்களித்றுப்பா டியார்‌. 

* முன்‌-இனி, 1 அவ்வுணர்வொழுக்கம்‌ - செம்பொருளையுணர்தலும்‌ 
இருவசைப்பற்று மதகொழுகுதலுமாம்‌, 

1 சார்பு என்னுமிரண்டனுள்‌ முன்னது எல்லாப்பொருட்கும்‌ சார்‌ 
பாய செம்பொருளை (பரப்பிரஹ்டிச்தை)யும்‌, பின்னது உயிரைச்சார்தலை 
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* இயமம்‌, சியமம்‌,இருப்பு,உயிர்ச்லே,மன வொருக்கம்‌, தாரணை, யானம்‌, 
சமா தியென எண்வசைப்படும்‌, அவற்றின்‌ பரப்பெல்லாம்‌ ஈண்டுசைம்பிற்‌ 
பெருகும்‌ ; யோசதூல்களுட்சாண்க. மற்றுச்சார்சராவென இயையும்‌. 
சாரக்கடவன லாய்‌ கின்ற துன்பங்களாவன : பிறப்பு அராதியரய்‌ வருதலின்‌ 
டீயிரான்‌ அளவின்றி 1 மீட்டப்பட்ட வினைகளின்‌ பயன்களுள்‌ இதர்த 
உடம்புசளான்‌ அனுபவிதீ தன வும்‌, பிறர்‌ சவுடம்பான்‌ முகந்து நின்றன வும்‌ 
ஒழியப்‌ பின்னுமனுபவிக்கச்‌ சடவன வாய்ச்‌ எடச்சன, 1 அவை விஎச்‌ 
இன்நுன்னிருள்டோல ஞாச யோகங்களின்‌ முன்னர்க்கெ லான்‌ ! அழி 
தீதுச்‌ சார்‌ சரா? டட இசனை ஆருசசர்‌ உவர்ப்பென்ப. 8 எப்‌ 
யுடைய இருங்கைப்பத்தைன்ை த் ன வல்ின்‌, 0 விக்கல்‌ 
ராம்‌. சார்பு - புவ்லிகுதி பெற்றசொழித்பெயர்‌, 

* டஇயமம்‌--பொய்கொலை களவே காமம்‌ பொருணசை, யிவ்வசை 
யைந்து மடக்கிய தியமம்‌, 

நியமம்‌.--பெத்தசம்‌ குவச்சல்‌ பிழம்புகனி யுலர்த்‌ல்‌, கற்பன கற்‌ 
றல்‌ கழிகடச்‌ தூய்மை, பூசனைப்‌ பெரும்பய மாசாற்‌ களிச,சலொடு, ஈயனு 
டை மரபி னியம மைர்தே. 

ஆசனம்‌. கிற்ற விரு சல்‌ டெத்தல்‌ ஈடத்தலென்‌, ரொத்த நான்க 
னொல்கா கிலைமையேோ, டின்பம்‌ பயக்குஞ்‌ சமய முதலிய,வர்சமில்‌ சிறப்பி 
சைன மாகும்‌, 

பிராணயாமம்‌.--உக்தியொடு புணர்ந்த விருவகை வளியும்‌, சர்ச மிய 
கக்‌ தடுப்பது வளிநிலை, 

பிரத்தியாகாரம்‌.--பொறியுணர்‌ வெல்லாம்‌ புலத்தின்‌ வழாம, லொ 
ருவழிப்‌ படுப்பது சொகைரிலைப்‌ புறனே, 

தாரணை--மனத்‌் தினை யொருவழி கிறுப்பத பொறை?ய. 

தியானம்‌.--ரிறுத்‌ திய வம்மன நிலை திரி யாமற்‌,குறித்த பொருளொடு 
கொளுத்த னினைவே, 

சமாதி.--ஆங்களம்‌ குறித்த வம்முதற்‌ பொருளொடு, தான்பிரனாகாத்‌ 
தகையத சமாதி, 

இவை சொல்கரப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ புறத்‌ திணையியல்‌ '£ அறுவ 
கைப்பட்ட ?? என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தினுரையில்‌ ஈச்‌னார்க்னெயார்‌ காட்‌ 
டிய உரைச்‌ சூத்திரங்கள்‌, 

* சம்பாதிச்சப்பட்ட வினைப்பயலுக்றாச்‌ சஞ்சிசமென்றும்‌, அனு 
பலிக்கும்‌ வினைப்ப.பனுக்குப்‌ பிராரத்தமென்றும்‌, சம்பாதிக்கும்‌ வினைப்‌ 
பயனுக்கு தகாமியமென்றும்‌ பெயராம்‌. 

1 அவை - அத்துன்பங்கள்‌. 

$ கடவுள்‌ வாழ்த்து ௫வது குறளினுரையில்‌ '* கல்வினையும்‌, பிறத்‌ 
தற்‌ கேதுவாசலான்‌' என்று கூதப்பட்டிருச்தலு மிங்கறியத்தக்கத ஈம்‌, 
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குச்‌ சாரணமாகலான்‌, நல்வினைப்‌ பயனும்‌ “நோய்‌ எனப்பட்டது. மேல்‌ 
* கூன்றுபாயத்தானும்‌ பரம்பொருளை யுணரப்‌ பிறப்பதும்‌ என்றார்‌. அஃ 
அ அறும்‌ வழிச்டெந்த துன்பங்களெல்லாம்‌ என்செய்யுமென்னுங்‌ கடா 
ஸை யாசங்‌இத்து அவை ஞானயமோகங்களின முதிர்ச்சி யுடைய வுபிசைச்‌ 
சாரமாட்டாமையானும்‌ வேறு சார்பின்பையானுல்‌ செட்டுவிசிமென்பது 
இசனாற்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி;-(இஃள்‌ ) (ஒருவன்‌) சார்பு-(எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌) சார்‌ 
பாய அச்செம்பொருளை , உணர்ந்து - அறிந்து, சார்பு - (யானெனதென்‌ 
னும்‌) இருவசைப்‌ பற்றுச்சனும்‌,; செட-முற்றக்கெடும்படி, ஒருன்‌-௩டக்ச 
வல்‌லவனாயின்‌, சார்தரும்‌ - (மூன்‌ அவனை) அடை தற்‌ குரியனவாய்‌ நின்ற, 
கோய்‌- துன்பங்கள்‌, அழித்‌ ௫-(அவ்வுணர்வையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌) அழித்து, 
மற்றுச்சார்தரா - பின்‌ அடையமாட்டாவாம்‌, (எ-று), 

சாருமிட தீதையும்‌ சார்வன வற்றையும்‌ ஆகுபெயரால்‌ “சார்பு! என்று 
கூறினார்‌. இங்கு ஒழுக்கமென்‌ றது யோசவழிஈடத்தலை. ௮&௮ இயமம்‌, 
நியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை, தியானம்‌, 
சமாதி என வெண்வகைப்படும்‌; அவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ இங்குக்கூறி 
னால்‌ பெருகும்‌; அவற்றை மோகநூல்களுள்‌ கண்டு கொள்க, மற்று என்‌ 
பது சார்சரா என்பதனோடு தொடர்ந்து நின்றது. அடையக்கடவனவாய்‌ 
நின்ற தன்பங்களாவன :பிறவி அ௩ா தியாய்‌ வருதலால்‌ உயிரினால்‌ அளவில்‌ 
லாமல்‌ சமபா திக்கப்‌ பட்டுள்ள இருவகை வினைகளின்‌ பயன்களுள்‌ இறந்த 
உடம்புகளால்‌ அனுபவித்தனவும்‌, பீறந்தவுடம்பால்‌ மொண்டு நின்ற 
னவும்‌, நீங்கப்‌ பின்னும்‌ (இனிவரும்‌ உடம்புகளால்‌) அனுபவிச்சச்சட 
வனவாய்ச்‌ டந்தனவாம. அவை விக்ன முன்‌ இருள்‌ கெதெல்போல 
ஞான யோகங்களின்‌ முன்னே கெதெலால்‌ 'அழித்தச்சார்தரா' என்றார்‌. 
இச்சார்புகெடவொழுகுதலைச்‌ சமணர்‌ உவர்ப்பு என்பர்‌. பிறவிக்குக்காரண 
மாதலால்‌ நல்வினைப்பயனும்‌ (நோய்‌” எனப்பட்ட து. முன்‌ மூன்று சாதன 
ங்களாலும்‌ பரம்பொருளை அறியப்‌ பிறப்பறும்‌ என்றார்‌, அப்பிறப்பு அறு 
மிடத்துப்‌ பின்வரக்டெந்த துன்பங்களெல்லாம்‌ யாஅசெய்யு மென்னும்‌ 
வினாவை எழுப்பிக்கொண்டு அத்துன்‌ பங்களெல்லாம்‌ ஞான யோகங்களின்‌ 
முதிர்சியையுடைய உயிரைச்‌ சாசமாட்டாமையாலும்‌ வேறுசாருமிட 
மில்லாமையாலும்‌ செட்டுவிடுமென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து )உண்மைப்பொருளை யறிந்து பற்றறவொழுகுபவனைத்‌ 
அன்பங்கள சாராவாம்‌ என்பது. 

9. He,who so lives as to know Him who is the support 
of all things and abandon all desire, will be freed from the 
evils which would otherwise cleave to him and destroy his 
efforts after absorption (by entangling him again in the net 
of desire). 


oh (எட்டி 


* மூன்றுபாயம்‌-சிரவணம்‌, மனனம்‌, கிதிச்‌ தியாசனம்‌, 


துறவறவியல்‌-— ௧௨-வது மெய்யுணர்தல்‌. 0 


௧0, காமம்‌ வெகுளி மயக்க 1 மிவைமூன்ற 
னாமங்‌ கேடக்கேட நோய்‌ 


பரி:-(இ-ள்‌.) ஞானயோகங்களின்‌ ழதிர்ச்சியுடையார்க்க விழை 
வு, வேறுப்பு, அவிச்சையென்னும்‌ இக்க ற்றங்கண்‌ மன்‌ றறுடையபேய 
நங்‌ கூடக்‌ கேடுதலான்‌, அவற்றின்‌ காரியமாய வினைப்பயன்கள்‌ 
உளவாகா, (எ-று). 


அநாதியாய அவிச்சையும்‌, அதுபற்றி யானென மதிக்கும்‌ அகங்கார 
மும்‌, அதுப.த்றி எனக்‌ து வேண்டுமென்னும்‌ அவாவும்‌, அஅபத்றி அப்‌ 
பொருட்சட்செல்லும்‌ ஆசையும்‌, $ அதுபற்றி அதன்‌ மறுதலைக்கட்செல்‌ 
லுங்‌ சோபமுமென வடழாலார்‌ 1 குற்றமைர்‌ தென்றார்‌. இவர்‌ அவற்றுள்‌ 
அகங்காரம்‌ அவிச்சைக்கண்ணும்‌, அவாவுதல்‌ ஆசைக்கண்ணு மடங்குச 
லான்‌ மூன்று என்றார்‌. ஏ இடையறாத ஞானயோசங்களின்‌ முன்னர்‌ இச்‌ 
குற்றங்கள்‌ மூன்றுங்‌ காட்டுத்‌திமுன்‌ னர்ப்‌ பஞ்சுத்துய்போலு மாசலின்‌, 
அம்மிகுதி தோன்ற (இவை மூன்ற னாமல்கெட்‌ என்றார்‌. இழிவு செப்‌ 
பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொச்சது. செடவென்பது எச்சத்திரிவு. கோயெ 


1 சாமம்‌ வெகுளி மயக்கங்களேயன்‌ றி, அவற்றின்‌ பெயரும்‌ சோய்ச்‌ 
கேதுவாதல்பற்றி, இவை மூன்ற ஞும (மு) ங்‌ கெடக்கெடு சோய்‌' என்‌ 
றார்‌, காமம்‌ வெகுளி மயக்கமென்‌ னு மெண்ணரும்‌ கோய்ச்‌ சேதுவாமென்‌ 
பது கருத்து, 4 நினைவே பந்த நினேவொழியி னிலைமை யான முச்‌இயு 
மாம்‌” என்று குமாரதேவர்‌ கூறுவதிண்டு கன்குணர்சற்‌ பாலசாம்‌. 

$ அப்பொருளை யடைவதற்கு விரோதமாயிறாப்பவர்மீ அண்டாகும்‌ 
கோபமும்‌, 

* இக்குத்றமைச்தும்‌ பஞ்சகச்லேசமெனப்படம்‌. அவை அவி 
ததை, அஸ்மிதை, இசாசம்‌, தவேஷம்‌, அபிணிவேசம்‌ என்பனவாம்‌. 
(1௮.௫ வல்லாததன்‌ கண்‌ (ஆத்மாவல்லாத வுடம்பினிடத்து) ௮௮ (ஆச்‌ 
மா) வென்னும்‌ ஞானம்‌ அவித்தை; (2) ச,சதுவகுணம்‌ ஆத்மா என்னு 
மிவ்விரண்டிலும்‌ நானென்னும்‌ ஒருமையபி.மானம்‌ அஸ்மீதை; (8) ௬௪,ச்‌ 
தை யறிச்தவனுக்குச்‌ சுகஸ்மரண பூர்வகமாகச்‌ சுசசா,சனங்களிலுண்டாகும்‌ 
இச்சை இராகம்‌; (4) அச்சகத்தை யறிந்தவனுக்குத்‌ துக்கஸ்மரண பூர்வச 
மாக அதன்‌ சாதனங்களின நிக்தை துவேஷம்‌; (5) பூர்வஜன்மத் தில்‌ அற 
பவித்த மரண துக்கங்களின்‌ வாசனாதிடத்தினால்‌ கருமி முதல்‌ வித்‌ 
வான்‌ வசையிலுமுள்ள சர்வப்பிராணிகட்கும்‌ ஒவ்வொருகாளும்‌ சரீரா இசட்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ வியோசம்‌ (பிரிவு) வேண்டாமெனக்காரணமின்றி நான்‌ 
இருப்பனோ, இல்லாமற்‌ போவனோ என்றுண்டான்ற இருவகைச்தாய 
கிலேசம்‌ அபினிவேசம்‌ என்றைவசைக்கலேசங்களுக்‌ இலச்சணம்‌ சர்வதரி 
சனசங்கெகச்இன்‌ பதஞ்சலிதரிசனம்‌ கழகின்ற. 

ர்‌ “எறியரவெரி வருகானிடை யெரியாசன வெவைதாம்‌, அறியா 


வதி வுடையோர்களு மறிலாரது விதுபோல்‌, குறியால்வறா குணஞானமெ 
51 


402 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ன்பது சாதியொருனம. சாரணமாய 1 குற்தக்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ காரிய 
மாய வினைகளைச்‌ செய்யாமையின்‌, 4] அவர்க்கு வரக்கடவ கின்பங்கஞ 
மில்லையென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த, $ முன்டெக்ச 1 இன்பங்களும்‌ 
மேல்வசச்சடவ அன்பங்களூம்‌ இலவா தல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாசலின்‌, 
இவை யிசண்பொட்டும்‌ இவ்வதிசாரத்த வாயின, இல்லாற்றானே மெய்‌ 
யுணர்ச்சார்க்கு கிற்பன எத்த வுடம்பும்‌ அதுகொண்ட விணைப்பயன்க 
ஞமே வென்பது பெற்றாம்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) (ஞான யோகங்களின்‌ முதிர்சிி யுடையவர்க்கு) 
சாமம்‌ வெகுளி மயச்சம்‌-விருப்பு வெறுப்பு அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌, இவை 
கூன்றன்‌-இச்குற்றங்கள்‌ மூன்‌ றன இ, காமம்‌-பெயரும்‌ ( கூட), செட- கெ 
தெலால்‌, ரோய்‌-(அச்காமவெகுளிமயக்கங்களின்‌ காரியங்களாயெ) வினை 
ப்பயன்கள்‌, கெடும்‌-உண்டாதவில்லை, (எஃறு). 

அமாதியான அஞ்ஞானமும்‌, அவ்வஞ்ஞானம்பற்றி உடம்பை யானெ 
னமதிக்கும்‌ அகங்காரமும்‌, அவ்வகங்காரம்ப த்றிஎனக்கு இதுவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ அவாவும்‌, அவ்வவாபற்றி அப்பொருளினிடத்தச்‌ செல்லும்‌ ஆசையு 
ம்‌, அவ்லாசைபற்றி அதன து மறு தலையிடச்‌ துச்‌ செல்லும்‌ கோபமும்‌ என 
வட.ூலார்‌ குற்றம்‌ ஐந்தென்றார்‌, இவர்‌(காயனார்‌) அவ்வைம்தனுள்‌ அசக்கா 
சம்‌ அஞ்ஞானத்‌ திலும்‌ அவாவுதல்‌ ஆசையிலும்‌ அடங்குசலால்‌(காமம்வெகு 
ளிமயக்கமென )மூன்றுஎன்றார்‌, இடையரா சஞான யோகங்களின்‌ மேன்னே 
இக்குத்தங்கள்‌ கூன்‌ றும்‌ காட்தெதி முன்னே பஞ்சின்‌ தொடர் நுனி கெடு 
வதபோலக்‌ கெவெதாகவின்‌, அம்‌ மிகுதிதோன்‌ ற' இவை மேன்‌ றனாமல்கெ 
ட. என்றார்‌, காமரும்‌ என்னு மிழிவுறெப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
சொக்குநின்‌றது.கெதெலால்‌ என்னும்‌(செயினென்‌ லும்‌ வாய்பாட்டு) வினை 
யெச்சம்‌ செட என்னும்‌ (செயவென்‌ லும்‌ வாய்பாட்டு) வினையெச்ச மாகத்‌ 
இரிந்து கின்றது. (வருமொழி நோச்சாது பன்மைப்பொருஞணர்,ச்சவின்‌) 
கோய்‌ என்பது சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌, காரணமாயெ (சாமம்‌ வெகுளி 


யனலேகொள விடுமேல்‌,பொறியால்வரு வினையானவை பொடியாமிதோர்‌ 
பொருளே என்பது பகவத்கீதை, 

1 அச்குற்றங்களைச்‌ கெடுத்தார்‌ காரியமாகிய விருவினைகளை என்‌ 
௮ம்‌ பாடமுண்டு. 

ஏ “வினைப்பயனை வெல்வதற்கு வேத முதலா, மனைச்சாய தோலகத்த 
மில்லை - நிணைப்பதெனக்‌, கண்ணுறுவ சல்லாற்‌ சவலைபடே னெஞ்சே 
மெய்‌, விண்ணுறுவார்ச்‌ இல்லை விதி'? என்பது ஈல்வழி, 

$8 “பஞ்சனை பூழிச்‌ நிப்போல்‌ பலசன்ம விவித வித்தாம்‌, சஞ்சசெ 
மெல்லா ஞானத்‌ தழல்சுட்‌ட வெண்ணி மாக்கும்‌, இஞ்சிசா சாமி யர்தான்‌ 
கட்டாமல்‌ விட்டுப்‌ போகும்‌, விஞ்சின பிராரத்‌ த, இன்‌ வினையனு பவிச்‌ 
அத்‌ திறாம்‌ என்பது சைவல்லிய சவரீசம்‌, 

ர்‌ அன்பங்சள்‌ - அன்பத்தித்குச்‌ சாரணமாய வினை, 
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மயக்சமென்னும்‌) குற்றங்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ (அவற்றின்‌) சாரியமாயெ (ல்‌ 
வினை திவினையென்னும்‌) வினைகளைச்‌ செய்யாமையால்‌ அவர்க்கு வாச்சட 
வனவாூய துன்பங்களும்‌ இல்லையென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்டது, 
முன்டெர்ச துன்பங்களும்‌ மேல்வரச்‌ கடவனவாகிய துன்பககளும்‌ இல்‌ 
லாமத்போதல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாதலால்‌, இவ்விரண்டு குறனாம்‌ இவ்‌ 
வதிகாரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன, இவ்விதத்தர்லே மெய்யுணர்க்தார்க்கு 
(மிஞ்சி) கிற்பன எடுத்த உடம்பும்‌ அவ்வுடம்பு கொண்ட வினைப்பயன்களூ 
மே யென்பது பெற்றாம்‌. 

(க-து) மெய்யுணர்ந்தார்க்கு முக்குற்றங்களும்‌ ஓழிதலின்‌, 
அவற்றால்‌ வரும்‌ அன்பங்களில்லை என்பன. ்‌ 

10. Ifthe very names of these three things, desire 
anger; and confusion of mind, be destroyed, then will also 
perish the evils which flow from them. 


டு +> 
பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 
ர்‌ அவாவறத்தல்‌--9%9 destruction of desire: 


பரி: அஃதாவது 1 மன்னும்‌ பின்னும்‌ 41 வினைத்தோடர்‌ பறுத்‌ 
தார்க்த நடூவுநீன்ற உடம்பும்‌ அதுகோண்ட $ வினைப்பயன்களும்‌ 
நின்றமையின்‌, * வேதனைபற்றி ஒரோவழித்‌ துறக்கப்பட்ட புலன்கண்‌ 
மேற்‌ பழையபயிற்சி வயத்தான்‌ நினைவு சேல்லுமன்றே, அந்நினைவும்‌ 

ர்‌ எனக்‌ வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ அவா எனப்படும்‌, 

1 முன்னும்‌ பின்னுமாயெ வினைச்சொடர்பு - சஞ்சித ஆகாமியம்‌, 
சென்ற சரிரத்‌ திற்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ பயனுக்கு வாரா அள்ள வினை சஞ்சித 
மாம; எதிர்சாலத்தி(வர்‌த்தமான சரீரதச்திற்‌ ,செய்யப்படும்‌)வினை ஆகாமிய 
மாம, 

ர்‌ திடஞானியர்‌ ௮திடஞானிய௰ர்‌ என்னும்‌ இருவருள்‌ இலர்‌ அதிட 
ஞானியசாவர்‌. பரதமகாராஜா தம தரசுரிமையைத்‌ துறந்து காசென்று 
கடுக்சவஞ்செய்து, ஞானயோகமுடையவராக வொழு௪, இறக்கும்‌ காலச்‌ 
தில்‌, தாம்‌ வளர்த்‌ அவர்த மானொன்றைப்பற்றி வருத்தமுற்று, இனி யித 
னைச்காப்பரற்றுவார்‌ யாரென்னுஞ்‌ சிந்தனையோ டிருந்சமையால்‌ மானாய்ப்‌ 
பிறந்தரரென்று விஷ்ணுபுசாண முதலியன கூறுவதும்‌ பிறவு மிங்கு சன்‌ 
குணர்தற்‌ பாலனவாம்‌. 

$ வினைப்பயன்‌ கள்‌ பிராரத்த வினையின்‌ பயனாயெ சுசுதக்கங்கள்‌, 
சென்ற சரிரத்திற்‌ செய்யப்பட்டு வர்த்தமான (சிகழ்கால) சரிரத்திற்‌ 
கேதுவாயுள்ள வினை பிராசத்தமாம்‌. 


* வேதனை பற்றி - உண்டி, உடை, உதையுள்‌ முதவியன தக்கன 
வாகச்‌ இடைச்சப்பெறாமையரா லுண்டாகுர்‌ தன-த்தினால்‌, 


404 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அவிச்சையெனப்‌ பிறவிக்கு வித்தர்மாகலின்‌, அதனை இடைவிடாத 


மேய்ப்போரளுணர்வான்‌ அறுத்தல்‌. * ௮திகாரழறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்கம்‌. 


தெளி: அஃதாவது முன்னும்‌ பின்னும்‌ விளைத்தொடர்பு அறுத்‌ 
தார்க்கு ஈின்ற உடம்பும்‌ அவ்வுடம்புசொண்ட வினைப்பயன்‌ களும்‌ கின்ற 
மையால்‌, வராக்தம்‌ பற்றி ஒரோவிடத்துத்‌ இறக்கப்பட்ட சப்த மு. சலிய 
விஷயங்களின்‌ மீது பழைய பழக்க வசத்தினால்‌ நினைவு செல்லுமல்லவா, 
அர்கினைவும்‌ அஞ்ஞானம்‌ போலப்‌ பிறவிக்குக்காரணமாகலால்‌, ௮ நினைவை 
இடைவிடாத மெய்ப்பொருளுணர்வால்‌ அறுத்தலாம்‌. அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளக்கும்‌, 

௧. ௮வாவேன்ப வேல்லா வுமிர்க்குமேஞ்‌ ஞான்றந்‌ 

தவாப்‌ பிறப்பீனும்‌ வித்து. 

பரி;--(இ- ள்‌.) எல்லாவுயிர்கட்தம்‌ எக்காலத்தும்‌ கேடாது 
வநகீன்ற பிறப்பினை விளைக்தம்‌ வித்து அவாவேன்று சோல்லுவர்‌ 
நூலோர்‌, (எ- று), 

ர ரவ நீக்கி கிகாகத்‌ ௪ அத்த எனையும்‌, 1 அஅ காட்டுங்‌ 


ட்‌ டவ புணர்தல்‌  ்்ற்ச்சத்ிச சரர்ன்மிர்க்வின்‌ அக்கானு 
வியைபு கோக்‌, மெய்யுணர் தற்குப்‌ பின்‌ அவாவறுத்தல்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

$ உடம்பு நீங்கப்போங்‌ காலத்து (மரணமடையும்‌ தருணத்தில்‌) 
அத்த வினையும்‌ (மேல்வரும்‌ பிறவிக்கு அடத்ததாயுள்ள வினையும்‌), ௮௮ 
காட்டுங்‌ கதி மியித்தங்களும்‌ (அவ்வினையான அ உயிர்‌ சென்றடையும்படி 
அவ்வுயிர்க்குக்‌ காண்பிக்னெ ற மக்கட்பிறப்பு முதலியனவும்‌, அம்மக்கட்பிற 
ப்பு முதலியவற்றை யடைவசற்குரிய காரணமும்‌), அக்கதிச்சண்‌ அவாவும்‌ 
(அம்மக்கட்‌ பிறப்பு முதலியவற்றில்‌ விருப்பமும்‌) உயிரின்‌ கண்‌ முறை 
யே வர்துதிப்ப (உயிரினிட த்துக்கரமமாக ஒன்றன்பின்‌ னொன்றாகவர்கி 
தோன்ற அஃதாவது முன்னே அடுத்த வினையும்‌ அதன்பின அதுகாட்டுல்‌ 
கதிகிமித்தங்களும்‌, அப்பால்‌ அக்கதிக்கண்‌ அவாவும்‌ வந்துண்டாக), அறி 
வை மோகம்‌ மறைப்ப (தெளிவுண்டாகா வண்ணம்‌ அறிவை மோச மென்‌ 
னும்‌ விபரீத புத்தி தடுக்க),அவ்வுயிரை (மோகத்தால்‌ தடுக்கப்பட்ட வுயிரை) 
அவ்வவா அக்க திக்ட்கொண்ட செல்லுமாகலான்‌ (அவ்விருப்பமான இ அப்‌ 
பிறப்பிலிழுத்திச்‌ கொண்டுபோகு மாதலினால்‌), அசனை(அவாவை) “பிறப்‌ 
பீனும்வித்து' என்று சொல்லினார்‌. “(ஆரு னிச்சையே மேலுமே தம்பிறப்‌ 
பளிக்கும்வித்‌ தென கெஞ்சே?? என்னும்‌ வைராக்கிய சதகச்‌ செய்யுளி 
னுசையில்‌ சதம்பரசுவாமிகள்‌ “'உடல்விட்‌ூ உயிர்‌ நீங்குங்கால்‌ யாதோர்‌ 
அவாத்தோன்றிற்று ; அவ்வவாவின்‌ வழித்தாய்ச்‌ சென்று உயிர்‌ பிறத்த 
வின்‌,அவா பிறப்பிற்குவித்தெனப்பட்ட ௮” என்று கூறியிருத்தலு யிங்கறி 
யத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 அது சாட்டுக்க இ நிமிச்தங்களும்‌ என்பசம்குப்பிரதியாக ௮௮ காட்‌ 
டுங்‌ கதியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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கதி சிமித்‌சல்களும்‌, அக்கதிக்கண்‌ அவாவும்‌ 'உயிரின்கண்‌ முறையே வம்‌ 
திதிப்ப, அறிவை மோகம்‌ மறைப்ப, அவ்வுயிரை அவ்வவா அக்கதிச்கட்‌ 
கொண்டு செல்லுமாகலான்‌, அதனைப்‌ 'பிறப்பினும்‌ வித்த என்றும்‌, 1 ௧இ 
வயத்தானுள சாய அவ்வுயிர்‌ வேறுபாட்டினும்‌ அவை தன்மை திரியும்‌ 
ஏ உற்சர்ப்பிணி இ ௮வசர்ப்பிணி யென்னுங்‌ கால வேறுபாட்டிலும்‌, ௮௮ 
விச்‌, சாதல்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எல்லா வுயிர்ச்கு மெஞ்ஞான்றும்‌' என்‌ 
றும்‌, $ இஃ துஎல்லாச்‌ சமயங்கட்கும்‌ ஒத்தலான்‌ “என்ப?என்‌ அங்‌ கூறினார்‌. 
இதனாற்‌ பிறப்பிற்கு அவா வித்தாதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) எல்லாவுயிர்க்கும்‌ - உயிர்களெல்லாவத்றிச்கும்‌, 
எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, சலா௮-கெடாது வருகின்‌ ற, பிறப்பு - 
பிறவியை, ஈனும்‌, - உண்டாக்கும்‌, வித்துகாரணம்‌, அலா-அவாவாகும்‌, 
என்ப-என்று (நூலோர்‌) சொல்லுவர்‌, (எ - று). 


உடம்பு நீங்கப்‌ போங்காலத்தில்‌ அடுச்சுவினையும்‌, அவ்வினை காட்‌ 
டிங்‌ க.திசிமித்தங்களும்‌, அக்க இயிலவாவும்‌ உயிரினிடத்து முறையே வந்து 
தோன்ற, அறிவை மோசமானது மறைக்க, அல்வுபிரை ௮அவ்வவாவானது 
அக்கதியினிடத்‌ துக்கொண்டு செல்லுமா தலால்‌, அவ்வவா வைப்‌'பிறப்பீனும்‌ 
வித்து” என்றும்‌, கதிவசத்தால்‌ உளதாகிய அவ்வுயிரின்‌ வேறுபாட்டின்‌ 
ம்‌, அக்கதிகளின்‌ தன்மை மாறுபடும்‌ உற்சர்ப்பிணி அவசர்ப்பிணி யென்‌ 
லுங்காலவேறு பாட்டிலும்‌,அவ்வவா காரணமா தல்‌ வேறுபடாமையால்‌“எல்‌ 
லாவுயிரக்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌! எனறும்‌, இஃ அ எல்லாசசமயங்களுக்கும்‌ ஒத்‌ 
தலால்‌ 'என்ப' என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ பிறப்பிற்கு அவா காரணமா 
தல்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(௧ - து.) பிறப்பிற்குக்‌ காணம்‌ அவாவாம்‌ என்பது. 
1, The wise say that the seed, which produces unccasing 
births, at all times, to all creatures, is desire 

க 
௨. வெண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ பிறவாமை மற்றது 
வேண்டாமை வேண்ட வரும்‌. 


| ஒரு தன்மைத்தாயிருக்கும்‌ உயிர்‌ பிறப்பின்‌ வேறுபாட்டினால்‌ மச்‌ 
கள்‌ முதவியனவாசச்‌ சொல்லப்படுதல்‌ பற்றிக்‌ க இ(பிறப்பு) வயத்தா (வசத 
தா) னுளசாய அவ்வுயிர்‌ வேறுபாட்டினும்‌' என்று கூறப்பட்ட த, 

1 அவை தன்மை திரியும்‌-அச்ச இ (பிறப்புக்‌) களி னியல்புவேறுபம்‌, 

1 உலகம்‌ வாழ்நாள்‌ போக முதலியவற்றால்‌ வளர்‌ பிறைபோலப்‌ பெ 
ருருங்காலம்‌ உற்சர்ப்பிணி எனப்பூம்‌. 

$ உலகம்‌ வாழ்காள்‌ போக முதலியவற்றால்‌ தேய்பிறைபோலச்‌ சுருங்‌ 
குங்‌ காலம்‌ அவசர்ப்பிணி எனப்படும்‌. 


$ இஃது - அவா பிறப்பிற்கு வித்தாதல்‌. 
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பரி:--(இ-ள்‌,) பிறப்புத்‌ துன்பமாதல்‌ அறிந்தவன்‌ ஒன்றைவேண்‌ 
டின்‌ பிறவாமையை வேண்டும்‌ ; வுப்பிறவாமை தான்‌ ஒரபோருளையும்‌ 
அவாவாமையை வேண்ட அவனுக்தத்‌ தானேயுண்டாம்‌, (எ - று). 


ர்‌. அகாதியாகத்‌ தான்‌ பிறப்புப்‌ பிணி 1 மூப்பு இறப்புக்களாற்றுன்ப 
மேற்று வறானனெறமையை உணர்ச்‌ சவலுச்கு ஆசை இன்பத்தின்‌ கண்ணே 
யாகலின்‌ பிறவாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஈண்டைச்‌ சற்றின்பல்கரு இ 
ஒருபொருளை அவாவின்‌ அத பிறப்பினும்‌ வித்தாய்ப்‌ பின்னும்‌ முடிவில்‌ 
லாத துன்பமே விளைத்தலின்‌, (அத வேண்டாமை வேண்டவரும்‌' என்‌ 
லுங்‌ கூறினார்‌. பிறவாமையின்‌ சிறப்புச்‌ கூறிப்‌ பின்‌ அத வரும்வழி 
கூறத்‌ சொடங்குன்றமையின்‌ | மற்று வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தத. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (பிறப்புத்‌ துன்பமயமாயிருத்‌ தலை யறிந்தவன்‌) 
வேண்டுங்கால்‌ - (ஒன்றை) வேண்டி ஒல்‌, பிறவாமை - பிறவா இருச்‌,தலை, 
வேண்டும்‌--விரும்புவான்‌, ௮௮ - அப்பிறவாமையான இ, வேண்டாமை 
(தான்‌ ஒருபொருளையும்‌) விரும்பாமையை, வேண்ட விரும்ப, வரும்‌ - 
(அவனுக்குத்‌ தானே) உண்டாம்‌, (௪ - ற]. 

அகாதியாகத்‌ சான்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்பு இறப்புக்களால்‌ தன்பமடை 
க்கு வருன்‌ உமையை அறிந்தவனுச்கு ஆசை இன்பத்திலே யாதலால்‌ பிற 
வாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, இவ்வுலகத்துச்‌ ற்றின்பததைக்குறித்து 
ஒருபொருளைவிரும்பினால்‌ அவ்விருப்பம்பிறவிலயத்தருங்காசணமாய்ப்பின்‌ 
னும்‌ முடிவில்லாத துன்பச்ையே உண்டாக்குதலால்‌ (அது வேண்டாமை 
வேண்டவரும்‌' என்றும்‌ சொல்வினார்‌. பிறவாமையின்‌ தெப்பினைச்சொல்‌ 
லிப்‌ பின்னர்‌ அப்பிறவாமை வரும்‌ வழியைச்சொல்ல வாரம்பித்தலால்‌ 
மற்று வினைமாற்றுப்பொருளில்‌ வந்த து. 

(க - து.) பிறப்புத்‌ அன்பர்தருவதென்‌ றறிந்தவன்‌, அதனைப்‌ 
பெருமைக்குரிய காரணத்தை விரும்பவேண்டும்‌, 
2, If any thing be desired, freedom from births should be 
desired;that freedom from births will be attained by desiring 
to be without desire. 


[5 





4 “இன்பச்‌ தோன்றி லெவருக்‌ அறந்தில்‌ கேச ராய்த்தனித்தே, 
யின்பம்‌ தேட லியற்கை?? என்பது மசாசாஜாதுறவு. 

1 மூப்பு - மெத்தனம்‌. 

"ஏ மத்றென்னு மிடைச்சொல்‌ பிறவாமையென்னும்‌ வினையைப்‌ பிற 
த்தல்‌ (உண்டாதல்‌) என்னும்‌ வினையாக மாத்தினமையின்‌,வினைமாற்றுப்‌ 
பொருள தாயித்று.பிதவாமை பிறத்தல்‌- பிறவா திருத்தல்‌. i 
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க. ர்‌ வேண்டாமை யன்ன விழுச்செல்வ மீண்டில்லை 
யாண்ட மஃதோப்ப தில்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) ஒருபோநளை யும்‌ ௮வாவா மையை ஒக்தம்விழமீய 
செல்வம்‌ காணப்படுகின்ற இவ்வுலகின்‌ கண்‌ இல்லை; இணி அவ்வளவே 
அன்று; கேட்கப்படுகின்ற துறக்கத்தின்‌ கண்ணும்‌ 1 அதனை ஒப்ப 
தில்லை, (௪ - று), 

ஏ மக்கள்‌ செல்வரும்‌, தேவர்‌ செஃவமும்‌ மேன்மேல்‌ கோச்சச்‌ ச்ச்‌ 
சீழாசதுடைமையின்‌, தனச்கு மேலில்லாத வேண்டாமையை 'விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்றும்‌, அதற்கு & இரண்லெகலுமொப்பதின்மையின்‌ (அ தொப்ப 
இல்‌'என்‌ றுங்கூறினார்‌. ஆகம வளவலைபோலா அகாட்‌ யெனவையான்‌ எல்லாரா 
னுக்‌ செளியப்படுசலின்‌, மக்கள்‌ செல்வம்வகுத்து ருத்கூ தப்பட்ட த, பிற 
வாமைச்கு வழியாமென வும்‌, விழுச்செல்வமாமெனவும்‌, வேண்டாமையின்‌ 
செப்பு இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி:-- (இஃ ள்‌.) வேண்டாமையன்ன - (ஒரு பொருளையும்‌) 
வீரும்பாபையையொத இருக்கும்‌, விழுச்செல்வம்‌- மேலா இயசெல்வமான அ, 
ஈண்‌டு-(காணப்படற) இவ்வுலகத்‌ இல்‌, இல்லை, (இனி அவ்வலவேயல்ல ), 
ஆண்டும்‌ - (கேட்சப்படற) சுவர்ச்சச்‌. திலும்‌, அஃதொப்பது - அச்செல்‌ 
வத்சையொச் திருப்பது, இல்‌ - இல்லை, (எ - று). 

மக்களது செல்வமும்‌ தேவரது செல்வமும்‌ மேல்மேல்‌ சோச்சச்‌ £ழ்ச்‌ 
€ழாதலுடைமையால்‌, தனக்குமேலில்லாத வேண்டாமையை 'விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்றும்‌, ௮ச்செல்வ,ச்‌ இற்கு இரண்லெசங்கவிலும்‌ஒப்ப இல்லா மையின்‌ 
(அஃதழதொப்பதில்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. ஆசமப்பிரமாண ச்‌ தாலறியப்படு 
வதபோலாசாமல்‌ பிரத்‌ தியட்சப்பிரமாணத்தால்‌ எல்லாராலும்‌ தெளிந்தறி 
யப்பட்‌ டிருத்தலால்‌, *(விழுச்செல்வ மீண்டில்லை' என மச்சனது செல்வம்‌ 
பிரித்து முன்னே சொல்லப்பட்டது. இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ வேண்டா 
மை பிறவாமைக்கு வழியாமெனவும்‌, மேலாயெ செல்வமாமெனவும்‌, அவ்‌ 
வேண்டாமையின்‌ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டு. 

(௧- து.) அவாவறுத்தலுக்‌ கொப்பாய செல்வம்‌ எவ்வுலகத்‌ 
இம்‌ இல்லை பனம்‌ 





t பழகத்‌ தனில்‌ ளாசை ர ளீசனே ரன்ன மாசை 
யமின்ச, ளாசை படப்பட வாகும்‌ பெருர்து. ப, ராசை விடவிட வாகந்த 
மாமே” என்பது இருமக்திரம்‌. 

1 அதனை-வேண்டாமை யென்னுஞ்செல்வத்தை. 

ர்‌ மச்களூள்ளே அரசனது செல்வத்தை நோக்சக்‌ குடிசசது செல்வம்‌ 
€ழாததும்‌, சேவர்களுள்ளே பிரமனது செல்வத்தை ரோக்க இந்திரனது 
செல்வம்‌ ழோசலும்‌ பிறவு யிங்குய்த்துணர்ச. 

$ இசண்டுலகு & மண்ணுலகு விண்ணுலகு. 
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3. There is inthis world no excellence equal to freedom 
from desire; and even in that world, there is nothing like it. 
ஷு ft 
௪. தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை மற்றது 
வாஅய்மை வேண்ட வரும்‌. 

--(இ-ள்‌.) ஒநவர்க்த விடேன்று சோல்லப்படூவது ௮வாவில்‌ 
லாமை; அவ்வவா வில்லாமைதான்‌ மேய்ம்மையை வேண்டத்‌ தானே 
உண்டாம்‌, (எ-று), 

ர்‌ வீடாவது உயிர்‌ அவிச்சை முதலிய மாசு நீங்குதலாகலின்‌, அத 
னைத்‌ (தூஉய்மை” என்றும்‌, | காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்துத்‌ 
(தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரத்‌ 
தை ஆசுபெயரான்‌ லக்க என்றுவ னார்‌ 1 க்க hoe 

t னால்‌ ரதம்‌ அன்னன்‌ வப்‌ அற்தத்சலினின்லம்‌ நீக 
குதலாதலால்‌, அவ்வீட்டைதச்‌ தூய்மையென் அ கூறினார்‌. தூய்மையுடைய 
முத்தியைத்‌ தூய்மை யென்றது பண்பாகு பெயராம. 

1 வீடு காரியமாயும்‌ அவாவறுத்தல்‌ காரணமாயு யிருத்சலால்‌ (வீடா 
யெ) காரியத்தை (அவாவறுத்தலாகய) காரணமாக வுபசரித் துச்‌ (தூஉய்‌ 
மை யென்ப தவாவின்மை” என்று கூறப்பட்டது. 


பிறப்பிற்‌ கேதுவாயெ பேதைமையைப்‌ 'பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை? 
என்றாற்போலத்‌ தூய்மைக்கு (வீட்டிற்கு) ஏ தஅவாயெ அவாவின்மையைத்‌ 
£தூஉய்பை யென்ப தவாவின்மை' என்று கூறினமையின்‌, இது காரியங்‌ 
காரணமாய வுபசார லழக்காம்‌, 


“காரணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்துத்‌ தூஉய்மையென்ப தவாவின்‌ 
மையென்றும்‌” என்றும்‌,பாடமுண்‌டு, அப்பாட த தின்படி தூய்மை(முத்தி) 
காரணமாயும்‌ அவாவின்மை காரியமாயு மிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. [அஃதாவது 
வீட்டினால்‌ அவாவின்மை யுண்டாதல்வேண்டு மென்பத,] அவ்வாறில்லை 
யென்பது (அவாவறுத்தல்‌ வீட்டிற்குப்‌ பரம்பரையானன்‌ நி நேரே யேது 
வென்பதாஉம்‌' என்று ழே பரிமேலழகர்‌ கூறியிருத்தலினாலும்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌; விளங்கவே, ௮௮ பாடமன்றென்க. 

ஏ மந்தறென்னு மிடைச்சொல்‌ அவாவின்மை யென்னும்‌ வினையை 
(அவாவில்லாமை யென்னுவ்‌ குறிப்புத்‌ சொழிற்பெயரை) ( அவாவின்மை) 
உண்னம யென்னும்‌ வினையாக மாற்றினமையின்‌, வினைமாற்றுப்பொருள 
தாயிற்று. அவாவின்மை யுண்மை - அவாவின்மை யுண்டாசல்‌. 

(தூடய்மையென்ப தவாவின்மை (முதீஇக்குக்‌ காரணம்‌ அவாவின்‌ 
மை)என்று அதன்‌ நெப்பை முன்னர்க்கூறிப்‌ பின்னர்‌ (அ. தீவாஅய்மை 
வேண்டவரும்‌(அவாவின்மை பரம்பொருளை இடைவிடா அபாவீச்கவரும்‌) 
என்று அவ்வவாவின்மை வரும்‌ வழியைச்‌ கூறத்தொடங்குடின்‌ மையின்‌, 
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போல வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. வேண்டுதல்‌ இடைவிடாது பாவி 
த்தல்‌, அவாவறுத்தல்‌ வீட்டித்குப்‌ 1 பரம்பரையானன்றி சேசே யேது 
வென்பதாடம்‌, 1 அது வரும்வழியும்‌ இசனாற்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி;--(இ-ள்‌.) தாஉய்மையென்பஅ - (ஒருவர்க்கு) முத்தியென்று 
சொல்லப்பவெ௮, அவாவின்மை - ஆசையில்லாமையாம்‌, அ௮௫-அவ்வாசை 
யில்லாமை, (சான்‌), வாஅய்மை-மெய்ம்மையை, வேண்ட-விராம்ப, வரும்‌- 
(சானே) உண்டாம்‌, (எ-று). 

முச்தியாவது உயிர்‌ அஞ்ஞானம்‌ ௮சங்சாரம்‌ அவா இசை கேரபம்‌ 
என்னும்‌ ஐவகை மாசுச்களி (குற்றங்களி) ஸணின்மும்‌ நீங்குவதாகலால்‌, 
அம்முத்தியைத்‌ 'தூஉய்மை' என்றும்‌, மு,த்தியென்னும்‌ காரியத்தை அவா 
வின்மையென்னாங்காரணமாக உபசரித்துச்‌ ('தூஉய்மை யென்பதவாவின்‌ 
மை” என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரம்பொருளைப்‌ பண்பாகுபெயரால்‌ 
“வாஅய்மை' என்‌ றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்று மேற்கூறியதபோல வினைமாற்‌ 
அப்பொரு ளில்‌ வந்த த.வேண்கெல்‌-பரம்பொருளையொற்றுமையுற இடை 
விடாது பாவித்தல்‌. அவாவறுத்தல்‌ முத்திக்கு ஒன்றன்‌ வாயிலாக வல்லா 
மல்‌ சேசே காரணமென்பதும்‌, அவ்வவாவறுத்தல்‌ வரும்‌ வழியும்‌ இசனால்‌ 
சொல்லப்பட்டன, வாய்மை மெய்ம்மை. 

(க-து.) முத்தியைத்தரும்‌ அவாவின்மையானது ப.ரம்பொ 
ருளை யொற்றுமையுற இடைவிடாது பாவித்தலா தண்டுக்‌ 


மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ மேலையதபோல (வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ இவ்வதிகாரத்தின்‌ 2-வது குறளிலுள்ள மற்றென்னு மிடைச்‌ 
சொல்போல) வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தது என்பதாம்‌. 

* பரம்பரை - ஒன்றைப்‌ பின்பற்றி யிருப்பது. 

1 ௮௮ வரும்வழியும்‌ - (முத்‌, தியுறுதற்கு கேர்சாசனமாய) அவாவின்‌ 
மை யுண்டாகும்வழி பரம்பொருளை யொற்றுமையுற இடைவிடா அ பாவி 
,ச்தலென்பதும்‌. 

சவோகம்‌அல்லது அசம்பிரஹ்மாஸ்யி அல்லது பிரமைவாகம்‌என்று 
பரம்பொருளை யபேதமாச நிரர்சராப்பியாசஞ்‌ செய்தலால்‌ மனம்‌ பலமு 
கப்பட்‌ டோடாதுபூரணமாக ஒருமுகமாம்‌; அஃதொருகமுகமாய விடத்து, 
சத்‌ துவகுணத்தால்‌ வைசாக்யெ மயமான சார்தவிறாத்‌ இயுண்டாம்‌ ; அஃது 
உண்டாயபோது வொரர்தம்‌ அல்லது பிரஹ்மாரந்தம்‌ பூரணமாகவிளக்கும்‌; 
அது விளங்கியபோ இ சப்தா இ வாயிலாக வவ்லப்போ அண்டாகும்‌ ஆரர்தம்‌ 
மிகுவற்பமாகத்‌ தோன்றும்‌ ; ௮௮ தோன்றச்‌ சப்தாதி விஷயங்களிலுள்ள 
அவாவறும்‌; அஃதறலே, வீடு உள்ளங்கையெல்லிக்கனிபோல்‌ விளங்கும்‌ 
என்பது ஈண்ணோர்‌ தற்பாற்றாம்‌. 

அசத்தி லெம்மட்டுண்‌ டம்மட்டும்‌ பராமுக மானா லம்மட்டும்‌ கிச 
தீதி லன்விழிப்‌ பார்வையா மிப்படி. கிரந்தரப்‌ பழச்சத்தால்‌, வசத்தி றுன்‌ 
மன நின்றன்‌ மாத்திர வடிவமா யிடின்மைர்தர, கசத்த சேகத்தி லிறாக்‌ 
இனு மாஈக்கச்‌ கடல்வடி வாவாயே'' என்பது சைவல்லிய ஈவநீதம்‌. 
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4. Purity of mind consists in freedom from desire; and that 
freedcm from desire is the fruit of the love of truth. 


அ 
௫. அற்றவ ரென்பா ரவாவற்றார்‌ மற்றையா 
ரற்றாக வற்ற திலர்‌. 
பரி:--(௫-ள்‌.) பிறவி அற்றவசேன்று சோல்லப்படூவார்‌ அதந்த 
நேரே யேதுவாகிய அவா அற்றவர்கள்‌ * பிற ஏதுக்களற்று ௮ஃதோ 
ன்றும்‌ அறதவர்கள்‌, 1 அவற்றல்‌ சிலதுன்பங்க வற்றதல்லது, 8 அவர்‌ 
போற்‌ பிறவி அற்றிலர்‌, (எ-று). 


இதனால்‌ அவாவறுத்தாரனு இறப்பு ஏ விதிமுகத்தானும்‌ எதிர்மறை 
மீகத்தானுங்‌ கூறப்பட்ட த, 
தேளி:--(இ-ள்‌.) அற்றவரென்பார்‌-( பிறவி) அற்றவரென்‌ அ சொல்‌ 
லப்பவொர்‌, அவாவற்றார்‌ - (அப்பிறவி யறதற்குரேரே ஏவா டய) அவா 
அற்றவர்கள்‌, மற்றையார்‌ - பிறவேதுக்கள்‌ அற்று அவ்வவா வொன்றும்‌ 
ர்‌ பிற ஏதுக்களற்று அஃதொன்றும்‌ அரு தவர்கள்‌-பிறவியுண்டாவதற்‌ 
குப்‌ பரம்பரைக்‌ காரணமாயுள்ள உயிர்களிட ச்‌. தச்‌ கருணையில்லாமை, மாமி 
சம்‌ புசித்தல்‌, தவஞ்செய்யாமை, கூடாவொழுக்கம்‌, நன்மையைத்தராத 
பொய்பேசுதல்‌, இருடதெல்‌, கோபங்கொள்ளுதன்‌, பிறர்க்குத்‌ இமை புரிதல்‌, 
பிராணிகளைக்‌ கொல்லுதல்‌ முதலிய வேறு காரணங்க ளொழியப்பெற்று 
அவ்வவாவொன்‌ ஐம்‌ ஒழியப்‌ பெரு தவர்கள்‌. 
1 அவற்றாற்‌ .சிலதுன்பங்க எற்றதல்லது - பிறவிக்குப்‌ பரம்பரைக்‌ 
காரணங்க னொழியப்பெற்றமையால்‌ சிலதுன்பங்க னொழிந்த தல்லாமல்‌, 
8 அவர்போல்‌ - அவா அற்றவர்கள்போல்‌. 
ஏ அவா பிறவிக்கு கேரேயேஅவும்‌, அவராவறுதல்‌ பிறவியறுதற்கு கே 
ரே யேஅவுமாமெள்க, 


“அற்றவரென்பா ரவாவற்றார்‌ எனவிதி முகத்தானும்‌ (உடம்பாட்‌ 
டாலும்‌)'மற்றையா ரற்றாக வற்ற இலர்‌'என ௭ திர்மறை முகத்தானும்‌ஆசை 
யத்றவர து மமை சொல்லப்பட்ட அ. இசனால்‌ ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பிறப்‌ 
பில்லேயென்‌ றும்‌ ஆசையா தவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டென்‌ றும்பெறப்பட்டன, 
(இங்கு அற்றார்‌ என்னும்‌ உடம்பாட்டுவினை விதிமழுகமாம்‌; இலர்‌ என்‌ 
னும்‌ எதிர்மறைவினை மறைநூகமாம்‌.) பிரபுலிங்கலிலை, “ஆசை யறுதல்‌ 
வீட்டின்ப நேரே யடையக்‌ காரணமாம்‌, ஆசை யறுத லலதில்லைப்‌ பலநா 
னைத்து மாய்ந்திடினும்‌, ஆசை ய; வோன்‌ வெனாத றிண்ண மெனான்‌ 
தறிர்திருர்தும்‌, ஆசை யுறுத லென்கொண்டோ யர்தோ மனித ரறியோ 
மே? என்று கூறுவதும்‌, திருமட்திரம்‌ “ஆசையு மன்பு மறுமி னறுத்த 
பின்‌, ஈச னிருந்த விடமெளி தாமே? என்று கூறுவதுமிங்காச்‌ கலனிச்‌ 
கத்தக்கனவாம்‌. 
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அரு தவர்கள்‌, (அவ்வேதுக்க எற்தமையால்‌ சலதன்பங்கள்‌ அ.ற்றதல்லா 
மல்‌), அற்றுகவற்றதிலர்‌ - அவர்போற்‌ பிறவியத்திலர்‌, (எ - அ. 


இதனால்‌ அவாவறுத்தலாஅ சிறப்பு உடம்பாட்டினாலும்‌ ௭ இர்மதையி 
னாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பிறவியும்‌; மற்றவர்க்கஃ்தறா ௮. 
5. They are said to be free who are freed from desire; 
all others who, whatever else they may be free from, are 
not freed from desire. 
= 
௬. அஞ்சுவ தோரு மறனே யொருவனை 
வஞ்சிப்ப தோரு மவா, 


பரி:--(இ-ள்‌.) * மெய்யுணர்தல்‌ ஈறகிய காரணங்க ளேல்லாம்‌ 
எய்தி 1 அவற்றன்‌ விடேய்தற்பாலயை ஒருவனை ந மறவிவமியாற்‌ புத 
ந்து பின்னும்‌ பிறப்பின்கண்ணே விழ்த்துக்‌ கெடுக்கவல்லது ௮வா 5 
ஆகலான்‌ அவ்வவாவை அத்சிக்காப்பதே துறவறமாவது, (எ - று). 


ஒருமென்பன அசைநிலை. ௮.கா.இயாய்ப்‌ போர்‌ ச அவா ஒசோவழி 
ஏ வாய்மை வேண்டலை யொழிந்து () பராக்காற்காவானாயின்‌, 11 ௮ஃ திட 
மாக அவனறியாமற்‌ புகுக்து,பழைய இயற்கையாய்ரின்‌ று பிறப்பினை யுண்‌ 
டாக்குதலான்‌, அதனை (வஞ்சிப்பது” என்றார்‌. * காத்தலாவது வாய்‌ 
மை வேண்டலை இடைவிடாத பயின்று ௮2 செய்யாமற்‌ பரிகரித்தல்‌. 
இதனால்‌ அவாவின்‌ குற்றமும்‌ அதனைக்காப்பதே அறமென்பதூ௨ம்‌ கூறப்‌ 
பட்டன, 


தேளி:(இ-ள்‌,) ஒருவனை - (நிலையாமை முதல்‌ மெய்யுணர்தல்‌ 
முடிவாயுள்ள காரணங்களெல்லாம்‌ பெற்று ௮க்காரணங்களால்‌ முத்தியை 


ர்‌ ம்விரலம்‌. துறவு, ெ்ய்ன்ர்சல்‌, அல்லன்‌ தற னன வீட 
டை.தற்குக்‌ காரணங்களாம்‌ ; இவற்றுள்‌ அவாவறுத்தல்‌ நேர்காரணமாம்‌ ; 
மற்றவை பரம்பரைக்‌ காரணமாம்‌. 

1 அவற்றான்‌ - நிலையாமை முதலிய காரணங்களால்‌, ந மறவி- 
சோர்வு, 

ஏ வாய்மைவேண்டலை யொழிந்து - பரம்பொருளை யொற்றுமையுற 
விடைவிடாது பாவித்தலை விட்டு, 

() பசாச்சாற்‌ காவானாயின்‌ - அஜாக்‌ரெதையினால்‌ (ஆசையைப்‌) பாது 
காவானானால்‌. (பாதுகாத்தல்‌ - ஒழித்தல்‌). 

1 அஃதிடமாக அவனறியாமற்‌ புகுர்து-(அவ்வாசையான இ) பாது 
காவாமை வாயிலாக அவன்‌ தெரிச்‌தகொள்ளாதபடி பீரவேரித்து. 

* சாத்சலாவது பரம்பொருளையொற்றுமையுதப்பாவித்தலை யிடைவி 
டாது அப்பியசித்து வஞ்சித்தல்‌ செய்யாதபடி அவாவை ஒழித்தலாம்‌, 
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யடை தற்குரியவனாகிய) ஒருவனை, வஞ்சிப்பது - (மறவிவழியினால்‌ அழை 
த்து பின்னும்‌ பிதப்பிலே,சள்ளிச்‌) கெடுச்சவல்லது, அவா - அவாவாம்‌, 
(ஆசலால்‌), அஞ்சுவது - (அவ்வவாவை) அஞ்சிக்சாப்பதே, அதன்‌ - துற 
வதமாம்‌, (எ - இ]. 


ஒரு மிரண்டும்‌ - அசைகள்‌, அகாதியாய்‌ வந்துள்ள அவா ஒரோவிட 
தீது வாய்மை வேண்டலை யொழிக்து பராமுகத்தால்‌ காவாதவனானால்‌, 
அக்காவாமை இட மாக அவன்‌ அறியாமல்புகுர்து பழைய வியற்கையாய்‌ 
நின்று பிறப்பினை உண்டாக்குதலால்‌, அவ்வவாவை 'வஞ்ிப்ப த? என்றார்‌, 
காத்‌ சலாவ வாய்மை வேண்டலை இடைவிடாமற்‌ பழ அவ்வஞ்சித்தலைச்‌ 
செய்யாதபடி. யொழித்தல்‌. இதனால்‌ அவாவின்‌ குற்றமும்‌ ௮ல்வவாவைச்‌ 
காப்பதே (ஒழிப்பதே) அ,மமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க - து.) வஞ்சித்துக்‌ கெடுக்கவல்லதத ஆசை யாதலின்‌, 
அதனை அஞ்ச யொழிப்பதே அறமாம்‌ என்பது. 

6. Itisthbe chief duty of an ascetic to watch against 
desire with jealous fear; for it has power to deceive and 
destroy him. 


| 


எ. அவாவினை யாற்ற வறுப்பிற்‌ றவாவினை 
தான்வேண்‌ட மாற்றான்‌ வரும்‌. 

பரி:--(ட-ள்‌.) ஒருவன்‌ அவாவினை யத்சித்‌ துவரக்‌ கேடுக்க வல்ல 
யின்‌, அவனுக்கக்‌ கேடாமைக்கேதுவாகிய வினை தான்‌ விரம்புநேறி 
யானே உண்டாம்‌, (எ - று). 

செடாமை - பிறவித்துன்பங்களான்‌ அழியாமை. 1 அதற்கேதவாகிய 
வினையென்றது மேத்சொல்லிய 1 அறவறங்களை, வினை- சா தியொருமை. 
தான்விரும்புரெதி - () மெய்வருந்தா நெறி. அவாவினை முற்ற வறுசதானு 





4 அசற்சேதுவாயெ--கெடாமைக்குச்‌ காரணமான, 1 தறவறங்கள்‌ 
_விரதடும்‌ ஞானமும்‌. 

() : வருத்சமொன்‌ நின்‌ றிச்‌ சாரலாம்‌ பிரம மென்றயன்‌ வகுத்தல்‌ சை 
யினூ, சைத்த செற்றினுக்சா யெனிற்பர ஞான முணர்பவர்க்‌ குன்னுத 
லுசைத்த, னிரைச்‌ இ தொழில்க ளொன்றும்வேண்‌ டா. நீத்தவா ளாவி 
ருத்‌ தலினா, வருத்தமற்‌ றதனுக்‌ கோர்க்ததா றெளித லாகநீ அணிந்தனை 
போலும்‌” என்பத வைராக்கிய தீபம்‌, “ஆதலா லறிவு மறிவெலாம்‌ சை 
விட்‌ டறிவினுக்‌ கறிவதாய்‌ கின்ற, பேதமில்‌ பிரம மொன்றுமே யறிவான்‌ 
பேறுபே ரின்பமாம்‌ பிறத்தல்‌, சா,சலம்‌ திருக்கு மதனையோர்‌ வருத்த மின 
தியே சாரலா யிருக்க, வாதரிச்‌ தறியா ரற்பமே விரும்பி யனந்ததுச்‌ சத்‌ 
இலே யமைகார்‌'' என்பது பிரமசேதை, 


துறவறவியல்‌--௧௩-வது அவாவறுத்தல்‌. 413 


க்கு வேறறஞ்‌ செய்யவேண்டாச, செய்தனவெல்லாம்‌ அறமாமென்பதுசரு 
தீத. இதனால்‌ அவாவறுத்தற்‌ செப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:-(இஃள்‌.) (ஒருவன்‌) அவாவினை - ஆசையை, ஆற்‌. தவப்‌ 
பின்‌ - (அஞ்சி) முழுதும்‌ ஒழித்தால்‌ (௨ஞ்சித்தும்‌ வாராமற்‌ கெடுச்சவல்க. 
வனானால்‌), (அவனுக்கு), சவாவினை - கெடாமைக்கு ஏ துவாடிய செயல்‌, 
தான்வேண்டுமாற்றால்‌ - சான்விரும்பும்‌ வழியினாலே, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, 
(௭ - ஓ). 

கெடாமை - பிறவித்‌ துன்பங்களால்‌ அழியாமை. அதற்குக்‌ காரண 
மாகிய வினையென்‌ றது மேற்சொல்லிய து.றவறங்களை. வினை - சாதியொ 
ருமைப்பெயர்‌, தான்‌ விரும்பும்‌வழி- உடல்‌ வறாந்தாசவழி. அவாவை முழு 
அம்‌ ஒழித்தவனுக்கு வேறு அறஞ்செய்ய வேண்டுவதில்லை, அவன்‌ செய்‌ 
,தகருமங்களெல்லாம்‌ அறமாமென்பது கருத்து. இசனால்‌ அவாவறுத்தவி 
னது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க-து) ஆசையை யொழித்தவனுக்குக்‌ கெடாமைக்‌ கேது 
வாகிய துறவறர்‌ தா 2ன யுண்டாகும்‌ என்பது. 

7. Ifa man thoroughly cut off all desire, the deeds 
which confer immortality, will come to him, in the path in 
which he seeks them. 

அதல்‌ 

௮. அவாவில்லார்க்‌ கில்லாகுந்‌ துன்ப மஃதுண்டேற்‌ 

றவாஅது மேன்மேல்‌ வரும்‌. 

பரி:(இ - ள்‌.) ௮வாவிலலாதார்க்த வரக்கடவதோரு துன்பழம்‌ 
இல்லை; ஒெவற்தப்‌ | பிறகாரணங்களேல்லாம்‌ இன்றி அஃதோன்‌ 
றும்‌ உண்டாயின்‌, அதனானே எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ழடிவின்றி இடை 
விடாமல்‌ வரம்‌, (எ - று). 

உடம்பு 1 முகந்துநின்‌ற துன்பம்‌ முன்பே செய்துகொண்டதாகலின்‌, 
ஈண்டுச்துன்ப மென்றது இதுபொழுது அவாவாற்‌ செய்து கொள்வன 
வற்றை. 'தவாஅ து மேன்மேல்‌ வரும?என்‌ றதனான்‌ மூவகைத்‌ இன்பங்களா 
மென்பது பெற்றாம்‌. இதனால்‌ அவாவே அன்பத்‌ திற்காக காரணமென்பது 
கூறப்பட்ட த. 

| *தட்டறா மார்க்கா நூலித்‌ முவக்குளாப்‌ பெரிய ராடிச்‌, டெ டாாய்த்‌ 

தீர ராடிச்‌ சவனரு ரூடைய ரானார்‌, கட்டமாம்‌ பிறவி தீரக்‌ காதலால்‌ வே 
ஞ்‌ சொல்லப்‌, பட்டதே செய்யா கிற்பர்‌ பரமமாம்‌ பதத்தை யுன்னி”? 
என்பது பிரமை, 

ர்‌ பிறகாரணங்கள்‌-(சுன்பச் திற்‌ கேதவாெ) அவாவொழிக்த மற்‌ 
றைக்‌ காரணம்கள்‌. அவை அருளாமை, பொய்பேசுதல்‌ முதலியன, 

1 முகக்துகின்ற - (உயிர்‌) அனுபவிப்பதாகக்‌ கொண்டுகின்‌ ஓ. 
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தேளி:-(இ - ள்‌.) அவாவில்லார்க்கு - ஆசை யில்லா தவர்க்கு, அன்‌ 
பம்‌ - (வரச்கடவசாகய) ஒருதுன்பறும்‌, இல்லாகும்‌ - இல்லையாம்‌, 
(ஒருவனுக்குப்‌ பிறகாரணங்க ளெல்லாம்‌ இல்லாது), ௮ஃ அண்டேல்‌- 
அவ்வாசை யொன்று மாத்திரம்‌ உண்டாயின்‌, ( ௮வ்வாசையினாலே 
எல்லாச்‌ துன்பங்களும்‌ )) தவாஅது - முடிவில்லாமல்‌, மேன்மேல்‌ - 
மேலுமேலும்‌ (இடைவிடாமல்‌), வரும்‌, உண்டாகும்‌, (எ - று), 

உடம்பு மொண்டு கொண்டுநின்ற துன்பம்‌ முன்பே (ஏழ்ப்போன 
பிறவிகளில்‌ ஈல்லன தீயன) செய்து சொண்டசாசலின்‌, இலகுத்‌ அன்ப 
மென்றது, இப்போது ஆசையினால்‌ செய்துகொள்ளுந்‌ தன்பங்களை, 
*தவா௮௮ மேன்மேல்‌ வரும்‌” என்‌ றதனால்‌ தன்னைப்பற்றி வருல தும்‌, பிற 
வுயிரைப்பற்றி வருவஅம்‌, தெய்வதீசைப்பற்றி வறாவ தும்‌ ஆய மூவகைத்‌ 
அன்பங்களு மென்பது பெற்றாம்‌, இதனால்‌ ஆசையே துன்பத்திற்குக்‌ 
காரணமாமென்பது சொல்லப்பட்ட அ, 

(க - து.) ஆசையின்‌ மையினால்‌இன்பமும்‌௮ஃ அண்‌ மையினால்‌ 
துன்பமும்‌ உண்டாகின்றன என்பது. 

8. There is no sorrow to those who are without desire 
but where that is, sorrow will incessantly come more and 
more. 


a டவ 


௯. 1 இன்ப மிடையறா தீண்‌ட மவாவேன்னுந்‌ 
துன்பத்துட்‌ 6ன்டங்‌ கெடின்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) ஏவாவேன்று சொல்லப்படுகின்ற மிக்க துன்பம்‌ 
ஒருவற்தக்‌ கேடூமோயின்‌, அவன்‌ வீடு பேற்றவழியே அன்றி உடம்போட 
நின்றவழியும்‌ இன்பம்‌ இடையறது, (எ - று). 

அன்பத்தட்னெபம்‌ - ! ஏனை, ச்துன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பமாக வரும்‌ 
இன்பம்‌, விளைவின்‌ கண்ணே அன்றித்‌ சோற்றச்தின்சண்ணும்‌ இன்ப 
மாகலின்‌, இல்வானு கூறப்பட்டது. 4 காரணத்தைக்‌ காரியமாக உபசரி 
தீது “அவாவென்னும்‌ துன்பத்‌ துட்டுன்பம்‌ என்றும்‌, அது கெட்டார்க்கு 
மனந்தமொரா த நிரம்பி நிற்றலான்‌ ஈண்டுமின்ப மிடையறாது என்றுங்‌ 
கதன்‌, இனி ஈண்டும்‌ கபடு ந ம்‌ அரைப்‌ பாருமுனர்‌. 


ர்‌ 4 இன்பத்து ளின்பம்‌ பயக்கு இன்னம்‌; தன்பத்துட்‌ ன்ப 
கெடின்‌'' என்னுங்‌ குதளுமீண்ணெர்தற்பாலதாம்‌. 

1 ஏனைத்துன்பங்க ளென்றத குட்டம்‌, குன்மம்‌, சூலை முதலிய வற்‌ 
ரூலாயதுன்‌ பங்களை, 

ஏ அவாவினால்வரும்‌ துன்பத்தை 'அவாவென்னுக்‌ தன்பத்துட்‌ ன்‌ 
பம்‌” என்று ஒற்றுமைப்படுத் திக்‌ கூறினமையின்‌, இது சாரணங்காரியமாய 
உபசரர வழக்காட, $ பெருகும்‌-(இன்பமிடையறாத ) அதிசரிக்கும்‌. 
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இதனால்‌ அவாவறுதீதார்‌ வீட்டின்பம்‌ உடம்பொடு நின்றே எய்‌ தவரென்‌ 
பது கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) அவாவென்னும்‌ - ஆசையென்று சொல்லப்பட 
இற, தன்பச்அட்டுன்பம்‌ - (தன்பங்சளுள்ளே) மிகுந்ததுன்பமான அ, 
செடின்‌ - (ஒருவனுக்குக்‌) கெமொயின்‌ , (அவன்‌ முத்திபெற்ற விடத்தே 
யல்லாமல்‌), ஈண்டும்‌ - உடம்போகெடடி நின்றவிட த்தும்‌, இன்பம்‌ - பே 
ரின்பமான இ, இடையறாது - நடுவே நீங்காது, (எ-று). 

அன்பத்துட்டுள்பம்‌-மற்றைத்‌ அன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பங்களாய்த 
தோன்றும்படி வருங்‌ கொடிய துன்பமாம்‌, ஆசையானது பயனைக்‌ 
கொடுக்கும்போதே யல்லாமல்‌ தோன்‌ றம்போ அம்‌ அன்பரந்தருவதாகலால்‌, 
தவாவென்னும்‌ தன்பத்தட்‌ னெபம்‌' என்றிவ்வாறு சொல்லப்பட்ட அ. 
அவா வென்னுல்‌ சாரணசசைச்‌ துன்பத்துள்‌ துன்பம்‌ என்னுங்காரியமாச 
உபசரித்து'அவாவென்னுர்‌ தன்பத்தட்னெ பம்‌'என்‌ ஐம்‌,அவ்வவா கெட்ட 
வர்க்கு। மன்‌ தமொறுதலீன்றி (பிரஹ்மாஈந்தத்தினால்‌) நிரம்பி நிற்குமா 
கையால்‌ ஈண்டும்‌ இன்பம்‌ இடையறாது என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இசனால்‌ 
அவாவறதீதவர்‌ முத்தியின்‌ பத்தை உடம்போடு கூடி நின்றே யடைவா 
ரென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) அசையற்றவர்க்குப்‌ பூரணாந்த முண்டாமென்பது, 

g. Even while in this body, joy will never depart from 
the mind in which desire has been destroyed. 


ea 


௧0, 4 ஆரா வியற்கை யவாரீப்பி னந்ரிலையே 
பேரா வியற்கை தரும்‌. 


பரி:_—(இ - ள்‌.) ஒநகாலும்‌ 1 நிரம்பாத இயல்பினையுடைய அவா 
வினை ஒநவன்‌ நீக்தமாயின்‌, அந்நீப்பு அவனுக்கு டட எத்‌ 
ஞான்றும்‌ ஒரு நிலைமையனாம்‌ இயல்பைக்‌ கோடுக்தம்‌, (எ - று). 

நடவ பகன்‌. இ தாமேமன்றித்‌ தம்‌ கீலையாமையின்‌, 


ர்‌ மனுசரும கால்‌ நரம்‌ பன்ல்தசகிப்வத்தில்‌ றிது பின்க்‌ 
யான த்‌ இனால்‌ தோஷத்தையே யுண்பெண்ணுவதாய எல்லா விஷயக்களி 
ஓம்‌ ஆசையை நீக்குகிறானோ அப்போது இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அழிவற்ற சுகத்தை யடைஇருன்‌'? என்று கூறுவதும்‌, திருமந்திரம்‌ 
“வேதாந்தற்‌ கேட்க விரும்பிய வேதியர்‌, வேதாந்தங்‌ கேட்டுர்‌ சம்‌ வேட்கை 
யொழிர்‌ இலர்‌, வேதார்த மாவது வேட்கை யொழிந்திடம்‌, வேதார்தல்‌ 
கேட்டவர்‌ வேட்சைவிட்‌ டாரே? என்று கூறுவதுமிங்கறியத்‌ தீக்சனவாம்‌, 

1 சிரம்பாத - திருப்தியடை தலில்லாத. 

$ தாமேயன்றித்‌ தம்‌ பயனும்‌ - பொருள்களே யல்லாமல்‌ அப்பொ 
ரள்களால்வரும்‌ (த்தின்பப்‌) பயன்களும்‌. 


416 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


வேண்டா தனவாய பொருள்களை வேண்டி. மேன்மேல்‌ வளர்தல்‌. 1 அங்‌ 
வளர்ச்சிக்கு அளவின்‌ மையின்‌ ரீத்தல தச்கதென்பது 4௫.32. £சளிப்புக்‌ 
சவத்செளும்‌ பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இதப்புச்சுளும்மு.தலாயினவின்‌ றி. உயிர்‌ 
கிரதிசய வில்பத்ததாய்‌ சிற்றலின்‌, வீட்டினைப்‌ “பேராவியற்கை' என்றும்‌, 
௮௮ அவா நீத்தவழிப்‌ பெறுதல்‌ ஒருதலையாகவின்‌, அச்சிலையே தரும்‌ 
என்றுங்‌ கதிர்‌, ஏ “டீன்றாய்‌ ஞானங்‌ கடர்துபோய்‌ நல்லிர்திரிய மெல்‌ 








i அல்லா சர்ச்ச அசவின்மையின்‌- ஆசையின்‌ பெத்க்கத்‌ இற்கு னன்‌ 
வில்லாமையால்‌, ஆசையின்‌ பெருக்கத்திற்கு அளவில்லை யென்பது 
அசைச்சோ ரள வில்லை யலெமெல்‌ லாங்கட்டி யாளினுல்‌ கடன்மீதிலே 
யாணைசெல வேகினைவ ரளகேச ணிகராக வம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌, 
நேரத்து ரசவாத வித்தைக்‌ கலைக்‌இடுவர்‌ ரெடுரோ ளிருந்த பேரும்‌ நிலையாக 
வெயினுங்‌ காயகற்‌ பந்தேடி கெஞ்சுபுண்‌ ணாவர்‌ ' என்று தாயுமானர்வர்‌ 
கூறுவசனாலுமறியப்படும்‌. 

ர்‌ களிப்புங்கவர்வு மற்றுப்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்‌ பிறப்பற்‌, றொளிக்‌ 
கொண்ட சோதியுமா யுடன்‌ கூவெ சென்றுகொலோ'' என்பது திருவாய்‌ 
மொழி. 

4 திருவாய்மொழி, 78 - பதிகம்‌ 6-வத செய்யுள்‌, இதன்பொருள்‌ 
(ஒருவன்‌) ஈீன்றாம்‌ - நன்றாக, ஞானம்‌ - சப்தா தி விஷய ஞானங்களை, கட 
ந்தபோய்‌-ஒழித்தச்சென்‌ று, ஈலலிக்திரிய மெல்லாம்‌-(சம்மைச்‌ தலைமை 
யாகவுடையவனைச்‌ சப்தாதிவிஷய வாயிலாகக்‌ கெடுப்பதிற்‌) நறெந்தசெவி 
யாதி யிர்திரியங்களை யெல்லாம்‌, ஈர்த்து-.(சப்தா தி விஷயங்களிற்செல்லா 
வண்ணம்‌) சிக்கரி த்த, ஒன்றாய்க்கிடர்‌ ச-(உயிரோட அகா தியே பொரும்‌ தி 
கீந்த. அரும்‌ - (மெய்யுணர்‌ வுடையவர்க்கன்‌ நி வேறெவராலும்‌) கடத்‌ 
சற்கரிய, பெரும்‌ - (மகத்தத்துவமுதலிய தத்துவங்களை கோக்க) வியாபக 
மான, உலப்பில்‌ - (மெய்யுணர்வாலன்‌ றி வேறெதனாலும்‌)கெடதெலில்லா த, 
பாழதனை - பிரிருதியை, உணர்ந்து உணர்ந்து - (கேட்டல்‌ நெதித்தல்க 
ளால்‌ சந்தேக விபரீதயினல்லாமல்‌ கெடுக்கும்‌ வகையை) ஈன்றாயறிகது, ஆங்‌ 
குச்சென்று - (எவ்வகையாலும்‌ பிரறொதிக்கு வேறு பட்டுள்ள) ஆத்மா 
வரையிற்சென்று, இன்பதன்பங்கள்‌ : இன்பதுன்பங்களுக்குக்‌ காரண 
மான தறாமாதருமங்களை, செற்றுக்களைந்து - (பின்னும்‌ பிறப்பை யுண்‌ 
டாக்காசபடி) பற்றறவொழிச்து, பசை - (விடப்பட்ட சப்தாதி விஷய 
களில்‌ பழையபழக்க மிகுதியால்‌ வருத்தம்பற்றி யுண்டாகும்‌, ஆசையை, 
அற்றால்‌ - (பரம்பொருளை யொற்றமையுற இடைவிடாது பாவிததலால்‌) 
ஒழித்தால்‌, அன்றே - (அவ்வாசை யொழிந்த) ௮ச்சாளிலேயே, அப்போ 
தே - அம்முகூர்த்‌ சத்‌ தலேயே, வீடும்‌ - காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீவ 
கும்‌, வீட தவே - சாமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீங்குமதேோவீடாம்‌ - 
(அவனாக்கு) மோட்சமாம்‌, என்பது. வெஞானபோசச்‌. சிற்றுரையில்‌ 
“சூனியமாவது உள்ளதுமன்று, இல்லது ம்ன்று, இரண்மெர்வது மன்று, 
வேறுமன்றெனப்படும்‌ பாழ்‌”' என்று கூறப்பட்டிருக்கிறதால்‌, பாழின்‌ தன்‌ 
யையுணரப்படும்‌. 
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லாமீர்‌,ச்‌, தொன்றாய்க்‌ டந்த வரும்பெரும்பா முலப்பி லதனை யுணர்ம்‌ 
அணர்ந்தி, சென்றாங்‌ இன்ப துன்பங்கள்‌ செற்றுக்‌ களைந்து பசையற்றா, 
லன்றே யப்போ தேவீடு மதுவே வீட வீடாமே'' என்பதும்‌ இக்கருத்தே 
பற்றி வந்தத. இககிலைமையுடையவனை வட நூலார்‌ * வேன்‌ முத்தனெ 
ன்ப. இசனால்‌ வீடாவத 1 இதுவென்பதூடம்‌, அஃது அவாவறுத்தார்‌ 
க்கு அப்பொழுதே உளதாமென்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) ஆராவியற்கை - (ஒருபோதும்‌) கிரம்பாதவியல்‌ 
பினையுடைய, அவா-அவாவை, நீப்பின்‌-(ஒருவன்‌) ஒழிப்பானாபின்‌, (அவ்‌ 
வொழித்தல்‌ அவனுக்கு), அந்கிலையே-அப்போதே, பேராவியற்கைஃஎப்‌ 
போதும்‌ ஒரு நிலைமையனார்‌ தன்மையை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (எ-று). 

அவா நிரம்பாமையாவது சாமேயல்லாமல்‌ தம்பயனும்‌ நிலையாமை 
யால்வேண்ட த்தகாதனவாய பொருள்களை வேண்டிமேலுமேலும்வளர்தல்‌, 
அவ்வவாவின்‌ வளர்ச்சிக்கு அள வில்லாமையால்‌,அதனை யொழித்தலேதக்க 
தென்பது கருத்து. களிப்புக்‌ கவலைகளும்‌, பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்‌ 
புக்களும்‌ முதலாயின வில்லாமல்‌ உயிர்‌ பேரின்பத்தை யுடையதாய்‌ 
நிற்றலால்‌ வீட்டினைப்‌ 'பேராவியற்கை' என்றும்‌, அல்வீட அவாவை 
யொழித்த விடத்துப்‌ பெறுதல்‌ நிசசயமாசலால்‌ அர்சிலையே தரும்‌ என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. இர்கிலையையுடையவனை வட நூலார்‌ வன்‌ முத்தனென்‌ 
பர்‌. இதனால்‌ வீடாவது இதுவென்பதும்‌, அல்வீூ அவாவை யொழித்த 
வர்க்கு அப்போதே உண்டாமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧- து.) ஒருவன்‌ அவாவை யொழிப்பானாயின்‌, அஃது 
அவனுக்குச்‌ சவன்முத்தியைத்‌ தரும்‌ என்பது, 

10. The removal of desire, whose nature it is never to 
be satisfied, will immediately confer a nature that can never 
be changed. 

துறவறவியல்‌ முற்றிற்று. 
pl 

பரி: இவ்வாற்றன்‌ இம்மை, மறுமை, விடேன்னு ழன்றனையும்‌ 
பயத்தற்‌ சிறப்புடைத்தாய அறங்கூறினர்‌; இனீப்போநளும்‌ த 
கூறுவார்‌, ஏ அவற்றின்‌ முதற்கா ரணமாகிய எம்‌ கலர்‌ கூறுகின்றர்‌ 


t கென்றுத்ச்ல தற்கும்‌ கிமி்ப்ட்வன்‌. 

1 இதஃபேராவியற்கை (எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு நிலேமையனாகு மியல்பு). 

ஏ “வம்‌ ழ்வுக ளாலென்‌ மறைரெறி ஞான மதனாலென்‌, கேள்விக ளா 
லென்‌ ளெர்மனு வாலென்‌ இளையாலென்‌, வேள்விச ளாலென்‌ விண்ணவ 
சாலென்‌ விளைவெல்லாம்‌, ஊழ்வினை தானே தருதலி லாழே யிதையென்‌ 
ரான்‌” என்பது பெருந்‌ திட்‌, ந 

“அவற்றின்‌ (பொருளின்பங்களின்‌) £தற்காரணமாயெ ஊழின்‌ 
வலி க.௮ஒன்றார்‌' என்றமையின்‌, ஊழ்‌ பொருளுக்கும்‌ இன்பத்‌ திற்கும்‌ 
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தெளி:--இவ்விச,ச,சால்‌ இம்மை, மறுமை, வீடு என்னும்‌ மூன்றை 
யுர்‌ தறாசற்‌ றப்புடையசாயெ அறத்தை அருளிச்செய்‌,சார்‌; இனிப்பொரு 
ரூம்‌, இன்பமும்‌ அருளிச்செய்யத்‌ தொடங்யெவர்‌, அப்பொரு ஸின்பங்‌ 
களின்‌ தற்கா ரணமா கிய ஊழின்வலியைச்‌ சொல்லுனெறார்‌. 


ED Ge 
ஊழ்‌- (Kt. 

பரி: அஃதாவது * இநவினைப்பயன்‌ சேய்தவனையே சென்‌ 
றடைதற்கேதுவாகிய * நியதி, ஊழ்‌, பால்‌, முறை, உண்மை, தேய்வம்‌, 
முதற்காரணமாமென்பது வெளிப்படையாம்‌. *இயற்றலு மீட்டலும்‌?? 
என்னுங்குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, “பொருள்களாவன மணி, பொன்‌, 
செல்‌ முதலாயின?” என்றும்‌, காமத்துப்பாலின்‌ தொடக்கத்தில்‌ எண்‌ 
டின்பமென்றது ஒருகாலச்‌ சொருபொருளான்‌ ஐம்புல னுசர்தற்‌ நெப்‌ 
புடை ச்‌ சாய காமவின்பதச்தினை?? என்றும்‌ பரிமேலழகரே கூறியிறாத்த 
லால்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்களுக்கு மு.தற்காரணமாகாசென்பது தெள்ளி 
இன்‌ விளங்கும்‌. “முதற்காரணமாவஅ காரியத்சோ டொற்றுமை யுடை 
யது?” என்று ஈச்சனார்க்னியார்‌ கூறுதலால்‌, மண்‌ தனத சாரியமாயெ கட 
தீதில்‌ ஒற்றுமையுடையதாயிருத்தல்‌ போல ஊழ்‌ பொருளிலும்‌ இனபத்தி 
லும்‌ ஒற்றுமை யுடையதாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌? மேலும்‌, சாரியத்‌ இனொடச்‌ 
கம்‌ அதன ௮ மு,தற்சாணத்‌திலென்பத வெளிப்படையாமாகலின்‌,பொரு 
ளும்‌ இன்பமும்‌ ஊழின்கண்‌ ஒடுங்கல்வேண்டும்‌, மணி, பொன்‌, நெல்‌ 
முதலியன சமது முதற்‌ காரணமான பிருதிவியிலும்‌, இன்பம்‌ தனது 
முத ந்சாரணமான மனம்‌ அல்லது உயிர்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌ யாதாவ 
சொன்றிலும்‌ ஒடுங்குவனவாயிருத்தலின்‌, அவற்றிற்கு ஊழ்‌ முதற்காரண 
மாமென்பது பொருந்தாது, முதற்காரணம்‌ யாண்டும்‌ திரவியமாயிருச்சல்‌ 
வேண்டுமென்பது கியமமாதலின்‌, உருவரு,சலிய குணங்களுள்‌ ஒன்றாய 
ஊழ்‌ - (அதிருஷ்டம்‌ - தருமாதருமம்‌) எக்காரியத்திற்கும்‌ முதற்காரணமா 
தல்‌ ஒருவார்றானும்‌ அமையா அ. அவ்வாறாயின்‌, பரிமேலழகர்‌ கூறியன 
தவறோ எனின்‌, கூறு இம்‌:-ஒருலணிட த்‌ அப்‌ பொருளின்‌ பங்கள்‌ வருவதற்கு 
ஊழ்‌ காலம்‌ இக்கு ஆகாயமுதவியன போலச்‌ சாதாரண காரணமாயிராக 
அசாதாரண காரணமா யிருக்கன்ற சென்ப அணர்ச்ஐதற்‌ பொருட்டு, 
பொருளின்பல்சட்கு ஊழை மு.சற்காரணமென்றுகூறிஞர்‌. முதற்காரண 
மென்பதற்குத்‌ தலைமைக்காரணம்‌ ௮ஃதாவஅ அசாதாரண காரணம்‌எனறு 
பொருள்‌ சொள்ளல்வேண்டும்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்கள்‌ வருதற்கு நிமித்த 
காரணமாம்‌. ஒன்றன்‌ உற்பத்தி மாத்திரத்தின்‌ றெந்தகாரணம்‌ நியித்தகா 
சணமாம்‌, 

* நிருவசனம்‌ அல்லத நிருத்தி என்பதாவது ஊழ்‌: அஃ சாவது 
இருவினைப்பயஸ செய்தவனையே சென்‌ றடை தற்கே தவாகிய நியஇ என 
ஒருசொற்கு வாக்கயெத்சொடராசப்‌ பொருஞுணர்‌,ச்‌ தவ தென்ச.” என்ப 
பிரயோகவிவேகவுசை. 

4 “பல்லாவு ளுய்ச்கி விடினுங்‌ குழச்சன்று, வல்லதாம்‌ தாய்காடிச்‌ 
கோடலைத்‌ - சொல்லைப்‌, பழவினையு மன்ன தசைத்தேதற்‌ செய்த, இழவ 
னே சாடிச்‌ கொளற்கு”' என்பத நாலடியார்‌, 
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நியதி, விதியேன்பன ஒர போருட்‌ கிவி. இது பொருளின்பங்கள்‌ இர்‌ 
ண்டற்தம்‌ பொதுவாய்‌ ஒன்றறுள்‌ வைக்கப்படாமையாஜும்‌, மேற்‌ 
கூறிய ர்‌ அறத்தோ டியைபுடைமையானும்‌, ர்‌ அதனது இறுதிக்கண்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--௮ஃ சாவது ஈல்வினையின்பயனாய இன்பமும்‌, தீவினையின்‌ 
பயனாகிய துன்பமும்‌, அவ்வவ்வினையைச்‌ செய்தவனையே சென்றடைவ 
தற்குக்‌ சாரணமாயெ நியதியாம்‌, ஊழ்‌, பால்‌, முறை, உண்மை, தெய்வம்‌, 
சியதி, விதி என்பவை ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌. இவ்வூழ்‌ பொருளின்பங்க 
ளிரண்டிந்கும்‌ பொதுவாய்‌ ஒன்றலுள்வைக்கப்‌ படாமையாலும்‌, முன்‌ 
சொல்லிய அறத்தோடு சம்பந்தமுடைமையாலும்‌, ௮,சனிழு இயில்‌ வைக்‌ 
கப்பட்ட. 

க. ஆகூழாற்‌ றோன்று மசைவின்மை கைப்பொருள்‌ 

போகூழாற்‌ றோன்ற மடி. 

பரி: (௫ - ள்‌.) ஒநவற்குக்‌ த கைப்போந வாதற்தக்‌ காரணமாக்‌ 
ய ஊழான்‌ மயற்சி உண்டாம்‌; அஃதழிதற்தக்‌ காரணமாகிய ஊழான்‌ 
மடி உண்டாம்‌, (௪ - று), 

ஏ ஆகூழ்‌ போகூழென்னும்‌ வினைத்தொகைகள்‌ எதிர்காலச்தாள்‌ 
விரிக்ஈப்பட்டுக்‌ காரணப்பொருளலாய்‌ சீன்றன. அசைவு--மடி 1 பொ 


ர்‌ இல்லறத்தின்‌ பயனும்‌ தறவறத்தின்‌ பயலும்‌ ஊழின்‌ பமனாயிறா 
தீதலின்‌ “அறத்‌ சதோடியைபுடைமையானும்‌' என்று கூறப்பட்ட அ. 

1 அதனது இறுதிக்கண்‌ ௮அற,ச்‌ இப்பாலின்‌ ஈற்றில்‌ (முடிவில்‌). 

ந சைப்பொருகா தற்கு-கையிற்‌ பொருளுண்டா விருத்‌ தியடைதற்கு, 

ஏ கைப்பொருள்‌ ஆதற்குக்காரணம்‌ ஈல்லூழாயும்‌ அப்பொருள்‌ அழி 
சற்குச்சாரணம்‌ தியூழாயுமிருத்தலால்‌ஆகூ ழ்‌ என்பதம்‌ போகூழ்‌ என்பதும்‌ 
காசணப்பொருளில்‌ வக்த எதிர்கால வினை ச்சொகைகளாயின); அகூழ்‌-ஆத 
ந்குக்‌ காரணமா ஊழ்‌ என்றும்‌, போகூழ்‌ - போதற்குக்‌ காரணமா 
இய ஊழ்‌ என்றும்‌ விரியும்‌, வினைச்சொல்லின்பகுதியும்‌ பெயர்ச்சொல்லும்‌ 
புணர்ந்து வருவது வினைச்சொமை யெனப்படும்‌, இங்கு அகுபோகு என்‌ 
லும்‌ வினைச்சொற்பகுதிகள்‌ ஊழ்‌ என்பதனோூ புணர்ந்து வினைத்தொகை 
களாய்‌ நின்‌ றவாறறிக. இலக்கணக்கொத்த'£வினைச்சொ விலக்கணம்‌?”என்‌ 
னுஞ்‌ குத்‌ தரத்‌. இனுசையில்‌ ''நச்சனார்கீனியார்‌ ஈன்‌ னூலார்‌ முதலாயினோர்‌ 
இயற்கை முதளிலை ஆபோ என்றே இருக்குமென்றார்‌. இருவள்ளுவர்‌ பரி 
மேலழகர்‌ மு.தலாயினோர்‌ இயற்கை முதனிலை ஆத போகு என்றே இரு 
க்குமென்றார்‌'” என்று கூறியிருதசலு மிங்‌ கறிய,ச்சச்சதாம்‌, 

* பொருளின்‌ அச்சத்‌ திற்குத்‌ தணைக்காரணம்‌ முயற்சியென்‌ மும்‌, 
அசனழிவிற்குத்‌ துணைச்சாரணம்‌ மடி (சோம்பல்‌) என்றும்‌ கொள்க. 
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ருளின்‌ ஆச்ச வழிவுகட்குத்‌ தணைக்காரணமாய முயற்‌ மடிகளையுச்‌ 
“தானே சோற்றுவிக்கு மென்பது கருத்து, 

தேளி:--(இ.ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) னகப்பொருள்‌--, இகூழால்‌ - ஆவ 
தீற்குக்‌ காரணமாகிய ஊழினால்‌, அசைவின்மை - முயற்்யொன இ, தோன்‌ 
லும்‌- உண்டாகும்‌, போகூழால்‌ (அப்பொருள்‌) அழிதற்குக்‌ காரணமாகிய 
ஊழினால்‌, மடி - சோம்பலான அ, தோன்றும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - ற), 

ஆகூழ்‌ போகூழ்‌ என்பன காசணப்பொருளில்வக்த எ திர்சால வினைத்‌ 
தொகைகள்‌, ௮அசைவு--சோம்பல்‌. ஊழானது பொருளினஅ ஆச்சவழிவு 
களுச்கு,ச்‌ துணைக்காரணமாடிய முயற்‌ சோம்பல்களையுக்‌ தானே தோன்‌ 
றச்செய்யு மென்ப கருத்து, ம்‌ 

(க-து. இகூழினால்‌ முயற்சியும்‌ போகூழினால்‌ சோம்பலும்‌ 
உண்டாம்‌ என்பு, 

1. Perseverance comes from a prosperous fate and 
idleness from an adverse fate. 

அ 
௨. பேதைப்‌ படக்கு மிழவூ ழறிவகற்று 
மாகலூ முற்றக்‌ கடை. 

பரி;--(இ- ள்‌.) ஒருவனுக்த எல்லா துறிவும்‌ உளவாயினும்‌ கைப்‌ 
பொநளிழத்தற்‌ கேதுவாகிய ஊழ்‌ வந்துற்ற விடத்து, * அஃது அத 
னைப்‌ பேதையாக்தம்‌;இனி அவனறிவு சுநங்கி யிநப்பினும்‌ கைப்போந 
லாதற்‌ கேதுவாகிய ஊழ்வந்துற்ற விடத்து | அஃது 1 அதனை விரிக்‌ 
தம்‌, (எ - று). 

ரி கைப்பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. $ இழவூம்‌ ஆகலூ 
ழென்பன இசண்டும்‌ வேற்றுமைத்தொகை. உற்றக்கடையென்பது முன்‌ 
லுங்‌ கூட்டப்பட்ட. இயற்சையானாய அறிவையும்‌ வேறபடுக்கு மென்ப 
தாம்‌. 

தெளி:-'இ - ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) அறிவு - எல்லாவதிவும்‌, (உண்டா 
யிருந்தாலும்‌), இழவு - (கைப்பொருளை) இழத்தற்குக்‌ காரணமா டய, ஊழ்‌- 
ம்ப a உதிக்க ரககம விடச்க, (அல்ஜழானக), 


* அல்‌ - அ்்பொக்லிழல்சத்துக்‌ காரணமாயெ ஊழ்‌. 

1 அஃத-கைப்பொருள்‌ விருத்‌தியா தற்குக்‌ காரணமாெ ஊழ்‌, 

ர்‌ அதனை - அச்சுருங்கெவறிவை, 

ஏ “தகூழாற்றோன் னும்‌” என்னும்‌ குறளிலுள்ள கைப்பொருள்‌ என்‌ 
பது ஊழென்னு மதிகாரத்தினால்‌ இக்குறளிலும்‌ வந்ச ௫, 

8 இழவூழ்‌ ஆசலூழ்‌ என்னு மிரண்டும்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணமாயெ 
ஊழ்‌ என்றும்‌, ஆசற்குக்காரணமா யெ ஊழ்‌ என்றும்‌ முறையே விரியும்‌. 
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பேதைப்படுக்கும்‌ - (அவ்வறிவினை) அறியாமையாக்கும்‌,(இணி அவனறிவு 
சுறாங்கியிருந்தாலும்‌), ஆகல்‌ - (கைப்பொருள்‌) ஆவசற்குக்‌ காரணமா௫ய, 
ஊழ்‌-ஊழான அ, (வந்து), உற்தக்கடை - பொருக்திய விடத்து, அசற்‌ 
௮ம்‌ - (அல்ஜழவல்வறிவிலை ) பெருகச செய்யும்‌, (௭ - அ). 

கைப்பொருளென்பத ஊழென்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்‌ 
டது. இழவூம்‌ ஆகலூழ்‌ என்பன நான்காம்‌ வேற்றுமை யுறாபும்‌ பயனு 
முடன்றொக்க தொகைசள்‌. உற்றக்கடையென்பத இழவூம்‌ என்பசனோ 
டங்‌ கூட்டப்பட்டது, ஊழ்‌ இயற்கையாலாயெ அறிவையும்‌ வேறுபடுத்த 
மென்பசாம்‌, 

(க- இ.) ஒருவன்‌ அறிவிலியா யிருத்தற்கும்‌ அறிவுடைய 
வனா யிருத்தற்கும்‌ காரணம்‌ ஊழேயா மென்பது, 


fate produces enlarged knowledge. 


2. An adverse fate produces folly and a prosperous 


lle 


௩. நுண்ணிய நூல்பல கற்பினு மற்றுந்தன்‌ 
னுண்மை யறிவே மிகும்‌. 


பரி:;--(இ-ள்‌.) பேதைப்படுத்தம்‌ ஊழடையான்‌ ஒருவன்‌ நுண்‌ 
ணிய போருள்களை உணர்த்தும்‌ நூல்‌ பலவற்றையுங்‌ கற்றனயினும்‌, 
அவணுக்தப்‌ பின்னும்‌ தன்‌ னூமானுசிய பேதைமை யுணர்வே மேற்‌ 
படும்‌, (எ-று), 

| பொருளின்‌ நுண்மை மூலின்மே லேற்றப்பட்டத. மேற்படுதல்‌ - 
கல்வியறிவைப்‌ பின்னிரஙகுதற்காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ முற்படுதல்‌, 
1 “காதன்‌ மிக்குழிக்‌ கற்றவுல்‌ கைகொடா, வாதல்‌ கண்ணகதச தஞ்சனம்‌ 
போலுமால்‌? என்பதுமஅ. செயற்கையானாய அறியையுவ்‌ £ழ்ப்பட த்து 
மென்பதாம்‌, 


1 பொருளினது நுட்பத்தை நூலின்‌ 2மலேற்றி £ அண்ணியதூல்‌ ? 
என்று கூறப்பட்டது. நாலினது பொருள்நுட்பத்தை மூலின்மே வேற்‌ 
றிச்கூறியது இடத்து நிகழ்பொருளின்‌ குணம்‌ இடததின்‌ மேலாய உப 
சார வழச்காம்‌. 

ர்‌ சீவகரிக்தாமணி கனகமாலையா ரிலம்பகம்‌ எசு, இதன்பொருள்‌ 
காதல்‌ (ஆசை) மிக்கவிடத்து (துன்பத்திற்குச்‌ தணையென்று) கற்றகல்வி 
யும்‌ (பிறர்‌ குற்றம்‌ நீக்குதற்கு உதவுதவன்‌ றி என்குற்றம்‌ நீக்குதற்கு) உத 
வா தொழிதல்‌ சண்ணிலுட்‌ டர்த அஞ்சன த்தை (மையை) யொக்குமா 
யிருந்தது என்பத. இதனது விசேட வுரையில்‌ ஈசசினார்க்சணியர்‌ கண்‌ 
ணினுட்டெர்த அஞ்சனம்‌ அதற்குப்பயன்‌ கொடாதது போலக்கல்வி செஞ்‌ 
எற்டெர்தும்‌ பயன்‌ தந்ததில்லை என்றான்‌" என்று கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌, . 
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தேனி:--(இ-்‌.) (அறியாமையை யுண்டாக்குவதாயெ ஊழுடை, 
இபானொருவன்‌) அண்ணிய-இட்பமாய பொருள்களை (அறிவிக்கும்‌), தால்‌ 
பலஃ-நூல்பலவற்றையும்‌, கற்பினும்‌-கற்றானாபிலும்‌, (அவனுக்கு), மற்றும்‌- 
பின்னும்‌, தன்னுண்மை - தனது ஊழினாலாயெ, அறிவே - பேதைமை 
யதிவே, மிகும்‌ - மேற்படும்‌, (௭ - அ), 
ஈர பொருளினது நுண்மை நூலின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. பேதைமை 
யறிவு மேற்படுதல்‌ - கல்வியறிவைப்‌ பின்பு சினை சது இசை யேன்‌ செய்‌ 
சோ மென்று மனமிரங்கத்‌ தன்பப்பவெதற்‌ காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ 
முற்படுதல்‌, ஊழ்‌ செயற்கையாலாதிய அறிவையும்‌ இழ்ப்படுத்து மென்ப 
தாம்‌, 

(க - து) நுட்பமான பொருள்களை நூல்வாயிலாக அறிந்தி 
ருப்பவனுக்கும்‌ ஊழினாலாயெ அறிஃவ மேற்பட்டிருக்கும்‌. 

3. Although a man may study the most polished 
treatises, the knowledge which fate has decreed to him will 
still prevail. 

ல 

௪. இருவே றுலகத்‌ தியற்கை திருவேறு 

தெள்ளிய ராதலும்‌ வேறு. 

பரி:--(௫-ள்‌.) உலகத்து ஊமிறன்‌ ஆப வியற்கை இரண்டூகூறு; 
ஆகலான்‌, சேல்வழடைய சாதலும்‌ வேறு, அறிவுடைய சாதலும்‌ 
வேறு, (எ-று). 

செல்வத்‌ இனைப்‌ படைத்தலும்‌, காத்தலும்‌, பயன்கோடலும்‌ அறிவு 
டையார்க்‌ கல்லது இயலா அன்றே, அல்வாறன்றி அறிவுடையார்‌ வறி 
யராகவும்‌ ஏனையார்‌ செல்வராகவுங்‌ காண்டலான்‌, அறிவுடையரா தற்காகும்‌ 
ஊழ்‌ செல்ல முடையராதற்‌ காசாது, செல்வமுடையரா சற்‌ காகும்‌ ஊழ்‌ 
அறிவுடைய ராதத்‌ காகா சென்றதாயிற்று, ஆகவே, செல்வஞ்‌ செய்யுங்‌ 
கால்‌ அறிவாகிய தணைக்காரண மும்‌ வேண்டா வென்பது பெற்றாம்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌). உலகத்து - உலகத்தில்‌, இயற்கை - (ஊழினாலா 
இய) இயற்கையான அ, இருவேறு - இரண்டு கூறுயிருச்ன்ற த, (85 
லால்‌), திரு - செல்வநுடையவ சாதலும்‌, வேறு - வேறும்‌, செள்ளியராத 
௮ம்‌ - அறிவுடைய ராதலும்‌, வேறு - வேறும்‌, (எ- ஓ), 

செல்வத்தைச்சம்பா தித்தலும்‌, காப்பாற்றலும்‌, பயன்‌ கொள்ளுதலும்‌; 
அறிவுடையலர்க்‌ கல்லாமல்‌ (ஏனையோர்க்கு) கூடாவன்றே, அவ்விதமல்லா 
மல்‌அறிவுடையவர்‌ தரித்திரராசவும்‌ மற்றவர்‌ செல்வராகவும்‌ காணுதலால்‌, 
அறிவுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ செல்வழுடைய ராதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ ஆகாது, செல்வமுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ அறிவுடை 
யராதற்குக்‌ சாரணமாகாதென்ற தாயிற்று, ஆசவே, செல்வத்தைத்‌ தேடும்‌ 
போது அறிவாகிய அணைச்சாரணமும்‌ வேண்டாமென்பது பெற்றாம்‌. 
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4௧ - து.) ஊழின்‌ கரரிய மிருவசையாயிருத்தலால்‌ அறிவிலாவ்‌ 
செல்வராயும்‌ அறிவுடையார்‌ தமித்‌ திரராயு மிருக்ன்றனர்‌, 

4: There are through fate two different natures in 
the world ; hence the difference observable in men in their 
acquisition of wealth, and in their attainment of knowledge. 

அ 
இ. நல்லவை யெல்லாஅந்‌ தீயவாந்‌ தீயவு 
ட - செல்வஞ்‌ செயற்கு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) செல்வத்தை இக்கதற்து நல்லவை யெல்லாத்‌ 
தீயவாய்‌ கட்க அதுவேயன்றித்‌ தீயவைதாழம்‌ நலலவாய்‌ தக்தம்‌; 
ஊழ்வயத்தான்‌, (எ-று). 

சல்லவை தியவை மென்பன காலமும்‌, இடனும்‌,கருவியும்‌, தொழி 
ஓம்‌ 1 முதலாயவர்றை, ! ஊழ்வயத்தா னென்பது அதிகாரத்தாற்‌ 
பெற்றாம்‌ * அழிக்கும்‌ ஊழுற்றவழிக்காலடு: ச லிய ஈல்லவாயினும்‌ அழியும்‌; 
இக்கும்‌ ஊழுற்றவழி ௮வை இியவாயினும்‌ ஆகு மென்பதாயிற்று. ஆகவே, 
காலமுசலிய அணைக்கா[ணங்களையும்‌ வேறுபடிக்கு மென்பத பெற்றாம்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) செல்வம்‌-செல்வத்தை, செயற்கு-சம்பா இத்ச ந்கு; 
நல்லவை யெல்லாம்‌ - ஈண்மையா யுள்ளவை யெல்லாம்‌, தியவாம்‌ - திய 
வையாய்‌ அழிக்கும்‌, (அதுமாத்திரமல்லாமல்‌) , தயவும்‌- தியவைதாமும்‌, ஈல்‌ 
லவாம்‌-5ல்லலையாய்‌ ஆக்கும்‌, (ஊழ்வசத்தால்‌), (௪-.ற). 

நல்லவை தீயவை என்பன காலழூம்‌, இடமும்‌.கருவியும்‌, தொழிலும்‌ 
முதலாயவற்றை. ஊழ்வசத்சாலென்பது ஊழென்னும்‌ அதிகாரம்‌ பற்றி 
வருவிச்சப்பட்ட த. அழிக்குமூழ்‌ உற்றவிடச்‌, காலமு.தலாயின ஈல்லன 
வா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ அழியும்‌, ஆச்கும்‌ ஊழ்‌ உற்றவிடத்து அக்கால 
முதலாயின தியனவா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ ஆகுமென்பதாயிற்று. ஆகவே, 
ஊழ்‌ காலமுசலிய துணைச்‌ காரணங்களையும்‌ வேறுபடுத்து மென்பது 
பெற்றாம்‌. அழிக்குமூழ்‌ - தீவினை, அக்குமூம்‌ - கல்வினை, 

(க - து.) ஊழ்வசத்தால்‌ நல்லவை கெட்டவையாயும்‌ கெட்‌ 
டவை ஈல்லவையாயும்‌ மாறும்‌ என்ப. 

5. Inthe acquisition of property, everything favoura- 
ble becomes unfavourable, and on the otherhand every 
thing unfavourable becomes favourable, through the power 


of fate. 
லுக்கை 


ர்‌ கக்கல்‌ என்றதனால்‌ மெய்வருத்சம்பாசாமை, ப படகோச்சாமை, 
நித்திசை செய்யாமை, அவம திப்பைக்கருதாமை முதலியனவுல்‌ கொள்க, 





1 ஊழான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
* திவினை வந்தபோது பொன்னும்‌ மண்ணாய்‌; நல்வினை வக்தபோது 
மண்ணும்‌ பொன்னா மென்க, 


424 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
பரியினு மாகாவாம்‌ பாலல்ல வுய்த்துச்‌ 
சோரியினும்‌ போகா தம, 

பரி:--(இ - ள்‌.) தமக்கூழல்லாத போநள்கள்‌ வருந்திக்காப்‌ 
பினும்‌, தம்மிடத்து நில்லாவாம்‌ ; ஊழால்‌ தமவாயபோநன்கள்‌, புறத்‌ 
தே கோண்டூபோய்ச்‌ சோரிந்தாலும்‌, தம்மைவிட்டூப்‌ போகாடி(எ-று), 

பொருள்களின்‌ நிலையும்‌ போக்கும்‌ ஊழினான்‌ ஆவதல்லது ர காப்‌ 
பி௨ழ்ரசசெளான்‌ ஆகா வென்பதாம்‌. இவை ஆறுபாட்டானும்‌ பொருட்குக்‌ 
காரணமாய ஊழின்வவி கூறப்பட்ட அ 

தேளி:--(இ - ள்‌.)பரல்‌-ஊழினால்‌, அல்ல - (சமச்‌ குரியவை) அகாச 
பொருள்கள்‌, பரியினும்‌-வருக்‌.இக்‌ காப்பாற்றினாலும்‌, ஆகாவாம்‌-(சம்மிட ச்‌ 
அ) சில்லாமற்போகும்‌, தம-(ஊழினால்‌) சம்நுடையனவாகிய பொருள்கள்‌, 
உய்த்து-(புறததே) கொண்டுபோய்‌, சொரியினும்‌ - பெய்து விட்டாலும்‌, 
போகா - (சம்மைவிட்டுப்‌) போகாவாம்‌, (௪ - அ). 

பொருள்களது நிலையும்‌ போக்கும்‌ ஊழினால்‌ ஆவதல்லாமல்‌ காப்பினா 
லும்‌ இகழ்ச்சியினாலும்‌ ஆகாவென்பசாம்‌. இவை ஆறுபட்டாலும்‌ பொரு 
ளுக்குக்‌ காரணமாகிய ஊழின்‌ வலி சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) வருந்திக்காக்கும்‌ பொருள்‌ நில்லாம லொழிலதற்‌ 
கும்‌ அவ்வாறு காவாத பொருள்‌ ஒழியா நிற்பதற்கும்‌ கார 
ணம்‌ ஊழேயாம்‌ என்பது. 

6. Whatever is not conferred by fate cannot be pre- 
served, although it be guardcd with most painful care; and 
that, which fate has made his, cannot be lost although one 
should even take it and throw it away. 


=] [Eo 
எ. 1 வகுத்தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்‌ கோடி 
தொகுத்தார்க்குக்‌ துய்த்த லரிது. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ந ஐம்போறிகளான்‌ நுகரப்படும்‌ பொருள்கள்‌ 
ஏ கோடியை ழயன்று தொதத்தார்க்தம்‌ தெய்வம்‌ வதத்தவகையான்‌ 
அல்லது நுகர்தலுண்டாகா து, (எ-று), 


ள்‌ றிட (பொருள்களைக்‌) காத்தல்‌ ல்‌ சர்ர்ர்‌. 

1 இலக்கணக்கொத்து ''அவைதா - மனமொழி”? என்னுஞ்சூச்திர,ச்‌ 
இனுரையில்‌ “பரிமேலழகர்‌ பயன்‌ வீனைவேறுவினையென இரண்டுகொண்டு 
பயன்‌ வினையைப்‌ பலவிட த்‌தினும்‌ பலவாகவிரித்து வேறுவினையை (குத்‌ 
தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்கோடி” என்ப,சனுட்‌ கொண்டார்‌)?! என்று 
கூறுகின்றது. 

$ ஐம்பொறிகள்‌ - செவி முதலிய இந்திரியங்கள்‌, 
ஏ கோடியென்பது - (அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌) பர்சனல்‌ 
யுணர்ச்தி நின்றது. 


ஊழ்‌. 425 


இருயிர்‌ செய்த வினையின்பயன்‌ பிறிதோருயிரின்கட்‌ செல்லாமல்‌ 
அவ்வயிர்க்கே 4 வகுத்தவின்‌ “வகுத்தான்‌? என்றா; * இசைத்தது மூரி 
வேறிடத்‌ தான?! என்பதனான்‌ உயர்‌ இணையாயிற்ழு. 1 தொகாதராக்கே 
யன்றித்தொகுத்தார்க்கும்‌ என்‌ றமையான்‌, உம்மை எச்ச உம்மை, ந வேறு 
முயற்சிகளாற்‌ பொருள்களைப்‌ படைத்தலல்லது நகர்தலாகாது, அதற்கு 
ஊழ்‌ வேண்டமென்பதாயிற்ற 

கதெளி:-(இ-ள்‌.) கோடி - (பஞ்சேர்திரியயகளால்‌ அனுபவிக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்கள்‌) கோடியை, தொகுத்தார்க்கும்‌-முயற்‌சிசெய்து சேர்த்த 
வர்களுக்கும்‌, வகுத்தான்‌ -தெய்வம்‌, வகுத்தவகை யல்லால்‌-வகுத்தவகையா 
லல்லாமல்‌, அய்த்தல்‌ - அனுபவித்தல்‌, அரிது - உண்டாகாது, (எ- இ). 

செய்வம்‌ ஓருயிர்‌ செய்த வினைமின்பயனை மற்றோருயிரி னிடச்துச்‌ 
செல்லாதபடி அந்த வுயிர்ச்கே வகுதசலால்‌ அதனை “வகுத்தான்‌” என்றார்‌; 
உயர்‌ இணைப்பொருளை யுணர்த்திய செயவமென்னும்‌ அஃறிணைச்சொல்‌ 
“இசைத்தலு முறிய வேறிடத்‌ தான?! என்னும்‌ குத்திரத்தினால்‌ வகுச்‌ 
தான்‌ என உமர்‌திணையாயிற்ற, (இட்திரியவகளால்‌ அனுபவிக்கப்பமெ 
பொருள்கள்‌ பலவற்றைத்‌) தொகாதராக்கே யல்லாமல்‌ தொகுச்தார்க்கும்‌ 
என்றதனால்‌ (தொகுத்தார்க்கும்‌ என்னும்‌) உம்மை இறச்சதுதழீஇய 
எச்சவும்மையாம. வேறு முயறசிகளால பொருள்களைச சேர்க்கலாமே யல்‌ 
லாமல்‌ அனுபவித்தல்‌ முடியா அ, அதற்கு ஊழ்வேண்டு மென்பதாயிற்று. 

(௧ - து.) அனுபவிக்கும்‌ யொ ருள்கள்‌ பலவற்றைச்‌ சேர்த்‌ தி 
வைத்திருப்பவர்க்கும்‌ ஊழ்‌ வகுகததற்குமமல்‌ அனுபவித்தல்‌ 
முடியாது என்பது, 

7. Even those who gather together millions will only 
enjoy them, as il has been determined by the disposer of all 
things. 

ojo = 

௮." துறப்பார்மற்‌ றுப்புர வில்லா ருறற்பால 

ட்டா கழியு மேனின்‌. 

பரி:-(இ ண்‌  வறுமையான்‌ நுகர்ச்சியில்லாதார்‌ துறக்தங்‌ கர 
தீதுடையராவர்‌, ஹழ்கள்‌ ௨ உறுதந்பாலவாய துன்பங்களை உறுவியா 
தெடழியுமாயின்‌, (எ அ), 


டர்‌ வன்த்லில்‌- விற்‌ லலாஸ்‌ 
* தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ கிளவியாக்கம்‌ - ௫௯. இதன்‌ 
பொருள்‌ காலு தலாயெசொல்‌.உ உயா இணையா , மிசைத்தலூமுரிய/ ஈறு திரி 
க்ஜிவாய்பாடு வேறுபட்டவழி ௪ 
3 படையாதரர்க்கேயன்றிப்‌ படைத்தார்க்கு மென்றமையின்‌ என்‌ 
அம்‌ பரடமுண்டு, 1 வெறு என்றும்‌ பாட முண்டு, ' 
54 
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அறட்பாரென்பது ஆரித்றெதிர்கால நு.ந்றுச்சொள்‌, தம்மால்‌ * விட 
ங்பவென தாமே விடப்பெற்று வைத்தங்‌ 1 கருத்து வேறுபாட்டாற்‌ 
“றுன்பருறுன்றது ஊழின்‌ வவியாளென்பது எஞ்சிகிற்றவின்‌, 1 மன்‌ 
ஒழியிசைக்சண்‌ வந்தத, 

தெளி:--(இ- ள்‌.) அப்புரவில்லார்‌ - (வறுமையால்‌) அனுபவித்த 
வில்லாதவர்‌, து.றப்பார்‌ - (இல்வாழ்க்கையைத்‌) து.றக்குங்‌ கருத்துடையவ 
ராவர்‌, (ஊழ்கள்‌), உறற்பால - அடையும்‌ தன்மையனவாய துன்பங்‌ 
களை, ஊட்டா- அடைவிக்காமல்‌, கழியுமெனின்‌ - நீங்குமாயின்‌, (௪- று), 

இறப்பார்‌ என்பத ஆர்விகுதிபெற்ற எ இர்கால வினைமுற்றுச்சொல்‌, 
( தப்புரவில்லார்‌) தம்மால்‌ விடப்படுவன வெல்லாம்‌ தாமே விடப்பெற்‌ 
திருந்தும்‌, கருத்தவேறுபாட்டால்‌ துன்பமடை ன்றது ஊழினத 
வலியாலென்ப குறைந்து நிற்றலால்‌, மன்‌ என்னுமிடைச்சொல்‌ ஒழி 
யிசைப்‌ பொருளில்‌ வந்த து. h 

(க - து.) தரித்திரர்‌ துறவறத்தை மேற்கொள்ளாத வரும்அ 
வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஊழேயாம்‌ என்பு, 

8. The destitute will renounce desire and become 
ascetics, if fate do not make them suffer the hindrances 
to which they are liable and they pass away. 

இ 

௯. நன்றாங்கா னல்லவாக்‌ காண்பவ ரன்றாங்கா 

லல்லற்‌ படவே தெவன்‌. 

_(இஃள்‌,) நல்வினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளைவாய இன்‌ 
பங்களைத்‌ துடைக்தந்திறன்‌ நாடா து இவை நல்லவேன்று இயைந்தனு 
பவிப்பார்‌ ஏனைத்தீவினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளை வாய துன்பங்களை 
யும்‌ அவ்வா றனுபவியா து துடைக்குந்‌ திறன்‌ நாடி அல்லலுழப்பது 
என்‌ கருதி, (எ-று), 

தாமே முன்செய்து கொண்டமையானும்‌, ஊட்டாது கழியாமை 
யானும்‌ 4 வத்து ரன்ன! அசலன்‌. (ப ஒன்தத்கு 


* விட ப்பவெண - விடப்படும்‌ பொருள்கள்‌. 

ர்‌ கருத்து வேறுபாட்டால்‌ - விடாசனவாக எண்ணிக்கொண் டிருச்‌ 
தலால்‌; 

1 மன்‌என்னு மிடைச்சொல்‌ எச்சமாய்ச்‌ “தம்மால்‌ 0௦93 வவ 
துன்பருறுன்ற. ஊழின்‌ வலியான்‌' என்னும்‌ ஒழிந்து நின்ற சொற்‌ 
பொருளை யுணர்த்துதலால்‌ ஒழியிசைப்‌ பொருள தாயிற்று, 

ஏ இரன்க்ள்கினையின்‌ பயனான வின்பமும்‌, திவினையின்பயனான 
இன்பமும்‌, 

5 ஒன்தற்கு - ஈல்விணையின்‌ பயனான இன்பத்திற்கு, 


ஊழ்‌. ட்ப 


இயைர்‌சனுபவித்‌த]* ஏனைய,ற்கு ௮௮ செய்யாது வருர்துதல்‌ அறிவன்‌, 
தென்பதாம்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ இன்ப அன்பங்கட்குக்‌ காரண. 
மாய ஊழின்‌ வலி கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ.ன்‌.) சன்று-௩ல்வினை, ஆங்கால்‌-பயன்‌ தரும்போது, (அக்‌ 
நல்வினையின்‌ பயனான இன்பங்களை நீக்கும்‌ வகையைத்சேடாத),ல்லவா- 
(இல்வின்பக்கள்‌) நல்லவை யென்றியைச்து, காண்பவர்‌ - அனுபவிப்பவர்‌, 
அன்று - மற்றைத்‌ இவினை, ஆங்கால்‌ - பயன்‌ தரும்போது, (அத்தீவினை 
யின்‌ பயனான அன்பங்களையும்‌ அப்படி யனுபவியாமல்‌), ௮ல்லற்படுவது - 
(நீக்கும்‌ வகையைச்சேடித்‌) ஐன்பப்பவெ து,எவன்‌-யா இ நினை த.த,(எ-௮ு), 

(ஈல்வினை தீவினைகளை மக்கள்‌) தாமே மூன்புசெய்துகொண்‌ டமையா 
லும்‌, (அவை) பயனைக்‌ கொடாமல்‌ சழியாமையாலும்‌ இரண்டும்‌ இயைந்து 
அனுபவித்தற்கு உரியவையாம்‌; ௮வ்விரணடனுள்‌ ஒன்றற்கு இயைந்த 
அனுபவிதஅ மற்றதற்கு அது செய்யாமல்‌ வருந்துதல்‌ அறிவு அன்று என்‌ 
பதாம்‌, இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ இன்ப தன்பங்களுக்குக்‌ காரணமாதிய 
ஊழின்வவி சொல்லப்பட்ட த, இயைந்து - உடன்பட்டு, 

(௧- து.) ஈல்வினையின்‌ விளைவை யியைக்கனுபவிப்பவர்‌ இவி 
னையின்‌ விளைவை நீக்க முயலுதல்‌ அறிவன்றென்ப அ. 

ஓ: How is it that those, who are pleased with good 
fortune, trouble themselves when evil comes, since both 
are equally the decree of fate ? 

அ 

௧0. ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றொன்று 

சூழினும்‌ தான்முக்‌ துறும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) 1 தன்னை விலக்ததற்போநட்டூத்‌ தனக்த மறு 
தலையாவதோ நபாயத்தைச்‌ சூழினும்‌, தான்‌ அவ்வுபாயமேயானும்‌ 
பிறிதோன்றனும்‌ வழியாக வந்து அச்சுழ்ச்சியின்‌ ழற்பட்டு நிற்தம்‌; அத 
னல்‌ ஊழ்போல மிக்கவலியுடையன யாவையுள, (எ-று). 

i பெருவலி - ஆகுபெயர்‌. சூழ்தல்‌ - பலருடனும்‌ பமுதற எண்ணு 
தல்‌. செய்தற்கே அன்றிச்‌ சூழ்தற்கும்‌ அவதி கொடா தென்றமையின்‌ 
உம்மை எச்ச உம்மை, எல்லாம்‌ வழியாக வருதலுடைமையின்‌, ஊழே 
வலியதென்பதாம்‌, இதனான்‌ 4 அவ்விருவகை ஊழின்‌ வலியும்‌ பொதுவா 
கக்‌ கூறப்பட்ட ௮, 


* ஏனையதற்கு ௮௮ செய்யா அ- தீவினையின்‌ பயனான அன்பத்திற்கு 
இசைக்தனுபவித தல்‌ செய்யாமல்‌. 1 தன்னை - ஊழை. 





$ பெருவலி யென்பது யிக்சவலியையுடைய பொருள்களை யுணர்த்த 
லால்‌ அ௮டையடுத்த பண்பாகு பெயுராம்‌. பெருவலி என்பதில்‌ பெருமை 
மையின்‌ விகாசமாயெ பெரு என்பது அடை; வலி என்பஅ பண்பு, 


ஏ அவ்விருவகை ஊழ்வலியும்‌ - பொருட்குச்‌ காரணமாய ஊழின்‌ வலி 
யும்‌ இன்ப ,துன்பங்கட்குக்‌ காரண்மாய ஊழின்‌ வலியும்‌. இவ்வதிகாரச்‌ 
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தேளி:--(இ-ள்‌) மற்றொன்று-(சன்னை விலக்குகற்‌ பொருட்தெ 
தனக்குப்‌, பகையாவதோருபாயச்சை, சூழினும்‌-இராய்ந்தாலும்‌,தான்‌-, முக 
அறும்‌-(அவ்வுபாயச்தையாவது மற்றொன்றையாவது வழியாகக்‌ கொண்டு 
வந்து அவ்வாரசாய்ச்சியின்‌) முற்பட்டு நிற்கும்‌, (அதனால்‌), ஊழின்‌ - ஊழ்‌ 
போல, பெருவலி - மிகுஈு,ச வலிமையுடைய பொருள்கள்‌, யாஃஎவை, உன- 
இருக்சனெ்‌ றன, (எ - று). 

பெரறாவலி-அடையடுத்த பண்பாகு பெயர்‌ கூழ்தல்‌(உயர்ந்தார்‌) பலருட 
னும்‌ (ஜயந்திரிபென்னுக) குற்றமொழிய யோடித்தல்‌. ஊழான து தண்‌ போ 
விலக்குதற்பொருட்டத்தனக்குப்பகையாவதோருபாயத்தச்செய்வ த ற்கே 
யல்லாமல்‌ ஆசாய்வச நகும்‌ சமயங்கொடா தென்‌ றமையால்‌ குழினுமென்‌ ற 
உமமை இறர்சஅதழிஇய எச்சவும்மை. எல்லாம்‌ ஊழ்‌ வழியாக வருதலு 
டைமையால்‌, ஊழே வளிமை யுடையதென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவ்விருவகை 
ஊழின த வல்லமையும்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) உயிர்களுக்கு வருவதெல்லாம்‌ ஊழ்வழியாக வரு 
தலின்‌, அவ்வூமழினும்‌ வலிமையுடைய பொருள்கள்‌ வேழென 
றில்லை என்பது. 

lo. What is stronger than fate? If we think of an 
expcdient to avert it, it will itsclf be with us before the 
thought, 

அறத்துப்பால்‌ முற்றிற்று. 
ல 

அறத்துப்பாவி ன திகாரச்சொகை 36; அவற்றுள்‌, பாயிரம்‌ 4. இல்ல 
றம 20, அறவறம்‌ 18; ஊழ்‌ 1 ஆம்‌. 

“ பாயிர நான்‌ இல்‌ லறமிருபான்‌ பன்மூன்றே 

அய துறவறமொன்‌ ஹாழாக - வாய 

வறததுப்பா னால்வ்கையா வாய்க்துமைத்தார்‌ நூலின்‌ 

திறத்துப்பால்‌ வள்ளுவனார்‌ சோந்து”? என்பது இருவள்ளுவ மாலை. 





இன்‌ ஆறாவது குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “இவை யாறுபாட்டானும 
பொருட்குக்‌ சாரணமாய ஊழின்வலி கூறபபட்டது?' என்றும்‌, ஒன்பதா 
வது குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இனபதுன்‌ 
பஙசட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்வலி கூறப்பட்டது!” என்றும்‌ கூறியிருச்‌ 
தீல்பற்றி இருவகை ஊழ்‌ என்பதற்கு ஆகூழ்‌ போகூழ்‌ என்று கூறுகி 
விட்டாம்‌. 


உ 


2, பொருட்பால்‌-62 PROPERTY. 


1—அமியல-The duties of the King. 

பரி:-இனி * இல்லறத்தின்வழிப்‌ படுவனவாய போருளிஸ்பங்‌ 
களுள்‌ இருமையும்‌ பயப்பதாய போநள்‌ கூறுவானெடூத்துக்‌ கோண்‌ 
டார்‌. அது தன்‌ துணேக்காரணமாய அரச நீதி கூறவே அடங்கும்‌. அரச 
நீதியாவது () காவலை நடாத்து ழறைமை, அதனை ர்‌ அரசியல்‌, 1 அங்க 
வியல்‌, 8 ஒழிபியலேன ழவகைகைப்படுத்து, மலர்தலை யுலகிற்‌ 1 தயி 
ரேனச்‌ சிறந்த வாசனதியல்பு இநபத்தைந்‌ ததிகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌ 
தொடங்கி, ழதற்கண்‌ குறைமாட்சி கூறுகின்றார்‌. 





தேளி:--இணி இல்லறத்‌ இன்‌ வழியிற்‌ பொரும்‌ துவனவாயெ பொரு 
ளின்பஙகளில்‌ இம்மைப்பயனும்‌ மறுமைப்பயனும்‌ தருவதா பொரு 
ளேச சொல்லலெடுசதுக்‌ கொண்டார்‌. அப்பொருள்‌ தனக்குத்‌ துணைக்‌ 
காரணமாயுள்ள அரசநீதி சொல்லவே அடங்கும்‌. அரசநீதியாவது 
காவலை நடத்தும்‌ முறைமையாம. அம்முறைமையை அரசியல்‌, அவக 
வியல்‌, ஒழிபியல்‌ என்று மூனறு பிரிவாக) பரந்த விடத்தையுடைய 
வுலகத்திற்‌ குயிர்போற்‌ செற்திள்ள ௮ரசனத தன்மையை இருபத்தைர்‌ 
ததிகாரத்தாற்‌ சொல்லதசொடங்கி, முதலில்‌ இறைமாட்டு சொல்லு 
இன்முர்‌. அரசநீதி - ராஜதருமம்‌. 

* பொருளும்‌ இன்பமும்‌ துறவற திற்‌ குரியனவல்லவாகலின்‌ (இல்‌ 
லறத்‌ இன்வழிப்‌ பகிவனவாய பொருளின்‌ பங்கள்‌” என்று கூறப்பட்டது: 

() காவலை - குடிகளை யிரட்சித்தலை. 

4 அரயெல்‌ - அரசனது தன்மையைச சொல்லும பிரிவு. 

1 அங்கவியல்‌ - அரசனுக்கு அங்கமாயுள்ள மதிரி முதலியவர்கள து 
தன்மையைச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவு, 

$ ஒழிபியல்‌ - அரசியலிலும்‌ அங்கவியலிலும்‌ அடங்காதவற்றைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிரிவு. 

ஏ அரசன்‌ உலடற்‌ குயர்‌ போன்‌ தவனென்பது புறநானூலு “நெல்லு 
முயி ரன்றே நீறாமுயி ரன்றே, மன்ன லுயிர்த்தே மலர்தலை யுலகம்‌”? என்‌ 
மும்‌, இராமாயணம்‌ “தனனுயி ராமென வுலடிற்‌ றங்யெ, மனனுயி னைத்‌ 
தையும்‌ புரக்கு மாட்யொன்‌'? என்றும்‌, பெரியபுராணம ** மண்ணில்‌ வாழ்‌ 
தீரு மன்னுயிர்‌ கட்செலாங்‌, கண்ணு மாவியு மாம்பெருங்‌ காவலான்‌?? 
என்றும்‌ கூ ஐவதனாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 
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முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
இறைமாட்சி:-- 721918 Qxoellence. 
பரி: அஃதாவது அவன்றன்‌ நற்தண நற்சேய்கைகள்‌, உலக்‌ 
பாலர்‌ உருவாய்‌ நின்று உலகங்காத்தலின்‌ 'இறை' என்றர்‌. 11 66 திர 
வுடை மன்னரைக்‌ காணிற்‌ றிநமாலைக்‌ கண்டேனே யேன்னும்‌ ?” 
என்று 1 பேரியாநம்‌ பணித்தார்‌. 
தேளி;:--அஃசாவத அ௮வ்வரசனது கற்குண ஈற்செய்சைகள்‌. (அர 
சன்‌) உலஃபாலர்‌ வடிவாய்‌ மின்‌ று உலகத்தைக்‌ காத்‌, சலால்‌ (அவனை )(இறை? 
என்று கூறினார்‌, திருமாவினம்சமே அரசர்க ளென்று பெரியாரும்‌ கூறி 
யிருக்க றனர்‌. இறை - கடவுள்‌, 


க. படைகுடி கூழமைச்சு ௩ட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) படையுங்‌ தடியுங்‌ கூழம்‌ அமைச்சும்‌ நட்பும்‌ 
அரணுமேன்று சோல்லப்பட்ட ஆறங்கங்களையும்‌ உடையவன்‌ வாச 
நள்‌ ஏறுபோலவான்‌, (எ-று). 

ஈண்டுச்‌ குடியெனறது அதனையுடைய காட்டினை. % கூழென்றது 
௮,ச௪ற்கேதுவாய பொருளை. அமைச்சு, காடு, () ௮ரண்‌,பொருள்‌,[]படை, 
கட்பென்பதே 1 முறையாயினும்‌, ஈண்டு செயயுள்‌ நோக்கிப்‌ பிறழவைத்‌ 
தார்‌. “ஆறுமுடையான்‌' என்றதனால்‌, அவற்றுள்‌ ஒன்று இல்வழியும்‌ அரச 
னீதி செல்லாசென்பது பெற்றாம. வடதாலார்‌ இவற்றிற்கு அங்கமெனப்‌ 

* உலகபாலர்‌ உருவாய்‌ நின்று உலகங்காத்தலின - உலகததைக்‌ காப்‌ 
பவசாய இர்‌ இிசன்‌ முதலிய விமையவர்களின்‌ அம்சமாய்கின்று உலகத்தை 
ப்‌ பாதுகாத்தலால்‌, இது மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஏழாவதத்‌ இியாயம்‌ அரசன்‌ 
இறப்பில்‌ :*இக்இரன்‌, வாயு, யமன்‌, சூரியன்‌, அக்கினி, வருணன்‌, சச்‌.இர 
ன்‌, குபேரனென்னு யிவர்களிஅம்சங்களினாலேயே ௮. ரசனுண்டாக்சப்பட்‌ 
டான்‌? இப்படிப்பட்ட சேசவர்களி னம்சமாசையால்‌. அரசன்‌ மக்களியா 
வரினும்‌ ௮ திச காந்தியுள்ளவனாகவும்‌ அனைவரையும்‌ ஆளத்தக்க வீரியமுள்‌ 
எவனாகவு மிருக்றொன்‌?? என்று கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

ர திருவாய்‌ மொழி 84-ம்‌ பதிகம்‌ 8-வது செய்யுள்‌. இதன்பொருள்‌ 
(இப்பெண்‌) இருவையுடைய அரசரைக்‌ கண்டால்‌ திருமகள்‌ மணாளனா।ன 
விஷ்ணுவைக்‌ கண்டே னெனறு கூறுவாள்‌ என்பது. இரு என்பது கண்‌ 
டாரால்‌ விரும்பப்‌ படுர்தன்மை. 

1 பெரியார்‌ - நம்மாழ்வார்‌, $ கூழ்‌ - உணவு, 4] அமைச்சு - ம்திரி. 

() அசண்‌-காட்டிற்குச்‌ காவலான மதில்முதலியன. [] படை-சேனை. 

ர்‌ அமைச்சு, காடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ஈட்பென்பதே முறை 
யாமென்பது அங்கவியலில்‌ 1-வத அதிகாசம்‌ அமைச்சாகவும்‌, 11-வது! 
அதிகாரம்‌ ராடாகவும்‌, 12-வது அதிகாரம்‌ அசணுகவும்‌,13௮௫ அதிசாரம்‌ 
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பெயர்‌ சொ த்ததூஉம்‌ அது கோக்க. ஏழென்பது உபசாரலழக்கு, இத 
னல்‌ அரசர்ச்சங்கமாவன 1 இவை யென்பதூஉம்‌ இவைமுற்றும்‌ உடைமை 
யே அவன்‌ வெற்றிக்‌ கேது வென்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-்‌.) பவட - படையும்‌, குடி - குடியும்‌, கூழ்‌ - கூழு 
ம்‌, அமைச்சு - அமைச்சும்‌, ஈட்பு- கட்பும்‌, அரண்‌ - அரணும்‌, (என்று 
சொல்லப்பட்ட), ஆலும்‌ - ஆறங்கல்களையும்‌, உடையான்‌ - உடையவன்‌, 


அரசருளேறு - 'மன்னருள்‌ ஆண்டிங்கம்‌ போல்வானாவான்‌, (எ - ௮). 


இங்குச்‌ குடியென்றது அக்குடியை யுடைய நாட்டினை. கூழ்‌ என்‌ 
றது அக்கூழித்குக்‌ காரணமான பொருளை, அமைச்சு, சாடு, அரண்‌, 
பொருள்‌, படை, ஈட்பு என்று சொல்லுவதே செமமாயிலும்‌, இங்குச்‌ செய்‌ 
யுள்‌ கோக்‌ : படைகுடி கூழமைச்சு ஈட்பரண்‌” என்‌ றம்முறை தவற 
வைத்தார்‌. *ஆறுமுடையான்‌” என்று கூறிய தனால்‌, அவ்வா றனுள்‌ ஒன்றில்‌ 
லாசவிடத்தும்‌ அரச னீதி நடவாதென்பது பெறப்பட்டது வடழூலார்‌ 
இவ்வாறனுக்கும்‌ அங்கமெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்ததும்‌ அவ்வாறனுள்‌ ஒன்‌ 
நில்லாதவிடத்தும்‌ அசனி இ சொல்லாதென்ப து சோக்‌? யென்க, எனறு 
போன்ற வரசனை ஏறு என்று கூறியது உபசார வழக்காம்‌, இதனால்‌ 
அரசனுக்கு வ்‌ ணை யென்பதும்‌, இவை முழுதுமுடைத்சா 
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சன்‌ செயல்‌ வகையாகவும்‌, 11வது கார்ப்‌ பைம்‌ யிரம்‌: 
16-வது அதிகாரம்‌ ஈட்பாகவும்‌ இருத்தலினாலும்‌, 1 - வது அதிகாரத்‌ தின்‌ 
அவதாரிகையில்‌ “£அவையாறலுள்ளும்‌ 'காவந்சாகாகைததற்‌' கண்‌ அவ்‌ 
வரசற்ணெயாய அமைச்சன இயல்பு பத்ததிகாரத்தாற்‌ கூறவான்‌்றொட 
ங்‌ முதற்கண்‌ அமைச்சு கூடஇன்றார்‌'? என்றும்‌, 11-வது அதிகாரத்‌ 
இன்‌ அவதாரிசையில்‌ “இணி யவ்வசசனாலும்‌ அமைச்சனாலும்‌ சொண்டு 
ய்ச்கப்பவெதாய்‌ ஏனையரண்‌ முதலிய அங்கங்கட்கு இன்றியமையாச்‌ றெப்‌ 
பிற்றாய நாடு ஒரதிகாரத்தாற்‌ கூறுன்றார்‌' என்றும்‌, 12-வது அதிகாரத்‌ 
இன்‌ அவசாரிகையில்‌ “இனி யரகாட்டிற்குலுப்பா யடங்குமாயினும்‌ பகை 
வராற்‌ றொலைவுவம்‌ அழி அத தனக்கும்‌ அரசன்றனக்கும்‌ ஏமமாதற்‌ ரெப்‌ 
புப்பற்றிப்‌ பிறிதோரஙகமாக ஒதப்பட்ட அரண்‌ இவ்வ திகாரத்தாற்‌ கூறு 
ஜன்றார்‌'? என்றும்‌, 18-வது அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “'இணிப்‌ 
பெரும்பான்மையும்‌ மாட்டானும்‌ அரணானும்‌ ஆச்சவும்‌ காச்சவும்‌ படுவதாய 
பொருளைச்‌ செய்தலின்‌ நிறம்‌ இவ்வதிகாரத்தாற்‌ கூறுன்றார்‌?? என்றும்‌ , 
14வது அதிசாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “'இணியப்பொராளினாவதாய்‌ 
வெல்வதாயபடை இரண்ட திசாசத்தாற்‌ கூறுவான்‌ றொடங்‌க முதற்கண்‌ 
படைமாட்? கூறுனெறார்‌? என்றும்‌, 16-வது அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகை 
யில்‌ (இணி அப்படைபோல அரசனுக்கு வினையிட த்கிதவுவதாய ஈட்பினை 
சடறுஇன்னா” என்றும்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறுதலினாலும்‌ ஈன்குவிளங்கு 
மென்ச. 


ர்‌ இவை - அமைச்சு முதலிய அம்சங்கள்‌, 
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யிருத்தலே அவ்வரசனது வெற்றிக்குக்‌ காரண மென்பதம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. குடி. - குடிசசனங்கள்‌. 


(க-து) அமைச்சு முதலிய ஆறங்கங்களுங்‌ குறைவின்றி 

யிருப்பவனே அரசருட்‌ செறர்தவனாவான்‌ என்பது, 
He who possesses these six things, an army,a people, 
wealth, ministers, friends and fortress is a lion among kings. 
அவர ்‌ 
௨. அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிக்நான்கு 
மேஞ்சாமை வேந்தற்‌ கியல்பு. 

பரி:_[௫இ - ள்‌.) அாசனுக்கியல்பாவது 4 திண்மையும்‌ கோடை 
யும்‌ அறிவும்‌ ஊக்கழமேன்னும்‌ இந்தான்‌த தணழம்‌ இடைவிடாது 
நிற்றல்‌, (எ ற]. 

ஊக்கம்‌ - வினை செய்தற்கண்‌ மனவெழுச9,. 1: இவற்றுள்‌, அறிவு 
ஆறங்கத் திற்கும்‌ உரித்த; ஈகை படைக்குரித்து; ஏனைய வினைக்குரிய, 
1 உயிர்ச்குணங்களுள்‌ 1 ஒன்றுதோன்ற ஏனைய அடங்கவெரும்‌ ; அவற்‌ 
அள்‌, $ இவையடங்கன்‌, அரசற்குக்‌ கெவென பலவாமாகவின்‌, இவை 
எப்பொழும்‌ தோன்றி கிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டுமென்பார்‌ 'எஞ்சாமை 
வேர்தற்டியல்பு' எனறார்‌. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) வேக்தற்கு - அரசனுக்கு, இயல்பு - இயல்பாவது, 
அஞ்சாமை - திண்மையும்‌, ஈகை - கொடையும, அறிவு - விவேகமும்‌, 
ஊக்கம்‌ - மனவெழுச்சியும, இக்கான்கும்‌ - (என்னும்‌) இந்த கான்கு குண 
களும்‌, எஞ்சாமை - ஈடுவே நீலகாது நிற்றலாம்‌, (எ - ஐ]. 

ஊக்கம்‌ - மேற்கொண்ட காரியத்தைச்‌ செய்து முடிப்பதில்‌ மன 
வெழுச்சி. இவற்றுள்‌, அறிவு அமைசசு முதலிய ஆறங்கங்களுக்கும்‌ உரி 
யது; ஈகை படைக்கு உரியது; மற்றயனவாய அஞ்சாமையும ஊக்கமும்‌ 
(போர்‌ முதலிய) தொழிலுக்குரியன, உயிர்க்குணங்களுள்‌ ஒன்று தோன்ற 
மற்றவை அடங்வெரும்‌; அவற்றுள்‌, இக்குணவகள்‌ அடஙகனால்‌, அரசனுக்‌ 
குச்‌ கெேவென பலவாம்‌ ஆதலால்‌, இவை எப்பொழுதும்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ 
இலி வேண்டுமென்பார்‌ ' ப்‌ வேர்தத்‌ ல்‌ ட்ட 


* "எண்ணை சவுக்கை! i இவத்துள்‌ - அஞ்சாமை தத்வம்‌ 
நான்கனுள்‌, 

1 “அது (உயிர்‌) சங்கை, பரிமாணம்‌, வேற்றுமை, சையோகம்‌, 
விபாகம்‌, புத்தி, சுகம்‌, துச்சம்‌, இசசை, துவேஷம்‌, பிரயத்னம்‌, தர்மம்‌, 
அதர்மம்‌, (பாவனை யென்னும்‌) சம்ஸ்காரம்‌ என்னும்‌ பதினான்கு குண௩க 
ரூடையதாம்‌'? என்பது தருக்க கெளமுதி, 

1 சுகர்‌ தோன்றியபோது அச்சு முதவியனவும்‌, தக்கர்‌ தோன்றிய 
போது சுகமுதலியனவும்‌ தோன்றா ௮ நிற்றலூடத்‌ துணர்தற்பாற்றாம்‌. 

ந இவை - அஞ்சாமை, ஈகை, அறிவு, ஊச்சமென்பன, 


அரசியல்‌---௧ - வத இறைமாட்சி. a3 


(க-து.) அரசனுச்கு அஞ்சரமைமுதலிய கான்கு குணங்களும்‌ 
இயல்பாக விருக்கவேண்டும்‌ என்பது, 

2. Never to fail in these four things, fearlessness, 
liberality, wisdom and energy, is the kingly character, 

அக 
௩. தூங்காமை கல்வி துணிவுடைமை யிம்மூன்று 
நீங்கா நிலனாள்‌ பவற்கு, 

பரி:--(இ-ள்‌.) நிலத்தினை அளுந்‌ திருவுடையாற்த * அக்காரியங்‌ 
களில்‌ விரைவுடைமையும்‌ அவை யறிதற்கேற்ற கல்வியுடைமையும்‌ 
ஆண்மையுடைமையுமாகிய இம்ழன்றுதணழம்‌ஒரகாலும்‌ நீங்கா, (எ-று). 

கல்வியது கூறுபாடு * முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌. | ஆண்மையாவது 
ஒன்றனையும்‌ பாராது கடி இற்செய்வசாகலின்‌, அஃது ஈண்டு உபசார 
வழக்கால்‌ 8 (தணிவு? எனப்பட்டன. ஏ உம்மை இறந்த துதழிஇய வெச்ச 
வும்மை. இவற்றுள்‌, கல்வி இறங்கச்‌ திற்கும்‌ உரித்து; () ஏனைய வினைக்‌ 
குரிய; [] நீவகாவென்பதற்கு மேலெஞ்சாமைக்‌ குரைத்தாங்‌ குரைக்க. 


* அச்சாரியங்களில்‌--உலகையாளுங்‌ காரியங்களில்‌, 

! முன்னர்‌ என்றது இல்வதிசாரச்தை யடுத்தள்ள கல்வியதிகாரத்‌ 
சை, 1 ஆண்மை - இளுந்தன்மை; அல்லது ஒன்றற்கும்‌ தளராத கிற்றல்‌, 

$ துணிவிற்குக்‌ காரணமாய ஆண்மையைத்‌ தணிவென்று கூறின 
மையின்‌ இது காரியங்‌ காரணமாய உபசாரவழக்கு; காரியவாகு பெய 
செனினும்‌ ஓக்கும்‌. ஒன்‌ றனையும்‌ கவணியா அ விரைந்து ஒரு காரியத்தைத்‌ 
அணிகர்து செய்வதற்கு ஆண்மை வேண்மொ தலால்‌ ஆண்மை காரணமாயும்‌ 
(ஒன்றனையும்‌ கவனியாது விரை ஒருகாரியத்தைச்‌ செய்யும்‌) தணிவு 
காரியமாயு மிருக ன்றன வென்க, 

ஏ மூன்றும்‌ எனபசன்‌ உம்மை “அஞ்சாமை மீகை யறிவூக்க மிக்கான்‌ 
கும்‌ ? என்று மேலே கூறியுள்ள நான்கும்‌ என்பதைத்‌ தழுவி ரிற்றலின்‌, 
இறர்ததுதழீஇய எச்சவும்மை யாயிற்றென்க. அஞ்சாமை யீகை யறி 
வூக்சமென்னும்‌ இக்நான்‌ கு குணங்களுமேயன்றிச காங்காமை கல்வி தணி 
வுடைமை யென்னு யிம்மூன்‌ ற குணங்களும்‌ அரசனுக்கு நீஙகா திருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது கருத்து, 

() ஏனைய - தாங்காமையும்‌ துணிவுடைமையும்‌. 

[] நீங்கா என்பதற்கு மேலுளள “அஞ்சாமை மீகை' என்னுங்‌ குறளு 
சையில்‌ 'உயிர்க்குணங்களுள்‌, ஒன்றுதோன்‌ ற ஏனைய அடம்கெரும்‌; அவற்‌ 
அள்‌ இவையடஙகின்‌ அ. சற்குக்‌ கெிவென பலவாமாக வீன்‌, (இவை யெப்‌ 
பொழுதும்‌ தோன்றிகிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டும்‌! என்று உரைத்தாற்‌ 
போல வுசைத்துக்‌ கொள்க என்பது. தூங்காமை சல்லி துணிவுடைமை 
யென்னும்‌ இம்மூன்று குணங்களும்‌ இயல்பாச எப்போதும்‌ அரசனுக்குச்‌ 
தோன்றி கிற்றல்‌ வேண்டுமென்பஅ கருத்து. 
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ரகு திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) நிலனாள்பவற்கு - பூமியையாளும்‌ இருவினையுடை 
வனுக்கு, தூங்காமை (உடைமை) - (அச்காரியங்களில்‌) விசைவுடைமை 
யும்‌, கல்வி (உடைமை) - (அக்காரியங்களை அறிதற்கேற்ற) சல்வியுடை 
மையும்‌, அணி வுடைமை - ஆண்‌ மையுடைமையும்‌, (ஆயெ), இம்கூன்‌ றம்‌- 
இம்மூன்று குணங்களும்‌, நீங்கா - (ஒருபோதும்‌) நீங்காவாம்‌, (எ-ற]. 

கல்வியது கூ தபாடு மேலே சொல்லப்படும்‌, ஆண்மையாவ த ஒன்றை 
யும்‌ பாராமல்‌ விரைவாகத்‌ அணிந்து செய்வதாகலால்‌, அஃது இங்கு உப 
சார ழக்குப்பற்றித “தணிவு எண்‌ று கூறப்பட்டது மூன்று மென்ற வும்‌ 
மை இறந்தது தழுவிய வெச்ச வும்மை, இம்மூன்‌ றனுள்‌, கல்வி இறங்கத்‌ 
திற்கும்‌ உரியத ; மற்றவை தொழிலுக்குரியன... நீங்காவென்பதறந்கு மூன்‌ 
னர்‌ எஞ்சாமை யென்பதற்கு உரைத்தபடி உரைத்துக்‌ கொள்க, 

(௧ - து.) தாங்காமை முதலிய மூன்றும்‌ அரசனுக்கு நீங்கா 
திருக்கத்தக்க குணங்களாம்‌ என்பது, 

3, Vigilance, lcarning and bravery, these three things, 
should never be wanting in the ruler of a country. 

௪. அறனிழுக்கா தல்லவை நீக்கி மறனிழுக்கா 

மான முடைய தரசு. 

பரி:-(இ-ள்‌.) * தனக்கோதிய அறத்தின்‌ வழவா தொழகி அறன்‌ 
அல்லவை தன்னட்டின்‌௧ண்ணும்‌ நிகழாமற்‌ கடிந்து விரத்தின்‌ வழவாக 
தாழ்வின்மையினை யுடையான்‌ அரசன்‌, (எ - று), 

அவ்வறமாவது 1 ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதலென்னும்‌ பொது த்சொழிலி 
னும்‌, ! படைக்கலம்‌ பயிறல்‌ பல்லுயிசோம்பல்‌, பசைத்திறச்செறு வென்‌ 
னுஞ்‌ சிறப்புச்‌ சொழிலினும்‌ வழுவாது நிற்றல்‌. * “மாண்ட அறநெறி 
முதற்றே யரசன்‌ கொற்றம்‌"! என்பதனால்‌ () இங்வறம்‌ பொருட்குக்காரண 
மாதலறிக, அல்லவை-சொலை, களவு [] முதலாயின. 44 குத்றமாய மான 
த] தனக்கோ திய அரசனாயெ தனக்குச்சொன்ன. 

4 ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதலென்னு மூன்று தொழிலும்‌ பிராமணர்முதச 
லியவர்க்கும்‌ உரியனவாக விருச்தல்பற்றி (ஓதல்‌, வேட்டல்‌,ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொத்‌ தொழிலீனும்‌? என்று கூறப்பட்டது. 

1 “தலைமையுங்‌ கொடையொடு றக ணாண்மையும்‌, நிலைமையுங்‌ 
ஓழ்ப்படா கெஞ்ச னீட்டமுங்‌, கொலைபயில்‌ போர்களிற்‌ புறங்கொ டாமை 
யுஞ்‌, சலைமலி தோளினா யரசர்‌ செய்கையே” என்பன பகவத்கீதை. 

ஏ புறநானூறு - ௫௫. இரன்பொருள்‌, மாட்எமைப்பட்ட அறரெதி 
(தருமவழி)யை முதலாகவுடை ச, வேந்தரது வெற்றி என்பது, 

() இவ்வறம்‌ - அரசற்குரிய தருமம்‌ 

[] முசலாயின என்றதனால்‌ சூதாடல்‌, வியபிசாரஞ்‌ செய்தல்‌, மது 
பானஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க, 

19 குறத்றமாயமானம்‌-“அர்தணர்‌ சான்றோ பராந்கவத்சோர்‌ தம்முன்‌ 


அரசியல்‌--௧ - வது இறைமாட்சி, அத 


தீதி னிக்குதற்கு (மறணிழுச்சா * மானம்‌'என்றார்‌ ; அஃதாவது 1 !'வீ.றின்‌ 
மையின்‌ விலங்காமென மதவேழமு மெறியா, னேறுண்டவர்‌ சிகசாயினும்‌ 
பிறர்மிச்சிலென்‌ தெறியான்‌, மாறன்மையின்‌ மறம்வாடுமென்‌ நிளையா 
சையு மெறியா, னாறன்மையின்‌ முதியாரையு மெறியானயி லுழவன்‌'' 
எனவும்‌ 1 “அழியு£ர்‌ புறக்கொடை யயில்வே லோச்சான்‌!' எனவுஞ்‌ சொ 
ல்லப்படுவது, 1 அரசு - அரசனது தன்மை ; அஃது உபசாசவழக்கால்‌ 
அவன்‌ றன்மே னின்றத. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) அறன்‌ - (சனக்குக்கூறிய) அறத்தில்‌, இழுக்‌ 
காது - தவரூது (டந்து) அல்லவை - அறமல்லாசவற்றை, நீக-(தனது 
மாட்டிடத்தும உண்டாகாமல்‌) ஒழிசஅ, மறன்‌ - வீரச்‌ இலிறார்து, இழு 
க்கா - தவறாத, மானம்‌ - மானத்தை (தாழு சலில்லாமையை), உடையது - 
உடையவன்‌, அரசு - அரசனாவான்‌, (௪ - ஐ), 

அவ்வறமாவது வேதமீமாதல்‌, வேலஃவி செய்தல்‌, ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொதுச்‌ தொழில்களிலும்‌, படைக்கலம்‌ பயிலல்‌, பல்லுயிசோம்பல்‌, பகைத்‌ 
திற மழித்தல்‌ என்னுஞ்‌ சிறப்புத்‌ தொழில்களிலும்‌ தவறா அ மிற்றல்‌. இவ்‌ 
வறம்‌ பொருளுக்குக்‌ காரணமாதலறிக, அல்லவை கொலை களவு முதலான 
வை. சூற்றமாயெ மானத்தினின்று நீககுதற்கு 'மறனிழுக்கா மானம்‌' 
என்றார்‌, அரசு - அரசனது தன்மை ; அஃது உபசாரவழக்கால்‌ ௮வ்வர 
சன்‌ மேல்‌ கின்றது. 
னோர்‌ தம்தைதா யென்‌ றிவரை வணங்காமையும்‌, முடிக்கப்படா தாயினும்‌ 
கரு இய முடிததே விதெலு முதலாயின”. இது “ இவறலு மாண்பிறந்த 
மானமும்‌? என்னும்‌ குறளின்‌ விமிசட வுசையிலுள்ள அ. 

* மான, திற்‌ இலக்கணம்‌ மானமென்னு மதிகாரத்தின்‌ ௮வசாரிகை 
யில்‌ * அஃதாவது எஞ்ஞான்றும்‌ தகிலையிற ரூழாமையும்‌ தெய்வத்தால்‌ 
தாழ்வு வந்துழி உயி£வாழாமையுமாம்‌"' என்று கூறப்பட்‌ டிருக்ெற. 

ர்‌ சீவகசிந்தாமணி மண்மகளிலம்பகம்‌ ஈய. இதன்பொருள்‌ “(தனக்‌ 
கெதிர்ப்பாரின்மைபின்‌ ) வேலுழவன்‌ மதவேழததை யெறிந்தாலும்‌ விலங்‌ 
கை யெறிந்தா னென்பரென்று நினைத்து, அதனாலே வெற்றியின்மை 
யின்‌ வேழத்தையும்‌ வெட்டானாய்‌, முன்பு வெட்டுண்டவர்‌ தனக்கு ஒப்பா 
சாயினும்‌ பிறர்படை தீண்டின எச்‌சிலென்‌ அ அவரையும வெட்டானாய்ச்‌, 
தீனக்களையாரையும்‌ கிகரன்‌ மையின்‌ மறம்வாடுமென்று வெட்ட னாய்‌, அற 
மன்மையிற்‌ றன்னின்‌ மூச்சோரையும்‌ வெட்டானாய்‌ நின்றானென்க 
என்பது. [இது ஈச்சினார்ச்‌ இனியருரை], 

1 புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை வஞ்ப்படலம்‌ உ௰ - வது வெண்பா 
வின்‌ கொளு (கருத்து). இதன்பொருள்‌ (தனக்குக்‌) கெட்டோவொரது 
முதகினிடச்‌ தில்‌ கூரியவாளை யெஜறியாதவிரன்‌ என்பது, 

ஏ அரசனது தன்மையை அமசனென் கூறுதல்‌ குணம்‌ குணியாய 
உபசார வழக்கு. தன்மை - குணம்‌. அசன்‌ - குணி; பண்பாகு பெயரு 
மாம்‌, 


436 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(௧ - து.) தனக்கோ திய தருமத்திற்‌ தவறுதொழுகித்‌ தியன 
வற்றை யொழித்து விரத்திற்‌ குறையாது மான த்தோ டிருப்பன்‌ 
அரசனாவான்‌ என்பது. 


4 Heisa king who, with manly modesty, swerves not 
from virtue, and refrains from vice. 


௫. * இயற்றலு மீட்டலுங்‌ காத்தலுங்‌ காத்த 
வகுத்தலும்‌ வல்ல தாசு, 

பரி:--(இ-ள்‌.) தனக்தப்‌ பொரநளகள்‌ வநம்வழிகளை மேன்மே 
லுளவாக்கலும்‌, அங்ஙனம்‌ வந்தவற்றை நெவழித்‌ தோகுந்தலும்‌, 
தோதத்தவற்றைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமந்‌ காத்தலும்‌, காத்தவற்றைஅறம்‌ 
போரு ளின்பங்களின்‌ பொருட்டு விடுத்தலும்‌ . வல்லவனே அரசன்‌, 

ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தலென்றவற்றிற்‌ கேற்ப *இயத்றல்‌' எனப 
தற்குச்‌ செயப்படு பொருள்‌ வருவிக்கப்பட்ட த. பொருள்களாவன? மணி, 
பொன்‌, நெல்‌ முதலாயின. அவைவரும்‌ வழிகளாவன : பகைவரை யழித்ச 
லம, ர திறைகோடலும்‌, சன்னாடு தலையளித்தலும்‌ முதலாயின. பிறரெ 
ன்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ முதலாயினாரை, கட 
வுளர்‌, அந்தணர்‌, வறியோரென்‌ நிவர்க்கும்‌ புகழிற்குங்கொடுத்தலை அறப்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை நாடு அரணென்‌ றிவற்றிற்கும்‌ 
பகையொடு கூடலிற்‌ பிரிக்கப்படுவார்க்‌ தம்‌ தன்னிற்‌ பிரிதவிற்‌ கூட்டப்‌ 
பவொர்க்குங்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ 1 வாவி 
நீ செய்குன்று 4 இளமரச்சா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஐம்புலன்‌ களான்‌ 
அகர்வனவத்றிற்குல்‌ கொடுத்தலை இன்பப்‌ பொருட்டாசவுங்‌ கொள்க. 
இயற்றன்‌ முதலிய சவருமற்‌ செய்தல அரிதாகலின்‌ வல்லது! என்றார்‌. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ மாட்சியே கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) இயற்றலும்‌ - (தனக்குப்‌ பொருள்கள்‌ வருமவழி 
களை மேலுமேலும) உண்டாக்கலும்‌, ஈட்ட லும - (அல்வாறுவந்த பொருள்‌ 
களை ஐரிடத்தச) சேர்த்துவைச்‌சலும்‌, காததலும - (சேர்த்துவைத்த பொ 
ருள்களைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமல்‌) காத்தலும்‌, காத்ச-காத்துள்ளபொருள்களை , 
வகுத்தலும்‌ - (அறம்‌ பொருளின்‌ ங்களின்‌ பொருட்டுச்‌) செலவு செய்த 
ஓம்‌, நத. - வல்லவனே, அதக்‌ அரசனாவன்‌, 1 a). 


ள்‌ ர்‌: சன்‌ அடையப்படாத பொருளைச்‌ சம்பாதிச்ச தமன்‌ 
மம்‌; சம்பாதித்த பொருளை முயற்சியோடு காப்பாற்ற வேண்டும்‌; காப்பா 
ற்றியபொருளை விருத்திசெய்ய வேண்டு; விருத்திசெய்த பொருளைச சற்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ செலவு செய்யவேண்டும்‌'' என்பது மறுதர்ம சாஸ்திரம்‌, 
எழாவதத்தியாயம்‌, ! திறை - வரி. | வாவி - குளம்‌. 

8 செய்குன்று - செயற்கை மலை, (மலைபோல்‌ கட்டப்பட்டது). 

4 இளமரக்கர - இளமையாய மரங்களை யுடைய சோலை (ம்க்தவனம்‌). 
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ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தல்‌ என்பவத்தித்குப்‌ பொருந்த (இயற்றல்‌! 
என்பதற்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிக்கப்பட்டது. பொருள்களாவன; மணி, பொன்‌, நெல்‌ முதலான 
வை. அப்பொருள்கள்வரும்‌ வழிகளாவன: பகைவரை யழித்சலும்‌, இறை 
கொள்ளலும்‌, தன்னாட்டைக்காத்தலும்‌ முதலானவை. பிறரென்‌ ததுபகை 
வர்‌, கள்வர்‌சுற்றத்தார்‌,தொழில்செய்வோர்‌ முதலானவரை, கடவுளர்‌ அர்‌ 
தணர்‌ வறியோர்‌ என்‌இற இவர்க்கும்‌ புகழிற்கும்‌ கொடுத்தலை அறத்தின்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை காடு அரண்‌ என்கற இவற்றிற்‌ 
கும்‌ பகைவரோடு கூதெலீனின்‌ அம்‌ பிரிககப்பவொர்க்கும்‌ தன்னை விட்டுப்‌ 
பிரிதவீனின்னும்‌ கூட்டப்பவெராசகும்‌ கொடுததலைப்‌ பொருளின்‌ பொ 
ருட்டாகவும, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்று இளமரக்கா ருதலாயினவற்‌ 
றைச்செய்தற்கும்‌ ஐம்பொறிகளால்‌ அனுபவிட்டனவற்றிரகும்‌ கொடுத்‌ 
தலை இன்பத்தின்‌ பொருட்டாசவும்‌ கொள்க, இயறறுதல்‌ முதலாயின 
வற்றைத தவறாமற்‌ செய்தல்‌ அரிதாகலால்‌ “வல்லது என்றார்‌. இவை நான்‌ 
கு பாட்டாலும்‌ ௮ரசன அ ஈற்குண ஈற்செய்கைகளாகிய மாட்சியே சொல்‌ 
ப்பட்ட து. 


(க - து.) இயற்றல்‌ முதலியவற்துள்‌, திழபையுளளவன்‌ 
அமசனாவான்‌ என்பஅ, 


5, He isa king who: is able to acquire wealth, to lay 

it up, to guard and to distribute it. 
அவ்ன்‌ 

ஸ, காட்சிக்‌ கெளியன்‌ கட6ஞ்சொல்ல னல்லனேன்‌ 

மீக்கூறு மன்ன னிலம்‌, 

பரி:-(௫இ- ள்‌.) முறைவேண்டினுர்க்தங்‌ தறை வேண்டினர்க்தங்‌ 
காண்டற்கேளியனுய்‌ யாவர்‌ மாட்டூங்‌ கடுத்சோல்ல னல்லனுமாயின்‌, 
௮ம்மன்னனது நிலத்தை எல்லா நிலங்களினு ம்‌ உயர்த்துக்கூ றும்‌ உல 
கம்‌, (௭ ன று) ன்‌ 

முறைவேண்டினார்‌-* வலியரான்‌ நலிவெய்‌ தினார்‌. குறைவேண்டிஞர்‌- 
வழுமையுற்றிரந்சார்‌. காண்டம்‌ செளிமையாலது பேரசதாணிக்கண்‌ அம்‌ 
தணர்‌ சான்றோர்‌ உள்ளிட்டாமோடு செவ்வியுடையனாயிருத்தல்‌, கஞ்‌ 
சொல்‌ - | கேள்வியினும்‌, 1 வினையினுங கடியவாய சொல்‌, $ கிலம்‌ மீக்‌ 

* வலியரான் ஈலிவெய்‌ இனா-தமமின்‌ வலியவரால்‌ வருத தமடைர்‌ அ 
வந்தவர்‌, 

4 கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ கடியவாயசொல்‌ என்‌ பதில்‌ கேள்வியித்‌ 
கடியவாயசொல்‌--சேட்பதற்குப்‌ பிரியமாகாத சொல்‌ எனவும்‌, வினையிற்‌ 
கடியவாய சொல்‌--தொழிலில்‌ இிமையைத்‌ தருவதாயசொல்‌ எனவும்‌ 
கொள்க. 

1 விளைவினும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 

ந கிலத்தை யென்றும்‌ பாடமுண்டு, 


488 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


கூறும்‌ எனவே, மன்னனை மீச்கூறுதல்‌ சொல்லவேண்டாவாயிற்று. மீக்‌ 
கடறுதல்‌ இவன்‌ காக்்ற நாடு பி, பிணி, பகை முதலிய வின்றி யாவர்‌ 
க்கும்‌ பேரின்பர்‌ சருதலின்‌ தேவருலடனும்‌ ஈன்றென்றல்‌. உலகமென்‌ 
னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிச்சப்பட்டது, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) காட்சிக்கெளியன்‌- (அரசன்‌ முறைவேண்டினார்க்‌ 
கும்‌ குறைவேண்டினார்க்கும்‌) காணுதற்கு எளியவனாய்‌, கடுஞ்சொல்ல 
னல்லனேல்‌ - (யாவரிடச்‌ அம்‌) கஞ்சொல்கூ பவன ல்லா தவனுமா யிரு 
ந்தால்‌, சிலம்‌ (அவ்வரசன இ) நிலத்தை, (உலகம்‌), மீச்கூறும்‌ (எல்லா வுல 
கங்களிலும்‌) உயர்த்‌ திச்சொல்லும்‌, (எ - ற). 


முறைவேண்டினார்‌.--வலியலரால்‌ தன்பமலடங்தவர்‌, குறைவேண்டி 
னார்‌, தரிச்‌இரமடைகது யா௫த்சவர்‌, காணுதற்கெளீமையாவ த(மூறை 
வேண்டினாராவ குறைவேண்டினாருல்‌ காணபதற்குப்‌) பெரிய அரசாட்சி 
மண்டபத்தில்‌ அந்தணர்‌ சானறோர்‌ முதலாயினரோட சமயமுடையவனா 
யிருத்தல்‌. கஞ்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ கடுமையாகிய 
சொல்‌. கிலமீச்கூறும்‌ (சிலசதை உயர்ததிச சொல்லும்‌) எனவே, மன 
னனை மீககூறுதல்‌ (உயாத்திச்சொல்லுதல்‌) சொல்ல வேண்டுவ தில்லை 
யாயிற்று, உலக மீக்கூழு சல்‌ (உயர்க்தோர்‌ உயர்த திச சொல்லுதல்‌) இவன்‌ 
காக்னெற நாடு பசி, பிணி, பகை முதலாயின வில்லாமல்‌ யாவர்க்கும்‌ மிகு 
கத வின்பந்தரு கலால்‌ சுவர்க்கத்திலும்‌ சிறர்ததென்று சொல்லுதல்‌. மீக்‌ 
கூறும்‌ என்னும்‌ பயனிலைக்கேற்ப உலகம்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்‌ 


பட்டது. 


(௧ - து.) காணுதற்‌ கெளியனாயும்‌ இன்சொற்‌ சொல்பவனாயு 
முள்ள அரசன்‌ உயர்ந்தோராற்‌ புகழப்‌ படுவான்‌ என்பது 


6. The whole world will exalt the country of the king 
who is easy of access, and whosc words are free from harsh- 


ness. 


அ 
௪. 1 இன்சொலா லீத்தளிக்க வல்லாற்குத்‌ தன்சோலாற்‌ 
மான்கண்‌ டனைத்திவ்‌ வுலகு. 
பரி:--(இ-ள்‌.), இனியசோல்லுடனே ஈதலைச்செய்து அளிக்க 
வல்ல அரசனுக்கு இவ்வுலகந்‌ தன்‌ புகழோடு மேவித்‌ தான்‌ கநதிய 
அனவிற்றம்‌, (எ - று). 


1 இன்சொலால்‌ தன்செலால்‌ என்பனவற்றின்‌ ஆல்‌ உருபு “அறத்தான்‌ 
வருவதே இன்பம்‌”' என்றாற்போல உடனிகழ்சரிப்‌ பொருளில்‌ வந்தத. 


அரசியல்‌--௧ - வது இறைமாட்சி. கதம்‌ 


இன்சொல்‌ - * கேள்வியினும்‌ 1 வினையினும்‌ இனியவாய சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்பொர்க்கு வேண்டுவன கொடுத்தல்‌, அளித்தல்‌ - தன்பரி 
வாரதீதானும்‌ பகைவசானும்‌ ஈலிவுபடாமற்காத்தல்‌, இவை அரியவாக 
வின்‌ (வல்லாற்கு' என்றும்‌, அவன்‌ மண்முமுஅம்‌ ஆளுமாகவின்‌ “இவ்‌ 
வுலகு” என்றுக கூறினார்‌. கருதிய அளவிற்றாதல்‌ - கருதிய பொருளெல்‌ 
லாஞ்‌ ! சுரத்தல்‌. 

தேளி:-(இ- ள்‌.) இன்சொலால்‌ - இனிய சொல்லுடனே, ஈத்து 
ஈதலைச்‌ செய்து, அளிச்க_, வல்லாற்கு - வல்ல அரசனுக்கு, இவ்வுலகு - 
இந்தவுலசுமான அ, சன்‌ சொலால்‌ - தன்புகழோடு, (பொருக்கி), சான்சண்‌ 
டனைத்து - தான்‌ நினைத்த அளவின தாகும்‌, (எ - று), 

இன்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ இனிமையாகிய சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்வொர்க்கு வேண்வெனவற்றைக்‌ கொடுத்தல்‌. அளித்தல்‌ - 
(குடிகளை) தன்‌ பரிஜனத்சாலும்‌ பசைவராலும்‌ வருத்சமடையாவாறு 
காத்தல்‌ (இன்சொல்லுடனே ஈரலுமளிச்கலுமாகிய) இவைசெய்தல்‌ அரி 
யணவாகலால்‌ £ வல்லாற்கு ? என்றும்‌, அவன்‌ பூமி முழுஅம்‌ ஆளுவா 
னசைலால்‌ * இவ்வுலகு என்றும்‌ சொல்லினார்‌. கினத்ச வளவினதாதல்‌ - 
நினைத்த பொருளெல்லாங்‌ இடைக்கப்பெறுதல்‌, 

(க - து) இனிய சொல்லுடன்‌ ஈதலைச்‌ செய்த குடிகளைக்‌ 
காத்தளிக்கவல்ல ௮சசனுக்கு நினைத்‌ தலையெல்லா முண்டாகும்‌, 

7, The world will praise and submit itself to the mind 


of the king who is able to give with affability, and to protect 
all who come to him. 


௮. முறைசெய்து காப்பாற்று மன்னவன்‌ மக்கட்‌ 
கிறையேன்று வைக்கப்‌ படம்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) தான்‌ மறைசெய்து பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்தலை 
(புக்‌ சேய்யும்‌ அரசன்‌ பிறப்பான்‌ மகனேயாயினும்‌, செயலான்‌ மக்கட்‌ 
தக்‌ கடவுளேன்று வேறு வைக்கப்படும்‌, (எ - று). 
முறை - | அறதூலும்‌ நீதிதூலுஞ்‌ சொல்லும்‌ நெறி, பிறரென்றது 


* சேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ இனியவாய சொல்‌ என்பதில்‌ கேள்‌ 
வியி ணிணியவாய சொல்‌--கேட்பதறகுப்‌ பிரியமான சொல்‌ எனவும்‌, 
வினைபி னினியவாய சொல்‌ தொழிலில்‌ ஈன்மையைச்‌ தருவதாயசொல்‌ 
எனவும்‌ கொள்க. 

ர விளைவினும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, ! சுரத்தல்‌ - மேன்மே துண்‌ 
டாதல்‌, 

, 5 நீதிரெறிலிளக்கம்‌ (௨௭ - வன செய்யுள்‌) “(அனை வோர்க்குர்‌ தெய்‌ 
வம, இலைமுகப்‌ பைம்பூ ணிறை?? என்று கூறுகின்ற, 


ர அறதூல்‌ - மனு தரும சாஸ்திர முதலியன ; நீ.திநால்‌ - சுச்ரநீதி 
முதலிட 


440 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* மேத்சொல்லியாரை. வேறுவைத்தல்‌ - மக்களிற்பிரித்து உயர்த்த 
வைத்தல்‌, 

தேளி;--(இ- ள்‌) முறைசெய்து - (தான்‌) முறைசெய்அு, காப்பாற்‌ 
அும்‌ - (பிறர்‌ வருத்தாமற்‌) காத்தலையுஞ்‌ செய்யும்‌, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, 
(பிறப்பினால்‌ மனிதனேயாயினும்‌) , மக்கட்கு - மனிதர்களுக்கு, இறையெ 
ன்‌.று-(செயலினால்‌) கடவுளென் று, வைக்கப்படும்‌ - (வேன) வைக்கப்பட 
வான்‌, (௪- ற), 

முறை - அறநூலும்‌ நீதிநூலும்‌ சொல்லும்‌ வழி. பிறரென்று கூறி 
யது முன்னர்ச்கூறியவரை, வேறு வைத்தல்‌ - (முறைசெய்து காப்பாற்று 
மன்னவனை) மணிதரிற்‌ பிரித்‌,து உயர்த்தி வைத்தல்‌. 

(க - து.) முறைப்படி குடிகளைக்காக்கும்‌ அரசன்‌ அக்குடி 
களுக்குக தெய்வமென்‌ றுரைச்கப்பவொன்‌ என்பன்‌, 

8. That king will be esteemed a God among men, who 
performs his own duties and protects his subjccs. 

ல 
௯. ர செவிகைப்பச்‌ சோற்போறுக்கும்‌ பண்புடை வேந்தன்‌ 
கவிகைக்கீழ்த்‌ தங்கு முலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌) ! இடிக்தந்‌ துணையாயினர்‌ சோற்களைத்‌ தன்‌ 
செவி போறதாகவும்‌ விளைவு நோக்கிப பொறுக்தம்‌ பண்புடைய 
அரசனது தடைநிழற்கண்ணே தங்கம்‌ உலகம்‌, (எ - று), 

செவிகைப்ப என்றதற்கேற்ப $ இடிக்குக்தணையாயின. ரென்பது 
வருவிக்கப்பட்ட அ. ர காவின்‌ புலத்தைச்‌ செவிமேலெற்றிக்‌ *கைப்ப' என்‌ 


* மேற்சொல்லியாரை என்றது இவ்வதஇிசாரச்தின்‌ ௭-வது குற 
ளின்‌ விசேட வரையில்‌ “தன்‌ பரிவாரத்தானும்‌ பசைவரானும்‌'' என்று 
கூறப்பட்டவர்களை. 

* செவிவெறுப்ப என்னாது செவிகைப்ப என்றது பண்பு புலன்மா 
றிய உபசார வழக்காம்‌, “மருளறுகாரணம்‌?' எனனுஞ்‌ செய்யுளினுசையில்‌ 
பிரயோக விவேக நூலார்‌ “இன்சொல்‌, வன்சொல்‌, மதுரகவி, செவிகைப்‌ 
பச்‌ சொற்பொறுக்கும்‌ என்னும்‌ உபசாரங்களெல்லாம்‌ பண்பு புலன்மாறி 
வச்‌ சன? என்றனர்‌, 

1 இடிக்கும்‌ துணையாயினார்‌ - பாவங்களும்‌ நீதியல்லனவுமாய செயல்‌ 
களைக்‌ கண்டவிடத்து கெருகடுக்கண்டிச்துப்‌ புத்தி சொல்லும்‌ அணையா 
தன்மையா யிருப்பவர்‌, 

8 இடிக்குந்துணை என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

4 சாவின்புலத்தைச்‌ செவிமேவேற்றிக்‌ 'கைப்ப? என்றார்‌ - காவிச்‌ 
தரியத்திற்கு விஷயமான கைப்பினை (சசப்பை)ச்‌ செவியிர்திரியத்தின்‌ 
மீதேற்றிச்‌ (செவிகைப்ப' என்றார்‌ என்பது, இங்கு காவின்‌ விஷயம்‌ 
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றார்‌. பண்புடைமைவிசேடவுணர்வினனாதல்‌. 1 அதரீ.திகளிற்‌ வருமை 
யின்‌ மண்றுழு தந்‌ சானேயாஞ மென்பதாம்‌. 

தேளி:--'இஃள்‌,) சொல்‌ - (கண்டித்துப்‌ புச்திசொல்லுக்‌ துணை 
யாபினவரது) சொற்களை, செவிகைப்ப - (சன்‌) செவி பொரறாகாகவும்‌, 
பொறுக்கும்‌: (அச்சொற்களின்‌ பயணைகோக்இப்‌) பொறுக்கும்‌, பண்புடை- 
கற்குணமுடைய, வேர்சன்‌ - அரசனது, க.விகைச்சிழ்‌ - குடையின்‌ நிழ 
விலே (அரசாட்சியின்‌ ழே), உலகு - உலகமான ௮, தங்கும்‌-கிலைபெறும்‌. 

செவிகைப்ப என்பதற்குப்‌ பொருர்சக்‌ கண்டித்துப்‌ புத்திசொல்லுர்‌ 
துணையாயினவர்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட ௮, நாவின்‌ விஷயமான கைப்‌ 
பைச்‌ செவியின்மே லேற்றிஈ *செவிகைப்ப' என்றீர்‌. பண்புடைமை - 
சிறப்பறிவுடையவனாசல்‌. அறநூல்‌ நீதிநூல்‌ கூறியவழியில்‌ தவரு தொழு 
குதலால்‌, பூமிமுழுதும்‌ தானே ஆளுவானெனபதாம்‌. 


(க - து.) அமைச்சர்‌ முதலாபினோர்‌ கண்டித்‌ துச்‌ சொல்லும்‌ 
புத்தியைக்‌ கேட்குமாசன்‌ உலகமுழுதும்‌ ஆளுவான்‌ என்பது. 
ஓ. The whole world will dwell under the umbrella of the 


king who can bear words that embitter the ear. 
ல 


௧0. கொடையளி செங்கோல்‌ குடியோம்ப னான்கு 
முடையானாம்‌ வேந்தர்க்‌ கோளி. 

பரி:_(இ - ள்‌.) வேண்டூவார்க்க வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌ 
* யாவர்‌ மாட்டூத்‌ தலையளி சேய்தலும்‌, ழுறைசேய்தலும்‌, தளர்ந்த 
தடிகளைப்‌ பேணலுமாகிய இந்நான்கு செயலையும்‌ உடையவன்‌ வேநீ 
தர்க்கெல்லாம்‌ விளக்காம்‌, (எ - று). 

தலையளி - மூசமலர்ச்திணிய கூறல்‌. 1 செவ்விய சோல்போறலின்‌ 
செங்கோல்‌” எனப்பட்ட அ. குடியோம்பலென எடுத்துச்‌ கூறினமையால்‌ 
செவியின்‌ விஷயமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. ஓரிர்திரியத்தின்‌ விஷயத்தை 
மற்றோரிக்‌ இரியத்‌ இன்‌ விஷயமாகக்கூறுகல்‌ * கண்ணிற்‌ சொலிச்செவியி 
ஜோக்கு மிறைமாட்‌6? “(நாற்றவ கேட்டலும்‌ தின்ன ஈயப்பது?! என்றூ 
வரும்‌ பிரயோகங்களாலு மறிதற்‌ பார்றாம்‌, 

4 அறரீதிகளிற்‌ றவராமையானும்‌ இடிக்குர்‌தணையாயினார்‌ தணை 
யுடைமையானும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

* யாவர்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 செவ்வியகோல்‌ போறவின்‌--கோணுதலில்லாச கோல்‌ போன்‌ 
நிருத்தலால்‌. செவ்வியகோல்போன்ற முறை(8.இ)யைச்‌ செங்கோலென்‌ 
அத உவமையாகு பெயராம்‌. 
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Ag திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தளர்ச்சி பெற்றாம்‌. () ௮ஃசாவது 1 ஆறிலொன்ராய பொருடன்னையும்‌ 
1 வறுமை நீக்யெவழிக்‌ சொள்ளல்‌ வேண்டின்‌ அவ்வாறு கோடலும்‌ 
4] இழத்தல்‌ வேண்டின்‌ இழத்தலுமாம்‌, $ சாதிமுழுதும்‌ விளச்ஈலின்‌ 
* “விளக்கு? என்றார்‌. [] ஒளி--இகுபெயர்‌, இவையைந்து பாட்டானும்‌ 
(1) மாட்சியும்பயனும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.. சொடை - (வேண்டுவார்ச்கு வேண்டுவனவற்‌ 
ஹைக்‌) கொடுச்சலும்‌, அளி - (யாவரிடத்தும்‌) முசமலர்க்து இன்சொற்‌ 
சொல்லுதலும்‌, செங்கோல்‌ - முறைசெய்சலும்‌, குடியோம்பல்‌ -(களர்ந்ச) 
குடிகளைப்‌ பா.தகாச்சலும்‌, (தூய), கான்கும்‌ - இர்கான்கு செயல்களையும்‌, 
உடையான்‌ - உடையவன்‌, வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கெல்லாம்‌, ஒளியாம்‌ - 
விளக்காம்‌, (௭ - ற). 

செவ்வியசோல்‌ போலுதலால்‌ முறை செய்தல்‌ (செங்கோல்‌” என்று 
கூறப்பட்ட ௮. குடியோம்பல்‌ என்று எடுத்துச்‌ சொல்லியதால்‌ குடிகளின்‌ 
தளர்ச்சி பெறப்பட்ட அ. ௮ஃதாவ அ குடிகளிட த து ஆறிலொன்‌ டுயெபொ 
ருளையும்‌ வறுமை நீங்கிய விடத்‌ ௯ வாங்கவேண்டினால்‌ அப்படி வாங்கலும்‌ 
விட்டுவிட வேண்டினால்‌ விட்டி வீசதலுமாம்‌, சன்னரசசாதி மூழுதிம்‌ 
விளச்கலால்‌ “விளக்கு? என்றார்‌ ஓரி - பண்பாகு பெயர்‌, இவை ஐந்து 
பாட்டாலும்‌ அவ்வாசன ௫ மாட்சியும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. 


() குடியோம்பலாவ அ. 

* குடிகளுக்குக்‌ டைக்கும்‌ பொருள்களுள்‌, ஆறிலொரு பாகமே அரச 
னுக்குரிய பொருளாமென்பஅ இல்வாழ்க்கை அதிகாரம 8-வது குறளின 
விசேடவுசையில்‌ (தென்புலத்தார்‌ செய்வம்‌, விருந்த, ஒக்கல்‌, சான்‌ என்‌ 
னும்‌)“ஜவகையும்‌ அறஞ்செய்,சம்‌। டெனாகலின 'ஐம்புலம்‌” என்றார்‌. அரச 
னுக்கு இறைப்பொருள்‌ ஆறிலொன்றாயிற்று ; இவ்வைம்‌ புலத்திற்கும்‌ 
ஐந்து சூஅவேண்டெசலா னென்பதறிக ?! என்று கூறியிறாத்தலா லறிதற்‌ 
பாற்றாமென்க. 

1 விகாயகபுராணம்‌ : குடி தளர்‌ வுற்றகாலேக்‌ கொள்பொரு ளாறிலொ 
ன்றும்‌ விவெது செயது”? என்று கூழவதும்‌ இஙடறியத்‌ தச்கதாம. 

ஏ வறுமை நீககாவழி இழத்தல்‌ வேண்டின என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

$ பலவற்றினும்‌ தொடர்ந்து ஒன்றாய்த்‌ தோன்‌ அந்‌ தன்மையது சாதி 
யெனப்படும்‌, இங்குச்சா தி அதனையுடைய பொருளுக்கு இலக்கண மூலார்‌ 
கொள்கைப்படி பண்பாகு பெயராம. 

* “ஒளி? என்றார்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

[] ஒளியென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அதனையுடைய வினக்கிற்‌ காதலால்‌ 
பண்பாகு பெயராம, 

(4) சாட்சிக்‌ கெளியன்‌ கடுஞ்சொல்ல னல்லனாதல்‌, இன்சொலா லீத்‌ 
தளித்தல்‌, முறைசெய்து காப்பாற்றல்‌, செவிகைப்பச்‌ சொற்பொறுத்தல்‌, 
கொடையளி செங்கோல்‌ குடிமோம்பல்‌ என்பன மாட்சியாம்‌; மீச்கூறு 
தல்‌, தான்சண்‌ டனைத்‌இவ்‌ வுலகு, மக்கட்‌ இறையென்று வைக்கப்படும்‌, 
சவிகைக்டீழ்த்‌ தங்குமுலகு, வேந்தர்க்‌ கொளியா மென்பன பயனாம்‌. 


அரசியல்‌ ௨ வது கல்வி. க்ஷ 


(௧ - த.) கொடைமுதலிய நான்கு செயல்களையு முடைய 
வரசன்‌ அரசர்க்குள்‌ விளக்குப்போன்று விளங்குவான்‌ என்பது. 
10. He is the light of kings who has these four things, be- 
neficence, benevolence, rectitude, and care for his people. 


ED Ge 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்வி Dearning: 


பரி அஃதாவது அவ்வாசன்‌ தான்‌ கற்றற்தரிய நால்களைக்‌ கற்‌ 
றல்‌. அவையாவன 4 அறநூலும்‌, நீதிநூலும்‌, யானை, ததிரை, தேர்‌, 
1 படைக்கல மென்றிவற்றி ஞூல்களும்‌ முதலாயின. அரசன்‌ அறிவுடைய 
ஞயக்கால்‌ தன்னுயீர்க்கேயன்றி || மன்றுயிர்க்தம்‌ பயன்படுதறோக்கி, 
இ%தாசியலுள்‌ வைக்கப்பட்டதாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ உறுதி பயத்தற்‌ 
சிறப்பு உடறைபிற்போதுப்படக்‌ கூறுகின்றார்‌. மேல்‌ | தொங்காமை 
கல்வி” எனத்தேற்று வாய்‌ செய்த மாட்சியை விரித்துக்கூறுகின்றமை 
யின்‌, இஃதிதை மாட்சியின்பின்‌ வைக்கப்படடது, 


தெளி:--அஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்குரிய நூல்களைச்‌ கற்‌ 
றல்‌, அர்நூல்களாவன அறதூலும்‌ நீதிதூலும்‌, யானை குதிரை சேர்‌ படைக்‌ 
கலம்‌ எனப்பட்ட இவற்றினூல்‌ஷூம்‌ முகலானவையாம்‌. அரசன்‌ அறி 
வுடையவனாபிருக்சால தன்னுபிர்க்‌கெயன் லி மன்னுமிர்ச்கும்‌ பயன்படுதல்‌ 
குறித்து, இக்கல்வி அரசியலுள்‌ வைக்கப்பட்ட தாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ ஈன்‌ 
மையைத்தருவதா௫ய சறப்புடைமைபினாம்‌ (அுசனைபொதுப்படச்‌ சொல்‌ 
அ௫ன்றார்‌, முனன இசாப த்தில்‌ தரங்கா கல்வி?! என்று தொடக்கஞ்‌ 
செய்த மாட்சியை விரிச்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இஃது (கல்வி) இறை மாட்‌ 
சிபின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

க, கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபி 

னிற்க வதற்குத்‌ த5. 

பரி:-(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ கற்கப்படு நூல்களைப்‌ பழதறக்‌ கற்க ; 
அங்ஙனங்கற்றல்‌ அுக்கல்விந்தத்தக அவை சோல்லுகின்ற நெறிக்கண்‌ 
ணே நிற்க, (எ-று), 

ர்‌ “தவமுயன றரிதிற பெற்ற தளிபிரம்‌ தமரனாணம்‌, வெழுபன்‌ 
தடையும்‌ தெய்வச்‌ கலைபல திருந்த வோதிக்‌, கவனமாம்‌ புரவி யானை தேர்‌ 
படைத்‌ தொழில்கள்‌ கற்றுப்‌, பவழுபன்‌ றதுவும்‌ பேறே பெனவரும்‌ 
பண்பின்‌ யிக்கான்‌?' என்று பெரிய புராணம்‌, இரஙவாரூர்ச றெ) பல்‌ மனு 
நீதிகண்ட சோழனது மகன்‌ ஓதியனு பற்றியும்‌ கற்றதுபற்றியுங்‌ கூறி 
யிருப்பதில்கு ஈன்குணர்தற்பாலதாம்‌. 

1 படைக்கலம்‌ - ஆயுதம்‌. [] தன்னரசாட்சிபின்‌ ீழ்வாமுழுபீர்க்கும்‌, 

ர்‌ இறைமாட்சி ௩. 


444 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


“கற்பவை? என்றதனான்‌, 1 அதம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென்னும்‌ 
1 உறுதிப்பொறா ளுணர்த்‌ அவன வன்றிப்‌ $ பிறபொரு ளுணர்தீ்துவன 
சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ சற்றறிவினர்க காகாவென்பது பெற்றாம்‌. கசடறக்‌ 
கத்தலாவது விபரீத ஐயஙகளை நீக்கி மெய்ப்பொருளை ஈல்லோர்‌ பலருட 
னும்‌ பலகாலும்‌ பயிறல்‌, சி.சு றலாவது இல்வாழ்வுழிக்‌ 1] “கரும முள்ப 
டாப்‌ போகமும்‌ இல்வாத்‌, தருமமும்‌ தக்கார்க்கே செய்‌" தலினும்‌, துறக்‌ 
அழித்‌ தவத்தான்‌ மெய்யுணர்ந்து அவாவறுத்தலினும்‌ வழுவாமை, () சிறப்‌ 
புடை மகற்காயிழ்‌ க.ற்மல்வேண்டு மென்பதாடம்‌, அவனாற்‌ [] கற்கப்படு 
அல்கணாம்‌, அவற்றைக்‌ 1! கற்குமாலும்‌, கற்றதனாற்‌ 11 பயனும்‌ இசனாற்‌ 
கூறப்பட்டன. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) கற்பவை - கற்பதற்குரிய நூல்களை, 
கசடற -குற்றமொழிய, ௪றக - கற்கக்கடவன்‌, கற்றபின - (அவ்வாறு) கற்‌ 
ரால்‌, அதற்கு - அசசல்விக்கு, தக - தகுஇயாக, நிற்க - (அந்நூல்கள்‌ சொ 
ல்துசன்ற வழியிலே) நிற்சக்கடவன்‌, (எ - ஓ). 

ர்‌ “கல்வி கரையில கற்பவர்‌ காள்சில, மெல்ல கினைக்கிற்‌ பிணிபல- 
தெள்ளி தி, னாராய்ச்‌ தமைவுடைய கற்பவே நீரொழியப்‌, பாலுண்‌ குரும்‌ 
நெரிஈது'”, “அலகுசால்‌ கற்பி னறிவு நூல்கல்லா, துலகநூ லோதுவ செ 
ல்லாம்‌ - கலகல, கூஉச்‌ துணையல்லாற்‌ கொண்டு தடுமாற்றம்‌, போச்‌ 
துணையறிவா றில்‌”? என்று நாலடியார்‌ கூறுவதாலும்‌ * அறம்‌ பொருளின்‌ 
பம்‌ வீடென்னு முறுதிப்‌ பொருளுணர்த் அவன வன்றிப்‌ பிற பொருரூணா 
தீதுவன ன்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ எற்றறிவினாக்‌ காகா என்பது பெற்றாம்‌” 
என்பது ஈன்கு விளங்கும்‌, 

1 உற திப்பொருள்‌-புருவதார்த்தங்கள்‌, புரு ஷர்களினிச்சைக்கு விஷ 
யமாவத புறாஷார்‌ததமாம்‌, 

$ பிறபொரு ரூணர்த்துவன - களவுநூல்‌ காமழூல்‌ முதலாயின. 


ஏ காலடியார்‌ அறிவுடைமை - ம. இதன்‌ பொருள்‌ (அறம்‌ பொருள்‌ 
களுக்குக்‌ காரணமான) முயற்சிகளையும்‌ உடன்பட்செ செயது, (அவ்வறம்‌ 
பொருளகளா லுண்டாகும்‌) இன்பத்தையு மனுபவிசது, (காண ரு£தலாய) 
வறங்களைக்‌ (கல்வியறிவு ஒழுக்கவகளால்‌) தகுஇ யுடையவரா யிருப்பா£ 
களுக்கே செய்து என்பன. 

() சிறப்புடை மகற்காயின்‌ - முத தியடைதற்‌ குரிமை யுடைய மக 
னுக்கானால்‌. 

[] கற்கப்படு நூல்கள்‌ - அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ வீடென்னும்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்களை யுணர்த்தும்‌ நூல்கள்‌. 

11 கற்குமாறும்‌ - பழுதறக்‌ கற்கும்வகையும்‌. 

11 பயனும்‌ - அதமுதலிய வுறுதிப்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ தூல்கள்‌ 
கூறும்‌ வழியிலே கிற்றலும்‌. 


அரசியல்‌--௨ - வது கல்வி. ந்த்த்‌ 


கற்பவை” என்‌ ததனால்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்ற ௨ற 
இப்‌ பொருள்களை உணர்த்தும்‌ தூல்களல்லாமல்‌ வேறு பொருளுணர்த்‌ 
தும்‌ நூல்கள்‌ சில வாழ்காளையும்‌ பல கோனயயும்‌ ற்றறிவையு முடைய 
மக்களுக்கு ஆகா என்பது பெறப்பட்டது. கசடறக்‌ கற்றலாவத விபரீத 
சகதேகங்களை நீக மெய்ப்பொருளை ஈல்மீலோர்‌ பலசோடும்‌ பலதரழும்‌ பழ 
குதல்‌, கி.த்றலாவது இல்வாழ்க்கையிலே நின்று கருமங்களை ச்‌ செய்து இன்‌ 
பத்தையனுபவித்து யோக்டியருக்குத்‌ தருமஞ்செய்தலிலும்‌ துறவறத்தை 
மேற்கொண்டவிடத்துத சவத்சால்‌ மெய்யுணர்க்து அவாவறுத தவிலும்‌ 
தவறாமை. இதனால்‌ ஜெப்புடைய புருஷனுக்கானால்‌ கற்கவேண்டு மென்ப 
அம்‌, அவனால்‌ கற்கப்பம்‌ நூல்களும்‌, அந்நூல்களைக்‌ கற்கும்‌ விதமும்‌, 
கற்றதனாற்‌ பயனும்‌ சொல்லபபட்டன. 

(க - து.) ஒருவன்‌ கற்கவேண்டிய நூல்களைக்‌ குற்றமறக்‌ கற்‌ 
அய்‌ பின்‌ அககல்வி யறிவுக்குத்‌ தககவாறு, அவை கூறும வழி 
யில்‌ நிற்கக்கடவன்‌, 

1. Let a man learn thoroughly whatever he may learn, and 
let his conduct be worthy of 175 lcai ning. 
அ 

௨. 1 எண்ணேன்ப வேனை யேழுத்தென்ப விவ்விரண்டூங்‌ 

கண்ணென்ப வாழு முயிர்க்கு. 


பரி:-(இ-ள்‌.) அறியாதார்‌ எண்ணென்று சோல்லுவனவும்‌ 
மற்றையெழத்தென்று சோல்லுவனவும்‌ஆகிய விக்கலைகள்‌ இரண்டனை 
யும்‌ அறிந்தார்‌ சிறப்புடைய உயிர்கடதம்‌ கண்ணென்று சோல்லு 
வர்‌, (எ-று). 

1 எண்ணென்பது கணிதம ; ௮௮ 4 கருவியுஞ்‌ செய்கையுமென 

* ஒளவையார்‌ ஆத தி குடியில்‌ “எணணெயுத்‌ இகழேல்‌'' என்றும்‌, 
கொன்றை வேர்சனில “எண்ணு மெழுத்துல்‌ கண்ணெனத தகும்‌” என்‌ 
௮ம்‌ அருளியிருத்சலும்‌ இங்குக்‌ கவனிககத்‌ தக்கதாம்‌, 

எண என்பது கணிதமும்‌ அதனோடொற்றமையுடைய தருச்சமுமா 
ம்‌, எழுத்தென்பது எழுத்தும்‌ அதனோடொற்தமையுடைய சொல்லுமாம்‌, 

1 “சர்வசாஸ்‌திரத தின்‌ பொருளையு மறிதற்குத்‌ தர்க்கமும்‌இலக்கண 
மும்‌ மிகு உபகாரமா யிருக்கின்றன” என்றும்‌, “(தருக்கமும்‌ இலக்கணரு£ 
மே மக்களுக்‌ இருகண்ணாகும்‌'” என்றும்‌ சொல்லபபட்‌ டிருப்பினும்‌, பரி 
மேலழகர்‌ தருகத்தைக்‌ கணிதத்தி லடக்கி (எண்‌ என்பது தருக்கமென்று 
கூருது) எண்‌ ணென்பது கணிதம்‌ என்று கூறினா ரென்க. தருக்க சாஸ்‌ 
இரம்‌ கணித சாஸ்‌ இரச்தினோ மாறப்பா யடஙகுவது உய்த்துணர்வார்ச்கு 
ஈன்கு விளங்கும்‌, எண்‌ என்பது தருக்கததை யுணர்த்துதல்‌ காண்ட லனு 
மானவ கதையருத்தா பத்தியிவை, யீண்டிசைத்த வெண்ணெனவே 
யெண்‌'” என்பதனா லறிக, 





ர சருவியும்‌ செய்கையும்‌ - காரணமும்‌ காரியமும்‌, தொல்காப்பியச்‌ 


கக்க திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


விருவகைப்படும்‌. அவை எரம்ப முதலிய நூல்களுட்காண்க, எழுத்சென 
வே, அதனோ டொற்றுமை யுடைய சொல்லும்‌ அடங்டற்று. இல்விரு இற 
மும்‌ அறமுதற்‌ பொருள்களைக்‌ காண்டற்குக்‌ கருவியாகலின்‌ “கண்‌? எனப்‌ 
குதீதிர விருத்தி “ இப்படலத்துள்‌ விதிக்கப்‌ பவெனவெல்லாம்‌ ௧௫ 
வியும்‌ செய்கையுமென விருவசைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, கருவி தூன்மரபு 
முதலிய நான்கோத்தானும்‌, செய்கை தொகை மரபு முதலிய வைந்தோ த்‌ 
தானும்‌ கூறப்படும்‌!” என்று கூறுவதனாலும்‌ கருவியும்‌ செய்கையும்‌இன்ன 
வென ஈன்கு புலப்படும்‌, 
கநுவியுத்‌ சேய்கையும்‌ வநமாறு:- 

1. (1) புவியென்னுஞ்‌ சொல்லுண்டாவதற்கு, பு - வி- என்னு மெழு 
தீதுக்சள்‌ கருவியாக விருத்தவின, பு - வி - என்னுமெழுத்துக்கள்‌ கருவி 
யாம்‌ ; புவியென்னுஞ்‌ சொல்‌ செய்கையாம்‌, “'சொல்லென்றது எழுத 
தினா க்கப்பட்‌ இரு திணைப்‌ பொருட்டன் மையும்‌ ஒருவனுணர்தச்குக்‌ 
கருவியா மோசையாயெ பெயர்‌, வினை, இல ட, உரி யென்னு நால்வகைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிறவுமாம்‌''என்று ௪ ங்க ராமச்சவொயப்புலவர்ஈன்னூல்‌ விருததி 
யுரையிற்கூறியிருப்ப தீண்டுணர்‌ சற்‌ பாலதாம்‌. 

(2) யான்‌ அச்சுதனைத்‌ தொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்கிய முண்டாவ 
தற்கு, யான்‌ - அச்சு ஈன்‌-ஐ- தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ கருவியாக 
விருத்தலின்‌, யான்‌ - அச்சுதன்‌ - ஐ - தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; யான்‌ அச்சுதனைத்‌ தொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்யெ௦ செய்‌ 
கையாம்‌, 

2. (1) பத்து முதலிய பேசெண்ச ரூண்டாவதற்கு, ஒன்று முதலிய 
இற்றெண்கள்‌ கருவியாக விருச்தவின, ஒன்று மு, சலிய ற்றெண்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; பத்து முதலிய பேரெண்கள செய்கையாம்‌ ஒன்று, பத்து, 
தூறு, ஆயிரம்‌, அயுதம்‌, இலக்கம்‌, நியுசம்‌, கோடி, அர்ப்புதம்‌, விருட்சம்‌, 
கருவம்‌, நிகருவம்‌, சங்கம்‌, பதுமம்‌, சமுத்‌ இரம, ௮ச்‌.இயம்‌, மத தியம்‌, பரா 
ர்த்தமென எண்களின்‌ ஸ்தானம்‌ பதினெட்டாம்‌; முப்பத்தாறென்று கூம 
தலுமுண்டு. பத்து ஒன்றாலுறழ்ர்தது பத்தி, பத்துப்‌ பத்தாலுதழ்ச்சது 
அறு என்றற்‌ றொடக்க,ச தனவாக வுணர்தல்‌ வேண்டும்‌. பின்பின்‌ உள்ள 
எண்கள்‌ பேரெண்ணார்‌; நுன்முன்‌ உள்ள எண்கள்‌ சிற்றெண்ணாம்‌. 
இரண்‌ மூன்று முதலிய வெண்கள்‌ அதே வொருமை யெண்களின்‌ 
அபேட்சா புத்தியாற்‌ றோன்றி, அதன்‌ நாசத்தாற்‌ கெவேனவாமென 
நில்குணர்தல்‌ வேண்டும்‌. 

(2) மலை முதலிய விடங்களில்‌ புகையைக்‌ சண்டவிடத்து இம்மலை 
இயுடையதென்னும்‌ அறுமிதி ஞான முண்டாவதற்கு,யாண்டுப்புகை ஆண 
டுத்‌ தி யென்னும்‌ நியதமான வுடனிஈழ்ச?ப்‌ பிரத்தியட்ச ஞானம்‌ கருவி 
யாக விருத்தவின்‌, யாண்டுப்புகை ஆண்டுத்‌ தி யென்னும்‌ கியதமான வுட 
னிகழ்ச்சிப்‌ பிரத்‌தியட்ச ஞானம்‌ சருவியாம்‌; இம்மலைதீயுடையதென்னு? 
அறிதி ஞானம்‌ செய்கையாம்‌. இங்வாறே பிறவற்றையு முய்த்திணரக. 


அரசியல்‌---௦. - வது கல்வி, க்க 


பட்டன. 1 அலை கருவியாசல்‌ ! “ஆதி முதலொழிய வல்லா தனவெண்‌ 
ணி, னீதி வழுவா நிலைமையவான்‌-மாதே,யறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்‌ 
திவற்றின்‌, றிறமாமோ வெண்ணிதர்தாற்‌ செப்பு”, 4 “எழுத்தறியத்‌ நிரு 
மிழிசசைமை தீர்ந்தான்‌, மொழித்திறத்‌ இன்‌ முட்ட றப்பா னாது-மொழிச்‌ 
திறச்‌ இன்‌, முட்டறத்ச ஈல்லோன்‌ மூசலூற்‌ பொருளுணர்ந்து, கட்டன்‌ 
ச வீட பெறும்‌?” இவற்றா।றிக. என்ப என்பவற்றள்‌, முன்னைய இச 
ண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயர்‌; பின்னைய அ உயர்‌ இணைப்‌ பன்மை 
விளை, அறியாதார்‌ அறிந்தா ரென்பன வருவிச்சப்பட்டன. சறப்புடையுயி 
சென்றது மக்களுயிருள்ளூம்‌ உணர்வு மிகுதி யுடையதனை. இதனாற்‌ கற்‌ 


ர்‌ அவை - எண்ணும்‌ எழுத்தும்‌, 

* (இசன்பொருள்‌) மாசே- பெண்ணே, ஆதி-ருட்டியினாம்பத்‌ 
தில்‌, (சீவர்சளுய்யுமாறு கடவுளால்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லப்பட்ட), முசலொ 
மிய - (தருமார்த்த சாமமோட்சங்களை ஐயர்‌திரிபற வுணர்த்தும்‌) முதல்‌ 
நாலாயெ வேதம்‌ தவிர, அல்லாதன - (வேசத்திற்கு மாறுபட்ட) மற்ற 
நூல்கள்‌, எண்ணின்‌ ஆராய்ச்து பார்த்தால்‌, நீதி வழுவாம்‌ நிலைமைய - 
(சருமார்த்த சாமமோட்சங்களை யுணர்த்‌.ஐவ தில்‌) ருனறைமைதவறிய நிலை 
மையினையுடை யனவாம்‌, எண்ணிறச்சால்‌ - (முதல்‌ தூற்பொருளை) கணித 
நூலோடுமாறுபட அறிந்தால்‌, அறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்‌ றிவற்றின்‌ 
இறம்‌ - தருமார்த்த சாமமோட்செெ ன்று சொல்லப்படும்‌ இவற்றின்‌ பாகு 
பாடு, இமோ- (ஒருவனுக்கு) சித்கிக்தமோ (த்‌ கிக்காதென்‌ றபடி), 
செப்பு - (ரீ) சொல்லு, (௪ - ஐ), ஆல்‌ - அசை. 


ஏ (இசன்பொருள்‌), (ஒருவன்‌) |எழுச்தறிய - இயற்ற மிழை யறிம்‌ 
தால்‌, இழிசகைமை தீரும்‌ - (அசனா லவனுக்கு) பேசைமையான ௮ ஒழி 
யம்‌, இர்க்சால்‌ - (அப்பேதைமையான இ) ஓழிர்சால்‌, மொழித்திறத்தின்‌ 
முட்டு - (அவன்‌) சொற்பகுப்பிற்றேன்‌ அம்‌ மாறுபாட்டை, அறுப்பானா 
கும்‌ - ஒழிக்குந்தன்மையை யுடையவனாவான்‌, மொழிச்திறத்தின்‌ முட்‌ 
டறுத்த கல்லோன்‌ - சொற்பகுப்பிற்‌ றோன்றும்‌ மாறுபாட்டை யொழித்த 
ஈல்லறிவுடை யவன்‌, முசனூற்‌ பொருளுணர்ந்்‌க - முதல்‌ நாலின்‌ பொருளை 
(ஐ.பந்திரிபற) அறிது, கட்டறுச்து - பந்தச்தை யொழிச்து, வீடுபெறும்‌- 
மோட்சத்தை யடைவான்‌ (எ - ஐஇ). 

[5ன்னூல்‌ இறப்புப்‌ பாயிரத்தினுரையில்‌ 'எழுத்தென்றது இயற்றமி 
ழை. அது *எண்ணென்பகவேனை யெழுத்தென்ப? என்பதனாலு முணர்க 
இசைச்சமிமும்‌ காடகத்தமிழும்‌ இவ்வியற்றமிழ்போல முதல்தூற்‌ பொரு 
ளூணர்தற்குச்‌ கருவியன்‌ மையின்‌ இயற்றமிழ்‌ ஒன்றுமே கூறினார்‌?” என்று 
சங்கர ஈமச்வொயப்புலவர்‌ கூறியிருச்‌சன்‌ றனர்‌]. 

“கற்பக்‌ கழிமட மஃகு மடமஃப்‌, புற்கந்தீர்ம்‌ இவ்வுலகம்‌ கோளு 
ணரும்‌ கோளுணர்ந்தால்‌, தத்துவ மாய கெறிபடரு மம்கெறி, இப்பா லுல 
சத்‌ இசைஙிறீஇ யப்பால்‌, உயர்ர்ச வுலகம்‌ புகும்‌?” என்று சான்‌ மணிக்கடி 
ஸ்க கூறுவது யிங்கறியத்தச்கதாம்‌, 


t பூ ட்‌ " ந 
- பொரருப்பால்‌, 


சப்ப நூல்சட்ருக்‌ கருவியாவனவும்‌ அவற்று இன்றியமையாமையு! 
கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ன்‌.) (அறியாதவர்‌) எண்ணென்ப - எண்ணென்று 
சொல்லுவனவும்‌, ஏனை யெழுத்தென்ப-மத்றையெழுத்தென்று சொல்லு 
வன வம்‌, இவ்விரண்டும்‌ - (ஆயெ) இக்கலைகளிரண்டையுச, (அறிர்சா) 
வாழுநூயிர்க்கு - வாழ்தற்குரிய (சிறப்புடைய) மனிதர்க்கு, கண்‌ - கண்ட 
ளாகும்‌, என்ப - என்று சொல்லுவா, (எ- று), 

எண்‌ என்பது கணிதம்‌; அக்சணிதம கருவியு ௦ செயகையுமென்‌ நிரு 
வகையாம்‌. அக்கருவி செய்சைகளின்‌ தனமையை ஏசம்ப முதலிய நூல 
களிற்‌ காண்க. எழு சசெனவே அவ்லெழுசசோடு ஒருமைப்பா இடைய 
(எழுத்தாலாசிய) சொல்லும்‌ அட கடிற்று, இவவிருவகையான எணணும்‌ 
எழுத்தும்‌ தருமார்த்த காம மோட்ஃமென்னும்‌ கால்வகைப்‌ பொருளையும்‌ 
ஜயர்‌ திரிபில்லா த சண்டுணர்‌ தற்குச்‌ காரணமா யிருத்தலால்‌ சண்‌? என்று 
சொல்லப்பட்டன. இக்குறளிலுள்ள என்ப என்னும்‌ மூன்றனுள்‌, முன்‌ 
னுள்ள இரண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பனமைவினையாலணையும்‌ பெயர்‌; மற்றது 
உயர்திணைப்பன்மை யெதிர்கால வினைமுற்று. இயைபு கோகி அறியா 
தவர்‌ அறிர்தார்‌ என்பன வருவித.துச்‌ சொல்லப்பட்டன, இறப்புடைய 
உயிரென்‌ று கூறியது மணிசருயிருள ஷம அறிவு மிகுர்திருப்பகனை. இத 
னால்‌ கற்கப்படு நூலகளுக்குக்‌ காரணமாவனவும்‌ அவற்றின த அவயெமு ௦ 
சொல்லப்பட்டன கலைகள,- நூல்கள்‌ 


(௧ - து) மக்களுக்குக்‌ கண்‌ போன்றிரு பன எண்ணு மெழு 
தீதுமாம்‌ என்பன, 


2. Numbers and Letters are the two eyes of man. 
வ 


௩. கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டூ 
புண்ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கண்ணுடையரென்று உயர்த்துச்‌ சொல்லப்பட 
வார்‌ கற்றவரே ; மற்றைக்‌ கல்லாதவர்‌ மகத்தின்‌ கண்‌ இரண்டு புஸ்‌ 
ணுடையர்‌, கண்ணிலர்‌ (எ - று) 

ர்‌ தேய மிடையிட்ட வற்றையும்‌ 1 கால மிடையிட்ட வற்றையும்‌ 
காணும்‌ ஞானக்கண்ணுடைமையின்‌,,கற்றாரைச்‌ ‘கண்ணுடையர்‌ என்றும்‌, 
அஃதின்றி சோய்‌ முதவியவற்றான்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ ஊனக்கண்ணே 








ர்‌ தேயமிடையிட்டவற்றையும்‌ . தாயிருக்கும்‌ தேசத்தன்றி வேறு 
தேசத்‌ இருப்பன வற்றையும்‌. 

1 சாலமிடையிட்ட வற்றையும்‌ - நிசழ்சாலச்‌சன்‌றி யிறர்தகாலத்தி 
விருக்தனவத்தறையும்‌ எ.இர்சாலத்தில்‌ இருப்பனவற்றையும்‌, 
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உடைமையிற்‌ கல்லாதவரைப்‌ 'புண்ணுடையர்‌' என்‌ றங்‌ கூறினார்‌. ர மேற்‌ 
சண்ணன்மை யுணரகின்ற ஊனக்கண்ணின்‌ மெய்ம்மை கூறியவாத்றான்‌, 
ல்‌ பொரு ,அரல்களையுக்‌ 1 கருவிழால்களையுல்‌ கற்றார து உயர்வும்‌ கல்லாசா 
ரத இ.நிவும்‌ இதனாற்‌ றொகுத்திக்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ - கண்ணுடையவரெ 
ன்று உயர்த்திச்‌ சொல்லப்படுவார்‌, கற்றோர்‌ - கற்றவரே, கல்லாதவர்‌ - மற்‌ 
றைக்‌ கற்றிலாதவர்‌, முகத்து - முகத்‌ இனிடத்து, இரண்டு புண்ணாடையர்‌- 
இரண்டு புண்களுடையலர்‌, (கண்ணிலார்‌), (எ- ழு). 

எல்லா இடங்களிலும்‌ எல்லாச்சாலங்களிலும்‌ உள்ளவற்றைச்காணும்‌ 
ஞானக்கண்ணுடைமைபால கற்றோரைக்‌ கண்ணுடையர்‌” என்றும்‌, அந்த 
ஞானக்கண்‌ இல்லாமல்‌ கோய்‌ முதலாய வற்றால்‌ துன்பஞ்செய்யும்‌ ஊன 
(மாமிச) க்‌ கண்ணே யுடைமையால்‌ சல்லாசவனரப்‌ 'புண்ணுடையர்‌' என்‌ 
றும்‌ சொல்லினார்‌. முற்கூறிய குறளில்‌ கண்ணல்லாமை அறியுமாறிருந்க 
ஊானக்கண்ணினன மெய்ம்பையாகய சொருபத்தைச்‌ சொல்லிய விசச்தி 
னால்‌, பொருள்‌ நூல்களையுங்‌ சருவிநூல்களையுல்‌ கற்றுரது உயர்வும கல்‌ 
லாதவர்கள அ இழிவும்‌ இசனால தொகுச௮ச்‌ சொல்லப்பட்டன 


(க - து.) கற்றவர்‌ கண்ணுடையவரும்‌ மற்றவர்‌ குருடரு 
மாவ ரென்பது. 


3. The learned are said to have eyes, but the unlearned 
have merely two sores in their face. 
அகல 
௪. உவப்பத்‌ தலைக்கூடி யுள்ளப்‌ பிரித 
லனைத்தே புலவர்‌ தோழில்‌. 
பரி: (இ - ன்‌,) யாவரையும்‌ அவர்‌ உவக்தமாறு தலைப்பேய்து 
இனி இவரை யாம்‌ எங்ஙனங்‌ கூடுதுமென நினையுமாறு நீங்ததலாகிய 
அத்தன்மைத்து கற்றறித்தாது தோழில்‌, (எ - று). 
* தாம்‌ ஈல்வழியொழுகல்‌ பிறர்க்குறுதி கூறலென்பன இரண்டும்‌ 
தொழிலேன ஒன்றா யடங்கதலின்‌ அனைத்து? என்றார்‌. அத்தன்மை - 
அப்பப்‌ சக்கை ர திர்முக்கள்‌ சண்ட வானு சக்கு மதுர 


ர்‌ பேர்ச்ன்னைம்‌ யுணர சனல்‌ ண்ண? என்றல்ல 
குறளில்‌ எண்ணுமெழுச்து மறியாதவரது கண்கள்‌ கண்களல்லவென்‌ 4 
அறியுமா திருந்த, 

8 பொருள்நூல்கள்‌ - தருமார்தத காமமோட்சங்களை யுணர்த்‌ , 
மால்கள்‌, 

1 கருவிநூல்கள்‌-கணிதமும்‌ இலக்கணமும்‌, * தாம்‌ என்றது கற்ற 
திர்தாரை, 
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மேம்‌ உத இயுமாய கூத்றுக்கள்‌ நிசழ்‌ வெதிர்வுகளின்‌ இன்பம்‌ பயத்தலா 
னும்‌, சற்றார்மாட்டு எல்லாரும்‌ அன்புடையராவ சென்பசாம்‌, இதனாற்‌ 
சற்று. ரத உயர்வு வகுத்துச்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) புலவர்‌ -கற்றறிக்தவா இ, தொழில்‌ - தொழி 
லாவது, உவப்ப - (யாவரையும்‌ அவர்‌) மகிழும்படி, சலைக்கூடி - சேர்ந்து, 
உள்ள - (இனி இவரை நாம்‌ எவ்வாறு கூவோமென்‌ இ) நினைக்கும்படி, 
பிரிதல்‌ - நீங்குசலாய, அனைத்த - அத்தன்மையதாம்‌, (எ - ற), 

சரம்‌ சன்மார்க்கத்திற்‌ செல்லுதல்‌ பிறர்க்கு உறுதிதருவனவற்றைக்‌ 
கூறுதலென்னு யிரண்டும்‌ தொழிலென ஒன்றாயடங்குதலால்‌ (அனை தீத? 
என்று அஃறிணை ஒறைன்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றாகக்‌ கூறினார்‌. அத்‌ 
தன்மை - ௨வப்பத்தலைக்கூடி யுள்ளப்பிரிதலாஇிய அப்பயனை த்தரும்‌ தன்‌ 
மை. சன்மார்க்கத்‌ இ லொழுகுதலைச்‌ சாண்பதனாலும்‌, தங்களுக்கு இனி 
மையும்‌ உறு தியுமான சொற்கள்‌ நிகழ்காலத்திலும்‌ எதிர்காலத்திலும்‌ இன்‌ 
பத்தைத்‌ தருதலினாலும்‌, சற்றாரிடத்து யாவரும்‌ அன்‌ புடையரா வ ரென்ப 
தாம்‌. இதனால்‌ கற்றவரது உயர்வு பி ரிசஅக்‌ கூறப்பட்ட. 

(க-து) தமது சேர்ஈசையால்‌ மஇழ்ச்சியுற்ற யாவரும்‌ 
இவமை யினியெவ்வா று காண்போமென்று நினையுமாஅ அவரைப்‌ 
பிரிதலே கற்றறிந்தார அ செய்கையாம்‌ என்ப, 


4. Itis the part of the learned to give joy to those whom 
they meet, and on leaving, to make them think Oh! when 
shall we meet them again. 
| (எட 
௫. உடையார்மு னில்லார்போ லேக்கற்றுங்‌ கற்றார்‌ 
கடையரே கல்லா தவர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) 1 “பிற்றை நிலை ழனியாது கற்றல்‌ நன்‌”? றதலா 
ன்‌, செல்வர்ழன்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ நிற்தமாறுபோலத்‌ தாழம்‌ ஆசிரியர்‌ 
ழன்‌ ஏக்கற்று நின்றுங்‌ ந கற்றர்‌ தலையாயினார்‌; அநீநிலைக்த நாணிக்‌ 
கல்லாதவர்‌ எத்தான்றும்‌ இுழிந்தாரேயாவர்‌, (எ-று). 

உடையார்‌ இல்லாரென்பன உலகலவழக்கு. ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையாற்றா 
ழ்‌,சல்‌.'கடையர்‌”என்‌ றதனான்‌ அதன்‌ 1 மழ தலைப்பெயர்‌ வருவிக்கப்பட்ட அ. 





1 புறகானூறு ஈ௮௩, இதன்பொருள்‌ வழிபாட்டு நிலைமையை 


வெரறாஅ (வெறுக்கா௫) கற்றல்‌ ஒருவற்கு அழத என்பது. 

$ கற்றார்‌ தலையாயினார்‌ என்பது நாலடியார்‌ “சடைகிலத்தோ சாயி 
லுங்‌ கற்றுணர்க தோரைத்‌, தலைமிலத்து வைச்கப்படம்‌?? என்றும்‌, புறா 
னூறு “வேற்றுமை தெரிந்த நாற்பா லுள்ளும்‌, இழ்ப்பா லொருவன்‌ கத்‌ 
பின்‌, மேற்பா லொருவனு மவன்கட்‌ படுமே” என்றும்‌ கூறுவதாலு முண 
மப்பம்‌. * சடையர்க்கு மறுதலைப்‌ பெயர்‌ தலையாயினாசென்ப அ, 


அரசியல்‌--௨ - வத கல்வி, ஆ 


பொய்யாய மான கோக்‌ மெய்யாய கல்வியிழக்தாச்‌ பின்னொரு ஞான்றும்‌ 
அதிவுடைய சாகாமையின்‌ * சடையரே ” என்றார்‌. இதனாற்‌ கற்றாகி 
உயர்வுங்‌ சல்வாதாரஅ இழிவுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:-(இஃள்‌,) உடையார்முன்‌ (வழிபதெலை வெறுச்காது கற்‌ 
றல்‌ கல்ல சாகலால்‌) செல்வர்முன்னே, இல்லார்போல்‌ - வறியவர்‌ (கித்‌ 
கும்‌ விதம்‌) போல, லக்கற்றும்‌ - (தாரும்‌ ஆ௫ரியர்முன்‌) (பழி க்கவேண்‌ 
டும்‌ என்னும்‌) ஆசையினால்‌ தாழ்ந்து நின்றும்‌, கற்றார்‌ - கற்றவர்‌, (உயர்ச்‌ 
தவ சாவார்‌), கல்லாதவர்‌ - (அவ்வழிபடுதலுக்கு வெட்சமுற்றுச்‌) கல்லாத 
வர்‌, சடையசே-(எப்போதும்‌) இழிந்தவரே யாவர்‌, (எ - று), 

பொருளுடையாரை உடையாரென்பதும்‌ பொருளில்லாசாசை இல்‌ 
லாரென்பதும்‌ உலகவழக்காம்‌, ஏச்சனுதல்‌ - ஆசையினால்‌ தாழ்தல்‌. சடை 
யர்‌ என்றதனால்‌ அதன்‌ மறுதலைப்‌ பெயராயெ உயர்ந்தவ ரென்பது வரு 
விக்கப்பட்டது. பொய்யாஇிய மானத்தைரோக்கி மெய்யாடிய கல்வியை 
இழந்தவர்‌ பின்னொருரசாஞம்‌ அறிவுடையவ ராகாமையால்‌ * சடையரே * 
என்றார்‌. இதனால்‌ சற்றவர்களது உயர்வும்‌ கல்லாதவர து இழிவும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டன, மறுதலை - எதிர்‌. 

(க - து.) ஆ௫ரியர்முன்‌ தாழ்ர்‌ து நின்று கற்றோர்‌ உயர்ச்‌ 
தவராவர்‌; மற்றவர்‌ தாழ்ந்தவராவர்‌ என்பது, 
5. The unlearned are inferior to the learned, before whom 
they stand begging, as the destitute before the wealthy. 


அபல 
௬, தொட்டனைத்‌ தூறு மணற்கேணி மாந்தர்க்குக்‌ 
கற்றனைத்‌ தூறு மறிவு. 
பரி:--(இ.ஃள்‌.) மணலின்கட்‌ * கேணி தோண்டிய அளவிற்றக 
வூறும்‌; அதுபோல மக்கட்‌ கறிவு * கற்ற அளவிற்றக ர்‌ வூறும்‌, (எ-று). 
ஈண்டுக்‌ சேணி யென்றது அதன்கண்‌ நீரை, அளவிற்றாக என்றது 
$ அதனளவுஞ்செல்ல என்றவாறு, சிறிதுகற்ற அணையான்‌ அமையாத 
மேன்மேற்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாம்‌, 4 இஃது ஊழ்‌ மாலுகொள்ளா 
வழி யாசலின்‌, மேல்‌ 'உண்மையறிவே மிகும்‌” என்றசனோடு மலையாமை . 


யறிக. 


* சேணி- றுகுளம்‌. இது திசைச்சொல்‌, கேணி யென்பது, அச 
ன்க ணுள்ள நீருக்காதலால்‌ இடவாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ “தரங்கற்ற, நூலளவே யாகுமா நுண்ணறிவு"! என்பது மூதுசை. 

1 ஊறும்‌ - உண்டாகும்‌ $ அதனளவும்‌ - நீர்‌ வெளிப்ப மளவும்‌. ' 

4 இஃது (மார்தர்க்குச்‌ கற்றணைத்தாறு மறிவு என்பது) ஊழ்மாறு 
கொள்ளாவழி (ஊழ்விசோதப்‌ படாத விடத்து) ஆசவின்மேல்‌ (ஊழதிகர 
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தேளி--(இ- ள்‌.) மணல்‌ - மணலினிடத்து, கேணி - சேணியா 
னற, தொட்ட அனைத்து - தோண்டிய அளவினதாக, ஊறும்‌ - சுரக்கும்‌, 
(அதுபோல), மார்தர்க்கறிவு - மனிதருக்கு அறிவான ௮, க.ற்றஅனைத்து - 
கற்ற அளவினதாக, ஊறம்‌ - சுரக்கும்‌, (௭ - ற). 

இங்குச்‌ கேணி யென்றது அக்கேணியிலுள்ள நீரை. அளவினதாக 
என்றது ௮ச்சேணியில்‌ நீர்‌ வெளிப்படும வும்‌ தோண்டிக்‌ கொண்டுபோக 
என்றபடியாம்‌. றிது கற்றவளவினால்‌ கற்றது போதுமென்று விடாமல்‌ 
மேலும்‌ மேலும்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாம்‌. இக்கல்வியறிவு மிகுதல்‌ 
ஊழ்‌ மாறுகொள்ளாவிடத்‌ தாகலால்‌, முன்னர்‌ 'உண்மையறிவேயிகும்‌' 
என்‌ நதனோட விரோதப்படாமை யறிக, 

(க - து.) மனிதர்க்கு அறிவு அவர்கற்ற கல்வியி னளவாக 
வுண்டாம்‌ என்பது, 
6. Water will flow from a well in the sand in proportion ௦ 
the depth to which it is dug, and knowledge will {flow from 
a man in proportion to his learning. 


அகில 


எ. ர யாதானு நாடாமா லூராமா லேன்னோருவன்‌ 
சாந்துணையுங்‌ கல்லாத வாறு, 


பரி:--(௫- ன்‌.) கற்றவனுகீதத்‌ தன்னாடூந்‌ தன்னூநமேயன்றி யா 
தானு மோருநாடூம்‌ நாடாம்‌, யாதானுமோநரம்‌ ஊராம்‌; இங்ஙனமாயி 
ன்‌, ஒநவன்தானிறக்தமளவுங்‌ கல்லா து கழிகின்றது என்கநதி; (எ-று). 

உயிரோடு செறலிற்‌ சாம்‌ துணையும்‌? என்றார்‌. பிறர்ரகெளும்‌ ஊர்க 
ளும்‌ தமபோலே உற்றுப்‌ பொருட்‌ கொடையும்‌ பூசையும்‌ உவர்‌ செய்தற்‌ 
கேதவாகவின்‌, கல்விபோலச்‌ றந்த து பிறி இல்லை; அதனையே எப்பொழு 
அஞ்‌ செய்க வென்பதாம்‌, 


ரத்தின்‌ மூன்றாவது குறளில்‌)'உண்மை யறிவே மிகும்‌(ஊழானாய பேதை 
மை யுணர்வே மேற்படும்‌) என்‌ றதனோடு மலையாமை ( மாறுபடாமை) யறிக, 


இதனால்‌ ஊழ்‌ (விதி) விரோதப்படாதவீடதச்தக்‌ கற்ற அளவினதாக 
அறிவுண்டாகு மென்றும்‌, ௮௮ விரோசப்பட்ட விடத்துக்‌ கற்ற வளவின 
தாக அறிவுண்டாகாசெனறும்‌ பெற்றா மென்க. மாறுகொள்ளா ஊழ்‌ - ஈல்‌ 
வினை என்றம்‌, மாறுகொண்ட ஊழ்‌-. தீவினை என்றும்‌ கொள்க, 

ர்‌ மூதுரை * மன்னனுக்குத்‌, சன்றேச மல்லாற்‌ இறப்பில்லை 
கற்றோர்க்குச்‌, சென்றவிட மெல்லாஞ்‌ ஜெபபு!? என்று கூறுவதும்‌, 
பழமொழி “ ஆற்றவுங்‌ கற்றா ரறிவுடையா ரஃதுடையார்‌, காற்றிசை 
யுஞ்‌ செல்லாத நாடில்லை - யச்சாடு, வேற்றுநா டாகா தமவேயா மாயினால்‌, 
ஆம்லணா வேண்டுவ தில்‌” என்று கூறுவது மிங்கதியத்தக்சனவாம்‌. 
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தெளி:-(இஃள்‌,) (கற்றவனுக்குத்‌ தன்னாடும்‌ சன்னூருமேயல்லா 
மல்‌) யாதானும்‌-யா தாயினு மொருகாடும்‌, காடாம்‌-காடாகும்‌, (யாதானும்‌ 
யாதாயினுமோருரும்‌), ஊராம்‌-ஊராகும்‌, (இப்படியானால்‌), ஒருவன்‌ சாம்‌ 
அணையும்‌-ஒருவன்‌ தான்‌ இறக்குமளவும்‌, கல்லாதவா று - கல்லாமற்‌ சமி 
இனறது, என்‌ - என்னகினைத்து, (௭ - று). 


ஆல்‌ - அசைகள்‌, இறந்த பிறகுல்‌ கல்வி உயிசோடுசெல்லுதலால்‌ 
“சாகதணையும்‌”, என்றார்‌, பிறர்சாகெளும்‌ ஊர்களும்‌ சம்காடும்‌ தம்மூரும்‌ 
போலவிருந்து பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌ பூசையும்‌ மதிழ்க்து செய்வதற்குக்‌ 
காரணமாகலால்‌, கல்விபோலச நெந்தது வேறொன்று இல்லை, அக்கல்வி 
யையே எப்போதும்‌ கற்கவேண்டு மென்பதாம்‌. 

(க - து.) எவ்விடத்‌ அஞ்‌ சிறப்பைத்‌ தருவது கல்வியாயிருத்‌ 
தலின்‌, அதனையொருவன்‌ சாகுமளவுக்‌ கற்காமலிருப்பது பெரு 
மடைமையாம்‌ என்பது, 

ச, How is it that anyone can remain without lcarning 
even until his death, when to the lcarncd man every 


country, is his own country, and every town his own 
town. 





௮. ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யோருவற்‌ 
கேழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 
பரி:--(இ - ள்‌,) ஒரவனுக்தத்‌ தாஜேந பிறப்பின்கட்‌ கற்ற கல்வி 
எழபிறப்பினுத்‌ சேன்று உதவுதலை யுடைத்து, (எ - று). 
ர்‌ வினைகள்போல உயிரின்கட்டுடகது அதுபுக்குழிப்‌ புகுமாகவின்‌ 
“எழுமையு மேமாப்‌ புடைத்த” என்றார்‌. 1 எழுமை மேலே கூறப்பட்டது. 
உதவுதல்‌ - நன்னெறிக்கண உய்த்தல்‌, 


தேளி:-(இ.்‌.) ஒருவற்கு-ஒருவனுக்கு, தான்‌, ஒருமைக்கண்‌- 
ஒரு பிறப்பினிடத்து, கற்றகல்வி - கற்ற கல்வியானது, எழுமையும்‌-ஏழு 
பிறப்பிலும்‌, ஏமாப்பு - (போய்‌) உதவுதலை, உடைத்‌ - உடையதாம்‌. 


கல்வியானது இருவினைசள்‌ போல உயிரினிட த்துப்பொரறார்தி அவ்வு 
யிர்‌ சென்றவிடத்துச செல்லுமாகலால்‌ அழுத்தத்‌. என்‌ 


+ கல்லி இவினைகளின்‌ லிய்க்ர்கில்‌ தருமா தருமங்கள்‌ உயிரினி 
டத்து (உயிர்க்குத்‌ சடையாயுள்ள அந்தக்‌ கரணத்திடத்‌இ) அஅற்பூதமாய்‌ 
(வெளிப்பாடின்‌ றி) இருப்பது போலக்‌ கல்வியறிவின்‌ சம்ஸ்காரமும்‌ உயி 
ரினிடச்‌ திருக்குமென்ப திங்‌ குணரத்தக்கதாம்‌, 

1 எழுமைமேலே கூறப்பட்டது - ஏழுபிறப்பின்வகை செய்ச்சன்‌ றி 
யறித லதிகாரம்‌ ௭-வது குறளினுரையிற்‌ சொல்லப்பட்டது என்பது, 
எழுவ கைப்‌ பிறப்பு-தேவர்‌, மனிதர்‌, விலங்கு (மிருகம்‌), பறவை, ஊர்வன 
(சவழ்வன ),நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ (மசமு,சலியன ) என்பனவாம்‌. 
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ரூர்‌. எழுபிறப்பின்வகை முன்னே சொல்லப்பட்டு, (தான்‌ கற்ற கல்வி) 
உதவுதல்‌ - ஈல்வழியிற்‌ சேர்த்தல்‌, 

(௧ - து) ஒருவன்‌ ஒருபிறப்பிற்‌ கற்ற கல்வி அவனுக்கு 
எழுபிறப்பிலு முதவியாம்‌ என்பது, 

8. The learning, which a man has acquired in one 
birth, will yield him pleasure during seven births. 

அ 
௯. தாமின்‌ புமவ துலகின்‌ புறக்கண்‌ 6 
காமுறுவர்‌ கற்றறிந்‌ தார்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தாமின்புறுதற்த ஏதுவாகிய கல்விக்த உலகமின்‌ 
புறுதலால்‌, அச்சிறப்பு நோக்கிக்‌ கற்றறிந்தார்‌ பின்னும்‌ அதனையே 
விநம்புவர்‌, (எ - று), 

* தாம்‌ இன்புறுதலாவது ர்‌ கிகழ்வின்கட்‌ () சொற்பொருளின்‌ சுவை 
அசர்வானும்‌, புகழ்‌ பொருள்‌ பூசை பெழுதலானும்‌, $ எதிர்வின்கண்‌ அறம்‌ 
வீடு பயததலானும்‌, 1 அதனான்‌ இடையறாத இன்பமெய்‌ அதல்‌, உலகன்‌ 
புமுதலாவது இம்யிக்காரோட தலைப்பெய்து  அறியாதன வெல்லாம்‌ 





* தாம்‌ என்றது - கற்றறிந்தாரை. 1 கற்கும்போது. 

(0(1) சொல்லில்‌ சொடைமுதலியவத்றி னமைப்புப்பற்றி வருமின்ப 
ம்‌ சொற்சுலையாம்‌. (2) பொருளில்‌ தன்மை உவமை முதலியவற்றி 
னமைப்புப்பற்றிவருமின்பம்‌ பொருட்சுவையாம்‌. $ கத்றபிறகு. 

1 அதனான்‌ - நுகர்தல்‌ பெறுதல்‌ பயத்தலென்னும்‌ காரணத்தினால்‌. 

4 அறியாதன வெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றேம்‌-அறிதற்‌ கருமையான 
யோகாப்பியாச முதலிய விஷயங்களையெல்லாம்‌ செரியப்பெற்றோம்‌. 

[]யாண்டு பலவாக கரையில மாயினேம்‌ - (யோகாப்பியாசத்தை யப்‌ 
பியசிக்கும்‌ வகையை ஈன்கு தெரிச்துகொண்டதனால்‌ நமக்கு) வருஷம்‌ பல 
வாகவும்‌ (ஈரைசத்‌தற்குரிய வயஅவம்தும்‌) ஈரைத்தவில்லாம லிருக்கறோம்‌. 
விசாரசாசரம்‌ 5-வது தரங்கத்தில்‌ “பிநது எவரிடத்‌ ததிகமாகவுண்டோ 
அவா,த சரீரத்தில்‌ அழகும்‌ காக்தியுமுண்டாம்‌. பிர்தவே சரீரத்தில்‌ விளக்‌ 
கமான அ. பிந்து ஈரத்தால்‌ சரீரமும்‌ மன மும்‌ ஈசிக்ன்றன. எவனுக்குப்‌ 
பிர்து ஒருபோதும்‌ காசமடைவதில்லே்யோ அவன ௫ சரீரம்‌ ஈசையின்றி 
விளங்கும்‌?” என்று கூறுவதும்‌, திருமக்‌திரம்‌ 'அஞ்ஞனம்‌ போன்றுட லை 
யறு மதியில்‌, வஞ்சக வாத மறுமத்தியான த்‌ இற்‌,செஞ்சிறு காலையிற்‌ செய்‌ 
இிடிற்‌ பித்தறும்‌,கஞ்ச.றச்‌ சொன்னோம்‌ நரை திரை நாசமே” ,'கரையருகே 
நின்ற கான லுவரி, வரைவரை யென்பர்‌ மதியிலாமார்தர்‌, தரை திசை 
நீக்‌ நுகரவல்‌ லார்க்கு, நரைதிரை மாறு ஈமலுமங்‌ இல்லையே”! என்று 
கூறுவது மிங்குணர்தற்பாலனவாம்‌, புறசானூறு யாண்டு பலவாக ரை 
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றும்‌ உவத்தல்‌. செல்வமாயின்‌, ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ இழத்தனலென்றிவற்றா ற்‌ 
முன்புனுதலும்‌, பலரையும்‌ பகையாக்கலும்‌ உடை தீிதென அறிந்து ௮௪ 
னேக்‌ காமுறாமையிற்‌ “கற்றறிந்தார்‌ ? என்றும்‌, கரும்பு அயிறற்குக்‌ கூலி 
போலச்‌ தாயின்புறுசற்கு உலதின்புறுதல்‌ பிறவாற்றான்‌ இன்மையின்‌ 
அசனையே “காமுறுவர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) தாம்‌, இன்புமுவது - இன்பமடைவதற்குச்‌ கார 
ணாய சல்விக்கு, உலகு - உலகமான இ, இன்புற - இன்பமடைதலால்‌, 
கண்‌டு.(அச்ரிறப்பு) கோக்க, கற்றறிந்தார்‌ - கற்றறிந்தவர்கள்‌, காமுறுவர்‌ - 
(பின்னுக்‌ அச்சல்வியையே) விரும்புவார்‌, (எ - ற), 

தாம்‌ இன்புறு,சலாவது (கல்வியால்‌) நிகழ்காலத்தில்‌ சொற்பொருள்ச 
ளின சுலையை யனுபவித்தலாலும்‌, புகழும்‌ பொருளும்‌ பூசையும்‌ பெறு 
தலாலும்‌, எ திர்கால,ச.தில்‌ (கல்வி) அறத்தையும்‌ வீட்டையும்‌ சருதீலாலும்‌, 
அதனால்‌ இடையறாத இன்பத்சை அடைதல்‌. உலகு இன்புறுவதாவது இப்‌ 
பெரியவரோகெடடி அறியாதவற்றை யெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றோே மென்‌ 
தும்‌, வருஷங்கள்‌ பலவாக ஈரையில்லாம லாயமினோமென் றும்‌ மூழ்தல்‌, 
செல்வமானால்‌, (அச்செல்வத்தை) சம்பாதித்தல்‌ காப்பாற்றல்‌ இழத்தல்‌ 
என்கின்ற இவற்றால்‌ அன்பமடை ச லும்‌, (செல்வம்‌) பலரையும்‌ பகையாக்‌ 
கலும்‌ உடையது எனததெரி£து அச்செல்வத்தைவிரும்பாமையின்‌ “கற்‌ 
றறிந்தார்‌? என்றும்‌, கரும்பு தன்பதற்குச்‌ கூலி பெறுவதுபோலச்‌ தாம்‌ 
இன்பமடைத்ற்கு உலக மின்பமடைவது மற்றொரு வழியால்‌ இல்லாமை 
யால்‌ ௮ச்சல்வியையே “காமுறுவர்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(க - து.) கற்றவா தாங்களின்பமடையும்‌ கல்விக்கு உலகத்‌ 
தாரின்பமடைதலைக்‌ கண்டு அதனையே மேலுமேலும்‌ விரும்புவர்‌, 

9, The learned willlong for more learning, when 
they see that while it gives pleasure to themsclves, the 
world also derives pleasure from it. 

அ 
௧௦. * கேடில்‌ விழுச்செல்வங்‌ கல்வி யோருவற்கு 
மாடல்ல மற்றை யவை. 


சச கக்கி த வக்க க்க வவ 


யில த ட யாங்கா ன ல்ென்‌? ன்‌ த பதற மாண்டவென்‌ 
மனைவியொடு மச்களு நிரம்பினர்‌, யான்கண்‌ டனையரென்‌ ஸிளையரும்‌ 
வேந்தனும்‌, அல்லவை செய்யான்‌ காக்கு மதன்றலை, யான்‌ றவிர்‌ தடங்யெ 
கொள்கைச்‌, சான்றோர்‌ பலர்யான்‌ வாழு மூரே”?என்று கூறுவது மிங்கறி 
யத்தக்கதாம்‌. 

ர்‌ இலகச்கணக்கொச து “கூத்திரஞ்‌ லல நோக்குத்‌ கரிதேல்‌'” என்‌ 
னும்‌ சூத்திரவுரையில்‌ * சலித்சொசையின்‌ ஒர்சாரணநோக்க நிதிப்‌ 
பொருளைக்‌ கேடில்விமுச செல்வம்‌ என்றார்‌. இவ்வடை (கேடில்‌ விழு என்‌ 
லும்‌ அடை) கல்விக்குரித்தன்றிப்‌ பிறவற்றிற்கு முரிச்சோவென்பாரை 
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பரி:_(௫ - ள்‌.) ஒநவனுக்க அழிவில்லாத சீரிய செல்வமாவது 
கல்வி; அஃதொமிந்தமணியும்‌ போன்னுழதலாயின செல்வமல்ல, () 


அழிவின்‌ மையாவது * தாயத்தார்‌, கள்வர்‌, வலியர்‌, அரசரென நிவ 
சாற்‌ கொள்ளப்படாமையும்‌, $ வழிபட்டார்க்குக்‌ கொடுச்‌.துழிச்‌ குறையா 
மையுமாம்‌. சீர்மை - தக்கார்கண்ணே மிற்றல்‌, மணி பொன்‌ முதவியவற்‌ 
நிற்கு 1 இவ்விரண்டும்‌ இன்மையின்‌, அவற்றை * மாடல்ல ? என்றார்‌, 
இவையைகது பாட்டானுங்‌ கல்வியத இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ - ள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, கேடில்‌ - அழிவில்லாத, 
விழு - ஹெந்த, செல்வம்‌ - செல்வமாவஇ, கல்வி - வித்தையாம்‌, மற்றைய 
வை - அ துநீங்கலாயெ மணியும்‌ பொன்னும்‌ முதலானவை, மாடல்ல-செல்‌ 
வமல்ல, (௪ - இ) 

(சல்விச்செல்வத்‌ இற்கு) அழிவில்லாமையாவ ௮! பங்காளிகள்‌, கள்வர்‌, 
வலியவர்‌, அரசர்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ இவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌, வழிபட்டவர்க்குக்கொடுத்தவிடத்‌ துக்‌ குறையாமையுமாம்‌, சிறப்பு - 
யோக்டியரிட த்தே நிற்றல்‌ மணி பொன்‌ முதலாயினவற்றிற்கு இவ்விரண்‌ 
டும்‌ இல்லாமையால்‌ அவற்றை “மாடல்ல” என்றார்‌. இவை ஐது பாட்டா 
லும்‌ சல்வியது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து) ஒருவனுக்‌ கழியாத செல்வம்‌ கல்வியன்றி மற்றை 
யனவல்ல என்பது, 


10. Learning is the true imperishable riches; all other 

things are not riches. 
+89 G32 
மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்லாமை he neglect of learning. 

பரி: ௮ஃதாவது கற்றலைச்‌ செய்யாமை; என்றது, அதனின்‌ ஆய 
இழிபினை, கலவிச்சிறப்பு | மேல்‌ விதிழகத்தாற்‌ கூறியதுணையான்‌ 
ழற்றுப்பேறுமை நோக்க, எதிர்மறை ழகத்தானும்‌ கூறுகின்றதாகலின்‌, 
இது கலவியின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 





கோக்க, வழு வமைத்தார்‌ நச்சினார்க்கனியார்‌!! என்று கூறுகின்றது, இக 
னல்‌ கேடில்வீழு என்னும விசேஷணம்‌ கல்விக்கனறிப்‌ பிறவற்றிற்‌ கின்‌ 
றென்ப த பெற்றாம்‌. 

* நாலடியார்‌ '“வைப்புழிக்‌ கோட்படா வாய்த்தியிற்‌ கேடில்லை, 
மிக்க சறெப்பினரசர்‌ செறின்வவ்வார்‌! என்று கூறு்றது, $ கற்க 
மாறு வழிபாடு செய்கின்‌ றவர்க்கு, 

1 இவ்விரண்டும்‌ - தாயத்தார்‌ முதலியவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌ கொடுத்துழிக்‌ குழையாமையும்‌, 

4 மேல்‌ - கல்வியதிகாரத்தில்‌. 


அரசியல்‌--௩ - வது கல்லாமை, 4657 


தெளி:--அஷ்தாவது சத்தலைச்‌ செய்யாமை; கற்தலைச்‌ செய்யாமை 
யென்றது. அச்சற்றலேச்‌ செய்யாமையினாலாயெ இழிவை. சல்வியது 
சிறப்பை முன்னர்‌ உடன்பாட்டு வாயிலாகச்‌ சொல்லியவளவால்‌ முடிவு 
பெறாமையை கோச்‌ (சல்லாமையென) எ திர்மறை வாயிலாகவுஞ்‌ சொல்‌ 
லுனெறதாகலால்‌, இது (கல்லாமை) கல்வியின்‌ பின்‌ வைக்சப்பட்ட.த, 


க. அரங்கின்றி வட்டாடி யற்றே நிரம்பிய 
நூலின்றிக்‌ கோட்டி கொளல்‌. 


டபரி:-(இ - ள்‌.) அரங்கினை யிழையாது வட்டாடினாற்‌ போலும்‌, 
தான்‌ நிரம்புதற்‌ கேதுவாகிய நூல்களை க்கலலா து ஒருவன்‌ அவையின்‌ 
கண்‌ ஒன்றனைச்‌ சொல்லுதல்‌, (எ - று), 

அரங்கு - * வகுத்த தானம, வட்டாடல்‌ - 4 உண்டை யுறாட்டல்‌. 
$ இவை $ “கட்டளை யன்ன வட்டரங்‌ இழைத்துச்‌,சல்லாச்‌ றொ அர்‌ கெல்லி 
வட்டாடும்‌”” என்பதனானறிக, நிரம்புதல்‌ - அறியவேண்டுவனவெல்லா மறி 
தல்‌. $ கோட்டி யென்பது ஈண்டாகுபெயர்‌; (“புல்லா வெழுத்திற்‌ பொரு 
ளில்‌ வறுங்கோட்டி” என்புழிப்போல. சொல்லும்‌ பொருளும்‌ நெறிப்படா 
வென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) நிரம்பிய-(சான்‌) சிரம்புதற்கு எ அவா, நூல்‌- 
நூல்களை, இன்றி - கற்றவின்றி, (ஒருவன்‌), கோட்டி கொளல்‌ - சபையி 
னிடத்து (ஒன்றைச) சொல்லுதல்‌, அரங்கு - வகுப்பிடத்தை, இன்றி - 
ஏற்படுத்தாத, வட்டாடியற்று - உண்டையுருட்டினாற்‌ போலும்‌, (௪ - ற], 


* வகுதததானம்‌ - சூதாடுதற்கு வகுத்த அறை (வீடு). 

1 உண்டை. - சூதாடு கருவி. 

ர்‌ இவை - அரங்கு (வகுத்த தானம்‌), வட்டாடல்‌ (உண்டை யுருட்‌ 
டல்‌). 

நி நற்றிணை ௩ இதன்பொருள்‌: அரசனது கட்டளை தவறாமை 
போல (உருட்டிய) உண்டை. (சென்று நிற்றற்துரிய) வகுப்பிடத்தை யேற்‌ 
படுத்திப்‌ படியாத சிறுபிள்ளைகள்‌ நெல்லிக்காயை (குதாசெற்குரிய) உண்‌ 
டையாகக்கொண்டு விளையாடும்‌ என்பது. இச்செய்யுளில்‌ அரங்கு என்பத 
வகுத்ததானம்‌ (இடம்‌) என்றும்‌, வட்டு என்பது உண்டை யென்றும்‌ பொ 
ருள்‌ பட்டவாறறிக, 

$ சோட்டி-௮வை (சடை), ௮ஃ து அங்கு நிசமும்‌ சொல்லையுணர்த்த 
லின்‌ இடவாகு பெயராம்‌. 

ரி காலடியார்‌ மேன்மக்கள்‌, (5) இதன்பொருள்‌ ; இலக்கண தீ இன மைவு 
பொருச்தாதபொருள்‌ விசே_மில்லாத பயனற்றசபை என்பது, புல்லாத 
கோட்டி, பொருளில்கோட்டி என்றியைத்துக்கொள்க. இங்குச்‌ கோட்டி 
(சபை) என்பது அவ்விடத்து சிசழும்‌ சொல்லை யுணர்ச்அ,சலறிக, 
௦8 
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கிரம்புதல்‌ ஃ அதியவேண்டுவனவற்றை யெல்லாம்‌ அறிதல்‌. கோட்டி 
யென்பதில்‌ சாகுபெயர்‌. நிரம்பிய மூலறிவில்லான்‌ சபையில்‌ஒன்‌ றைச்சொ 
வின்‌, ௮௮ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஒரு வழிப்படாமற்‌ போமென்பசாம்‌, 


(க - து.) கல்வியறிவில்லாதவன்‌ சடையிற்‌ பேசுசல்‌ ஒழுங்‌ 
இல்லா தொ ழியும்‌ என்பது. 


7. To speak in an assembly of the learned without fullness 
of knowledge, is like playing at chess on a board without 
squares. 


ல 
உ. * கல்லாதான்‌ சொற்கா முறுதன்‌ முலையிரண்டூ 
மில்லாதாள்‌ பெண்காமுற்‌ றற்று. 
பரி (இஃ ள்‌.) கல்வியில்லாதா ஜனெநவன்‌ அவையின்கண்‌ ஒன்று 
சோல்லுதலை அவாவுதல்‌ இயல்பர்கவே ழலையிரண்டூம்‌ இல்லாத 
ளோநத்தி பேண்மையை அவாவினற்‌ போலும்‌, (எ - று), 
ர்‌ இனைத்தென அறிந்தனையா க மில, தொகையொடு முற்றும்மை 
கொடுத்தார்‌, சிறிதும்‌ இல்லாதா ளென்பசாம்‌, 1 அவாவியவழிக்‌ கடை 
போகாஅ, போடனும்‌ ஈகை விசைக்கு மென்பதாயிற்று, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கல்லாதான்‌ - கல்வியில்லாதவனொருவன்‌, சொல்‌. 
“(சடையினிடத்து ஒன்று) சொல்லுதலை, காமுறுதல்‌ - விரும்புதல்‌, முலை 
யிரண்டும்‌ - (இயல்பாகவே) இரண்டு முலைகளும்‌, இல்லாதாள்‌ - இல்லா 
தவளசொருச்தி, பெண்‌ - பெண்மையை, காமுற்றற்று - வீரும்பினாற்போ 
௮ம்‌, (எ - அ). 


* “சான மயிலாடக்‌ கண்டிருந்த வான்கோழி, தானு மதுவாகப்‌ பாவித்‌ 
அத்‌ - தானுந்தன்‌, பொல்லாச்‌ சிறசைவிரித்‌ தாடினாம்‌ போலுமே, கல்லா 
தான்‌ கற்ற சவி” என்பத மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌ 

ர்‌ முலை யென்பது இவ்வளவின ௮ (இரண்டு) என்று அறிந்த னைப்‌ 
பொருளர்‌ சலால்‌, இரண்டென்னும்‌ சொகையுடன முற்றும்மைகொடுத்த 
“முலை யிரண்டும்‌” என்று கூறப்பட்ட த. “'கண்ணிரண்்‌ குரு”? “சாலி 
ரணம்‌ நொண்டி?” எனறற்‌ றொடக்கத்தனவாக வரும்பிரயோகத்தாலுமி.து 
ஈன்கு விளங்கும்‌, '(இணைத்தென வறிக்த சினைமுதற்‌ ளெவிக்கு,வினைப்படு 
சொகுதியி னும்மை வேண்டும்‌” என்பது தொல்காப்பியம்‌, சொல்லதி 
சாரம்‌, ளெவியாக்சம்‌, 

! மூலையிசண்டும்‌ சறி.துமில்லாச பேடி பெண்‌ சன்மையை விரும்பிய 
விடத்து அது முடிவுபெறாது போம்‌, முடிவுபெற்றாலும்‌ ௮ஃது இறுதி 
யில்‌ சிரிப்பையுண்டாக்கும்‌; அதுபோல, கல்வி யறிவு றி துமில்லாசவன 
சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லியவிடத்து ௮௮ முடிவுபெறாதுபோம்‌, முடிவு 
பெற்றாலும்‌ ௮ஃத இறுதியில்‌ சிப்பை யுண்டாக்கு மென்பதாம்‌, 
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முலையிரண்டும்‌ என்‌ றவும்மை இனைத்தென்‌ றறிபொருளில்‌ வம்தடுற்‌ 
மும்மை, முலையிரண்‌ூ யில்லா தான - முலை சிறித மில்லா தவளென்பதாம்‌. 
(கல்லாதான்‌ சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லுதலை) விரும்பிய விடச்‌. த(௮௮) 
முடிவுபெரா௮, முடிவுபெற்றாலும்‌ ஈகையை யுண்டாக்கு மென்பசாம்‌, 

(௧ - து.) கல்வி யறிவில்லாதவன்‌ சபையி லொன்றைச்சொல்‌ 
லின்‌ ௮ஃது அவனுக்‌ கவமானத்தை யுண்டாக்கும்‌ என்ப.௪. 
2. The desire of the unlearned to speak in an assembly, is 
like a woman without breasts desiring the enjoyment of wo- 
manhood. 

வப லை 
௩. கல்லா தவரு நனிநல்லர்‌ கற்றார்முற்‌ 
சோல்லா திருக்கப்‌ பெறின்‌. 
பரி: (இ -ள்‌.)4 கல்லாதாநம்‌ மீக நல்லவராவர்‌ தாமே தம்மை 

யறிந்து கற்றர்‌ அவையின்க௧ண்‌ ஒன்றனையுத்‌ சோல்லாதிநத்தல்‌ கூடு 
மாயின்‌, (எ-று) 

உம்மை இழிவ சிறப்பும்மை, 1 தமமைத்தாம்‌ அறியாமையின்‌ $௮௮ 
கூடாசென்பார்‌ * “பெறின்‌” என்றும்‌,  கூடின்‌ ஆண்டுத்‌ தம்மை வெளிப்‌ 
படுசதாமையானும்‌, பின்கல்வியை விரும்புவராகலானும்‌ *சணிசல்லர்‌”? என்‌ 
அம்‌ கூறினார்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ கல்லாதார்‌ அவைக்கட்‌ சொல்லு 
தற்‌ குரியர்‌ அன்மை கூறப்பட்டது. 

தேளி;--(இ- ள்‌.) கல்லாதவரும்‌ - படிக்காதவர்களும்‌, ஈணிரல்லர்‌ - 
மிகவும்‌ கலலவசாவார்‌, (தாமே தம்மையறிர்து), கற்றார்முன்‌ - கற்றோர்‌ 
சடையிடதீ௫, சொல்லாதிருக்சப்‌ பெறின்‌--(ஒன்றையும்‌) சொல்லாம 
லிருத்தல்‌ சூமொனால்‌, (எ ஃ ற). 

கல்லாதவரும்‌ என்ற உம்மை இழிவு நெப்பும்மை, (கல்லாதவர்‌) தம்‌ 
மைத்தா மறியாமையால்‌ அப்படியிருத்தல்‌ கூடாதென்பார்‌ -பெறின்‌' என்‌ 
௮ம்‌, கூமொனால்‌ அங்குத்‌ தம்மை வெளிப்படுச்தாமையாலும்‌, பின்பு கல்‌ 
வியை விரும்புவாராகலாலும்‌ *ஈணிஈல்லர்‌' என்றும்‌ சொல்வினார்‌. இவை 
மூன்றுபாட்டாலும்‌ கல்லாதவர்‌ சபையினிட த்துப்‌ பேசுதற்கு உரியவரல்ல 
ரென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


ர்‌ “கல்லாது முதிர்ந்தவன்‌ கண்ணில்‌ லா கெஞ்சம்போழ்‌ 
புல்லிருள்‌ பரத்தரூஉம்‌ புலம்புகொண்‌ மருண்மாலை?' என்று கலித்‌ 

தொகை கூறுவ இங்கு நன்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌, 

1 தம்மைத்தாம்‌ அறியாமையின்‌ - கல்லாதவர்‌ தமக்குச்‌ கல்வியறிவில்‌ 
லாமையைத்‌ தாம்‌ அறியா திருத்தலால்‌. 

$ அது - சபையில்‌ ஒன்றையுஞ்‌ சொல்லா திருத்தல்‌, 

* பெறின்‌ என்பது பெறுதவின்‌ அருமையை யுணர்த்தி நின்‌ றத. 

ஏ கூடின்‌ - சபையில்‌ ஒன்றைபுஞ்‌ சொல்லா திருத்தல்‌ கூடுமானால்‌, 
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(க து.) கற்றார ௫ சபையில்‌ யாதொன்றையும்‌ பேசா தடங்‌ 
யிருக்குல்‌ கல்வியறிகில்லா தவர்‌, மிகவும்‌ ஈல்லவரா வர்‌ என்பது, 
3. The unlearned also are very excellent men; if they know 


how to keep silence before the learned. 
நத பந 


௪. கல்லாதா னொட்பங்‌ கழிய௩ன்‌ ராயினுங்‌ 

கொள்ள்‌ ரறிவுடை யார்‌. 

பரி2(௫ - ள்‌.) கல்லாதவனது ஒண்மை ஒரோவமி மிக நன்ற 
மிநப்பினும்‌ ஊறிவுடையார்‌ *அதனை ஒண்மையாகக்‌ கொள்ளார்‌ (எ-று). 

ஒண்மை - அறிவுடைமை. ௮௮ ஈன்றாசாது) ஆயிற்றாயினும்‌ * ஏர 
லெழுத்துப்‌ போல்வதோர்‌ விழுக்காடாகலின்‌, கிலைபெற்ற நூலறிவுடை 
யார்‌ அதனை மதியாரென்பதாம்‌. 

தேளி:_(இ-ள்‌,) கல்லாதான்‌ - சல்லாதவனஜு, ஒட்பம்‌ - அறிவு 
டைமையான அ, கழியசன்றாயினும்‌ - (ஓரோவிடத்து) மிக நன்றாயிருப்பி 
னும்‌, அறிவுடையார்‌ - விவேகமுடையவர்‌, கொள்ளார்‌ - (அதனை அறிவு 
டைமையாகக்‌) கொள்ளமாட்டார்‌, (௭ - ற), 

கல்லாதவன அ அறிவுடைமை ஈன்றாகாது ; கன்றாயிற்றாயினும்‌ (௮௮) 
ஏரலெழுத்துப்போல்வ தொருவகையுடையசாகலால்‌, நிலைபெற்ற மூலறி 
வினை யுடையவர்‌ அவ்வறிவுடைடையபை மதியாரென்பதாம்‌. 

(க - து.) கல்விபறிவில்லாதவன து அறிவுடைமை ஒரோளிட 
தீது நன்றாக விருப்பினும்‌, அகனைக்‌ கல்வியறிவுடையார்‌ மதியார்‌. 
4. Although the knowledge of an unlearned man may be 
very good at times, the wise will not accept it for true know- 
ledge. 


க ப 
. £ கல்லா வொருவன்‌ றகைறை தலைப்பெய்து 
சொல்லாடச்‌ சோர்வு படும்‌. 


* அதனை - ஒண்மையென்னும்‌ அறிவுடைமையை, 

4 ஏரல்‌-52,௫, ஏரலெழுத்தாவது நத்தை மணலிற்செல்லும்போது 
தற்செயலாகத்‌ தோன்று மெழுத்தாம்‌, எரலெழுத்துப்‌ போல்வதென பத 
னை வடழாலார்‌ குணாட்சர நியாயமென்பர்‌. கல்லாதானொட்பம்‌ எ.ரலெழுச்‌ 
இப்போல்வதாகலின, அதனை அறிவுடையார்‌ கொள்ளாரென்பதாம. 

ஈநீர்மேலெழுத்துப்‌ போல்வசோர்‌'” என்றும்‌ பாடமுண்டு, இப்பாடச 
தற்குக்‌ கல்லாதான்‌ ஓட்டம்‌ நீர்மேலெழு இய எழுத்துப்போல மிக வீரை 
ந்தழியுமென்று பொருளாம்‌. ' ஈரமில்லா கெஞ்சத்தார்க்‌ தேத வுபசாசம்‌, 
நீர்மே லெழுத்திற்கு சேர்‌?” என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ மூ.துமையி 
லருளியிறாப்ப அ மில்‌ குணர்தற்‌ பாலசாம்‌, 

1 “எழுத்தறியார்‌ கல்விப்‌ பெருக்க மனைத்தும்‌, எழுத்தறிவார்‌ காணி 
னிலையாம்‌”” என்பது ஈன்னெறி, 
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பரி;(௫ - ள்‌.) நூல்களைக்‌ கல்லாதவோருவன்‌ யான்‌ அறிவுடை 
யேனேனத்‌ தன்னை மதிக்தம்‌ மதிப்பு $ அவற்றைக்‌ கற்றவன்‌ கண்டு 
உரையாடக்கேடூம்‌, (௪ - று). 


கற்றவனென்பது வருவிக்கப்பட்டது. யாசானுமோர்‌ வார்த்தை 
சொல்லுக்துணையுமே நிற்பது, சொல்லியவழி வழுப்பதெலின்‌, அழிக்து 
விமென் பதாம்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ சல்லாதாரது இயற்சையறி 
வின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌) கல்லாவொருவன்‌ - (நூல்களைச்‌) கல்லாசவொரு 
வன்‌, தகைமை - (யான்‌ அறிவுடையேனென்று தன்னைமதிக்கும்‌) 
மதிப்பான ௮, தலைப்பெய்து - (அவற்றைக்கற்றவன்‌) சண்டு, சொல்லாட- 
பேச, சோர்வுபடும்‌ - கெடும்‌, (௭- று), 


“சொல்லாட” என்பதற்கேற்பக்‌ கற்றவனென்பது வருவிக்கப்பட்ட து. 
(கல்லாக வொருவன்‌ யானறிவுடை யேனென்று தன்னை மதிக்கும்மதிப்பா 
னது அவன்‌) யாதாயினும்‌ ஒருவார்த்தை சொல்லுமட்டுமே நிற்பது, சொ 
ல்லியவிட ச்‌ துக்‌ குற்றப்பசெலால்‌, அழிர்துவிட மென்பதாம்‌. இவை இச 
ண்டு பாட்டாலுங்‌ கல்லாதவரது இயற்கை யறிவின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


(௧ - து.) கல்லாதவன்‌ தன்னைக்‌ கற்றவனென்று மதிக்கும்‌ 
மதிப்பான து அவன்‌ கற்றவன்முன்‌ பேசக்கெடும்‌ என்பத, 
5. ‘The self - conceit of an unlearned man will fade away,as 
soon as he speaks in an assembly of the learned. 
ம்‌ அன 
௬. உளரென்னு மாத்திரைய ரல்லாற்‌ பயவாக்‌ 
களரனையர்‌ கல்லா தவர்‌, 


பரி:--(இ.ஃள்‌.) கல்லாதவர்‌ காணப்படுதலான்‌ இலரல்லர்‌ உள 
ரேன்று சிலர்சோல்லு மளவினராதல்‌ அன்றித்‌ தமக்தம்‌ பிறர்க்தம்‌ 
பயன்‌ படாமையால்‌ விளையாத 1 களர்‌ நிலத்தோ டோப்பர்‌ (எ - று), 

களர்‌ தானும்‌ பேணற்பாடழிந்து உயிர்கட்கும்‌ உணவு முதலிய உத 
வாதத போலத்‌ தாமும்‌ நன்கு மதிக்கற்பாடழிர்து பிறர்க்கும்‌ அறிவு முத 
விய உதவா சென்பசாம்‌. இதனாற்‌ சல்லாதாரது பயன்‌ படாமை கூறப்பட்‌ 
டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கல்லாதவர்‌ - கல்லாதவர்கள்‌ ,(காணப்பதெலால்‌) , 
உளரென்னுமாத்‌ இரையரல்லால்‌ - (இல்லா தவரல்லர்‌) உனரென்று (சிலர்‌) 





$ அவற்றை - நூல்களை. 
ர களர்சிலம்‌ - செல்முதவியன விலைதற்‌ குரியதாகாத கிலம்‌. 


462 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


சொல்லும்‌ ௮௮ வினராதலன்றி, (,தமக்கும்பிறர்க்கும்‌ பயன்படாமையால்‌), 
பயவாச்சளசனையர்‌ - விளையாத களர்கிலத்தோ டொப்பாலார்‌, (௪ - ஐ). 

களர்கிலம்‌ தானும்‌ விரும்பப்பலுவதழிர்‌ து உயிர்களுக்கும்‌ உணவு முத 
வியவற்றை உதவாத துபோன்று கல்லாதவர்‌ தாழும்‌ ஈன்குமதிக்கப்படுவ 
கழிந்து பிறர்க்கும்‌ அறிவுமுதலியவற்றை உசவாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
கல்லாதவரத பயன்படாமை சொல்லப்பட்ட ௫. 

(க - து.) கல்லாதவர்‌ களர்‌ நிலம்போலத்‌ தமக்கும்‌ பிறர்க 
கும்‌ பயன்படுவதிலர்‌ என்பது. 

6. The unlearned are like worthless barren land: all that 
can be said of them is, that they exist. 
அல 
எ.  நுண்மா ணுழைபுல மில்லா னெழினல 
மண்மாண்‌ புனைபாவை யற்று. 

ப:--(இ- ள்‌.) நுண்ணிதாய்‌ மாட்சிமைப்பட்டூப்‌ பலதூல்களினுந்‌ 
சென்ற அறிவிலாதவனுடைய 1எழச்சியும்‌ அடிதம்‌ சுதையான்‌ மாட்சி 
மைப்படப்‌ புனைந்தபாவையுடைய எழச்சியும்‌ அழதம்போலும்‌,(எ-று), 

அறிவிற்கு மாட்சிமையாவது பொருள்களைக்‌ கடிதிற்காண்டலும்‌ மற 
வாமையும்‌ 1 முதலாயின. பாவை ஆகுபெயர்‌, 8 “உருவின்‌ மிக்சசதோ ௬ட 
ம்பது பெறுதலு மரி.த'? ஆகலான்‌ எழினலங்களும்‌ ஒர்பயனே யெனினும்‌, 
தாலறிவில்வழிச சறப்பிலவெண்பதாம்‌. இதனால்‌ அவர்‌ வடிவழகாற்‌ பய 
னின்மை கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ.-ள்‌.) நண்‌ - நட்பமுடையதாய்‌, மாண்‌ - மாட்டுமைப்‌ 
பட்டு, அழை - (பல.நூல்களிலும்‌) சென்ற, புலம்‌ - அறிவு, இல்லான்‌ - 
இல்லாதவன அ, எழில்‌ - எழுச்சியும்‌, ஈலம்‌ - அழகும்‌, மண்‌ - சுண்ணச்சாக 
இனால்‌, மாண்‌ - மாட்டுமைப்பட, புனை - அலங்கரித்த, பாவையற்று - பா 
a i அழகும்போலும்‌, (எ - ௮). 


ர்‌ *ஓப்புநுருவும்‌'” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ தகவல்‌ “ஏரா 
வது எழுச்சி; அஃது எழுன் ற நிலேமையென நிசழ்காலமே குறித்து கிற 
கும்‌, எழிலாவ து ௮ங்வனம்‌ வளர்்தமைநத பருவத்தும்‌ இது வளர்ர்துமாதி 
யதன்றி இன்னும்‌ வளருமென்பது போன்று சாட்டுதல்‌!” என்றனர்‌ நச்சி 
னர்க்கினியர்‌, “* இல்ல மிளமை எழில்வனப்பு ?' என்று நாலடியார்‌ கூறு 
வது மிககுணரத்‌ தக்கது, 

1 முதலாயின என்ரசனால்‌ பிறர்ச்குப்போஇத்தல்‌ பயன்பமெதூ£ல்க 
ளியற்றுதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

$ வேக ச்தாமணி டத்‌ தியிலம்பசம்‌, (154) இசன்பொருள்‌ (சல்வினை 
யின்‌ சட்டளையாலே) உருவான்‌ மிச்சசோ ருடம்பை (அம்மக்கள்‌ யாக்கை 
யைப்‌) பெறுதலுமரி து என்பது, 
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அறிவிற்கு மாட்சிமையாவது நூல்சளின்‌ பொருள்களை விசைவாகவுண 
ர்‌ தலும்‌ மறவாமையும்‌ முதலானவை, பாவை யென்பது அதன்‌ எழுச்சியழ 
குகளையுணர்த்‌ததலால பொருளாகுபெயராம்‌. உரு வினால்மிகுந்ததோ ௬ட 
ம்பைப்‌ பெறுதலும்‌ அரிது ஆகலால்‌ எழில்‌ கலங்களும்‌ ஒருபயனேயானா 
லும்‌, அவை நாலறிவில்லாதவிடச்துச்‌ சிறப்பில்லனவா மென்பதாம்‌. இச 
னால்‌ நூலறிவில்லா தவரது வடிவழனொல்‌ பயனில்லாமைசொல்லப்பட்ட த, 


(க - து.) நாலறிலில்லாகவன அ எழுச்சியும்‌ அழகும்‌ சிறப்‌ 


புையன வாகா என்பது, 


7. The beauty and goodness of one who is destitute of 
knowledge, gained by the study of great and exquisite works, 
is like the beauty and goodness of a painted earthen doll. 
அ எடி 
அ... நல்லார்கட்‌ பட்ட வறுமையி னின்னாதே 
கல்லார்கட்‌ பட்ட திரு 

பரி:--(இ- ள்‌.) கற்றர்மாட்டுநின்ற வறுமையினும்‌ இன்னாது கல்‌ 

லாதார்மாட்டூ நின்ற சேல்வம்‌, (எ - று). 


இழிவுநெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. * தத்தகிலையின்‌ அன்றி 
மாறி மிற்றலான தா ர்‌ மிடுச்சட்படுதலும்‌ 1 உலூற்குச தன்பஞ்‌ செய்த 


NNN a  யமுமு 


* தத்தகிலையின்‌ அன்றி. (செல்வமும்‌ தரித்திரமும்‌ முறையேசற்றா 
ரிடத்‌ தம்‌ கல்லாதாரிடத் அம்‌ மிற்றவீல்லாத),மாறிஙிற்றலான்‌ - (செல்வம்‌ 
கல்லாதாரிடத்தம்‌ தரிததிரம்‌ கற்றாரிடத்தும்‌) மாழபட்டு நிற்றலால்‌, 
தா மிடக்கண்படுத லும்‌-( செல்வமும்‌ தரி,ததிரமும்‌ அன்பப்படுதலும்‌), உலகிற்‌ 
குத்‌ அன்பஞ்செய்தலும்‌-இரண்டறற்கும்‌- (செல்வத்திற்கும்‌ தரித்திரத்திற்‌ 
கும்‌), ஓக்குமாயினும்‌ என்பது. 





ர இடுக்கண்படுகலாவன - செல்வங்‌ சல்லாதாரிடத்‌ இருந்து பிதர்ச்‌ 
குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியதாகாஅ போதலும்‌, தரித்திரம்‌ கற்றாரிடத்திறா 
ச்து அவரை வருத்துவதுமா மென்க 

1 உலடிற்குத்‌ இன்பன்‌ செய்தலாவது கல்லாதவர்‌ செல்வமுடையவ 
சானால்‌ அவர்‌ அச்‌ செல்வத்தைக்‌ கெரண்டு சியாய ௮சியாயமறியாது பிறர்க்‌ 
குத்‌ தீமைசெய்வாரென்பலும்‌, கற்றவர்‌ தரித்‌ இரமுடையவரானால்‌ அவர்‌ 
அத்தரித திரத்தினால்‌ உலதிற்குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியவசாகா து போவரெ 
ன்பதுமா மென்க. 

“எஏணைத்துணைய வேனு மிலமபாட்டார்‌ கல்வி, இனை ததணையுஞ்‌ சீர்ப்‌ 
பா டிலவாம்‌”” என்றும்‌, “வள்ளன்மை யில்லாதான செல்வத்தின்‌ மற்றை 
யோன்‌, ஈல்துரவே போலும்‌ ஈனிகல்ல?' என்றும்‌ நீதிரெறி விளக்கம்‌ கூறு 
வது மில்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 
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லும்‌ இரண்டற்கும்‌ ஒக்குமாயினும்‌, திருக்‌ கல்லாரைக்கெடுக்க வறுமை ஈல்‌ 
லாரைக்‌ கெடாது கிற்றலான்‌, () வறுமையினுச்‌ இரு இன்னாது என்றார்‌ 
இதனால்‌ அவர்‌ திருவின்‌ குற்றல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) சல்லார்கண்‌ - கல்லாதலரிட சீ, பட்ட - நின்ற, 
திரு - செல்வமான அ, ரல்லார்கண்‌ - கற்றவரிடத்‌த,பட்ட- கின்‌ ற,வறுமை 
யின்‌-வறுமையிலும்‌, இன்னாது - துன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (எ - று), 

வறுமையினும்‌ என்ற இழிவு நெப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாசச்தால்‌ 
தொன்குரின்‌ றது. செல்வம்‌ தனக்குரிய கற்றவசையும்‌, வறுமை தனக்‌ 
குரிய கல்லாதவரையும்‌ வீட்‌ மாறி மிற்றலால்‌ தாம்‌ இடுக்கண்படுதலும்‌ 
உலடிற்குத்‌ துன்பஞ்செய்தலும்‌ (செல்வம்‌ வறுமை யென்னும்‌) இரண்டற்‌ 
கும்‌ ஓக்குமாயினும்‌, செல்வம்‌ கல்லா சவரைக்கெடுக்க, வறுமை கற்றாரைக 
கெடுக்காது நிற்றலால்‌ வறுமையினும்‌ திரு இன்னாது என்றார்‌, இதனால்‌ 
கல்லாதவரது செல்வத்தின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) கல்லாதவரிடத்துண்டாகெ செல்வம்‌ கற்றவரிடத்‌ 
அண்டாயெ தரித்திரத்தினும்‌ மிகச்‌ கொடியதாம்‌ என்பது. 
8. Wealth, gained by the unlearned, will give more sorrow 
than the poverty which may come upon the learned. 

அ 
௯. $ மேற்பிறந்தா ராயினுங்‌ கல்லாதார்‌ கீழ்ப்பிறந்தங்‌ 
கற்றா சனைத்திலர்‌ பாட. 

பரி: _(இ -ள்‌.)கல்லாதார்‌ உயர்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்தார்‌ ஆயினும்‌ 
தாழ்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்துவைத்துங்‌ கற்றாது பேநமை அளவிற்றய 
பேநமை யிலர்‌, (எ - று). 

+ உடலோடொழியுஞ்‌ ஏ சா தியுயர்ச்சியிலும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ 


() வறுமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
$ “ஆக்கு மறிவா னலது பிறப்பினால்‌, மீச்சொ ளுயர்விழிவு வேண்‌ 
டத்க?? என்று ஈன்னெறிகூறுவதும்‌, '“சாற்பாற்‌ குலத தின்‌ மேற்பா லொ 
ருவன்‌, கற்றில னாயிற்‌ £ழிருப்‌ பவனே, எக்குடிப்‌ பிறப்பினும்‌ யாவரே யா 
யினும்‌, அச்குடிக்‌ கற்றோரை மேல்வருகென்பர்‌, அறிவுடை யொருவனை 
யரசனும்‌ விரும்பும்‌? என்று வெற்றிவேற்கை கூறுவது மிங்கறியத்தச்‌ 
கனவாம்‌, 
ர்‌ உடம்பின்சண்‌ சற்பிச்கப்பட்டசா தி யுடம்பொழிக்த போது தான்‌ 
சொல்லாமலே ஒழிதலால்‌ 'உடலோடொழியுஞ்சா தி'என்று கூறப்பட்ட அ: 
ஏ ஈச்னொர்ச்னியார்‌ தொல்காப்பியம்‌, சொல்ல இகாரம்‌,வேற்றுமையியல்‌ 
“பொருண்மை சுட்டல்‌'' என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ இன்‌ விசேட வுரையில்‌ "பொ 
ருடன்மையாவது அப்பொருள்களின்‌ சாதஇத்தன்மை. ஆ - (பசு) வென்‌ 
லும்‌ பொருள்‌ செட்டதேனும்‌ அல்வாவின அ சாதித்தன்மை எக்காலத்தும்‌ 
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ர்‌ கல்லியுயர்ச்‌ி சறப்புடைச்‌ தென்பதாம்‌, இதனால்‌ அவர்‌ சா தியுயர்ச்‌ி 
யாற்‌ பயனின்மை கூறப்பட்ட அ, 

தேளி:--(இ - ன்‌.) கல்லாதார்‌ - சல்வியில்லா தவர்‌, மேற்பிறந்தாசாயி 
னும்‌ - உயர்ந்தசா தியில்‌ பிறம்தா ராயினு ம்‌, ழ்ப்பிறர் தும்‌ - தாழ்ந்த சா இயில்‌ 
பிறர்திரும்தும்‌, கற்றாசனை, சது - கற்றவரது பெருமையள வின தாய, 
பாடு - பெருமை, இலர்‌ - இல்லாதவராவர்‌, (எ - று). 

உடம்போடு ஒழியும்‌ சாதியுபர்ச்சிபிலும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ கல்வி 
யுயர்ச்சி இறெப்புடையசென்பதகாம்‌. இதனால்‌ சல்லாதவரது சாதியுயர்ச்‌ி 
யால்‌ பயனில்லாமை சொல்லப்பட்ட, ௮. 

(க - து.)கற்றவர்‌ தாழ்ந்தசாதியாராயினும்‌, அவர்‌ யாவரினும்‌ 

மேம்பட்டவராவர்‌ என்பது, 


9. The unlearned, though born ina high caste, are not 
equal in dignity to the learned, though they may have been 
born in a low caste. 


க 


௧0, 1 விலங்கொடு மக்க ளனைய ரிலங்குநூல்‌ 
கற்றுரோ டேனை யவர்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) ரி விலங்கோடு நோக்க மக்கள்‌ எத்துணை நன்‌ 
மையுடையர்‌ அத்துணேத்திமையுடையர்‌ விளங்கிய நூலைக்‌ கற்றரோடு 
நோக்கக்‌ கல்லாதவர்‌, (எ - று). 

இலங்கு நூலெனப அ சாதியொருமைப்பெயர்‌, விளங்குதல்‌ - மேம்‌ 
படுதல்‌. விலங்கின்‌ மக்கட்‌ எக்கா உண்்வுயிகுதி காணப்ப ததி 


வம்‌ த்‌ ம்பத்‌ உணர்த்துதற்கு ஆவுண்டு என்றார்‌”? 
என்றனர்‌. பொருள்‌ கெட்டாலுஞ்சா தி கெடா திருக்குமென்பது தார்க்சே 
ரது கொள்கை. தருக்:சங்ெகம்‌ சாதிக்கிலக்கணம்‌ * சாமாணியமா 
வது நிச்தமாய்‌, ஒன்றாய்‌, பலவற்றின்‌ ஒருஙகுசேறலை யுடையசா தி? 
என்று கூறுகின்றது, 

4 கல்வி யுபிரோடு செல்வதென்பது ““ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி 
யொருவற்‌, கெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்த” என்னுல்குறளால.றிக. 

1 விலங்கொடு மச்ச ளனையர்‌ என்ற விட தது ஒப்பல்லாத விலங்கு 
(மிருகம்‌)ஒப்பாகச்‌ சொல்லப்படு தலால்‌ விலங்கு ஒப்பலொப்புப்‌ பொருள தா 
யிற்று, இலச்சணக்சொத்து நூலார்‌ “ருவிகறாத்தா?? என்னுஞ்‌ சூத்திர 
வுரையில்‌ “(விலங்கொடு மக்க ளனையர்‌ ஒப்பலொப்பு”' என்றனர்‌. 

ஏ விலங்கைகோக்க மக்கள்‌ ஈன்மையுடையவராயும்‌ அவ்விலங்குதிமை 
யுடையதாயுமிருத்தல்‌ போன்று, சல்லாதவரை நோக்கக்‌ கற்றவர்‌ ஈன்மை 
யுடையவராயும்‌ அச்சல்லாதவர்‌ இிமையுடையவராயு மிருக்கன்றாரென்ப 
தாம்‌, 14 தச்ச வின்ன தகாதன வின்னவென்‌, றொக்ச வுன்னல ராயி னுய 
ர்ர்துள, மக்களும்‌ விலங்கே)? என்பத இராமாயணம்‌, 
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466 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


சூர்‌ கண்ணே யாகலின்‌, கல்லாசாரும்‌ அவரும்‌ ஒத்தபிறப்பின ரல்லரென்ப 
தாம்‌, 4 மயச்கநிரனிறை. இதனால்‌ அவர்‌ மக்கட்‌ பிறப்பாற்‌ பயனெய்தா 
மை கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) இலங்குநூல்‌ - விளங்யெ நாலை, கத்றாரோடு - 
ச,ற்றவசோடு, டடத (கோக்க), ஏனையவர்‌ - கல்லாதவர்‌, விலங்கொடு. 
மிருசங்களோடு, (ஒப்பிட்டு) (கோக்க), மச்களனையர்‌ - மனிதர்‌ எவ்வளவு 
நன்மையுடையவர்‌ அவ்வளவு தீமையுடையவராவர்‌, (எ - த), 

இலங்குதூலென்பத (வருமொழி நோக்காது பன்மைப்பொரு ரண 
ர்த்துதலின்‌)சாஇ யொருமைப்பெயர்‌.விளல்‌ ததல்‌-மேம்பட்டுத்சோன்றுத 
ல்‌, விலங்கைப்பார்கிலும்‌ மனிதர்க்குமேலான அறிவுபிகு தி காணப்படுவத 
கற்றவரிடத்தே யாதசலால்‌,கல்லா தவரும்‌ அக்கற்றவரும்‌ சமானமான பிறப்‌ 
பினரல்லரென்பசாம்‌. இஃது எதிர்‌ சிரணிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. இதனால்‌ 
கல்லாதவர்‌ மனிதப்பிறப்பினால்‌ பயணடையாமை சொல்லப்பட்டது. 

(க-து.) கறந்றவா மக்களாவர்‌; கல்லாதவர்‌ மிருகங்களாவர்‌, 


10. As beasts by the side of men, so are other men by the 
side of those who are learner in celebrated works. 


PLS ௩640-௭ 
நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
கேள்வி:--டு௩ fearing (Instruction). 


பரி: அஃதாவது கேட்கப்படம்‌ நூற்போநள்களைக்‌ கற்றறிந்‌ 
தார்‌ கூறக்கேட்டல்‌, கற்றவமி ௮தனின்‌ ஆய அறிவை வலியுறுத்தலானு 
ம்‌, கல்லாதவழியும்‌ அதனை உண்டாக்ததலானும்‌ இது கல்வி கல்லா 
மைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--௮ஃ சாவது கேட்சப்படும்‌நாலின்‌ பொறாள்களைக்கற்றறிந்த 
வர்‌ சொல்லக்கேட்டல்‌, ரத்தத்‌ அக வக்கம்‌. அகில 


4 மயன்‌ சொல்லப்பட்ட டடக்‌. சம்பந்தமுள்ள 
வற்றை யம்முறையே சொல்லுதல்‌ கிரனிறையாம்‌. அதில்‌ மாறிவருவது 
மயக்க மிரனிறையாம்‌, மயச்கசிரனிறையெனினும்‌ எ திர்‌ மீரனிறை யெனி 
னும்‌ ஒக்கும்‌. 

விலங்கு ஏனையவர்‌ (கல்லாதவர்‌) ,௦க்கள்‌ கற்றார்‌ என நுறையேலையா 
அ விலங்கு கற்றார்‌, மக்கள்‌ ஏனையவர்‌ எனமாறிவைத்சமையின்‌, இ.து மய 
ச்சு மிரனிறையாயிற்று. கற்றார்‌ மக்களாவர்‌, ஏனையவர்‌ விலங்காவர்‌ 
என்று கொள்ச, “களிறும்‌ சக்தும்‌ போல, ஈளிகடற்‌ கூம்புங்‌ கலனும்‌ தோ 
ன்றும்‌, தோன்றன்‌ மற்‌ தார்‌ அறைகெழு நாட்டே?” என்று சன்னூல்விரு 
தீதியுரையில்‌ எ திர்சிரனிறைக்குக்காட்டிய செய்யுளும்‌ இங்குக்‌ கவணிக்கத 
தக்கதாம்‌, 
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உறுதிப்பதெதலாலும்‌, கல்லாதவிட த்தும்‌ அக்கல்வியறிவை உண்டாக்கு,ச 
லாலும்‌ இது (கேள்வி) கல்வி சல்லாமைகளின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௫. 


க. ர்‌ சேல்வத்துட்‌ செல்வஞ்‌ செவிச்சேல்வ மச்செல்வஞ்‌ 
செல்வத்து ளெல்லாந்‌ தலை. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒநவற்தச்‌ சிறப்புடைய சேல்வமாவது சேவியான்‌ 
வரத்சேல்வம்‌; அச்சேல்வம்‌ பிறசெல்வங்களெலலாவற்றினுத்‌ தலை 
யாகலான்‌, (எ-று). 

செவியான்‌ வருஞ்செல்வம்‌ - கேள்வியான்‌ எல்லாப்பொருளையு மறி 
தல்‌. 1 பிறசெல்லங்கள்‌ பொருளான்‌ வருவன; ஏ அவை நிலையா வாகலா 
னும்‌, அன்பவிளைவின வாகலானும்‌ இது சலையாயிற்று. $ அவற்றை 
ஒழிச்து இதனையே செய்கவென்ப அ * குறிப்பெச்சம்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) செல்லவச கட்‌ செல்வம்‌ - செல்வ 
ககளுள்‌ (சிறப்புடைய) செல்வமாவஅ, செவிச்செல்வம்‌-செவியால்வருஞ்‌ 
செல்வமாம்‌, ௮சசெல்வம்‌ - அச்செல்வமான து, செல்வத்துளெல்லாம்‌-பித 
செல்வங்க ளெல்லாவற்றினு ம்‌, தலை-தலைமையாயதாம்‌, (ஆதலால்‌), (எ-று). 

செவியால்வருஞ்‌ செல்வம்‌-கேள்‌ வியினால்‌ நூற்‌ பொருளெல்லாவற்றை 
யும்அறிதல்‌, பிறசெல்வஙகள்‌ பொருளால்‌ வருவன; அவை நிலையில்லா 
சனவாசலாலும்‌, இன்பம்தருவன வாகலாலும்‌ இக்2கள்விச்செலலம்‌ தலை 
யாயிற்று, அவற்றைவிட்டு இக்கேள்‌ விசசெல்லசசையே சம்பா இக்கவேண் 
டுமென்பது குறிப்பெசசம்‌. 


(௧-து.)செல்வங்களுள்‌ சிற்த செல்வம கேள்‌ விச்செல்வமாம்‌. 


* செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ - மற்றைச்‌ செல்வங்களெல்லாம்‌ வறுமையா 
மாறுவருஞ்‌ செல்வம்‌. “(இன்ப மிடையறா திண்டு மவாவென்னும்‌, இன்பத்‌ 
தட்‌ னெ்பங்‌ கெடின்‌?! என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ ''தன்பத தட்‌ 
ன்பம்‌ ஏனைத்துன்பககளெல்லாம இன்பமாசவருக அன்பம்‌?' என்று 
கூறியிருத்தலு மில்கறிசற்பாற்றாம்‌, 

1 பிறசெல்வங்கள்‌ - உண்டி உடை முதலியன, 4 அவைஃ-பிறசெல்வங்‌ 
கள்‌, 

இ ௮வறறையொழிச்து இதனையே செய்க-பிறசெல்வங்களை யொழி 
,ச்துச்‌ கேள்வியால்‌ வருஞ்செல்வத்தையே சம்பா திக்கக்கடவர்‌. 

* குறிப்பாலுணாப்படுவது குறைந்து நிற்பது குறிப்பெச்சமெனப்‌ 
படும்‌. “தத்தங்‌ குறிப்பி னெசசஞ்‌ செப்பும்‌” என்னும்‌ சொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ 
இரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ “'கற்கறிக்க கன்சட்டாள்‌ என்றால்‌ தீங்கட்டா 
ளென்னுக்‌ குறிப்புச்‌ தோன்றிய எஞ்சு பொருளினை த தானே கூறி மின்‌ 
றது? என்று ஈச்சனார்க்கினியார்‌ கூறியது மிங்கறியத்தச்சசாம்‌. 
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1. Wealth gaincd by the ear is wealth of wealth; that 
wealth is the chief of all wealth. 


| க 


௨. செவிக்குண வில்லாத போழ்து சிறிது 
வயிற்றுக்கு மீயப்‌ படும்‌. 

பரி:-(இ -ள்‌,) சேவிக்தணவாசிய கேள்வியில்லாத போழது 
வயிற்றுக்தத்‌ சிறிதுணவு இடப்படும்‌, (எ - று). 

சுவை மிகுதியும்‌ பிற்பயத்தலும்‌ உடைய கேள்வி யுள்ளபொழுத 
வெறுக்கப்படுதலான்‌ * இல்லாத போழ்து ? என்றும்‌, 4 பெரிதாயவழித்‌ 
சேடற்றன்பமே யன்‌ நி கோயுல காமமும்‌ பெருகுதலாற்‌ “சிறிசு? 
என்றம்‌, ௮௮ தானும்‌ பின்னிருக்து கேட்டற்பொருட்டாகலான்‌ “ஈயப்‌ 
படும்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. | ஈதல்‌ வயிற்றது இழிவுதோன்ற நின்றது. 
இவையிரண்‌டு பாட்டானு ௨ கேள்வியது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ-ள்‌,) செவிக்கு - காதுக்கு, உணவு - உணவாகிய கே 
ள்வி, இல்லாதபோழ்‌ த-இல்லா தகாலத் து வயிற்றிற்‌ தும்‌-வயிற்றினும்குற, 
சிறிது-சிறிதஅணவு, ஈயப்படும்‌ - இடப்பமெ, (எ - ம). 
மிகுந்தசுவையைபும்‌ பின்னே பயன்‌ சருதலை புமுடைய கேள்வி உள்ள 
போசு வயிற்றுணவு வெறுக்கப்பசசலால்‌ 'இல்லாகபோழ்‌ அ? என்றும்‌, 
உணவு அதிகமானவீடத்து அவவுணவைச சம்பா இக்கும்‌ துன்பமே யல்லா 
மல்‌ (அங்வுணவால்‌) சோயும்‌ காமமும்‌ அதஇிசரித்தலால்‌ : சிறித ” என்றும்‌, 
அஈ9றி துணவு கொடுத்தலும்‌ பின்னே பிழைச்திருர்து (நூற்பொருளைத்‌ 
நக்கா 2 தன] ணை ய்பபம்ப்ம்‌்‌ ்‌ ஈயப்படும்‌ என்‌ அம்‌, சொல்‌ 


ஏ பெகிசாவழி. ( [வ்யிக்திற்து உணவு இல்லான்‌ விடத்து) சசேடற்‌ 
றுன்பமே யன்றி (உணவிற்காசப்‌ பொருளை சதேடுக்‌ துன்பமேயல்லாமல்‌) 
சோயும்‌ காமமும்‌ (அவ்வுணவால்‌ வியாதியும்‌ மாதர்பால்‌ விருப்பமும்‌)பெரு 
கு,சலால்‌ (அ.இகரித்தலால்‌) என்பது, அதிகமாகவுண்ணுதலால்‌ சோயும்‌ 
காமமும்‌ பெருகுமென்பது ““இழிவறிர்‌ துண்பான்௧ ணின்பம்போ ஸனிற்‌ 
கும்‌, கழிபே ரிரையான்‌௧ ணோய்‌?? என்று திருக்குறளும்‌ *! துயிற்குவை 
யுக்‌ தூல்லார்‌ தோட்சுவையு மெல்லா, மயிற்சுவையி னாதவ?? என்று நீதி 
நெறி விளக்கமும்‌ கூறுவதாலுமறிதற்பாற்றாம்‌, 

* ஈதல்‌ இழிர்தோனுக்கல்லாமல்‌ ஒப்போனுக்கும்‌ மிக்கோனுக்கு மின்‌ 
மையின்‌ “வயிற்றுக்கு மீயப்படும்‌ என்பதன்கணுள்ள ஈதல வயிற்றினதுஇ 
ழிவு தோன்றுமாறு நின்றது. வயிறு இழிவுள்ளசென்பது “ஒருநா ரண 
வை யொழியென்றா லொழியா, யிருசாளைச்‌ கேலென்றா லேலாய்‌ - ஒரு 
நாளும்‌, என்னோ வறியா விடும்‌ பக ரென்பமிற, உன்னோடு வாழ்த 
லரிது?” என்று ஈல்வழி கூறுவதாலுமறிதற்‌ பாற்றாம்‌. ஈதல்‌ இழிக்தோனுக 
கென்பது “ஈயென்‌ ளெவி யிழி்தோன்‌ கூற்ற என்னும்‌ தொல்காப்பி 
யச்‌ குத்திரத்தா லறிக, 
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வினார்‌, “ஈயப்படும்‌” என்ற த வயிற்றின இழிவுதோன்‌ ற கின்றது, இவை 
இரண்பொட்டாலும்‌ கேள்வியது ஜெப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) கேள்வியுணவு வயிற்‌ ௮ணவிலும்‌ இிற்கது என்பது. 


2. When there is no food for the ear, give a little also to 
the stomach. 


he 


௩,  செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா ரவியுணவி 
னான்றாரோ டோப்பர்‌ நிலத்து. 

பரி (௫ - ள்‌.) சேவியுணவாகிய கேள்வியினையுடையார்‌ நீலத்‌ 
தின்கண்ணராயினும்‌, $ அஙியுணவினையுடைய தேவரோ டொப்பர்‌, 

செவியுணவு - செவியானுண்ணு முணவு || அல்வழிக்கண்வந்த இன்‌ 
சாரியையத சரம்‌ வலீ கின்றது. * அவியுணவு- சேவர்க்கு வேள்வித்‌ 
தியிற்‌ கொடுப்பன. அறிவான்‌ நிறைர்கமையான (அன்றார்‌' என்றும்‌, துன்‌ 
பமறியாமையான 1 (அன்றாரோ டொப்பர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இசனால்‌ 
அதனை யுடையாரது இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) செவியுணவின்‌ - செவீயுணவாடிய, கேள்வி-கே 
ள்வியினை, உடையார்‌- உடையவர்‌, கிலத்து - பூவுலகத்து, (இருப்பவராயி 
னும்‌), அவியுணவின - அவியாயெ வுணவினையுடைய, ஆன்றாரோடு-தேவ 
ரோடு, ஒப்பர்‌ - ஒப்பாவார்‌, (௪ - ற) 

செவியுணவு - செவியாலுண்ணும்‌ (கேட்கும்‌) உணவு (கற்கேள்வி). 
செவியுணவின்‌ என்பதன்சண்‌ அல்வழிப்‌ பொருளில வநத இன்சாரியையி 


4 நாக்கந்திரியத்திற்குரிய வுணவைக்‌ காதிந்திரியத்‌ தின்மீதேற்‌ 
நிச்‌ *செவியுணவு” என்று கூறப்பட்டது. இஃது ஓரிக்திரியத இற்குரிய 
விஷயத்தை மற்றோரி£ திரியத்‌ தின்மீ தேற்றிக்கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. 
சொல்காப்பியம்‌, பொருள திகாரம்‌ பொருளியலில்‌ '“உண்டற் குரிய வல்‌ 
லாப்‌ பொருளை, யுண்டன போலக்‌ கூறலு மரபே! ஏன்று கூழுதலு மிங்‌ 
கறிதந்பாற்றாம்‌. 

* அவி - நெய்‌, பொரி, சமித்து முதலியன. 

| உணவிற்கேள்வி என்பது சாரைப்பாம்பு என்பதுபோல இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொசையா யிருத்தலால்‌ இன்‌ என்பது அல்வழிக்‌ 
கண்வந்த சாரியையாயிற்று, ௮ஃது உணவாடுிய கேள்‌ வியெனவிரியும்‌, இன்‌ 
என்னும்‌ சாரியையிடைசசொல்லி னீற்றுனகரம்‌ றகரமாகத்‌ இரிதற்கு 
விதியில்லாமையால்‌ னகரம்‌ றகரமாகத்திரிர்து வர்தது செய்யுள்‌ விகாச 


மாமென்க, 
ர்‌ ௮வியாயெ வுணவு என்றும்‌ பாடமுண்டு. 


1 சேவரோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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ன னகரம்‌ நகரமாக வவித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்று நின்றது. அவி யுணவு. 
தேவர்களுக்கு யாகாக்கனி பீற்‌ கொடுக்கும்‌ கெய்‌ முதலியன, அறிவால்‌ 
நிறைந்தமையால்‌ 'ஆன்றார்‌! என்றும்‌, அன்பமறியாமையால்‌ (ஆன்றாரோ 
டொப்பர்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌ இதனால்‌ கேள்‌ வியையுடையவர து றெ 
ப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(௧-து.) கேள்வியறிவுடையவர்‌ தேவருக்கொப்பாவர்‌. 


3 Those who in this world enjoy instruction which is 
the food of the ear, are equal to the Gods, who enjoy the 
food of the sacrifice. 

இதா 

௪... * கற்றில னாமினுங்‌ கேட்க வஃதொருவற்‌ 

சோற்கத்தி னூற்றாம்‌ துணை. 

பரி;--(இ - ள்‌.) ர உறுதி நூல்களைத்‌ தான்‌ கற்றிலனாயினும்‌, அவற்‌ 
நின்‌ போநள்களைக்‌ கற்றறிந்தார்‌ சொல்லக்‌ கேட்க: அக்கேளவி ஒரவ 
னுக்தத்‌ தளர்ச்சிவநீதுமிப்‌ பற்றுக்‌ கோடாநீ துணையாகலான்‌, (எ-று), 

1 உம்மை கத்கவேண்டுமென்பதுபட நின்றது. தளர்ச்‌எ-வனமையா 
னாதல்‌ அறிவின்மையானாதல்‌ 4 இடூத்‌£ம்பட்டுழி மனக்களர்தல்‌. அத 
னைக்‌ கேள்வியின ஆய அழிவு நீக்கு. மாகலின்‌, 'ஊற்றர்‌ துணை” என்றா. 
$ ஊன்றென்னு மாகுபெயரின்‌ னகாம்‌ இரிஈது நின்று. 


* “உணற்கிணிய?? எனனுஞ்‌ செய்யுளில்‌ பழமொழி ''கற்றவீற்‌ கேட்‌ 
டலே நன்று? எனறு கூறுனெறது 

1 உறுதி நூல்கள்‌ - புருஷா£த்தங்களைக்‌ கூறும்‌ சாஸ்‌ இரங்கள்‌. 

1 கற்றிலனாயினு.ம்‌ என்றவுஉமை “மறப்பினும்‌? என்பதன்‌ உம்மை 
யைப்‌ போன்று எதிர்மறைப பொருளதாய்‌ நின்ற. “மதப்பினு மோச 
துச்‌ கொளலாகும்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “மறஙந்தவப்‌! 
இழிகுலத்தனா மாகலின்‌, மறச்கலாகாதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ மறப்பினும 
என்றார்‌'' என்று கூறியிருச்சலு மிஙகறியத்தக்கதாம்‌. 

ஏ - ஆலகவையொருபால்‌ ?! என்னும்‌ தொல்காப்பியச சூசதி£ 
விசேடவுரையில்‌ “இடுக்கண்‌ என்பது மலாநத கோக்கமின்‌ றி மையல்கோக 
கம்பட வரும்‌ இரக்கம்‌ என்றனர்‌ ஈச௫ினாக்கினியார்‌, 

த ஊன்று என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிலாகு பெயரின்‌ னகரம்‌ புண 
ரச்சி விகாரத்தால்‌ ற5ரமாகத்‌ இரிந்து ஊற்று என்‌ நின்றது. 

ஊன்றுத (ாட்தெ) லென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தும ஊற்று என்‌ 
னும்‌ முதனிலை திரிகத தொழிற்பெயர்‌ ௮சனையுடைய கோலை உணர்த்தி 
தலால்‌ முதனிலை இரிக்ததொழிலாகு பெயராம்‌. 
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தேளி:-(இ- ள்‌.) கத்திலனாயினும்‌ - (உறுதி பயக்கும்‌ நூல்களைத்‌ 
தான்‌) கல்லாசஉனானாலும்‌, கேட்க - (அ க்தூல்களி பொருள்களை க்‌ கற்ற 
நறிக்சவர்சொல்லக்‌) கேட்கக்கடவன்‌, அஃ அக்கென் வியாண ௮, ஒருவற்குஃ 
ஒருவனுக்கு, ஒற்கத இன்‌ - தளாச்மிவந்தவிட த்து, மவற்றாம்தூை - பற்‌ 
நுக்சோடாக துணையாம்‌, (ஆசலால்‌), (எ-று) 

கந்றிலனாயினும்‌” ஏன்ற உம்மை கற்‌ஃவேண்டுமென்பது தோன்ற 
நின்ற ஐ. சளர்ச்சி-வறைமயாலாலது அறிவில்லாமையாலாவது துன்ப 
மடைந்த விடத்‌ மனக்சளர்தல்‌. அச்களர்ச்சியைச்‌ கெள்வியாலாடிய 
அறிவு நீக்கு மாசலால்‌ ளறறார்‌தணை? என்றார்‌, ஊன்று என்பது ஊற்று 
எனச்‌ இரிர்‌. த அகுபெயராய்‌ நினற. 


(க - து.) ஒருவன்‌ கல்லா சவனாபிருப்பினும்‌, அவன்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்களைக்‌ சுற்றறிக தவர்‌ செல்லக்‌ '2சுட்க2வண்டியடி அக்‌ 
கேள்வி அவனுக்குத்‌ அன்ப ரர்ம்தவிடத் துப்‌ பேருக விசெய்யும்‌. 

4. Although a man be without learning, let him listen 


1௦ the tcaching of the learned, that will be to hima staff 
in adversity. 





௫. இழுக்க லுடையுழி யூற்றக்கோ லற்றே 
யொழுக்க முடையார்வாய்ர்‌ சொல்‌. 


பரி: (இஃ-ள்‌.) வழக்கதலை யுடைய சேற்று நிலத்து இயங்தவார்‌ 
க்த ஊன்றுகோல்போலுதவும்‌, | காவற்சாகாடு உகைப்பார்க்கு ஒழக்க 
முடையார்‌ வாயிற்‌ சோற்கள்‌, (எ-று), 


ஏ அவாய்‌ கிலையான்‌ வத்த உவமையடையாற்‌ பொருளடை வருவிக்‌ 
1 ££ காவற்‌ சாகா டுசைப்போன்‌ மாணின்‌, ஊறின்‌ முக யாதினித 
படுமே)? என்பது புறநானூறு. 


1 ஒருபதம்‌ தன்னை முடிப்பதொருபதம்‌ இல்லாத விடச.து முடிவு 
பெரா அமிற்றலென்னும்‌ அவாய்‌ நிலையால்‌ 'இழுச்சலுடையுழி யூற்றக்சோல்‌? 
என்பதில்‌ வச இயங்குவார்க்கு என்னும்‌ உவமை யடையினால்‌ *ஒழுக்க 
மூடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌” என்பதில்‌ காவற்சாகாடு உசைப்பார்க்கு என்னும்‌ 


பொருளடை வருவிக்கப்பட்ட ௪. 


உவமான மெனினும்‌ உவமையெனினும்‌ஓக்கும்‌ உவமேய மெனினும்‌ 
பொருளெணினும்‌ ஒசகும்‌, 'இழுச்ச லுடைபுழி யூற்றுக்கோல்‌" என்னும்‌ உவ 
மானத்திற்கு இயங்குவார்க்கு என்பது அடை (விசேஷணம்‌) என்றும்‌, 
“ஒழுக்க முடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌'எனனும்‌ உவமேயத்திற்குச்‌ காவற்சாகாடு 
உகைப்பார்க்கு எண்பது அடை யென்று மறிக. 
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கப்பட்டது. * ஊற்றுக்கோல்போ லுசவுதல்‌-ர்‌ தளர்க்துழி அதனை நீக்கு 
தல்‌, 1 கல்வியுடையரேனும்‌ ஒழுக்க மில்லாதார்‌ அ.றிவிலராகலின்‌, அவர்‌ 
வாய்ச்சொற்‌ சேட்கப்படாதெபைது தோன்ற ! ஒழுச்ச முடை.மார்வாய்க்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌, வாயென்பது தீசசொ லறியா மையாகிய சிறப்புணர நின 
அ. 1 அவற்றைக்‌ கேட்சுவென்பஅு குறிப்பெசசம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) இழுக்கலுடை யழி-வழுக்குதலையுடைய சேற்று நீல 
தீதில்‌, ஊற்தக்கோலற்னு - (கடப்பவர்க்கு) ஊன்‌ றகோலபோ லுதவிசெய்‌ 
யும்‌, ஒழுக்கமுடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ - (ஆககினா சக்கரசதைச செலுத்தம்‌ 
அரசருக்கு) ஒழுக்கநுடையவர அ வாயிற்‌ பிறக்குஞ்சொற்கள்‌, (எ-று), 

அவாய்‌ நிலையால்‌ வந்த ஈடப்பவர்க்கு என்னும்‌ உவமான அடை யினால்‌ 
ஆக்னொசக்காத்தைச செலுத்தும்‌ அரசருக்கு என்னும்‌ உவமேயஅடை 
வருவிசசப்பட்ட து. ஊன றுகோல்போ ஓுதவுசல்‌ - சளாச்சவிடச்து அச 
தளர்சசியை நீக்குசல்‌. கல்வியுடையவராயினும்‌ ஒழுக்கமில்லா சவர்‌ அறி 
வில்லாராகலால்‌, அவர்‌ வாய்சசொல்‌ சேட்சப்படாதென்பது தோன்ற 
“ஒழுக்க மூடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌' என்றார்‌. வாய என்பது தியசொல்‌ அறி 
யாமையா௫ய இறப்பு அறியுமாறு நின்றது. அசசொறகளைக்‌ கேட்கக்கடவ 
பென்பது குறிபபெச்சம்‌. வழுக்குதல்‌ - சறுக்கு தல்‌, 


(௧-த). ஈல்லொழுக்க முடையவர அ சொல்‌ ஆபத்துண்டான 
போது ஊன்றுகோல்போ லுதவிசெய்யும்‌ எனபது, 

5. The words of the good are like a stalf in a slippery 
place. 


ல 


௬. எனைத்தானு நல்லவை கேட்க வனைத்தானு 
மான்ற பெருமை தரும்‌. 


* ஒழுக்கநுடையார அ வாய்சசொல்‌ ஊன்று கோல்போ லுதவிசெய்‌ 
தல்‌. 
ர்‌ சளர்க்துழி அதனை நீக்குரல்‌--வறமையினாலாவ.து அறிவில்லான ௦ 
யினாலாவஅ அன்பம்‌ நேர்ந்தவிடசனு மனஈ சளர்ஈசபோது அத்தளாசள 
யை யொழிச்தல்‌. 
1 எஉலகத்தோ மொட்ட வொழுரல்‌ பலகற்றுங்‌, கல்லா ரறிவிலா 
தார்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசட வரையில்‌ “ கல்விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ 
அறிவிற்குப்‌ பயண்‌ ஒழுக்கமு மாகலின்‌ அவ்வொழுகு தலைக்‌ கல்லாதார்‌ 
பலகற்று மறிவிலா சார்‌ என்றுங்‌ ௯ றினார்‌?' என்று கூறியிருத்சலு கிங்கு“ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 


ஏ அவற்றை - ஒழுக்கமுடையாசது சொற்களை. 
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பரி:--(௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ சிறிதாயினும்‌ உறுதிப்‌ போநள்களைக்‌ கே 
ட்க, அக்கேள்வி அத்துணையாயினும்‌ நிறைந்த பேநமையைத்‌ தநம்‌ 
ஆகலான்‌, (எ- று). 

4 எனைத்து அனைத்து என்பன கேட்கும்‌ பொருண்மேலுங்‌ காலச்‌ 
இன்மேலும்‌ நின்றன. அக்கேள்வி மழைத்துவிபோல வந்திண்டி எல்லா 
அதிவுகளையும்‌ உளவாக்கவின்‌, சறிசென்று இ .ழற்கவென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) எனைக்சானும்‌ - எவ்வளவு சிறிதானா 
லும்‌, ஈல்லவை - உறு இபயக்தம்‌ பெ:ருள்களை, பீகட்க-கேட்சச்சடவன்‌, 
(அக்கேள்வியான அ), அனைத்தானும்‌- அவவளவானாலும்‌, ஆன்‌ 2பெருமை- 
நிறைந்த பெருமையை, சரும - கொடுக்கும்‌, (ஆசலால்‌) (௪ - று). 

எனைத்து என்பது கேட்கும்பொருள்மேலும்‌ அனைத்து என்பது 
கேட்குங்‌ காலத்தின்மேலும்‌ நின்றன. அச்சறிய கேள்வி மழைச்‌ 
துளி போல வந்து உள்ளே கிறை£து எல்லாவறிவுகளையும்‌ உண்டாக்க 
லால்‌, (௮க்கேள்வியைச்‌)றிசென்று இகழ்‌சசசெய்யாதொழிக என்பதாம்‌, 


(க - து.) ஓருவன்‌ சிறிதாயினும்‌உ றுதிப்பொருள்‌ களைக்‌ கேட்‌ 
சுந்கடவன்‌; அஃதவனுக்கு நிறைந்த பெருமையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


6. Let a man listen, never so little, to good instruction 
even that will bring him great dignity. 


| 


௭. பிழைத்துணர்ந்தும்‌ பேதைமை சோல்லா ரிழைத்துணர்க்‌ 
தீண்டிய கேள்வி யவர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) பிறழ வுணர்நீத வழியும்‌, தமக்குப்‌ பேதைமை 
பயத்தத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌, போநள்களைத்‌ தாழம்‌ நுண்ணி 
தாக ஆராய்ந்தறிந்து அதன்மேலும்‌ ஈண்டிய கேள்வியினை யுடையார்‌. 


பிழைப்பவென்ப அ இரிக்‌ தின்‌ ற அ. பேதைமை-ஆகுபெயர்‌. ஈண்‌ 
தெல்‌ - 1 பலவாற்றான்‌ வரது நிறைதல்‌. பொருள்களின்‌ மெய்ம்மையைத்‌ 


ர எனைத்து என்பது கேட்கும்‌ உறுதிப்பொருள்மேலும்‌ அனைத்து 
என்பது உறுதிப்பொருளைக்‌ கேட்கும்‌ காலத்‌ இன்மேலும்‌ கின்‌ றன. 


+ 


1 பலவாற்றான்‌ வக்கு மிறைதலா வத தன்னாசிரியனோடூ பழகுதலா 
லும்‌, தன்னை யொச தவரோடு பழகுதலாலும்‌, வேறு ஆசிரியர்களோ பழ 
குசலாலும்‌ வக்து கேள்வியறிவு நிறைதலாமென்க. “'ஒருகுறி கேட்போ 
னிருகாற்‌ சேட்பிற்‌, பெருக தாலிற்‌ பிழைபா டிலனே' “முக்காற்‌ சேட்‌ 
பின்‌ முறையறிக்‌ தரைக்கும்‌? (அசா னுரைதத தமைவரல்‌ கொளினும்‌, 
காத்கூ நல்லது பற்றல னாகும்‌? அவ்வினை யாளரொ ட பயில்வசை யொரு 
காற்‌, செவ்வி தி னுசைப்ப வவ்விரு காலும்‌, மையறு புலமை மாண்புடைத்‌ 
தாகும்‌? என்றுள்ள ஈன்னூற்‌ சூத்திரங்களும்‌ இங்கறியத்‌ தக்கனவாம்‌, 
60 
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தாமும்‌ அறிந்து அறிர்சாரோடு ஒப்பிப்பஅஞ்‌ செய்தார்‌ 1 தாமரகுணத்‌ 
தான்‌ மயங்னெராயினும்‌, ! அவ்வாறல்லது சொல்லாமசென்பசாம்‌, இவை 
நான்கு பாட்டாலுங்‌ கேட்டார்க்கு வரும்‌ ஈன்மை கூ றப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- எ.) இழை ச்‌. ஐணர்க்து - (பொருள்களைத்‌ தாமும்‌) 
அட்பமாக ஆராய்ந்தறிந்து, ஈண்டிய - (அதன்மேலும்‌) நிறைந்க, கேள்விய 
வர்‌-கேள்வியினையுடையார்‌, பிழைச்கணர்க்கும்‌-( இ த்பொரு ள்சளைதசீதாம்‌) 
மாறுபாடாக அறிந்தவிடத்தும்‌, பேதைமை .. (சமக்குப்‌) பேசைமையை 
உண்டாக்குஞ்‌ சொற்களை, சொல்லார்‌-சொல்லமாட்டார்‌, (எ-று). 

பிழைப்பவென்பது பிழைச்து எனத்திரிந்து நின்றது. பேதைமை 
யென்பது பேதைமையையுண்டாக்குஞ்‌ சொல்லையுணர்த்துதலால்‌ காரிய 
வாகுபெயராம்‌, ஈண்டுதல்‌-(கேள்வி யறிவு) பலவழிசளால்வர்‌ த நிறைதல்‌, 
நூற்‌ பொருள்களின்‌ மெய்ம்மையைச்‌ தாமும்‌ அறிந்து அதிர்சவருடன்‌ 
கூடி அவர்‌ சொல்லாகேட்டு ஒப்புப்பார்த்தும்‌ இருப்பவர்‌ சீமோகுணத்தால்‌ 
மயங்கனொராயினும்‌, அவ்வாறல்லது சொல்லாரென்பதாம்‌. இவை நான்கு 
பாட்டாலும்‌ கெள்வியுடைமவர்க்கு வரும்‌ நன்மை கொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) கேள்வியறிவினை யுடையார்‌ அறிவினமான சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லார்‌ என்பது, 

7. Not even when they have imperfectly understood a 
matter, will those men speak foulishly, who have profound - 
ly studied, and diligently listened to instruction. 


அ 


௮. கேட்பினுங்‌ கேளாத்‌ தகையவே கேள்வியாற்‌ 
றோட்கப்‌ படாத செவி. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) தம்புலமாய ஓசைமாத்திரத்தைக்‌ கேட்தமாயி 
னுத செவிடாந்‌ நன்மையவேயாம்‌, கேள்வியால்‌ துளை கீகப்படாக 
செவிகள்‌, (எ - று), 

ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்கண்‌ வர்சஅ, சசைமாத்திரத்தான்‌ உறுதியெய்‌ 
தாமையிற்‌ : கேளாத தகைய ” என்றும்‌, மனச்‌ இன்சண்‌ அரற்பொருள்‌ 
அழைதற்கு 9 வழியாககவிற்‌ சேள்வியைக கருவி யாச்ியுங்‌ கூறினார்‌. 
பழைய அளை தளை அன்ழெல்‌ பதாம்‌. 


vv ம Hi 


ர மாதமாய்‌, உன்மத்தமாய்‌, மதீதிமமாயிருப்பது தாமதகுண மெனப்‌ 
படும்‌, ஈசுவரக்தை “தமம்‌ அஞ்ஞானமாம்‌'? என்று கூறன்றது, 

1 அவ்வாறல்லது சொல்லாசென்பதாம்‌ (தாமதகுணத்தால்‌) அப்படி 
மயங்யெதேயல்லாமல்‌ (தமக்குப்‌ பேதைமையைச்கருஞ்‌ சொற்களை சொல்‌ 
லாரென்பதாம்‌, “இம்மூ வுலக னிருள்கடியு மாய்கதிர்போல்‌, அம்ஷன்‌ ற 
முற்ற வறிதலால்‌ - சமமின்‌, உறழா மயங்க யுறழினு மென்றும்‌, பிறழா 
பெரியோர்வாய்ச்‌ சொல்‌?” என்று புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை கூறுவது 
மிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

ரி வழியாச்சலின்‌ - கரதில்‌ வழியை யுண்பெண்ணுகன்‌ றமையின்‌, 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) கேள்வியால்‌ - கேள்வியினால்‌, தோட்கப்படாத - 
தளைக்கப்படாத, செவி - காதுகள்‌, கேட்பினும்‌ - (தமக்கு விஷயமான 
ஒசைமாத்திரத்தைக்‌) கேட்குமாயினும்‌; கேளாத்தகையவே - செவிடரச்‌ 
தன்மை யுடையனவேயாம்‌, (எ - அ). 

தகையவே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருளில்‌ வ௩த அ. (செவிகள்‌) 
ஒசைமாத்திரத்தால்‌ நன்மையை யடையாமையால்‌ 'கேளாத்தகைய” என்‌ 
றும்‌, மனத்தில்‌ நூற்பொருள்‌ அழைதற்கு வழியாக்கலால்‌ கேள்வியைக்‌ 
(2ீகள்வியால்‌' எனக்‌ காரணமாக்கியும்‌ சொல்லினார்‌. காதினது பழைய 
துளை தளைய நென்பதாம்‌. 


(க-து.) கேள்வியால்‌ துளைசகப்படாத காதுகள்‌ செவிடே 


யாம்‌ எனபது, 


8. The car which has not been bored by instruction, 
although it hears, is decaf. 


roll 


௯. நுணங்கிய கேள்விய ரல்லார்‌ வணங்கிய 
வாயின ராத லரிது. 


பரி:--(இ-ள்‌ ) நுண்ணிதாகிய கேள்வியுடைய ரலலாதார்‌ பணி 
நீத மோழியினையுடையராதல்‌ கூடாது, (எ - று), 


ர்‌ கேட்கப்படுகின்ற பொருளினது நுண்மை கேள்விமே வலேத்றப்‌ 
பட்டத. வாய்‌ ஆகுபெயர்‌. பணிந்தமொழி ! பணியைப்‌ புலப்படுத்‌ திய 
மொழி. 4 கேளாதார்‌ உணர்வின்மையாற றமமை வியர்து கூறுவரென்ப 
தாம்‌. |] அல்லாலென்ப.காஉம்‌ பாடம்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) நணங்யெ-றுட்பமான தாயெ, கேள்வியரல்லார்‌- 
கேள்வியை யுடையவரல்லா தவர்‌, வணவடெய - வணக்கத்சைச்‌ காட்டுகிற, 
வாயினராதல்‌ - சொல்லையுடையவராசல்‌, அரிது - கூடாது, (எ-று). 
* கேட்கப்படுநின்ற பொருளினது நுட்பத்தைக்‌ கேள்வியின்மே 
லெற்றி “நுணஙகடயெ கேள்வி? என்று கூறினமையின்‌, இஃது இடசது 
நிகம்பொருஸின்‌ குணம்‌ இடத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்சாம்‌. 
1 பணிவைப்புலப்படுச்‌தியமொழி-அடக்க த்தை வெளிப்படுத்தியசொல்‌, 


*[ ஐட்பமாகய பொருள்களை யறிவுடையோ ரிடத்துச்‌ கேட்டறியாத 
வர்‌ “உணற்னணொய வின்னீர்‌ பிறிதுழியில்‌ லென்னும்‌, ணெற்றகத்துத்‌ 
சேரைபோல்‌? (இதுபழமொழி) அறிவில்லாமையினால்‌ தம்மைத்தாமே 
வியர்‌ து சொல்லுவாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்து கொ 
ன்பவர்‌ கேள்வி யறிவில்லாசவ ராவரென்பது பெறப்பட்ட த. 

[] இப்பாடத்திற்கு அணங்கெ கேள்வியரல்லாமல்‌ ஏனையோர்‌ வண 
ங்யெ வாயினராத லரிது என்று பொருளரம்‌, 


476 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


கேட்கப்படுகன்ற பொருளின இ நுட்பம்‌ கேள்வியின்‌ மேல்‌ ஏற்றப்‌ 
பட்ட. வாய்‌ - வாயிலுண்டாகுஞ்‌ சொல்லை யுணர்த்துதலால்‌ கருவியாகு 
பெயராம்‌. சேளாதார்‌ அறிவில்லாமையால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்து சொல்‌ 
ஓலுவாரென்பதாம்‌. 
(க - து.) கேள்வியறி வில்லாதார்‌ வணக்கமான சொற்களைச்‌ 
சொல்லார்‌ என்பது. 
9. Itisarare thing to find modesty of spcech, with 
those who have not received choice instruction. 
அல 
௧0, சேவியிற்‌ சுவையுணரா வாயுணர்வின்‌ * மாக்க 
ளவியினும்‌ வாழினு மென்‌. 
பரி -(இ-ள்‌.) சேவியான்‌ நுகரப்‌ படத்‌ சுவைகளை யுணராத 
வாயுணர்வினையுடைய மாந்தர்‌ சாவினும்‌ வாழினும்‌ உலகிற்த வநவ 
தென்னை, (எ - று). 
செவியான்‌ நகரப்படுஞ்‌ சுவைசளாரவன:--1 சொற்சுவையும்‌, 4 பொ 
ருட்சுலையும்‌. அவற்றுள்‌ சொற்சுவை ()குணம்‌, []அலங்காரமென இருவ 


ர்‌ மாக்கள்‌ - மனவுணர்ச்சி யில்லாதார்‌, 

1 சொற்சுவை - சொல்லின்்‌௧ண்‌ தோன்று மின்பம்‌. 

ஏ பொருட்சுவை - பொருளின்கண்‌ தோன்று யின்பம்‌. 

() குணம்‌ - தொடைகளைப்பற்றி கின்று காப்பியத்திற்கழகு செய்வ 
தாம்‌. (பல வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத்துக்களொனறி வரு 
வது தொடை.) 

அக்குணம்‌ செறிவு, தெளிவு, சமகிலை, இன்பம, ஒழுசசை, உதாரம்‌, 
உய்த்தலில்பொருண்மை, காந்தம்‌, வலி, சமாஇ எனப்பத்து வகையாம 
(இக்குணவகளில்லாதது கைகால்‌ முதலிய உறுப்புக்களிருர்‌ தும்‌ பதுமை 
உயிரின்மையால்‌ மணனிதனெனக்‌ கொள்ளப்படாததுபோலச்‌ செய்யுளெ 
ன்று கொள்ளப்படா தாம்‌, ) 

[] அலக்காசம்‌ - சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ பற்றி நின்று அழகுசெய்‌ 
வதாம்‌. 

சொல்லலங்காரம்‌ - மடக்கு, கோமூத்திரி, கூட சகஅர்த்தம்‌ முதலிய 
னவாகப்‌ பலவகையாம்‌. 

பொருளலங்காரம்‌ - தன்மை, உவமை, உருவகம்‌ முதலியனவாகப்‌ 
பலவகையாம்‌, 

குணங்கள்‌ இளமை முதலியன போல ஒற்றுமை நயத்தி னின்று 
அழகு செய்வன; அலங்காரம்‌ - கடககுண்ட லா திகளைப்போல வேற்றுமை 
கயத்தினின்று அழகு செய்வன என்றும்‌, காப்பியத்‌ திற்‌ கழகு செய 
வனகுணங்கள்‌; அதற்கு அதிசயத்தைச்‌ செய்வன அலங்‌ காரங்கள்‌ என்றும்‌, 
கூறுவர்‌. 
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+ 


கைத்து. பொருட்சுவை 1 காமம்‌, 1 ஈகை, $ கருணை, “வீரம்‌ * உருத்திர 
ம்‌, () அச்சம்‌, [] இழிப்பு, 14 வியப்பு, 11 சாந்தமென ஒன்பது வகைத்‌ த. 
முலை யெல்லாம்‌ ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. வாயுணர்வென்பஅ,இடை 
ப்பதங்கள்‌ 19 தொக்கு கின்ற மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை அது வாயா 
ன்‌அகரப்பஞெ சுவைகளையுணரும்‌ உணர்வெனவிரியும்‌ சுவை-கைப்பு, 
4 சாமம்‌ - புணர்ச்பெற்றிய விருப்பமாம்‌, உவகை யெனினும்‌, காத 
லெனினும்‌, சங்காசமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

1 ஈகை - அங்சவிகார முதவிய வற்றால்‌ சோன்றுவதொரு களிப்பு. 

ந கருணை-இஷ்ட ஜனமரண முதலிய வற்றாலுண்டாகும்‌ அழுகை. 

ஏ வீரம்‌ - செய்வினையில்‌ மனச்‌.துணிவு. பெருமிதம்‌ எனினும்‌, உற்‌ 
சாகமெனினும்‌, வீரமேனினும்‌ ஒக்கும்‌. 

* உருத்திரம - பிறர்‌ செய்யும்‌ தீங்கனொலாகும்‌ மனக்கொதிப்பு. 
குரோத மெனினும்‌, உருத்திரமெனினும்‌, வெகுளியெனினும்‌ ஒக்கும்‌. 

() ௮சச2- செய்வம்‌, விலங்கு, கள்வர்‌ முதலானவர்களா லுண்டா 
கும்‌ பயம்‌. 

(] இழிப்பு-மூப்பு, பிணி, வருத்தம்‌ முதலாயின வற்றை யறிசலாலுண்‌ 
டாகும அருவருப்பு. இளிவரல்‌ எனினும்‌, இழிப்பெனினும்‌, இழிபெனி 
னும்‌, அருவருப்‌ பெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

ரர்‌ வியப்பு - புதியனவும்‌, மிகப்‌ பெரியனவும்‌, மிகச சிறியனவும்‌ ஆட 
யவற்றை யறிதலாலுண்டாகும மனப்பரப்பு, அற்புதமெனினும்‌, வியப்பெ 
னினும்‌, மருட்கை யெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

1 சாந்தம்‌ - யான்‌ என தென்னும்‌ பற்றற்றிருக்கும்‌ கீலை, சமநிலை 
யெனினும்‌, சமமெனினும்‌, சாஈதமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. “நகையே யழுகை?? 
எனனுந்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌. திரவுமையில்‌ ஈசசினார்க்கினியார்‌ “' அதற்கு 
(சமநிலைக்கு) ஓர்‌ விகாரமின்மையின்‌, ஈண்டுக்கூறியதிலனென்ப.த; அத 
றக விசாரமுணடெனின்‌ முன்னைய வெட்ட னுள்ளுஞ்‌ சார்த்திக்கொள்ள 
ப்படும்‌, அஃதல்லதாஉம்‌, ௮ஃ தலகியல்‌ நீல்னொர்பெற்றியாகலின்‌, எண்டு 
உலகவழக்கனுட்‌ சொல்லியதிலனென் பது? என்று கூறியிருப்பதில்‌ குணர்‌ 
தீற்‌ பாலதாம்‌, 

$8 அவையெல்லாம்‌ (சொற்‌ சுவை பொருட்‌ சுவைகளை யெல்லாம்‌) 
இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌. சொற்சுவை பொருட்சுவைகளின்‌ பரப்பைத்‌ 
தண்டி, யலங்காச சாரம்‌, தண்டி யலங்காரம்‌, தொல்காப்பியம்‌ முதலிய 
மூல்களிற்‌ காண்க, 

14 தொக்கு நின்ற இடைப்பதங்கள்‌--நுகரப்படுஞ்‌ சுவைகளை யுண 
ரும்‌ என்பன. 

இடைப்பதங்கள்‌ தொக்கு நிற்பதனைப்‌ பிரயோக விவேக தாலார்‌ 
மத்தியயதலோபன்‌ என்பர்‌. 


478 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


காழ்ப்பு, புளிப்பு, உவர்ப்பு, அவர்ப்பு, இ.த்திப்பென ஆரும்‌. * செத்தாலி 
ழப்பதும்‌ வாழ்ந்தாற்‌ பெறுவதும்‌ இன்மையின்‌, இரண்டும ஒக்குமென்பதா 
ம்‌. () வாயுணவின்‌ எனறு பாடமோ௮ வாருமுளர்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
னும்‌ கேளாதவழிப்பம்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தெளி:_(இ- ள்‌.) செவியிற்சவை-காதுகளால்‌ அனுபவிக்கப்படுஞ 
சுவைகளை, உணரா-அறியா த, வாயுணாவின்‌-வாயால்‌ உண்ணப்படும்‌ சுவை 
களை அறியும்‌ அறிவினையுடைய, மாக்கள்‌ - மனிதர்‌, அவிபினும்‌ - இறந்தா 
ஓம்‌, வாழினும - வாழ்ந்தாலும்‌, என்‌ - (உலகத்திற்கு வருவது) யாது, 

சாஅகளால்‌ அனுபவிக்கப்‌ படுஞ்‌ சுவைகளாவன :-—சொழற்சு வையும்‌, 
பொருட்சுவையும்‌ஆம்‌. அவற்றுள்‌, சொற்சுவை குணம்‌ அலஙகாரமென்‌ நிரு 
வகையாம்‌. பொருட்சுவை காமம்‌ முதலாக ஒன்பது வகையாம. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ இவகுச சொன்னால்‌ விரியும்‌; அதபறறி அவை சொல்லாமல 
விடப்பட்டன. வாயுணர்வென்பது இடையிலே பதங்கள்‌ தொக்கு நின்ற 
மூன்றாம வேற்றுமை? தொகை. இஃது உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ தொ 
ச்சசொகை யெனப்படும்‌, வாய்சசுலைகள்‌ கைப்பு முதல்‌ ௮றுவசையாம்‌, 
செவியிற்‌ சுவைபுணரா வாயுணர்வின்மாக்கள்‌ செத்தால இழப்பதும்‌, வா 
ழ்கதால்‌ பெறுவதும்‌ இல்லாமையால்‌ அவர்க்கு (சாவது வாழ்வ சென்னும்‌) 
இசண்டும்‌ சமமென்பதாம்‌,) இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ கேளாசவிடதது 
உண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) சொற்சுவை பொருட்சுவைகளை யறியும்‌ இறமில 
லாதவர்‌ செத்தாலும்‌ இருந்தாலும்‌ பயனில்லை என்பது. 

10. What does it matter whether those men live or dic, 
who can judge of tastes by the mouth, and not by the car 


ED E> 
ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ர்‌ அறிவுடைமை-௫௩ (0128௦8: 
பரி;--௮ ஃதாவது கல்வி கேள்விகளின்‌ ஆய அறிவோடு உண்மை 
அறிவுடையனுதல்‌. 1 அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கம்‌. 
* செவியால்‌ சொற்சுயை பொருட்சுவைகளை யுணராது மிருகமொத 
அ உண்பதொன்றையே கருதியிருப்பவர்‌ செச்சாலிழப்பதும்‌ வாழ்ந்தாற்‌ 
பெறுவதுமின்றி யொழிவரென்பதாம்‌, () வாயுணவின்மாக்கள்‌ என்னும்‌ 
பாடத்திற்கு வாயினாலுணவை யுணணும்‌ மாந்தர்‌ என்று பொருளாம்‌ 
1 “ஒப்புமுருவும்‌ ” என்னும தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்‌ நின்‌ விசேட 
வுசையில்‌ ££ அறிவாவஅ மல்லத னலனும்‌ தீயசன்‌ இமையும்‌ உள்ளவாறு 
ணர்தல்‌ என்றனர்‌ 5ச௫னார்ச்‌ணியார்‌. 
1 அதிசார முறையும்‌. கேள்வி யென்னு மதிகாரத்தின்பின்‌ அறிவு 
டைமையென்னு மதிகாரம்‌ வைத்த முறையும்‌. 
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தெனி:--அஃதாவது கல்வி கெள்விசளினாலா யெ அறிவோ 6௨ண்மை 
யறிவுடையவனாதல்‌. ௮ இகார முறைமையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌, 

க. அறிவற்றங்‌ காக்குங்‌ கருவி சேறுவார்க்கு 

முள்ளழிக்க லாகா வாண்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) அாசர்க்த அறிவேன்பது இறுதிவாராமற்‌ காக்‌ 
துங்‌ கநவியாம்‌; அதுவேயும்‌ அன்றிப்‌ பகைவர்க்த அழிக்கலாகாத உள்‌ 
ளாணுமாம்‌, (எ - று). 

காத்தல்‌ - | முன்னறிந்து பரிகரித்தல்‌. உள்ளரண்‌- உள்ளாயஅரண்‌; 
1 உள்புக்கழிக்கலாகா $ அரணென்றுமாம்‌. இதனால்‌ அறிவின்‌ அ நெப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌) அறிவு - (அரசர்க்கு) அறிவென்பது, அற்றம்‌ - 
முடிவு, (வாராமல்‌), காக்கும்‌--பா அகரக்கும்‌, கருவி - படையாம்‌, (௮.தவே 
யும அல்லாமல்‌) செறவார்க்கு - பகைவர்க்கு, அழிக்கலாகா _ அழிக்க முடி 
யாத, உள்அரண - உள்‌ அரணுமாம்‌, (எ - று). 

(அற்றத்தைக்‌) காத்தல்‌ - (அதனை ) முன்பறிக்து நீச்குதல்‌.உள்ளரண்‌ - 
உள்ளாகிய அரண்‌; உள்ளேபிரவேசித்தழிக்க முடியாத அரணென்‌ அமாம்‌. 
இசலை அறிவின ௮ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) பகைவரையடக்கி அரசர்க்கு முடி.வுவாராமற்காக்‌ 
கும்‌ கருவி அறிவேயாம்‌ என்பன்‌. 

1. Wisdom is a weapon to ward off destruction; it is an 
inner fortress which enemies cannot destroy. 

விடை 

உ. சென்ற விடத்தாற்‌ செலவிடா தீதொரீஇ 

நன்றின்பா லுய்ப்ப தறிவு- 

பரி. (இ - ள்‌.) மனத்தை அது சென்ற புலத்தின்கட்‌ சேல்ல 
விடாது அப்புலத்தின்‌ நன்மை தீமைகளை ஆராய்ந்து நீயதனினிக்கி 
நல்லதன்கட்‌ செலுத்துவது அறிவு, (எ- று), 

வினைக்கேற்ற செயப்படுபொருள்‌ வருவிச்சப்பட்டது. | ஒசை,ஊறு, 
ஓளி, சுவை, காற்றமெனப்‌ புலம்‌ ஐக்சாபினும்‌, ஒருகாலசது ஒன்றின்‌ 

ர்‌ மூன்னறிக்து பரிகரிததசல்‌ - அற்றசதை (சோர்வினால்‌வருங்‌ கெடு 
தியை) முன்னறிக்‌ தொழிச்சல்‌, 

1 (பகைவர்‌) உளளே பிரவேசித்து அழிக்க முடியாத அரண்‌ (கோட்‌ 
டை) என்றும்‌ உள்ளழிக்கலாகா வரண்‌ என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலா 
மென்பது. 

$ அரண்‌ (காவல்‌)--மலையசண்‌, காட்டரண்‌, மதிலரண்‌, கடலரண்‌ 
என நால்வசைப்படும்‌. 

1 மனம்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ செல்லுவதன்றிப்‌ பல 
விஷயங்களில்‌ செல்லாதென்பது கருத்து. 
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கண்‌ அல்லது செல்லாமையின்‌ 'இட த்தால்‌” என்றார்‌, 4 விடாது என்பது 
கடைக்குறைந்து நின்ற. குதிரையை நிலமறிர்து செலுத்தும்‌ வா தவன்‌ 
போல] வேறாக மனததைப்‌ புலமறிந்து செலுத்துவது “அறிவு” என்‌ 
றார்‌; ௮ஃ த உயிர்க்குண மாசலின்‌, 


தேளி;--(இ- ள்‌.) (மனத்தை) சென்றவிடத்தால்‌ - (அ) போன 
விஷயச்தில்‌, செலவிடா-போகவிடாமல்‌, (அவ்விஷயத்‌ இன்‌ ஈன்மைதிமை 
களை ஆராய்ந்த), தீது - தீயதிவிருக இ, ஓடு - நீக்ின் நின்பால்‌ - நல்ல 
தனிடத்து, உய்ப்பது - போகவிடுவ ௮, அறிவு - அறிவாம்‌, (எ - று), 


செலவிடாது என்னும்‌ வினைக்கு ஏற்க மனத்தையென்னும்‌ செயப்‌ 
படுபொருள்‌ வருவிச.துசைக்கப்பட்டது, சப்த பரிச ரூப சச கம்சமென 
விஷயங்கள்‌ ஐக்தாயிருர்சாலூர்‌, மணமான த ஒரு காலத்தில்‌ ஒரு விஷயச்‌ 
இல்‌ செல்லுவதல்லாமல்‌ ஏனைய விஷங்களில்‌ செல்லாமையினால்‌ (இடவ 
களாலெனப்பன்மையாற்‌ கூறாத) ! இடத்தால்‌” என ஒருமையாகக்‌ கூறி 
னார்‌. விடாது என்பது சடைக்குறைகது விடாஎன நின்றது, குதிரை 
யை நிலமறிர்‌து செலுத்தும்‌ பாகன்போல வேறாக்கி மனத்தை விஷய 
மறிந்து செலுத்துவது “அறிவு? என்றார்‌ ; ௮௮ (அறிவு) உயிர்க்குண 
மாகலால்‌, இடமென்‌ றஅ (சப்தமுதலிய) விஷயத்தை. 

(க - து.) மனத்தை ௮௫ போனவழியே போகவிடாது 
வேறுபடுத்தி நல்வழியிற்‌ செலுத அவதே அறிவாம்‌ என்பது. 


2. Not to permit the mind to go where it lists, to keep 

it from evil, and to employ it in good, this is wisdom. 
அ 
௩. எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினு மப்போருண்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 

பரி:_(௫இ - ள்‌.) யாதோந பொநளை யாவர்‌ யாவர்‌ சோல்லக்‌ 
கேட்பினும்‌ அப்போநளின்‌ மேய்யாய பயனைத்‌ காணவலலது அறிவு. 

$ குணககள்‌ மூன்றும்‌ மாறி மாறி வருதல்‌ யாவர்க்கும்‌ உண்மை 
யின்‌, தலாக கதயாகுள்‌. இழிர்சார்வாயினும்‌, இழிர்ச பொருள்‌ ட்டம்‌ 


2 விடாது என்பது செய்யுள்‌ விண்கல்‌ கடைக்‌ ( அல்விகுி) 
குறைந்து விடா என நின்ற. 

1 வேறாக்கி - தன்னிஷ்டப்படி போசாவண்ணம்‌ வேறுபடுத்தி 

8 குணங்கள்‌ மூன்று - சாத்வீகம்‌, இராசதம்‌, தாமதம்‌ என்பனவாம்‌, 
அடக்சம்‌,அன்பு, அருள்‌, ஞானம்‌ முசலியவற்றில்‌ நாட்டல்‌ சொண்டிருப்‌ 
பது சாத்வீகம்‌; அகங்கார முதலியவற்றில்‌ காடடங்கொண்டிருப்பது இரா 
சதம்‌; மந்தமாயிருத்தல்‌ முதலியவற்றில்‌ சாட்டங்கொண்டிருப்பது தாம 
தம்‌. சத்துவம்‌ ஞானமாம்‌ தமமஞ்‌ ஞானமாம்‌ மத்திமம்‌ (இராசதம்‌) கலப்ப 
தாம்‌? என்று ஈசுவர கூறுகின்றது. 
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வாயினும்‌, உனதிப்பொருன்‌ பகைவர்வாயினும்‌, கெடுபொருள்‌ ஈட்டார்‌ 
வாயினும்‌ ஒரோவழிக்‌ கேட்கப்‌ பதெலான்‌ “எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ 
கேட்பினும்‌” என்றார்‌, அடுக்குப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது. வாயென்பது 
1 அவர்‌ அப்பொருளின்கட்‌ பயிலாமை 1 யுணர்த்திரின்‌ றது, மெய்யா தல்‌ - 
கிலைபெறுதல்‌. சொல்வாரது இயல்பு ரோக்காது அப்பொருளின்‌ பய 
னேக்கெ சொள்ளுசல்‌ ஒழிதல்‌ செயவச.றி வென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாதொரு பொருளை, யார்யார்‌ 
வாய்‌ - யாவர்யாவர்‌ சொல்ல, கேட்பினும்‌ - கேட்டாலும்‌, அப்பொருள்‌ - 
அப்பொருளின அ, மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்யாடிய பயனை, காண்பது - 
காணவல்லது, அறிவு - அறிவாம்‌ (௪ -று). 

சத்துவம்‌ ரசசு தமக என்னு முக்குணங்களும்‌ மாறிமாறி வருதல்‌ 
யாவர்க்கு மிறாச்தலால்‌, உயர்ந்த பொருளை இழிந்தார்‌ வாயிலும்‌, இழிர்த 
பொருளை உயர்க்தார்‌ வாயிலும்‌, உறுதிப்‌ பொருளைப்‌ பகைவர்வாயிலும, 
கெடுபொருளைச்‌ சிரேகர்வாயிலும்‌ ஒரோவிடத்தக்‌ கேட்கப்‌ படுதலால்‌ 
“எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்‌க கேட்பினும்‌” என்றார்‌, யார்யார்‌ என்னும்‌ 
அடுக்குப்‌ பன்மைப்பொருளில்‌ வந்தது. வாய என்பது அவர்‌ அப்பொரு 
ளினிடத்துப்‌ பழகாமையையறிவி,த அ நின்றது. மெய்யாதல்‌ - கிலைசதி 
ருத்தல்‌, சொல்லுவாரு இயல்பு நோக்காமல்‌ அப்பொருளின்‌ பயனை கோ 
கீ கலலசைச்‌ கொள்ளுவதையும்‌ தயை விவெசையுஞ செய்வது அறி 
வென்பதாம்‌, ஒரோவிடம்‌ - சிலவிடம்‌, 


(க - து.) பிறர்சொல்லுவதில்‌ உண்மைப்‌ பொருளையறிவதே 
அறிவாம்‌ என்பது, 


3. To discern the truth in everything, by whomsoever 
spoken, this is wisdom. 


அல 
௩. எண்பொருள வாகச்‌ செலச்சோல்லித்‌ தான்பிறர்வாய்‌ 
நுண்போருள்‌ காண்ப தறிவு. 
பரி:(௫இஃ- ள்‌.) தான்‌ சோல்லுத்‌ சோற்களை $ அரிய பெரநள 
அவர்‌ (இழிந்தார்‌ உயர்க்தார்‌ பகைவர்‌ ட்டார்‌ என்னுமவர்கள்‌ ) 
அப்பொருளின்கண்‌ (உயர்கசபொருள்‌ இழிர்சபொருள உறுதிப்பொருள்‌ 
கெடுபொருள்களி னிடத்துப்‌) பயிலாமை (அப்பியசித்திராமையை) யுண 
ர்த்தி (அறிவித்‌ த) ரின்றதென்பது. இழிக்தார்வாய்‌ உயர்ந்த பொருளை 
யும்‌, உயர்கதார்வாய்‌ இழிர்சபொருளையும்‌, பகைவர்வாய்‌ உறு இப்பொருளை 
யும்‌, கட்டார்வாய்‌ செடுபொருளையும்‌ பழக யிராவென்பது கரு,ச.து. 
ர்‌ உணரரின்றது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
% அரிய பொருளவாயினும்‌_— அறிந்த கொள்ளுதற்கு அருமையான 
விஷயங்களை யுடையனவா யிருந்தாலும்‌. 
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வாயினும்‌ கேட்பார்க்க எளிய போநலவாமாறு 4 மனங்கோளச்சோஃ 
லிப்‌ பிறர்‌ வாய்க்கேட்தத்‌ சொற்களின்‌ நுண்ணியபோநள்‌ காண 
அரிதாயினும்‌ ! அதனைக்‌ காணவலலது அறிவு, (எ - று), 

$ உடையவன்‌ தொழில்‌ அறிவின்மே வேற்றப்பட்டது. சொல்லு 
வன வழுவின்றி இனிது விளங்கச்‌ சொல்லுகவென்பார்‌ சொன்மேல்‌ 
வைத்தும்‌, கேட்பன வழுவினும்‌ இனிது விளங்காவாயினும்‌ பயனைக 
கொண்டொழிக வென்பார்‌ பொருண்மேல்‌ வைத்தும்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ- எ.) (தான்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்களை அரியபொரு 
ளனவா யிருந்தாலும்‌) எண்பொருள வாக - (கேட்பவாக்கு) எளியபொரு 
ளன வாம்படி, செல - (மணம்‌) கொள்ள, சொல்லி - கூறி, தான்‌ ], பிறர்‌ 
வாய்‌-பிறர துவாயில்‌ (கேட்குஞ்‌ சொற்களின்‌ |, அண்பொருள்‌-நுட்பமா இய 
பொருளை, காண்பது - (காண்பதற்கு அருமையாயிருந்தாலும்‌ அதனைச) 
காணவல்லஅ, அறிவு - அறிவாம்‌, ( எ-று). 

அறிவுடையவன து (சொல்லிக்‌ காண்பசாகய) சொழிலை அறிவின 
மேல்‌ ஏத்றிச சொல்விக்காண்பது அறிவு என்று கூறினார்‌. தான்‌ சொல்லு 
வனவற்றை வழுவில்லாமல்‌ நஸ்‌ ர விளங்கச்‌ சொல்லவேண்டி மென்பார்‌ 
(எண்‌ பொருளவாகச செலச்‌) சொல்லி எனச சொல்லின்மேல்‌ வைத்தும்‌, 
பிறர்சொல்லக்‌ கேட்பன வழுவா.பிருபபினும்‌ ஈனறாக விளஙகாமலிருப்பி 
னும்‌ அவற்றின்‌ பயனைச்கொண்டி விட வேண்டு மென்பார்‌ (பிறர்வாய்‌) 
(நுண்பொருள்‌ காண்பது? எனப்‌ பொருளின்‌ மேல்வைச்துஞ்‌ சொல்லினார்‌, 

(க - து.) பிறர்க்கத்கான்‌ சொலலும்‌ விஷயம்‌ அருமையாக 
இருப்பினும்‌அதனை யெளிதாகச்‌ சொல்லிப்‌பிறர்‌ சொல்லும்‌ விஷ 
யம்‌ வழுவாகவேனும, விளககாகாகவேலு மிருபபினும அதனை 
யறியவல்ல?த ஒருவனுக்கறிவுடைமையாம்‌ என்பது, 

4: To speak so as that the meaning may easily enter the 
mind of the hearer; and to discern the subtlest thought 
which may lie hidden in the words of others; this1s 
wisdom. 


El 
௫. உலகர்‌ தழீஇய தொட்ப மலர்தலுங்‌ 
கூம்பலு மில்ல தறிவு. 


4 மனங்கொள - மனத்திலமையுமாறு. 1 ௮தனை--ுட்பமான பொ 
ருளை. 

$ அறிவுடையவன த (சொல்லுதல்‌ காணுதல்‌ ஆடிய) தொழிலை 
அவனது அறிவின்மேலேற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ காண்பது அறிவு என்று கூறி 
னார்‌. அறிவுடையவன்‌ து தொழிலை அறிவின்‌ மேலேற்றிச்‌ கூறினமையின்‌, 
இத குணி (அறிவுடையவன்‌) வினை குண (அறிவு) வினையாய உபசார 
வழக்காம்‌. 
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பரி:-(௫ - ள்‌.) உலகத்தை நட்பாக்தவது ஒநவனுக்த ஒட்பமாம்‌; 
அந்நட்பின்கண்‌ ழன்மலர்தலும்‌ பின்‌ கூம்புதலுமின்றி * ஒரு நிலைய 
வைது அறிவாம்‌, (எ - று.) 

1 சழிஇயது இல்லது என்பன அவ்வத சொழின்மேனின்றன. 
ட்‌ உலகமென்ற து ஈண்டுயர்ந்தோசை, அவரோடு 4 கயப்பூப்போல வேறு 
படாத கோட்டுப்பூப்போல ஒரு நிலையே ஈட்பாயினான்‌ எல்லா இன்பமும்‌ 
எய்‌தமாகலின்‌, * அதனை “அறிவு” எனறார்‌, () காரியங்கள்‌ காரணங்க 
ளாக உபசரிக்கப்பட்டன. ௦ இதனைச்‌ செல்வத்தின்‌ மலர்தலும்‌ ஈல்குரவிற்‌ 
கூம்பலு மில்லதென்‌ று உரைப்பாரு முளர்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌ ) (ஒருவனுக்கு) உலகம்‌ - உயர்க்சோரை, தழிஇயது- 
ஈட்பாசகுவ.ஐ, ஒட்பம்‌-அறிவுடைமையாம்‌, மலர்தலும்‌ - (முன்னே) விரித 
லும, கூம்பலும்‌-(பன்னே) குவிதலும்‌, இல்லத -(அர்நட்பினிடத்‌த) இல்‌ 
லாக ஒருசன்மையனாவத, அறிவு-அறிவாம்‌, (எ-று). 

ச ழீஇயது இல்லது என்னும்‌ முற்றுக்கள்‌ தழுவுதல்‌ இல்லா திருச்த 
லென அவ்வத்‌ தொழிற்பெயாப்‌ பொருளனவாய நின்றன. உலகம்‌என்பது 

* ஒரு நிலையனுவ௮--எப்பொழுதும்‌ ஒரு தன மையையுடை யவனாயி 
ருத்தலாம, 

1 தழிஇயஅ இல்லஐ எனபன அவ்வத்தொழில்மேல்‌ மீன்‌்றன -சழீஇ 
யது என்பது (தணனஅ தொழிலான) தழுவுசல்மேலும்‌ இல்லது என்பது 
(தனத தொழிலான) இல்லாதிருத்தல்‌ மேலும்‌ நின்றன வென்பது. 
சீழீஇயஅ என்னுர்‌ தெரிகிலை வினைமுற்றும்‌ இல்லல என்னும்‌ குறிப்பு 
வினை முற்றம்‌ தொழிற்‌ பெயர்ப்‌ பொருளில்‌ வகதனவென்பது கருச்து. 


$ “வணி இசையா காய முமர்க்தோர்‌, ூலமிவை யுலகெனக்‌ கூற 
லாகும்‌” என்று (பிககலரிகணட) சூத்‌,திரமிரு சதல்பற்றி 'உலகமென்தது 
ஈண்டுயர்ச்சோரை' என்று கூ.றபபட்டது. 

ஏ “கோட்டுப்பூப்‌ போல மலர்ந்தபிற்‌ கூம்பாது, வேட்டதே வேட்‌ 
டதா மம்பாட்டி தோட்ட, சயப்பூபபோன்‌ முன்மலர்ர்து பித்கூம்பு 
வாரை, சயப்பாரு நட்பாரு மில்‌" என்பது நாலடியார்‌. 

* அதனை - மலர்தலுங்‌ கூம்பலு கில்லா ததை. 

() உலகத்தைத்தழுவுதற்குக்‌ காரணமான அறிவை (உலகக்‌ தழிஇய 
தொட்பம்‌? என்றும்‌, மலர்தலும்‌ கூம்ப லுமில்லா திருத்த ற்குக்‌ காரணமான 
அறிவை “மலாதலுக, கூம்பலு மில்ல தறிவு என்றும்‌, கூறினமையின்‌, 
“காரியங்கள்‌ காரணங்களாக உபசரிச்சப்பட்டன” எனறு கூறப்பட்டது. 

கழீஇய, து காரியம்‌, ஒட்பம்‌ காரணம்‌; மலர்தலுக கூமபலு மில்லாமை 
காரியம்‌, அறிவு காசணம்‌, 

௦ இதனை (மலர்சலும்‌ கூமபலுமில்லத, என்பதற்கு) செல்வம்‌ 
வந்தவிடத்‌அ மஇழ்ர்திருசதலும்‌ தரித்திரம்‌ வர்தவிடச்து வருக்தியிருச்‌ 
கலு மில்லாசசென்று சொல்லுவாரு முண்டென்ப, 
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இல்கு உயர்ச்சோரை யுணர்த்திற்று; அவ்‌ வுயர்ர்தோரோடு நீர்ப்பூப்போல 
வ றுபடாமல்‌ கோட்டப்பூப்போல ஒரு நிலையே நட்பாயினான்‌ எல்லா 
வின்பமுமடை வானாதலால்‌, அதனை “அறிவு? என்றார்‌. தமுவுதல்‌ என்னும்‌ 
காரியமும்‌ மலர்தலும்‌ கூம்பலு மில்லாமை என்னும்‌ காரியமும்‌ ஒட்பம்‌ 
அறிவு என்னுங்‌ சாரணமாக வுபசரிக்கப்பட்டன. நீர்ப்பூ-நீர்‌ கிலேயிலுள்ள 
55 அத தாமரைமலர்‌ முதலாயீனவாம்‌. கோட்டுப்பூ-ளெப்பூ; அத புன்‌ 
னைமலர்‌ முதலாயினவாம்‌. 

(க - து.) முன்னே விரிசலும்‌ பின்னே குவிதலு மினறி 
என்றும்‌ ஒருதன்மையதாக யுயர்க்தோரை நேரிப்பதே அறிவாம்‌, 

5. To secure the friendship of the great is true wisdom: 
it is also wisdom to keep that friendship unchanged 
and not opening and closing like the lotus-flower. 

க ல 
௬. ர்‌ எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ 
டவ்‌ வ துறைவ தறிவு 

பரி:-(௫ - ள்‌.) உலகம்‌ யாதொநவாநீறன்‌ ஓழதவதாயிற்று அஃ 
வுலகத்தோடூ மேவித்‌ தானும்‌ அவ்வாற்றனொழதவது அரசசனுக்கறிவு. 

உலகத்தையெல்லாம்‌ யான்‌ 1 சியமித்தலான்‌ என்னை நியமிப்பா ரில்லை 
யெனக்‌ கருதித்‌ சானினைத்தவாறே ஒழுபிற்‌ பாவழூம்‌ பழியுமாமாகலான்‌ , 
அவ்வாறொழுகுதல்‌ அறிவன்றென விலக்யெவாறாயிழ்று, இவையைஈது 
பாட்டானும்‌ அதன து இலக்ணக கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) உலகம்‌-உலகமான ௮, எவ்வ அ-எவ்விதத் இனால்‌, 
உறைவ து-டப்பதா யிருக்சன்றது, உலச.த்சோடு - அல்வுலகத்துடன்‌, 
(பொருக்தித்தானும்‌) , அவ்வ இஃ இவவிதத்தால்‌, உறைவ து-5டப்பத, அ.றிவு- 
(அரசனுக்கு) அறிவாம்‌, (௭ - ற). 

உலகத்தை யெல்லாம்‌ யான்‌ கியயித்தலால்‌ என்னை கியயிப்பவர்‌ (ஒரு 
வரும்‌) இல்‌லயென்று நினைத்துத்‌ சான்‌ நினைத்தபடியே ஈடர்தால்‌ பாவமு 
ம்‌ பழியுமா மாதலால்‌, அப்படி ஈடத்தல்‌ அரசனுக்கு அறிவன்றென்று வில 
க்ெபடியாயிற்‌௮. இவை ஐந்துபாட்டாலும்‌ அறிவுடைமையி ஸிலச்‌ 
சணம்‌ சொல்லப்பட்ட. 

(௧-து.) உலகத்‌ தா டொத்தொழுகுதலே அரசணுக்‌ சற! 
வாம்‌ எனபது. 

6. To live as the world lives, this is wisdom. 


ட்‌ 


ரு உலகத்தோ டொட்ட வொழுகல்‌'? என்னுங்‌ குறளும்‌ அசனுரை 
யும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கனவாம்‌, 
1 நியமித்தலான்‌-ஒழுங்குபடுத்‌ ,அியாளுதலால்‌. 
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எ. அறிவுடையா ராவ தறிவா ரறிவிலா 
ரஃதறி கல்லா தவர்‌, 

பரி:-(௫ - ள்‌.) அறிவடையராவார்‌ வரக்கடவதனை மன்னறிய 
வல்லார்‌; அறிவிலராவார்‌ அதனை ழன்னறியமாட்டாதார்‌, (எ - று), 

முன்ன றிதலாவது முன்னேயெண்ணியறிதல்‌. அஃதறிகல்லாமை 
யாவது வந்தாலறிதல்‌. இனி ஆவதறிவாரென்பதற்குத்‌ தமக்கு நன்மை 
யறிவாரென்‌ அமரைப்பாரு முளர்‌. 

தெளி:_(இ- ள்‌,) ஆவது-வரக்கடவதனை, அறிவார்‌ - (முன்னே) 
அறியவல்லவர்‌, அறிவுடையார்‌ - அறிவுடையவராவர்‌, அஃது - அவ்வரக்‌ 
சடவதனை, அறிகல்லாசவா-(முன்னே) அறியமாட்டாதவர்‌, அறிவிலார்‌- 
அறிவில்லாதவராவார்‌, (எ-று) 

முன்ன நிசலாவ த வரக்கடவதனை முன்னே யாலோசித்தறிதல்‌, ௮௯ 
தறிகல்லாமையாவ த வரக்கடவதனை முன்னே யாலோடித்சறியாது அது 
வந்தாலறிதல்‌. 

(க-து.) வரக்கடவதனை முன்னே யறியவல்லவர்‌ அறிவுடை 
யாராவர்‌; அறியா தவ சறிவிலா ரவர்‌ என்பது, 


7. The wise are thosc who know beforchand what will 

happen ; those who do not know Lhis are the unwise. 
அல 
௮. அஞ்சுவ தஞ்சாமை டேதைமை யஞ்சுவ 
தஞ்ச லறிவார்‌ தோழில்‌. 

பரி:-_(இ - ள்‌) அத்சப்படுவதனை அத்சாமை பேதைமையாம்‌; 
அவ்வத்‌ சப்படுவதனை அத்சுதல்‌ அறிவார்‌ தோமீலாம்‌, (எ - று), 

பாவமும பழியுங்‌ கேடு முதலாக அஞ்சப்பவென பலவாயினும்‌, ர சாதி 
ட்ப அஞ்சுவது! என்றார்‌, அஞ்சாமை-எண்ணாது செய்துகிற்‌ 

ல்‌. அஞ்சு தல்‌-எண்ணிச தவிர்தல்‌, ௮௮ சாரியமன்றென்‌ று இகழப்படா 

ண “அறிவார்‌ ப eT 1 அசாம்‌ இனத பபச 


i இலக்ண்க்கொல்து பூ யர்‌ இணையியற்‌ ப்ல்ச்‌ என்னுஞ்‌ குச்திரத்தி 
இமையில்‌ ': நூலெனப்படுவது துவலுங்காலை 'அஞ்சுவ சஞ்சாமை பேதை 
மை யஞ்சுவ,சஞ்ச லறிவார்‌ சொழில்‌',........ இவை வருமொழியை போக்‌ 
காமலே தனக்குரிய ஒருமைப்பாலை விட்டுப்‌ பன்மைப்பாலையே விஎச்‌ 
குதலால்‌ அஃறிணைச்சா இ யொருமையாயிற்று?? என்று கூறுன்றது. 


$ இறைமாட்ட யதிகாரததில்‌ (அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிச்கான்‌ 
கு,மெஞ்சாமை வேக்தற்‌ இயல்பு?” என்னுங்‌ குறளில்‌ அஞ்சாமையையும்‌ 
அசசருக்குச்‌ சறந்தகுணமாகச்‌ சொல்லியிருக்‌ ன்‌ றமையின்‌, இங்கு அவ்வர 
சர்‌ (அஞ்சப்பவேதனை ) அஞ்சவேண்டும்‌ இடம்‌ சொல்லீயபடியாமென்பது, 
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சொல்லப்பட்டமையின்‌ , ஈண்டஞ்சவேண்டுமிடங்‌ கூறியவாறு. இவை யிர 
ண்டி பாட்டானும்‌ அசனையுடையார து இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) அஞசவ து-அஞ்சப்பவெதனை, அஞ்சாமை-அஞ்சா 
இருத்தல்‌, பேதைமை-அறியாமையாம்‌, அஞ்சுவஅ-அவ்வஞ்சப்படுவதனை, 
அஞ்சல்‌-அஞ்சுதல்‌, அறிவார்‌ சொழில்‌ - அறிவுடையவரது சொழிலாம்‌. 

பாவமும்‌ பழியும்‌ கேடமு.சலாக அஞ்சப்பகிவன பலவாயினும்‌, சாது 
யொருமைபற்றி “அஞ்சுவது என்று கூறினார்‌. அஞ்சாமை-(அஞ்சப்படுவ 
தனை) ஆலோரியாத செய்து நிற்றல்‌. அஞ்சுதல்‌ (அதனை) ஆலோசித்து 
செய்யாது விடுதல்‌ அல்வஞ்சு தல்‌ காரியமல்லவென்று இகழ்ச்சி செய்யப்‌ 
படாதென்பார்‌ “அறிவார்‌ தொழில்‌ என்றார்‌. அஞ்சாமை இறைமாட்சியாக 
முன்னே சொல்லப்பட்ட மையின்‌, இங்கு அஞ்சவேண்டுமிடம்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்லறிவையுடையவரது இலக 
கணம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) அஞ்சப்பவெதற்‌ கஞ்சாமை யறியாமையாம்‌? அதற்‌ 
கஞ்சு தல்‌ அறிவுடைமையாம்‌. 

8. Not to fear what ought to be fearcd is folly; it is the 
work of the wise to fear what should be feared. 

அவல 
௯. எதிரதாக்‌ காக்கு மறிவினார்க்‌ கில்லை 
யதிர வருவதோர்‌ கோய்‌. 

பரி: (இ - ள்‌.) வாக்கடவதாகிய 1 அதனை ழன்னறிந்து காக்க 
வல்ல அறிவினையுடையார்க்கு அவர்‌ நடங்க வருவதோரு துன்பழமில்லை. 

1 கோயென வருூன்றமையின்‌, வாளா 'எஇரதா' என்றார்‌. இதனாற்‌ 
காக்கலாங்‌ சாலம்‌ உணர்த்தப்பட்ட அ. காத்தல்‌- அசன்‌ காரணத்தை விலக்கு 
தல்‌. ஏ அவர்க்குத்‌ அன்பமின்மை இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 


இதனால்‌ பாவமுதலியவற்றைத்‌ தாராதகாரியங்களை அரசர்‌ அஞ்சாத செட்‌ 
யவேண்டுமென்‌ றும்‌, அவற்றைத்‌ தருங்காரியங்களைச்‌ செய்வதற்கு அஞ்ச 
வேண்டு மென்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்ச. 

1 அதனை - கோயை (துன்பத்தை), 

1 பின்னே 'அ.இரவருவதோர்‌ கோய்‌" என வருன்றமையின்‌ முன்‌ 
னேயாதொரு விசேஷணமுர்‌ தாராது வாளா (சும்மா) 'எதிரதா? என்று 
கூறினார்‌. பினணே மொய்‌ என்பன வாரா திருந்தால்‌ முன்னே கோய எதி 
ரதா என்று வரவேண்டுமென்்‌ ௧. 


ஏ அவர்க்கு-(ரோயையெதிரதாக்‌ காக்கும்‌) அறிவுடையவர்க் கு. 
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தெனி:--(இ-ள்‌.) (வரக்கடவதாக£ய துன்பத்தை) எதிரதாக்காக்கும்‌“ 
முன்னே அறிந்து காச்சவல்ல, அறிவினார்க்கு - அறிவிலை யுடையார்க்கு, 
அ இ-(.அவர்‌) நடுங்கும்படி, வருவசோர ோய்‌-வருவத, இய ஒரு அன்ப 
மும்‌, இல்லை, (எ-று). 

பின்னே கோயெனவருகன்‌ றமையின்‌, வாளா (எதிரதா” என்றார்‌. 
இதனால்‌ வரக்கடவதா டிய துன்பத்தைக்‌ காத்தற்குரிய காலம்‌ அறிவிக்சப்‌ 
பட்ட ௫. சாத்தல்‌-அத்‌. துன்பத்தின்‌ காரணததை விலச்குதல்‌.அவ்வறிவுடை 
யவர்க்குத்‌ அன்பமில்லாமை இசனால்‌ சொல்லப்பட்டு, 


(க-து) வசக்கடவதாய துன்பத்தை முன்னறிந்து நீக்கும்‌ 
அறிவுடையவர்க்குத்‌ தன்பமுண்டாகாது என்பன, 


9. No terrifying calamity will happen to the wise who 
foresee and guard across against coming evils. 
த 
௧௦. [ அறிவுடையா ரெல்லா முடையா ரறிவிலா 
ரேன்னுடைய ரேனு மிலர்‌. 


பரி:(இ - ள்‌.) அறிவுடையார்‌ ! பிறிதொன்றும்‌ இலராயினும்‌ 
எல்லா ழடையராவர்‌, அறிவிலாதார்‌ எல்லாழடையராயினும்‌ ஒன்றும்‌ 
இலராவர்‌, (எ-று), 

செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவாற்படைக்கவுங்‌ காக்சவும்பதெலின்‌, ௮ஃ 
அடையாரை *எல்லாமூடையார்‌' என றும்‌, அவையெல்லாம்‌ முனனேயமை 
னு இடப்பினும்‌ அழியாமற்‌ காச்சற்கும்‌ * தெய்வச்தானழிஈஅழிப்படை ச்‌ 
தற்கும்‌ கருவியுடைய ரன்மையின்‌, அஃதில்லாதாரை *எ௱னுடையசேனு 
மிலர்‌” என்‌ அங்க றினார்‌. [ என்னுமென்புழி உமமை விகாசத்தாத்றொக்‌ 
கத. இதனான்‌ அவரது உடைமையும்‌ எனையாரது இன்மையும்‌ கூறப்பட்‌ 
டன. 

தெளி: (இஃள்‌,) அறிவுடையார்‌-அறிவினை யுடையார்‌, எல்லாமுடை 
யார்‌-(வேறொன றும்‌ இல்லாசவராயிருக்சாலும) எல்லா முடையராவர்‌, அறி 
விலார்‌-அறிவில்லா தவர்‌, என்னுடையரேனும்‌- எல்லா முனடயவரா யிரும்‌ 
தாலும்‌, இலர்‌.(ஒன்‌ றும்‌) இல்லா தவராவர்‌, (௭-௦). 


1 “நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை ய&ஃதுடைமை, பண்ணப்‌ பணைத்த 


பெருஞ்செல்வம்‌?” என்பத நாலடியார்‌. 


ர்‌ பிறிதொன்றும்‌ இலராயினும்‌- இறிவொழிய வேறொன்று மில்லா 
தவரா யிருந்தாலும்‌. 

* செய்வத்தான்‌ - இிவீனையால்‌. 

4 எல்லாம்‌ என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்திவர்த (எவன்‌ என்னும்‌ வீனா 
விடைச்சொல்லின்‌ விகரரமாகிய) என்னும்‌ என்ற உம்மை செய்யுள்‌ விசா 
ரத்தால்‌ தொக்கு நின்றது. 


488 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவினால்‌ சம்பாதிக்கவும்‌ காக்கவும்பதெலால்‌, 
அவ்வறிவினையுடையவரை “எல்லாமுடையார்‌' என்றும்‌. அச்‌ செல்வமெல்‌ 
லாம்‌ முன்னரே அமைர்‌துடர்தா லும்‌ (அவற்றை) அழியாமற்‌ காத்தற்கும்‌ 
ஊழால்‌ அழிர்தவிடச்‌இசசம்பா இத்தற்கும்‌ கருவியாயெ அறிவில்லாதவரா 
தலால்‌, அவ்வறிவில்லாதவரை 'என்னுடைய?மேோனு யிலர்‌” என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. என்னும்‌ என்பது உம்மை தொக்கு என்‌ என வ௩தது, இதனால்‌ அறி 
வுடையவரது உடைமையும்‌, மற்றவரது இல்லாமையும்‌ சொல்லப்பட்டன, 

(௧ - து.) அறிவுடையார்‌ எல்லா முடையராவர்‌; அறிவிலார்‌ 
ஒன்‌ றுமிலராவர்‌ என்பது, 

10, Those who possess wisdom, possess everything ; 
those who have not wisdom, whatever they may possess, 


have nothing. 
+89 G+ 
ஆறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
குற்றங்கடிதல்‌-—9 ௩ 2 he Gorrection of Raults. 


பரி: அஃதாவது () காமம்‌, வேதளி, கடூம்பற்றுள்ளம்‌, மானம்‌, 
வன்‌ மத கப்பட்ட தந்றங்களாறனையும்‌ அரசன்‌ தன்கண்‌ நிகழா 


0 (1) தபம்‌ (காமம்‌), (8) சனம்‌ (வெகுளி), (3) இவறல்‌ (கடும்‌ 
பற்றுள்ளம்‌), (4) மாண்பிறஈத மானம்‌ (மானம்‌), (5) மாணாவுவகை (உவ 
கை), (6) செருக்கு (மதம்‌) என்பன அரிவர்க்கமாம்‌, இவற்றை இவவதி 
காரததின்‌ முதலிரண்கி குறளாலுமுணர்க, “ கூறிடும்‌ கொடிய காமங்‌ 
குரோதமே யுலோப மோகம்‌, பாறிய மதங்க ளேமாழ்‌ சரியமுட்‌ பகையா 
நென்ப?? என்பது நிகண்டு, 

1 காமம்‌-புத்திச (பிள்ளை) மித்திர (சிகேகர்‌) களத்திர (மனை வி) ௫ 
கக்‌ (வீடு) ரொம க்ஷேத்திர தன தான்யா திகள்‌ மேலும்‌ மேலு குண்டாக 
வேண்டுமென்‌ ற விகற்பித்செழுனெற செதவிருத தி. 

2 வெகுளி - தனக்குவேண்டிய காரியங்களை ஒருவன்‌ விக்னெஞ்‌ 
(சடை) செய்தால்‌ அவனிடத்தில்‌ ஆக்கிரகமாக விகற்பிதசெழுனெற 
சித்த விருத்தி, 

8 கடும்பத்றுள்ளம்‌ (லோபம்‌) - தான்‌ சம்பாதித்த பொருள்களில்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ ஒருகாசளவும்‌ செலவு பண்ணலாகாதென்று விகற்பிச்செழு 
இன்ற சித்த விருச தி. 

4 மானம்‌ (மற்சரம்‌) - அன்னியர்‌ சுகமாயிருக்தா லவர்களைப்பார்த் இச்‌ 
சசியாமல்‌ விகற்பிததெழுன்ற செத்தவிராத்தி, 

5 உவகை (மோகம்‌) - தான்‌ சம்பாதித்த பொருள்களின்‌ மேல்‌ பிரிய 
மோதப்‌ பிரமோதமாய்‌ விகற்பித்தெழுசன்ற த்தவிருத் தி. 

(இஷ்ட விஷயத்தைக்‌ காண்டலா லுண்டாவது பிரியம்‌) அதனை 
யடைதலாலுண்டாவது மோதம்‌; அதனை யழுபவித்தலாலுண்டாவ.து பிர 
மோதம்‌,) 
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6 மதம்‌ - ஐசுவரியத்தின்‌ பெருக்கத்‌ இனா” கருவங்கொண்டு செய்‌ 
காரியம்‌ தவிர்‌ சாரியமறியாமல்‌ விகற்பித்‌ தெழுன்ற சித்தவிருத்தி. 
என்று சப்தப்‌ பிரகரணங்‌ கூஐனெறது. 


1 காமத்திற்‌ இலக்கணம்‌ “(தாதவிழ்பூல்‌ குழற்கனிவாய்த்‌ தத்தை 
மொழி முத்துககைததைய லார்மேல்‌,கா தலுறப்‌ புரிசெயலே யென்வடி வு? 
என்றும்‌, 2 வெகுளிக்லெச்சணம்‌ “'சாற்றுமுள்‌ ரூறும்விருப்‌ பர்தடைப்‌ 
படிலெழுஞ்‌, £ற்றமே யுருவமாம்‌'? என்றும்‌, 8 உலோபசதிற்கலக்கணம்‌ 
“உற்றபொருள்‌ பற்றியுத வாமையுருவா 0?” என்றும்‌, 4 மானத்திற்‌ லெக்‌ 
கணம்‌, ' வணங்குவதெச சகையோர்ககு மாற்றுவதே யொருவடிவு ?? 
என்றும்‌, 5 மதத்திற்‌ லெச்சணம்‌ 'செடியசெல்வ முடைமை சண்டு கெஞ்‌ 
இடைக்‌ சஸளிப்பசே,வடிவமாகு ௦ என்றும்‌ பிரபோத சர்‌ இிரோதயங கூறு 
இன்றது. 


“தோஷம்‌: இராகம்‌, அவேஷம்‌,மோகமென மூவகைசத்து. அவற்றுள்‌, 
[1] இசாகம்‌, காமம்‌ (அன விசை), மற்சரம்‌ (தன்‌ பயனை விசாரியா 
மலே பிறன்‌ விரும்பியதைச்‌ தடிக்க விரும்புதல்‌), ஸ்புருகை (தர்மவிரோத 
மின்றிய பொருளையடைய விரும்புதல்‌), திருஷ்ண (இஃசென்னுடை 
ய. ஒருகாளுங செடலாகா தென்னு விருப்பம்‌), உலோபம்‌ (தர்மவிரோ 
சமாகப்‌ பிறாபொருளையடைய விரும்புசல்‌)) மாயை (பிறரை வஞ்சிக்க 
விரும்புதல்‌), இடம்பம்‌ (உள்ளே தர்மநூடைமை யில்லாதிருந்தும்‌ 
வெளியில்‌ தர்மழூடையவனாகச்சனது மேன்மையை யறிவிக்கவிரும்புதல்‌) 
என எழாம்‌. [2] அவேஷம்‌,துரோதம்‌(கண்வெத்தல்‌ முதலீயவற்றிற்குக்‌ கா 
ரணமா௫ய அவேஷ விசேஷம்‌), ஈரிவஷை (ஒரு சாதாரண வஸ்‌.துவில்‌ பிற 
னுடைமையாச அவவஸதுவைக்‌ இரகிக்கும்‌ புருஷனிடத்‌ அண்டாவ த), 
அசூயை ( அச்சியபுருஷர்கள து வித்தை முதலிய குணங்களிலுண்டாவ த), 
அசோகம்‌ (அடறியரைக்‌ கெடிககும்பொருட்‌ ணெடாவ இ), அமர்ஷம்‌ (குற்‌ 
றஞசெய்வோனை த்தண்டிப்ப தற்குச்சாமர்‌ த்‌ தியமின்‌ நிய புருடனுக்குண்டா 
வது), அபிமானம்‌ (௮பசாரஞ்‌ செய்தவனுக்கு அற்பமும்‌ தன்பத்தைச்செ 
ய்யச்சாமர்த்‌ திய மில்லரதவனுககுச தனத ஆதமாவிடத்‌ துண்டாகும்‌ ஐ 
வேஷம்‌) என ஆரும்‌. [3] மேசம்‌, விபரியயம்‌ (மித்தையாலாய வுணர்வு), 
சம்சயம்‌ (ஒரு தர்மியின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களால்‌ விசேடிச்‌ 
கப்பட்ட வுணாவு), சருக்கம (வியாப்பியசதை யாரோபித்தலால்‌ வியா 
பகத்தை யாரோபிப்பது)) மானம்‌ (சன்னிடத்து இல்லாத குணங்களை 
யாசோபிச்துக்கொண்டு உயர்வாகக்‌ கருதும்‌ புச்தி), பிரமாதம்‌ (முன்‌ கர்த்‌ 
சீவ்வியஅகர்‌ ததவ்வியவகளாக நிச்சயித்சவற்றி லுண்டாகும்‌ அகர்த்தவ்விய 
கர்த்தவ்வியத்சன்‌ மையா யெ வுணர்வு), பயம(அரிஷ்டஞ்‌ செய்பவன்‌ யாதே 
னும்‌ ஒரு காரணம்‌ வாய்ததகாலதது அதனை விடதற்குத தகு தியில்லாமை 
யை யறிதல்‌), சோகம்‌ (இஷ்டவஸ்து பிரிக்சகாலத்து ௮௮ மீண்டும்‌ 
இடை ச்சற்குரிய தாகரமையை யுணர்தல்‌) என எழாம்‌ £”? என்று நியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌ முதர்பரிச்சேதச இம்‌ கூறுன்றது. 
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மற்‌ கடிதல்‌. இவற்றைவட நூலார்‌ * அரிவர்க்கமேன்ப. இவற்றைக்‌ தற்ற 
மேன்றறிதலும்‌ கடிதலும்‌ அறிவுடையார்க்‌ கல்லது கூடாமையின்‌ * அத 
ன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--௮௯்‌. சாவது காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மானம்‌,உவகை, 
மதம்‌ என்னப்பட்ட ஆறு குற்றங்களையும்‌ அரசன்‌ தன்ணிடத்துத்‌ தோன்‌ 
றூமல்‌ ஒழித்தல்‌, இவ்வாறையும்‌ வடநூலார்‌ அரிவர்ச்ச மென்பர்‌. இவற்‌ 
ஹைக்‌ குற்றமென்‌ நறிசலும்‌ ஒழித்தலும்‌ அறிவுடையார்க்கல்லது மற்றவர்‌ 
க்குக்‌ கூடாமையால்‌, இது (குற்றங்கடிதல்‌) அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த, 
அரீ-பகை; வர்க்கம்‌-கூட்டம்‌. 


க. செருக்குஞ்‌ சினமுஞ்‌ சிறுமையு மில்லார்‌ 
பேருக்கம்‌ பெருமித நீர்த்து. 
பரி:--(இ-ள்‌.) மதழம்‌ வேதளியுங்‌ காமழமாகிய தற்றங்களில்‌ 
லாத அரசாது செல்வம்‌ 1 மேம்பாட்டு நீர்மையினையுடைத்து, (எ-று), 


() மதம்‌ - செல்வக்களிப்பு, 8 சிறியோர்செயலாகலின, 4 அளவிதஈச 
சாமஞ்‌ 'சிறுமை' எனப்பட்ட. இவை நீதியல்லன செய்வித்தலான்‌, 
] இவற்றைக்‌ கடிகதார்செல்வம்‌ கல்வழிப்பாடும்‌ கிலேபேறும்‌ உடைமை 
யின்‌, மதிப்புடைச்‌ தென்பசாம்‌. 0 மிகுதிபற்றி இவை முற்கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ-்‌.) செருக்கும்‌ - மதமும்‌, னெரும்‌ - குரோதமும்‌, 
இமையும்‌ - காமமும்‌, (ஆ௫ய குற்றங்களை | இல்லார்‌ - இல்லாத அரசாது, 
பெருக்கம்‌ - செல்வமானது, பெருமிசரீர்த்‌து-மேம்பாட்‌த்‌ சன்‌ மையினை 
யுடையதாம்‌, (எ - று). 


* பசைவர்ச்சமென்ப என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
4+ அதன்பின்‌ - அவ்வறிவுடைமையின்‌ பின்‌, 
1 மேம்பாட்டு நீர்மை - கம்பீரமான தன்மை, 


() குலமசம்‌, சீலமசம்‌, தனமசம்‌, அழகுமதம்‌, யெளவனமசம்‌, கல்வி 
மதம்‌, தவமதம்‌, இராஜ்யமச மென மசம்‌ எட்வெசையாம்‌. குலமதம்‌-குல 
த்தாலூண்டாகுங்களிப்பு. ஏனையவற்றிற்கு மிங்கனமே பொருள்கொள்க 

ந சிறியோர்‌ - கல்வி கேள்வி யறிவு ஒழுக்கங்களில்லா தவர்‌, 

ஏ அளவிறந்தகாமம்‌ - அளவுகடந்த ஆசை (கொள்ளுதல்‌). 

| இவற்றை - மதம்‌, வெகுளி, காமங்களை , 

0 காமம்‌, வெகுளி, உலோபம்‌, மானம்‌, உவகை, மதமெனப்படும்‌ ஆ. 
குற்றங்களுள்‌, ஒருவனைக்‌ கெடுத்சற்கு மிகுதியும்‌ முற்பட்ளெள குற்றவ 
கள்‌ மதமும்‌ வெகுளியும்‌ காமமுமா தலால்‌, அம்‌மிகுஇிபற்றி மதம்‌ வெகுளி 
காமங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன வென்பது, 
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மதம்‌ - செல்வத்தாலுண்டாகும்‌ களிப்பு ; இது தனமதமெனப்படும்‌. 
அளவுகடந்த காமங்சொள்ளுதல்‌ இறியவரதுசெயலா தலால்‌, அத*ிறுமை” 
என்று கூறப்பட்ட து. மதம்‌ வெகுளி காமமென்னு யிக்குற்றங்கள்‌ அநீ திக 
ளைச்செய்வித்தலால்‌, இக்குற்றங்களை நீச்சனெவர.து செல்வம்‌ ஈல்வழிப்படுத 
லும்‌ நிலை பெறுதலுமுடைமையால்‌,மதிப்புடையதாகுமென்பசாம்‌. மிகுதி 
பற்றி இக்குற்றங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன, ம திப்பு-கெளரவம்‌. 

(க-து.) மதமும்‌ கோபமும்‌ காமமு மில்லாத அரசான செல்‌ 
வம்‌ மதிப்புடையதாகு மென்ப, 
ர. Truly great is the excellence of those kings who are free 
from pride, anger and lust. 

I 
௨. இவறலு மாண்பிறந்த மானமு மாணா 
வுவகையு மேத மிறைக்கு. 

பரி;--(௫-ள்‌.) வேண்டியவழிப்‌ போநள்கேடாமையும்‌ நன்மையி 
னீங்கிய மானழம்‌ அளவிறந்த வுவகையும்‌ அரசனுக்குக்‌ தற்றம்‌, (எ-று). 

ர மாட்சியான மானத்தினிக்குதற்கு 'மாண்பிறக்தமானம்‌' என்றார்‌, 
அஃதாவது 1 அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அறாந்தவததோர்‌ தம்மூன்னோர்‌ தம்‌ 
தை தாய்‌ என்றிவரை $ வணங்காமையும, முடிசகப்படாதாயினும கருதி 
யது முடித்தேவிடுதலும முதலாயின. அளவிறந்தவுவகையாவது கழி 
கண்ணோட்டம்‌. பிறருஞ்‌ 4 “னனே காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌' என்‌ 
றிவற்றை * “அறந்தரு தசிரிக்கு வழியடையாகுச்‌, தீது” என்றார்‌. இவை 
யிரண்டு யாட்டானுல குற்றக்கனாவன இக்க ஈட்டம்‌ 


ர வான்‌ மானம்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ தக்நிலையித்‌ ருழாமையும்‌, 
செய்வததாற்‌ மாழ்வுவ௩துழி உயிர்‌ வாழாமையுமாம, 

1 “அந்தணர்‌ சான்றோ ஈரருந்தவதசோர்‌ தம்முன்னோர்‌, தக்தையா 
யென்‌ றிவர்க்குத்‌ தார்வேந்தே - முர்சை, வழிரின்று பின்னை வயங்குரீர்‌ 
வேலி, மொழிநின்று கேட்டன்‌ முறை” என்பது புதப்பொருள்‌ வெண்பா 
மாலே. 

ந “அரச னுவாத்தியான்‌ ராய்தக்தை தம்நூன்‌, நிகரில்‌ குரவ ரிவ 
ரிவசை,ச்‌, தேவரைப்‌ போலச்‌ தொழுசெழுக வென்பதே, யாலஃருங்‌ சண்ட 
நெறி?” என்று ஆசாரக்கோவை கூறுவதனால்‌ வணங்கவேண்டியவர்ச ளின்‌ 
ரென்பது நன்கு விளஙகுமென்க. 

ஏ பதிற்றப்பத்து, 22 - இதன்பொருள்‌, கோபமும்‌ காமமும்‌ மிகுந்த 
தாட்சண்ணியமும்‌ என்பது, 

* இதன்பொருள்‌. தருமத்தை யுண்டாக்கும்‌ ஆச்சனா சக்கரத்திற்கு 
(அஅ சொல்லும்‌) வழியைத்‌ தடுப்பசான குற்றம்‌ என்பது. “£ னெனே 
காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌, அச்சம்‌ பொய்ச்சொ லன்புமிக வுடைமை, செ 
றல்கட மையொடு பிறவுமிவ்‌ வுலசத்‌, தறந்தரு இ௫ரிக்கு வழியடை யாகு 
ம்‌, இது” என்பது பதிழ்றுப்பச்‌௮, 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) இவறலும்‌-வெண்டியவிட த்துப்‌ பொருள்கொடாமை 

யும்‌, மாண்பிறர்தமானமும்‌-$ன்மையினீவயெ மானமும்‌, மாணாவுவகையும்‌- 
அளவிறக்தவுவகையும்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, லத்‌ - குத்தங்களாம்‌. 

மாட்டு (பெருமை) யான மானத்தினின்று நீக்குதற்கு £மாண்பிறந்த 
மானம்‌ என்றார்‌.அம்மாண்பிறந்த மானமாவ அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அரும்‌ 
தவர்‌ சமதுமுன்னோர்‌ தந்தை சாய்‌என்‌ ற இவரைவணங்காமையும்‌, (செய) 
முடிச்கத்தசாததாயினும்‌ நினைத்ததை (செய்‌) முடித்தே விடுதலும்‌, முத 
லானவை. அளவீறசத வுவசையாவ மிகுந்த தாட்சண்யம்‌. இவை இரண்ட 
பாட்டாலும்‌ குற்றங்களாவன (காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றுள்ளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதமென்னும்‌) இவை யென்பது சொல்லப்பட்டது, 

(க-து.) அரசனுக்குக்‌ குற்மமாயுள்ளவ உலோபமும்‌, கன 
மையி னீல்யெமானமும்‌, அளவுஈடஈக உவகையுமாமென்பது. 
2,  Avarice, undignified pride, and low pleasures, are faults 
ina king. 

௩. தினைத்துணையாங்‌ குற்றம்‌ வரினும்‌ பனைத்தணையாக்‌ 

கோள்வர்‌ பழிநாணு வார்‌. 
பரி-(௫இஃள்‌.) பமியை யத்சுவார்‌ தங்கண்‌ தினையினளவாங்‌ குற்றம்‌ 

வந்ததாயினும்‌ * அதனை அவ்வளவாக வன்றிப்‌ பனையினளவாகக்‌ 
கோள்வர்‌, (எ - று), 

1 குற்றம்‌--சாதியொருமைப்பெயர்‌, சமககேலாமையிற்‌ சிறிசெனறு 
1 பொறார்‌; பெரிதாகக்கொண்டு வருந்திப்‌ பீன்னும அதுவரரமற்‌ காப்ப 
ரென்பதாம்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) பழிகரணுவார்‌ - பழிக்கு அஞ்சுமோர்‌, தினைத 
துணையாக குற்றம்‌- தினையினள வான (சிறிய) குறறமான ௧, வரினும்‌-(௪ம 
மிடத்து) வகததாயினும்‌, (அக்குற்றச்தை அவ்வளவாக வல்லாமல்‌) பனைச 
தணையா- பனையினளவாக, (பெரிதாக), கொள்வர்‌-கொள்ளுவார்‌, (௭-2) 

குற்றம்‌ ஈலுதோன்றாத சா தியொருமைப்பெமர்‌. சிறியகுற்றமும்‌ தம 
க்கு ஏற்காமையால்‌ அதனைச்‌ றிதென்று பொழறுக்கார்‌; பொறுக்காது 
பெரிதாகக்கொணடு வருந்திப்‌ பின்னும்‌ அக்குற்றம்‌ (சம்மிடச்‌,து) வராமல்‌ 
காப்பர்‌ (அக்குர்றத்தை யொழிப்பர்‌) என்பதாம்‌. 

(க-து. பழிச்கஞ்சுபலர்‌ தமக்குத்‌ இனையளவு குற்றம வக 
தாலும்‌ அதனைப்பனையளவு குற்றமாகக்‌ கருதுவாரென்பது. 
* அதனை அவ்வளவாக வன்றி - அத்திலை யளவாங்குற்றத்தை அச்‌ 
இனையளவு குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, 

£ குற்றம்‌-சாமம்‌ வெகுளி முதவியன. 

1 தேறார்‌ (தெளியார்‌) என்‌ றும்‌ பாட முண்டு, 
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4. Those who fear guilt, if they commit a fault small as a 
millet seed, will consider it to be as large as a palmyra tree. 
த டம்‌ 

௪. குற்றமே காக்க பொருளாகக்‌ குற்றமே 

யற்றந்‌ தரூஉம்‌ பகை, 

பரி:(௫இ - ள்‌.) தனக்கிறுதி பயக்தம்‌ பகை தற்றமே, ஆகலான்‌; 
அக்தற்றம்‌ தன்கண்வா ராமையே பயனுகக்கோண்டூ காக்கவேண்டும்‌. 

இவைபற்றியல்லது பகைவர்‌ அற்றந்தாராமையின்‌ இவையே பகை 
யாவனவென்னும்‌ வடதூலார்‌ மதம பற்றிக்‌ “குற்றமே யற்றரம்‌ தரூஉம்‌ 
பகை? என்றும்‌, இவற்றஅ இன்மையே குணங்கள்‌ அ உண்மையாகச்‌ சொ 
ண்டென்பார்‌ பொருளாக” என்றங கூறினா. குற்றமேகாசகவென்பது 
* அரும்பண்பினாற்றிமை காக்க! என்பதுபோல மீன்றது. 


தேளி:--(இ-ள.) அத்றம்‌-நுமவை, சரூ௨ம்பகை - (தனக்குத்‌) தரும்‌ 
பகை, குற்றமே-குற்றமேயாம்‌, (.ஆதலால), குற்றமே-அக்குற்றம்‌ (சன்னி 
டத்து வாசாமையையே),'பொருளாக - பயனாக, (கொண்டு), காக்கஃகாக்க 
வேண்டு, (ஏ-று) 

காமம்‌ வெகுளி மு,சலிய திக்குணங்களைப்பற்றி யல்லாமல்‌ பகைவர்‌ 
தனக்கு முடிலைச செய்யாமையின்‌ இக்குற்றங்களே பகையாவன எனு 
கூறும வட நூலாரது கொள்கை பற்றிக்‌ குற்றமே யத்‌ தந்தரூஉம்பகை"என்‌ 
அம, இத்தீக்குணங்களது இல்லாமையே நற்குணங்களின து இருப்பாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்‌ அ சொல்லவந்தவர்‌ “பொருளாஃ என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. காததல்‌-ஓழித்தல்‌, 

(க-து.) ஒருவனுக்கு முடிவைக்கரும்‌ பகை குற்றமாகலின்‌, 
அதனை யவன்‌ தன்னிடத்து வாசாமற்‌ காக்கக கடவன்‌ என்பது, 


4- Guard against faults asa matter of great consequence; 
for faults are a deadly enemy. 
க 
இ.  வருமுன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை மெரிமுன்னர்‌ 
வைத்தூற போலக்‌ கேடும்‌. 

பரி: (இ- ள்‌.) குற்றம்‌ வாக்கடவதாகின்ற மற்காலத்திலே 1 அத 
னைக்‌ காவாத அரசன்‌ வாழ்க்கை 1 ௮து வந்தால்‌ 4 எரிழகத்துநின்ற 
வைச்குவைபோல அழிந்‌ தவிடும்‌ (எ-று). 


ய்‌ இதன்பொருள்‌. கவன்‌ இட்டுதற்கரிய த்துக்‌ சம்பா 
திப்பதனால்‌ (தன்னிடத்துத்‌) தீமை (வாராதபடி அதீதிமையைக்‌) காக்கக்‌ 
கடவன்‌ என்பது. 

ர்‌ அதனைக்காவாத - குற்றத்தைத்தக்காத. 1 ௮௮ - குற்றம்‌, 

4 எரிமுகத்துகின்‌ற - இமுன்பட்ட. 
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குற்தமென்பது அ திகாரத்தான்‌ வந்தது, முன்னமென்றதனீற்றது 
பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, வருமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ * முன்ன ரென்னுங்‌ 
காலப்பெயர்கொண்டஅ, ர்‌ அதனாற்‌ காக்கலாங்‌ காலம்‌ பெறப்பட்ட. ௪. 
குற்றஞ்‌ றிதாயினும்‌ அதனாற்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிர்தேவிமென்பது 


1 உவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) வருமுன்னர்‌ - (குற்றம்‌) வருவதன்‌ மேன்னே, 
காவாதான்‌ (அக்குற்றத்தை) காவாச அரசன அ, வாழ்க்கை - வாழ்க்கையா 
னது, (௮௮ வச்சால்‌), எரிமுன்னர்‌ - தீமூகச்து, (நின்ற), வைச்தூறுபோ 
ஓஃவைக்கோலின்‌ கூட்டம்போல, கெடும்‌ - அழிர்‌ தவிடும்‌, (எ - அ). 

குற்மமென்பது குற்றங்‌ கடிச லென்னும்‌ அதிகாரரோக்‌ட வருவிக்கப்‌ 
பட்ட த. முன்னரென்பதன்‌ ஈற்றிலுள்ள அர்என பது பகு திப்பொருளை 
யுணர்தீதியவிகு தி. வரும்‌ என்னும்‌ எதிர்காலப்‌ பெயசெசசம முன்னர்‌ என்‌ 
னும்‌ காலபபெயரைக் கொணடு முழநதஅ. முன்னரென்‌ றதனால்‌ (குற்றத்‌ 
தைக)காத்தலாம்‌ காலம பெறப்பட்ட அ, குற்ற ௦ றியதாயிருந்தாலும்‌ அத 
னால்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிச்சே விகிமென்பது *எரிமுன்னர்‌ வைத்தூறு 
போல” என்னும்‌ உவமான ச இனால்‌ பெறப்பட்டது. 

(க-து.) குற்றம்‌ வருமுன்னே அதனைக்‌ காத்‌ துக்கொள்ளாத 
வனஅ வாழ்வு அனு வந்தபோது ஒருமிக்கக்‌ கெடும்‌ என்பது, 
5. The prosperity, of him who does nt timely guard again- 
st faults, will perish like straw before fire. 

ல 
ஸ.  தன்குற்ற நீக்கிப்‌ பிறர்குற்றங்‌ காண்கிற்பி 
னேன்குற்ற மாகு மிறைக்கு, 

பரி:--(இ-ள்‌.) முன்னர்த்‌ தன்குற்றத்தைக்கண்டு கடிந்து பின்ன 
ர்ப்‌ பிறர்துற்றங்‌ காணவலலனுயின்‌ அரசனுக்கு ஆகக்கட வத ற்றம்யா த” 

அரசனுக்குத்‌ சன்குற்றங்‌ கடியாவழிலய பிறர்‌ குற்றங்கடிதல்‌ குற்ற 
மாம்‌; அஅகடிந்கவழி முறை செய்தலாமென்பார்‌ “என்‌ குற்றமாகும்‌! என்‌ 
றார்‌. எனவே, தன்குற்றங்‌ கடிந்தவனே மூறைசெய்தற்‌ குரியவனென்ப 


* காலப்பொருளையும்‌ இடப்பொருளையு முணர்த்தும்‌ முன்‌ என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ இங்குச்‌ சாலப்பொருளை யுணர்த்திப்‌ பெயர்த்தன்மைப்‌ 
பட்டு நின்றது. 

* அதனாற்‌ காக்கலாங்காலம்‌ பெறப்பட்ட த “முன்னர்‌ என்னும தனால்‌ 
குற்றம்‌ வாராமல்‌ காக்கும்‌ காலம்பெறப்பட்ட தென்பது. [குற்றம்‌ வருவ 
தற்கு முன்னே அஅவாராமல்‌ மூயலவேண்டுமென்பஅ௮ கருத்து.] 

1 நெருப்புச்‌ சறிதாயிருக் சாலும்‌ அதனாற்‌ பெரிய வைக்கோற்போ 
அழிர்து விவ தபோன்று குற்றம்‌ சிறிதாயிருந்தாலும்‌ அதனாற்‌ பெரிய 
செல்வமும்‌ அழிக்துவிடு மென்பசாம்‌, 
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தாயிற்று, இவை நான்குபாட்டானும்‌ * அவற்றது கழிதற்பாட பொது 
வஸசையாற்‌ கூறப்பட்ட து. இனிச்‌ சிறப்புவகையாற்‌ கூறுப. 


தேளி:-—(இ- ள்‌.) தன்குற்றம்‌-(முன்னே) தன குற்றத்தை, நீக்‌ 
(கண்டு) ஒழித்து, பிறர்குற்றம்‌-(பினனே) பிறாஐகுற்றச்தை, காண்டற்‌ 
பின்‌ - காண வல்லவனானால்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, ஆகும்‌- ஆகக்கடவ 
நாசய, குற்றம்‌-- என்‌ - யாது, (ஒன்றில்லை), (௪ - ஐ). 


அரசனுக்குச்‌ தன்குற்றததை யொழிக்சாத விடத்தே பிறாஅகுற்றத்‌ 
தை யொழித்தல்‌ குற்றமாகும்‌; அக்குற்றத்தை யொழித்தவிடத்‌.து முறை 
செய்தலாகு மென்பார்‌ “என்‌ குற்றமாகும்‌” என்றார்‌. எனவே, தன்‌ குற்றத்‌ 
தை யொழித்சவனே முறைசெய்தற்கு உரியவனென்பதாயிற்று. இவை 
நானகு பாட்டாலும்‌ அக்குறறங்களை 'யொழித்தலின்‌ தன்மை பொதுவசை 
யினால்‌ சொல்லப்பட்ட த. இணிச்சிறப்புவகையாம்‌ கூறுவார்‌, முறை-நீ ௪, 


(க - து) தனது குர்றசசைக்‌ கண்டொழித்‌ அப்பிறானு குற்‌ 
றத்தைப்‌ பார்ப்பவனுக்கு யாதொரு குற்றமு முண்டாகாது, 
6. What fault will remain, inthe king who has put away 
his own evils, and looksafler thc evils of others. 


mol Ez 


எ. செயற்பால செய்யா திவறியான்‌ செல்வ 
முயற்பால தன்றிக்‌ கேடம்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) போநலாற்‌ றனக்கச்‌ சேய்துகோள்ளப்படூ மவ 
ம்றைச்‌ செய்துகொள்ளா து அதன்கட்‌ பற்றுள்ளத்‌ செய்தானது சேல்‌ 
வம்‌ பின்‌ உளதாம்‌ பான்மைத்தன்றி வறிதே கெடும்‌, (௭ - று). 

செயற்பாலவாவன ;- அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌. பொருளாற்பொருள்‌ 
செய்தலாவது பெருக்குதல்‌; ௮ | “பொன்னி னாகும்‌ பொருபடை யப்‌ 
படை , தனை னாகும்‌ தரணி தரணியிற்‌, பின்னை யாகும்‌ பெரும்பொரு 
எடது சோலர்‌. கா தத்‌ இன்‌ வில்லையே”? பல்‌ தக்‌ 


* அவற்றது - காமம்‌ கலி டா குசறககளது, டத்‌ 
நீக்குசலின்‌ தன்மை, 

* சவெர்சாமணி விமலையாரிலம்பகம்‌, 35. இசன்பொருள்‌. பொரு 
ளினால்‌ போர்‌ செய்தற்குரிய சேனை விருசதியாகும்‌; அசசேனையினால்‌ 
இராஜ்ஜியம்‌ விருத்தியாகும்‌; அவ்விசாஜ்ஜியத்தினால பிறகு மிகு பொருள்‌ 
விருத்தியாகும்‌; அப்பொருள்‌ கைகூடுமளவில்‌ அடையாதன எவையுயில்‌ 
லை என்பது, “முனிவரு மன்னரு முன்னுவ பொன்னான்‌ முடியுமென)? 
என்று திருக்கோவையார்‌ கூறுவசாலும்‌,பொருளே அறமுதலிய வெல்லா 
வற்றிற்குங்‌ காரணமா யிருக்கன்‌ றதென்ப த இனிதுவிள கும்‌. ரத திபெ 
தவதற்குப்‌ பொருளை விடுதலு மொருகாரணமா மென்ப தில்‌ கூத துணர்‌ 
தீற்‌ பால, 


4956 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* அறஞ்‌ செய்யாமையானும்‌ பொருள்‌ பெருக்காமையானும்‌ !உயற்பால 
தீன்றி' என்றும்‌, இன்பப்பயன கொள்ளாமையாற்‌ 'கெமெ” என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. 1 உயற்பாலதின்‌ றியேன்று பாடமோதுவாரு முளர்‌. ச 

தெளி:--(இ-ள்‌.) செயற்பால - (பொருளால்‌ தனக்குச) செய்து 
கொள்ளப்பவென வற்றை, செய்யாது - செய்துசொளளாமல்‌, இவறியான்‌- 
(அப்பொருளிணிட சத) உலோபஞ்‌ செயதவன ௮, செல்லம்‌-செல்லமான ௮, 
உயற்பாலதன்றி-(பின்‌) உள்ளதாகும்‌ பகுப்பின தன்‌.றி, கெடும்‌ - (வீணாகக்‌) 
கெடும்‌, (எ-று). 

செய்தஅகொள்ளப்பவென:- அறம்‌ பொரு எின்பங்கள்‌. பொருளால்‌ 
பொருள்‌ செய்தலாவது பொருளை விருத்தியாக்குதல்‌, செல்வமானது 
அறத்தைச செய்யாமையாலும்‌ பொருளை விரு௪இ செய்யாமையாலும்‌ 
“உயற்பாலதன்‌ றி? என்றும்‌, இன்பப்பயனை யனுபவியாமையால்‌ “கெடும்‌” 
என்றும்‌, சொல்லினர்‌. 

(க-து) தனக்குச்‌ செய்துகொள்ளபபடுவனவற்றைச்‌ செய்‌ 
யானு உலோபஞ்செய்தவன தூ செல்வம்‌ விரைவிலழியும்‌ என்பது, 


7. The wealth of the avaricious man, who does not expend 
it for the purposes for which he oughl to expend it, will 
waste away and not continue. 


அ. பற்றுள்ள மென்னு மிவறன்மை யேற்றள்ளு 
மெண்ணப்‌ படவேதோன்‌ றன்று. 
பரி: (இஃ ள்‌.) போநனை விடத்ததமீடத்து விடா து பற்றுதலைர்‌ 
சேய்யு ழள்ளமாகிய உலோபத்தின து தன்மை தற்றத்தன்மைக ளேல்‌ 
லாவற்றுள்ளும்‌ வைத்து எண்ணப்படுவதோன்றன்று, மீக்கது,(எ-று). 
(செல்லம்‌) அறஞ்செய்யாமையாலும்‌ (இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயன்‌ வீடு என்னு ! மூன்றையும்‌ தரும்‌ தருமகதைப பொருளைக்‌ கொண்டி 
செய்யாமையாலும) பொருள்‌ பெருக்காமையாலும (பொருள்‌ சம்பாதித்‌ 
தற்குரிய முயற்சசெய்து பொருளை விருததிசெய்யாமையாலும்‌) “உயற்‌ 
பாலதனதி' (பின்னுளதாகும்‌ பான்‌ மையதல்லாமல்‌) என்றும்‌, இன்பப 
பயன்‌ கொள்ளாமையால்‌ (பொருளால்‌ இவ்வுலக த்திற்குரிய இன்பமாகிய 
பயனை யனுபவியாமையால்‌) (வீணை) “கெடும்‌” என்றும்‌ கூறினாரென்பத. 
அறஞ்செய்யா தவர்கள து பொருள்‌ பின்னுளதாசாது பலவழியாலும்‌ ஒழி 
வதாயிருத்தல்‌ பற்றி 'அறஞ்செய்யாமையானும்‌' என்றும்‌ கூறப்பட்டது. 
இதனால்‌ பொருளினால்‌ தனக்கு அறம்‌ பொரு ஸின்பங்களைச்செய்துசொள்‌ 
சாசவனுக்கு யாதொரு புருஷார்த்த நில்லையென்பது பெற்றாமென்ச 
4 உயற்பாலதன்றி என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயற்பாலதின்றி என்‌ 
மும்‌ பாடமுண்டு; அதற்குப்‌ பொருள்‌, பின்னுள,சாகும்பான்‌மைய தில்லா 
மல்‌ என்பது, 
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இவறலது தன்மையாவது குணங்களெல்லாம்‌ ஒருங்குளவாயிலும்‌ 
அவற்றைச்‌ &ழ்ப்படுத்‌ துத்‌ தான்‌ மேற்படவல்ல வியல்பு. * ஒழிந்தன அது 
மாட்டாமையின்‌ 'எற்றள்ளூ மெண்ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று” என்றார்‌: 
* எவற்றுள்ளூ மென்பது இடைச்குறைந்து சின்றது. இவையிரண்டு 
பாட்டானும்‌ உலோபத்தின்‌ தீமை கூறப்பட்ட. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றுள்ளமென்னும்‌-(பொருளை விடத்தகுமிடத்து 
விடாது) பற்று, சலைச்செய்யும்‌ உள்ளமாகிய, இவறன்மை-உலோபத்‌ தின 
தன்மையாவ அ, எற்றுள்ளும்‌-துற்றத்தன்மைக ளெல்லாவற்றுள்ளும்‌, எண்‌ 
ணப்பவெத - (வைத்து) எண்ணப்பவது, ஒன்றன்‌ று -ஒன்‌ றல்ல, (மிகுந்த 
தாம்‌), (௪-௮). 

உலோபத்தின்‌ தன்மையாவது ஈற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒருமித்‌ திருப்‌ 
பனவானாலும்‌ அவற்றைக்‌ $ழ்ப்படுத்தித்‌ தான்மேற்படவல்ல வியல்பு. 
ஒழிக்க இக்குணங்கள்‌ அ.த செய்யமாட்டாமையால்‌ *எற்றுள்ளு மெண்‌ 
ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று' என்றார்‌ எவற்றுள்ளு மென்பது எற்றுள்ளும்‌ 
என்றாயது இடைக்குறை விகாரம்‌. இவை மிரண்டுபாட்டாலும்‌ உலோ 
பததினது தமை சொல்லப்பட்ட ௫. 


(க-து.) இக்‌ குணங்களிழ்‌ இறந்தது உலோபமாம்‌ என்ப, 


8. Griping avarice is nol tobe reckoned as one among 
other faults ; it stands alone— greater than all. 


ole 


௩. ஏ வியவற்க வெஞ்ஞான்றும்‌ தன்னை நயவற்க 
நன்றி பயவா வினை. 


பரி: (இ-ள்‌,) தான்‌ இறப்ப வுயர்ந்ததான்றும்‌ மதத்தாற்‌ றன்னை 
நன்தமதியாதோழிக; தனக்கு நன்மை பயவா வினைகளை மானத்தால்‌ 
விநம்பாதோமிக, (எ - று). 


சன்னைவியச்துழி இடமுங்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்படாமையா 
னும்‌, அறனும்‌ பொருளும்‌ இகழப்படுசலாலும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ வியவற்க 
எனறும்‌, கருதியது முடிததேவிவேலென்று அறம்‌ பொருஸினபக்கள்‌ 

1 ஒழிந்தன ஒது மாட்டாமையின்‌ - காமம, வெகுளி, கடும்பற்றுள்‌ 
எம்‌, மானம, உவகை, மசமெனப்பபட்ட திக்குணஙகளாறனுள்‌, உலோ 
பம்‌ ஒழிந்த மற்றைய குணஙகள்‌ கற்குண மெல்லா வற்றையும்‌ சழ்ப்படுத்‌ 
இத்‌ தாம்‌ மேற்படும்‌ தன்மையைச்‌ செய்யமாட்டாமையினால்‌, 

1 எவறறுள்ளும்‌ என்பது எதற்றுள்ளும்‌ என இடையிலே வகரற்‌ 
குறைந்த கின்றது. 

ரி “தன்னை வியப்பிப்பான்‌ றற்புகழ்த றிச்சுடர்‌, ஈன்னீர்‌ சொரிந்து 
வளர்ததற்றாற்‌.றன்னை, வியவாமை யன்றே வியப்பாவ இன்பம்‌, ஈயவாமை 
யன்றே ஈலம்‌'' என்பது நீதிரெறிவிளக்கம்‌, 
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பயலாவினைகளை ஈபப்பிஏ அவற்றாற்‌ பாலரும்‌ பழியுங்‌ கேடும்‌ வருமாக 
லின. அவற்றை *கயவம்க' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனான்‌ 1 மதமானங்‌ 
களின்‌ தீமை கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, (தான்‌ மிகவும்‌ 
உயர்ந்த காலத்திலும்‌), சன்னை வியவற்க - (மதத்தினால்‌) தன்னை நன்கு 
மதியா இருக்கக்‌ கடவன்‌, ஈன்‌ றி-( சனக்கு) உன்மையை, பயவா வினை- காரா த 
தொழில்களை, ஈயவற்க (மானத்‌ தினால்‌) விரும்பாதிருச்கக்‌ கடவன்‌,(எ-.று) 

தன்னை மன்குமதித்தவிடத்து இடமும்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்‌ 
படாமையாலும்‌, அறமும்‌ பொருளும்‌ இசழப்படுதலாலும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ 
வியவற்க என்றும்‌, நினை சசகாரியசமை முடித்த விடுவேனெனறு அறம்‌ 
பொருளின்‌ பங்களை,த்‌ தாராததொழில்களை விரும்பினால்‌ அத்தொழில்களால்‌ 
பாலமும்‌ பழியும்‌ கேடும்‌ வருமாகலால்‌, அசதொழிலகளை “சயவறக? என்‌ 
௮ம்‌ சொல்லினார்‌ இசனால்‌ மதமான வகளினஅ தீமை சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து) தன்னை ஈன்கு மதித்தலையும்‌ ஈன்மையைததாராத 
கெபபில்களைச்‌ செய்தலையும்‌ ஒழிக்கவேண்டும்‌ என்பது. 


9 Let no king praise himself at any time; let him not 
desire to do useless things. 


EE 
௧௦ காதல காத லறியாமை யுய்க்கிற்பி 
னேதில வேதிலார்‌ நூல்‌. 
பரி:_(இ - எ.) தான்‌ காதலித்த பொருள்களை 1 அவர்‌ அக்காத 
லறியாமல்‌ அனுபவிக்க வல்லறயின்‌, பகைவர்‌ தன்னை வத்சித்தந்‌ 
கேண்ணும்‌ எண்ணம்‌ பழதாம்‌, (எ-று). 
அறிந்தவழி அவை வாயிலாகப்‌ புகுந்து வஞ்சிப்பராகலின்‌, அறியாம 
லுய்ததால்‌ வாயிலின்மையின்‌ $ வஞ்செகப்படா னென்பசாம்‌ 4 காமம்‌ 


4 தனனைவியசதல்‌ மதபாம்‌; ஈன்றிபயவாவினையை நயத்தல்‌ மான 
மாம்‌. 1 அவர்‌ - பசைவர்‌. 

$ தான்விரும்பிய பொருள்களை யரசன்‌ பசைவரறியாமல்‌ அனுபலீப 
பானானால்‌ அவ்வரசன்‌ அப்பகைவரால்‌ வஞ்சிக்சப்படாளென்பது 

ஏ காமம்‌ வெகுளி உவகை யென்பன அரசருக்கு முழுது மொழிசாச 
தக்க குற்ரங்க எல்லாமையால்‌ இக்குறளால்‌ அலர்‌ பெரும்பான்மை 
தாய காமத்தைப்‌ பகைவரறியாம லனுபவிக்கும்‌ வகையைக்‌ கூறி 
மற்றைச இறுபான்மையா யெ வெகுளி உவகைகளுச்குச்‌ (தினைத்துணைய। 5 
குற்றம்‌ வரினும்‌” என்னும்‌ குறள்‌ முதல்‌ *சன்குற்ற நீ௰&” என்னும்‌ குற 
பரியந் தங்‌ கூறியபொ.அவகை விலக்சனையே மேற்கொண்டு விட்டாெ ப 
தாம்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ பெரும்பான்மையும்‌ காமத்தைப்‌ பகைவ ரறியாம 
லலுபவிச்சவேண்டு மென்பதும்‌, வெகுளி உவசைகளைப்‌ பெரு:பபான மை 
யும்‌ ஒழிக்சவேண்டு மென்பதும்‌ பெழப்படுசன்றன வென்க. 
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வெகுளி உவகை யென்பன முற்றச்கடியும்‌ குற்றம்‌ அன்மையின்‌, இதனாற்‌ 
பெரும்பான்மைத்‌ தாதிய காமம்‌ துகருமாறு கூறி, ஏனைச்‌ ெபான்மை 
யவற்றிற்குப்‌ பொதுவகை விலச்கனையே கொண்டொழிக்தார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌ ) காதல - (தான்‌) விரும்பியபொருள்களை, காதல்‌ - 
(அவர்‌) அவ்விருப்பத்தை, அறியாமை-அறியாமல்‌, உய்க்‌இற்பின்‌ - அனுப 
விச்சவல்லவளுயின்‌, ஏ இலார்‌-பகைவர்‌, தூல்‌-(தன்னை வஞ்சித தற்கு எண்‌ 
ணும்‌) எண்ணமான ௮, ஏ இல-பழுதாம்‌, (எ-அ). 

பசைவர்‌ தான்விரும்பிய பொருள்களை அறிந்த விடத்து அவ்விரும்‌ 
பிய பொருள்கள்‌ வழியாகப்‌ பிரவே௫த்து (தனனை) வஞ்சிப்பாரா தலால்‌, 
(அவர்‌) அப்பொருள்களை அறியாம லனுபவித தால்‌ அப்பகைவர்‌ பிரவேசிப்‌ 
பதற்கு வழி யிலலாமையினால்‌ அரசன்‌ அவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படானென்பதா 
ம்‌ சாமம்‌ வெகுளி உவகை என்பன முழுதமொ நிக்கும்‌ குற்றமலலாமையினா 
ல்‌, இசனால்‌ பெரும்பான்‌ மையதா கிய காமத்தை யனுபவிச்கும்‌ வகையைச 
சொல்லி,மற்றைச்‌ சிறுபான்மையாகய வெகுளி உவகைகளுக்குப்‌ பொது 
வசையாகக்‌ கூறிய விலக்கனையே மேற்கொண்‌ டொழிகசார்‌, வஞ்சித்தல்‌- 
கெடுத்தல்‌. 

(க-து) தான்‌ விரும்பிய வற்றைப்‌ பகைவசறியாம லனுபவிக்கு 


மாரன்‌ அப்பகைவரால்‌ வஞ்சக்கபபடான்‌ என்பது. 


10. faking cnjoys privately the things which he desires, 
thc designs of his enemies will be useless 


க்கு 
எழாம்‌ அதிகாரம்‌. 
பேரியாரைத்‌ தணைக்கோடல்‌. 


On Procuring the #id of Great 772௯. 

பரி: அஃதாவது ழவிநதற்றழம்‌ முறைமையிற்‌ கடிதலிற்‌ காவற்‌ 
சாகாடூ உகைத்தந்தரியயை அரசன்‌ தீநேறிவிலக்கி நன்னேறிச சேலுத்‌ 
தும்‌ பேரறிவுடையாரைத்‌ தனக்தத்‌ துணயாககீகோடல்‌. ர்‌ அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்தம்‌ போறிவுடையராவார்‌ அரசர்க்தம்‌ 
1 அங்கங்கட்தம்‌ ஏ மானுடத்தெய்வக்‌ குற்றங்கள்‌ வாராமற்‌ "காத்தற்‌ 


ர்‌ ததிதர்ம நனம்வப்குத் ககம சின்‌ பின பெரியாள்‌. தனைச்‌ 
கோட, லென்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைதத முறையும்‌, 

1 அங்கங்கள்‌ - அமைச்சு, காடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ஈட்பென்‌ 
பன. 

ஏ தெய்வமானுடக்‌ குற்றங்கள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. தெய்வத்தாலும்‌ 
மானுடராலும்‌ வருங்‌ குற்றஙகளை இவ்வ இகாரத தின்‌ இரண்டாவது: குறளி 
னுசையிற்‌ காண்க, 


௧௦௦ திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, 


தரியர்‌ அமைச்சர்‌, 1 புரோகிதர்‌. 

தெளி:--அஃதாவத சாமம்‌ வெகுளி கடும்பற்றுள்ளம்‌ மானம்‌ உவ 
கை மதமெனப்படும்‌ மூவிரு (அறுவகைக்‌) குற்றங்களையும்‌ ருறைமைப்படி 
யொழித்தலால்‌ ஆக்னொ சக்சரச்சைச்‌ செலுத்துதற்‌ குரியவனான அரசன்‌ 
தன்னைத்‌ தியவழியிற்செல்லாவா று விலக நல்வழியிற்‌ செலுத்தும்‌ பேரறி 
வுடையவமைத்தனக்குத்‌ இணையாகக்‌ கொள்ளுதல்‌. ௮ இகாரமுறைமையும்‌ 
இசனாலேவிளங்கும்‌. பேரறிவுடையவராவார்‌ அரசருக்கும்‌ அங்கங்களுக்கும்‌ 
மாதடராலும்‌ தெய்வத்தாலும்‌ குற்றல்கள்‌ வாராமல்‌ காத்தற்குரிய அமை 
ச்சர்‌, புரோடதெர்‌. முறைஃமீதிறூல்‌, 


௧. அறனறிந்து மூத்த வறிவுடையார்‌ கேண்மை 
திறனறிந்து தேர்ந்து கொளல்‌. 
பரி:--(இ - ள்‌.) அறத்தினது நுண்மையை அறிந்து தன்னின்‌ மத்த 
அறிவுடையாரது கேண்மையை ௮ரசன்‌ அதனது அருமையை ஓர்த்து 
கொள்ளுந்‌ திறமறிந்து கோள்க, (எ - று). 
அறநுண்மை நூலானேயன்றி உய்த்துணர்வானும்‌ அறியவேண்டுத 
லின்‌ அறனறிந்து” என்றார்‌. சூரச,தல்‌ - அறிவானும்‌ £லத்சானு॥ காலத 
தானும்‌ நூ.இர்‌.தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலயெலைபும்‌ அறிதலை 
யுடையார்‌. இறனறிசலாவது ஈன்குமதிததல்‌, உயரச்செய்தல்‌ - 4 அவர்‌ 
வரை மிற்றலென்பன $ முதலாக () அவர்‌ பிணிப்புண்ணும்‌ இறன றிந்து 
செய்தல்‌. 
தேளி:--(இ-ள்‌) அறனறிந்து - அறத்‌ தின அ மட்பத்தையறிந்து, 
மூத்த - (தன்னின்‌) மூத்த, அறிவுடையா।! - அறிவுடையார்‌ இ, கேண்மை - 
நட்பை, தேர்ந்து - (அரசன்‌ அஈட்பின அ அருமையை) ஆராய்ச்‌ தறிர்‌அ, 
இறனறிட்‌து-(கொள்ளுர்‌) திறத்தையறிர்‌து, கொளல்‌ - கொள்ளக்கடவன்‌. 
தருமத்தின த நுட்பச்ை சாஸ்‌ இரங்களின்‌ வாயிலாக வறிதலே யல்‌ 
லாமல்‌ உலககடையை வாசாயர்கரிக்‌ த்திய கல தலாக்‌ “அறனமி 


ட அமைச்சர்‌ - பமக தர்கள்‌: 

1 புசோதெர்‌ - பின்வருவன வற்றை முன்னறிக்து சொல்‌ பவரும்‌ 
இருத்தியஞ்‌ செய்விப்பவருமாலய பிராமணர்‌ ள்‌, 4 மக இரியர்‌ புரோ 
தர்‌ சேனா பதியர்‌, தந்திரத்‌ தூதர்‌ சாரண ரென்‌ றிவர்‌, அந்தமி லரசாச்‌ சை 
ம்பெருங்‌ குழுவே” என்பது பிங்கலந்தை. 

ஏ அவர்வரை மிற்றல்‌ - அறிவுடையார்‌ கூறிய எல்லையில்‌ இருத்தல்‌, 

$ முதலாக என்றதனால்‌ த௨றியபோது அவரால்‌ கண்டிக்கப்பதெ 
லை யேற்றுக்சொள்ளுதல்‌, என்றும்‌ வணச்சநு டை யவனாயிருத்தல்‌ முதலி 
ய வத்றையும்‌ கொள்க. 

() அவர்‌ பிணிப்புண்ணும்‌ இறனறிந்து செய்தல்‌ - அறிவுடையார்‌ 
தனக்குக்‌ கட்ட்பம்‌ வகையைத்‌ தெரிந்து செய்தல்‌. [பிணிப்புண்டல்‌ - 
அன்பினால்‌ நீல்காமலிறாத்தல்‌.] 
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ந்த்‌ என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவாலும்‌ ல (ஆசாச)த்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ 
முதிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலடியலையும்‌ அறிதலையுடைய 
வர்‌, இறன.றிதலாவ* (அரசன்‌ அவரை) ஈன்கு.௦இத சல்‌, உயரச்செய்தல்‌, 
அவர்‌ சொல்வழி ஈடத்தல்‌ என்பன முதலாக வுள்ளவற்றை அவர்‌ தனக்கு 
வசமாகும்‌ திறத்தையறிந்து செய்தல்‌, 


(க-து.) அரசன்‌ அறத்தின ௮ நுட்பத்தை ஆராய்ந்தறிக்கு, 
தன்னின்‌ மூத்த அறிவுடையார து சிரேகத்தைக்கொள்ளும்வகை 
யைத்‌ தெரிர்து கொள்ளக்கடவன்‌ என்பது. 


ர, Let aking ponder well its value, and secure the friend- 
ship of men of virtue and of mature knowledge. 
தா 
௨. உற்றநோய்‌ நீக்கி யுறுதமை முற்காக்கும்‌ 
பெற்றியார்ப்‌ பேணிக்‌ கொளல்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) தேய்வத்தாகை மக்களானாகத்‌ தனக்தவந்ததுன்‌ 
பங்களை நீக்தமா றறிந்து நீக்கிப்‌ பின்‌ அப்பெற்றியன வா ராவண்ணம்‌ 
மன்னறிந்து காக்கவல்ல தன்மையினை யுடையாரை அரசன்‌ அவநவப்‌ 
பன சேய்து துணையாகக்‌ கோள்க, (எ - று). 

தெய்வத்தான்வருர்‌ தனபங்களாவன; மழையின இன்மை மிகுதிக 
ளாலும்‌, காற்று சர்‌ தீப்பிணி யென றிவற்றானும்‌ வருவன. அவை கட 
வுளரையும்‌ ! தக்கோரையும்‌ கோக்செ செய்யுஞ்‌  சாகதிகளான்‌ நீக்கப்‌ 
படும்‌. மக்சளான்‌ வரும்‌ துனபங்களாவன; பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, 
வினை செய்வாரென்றிவர்களான்‌ வருவன. அவை $ சாம () பேத [] தான 
14 தண்டங்களாகிய நால்வகை உபாயத்துள்‌ ஏறறதனால்‌ நீக்கப்படும்‌, முற்‌ 
காத்தலாவது தெய்வத்தான்‌ வருவனவற்றை * உற்பாதங்களாலறிர்த அச்சா 
க்திகளாற்‌ காத்தலும, மக்களால்‌ வருவனவற்றை அவர்‌ குணம்‌, இங்தெம்‌ , 
ஆசாரம்‌,செயலென்‌ பனவற்றான்‌ அறிந்து அவ்வுபாயங்களுள்‌ ஒன்றாற்‌ காத்‌ 

| இப்பிணி - நெருப்பும்‌ கோயும்‌. _ 

1 தக்கோர - கல்வியறிவு வொழுக்கங்கள்‌ கிரம்பிய அந்தணர்‌ முதவி 
னோர்‌. 

ஏ சாக்தி - தோஷமிவாரண கர்மம்‌; அஃது ஓமம்‌, ஜபம்‌, அர்ச்சனை, 
ரீ௦ஸ்சார முதலாயினவாம்‌. 

$ சாமம்‌ - சமாதானத்‌ இனால்‌ சாரியங்கொள்ளுசல்‌. 

() பேதம்‌ - ஒருவருடன்‌ மற்றொருவரைச்‌ சேராவாறு பிரித்துக்‌ 
காரியல்‌ கொள்ளுதல்‌. 

[] தானம்‌ - பொருள்கொடுத்துக்‌ காரியங்கொள்ளுசல்‌, 

ரர தண்டம்‌ - படைகொண்டு வரு தீதிதலால்‌ காரியல்கொள்ளுதல்‌. 

* உற்பாதம்‌ - தூர்கிமித்தம்‌; அஃதாவது பின்னிகழுக தீங்கை முன்‌ 
னறிவிக்கும்‌ குறி, 
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தலுமாம்‌. 1 ஆகவே, புரோகிதரையும்‌ அமைசசரையுங்‌ கூறியவாறாயிற 
அ, இங்தெம்‌ 1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌ உறுப்பின்‌ தொழில்‌, ஆகாரம்‌ - 
குறிப்பின்றி கிகழும்‌ வேறுபாடு, உவப்பன - ஈன்குமதித்தன்‌ ரி முதலிய 
ன, இவை யிரண்பொட்டானும்பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரை தீ இணை 
யாகக்‌ கோடல்‌ வேண்டுமென்பதாஉம்‌, சொள்ளுமாறுக கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உற்ற - (செய்வத்தாலாவ,து மணிசராலாவது சன 
க்கு) வந்த, ரோய்‌ - துன்பங்களை, நீக்‌ - (நீக்கும்வித சதையறிமர்‌ த) நீக), 
உருஅமை - (பின்‌ ௮த்தன்‌மையனவாய அன்பங்கள்‌)வாராதபடி, மு£ற்காச்‌ 
கும்‌- முன்‌ (அறிந்து) காச்சவல்ல, பெற்றியார்‌ - தன்மையினையுடையா 
ரை, பேணி - (அவர்‌) மடழெத்தக்கனவற்றைச்‌ செய்து, கொளல்‌ - (அரச 
ன்‌ துணையாகச்‌) கொள்ளக்கடவன்‌, (எலு). 

தெய்வத்தால்வருர்‌ அன்பங்கள ரவன: மழையில்லாமையாலும்‌, அதிக 
மழையாலும்‌, காற்று, தி, பிணி எனற இவற்றாலும்‌ வருவன. அத 
துன்பங்கள்‌ கடவுளசையும்‌ சச்கோசையும கோக்டிச்‌ செய்யுஞ்‌ சாரதிகளால்‌ 
நீக்கப்பம்‌. மக்களால்வருர்‌ அன்பங்களாவன : பகைவர்‌, கள்வர்‌,சுற்றத்தாா, 
தொழில்‌ செய்வார்‌ என்‌ ற இவர்களால்‌ வருவன. அத்‌தன்பங்கள்‌ சாமபேத 
தான தண்டங்களாடிய நால்வகை யுபாயச்‌ துள்‌ சச்கவுபா பச தால்நீக்கப்படும்‌ 
முற்காத்தலாவஅ தெய்வத்தால்‌ வருகதுன்‌ பங்களை உற்பாசயகளால்‌ அறிக 
அ அச்சார்திகளால்‌ காத்தலும்‌, மனிதரால்‌ வருந்தன்பங்களை அவரா அ 
குணம்‌ இங்கிதம்‌ ஆகாரம்‌ செயல்‌ என்பனவற்றால்‌ அறிந்து அகால்வகை 
யுபாயங்களுள்‌ ஒன்றால்‌ காத்தலும்‌ ஆம்‌. ஆகவே, புமோ௫தரையும்‌ மக்திரி 
களையும்‌ சொல்லியபடியாயிற்று, இங்கிதம்‌ - குறிப்பால்‌ உணடாகும்‌ அவ 
யலத்‌இின அ தொழில்‌, ஆகாரம்‌-கு.றிப்பில்லாது உண்டாகும்‌ (உடம்பின்‌) 
வேறுபாடு. மடழத்தக்கன-ன்கு மஇத்தல்‌ மூசலாயின, இவையிரண்டு பா 
ட்டாலும்‌ பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரைத்‌ துணையாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்பதும்‌, அணைக்கொளளும்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. காத்‌ 
தல்‌ - நீக்குதல்‌ 

(க-து) துன்பங்களை கீக்கும்விதமறிர்து நீக்‌, பின்‌அத்துன்‌ 
பங்கள வாராமல்‌ தன்னைக்‌ காக்கவல்ல பெரியாரை த்‌ 
யாகக்‌ கொள்ளக்‌ அறத்‌ (2) 

ரு தெய்லத்தால்‌ தம்‌ தன்பங்களைக்‌ சாந்திசெய்து ந்க்குபலர்‌ 
புரோடதராயும்‌, மக்களால்‌ வரும்‌ இன்பங்களை நால்லகையுபாயத்தள்‌ 
ஒன்றால்‌ நீக்குபவர்‌ அமைசசராயும்‌ இருத்தலால்‌ “ஆகவே, புரோ௫இதமையும்‌ 
அமைச்சரையும்‌ கூறியவாறாயித்று” என்று கூறப்பட்ட ஐ. 

1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌ உறுப்பின்சொழில்‌ - தனது கருத்தைத்‌ தீன்‌ 
னோடு சேர்ந்தவர்‌ குறிப்பாகவறிர்து கொள்ளுமாறுண்டாகும்‌ கண்முதலிய 
அவயவங்களின்‌ தொழில்‌. ௮ஃதாவது கண்சிமிட்டல்‌, தலையைச்சொரி 
தல்‌ முதலியனவாம்‌. 

ஏ முதலியன்‌ என்றதனால்‌ - உயரசசெய்தல்‌, அவர்வரை நிற்றல்‌ 
முதலியவற்றையும்‌ கொள்க. 
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2, Leta king procure and kindly care for men who can 
overcome difficulties when they occur and guard against 
them before they happen. 
lr 
௩. அரியவற்று ளெல்லா மரிதே பெரியாரைப்‌ 
பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) அப்பெரியவர்களை அவர்‌ உவப்பன அறிந்து 
செய்து தமக்தச்‌ சிறந்தாராகக்‌ கொள்ளுதல்‌ அரசர்க்கு வுரிய பேறு 
கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ அரிது, (எ - று), 
உலகத்‌ இ அரியனவெல்லாம்‌ பெறுதற்குரிய அரசர்க்கு 1 இப்பேழு: 
இறத தென்றது, 1 இசனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உளவாதனோக்‌8ி. 
தேளி:--(இ- ள்‌.) பெரியாரை- அப்பெரியவர்களை , பேணி - (அவர்‌) 
மழெத்தக்கனவற்றை யறிஈத செய்த, தமரா - தமக்குச்‌ றெந்தவராக, 
கொளல்‌ - கொள்ளுதல்‌, (அரசர்க்கு), அரியவற்துளெல்லாம்‌ - அரியபேறு 
கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌, அரிது - அருமையுடையதாம்‌, (எ - று), 
உலகத்‌.அள்ன அரிய பொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌ பெறுதற்குரிய 
அரசர்க்கு(பெரியாரைப்‌ பேணித்தமராகக்‌ கொள்ளும்‌) இப்பேறு நெந்ததெ 
ன்று கூறின து, இசனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உண்டாதலைக்‌ குறிச்சென்ச, 
(க - து.) அரசர்‌ பெரியவர்களை அவர்‌ மழெத்தக்கனவற்‌ 
மைச்‌ செய்து தமக்குச்‌ சிறந்தவராகக்கொண்டெ ழுகுதல்‌ அவர்‌ 
பெறும்‌ பேறுகளெல்ல? வற்றுள்ளும்‌ சிறந்ததாம்‌ என்பது. 
3. To cherish great men and make them his own, is the 
most difficult of all difficult things. 
க 
ம, தம்மிற்‌ பெரியார்‌ தமரா வொழுகுதல்‌ 
வன்மையு ளெல்லாக்‌ தலை. 
பரி:--(இ.- ள்‌.) அறிவு ழதலியவற்றல்‌ தம்மின்மிக்கார்‌ தமக்தச்‌ 
சிறந்தாராகத்‌ தாம்‌ அவர்வமி நின்றேழகுதல்‌ அரசர்க்கு எல்லா வலி 
யுடைமையினுந்‌ தலை, (எ-று). 
ஏ பொருள்‌, படை, அ௮ரண்களானாய வலியினும்‌ இ,த்துணைவவி 
ர்‌ இப்பேறு-இதனைப்‌ பெறுவது, 
1 இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ - பெரியாரைப்‌ பேணித்‌ சமராகக்கொள்‌ 
ளும்‌ பேற்றினால்‌ உலகத்து அரியன வெல்லாம்‌. 


ஏ பெரியவர்‌ பொருள்‌ படை அரண்சளால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ 
அன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்குதற்குரியவரா யிருத்தலால்‌. அரசருக்குப்‌ 
பொருள்‌ படை முதலியவற்றாலுண்டாகும்‌ வலியிலும்‌ பெரியவரைத்‌ 
அணைச்‌ கொள்ளுதலாயெ துணைவவி சிறர்ததென்பதாம்‌. 
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இறெக்சசென்றது, இவர்‌ அவற்றானிச்கப்படாத 1 தெய்வத்தன்ப 1 முதலி 
யனவும்‌ நீக்குதற்கு உரியசாகலின்‌, 

தெளி:--(இ-்‌,) தம்மிற்பெரியார்‌ - (அறிவு முதலியவற்றால்‌) தம்‌ 
மைப்பார்க்‌லும்‌ மிகுர்‌ இருப்பவரை, தமரா - தமக்குச்‌ றெக்தவராக, (கொ 
ண்டு), ஒழுகுதல்‌-(தாம்‌ அவர்‌ வழியில்கின்று) கடத்தல்‌, (அரசர்க்கு), வன்‌ 
மையுளெல்லாம்‌ - வலியுடைமை யெல்லாவற்றிலும்‌, தலை - முதன்மை 
யானசாம்‌, (எ - ஐ). 

பொருள்‌, படை , அரண்சளாலா யெ வலியிலும்‌ (பெரியாரைத்‌ துணைக்‌ 
சொள்ளுதலாஏய) இ.,துணைவலி ெந்ததென்றத, இப்பெரியார்‌ பொரு 
ள்‌ முதலியவற்றால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ துன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்கு 
தற்கு உரியவராதலாலென்க. 

(க - து.) ௮ரசர்‌ தம்மைப்பார்க்கிலும்‌ அறிவுமுத லியவற்றால்‌ 
மேம்பட்ளெள பெரியோரைத்‌ தமக்குச்‌ இறந்தவரா கக்‌ கொண் 
டொழுகுதல்‌ அவர்க்குச்‌ சிற்த அணையாம்என்பது. 

4 So toact as to make those men, his own, who are 
greater than himself, is of all power the highest. 


அவல 


இ,  சூழ்வார்‌ கண்ணாக வோழுகலான்‌ மன்னவன்‌ 
சூழ்வாரைச்‌ சூழ்ந்து கொளல்‌. 


பரி;--(இ-ள்‌ 4 தன்பாரம்‌ ததுமைச்‌ சரைக்‌ கண்ணகக்கொண்டு 
நடத்தலான்‌, வாசன்‌ அத்தன்மையராய அமைச்சரை யாராய்ந்து தன 
கீதத்‌ துணையாகக்‌ கொள்க, (எ-று). 


இசண்டாவது விகாரததாற்றொக்கது. தானே சூழ வல்லனாயினும்‌, 
அளவிறந்த தொழில்களான்‌ ஆதுலமெய்‌அம்‌ அரசன்பாரம்‌, அதுவே சொ 
பிலாய அமைசசரான்‌ அல்லது இணித ஈடவாமை பற்றி, அவரைக்‌ கண்‌ 


1 செய்வத்துன்பம்‌ - தெய்வத்தால்‌ வரும்‌அன்பம்‌. 

1 முதலியன என்றது - மக்களால்வரும்‌ இன்பத்தை. 

ஏ சன்பாரம்‌ - தனதரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு (தனது சாஜ்யபாரம்‌). 

% அமைச்சர்‌ அரானுக்குக்‌ கண்போலிருர்‌ து ௮வனைச்சா,ச்‌சலால்‌, அர 
சன்‌, அவ்வமைச்சரைக்‌ கண்ணாகக்‌ கொள்ளவேண்டியதாயிற்று. கண்ணில்‌ 
லாதவன்‌ ஒன்றையும்‌ பார்க்க முடியாமைபோல அமைச்சரைக்‌ கண்ணாகக்‌ 
கொள்ளாத அரசன்‌ தனத இராஜ்ய விஷயங்களிலொன்‌ றையும்‌ செவ்வை 
யாக அறியாதவனாவனென்க. “ஒற்றர்‌ தங்களை'' என்னுஞ்‌ சீவக ச்சா 
மணிச்‌ செய்யுளிலுள்ள ' கற்ற மார்தரைச்‌ கண்ணெனச்‌ கோடலும்‌”? என்‌ 
னு மடிச்கு ஈச்சினார்க்னியார்‌ : நீ.திநாள்கற்ற அமைச்சரைச்‌ கண்ணென்று 
சோடலும்‌?' என்று பொருளுசைச்‌ திறாப்ப த யிங்கறியத்தச்சதாம்‌, 
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ணாசக்‌ கூறினார்‌. ஆசாய்சல்‌ - * அமைச்யெலுட்‌ சொல்லப்படும்‌ இலச்சண 
த்தன சென்பதனையாராய்தல்‌, இவை ஆன்று பாட்டானும்‌ பெரியாரைத்‌ 
துணைக்கோடவின்‌ சிறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) சூழ்வார்‌ - மக்திரிகளை, கண்ணாக - கண்ணாகக்‌ 
(கொண்டு), ஒழுகலால்‌ - (தன்‌ பாரம்‌) ஈடத்தலால்‌, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, சூழ்‌ 
வாரை - அத்தன்மையராய மடந்திரிகளை, சூழ்க்து - ஆராய்ந்து, சொளல்‌- 
(தனக்குத்‌ துணையாசக்‌) கொள்ளக்கடவன்‌, (௪ - ௮). 


கூழ்வாரை யென்னும்‌ (ஐயென்னும்‌) இரண்டனுருபு செய்யுள்‌ விசா 
ரத்தால்‌ தொக்குமின்றது. தானே ஆராயவல்லவனாயிருந்தாலும்‌, அளவில்‌ 
லாத தொழில்களால்‌ வருத்தமடையும்‌ அரசன தபாரம்‌, அவ்வாராய்த லொ 
னறையே தொழிலாகவுடைய மர்திரிகளால்‌ அல்லாமல்‌ இனிது ஈடவா 
மைபற்றி, அம்மம்திரிகளைக்‌ கண்ணாகச்‌ சொல்லினார்‌. ஆராய்தல்‌-அமைச்‌ 
சியலில்‌ சொல்லப்படுகிற இலக்கணமுடையவரென்பதனை ஆராய்தல்‌. 
இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ பெரியாரைத்‌ துணைச்கொள்ளுதலின்‌ இறப்புச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) அரசன்‌ மர்திரிகளேத்‌ தனக்குக்‌ கண்ணாகக்கொண்டு 
இராஜ்யபா ர த்தையறிர்‌ அட, 5 தவேண்டியவனாயிருத்‌ தலின்‌, அவர்‌ 
களையாசாய்ந்து தனக்குத்தணையா கக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌ என்பது, 


5. Asaking must use his ministers as eyes in managing 
his kingdom, let him well examine their character and 
qualifications beforc he engages them. 
ee 
௬. தக்கா ரினத்தனாய்த்‌ தானோழுக வல்லானைச்‌ 
சேற்றார்‌ சேயக்கிடந்த தில்‌. 
பரி:_(௫ஃ ள்‌.) தக்காராகிய வினத்தை யுடையஞய்த்‌ தானும்‌ 
அறிந்தோழகவல்ல அரசனைப்‌ பகைவர்‌ சேய்யக்‌ கீடந்ததொரு துன்ப 
ழம்‌ இல்லை, (எ - று). 
தக்கார்‌ - அறிவொழுக்கங்களால்‌ தகு இயுடையார்‌. ஒழுகுதல்‌ஃ! அற 
ரீதிகளின்நெறி வழுவாமல்‌ நடத்தல்‌, $ வஞ்சித்தல்‌, கூடின ரைப்பிரித்தல்‌, 
வேறு பகைவிளை த்தலென்‌ நிவற்றானும்‌, வலியானும்‌, பகைவர்‌ செய்யுக்‌ 
இன்பங்கள்‌ பலதிறத்தவாயினும்‌, தானுமறிஈது ௮றிவார்சொல்லுங்‌ கொ 
ண்டொழுகுவான்சண்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ வாராசென்பார்‌ “செற்றார்‌ செ 
யக்டெந்த இல்‌” என்றார்‌. 


+ அமைச்சதிகார முதல்‌ அவையஞ்சாமை யதிசாச மீருயுள்ள ப பத்‌ 
ததிகாரல்களில்‌ அமைச்சியல்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்‌ றத. 
1 அறம்‌ - தருமசாஸ்திரம்‌. 
$ வஞ்சித்தல்‌ - தனது பொருளை வஞ்சனையாகக்‌ கவருதல்‌, 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) தச்சாரின ததனாய்‌ - யோக்யெசாயெ இனத்தினை 
யுடையவனாய்‌, தானொழுக - தானும்‌ (அறிந்‌) ஈடக்க, வல்லானை - வல்ல 
அரசனை, செற்றார்‌-பகைவர்‌, செயக்டெர்த த-செய்யக்‌டெர்ச தொரு கன்‌ 
பழகும்‌, இல்‌ - இல்லை, (௭ - று), 

தீக்சார்‌-அறிவொழுக்கங்களால்‌ சகு இியுடையவர்‌. ஒழுகுதல்‌- அறநூல்‌ 
கீ இிறூல்கள்‌ கூறியவழியில்‌ தவறாது ஈடத்தல்‌. வஞ்சித்தல்‌, கூடின வரைப்‌ 
பிரித்தல்‌, வேறுபகையுண்டாக்கு தல்‌ என்ற இவற்றாலும்‌, வலிமையாலும்‌, 
பகைவர்‌ செய்யும்‌ துன்பங்கள்‌ பல கூறுபாடடையனவானாலும்‌, தானும்‌ 
அறிந்து அறிக்தோரஅ சொல்லையும்‌ உட்கொண்டு நடக்கு மரசனிடத்த 
அத்‌அன்பங்களூள்‌ ஒன்றும்‌ வாராதென்பார்‌ “செற்றார்‌ செயக்டிடந்த தில்‌” 
எனரோ. 

(க - து.) பெரியோரின த்தை யுடையவனாப்‌, தானும்‌ ஆரா 
ய்ந்கொமுகவல்ல அரசனைப்‌ பசைவர்வெல்லுதல்கூடாது என்பது, 
6. There will be nothing left for enemies to do against him 
who has the power of acting so as to secure the fellowship 
of worthy men. 


வில 

எ. இடிக்கும்‌ தணையாரை யாள்வாரை யாரே 

கேடக்குந்‌ தகைமை யவர்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) தீயன கண்டால்‌ நேநங்கிச்சோல்லுந்‌ துணை 
யாந்‌ தன்மையை யுடையாரை இவர்‌ நமக்தச்‌ சிறந்தாரென்றளும்‌ அர 
சரைக்‌ கேடுக்தம்‌ பேநமையுடைய பகைவர்‌ உலகத்தியாவர்‌, (எ-று). 
தீயன-ர்‌ பாவங்களும்‌ ! நீதி யல்லனவும்‌, துணையாம்‌ சன்மையாவது 
தமக்கு அலையின்மையும்‌ அரசன்சண்‌ அன்புடைமையுமாம்‌. 9 அத்தன்‌ 
மையுடையார்‌ நரெறியினிங்க விடாமையின்‌, அவரையாளும்‌ அரசர்‌ ஒருவரா 
னுங்‌ கெடுக்கப்படா சென்பதாம, $ நெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அளவினோரை 
யென்றுரைப்பாரு முளர்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ () அதன்‌ பயன்‌ 


கூறப்பட்ட, 


* பாவங்கள்‌ - பாவத்சையுண்டு பண்ணுஞ்‌ செயல்கள்‌; அவை மதி 
பானஞ்‌ செய்தல்‌, சூசாடல்‌, பொய்பேசு தல்‌ முதலியனவாம்‌, 

1 நீதியல்லன - தருமசாஸ்‌ இரங்கள்‌ சொல்லியவற்றுன்‌ இக்காலச்‌ 
திற்குப்‌ பொருந்தாதனவற்றை யொழித்துச்‌ சொல்லாதனவற்றுள்‌ பொரு 
க்துவனவற்றை மேற்கொண்டு உலகத்தோடு பொருந்த ஒழுகாதீ: தாலி 
விரும்பியவாறு செய்யுங்‌ காரியங்கள்‌, , 

ஏ அத்தன்மை யுடையார்‌ - தியனவின்மையும்‌ அரசனிடத்து ௮2 
புடைமையுமுடையார்‌. 

$ இடிக்கும்‌ தணையாசை என்பதற்த செறுல்கிச்‌ சொல்லும்‌ அஎ 
னோசை யென்று பொருள்‌ கூறுவாரு முண்டென்பஅ. 

() அதன்‌ பயன்‌ - பெரியாரைத்‌ துணைக்கொள்ளுதலின்‌ மிரயே 
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தெளி:--(இ-ள்‌.) (தீயனவற்றைக்‌ கண்டால்‌) இடிக்கும்‌ - நெருங்‌ 
இச்‌ சொல்லும்‌ (ட்டிக்‌ கோபித்துப்‌ புத்‌ இசொல்லும்‌), அணையாசை - 
துணையாம்‌ தன்மையை யுடையவசை, ஆன்வாரை - (இவர்‌ ஈமக்குச்‌ நெந்‌ 
தவரென்று கொண்டு) ஆளுனெற அரசரை, கெடுக்கும்‌ தகைமையவர்‌-கெ 
டுக்கும்‌ பெருமையையுடைய பகைவர்‌, யார்‌ - (உலகத்தில்‌) யாவர்‌, (ஒரு 
வருமில்லை), (எ - று). 

தியன-பாவங்களும்‌ ரீ.தியல்லா சனவுமாம்‌. துணையார்‌ தன்மையாவது 
தமக்கு அத்‌தியன வில்லாமையும்‌ அரசனிடத்து ௮ன்புடைமையும்‌ ஆம்‌, 
அத்தன்மையுடையவர்‌ (அசசனை) ஈல்வழியி னீங்கவிடாமையால்‌, அவரை 
யாளுசன்ற அரசர்‌ ஒருவராலும்‌ கெடுக்கப்படா ரென்பதாம்‌. இவை யிரண்‌ 
ட பாட்டாலும்‌ அதன்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) தீயனவற்றைச்‌ கண்டால்‌ அஞ்சாது கெருக்கிக்‌ கண்‌ 
டித்துப்‌ புத்திசொல்லும்‌ மந்திரிகளைத்‌ அணையாகக்கொண்டு அர 
சாளும்‌ அரசரைக்‌ கெடுக்கும்‌ பகைவரொருவருமில்லை என்பது, 
7. Whoare great enough to destroy him who has as his 
advisers those that have power to rebuke him * 

a 

௮. இடிப்பாரை யில்லாத வேமரா மன்னன்‌ 

கெடூப்பா ரிலானுங்‌ கெடும்‌. 

(இ-ள்‌.) 1 கழறுதற்தரியாணாத்‌ தனக்தத்‌ துணையாகக்‌ 
கோள்ளாமையிற்‌ காவலற்ற அரசன்‌ பகையாய்க்‌ கேடூப்பார்‌ இல்லை 
யாயினும்‌ தானே கேடும்‌, (எ - று). 

1 இல்லாத ஏமசா என்பன பெயரெசசவடுக்கு. கெடுப்பார்‌ உளராவ 
ரென்பது தோன்ற, : இலானும்‌ ' என்றார்‌. தானே கெதெலாவனு பாக 
னில்லாச யானைபோல நெறியல்லா நெறிச்சென்று கெடுதல்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இடிப்பாரை - கண்டித்துப்‌ புத்தி சொல்லுதற்‌ 
கரிய, இச பன சனக அயர்கள்‌] கொள்ளாமையால்‌, ஏமசா- 


ம்‌ கழறுசல்‌ - இன்றித்‌ கூறல்‌; அஃதாவது வறுத்தல்‌: ஓசை 
த்தல்‌. 

1. இல்லாத என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெய2ரசசமும்‌ ஏமரா 
என்னும்‌ எதிர்மறைத்‌ செரிகிலைப்‌ பெயரெச்சமும்‌ “(மூவா முதலாவுல 
கம்‌?? “தற்ற கேட்ட பெரியோர்‌? என்றாற்போல அடக்‌ மன்னன என்‌ 
னும்‌ கருத தாப்‌ பெயர்கொண்டு முடிந்தன, ''கமாக்கால்‌!? என்பதனுள்‌ கழு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ கழா என்றும்‌, தழாச்சொடர்‌ என்பதனுள்‌ 
தழுவாத என்னும்‌ பெயசெச்சம சழா என்றும்‌ வந்தாற்போன்‌ அ ஏமம்மரு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ ஏமரா என்று வக்ததென்க. [எமம்மருவாத 
என்பதற்குக்‌ காவல்‌ பொருந்தாத என்பத பொருள்‌, ] இல்லாத எமரா 
என்னும்‌ பெயசெச்ச மிரண்டனுள்‌ இல்லாத என்பது சகொள்ளரமையின்‌ 
என வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்தமை யில்குணர்தற்‌ பாலதரம்‌, 


508 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


காவலற்ற, மன்னன்‌ - அரசன்‌, கெடுப்பாரிலானும்‌ - (பகையாகக்‌) கெடப்‌ 
பவர்‌ இல்லையானாலும்‌, கெடும்‌ (தானே) கெடுவான்‌, (௪ - ற). 

இல்லாத என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெயசெச்சமும்‌ ஏமரா 
என்னும்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்மறைத்‌ செரிகிலைப்‌ பெயரெசசரும்‌ ௮049 
நின்றன. கெடுப்பார்‌ உண்டாயிருப்ப ரென்பது தோன்ற : இலானும்‌ ? 
என்றார்‌. (அரசன்‌) தானே கெடுதலாவது பாசனில்லாச யானைபோல 
வழியல்லாதவழியிற்‌ சென்று கெடுதல்‌. 

(க-து) இடித்துரைக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ தனக்குத்‌ துணை 
யாகக்‌ கொள்ளாத அரசன்‌ கெடுக்கும்‌ பகைவரில்லாமற்‌ போனா 
அம்‌ தானே கெடுவான்‌ என்பது. 

§. The king, who is without the guard of men who can 
rebuke him, will perish, even though there be no one to 
destroy him. 
அ 
௯, முதலிலார்க்‌ கூதிய மில்லை மதலையாஞ்‌ 
சார்பிலார்க்‌ கில்லை நிலை. 
பரி;--(இ-ள்‌.) ழதற்போர வில்லாத வணிகர்க்த 1 அதனால்‌ 
வரும்‌ ஊதியம்‌ இல்லையாம்‌, அதுபோலத்‌ தம்மைத்தாங்தவதாந்‌ துணை 
மில்லாத அரசர்க்த ! அதனான்‌ வநம்‌ நிலையில்லை, (௭ - று). 

முதலைப்‌ பெற்றே இலாபம்பெற வேண்டுமாறு போலச்‌ தாங்குவா 
ரைப்‌ பெற்றே நிலைபெற வேண்டுமென்பதாம்‌, கிலை - அரசர்‌ ஏ பாரத்‌ 
தோடு சலியாது நிற்றல்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) முதலிலார்க்கு - முதற்பொரு ளில்லாத வணிகர்‌ 
களுக்கு, ஊதியம்‌ (அதனால்‌ வரும்‌) இலாபமான த, இல்லை - இல்லையாம்‌, 
(அதுபோல), மதலையாம்‌ - (தம்மைத்‌) தாங்குவசாயெ, சார்பிலார்க்கு - 
இணையில்லாத அரசர்க்கு, நிலை - (அதனால்‌ வரும்‌) நிலையானது, இல்லை, 

முசற்பொருளைப்‌ பெற்றே வணிகர்‌ இலாபம்பெற வேண்டும்விதம்‌ 
போலத்‌ தாங்குவாரைப்‌ பெற்றே அரசர்‌ நிலைபெற வேண்டுமென்பதாம்‌. 
நீலை-அரசர்‌ தமத அரசாட்சியின்‌ பாரச்தோடு அசையாது கிற்றல்‌. 

(க - து.) தம்மைப்‌ பாலுகாக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ அணையாகப்‌ 
பெறாத அரசருக்கு நிலைபெறுத லுண்டாகாது என்பது, 

9. There can be no gain to those who have no capital ; and 


there can be no permanence to those who are without the 


support of adherents. 
தத 


உச்சக்‌ - SANAAAANNAN 


+ அதனால்‌ 'முதற்பொருளால்‌, 1 அன்ன. - துணையால்‌, 4 பாரம்‌ 
அரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு. 
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௧௦. பல்லார்‌ பகைகோளலிற்‌ பத்தடூத்த தீமைத்தே 
நல்லார்‌ தொடர்கை விடல்‌, 


பரி:--(௫-ள்‌.) தான்‌ தனியனய்வைத்துப்‌ பலரோடும்‌ பகை கொ 
ள்ளுதலிற்‌ பதிற்றுமடங்த தீமையுடைத்து ; ௮ரசன்‌ பெரியாரோடு நட்‌ 
பினைக்‌ கொள்ளா தோழிதல, (எ-று). 


£4 பலர்‌ பகையாயக்கால்‌ “மோதி முள்ளொடு முட்பகை கண்டிடல்‌, 


பேதுசெய்து பிளச்திடல்‌'? என்பவையல்லது ஒருங்கு வினையாக்குதல்‌ 
இது; செய்தாலும்‌ ஒருவாற்று னுய்தல்‌ கூடும்‌, ஈல்லார்‌ தொடர்‌ கைவிட்‌ 
டால்‌ ஒருவாற்றானும்‌ உய்தல்‌ கூடாமையின்‌, இது செய்தல்‌ அதனினும்‌ 
இதென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 4 ௮௮ செய்யா தவழிப்‌ படுவ்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்டது 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசன்‌) ஈல்லார்‌ - பெரியவரோடு, தொடர்‌ - ஈட்‌ 
பினை,கைவிடல்‌, கொள்ளா தொழிதல்‌,(தான்‌ சனியனாயிருக்‌ தகொண்டு), 
பல்லார்‌ - பலசோடும்‌, பகைகொளவின்‌ - விரோதம்‌ கொள்ளுதலைப்பார்ச்‌ 
இலும்‌, பத்ததெதீ - பத்துப்பங்கு அடுத்த, திமைத்து - இமையை யுடைய 
தாம்‌, (எ - அ). 

பலர்‌ பகையாய்‌ ஒரு மேகமாயெதிர்த்த காலதஅத்‌ தனக்குப்‌ பசைவரா 
யுதவா யிருப்பாரிருவரைத்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமை யுண்டாக்கி ஒருவரைக்‌ 
கொண்டு மற்றவரை வெல்லுதல்‌, தம்முள்‌ வேறுபாடின்‌ றிக்‌ கூடிவர்‌ த 
போர்புரிவாரை த்‌ தம்முள்ளே பிரித்த, ஒருவரைத்தன்னோடு சேர்த்துக்‌ 
சொள்ஞுக்வென்பவை! யல்லாமல்‌, பத்க்‌ பசிக்‌ தியதாம்‌; 3 


ர அரசன்‌ தனக்குப்பலர்‌ பகைவரான த்தில்‌. நுள்ளைச்சொண்ட 
முள்ளை யொழிப்பதுபோன்று தணக்குப்பகைவரா யுறவாயிருப்பாரிருவ 
ரைத்‌ தம்முள்ளே வேற்றுமையுண்டாமாற செய்து ஒருவரைச்கொண்டு 
மற்றவரை யழித்தல்‌, சம்முள்வேற்றுமை யின்றிக்‌ கூடிவந்து போர்புரிவா 
ரைத தம்முள்ளே பிரித்து ஒருவரைசத்சனனோடு சேர்த்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
என்பலையல்லாமல்‌ ஒருமிக்க எல்லாரோடும்‌ போர்புரிசல்‌ சொடியசாம்‌; 
போர்புரிந்தாலும்‌ ஒருவிதச்‌ இனால்‌ தப்பிப்பிழைக்கவும்‌ கூடும்‌ ; ஈல்லவர்க 
ளது செரேகத்தை விட்டுவிட்டால்‌ ஒருவிதத்திலும்‌ தப்பிப்பிழைத்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, நல்லார்‌ நேசத்தை விட்டுவிடல்‌ பலரோம்‌ பகைகொள்‌ 
ரூதவினுஸ்‌ கொடிய தென்பதாம்‌. 

1 வசரிர்தாமணி விமலையாரிலம்பகம்‌ ௩௨. இதன்பொருள்‌: முள்ளைக்‌ 
கொண்டு முள்ளைக்களையு மாறு போலத்‌ தமக்கு ஒன்னாராய்‌ (பகைவராய்‌) 
உறவாயிருப்பவரிருவரைத்‌ தம்மிற்‌ பேசு (கலசம்‌) செய்து ஒருவரைக்கொ 
ண்டு ஒருவரை மோ தியிடுதல்‌, தம்மிற்கூடி வந்து வினை செய்வாரை(போர்‌, 
புரிவாரை)ப்‌ பிரித்துத்‌ தம்மோடே கூட்டிச்‌ கோடல்‌ (கொள்ளுதல்‌) என்‌ 
பது, (இது ஈச்சனார்க்னியருரை). 

ர அது - பெரியாரைத்‌ துணைச்கொள்ளுசல்‌. 


510 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


போர்‌ புரிந்தாலும்‌ ஒருவிதத்தால்‌ பிழைத்தல்‌ (கூடினும்‌) கூடும்‌, கல்லார்‌ 
தொடர்‌ கைவிட்டால்‌ ஒருவித தாலும்‌ பிழைத்தல்‌ கூடாமையால்‌, இது 
செய்தல்‌ அதுசெய்தலிலும்‌ ியதென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
அத செய்யாதவிடத்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) அரசன்‌ பெரியா சிரேகத்தை விடுதல்‌ பலரது 
பகையைக்‌ கொள்ளுதலிலும்‌ தியதாம்‌ என்பது, 
10. It is ten-fold more injurious to abandon the friendship 
of the good, than to incur the hatred of the many. 


De 
எட்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
சிற்றினஞ்‌ சேராமை 
AHagainst associarving with evil persons: 
பரி:_(இ- ள்‌.) அஃதாவது சிறிய வினத்தைப்‌ போநந்தாமை, 
சிறிய வினமாவது * நல்லதன்‌ நலனும்‌ தீயதன்‌ தீமையும்‌ இல்லேன்‌ 
போரம்‌ 1 விடநம்‌ 8 தூர்த்தநம்‌ 4 நடநம்‌ * உள்ளிட்ட தழ. அறிவைத்‌ 
திரித்து இநுமையுங்‌ கேடூக்தம்‌ இயல்பிற்றய () அதனைப்‌ போநந்திற்‌ 
பேரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனின்‌ றேன்ப துணர்த்தற்த [] இஃது 
அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி:--அல்தாவது சிறியஇன திசைப்‌ பொருந்தாமை... றிய இனமா 
வது ஈல்வினையின்‌ பயனாசச்சுசமும்‌ தீவினையின்‌ பயனாகத்‌ அச்கமும்‌ இல்‌ 
லையென்றுகூறும்‌ லோகாயதரும்‌,விடரும்‌,தார்‌த்தரும்‌, ௩டரும்‌உள்ளிட்டுள்‌ 
எ கூட்டம்‌, அறிவை வேறுபடு தி | இம்மை மறுமையென்னும்‌) இருமை 
நட்டிக்துளியபின தில்‌ அசனம்ொஞு எனக பெசிவ்கரர்‌ கிணைக்‌ 


ர்‌ “நல்ல வினைக்கு ஈற்பயனுச்‌ திய விணைக்குச இ்ல்ல்னும்‌; இல்லை 
யெனும்வல்‌ லீழுதையரு மெள்ளும்‌ விடருர்‌ தூர்த்தர்சனும்‌,சொல்லு நட்‌ 
ருமுதலாகத்‌ தொச்ச குழுவைச்‌ மீசார்தொழுஇன்‌, புல்லு மறிவைத்‌ திரித்‌ 
திருமைப்‌ பொருளும்‌ கெடுக்கும்‌ புகழோடே?” என்பத விமாயக புராணம்‌. 

1 விடர்‌ காமுகர்‌ [பெண்கள்‌ பலரைப்‌ புணரவிரும்பியலையுங்‌ காம 
ரோகிகள்‌.] 

$ தார்த்தர்‌_— வஞ்சகர்‌ [உள்ளேபகையும்‌ உதட்டில்‌ உறவுமா யிருப்ப 
வர்‌.] 

ஏ கடர்‌கூத்தாடிகள்‌, 

* உள்ளிட்டகுழு--உட்கொண்டுள்ள கூட்டம்‌. 

() அ,தனை---ஈல்லசன்‌ டீலனும்‌ தீயதன்‌ திமையுயில்லென்போர்‌ முசி 
லியோர்‌ சேர்ந்துள்ள கூட்டத்தை, 

[] இஃத--9த்றினஞ்‌ சேராமை; அதன்‌ பின்‌-பெரியாசைத்‌ துணைச்‌ 
கோடலின்‌ பின்‌. 
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சொள்ளுதல்‌ பயனில்லையென்பது அறிவித்தற்கு இஃது அதன்பின்‌ வை 
க்சப்பட்ட ௪. 
௧. சிற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
சுற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடும்‌. 

பரி;-(இ.-ள்‌.) பெரியோரியல்பு சிறிய இனத்தை அத்சாநிற்‌ 
தும்‌; ஏனைச்சிறியோரியலபு * அது சேர்ந்தபோழதே * அதனைத்‌ தனக்‌ 
குச்‌ சுற்றமாக எண்ணித்‌ துணியும்‌, (௪ - று), 

i தத்தம்‌ அறிவு இரியுமாறும்‌ 4 அதனால்‌ தமக்குவருர்‌ அன்பமும்‌ 
ஒர சவ்‌ ந பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவொற்றுமையாற்‌ பிறிது 
கோச்சாமையின்‌ () (சழ மைதான்‌ சுற்றமாச சூழ்‌ விடும்‌” என்றுங்கூறி 
னார்‌. [] பொருளின்‌ தொழில்கள்‌ பண்பின்மே ணின்‌ றன, இதனாற்‌ சிறிய 
இனம்‌ பெரியோர்ச்‌ சாசாதென்பது கூறப்பட்ட. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பெருமை - பெரியோரியல்பு, ற்றினம்‌ - சிறிய 
இனத்தை, அஞ்சும்‌ - அஞ்சாகிற்கும்‌, இறுமைதான்‌ - மற்றைச்‌ இறியோ 
ரியல்பு, (௮௮ சேர்ந்த பொழுதே அதனை), சுற்றமா - (தனக்கு) உறவாக, 
கூழ்ந்துவிமம்‌ - எண்ணித்‌ அணியும்‌, (௪ -அ). 

தம்தம்‌ அறிவு வேறுபடும்‌ விதமும்‌ ௮,சனால்‌ தமக்குவரும அன்பழுமம்‌ 
ரோக்குதலால்‌ பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவு ஒற்ழுமைப்பட்டு கித்‌ 
கையால்‌ வேறு ரோச்சாமையால்‌ * சறுமைசான்‌ சுற்றமாச சூழ்க்து விடும்‌? 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. பெரியோரும்‌ சறியோரும்‌ ஆயெ பொருள்களி 
னது அஞ்சுதலும்‌ சுற்றமாச்‌ சூழ்ர்துவிடதலுமாயெ தொழில்கள்‌ பெரு 
மையுஞ்‌ சிறுமையும்‌ ஆயெ குணங்களின்‌ மேலேநற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டன. 
இதனால்‌ சறியவினம பெரியோர்க்கு ஆகாசென்பது சொல்லப்பட்ட த. 

(௧ - து.) சிற்றினத்திற்‌ கஞ்சுதல்‌ பெரியோரியல்பாம்‌; அத 
ளைச்‌ சுற்றமாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ சிறியோரியல்பாம்‌ என்பது, 
1. True greatness fears the society of the base; it is only 
the low-minded who will regard them as friends. 


ல 


* அத-௫ற்றினம்‌, 1 அசனை ற்றி த்த. 1 தத்தம்‌ தமது 
தமது. 4 அதனால்‌—தம்மறிவு வேறுபதெலால்‌, 

$ அறிவுடையாரஞ்சுவர்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

() அதிவிலாதார்‌ தமக்குச்சுற்றமாகத்‌ துணிவர்‌ என்‌ றும்பாடமுண்டு, 

[] பெரியோர்‌ றியோரென்னும்‌ பொருள்களஅ அஞ்சும்‌ சுற்ற 
மாச்‌ சூழ்ச்துவிடும்‌ என்னும்‌ தொழில்கள்‌ பெருமை சிறுமை யென்னும்‌ 
குணங்களின்‌ மேல்‌ நின்றன என்பது. " சிற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை, 
இது குணவினை குணிவினையான அ"? என்பர்‌ பிரயோக விவேச தூலார்‌. 


512 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌, 


உ. * நிலத்தியல்பா னீர்திரிக்‌ தற்றாகு மாந்தர்க்‌ 
கினத்தியல்ப தாகு மறிவு. 
பரி:(இ- ள்‌,) தான்‌ சேர்ந்த நிலத்தினது இயல்பானே நீர 

தன்‌ தன்மை திரிந்து அநீநிலத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌; அதுபோல, மாந்‌ 
தர்க்தத்‌ தாம்‌ சேர்ந்த இனத்தினது இயல்பானே அறிவுந்‌ தன்தன்மை 
திரந்து அவ்வினத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌, (எ - று), 

ர்‌ எதெதுக்‌ சாட்வெமை, விசும்பின்சண்‌ 1 தன்‌ தன்மைத்தாய இ நீர்‌ 
கிலத்‌ தாட சேர்க்சவழி, நிறம்‌ சுவை முதலிய பண்புகள திரிந்தாற்போ 
லத்‌ () தனிகிலைக்கண்‌ தன்‌ தன்மைத்தாய அறிவு [] பிற வின த்தோடுசேர்‌ 
ந்தவழிக்‌ | காட்‌ 11 முதலிய தொழில்கள்‌ இரியுமென | இசனால்‌ அத 
னது காரணம்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ன்‌.) நீர்‌ - நீரானது, கிலத்ஜ - (தான்‌ சேர்ந்த) கிலத்‌ 
இனஅ, இயல்பான்‌ -இயல்பினாலே, திரிந்து - (தனது தன்மை) வேறு 
பட்டு, அற்றாகும்‌ - அர்நிலச்‌இனது சன்மையசாகும்‌, (அதுபோல), மாக 
தர்க்கு - மனிதர்க்கு, அறிவு - அறிவும்‌, இனத்து - (சாம்‌ சேர்ர்த)இன த்தி 
னது, இயல்பு - இயல்பினாலே, [ திரிந்து - (சனத தன்மை) வேறுபட்டு] 
அதாகும்‌ - அவ்வின ததின அ தன்மையதாகும்‌, (௪ - று). 


A சட வதக்க க்கு ககக குவ வவக 


* “நிலத்தின வண்மையே நீரெனு மியற்கையா னீசக்‌, குலத்‌ இன்‌ 
வண்மையாற்‌ கொலைதசொழிற்‌ காலைய மானேண்‌'' என்று பாரதம்‌ அரச 
நீதிச்‌ சறாக்கத்திற்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்க தாம்‌. 

ர்‌ கிலத்தியல்பா னீர்‌ இரிச்‌ தற்றாகும்‌ என்னும்‌ வாச்யெத்திற்கும்‌,மாம்‌ 
தர்க்‌ னெத்தியல்ப தாகு மறிவு என்னும்‌ வாக்கியத்திற்கு மிடையே அது 
போல என்னும்‌ சொல்‌ தொக்கு நின றமையின்‌, இஃதெடுத்துக்சாட்‌ வெ 
மையாயிற்று. 

1 தன்‌ தன்மைத்தாய_ிலத இன்‌ சம்பந்தயின்‌ றி யிருக்த. 

$ “அப்பென்‌் றும்‌ வெண்மைய தாயினு மாங்கர்‌ நிலத்தியல்பாய்த்‌, 
சப்பின்றி யேகுண வேற்றுமை தான்பல சார்தவினால்‌!! எனறு பட்டினத்‌ 
தடிகள்‌ கூறியிருத்தலு மிஙகறியச்‌ தக்கதாம. 

ஏ முதலிய எனறதனால்‌ கனம்‌, பரிசம்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

() சனிகிலைக்சண்‌--ஒருவரிடச்தஞ்‌ சேராது தனித்‌ திருக்குமிடத்த. 

[] பிறவினத்தோடுசேர்ர்த வழிவேறு கூட்டத்தோடு சேர்க்தவிட 

அ. 
ட | ஒட்டிய, சாட்டு திரியி னறரந்திரியு மென்றுரைப்பர்‌?' என்று 
அறகெறிச்சாசங்‌ கூறுன்றது, சாட்சி - காணுதல்‌, 

!1முதவிய என்‌ றதனால்‌, கருதுதல்‌ (எண்ணுதல்‌) ஒழுகுசல்முதலிய 
வற்றையுங்‌ கொள்க. 

| இதனால்‌ (இக்குறனால்‌) அதன து காரணம்‌ (அறிவு மாறுபதெலின்‌ 
சாரணம்‌) கூறப்பட்ட அ, 
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இஃது எதெ்துக்காட்‌ வெமையணி, நீகாசத்தில்‌ சனத தன்மைய 
தாயிருந்த நீர்‌ பூமியோடு சேர்க்சவிடத்து, கிற௦ சுவை முதலிய குணங்‌ 
கள்‌ வேறுபட்டாற்‌ போலத்‌, தனித்திறாக்கையில்‌ தனத தன்மையதா 
யிருந்த அறிவு பிறவினத்தோடு சோந்தவிடதீதூக்‌ சாட்டு முதலிய சொ 
ழில்கள்‌ வேறுபடு மென்று இதனால்‌ அதன காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(௧ - து.) மக்கட்கறிவு அவர்‌ சேர்ந்த இனத்திற்‌ கேற்ற 
வாறாகத்‌ திரியுமென்பஅ. 
2. As water changes its nature from the nature of the 
soil in which it flows, so will the character of men 
resemble the character of their associates. 

கக 
௩. மனத்தானா மாந்தர்க்‌ குணர்ச்சி மினத்தானா 
மின்னா னெனப்படூஞ்‌ சோல்‌. 


பரி.-(இ- எ.) மாந்தர்க்தப்‌ | போ துவுணர்வு தம்மனங்‌ காரண 
மாக வுண்டாம்‌ ; இவன்‌ இத்தன்மையனேன்று உலகத்தாராற்‌ சோல்‌ 
லப்படூத்‌ சோல்‌ இனங்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌, (எ - று). 

இயற்கையாய ! புலனுணர்வு மாத்திரத்திற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யின்‌, 4 அதனை “மனத்தானாம என்றும்‌, செயற்கையாய விசேட வுணர்வு 
பற்றி ஈல்லனென்றாகத தீயனென்றாக கிகழுஞ்சொற்கு இன ம்‌ வேண்தெ 
வின்‌, () அதனை இன ததானாம்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. 6 உவல மயனவைகொ 


ர்‌ பொதவுணர்வு-—இயர்சையறிவு, 

1 புலனுணர்வு சப்த முதவிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. 

ர அசனை-புலனுணர்லை(பொதவுணர்னவ, () அதனை -அச்சொல்லை. 

$ மாந்தர்க்கு அறிவு இனத்தியல்ப தாகுமென்பதை “'நிலத்தியல்பா 
னீர்‌ திரிர்‌ தற்றாகும்‌?? என்று உவமான வாயிலாக விளக்கயெதை யொப்புச்‌ 
கொள்ளாது பொதுவுணர்வேயல்லாமல்‌ ௮7 இரிபும்‌ (அறிவு தன்‌ தன்மை 
இரிதலும்‌) மனங்காரணமாகவே யுண்டாகும்‌ என்று கூறும்‌ வாதியை ரோ 
கீஎ இக்குறளால்‌ அக்கொள்கை மறுத்துச்‌ கூறப்பட்ட தென்பது, [அம்மறு 
ப்பு:_— இன்னா னெனப்படுஞ்‌ சொல்‌ இன ச்தானாம்‌ என்பத, ] 

இயற்கையறிவு மனங்‌ சாரணமாக வுண்டாகன்றத, அதற்கு இனமா 
யெ காரணம்‌ வேண்வெதில்லே; செயற்கையா திய இறப்பறிவுபற்றி ஒரு 
வளை ஈல்லவனென்றாவது தீயவ னென்றாவது சொல்லுஞ்‌ சொல்லுச்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ முறையே ஈல்லவர்களின்‌ சேர்க்கையும்‌ தியவர்களின்‌ 
சேர்க்கையும்‌ என்று சொள்ளவேண்டி யிருத்தலால்‌, செயற்கையா யெறெப்‌ 
பதிவு இனத தின்‌ சம்பக்க மில்லாம2ல மனங்காரணமாக வுண்டாகுமென 
பது பொருச்சா தாயிற்று; பொருக்தாதாகவே, இனங்காரணமாசவுண்டா 
கும்‌ செயற்சையாய தெப்பறிவை வினக்குவதற்கு இன்றியமையா து (நிலச்‌ 

65 


514 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


ள்ளாஅ அச்திரிபும்‌ மனத்சானா மென்பாரை ரோக்‌ இசனான்‌அ இ மலச்‌ 
இக்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:(இஃ ள்‌.) மாந்தர்க்கு - மனிதர்க்கு, உணர்ச்சபொத வறி 
வானது, மனத்தான்‌ - (தம்‌) மனங்காரணமாக, ஆம்‌-உண்டாகும்‌, இன்னா 
னெனப்படும்‌ - (இவன்‌) இப்படிப்பட்டவனென் று (உலகத்தாரால்‌) சொ 
ல்லப்படுற, சொல்‌ - சொல்லான ௫, இனத்தான்‌ - இனங்காரணமாக,தும்‌- 
உண்டாகும்‌, (௪ - லூ), 

இயற்கையாஇிய ஐம்புலவறிவு மாச்திரத்திற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யால்‌ அதனை 'மனச்தானாம்‌” என்றும்‌, செயத்கையாகிய ,சறப்பறிவுபத்றி 
நல்லவனென்றாவது தீயவனென்றாவது உண்டாகுஞ்‌ சொல்லுக்கு இனம்‌ 
வேண்டுதலால்‌ அதனை “இனத சானா. என்றுஞ்‌ சொல்வினார்‌. உபமானப்‌ 
பிரமாணத்தை அங்மீகரியாமல்‌ அல்வறிவு வேறபடுசலும்‌ மனத்தாலா 
மென்பாரை கோக இதனால்‌ ௮௮ மறுசதக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


(௧ - து.) உலகத்தாரால்‌ ஒருவன்‌ ஈல்லவனென்றாவது இயவ 
னென்றுவஅ சொல்லப்படுதல்‌ அவன்‌ சேர்ந்துள்ள இனத்தினா 
லேயாம்‌ என்ப. 

3. The power of knowing is from the mind; but from a 
man’s associates will be determined what sort of a man be is. 
ல 
௪. மனத்து ளதுபோலக்‌ காட்டி யோருவற்‌ 
கினத்துள தாகு மறிவு. 

பரி:(இ - ள்‌.) அவ்விசேடவுணரீவு ஒருவற்த மனத்தின்‌ கண்‌ 
ணே உளதாவது போலத்‌ தன்னைப்‌ புலப்படுத்தி அவன்‌ சேர்ந்த இனத்‌ 
தின்‌ கண்ணே உளதாம்‌, (எ -று). 

4 மெய்ம்மை மோக்காமுன்‌ மனச்துளதுபோன்று காட்டியும்‌ ; பின்‌ 
னோக்யெவழிப்‌ பயின்ற இனத்துள தாயும்‌ இரு சீசலின்‌,'காட்டி' என இறந்த 
காலத்தாற்‌ கரை 1 வ தத்‌ கண்ணே அன 


க்யா னீர்திரிர்‌ தற்றாகும்‌” என்னும்‌ உவமாபை வானம்‌ வேண்டிய 
தாயிற்‌ தென்க. 

4 மெய்ம்மை நோச்காமுன்‌ - உண்மையை விசாரித்துப்பார்ப்பதற்கு 
முன்னே. 

1 பின்னோக்யெவழி - பின்பு விசாரித்துப்பார்த்த விடத்து, 

ஏ சறெப்பறிவுதானும்‌ பொதுவறிவு உண்டாதற்குக்‌ காரணமான மன 
தீதினிடத்தல்லவா உண்டாகின்‌ ததென்பாசை கோச, ஆண்டுப்புலப்படுர்‌ 
துணையே யுள்ளஅ (அம்மன த்தில்‌ இறப்பறிவு வெளிப்பமேளவே இருக்கி 
நகது),அச்‌சிறப்பதிவிற்குக்சாரணம்‌ இனம்‌என்பது இக்குறளால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட தென்பது. இதனால்‌ சிறப்பறிவு உண்டாசற்குக்‌ காரணம்‌ இனமென்‌ 
றும்‌ அச்‌றெப்பறிவு வெளிப்பதெற்‌ "டம்‌ மனம்‌ என்றும்‌ பெற்றாமென்ச. 


அரசியல்‌--௮ - வது சிற்றினஞ்‌ சேராமை. 815 


றே உளதாவ தென்பாரை கோக்க, ஆண்டுப்புலப்படும்‌ துணையேயுள்ள து, 
அதற்கு மூலம்‌ இனமென்பஅ இதனாற்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) அறிவு - அச்றெப்பறிவு, ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, 
மனத்து - மனதீதினிடத்தே, உளஅபோல - உண்டாவதுபோல, காட்டி- 
(தன்னை) வெளிப்படத்‌ இ, இனச்து - (அவன்‌ சேர்ந்த) இன த்தினிடத்சே, 
உளதாகும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - ற), 

சிறப்பறிவு உண்மையை கோக யறியாததற்கு முன்பு மனத்துள்‌ 
எது போலகச்காட்டியும்‌ பின்பு கோச்கியவிட த்துப்‌ பழயெ இனச்துள்ளதா 
சியும்‌ இருத்தலால்‌, '(அறிவுமனத்‌.தள அபோலக்‌) காட்டி” என இறந்த 
காலத்தினாற்‌ சொல்லினார்‌. றப்பறிவும்‌ மன தீதினிடத்தே அல்லவா உண்‌ 
டாவதென்பாரை போக்கி, அங்கு வெளிப்படுமளவேயுள்ளது, அவ்வறி 
விற்குக்‌ காரணம்‌ இன மென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) ஒருவனுக்குச்‌ 'இறப்பறிவானது அவன்‌ சேர்ந்‌ 
அள்ள இனத்தினாலுண்டாகும்‌ என்பது 
4: The knowledge of a man, while it appears to be from 
his mind, is really from his associates. 
ல 
௫. மனந்தூய்மை செய்வினை தூய்மை யிரண்டூ 
மினந்தூய்மை தூவா வரும்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌,) அவ்விசேடவுணர்வு புலப்படூதற்கிடனய மனந்தூயன 
தற்‌ நன்மையும்‌ சேய்யும்வினை தூயனாதற்‌ றன்மையுமாகிய இரண்டூம்‌ 
ஒநவற்த இனந்தூயதைற்றன்மை பற்றுக்கோடாக உளவாம்‌, (எ-று). 
மனந்தூயனாசலாவது விசேடவுணர்வு புலப்படுமாறு இயற்கையாய 
அறியாமையின்‌ நீங்குதல்‌, செய்வினை தூயனாதலாவது மொழிமெய்களாற்‌ 
செய்யும்‌ நல்வினை யுடையனாதல்‌. தூவென்பது 1 அப்பொருட்டாதல்‌ 
1 “தூவறத்‌ துறந்தாரை'? என்பதனானு மறிக. ஒருவன்‌ இனர்‌. தாயனாகவே 
அதனோடேயிற்‌ வயத்தான்‌ மனக்தூயனாய்‌ அசன்‌ ஈண்‌ விசேட வுணர்வு 
புலப்பட்டு அதனாற்‌ சொல்லுஞ்‌ செயலும்‌ தூயனாமென, இதனால்‌ () இனத்‌ 
திள்ளவாமாறு கூறப்பட்டது. 


ர்‌ அப்பொருட்டாதல்‌ - பற்றுக்கோடெனனும்‌ பொருளையுடையதா 
தல்‌, 

1 கலித்தொகை--கெய்தற்கலி, ௧. இதன்பொருள்‌. பற்றுக்கோடொ 
மிய நீங்னெவரை என்ப து.ஈச்சினார்க்செியார்‌' தாவறத்‌ இறந்தாரை என்று 
பாடங்கொண்டு “'வலியில்லையாம்படி கம்மைத்‌,திறர்தவரை “என று பொரு 
ஞசைத்திருக்கன்‌ றனர்‌. 

() இனத்துள்ளவாமா று-நீல்வின த தினால்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காய மென்‌ 
பனவற்றிற்குப்‌ பரிசுத்தத்தன்மை யுண்டாகும்‌ வசை. 
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தெளி:_(இஃள்‌,) மனம்‌ - (அச்சிறப்பறிவு வெளிப்படுவதற்கு இட 
மாகிய) மனம்‌, தூய்மை - பரிசுத்தனாதல்‌ தன்மையும்‌, செய்வினை-செய்‌ 
யுக்தொழில்‌, தூய்மை - பரிசு தீதனாசல்தன்மையும்‌, (ஆசய), இரண்டும்‌, 
இனம்‌ தூய்மை - (ஒருவனுக்கு) இனம்‌ பரிசுத்தனாதல்‌ தன்மை, தாவா - 
பற்றுக்கோடாக, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, (எ-று ). 

மனம்பரிசுத்தனாதலாவது சறப்பறிவு வெளிப்படும்படி இயற்கையா 
இயஅறியாமையினின்‌ மும்‌ நீங்குதல்‌, செய்வினைபரிசுத்‌ சனா கலாவது சொல்‌ 
லாலும்‌ உடம்பாலும்‌ செய்யும்‌ ஈல்லதொழிலை புடை யவனாதல்‌, தா என்பத 
பத்துக்கோடென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. ஒருவன்‌ இனச்தாற்‌ பரிசுத்த 
ஞசுவே அவ்வின த்தோடு பழக்க வசத்தால்‌ மனம்‌ பரிசுத்சனாடி அம்மன 
தீதினிடசதுச்‌ நெப்பறிவு வெளிப்பட்டு அவ்வறிவால்‌ சொல்லும்‌ செய 
லும்‌ பரிசுத்தமுடையவ னாவனென்று, இதனால்‌ இனத்தால்‌ உண்டாகும்‌ 
விதம்சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧ - த.) மனச்சுத்தமும்‌ செய்தொழில்‌ ௬த்தமும்‌ இருவ 
னுக்கு அவன்‌ சேர்க்‌ தள்ள இனச்சுத்தத்‌ தனு அண்டா கும்‌. 


5. Chaste company is the staff on which come, these two 
things, purity of mind and purity of conduct. 


௬. மனநக்தூயார்க்‌ கெச்சன்‌ மாகு மினந்தூயார்க்‌ 

கில்லைன்‌ ராகா வினை. 
க 

பரி: (௫ - ள்‌.) மனந்தூயராயினர்க்க 4 மக்கட்பேறு நன்றதம்‌; 
இனந்தூய ராயினார்க்த நன்றகாத வினை யா தும்‌ இலலை, (எ- று), 

1 காரியங்‌ காரணத்தின்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எசச௩ண்‌ றாகும்‌”? என்‌ 
௮ம்‌, ஈல்லினச்தோடெண்ணிச்‌ செய்யப்படு சலின்‌ 1 நன்றாகா வினையில்லை 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

ஏ மக்கட்பேறு - மக்களைப்‌ பெறுதல்‌, 

1 நியித்தகாரணம்‌ என்றும்‌ காரியத்திற்கு வேறுபட்டதாக விருத்த 
லால்‌ இங்குக்காரண மென்றது முதற்காரணத்தை. காரியத்தோடு ஒற்று 
மைச்‌ சம்பந்தமுடைய அ முதற்காரணமாம்‌, மனந்தாயராயினாரைச்‌ காரண 
மாகவும்‌ மச்சட்பேற்றைக்‌ காரிய மாகவுங்‌ கொண்டு “மனரந்தூயார்க்‌ கெச்ச 
நன்‌ றாகும்‌ என்று கூறியது மனுதறாம சாஸ்திரம்‌ ஒன்பதாவது அத்தி 
யாயம்‌ புத்திர விஷயத்தில்‌ ! ஒரு தானியத்தை விதைத்தால்‌ மற்றொரு 
தானியமாக விளைகன்ற தென்பதில்லை; எர்தவித்தை விதைச்சறோமோ 
அக்தப்‌ பயிர்தான்‌ முளையு.!? என்றும்‌, எககூறு கூறுமிடசதில்‌ 'தன்னாத்‌ 
மாவிற்கும்‌ பிள்ளைக்கும்‌ வேற்றுமையில்லை?? என்றும்‌ கூறுவதாலும்‌ ஊனகு 
விளங்கும்‌, இங்கு! சச்சார்‌, சச.விலர்‌' என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையும்‌ 
அதன்‌ குதிப்புரையும்‌ கவனிக்கச்‌ சக்கனவா மென்ச. முதற்காரணத் தின்‌ 
பொதுக்குணம்‌ அதன்‌ காரியத்திலு மிருக்குமென்பது இங்குணர்தற் 
பாத்றாம்‌, 

ர்‌ எல்லாவினையு ஈல்லவாம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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தெளி:-(இஃ-ள்‌.) மனரந்தூயார்க்கு - மனம்‌ பரிசுத்தமானவர்க்கு, 
எச்சம்‌ - மக்கட்பேறு, என்றாகும்‌ - ஈல்லதாகும்‌, இனந்தாயார்ச்கு - இனம்‌ 
பரிசுத்தமானவர்க்கு, ஈன்றாகாவினை - ஈல்லதாகரத செயல்‌, இல்லை - (யா 
தம்‌) இல்லை, (௭ - 2). 

காரியம்‌ காரணத்திலும்‌ வேறுபடாமையின்‌ (மைர சன்‌ தந்தையினும்‌ 
வேறுபடா னென்பதனால்‌) “எச்ச ஈன்றாகும்‌' என்றும்‌, (இனக்தூயரால்‌ 
வினை) ஈல்லின த்தோடு எண்ணிச்‌ செய்யப்பதெலால்‌ (அவர்க்கு) ஈன்றாகா 
வினையில்லை என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 

(க - து.) இனச்சுத்த முள்ளார்க்கு எல்லா ஈன்மையு மூண்‌ 
டாம்‌ என்பது. 

6. Tothe pure-minded there will be a good posterity ; by 
those whose associates arc pure; no deeds will be done that 
are not good. 
ல 
௭. மன௩ல மன்னுயிர்க்‌ காக்க மினநல 
மேல்லாப்‌ புகழுக்‌ தரும்‌. 

பரி:--(இ.-ள்‌.) நிலைபேற்ற உயிர்கட்த மனத்தது நன்மை செல்‌ 
வத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌; இனத்தது நன்மை அதனோட எல்லாப்புகழை 
யுங்‌ கோடுக்தம்‌, (எ - று). 

* மன்னுயிரென்றது ஈண்டு உயர்‌ இணைமேனின்சது. 1 தருமென்‌ 
னும்‌ இடவழுவமைதிச்சொல்‌ முன்னும்‌ கூட்டப்பட்ட இ, 9 உம்மை-இறந்‌ 
தனு தழீஇய எச்சவும்மை. $ மனான்றாதல்‌தானே அறமாகவின்‌, அதனை 

1 மனத்தினது ஈன்மையையும்‌ இன த்‌ தின அ நன்மையையும்‌ உடை 
த்தா யிருத்தல்‌ ௮ஃ.றிணையுயிர்ச்‌ இல்லாமையினால்‌ 'மன்னுயிரென்றது 
ஈண்டு உயர்‌ திணைமே னின்றது' என்று கூறப்பட்டது. 

1 தனக்குரிய தன்மை முன்னிலை யிடத்துச்சொற்களைவிட்டு இனநலம்‌ 
என்னும்‌ படர்ச்கையிடச்‌ தச சொல்லோகெடி வழுவமைதியாய்வர்ததரும்‌ 
என்னும்‌ வினைச்சொல்‌ மனநலம்‌ என்பதனோடுங்‌ கூட்டப்பட்ட அ. “அவற்‌ 
௮ள்‌--தருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு ளெவியும்‌, தன்மை முன்னிலை யாமீ 
ரிடத்த?? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ திரம்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

புகழும்‌ என்னும்‌ உம்மை இன சலம்‌ செல்வத்தைத்‌ சருவதல்லாமல்‌ 
என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்து.தலால்‌ இறந்தது தழுவிய எச்ச வும்மை 
யாயிற்று. 

$ மனத்துக்கண்‌ மால னாச எனைத்ததன்‌'' என்று அறன்‌ வலியுறு 
தீத லதிகாரத்திலிறாப்பதும்‌ இங்குச்‌ சவணிச்சச்‌ தச்சதரம்‌, 
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ஆச்கர்தரும்‌ என்றும்‌, ! புகழ்‌ கொடுத்தற்குரிய ஈல்லோர்தாமே இனமாக 
வின்‌ *இனமல மெல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 மேல்‌ * மன 
கன்மை இனமன்மை பற்றிவரு மென்பதனை உட்கொண்டு ௮அஃதியல்‌ 
பாகவே உடையார்ச்சு அல்வினரன்மை கேண்டா வென்பரவர்‌ கோகச்இ 
டு அதுவேயன்றி அத்தன்மைய பலவற்றையுந்தருமென அவர்க்கும்‌ அத 
வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டு. 

தேளி;--(இ-ள்‌.) மன்னுயிர்க்கு - நிலைபெத்றவுயிர்களுக்கு, மன 
நலம்‌ - மனத்தினது சன்மையானது, ஆக்கம்‌ - செல்வத்தை, தரும்‌--கொ 
டுக்கும்‌, இனசலம்‌ - இனச்‌ தனது ஈன்மையான இ, எல்லாப்புகழும்‌, (அச்‌ 
செல்வத்தோடு) எல்லாப்‌ புகழையும்‌, தரும்‌ - கொடிக்கும்‌,(எ - ற). 

மன்னுயிரென்னும்‌ ௮ஃறிணைப்பெயர்‌ இங்கு (மக்களென்னும்‌) உயர்‌ 
திணைப்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது. தரும்‌ என்னும்‌ இடவழுவமைதிச 
சொல்‌ மனநலம்‌ என்பதனோடங்‌ கூட்டப்பட்டது. புகழும்‌ என்ற உம்‌ 
மை இறந்தது சமுவிய எசசவும்மை. மனம்‌ ஈன்றாதல்தானே அறமாக 
லால்‌ அமமனாலத்தை இசக்கந்தநம்‌ என்றும்‌, புகழ்கொடுத்தற்குரிய ஈல்‌ 
லோர்தாமே இனமாகலால்‌ இனா மெல்லாப்‌ புகழுக்‌ சரும! என்றும்‌ 
.சொல்லினார்‌. முன்னே மனக்தூய்மை இனந்தூய்மை தூவாவரு மென்ப 
தனை யக்கேரிச்து அம்மன ஈன்மையை இயல்பாகவே யுடையவர்களுக்கு 
அவ்வின சன்மைவேண்டாமென்பாரை ரோக்‌, அச்செல்வத்தையே யல்‌ 
லாமல்‌ அப்படிப்பட்ட பலவற்றையும்‌தருமென்‌ ற அவர்க்கும்‌ அவ்வினகன்‌ 
மை வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) இனஈலமானஅ மனாலத்தால்வருஞ்செல்வகதோடு 
எல்லாப்‌ புகழையுக்‌ தருமெல பத, 
7. Goodness of mind will give wealth, and good society 
will bring all praise, to men. 

அ 


1 அறநெறிச்சாரம்‌ “இம்மை யடக்கத்தைச்‌ செய்து புகழாக, யும்‌ 
மை யுயர்க திக்‌ குய்த்தலால்‌ - மெய்ம்மையே, பட்டால்‌ கறருரைக்கும்‌ பண்‌ 
புடை யாளரே, ஈட்டா ரெனப்படு வார்‌'' என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ 
தீக்கதாம்‌, 

1 மேல்‌ - இவ்வதிகாரதீதின்‌ ஐர்தாவது குறளில்‌. 

* மனர்தூய்மை யினந்தாய்மை தூவாவரும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 


$ அதுவேயன்றி அத்தன்மைய பலவற்றையும்‌ தருமென அவாக்‌ 
கும்‌ அதி வேண்டுமென்பது - மனரன்மை சருஞ்‌ செல்வ த்சையே யல்லா 
மல்‌ அச்செல்வம்‌ போன்றனவாய பலபுகழையும்‌ தருமென்று மனகன்மை 
யை யியல்பாகவே யுடையார்க்கும்‌ இனசன்மை வேண்டுமென்பது. 
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௮, மனநல நன்குடைய ராயினுஞ்‌ சான்றோர்க்‌ - 
கின௩ல மேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி:-(௫ - ள்‌ .)] மனநன்மையை மன்னைநல்வினையால்‌ தாமே 
உடையராயினும்‌ அமைந்தார்க்த இனதன்மை அதற்த வலியாதலை 
யுடைத்து, (எ-று). 

4 கன்காலென்னும்‌ மூன்றனுறாபு விசாரச்தாற்றொக்கது. அம்ஈல்‌ 
வினை உள்வழியும்‌ மனகல,ச்சை வளர்த்துவருதவின்‌ அதற்‌ கேமாப்‌ புடைத்‌ 
தாயிற்று. 

தேளி:-_—(இ-ள்‌.) மன௩லம்‌ - மகன்‌ மையை, ஈன்கு - (முன்னை) 
டல்வினையினால்‌, உனடயராயினும்‌ - (தாமே) உடையவராயிருக்தாலும்‌ 
சான்றோர்க்கு “(குணங்கள்‌ பலவ ரா லும்‌)மிறைந்தோர்க்கு, இன௩லம்‌-இன 
கன்மையான அ, எமாப்பு-(அம்மன நன்மைக்கு) வலியாக, உடைத்து - 
உடையதாம்‌, (எ - ற), 

நன்கால்‌ என்னும்‌ மூன்றனுருபு செய்யுள்‌ விகாசத்‌ இனால்‌ தொக்கு 
(ஈன்கு என])ரின்றத. அர்கல்வினைஉள்ள விடத்தும்‌ மன௩ல த்தை வளர்த்து 
வருதலால்‌, அம்மனரலத்திற்கு இன கலம்‌ வலியாத லுடையதாயிற்று. 

(க - து.) மனகன்மையை யுறுதிசெய்வது இனஈன்மையாம்‌ 


8. Although they may have great natural goodness of 
mind, yet good society is an advantage to the wise. 
அ 
௯. மனநலத்தி னாகு மறுமைமற்‌ றஃது 
மினநலத்தி னேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி:--(இ - ள்‌.) ஒரவற்த மனநன்மையானே மறுமையின்பம்‌ 
உண்டாம்‌; 1 அதற்த அச்சிறப்புத்தானும்‌ இனநன்மையான்‌ வலிபேறுத 
லையுடைத்து, (எ - று). 

ஏ 'மனாலத்தினாகு மறுமை' என்றது மறுமை பயப்பது மனரஈன்மை 
தானே, கக கரந்த கள்‌ மதத்தை $ உடம்பட்டுச்‌ றாம்‌ 


ர்‌ சன்சால்‌ எனச்சருவிப்பொருளில்‌ வ வந்த மூன்‌ சனுருபு செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்தொக்கு நின்றது. ஈன்கு என்பது கல்வினையை (ஈன்மைச்‌ சே 
அவாய வினையை) யுணர்த்்‌ததலின்‌, காரியவாகு பெயராம்‌, 

1 அதந்கு அச்தெப்புத்தானும்‌ - மன௩ன்மைக்கு மறுமை யின்பச்‌ 
தைத்தரு மச்சிறப்பும்‌. 

ஏ “கெடுக்க வல்லதும்‌ கெட்டவர்‌ தங்களை, யெடுச்ச வல்லது யிம்‌ 
மன மென்றதை, யடக்க வல்லவ னைய பவக்கடல்‌, கடக்க வல்லவ னாவன்‌ 
கடிதரோ!? என்பது பீரபுலிங்கலீலை, $ உடம்பட்டு - ஏற்றுக்கொண்டு, 
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ர்‌ மற்று - வினைமாற்று.! உம்மை - இறந்த இதழீஇய எச்சவும்மை. ஒரோ 
வழிச்‌ சாமதகுணத்தான்‌ மனாலர்‌ இரியினும்‌ சல்லினம்‌ 4 ஒப்ப நிறுத்தி 
மழமைபயப்பிக்குமென கிலைபெறச்செய்யுமா று கூறப்பட்டது. இவை யை 
ந்‌. ஐ பாட்டானும்‌ $€த்றினஞ்‌ சேராமையது றப்பு ஈல்வினஞ்சேர்‌ தலாயெ 
எதிர்மறை முகத்தாற்‌ கூறியவாறறிக, 

தெளி:(இஃள்‌.) (ஒருவனுக்கு) மனகலத்இின்‌ - மனநன்மையா 
லே, மறுமை - மறுமையின்பம்‌, ஆகும்‌-உண்டாம்‌, மற்றஃதும்‌ - (அம்மன 
௩ன்மைக்கு) அசீறப்புத்தானும்‌, (இனகலக்‌ தின்‌ - இனன்‌ மையால்‌, ஏமா 
ப்பு- வலி பெறுதலை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ-று). 

*மனஈலச்தினாகு மறுமை' என்றது மறுமையின்பத்ைச தீதமுவதிமன 
ஈன்மையே,மற்றொன்று அன்‌ று என்றெ மததீசை உடன்பட்டுச்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌, மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருளில்‌ வந்த த. அஃதும்‌ என்ற உம்‌ 
மை - இறந்தது தழுவிய எச்சவும்மை. ஒரோவிடத்துத்‌ தாமதகுணத்தி 
னால்‌ மனாலம்‌ வேறுபட்டாலும்‌ அதனை ஈல்லினம்‌ சீர்பெறத்‌ இருத்தி மற 
மையின்பத்தையடைவிக்குமென்‌ று இனநலம்‌ மனகலத்தை நிலைபெறச்‌ 
செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்டது, இவை ஐந்தபாட்டாலும்‌ சற்றினஞ்‌ 
சேசாமையின து இறப்பு ஈல்லினம்‌ சேர்‌ தலாகிய எ இர்மறைமுகத்தாற்சொ 
ல்வியவாறறிக. 

(க - து.) இனகன்மை மனரன்மையால்‌ வரும்‌ மறுமை யின்‌ 
பத்தை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ என்பன. 


9: Future bliss is the result of goodness of mind; and 
even this acquires strength from the society of the good. 
hi 


ர்‌ மனாலம்‌ இன௩லத்தினால்‌ ல மாப்புடைய தாதலின்றாயின்‌ , அம்மன 
ஈலத்தினால்‌ மழமையின்பமுண்டாகாது என்று அகும்‌ எனனும்‌ வினையை 
அசாதென்னும்வினையாக மாற்றியதினால்‌, மற்று வினைமாற்றுப்பொருள தா 
யிற்று. 

1 அஃதும்‌ என்னும்‌ உம்மை இனகலம்‌ மனஈ5லவாயிலாக மழமை 
யின்பத்தைத்‌ தருதலேயல்லாமல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர்த்துதவின்‌, இற 
ந்தது தழுவிய எச்சவும்மையாயிற்று. 

ஏ ஒப்பகிறுத்தி மறுமைபயப்பிக்கும்‌ - பொருர்துமாறு (சரியான நிலை 
யில்‌) கிற்சச்செய்து (மனான்மை வாயிலாக) மறுமையின்ப முண்டாகச்‌ 
செய்யும்‌. I 

$ கல்லினஞ்‌ சேர்தல்‌ சிற்றினஞ்‌ சேர்‌ சலுக்கு எ திர்மறையாகவிருத்த 
லால்‌ “சிற்நினஞ்சேராமையஅ தெப்யு சல்லினஞ்‌ சேர்‌ தலாகிய எதிர்மறை 
முகத்தாற்‌ (வாயிலாகக்‌) கூறியவாறறிக' என்று கூறப்பட்ட இ.எ திர்மறை- 
விரோதம்‌. 
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௧௦. நல்லினத்தி னூங்குக்‌ துணையில்லை தீயினத்தி 

னல்லற்‌ படீப்பதூஉ மில்‌. 

பரி:—(௫இ - ள்‌.) ஒருவற்கு நல்லினத்தின்‌ மிக்க துணையும்‌ இல்லை; 
தீயவினத்தின்‌ மிக்க பகையும்‌ இல்லை, (எ - று). 

* ஐக்தலுருபுகள்‌ | உறழ்பொருளினகண்‌ வந்தன, ஊககென்பது 
பின்னுங்கூட்டி உம்மை மாற்றியுசைக்கப்பட்ட ஐ, ௩ல்லினம்‌ அறியாமை 
யின்‌ நீக்கத்‌ அயருறாமற்‌ சாத்தலிண்‌ அதனை த்‌ (துணை' என்றும்‌, தியினம்‌ 
அறிவின்‌ நீக்கத்‌ அயருறுவிததலின்‌ அதனை 4 *அல்லற்படுப்பகாஉம' என்‌ 
ங்‌ கூறினார்‌. $ அல்லற்படுப்ப சென்பது ஏ அப்பெயர்‌, இதனால்‌ * விதி 
யெதிர்மறைகள்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) நல்லின ச்தினூங்கு - நல்ல இனச்‌ 
இன மிச்ச, ஆணை(யும்‌) இல்லை- துணையும்‌ இல்லை, தீயின ததன்‌ (ஊங்கு) ” 
தீயஇனத் தின்‌ மிக்க, அல்லற்பபெபதூ௨ ம்‌-பகையும்‌, இல்‌ - இல்லை,(எ-று) 

கல்விணத தின, தீயின த்தின்‌ என்னும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌ 
உறழ்பொருளில வதன, ஊங்கு என்பது தயின த்தின்‌ என்பதனோடும்‌ 
கூட்டி ஊங்கும்‌ எனனும்‌ உம்மையைப்‌ பிரிச்துத்‌ தணையென்பதனோ 
சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்ட, (ஒருவனை) ஈல்லினம்‌அறியாமையினின்‌ மும்‌ 
ரீக்ிச்‌ துன்பமடையாவாறு காத்தலால்‌ அதனைத்‌ “துணை? என்றும்‌ 
தியினம்‌ அறிவினின்னும்‌ நீசக்தெ தன்பமடையச செய்தலால்‌ அதனை 
₹அல்லற்படுப்பதாஉம' என்றும்‌ சொல்லினார்‌, அல்லற்படுப்பத என்பன 
காரணப்பெயர்‌. இதனால்‌ விதியும்‌ எதிர்மறையு௦ சேர்த்துச்சொல்லப்பட்‌ 
டன, 


(க - து.) ஒருவனுக்கு கல்லினத்திற சிறந்த தணேயும்‌ திய 
வினத்தின்‌ மிகுகத பகையுமில்லை என்பன. 


4 ஈல்லினத்தின்‌ இயின த, தின்‌ என்பவற்றிலுள்ள இன்‌ என்னும்‌ ஜர்‌ 
தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌. 

t ஒன்றினொன்று மிக்கு (சமானமாகாது) மாறுபடுவ.த உறழ்‌ எனப்‌ 
படும்‌. ஈச்சனார்க்‌ இணியார்‌ “உறழ்தல்‌ ஒன்‌. றனான்‌ ஒன்றை மிகுத்தல்‌?? 
என்பா. 

ஏ பகை என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

$ அல்லற்படுப்பது (தன்பத்தை யுண்டாக்குவது) ஒருவனுக்குப்‌ 
பகையா யிருச்தலால்‌, பசையை அல்லற்படப்பது என்று கூறியது ௪௮, 
(காசண)ப்‌ பெயராமென்க, ஏஅப்பெயர்‌ - ஒரு கி:மிசீதம்பற்றி வரும்பெயர்‌. 

* நல்லின ச்தினூங்கும்‌ துணையில்லை” என்று விதியும்‌ (உடம்பாடும்‌) 
“தியினச்‌.இ னல்லற்‌ ட ப்பதூ௨ யீல்‌'என்ற எ திர்மறையும்‌உடன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. ஈல்லினத்திற்குத்‌ தீயினம்‌ எ.இர்மறையா யிருச்‌,சலால்‌, ஈல்லி 
னம்‌ உடம்பாடும்‌ தியினம்‌ எ.இர்மறையு மாயின, 
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10. There is no greater help than the company of the good; 
there is no greater source of sorrow than the company of 


the wicked. 
DG 
ஒன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
தெரிந்து செயல்வகை 
On Horing with Fore-thought. 

பரி: அஃதாவது அரசன்‌ தான்செய்யும்‌ வினைகளை ஆராய்ந்து 
சேய்யுந்திறம்‌. ஏசீசேயல்‌ பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனுடைத்‌ 
தாயவமி அவரோடூத்‌ சேய்யப்படுவதாகலின்டிடுது சிற்றினத்சேராமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெளி: அஃதாவது அரசன்‌ சான்செய்யும்‌ தொழில்களை ஆராய்ந்து 
செய்யு திறம்‌, அச்செயல்‌ பெரியாரைத்‌ தணைக்கொளளுதசல்‌ பயனுடைய 
தாயவிடத்து ௮வரோடுஞ்‌ செய்யப்பவதாகலால்‌, இது (தெரிந்து செயல்‌ 
வகை) சிற்றினஞ்‌ சேராமையின்‌பின வைக்கப்பட்ட அ. 


க. அழிவதாஉ மாவதுஉ மாகி வழிபயக்கு 
மூதியமுஞ்‌ சூழ்ந்து செயல்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) வினை * செய்யுங்கால்‌ அப்போழது அதனால்‌ 
அமிவதனையும்‌ அழிந்தாற்பின்‌ ஆவதனையும்‌ ஆம்நின்று பிற்போழது 
தரும்‌ ஊதியத்தையுத்‌ சீர்தூக்கி உறுவதாயிற்‌ செய்க, (எ - று). 

உறுவதாவது 1 நிகழ்வின்சண்‌ அழிவதனில்‌ ஆவது மிக்கு எதிர்வினும்‌ 
அது வளர்ந்துவருதல்‌. ! அழிவ தின்‌ மையின்‌ எதிர்வின்கண்வரு மாக்கத்தை 
“ஊதியம்‌” தடு எனவே, 4 அல்வூதியம்‌ பேறின்‌ கிகழ்வின்கண்‌ அழி 


* செய்யும்‌ பொழுதே யழிபொருளித்‌ னில்‌ இன்த திரண்டினு 
ளொன்‌, அய்ய வுதவி வழிபயக்கு மொண்மை வினையைத்‌ தேர்ர்திள த 
இல்‌, ஐய மகன்ற வின த்சோூ மாய்ர்தர்‌ தனித்தும்‌ புரிர்திகெ, வெய்ய 
வாக்கங்‌ கருஇிமுதல்‌ விளிக்கும்‌ வினையைப்‌ புரியற்க!! என்பது விராயக 
புராணம்‌. 

ர்‌ சிகழ்காலத்தில்‌ அழியும்‌ பொருளிலும்‌ ஆகும்‌ பொருள்‌ அதிகமாகி 
எதிர்காலத்திலும்‌ அப்பொருள்‌ வீருத இியடைக்‌ த வருதல்‌. 

* (காரியமுற்றுப்‌ பெற்றபின்‌ வரறாம்பொருளுக்கு) அழிவில்லாமை 
யினால்‌, எதிர்காலத்தில்வரும்‌ பொருளை 'ஊ இயம்‌” என்று கூறினார்‌. (சொ 
ழில்‌ செய்யும்போது வரும்பொருளை ஆவனு என்றும்‌, தொழில்‌ நுடிந்ச 
பின்வரும்‌ பொருளை ஊ தியம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, ) 

ஏ எதிர்சாலத்தில்‌ பொருளைப்‌ பெறுவதா யிருந்தால்‌, கிசழ்சாலத 
இல்‌ அழியும்‌ பொருளும்‌ ஆகும்பொருளாும்‌ தம்முள்‌ ஓத்திருந்தாலும்‌ 
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வதும்‌ ஆலதிம்‌ தம்முனொத்தாலும்‌ ஒழிதற்பாற்றன்றென்ப இ பெற்றாம்‌. 
1 இரண்‌ காலத்தும்‌ பயனுடைமை தெரிந்து செய்கவென்பதாம்‌, 

தெளி:--(இ- ன்‌.) (தொழில்‌ செம்யுமிடத்து) அழிவதாடம்‌ - (அப்‌ 
போது அத்தொழிலால்‌) அழிவதையும்‌, ஆவதூடம்‌ (அழிந்தால்‌ பின்னே) 
வதையும்‌, ஆசெஆய்‌, (கின்று), வழிபயக்கும்‌-பிற்காலத்துத்‌ தரும்‌, ஊதி 
யதும்‌ - இலாபச்தையும்‌, சூழ்ம்து - சீர்தூக்‌, (உலுவதாயின்‌), செயல்‌ - 
செய்யக்கடவன்‌, (௪ - று), 


உறுவதாவது நிகழ்காலத்தில்‌ (செய்றெபோது) அழிவதில்‌ ஆவன 
மிகுந்து பிற்காலத்திம்‌ அவ்வாவது வளர்க்‌தவருதல்‌, அழிவ தில்லாமை 
யால்‌ பின்வரும்‌ ஆக்கசதை 'ஊ தஇியம்‌' என்றார்‌, என்வே அவ்வூதியச்சைப்‌ 
பெற்றால்‌ நிகழ்காலச்தில்‌ (செய்கிறபோது) அழிவதும்‌ ஆவதும தம்முள்‌ 
ஒத்திறாந்தாலும்‌ ஒழியும்‌ பான்மையதன்‌ றென்பத பெறப்பட்டது. இரண்‌ 
டு காலத்திலும்‌ பயனுடைமையை யறிர்‌து செயயவேண்டு மென்பதாம்‌. 
சீர்தூக்கல்‌ - ஆராய்தல்‌, ஒழியும்பான்‌மையசன்‌ அ - விடலாகாது, 


(க - தி.) அழிவதையும்‌ ஆவதையும்‌ இலாபத்தையும்‌ ஆரா 
ய்க்து தொழில்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பன. 
1. Leta man reflect on what will be lost, what will be 
acquired, and from these what will be his ultimate gain, 
and then, let him act. 

அ 
௨. தெரிந்த வினத்தோட தேர்ந்தேண்ணிச்‌ செய்வார்க்‌ 
கரும்போருள்‌ யாதோன்ற மில்‌. 

பரி: (௫ ள்‌) தாம்தெரிந்துகோண்ட 1 இனத்துடனே செய்‌ 

யத்ததம்‌ வினையை ஆராய்ந்‌ து பின்தாமேயும்‌எண்ணிச்சேய்து ழடிக்க 
ஒலதிற்கர்க்கு எய்துதற்‌ க்ப்‌ யா கள்ல ல): 


ரட்ட லத்த விடுதல்‌ பலபட பெறப்பட்ட த; பட 
வே, நிகழ்காலததில்‌ அழியும்பொருள்‌ அதிகமாயும்‌ ஆகும்பொருள்‌ குறை 
வாயுமிருந்தால்‌ அத்தகைய காரியத்தை விட்டுவிடவேண்டுமெனபதாயித்‌ 
நென்க. இதனால்‌ ஒரு தொழிலைச்‌ செய்யுமிடத்து அது காரணமாக அழி 
யும்‌ பொருள்‌ குறைவாகவும்‌ அப்போதாகும்‌ பொருள்‌ ௮ இகமாகவும்‌, பின்‌ 
வரும்‌ பொருள்விரு,ச்‌ தியடைவதாகவும்‌ இருக்கவேண்டுமென்‌ மும்‌, அவ்வா 
அன்றிப்‌ பின்வரும்‌ பொருளோடு அழியும்பொருளும்‌ அப்போது ஆகும்‌ 
பொருளாம்‌ சமமாகவாவத இருச்சவேண்டுமென்றும்‌ பெற்றாமென்‌ ௪. 


ர்‌ இரண்கொலத்தும்‌ - கிகழ்காலத்திலும்‌ எதிர்காலத்திலும்‌. 


1 இனம்‌ - புரோதெரும்‌ அமைச்சரும்‌, பெரியாரைத்‌ தணைக்கோட 
லதிகாரம்‌ இரண்டால்‌ குறளின்‌ விசேடவுமையில்‌ “புசோடிதரையும்‌ அமை 
சீசசையும்‌ கூறியவாறாயிற்று” என்று கூறியிறாத்தலு மில்கறியத்தக்கதாம்‌. 
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ஆராயப்‌ பவெனவெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து போந்த இனமென்றுமாம்‌. 
“செய்வார்க்கு! என்றதனால்‌, வினையென்னுஞ்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்‌ 
கப்பட்டது, வினையாவது * மேற்சேறன்‌ முதல்‌ வேறல்‌ ஈருயசொழில்‌. 
பொருள்கட்‌ கேதுவாய 1 அதணிற்‌ றவறாமையின்‌, அரியபொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ எளிதினெய்‌.அவ ரென்பதாம்‌, இவை யிரண்பொட்டானுஞ்‌ செய்யச்‌ 
தீகும்‌ வினையும்‌ அது செய்யுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி: (இ-ள்‌.) தெரிந்த - (சாம்‌) தெரிந்துகொண்ட, இன ததொடு- 
இன ச்தடனே, தேர்ச்து - (செய்யச்‌ சகுந்சொழிலை) ஆராய்க து. எண்ணி- 
(பின்னே தாமேயும்‌) எண்ணி செய்வார்க்கு - செய்துமுடிச்சவல்ல அரச 
ருக்கு, அரும்பொருள்‌ - பெறுதற்கரியபொருள்‌, யாதொன்‌ றும்‌, இல்‌- 
இல்லை, (எ - று), 

*தெரிக்ச இனம்‌ என்பதற்கு ஆராயப்படுவன வெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து 
வத இனம்‌ என்று பொருளுரைப்பீனும்‌ பொருந்தும்‌. செய்வார்க்கு? 
என்று ௯ நிய,தினால்‌ செய்யத்தகுர்தொழில்‌ என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிககப்பட்டத. தொழிலாவது போர்க்குச்‌ செல்லுதல்‌, தம்‌ மதிலைக்‌ 
காத்தல்‌, பகைவருடைய மதிலை வளைத்துச்கொள்ளுசல்‌, பகைவரோடு 
போர்‌ செய்தல்‌, பகைவரை வெல்லுதல்‌ என்னுர்‌ தொழிலாம்‌. பொருள்‌ 
களுக்கேதுவாகய அத்தொழிலில்‌ தவராமையால்‌, அரியபொருள்க ளெல்‌ 
லாம்‌ (தெரிந்த வின த்தொடு தேர்ச்‌ தெண்ணிச செய்வார்‌) எளிதிற்‌ பெறு 
வாரென்பதாம்‌. இவை யிரண்பொட்டாலும : செய்யத்தகு தொழிலும்‌ 
அச்தொழில்‌ செய்யும்‌ விதநம்‌ சொல்லப்பட்டன 
1 மேற்சேறன முதல்‌ வேறல்‌ ஈறாயசொழில்‌ என்‌ றுகூறின மையின்‌, 
இடைநின்‌ றன தம்மதிலைச்காத்தல்‌, பகைவருடைய .௦திலை வளைத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, பகைவரோடு போர்செய்த லென்பனவாம்‌ 

மேற்சேறல்‌ வத்சித்திணையாம்‌; தம்ம தலைக்‌ சாத்தல்‌ நொச்சித்‌ இணை 
யாம்‌; பகைலராடையம திலை வளைதீதக்கொள்ளுதல்‌ உழிதைத்‌ திணையாம்‌; 
பகைவரோட போர்செய்சல்‌ அம்பைத்திணையாம்‌; பகைவரை வெல்லுதல்‌ 


வாகைச திணையாம்‌. 

ட மடழ்கிசைசொள்‌ வதுவெட்ி கரந்தை மீட்டல்‌ மாற்றர்பாற்‌ சே 
லல்வத்சி யூனறல்‌ காஞ்சி, பகர்மதிலைக்‌ காக்தமது நோச்சி சுற்றிப்‌ 
படைவளைத்த லுமிகைபோரல்‌ தும்பை வேன்று, புகழ்படைத்தல்‌ வா 
கை?” எனறு செதம்பரப்பாட்டியல்‌ கூறுவதும்‌, “மாற்றார்‌ மேற்செலல்‌ வஞ்‌ 
சி யாகுமே'”, “காமரு தன்ன சண்‌ சாப்பது கொச்சி, “பகைஞ ரரணைப்‌ 
பற்றுத லுழிஞை' அதிரப்‌ பொருவது அம்பை யாகும்‌”? மாற்று மோட 
வருத்தி வெல்வது, வாகை யெணப்பெயர்‌ வைக்கப்‌ படுமே”என் ற முத்து 
வீரியல்‌ கூறுவதும்‌ இல்குணர்தற்‌ பாலனவாம்‌, 

1 அதனிற்றவறாமையின்‌ - பகைவருடைய நாட்டைக்கொள்ள சினை 
த்தப்‌ போர்செய்தற்கு அப்பகைவர்மேல்‌ செல்லுதல்‌ முதலிய தொழில்‌ 
களில்‌ சிறிதும்‌ தவறிப்போத லில்லாமையால்‌. 
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(௧ - து.) ஈல்லினத்தோடாராய்க்‌து பின்னர்த்தாமு மாலோ 
இத்துச்‌ தொழில்‌ செய்வார்க்குப்‌ பெறுதற்கரிகான பொருள்‌ 
ஒன்னுமில்லை என்பது. 

2. There is nothing too difficult to be attained by those 
who, before they act, reflect well themselves,and thoroughly 
consider the matter with chosen friends. 
அவ்வ 
கூ, ஆக்கங்‌ கருதி முதலிழக்குஞ்‌ செய்வினை 
யூக்கா ரறிவுடை யார்‌. 


பரி:--(ஓ - ள்‌.) மேல்‌ எய்தக்கடவ ஊதியத்தினை நோக்கி ழன்‌ 
னெய்தி நின்ற ழதல்‌ தன்னையும்‌ இழத்தற்கேதுவாய சேய்வினையை 
அறிவுடையார்‌ மேற்கொள்ளார்‌, (எ - று. 

கரு தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்குமென்னும்‌ பெயரெச்சவினை 
கொண்டது. * எச்சவும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. ஆக்கமே அன்றி 
முதலையும்‌ இழக்கும்‌ வினேகளாவன : வலியுங்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ அறியாத 
பிறர்மண்‌ கொள்வான செனறு தம்மண்ணும்‌ இழத்தல்‌ போல்வன. முன்‌ 
செய்து போந்த வீனையாயினுமென்‌ பார 'செய்வினை' என்றார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ஆக்கங்கருதி (பின்பெறக்‌ கடவதாகய) இலாபத்‌ 
தை நோக்கி, முதல்‌ - (முன்பெற்றுள்ள) முதலையும்‌, இழக்கும்‌ - இழச்‌ 
தற்கு ஏதுவாயெ, செய்வினை - செய்தொழிலை, அறிவுடையார்‌ - அறிவு 
டையவர்‌, ஊக்கார்‌ - மேற்கொள்ளார்‌, (௭ - ஓ). 

கருதியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்குமென்னும்‌ பெயரெச்ச வினை 
கொண்டு (கருதி யிழக்கும்‌ என) முடிர்சதி. முதலும்‌ என்னும்‌ எதிரது 
தழுவிய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு கின்றது, ஆக்கத்தை 
யே யன்றி முதலையும்‌ இழக்கும்‌ தொழில்களாவண : வலியும்‌ காலமும்‌ இட 
மும்‌ அறியாமல்‌ பிறர்‌ தேசத்தைப்‌ பிடிக்கப்போய்த்‌ தமர்தேசததையும்‌ 
இழத்தல்‌ போல்வன. முன்‌ செய்துவந்த வினையாயினு மென்பார்‌ செய்‌ 
வினை" என்றார்‌. 

(க - து,) அறிவுடையார்‌ இலாபத்தை நினைத்து முதலையு 
மிழத்தற்கேதுவாய தொழிலைச்‌ செய்யார்‌ என்பது. 
3. Wise men will not, forthe sake of profit, undertake 
works that will consume their principal. 

ம்‌ 
௪, தெளிவி லதனைத்‌ தோடங்கா ரிளிவேன்னு 
மேதப்பா டஞ்சு பவர்‌, 


* ஆக்கமேயன்றி முதலும்‌ என்னும்‌ ௭ இர௮,சழீய வெச்சவும்மை. 
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பரி:-—(௫ - ள்‌.) இனத்தோடும்‌ தனித்தும்‌ ஆராய்ந்து துணிதலில்‌ 
லாத வினையைத்‌ தொடங்கார்‌, தமக்த இளிவாவென்னும்‌ தற்றழண்‌ 
டாதலை அத்சுவார்‌, (எ-று). 

சொடங்கன்‌ இடையின்‌ மடங்கலாகாமையின்‌ 1 “தொடங்கார்‌” என்‌ 
ரேர்‌. இளிவரவு - அவ்வினையாற்‌ பின்னழி வெய்தியவழி ! அதன்மேலும்‌ 
அறிவும்‌ மானமும்‌ இலரென்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்சி. அஃதுண்‌ 
டாதல்‌ ஒருதலை யாகவின்‌, 9 தெளிவுள்வழித்‌ தொடங்குக வென்பதாம்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இளிவென்னும்‌ - (தமக்கு) இளிவரவென்னும்‌, 
ஏதப்பாடு - குற்றமுண்டா தலை, அஞ்சுபவர்‌ - அஞ்சுவோர்‌, செளிவிலதனை 
"(இன த்தோடும்‌ தனித்தும்‌ ஆராய்ர்து) கிச்சயித்தவில்லாத டதாழிலை, 
சொடங்கார்‌ - ஆரம்பித்துச்‌ செய்யார்‌, (௭ - ம), 

(ஒரு தொழிலைச செய்யத்‌) சொடங்கனொல்‌ (அதனை) ஈடுவிலே மடங்‌ 
குதல்‌ (விடுதல்‌) கூடாமையால்‌ “தொடங்கரா” என்றார்‌. இளிவுரவு - அதீ 
தொழிலால்‌ பின்னே அழிவை அடைந்த விடத்து அதன்மேலும்‌ அறி 
வும்‌ மானமும்‌ இலரென்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்யொம்‌, அவ்விகழ்ச்‌ 
சியுண்டாதல்‌ சிச்சயமாதலால்‌, தெளிவுள்ள விடத்துத்‌ (தொழில்செய்யத்‌) 
தொடங்குக என்பதாம. இளிவரவு - அவமானம்‌. 

(க - து.) குறறத்திற்‌ கஞ்சும்‌ அரசர்‌ ஆராய்ந் அணித 
வில்லாத தொழிலைத்‌ தொடங்கிச்‌ செய்யார்‌ எனபது, 

4: Those who fear reproach will not commence any thing 
which has not been thoroughly considered and made clear 
to them. 
ல 
௫. வகையறச்‌ சூழா தேழுதல்‌ பகைவரைப்‌ 
பாத்திப்‌ பட்பதோ ராறு. 

பரி:--(௫-ள்‌.) சென்றல்‌ நிகழம்‌ திறங்களையெல்லாம்‌ ழற்ற வேண்‌ 
ணாது சில எண்ணிய துணையானே அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ $ செல்லு 
தல்‌ அவரை வளநநிலத்திலே நிலைபேறச்‌ சேய்வ தோரு நேறியாம்‌. 


ர்‌ ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்ய ஆரம்பித்தால்‌ நடுவே அக்காரியத்தை 
விட்டு நீங்கு, சல தசா.தாகலின்‌ 'தொடங்சார்‌' என்றார்‌ என்பு. 

1 அதன்மேலும்‌ - அவ்வழிவின்‌ மேலும்‌, 

ஏ செய்யலாமென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாய விடத்து 

இ செல்லுதல்‌ பயனில்லாத காரியமாய்‌ முடிதலினால்‌,பசைவர்‌ விழிப்‌ 
புடையராய்‌, வளரு கிலத்‌ இலே பயிர்‌ விருத்தியடைவது போன்று நால்‌ 
வசைச்‌ சேனையாலும்‌ விருத்‌இ யடைந்து, சம்மை யெதிர்க்கு மரசனை யெ 
திர்க்கும்‌ மனவெழுச்சியோடு இருப்பாரென்பதாம்‌, அப்பகைவர்‌ ஊக்க 
முடையவராய்‌ விருதீதி யடைந்து எதிர்ப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ வசையறச்‌ 
குழாசெழுதலா மென்ச. 
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அ,ச்திறங்களாவன: 1 வலி காலம்‌ இடனென்்‌ றிவ்றால்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கு முளவ்‌ாம்‌ நிலைமைகளும்‌, வினைசொடங்குமா௮ம்‌, அதற்கு 
வரும்‌ இடையூறுகளும்‌, அவற்றை நீக்குமாறும்‌, வெல்லுமாறும்‌, அதனாற்‌ 
பெறும்பயனும்‌ நூ. தலாயின, அவற்றுள்‌, லெ எஞ்டினும பசைவாக்கு இட 
னாம்‌ ஆசலான்‌, முற்றுப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவைமூன்று 
பாட்டானும்‌ ஒழியத்தகும்‌ வினையும்‌ ஒழியாவழிப்படும்‌ இழச்குங்‌ கூறப்‌ 
ப்ட்ட்ன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வகை - (சென்றால்‌ ஈடக்கும்‌) வகைகளை (எல்‌ 
லாம்‌), ௮றச்சூழாது - முற்றி வெண்ணாமல்‌, [சல வெண்ணிய வளவாலே], 
எழுதல்‌ - (அரசன்‌ பகைவர்மீது போர்க்குச்‌) செல்லுதல்‌, பகைவசை - அப்‌ 
பகைவரை, பாதீ இஃ வளருகிலச்‌ திலே, படுப்பது - கிலைபெறச ௩சய்வதா 
இய, ஓராறு - ஒருவழியாம, (எ - மு), 

அல்வகைகளாவன : வலி காலம்‌ இடம்‌ என்னும்‌ இவற்றால்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கும்‌ உண்டாகும்‌ நிலைமைகளும்‌, தொழில்தொடங்கும்‌ விதமும்‌, 
அத்தொழிற்கு வரும்‌ தடைகளும்‌, அத்தடைகளை யொழிககும்‌ வகையும்‌, 
பகைவரை வெல்லும்‌ விதமும்‌, அவ்வெல்லுதலினா லடையும்‌ பயனும்‌ முத 
லானவை. அவ்வகைகளுள்‌, சல குறைந்தாலும்‌ பகைவர்க்கு இடமாம்‌ ஆச 
லால்‌ முற்றுப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
லும்‌ விடத்தகுந்‌ தொழிலும அதனை விடாத விடததுண்டாகும்‌ குற்றமும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 

(க -து) அரசன்‌ நன்கு யோ௫ியாது பகைவர்மேற்‌ போர்க்‌ 
குச்‌ செல்லுதல்‌ அப்பகைவரை அவர்‌ உள்ளவிடத்திலேயே யுறு 
திப்படுத்‌ த௩ தன்மையினதாம்‌ என்பது, 

5. One way to promote the prosperity of an enemy, is for 
a king to set out to war without having thoroughly 
weighed his ability to cope with its chances. 
அ 
௬. செய்தக்க வல்ல செயக்கேடூஞ்‌ சேய்தக்க 
செய்யாமை யானுங்‌ கெடும்‌. 

பரி: (இ - ள்‌.) அரசன்‌ தன்வினைகளுள்‌ செய்யத்தக்கன அல்ல 
வற்றைக்‌ சேய்தலாற்கேடூம்‌; இனி அதனானே அன்றிச்‌ சேய்யத்தக்கன 
வற்றைச்‌ சேய்யாமை தன்றானுங்‌ கேடும்‌, (௭ - று). 


ர்‌ “வலியே சாலம்‌ வினையிவற்றான மாற்றான்‌ றனக்கு முனக்குழுள, 
பலவா நிலையும்‌ வினைதொடங்கும்‌ பண்பு மதற்கா மிடையூறும்‌, விலசா 
ததனை விலச்குவதும்‌ வெல்லு மாறும்‌ வென்றதனால்‌, உலவாப்‌ பயனு மேத 
லனைத்து மோர்க்‌ த செளிர்தே வினைசெய்ச'' என்பது விராயக புராணம்‌. 
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செய்யத்தச்கனவல்லவாவன ; பெரிய முயற்சியினவும்‌, செய்தார்‌ 
பயணில்லனவும்‌, ௮2 சிறிசாயின வும்‌, * ஐயமாயினவும்‌, பின்‌ தயர்விளைப்‌ 
பனவுமென இவை. செய்யத்தக்கனவாவன; 1 அவற்றின்‌ மறுதலையாயின, 
இச்செய்தல்‌ செய்யாமைசளான்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னும்‌ 
மூவகை யாற்றலுள்‌ பொருள்‌ படையென இருவகைத்‌ சாய பெருமை 
சுறாங்பெ்‌ பகைவர்க்கு எளியனாம்‌ ஆகலான்‌ 4 இரண்டுங்‌ கேட்டிற்‌ கேதுவா 
யின, இதனாற்‌ செய்வன செய்து ஒழிவனவொழிசவென இருவசையன 
வும்‌ உடன கூறப்பட்டன. 

தேளி:-—(இஃ ள்‌.) (அரசன்‌ தனது தொழில்களுள்‌)செய்‌ சசகவல்‌ல- 
செய்யத்தகாச காரியங்களை, செய - செய்தலால்‌, கெடும்‌ - கெடுவான்‌, 
(இனி ௮சனாலேயல்லாமல), செய்தக்க - செய்யததக்க காரியங்களை, செய்‌ 
யாமையானும்‌ - செய்யாமையினாலும்‌, கெடும்‌ - கெவொன்‌, (௪ - று), 


செய்யத்தகாச காரியங்களாவன : - பெரிய முயற்யை யுடையனவும்‌, 
செய்தாற்‌ பயணில்லா தனவும்‌, ௮ப்பயன்‌ சிறிசாயினவும்‌, ஐயமாயின வும்‌, 
பின்னே துயரம விளைப்பனவு9:2ன்னும்‌ இவையாம்‌. செய்யத்தக்க காரி 
யஙகளாவன : அவற்றிற்கு மாராயிருப்பன. இச்செய்தல்‌ செய்யாமைகளால்‌ 
அறிவு ஆண்மை பெருமை என்னும்‌ மூன்றுவகை ஆற்றல்களுள்‌ பொரு 
ஞா படையும்‌ என விருவகையின சாய பெருமையான த சுறாங்பெ்‌ பசை 
வர்க்கு எளியலனாவான்‌ ஆதலால்‌ இரண்டும்‌ கேட்டிற்குக்‌ காரணமாயின. 
இதனால்‌ செய்யத தக்கவற்றைச செய்து விட ததக்கவற்றை விடுகவென்று 
இருவகைச்செயல்களும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. ஆறறல்‌ - வல்லமை. 

(௧ - த.) அமசன்‌ செய்யத்தகா தவற்றைச்‌ செய்வதாலும்‌, 
செய்யத்தககவற்றைச செய்யாமையாலும்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 
6. He will perish who does what it is not fit to do; and he 
also will perish who does not do what it is fit to do. 

அ 
எ, எண்ணித்‌ துணிக கருமக்‌ துணிந்தபி 
னேண்ணுவ மேன்ப திழுக்கு. 

பரி:_(௫ - ள்‌ ) சேய்யத்தக்க கரமழம்‌ ழடிக்தம்‌ உபாயத்தை யே 
ண்ணித்தோடங்குக ; $ தோடங்கிவைத்துப்‌ பின்னேண்ணக்‌ கடவோம்‌ 
என்றெமிதல்‌ துற்றமாதலான்‌, (எ- ம). 


+ நுடிவளகோ முடியாசனகோ ன்ன சகசேசத்திற்டெமா. மிரு 
ப்பன வும்‌. 
1 அவற்றின்‌ மறு தலையாயின - ஏறிய முயற்சியினவும்‌, செய்தாற்பய 
னுள்ளனவும்‌, பயன்‌ பெரிதா யினவும்‌, ஐய (சந்தேக) மில்லாதனவும்‌, 
பின்பு இன்பம்‌ விளைப்பனவுமா மென்னுமிவை, 

ஏ இரண்டும்‌ - செய்தக்கவல்ல செயலும்‌, செய்தசக செய்யாமையும்‌. 

$ தொடங்வெவைத்துப்‌ பின்னெண்ணச்‌ கடவோம்‌ என்றொழிதல்‌—. 
ஆரம்பித்த பிறகு இலோசிப்போமென்‌ று ஆலோசியாமல்‌ வீதெல்‌, 
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1 தணிவுபற்றி சிசழ்சலின்‌, 'ஐணிவெனப்பட்ட த. சிறப்பும்மை 
விசாரத்தாற்‌ றொக்கது, உபாயமென்பது 1 அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது, 
அது சொடுத்தல்‌, இன்சொற்சொல்லல்‌, வேறுபடுர்தல்‌, ஒறு ச்தலென மால்‌ 
வகைப்படும்‌. இவற்றை வட மூலார்‌ 4 சான சாம பேத தண்ட மென்ப, 
அவற்றுள்‌, ந முன்னைய இரண்டும்‌ ஐவசைய; [] ஏனைய மூவகைய; அவ்‌ 
வகைகளெல்லாம்‌ எண்டுரசைப்பிம்‌ பெருகும்‌. இவ்வுபா பமெல்லாம்‌ எண்‌ 
ணாத சொடங்கன்‌, அவ்வினை மாற்றானால்‌ விலக்கப்பட்டு முடியாமை 
யானும்‌, இடையின்‌ ஒழிதலாகாமையானும்‌ அரசன்‌ அயரறாறுதலின்‌, 
அவ்வெண்ணாமையை “இழுக்கு? என்றார்‌. செய்வன வற்றையும்‌ உபாயமறி 
க்தே தொடங்குக வென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கருமம்‌ - (செய்யத்தக்க) தொழிலும்‌, எண்ணி - 
(முடிக்கும்‌ உபாயத்தை) எண்ணி, துணிக - சொடங்கச்சடவன்‌, துணிந்த 
பின்‌ - தொடக்கிெவைத்‌ அப்‌ பிறகு, எண்ணுவம்‌ என்பத - எண்ணக்கட 
வோ மென்றொழிதல்‌, இழுக்கு - குற்றம்‌, (ஆதலால்‌), (௪ - று). 


+ தொடங்குங்‌ கருமம்‌ துணிவினாலாதலால்‌ அணிவுபற்றி நிகழ்த 
லின்‌ (ஈடைபெறுதவீன்‌) அணிவெனப்பட்டஅ? என்று கூறப்பட்ட அ. 
துணிவு காரணமாகத்‌ தொடங்குக கருமத்தைத்‌ துணிவு என்று கூறின 
மையின்‌, இது கருவியாகு பெயராம்‌. இஙகுத்‌ துணிவு என்றது துணிர்க 
என்றதனை. 

1 எண்ணி யென்னும்வினை உபாயததை யென்னும்‌ செயப்படுபொ 
ருளை அவாவி (விரும்பி) நின்றது. 

ஏ சாமம்‌--இனிசாகச்கூறல்‌; பேதம்‌ -- மென்மையாலும்‌ வன்மை 
யாலும்‌ மன த்தினைப்‌ பேதித்தல்‌ ; தானம்‌_—பகைவர்‌ மனமூழ (அவர்க்கு 
வேண்டிய வற்றைக்‌) கொடுத்தல்‌; சண்டம்‌--பின்பு அவர்‌ ஆகாமலழிச்தே 
விடுதல்‌. இவ்வாறு ஈச்சிஞர்க்‌ இனியர்‌ “பண்ணியல்‌ யானை மேலான்‌! என்‌ 
னுஞ்‌ வேகரிர்தாமணிச்‌ செய்யுளி னுரையில்‌ வரைர்‌ திருக்னெ றனர்‌. 

$ முன்னையஇசண்டும்‌ ஐவகைய--முனனுள்ள தானம்‌ சாமமென்னு 
மிரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஐர்தைச்து வகைப்படு.௦, அவை வருமா: 
1 இடைத்தற்‌ கரிய பொருளைக்‌ கொடுத்தல்‌, 2 தனககுத தரும்பொருளை 
வாங்காது விதெல்‌, 8 கொடுக்க வேண்டிய பொருளைச்‌ கொடுத்தல்‌, 4 
பிழன்பொருள்‌ கொடுத்தல்‌, 5 கப்பம்‌ வாங்கா சொழிசலெனச்‌ தானம்‌ 
ஐவசையாம்‌. 1 வணங்கல்‌, 2 புசழ்தல்‌, 3 எதிர்கொள்ளல்‌, 4 ஈட்புச்‌ 
கூறல்‌, 5 உறவுகூறல்‌ எனச்சாமம்‌ ஐவகையாம்‌. 

[ஏனைய மூவகைய_ மற்றைய பேதம்‌ தண்ட மென்னுமிரண்டனுள்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்று வகைப்படும்‌, அவை வருமாறு] ஈட்பொழி 
5ல்‌, 2 கூடினவரைப்‌ பிரித்தல்‌, 8 வேறுபகை விளைச்சல்‌ எனப்‌ பேதம்‌ 
மூன்றுவகையாம்‌. ] துன்பஞ்‌ செய்தல்‌, 2 பொருளைச்கொள்ளுசல்‌, 3 கொ 
ல்லுதல்‌ எனச்‌, சண்டம்‌ மூன்றுவகையாம்‌. 


530 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


அணிவு காரணமாக நிகழு தலால்‌ கருமம்‌ துணிவு என்று கூறப்பட்‌ 
டத. கருமழ்ம்‌ என்னும்‌ உயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குநின்‌ றது, உபாயமென்பது அவாய்ரிலையால்‌ வந்தத. அவ்வுபாயம்‌ 
கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லல்‌, வேறுபடுத்தல்‌, ஒறுத்தல்‌ என நால்‌ 
வகைப்படும்‌, இவற்றை வடழாலார்‌ தானம்‌ சாமம்‌ பேதம்‌ தண்டம்‌ என்பர்‌. 
அர்மான்சனுள்‌, முன்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்‌ றும்‌ ஐம்தைந்து வகை 
யதாம்‌; பின்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்று வகையதாம்‌. 
அட்தவகைகளையெல்லாம்‌ இங்குச்சொன்னால்‌ விரிக்துபோம்‌. இவ்வுபாயங்க 
ளெல்லாவற்றையும்‌ எண்ணாது தொடங்னொல்‌, அத்தொழில்‌ பகைவனால்‌ 
விலக்கப்பட்டு முடியாமையாலும்‌, நடுவேவிடதல்‌ கூடாமையாலும்‌ அரசன்‌ 
அயரத்தை யடைவானாதலால்‌, அவ்வெண்ணாமையை “இழுக்கு” என்றார்‌. 
செய்யத்தக்சன வற்றையும்‌ உபாயம்‌ அறிர்தே தொடங்கவேண்டு மென்ப 
தாம்‌. 

(க - து.) அரசன்செய்யுமா று தான்மேற்கொண்ட தொழிலை 
ஈன்றாக ஆலோசித்துத்‌ தொடங்கக்கடவன்‌ என்பு. 


7. Think first, and then begin a work; after you have 
begun it, to say, 376 will consider,” is a reproach. 
El 
அ அற்றின்‌ 1 வருந்தா வருத்தம்‌ பலர்நின்று 
போற்றினும்‌ போத்துப்‌ படம்‌ 

பரி:--(இ- ள்‌ ) டியும்‌ உபாயத்தாற்‌ கநமத்தை ழயலாதழயற்சி, 
துணைவர்பலர்‌ நின்று புரைபடாமற்‌ காப்பினும்‌ புரைபடம்‌, (எ-று). 

முடியும்‌ உபாயத்தான்‌ முயறலாவது கொடுத்தலைப்‌ பொருணசையா 
என்‌ கண்ணும்‌; இன்சொல்லைச்‌ செப்பநுடையான்‌, மடியாளன்‌, முன்‌ 
னே பிறரோடு பொருது ரொந்ததனென இவர்‌ கண்ணும்‌ ; வேறுபடுத்த 
லைத்‌ தணைப்படையாளன்‌, | சன்‌ பகுதியோடு பொருந்தா தானென இவர்‌ 
கண்ணும்‌; ஒறுத்தலை ரி இவற்றின்‌ வாராசவழி இவர்கண்ணுச்‌ தேறப்‌ 
படாத £ழ்மக்கள்‌ சண்ணுஞ்‌ செய்து, வெல்லுமாற்றான்‌ முயறல்‌, புரைபடு 
தல்‌ - கருதிய ஈன்மையன்றிச்‌ கருதாத தீமை பயத்தல்‌. உபாயத்தது றப்‌ 
புக்‌ கூறியவாறு. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) ஆற்றின்‌ - முடியும்‌ உபாயத்தால்‌, வருந்தா வருத்‌ 
தம்‌ - (மேற்கொண்ட கருமத்தை முடிக்க) முயற்சிசெய்யாத முயற்சியா 





ர்‌ வருந்தா வருத்தம்‌ என்பது பிரயா ச மின்மையை யுணர்த்தவதாம்‌. 

1 சன்‌ பகுதியோடு - தன தபிப்பிராயத்துடன்‌. 

ஏ இவற்றின்‌ வாராதவழி-— கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லுதல்‌, வே 
லுபடுத்தலென்னும்‌ இவற்றின்‌ வழி வாராதவிடத்து. 
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னது, பலர்‌ சின்று - (துணைவர்‌) பலர்கின்று, போற்றினும்‌ (புசைபடாமல்‌) 
சாப்பினும்‌, பொத இப்படம்‌ - புரைபடும்‌, (௪ - று), 


மூடியும்‌உபாயத்தால்முயலுதலாவதகொடுத்தலைப்பொருளாசையுடை 
யாணிடத்தும்‌; இன்சொற்சொல்லுதலை ஈூிவுகிலையானன்‌ ,சோம்பலாளன்‌, 
முன்னே பிறரோடுபோர்‌ செய்த நொர்தவன்‌ என்னும்‌ இவர்களிடத்தும்‌; 
வேறுபடுத்தலைத்‌ தணைப்படையாளன்‌, சன்பகுதியோடு பொரும்தா தவன்‌ 
என்னும்‌ இவர்களிட த்தும்‌; ஒறுத்தலை இவற்றின்‌ வழிவராதவிடதச்௮ இவ 
ர்களிடத்தும்‌ ஈம்பப்படா த ீழ்மக்களிடத்தும்‌ செய்து, (பகைவரை )வெல்‌ 
லும்‌ வழியால்‌ முயற்சி செய்தலாம்‌, புரைபடுதல்‌ - தானெண்ணிய ஈன்மை 
யைத்‌ தாராது எண்ணாத திமையைத்‌ தருதல்‌, கால்வகை *யுபாயத்‌ 
இன்‌ சிறப்புக்கூறியவாறாம்‌. புரைபடுதல்‌-மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியா 
தொழிதல்‌, 


(க-து) மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியுமுபாயத்தை யெண்‌ 
ணாத முயற்சியானது துணைவர்‌ பலர்‌ நின்றுகாத்தாலும்‌ குற்ற 
முடையதாம்‌ என்பது. 


8. The work, which is not done by suitable methods, will 
fail, although many stand up to protect it. 
அ 
௯. நன்றாற்ற லுள்ளுக்‌ தவறுண்‌ டவரவர்‌ 
பண்பறிந்‌ தாற்றாக்‌ கடை. 


பரி:-(இ - ள்‌.) வேற்று வேந்தர்மாட்டு நன்றனவுபாயத்செய்தற்‌ 
கண்ணுங்‌ தற்றழண்டாம்‌ ; ர ௮வரவர்தணங்களை ஆராய்ந்தறிந்து அவற்‌ 
றிற்‌ கியையச்‌ சேய்யாவிடின்‌, (எ - று). 


ஈன்றான வுபாயமாவத கொடுத்தலும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லுதலுமாம்‌ 
அவை யாவர்கண்ணும்‌ இனியவா தற்‌ சிறப்புடைமையின்‌, உம்மை இறப்பும்‌ 
மை. ! அவற்றை அவரவர்‌ பண்பறிர்‌ தாற்றுமையாவது 1 அவத்றிற்குரி 
யரல்லாதார்கண்ணே செய்தல்‌. தவறு - அவ்வினை முடியரமை, 

தேளி:_(இ- ள்‌). (வேற்றரசரிடத்த) ஈன்று - ல்ல வுபாயத்தை 
ஆற்றலுள்ளும்‌ - செய்க்‌ தவறு - குற்றம்‌, உண்டு - உண்டாம்‌, 








ர்‌ அவரசவர்‌--அந்தர்‌ச வேற்று ரசத்தை ல. 


ம்‌ அவற்றை--கொடுச்சலென்னுச்‌ சானத்தையும்‌ இன்சொற்சொல்‌ 
லுதலென்னுஞ்‌ சாமத்தையும்‌. 

ஏ பேதத்திற்கும்‌ தண்டத்திற்றும்‌ உரியவரிடத்தே தானமும்‌ சாம 
மும்‌ செய்தலாகாதென்பது. எனவே, எவரெவர்க்கு எத எத செய்யவே 
ண்மோ அவரவர்க்கு அது அஅவே செய்யவேண்டும்‌ ; மாறிச்செய்தால்‌ 
செடுதியுண்டாமென்பது பெறப்பட்ட அ. 
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அவரவர்‌- அவரவருடைய, பண்பு-குணங்களை, அதிம்து - (ஆராய்க்து) அறி 
ந்து, ஆற்றாக்கனட - (அச்குணங்களுக்குப்‌ பொருச்‌,ச) செய்யாவிடத்து.() 
நல்லவுபாயமாவது கொடுத்தலும்‌ இன்சொழ்‌ சொல்லுதலுமாம்‌.கொ 
டுச்சலும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌ யாவரிடத்‌ திலும்‌ இனியனவாகும்‌ 
சிறப்புடைமையினால்‌, ஆற்றலுள்ளூம்‌ என்‌ றவும்மை உயர்வு ெப்பும்மை. 
அவற்றை அவரலர்குணங்களை யறிக்து செய்யாமையாவது அவற்றிற்கு 
உரியரல்லாதவரிடத்தே செய்தல்‌. தவறு - அத்தொழில்‌ முடியாமை, 


(க - து) செய்யவேண்டியவற்றை வேற்று வேந்தரது குண 
ங்களை யறிர்து அவரவரது தகுதிக்கேற்பச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


9. There are failures even in acting well, when it is done 
without knowing the various dispositions of men. 
| 
௧௦. எள்ளாத வேண்ணிச்‌ செயல்வேண்டூந்‌ தம்மோடூ 
கோள்ளாத கோள்ளா துலகு. 


பரி:(இ -ள்‌.) அரசர்‌ வினைழடித்தற்‌ போநட்டூத்‌ தந்‌ நிலைமை 
யோடு போநந்தாத உபாயங்களைச்‌ சேய்வாராயின்‌ $ உலகந்‌ 1 தம்‌ 
மை இகழா நீற்தம்‌; ஆகலான்‌, ௮ஃது இகழா வுபாயங்களை நாடிச்‌ 
செம்க்‌, (எ-று). 

தம்மென்பது ஆகுபெயர்‌. தககிலேைமையோடு பொருந்தாத உபாயங்க 
ளைச்‌ செய்சலாவது சாம்‌ வலியராய்வைத்து மெலியார்க்குரிய கொடுத்தன்‌ 
முதலிய மூன்றனைச்செய்தலும்‌, மெலீயராய்வைத்து வலியார்க்குரிய ஒறு 
தீதலைச்‌ செய்தலுமாம்‌, ! இவையிரண்டும்‌ அறிவிலார்‌ செய்வன வாகலவின்‌ 
உலகு கொள்ளாது என்றார்‌. அஃது எளளாதன செய்சலாவது அவற்‌ 
ழைத்‌ தத்தம்‌ வன்மை மென்மைகட்கேற்பச்‌ செய்தல்‌. 1 மேல்‌ இடவகை 
யான்‌ உரிமைகூறிய உபாயங்கட்கு வினைமுதல்‌ வகையான்‌ உரிமைகூறிய 








ந உலகம்‌-மேன்மக்கள்‌, 1 தம்மை அரசராகிய தம்மை, 


1 இவையிரண்டும்‌-—வவியரான தாம்‌ மெலிமார்க்குரிய கொடுத்தல்‌ 
முதலிய மூன்‌ றனைச்‌ செய்தலும்‌, மெலியசானசாம்‌ வலியார்க்குரிய தண்‌ 
டத்தைச்‌ செய்தலும்‌. g 

ஏ மேல்‌ (இல்வதிகாரத்‌ இன்‌ எட்டாவதகுறளில்‌)( இன்னின்ன உபா 
யங்களைச்‌ செலுத்துவதற்கு இனனின்னார்‌ தக்கவரென்று) இடவகையால்‌ 
உரிமைகூறிய உபாயங்களுக்கு (இன்னின்னார்‌ இன்னின்ன உபாயங்களைச 
செய்வதற்கு ட.ரியவரென்‌ று) வினைமு,சல்‌ வகையால்‌ உறிமை சொல்லிய 
படியா மென்க, வினையைச்‌ செய்வதற்கு முதலாயுள்ள அ விளை முதலென 
ப்படும்‌. வினைமுதலெனினும்‌, செய்பவனெனிலும்‌, கருத்தா எனிலும்‌ 
ஒக்கும்‌. 
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வாறு. இவை கான்கு பாட்டானுஞ்‌ செய்வனவற்றிற்கு உபாயமும்‌ அச 
னது உரிமையுல்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ - ள்‌.) தம்மொடு - (அசசர்‌ தொழில்‌ முடி சற்பொரு 
ட்டி) தமது சிலைமையோடு, கொள்ளாத - பொருந்தாத உபாயங்களை, (செ 
ய்வாராயின்‌), உலகு-உலகமான ௮, கொல்னா த - அல்ிகரியாஅ, (தம்மை 
இசமும்‌); (ஆதலால்‌), எள்னாத (அவ்வுலகம்‌) இசழாத உபாயங்களை, 
எண்ணி-ஆராய்ர்‌.து, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யக்கடவர்‌, (௭- று), 

தம்‌ என்பது தமது கிலைமையையுணர்்‌ தது தலால்பொருளாகுபெயராம்‌. 
தமத மில்மையோட பொருக்தாத உபாயங்களைச்‌ செய்தலாவது தாம்‌ 
வலியவ்ராயிருக்‌தம்‌ மெலியார்‌ செய்தற்குரிய தான சாமபேசங்களென்னும்‌ 
மூன்‌ றனைச்‌ செய்த லும்‌,மெலியவரா யிருந்தும்‌ வலியார்‌ செய்தற்குரிய தண்‌ 
டத்தைச்‌ செய்தலுமாம்‌. இவை யிரண்டும்‌ அறிவில்லாதவர்‌ செய்வன ஆசீ 
லால்‌ உலகுகொள்ளாத என்றார்‌. அவ்வுலகம்‌ இசழாத வுபாயங்களைச்‌ செய்‌ 
சலாவது அவ்வுபாயங்களை த தமது தமது வன்மைக்கும்‌ மென்மைக்கும்‌ஏற்‌ 
பச்‌ செய்தல்‌, முன்னர்‌ இடவகையால்‌ உரிமைகூறிய வுபாயங்களுக்குச்‌ 
செய்பவன்‌ வகையால்‌ உரிமை சொல்லியபடியாம்‌, இவை நான்குபாட்டா 
ஓம்‌ செய்யும்‌ சொழில்களுக்கு உபாயமும்‌ அவ்வுபாயத்தினது உரிமை 
யும்‌ சொல்லப்பட்டன. வன்மை - வல்லமையுடைமை; மென்மை-அஃதில்‌ 
லாமை. 


(க - து.) அரசர்‌ தங்காரியம்‌ முடிதற்‌ பொருட்டுத்‌ தமத 
நிலைமை யோடு பொருந்தா தவற்றைச்‌ செய்வாரானால்‌, அவற்றை 
யுலகம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாது என்பது. 

10, Let a man reflect, and do things which bring no rep- 


roach ; the world will not approve, with him, of things, 
which should not be approved of. 


9 ep 
பத்தாம்‌ அதிகாரம்‌ 
வலியறிதல்‌ ௩ th Rnowledge of Resources. 


பரி: அஃதாவது அவ்‌ 4 வுபாயங்களுள்‌ ஒறுத்தல்‌ தறித்த வா 
சன்‌ | நால்வகை வலியையும்‌ $ வுளந்தறிதல்‌. * அதிகா ரழறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்கும்‌. 


ஏ உபாயங்களுள்‌ - மனற சவிய கால்லல்்பபசல்கிகளின்‌ [உபாயம்‌ - 
சூழ்ச்சி]. 


1 சால்வசைவலி - வினைவலி, தன்வலி, மாற்றான்‌ வலி, துணைவலி. 

$ அளக்தறிதல்‌ - வரையறுத்ச தில்‌, 

ர்‌ செரிர்து செயல்வகை என்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ வலியறிதல்‌ 
என்னும்‌ அதிகாரம்‌ வைத்த முழைமையும்‌. 
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தேளி:--௮ஃ தாவது அவ்வுபாயங்களுள்‌ தண்டஞ்செய்யக்‌ கரு திய 
அரசன்‌ நால்வகை வலியையும்‌ அளந்து அறிதலாம்‌. அதிசாரமுறைமை 
யும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌, 


க. வினைவலியுந்‌ தன்வலியு மாற்றான்‌ வலியுந்‌ 

துணைவலியுந்‌ தூக்கிச்‌ சேயல்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தான்சேய்யக்கநதிய வினைவலியையும்‌ அதனைச்‌ 
சேய்து ழடிக்தம்‌ தன்வலியையும்‌ வதன விலக்கலுறும்‌ மாற்றன்வலி 
யையும்‌ * இநவர்க்தந்‌ துணையாவார்‌ வலியையும்‌ சீர்தூக்கித்‌ தன்வலி 
மிதமாயின்‌, ௮வ்வினையைச்‌ சேய்க, (எ - று), 

1 இக்கால்வகைவவியுள்‌ வினைவலி௮ரண்முற்றலும்‌ கோடலும்‌ முத 
லியதொழிலானும்‌, $ எனைய மூவகையாத்றவானுக்‌ கூறுபத்துச்‌ தூக்கப்‌ 
டும்‌, தன்வலி மிகவின்கட்‌ செய்கவென்ற விதியால்‌, தோற்றல்‌ ஒரு தலை 
யாய குறைவின்‌ கண்ணும்‌ வேறல்‌ ஐயமாய ஒப்பின்௧ண்ணும்‌ ஒழிகவென்‌ 
பது பெற்றாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வினைவலியும்‌ - (தான்‌ செய்யக்கரு இய) தொழி 
லத வலியையும்‌, சன்வலியும - (அத்தொழிலைசசெய்து முடிக்கும்‌) தனது 
வலியையும்‌, மாற்றான்வலியும்‌ - (அத்தொழிலை விலக்கும்‌) பகைவன து 
வலியையும்‌, துணைவலியும்‌ - (இருவர்க்கும்‌ துணையாவாசது வவி 
யையும்‌, தூக்கி - ஆராய்ர்து, (தன ௫ வலிமிகுமாயின்‌), செயல்‌ - (அத்தொ 
ழிலைச்‌) செய்யச்சடவன்‌, (எ - று]. 

இக்கால்‌வகைவலியுள்‌ வினைவலியானது கோட்டையை வைத்தலும்‌ 
பிடித்தலும்‌ முதலிய தொழில்களாலும்‌, மற்றையன மூவகையாற்றல்களா 
லும்‌ கூறுபடுத்தி ஆராயப்படும்‌. ( அரசன்‌ பசைவசோடு போர்செய்தலை,ச) 
தன்வலி மிகுந்த விடத்‌ தச்‌ செய்க என்ற விதியினால்‌ தோற்றல்‌ நிச்சயமா 
இய குறைவினிடசத்தும்‌,வெல்லுதல்‌ சச்தேசமாயெ சமநிலையிலும்‌ அத்தொ 
ழிலை விடக்கடவனென்பது பெற்றும்‌. 

(௧ - து.) அரசன்‌ வினைவலி முதலிய நான்கு வலியையும்‌ 
ஆராய்ந்தறிற்து செய்காரியத்தைச்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பது. 


ர்‌ இருவர்க்கும்‌ - தனக்கும்‌ தன்‌ பகைவனுக்கும்‌ 

1 இச்சால்வகைவலியுள்‌ - வினைவலிமுதலவிய நால்வகை வலிகளில்‌. 

ஏ முசலிய என்‌ றதனால்‌ சம்ம இலைக்காத்தல்‌, பகைவரது சூழ்சசி தலை 
யெடுச்சாவண்ணஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க... 

$ ஏனைய மூவகையாற்றலானும்‌ கூ. றுபடுத்‌ து-மற்றைய( தன்வலி,மாற்‌ 
ரான்வலி, அணைவவிசளை ) அறிவு, தண்மை பெருமை யென்னும்‌ மூவசை 
யாற்றலாலும்‌ பகுத்து. 
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1. Leta king weigh well the strength of the deed he pur- 
poses to do; let him consider his own strength, the strength 
of his enemy, and the strength of the allies of both, and then 
let him act. 
அ 
௨. ஒல்வ தறிவ தறிந்ததன்‌ கட்டங்கிச்‌ 
சேல்வார்க்குச்‌ செல்லாத தில்‌. 

பரி--(இ.ள்‌.) தமக்கியலும்‌ வினை யையும்‌ * அதற்கறிய வேண்ட 
வதாய வலியையும்‌ அறிந்து எப்போழதும்‌ ! மன மோழி மேய்களை 
அதன்கண்வைத்துப்‌ பகைமேற்செல்லும்‌ அரசர்க்த ழடியாத போரு 
ளில்லை, (எ-று). 

ஓல்வ.து' எனவே ரி வினைவலி முதலாய மூன்றும்‌ ௮டங்குதலின்‌, 
ஈண்ட றிவதென் றத 6 துணைவலியேயாயித்று.எல்லாப்பொருளுமெய்‌ துவ 
சென்பதாம்‌, இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ வலியின்‌ பகுதியும்‌ ௮ஃத றிந்து 
மேற்செல்வாரெய்‌ தும்‌ பயலுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஒல்வது - (தமக்குப்‌) பொறுந்தும்‌ தொழிலை 
யும்‌, அறிவது - (அதற்கு) அறிய வேண்டுவதாயவலியையும்‌, அறிந்து - 
தெரிந்து, அதன்கண்‌ - அத்தொழிலினிட தீது, தல்‌ - (மன மொழி மெய்‌ 
களை எப்போதும்‌) வைத்து, செல்வார்க்கு - (பகைவர்மேல்‌) செல்லும்‌ 
அரசருக்கு, செல்லாத து - முடியா தபொருள்‌, இல்‌ - இல்லை, (எ - று). 

'ஓல்வது”என்று கூறவே வினைவலிமுதவியமூன்‌ றும்‌ அடங்குதலால்‌, 
இங்கு அறிவதென்றது தணைவலியேயாயிற்று. (நால்வகை வலியுமுடை 
யார்‌ எளி இலே) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ௮டைவாபென்பதாம்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ வலியின்பகுப்பும்‌, அல்வலியினை அறிந்து பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்வார்பெறும்‌ பயனும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க-து) தமதவலியையும்‌ அதற்கு வேண்டுவகாய அணை 
வலியையுமறிர்து செய்யத்தக்க தொழிலைச்‌ செய்வார்க்கு முடி 
யாத காரியமில்லை ௫ன்பது, 


* அதற்கு - அவ்வினைக்கு. 
£1 மன மொழி மெய்களை யசன்கண்‌ வைத்து - மனம்‌ வாக்குச்‌ காய 
மென்னும்‌ திரிகரணங்களையும்‌ அத்தொழிலிற்செலுச்‌ தி. (செலுத்தலாலத 
அதுபற்றி யாலோடுத்தலும்‌ புரோ௫தர்‌ அமைச்சர்களுடன்‌ சலர்‌.து பேசுத 
லும்‌ அதற்குதவியாவாரைக்‌ சாணலுமாம்‌). 
ரி வினைவ்லி, தன்வலி, மாற்றான்‌ வலி என்னு மூன்றும்‌. 


$ அணைவலி- தமக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ துணை (உதவி) யாயுள்ளவா த 
வலிமை. 
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2 There is nothing which may not be accomplished by 
those who, before they attack an enemy, make themselves 
acquainted with their own ability, and with whatever else is 
needful to be known, and apply themselves wholly to their 
object. 
அ 

௩, உடைத்தம்‌ வலியறியா ருக்கத்தி க்கி 

யிடைக்கண்‌ முரிந்தார்‌ பலர்‌. 

பரி:(௫இ - ள்‌.) கநத்தாவாதலையுடைய தம்வலியின்‌ அளவறியா 
தே 1 மனவேழச்சியால்‌ தம்மின்வலியாரோடூ $ வினைசெய்தலைத்‌ 
தோடங்கி [ அவர்‌ அடர்த்தலான்‌ [] அது ரேய்து ழடிக்கப்பெறது 
இடையே கேட்ட () வாசர்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌, (எ - று), 

11 உடைய வென்பது அவாய்‌ நின்றமையின்‌, செயப்படுபொருள்‌ வரு 
விச்சப்பட்டது, மூவகையாற்றலுள்ளுஞ்‌ சிறப்புடைய அறிவுடையார்‌ 
சலராதவின்‌ “முரிந்தார்‌ பலர்‌” என்றார்‌. அதனால்‌ தம்வலியறிக்தே தொடங்‌ 
குக வென்பது எஞ்? நின்றது. 

தேளி:_(இஃள்‌.) உடை - (தலைவனாதலை) உடைய, சம்வலி- 
தமஅவலியினளவை, அறியார்‌ - தெரிந்து கொள்ளாதவ ராயே, ஊச்‌ 
கத்தின்‌ - மனவெழுச்சியால்‌, ஊக்கி - (தம்மின்‌ வலியாரோடு)போர்செய்‌ 
தலைத்தொடல்‌௫இ, (அவர்வருத்‌இ.சலால்‌ ௮௮ செய்து முடிச்கப்பெறாமல்‌), 
இடைச்சண்‌ - ஈடுவிலே, முடிந்தார்‌ - செட்டவரசர்‌, பலர்‌ - (உலசத்‌.இல்‌) 
பலராவார்‌, (௪ - ௮). 

உடைய என்பது தலைவனாதலை என்னும்‌ செயப்படுபொருளை யவாவி 
(விரும்பி) நின்றமையின்‌, அது வருவிக்கப்பட்டது. அறிவு, ஆண்மை, 
பெருமை என்னு மூவசையாற்றலு (வல்லமையு) ள்ளும்‌ சிறப்புடைய, 
அ.றிவையுடையவர்‌ லெரா தலால்‌ (மூரிந்தார்‌ பலர்‌” என்றார்‌. ௮ சனால்‌ தம்‌. 
வலி அறிக்தே (போர்செய்தலைதி தொடங்குக வென்பது குறைந்து 
கின்றது. 


+ மன்வெஞ்சி- உற்சாகம்‌, 

ர வினைசெய்தலை - போர்செய்து வெல்லும்‌ தொ ழி, 

ஏ அவர்‌ - தம்மிலும்‌ வலியவரான பகையசசர்‌. 

!'! அஅசெய்து முடிக்கப்‌ பெறாது - தார்‌ தொடங்யெ போர்ச்சொழி 
லைச்‌ செய்து முடிதீதற்யெலாமல்‌. 

() அரசர்‌ என்றது இராவணன்‌ துரியோ,சனன்‌ முதலாயினோரை. 


11 ஈறுகுறைக்து நின்ற உடையென்னும்‌ குறிப்புப்‌ ப்செச்சம்‌ செ 
யப்படுபொருளை யவாவி ( வேண்டி) கின்றமையின்‌ , சருத்தாவாதலை என்‌ 
பது வருவிச்சப்பட்ட த. 
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(க-து. தமது வலியறியாது வலிபாரோடு :போர்புசிச.து 
புறங்கொடுத்தோடிய வசசர்‌ பலர்‌ என்பது, 


3. There are many who, ignorant of their want of power to 
meet it, have haughtily set out to war, and broken down in 
the midst of it. 
felt 
௫. அமைந்தாங்‌ கொழுகா னளவறியான்‌ றன்னை 
வியந்தான்‌ விரைந்து கேம்‌. 


பரி--(இ - ள்‌.) அயல்‌ வேந்தரோடு போநந்தி ஒழதவதுத்‌ சேய்‌ 
யாது தன்‌ வலியளவறிவதுத்‌ சேய்யாது * தன்னை வியந்து அவரோடு 
பகைத்த அரசன்‌ விரையக்‌ கேடும்‌, (எ - று). 

4 காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்து : வியந்தான்‌ என்றார்‌. 
ர்‌ விரையவென்பது திரிகது நின்ற த, ஈட்பாயொழுகுசல்‌ வலியதிந்து 
பசைத்தலென்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்றன்றே அயல்வேந்தரோடு செயற்‌ 
பாலது; 1 இவையன்றிச்‌ தான்‌ மெலியனாய்வைத்‌ த அவரோட பகைகொ 
ண்டானுக்கு $ ஒருபொழுதும்‌ நிலைபின்மையின்‌ “விரைம்‌துகெடம்‌? என்‌ 
றார்‌, இவையிரண்பொட்டானுக சன்வலி யறியா வழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ 
கூறப்பட்டது 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இங்கு - அயல்‌ வந்தறாடன்‌, அமைந்து - பொரு 
ந்தி, ஒழுகான்‌ - ஒழுகுவஅஞ்‌ செய்யாமல்‌, அளவு - (தன்வலி) அளவை, 

தன்னை வியந்து - தன்னை மற்றை யரசரிலும்‌ மேம்பட்ட வனாக 
மதித்து. 

4 வியத்தலா லுண்டாகும்‌ பகையை வியந்தான்‌ என்று கூறினமை 
யின்‌, இத காரியம்‌ காரணமாய உபசார லழக்காம்‌, 

[அயல்வேந்தருடன்‌ பகைத்தல்‌ காரியம்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ தன்னை 
வியத்தல்‌. பகைத்தான்‌ என்று கூறாத வியந்தான்‌ என்‌ றுகறினமையால்‌ 
காரியத்தை (பகைத்தலை])க்‌ காரணமாக (வியத்தலாக) உபசரித்து வியர்‌ 
தான்‌” என்றார்‌ என்று கூறப்பட்ட அ] 


1 கெடும்‌ என்னும்‌ (நிகழ்கால அல்லது எ .இர்சால) செய்யுமென்னும்‌ 
வினைமுற்றோ டீண்டுடன்‌ நிகழ்வது செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெ 
ச்சமாதலால்‌, விரைய என்பது (விரைந்து எனத்‌) திரிந்து நின்ற என்று 
கூறப்பட்டது. விரைர்து என்பது செய்தென்னும்‌ வாய்பாட்டிதர்த கால 
வினை யெச்சம்‌, 


ர இவைஷ்‌ றி - ஈட்பாயொழுகுதல்‌ வலியறிக்து பகைத்தலென்னு 
மிரண்டு மல்லரமல்‌. 


$ ஒருபொழு தம்‌ கிலையின்மையின்‌ - சிறிது பொழுதிகூட அழியா அ 
கிற்ற வில்லாமையினால்‌, 
68 
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அறியான்‌ - அதிவதஞ்‌ செய்யாமல்‌, தன்னை வியந்தான்‌ - தன்னை மெச்‌ 
சிச்கொண்ூ (அவ்வயல்‌ வேர்தரோட பகைத்த) அரசன்‌, விசைர்‌து -விரை 
வாக, செடும்‌ - கெவோன்‌, (௪- று). 

பகைச்சான்‌ என்னும்‌ காரியத்தை (வியந்தானென்னுல்‌)சாரணமாக 
வுபசரித்து வியந்தான்‌? என்று கூறினார்‌. விரையவென்பது விரைந்து 
எனத்திரிக்து கின்றது. ஈட்பாயொழுதுதல்‌ வலியையறிந்து பகைத்தல்‌ 
என்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்றல்லவா வேற்றரசரோடூ செய்யத்தக்கது; இ 
வையல்லாமல்‌ தான்‌ மெவியவனா யிருர்‌,தும்‌ அல்வேற்றரசரோ பகை 
யைச்‌ கொண்டவரசனுக்கு ஒருபோதும்‌ மிலைத்திறாத்த வில்லாமையால்‌ 
“விரைந்து கெடும்‌ ' என்றார்‌. இலை யிரண்பொட்டா லும்‌ தன்‌ வலியை 
யறியாதவிடத்துண்டாகுல்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) அயல்‌ வேர்தருடன்‌ ௮மைந்தொழுகுவலம்‌ தன்‌ 
வலியளவையலிவ அஞ்செய்யா அ தன்னைப்‌ புகழ்க்‌ தகொண்டு அவ்‌ 
வேர்தரோடு பகைத்த அரசன்‌ விரைவாகக்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 
4: He will quickly perish who, ignorant of the measure of 
his resources flatters himself with an idea of his greatness 
and does not live in peace with his neighbours. 

௫, பீலிபெய்‌ சாகாட மச்சிறு மப்பண்டஞ்‌ 

சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) பீலியேற்றிய சகடழம்‌ * அச்சுழறியும்‌; அப்பீலி 
யை அது போறுக்த மளவின்றிமிதத்தேற்றின்‌, (எ - று). 

+ உம்மை சாகாட்ட அ வலிச்சிறப்பே அன்றிப்‌ பீவியது$கொய்ம்மைச்‌ 
இறெப்புச்தோன்ற நின்றது. | இறுமென்னுஞ்‌ சனைவினை முதன்மேனின்‌. 


* சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை உயர்வு ஜெப்புப்‌ பொருளையும்‌ இழிவு 
சிறப்புப்‌ பொருளையும்‌ உணர்த்‌ தி கின்ற. 

$ கொய்ம்மை - மிகவிலேசாச விருக்கும்‌ தன்மை. 

1 அசலும்‌ என்பசனுள்‌, அச்சு என்பது னை; ௮சன.த வினை 
இறுதல்‌, “(ஒணைவினை னையோடு முதலொடுஞ்‌ செறியும்‌?! என்று ஈன்‌ 
னூல்‌ கூறுவது மில்சறியத்தக்கதாம்‌, 

னை யெனினும்‌ உறுப்பெனினும்‌ அவயவமெனினும்‌ ஒக்கும்‌. மூ,ச 
லெனினும்‌ பொருளெனினும்‌ ஓக்கும்‌, னையும்‌, குணமும்‌, தொழிலும்‌, 
சாதியும்‌ என்றும்‌ தனித்திராது ஒருமுதலையேபற்றி கிற்கு மென்க. 

ஏ “குறைந்த வலிய ராயிடினுங்‌ கொற்ற மைர்தர்‌ பலர்கூடின்‌, மிறை 
ந்த வவியென்‌ னாமதனா னேரா தொழிக பலரோ? என்று விராயக புசா 
ணங்‌ கூறுவது மிக்சறியத்தக்கதாம்‌. 
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னும்‌, அவர்‌ சொக்கவழி வலியழியுமென்‌ னும்‌ பொருள்‌தோன்‌ ற கின்றமை 
யின்‌, இத * பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்காரம்‌. இதனை வலா 
வற்சி யென்பாரும்‌ ஒட்டென்பாருமுளர்‌. ஒருவன்‌ தொகுவார்‌ பலசோடு 
பகைகொள்ளற்க வென்றமையின்‌, இதனான்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ அவன்‌ 
அணைவலியும்‌ அறியாவழிப்படம்‌ இழுக்கக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ன்‌.) பீலி - மயிலிறகை, பெய்‌ - ஏற்றிய, சாகாடும்‌ - 
பண்டியும்‌, அச்சிறும்‌ - அச்சு முறியும்‌, அப்பண்டம்‌ - அம்மயிவிறதகை, 
(அப்பண்டி சுமக்கு மளவி னல்லாமல்‌), சால ிகுத்து-மிசகவும்‌ ௮ இகப்படு 
ததி, பெயின்‌ - ஏற்றினால்‌, (௭ - று). 


சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை பண்டியின து வலியின்‌ சிறப்பே யல்லா 
மல்‌ மயிலிறனெது மெலிமைச்‌ இறப்பும்‌ தோன்ற நின்ற. அச்சும்‌ 
என்னும்‌ னைவினை அச்சனையின து முதலாய பண்டியின்மேல்‌ ரின்‌ 
ஐது. எளியரென்று பலரோடு பசையைக்‌ கொள்வான்‌ தான்‌ வலியவனாக 
வே யிருந்தாலும்‌ அவ்வெளியவர்‌ பலர்‌ கூடியவிடத்து வலி யழிவானென்‌ 
னும்‌ பொருள்பட கின்றமையால்‌, இத பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலல்‌ 
காசமாம்‌, ஒருவன்‌ கூவொர்‌ பலருடன்‌ பகைகொளளற்க வென்‌ மையின்‌ , 
இதனால்‌ பகைவன்‌ வலியையும்‌ அவன்‌ துணைவலியையும்‌ அறியாதவிடத 
துண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து) தான்‌ வலியவனென்று கருதி எளியார்‌ பலரோடு 
பகைக்கும்‌ அரசன்‌ அவர்‌ கூடி யெதிர்த்தபோறு தவறானது கெடு 
வரன்‌ என்பது. 

5. The axletree of a bandy loaded only with peacock’s 
feathers will break, if it be greatly overloaded. 


ரபி 


* ஒருபொருளைப்‌ புலப்படுத்தற்கு அதனோடொத்த மற்றொரு பொரு 
ளேச்கூறுதல்‌ பிறிதுமொழிசலென்னும்‌ அலங்காரமாம்‌ ; அஃ சாவ துஉவமா 
னத்தைமாத்திரம்கூறி அதுவாயிலாக உவமேயச்சைப்‌ பெறவைச்சலாம்‌. 
இங்குப்‌'பீலிபெய்‌ சாகாடு மச்சிறுமப்பண்டம்‌,சால மிரு தலுப்‌ பெயின்‌” என்‌ 
றுஉவமானத்தை மாத்திரம்‌ கூறி அது வாயிலாக எளியரென்று பலரோடு 
பகைகொள்வான்‌ தான்‌ வலியனே யாயினும்‌,அவர்‌ தொக்கவழிவலியழியும்‌ 
என்னும்‌ உவமேயத்தைப்‌ பெறவைத்‌ திறுத்தலைக்காண்க. பண்டி யின்‌ அச்சு 
பலருடையதாயிறார்தாலும்‌ பலமில்லாத மயிலிறகை யளவுசடர்தேற்றிய 
விடத்து அஅமுறிவதபோல, ஒருவன்‌ எவ்வளவு பலமுடை. யவனாயிருந்தா 
லும்‌ பலவீனர்‌ பலர்கூடி எ திர்த்தவிடத்‌த அவன்‌ அழிவான என்பத இர 
ண்ட பொருளாமென்ச. இலக்கண விளக்கம்‌ ' கருதிய பொருடொகுச 
தஅபுலப்‌ பதெதுற்‌, கொச்ததொன்‌ றுரைப்ப தொட்டா மதுவே?” என்னு 
ஞ்சூத்‌ திரத்தினுரையில்‌ “ஓட்டெனினும்‌, உள்ளுறையுவமமெனினும்‌, உவ 
மப்போலியெனிலும்‌, பிறிது மொழிதலெனிலும்‌, அவலாறுவற்‌ச யெனி 
லும்‌ ஒக்கும்‌” என்று கூறப்பட்டிறாக்கன்ற து. வ 
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நுனிக்கொம்ப ரேறினா ரஃதிறக்‌ தூக்கி 
ன்யிர்க்கிறுதி யாகி விடும்‌. 

பரி;--(இ - ன்‌.) ஒநமாக்கோட்டினது நுனிக்கண்ணே ஏறி நின்றர்‌ 
தம்‌ ஊக்கத்தால்‌ * அவ்வளவினைக்கடந்து மேலும்‌ ஏற ர ஊக்தவரா 
யின்‌, 1 அவ்வூக்கம்‌ அவநயிர்க்த இறுதியாய்‌ மடியும்‌; (எ - று). 

ஏ நணனிச்கொம்பரென்பது கடைக்கணென பஅபோலப்‌ பின்முன்‌ 
னாகத்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்‌ தொகை, $ பன்மை அறிவின்மை 
பற்றி இழித்தற்கண்‌ வந்தது. இறுநிக்கேதுவாவதனை () “இறுதி என்‌ 
றார்‌. பகைமேற்‌ செல்வான்‌ தொடங்கித்‌ தன்னாற்‌ செல்லலாமளவுஞ்‌ 
சென்று நின்றான்‌, பின்‌ அவ்வளவின்‌ மில்லாது மனவெழுச்சியான்‌ 
மேலுஞ்‌ செல்லுமாயின்‌, அவ்வெழுசச வினைமுடிவிற்‌ கேதுவாகாது 
அவன்‌ உயிர்முடிவிற்‌ கேதுவாமென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமை 
யின்‌, இதுவும மேலை அலககாரம்‌. அளவறிர்து கிற்றல்வேண்டு மென்‌ 
மையின்‌, இதனால்‌ வினைவலி யறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கொம்பர்‌ - (ஒருமரக்‌) சொம்பினத, அனி-நுணி 
யிலே, ஏறினா - ஏறி நினறவர்‌, (சமது மனவெழுச்சயோால்‌), அஃது - அவ்‌ 
வளவினை, இறந்து - கடஈது, ஊக்ன்‌ - (மேலும்‌ எற) மனவெழுச்சி 
கொள்ளுவாசானால்‌, (அவ்வெழுச9), உயிர்க்கு - ( அவர்‌) உயிர்க்கு, இறுதி 
யா விசிம்‌ - முடிவாகிவிடிம்‌, (எ - ற. 


* அல்வளவினைக்சடந்து - ஒரு மரக்‌ கொம்பினது நுனியிலே ஏறி 
நின்ற அவ்வளவினைக்கடம் து. 

ர்‌ ஊக்குவாராயின்‌ - முயலுவா ரானால்‌. 1 அவ்வூக்கம்‌-அந்த முயற்சி, 

ஏ ஈண்ணின்கடை யென்னும்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை பின்‌ 
முன்னாகமாறிக்‌ கடைக்கண்‌ என நின்றாற்போன்று கொம்பர்‌ அனியென்‌ 
னும்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை பின்முன்னாகமாறி அனிக்கொம்பர்‌ 
என நின்றது. இவ்வாறு நூனிகா இடைகா முதனா மீகண்‌ எனவருதலை 
யுங்‌ காண்க, இங்ஙனம்‌ பின்முன்னாக மாறிவருவன வெல்லாம்‌ இலக்‌ 
கணப்போலியாம்‌. கொம்பர்‌ என்பது இடக்கர்‌ வண்டர்‌ என்பன போன்று 
கடைப்போலி மொழியாம்‌. 

5 ஏறினார்‌ என்னும்பன்மை(பலர்பால்‌)இங்‌ழித்‌ த (£ழ்ப்படுத்தி)க்‌ 
கூறும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ செவி 
யாக்சம்‌ “ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைச்‌ இளவியும்‌?என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ 
விசேட உரையில்‌ சேனாவரையர்‌ ““தரம்வந்தார்‌ தொண்டனார்‌ எனப்பன்‌ 
மைக்‌ செவி இழித்தற்கண்ணும்‌ வந்ததாலெனின்‌, ஆண்டு உயர்‌ சொற்‌ 
ரானே குறிப்பு நிலையால்‌ இழிபு விளக்‌ிற்றென்பத?? என்று கூறுதலு 
மிங்கறியத்தக்க த. 

() இலதிக்குச்‌ காரணமாய ஊக்கத்தை இறுதி என்று கூறினமையி 
ன்‌, இது காரியவாகு பெயராம்‌; காரியங்‌ காரணமாய வுபசாரவழக்குமாம்‌. 


அரசியல்‌--௧0 - வது வலியறிதல்‌. 541 


சண்கடை என்பது கடைக்கண்‌ என முன்பின்னாயது போலக்‌ கொம்‌ 
பர்றுனியென்ப,ஐ அனிக்கொம்பர்‌ என்றாுயது. இஃ அ ஆரும்‌ வேற்றுமை 
திசொகை. ஏறினார்‌ என்னும்‌ பன்மை அறிவில்லாமை பற்றி இழித்துக்‌ 
கூறுதலில்‌ வந்தது. இறு இக்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊக்கத்தை'இறு இ என்றார்‌, 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லத்தொடக்கெத்‌ தன்னாற்‌ செல்லுதற்துரிய 
வளவுஞ்‌ சென்று நின்றவன்‌, பின்‌ அவ்வளவிலே கில்லாமல்‌ மனவெழுச்சி 
யினால்‌ மேலுஞ்‌ செல்லுவானாபின்‌, அவ்வெழுச்‌சயொனஅ தொழில்‌ முடி 
தற்குக்‌ காரணமாகாமல்‌ அவனுயிர்‌ முடிசற்குக்‌ காரணமாம்‌ என்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமையின்‌, இச்குறளும்‌ மேற்‌ கூறிய 
பிறிதமொழிசல்‌ என்னும்‌ அலங்காரமாம்‌. அனவதி்‌.து நிற்றல்வேண்டு 
மென்‌ மையின்‌, இதனால்‌ வினை வலியை அறியாதவிட.த்துண்டாகும்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து) அரசன்‌ தான்மேற்கொண்ட வினைக்குத்‌ தக்க அள 
வைக்‌ கடக்து நடப்பானாயின, அவ்வினை அவனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ 
தரும்‌ என்பன, 


6. There will be an cnd to his life who having climbed out 
tothe end of a branch ventures to go further. 


எ கா கட அனர்‌ 


௭. ஆற்றி னளவறிந்‌ தீக வதபோருள்‌ 
போற்றி வழங்கு செறி. 
பரி:-(இ-ள்‌.) ஈயுநெறியானே தமக்தள்ள போநளின்‌ எல்லை 
யை யறிந்து அதற்கேற்ப ஈக; அங்ஙனம்‌ ஈதல்‌ போருளைப்‌ பேணிக்‌ 
கொண்டோழுதம்‌ நெறியாம்‌, (எ - று). 


ஈயும்‌ நெறி மேல்‌ * இறைமாட்டசியுள்‌ “(வகுத்தலும்‌ வல்லதரசு?? என்‌ 
புழி உரைச்சாம்‌, எல்லைச்கேற்ப ஈதலாவது 1 ஒனறான வெல்லையை 


* இறைமாட்சி யென்னுமதிகாரம்‌ ஐந்தாவது குறளிலுள்ள “வகுத்த 
லும்‌ வல்லதரசு[(காப்பாற்றியபொருளை ) அறம்‌ பொரு ளின்பங்களின்‌ பொ 
ருட்ட்‌ செலவு செய்தலும்‌ வல்லவனே அரசன்‌ |” என்ற விடத்துச்‌ 
கூறினாம்‌ என்பத, அங்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ “கடவுளர்‌ அந்தணர்‌ வறியோர்‌ 
என்றிவர்க்கும்‌ புசழிற்குல்‌ கொடுத்தலை அறப்பொருட்டாகவும்‌, யானை 
குதிரை படை காடு அரண்‌ என்றிவற்றிற்கும்‌ பகையோடு கூடவிற்‌ 
பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ தன்னிற்‌ பிரிதலிற்‌ கூட்டப்படுவார்க்குங்கொடுத்‌ 
தலைப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்று இள 
மரச்சா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஐம்புலன்‌ களா னுகர்வளவற்றிற்குல்‌ கொடு 
திதலை இன்பப்‌ பொருட்டாகவுல்‌ கொள்க” என்று கூதியிருக்கனெறனர்‌. 

ர்‌ ஒன்றான வெல்லையை நான்கு கூறாச்‌9 - ஓரளவுட்பட்டுச்‌ தமக்குரி 
த்தரயுள்ள பொருளை நான்கு பாகமாக, 
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நான்கு கூருக்க அவற்றுள்‌ இரண்டனை ச்‌ தன்‌ செலவாக ஒன்றனை மேல்‌ 
இடர்வந்துழி அத நீச்குசற்‌ பொருட்‌ * வைப்பா சின்றவொன்றனை 
மீ.சல்‌. 1 பிறரும்‌ 1 “வருவாயுட்‌ சால்வழங்க வாழ்தல்‌?! என்றார்‌. பேணிக்‌ 
கொண்டொழுகுதல்‌ ஏ ஒருவரோடு ஈட்பிலாத அதனைத்‌ தம்மோடு ஈட்‌ 
புண்டாக்கிக்‌ கொண்டொழுகுதல்‌. $ மு,ரவி.ம்‌ செலவு சுருங்கற்‌ பொருள்‌ 
ஒருகாலும்‌ நீங்கா தென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) ஆற்றின்‌ - (கொடுக்கும்‌) வழியினாலே, அளவு - 
(சமச்குள்ளபொருளின) அளவை, அறிர்து--9ரிச்து, ஈக - (அப்பொரு 
ளளவிற்கு ஏற்பக்‌) கொடுக்ஈச்சடவன்‌, அத - அவ்வாறு கொடுத்தலான அ, 
பொருள்‌_பொருளை, போற்றி வழங்குடீநெறி - கரப்பாற்றிக்கொண்டு 
நடக்கும்‌ வழியாம்‌, (௭ - று), 

கொடுக்கும்‌ வழி முன்னே இறைமாட்சி யதிசாரத்தில்‌ “வகுத்தலும்‌ 
வல்லதரசு?? என்றவிடத்துக்‌ கூறினாம்‌. பொருளின்‌ அளவிற்கேற்பக்‌ கொ 
டுத்தலாவது ஒன்றான வளவை கான்கு பாகஞ்‌ செயது அவற்றுள்‌ இரண்டு 
பாகதீதைத்‌ சன்‌ செலவுக்காக ஒரு பாகத்தைப்‌ பின்னே ஆபத்து வந்த 
விடத்து அல்வாபத்தை நீக்குதற்‌ பொருட்டு இருப்பாக்கி கின்ற ஒரு பாகத்‌ 
தைச்‌ கொடுத்தல்‌. காப்பாற்றிக்கோண்டு ஈடத்தலாவது ஒருவரோடு ஈட்‌ 
பில்லாச அப்பொருளைத்‌ தம்மோடு ஈட்புண்டாக்கிக்‌ சொண்டு ஈடததல்‌. 
வரவிற்‌ செலவு சுருங்கனொல்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌. 


(க - து.) அளவறிச்து கொடிக்கும்‌ அரசனிடத்துப்‌ பொ 
ருள்‌ நிலை பெறும்‌ என்பது. 


* லைப்பாக்‌கி-ஆஸ்‌ இயாக்ச. 

ர்‌ பிறரும்‌ என்ற த இரிகடுகமிய ற்றிய ஈல்லாதனாரை. 

1 இரிசககெம்‌, ௨௧. இசன்பொருள்‌. (தமக்கு) வரும்‌ பொருள்களுள்‌ 
கான்கலொரு பாகத்தை (அறத்தின பொருட்டுச்‌) செலவு செய்து வாழ்த 
லென்பது ''வந்த பொருளிற்‌ காற்கூறு வருமே லிடர்நீச்‌ குதற்க மைத்து, 
மைச்ச விருகா னினக்‌ காக்‌ மற்றைக்‌ காலே வழங்குக]? எனறு விசாயக 
புசாணவ்‌ கூறுவது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

ஏ ஒருவரோடு நட்பில்லாத அதனைத்‌ தம்மோடு ஈட்புண்டாக்ச்‌ கொ 
ண்டொழுகுதல்‌ - எத்தன்மை யாரோடும்‌ சிமேகங்கொள்ளுதலில்லா தபொ 
ருளைத்‌ தம்முடன்‌ சரேகமாக்கிக்கொண்டு சம்மைவிட்டு நீங்காவாறுசெய்து 
கடத்சலாம்‌. பொருள்‌ ஒருவரோடும்‌ ஈட்புக்கொள்ளுதலின்‌ றென்ப து “'திரு 
மக ணிலைமையுஞ்‌ செல்வர்‌ சேட்டிசேன்‌,மருவிய மனிதரை யிகந்து மற்ற 
வள்‌, பொருவு புகழினர்‌ புதிய சாமூறு, மொருவர்கண்‌ ணுறவில ஞண 
ர்ந்து கொண்மினே” என்று சூளாமணி கூறுவதாலும்‌ பிறவாற்றாலு 
மேணர்தற்பாற்றும்‌. 

$ (தமக்கு வரும்‌) முதற்‌ பொருளினும்‌ செலவாகும்‌ பொருள்‌ குறை 
வாக விருந்தால்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ சம்மைவிட்ட நீங்கா தென்பதாம்‌, 
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7. Leta man know the measure of his ability'to give, and 
let him give accordingly; such giving is the way to preserve 
his property. 
அவ] (வடட 
௮. ஆகா றளவிட்டி தாயினுங்‌ கேடில்லை 
போகா றகலாக்‌ கடை. 


பரி(௫இ- ள்‌.) ௮ரசர்க்தப்‌ * போருள்‌ வநகின்ற நெறி யளவு சிறி 
தாயிற்றயினும்‌ 1 அதனாற்‌ கேடில்லையாம்‌ ; 1 போகின்ற தேறியளவு 
[] அதனிற்‌ பேரகாதாயின்‌, (எ- று), 


ஏ இட்டிதெனவும அகலாதெனவும்‌ வந்த இ பண்பின்‌ தொழில்கள்‌ 
() பொருண்மேனின றன. பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வருவித்து 
அளவென்ப அ பின்னுங்‌ கூட்டி உரைக்கப்பட்டன. முதலுஞ்‌ செலவுர்‌ 
தம்முள்‌ ஒப்பினுங்‌ கேடில்லை யென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-எ்‌,) இகாறளவு - (அரசர்க்குப்‌ பொருள்‌) வரு 

இன்ற வழியளவு, இட்டிதாயினும்‌ -- ிறிதாயிற்றானாலும்‌, கேடு - (அத 
னால்‌) கெ$தல்‌, இல்லே இல்லையாம்‌, போகாறு ( தளவு) - போசன்றவழி 
அளவு, அகலாக்கடை - (அசணில்‌) விரியாசாயின்‌, (எ - று), 

இட்டி.து எனவும்‌ அகலாது எனவும்‌ வந்த அளவு என்னுங்‌ குணச்‌ 
இன்‌ தொழில்கள்‌ வழியென்னுங்‌ குணியின்மேல்‌ நின்றன, பொருளெ 
ன்ப அவலீயறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்தினால்‌ வருவிசீகு அளவு என்பது 
போகாறு என்பசனோடுல்‌ கூட்டிச சொல்லப்பட்டன. வசவும்‌ செலவும்‌ 
தம்முள்‌ ஒத்திருர்தாலும்‌ கேடில்லை யென்பதாம்‌, 


(க - து.) ௮சசருக்குப்‌ பொருட்செலவு பெருகாதாயின்‌, அப்‌ 
பொருளின்வரவு சிறிதாயி 9 நப்பினும்‌. அதனால்‌ கெடுதியில்லையாம்‌, 


* பொருள்‌ கருனெ்ற செறியளவு - இிரவியங்‌ ெடப்பசற்கு ஏ. அவா 
யுள்ள மார்ச்கத்தினள வு, 

* அதனால்‌ - பொருள்‌ வருனெறவழி சிறிதா யிருப்பதனால்‌ 

1 போகின்ற நெறியள வுஃ-பொருள்‌ செலவாகின்ற மார்க்சத்தினனவு. 

(] அதனிற்‌ பெருகா தாயின்‌ - பொருள்‌ வருகின்ற வழியளவினும்‌ 
அதிசரிக்கா இருக்குமாயின்‌. 


ஏ ஆகாறு அளவு இட்டிது ஆயினும்‌ என்றும்‌, போசாறு அளவு 
அகலாச்சடை என்றும்‌ உள்ளவற்றில்‌ இட்டிது என்னும்‌ தொழிலும்‌ 
அகலாது (அகலாக்கடை) என்னும்‌ தொழிலும்‌ அளவென்னும்‌ பண்பி 
(குண ச்‌ தி)ற்குரியனவாயிறுர்தா லும்‌, அத்தொழில்கள்‌ அளவென்னும்‌ பண்‌ 
பையுடைத்தாயிருகளனெ.ஐ நெறியென்னும்‌ பொருளின்‌ மேல்‌ நின்‌ றன என்‌ 
பதாம்‌. இது குணவினை குணிவினையாய உபசாரவழக்காம்‌, 

$ பண்பின்‌ - அள வென்னுங்குண த்தின்‌. 

() பொருண்மேல்‌ - கெறி (வழி) யின்மேல்‌. 


544 திரு க்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


§ Even though the income of a king be small it will be no 
loss to him if his outgoings be not large. 
i 

௯ அளவறிந்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கை யுளபோல 

வில்லாகித்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌, 

பரி;-(இ - ள்‌.) தனக்தள்ள போநளின்‌ எல்லையை அறிந்து 
* அதற்கேற்ப வாழமாட்டாதான்‌ வாழ்க்கைகள்‌ உள்ளனபோலத்‌ 
தோன்றி மெய்ம்மையான்‌ இல்லையாய்ப்‌ பின்பு அத்தோற்றழம்‌ இன்‌ 
றிக்கெட்டூவிடூம்‌, (எ - று). 

1 அவ்வெல்லைக்கேற்ப வாழ்தலாவது அதனிற்‌ சுருங்கச்‌ கூடாதா 
யின்‌ ஒப்பவாயினும்‌ ஈத்தம்‌ தய்‌.த்தும்‌ வாழ்தல்‌, தொடக்கத்திற்‌ கேம 
வெளிப்படாமையின்‌ * உளபோலச்‌ தோன்றா என்றார்‌. 4 முதலிற்‌, 
செலவு மிக்கால்வரும்‌ ஏதம்‌ கூறியவாறு 

தேளி;--(இ- ள்‌.) அளவு - (தனக்குள்ள பொருளின்‌) அளவை, 
அறிம்‌த-தெரிர்‌ து (அல்வள விற்குப்பொருந்த),வாழா சான்‌-வாழமாட்டாதவ 
னது, வாழ்க்கை - வாழ்க்கைகள்‌, உளபோல - உள்ளனபோல, தோன்றா- 
தோன்றி, இல்லாகி - (மெய்ம்மையால்‌) இல்லையாடி, (பின்பு அத்தோற்ற 
மும்‌ இல்லாமல்‌), கெடும்‌ - கெட்டுவிடும்‌, (௭-௮), 

அவ்வளவிற்குப்‌ பொருக்த வாழ்தலாவது அவ்வளவிற்‌ சுருங்கக்‌ 
கூடாமலிருந்தால்‌ அவ்வள விற்குச்‌ சமமாகவாயினுங்‌ சொடுத்தும்‌ அனுப 
வித்தும்‌ வாழ்‌ சல்‌. ஆரம்பத தில்‌ வாழ்க்கையின்‌ கேடு வெளிப்படாமையால்‌ 
உளபோலத்தோன்றா என்றார்‌. வரவிற்‌ செலவு மிகுந்தால்‌ வருங்குற்றம்‌ 
சொல்லியபடியாம்‌. 

(க - து) தனக்குள்ள பொருளினளவை யறிந்து வாழாத 
அரசனது வாழ்க்கை விரைந்து கெடும்‌ என்பது, 


9. The prosperity, of him who lives without knowing the 
measure of his property, will vanish away and perish even 
while it seems to continue. 
அ 
௧0. உளவரை தூக்காத வொப்புர வாண்மை 
வளவரை வல்லைக்‌ கேம்‌. 


* அதற்கேற்ப - ௮ப்பொருளளவிழ்‌ கேற்குமாறு, 

1 அவ்வெல்லைக்கேற்ப - அப்பொருளினளவிற்குப்‌ பொருந்த 

ர்‌ உளபோலத்‌ தோன்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ இங்கு இன முதவி லஇகஞ்‌ செலவானால்‌, மான மழிர்து மதி 
கெட்டுப்‌-போன இசை, எல்லார்க்குங்‌ கள்ளனா யேழ்பிறப்புக்‌ தியனாய்‌, ல்‌ 
லூர்க்கும்‌ பொல்லனா ஈர? என்று ஈல்வழி கூறுவது மறியச்தச்கதாம்‌. 


அரசியல்‌--௧௧-வது காலமறிதல்‌. 545 


பரீ;:_(௫ - ள்‌.) தனக்தள்ள * அளவு தூக்காமைக்‌ கேதுவாய 
ர்‌ ஒப்புவாண்மையால்‌ ஒருவன்‌ சேல்வத்தினேல்லை விரயக்கெடும்‌, 
ஒப்புசவேயாயினும்‌ 1 மிசலாகாதென்‌ றமையான்‌, ஏ இதுவுமது, 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ $ மூவசையாற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ இறப்பு ரோக்‌ வகுத்துச்‌ கூறப்பட்ட த. 
தேளி:--(இ-ள்‌,) உளவரை ஃ (தனக்கு) ௨ள்ளவளவை, தூக்கா த 
ராயாமைக்குக்‌ காரணமாயெ, ஒப்புசவாண்மை-௨பகார முடைமையால்‌, 
வனவரை - (ஒருவன அ) செல்வத்தினனவு, வல்லைக்கெடும்‌ - விரைவாகக்‌ 
கெடும்‌, (எஃ றர. 

உபகாரமேயாயினும்‌ மிசலாசாகென்று கூறினமையால்‌,இதவும்‌ ௮௮. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ மூவகை ஆற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாகிய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ றெப்புரோக்‌கி வகுத்‌ தச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) ௮சசன்‌ தனக்குள்ள பொருளினளவை யாராயா த 
அளவு கடந்து செலவு செய்தால்‌ அவனத செல்வம்‌ விரைவாகக்‌ 
கெடும்‌ என்பது. 

10. The measure of his wealth will quickly perish, whose 
liberality weighs not the measure of his property. 


+892 +> 
பதினோன்றாம்‌ அதிகாரம்‌, 
காலமறிதல்‌ 
On the discernment of « suitable time. 
பரி: ௮ஃதாவது () வலியான்‌ மிததியுடையனய்ப்‌ பகைமேற்சே 


* அளவு - பொருளினளவு, 

4 ஒப்புரவு - உலக கடையை யறிந்துதவி செய்தல்‌, ஒப்புரவாண்‌ 
மை - ஒப்புரவை யாளுர்‌ தன்மை, 

ர மிகலாகாது - பொருளளவிற்கு மேற்படலாகாஅ, 

ஏ இதுவுமது - இக்குறளும்‌ “அளவறிந்து வாழாதான்‌' என்னுங்‌ குற 
ளிற்‌ கூறியதுபோல என்பது; அஃதாவது முதலிற்‌ செலவுமிக்கால்‌ வரும்‌ 
ஏதங்கூறியவாறு என்பதாம்‌. 

$ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னு மூவகையாற்றல்களுள்‌ 
பொருள்‌ படை யென் றிருவகைத்தாய பெருமையின்‌ பகு தியாய பொருள்‌, 
வலியறிதல்‌ மற்றைய ஆற்றல்களை யறிதலிலும்‌ ெப்புடையதாயிருத்தல்‌ 
பற்றி வகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டசென்ச. 

() வலியான்‌ மிகு தியுடையனாய்‌ - வினைவலி தன்வவி மாற்றான்‌ ஃலி 
அணைவலி யென்னும்‌ சான்சனுள்‌ தன்வலியும்‌ தணைவலியும்‌ மிகுதியாக 
உடையவனாய்‌. 
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546 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


றலுற்ற அதன்‌ * அச்செலவிற்‌ கேற்ற காலத்தினையறிதல்‌. * அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்தம்‌. 

தெளி:_ அஃதாவது வலியினால்‌ மிகுதியுடையவனாப்ப்‌ பகைவர்‌ 
மேல்‌ போருக்குச்‌ செல்லத்சொடல்கெயெ அரசன்‌ அச்செல்லுதலுக்கேற்ற 
காலத்தினை யறிதல்‌, அ இகாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க. 1 பகல்வெல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை மிகல்வெல்லும்‌ 
வேந்தர்க்கு வேண்டூம்‌ போழுது. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னின்‌ வலிதாய 4 கூகையைக்‌ காக்கை () பகற்‌ 
போழதின்கண்‌ வெல்லாநிற்தம்‌. | ஏதுபோலப்‌ பகைவரது [] இகலை 
வேல்லக்கந தும்‌ ௮ரசர்க்த அதற்கேற்ற 1* கரலம்‌ இன்றி யமையாது. 

$ எடத்த பட்டகம்‌, கர்வ அளிப்‌ பக கன்‌ 


* அச்செலவிற்‌ கேந்த காலத்தினை வதில்‌ - அவ்வாறு பனக்மேல்‌ 
போர்க்குச்‌ செல்லுவதற்குச்‌ தகுதியாயமைந்த காலத்தினை யாராய்ந்தறி 
தல்‌. 2 

4 வலியறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ காலமறிதலென்னும்‌ அதி 
சகாரம்வைத்த முறைமையும்‌, 

$“இடச்தொடு பொழுது நாடி யெவ்வினைக்‌ கண்ணு மஞ்சார்‌, மடப்‌ 
பட லின்றிச்‌ சூழு மதிவல்லார்க்‌ சரிய அண்டோ, தடத்திடைக்‌ காக்கை 
யொன்றே யாயிரல்‌ கோடி கூகை, யிடத்திடை யழுங்கச்‌ சென்றாங்‌ இன்‌ 
னுயிர்‌ செகுத்த தன்றே! என்பது 2வகதாமணி, 

ஏ ““மரம்பயில்‌ கூகையைக்‌ கோட்டா னென்தலும்‌'” என்பது தொல்‌ 
காப்பியம்‌ மரபியல்‌. 

() பகற்காலத்தில்‌ கூகைக்கு 'கோட்டானுக்கு) க்கண்தெரியாமையால்‌ 
அச்கூகையை வெல்லக்காக்கைக்கு அப்பகல்‌ தக்க காலமாயிற்றென்க. 

சாச்கைக்பெவிலும்‌ கூகைக்குப்‌ பகலிலும்‌ கண்தெரியாதென்ப திங்‌ 
குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

| ஆதலால்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு. 

[] இசல்‌ -இருவர்‌ தம்முள்ளே போர்செய்து வலிமை தொலைதற்குக்‌ 
காரணமாய மாறுபாடு, 

4 எதில மல்லன நீச்சச்செம்‌ பொற்றுலேத்‌, தால மன்ன தனிநிலை 
தரங்இய, ஞால மன்னற்கு நல்லவர்‌ சோக்யெ, சால மல்லது சண்‌ணுமுண்‌ 
டாகுமோ?? என்பது இராமாயணம்‌. 

$ பகல்வெல்லுங்‌ கூ கையைக்‌ காக்கை ; இகல்‌ வெல்லும்‌ வேக்தர்க்கு 
வேண்டும்‌ பொழுது என்‌ நிரண்வொக்கியம்‌ வந்திடையே அதுபோல என்‌ 
னும்‌$உவமவுருபு தொக்கு மின்றமையின்‌, இக்குறன்‌ எடெத்தச்‌ காட்வெமை 
யாயிற்தென்க. 


அரசியல்‌--௧௧ - வது காலமறிதல்‌. 547. 
்‌ பல்வ 

பத விளக்பி கின்றது. 4 இனிச்‌ காலமாவது வெம்மையும்‌ குளிர்ச்ரியுச்‌ 
தம்முன்‌ ஒத்து கோய்‌ செய்யாது தண்ணீரும்‌ உணவும்‌ முதலிய உடைத்‌ 
தாய்த்‌ தானை வருச்சாது செல்லும்‌ இயல்பினதாம்‌. இதனாற்‌ காலத்தது 
சிறப்புச்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி:--(இ.ஃ ள்‌.) சாக்கை - காச்கையான அ, கூசையை - (தன்‌ 
னிலும்‌ வலியுடையதாஇய) கோட்டானை, பசல்‌ - பகற்பொழுதில்‌, 
வெல்லும்‌-வெல்லா நிற்கும்‌,( அ அபோல), இசல்‌-(பகைவர இ) மாறுபாட்டை, 
வெல்லும்‌ - வெல்லக்கருதுனெ ஐ, வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கு, பொழுது - 
(அல்வெல்லுதற்கேற்ற) சாலம்‌, வேண்டம்‌ - (அவயெமாய்‌) வேண்டும்‌. () 

இக்குறள்‌ எடுத்துக்‌ சாட்டுவமையணி, இது காலமல்லா தவிடத்து வலி 
யினால்‌ பயனில்லை யென்பதை விளக்‌ கின்றது, இனிச்சாலமாவது வெம்‌ 
மையும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ தம்முள்ளே சமமாய்‌ கோய்‌ செய்யாமல்‌ தண்ணீரும்‌ 
உணவும்‌ முதலியனவுடையதாய்ச்‌ சேனை வருந்தாமல்‌ செல்லுர்‌ தன்மைய 
தாம்‌. இதனால்‌ காலத்தின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ காலமறிந்து கொல்லல்வேண்டும்‌. 
1» A crow will overcome an owl inthe day time: the king 
who would conquer his enemy must have a suitable time. 

அ 
௨. பருவத்தோ டொட்ட வோழுக நிருவினைத்‌ 
தீராமை யார்க்குங்‌ கயிறு. 


பரி--(இ.ஃஸள்‌.) ௮ரசன்‌ காலத்தோடு போரந்த்‌ வினை செய்து 
ஒழுகுதல்‌ ஒருவர்‌ கண்ணும்‌ நில்லாது நீங்கத்‌ சேல்வத்தைத்‌ தன்னின்‌ 
நீங்காமற்‌ பிணிக்தங்‌ கயிறும்‌, (எ - று). 

காலத்தோடு பொருர்துதல்‌_— சாலம்‌ சப்பாமழ்‌ செய்தல்‌, 1 *இீசாமை" 
என்றதனால்‌ திர்தன்மாலையசென்பது பெற்றாம்‌. வினை வாய்த்த வருச 
லான்‌ 1 அதனின்‌ ஆகுஞ்‌ செல்வம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நீங்காசென்பசாம்‌, 

தேளி.--(இ-,) (அரசன்‌) பருவத்தோடொட்ட - காலத்தோூ 
பொருர்த, ஒழுசல்‌-(சொழில்‌ செய்த) டத்‌ அருவினை = (தருக 


* மனுதருமசாஸ்‌ இரம்‌ ்ச்ங்சத்தின்ல்ச்லன்‌ சப்பான்‌ ச்க்ழிமர்‌ல்‌ 
தீதில்‌ அரசன்‌ சண்டைக்குப்‌ போகவேண்டும்‌; தனக்குப்‌ பலச்குழைவில்லா 
இருந்து பலசாலத்திலேயே சத்துருவின்‌ தேசத்தை யெதிர்ச்சவேண்டு 
மென்று மனமிருக்தால்‌ பங்குனிரித்‌ திரை மா தங்களிலும்போகலாம்‌,”? மத்‌ 
ற மாதங்களிலும்‌ தனக்கு நிச்சயமாகவெற்றியுண்டாகு மென்றும்‌, தன்‌ சத்‌ 
அரு சதிரங்கபல மில்லாமல்‌ தன்பப்பகிறானென்றும்‌, தோன்றினால்‌ 
போகலாம்‌,” என்று கூறுவது யிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

* (செல்வம்‌) தீசாமை (நீங்காமல்‌) என்றதனால்‌ (௮.2) தீர்‌ சன்மாலைய 
(நீங்கும்‌ தன்மைய) தென்பது பெற்றாம்‌. 


1 அதனின்‌ - வினைவாய்த்து (தொழில்‌ சைகூடி) வருதலால்‌. 
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த்தும்‌ நில்லாது நீங்குஞ்‌) செல்வத்தை, திராமை - (சீன்னிடத்தினின்‌ ஓ) 
நீங்காமல்‌, ஆர்க்கும்‌ - கட்டும்‌, சயிறு - கயிறாகும்‌, (௭ - று). 

காலத்தோூ பொருர்துதல்‌-(மேற்கொண்ட தொழிலை) சாலக்தப்‌ 
பரமற்‌ செய்தலாம்‌. | தீசாமை” என்றதனால்‌ செல்வம்‌நிரும்தன்மையதென்‌ 
பது பெறப்பட்டது, சொழில்‌ கைகூடிவருசலால்‌ அதனாலுண்டாகும்‌ 
செல்லம்‌ எந்ஈாளும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌. 

(க - து.) காலமறிர்து தொழில்‌ செய்பவரிடத்‌ அச்‌ செல்வம்‌ 
நீல்காதென்பறு, 
2. Acting at the right season, is a cord that will immoveably 
bind success to a king. 

அ 
௩, அருவினை யென்ப வுளவோ கருவியாழ்‌ 
கால மறிந்து செயின்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசரால்‌ சேய்தற்கரிய வினைகளென்று சோல்‌ 
லப்படுவன * உளவோ, * அவற்றை மடித்தற்காங்‌ கநவிகளுடனே 
சேய்தற்காங்காலம்‌ அறிந்து சேய்வராயின்‌, (எ - று). 

கருவிகளாவன ந! மூவகையாற்றலும்‌ ஏ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌ , 
* அவை உளவாயவழியுல்‌ காலம்‌ வேண்டுமென்ப தறிவித்தற்கு ர கருவி 
யான்‌” என்றார்‌. எல்லாவினையும்‌ எளிதின்‌ முடியு மென்பசாம்‌. 

தெளி:(இ- ன்‌.) அருவினை யென்ப - (அரசரால்‌) செய்தற்கரிய 
தொழில்களென்று சொல்லப்படுவன, உளவோ - உண்டோ, கருவியான்‌- 
(அத்சொழில்சளை முடித்தற்காகும்‌) சாதனங்களுடனே, காலம்‌ - (செய்‌ 
தற்காகும்‌) காலத்தை, அறிக து செபின்‌-தெரிர்துசெய்வாரானால்‌, (௪ - ஓ). 

கருவிகள்‌ - மூவகையாற்றல்களும்‌ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌. அவை 
உண்டாகிய விடத்தும்‌ சாலம்‌ வேண்டுமென்பது அறிவித்தற்குல்‌ 'கறாவி 
யான்‌” என்றார்‌. இவ்வா று செய்வார்க்கு எல்லாத்‌ தொழில்களும்‌ எளிதாக 
முடியுமென்பதாம்‌. 

(க - து.) தாமேற்கொண்ட தொழிலைச்‌ செய்தற்குரியகால 
மறிந்து அதற்குத்தக்க சாதனங்களூடனே செய்தால்‌ அருமை 
யான தொழில்‌ யாதொன்‌ அமில்லை என்பது. 





* உளவோ என்பது இல்லை யென்னும்‌ பொருளை யுணர்தீதிரின்றது. 
(ஓகாரம்‌ எ திர்மறைப்பொருள து.) 

4 அவற்றை - செய்தற்கரியவினைகளை 

ர்‌ மூவகையாற்றல்‌ - அறிவு, ஆண்மை, பெருமை, 

ஏ நால்வகை யுபாயம்‌ - தான சாம பேச தண்டம்‌. 

* அவை - மூவசையாத்தல்‌, கால்வகையுபாயம்‌. 

ர்‌ கருவியாத்‌ காலமறிம்து செயின்‌ என்‌ றும்‌ பாடமுண்டு, 
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3: Is there anything difficult for him to do, who acts 
with the right instruments, at the right time? 
ஆஆஆ கம 
௪, ஞாலங்‌ கருதினுல்‌ கைகூடுங்‌ காலங்‌ 
கருதி யிடத்தாற்‌ செயின்‌. 
பரி: (௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ தாலழழதுந்‌ தானே ஆளக்கநுதினான்‌ 
ஆயினும்‌ * ௮ஃது அவன்‌ 1 கையகத்ததாம்‌ ; 1 அதற்தச்சேய்யும்‌ வினை 
யைக்‌ காலமறிந்து இடத்தோடு போநந்தச்‌ சேய்வனுயின்‌, (எ-று). 
இடத்தான்‌ என்பதற்கு | மேற்‌ கருவியான்‌ என்பதற்கு உரைத்சாங்‌ 
குரைக்க. கைகூடாசனவும்‌ சைகூடுமென்பசாம்‌. இவை மூன்று பாட்டா 
னுங்‌ காலமறிதற்பயன்‌ கூறப்பட்ட ௮. ்‌ 
தேளி.-(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) ஞாலம்‌ - பூமிமுழுதம்‌, கருதினும்‌ - 
(தானே ஆள) நினைச்சானானாலும்‌, (௮,த), சைகூடும்‌ - (அவன்‌)சைக்குள்‌ 
ளாம்‌, (அதற்குச்‌ செய்யுக்தொழிலை), காலம்‌ - காலத்தை, ௧௬,த-௮.ிர்‌.த, 
இடச்‌, சான - இடத்தோடு, (பொருந்த), செயின்‌ - செய்வானாயின்‌, (எ-று). 
இடத்தான்‌ என்பதற்கு மேலுள்ள குறளில்‌ கருவியான்‌ என்பதற்குச்‌ 
சொல்லியவாறு சொல்லீக்கொள்க. இவ்வாறு செய்வார்க்குக்‌ கைகூடாதன 
வும்‌ கைகூடுமென்பதாம்‌ இவைமூன்‌ று பாட்டாலும்‌ காலமறிதவின்‌ பயன்‌ 
சொல்லப்பட்டு. கைகூடுதல்‌-பெறப்படுதல்‌, 


(க-து ) காலம்‌ பார்த்து இடத்திற்குத்‌ தக்கவாறு தொழில்‌ 
செய்யும்‌ அரசன்‌ உலகமுழுதும்‌ ஆளுவான்‌ என்பது. 

4. Though a man should meditate the conquest of the 
world, he may accomplish it, if he acts in the right time, 
at the right place. 

அ 
௫, காலங்‌ கருதி யிருப்பர்‌ கலங்காது 
ஞாலங்‌ கருத பவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தப்பாது காலமேல்லாங்‌ கோள்ளக்கருதும்‌ ௮ர 
சர்‌ கம்‌ வலி உ த்தும்‌ * அதுகருதாது + அதநகேற்தகா எத்தை அ 


அன்னு 'உல்சமுமுதும்‌, ட வ்க்யக்த்தற்ச்ைை கத்துதல்‌: 

1 அசற்கு-உலகமுழுதம்‌ தானே அளுதற்கு. 

ஏ மேல்‌ ( (அருவினையென்ப? என்னுங்குறளில்‌) மூவகையாற்றலும்‌ 
கால்வகை யுபாயங்களுமாகய கருவிக ூண்டாயவிடத்தம்‌ காலம்‌ வேண்டு 
மென்றுரைச்சாற்‌ போல இடம்‌ உண்டாயவிடத்தும்‌ சாலம்‌ வேண்டுமெ 
ன்றுரைத்துக்‌ கொள்க என்பது. 

* அது கருதாது - தம்‌ வலிமிருதியை முக்கியமாக எண்ணாமல்‌, 

ர்‌ அதற்கேற்ற - உலகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுதற்றுத்‌ தக்க, 
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கருதி * அது வந்‌ துணையும்‌ பகைமேற்‌ செல்லார்‌, (எ-று). ; 

தப்பாமை ஃ 1 கரு தியவழியே சொள்ளுசல்‌. வலிகிகு இ கால்ங்சரு இ 
என்றதனாற்‌ பெற்றாம்‌, 1 அத கருதாத செல்லின்‌ இருவகைப்‌ பெருமை 
யுச்‌ சேய்ர்து வருத்தமும்‌ உறுவராகலின்‌ “இருப்பர்‌” என்றார்‌. இருத்தலா 
வத 9 சட்பாச்சல்‌, பகையாச்சல்‌, மேத்சேறல்‌, இருத்தல்‌, பிரிச்சல்‌, கட்ட 
லென்னும்‌ அறுவகைச்‌ குணங்களுள்‌ மேத்செலவிற்கு மாறாயது, இதனாற்‌ 
சாலம்‌ வாராவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்டது. 

தெளி:ட(இ ள்‌.) கலங்காது - தப்பாமல்‌, ஞாலம்‌ - பூமியெல்லாம்‌, 
கருதுபவர்‌ - (கொள்ள) கினைக்குமரசர்‌, (,தம்வலி யிகுமாயினும்‌ அதனை 
கினையாமல்‌), சாலம்‌ - (அதற்கு எற்ற) காலத்தையே, கருதி - கனைத்து, 
இருப்பர்‌-(௮ ௮ வருமளவும்‌ பகைவர்மேற்செல்லா இ) இருப்பார்‌, (எ - று). 

தப்பாமை - நினைத்தபடியே கொள்ளுதல்‌, வலியிகுதி “காலல்கமுதி? 
என்றதனால்‌ பெறப்பட்ட த, அதை கினையாமற்‌ (பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌) 
சென்றால்‌ பொருளும்‌ படையும்‌ ஆய இருவகைப்பெருமையும்‌ குறைச்‌,து 
வருத்தமுமடை.வராகலால்‌ *இருப்பர்‌' என்றார்‌, இருத்தலாவ து சட்பாக்சல்‌, 
பகையாக்சல்‌, பகைவர்மேற்‌ செல்லுதல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டல்‌ 
என்னும்‌ அறுவகைச்‌ குணங்களுள்‌ பகைவர்மேத்‌ செல்லுதற்கு மாறாயது. 
இதனாற்காலம்‌ வராதவிடத் துச்‌ செய்யது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து) பூமி முழுதும்‌ ஆளகினைக்கும்‌ அரசர்‌ அதற்குரிய 
காலத்தை யெதிர்பார்த்‌ இருப்பர்‌ என்பது. 

5 They who thoughtfully consider and wait for the 
right tims for action, my successfully meditate the 


conquest of the world. 
ல 





* அது வருர்தணையும்‌ - (உலகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுவதற்குத்‌ தக்க) 
அக்காலம்‌ வருமளவும்‌. ்‌ 

1 கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌ - தாமெண்ணியபடியே உலகத்தைக்‌ 
சைக்கொள்ளுதல்‌, ர்க்‌ 

1 அது கரு,சா.த செல்வின்‌. அக்சாலததை யறியாது நினைத்தபோஅ 
பசைவர்மீது போர்க்குச்‌ சென்றால்‌. 

ஏ மனுச்ருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஏழாவதத்தியாயத்தில்‌ “சத்துருவுடன்‌ சமா 
தானமாதல்‌, யுத்தஞ்‌ செய்தல்‌, யுத்தத்திற்குப்‌ போதல்‌, போகாமலிருத்‌ 
தல்‌, சன்சேனையை யிரண்டாகப்‌ பிரித்தல்‌, பலமுள்ள மத்றொராவனைத்‌ 
தானடைதல்‌ இவ்வாறனையும்‌ ஆலோசிக்கவேண்டும்‌,'? 

“இவ்வாறு யோடித்துப்பார்த்து எக்தெந்தக்‌ காரியங்களுக்கு எதையெ 
தைச்‌ செய்யவேண்டுமோ ௮தையமைச்‌ செய்யவேண்டும்‌,” 

இவ்வா று குணம்சனாள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ இரண்டிரண்டு விதமாகுமெ 
ன்று சொல்லுரறொர்சள்‌.” என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, ஒவ்‌ 
வொரு குணமும்‌ இரண்டிரண்டு வகையாமென்பசை ஆண்டுக்காண்ச. 
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௬. ஊக்க முடையா னொடக்கம்‌ போருதகர்‌ 
தாக்கற்குப்‌ பேருந்‌ தகைத்து. 
பரி;--(௫ - ள்‌.) வலிமிததியுடைய அரசன்‌ பகைமேற்‌ சேல்லாது 
காலம்‌ பார்த்திரக்கின்ற இருப்பு, போரகின்ற தகர்‌ * தன்பகை கெடப்‌ 
பாய்தற்போநட்டூப்‌ பின்னே கால்வாங்தந்‌ தன்மைத்து, (எ - நு), 


+ 


. 1 உவமைச்சண்‌ :தாச்கற்கு” என்‌ தனால்‌ பொருளினும்‌ வென்றி 
.யெய்தற்‌ பொருட்டென்பது கொள்க, இதனால்‌ 4 அவ்விருப்பின்‌ தெப்புச்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ-ள்‌,) ஊக்சமூடையான்‌-வலிமி ததியடைய அரசன்‌ ,ஒடுக்‌ 
கம்‌ - (பகைவர்மேற்‌ செல்லாது) காலம்‌ டார்த்திருக்ன்ற இருப்பு, 
பொருதகர்‌ - போர்செய்கன்ற ஆட்டுக்கடா, தாக்கற்கு - (சன்பகை 
செடப்‌) பாய்‌,சந்பொருட்டு, பேருரந்தகைத அ - பின்னே கால்லாங்குர்‌ தன்‌ 
மையதாம்‌, (எ-று). 

உபமானத்தில்‌ (தாக்கற்கு? என்று கூறியிறாத்தலால்‌ உபமேயத்திலும்‌ 
வெற்றியடை தற்‌ பொருட்டு என்பது கொள்க. இதனால்‌ அவ்வீருத்தலின்‌ 
செப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. ‘ 

(க - து. வலிமையுள்ள அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ 
செல்லா தொடுல்கிக்‌ காலம்பார்த்திருத்தல்‌ வெற்றி பெறுதற்‌ 
பொருட்டாம்‌ என்ப. 

6. The self-restraint of the energetic while waiting for 
a suitable time to act, is like the drawing back of the foot 
of a fighting-ram in order to butt. 
அஃ ர 
எ. பொள்ளென வாங்கே புறம்வேரார்‌ காலம்பார்த்‌ 
துள்வேர்ப்ப ரோள்ளி யவர்‌. 
பரி: (௫ - ள்‌.) அறிவுடைய அரசர்‌ பகைவர்‌ மிகைசேய்த போழ 





ர்‌ தன்பகைகெட - தன துபகையான மற்றோ ராட்டிக்கடா அழி 
யும்படி.. ஸ்‌ 

1 பொருதகர்‌ தாக்கற்குப்‌ பேருந்தகைதீது என்னும்‌ உவமானத்தில்‌ 
தாச்சற்கு என்று கூறிய தினால்‌ ஊச்சநுடையானொடுக்கம்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளினும்‌ (உவமேயத் திலும்‌) வென்றி யெய்தற்‌ பொருட்டு (ஐஓயமடையும்‌ 
கிமித்தம்‌) என்பது கொள்க என்பது. வலி கிகுதியுடைய அரசன்‌ பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்லாது வென்றி யெய்தற்பொருட்கெ காலம்‌ பார்த்திறாச்ன்ற 
இருப்பு என்பது ஊச்கமுடையா ஜனொடுச்சம்‌ என்பதற்குப்‌ பொருளா 
மென்ச.. ர கந்தக்‌ கப? 

ஏ அவ்விருப்பின்‌ நெப்பு - வெற்றியடையுமாறு பசைவர்மேத்‌ செல்‌ 
லாஅ காலம்‌ பார்ச்திறுக்கின்‌ ௫ இருப்பின்‌ பெருமை, 


552 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தே அவாறியப்‌ * புறத்து வேதளார்‌ ; தாம்‌ வரை வெல்லுதற்கேற்ற 
காலத்தினையறிந்து ர ௮து வரத்‌ துணையும்‌ உள்ளே வேதள்வர்‌ (எ-று). 
பொள்ளென என்பது குறிப்புமொழி.  வேரார்‌ வேர்ப்பரெனக்‌ கார 
ணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌. அறிய வெகுண்டுழித்‌ தம்மைக்‌ காப்ப 
ராகலிற்‌ “புறம்வேரார்‌' என்றும்‌, 4 வெகுளி ஒழிக்துழிப்‌ பின்னும்‌ மிகை 
செய்யாம லடக்குதல்‌ கூடாமையின்‌ 'உள்வேர்ப்பர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, 
தேஷி--(இ- ள்‌.) ஒள்ளியவர்‌ - அறிவுடைய வரசர்‌, ஆங்கே- 
(பகைவர்‌ தவறுசெய்த) அப்பொழுதே, (அப்பகைவரறிய),பொள்ளென - 
விரைவாக, புறம்வோர்‌ - புறத்திற்‌ கோபஞ்செய்யார்‌, காலம்‌ - (சாம்‌ 
அப்பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற) காலத்தை, பார்த்து - அறிர்து, (அக்‌ 
காலம்வருமளவும்‌), உள்வேர்ப்பர்‌ - உள்ளே கோபஞ்‌ செய்வார்‌, (௪ - று), 
பொள்ளென என்பத விரைவுப்‌ பொருளுணர்த்துங்‌ குறிப்பிடைச்‌ 
சொல்‌, கோபஞ்செய்யார்‌ சோபஞ்செய்வார்‌ என்னுங்‌ காரணத்தை வேரார்‌ 
வேர்ப்பர்‌ என்னுங்‌ காரியமாக வுபசரிச்துக்கூறினார்‌. பகைவரறியக்‌ கோ 
பஞ்செய்த விடச்‌,து அவர்தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளுவாராகலால்‌ (புறம்வே 
சரா' என்றும்‌, கோபம ஒழிக்ச விடத்துப்‌ பின்னும்‌ தவறு செய்யாமல்‌ 
அவரை அடக்குதல்‌ கூடாமையால்‌ *உள்வேர்ப்பர்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 


(க - து.) அறிவுடைய அரசர்‌ வெல்லுதற்கேற்ற காலம்‌ வரு 
மள வும்‌ பகைவர்மேற்‌ கொண்ட கோபத்தை யடக்கியிருப்பர்‌, 

7. The wise will not immediately and hastily show their 
anger; they will watch their time, and restrain their anger 
within. 


a 


* விரைவாகப்‌ புறத்து வெகுளார்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

- அது வருக்துணையும்‌ - பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற காலம்‌ வரு 
மளவும்‌. 

1 வெகுளார்‌ வெகுள்வர்‌ எனகச்கூறாஅ வேரார்‌ வேர்ப்பர்‌ எனக்கூறி 
னமையால்‌, “வேரார்வேர்ப்பர்‌ எனக்‌ காரணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌” 
என்று கூறப்பட்டது. வேர்ததல்‌-உடம்பில்‌ வேர்வை யுண்டாதல்‌. வேர்ச்‌ 
தலுக்குக்காரணமான கோபத்தை வேர்த்தல்‌ எனக்‌ கூறினமையால்‌, இது 
சாரியவாகுபெயராம்‌. இங்கு வெகுளுதலும்‌ வெகுளாமையுங்காரணம்‌; 
வேர்தீசலும்‌ வேர்ச்சாமையுங்‌ காரியமாம்‌. 

ஏ வெகுளி யொழிக்தழிப்‌ பின்னும்‌ மிசைசெய்யாம லடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ - அரசர்‌ கோபத்தை விட்டவிடத்துப்‌ பசைவர்பின்னும்‌ 
தவறுசெய்யாதபடி அப்பகைவரை யடக்குதல்‌ கூடாதபடியால்‌. “மிகை 
மிக்‌ யெற்றித்‌ திரிர்‌திழினணாம்‌ வெல்லும்‌ காலம்‌ வருமளவும்‌, பகைமை புற 
தீஇிற்‌ ரோற்றாமற்‌ பகைவர்‌ தம்மைப்‌ பண்போடு, ககைசெய்‌ தமர்போற்‌ 
சுமந்திகெ?' என்பது விகாயச புராணம்‌, ஒன்‌ ௮ஞ்செய்யாமல்‌ அடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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௮. செறுநரைக்‌ காணிற்‌ * சுமக்க விறுவரை ' 
காணிற்‌ கிழக்காக்‌ தலை, 

பரி:--(௫ - ள்‌.) தாம்‌ வெல்லக்‌ கருதிய அரசர்‌ பகைவர்க்த இறு 
திக்காலம்‌ வருநீதுணையும்‌ அவரைக்‌ கண்டாற்‌ பணிக; 1 பணியவே, 
1 அக்காலம்‌ வந்திறும்வழி 4 அவர்‌ தகைவின்றி யிறுவர்‌, (௭ - று). 

௦ பகைமை ஒழியும்‌ வகை மிகவும்‌ சாழ்கவென்பார்‌ “சுமக்க என்றும்‌, 
அங்கன்‌ சாழவே | அவர்‌ தம்மைக்காதீத விசழ்வராகலின்‌ தப்பாமற்‌ 
கெவெ சென்பார்‌ || அவர்தலை ஓழக்காம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. $ தலைமேற்‌ 
கொண்ட சொருபொருளைச்‌ தள்ாங்கால்‌ அதி தன்தலை ழோச விமுமாச 
வின்‌ அவ்வியல்பு பெறப்பட்டது. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ இருக்‌ 
கும்‌ வழிப்‌ பகைமை தோன்றாமலிரறாக்க வென்பதகூறப்பட்ட அ. 


* சுமத்தல்‌ - தலைமேற்‌ கொள்ளுதல்‌; அஃதில்கு இலக்கணையால்‌ 
பணிதலுக்காயிற்று, 

4 பணியவே - அவ்வாறு பணிர்‌ இருக்கவே. 

1 அச்சாலம்‌ வர்திறும்‌ வழி - பகைவர்க்கு முடிவுக்காலம்‌ வந்துமுடியு 
மி.த்து. 

ஏ அவர்‌ தசைவின்றி யிறுவர்‌ - அப்பகைவர்‌ தடையில்லாம லழிவர்‌. 

௦ பமைமையொழியும்வகை--சம்மீதுபகைசொள்ள வில்லை யென்று 
பகைவர்‌ ஈம்பிப்‌ பகையொழியும்படி. 

| அவர்‌ தம்மைக்காத்த லிகழ்வராகலின்‌ - அப்பகைவர்‌ தம்மைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளுதலை யவமதிப்பாராதலால்‌, 

| அவர்‌ தலைடழோம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, இங்குக்‌ மக்கு என்பது 
இசையையுணர்ச்சாது 2ம்‌ என்பதை யுணர்த்தி நின்றது, *'இழக்கிடு 
பொருளோ டைந்து மாகும்‌? என்னும்‌ தொல்கரப்பியம்‌ உவமவியற்‌ சூத்‌ 
நித்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ நச்னொர்க்னியர்‌ (க்‌ பொரு 
ரென்பது ழ்ப்படுக்சகப்படும்‌ பொருள்‌"! என்‌ றுகூறியிறுத்தலிங்குணர்தற்‌ 
பாலதாம்‌. 

$ தலையின்மேற்‌ கொண்டதொரு சுமையைத்‌ தள்ளும்போது (போ 
டும்போத) ௮ச்சுமை தன து தலை (மேலிடம்‌) கீழோகாமாறு விமுமாதலால்‌, 
அத்தன்மை பகைவர்க்கும்‌ பெறப்பட்டது. அஃதாவது ஒருசுமையை 
வெளிப்படுத்த விரும்பியவன்‌ அச்சுமையைத்‌ தன்‌ தலையின்மேற்‌ சுமர்து 
சென்று அதனைப்‌ போடுமிடத்தை யடைர்தபோது அச்சுமையைத்‌ தலை 
€ழோகப்‌ போடுசல்போல, பகைவரை யழிக்ச விரும்பியவர்‌ அதற்குத்‌ தச்ச 
சாலம்‌ வருமளவும்‌ அவர்களைத்‌ தலைமேற்‌ சொண்டு லொடத்து அழித்தற்‌ 
குரிபகாலம்‌ வந்தபோது அப்பகைவரைத்‌ தலைழோகத்‌ சள்‌ஸியழிப்ப 
ரென்பசாம்‌. இழக்காந்தலை என்பதற்றாத்‌ 'தசைவின்றி யிழவா' என்று 
பொருள்உூறி யிருத்தலால்‌, அவர்‌ தலை யுருண்டுவிழச்‌ சாவர்‌என்‌ப பெறப்‌ 
ப ன்ததென்க, 

10 


௫54 திருக்குறள்‌-பொருட்பால்‌. 


தெளி:(இஃள்‌.) (தாம்‌ வெல்லக்கருதிய .ாசர்‌) செறுசரை - 
பகைவரை, காணின்‌-கண்டால்‌,சுமச்ச-( அப்பகைவர்க்கு முடிவுச்காலம்‌ வரு 
மளவும்‌) பணியக்கடவர்‌, (பணியவே), இறுவரைசாணின்‌ - அம்முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வர்‌.த முடியுமிடச்தி, தலை-(அவர து) தலை, (சடையில்லா ௫), ழெக்‌ 
சாம்‌-இழ்விழும்‌, (எ - ஐ). 

பகைமை இரும்படி மிகவும்‌ வணங்குக வென்பார்‌ “சுமக்க! என்‌ 
௮ம்‌, அவ்வாறு வணங்கவே அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளு தலையிகமுவா 
சாதலால்‌ தப்பாமல்‌ கெவொரென்பார்‌ ழெச்காந்தலை என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. தலைமீதுகொண்டதொரு பொருளைச்‌ தள்ஞம்போது அப்பொருள்‌ 
தன அ தலைகிழாக விழுமாதலால்‌, அவ்விமுமியல்பு பெறப்பட்டது. இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டாலும்‌ அரசர்‌ சாலம்‌ பார்த்திருக்கு மிடதீதுப்‌ பகைமை 
தோன்றாமல்‌ இருக்கவேண்டு மென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - த.) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்க்கு முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வருமளவும்‌ பணிர்கொழுஇ, ௮௮ வந்தபோதவரைவெல்‌ 
லக்கடவர்‌ என்பன. 

8. If a king meets his enemy, let him show him all 
respect, until the time for his destruction is come; when 
that is come, his head will be easily brought low. 

வ 


௯. எய்தற்‌ கரிய தியைந்தக்கா லந்நிலையே 
செய்தற்‌ கரிய செயல்‌. 


பரி:--(௫ - ள்‌.) பகையை வேல்லக்கந தும்‌ அரசர்‌ தம்மாலேய்து 
தற்கரியகாலம்‌ வந துகூடியக்கால்‌; * அது கழிவதற்த முன்பே £ ௮து 
கூடாவமித்‌ தம்மாற்சேய்தற்கரிய வினைகளை சீ செய்க, (எ - று). 


1 ஆற்றன்‌ முதலியவற்றாற்‌ | செய்து கொள்ளப்படாமையின்‌ 'எய்‌ 
தத்சரியது' என்றும்‌, ௮.த தானேவம்‌ இயை தல்‌ அரிதாகலின்‌ *இயைச்‌ 
,சக்சால்‌! என்றும்‌, இயைக்தவழிப்‌ பின்னில்லாது ஒடு சலின்‌ (அர்கிலையே” 
என்றும்‌, அது பெருவழிச்‌ செய்யப்படாமையின்‌ “செய்தற்கரிய' என்‌ 














* அதுகழிவதற்கு முன்னே - (,சம்மாலடை தற்கரிதான) சாலம்‌ நீங்‌ 
குவதற்கு முன்பே (அக்காலம்‌ வாய்த்தபோதே), 

ர்‌ அன கூடாவழித்‌ தம்மாற்செய்சற்‌ கரியவினைகளை - அக்காலம்‌ 
வந்து கூடாதபோது தம்மால்‌ செய்துமூடி ததற்‌ யெலா தகாரியங்களை . 

$ ஆத்தன்‌ முதலிய என்றதனால்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்‌ 
னும்‌ மூவகையாத்றல்களே யன்றி நால்வகை உபாயமும்‌, கால்வசை லலி 
யும்‌, ஐவகைத்‌ சொழிலும்‌, அறுவகைச்‌ குணமும்‌,பிறவுல்‌ சொள்ச. 

ஏ செய்துகொள்ளப்‌ படாமையின்‌ - ( தம்மாலடை தற்கரியகாலதீசை) 
ஒருவித்துச்கொள்ளச்‌ கூடாமையால்‌, 


அரசியல்‌--௪௧-வது காலமறிதல்‌. 5௧௧ 


ம்‌ கூதினார்‌. இதனாற்‌ சாலம்‌ வந்துழி விரைர்து செய்சவென்பது கூறப்‌ 
பட்ட. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (பகைவசைவெல்ல கினைக்னெ.த அச்சர்‌) எய்தற்‌ 
கரியது - (சம்மால்‌) பெறுதற்கரியகாலம்‌, இயைர்தக்கால்‌ - வக்துகடினால்‌, 
அச்சிலையே - அக்காலம்‌ நீங்குவதற்கு முன்னே, செய்தற்கரிய - (அச்காலம்‌ 
கூபா சபோதுசம்மால்‌)), செய்தற்கு அரிய தொழில்களை, செயல்‌ - செய்‌ 
யச்சடவர்‌, (௭ - று]. 

ஆற்றல்‌ முதலாபினவற்றால்‌ செய்துகொள்ளப்படாமையால்‌ 'எய்தற்‌ 
கரியது” என்றும்‌, அச்காலம்‌ தானே வந்து கூதெல்‌ அரிதாகலால்‌ (இயை 
ந்தக்கால்‌' என்றும்‌, கூடியவிட தீதுப்‌ பின்னில்லாது ஒசெலால்‌ “அர்‌ 
சிலையே! என்றும்‌, அச்சாலம்‌ பெறாத விடத்துச்‌ செய்யப்படாமையால்‌ 
செய்தற்கரிய' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ பகைவரை வெல்லச்சரு து 
மரசர்‌ அதனைக்‌ காலம்‌ வந்தவிடத்து வீரைந்துசெய்யக்கடவரென்பதுசொ 
ல்லப்பட்ட து. 

(க-து.) பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்வாய்த தால்‌, அக்கா 
லத்திலேயே அவரைவெல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 

9. If a rare opportunity occurs, while it lasts, let a man 
do that which is rarely to be done, but for such an opportu- 
nity. 

த 
௧0 * கொக்கொக்க கூம்பும்‌ பருவத்து மற்றதன்‌ 
குத்தொக்க சீர்த்த விடத்து. 

பரி:_(௫இ - ள்‌.) வினைமேற்‌ சேல்லாதிருக்தங்காலத்‌ துக்‌ கோக்த 
இருக்தமாறுபோல இருக்க; மற்றைச்‌ சேல்லுங்காலம்‌ வாய்த்தவழி 
அது செய்து ழடிக்தமாறுபோலத்‌ தப்பாமற்சேய்‌ து ழடிக்க;(ள - று). 

மீன்காடற்கு இருக்கும்‌ வழி ௮.து வந்தெய்‌தர்‌ துணையும்‌ முன்‌ 
னதிர்து தப்பாமற்பொருட்டு உயிரில்லதுபோன்‌ நிருச்குமாகலாலும்‌, 
எய்‌ இயவழிப்‌ பின்‌ தப்புவதற்கு முன்பேவிரைந்‌ த குத்துமாசலாலும்‌, 
இருய்பிற்குஞ்‌ செயலிற்குக கொக்கே 1 உவமையாயிற்று. ''கொக்சொச்ச' 
என்றாராயினும்‌ 1 ௮.து கூம்புமாறுபோலச்‌ கூம்புசவென்றும்‌, (கு,ச்தொ 





* “அடக்க முடையா ரறிவிலரென்‌ றெண்ணிச்‌, கடக்கக்‌ கருதவும்‌ 
வேண்டாஃ-மடைத்தலையில்‌, ஓம னோட வுறுமீன்‌ வருமளவும்‌, வாடி யிரு 
க்குமாங்‌ கொக்கு” என்பது மூதுரை. 

* கொக்சொக்ச என்பது இருப்பிற்குவமானமாம்‌; அதன்கறாத்தொக்க 
என்பது செயலிற்கு உவமான மாம்‌. 

1 அது கூம்புமாறுபோலச்‌ கூம்புக - அக்கொச்கு அடங்கியிருக்கும்‌ 
விதம்போல அடங்‌? யிருக்க வேண்டும்‌. 


556 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


ச்ச என்ரு. ரரூபினும்‌ * அத குத்துமாறுபோலக்‌ குத்துகவென்‌ றும்‌ உசைக்‌ 
கப்படும்‌, இத 1 தொழில்‌ உவமமாகலின்‌, உவமை முகத்தால்‌ இருப்பிற்‌ 
குஞ்‌ செயலிற்கும்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாறாயிற்று, 

தெளி: (இஃ ன்‌.) கூம்பும்‌ பருவத்து - சொழிலின்மேல்‌ செல்லா 
தஇருக்கவேண்மெ சாலத்தில்‌, கொக்கொச்ச - கொக்கு இருக்குமாறுபோல 
இருச்சச்சடவன்‌, மற்றுச்ரிர்த்தவிடத்தி - மற்றைச்‌ (செல்லுங்ககலம்‌) 
வாய்த்தவிடத்கு, அதன்குத்தொக்க - அது தப்பாமற்செய்துமுடிக்குமா று 
போலச்‌ சப்பாது செய்து முடிக்கக்சடவன்‌, (எ - ற]. 

(கொக்கு) மீன்கொள்ளுசற்கு இருக்குமிடத்து அம்மீன்‌ வருமளவும்‌ 
(அம்மீன்‌ தன்முயற்யை) முன்னறிர்‌து தப்பிப்போகாமற்‌ பொருட்டு 
உயிரில்லதபோல இருக்கு மாகலாலும்‌, (௮ம்மீன்‌) வந்தவிடத்அப்‌ பின்பு 
தப்பிப்போவதற்கு முன்பே(அதனை) விரைந்து குத்துமாதலாலும்‌, இருத்‌ 
தலுக்கும்‌ செய்தலுக்கும்‌ சொச்சே ௨பமான மாயிற்று. ' சொக்கொக்க 
என்றாராயினும்‌ அது கூம்புமாறுபோலச்‌ கூம்புக என்றும்‌, “குத்தொக்க” 
என்றாராயினும்‌ ௮௮ கு,ச்துமாறுபோலக்‌ குத்‌ தக என்றும்‌ உரைத்துக்கொ 
ள்க, இது சதொழிலுவமையணியா தலால்‌, உவமானவாயிலாச இருத்தலுக்‌ 
கும்‌ தொழில்‌ செய்தலுக்கும்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லியவாராயிற்று. 

(௧ - து.) பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்‌ வாய்க்காதவிட 
த்து அடங்கியிருக்து, அதுவாய்த்தவழி அவரை த்தப்பாமற்கொல்‌ 
லல்வேண்டும்‌ என்ப. 

10. At the time when a king should use self-control 
let him restrain himself like a heron; and, like it, let him 
strike, when there is a favourable opportunity. 

+89 <> 
பன்னிரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடனறிதல்‌ 
On the Choice of « suitable place. 

பரி: ௮ஃதாவது வலியுங்‌ காலழம்‌ அறிந்‌ து பகைமேற்சேல்வான்‌ 
தான்‌ வேல்லுதற்கேற்ற நிலத்தினை அறிதல்‌. 1 அதிகா ரழறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்கம்‌, 

தேளி:--அஃதாவத வலியும்‌ காலமும்‌ அறிந்து பகைவர்மேற்‌ போ 
ருக்குச்‌ செல்லுமசசன்‌ தான்‌ வெல்லுவதற்கு,ச்‌ தகுந்த இடத்‌ இனை அறித 
லாம்‌, அ.இசார முறைமையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌. 








* ௮த குத்துமாற்போலுச்‌. குத்துக - அக்கொக்கு மீனைவிரைந்து 
குத்திக்கொல்வதபோலப்‌ பகைவரை விரைந்தழிச்சவேண்டும்‌, 

* தொழிலை யுவமானமாகச்‌ சொல்வது தொழிலுவமானமாம்‌. 

1 கரலமறிதலென்னும்‌ அதிகாரச்‌ தின்பின்‌ இடன றிதலென்னும்‌ 
அதிகாரம்‌ வைத்த டுதையும்‌ ்‌ 
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௬... தொடங்கற்க வேவ்வினையு மேள்ளற்க முற்று 
மிடங்கண்ட பின்னல்‌ ஓக. 


பரி:--(இ - ள்‌.) பகைவரை மற்றுதற்காவதோரிடம்‌ * பெற்ற 
பின்‌ அல்லது ௮வர்மாட்டு யாதோரு வினையையுந்‌ தோடங்கா தொழிக; 
அவரைச்‌ சிறியரென்‌ நிகழா தொழிக, (எ - று), 


ர்‌ முற்றுதல்‌- வளைத்தல்‌. அதற்காம்‌ இடமாவது 1 வாயில்களானும்‌ 
ஏ தாழைகளானும்‌ அவர்‌ புகலொட போக்சொழியும்வகை 0 அரணினைச்‌ 
சூழ்ட்து | ஒன்றற்கொன்‌ று அணையாய்த்‌ தம்முள்‌ | ஈலிவிலாச $ பலபடை 
யிருப்பிற்கும்‌ மதிலும்‌ * ௮கழு முதலிய 1 அரண்‌ செய்யப்பட்ட * அர 
சருப்பித்கும்‌ ஏற்ற கிலக்டைக்கையும்‌ நீருமுடையத. அது பெற்றால்‌ 
இசண்டுஞ்‌ செய்க வென்பதாம்‌, 

தேளி:-(இஃள்‌,) முற்றும்‌ - (பகைவரை) வளைத்தக்கொள்வதற்‌ 
காவ்தாலிய, இடம்‌-ஒரிடத்தை, கண்ட பின்னல்லது - பெற்றபின்னல்லா 
மல்‌, எவ்வினையும்‌ - யாதொரு சொழிலையும்‌, தொடங்கற்க - (அப்பகைவ 
ரிடத்கத்‌) சொடங்கா இருக்கக்‌ கடவர்‌, என்ளற்க - (அப்பகைவஸசச்‌ சிறி 
யவசென்று) இகழாதிருச்சக்கடவர்‌, (எ - று), 


மேற்று தல்‌-பகைவரை வளைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. அப்பகைவரசை வளை 
தீதற்கா மிடமாவது வாயில்களாலும்‌, ழேறைகளாலும்‌, அப்பகைவர்‌ வரு 
தலுடனே போகுசல்‌ ஒழிபும்வணச அரணைச்குழ்ர து ஒன்றற்கொன்று 
துணையாய்த்‌ தம்முள்ளே ஈலிவில்லாத பலபடைகள்‌ இருப்பிற்கும்‌, மதி 
லும்‌ அகமும்‌ முதலாகிய அரண்செய்யப்பட்ட.அரரிறாப்பிற்கும்‌ எற்ற கிலக்‌ 
டெக்கையையும்‌ நீரையும்‌ உடையது. அவ்விடத்தைப்பெற்றால்‌ தொடங்‌ 
குதல்‌, த்க்‌ விரண்டும்‌ செய்கவென்ப தாம்‌. 


* பெற்றபின்‌ அல்லது - த்க்‌ 


ர்‌ பகைவர்‌ எவ்வகையாலும்‌ வெளியிற்‌ செல்லாத படி அவரை வளைத்‌ 
அக்கொள்ளுதல்‌ முற்றுகை யெனப்படும்‌, 
1 வாயில்‌ - பலரும்‌ கோட்டையினுள்‌ வெளிப்படையாசப்‌ போக்கு 
வசவு செய்தற்குரிய வழி, 
ஏ தாழை - போர்செய்தற்‌ குரியவர்கள்‌ இரகசியமாகப்‌ போக்குவரவு 
செய்தற்குரிய சுரங்சவழி. ௦ அரண்‌ - கோட்டை. 
| ஒன்றற்கொன்று இணையாய்‌ - முன்னுள்ள சேனைக்குப்‌ பின்னு 
ள்ளசேனை யுசவியாய்‌. 
| ஈவிவிலாத - இளைத்தவில்லாத, $ பலபடை - மால்வசைச்சேனை, 
ர்‌ அகழ்‌ - கோட்டையைச்‌ சூழ்ர்துள்ள நீர்‌ மிலை; அஃதாவது அசழி, 
1 அரண்‌ - சாப்பு. * அரரிறாப்பிற்கும்‌ - அரசன்‌ தங்குவதற்கும்‌. 


குக திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, 


(க - ஐ.) பகைவரோடு போர்புரிவதத்கேற்ற விடத்தைப்‌ 
பெறுதற்கு முன்‌ அவசையெதிர்க்காஅம்‌ இசழாதும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது. 

1. Let not a king despise an enemy, nor undertake any 
thing against him, until he has obtained a suitable place 
for beseiging him. 

அவலை 

௨. முரண்சேர்ந்த மோய்ம்பி வர்க்கு * மரண்சேர்ந்தா 

மாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

பரி:--(ஓ - ள்‌.) மாறுபாட்டோடூகூடிய வலியினையுடையார்க்தம்‌ 
அரணைச்சேர்ந்‌ தாகின்ற வாக்கம்பலபயன்களையுங்கோடுக்தம்‌,(எ-று). 

மாறுபாடாவது ஞாலம்‌ பொதுவெனப்‌ பொரு அரசர்‌ மனத்தின்‌ 
கண்‌ நிகழ்வதாசலானும்‌, 1 வலியுடைமை கூறியவதனானும்‌, 1 இத பகை 
மேத்சென்ற அரசர்மேற்றாயிற்று, உம்மை-சிறப்பும்மை. ஏ அரண்சேராதா 
மாச்சமும்‌ உண்மையின்‌, ௦ ஈண்டாக்கம்‌ விசேடிச்சப்பட்ட து. ஆச்கமென்‌ 
தத | அதற்கேதுவாய முற்றினை, | அது கொடுக்கும்‌ பயன்களாவன: 
பகைவரால்‌ தமக்கு $சலிவின்‌ மையும்‌, சாம்‌ கிலே பெற்று சின்று () அவரை 
கலிசலும்‌ முதலாயின. 

* மணிரீரு மண்ணு மலையு மணிசிழற்‌,காடு முடைய தரண்‌?” என்று 
அரண்‌ அதிகாரத்திக்‌ கஉூறுவதிங்குணர்தற்பாற்றாம்‌, 

* மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்று வலியுடைமை கூ றியவதனாதும்‌. 

1 இல - மாறுபாடு (விசோசம்‌). 

ஏ அரண்‌ சேராது ஆம்‌ ஆக்கமும்‌ இருத்தலால்‌' அரண்‌ சேர்க்தாம்‌ ஆக்‌ 
கம்‌) என்று கூறப்பட்டதென்க. இதனால்‌ அரண்‌ (சாப்பு) இல்லாமல்‌ 
'தமஅ வலிமையினால்‌ பகைவரை வளைத்தலும்‌, ௮ரணோ கூடிப்‌ பசை 
வரை வளைத்தலும்‌ என இருவசை முற்றுகை பெற்ருமென்ச. 

௦ *ச்சம்‌ என்பது அரண்சேசர்ச்சாம்‌ என்னும்‌ விசேஷண த்தோடு 
(அடையோடு) கூடிவர்‌ சமையின்‌, *ஈண்டாக்கம்‌ விசேடிச்சப்பட்ட தி 
என்று கூறப்பட்டது. விசேடிக்கப்படல்‌ விசேஷணதீஅடன்கூடிவருதல்‌. 
இங்கு ஆச்சமென்பது அரண்சேர்க்சாம்‌ என்னும்‌ விசேஷணத் துடன்‌ 
கூடி “அரண்சேர்ர்தாம்‌ ௮ச்சம்‌' என்று வம்திருத்தலேக்‌ காண்க. 

| அதற்கேதுவாய முற்றினை-ஆக்கத்‌ (செல்வத்‌) திற்குக்காரணமான 
வளைத்தலை, ஆக்கத்திற்துக்காரணமான முற்றினை ஆக்கமென்‌ றது காரிய 
வாகு பெயராம்‌. 

| அ௫-—தசாம்‌ அரணோட கூடிப்பகைவசை வளைத்தல்‌, 

த சலிவின்மையும்‌ - வருதீசமில்லாமையும்‌. 

() அவரை சலிதறும்‌ - பகைவரை வருத்அிதலும்‌. 


அரசியல்‌--௧௨ - வது இடனறிதல்‌, 6௧௦ 


தேலி(இஃன்‌,) மூசண்‌ - மாஜபாட்டோடு, சேர்க்சகூடிய, 
மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ - வலியினை யுடையவருக்கும்‌, அரண்‌ - அரணை, 
சேர்க்து - கூடி, ஆம்‌ - ஆன்ற, ஆச்சம்‌ - பெருக்கமான த, பலவும்‌ - பல 
பயன்களையும்‌, சரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (எ - ற), 

மாறுபாடாவது பூமி பலவரசர்‌ ஆளூவதற்குப்‌ பொதுவாயுள்ளதென்று 
பொறுக்காத அரசாது மன திலேதோன்றுவதாதலாலும்‌, வலியுடைமை 
சொன்னவதனாலும்‌, இத பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்சென்ற அரசர்மேல 
தாயிற்று. மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்ற வும்மை உயர்வு தெப்பும்மை அர 
ண்சேராதஆஜன்‌ற ஆக்கமும்‌ இருதிதலால்‌,இங்கு ஆக்கம்‌ விசேடிச்சப்பட்‌ 
டத. ஆக்கமென்றது அவ்வாச்கத்திற்கு எ அவா டிய வளைத்தலை. அது சொ 
டிக்கும்‌ பயஸ்‌ களாவன: பசைவரால்‌ தமக்கு ஈலிவில்லாமையும்‌, தாம்‌ சிலை 
பெற்று கின்று அவரை கலிவுசெய்த லும்‌ முதலானவை. 


(க-து) பகைவரசணை யடைர்‌ அவளைக்கும்‌ வலியுடைய வர 
சர்க்கு, அன பலபயன்களையும்‌ கொடுக்கும்‌ என்பது. 

2. Even to those who are men of power and expedients, 
an attack in connection with a fortification will yield many 
advantages. 

ன 
௩, ஆற்றாரு மாற்றி ய6ப விடனறிந்து 
போற்றார்கட்‌ போற்றிச்‌ சேயின்‌. 

பரி; (இ - ள்‌.) வலியர்‌ அல்லாதாநம்‌ வலியராய்‌ வேல்வர்‌, 
* அதற்கேற்ற இடத்தினையறித்து தம்மைக்‌ காத்துப்‌ பகைவர்மாட்டு 
வினை சேய்வராயின்‌, (எ- று). 

* தம்மை யென்பதாஉம்‌ வினையேன்பதூஉம்‌ அவாய்‌ நிலையான்‌ வக்‌ 
தன, காத்தல்‌ - பசவரான்‌ 1 நலிவு வாராமல்‌ 4 அசணானும்படையானுங்‌ 
காத்தல்‌ - 0 இவ்வாற்றான்‌ வினை செப்வாராயின்‌ | மேற்சொல்லிய வலி 
யின்‌ றியும்‌ வெல்வரென் பதாம்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஆற்றாரும்‌ - வலியரல்லாசவரும்‌, ஆற்றி - வவி 
யுடையவராய்‌, அபெ - வெல்வார்‌, இடன்‌ - (அதற்கேற்ற) இடத்தை, 


* அதற்கேற்ற - (பகைவரை) வெல்லுதற்குத்‌ தகுந்த. 

* போற்றியென்னும்‌ வினையும்‌ செயின்‌ என்னும்‌ வினையும்‌ செயப்‌ 
படு பொருளை வேண்‌ டி கிற்றலின்‌, அதற்கேற்ப முறையே சம்மையென்‌ 
பதும்‌ வினையென்பதும்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்டன. 

! நலிவு - கெதி. ர அரண்‌ - மதில்முதவியன. 

௦ இங்வாத்றான்‌--பசைவரை வெல்லுதத்குரிய இடத்தினை யறிர்து தம்‌ 
மைக்‌ சாத்‌.துக்சொள்ளும்‌ இவ்வழியால்‌,இவ்வா தரசர்‌ என்‌ லும்‌ பாடமுண்டு, 
| மேத்சொல்லிய—இில்வ இிசாச,ச்‌.இன்‌ இரண்டாவ தருதளித்‌ கூதிய, 


580 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


அறிந்து - தெரிந்து, போற்றி - (சம்மைக்‌) காத்துக்கொண்டு, போற்றார்‌ 
சண்_பசைவரிடத்த, செயின்‌ - (தொழிலைச்‌) செய்லாராயின்‌, எ-று). 

தம்மையென்பதும்‌ தொழிலை யென்ப தும்‌ அவாய்‌ கிலையால்‌ வந்தன, 
காத்தல்‌ - பகைவரால்‌ நலிவுலாரா இருக்கும்படி அரணாலும்‌ படையா 
லும்‌ காத்தல்‌, இவ்வாறாகத்‌ தொழில்‌ செய்வாராயின்‌, முத்கூறிய வலி 
யில்லா திரார்தாலும்‌ அவர்‌ பகைவரை வெல்வசென்பசாம்‌. 

(௧ - து.) வலியில்லாத அரசரும்‌ இடமறிந்து போர்புரிக்‌ 
தால்‌ வலியுடையவராய்ப்‌ பகைவரை வெல்வர்‌ என்பது. 


3. Even the powerless will become powerful and con- 
quer, if they select a proper field of action, and guard 
themselves, while they make war on their enemies. 

௮) (எட 
௪. எண்ணியா ரேண்ண மிழப்ப ரிடனறிந்து 
துன்னியார்‌ துன்னிச்‌ செயின்‌. 

பரி:(௫இ - ள்‌.) தாம்‌ வினைசேய்தற்கேற்ற இடத்தினை யறிந்து 
சென்ற அரசர்‌ துணைப்‌ போநந்திநின்று அதனைச்‌ சேய்வாராயின்‌ * 
அவரை வேல்வதாக எண்ணியிநந்த பகைவர்‌ அவ்வேண்ணத்தினை யிழ 
ப்பர்‌, (எ-று). 

4 அரணென்பது .அவாய்ரிலையான்‌ வந்தது. 1 எண்ணமென்தறு 
எண்ணப்பட்ட தம்வெற்றியை. 4 எண்ணமிழப்பர்‌” என்றார்‌; ௦ அவர்‌ 
வினைசெய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்தமையின்‌ இதனால்‌ | அவர்‌ பகைவர்‌ தோ 
ந்பரென்பதாயிற்று. இவை கான்ருபாட்டாலும்‌ || பகைவரரணின்‌ புறத்‌ 
இழப்பார்‌ அதற்காடிடம்‌ அறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:-_(இ-ள்‌.) இடன்‌ - (சாம்தொழில்‌ செய்தற்கேற்ற) இடத்‌ 
தினை, அழறிர்து - தெரிர்து, துன்னியார்‌ - சென்றவரசர்‌, அன்னி - (அர 
ணைப்‌) பொருந்தி, (கின்ற), செயின்‌ - (அத்தொழிலைச்‌) செய்வாராயின்‌, 


* அவரை - அல்வரசரை. 

ர்‌ அன்னி என்னும்‌ வினை செயப்படுபொருளை வேண்டி கிற்தலால்‌, 
அதற்கேற்ப அரண்‌ என்பது வருவிச்சப்பட்ட த. 

1 எண்ணமென்பது எண்ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியையுணர்த்துதலால்‌, 
தொழிலாகு பெயராம்‌. எண்ணம்‌ என்பது அம்‌ஈற்றுத்தொழிற்பெயர்‌. 

ஏ அதனை யிழப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

௦ அவர்வினை செய்யாமல்‌ - பகைவர்‌ போர்செய்யாது, 

| அலர்‌-இடமறிந்து போர்க்குச்‌ சென்ற அரசர்‌. 

| பகைவரது கோட்டையின்‌ புறத்தே (வெளியே) தங்குவார்‌ சங்கு 
தற்‌ காகுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


அரசியல்‌---௧௨ - வது இடனறிதல்‌. 581. 


எண்ணியார்‌ - (அவ்வரசசை வெல்வதாச) எண்ணியிறார்தக பசைகச்‌, 
எண்ணம்‌ - அவ்வெண்ணச்தை, இழப்பர்‌ - இழக்துவிகொர்‌, (௭ - ௮). 

அரண்‌ என்பது அவாய்கிலையால்‌ வர்தது, எண்ணமென்றது எண்‌ 
ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியை. பகைவர்போர்செய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளு தலால்‌ 'எண்ணயிழ ப்பர்‌? என்றார்‌. இதனால்‌ அவர்‌ பகைவர்தோற்‌ 
பரெண்பதாயிம்று. இவை சான்குபாட்டாலும்‌ பசைவசது அரணின்புறத்‌ 
துச்‌ தங்குவார்‌ தங்குவதற்கு ஆதுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க-து.) அரசர்‌ இடமறிர்கு சென்று போர்புரிக்தால்‌, அவரை 
வெல்ல எண்ணியபகைவாது எண்ணம்‌ முற்றுப்பெறாதென்பது. 


4. If they who draw near to fight choose a suitable 
place to approach their enemy, those who have thought 
they will conquer them, will lose that thought. 

le 

௫. நேடம்புனலுள்‌ வெல்லு முதலை யடம்புனலி 

னீங்கி னதனைப்‌ பிற. 


பரி:--(இ- ள்‌.) ழதலை ஆழழடைய நீரின்கண்‌ இயின்‌ * பிறவற்‌ 
றை யேல்லாந்‌ தான்‌ வெல்லாநீற்தம்‌; அப்புனலின்‌ நீங்கமாயின்‌ ௮த 
னப்‌ 1 பிறவேல்லாம்‌ வேல்லாநிற்தம்‌, (ஏ - று). 

எனவே, எல்லாரும்‌ தட்கிலத்து வலியரென்பது கூறப்பட்ட த. 
பிற என்பது முன்னும்‌ கூட்டப்பட்டது, கிலைப்படா நீரின்கண்‌ பிற 
கிற்றல்‌ ஆற்றாமையின்‌ , அவையெல்லாம்‌ மூ.சலைச்கெளியவாம்‌; அவை இய 
ங்குதற்குரிய கிலத்‌ தன்கண்‌ ௮ல்‌ தியங்கல்‌ ஆற்றாமையின்‌ அஃதவற்திற்‌ 
கெல்லாம்‌ எளிசாமென்றத, மேற்செல்லும்‌ அரசர்‌ பகைவர்‌ மிற்றல்‌ ஆற்‌ 
ராவிடனறிர்‌து செல்வராயின்‌ அவர்‌ சமக்‌ கெளியராவர்‌; அன்றித்‌ தாம்‌ 
நிற்றல்‌ ஆற்றாவிடத்துச்‌ செல்வராயின்‌ அவர்க்‌ செளியராவரென்னும்‌ 
பொருள்‌ தோன்ற நின்‌ றமையின்‌, இத பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்‌ 
சாரம்‌, அவரை அவர்சிற்றல்‌ ஆற்றுவிடத்தி௪ சென்றுவெல்க வென்பசாம்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) மு,சலை--,நெடும்புனலுள்‌ - ஆழமுடைய நீரில்‌, 
(ஆனால்‌), பிற - பிறவுபிர்களை யெல்லாம்‌, வெல்லும்‌ - (சான்‌) வெல்லாகிற்‌ 
கும்‌, புனலின்‌-அர்நீரினின்‌ றும்‌, நீங்னெ்‌ - நீங்குமானால்‌, அதனை - அம்மு 
தலையை, பிதஃ-பிறவுபிர்களெல்லாம்‌, அடும்‌ - வெல்லாகித்கும்‌, (எ - று), 

எனவே, எல்லாரும்‌ தமதிட தீதில்‌ வலியராயிருப்பாரென்பது சொல்‌ 
லப்பட்ட து. பிற என்பது வெல்லுமெனபதற்கு முன்னும்‌ கூட்டப்பட்‌ 
டத. கிலைப்படாத நீரினிடத்தஇப்‌ பிறவுயிர்கள்‌ நிற்றல்‌ முடியாமையால்‌ 
அவையெல்லாம்‌ முதலைக்கு எளியனவாகும்‌; அவை சஞ்சரித்தற்குரிய ரில 


ர்‌ பிறவத்றை - யானை முதலிய பிராணிகளை, 


1 பிதவெல்லாம்‌ - ஈரி மு,சலிய பிசாணிசளியாவும்‌. 
71 


562 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தீதினிடத்து அம்மு,சலை சஞ்சரித்தல்‌ முடியாமையால்‌ அஃது அர்த உயீர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ எளிதாமென்ற இ, பகைவர்‌ மேற்‌ போர்க்குச்‌ சென்ற அசசர்‌ 
பகைவர்‌ கிற்றல்‌ முழியாதவிட த்தையறிந்து செல்லுவாசானால்‌ அப்பசைவர்‌ 
தமக்கு எளியவராவார்‌; அவ்வாறல்லாமல்‌ தாம்‌ கித்றல்முடியாதவிடத்துச்‌ 
செல்லுவா சானால்‌௮ப்பகைவருச்கு எளியவசாவர்‌என்னும்‌ பொருள்தோன்ற 
கின்றமையால்‌, இத பிறிது மொழிசலென்னு மலங்சாசமாம்‌. அப்பகை 
வசை அவர்‌ கிற்கமாட்டாத விடத்துச்‌ சென்று வெல்ல வேண்டுமென்ப 
தாம்‌. 

(க - து.) தமக்கு வாய்ப்பான விடக்தைகிட்டுப்‌ போர்புரி 
மும்‌ வலியவர்‌, வாய்ப்பானவிடச்‌ இலுள்ள எளியவரிடத்துத்தோ 
ல்வியடைவார்‌ என்பது, 

5. In deep water, a crocodile will conquer all other 
animals; but if it leave the water, other animals will con- 
quer it. 

அ 

சு. கடலோடா கால்வ னேடூந்தேர்‌ கடலோடூ 

நாவாயு மோடா நிலத்து. 


பரி:--(இ - ள்‌.) நிலத்தின்‌௧ண்‌ ஓடூங்‌ * கால்வலிய நேடிய தேர்‌ 
கள்‌ கடலின்கண்‌ ஐடமாட்டா; இனி துக்கடலின்கண்‌ ஐடம்‌ * நாவாய்க 
டாழம்‌ நீலத்தின்கண்‌ ஓடமாட்டா, (எ - று), 

1 'சடலோடா? என்ற மறுதலையடையான்‌ கிலத்‌ இன்‌ கண்‌ ஓடுமென்‌ 
பது வருவிக்கப்பட்ட து. கால்வனெடுந்தேரென்பஅ 1 ஒதெற்கேற்றகாலும்‌ 
பெருமையு நுடையவாயினு மென்பத படின்‌ றது. மேற்சென்றார்‌ பகைவ 
ரிடங்களை யறிந்து அவற்றிற்கேற்ற சருவிகளான்‌ வினை செய்க வென்‌ 
பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ மேலை அலங்காரமாயிற்று. 

தேளி:--(இ-்‌) கால்வல்‌ (கிலத்தில்‌ ஓடம்‌) வலிமை பொருட்திப 
உருளைகளையுடை.ய, கெூச்சேர்‌ - பெரிய சேர்கள்‌, கடல்‌ -சடலில்‌, ஓடா- 
ஓடமாட்டாலாம்‌, கடலோடும்‌ - (இணி) அக்கடலில்‌ ஒடும்‌, காவாயும்‌ - மசச்‌ 
குலங்களும்‌, நில,ச்து - நிலத்தில்‌, ஓடா - ஓடாமாட்டாவாம்‌, (எ - று), 

£கடலோடா' என்ற எஇிர்மழையடையால்‌ (சால்வனெடுந்தேர்‌) மில 
தீதில்‌ ஒம்‌ என்பது வருவிச்கப்பட்ட து. கால்வனெடுந்தேர்‌ என்பது 


* கால்‌ - சக்கரம்‌, 1 ஈாவாய்கடாரும்‌ - மரக்கலங்களும்‌. 

ர்‌ சால்லல்‌ நெடுந்தேர்‌ என்பது கடலோடா என்னும்‌ மறுதலை அடை 
யோ (விசேவணத்தோ) கூடிவச்‌சமையின்‌, நிலத்‌ தன்கண்‌ ஓடும்‌ என்பதி 
வருவிச்கப்பட்டது. [மலுதலையடை - எ திர்மறையாகவர்ச விசேஷணம்‌.] 

ஏ (தேர்கள்‌) ஓடுதற்குத்தக்க சக்கரமும்‌ உறுப்புக்களின்‌ அமைப்பால்‌ 
பெருமையு முடை யனவானாலும்‌, 
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ஓதெற்கேத்த சாலும்‌ பெருமையும்‌ உடையனவா யிருப்பிலுமென்பது 
தோன்ற கின்றது. பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌ சென்றவர்‌ பலைவரிடங்களை 
யறிச்து அவ்விடல்களுக்கு ஏற்ற சாதனங்களால்‌ தொழில்‌ செய்யவேண்டு 
மென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இக்குதளும்‌ பிறிது மொழிதலென்‌ 
னும்‌ அலங்காசமாம்‌, கால்வல்‌ என்பது வல்கால்‌ என்‌ றன்வயிச்கப்பட்டறு. 

(க - து.) மிகமேன்மையுடையாரும்‌ தமக்குரிய இடத்தை 
விட்டுச்சென்றால்‌ ஒரு காரியமுஞ்‌ செய்‌,சல்முடி.யாத என்ப த. 

6. The strong-wheeled, lofty charriot cannot run on 
the sea; and ships, which sail on the sea, cannot run on 
the land. 

அலை 
எ. அஞ்சாமை யல்லாற்‌ றணைவேண்டா வேஞ்சாமை 
யெண்ணி யிடத்தாற்‌ செயின்‌. 

பரீ;-—(௫ - ள்‌.) பகையிடத்து வினைசேய்யுந்‌ திறங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒழியாதே அணி ர அவற்றை ௮ாசர்‌ இடத்தொடு பொருந்தச்‌ 
சேய்வராயின்‌, 1 ௮ச்செயற்தத்‌ தந்திண்மையல்லதுபிறிதொரு துணை 
வேண்டுவதில்லை, (எ - று). 

ஏ திண்ணியராய்‌ நின்று செய்து முடி த்தலே லேண்வெதல்ல த துணை 
வேண்டா? என்றார்‌; அவ்வினை தவறுதற்‌ கேதுவின்‌ மையின்‌. இவை மூன்‌ 
பாட்டானும்‌ வினைசெய்தற்காம்‌ இடனறிதல்‌ கூறப்பட்டு. 

தேளி:--(இ-ன்‌.) (அரசர்‌) எஞ்சாமை - (பகைவரிடத்தித்‌ தொ 
ழில்செய்யும்‌ விதவகளை யெல்லாம்‌) குறையாமல்‌, எண்ணி - ஆலோடத்த, 
(அவற்றை), இடத்தால்‌ - இடத்தோடு, ('பொரும்த), செயின்‌ - செய்வாரா 
யின்‌, (அச்செயலுக்கு), அஞ்சாமையல்லாமல்‌ - (௦3) தைரியமல்லாமல்‌, 
திணை - (வேறொரு) துணை, வேண்டா - வேண்டுவதில்லை, (எ - று). 

அத்தொழில்‌ தவறுதலுக்குக்காரணம்‌ இல்லாமையால்‌, தைரியமுடை 
யவராய்‌ கின்று செய்துமுடித்தலே வேண்டுவதல்லாமல்‌ ' துணைவேண்டா? 
என்றார்‌. இவை மூன்‌ றுபாட்டாலும்‌ போர்செய்தற்கு ஆ.மிடமறிதல்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 

(௧ - இட) பகைவரிடத்துச்‌ செய்பவேண்டுர்‌ தொழில்களைக்‌ 
குறைவிலா தாலோடுத்து இடத்தோடுபொருக்தச்‌ செய்யவல்ல 
அாசா்குத்‌ சர்ய்கவசக்‌ டடம பண்ற தய 


ர்‌ அவற்றை - டல அத மெனேசெய்யுக்திறங்களை, 

1 அச்செயற்கு - இடத்தோடு பொருர்சச்‌ செய்தற்கு. 

* இண்ணியராய்சின்று செய்துமுடுத்தலே வேண்டுவசல்ல.து - கலங்‌ 
காத மனமுடையவராய்‌ எதிர்த்துகின்று போர்செய்து பசைவரை முடிக்க 
வேண்டியதே யல்லாமல்‌. 


564 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


7. You will need no other aid than fearlessness, if 
you thoroughly reflect on what you are to do, and select a 
suitable place for your operations. 

அ 

௮. சிறுபடையான்‌ செல்லிடஞ்‌ சேரி * னுறுபடையா 

னூக்க மழிந்து விடும்‌. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) பேநம்படையுடைய அரசன்‌ ஏனைச்‌ சிறுபடை 
யுடையானை அழித்தல்‌ கநதி | அவன்‌ புகலைச்சென்று சாருமாயின்‌ 
 அவனுற்‌ நன்பேருமை யமீயும்‌, (எ - று). 

செல்விடம்‌ - அவனுக்குச்‌ செல்லுமிடம்‌. 1 அழிர்‌ தவிடு மென்பது 
எழுர்திருக்கு மென்றாற்போல ஒரு சொல்‌. 0 ஊக்கத்தின்‌ அழிவு உடை 
யான்மே லேற்றப்பட்ட து, தன்‌ $ படைப்பெருமைரோக்ச இடகோக்காது 
செல்வனாயின்‌, அஃது அப்படைக்‌ கொருங்குசென்று வினைசெயல்‌ ஆகா 
மையானாசப்‌ பயிற்யென்‌ மையானாக அப்பெருமையாற்‌ பயனின்‌ நித்தானழி 
ந்த விமென்பதாம்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) உறுபடையான்‌ - பெருஞ்சேனையை யுடைய 
அசசன்‌, றுபடையான்‌ - (மற்றைச்‌) ஜிய சேனையுடையவனை , (அழிக்க 
நினைத்து), செல்லிடம்‌ - (அவனுக்குப்‌) புகலாயுள்ள விடத்தை, சேரின்‌ - 
போய்ச்‌ சேர்வானானால்‌,( அவனால்‌), ஊச்சம்‌-(சன்‌) பெருமை, அழிர்‌ த.விடம்‌- 
அழியும்‌, (௭-௮). 

செல்லிடம்‌ - ௮ச்சமுபடையாலனுச்‌ ச இகாரஞ்‌ செல்லுமிடம்‌. அழிந்து 
விமென்ப சொருசொல்‌. ஊக்கத்தினழிவு ஊச்சநுடையான்‌ மேல்‌ஏற்றப்‌ 
பட்டத.(உறுபடையான்‌) தன்‌ சேனையின்‌ பெருமையை ரோக்‌இடம்கோக்‌ 
காமல்செல்லானாயின்‌ ,௮ச்செலவு அச்சேனைக்கு ஒருமித்தச்சென்றுபோர்த்‌ 
சொழில்‌ செய்தல்‌ கூடாமையாலாவ த பழக்கமில்லாமையாலாவ து அப்பெரு 
மையாற்‌ பயனில்லாமல்‌ தான்‌ அழிசி னென்பதாம்‌, 


* உறு- பிகு திப்பொருளை யுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌, 

4 அவன்புகலை - சறுபடையான்‌ சங்கியிருக்கும்‌ இடத்தை. 

1 அவனால்‌ - அச்றெயடையானால்‌, 

ஏ எழுந்திருக்கும்‌ என்பது எழும்‌ என்று பொருள்பட்டு ஒரு சொல்‌ 
லாய்‌ கின்றாற்போன்‌ று, அழிந்துவிடும்‌ என்பது அழியும்‌ என்று பொருள்‌ 
பட்டு ஒரு சொல்லாய்‌ கின்‌ றதென்சக, 

0 ஊச்கத்தின்‌ (பெருமையின்‌) அழிவு ஊச்சருடையான்மேல்‌ எற்‌ 
நிச்‌ சொல்லப்பட்ட த. உறுபடையான்‌ ஊச்ச மழிர்து விடும்‌ என்பத 
சம்பிபொன்‌ பெரியன்‌ என்றாற்போன்‌ று இணைவழு வமைதியாம்‌. 


$ படைப்பெருமை - சேனையின்‌ யிகுதி. 
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(௧ - து) சிறியசேனையுள்ள ௮சசன்மீத அவனது இடத்தே 
போர்செய்யக்‌ கருதிச்செல்லும்‌ அரசன்‌ பெருஞ்சேனையுள்ளவணா 
யிருந்தா அம்‌ அவனாலழிவான்‌ என்பது, 

8. The power of one who has a large army will 


perish, if he goes into ground where only a small army 
can act. 


நத ப: 
௯. சிறைநலனுஞ்‌ சீரு மிலரெனினு மாந்த 
ருறைநிலத்தோ டொட்ட லரித. 


பரி:_(௫ஃள்‌,) ர அரண்‌ அழித்தற்‌ கருமையும்‌ | பேநுமையாகிய 
ஆற்றலும்‌ உடையர்‌ அல்லராயினும்‌, ஏ வினைக்கரிய மாந்தரை ௮வந 
றைகின்ற நிலத்தின்கட்‌ சென்று ந தாக்ததலரிது, (எ - நட்‌. 


0 சிலத்தோடென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஆண்மை யுடையாசைச்‌ 
$ சிறுமை கோக்க இருப்பின்கட்சென்‌ றுதாக்கின்‌, * அவர்‌அ துவிட்ப்போ 
தற்றுணிவினர்‌ அன்றிச்‌ சாதற்றுஸிவினராவர்‌ ; ஆகவே, அவர்ச்குப்‌ பெரு 
ம்படை உடையு மென்பசாம்‌. 


தேளி:--(இ- எ்‌.)றைகலனும்‌ - அரணழிச்தற்‌ கருமையையும்‌, றா 
ம்‌ - பெருமையா கிய ஆற்றலையும்‌, இலசெனினும்‌ - (உடையர்‌) அல்லராயி 
னும்‌, மாந்தர்‌ - (தொழில்‌ செய்தற்குரிய) மனிதரை, உழைரில ச்சோ - 
(அவர்‌) வரிக்ன்ற இடத்தில்‌, (சென்‌ று), ஒட்டல்‌ - தாக்குதல்‌, அரிது - 
முடியாது, (எ-று). 

நிலத்தோடென்பது மிலத்திலென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌, 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. ஆண்மை யுடையவரைச்‌ சிறுமை ரோக்‌ அவரி 
ரப்பிடச்தித்‌ சென்று தாக்னொல்‌, அவர்‌ அவ்விட த்தைவிட்ப்போவதற்குத்‌ 
அணிவினராகாமல்‌ சாவதற்குத்‌ தணிவு கொண்டவராய்ப்‌ போர்செய்வாசா 
வர்‌; ஆகவே, அவர்க்குப்‌ பெரியசேனை தோற்றோடிப்‌ போமென்பசாம்‌. 


ர அரண்‌ - கோட்டை. 1 பெறாமையாடிய ஆற்றல்‌ - பொருளும்‌ சே 
னையும்‌, 





ஏ வினைக்குரியமாச்தர்‌ - போர்‌ செய்தற்குரிய வீரர்‌. $ தாக்குதல்‌ - 
வெல்லுதல்‌. 

0 கிலத்தோூ என்பதன்‌ மூன்‌ றனுருபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
(சிலத்தின்‌ கண்‌ என) ஏழாம்வேற்றுமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ வந்த 
மையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று. 

$ மெமை நோக்‌9 - சறைகலனுஞ்‌ சீரு மில்லாமையைப்பார்ச்த. 

* ஆண்மை (பராக்ரமம்‌) உடையவர்‌ தாயிருக்கும்‌ இடத்தைவிட்டப்‌ 
போகும்‌ -நிச்சயமுடையவசாகாமல்‌ சாகும்‌ நிச்சயநூடையசாவர்‌ ; ஆசவே, 
அவ்லாண்மை யுடையார்க்குப்‌ பெறாஞ்‌2 சனை தோற்கும்‌ என்பதாம்‌, 


566 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(க - து.) போர்செய்தற்குரிய பகைவர்‌ அரண்வலியும்‌ பெரு 
மையும்‌ இல்லாதவராயிருப்பினும்‌, அவரை அவரிருப்பிடத்திற்‌ 
சென்று வெல்லுதல்‌ அரிதாம்‌ என்பது, 


9. It is an hazardous thing to attack men in their own 
country, although they may neither have power nor a good 
fortress. 

Ssh iE 

௧0. காலாழ்‌ களரி னரியடூங்‌ கண்ணஞ்சா 

வேலாண்‌ முகத்த களிறு. 


பரி:--(௫இ- ன்‌.) பாகர்க்‌ கடங்காவுமாய்‌ ர வேலாட்களைக்‌ கோத்‌ 
த கேட்டவுமாய 1 களிறுகளை, அவை காலாழம்‌ இயலபிற்றய சே 
ற்று நிலத்துப்‌ பட்டூழி நரி கொலலும்‌, (எ - று), 

முகம்‌_—ஆகுபெயர்‌. ஆண்மையும்‌ பெருமையும்‌ உடையாரும்‌ 4 தமக்‌ 
சேலா நிலச்துச்‌ செல்லின்‌ அவற்றாற்‌ பயனின்றி மிகவும்‌ எளியரால்‌ 
அழிவசென்பது சோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ அவ்வலங்காசம்‌ வே 
லாழ்‌ முகத்த என்று பாடமோதுவாருமுளர்‌, $ வேற்படை குளித்த முகத்‌ 
தலாயின்‌ 0 அதவும்‌ ஈரியதற்‌ கேதுவாய்‌ மூடி சலின்‌, அது பாடம்‌ அன்‌ 
மையதிக, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பகைவரைச்‌ சார்தலாகாவிடனும்‌ 
சார்க்‌ துழிப்‌ படும்‌ இழுக்கும்‌ கூறப்பட்டன. 

தெனி:--(இ- ள்‌.) கண்ணஞ்சா - பாகர்க்கு ௮டங்காதனவுமாய்‌, வே 
லாண்முகத்த - வேலையுடைய ஆள்களைக்கோத்த கொம்பை யுடையனவும்‌ 
ஆய, களிறு - யானைகளை, (அவை), காலாழ்‌ - கால்புதையும்‌ (இயல்பினதா 
இய), களரில்‌ - சேற்று நிலத்தில்‌, (அகப்பட்டவிடச்‌,த), ஈரி - ஈரிகள்‌, 
அடும்‌ - கொல்லும்‌, (௪ - ம). 

முகமென்னும்‌ முதற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ சனைப்பொருளாஏய 
கொம்பை யுணர்தத,சவின்‌, பொருளாகுபெயசாம்‌, ஆண்மையும்‌ பெருமை 


* வேலாட்கள்‌ - வேற்படையையுடையவீரர்‌. 

1 களிறு - களிப்பையுடையத (யானை); களிப்பு - மதமயச்கம்‌. 

ஏ தமக்கேலா கிலத்துச்செல்வின்‌ - தமக்குப்‌ போர்செய்தற்‌ குரிய 
தாகாத விட ததிப்போனால்‌, தமக்குரிய வல்லா ரிலத்துச்செல்லின்‌ *” என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்டு, 

$ வேற்படை தைத்த முகமுடையனவானால்‌, 


0 அதுவும்‌ ஈரி அடுதற்கேதுவாய்‌ முடி.தலின்‌ - வேற்படை ருகத்திற்‌ 
குளித்‌ (தைத்‌) இருத்தலும்‌ ஈரி யானையைச்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாய்‌ 
முடிதலால்‌, [வேல்தைத்துப்‌ பலவீனப்பட்ட்போன யானையை ஈரி சே 
ற்று சிலததில்‌ சொல்லும்‌ என்று கூறுவதில்‌ யாதொரு சழெப்புமின்றா 
மென்பஅ,] 
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யும்‌ உடையவரும்‌ தமக்குத்‌ தகாத இட, இத்சென்றால்‌ அவ்வாண்மைபெரு 
மைகளால்‌ பயனின்றி மிகவும்‌ எளியவரால்‌ அழிவரென்பது தோன்ற சித்‌ 
மையால்‌, இக்குதனாம்‌ பிறி. தமொழிசலலங்காரமாம்‌. இவை மூன்‌ றுபாட்‌ 
டாலும்‌ பகைவரைச்‌ சார்சலாகாத இடமும்‌ சார்ர்தவிடத் ௫ உண்டாகும்‌ 
குற்தநும்‌ சொல்லப்பட்டன 

(க - து.) வலிமையுடையவர்தமக்குப்பொருந்காத இடத்திற்‌ 
போர்க்குச்செல்லுவா ராயின்‌, எளியவரால்‌ தோல்வியடை வார்‌. 


10. A fox can kill a fearless, warrior-faced elephant 
if it go into mud in which its legs sink down. 


+98 392 
பதின்மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
தெரிந்து தெளிதல்‌-—0௩ Reflection Before Decision. 


பரி:--௮ஃதாவது அமைச்சர்‌ ! ழதலாயினுரைப்‌ பிறப்புக்தணம்‌ 
அறிவேன்பனவற்றையும்‌ செயலையும்‌ 1 காட்சி, கரத்‌ து, ஆகமமேன்னும்‌ 
அளவைகளான்‌ ஆராய்ந்து தெளிதல்‌, 4 வலிழதன்‌ ழன்றுமறிந்துபகை 
மேற்‌ செல்வானுக்தத்‌ $ தான வினையுற்றுச்‌ சேய்தற்‌ பொருட்டும்‌ 
8 அறைபோகாமைப்‌ போநட்டும்‌ 0 இது வேண்டுதலின்‌ [] அவற்றின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி;:--௮ஃ சாவ மட்திரிமுதலாயினாரைப்‌ பிறப்புக்‌ குணம்‌ அறிவு 
என்பன வற்றையும்‌ செய்கையையும்‌ காட்‌, கருச இ, ஆகமம்‌ என்னும்‌ பிர 
மாணங்களினால்‌ ஆராய்ந்து தெளிதல்‌, வலிமுதலாகய மூன்றையும்‌ அறிர்து 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லுவானுக்குச்‌ சேனை போர்த்தொழிலை மன 
மொத்தச்‌ செய்தற்‌ பொருட்டும்‌, அறைபோகரமைப்‌ பொருட்டும்‌ இது 
வேண்டுதலால்‌ அவற்றின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட. 





ர்‌ முதலாயினார்‌ - புரோ ரர்‌, சேனாபதியர்‌, தூதர்‌, சாரணர் முதலான 


ர பிரத்தியட்சம்‌, அனுமானம்‌, சப்தமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌, 

ஏ வலி முதன்‌ மூன்றுமறிந்து - வலி, காலம்‌, இடமென்னு மூன்றை 
யுக்தெறிந்து. $ தரன்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

$ அதைபோகாமற்‌ பொருட்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

அ௮றைபோதல்‌ - ழேறுத்துச்‌ செல்லுதல்‌, அஃதாவதிசத்தருவிற்குப்‌ 
பயந்து ழேதையால்‌(சுரங்கவழியால்‌) செல்லுதல்‌. அறைபோகாமை--ழேறு 
தீதுச்செல்லுதலின்‌ மை, அஃதாவது பின்‌ வாங்காது நிற்றல்‌. 

0 இத செரிச்து தெளிதல்‌. 

[] அவற்றின்பின்‌ - வலியறிதல்‌ முதலியவற்றின்‌ பின்‌. 


568 திருக்குறள்‌ - போகுட்பால்‌. 


க. அறம்பொரு ளின்ப முயிரச்ச நான்கின்‌ 
றிறந்தெரிந்து தேறப்‌ படம்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌.) ௮ரசனுற்‌ நெளியப்படுவான்‌ ஒருவன்‌ அறழம்‌, 
பொருளும்‌, இன்பழம்‌, உயிர்ப்போரட்டான்‌ வநம்‌ ௮ச்சழம்‌ என்னும்‌ 
உபதை நான்கின்‌ திறத்தான்‌ மனவியல்பு ஆராய்ந்தால்‌ பின்புதேளியப்‌ 
படம்‌, (எ - று). 

அவற்றுள்‌, 4 அறவுபதையாவது புசோ௫தசையும்‌ 1] ௮றவோசையும்‌ 
விட்டு, அவசால்‌ இவ்வரசன்‌ அறவோன்‌ அன்மையின்‌ இவனைப்போக 
அறலும்‌ 9 உரிமையு முடையான்‌ ஒருவனை வைச்‌ சற்தெண்ணினம்‌; இது 
தான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்த த, நின்கருத்து என்னை யெனச்‌ குரூறவோடு 
சொல்லுவித்தல்‌. பொருளுபசையாவ து சேனை த்தலைவனையும்‌ அவனோ 


[அதவுபசை - அறகெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோ இத்சல்‌.] 
ர்‌ “அறவோர்‌ புரோ தரைவிெதிட்‌ டவரா லிக்தவரசன்றான்‌ 
அறவோ னல்ல னிவற்போக்டு யறனோ டுரிமை யுடையானை 
உறவே வைச சத்‌ செண்ணினமீ தொத்த தெவர்க்கு மின கருத்தென்‌ 
உறவோ தென்ச்கு ளறவோடு மோர்க்சே யொருவன்‌ நனைச்செளிக. 


[பொருளுபதை - பொருள்‌ நெறியைக்‌ கூறிச சோதித்தல்‌.] 
சேனைத்‌ தலைவ னொடுமவனைச்‌ சேர்ந்தா ரையும்விட்‌ டிவ்வரசன்‌ 
ஈனப்‌ பொருளா சைய னிவனை யிழுகச்‌ சொடையோ டுரிமையுடை 
யானைப்‌ புரத்தற்‌ கெண்ணினமீ சமைச்ச செயர்க்கு மின்கறாச்தென்‌ 
ஊனப்‌ படா௨.ம யுரைத்தியெனல்‌ சூளோ டுரைப்பித்‌ தேஜெரிக, ' 
்‌ [இன்‌ பவுபதை--இன்டநெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோ இத்தல்‌.] 
“தொன்று தொட்ட வுரிமையொடு சூழ்க்த சவமூ சாட்டியைவிட்‌ 
டொன்று முரிமை சனிலின்னா ளுனைக்கண்‌ டுய்‌ யெனைவிடுத்தான்‌ 
சென்றங்‌ கவளைச்‌ கூதியேற்‌ சிற்த பொருளும்‌ கூடுகினச்‌ 
கென்று தெளியச்‌ குளஞுறவோ டி.சைப்பித்‌ இதனா னுர்தெளிக. 
[அச்சவுபதைஅச்சருண்டாம்‌ வழியைக்‌ கூறிச்‌ சோதித்தல்‌.] 
ஒருகிமித்த மேலிட்டே யோரமைச்சா லவன்‌ மனை யிலேனையோசை [காவல்‌ 
யொருமையுற வழைப்பித தில்‌ வெர்பிழைப்பச்‌ குழீஇயினரென்‌ துறுத்திக்‌ 
ஒருவனிலிவ்‌ வசசனமை யொழறுக்கமுயன்‌ முனிவனை யொறுத்தி வேறே 
ஒருவனைவைப்‌ பதற்ெசைந்தே முன்கருத்தென்‌ னெனச்குளோ டுரைப்பித்‌ 
[சோர்க,” 
என்று அறமுதலிய ஈால்வகைச்‌ சோதனைகளைப்பற்றி விராயகபுரா 
ணம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


ட 


1 அதவோர்‌ - முனிவர்‌, 1 உரிமை - சுதர்திசம்‌, 
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டியைச்தாரையும்‌ விட்டு, அவசான்‌ இவ்வரசன்‌ இவதன்‌ மாலையன்‌ ஆச 
வின்‌ இவனைப்போகடச்‌ கொடையும்‌ உரிமையுமுடையான்‌ ஒருவனை வைச்‌ 
தற்‌ கெண்ணினம்‌ ; இததான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்த இ, நின்கருச்தென்னை 
யெனச்‌ குளுறதவோடு சொல்லுவித்தல்‌, இன்பவுபதையாவ து * சொன்று 
சொட்டு உரிமையோடு பயின்றாள்‌ ஒரு 1 சவமுதுமகளைவிட்டி, அவளால்‌ 
* உரிமையுள இன்னாள்‌ கின்னைச்சண்டு $ வருசதமுற்றுக்‌ 4 கூடுவிச்சவே 
ண்டுமென்று எனனை விடுச்சாள்‌; அவளைச்‌ கூடுவையாயின்‌ கினக்குப்‌ பேரி 
ன்பமேயன்றிப்‌ பெறாம்பொருளூுவ கைகூடுமெனச்‌ குளுறவோடு சொல்லு 
வித்தல்‌. அச்ச வுபதையாவ அ ஒரு கியித்தத இண்‌ மேலிட்டு ஓரமைச்சனால்‌ 
ஏனையோரை அவன்‌ இல்லின்சண்‌ அழைப்பித்து இவர்‌ () அறை போ 
வான்‌ எண்ணற்குக்‌ குழீஇயினாரென்‌ று தான்‌ காவல்‌ செய்து ஒருவனால்‌ 
இவ்வரசன்‌ ஈம்மைச்‌ கொல்வான்‌ சூழ்கின்‌ மையின்‌ அதனை நாமுற்படச்‌ 
செய்து ஈமக்னிய அரசனொருவனை வைத்தல்‌ ஈண்டை யாவர்க்கும்‌இயை 
ந்தன, நின்கருத்தென்னை யெனச்‌ குஞூதவோடு சொல்லுவித்தல்‌, இர்கான்‌ 
இனும்‌ இிரிபிலனாயவழி எதிர்காலத தர்‌ இரிபிலனெனக்‌ கறாத்தகாவையாற்‌ 
நெளியப்படுமென்பதாம்‌. $ இவ்வட நூற்‌ பொருண்மையை யுட்சொண்டு 
இவரோதிய தறியா௫ பிறரெல்லாம இதனை உயிரெச்சமெனப்‌ பாடர்‌ 
இரித்துத்‌ தத்தமக்குத்‌ தோன றியவாறே உரைத்தார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (அரசனால்‌ தெளியப்பவொனொருவன்‌) அறம்‌ - 
அறமும்‌, பொருள்‌ - பொருளும்‌, இன்பம்‌ - இன்பமும்‌, உயிரச்சம்‌ - உயி 
ர்ப்‌ பொருட்டால்‌ வரும்‌ அச்சமும்‌, கான்சன்‌ - (என்னும்‌ உபதை) சான்‌ 
னது, திறம்‌ - திறத்தினால்‌, தெரிந்து - (மணவியல்பு) ஆசாய்ந்தால்‌, தேறப்‌ 
படும்‌-(பின்பு) தெளியப்படுவான்‌, (எ - று). 

அர்கான்கு உபதைகளுள்‌, அறவுபதையாவது புரோடெதரையும்‌ அற 
வோசையும்‌ அனுப்பி அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறமில்லா தவனா யிருத்தலால்‌ 
இவ்வரசனை நீச்ச அறமும்‌ உரிமையும்‌ உடையா னொருவனை வைத்சற்கு 


* தொன்று சொட்டு-பழைமைதொடங்க அஃதாவது வெகுகாலமாக, 
1 தவமுதுமகள்‌ - தவமூதாட்டி [மூதாட்டி - வயஅசென்‌ றவள்‌ ,] 
1 உரிமையுள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, உரிமையுள்‌-மனைவியருள்‌, 
$ வருத்தமுற்று-காமவேதனையடைக்‌ ௮. 
ஏ கூட்டுவிச்ச என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
() அறைபோவானெண்ணற்கு - கீழறுத தச்‌ செல்லயோடித்தற்கு (௩ம 
க்குத்‌ இமை செய்ய ஆலோசிததற்கு), 
$ இவ்வடதாவி வருத்தத்தை யுட்சொண் இருவள்ளுவராயனார்‌ 
கூறிய தறியாமல்‌, மற்றவ ரெல்லாம்‌ உயிரசசமென்பதனை உயிரெச்‌-மெனத்‌ 
இரித்துப்‌ பாடங்கொண்டு தமக்குத தமக்குத்‌ தோன்றியபடியே பொருள்‌ 
கூறினாசென்பசாம்‌. ்‌ 
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௧70 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


எண்ணினோம்‌ ; இதுதான யாவர்க்கும்‌ சம்மதம்‌, உன்சருத்‌.த என்னவெ 
ன்று சபதத்தோடு சொல்லுவித்தல்‌, பொருளுபதையாவத சேனை த. தலைவ 
னையும்‌, அவனோடு சம்பக்தமானவரையும்‌ அனுப்பி, அவரால்‌ இவ்வர 
சன்‌ உலோபகுண முடை. யவனாயிரு த்தலால்‌ இவளை நீக்கி ஈகையும்‌ உரிமை 
யும்‌ உடையா னொருவனை வைத்தற்கு எண்ணினோம்‌ ; இதுதான்‌ யாவ 
ர்ச்கும்‌ சம்மதம்‌, உன்‌ கருத்து என்னவென்று சபதச்தோடு சொல்‌ 
வித்தல்‌. இன்பவுபதையாவது சொன்றுசொட்டு உரிமையோடு பழயெ 
வளா௫ய ஒரு தவமுஅமகளை அனுப்பி, அவளால்‌ (அரசனுக்கு) உரிமையு 
ள்ளஇன்னாள்‌ உன்னைக்கண்டு வருத்தமுற்றுக்கூட்டவேண்டெமென்‌ று என்‌ 
னே அனுப்பினாள்‌; அவளைக்‌ கூடுவையானால்‌ உனக்குப்பெருஞ்‌ சுகமேயல்லா 
மல்‌ பெரும்‌ இரவியமும்‌ டைச்குமென்று சபதத்தோடு சொல்லுவித்தல்‌, 
அச்சவுபதையாவது ஒரு ஈீமித்தத்தின்‌ மேல்வைத்து ஒரு மக்‌ திரியினால்‌ 
மற்றவரை அவன்‌ வீட்டில்‌ அழைப்பித்‌ இவர்‌ அறைபோ தலைப்பற்றிஎண்‌ 
ஹுதற்குச்‌ கூடினாசென்று தான காவல்செய்து ஒருவனால்‌ இவ்வரசன்‌ ஈம்‌ 
மைக்கொல்ல வெண்ணுடுன்‌ மையால்‌ அக்கொல்லுதலை காம்‌ முற்படச்‌ 
செய்த ஈமக்கு இனிய அரசனொருவனை வைத்தல்‌ இவகு யாவர்க்கும்‌ சம்ம 
தம்‌, உன்கருத்‌து என்னவென்று சபதசசோடு சொல்லுவிச்தல்‌.இக்சான் கு 
உபதையினாலும்‌ வேறுபடா தவனாயிருந்ச விடத்‌ தப்பிற்காலச்திலும்வேறு 
படானென்று அனுமானப்‌ பிரமாணச தினால்தெளியப்பவொனென்பதாம்‌. 


(௧- து.) அரசனால்‌ செளியப்படுவானொருவன்‌ அற முதலிய 
ஈான்குபதை களா லும்‌ ஆராய்க்‌து கெளியப்படுவான்‌ என்பது. 

1. Let a minister be chosen, after he has been tried 
by means of these four things, his virtue, love of money, 
love of sexual-pleasure, and fear of loosing his life. 

=] 

௨. குடிப்பிறந்து குற்றத்தி னீங்கி வடப்பரியு 

நாணுடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) உயர்நீததடியிற்பிறந்து தற்றங்களினின்று நீங்கி 
நமக்த வட வநங்கோ லேன்று அத்சா நிற்தம்‌ நாணுடையவன்‌ கண்ண 
தே அரசனது * கெளிவு, (எ - று). 

குற்றங்களாவன : மேல்‌ அரசனுக்குச்சொல்லிய * வகையாறும்‌, மடி, 


* தெளிவு - ஈம்பிக்கை. 
+ இறுவசைக்‌ குற்றமாவன - காமம்‌, வெகுளி, லோபம்‌, மானம்‌, உவ 
கை, மதமென்பனவாம்‌, 


1 மடி - செய்தொழிலில்‌ ஊக்கமின்‌ நிச்‌ சோம்பிக்டெ த்தல்‌, 


அரசியல்‌--௧௩-வது தெரிந்து தெளிதல்‌. 571 


மறப்பு, * பிழைப்பு என்றிவை 4 முதலாயவுமாம்‌. ! காண்‌ - இழிதொ 
ழுில்களின்‌ மனஞ்செல்லாமை, [இவை பெரும்பான்மையும்‌ சச்சோர்வாய்ச்‌ 
சேட்டலாகய ஆகமவளவையாற்‌ றெரிவன, இ இக்கான்குமுடையவனை 
யே செளிசவென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) செளிவு - (அரசனது) தெளிவாவது, குடிப்பித 
ந்து - (உயர்ந்த) குடியிற்பிறக்து, குற்றத்‌ இன்‌ - குற்றங்களினின்‌ றும்‌, 
நீங்கி - விலட, வூ - (நமக்குப்‌) பழுது, (வருமோவென்‌ ற), பரியும்‌ - ௮ஞ்‌ 
சாரிற்கும்‌, காணுடையான்‌ கட்டே - காணமுடையவனிடத்ததே,(எ - ௮). 

குற்றங்களாவன ; முன்னர்‌ (குற்றங்கடிதலென்னு மதிகாரத்தில்‌) ௮௪ 
சனுக்குச சொல்லிய ஆறுவகையும்‌, சோம்பல்‌, மறதி, தவறு என்ற இவை 
முதலியனவுமாம்‌. காணம்‌ - இழிதொழில்களில்‌ மனஞ்செல்லாமை, இவை 
பெரும்பான்மையும்‌ யோக்கியர்‌ வாயிற்கேட்டலாகிய ஆகமப்பிரமாண 
,த்‌.தினால்‌ தெரிவன. இந்கான்கு முடையவனையே தெளிக என்பதாம்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ நற்குடியிற்பிறக்‌து குற்றமில்லாத தனக்கு 
வருங்குற்றத்‌ திற்கஞ்சும காணமுடையவனை த்‌ தனக்குரியவனாகத 
தெரிந்து கொள்ளல்‌ வேண்டும என்பது. 

2. The king's choice should fix on him, who is of good 
family, who is free from faults, and who has the modesty 
which fears the wounds of sin. 

அ 

௩. அரியகற்‌ மாசற்றார்‌ கண்ணுக்‌ தெரியுங்கா 

லின்மை யரிதே வெளிறு. 

பரிஃ-(இ- ள்‌.) கற்றற்கரிய நூல்களைக்‌ கற்று ௦ மேற்சோல்லிய 
குற்றங்கள்‌ $ அற்றர்மாட்டும்‌ நுண்ணிதாக ஆராயுமிடத்து வேண்மை 
யில்லாமை அரிது, (எ-று). 

* பிழைப்பு - செய்தொழிலை முறையாசச்செய்யாது தவறுதல்‌, 
ர்‌ முதலாய என்றதனால்‌ கூடாகட்பு, கூடாவொழுக்கம்‌, ற்றினஞ்‌ 
சேருதல்‌, ஓப்புரவறியாமை முதவியவற்றையுல்‌ சொள்க. 

1 கச்சினார்க்னெயார்‌ *“ஒப்புமுருவும்‌?? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ 
இிரத்தினுரையில்‌ ''நாணாவத செயத்தகாதனவற்றினகண்‌ உள்ளமொடுங்கு 
தல்‌)? என்றனர்‌. 

ஏ இவை - குற்றமாறும்‌ மடி முதலியனவுமாம்‌. 

$ இர்சான்கும்‌ - குடிப்பிறத்தலும்‌, குற்றத்தினீங்குதலும்‌, வடப்பரித 
லும்‌, நாணுடைமையுமென்னு மிர்கான்கும்‌. 

௦ இவ்வதிகாரத்தின்‌ இரண்டாவது குறளில்‌ கூறிய குற்தக்சள்‌, 

$ அற்றார்‌ - இல்லாதவர்‌. 


572 திருக்குறள்‌-போகுட்பால்‌. 


* வெண்மை - அறியாமை; 1 இஃது இவர்மாட்‌ ளெ சாவது மனத்‌ 
சத] சிலேயர்மையான்‌ ஒரோவழியாகலின்‌ “தெரியுங்கால்‌ என்றார்‌. சாட்டு 
யனலையாற்‌ நெரிந்தால்‌ அதுவும்‌ இல்லாதாரே தெளியப்படுவரென்பது 
குறிப்பெச்சம்‌, | இல்வளவைகளான்‌ இக்‌ $ குணமுங்‌ ௦ குற்றமும்‌ தெரி 
ந்து குணமுடையாரைத்‌ செளிசவென்பது இவை மூன்று பாட்டாலுங்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தெளி: (இஃ ள்‌.) அரிய - (கற்தற்கு) அருமையாயெ நூல்களை" 
கற்று - படித்தி, ஆசு - (முற்கூறிய) குக்றஙகள்‌, அற்றார்கண்ணும்‌ - அற்‌ 
தவரிடத தும்‌, தெரியுங்கால்‌ - ( நுட்பமாக) ஆராயுமிடச ௮, வெளிறு - அறி 
யாமையான அ, இனமை-இல்லா திருத்தல்‌, அரித- அருமையாம்‌, (௭-௮). 

வெளிழென்னும்‌ அறியாமை இவரிடத்து மன த்தின து நிலையாமை 
யால்‌ ஒரோவிடச்து உண்டாவதாதலால்‌, “தெரியுங்கால்‌' என்றார்‌. பிரத்தி 
யட்சப்‌ பிரமாண த்‌ தினால்‌ செளிர்தால்‌ அவ்வெளிறும்‌ இல்லாதாசே செளி 
யப்பவெரென்பது குறிப்பெசசமாம்‌. இக்தப்‌ பிரமாணங்களால்‌ இக்கு: 
மும்‌ குற்றமும்‌ தெரிர்து குணமுடையவமைச தெளிகவென்பது இம்‌ மூ 
ன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) பேசறிவாளரிடத்தும்‌ அறியாமை புண்டென்பது. 
3. When even men, who have studied the most difficult 
works, and who are free from faults, are carefully examined, 


itis a rare thing to find them without ignorance. 


க 


* வெண்மைப்பண்பு வெண்கரும்பென இனம்பற்றியும்‌, வெண்டிங்க 
சென இனம்பற்றாமலும்‌, வெண்டாமரையென ச தனக்குரிய னையை 
விட்‌ உரிமையில்லாத முதலைப்பற்றியும்‌, வெள்ளாடென வெதிர்வுபற்றி 
யும்‌, 'விலங்கன்னர்‌ வெள்ளறிவினார்‌? என இழிபுபற்றியும்‌, வெண்களம 
வெள்ளாளர்‌ எனச்‌ சாதிபற்றியும்‌, வெள்ளோட்டமெனப்‌ புதுமைபற்றி 
யும்‌, வெண்டோ எனப்பொய்பற்றியும்‌, வெளிற்றுமரமென உள்ளீடின்மை 
பற்றியும்‌, வெளியார்‌ முன்னென இயல்புபத்றியும்‌, இனனும்பிறவற்றைப்‌ 
பத்றியும்‌ வரும்‌. 

4 இஃது இவர்மாட்‌ ளெதாவது-அறியாமை அரியகத்‌ ருசத்றாரிடச்‌ 
அண்டாவது. 

ர்‌ நிலையாமையான்‌-தடமாற்றச்சால்‌, 

ஏ அனுமானம்‌, ஆகமம்‌, பிரத்தியட்சமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌. 

$ குணம்‌ - குடிப்பிறக்து குற்தத்தினிங்குதல்‌ முதலியன , 

௦ குற்றம்‌ - சாமம்‌, வெகுளிமுதவியன. 
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௪. * குணகாடிக்‌ குற்றமு நாடி யவற்றண்‌ 
மிகைநாடி மிக்க கொளல்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) துணங்கற்றங்களுள்‌ ஒன்றே உடையார்‌ உலகத்‌ 
தின்மையின்‌, ஒருவன்‌ குணங்களை ஆராய்ந்து ஏனைக்தற்றங்களையும்‌ 
ஆராய்ந்து பின்‌ வுவ்விரநுபததியுள்ளும்‌ மிக்கவற்றை ஆராய்த்து அவனை 
அம்மிக்கவற்றனே அறிக, (எ - று). 

ர்‌ மிகையுடையவற்றை (மிசை? என்றார்‌. அவையாவன: 1 தலைமை 
யானாகப்‌ பன்மையானாக உயர்ந்தன. அவற்றான்‌ அறிசலாவது குண 
மிக்கதாயின்‌ வினைக்குரியனென்‌ றும்‌, குற்றமிக்கதாயின்‌ அல்லனென் றும்‌ 
அறிதல்‌. குணமே உடையார்‌ ௨லசத்தரியராகலின்‌, இவ்வகை யாவசையும்‌ 
தெளிகவெனபஅ இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி;:-—(இ ஃ ள்‌.) (குணங்குற்றங்களுள்‌ ஒன்றேயுடையார்‌ உலக 
தீதில்லாமையால்‌ ஒருவன அ) குணம்‌ - குணங்களை, காடி - ஆராய்ந்து, 
குற்றமும்‌ - (மற்றைய) குற்றங்களையும்‌, காடி. - ஆராய்க்து, அவற்றுள்‌ - 
(பின்பு) (குணம்‌ குற்தமென்னும்‌) அவ்விறாவகையுள்ளும்‌, மிகை - மிகுந்த 
வற்றை, நாடி - ஆராய்ச்‌ து, மிக்ச-அம்யிகுந்தவற்றாலே, கொளல்‌-(அவனை) 
அறியக்கடவன்‌, (எ - று), 

மிசையுடையவற்றை “மிகை? என்று கூறினார்‌. அம்மிகையாவன:_ 
தலைமையினாலாவது பன்மையினாலாவது உயர்ந்தவை, அம்யிகுந்தவற்றால்‌ 
அறிதலாவஅ (ஒருவனிடத்த) குணகிகுக்திருக்சால்‌ (அவன்‌) தொழிலுச்‌ 
குரியவனென்‌ மும்‌,குற்ற மிகும்‌ இருக்‌ சால்‌ சொழிலுக்‌ குரியவனல்லனென்‌ 
அம்‌ அறிதல்‌. குணமாத்திரமுடையவர்‌ உலகத்தில்‌ அரியராகலால்‌, இவ்வ 
சையாச யாவரையும்‌ தெளிக என்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து) அரசன்‌ ஒருவனிடத்கள்ள குணங்குற்றங்களை யா 
சாய்ந்து, குணமிகுந்திருந்தால்‌ அவனைத்‌ தொழிலுக்‌ குரியவ 


னென்‌ றறியக்கடவன்‌ என்பது, 


* ம குற்றநு மேனைக்‌ குணமு மொருவனை, ஈட்டபி னாடித்‌ இரிவே 
னேல்‌-5ட்டான்‌, மறைகாவா விட்ட வன்‌ செல்வுழிச்‌ செல்க, அறைகடல்‌ 
சூழ்‌ வைய நக?” என்பது காலடி. 

ர்‌ மிகையென்னும்‌ தருமத்தின்‌ பெயர்‌ மிசையுடைய தருமியை 
யுணர்த்தி கின்ற து. தறா.மி-குணங்குற்றங்கள்‌ , 

1 தலைமையால்‌ உயர்தல்‌ பன்மையால்‌ உயர்தல்களைப்பற்றி “ஒரு 
பெயர்ப்‌ பொதுச்சொல்‌!” என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தினுரையில்‌ 
ச9னார்ச்சனியார்‌ “பிறரும்‌ வாழ்வாருளரேனும பார்ப்பனச்சேரி யென்‌ 
நல்‌ உயர்‌ இணைக்கண்‌ தலைமை பற்றியவழக்கு; எயினர்‌ காடென்பன அதீ 
திணைச்சண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு, பிற புல்லும்மரனும்‌ உளவேலும்‌ கழு 
கர்தோட்டமென் றல்‌ ௮ஃறிணைச்சண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு; ஒ௫வல்கா 
டென்பத அச்‌ இணைச்சண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு.” என்று கூறியது 
மில்கறியத்தச்சது. 


574 திருக்குறள்‌ - போருட.பால்‌. 


4: Leta king consider a man’s good qualities, let him 
also consider his faults, and then let him consider which of 
these are the greatest, and let him judge of his character by 
that which prevails. 

= 
௫, பெருமைக்கு மேனைச்‌ சிறுமைக்குக்‌ தத்தங்‌ 
கருமமே கட்டளைக்‌ கல்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) பிறப்புக்‌ குணம்‌ ௮றிவேன்பனவற்றன்‌ மக்கள்‌ 
எய்தும்‌ 4 பேருமையாகிய பேஈன்னினளவறிதற்தம்‌ மற்றைச்‌ சிறுமை 
யாகிய போன்னினளவறிதற்தம்‌ உரைகல்லாவது தாம்‌ தாம்‌ சேய 
யுங்‌ கநமமே, பிறிதில்லை, (எ - று). 

இஃது 1 எகசேசவுருவகம்‌. மச்சள. து பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ தப்‌ 
பாமல்‌ அறியலுறுவார்க்குப்‌ 1 பிறகருவிகளும்‌ உளவாயிலும்‌, இ முடிந்த 
கருவி செயலென்ப அ தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இதனாற்‌ குணங்குத்‌ 
ங்கள்‌ சாடம்குச்‌ கருவி கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (குடிப்பிறப்பு, குணம்‌ அறிவு என்பனவற்றால்‌ 
மணிதசடையும்‌) பெருமைக்கும்‌-பெருமையா யெ பொன்னின்‌ மாற்றறிதற்‌ 
கும்‌, ஏனைச்சிறுமைக்கும்‌ - மற்றைசசிறுமையாகய பொன்னின்‌ மாற்றறி 
தற்கும்‌, கட்டளைக்கல்‌ - உரை கல்லாவது, தக்க தம்தம்‌ தாம்செய்‌ 
யும்‌ செயல்களே, (மற்றொன்றில்லை), (எ-று). 

இக்குற ளேக தேச உறுவசவணி. மனிசருடைய பெருமையையும்‌ 
சிறுமையையும்‌ தப்பாமல்‌ அறியத்தொட கடயெவர்களுக்குவேனுசா தனங்களு 
மிருப்பனவாயினும்‌, முடிவான சாதனம்‌ அவர்‌ செயல்‌ என்பது கரு 
மமே” என்னும்‌ தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இதனாற்‌ குணங்குற 
தங்களை அறிதற்குச்‌ சாதனம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) ஒவ்வொருவரிடத்து முள்ள பெருமையையும 
சிறுமையையும்‌ அறிதற்கு முடிவானசாதனமாயுள்ளது அவரவ 
சது செய்கைகளேயாம்‌ என்பது. 


5. A man's deeds are the touch - stone of his greatness 
and littleness. 
EE 


ர்‌ பெருமைக்கும்‌ மத்றைச்சிறுமைக்கும்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

1 கருமத்தைக்கட்டளைக்கல்‌ (உரைகல்‌) என்றுருவகஞ்‌ செய்கலா 
பெருமை சிலுமைகளைப்‌ பொன்னென்‌ றுருவகஞ்செய்யாமையின்‌, இச்‌ 
குறள்‌ ஏசசேசவுருவகமாயிற்றென்‌ ௧. 

ஏ பிறகருவிகள்‌ - இடம்‌ பொருள்‌ ஏவல்‌ முதலியன. 

இ முடிர்த கருவி - தேர்ந்த சாதனம்‌. 
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அற்றாரைத்‌ தேறுத லோம்புக மற்றவர்‌ 
பற்றிலர்‌ காணார்‌ பழி. 
பரி;--(இ.- ள்‌.) சுற்றமில்லாதாரைத்‌ தேளிதலை யொழிக; 

அவர்‌ உலகத்தோடு தோடர்பிலர்‌; ஐகலாற்‌ பழிக்கத்சார்‌, (எ-று), 

“பத்றிலர்‌? என்ப தனால்‌ சுற்றமென்பது வருவிக்கப்பட்ட த. உலகத்‌ 
தார்‌ பழிப்பன வொழிதற்கும்‌ புகழ்வன செய்தற்கும்‌ ஏதுவாகிய உலக 
கடையியல்பு சுற்றமில்லாதார்க்கு இன்மையின்‌, அவர்‌ செளியப்படாரென்‌ 
பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அற்றாரை - (சுற்றம்‌) இல்லாதவரை, தேறுதலோ 
ம்புக - தெளிதலை யொழியச்சடவன்‌, அவர்‌-(சுற்றமில்லாத) அவர்‌, மற்றுப்‌ 
பற்திலர்‌ - உலகத்தோடு சம்பர்தமிலர்‌, (ஆ.சலால்‌), பழி - பழிக்கு, காணார்‌- 
அஞ்சார்‌, (எ-று). 

சுற்றம்‌ என்பஅ 'பற்‌.றிலர்‌' என்று கூறியதினால்‌ வருவித்‌.துசைக்சப்‌ 
பட்டது. உலகத்தார்‌ பழிப்பனவற்றை யொழிதற்கும்‌, புகழ்வனவற்தைச்‌ 
செய்தற்கும்‌ காரணமாய்‌ உலச௩டையிணியல்பு சற்றமில்லா தவர்க்கு இல்‌ 
லாமையால்‌, அவர்‌ தெளியப்படாரென்பதாம்‌. சுற்றம்‌ - உறவினர்‌. 


(௧ - து.) சுற்றமில்லாதவர்‌ பழிக்கஞ்சாமையின்‌, அவரை 
அரசன்‌ தனக்குரியவராகத்தெளிதலொழியக்கடவன்‌ என்பது, 

6. Leta king avoid choosing men who have no relati- 
ons ; such men have no attachments, and therefore have no 
fear of crime. 

ச 
எ. காதன்மை கந்தா வறிவறியார்த்‌ தேறுதல்‌ 
ர்‌ பேதைமை யேல்லார்‌ தரும்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) அன்புடைமை 1 பற்றுக்கோடாகத்‌ தமக்கறிய 
வேண்டுவன அறியாதாரைத்‌ தேளிதல்‌ அரசனுக்த எல்லா அறியாமை 
யையுங்‌ கோடுக்தம்‌, (௭ - று). 

தன்னோட 4 அவரிடைரின்ற அன்புபற்றி $ அரசன்‌ அறிவிலார்மேல்‌ 
வினையைவைப்பின்‌, ௮ஃது க கெடு; கெட்டால்‌ 


id கத்தத்‌! த்ர னவர்‌, சம்மைச்‌ குழேல்‌ பிடர்‌ வழுகாணார்‌, பற்று 
மிலரா குவர்விடுக?? என்பது விமாயகபுராணம்‌, 

4 பேதைமை-யா.துமறியாமை. 

1 பந்றுக்கோூ - ஆதாரம்‌. $ ௮வரிடை - அறிலறியாரிடத் ௮. 

$ “உடைப்பெருஞ்‌ செல்வத்‌ அயர்க்த பெருமை, அடக்கமி லுள்ளத்‌ 
தனா - நடச்கையின்‌, ஒள்ளிய னல்லான்்‌மேல்‌ வைத்தல்‌ குரங்கின்கைக்‌, 
கொள்ளி கொடுத்து விடல்‌'' என்பது பழமொழி. 
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* அவர்க்குளதேயன்‌ றி வினைச்குரியாரை அ.றியாமை,மேல்விளைவறியாமை 
ர்‌ முதலாக அவனுக்கு அறியாமை பலவும்‌ உளவாமென்பதாம்‌, 

தேளி:--(இ-ன்‌.) காதன்மை - அன்புடைமையான ௮, கந்தர - பற்‌ 
முக்சோடாச, அறிவு (தமக்கு) அறியவேண்வெனவற்றை, அறியார்‌ - அறி 
யாதவரை, தேறுதல்‌ - தெளிதலான இ, பேதைமையெல்லாம்‌ - (அரசனு 
க்கு) எல்லா அறியாமையையும்‌, தரும்‌ - கொசேெகும்‌, (எ - ற), 

அரசன்‌ தன்னோடு அவரிடத்துள்ள அன்புபற்றி ௮றிவில்லாதவரிடச்‌ 
அத்‌ சொழிலைவைத்சால்‌, அத்தொழில்‌ அவசறிவில்லாமையினாற்‌ செ 
மெ; கெட்டால்‌ அவர்க்குள்ள து மாத்திரமல்லாமல்‌ தொழி லுக்குரியவரை 
அறியாமை, பின்னுண்டாம்‌ பயனை அறியாமை முதலாக அவ்வரசனுக்கு 
அறியாமை பலவும்‌ உண்டாகும்‌ என்பதாம்‌. 

(க - து) ௮றியவேண்டுவனவற்றை யறியாதவரை அரசன்‌ 
அன்புகாரணமாகத்‌ தனக்‌ குரியவராகத்தெளிதல்‌ அவணுக்குப்பே 
தகைமை பலவற்றையுமுண்டாக்கும்‌ என்பது. 

7. To choose ignorant men, through partiality, is the 
height of folly. 

ர 

௮. தேரான்‌ பிறனைத்‌ தெளிந்தான்‌ வழிமுறை 

தீரா விடும்பை தரும்‌. 

பரி: -(இ-ள்‌.) தன்னொடு இயைபுடைய னல்லாதானைப்‌ பிறப்பு 
்‌ ழதலியவற்றனும்‌ சேயலானும்‌ ஆராயாது தெளிந்த அரசனுக்த அத்‌ 
தேளிவு தன்வமிழறையினும்‌ நீங்காத துன்பத்தைக்கொடுக்தம்‌, (எ-று), 

இயைபு - 4 தன்‌ குடியொடு கோடா மரபு. இதனானே அதுவும்‌ வே 
ண்ட மென்பது பெற்றாம்‌. தெளிதல்‌--0 ௮வன்சண்ணே வினையை வைத 
தல்‌, அவ்வினை கெடுசலால்‌ சன்குலத்துப்‌ பிறர்‌ சாரும்‌ பகைவர்‌ கைப்பட்‌ 
டுச்‌ ழோய்விடுவரென்பதாம்‌. நான்கனுறாபு விகாரத்தாற்‌ ரொக்க த. 


* அவர்க்குளதேயன்றி - அறிவறியார்க்கு ஒரறியாமை யுள தா யிருத்‌ 
தலே யல்லாமல்‌. 

முதலாக என்றதனால்‌ விளைவின்‌ பின்‌ உண்டாகும்‌ துன்பம்‌, அறி 
வுடையரரால்‌ பழிக்சப்பதெல்‌ ந: ச வியவத்றையறியாமையுங்‌ கொள்க. 


* முதலிய என்றதனால்‌ குணமும்‌ அறிவுல்‌ கொள்க, 

ஏ தன்குடியொடு கோடாமரபு - தன்னாட்டில்வாமும குடிசளூடன்‌ 
மாறுபடாத முறைமை, “ தன்குடியொடு தொடர்ந்த மரபு '? என்றம்‌ 
பாடமுண்டு, 


௦ அவன்‌ கண்ணேஃஅப்பிதனிடத்தே, 
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தேளி.--(இ- ள்‌.) பிதனே - தன்னோடு சம்பச்தமுடையனல்லாத 
வனை, சேசான்‌ - (பிறப்பு முதலியவற்றாலும்‌ செய்சையாலும்‌) ஆராயா அ, 
செளிர்தான்‌ - தெளிந்த அரசனுக்கு, (அத்தெளிவு), வழிமுறை - (அவன்‌ 
றன்‌) சந்ததிக்செமத்திலும்‌, திரா -நீங்காச, இடும்பை - இன்பத்தை, 
தரும்‌ - கொக்கும்‌, (௭ - று), 

சம்பந்தம்‌ - தன்குடியோடு கோணுசலில்லா,ச மரபு, இதனாலே அம்‌ 
மரபும்‌ வேண்டுமென்பது பெறப்பட்ட த. செளிதல்‌ - அவனிடச்சே தொ 
ழிலைவைத்தல்‌. அத்தொழில்‌ கெடுதலால்‌ தன்குலதீதிற்‌ பிறந்தவரும்‌ 
பகைவர்‌ வசத்‌ இ லசப்பட்டுச்‌ $ழோவரென்பதாம்‌ செளிச்சாலுக்கு என்னும்‌ 
கான்க௧னுருபு செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்‌ ற அ. 


(க - து) தன்னுடன்‌ சம்பந்தமில்லாதவனை த்‌ கனக்குரியவ 
னாகத்‌ தெளிர்துகொண்ட அரசனுக்கு மீக்க முடியா தனன்ப முண்‌ 
டாகும்‌ என்பன. 

§. Sorrow that will not leave even his posterity will 


come upon him who chooses a stranger whose character he 
has not known. 


hl 


௯, தேறற்க யாரையுந்‌ தேராது தேர்ந்‌ தபிற்‌ 
றேறுக தேறும்‌ பொருள்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) யாவரையும்‌ ஆராயாது தெளியா தொோழிக ; ஆரா 
ய்ந்தபின்‌ தெளியும்‌ போநள்களை ஐயுறதோமிக, (எ - று). 

* தேறற்க என்ற பொதுமையான்‌ ஒருவினைக்கண்ணுர்‌ தெனியலா 
காதென்பது பெற்றாம்‌. எண்டுச்சேறுக என்றது ர்‌ சாற்பரியத்தால்‌ 1 ஐயு 
வின விலச்ன்ெமேனின்றது. தேறும்‌ பொருள்‌ என்றது அவரவர்‌ 
ஆற்றற்கேற்ற வினைகளை. 1 பொருள்‌ - ஆகுபெயர்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌,) யாரையும்‌ - யாவரையும்‌, சேராது - ஆராயாமல்‌, 
சேறற்க - தெளியா இருக்கக்கடவன்‌, சேர்க்தபின்‌ - ஆராய்ந்த பிறகு, தே 
அம்‌ பொருள்‌--தெளியும்‌ பொருள்களை, தேறுக - தெளியக்கடவன்‌, (சர்‌ 
சேசமுரு இராக்கக்கடவன்‌), (எ - று). 

தேறந்க என்று பொதப்படச்‌ சொன்னமையால்‌ யாதொரு சொழி 
விலும்‌ ல்த்ம்க்க் அன்பன்‌: பெத்ப்பட்டஅ; இங்குச்‌. ல்ல என்றது 


* தத்தின்‌ என்ற பதக்க இன்ன தொழிலில்‌: சலோ 
ழிக என்று நெப்பு வகையாற்‌ கூறாது பொதுவகையால்‌ தேறற்க என்று 
கூறிய இனால்‌. 

* “கவிப்பொருள்‌ சுருக்கிச்‌ காட்டல்தாற்‌ பரியம்‌என்பஅசுத்திரம்‌. 

1 ஐயுறவின அ விலக்கு - சர்தேகமொழிதல்‌, 

ர பொருள்‌ என்றது பொருளுக்குச்‌ காரணமான வினையையுணர்த் து 
தலால்‌ காரியலாகு பெயராம்‌. 
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கருத்‌ துவசையால்‌ சந்தேகத்தின அ விலக்கின்மேல்‌ நின்றது. தேழம்‌ பொ 
ருள்‌ என்‌,று அவரவர்‌ வல்லமைக்கு ஏற்றதொழில்களை. பொருள்‌-காரிய 
வாகுபெயர்‌. 

(௧ - து.) அரசன்‌ ஆராய்வதற்குமுன்‌ எவரையும்‌ தனக்குரி 
யவராகத்‌ தெளியாது ஈன்றாய்‌ ஆராய்ர்தபிறகு தெளியக்கட வன்‌ 
என்பது, 

9. Let a king choose no one without previous conside- 
ration; after he has made his choice, let him unhesitatingly 
select for each such duties as are appropriate. 

அட 

௧௦: தேரான்‌ றேளிவுந்‌ தெளிந்தான்‌௧ ணையுறவுந்‌ 

தீரா விடம்பை தரும்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) அரசன்‌ ஒருவனை ஆராயாது தேளிதலும்‌ ஆராய்‌ 
நீது தேளிந்தவன்மாட்டு ஐயப்படுதலும்‌ இவ்விரண்டும்‌ அவனுக்க நீங்‌ 
காத துன்பத்தைக்‌ கோடுக்கும்‌, (எ - று), 

வினை வைத்தபின்‌ ஒருதவறு சாணாதுவைத்‌்த ஐயுறுமாயின்‌, * அத 
னை யவனறிந்து இனி இது நில்லாசென்னுங்‌ கறாத்தான்‌ அவ்வினையை 
நெடுழ்த்துவீம்‌; அதுவே யன்றிப்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிமிச்சவும்‌ படும்‌, 
ஆகலான்‌ * தெளிந்தான்‌ ணையுறவும்‌' ஆகாதாயிற்று, தெளிவிற்‌ செல்லை 
கூறியவாறு. இவை ஐந்துபாட்டானும்தெளியப்படா தார்‌ இவரென்ப சடம்‌, 
அவரைத்‌ செளிந்தாற்படும்‌ இழுக்கும்‌, தெளிவிற்கெல்லையுங்‌ கூறப்பட்‌ 
டன, 

தேளி:(இஃள்‌.] (அரசன்‌) தேரான்‌ - (ஒருவனை) ஆராயாது, செ 
ளிவும்‌ - தெஸிதலும்‌, தெளிந்தான்கண்‌ - ஆராய்ந்து தெளிந்தவனிடச்கு, 
ஐயுறவும்‌ - சந்தேகப்பதெலும்‌, (இரக்க இரண்டும்‌ அவ்வரசனுக்கு), ராவி 
மெபை - நீங்காத தன் பத்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭ - ஐ), 

அரசன்‌ ஒருவனிடச்து ஒருதொழிலை வைத்தபின்‌ ஒருதவ.று தாணா 
இருந்தும்‌ (அவணிடதச அ) சம்தேகமுறுவானாயின்‌, அதனை அவன்‌ அறி 
ந்து இணி இது மில்லாகென்னுங்‌ கருத்தால்‌ அத்தொழிலைத்‌ சளரவிடு 
வான்‌; அதவேயல்லாமல்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிரிக்கவும்‌ பலொன்‌. ஆத 
லால்‌ 'தெளிர்தாண்க ணையுறவும்‌”ஆகா,சாயிற்று. தெளிவிற்களவு கூறியவா 
றாம்‌. இவை ஐக்‌ அபாட்டாலும்‌, தெளியப்படா தவர்‌ இவரென்பதும்‌, ௮௮ 
ரைத்‌ தெளிந்தால்‌ உண்டாகும்‌ குற்றமும்‌, செளிவிற்‌ சளவும்சொல்லப்‌ 
பட்டன. 

* அதனை பகன்மிர்ன்‌ இனி இத சில்ல்தென் னல்‌ கருத்தான்‌ -சம்‌ 
தேகப்படுதலைத்‌ தொழிலை (உத்தியோகத்தை) யேற்றுக்‌ சொண்டவன்‌ 
தெரிந்துகொண்டு இனி இத்தொழில்‌ ஈம்‌மிடத்து கிலைபெறாதென்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தால்‌, 
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(க - த.) அராயாம லொருவனைத்‌ தெளிகலும்‌ தெளிந்தவ 
னிடத்துச்‌ சஈதேகமுறு கலுமுடைய அரசனுக்கு அவை நீங்காத 
அன்பத்தைத்தரும்‌ என்பது. 

10. To make choice of one who has not been examined, 
and to entertain doubts respecting one who has been cho- 
sen, will produce irremediable sorrow. 


ED EGE 
பதினான்காம்‌ அதிகாரம்‌, 
தேரிந்துவினையாடல்‌-- 
௨ deliberation in the employment of servants. 


பரி:_— அஃதாவது அத்‌ தேளியப்பட்டாரை அவர்‌ சேய்ய வல்ல 
வினைகளை அறிந்து அவற்றின்கண்ணே ஆளுந்திறம்‌. * அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனானே விளங்தம்‌. 

தேளி:--௮ஃ தாவது அத்தெளியப்பட்டவரை அவர்‌ செய்யவல்லதொ 
ழில்சளை அறிக்து அத்தொழில்களிலே ஆளுர்நிறம்‌. ௮ திகார முறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க, 4 நன்மையுந்‌ தீமையு காடி கலம்புரிந்த 
தன்மையா ளைப்‌ படம்‌. 


பரி:(இ- ள்‌.) வாசன்‌ முதற்கண்‌ ஒரவினையைத்‌ தன்கண்வை 
த்தால்‌, அதன்கண்‌ 1 ஆவனவும்‌ 1 ஆகாதனவும்‌ ஆய சேயல்களை ஆரா 
யந்தறிந்து () அவற்றுள்‌ ஆவனவற்றையே விரும்பிய இயல்பினையுடை 
யான்‌ பின்‌ வுவனாற்‌ சிறந்த வினைகளிலே ஆளப்படும்‌, (எ - று). 

தன்னை ௦ உரிமை அறிதந்‌ பொருட்டு அசம்‌ புறங்கட்கு ஈவொய 
தோர்‌ வினையை அரசன்‌ தன்கண்‌ வைத்தவழி அசன்கண்‌ ஆம்செயல்களை 
யே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அவ்வியல்பின னாதல்பற்றி அகமாய வினைச்‌ 
கண்ணே ஆளப்பவெனென்பதாயிற்று, 1 “புரிந்த என்ற இறக்‌தகாலத்தான்‌ 
மன்‌ 'உரிமை அதிசற்பொருட்‌ வத்த வியாசன்‌ மெத்கும்‌, 


+  தெரிசத்‌ 0 தெனிதல்‌ ர்ரிர்னு 'வினையாடத்‌ சதக்‌ பித்தப்‌ 
றித்‌ தெமிர்து தெளிதற்குப்பின்‌ செரிந்து வினையாடல்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

4 “முன்னர்ப்‌ பொதுவா யெவினையின்‌ மூள விடுத்துத்‌ திதகற்றி, 
ஈன்மை புரிக்து வருமாயி னாடி யவனைச நெந்தவினை, தன்னில்‌ விடுக்க? 
என்பது விமாயகபுசாணம்‌. 

1 ஆவன - ஈன்மைதருவன. 9 ஆசாசன - தீமை சருவன. 

() அவற்றுள்‌ - ஆவன ஆசாதனவாகிய செயல்சளில்‌, 

௦ உரிமை - ஈடத்தும்‌ வகை. 


ர்‌ புரிக்ச என்பது இறர்சகாலத்‌ செரிறிலை யுடன்பாட்டுப்‌ பெய 
செச்சம்‌. 


580 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) (அரசன்‌ முதலில்‌ ஒரு தொழிலைத்‌ தன்னிடத்‌ ௮ 
வைத்தால்‌) ஈன்மையும்‌ தமையும்‌ - (அத்தொழிலில்‌) ஆவனவும்‌ ஆகாசன 
வும்‌, (ஆயெ செயல்களை), நாடி - ஆரரய்ந்தறிர்‌து, மலம்‌ - (அச்செயல்க 
ஞன்‌) ஆவனவ.ற்தையே, புரிந்த - விரும்பிய, தன்மையான்‌ - இயல்பினை 
யுடையவன்‌, (பின்னே அவ்வரசனால்‌), ஆளப்படும்‌ - (றெக்க சொழில்களி 
லே) ஆளப்பவொன்‌, (எ - று), 


தன்னை உரிமை ௮.றிதற்பொருட்டு அகத்திற்கும்‌ புறத்திற்கும்‌ ஈவா 
இய ஒருதொழிலை அரசன்‌ சன்னிடத்து வைத்தவிடத்து ௮த்சொழிலில்‌ 
ஆகுஞ்‌ செயல்களையே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அத்தன்மையனாவது பற்றி 
அசமாகய சொழிலிலே ஆளப்படுவா னென்பதாயிற்று, 'புரி்த? என்று 
இதர்தசாலச்‌,சால்‌ கூறியதால்‌ முன்னர்‌ உரிமையை அ.றிதற்பொருட்டு 
வைத்த சொழிலாதல்‌ பெறப்பட்ட. அகம்‌-உள்‌. புறம்‌-வெளி, 

(க - து) தான்‌ செய்யுக்தொழிலில்‌ ஈன்மை தீமைகளை 
யாசாய்ச்தறிர்து ஆவனவற்றைச்செய்ய வீரும்புகன்‌ றவனே அரச 
ஞ லாளப்படுவான்‌ என்பத. 


ர. He should be employed by a king, whosc nature 
leads him to choose the good, after having considered both 
the evil and the good. 

க 

௨... * வாரி பெருக்கி வளம்படூத்‌ துற்றவை 

யாராய்வான்‌ செய்க வினை. 


பரி:(௫ - ள்‌,) போநள்‌ வநவாயில்களை 4 விரியச்சேய்து அப்‌ 
போரளாற்‌ சேல்வங்களை வளர்த்து அவ்வாயில்கட்தம்‌ போருட்தத்‌ 
சேல்வங்கட்தம்‌ உற்ற ! இடையூறுகளை நாடோறும்‌ ஆராய்ந்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அர சனுக்த வினை சேய்க, (எ-று). 

வாயில்களாவன : மேல்‌ தக க்‌ ல்‌ இயற்றலும்‌". என்புழி 


* வாரி. த்தன சொழிலாகுபெயர்‌, 

* விரியச்செய்து - அதிகப்படுத்தி, 

1 இடையூறு - விக்ெம்‌ (தடை). [ஒரு காரியம்‌ செய்யும்போது 
அதற்டையிற்றடையுண்டாவது இடையூறெனப்படும்‌.]பரிசனம்‌ பசை 
வர்‌ கள்வர்‌ படர்‌, தரு முயிர்சக டாமென்‌, முரைசெயைர்‌ திடத்தி னால முல 
இடை யீடையூ றெய்சா, வரிசையிற்‌ காத்து நீதி வழுக்கினார்‌ தம்மை மொ 
திதிக்‌, கரிசதப்‌ பொருளும்‌ கோடல்‌ சாவலர்‌ தரும மைந்தா? என்பது விர்‌ 
யகபுராணம்‌, 

ஏ இயற்றலும்‌! என்பதற்குத்‌ தனச்குப்பொரறாள்சள்‌ வரும்‌ வழிகளை 
மேன்மே லுஎவாச்சலும்‌ என்பது பொருள்‌, 
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* உசைத்சனவும்‌, ர்‌ உழவு, பசுக்காவல்‌,வாணிசமென்னும்‌ வார்த்தையுமாம்‌. 
செல்வக்களாவன;1 ஆண்டுப்‌ ॥பொருளும்‌இன்பமுமாகஉனீரச்சப்பட்டன. 
இடையூதுகளாவன : 1 அசசன்‌ வினைசெய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, சள்வ 
சென்று இவரான்‌ வரும்‌ கலிவுகள்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வாரி - (பொருள்‌) வரும்‌ வழிகளை, பெருக்கி - 
விரியச்செய்து, வனம்படுத்து - (அப்பொருளால்‌)செல்வங்களை வசர்த்து, 
உற்றவை - (அப்பொருள்‌ வரும்‌ வழிகளுக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ செல்‌ 
வங்களுக்கும்‌) வந்த இடையூறுகளை, ஆராய்வான்‌ - (தஇனர்சோதும்‌) ஆசா 
ய்ர்து நீச்சவல்லவன்‌, (அரசனுக்கு), வினை செய்க - சொழில்‌ செய்யச்சட 
வன்‌, (எ ஃ அ). 


வரும்‌ வழிசளாவன: முன்‌ இறைமாட்சி அதிகாரத்தில்‌ 'இயற்றலும்‌' 
என்றவிடச்து உரைத்தனவும்‌, உழவு, பசுக்காவல்‌, வாணிகம்‌ என்னும்‌ 
வார்த்தையுமாம்‌. செல்வங்கசாவன: அங்குப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ 
ஆசச்சொல்லப்பட்டவை. இடையூறுகளாவன: அரசன்‌ தொழில்‌ செய்‌ 
வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வர்‌ என்று இவர்களால்‌ வரும்‌ துன்பங்கள்‌, 

(க-து.) பொருள்வரும்‌ வழிகளை விருத்திசெய்து அவ்வரும்‌ 
வழி முதலியவற்றிற்கு வந்த இடையூறுகளை யாராய்க்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அரசனுக்குத்தொ ில்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பது. 

2. Let him do the king's work who can enlarge the 
sources of revenue, increase wealth, and consider and prevent 
the accidents which would destroy it. 

னி 

* “பொருள்களாவன: மணி, பொன்‌, கெல்முதலாயின. அவைவரும்‌ 
வழிசளாவன: பகைவரை யழிச்சலும்‌, திறைகோடலும்‌ (கப்பம்‌ வாங்குத 
ஓம), தன்னாதலையளித்த (காத்தலும்‌ முதலாயின என்‌ றுரைத்தன வ ௦. 

ர்‌ உழவு, பசுக்சாவல்‌, வாணிகமென்பனவற்றைப்பத்றிச்‌ கூறும்‌ 
வார்த்தையு (,கருமசாஸ்‌ இரமு) மாம்‌. வார்த்தையாவது இத ஈன்மை 
பயப்பது இத திமைபயப்பதென்றவற்றை விளச்சச்கூறும்‌ சாஸ்‌ இிசமாம்‌. 
உழவினை விறாததி செய்தலும்‌, பசுக்களைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ வர்த்தகத்தை 
விருத்திசெய்தலும்‌ அரசனுக்குப்‌ பொருள்வரும்‌ வழிசகளாமென்பதிண்‌ 
டுணர்தற்‌ பாலதாம்‌. மனுதர்மசாஸ்‌இரம்‌ ஏழாவதச்தியாயத் துள்ள இர்‌ 
வைவிதி யிங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கது. 

1 ஆண்டு - “இயற்றலும்‌” என்னுங்குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, 

ஏ “யானை, குதிரை, படை, காடு, ௮ரணென்றிவற்றிற்கும்‌, பகை 
யொடு கூடலிற்பிரிக்கப்பவோர்க்கும்‌, தன்னிற்பிரீதவிற்‌ கூட்டப்படுவார்‌ 
க்கும்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்பொருட்டாசவும்‌, மண்டபம்‌, வாலி, செய்‌ 
குன்று, இளமசச்சா (சக தவனம்‌) மு,சலியசெய்தற்கும்‌, ஐம்புலன்‌களானுகர்‌ 
வன (செவி முதலிய ஐந்திர்‌ திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்பவென) வற்‌ 
நிற்குல்‌ கொடுத்தலை இன்பப்பொருட்டாகவும்‌ கொள்சு " என்றுசைச்சப்‌ 
பட்டவை, 1 ராஜசாரியஞ்‌ செய்வார்‌, 


582 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


௩.  அன்பறிவு தேற்ற மவாவின்மை மிர்கான்கு 
நன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 

பரி:-(இ - ள்‌.) ௮ரசன்மாட்‌ டன்பும்‌ அவனுக்‌ * காவன அறியு 
மறிவும்‌ அவை சேய்தற்கட்‌ கலங்கா மையும்‌ அவற்றற்‌ பொநள்‌ கையும்‌ 
றவழி அதன்மேல்‌ அவாவின்மையுமாகிய இந்நான்கு தணங்களையும்‌ 
நிலைபேற வுடையான்‌ மேலதே வினையை விட்டிரக்தந்‌ தேளிவு,(எ-று), 

4 இக்சான்கு ஈன்குடைமை இவன்‌ செய்கின்ற வினைக்கண்‌ யாதும்‌ 
ஆராய வேண்வெதில்லை யென்று அரசன்‌ தெளிதற்‌ கே.துவாகலின்‌, ! 
அவனை அதன்‌ பிறப்பிடனாக்டிக்‌ 1 கூறினார்‌, இவை மூன்‌ இடாட்டானும்‌ 
ஆடற்குரியானது இலக்சணம்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அன்பு-(அரசணி.த்‌. ஐ) அன்பும்‌, அலிவு-( அவ்வர 
சனுக்கு ஆவனவற்றை யறியும்‌) அறிவும்‌, தேற்றம்‌ - (அவ்வாவவைற்‌ அறச்‌ 
செய்யுமிடத்துக்‌) கலங்காமையும்‌, அவாவின்மை - (அல்வா வன வற்றைச்‌ 
செய்வதால்‌ பொருள்‌ கைகூடியவழி அப்‌ பொருளின மேல்‌) ஆசையில்லா 
மையும்‌, (ஆயெ), இச்சான்கும்‌ - இக்கான்கு குணங்களையும்‌, ஈன்குடையான்‌ 
கட்டே - நிலைபெற உடையவனி... சீதீசே, தெளிவு-(தொழிலைவிட்டிருக்‌ 
கும்‌) தெளிவு, (எ - ஐ). 

இக்கான்கு குணமும்‌ ஈண்றாகவுடைமை இவன்‌ செய்னெற தொழி 
வில்‌ சிறிதும்‌ ஆராய வேண்டுவதில்லை பென்று அரசன்‌ தெளிதற்குக்‌ கார 
ணமாகலால்‌, ௮வனை அத்தெளிவின்‌ பிறப்பிடமாக்செ சொல்லினார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ ஆளு கற்குஉரியவன அ இலச்சணம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க - து.) அன்பு அறிவு தேற்றம்‌ தசையில்லாமை யென்னு 
மிந்கான்கு முடையவனிடத் சத அரசனுக்குத்‌ தெளிவுண்டாகும்‌. 

3. Let the choice of a king fall upon him who largely 
possesses these four things, love, knowledge, a clear mind 
and freedom from covetousness. 

oS} fe 
௪, எனைவகையாற்‌ நேறியக்‌ கண்ணும்‌ வினைவ தையான்‌ 
வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 

பரி:_(௫ - ள்‌.) எல்லாவகையானும்‌ ஆராய்ந்து தேளித்து வினை 
வைத்த பின்னும்‌ அவ் வினையின்‌ இயல்பானே வேறுபடூமாந்தர்‌ உலகத்‌ 
துப்‌ பலர்‌, (எ - று), 


* ஆவன - அனுகூலமானவற்றை, 

* இகந்சான்கு ஈன்குடைமை - அன்பு, அறிவு, தேற்றம்‌, அவாவின்‌ 
மை யென்னும்‌ இச்கான்கு குணங்களும்‌ மிலைபெறவுடை யவனாபிருத்தல்‌, 

ர்‌ அவனை - அன்பு முதலிய குணங்களுடையவனை. 

ர சன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு” என்று கூறினார்‌. 


அரசியல்‌--௪௪ - வது தெரிந்து வினையாடல்‌. 588 


* சட்டியங்காரன்போல அரச இன்பத்‌ இனை வெஃ9 விகாரப்பவே 
தல்லது அதனைச்‌ குற்றமென்‌ நொழிர்று தம்மியல்பி னிற்பார்‌ அரியசாச 
வீன்‌ “வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌” என்றார்‌, வினை வைப்பதற்கு முன்‌ எல்லாச்‌ 
குணங்களும்‌ உடையராய்‌ வைத்தபின்‌ விகாரப்பவொ ரை இடையாயசொரு 
வினையை வைத்தறிச்‌,து ஒழிக்க வென்பதாம்‌. இதனான்‌ ஒருவசையா லொ 
ழிக்கப்பமிவார்‌ இவரென்பது கூறப்பட்ட இ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) எனைவகையால்‌ - எல்லாவசையாலும்‌, தேறியச்‌ 
கண்ணும்‌ - (ஆராய்ட்‌து) தெளிந்து தொழிலை வைத்த, பின்னும்‌, வினை 
வசையான்‌ - அத்தொழிலினியல்பினலே, வேறாகும்‌ - வேறுபடென்ற, 
மாந்தர்‌ - மனிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்தில்‌) பலர்‌, (௭- ௮). 

கட்டியங்காரன்போல அரச வின்பத்‌ தினை விரும்பி வேற பவெதல்லா 
மல்‌ அவ்வரச வின்பச்‌ இனைச்‌ குற்றமென்றொழிர்‌,த தம்‌ மியல்பில்‌ நிற்ப 
வர்‌ அரியராதலால்‌ *வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌ என்றார்‌, தொழிலை வைப்பதற்கு 
முன்னர்‌ எல்லாக்குணங்களு முடையவராய்‌ வைத்த பின்‌ வேறுபவோ 
ரை அசத்திற்கும்‌ புறத்‌ இற்கும்‌ வானசொரு தொழிலைவைத்து அறிர்து 
ஓழிச்சவேண்டு மென்பசாம்‌. இதனால்‌ ஒருவசையால்‌ ஒழிச்சப்படுமார்‌ இவ 
ரென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து) ஆராய்ச்சிவகையால்‌ வேறுபடா இருக்து தொழில்‌ 
வகையால்‌ வேறுபடு மனிதர்‌ பலராவரென்பனு. 

4. Even when a king has tried them in every possible 
way, there are many men who change, from the nature of 
the works in which they may be employed. 


அல 1-3 
இ. அறிந்தாற்றிச்‌ செய்கிற்பாற்‌ கல்லால்‌ வினைதான்‌ 
சிறந்தானேன்‌ றேவற்பாற்‌ றன்று. 
பரி:_(இ - ள்‌.) செய்யும்‌ உபாயங்களை அறிந்து சேயலானும்‌ 
இடையூறுகளானும்‌ வநந்துன்பங்களைப்‌ போறுத்து ழடிவுசேய்ய வல்‌ 
லானை அல்லது வினைதான்‌ இவன்‌ நம்மாட்ட அன்புடையனேன்று ர்‌ 
மதகு அபயம்‌ இயலஃபுடைத்தன்று, (எ - 90. 


* ட்டன னன்‌ ீவகனது ்ன்தின்ரன்‌ சனை: மக்‌ 
இரிகளுள்‌ ஒருவன்‌. இவன்‌ சச்சக்தன்‌ தன்‌ மனைவியான விசயையிடத்து 
மிகுந்த சாதல்கொண்டு ௮ரசாட்சியைக்‌ கவனியாது போசமனுபவித்திருச்‌ 
கும்போது அச்சச்சர்தனைக்‌ கொன்று அரசாட்சியைக்‌ சவர்ச்து கொண்டா 
னென்பது கதை. இதன்‌ விரிவைச்‌ சவேகரிர்தாமணி நாமகளிலம்பகத்திற்‌ 
காண்க, 

ர்‌ பிறன்‌ - செய்யு முபாயங்களை யறிந்து செயலாலும்‌ இடையூறுக 
ளாலும்‌ வரும்‌ துன்பத்தைப்‌ பொறுத்துத்‌ தொழிலை முடிவுசெய்ய வல்ல 
மை யில்லாதவன்‌. 


664 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* செய்டத்பாழ்‌ சென்பது வேற்றுமை மயச்சம்‌. அறி 1 வாற்றல்க 
சான்‌ அல்லத அன்பான்‌ முடியாதென இதனால்‌ வினையின து இயல்பு 
கூறப்பட்டது, 

தெளி:-_(இஃள்‌,) வினைசான்‌ - தொழில்தான்‌, அறிர்து - (செய்‌ 
யும்‌ உபாயங்களை) அறிர்து, ஆற்றி - (செயலாலும்‌ இடையூறுகளாலும்‌ 
வரும்துன்பங்களைப்‌) பொறுத்து, செய்‌ஏற்பாற்கல்லால்‌ - (முடிவு) சேய்ய 
வல்லவனை யல்லது, நெந்தானென்‌ று - (இவன்‌ ஈம்மிடத்து) அன்புடை 
யவனென்று, ஏவற்பாத்றன்‌.ற - (வேறொருவனை) எவு௩ தன்மையை 
யுடையதன்று, (௪ - ம). 

செய்‌ிற்பாற்‌ கென்பது செய்ற்பானையெனப்‌ பொருள்பட்டமை 
யின்‌ வேற்றுமை மயச்சமாம்‌. அறிவாற்றல்களா லல்லத அன்பினால்‌ முடி 
யாதென்‌ று இதனால்‌ தொழிலின அ இயல்பு சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) செய்யுமுபாயங்களை யறிந்து முடி.ப்பவரிடத்தல்லா 
மல்‌ மற்றவரிடத்துத்‌ தொழிலைவைத்தல்கூடா த என்பது. 

5. Aking’s works can only be accomplished by a man 
of wisdom and patient endurance; it is not of a nature to 
be given to another from mere personal attachment. 


அ 


௬,  செய்வானை நாடி வினைநாடிக்‌ காலத்தோ 

டெய்த வுணர்ந்து சேமல்‌. 

பரி(இஃ-ள்‌.) ழதற்கண்ணே சேய்வானது இலக்கணத்தை 
ஆராய்ந்து பின்‌ சேய்யப்படூம்‌ வினையி து இயல்பை ஆராய்ந்‌ து பின்‌ 
அவனையும்‌ அதனையுங்‌ காலத்தோடு படுத்துப்‌ போநந்த அறிந்து 
அவனை அதன்கண்‌ ஆடலைச்‌ சேய்க, (எ- று). 

ஏ செய்வானது இலச்சணமும்‌ வினையினத இயல்பும்‌ மேலே கூறப்‌ 
பட்டன, காலத்தோ டெய்த உணர்தலாவது இக்காலத்து இவ்விலக்கண 
முடையான்‌ செய்யின்‌ இவ்வியல்பிற்றாய வினை முடியுமென்று கூட்டி 
யுணர்தல்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌), செய்வானை - (முன்னே) செய்பவ னிலக்கணத்‌ 
தை, மாடி - ஆசாய்ந்து, (பின்னே),வினை - (செய்யப்படு) சொழிலி னிய 
ரப காடி-ஆராய்ந்து, (பின்பு அச்செய்கானையும்‌ அச்தொழிலையும்‌), 


*செய்டிற்பாற்கு என்னும்‌ நான்‌ கஓருபு தனக்குரிய பொருளை விட்டுச்‌ 
செய்ற்பானையென இரண்டனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌, வேற்று 
மை மயச்சமாயிற்று. 1 ஆற்றல்‌ - பொறுமை. 

ஏ செய்வானற இலக்கணம்‌ இவ்வதிசாரத்தின்‌ முதல்‌ மூன்‌ ஓ குறளி 
அம்‌, வினையின து இயல்பு (அதிந்தாற்றி' என்னும்‌ ஐந்தாவது குதளிலும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 


அரசியல்‌--௧௪-வது தெரிந்து வினையாடல்‌. 585 


காலத்தோடு - காலத்துடனே, (சேர்த்த), எய்த - பொருக்த, உணர்ச்து - 
அறிர்து, செயல்‌ - (அச்செய்வானை அத்தொழிலி ணிடத்து ஆளுத£லச்‌) 
செய்யக்கடவன்‌, (எ - று). 

செய்வான இ இலக்கணமும்‌ சொழிலின த இயல்பும்‌ முன்னே சொ 
ல்லப்பட்டன. காலத்தோடு பொருந்த அறிதலாவது இஃ்காயத்‌ இல்‌ இவ்‌ 
விலக்கண முடையவன்‌ செய்தால்‌ இத்தன்மையதாயெ தொழில்‌ முடியு 
மென்று கூட்டி அறிதல்‌ 


(க - து) அரசன்‌ முன்னர்த்‌ தொ ழில்செய்பவனை யாசாய்ந்‌ 
தறிந்து, பின்னர்த்‌ தொழிலினியல்பை யாசாய்க்தறிர்‌.து, அப்பால்‌ 
அவனை அத்தொழிலில்வைத்‌ தாளக்‌ கடவன்‌ என்பது, 


6. Let a king act, after having well considered the agent 
whom he is to employ, the deed he desires to do, and the 
time which is suitable to it. 

EE 


எ. இதனை யிதனா லிவன்முடிக்கு மேன்றாய்ந்‌ 
ததனை யவன்கண்‌ விடல்‌. 


பரி:_(௫ - ள்‌.) இவ்வினையை டுக்கரவியால்‌ இவன்‌ மடிக்‌ கவல்‌ 
லனேனக்‌ கூறுபடூத்‌ தாராய்ந்து, * ழன்றுந்தம்ழள்‌ இயைந்‌தவமி அவ்‌ 
வினையை அவன்கண்ணே விடுக, (எ- று). 

கருவி - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ 1 முதலாயின, வினைமுதலும்‌, 1 
கருவியும்‌, வினையுர்‌ தம்முள்‌ இயைதலாவஅ 4 ஓசொன்றோடு ஏனைய இர 
ண்டற்கும்‌ பொருச்சமுண்டாதல்‌, விதெல - அதற்கு அவனை உரியனாக்கு 
தல்‌. 


தேளி:--(இ- ன்‌.) இதனை - இத்தொழிலை, இதனால்‌ - இச்சாதனத்‌ 
தால்‌, இவன்‌ முடிக்குமென்‌ று--இவன்‌ முடிக்கவல்லவனென்று, ஆய்க, - 
(கூமபதெதி) ஆராய்ந்து, (மூன்றும்‌ தம்முள்‌ ஒத்திருந்தவிடச்‌ இ], 
அதனை - அத்தொழிலை, அவன்கண்‌ - அவனிடத்தே, விடல்‌ - விடச்சட 
வன்‌, (௪- று), 


* மூன்றும்‌ - தொழில்‌ கருவி செய்பவனென்னும்‌ மூன்றும்‌. 
ர்‌ முதலாயின என்‌ றதனால்‌ காலம்‌, இடம்‌, படை முதலியவற்றையும்‌ 
கொள்க, 

1 வினைமுதலின்‌ (செய்பவனின்‌) தொழிற்பயனைச்‌ செயப்படுபொரு 
ளிற்‌ சேர்ப்பது கருவியெனப்படும்‌. கருவியெனினும்‌ காரகமெனினும்‌ 
காரணமெனினும்‌ ஏ அவெனினும்‌ சாதனமெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 

ர சொழிலோடு கருவிக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, சருவியோடு தொழி 
லுக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, செய்பவனோட தொழிலுக்கும்‌ கருவிச்கும்‌ பொ 
ருத்த முண்டாதல்‌. 

ரீச்‌ 
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சாதனம்‌ - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ முதலானவை, செய்பவனும்‌, சாத 
னமும்‌, தொழிலும்‌ தம்முன்‌ ஒத்திருத்தலாவத ஒல்வொன்றோ ட மற்தைய 
இரண்டற்கும்‌ பொருத்தம்‌ உண்டாகுதல்‌, விடு சல்‌--௮,சசொழில்‌ செய்த 
தீரு அவனை உரியவனாக்குதல்‌. 

(க - து) அரசன்‌ எத்தொழில்‌ எவனால்‌ முடியுமோ அத்‌ 
தொழிலை அவனிடத்து வைக்கக்கடவன்‌ என்ப, 

7. After having considered, “this man can accomplish 
this, by these means,’’ let the king leave with him the dis- 
charge of that duty. 

ல 

௮, வினைக்குரிமை நாடிய பின்றை யவனை 

யதற்குரிய னாகச்‌ செயல்‌. 

பரி: (இ-ள்‌) ஒருவனை அரசன்‌ தன்வினைசெய்தற்‌ தரியனுக 
ஆராய்ந்து துணிந்தால்‌, பீன்‌ அவனை * அதற்தரியனமாறு உயாரச்சே 
ய்க, (எ-று), 

உயரச்செய்‌சலாவது அதனைச்‌ தானே செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்ற 
லுடையானாக்குதல்‌, * அத செய்யாக்காலும்‌ கெடுமென்பத கருத்து. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) (ஒருவனை அரசன்‌] வினைக்கு - (தன ௮) சொழில்‌ 
செய்தற்கு, உரிமை - உரியவனாக, ஈாடியபின்றை - ஆராய்ந்து அணிக்‌ 
தால்‌ பின்பு, அவனை, அதற்கு - அத்தொழில்‌ செய்தற்கு, உரியனாக-- 
உரியவனாகும்படி , செயல்‌ (உயரச்‌) செய்யக்கடவன்‌, (௭ - ற), 

உயரச்செய்தல்‌ - அத்தொழிலைத்‌ (அவன்‌) தானே செய்தமுடிக்கும்‌ 
வல்லமையுகடயவ னாக்குதல்‌. அது செய்யாதவிடத்துங்‌ கெடுமென்பத 
கருத்து. 

(க - து) அரசன ஒருவனைத்‌ தன்‌ தொழிற்குரியவனா யிருத்‌ 
தலை யாசாய்ந்தறிக்‌ து, பிறகு அவனை அத்தொழிற்கு உரியவனா 
கச்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பு. 

8. Having considered what work a man is equal to, let 
the king employ him in that work. 

அ 

௯. வினைக்கண்‌ வினையுடையான்‌ கேண்மைவே றாக 

நினைப்பானை ரீங்குக்‌ திரு. 

பரி;-(இ- ள்‌.) எப்போழதுநீ தன்வினையின்‌ கண்ணே இன்றில்‌ 

* அசத்தும்‌ தட அக்கம்‌ அக்குள்‌ ப தல்ததம்பம்‌ 

ர்‌ ௮௫ செய்யாச்சாலுங்‌ செடும்‌ - ௮ச்சொழில்செய்‌தற்கு அவனைச்‌ 
சுதர்சரனாச்சாவிடத்தும்‌ (சொழில்‌ முடிவின்‌ றிச்‌) செட்டொழியு மென்ப 
தாம்‌. 
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யுடையான்‌ ரி ௮வ்வுரிமையாற்‌ றனக்கக்‌ கேலாய்‌ ஒழதகின்ற தன்மை 
யை * அது போறுதார்‌ சோற்கேட்டு ௮ாசன்‌ மாறுபடக்‌ ௧௫ துமாயின்டி 
திநமகள்‌ அவனைவிட்டு நீங்தம்‌, (எ - று). 

சேளாயொழுகுசன்ற தன்மையாவது தான்‌ பிறனாய்கில்லாது கேளிர்‌ 
செய்யும்‌ உரிமையெல்லாஞ்‌ செய்தொழுகுதல்‌. அவனை அவமதிப்பாகக்‌ 
கொண்டு செதக்கறாதமாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு முயல்லாரில்லை 
யாம்‌; ஆகவே, தன்செல்வல்‌ கெமென்பஅ கருத்து, இர்கான்கு பாட்டா 
னும்‌ ஆடற்குரியானை ஆளும்‌ இறங்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வினைக்கண்‌ - (சன,.த)சொழிவினிடசத்சே,வினை 
யுடையான்‌ - (எப்போதும்‌) முயற்‌ செய்தலை யுடையவன்‌, (அவ்வுரிமை 
யால்‌), கேண்மை - (தனக்குச்‌) சுற்றமாய்‌ நடக்‌ன்‌ற தன்மையை, (அது 
பொறாதவர தி சொல்லைச்‌ கேட்டு), வேறாக - மாறுபட, (அரசன்‌), நினைப்‌ 
பானை - நினைப்பானானால்‌, இரு - சீதேவி, நீங்கும்‌ - (அவ்வரசனை) விட்டு 
கீங்குவாள்‌, (௭ - று), (இரு-செல்வம்‌). 

சுற்றமாய்‌ நடக்சன்ற சன்மையாலது(வினையுடையான்‌ அரசனுக்குத்‌) 
தான்‌ பிறனாய்‌ நில்லாமல்‌ சுற்றத்தார்‌ செய்யும்‌ உரிமையை யெல்லாம்‌ செ 
ய்து ட த்தல்‌, (அரசன்‌ ) அவனை அவமதிப்பாகச்கொண்டு கோபிக்க நினைப்‌ 
பானாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு (தொழிலில்‌) முயல்வாரில்லையாம்‌ ; 
இல்லையாசவே, தன்‌ செல்வம்‌ செடுமென்பது கருத்து. இர்மான்கு பாட்‌ 
டாலும்‌ (அரசன்‌) ஆளுதற்கு உரியவனை ஆளும்வகை சொல்லப்பட்டது. 

(க - து. தனன காரியத்‌ தில்‌ முயற்சி யுடையவனா யிருப்பவ 
னைமாறபடஙினைக்கும்‌ .௮சசன அசெல்வம்‌ அபிக்கு போமென்பஅ, 

9. Prosperity will leave the king who doubts the friend- 
ship of the man who steadily labours in the discharge of 
his duties. 

அவவ 
௧௦, நாடோயு நாகே மன்னன்‌ வினைசெய்வான்‌ 
கோடாமை கோடா துலகு, 


பரீ:--(இ.-ள்‌.) வின செய்வான்‌ * கோடாதொழிய ! உலகங்‌ 
கோடாக) $ ஆதலான்‌, அரசன்‌ 1 அல பதம்‌ தர்ப்ப தப்‌ ஆராய்க. 


ஏ சங்ணி மையாக நன்சொழில்ச்செய்ய்ல்‌ னத்தின்‌, 
* அது பொரறாதார்‌--கேளா யொழுகுன்ற (சுற்தமாய்‌ ஈடச்சன்த) 
தன்மையைப்‌ பொறுக்சமாட்டாதவர்‌. 


* கோடாதொழிய--எண்ணம்‌, சொல்‌, செயல்‌ என்பனவற்றுள்‌ 
மாறுபடாதிருச்ச, 

1 உலகங்‌ கோடாது--உலயெல்பு மாறுபடாது. 1 அவன்‌--வினை. 
செய்வான்‌, ள்‌ 
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* அஃதொன்றனையும்‌ ஆசாயவே 1 அதன்வழிச்‌ சாய உலகமெல்லாம்‌ 
ஆசாய்ந்தானாம்‌; 1 அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமத்‌ றன்னுள்ளே ஆராய்ந்து 
போதுச வென்பதாம்‌. இதனான்‌ * ஆண்டவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி;--(இ- ள்‌.) வினை செய்வான்‌ - தொழில்‌ செய்பவன்‌, கோ 
டாமை - மாறுபடாதிருச்ச, உலகு - உலகமானது, சோடாது-மாறுபடாது, 
(ஆசலால்‌), மன்னன்‌ - அரசன்‌, நாடோறும்‌ - தினந்தோறும்‌, ராகெ. 
(அவன்‌ செயலை) ஆராயக்கடவன்‌, (எ - று]. 

(அரசன்‌) அஃதொன்றனையும்‌ ஆராயவே அதன்‌ வழிப்பட்ட உலக 
மெல்லரம்‌ ஆராய்ர்தவனாவன்‌ ; அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமல்‌ தன்னுள்‌ 
ளே ஆராய்க்துகொண்டு வரக்கடவ ளென்பசாம்‌. இதனால்‌ (அரசன்‌ வினை 
செய்வானை) ஆண்டவிடத்துச்‌ செய்வது சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து) தனது தொழில்‌ செய்பவன்‌ மாறுபடா இதொ ழில்‌ 
செய்வதனால்‌ உலகம்‌ மாறுபடா இருத்தலால்‌, அவனை அரசன்‌ 
நாள்தோறும்‌ ஆசாய்ர்அ வரக்கடவன்‌ என்பது, 

10. Let a king daily examine the conduct of his servants; 
if they do not act crookedly,the world will not act crookedly. 
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பதினைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
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பரி--௮ஃதாவது அரசன்‌ தன்கிளை கரைத்‌ தன்னினீங்காமல்‌அணை 
த்தல்‌. வினை சேய்வாரைக்‌ கூறி ஏனைச்சுற்றங்‌ கூறுகின்ற ராகலின்‌, 
இது தெரிந்து வினையாடலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--அல்‌ சாவது அரசன்‌ தனது சுற்றத்தாரைத்‌ தன்னைவிட்டு 
நீங்கா இருக்குமாறு தழுவுதல்‌, தொழில்‌ செய்வாரைச்‌ சொல்லி மற்றைச்‌ 
சுற்றத்‌ சாரைச்‌ சொல்லுனெறார்‌ ஆதலால்‌, இத (சுற்றந்தழால்‌) தெரிந்து 
வினையாடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

க. பற்றற்ற கண்ணும்‌ பழைமைபா ராட்டூதல்‌ 

சுற்றத்தார்‌ கண்ணே யுள. 

* அஃதொன்‌ றனையும்‌--வினை செய்வான்‌ செயலொன்றைமாத்திசம்‌. 

1 அதன்‌--௮ச்செயலின௮. 

* அதனால்‌ - அச்செயவினால்‌. 

4 ஆண்டவழிச்‌ செய்வது அரசன்‌ ஒருவனை யொருதொழிற்கு உரி 


யவனாக ஏற்படுத்திய விடத்து அவன அ செயலைச்‌ இனநர்தோறும்‌ ஆராய்‌ 
ந்து வாவேண்டு மென்பது, 
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பரி:-(௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ செல்வந்தோலைந்து வரியனுய வழியும்‌ 
விடாது தம்மோடு ௮வனிடைப்‌ பழைமையை எடூத்துக்கோண்டாடும்‌ 
இயல்புகள்‌ சுற்றத்தார்மாட்டே உளவாவன, (எ-று). 


* இறப்பும்மை வறியனாயவழிப்‌ பாராட்டப்‌ படாமை விளக்கிகின்‌ 
றது. பழைமை - பற்றறாக்‌ காலத்துத்‌ தமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌, பிற 
செல்லாம்‌ அவன்‌ பத்தற்றபொழுதே தாரும்‌ அவனோட பற்றறுவராக 
வின்‌, எகாரக்தேற்றத்‌ இன்கண்‌ வந்தது. இதனாற்‌ | சுற்றத்தது இறப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட த. 

தேளி:—(இ-ள்‌.) பற்றற்றகண்ணும்‌ - (ஒருவன்‌) செல்வச்தொலை 
ந்து தரித்திரனான விடத்தும்‌, பழைமை - (விடாமல்‌ தம்மோடு அவனிடத்‌ 
துள்ள) பழைமையை, பாராட்டுதல்‌ - எடுத்துக்‌ கொண்டாடு யியல்புகள்‌, 
சுற்றதீதார்கண்ணே - சுற்றத்தாரிட த்தே, உள- உளவாவனவாம்‌, (௪-௮), 

பற்றற்றகண்ணும்‌என்‌ றறப்பும்மைதரித்திரனாணவிட,்‌ த(சம்மோட 
அவனிடத்துள்ள பழைமையைப்‌) பாசாட்டுத லில்லாமையை விளக்டிரின்‌ 
றது. பழைமை - (அவன்‌) செல்வமொழியாத காலத்தில்‌ தமக்குச்செய்த 
உபகாரம்‌, (சுற்றத்தாரல்லாத) மற்றவரெல்லாம்‌ அவன்‌ செல்வ மொழிந்த 
பொழுதே தாரும்‌ அவனோடு சிரேகம்‌ விட்டு நீல்குவாரா தலால்‌ சுற்றத்தார்‌ 
கண்ணே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ (சுற்றத்தார்‌ பழைமை பாராட்டுதலைத்‌ தெளி 
விச்கச்‌) தேற்தப்பொருளில்வர்‌ ச இ. இதனால்‌ சுற்றத்‌ தின அ தெப்புச்சொல்‌ 
லப்பட்டது. 


(க - து) ஒருவனது செல்வம்‌ நீங்யெ விடத்தும்‌ அவனை 
விடா திருந்து கொண்டாடுதல்‌ சுற்றத்தாரிடத்‌ தண்டு என்பது. 

1. Even when a man's prosperity is all gone, relatives 
will act towards him with their ancient kindness, 

1 
௨. விருப்பறாச்‌ சுற்ற மிவையி னருப்பறா 
வாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) அன்பறத சுற்றம்‌ ஒருவற்கெய்துமாயின்‌ அஃது 

அவந்தக்‌ 1 கிளேத்தலறத செல்வங்கள்‌ பலவற்றையுங்‌ கோடுக்தம்‌, 








* இழிவு சிறப்பும்மை. 


4 “அற்ற குளத்தி லறுநீர்ப்‌ பறவைபோல்‌, உற்றுழித்‌ இர்வா ருறலல்‌ 
லர்‌, அக்குளத்தில்‌, கொட்டியு மாம்பலு செய்தலும்‌ போலவே, ஒட்டி. யுலு 


வா ருறவு?? என்பது மூதுரை. i 


1 சளைச்சலரு ச-மேலுமேலும்‌ விருத்தியாசலொழியா ச. 


5980 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* உட்பசையி னிக்குதத்கு “விருப்பறாச்சுற்றம்‌? என்றும்‌, 1 தானே 
வளர்க்கும்‌ ஒருதலையரய செல்வத்தி னீக்கு தற்கு “அருப்பறாவாக்கம்‌? என்‌ 
அம்‌, ! விசேடித்தார்‌. 1 தொடைரோக்கி வீகாரமாயிற்று. (இயையின்‌'என்‌ 
பது அதன த அருமை விளக்‌ கின்றது. $ ஆச்ச மென்பது ஆகுபெயர்‌, 
பலவுமென்றது () அங்கங்கள்‌ ஆனையும்‌ சோக்‌, பலர்‌ கூடி வளர்த்த 
வின்‌ ௦ அவை மேன்மேழ்‌ கிளைக்கு மென்பது கருத்த, 

தேளி:-(இஃள்‌.) விருப்பறா - அன்பு நீங்காத, சுற்றம்‌ - குற்றமா 
னது, இயையின்‌ - (ஒருவனுக்குச்‌) இடைக்குமாயின்‌, (அச்சு. ற்றமான இ), 
அருப்பறா - ளேத்தல்‌ நீங்காத, ஆக்கம்‌ பலவும்‌ - செல்வங்கள்‌ பலவற்றை 
யும்‌, தரும்‌ - (அவலுச்குச்‌) கொடுக்கும்‌, (௭- று), 

உட்பசையி னின்றும்‌ நீக்குசற்கு * விருப்பறாச்‌ சுற்றம்‌ " என்றும்‌, தா 
னே வளர்க்கும்‌ உறு தியுடையசாய செல்வத்தி னின்றும்‌ நீக்குசற்கு “அரு 
ப்பறா வாக்கம்‌? என்றும்‌ அடை, கொடுத்துச்‌ சொல்வினார்‌. அரும்பு என்பத 
சொடை ரோக்‌ அருப்பு என விசாரமாயிற்று, *இயையின்‌' என்பது அச்‌ 
சுற்றங்‌ இடை த்தலின ௮ அருமையை வினக்டி கின்றது. ஆக்கம்‌-காரியவாகு 
பெயர்‌. பலவு மென்றது அங்சங்கள்‌ ஆரனையும்‌ கோக்கியாம்‌, சுற்றத்தார்‌ 
பலர்கூடி வளர்த்தலால்‌ அவை மேலுமேலும்‌ சளைக்குமென்பது கருத்து. 


* உட்பசையாவது புறப்பகைக்கு இடமாகக்‌ கொடுத்து அப்புறப்‌ 
பகையான த வெல்லு மளவும்‌ உள்ளாய்‌ நிற்கும்‌ பகை, அஃதாவது வெளி 
யே ௩ட்பா யிருர்து உள்ளே பகை சொண்டிருப்ப தென்பதாம்‌. இதனை 
நீதிநெறி விளச்ச நூலார்‌ “புறகட்‌ டசம்வேர்ப்பார்‌ நச்சுப்‌ பகைமை” என்‌ 
தனர்‌. 

ர்‌ * தூற்றுக்குமேல்‌ ஊற்று? என்னும்‌ பழமொழிப்படி வேறு செல்‌ 
வங்களைப்‌ பெருகச்செய்தற்று உறுதியுடையதா யிருக்கும்‌ செல்வத்தி 
னின்றும்‌ நீக்குதற்கு 'அருப்பறாவாக்கம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 

1 சுற்றம்‌ என்பது விறாப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோடும்‌, ஆக்கம்‌ 
என்பன அறாப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோடும்‌ கூடிவந்தமையின்‌, சுற்‌ 
திம்‌ ஆச்சம்‌ என்னு மிவ்விரண்ம்‌ முறையே விருப்பறா அருப்பறா என்‌ 
னும்‌ விசேடணல்சளால்‌ விசேடிச்கப்பட்டனவாயின. 

ர அரும்பு என்னும்‌ முசணீலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ தொடைகோக்க 
அருப்பு என விகாரப்பட்டு நின்றது. [அரும்பறா என்பது விராப்பறா என்‌ 
பதற்ெயைய அருப்பறா என்று தெொடைரோக்‌டி விகாரப்பட்டது, பல 
வடிகளிலேனும்‌ பல சர்களிலேனும்‌ எழுத்துக்களொன்றி வருவது தொ 
டையெனப்படும்‌.] 

5 ஆக்கத்திற்கு (மேலும்‌ மேலு முயர்தற்குக்‌) காரணமாய செல்வத்‌ 
தை ஆச்சமென்‌ றது சாரியவாகு பெயராம்‌, 

() அங்கல்கள்‌ (உறுப்புக்கள்‌)--அமைச்சு, காடு, அரண்‌, போருள்‌ 
ஒடை, ஈட்பு 0 அவை செல்வங்கள்‌, 


அரசியல்‌--௧௫-வத சுற்றந்தழால்‌. 591 


(க - து.) ஒருவனுக்கு அன்புள்ள சுற்றக்‌ இடைக்கு மானால்‌, 
அஃதவனுக்குப்‌ பல செல்வங்களையும்‌ தரும்‌ என்பத்‌, 


2. If a man’s relatives remain attached to him with 
unchanging love, it will be a source of ever-increasing 
wealth. 

அ 
௩.. அளவளா வில்லாதான்‌ வாழ்க்கை குளவளாக்‌ 
கோடின்றி நீர்நிறைந்‌ தற்று. 

பரி:--(இ-ள்‌.) ௮ச்சுற்றத்தோடூ நேத்சு கலத்தல்‌ இல்லாதவன்‌ 
வாழ்க்கை % தளப்பாப்புக்‌ கரையின்றி நீர்நிறைந்தாற்போலும்‌,(எ-று). 

சுற்றத்சோடென்பது | அதிகாரத்தான்வர்கது. மெஞ்சுகலப்புத்சன்‌ 
ர னளவும்‌ அதனளவும்‌ உசாவுதலான்‌ வருவதாகவின்‌, 4 ௮ளவளா என்‌ 
பது ஆகுபெயர்‌, வாழ்க்கை யென்றதூஉம்‌ அதற்கேதுவாய செல்வங்களை. 
() கிரை சலென்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடச்தின்மே 
னின்று, சுற்றமில்லாதான்‌ செல்வங்கள்‌ 0 தாங்குவார்‌ இன்மையிற்‌ புதத்‌ 
தப்போ மென்பதாம்‌. 

தேளீ:-(இ-ள்‌.) அளவளாவில்லாதான்‌ - (அச்சுற்றத்தோடு) செ 
ஞ்சு கலத்தலில்லாதவன த, வாழ்க்கை - வாழ்ச்கையான த, குளவளா-குள 

* குளப்பரப்பு - குளத்‌. தின்‌ விரிவான இடம்‌. 

*்‌ சுற்றக்‌ சழால்‌ என்னும்‌ இவ்வதிசாரத்தால்‌, 1 அளவு - யோசக்ஷ 
மம்‌. முன்பு டையாதபொருள்‌ கிடைப்பது யோகம்‌)டைசத்சபொருளைப்‌ 
பரிபாலித்தல்‌ க்ஷேமம்‌. 

ஏ அளவளாதல்‌ (யோக க்ஷமங்களின்‌ எல்லையை விசாரித்த நிரல்‌) 
என்பது அளவளா என நின்றது. அனவளா என்பது முதனிலைத்‌ சொ 
ழிற்பெயர்‌. ௮ளவளா என்பது அதன்‌ காரியமான செஞ்சுசலப்பை யுணர்‌ 
தீதுதலால்‌ சருவியாகுபெயராம்‌, (ஒருவர்க்கொருவர்‌ யோசக்ஷமங்களை 
விசாரித்தறிவ சால்‌ மனச்சலப்புண்டாகு மென்பது தரண்டபொருள்‌), 

() குளத்திலுள்ள நீரினது தொழிலான மிறைதலைக்‌ குளதீதின்‌ மே 
லேற்றிச்‌ ௫(குளவளாச்‌ கோடின்‌ றி நீர்கிறைம்‌ தற்று! என்று கூறினமையின்‌, 
“சிறைதவென்னும்‌ இடச்கி (குளத்து) நிகழ்‌ (இருக்கும்‌) பொருளின்‌ 
(நீரின்‌) தொழில்‌ இடசதின்‌ (குளத்தின்‌) மேனின்ற அ” என்று கூறப்பட்‌ 
டத. பிரயோக விவேகழூலார்‌ “மருளறு காரணம்‌”? என்னுஞ்‌ செய்யுளி 
னுசையில்‌ “'குளவளாக்‌ கோடின்‌ றி நீர்கிறைர்‌ தற்று, இந்தப்பானை சானாழி 
யரிச பொங்கும்‌, இவை புலமென்னும்‌ இடத்த சிசழ்‌ பொருளின்தொழில்‌ 
இடச்‌ தன்மேல்‌ நின்றன?” என்றனர்‌. 

௦ தாங்குவாரின்மையின்‌ - வெளியிற்‌ போசாவண்ணம்‌ விழிப்போடு 
காப்பவ ரில்லாமையினால்‌. 
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ப்பரப்பான து, கோடின்றி - கரையில்லாமல்‌, நீர்கிறைர்தற்று - நீர்கிறைர்‌ 
சாற்போலும்‌, (௭ - று). 

சுற்றத்தோடு என்பறத அதிகாரத்தால்‌ வருவிச்சப்பட்ட து. நெஞ்சு 
கலப்புத்‌ தன்னனவும்‌ அச்சுற்றதீதினளவும்‌ விசாரித்தறிசலால்‌ வருவதாக 
வின்‌, அளவனா என்பது கருவியாகுபெயர்‌, * வாழ்ச்சை யென்றதும்‌ வாழ்‌ 
கீகைக்குக்சா ரணமான செல்வங்களை, நிறைதல்‌ என்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ 
பொருளான நீரினது தொழில்‌ இட த்தின்மேல்‌ கின்றது. சற்றமில்லா 
தீவன அ செல்வங்கள்‌ தாங்குவாரில்லாமையால்‌ வெளியே போய்விடு 
மென்பசாம்‌. 


(க - து.) சுற்றத்தாசோடு மனங்கலர்து வாழாதவனது செல்‌ 
வம்‌ பா அகாப்பவ ரில்லாமையால்‌ அமிர்து பாம்‌ என்பது, 


3. The wealth of one who does not mingle freely with 
his relatives, will be like the full waters of a spacious tank, 


that has no banks, 
அல 


௪. 4 சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்‌ படவோழுகல்‌ சேல்வந்தான்‌ 
பெற்றத்தாற்‌ பெற்ற பயன்‌. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) சேல்வம்‌ பேற்றவதனுல்‌ ஒருவன்‌ பெற்ற பயை 
வது தன்‌ சுற்றத்தால்‌ தான்‌ சழப்படூம்‌ வகை அதனைத்‌ ! தழீஇ யோ 
ழதுதல்‌; (எ - று). 

ஏ பெற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அதனாலென்பதனுள்‌ அன்சாரியை 
யும்‌ தொடைரோக்டி விகாரத்தாற்றொக்சன. இவல்வொழுக்குப்‌ பகையின்‌ றி 
அரசாடற்‌ கேதுவாசலின்‌, இதனைச்‌ செல்வத்திற்குப்‌ “பயன்‌? என்றார்‌. 
இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ சுற்றந்தழால்‌ செல்வத்திற்‌ கேதுவும்‌ அரணும்‌ 
பயனுமா மென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தேளீ:--(இ- ள்‌.) செல்வம்‌ - செல்வத்தை, பெற்றத்தால்‌ - பெற்ற 
அதனால்‌, பெற்றபயன்‌ - (ஒருவன்‌) பெற்தபயனாவ அ, சுற்றத்தால்‌-. (தன த) 
சுற்றத்தினால்‌, தான்‌ சுற்றப்பட - தான்‌ சூழப்படும்வகை, ஒழுகல்‌ - (அச்‌ 
சுற்றத்தைத்‌ சழுவி) ஒழுகுதலாம்‌, (எ - ற). 

* வாழ்க்கையென்பது வாழ்க்கைக்குக்‌ காரண மாய செல்வங்களை 
யுணர்த்துதலால்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

ர்‌ “சுற்றத்‌திற்‌ கழகு சூழ விறாத்தல்‌”” என்பது கொன்றைவேந்தன்‌. 

1 தழீஇயொழுகுதல்‌ - உபசரித்து நடத்தல்‌, 

ஏ பெற்றத்தால்‌ என்பதனைப்‌ பெற்ற அதனால்‌ எனப்பிரிச்‌ சப்‌ (பெ 
த்த என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அதனால்‌ என்பதனுள்‌ அன்சாரியையும்‌ 
சொடைகோக்6(செய்யுள்‌) விசாரத்தாற்‌ றொக்கன” என்று கூறப்பட்டதி, 
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பெற்றவதனால்‌ என்பது சுற்றத்தால்‌ என்னும்‌ தொடைகோக்கிச்செய்‌ 
யுள்‌ விகாரத்தால்‌ பெற்றத்தால்‌ எனவக்சது. (சுற்றத்தாற்‌ சுற்தப்பட 
வொழுகும்‌) இல்வொழுக்கம்‌ (அரசன்‌) பகையில்லாமல்‌ அரசாளுதத்குச்‌ 
காரணமாகலால்‌, இவ்வொழுக்க ததினைச்‌ செல்வச்‌ இற்குப்‌'பயன்‌” என்றார்‌. 
இவை மூன்‌ றுபாட்டாலும்‌ சுற்றத்தை த்‌ தழுவுதல்‌ முறையே செல்வத்திற்‌ 
குச்சாரணமும்‌,அரணும்‌, பயனும்‌ ஆமென்பதுசொல்லப்பட்டது அரண்‌ - 
பாதுகாப்பு. 


(க - து.) ஒருவன்தான்‌ அடைந்த செல்வத்தால்‌ அடையும்‌ 
பயன்‌ தன்‌ சுற்றத்தாரோடு மனங்கலக்து வாழ்தலே யாம்‌. 
4. To live surrounded by relatives, is the advantage 


to be derived from the acquisition of wealth. 
அவரக 

௫. கொடூத்தலு மின்சொலு மாற்றி னடுக்கிய 

சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்‌ படம்‌. 

பரீ:_ (இ - ள்‌,) ஒநவன்‌ சுற்றத்திற்த வேண்டுவன கோடூத்தலை 
யும்‌ இன்‌ சொற்‌ சோல்லுதலையும்‌ வல்லஜயின்‌ தம்மிற்‌ 8 றேடர்ந்த பல 
வகைச்‌ சுற்றத்தானே சூழப்படும்‌, (எ - று) 

4 இசண்டும்‌ ॥ அளவறிம்சாற்றுதல்‌ அரிசென்பது தோன்ற ஆம்‌ 
நின? என்றார்‌. தம்மிற்றொடர்‌ சலாவ சுற்றத்தது சுற்றமும்‌ அதனது 
சுற்றமுமாய்‌  அவற்றாற்‌ பிணிப்புண்வெரு சல்‌. இவ்வுபாயக்களைவட தூலார்‌ 
தானமுஞ்‌ சாமமுமென்ப. 

தேளி:-—(இ-ன்‌,) (ஒருவன்‌ சுற்றத்திற்கு) கொடுத்தலும்‌ - (வேண்‌ 
வென வற்றைக்‌) கொடுத்தலையும்‌, இன்சொலும்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌, ஆற்றின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌, அடுக்யெ - தம்மில்‌ தொடர்‌ 
ந்த, ௬ற்றத்தால்‌ - (பலவகைச்‌) சுற்றத்தாலே, சுற்றப்படும்‌ - சூழப்படு 
வான்‌, (எ-று). 

இரண்டும்‌ அளவறிந்து செய்தல்‌ அரிதென்பது தோன்ற (ஆற்றின்‌? 
என்றார்‌. தம்மில்‌ தொடர்தலாவது உறவினது உறவும்‌ அதனது உறவும்‌ 
ஆய்‌ அவ்வுறவுசளால்‌ சம்ப கதப்பட்வெருதல்‌. கொடுத்தலுயின்‌ சொ லுமா யெ 
இவ்வுபாயங்களை வடநூலார்‌ சான மும்‌ சாமமூம்‌ என்பர்‌, கொடுத்தல்‌-தான 
மாம்‌; இன்சொத்‌ ரக்த மலா்‌ 


$ ட்ரக்‌ லதல முறையாகத்‌ சொடக்கு தல்‌... 

ர்‌ இரண்டும்‌ - சுற்றத்திற்கு வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌ இன்சொத்‌ 
சொல்லுதலும்‌. 

4 அளவறிந்தாற்றுதல்‌-(செல்வமுதலியவற்றில்‌) தன தளலையும்‌ சற்‌ 
றத்தினளவையும்‌ செரிர்து அவ்வளவிற்கேற்பச்‌ செய்தல்‌. 

3 அவற்றாற்‌ பிணிப்புண்டு - சுற்றமும்‌ அதன சுற்றமும்‌ அதனது 
சுற்றமுமாய அவற்றால்‌ ரெருங்சச்‌ சூழப்பட்டு, 

75 


694 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


(௧ - து.) சுற்றத்தாரிடத்து ஈதலையும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌ உடையவன்‌ அச்சுற்றத்தாரோடு என்றும்‌ பிரிவின்றி 
வாழ்வன்‌ என்பத. 

5. He will be surrounded by numerous relatives who 
manifests generosity and affability. 


அ 


௬.  பெருங்கோடையான்‌ பேணான்‌ வெகுளி யவனின்‌ 

மருங்குடையார்‌ மாநிலத்‌ தில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ மீக்ககோடையை யுடையனுமாய்‌ வேத 
வியை விரம்பானும்‌ ஆயின்‌ அவன்போலக்‌ கிளையுடையார்‌ இவ்வுல 
கத்திலலை, (எ - று). 

மிச்சகொடை - ஒன்றானும்‌ வறுமை யெய்சாமற்‌ கொடுத்தல்‌, விரு 
ம்பாமை-ர்‌ இஃது அரசற்கு வேண்டுவதொன்றென்று அளவிறந்கு செய்‌ 
யாமை. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) பெருங்சொடையான்‌ - யிகுந்த கொ 
டையை யுடையவனுமாய்‌, வெகுளி - கோபத்தை, பேணான்‌ - விரும்பாத 
வனும்‌, (ஆனால்‌), அவனின்‌ - அவனைப்போல, மருங்குடையார்‌ - சுற்ற 
முடையவர்‌, மாநிலத்து - (இப்‌)பெரிய உலகத்‌ தில்‌, இல்‌-இல்லை, (எ-ற]. 

மிகுந்த கொடை - (சுற்றத்தார்‌) ஒன்றாலும்‌ வறுமை யடையாவாறு 
( அவர்க்கு வேண்டுவனவற்றைச்‌) கொடுச்‌,சல்‌, கோபத்தை விரும்பாமை 
இஃது (கோபம்‌) அரசனுக்கு (அவசியமாய்‌) வேண்வெ தொன்றென்று 
(சொண்டு அதனை) அளவுகடக்துசெய்யாமை. 

(க - து) வரையாது கொடுத்தலையும்‌ கோபத்தை யடக்கு 
தலையும்‌ உடையவனைப்போலச்‌ சுற்றத்தாரை யுடையவர்‌ உலகத்‌ 
தில்‌ ஒருவருமில்லை என்பது. 

6. No one, in all the world, will have so many relatives 
about him, as he who makes large gifts, and does not give 
way to anger, 

ல 
4 இஃதாதற்கு (இச்கோபம்‌ செல்வம்‌ விருத்தி யடைவதற்கு) என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்‌ூ. 

இஃது அரசற்கு வேண்வே தொன்றென்று அளவிறந்த செய்‌ 
யாமை என்றதனால்‌ அரசன்‌ சோபத்தையளவறிர்‌து செய்யவேண்டு 
மென்பது பெறப்பவெதாம்‌; படவே, கோபம்‌ பற்றற வொழிக்குங்‌ குற்ற 
மன்றென்றாயிற்று, குற்றங்கடிதல்‌ அதிசாரம்‌ பத்தாவது குறளின்‌ விசேட 
வுரையில “காமம்‌ வெகுளி உவகையென்பன முற்றச்கடியுங்‌ குற்றமன்‌ 
மையின்‌” என்றும்‌, பேதைமை யதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “'அப்பகை 
தான்‌ முற்றக்கடியுல்‌ குற்தமன்மையி னுளவாய வெருளியானுங்‌ காமத்தா 
னும்‌ வருவதாம்‌?? என்றும்‌ கூறியிருத்ச லுயிங்முக்‌ சலனிச்கத்தச்ச தாம்‌. 
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எ. ர காக்கை கரவா கரைந்தண்ணு மாக்கமு 
மன்னரீ ரார்க்கே யுள. 


பரி:-(௫இ - ள்‌.) காக்கைகள்‌ தமக்கிரையாயின கண்டவழி மறை 
யாது இனத்தை யழைத்து அதனேடங்கூட வுண்ணாநீற்தம்‌ ; 1 சுற்ற்த்‌ 
தான்‌ எய்தும்‌ ஆக்கங்களும்‌ ௮ப்பேற்றித்தாய இயல்பினை யுடையார்க்‌ 
கே உளவாவன, (எ- று). 

அவ்வாக்கக்களாவன; பகையின்மையும்‌ பெருஞ்செல்வமுடைமை 
யும்‌ * முதலாயின. எசசவும்மையான்‌ அறமும்‌ இனபமுமே யன்றிப்‌ 
பொருளும்‌ எய்‌.துமென்பது $ பெறுதும்‌, அப்பெற்றித்தாய வியல்பென்‌ 
றது தாம நுகாவனவெல்லாம அவரும்‌ நுகருமாறு வைத்தல்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) சாக்கை - காகங்கள்‌, (தமக்கு இசையாயுள்ள 
வந்றைக்கண்ட விடச்க), கரவா-மறையாது, கரைந்து - (சம்‌:மீன த்தை) 
அழைச்சு, உண்ணும்‌ - (அல்வினத்தோடுல்கூட) உண்ணாகிற்கும்‌, ஆக்க 
மும்‌ - (சுற்றத்தினாலடையும்‌) பெருக்சங்களும்‌, அன்னநீசார்க்சே - அத்‌ 
தன்மையதாய இயல்பினையுடையவர்ச்கே, உள - உளவாகும்‌, (எ - று), 

அப்பெருக்கவகளாவன: பகையில்லாமையும்‌ பெருஞ்செல்வ முடை 
மையும்‌ முதலானவை.ஆக்கமும்‌ என்‌ ற இறத ச முவியஎச்ச வும்மையால்‌ 
அறமும்‌ இன்பருமே யல்லாமல்‌ பொருளும்‌ வந்தடையுமென்ப து பெறப்‌ 
படும்‌ அத்தன்‌ மையதாய வியல்பென்றது தாம்‌ அனுபவிப்பன வெல்லாம்‌ 
அச்சுற்றத்தாரும்‌ அனுபவிக்கும்படி வைத்தல்‌. 

(க-து) தாம்‌ அனுபவித்தற்‌ குரியவற்றைச்‌ சுற்றத்தா 
சோடு கூடியனுபவிப்பவர்‌ பகையின்றிப்‌ பெருஞ்செல்வராக வாழ்‌ 
வார்‌ என்பது, 


7. The crows do not conceal their prey, bul will call 
out for others to share with them while they eat it; wealth 
will be with those who show a similar disposition towards 
their relatives. 

அ 
அ. பொதுநோக்கான்‌ வேந்தன்‌ வரிசையா நோக்கி 
னதுநோக்கி வாழ்வார்‌ பலர்‌, 

பரி:--(இ - ள்‌.) எல்லாரையும்‌ ஒநுதன்மையராக நோக்காது ௮ர 
சன்‌ தத்தநீ தகுதிக்கேற்ப ஏ நோக்தமாயின்‌,௮ச்சிறப்புநோக்கிவுவனை 
விடாது வாழத்‌ சுற்றத்தார்‌ பலர்‌, (எ - ஐ). 


t ச்ச முறவு கவர்‌ துண்ணச்‌ கண்டீர்‌” என்றார்‌ தாயுமானவர்‌. 
1 சுற்றத்தான்‌ எய்தும்‌ அச்சங்கள்‌ - உறவின்‌ முறையாரால்‌ அடை 
யும்‌ ப்‌ 
* முதலாயின என்றதனால்‌ கள்வரால்‌ ஈலிவின்மை, வினை செய்வா 
சால்‌ கெடுதியின்மை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, $ பெறுதும்‌ - பெறு 
வாம்‌. ஏ கேச்குமாயின்‌ - உபசரித்து ஈடப்பாளாயின்‌... 


596 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


ர்‌ உயர்ந்தார்‌ நீங்குதல்‌ கோச்டுப்‌ பொதுசோக்கை விலக்கி, எல்லாரும்‌ 
விடா தொழுகுதல்‌ கோக்கு வரிசைகோச்கை விதித்தார்‌, இர்சான்கு பாட்‌ 
டானுஞ்‌ சுற்தர்‌ தழுவும்‌ உபாயல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-9்‌.) வேந்தன்‌ - அரசன்‌, பொ துரோக்கசான்‌ - எல்லா 
சையும்‌ ஒரு தன்மையராக நோக்காமல்‌, வரிசையா - (அவரவர்‌) தகுதிக்கு 
எற்ப, மோக்டின்‌ - கோக்குவானாயின்‌, ௮௮ ரோச்‌ அச்‌றெப்பு கோச்சி, 
வாழ்வார்‌ பலர்‌-(அவ்வரசனை விடாஅ) வாழுஞ்சுற்றத்சார்‌ பலர்‌, (௭ - று.) 

உயர்ந்தார்‌ நீங்குதலைக்‌ குறித. தப்‌ பொதரோக்கை விலக), எல்லாரும்‌ 
வீடாதொழுகுதலைக்‌ குறித்து (வரிசையாகோக்கி என வரிசை ரோக்கை 
விதித்தார்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சுற்றத்தைத்தமுவும்‌ உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ, வரிசை - இரமம்‌. 

(௧ - து) அரசன்‌ பொதுகொக்கை விட்டுச்‌ சிறப்பு கோக்‌ 
கோடு ஒழுகுவானாயின்‌, அவனைச்‌ சுற்றத்தார்‌ விடாதிருபபரா. 

§. Many relatives will live near a king, when they 
observe that he does not look on all alike, but that he looks 
on each man according to his merit. 

அ 
௬.  தமராகித்‌ தற்றுறந்தார்‌ சுற்ற மமராமைக்‌ 
காரண மின்றி வரும்‌. 

பரி:-—(௫ - ள்‌.) ழன்தமராய்‌ வைத்துத்‌ தன்னோடு ! வுமராது 
யாதானுமோந காரணத்தால்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்துபோயவர்‌ பின்னும்‌ 
வத்து சுற்றமாதல்‌ அவ்வமாாமைக்‌ காரணம்‌ தன்மாட்‌ டில்லையாகத்‌ 
தானே யுளதாம்‌, (ள- று]. 

£ அமராமைக்‌ காரண யின்றி! என்றதனால்‌, முன்‌ * அனை 


ர்‌ அரசன்‌ உயர்ந்தா ரிழிக்தாரென்‌ று கருதாது யாவரையும்‌ ஒரு தன்‌ 
மையசாகச்‌ கறாதி சடச்சால்‌, அர்கடக்கையை நோக்கி உயர்ந்தார்‌ தம்மை 
யிழிவுபடுத்‌ தியதாகவெண்ணி நீங்கிவிவெது பற்றி அரசனுக்குப்‌ பொது 
ரோக்குக்‌ உடாதென்றுவிலக்கச்‌ நறெப்பு ரோக்கு விதிக்கப்பட்ட அ. சிறப்பு 
சோக்காவது உயர்க்தா ரிழிர்தா ரென்றறி௩து அவரவா த தனுதிக்கேற்ற 
வண்ணம்‌ கடத்தல்‌. மலையமான்‌ திருமுடிக்காரி யென்னுமரசனை போச்‌ 
இக்‌ கபிலர்‌ என்னும புலவர்‌(புறரானூத்றில்‌) ஒரு திசை யொருவனை யுள்ளி 
காற்றிசைப்‌, பலரும்‌ வருவர்‌ பரிசின்‌ மாக்கள்‌,வரிசை யறிதலோ வரிதே 
பெரிது, மீச லெளிதே மாவண்‌ டோன்றல்‌, ௮.துுற்‌ கறிந்தனை யாயிற, 
பொதுகோக்‌ சொழிமதி புலவர்‌ மாட்டே என்ற ௯. றியது மில்‌£றியத்தச்‌ 
கதாம்‌, 

1 அமராது - மனங்கலவாது. 

* ௮ஃத - அமராமைக்‌ காரணம்‌ (மனங்கலவாமைச்குரிய ஏத): 
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4 உண்டாய்த கிறத்தல்பெற்றாம்‌. அஃதாவது அரசன்‌ தான்‌ | நெறிகெட 
கொழுசல்‌ * வெறுப்பன செய்தலென்‌ றிவை 6 முதவியவதீரான்‌ வருவது. 
|| ஆக்கம்‌ வருவிக்கப்பட்ட இ. () இயற்கையாகவே அன்புடையராய சுற்‌ 
தத்தார்க்குச்‌ ௦ செயற்கையான்‌ வந்த நீக்கம்‌ அதனை ஒழிய ஒழியும்‌; ஒழி 
ந்தால்‌ அவர்க்சன்பு செய்துகொள்ள வேண்டாம்‌; பழைய இயல்பாய்‌ கிற்கு 
மென்பார்‌ “வரும்‌ எனறார்‌, 

தேளி. (இ ன்‌.) தமரா (முன்னே) சுற்றத்தாசாயிருந்து, தற்‌ 
அறந்தார்‌ - (ஜனனோடு பொருந்தாமல்‌ யாதாயினும்‌ ஒரு காரணத்தால்‌) 
தன்னைப்‌ பீரிர்த போனவர்‌, சுற்றம்‌ - (மீன்னும்வந்மு) சுற்றத்தார்‌ (ஆகு 
தல்‌), அமராமைக்காரணம்‌ - அப்பொருந்சாமையின்‌ காரணம்‌, இன்றி - 
(தன்னிட த்து) இல்லையாக, வரும்‌ - (தானே) உண்டாகும்‌, (௭ - ந). 

“அமராவமக்‌ காரணமின்றி'என்று கூறினமையால்‌, முன்பு ௮ஃ திரு 
ந்து நீங்குதல்‌ பெறப்படும்‌. அவ்வமராமைக்‌ காரணமாவது அரசன்‌ தான்‌ 
வழிதப்பி நடத்தல்‌ வெழப்பன வற்றைச்‌ செய்தலென்‌ றஇவை முதலியவற்‌ 
ஸுரல்‌ வருவது. ஆகுதல்‌ என்னும ஆச்சச்சொல்‌ வருவிக்கப்பட்டது. இயற்‌ 
கையாசவே அன்புடையராடிய சுர றததார்க்குச செயற்கையால்‌ வர்த பிரிவு 
அச்செயற்கையை ஒழிய ஒழியும்‌; (அப்பிரிவு) ஒழிர்தபோனால்‌ அச்சுற்‌ 
றத்தார்க்கு அன்பு செய்தகொள்ள வேணடாம்‌;(௮ன்பு) பழைய இயல்பாய்‌ 
றிற்குமென்பார்‌ “வரும” என்றார்‌, 


(க - து.) முன்சுற்றத்தாராயிருந்து பிரிந்தவர்‌ பின்னுஞ் சுற்‌ 
றத்தாசாகுதல்‌ அப்பிரிவின்‌ காரணம்‌ ஒழியத்தானே யுண்டாம்‌. 


| உண்டாய்த்‌ அறத்தல்‌ - தன்னிடத்து உண்டாயிருத்தலால்‌ சுற்றத்‌ 
சார்‌ தன்னை விட்டு நீங்கெபோகுதல்‌. 

ந செறிகெட வொழுகல்‌ - ௮ற.நூல்‌, பொருள்றூல்‌, நீதிநூல்‌ கூறிய 
வா௮ நடவாது தான்‌ விரும்பியவாறு ட தீதல்‌. 

* வெறுப்பன செய்தல்‌ - அறிவுடையாரியாவரும்‌ வெறுக்கத்தக்க 
காரியங்களைச்‌ செய்தல்‌. 

$ முதவிய என்‌ றதனால்‌ பற்றறவொழிக்கும்‌ குற்றமல்லாத காமம்‌ வெ 
குளி யுவகைகளை அளவு கடந்து செய்தல்‌, தியகாறியங்கள்‌ செய்வதைச்‌ 
கண்டால்‌ கண்டித்துப்‌ புத்திசொல்லும்‌ அமைச்சர்‌ புரோடசெர்களை யாதரி 
யாமை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, 

4 சுற்றம்‌ என்பசனிழு இயில்‌ ஆதல்‌ என்னும்‌ ஆக்கச்சொல்‌ வருவித்‌ 
தரைக்கப்பட்டத () இயற்கையாகவே - சுபாவமாகவே, 

௦ கெறிகெடவொழுகல்‌ வெறுப்பன செய்தல்நுதலிய செயற்கையால்‌ 
வந்தபிரிவு அதனை (கெறிகெட வொழுகல்‌ முதலியசெயற்கையை) நீங்க நீஸ்‌ 
கும்‌; நீங்கனால்‌ அவர்க்கு (சுத்றத்சார்க்கு) அரசன்‌ அன்புசெய்த சுற்றமா 
சக்கொள்ளவேண்டாம்‌; அச்சுற்றத்தார்‌ பழைய சபாவமாகவே௮ன்‌ புடைய 
சாயிருப்பார்‌ என்பதாம்‌, 
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ஓ. Those who have been friends and have afterwards 
forsake nhim will return and join themselves to him, when 
the cause of disagreement is taken away. 

அக 
௪0, 1 உழைப்பிரிந்து காரணத்தின்‌ வந்தானை வேந்த 
னிழைத்திருந்‌ தெண்ணிக கொளல்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌.) காரணமின்றித்‌ தன்னிடத்துநின்றும்‌ பிரிந்துபோ 
ய்ப்‌ ! பின்காரணத்தான்‌ வந்த சுற்றத்தானை அரசன்‌ அக்காரணத்‌ 
தைச்‌ * செய்து வைத்து ஆரரய்ந்து தழீடுக்கோள்க, (எ - று)” 

$ வாளா *உழைப்பிரிக்து? என்றமையின்‌, பிரிதற்குச்‌ காரண யின்‌ 
மை பெற்றாம்‌, ஏ வருதற்காரணத்தைச செய்யாதவழிப்‌ பினனும்‌ பிரிர்து 
போய்ப்‌ பகையோடு கூமொகலின்‌  இிழைத இரும்‌ த'எண்றும்‌, () அன்பின்‌ 
ஜிப்‌ போய்ப்‌ பின்னுங்‌ நாரணத்தான்‌ வந்தமையின்‌ “எண்ணிக்கொளல்‌' 
என்றுங்‌ கூறினார்‌, பிரிர்தபோய சுற்றச்சாருள்‌ ப திமை செய்யப்போய 
| அதனை ஒழியவருவானும்‌ % ௮௮ செயயாமற்போய்ப்‌ பின்‌ -- நன்மை 
செய்யவருவானும்‌ சமுபப்படுமாகலின்‌, [] தழுவுமாறு மூறையே இவ்விர 
ண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உழை - (தன்‌) இடத்‌. தினின்றும்‌, பிரிக்து-(காச 
ணமில்லாமற்‌) பிரிர்துபோய்‌, காரணத்தின்‌ - (பினபு) காரணததினால்‌, 
வந்தானை - வர்தசுற்றத்தானை, வேந்தன்‌ - அரசன்‌, இழைத்‌ திருந்து - (அக்‌ 
காரணத்தைச்‌) செய்துவைத்த, எண்ணி - ஆசாய்ச்து, கொளல்‌ - (சழு 
விக்‌) கொள்ளக்கட வன்‌, (௪ - ற). 

சும்மா “உழைப்பிரிர்‌து' என்றுகூறினமையால்‌, பிரிதற்குக்‌ காரண 
மில்லாமை பெறப்பட்டது. வறாதற்குக்காரணத்தைச்‌ செய்யாதவிடச்கப்‌ 
பின்னும்‌ பிரிச்குபோய்ப்‌ பகைவரோட கூவொனா தலால்‌ “இழைசதிருர்து 
என்றும்‌,அன்‌ பில்லாமற்போய்ப்‌ பின்னாக காரணததால்வர்தமையால “எண்‌ 
ணிக்கொளல்‌' என்‌ மும்‌ சொல்லினார்‌. பீரிக்துபோன சுற்றத்தாருள்‌ தீமை 


* உழை - இடம்‌, 1 பின்‌ காரணத்தான்‌ - பின்பொரு கிமித்தத்தால்‌ 

* செய்து வைத்து - பூர்த்திசெய்து (நி வேற்றி). 

ந்‌ வாளா - அடை கொடுக்காது சும்மா. 

ஏ வருதற்‌ காரணத்தைச்‌ செய்யாதவழி - காரண.மின்றிச்‌ சன்னிட 
சதினின்றும்‌ பிரிர்துபோனவன்‌ தன்னிடத்து வருவதற்குரிய காரணத 
தைச்‌ செய்யா சவிடச்‌,ஐ. 

() ௮ன்பின்றிப்போய்‌ - தன்னிடச்‌,த அன்பில்லா இ பிமிக்துசென் று, 

௦ திமைசெய்ய - அரசனாடெயதான்‌ இயசாரியங்களைச்‌ செய்ய. 

| அதனைஃ-திய காரியங்களை. X அது - இமை, 
அ சன்மை செய்ய - ஈன்மையான காரியங்களைச்‌ செய்வதனால்‌. 
[1 சழுவுமாலு - அணைச்கும்‌ வ கை. 
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செய்யப்போய்‌ அதனை விடவருவானும்‌, அத செய்யாமத்போய்ப்‌ பின்பு 
நன்மைசெய்ய வருவானும்‌ தழுவப்படுமா தலால்‌, (சுத்றத்தாரைதி) சழுவு 
மாறுமுறையே இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - து) காரணமில்லாமற்‌ பிரிந்தபோய்ப்‌ பின்பொரு 
காரணம்பற்றி வர்து கூடியவனை அரசன்‌ ஆராய்ர்து கொள்ளக்‌ 
கடவனென்பது. 

10. When one may have left him, and for some cause 
has returned, let the king fulfil the object for which he 
has come back and thoughtfuily receive him again. 


8D G+ 
பதினாறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
* பொச்சாவாமை ஏainst Rorgetfullness. 


பரி:- அஃதாவது 1 உநவுந்‌ திநவும்‌ ! ஆற்றலும்‌ | ழதலாயவற்‌ 
றன்‌ மகிழ்ந்து தற்காத்தலினும்‌ பகையமித்தன்‌ ௦ ழதலிய காரியங்களி 
னும்‌ சோர்தலைச்‌ சேய்யாமை. மேற்சோல்லிய சுற்றத்தாராற்‌ பயனு 
ள்ளது இச்சோர்விலவமீ யாகலின்‌, இது சுழ்றந்தழாலின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 


* பொச்சாப்பு-மறவி. பொச்சாவாமை - மறவாமை. பொச்சாப்‌ 
பெல்பனும்‌ மறவியென்பதும்‌ ஒரு பொருட்ெவிகளாமென்பது “வழுக்‌ 
கொடு மறவி புன்மை மறலொடு பொல்லால்‌ கேடூழ்‌, இழுக்கொடு சோர்வு 
பொசசாப்‌ பிகழ்ச்சியு மறத்த வின்பேர்‌?? என்று சூடாமணி நிகண்டு கூறு 
வதால்‌ நன்குவிளங்கும்‌. ஈன்னூலரா பொச்சாப்பு வேற, மறவிவேறு என்று 
கொண்டு, உரியியலின்‌ “ அறிவருளாசை ?? என்னுஞ்‌ குச்திரத்தில்‌ 
“பொச்சாப்‌ பூக்ச மறமத, மறவி''என்று கூ ஐறனெறனர்‌.ஈச்சனார்க்னியார்‌ 
“ஆல்கவவயொருபால்‌? என்னும்‌ தொல்காப்பியம்‌ மெய்ப்பாட்டியற்‌ சூச்‌ 
இரவுரையில்‌ “பொச்சாப்பென்பது அற்றப்படுசல்‌; அஃதாவனு பாஅகாத 





அச்‌ செல்கின்ற பொருட்கண்‌ யாதானுமோ ரிசழ்ச்சியான்‌ இடையறவு 
படுதல்‌”? என்று கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌, 

* “குலமு முருவுங்‌ குணமும்‌ திருவு,ஈலவுமுடர்‌ கல்வி யது ம்‌-வலமுன்‌, 
செருச்கைவிளைக்‌ ன றனவிச்‌ செம்மற்கு காளுர்‌, இருக்கறுஈன்‌ மாண்பிற்‌ 
செறிந்து”? என்னுஞ்செய்யு ளிங்குக்‌ கவனித்தற்‌ குரியசாம்‌. உருவு - வடி. 
வகு. 

1 ஆற்தல்‌ - அறிவு, ஆண்னீம, பொருள்படை யென விருலகைத்சாய 
பெருமை, 

ஏ முதலாய என்றதனால்‌ காடு, அரண்‌ முதவியவற்றையுல்‌ கொள்க, 

௦ முதலிய என்ற சனால்‌ சன இ சேனை பகைவர்‌ வசமாகாவாறு செய்‌ 
தல்‌, அமைச்சர்‌ புரோடெதர்களோடு கலந்தாலோசித்தல்‌ முதலியவற்றை 
யுல்‌ கொள்க, 


6௦௦ திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


தேளி:--அஃசாவது அழகும்‌ செல்வமும்‌ ஆற்றலும்‌ மூ சலாயவற்‌ 
றால்‌ ம௫ழ்ச்‌ ஐ, தன்னைக்‌ சா, ச துக்சொள்ளுசவினும்‌ பகைவரை யழித்தல்‌ 
முதலிய சாரியங்களினும்‌ மறத்தலைக்‌ செய்யாமையாம்‌. முற்கூறிய 
சுற்றத்தாரால்‌ பயனுள்ளது இம்மறதி யில்லாதவிடத்தாகலால்‌, இது 
(பொச்சாவாமை) சுற்றந்தழா வின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


௧. இறந்த வெகுளியிற்‌ நீதே சிறந்த 

வுவகை மகிழ்ச்சியிற்‌ சோர்வு. 

பரி:_(௫இ - ள்‌.) * மிக்க வுவகைக்‌ களிப்பான்‌ வநம்‌ மறவி அரச 
னுக்த அளவிறந்த வேதளியினுந்‌ தீது, (எ-று). 

* மிச்சவுவகை-பெருஞ்செல்வம்‌, 1 பேரின்பம்‌, பெருமிசமென்‌ நிவ 
இருன்வருவது.௦ அளவு பகைவரை யடர்த்தற்கும்‌ சொடியோஸச யொறுச்‌ 
தற்கும்‌ வேண்டுவஜ.இறக் வெகுளி ஒரோவழிப்‌ பகைவரையுங்‌ கொல்லும்‌; 
() இஃது அன்னதன்றிச தன்னையே கோறலின்‌ அதனினும்‌ இீதாயிற்று. 

தேளி:--(இ- ன்‌.) சறக்ச வுவகைமகிழ்ச்ரிபின்‌ - பெருஞ்‌ சந்தோ 
ஷக்‌ களிப்பால்‌, (வரும்‌),சோர்வு-மற இயான அ, இறந்தவெகுளியின்‌-அளவு 
கடந்த கோபத்திலும்‌, த.5-(அசசனுககுத்‌) இயதாம்‌, (எ-று). 

பெருஞ்சச்‌?சாஷம்‌ - பெருஞ்செல்வம்‌, பேரின்பம்‌, பெருமிதம்‌ 
என்ற இவற்றால்‌ வருவது, அளவு பகைவரை மெல்லுசற்கும்‌ கொடி 
யோரைச்‌ தண்டித்தற்கும்‌ வேண்டுவது. அளவுகட$தகோபம்‌ ஓசோவிடச 
இப்‌ பகைவரையும்‌ கொல்லும்‌; இஃது அத்தன்‌ மையதல்லாமல்‌ தன்னை 
யே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ தீயகாயிற்று. 


(க - தி.) அரசனுக்கு மிகுக்த வுவகைக்களிப்பால்‌ வரும்‌ 
மறதியானக அளவுகடந்த கோபத்திலும்‌ இயதாம்‌. 


* மிச்ச உவகைக்களிப்பு-பெருஞ்சர்தோஷ சதா லுண்டாகும்‌ மதிமய 
க்கம்‌, “உள்ளக்களித்தலும்‌' என்னுங்‌ குறளின்‌ வீசேடவுரையில்‌ பரிமே 
லழகர்‌ களித்தல்‌ - உணர்வழியாத ௮; மூழ்தல்‌ - அஃதைழிர்தது என்று 
கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌. 

4 மிக்கவுவகை - அளவுகடந்த மெச்சி, 1 பேரின்பம்‌ஃமிகுசுகம்‌. 

ஏ பெருமிதம்‌ - படை, அரண்முதலியன வாய்ப்பா யிருக்ன்‌ றன 
வென்னுல்‌ கர்வம்‌. 0 அளவு-கொபத்திற்கு அளவு, 

() இஃஅ (மிக்கவுவசைக்‌ களிப்பான்‌ வரும்‌ மறவி) அன்னதன்றி 
(அளவுகடந்ச கோபம்‌ ஓசோவிடத்துப்பகைவரையுல்‌ கொல்லுவதுபோலா 
காமல்‌) தன்னையே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ (அளவுகடந்த கோபத்தி 
லும்‌) கொடியதாயிற்று.[ அளவுகடந்த சோபம்‌ தன்னையும்‌ ஒரோவிடத் அப்‌ 
பசைவரையும்‌ கொல்லும்‌; அளவுகடந்த வுவகைக்‌ களிப்பால்வரும்மற இயோ 
தன்னையேகொல்லும்‌; ஆதலால்‌ அளவுகடந்த கோபத்திலும்‌ அளவுகடமர்த 
வுவசைச்சளிப்பால்‌ வரும்‌ மறதி மிகக்கொடியதாமென்.,] 


அரசியல்‌---௧ஈ-வது போச்சாவாமை. 601. 


1» More evil than excessive anger, is the thoughtless- 

11655 which springs from the intoxication of great joy. 
ட்ட 1 அன்‌ 
உ. பொச்சாப்புக்‌ கொல்லும்‌ புகழை யறிவினை 
நிச்ச நிரப்புக்கோன்‌ ராங்கு 

பரி:--(இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ புகழினை ௮வன்‌ மறவி கேடுக்தம்‌) * அறி 
வினை நிச்சநிரப்புக்‌ கெடுக்தமா றுபோல, (எ-று). 

நிச்சகிரப்பு-சாள்தோறும்‌ இரவான்‌ வருந்தித்‌ தன்வயிறு சிறைத்தல்‌. 
4 அலது அறிவுடையான்‌ கணுண்டாயின்‌ அ வற்கு { இளிவரவானும்‌ 
பாவத்தானும்‌ எள்ளற்பாட்டினை விளைத்து அவன்‌ 4 ஈன்குமஇப்பினை 
அழிக்கும்‌; அதுபோல மறவியும்‌ புகழுடையான்‌கணுண்டாயின்‌ அவற்‌ 
குச்‌ சற்காவாமையானும்‌ காரியக்‌ கேட்டானும்‌ எள்ளற்பாட்டினே விளை 
த்து அவன்‌ நன்கு மதிப்பினை அழிக்துமென்பதாயிற்று. இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்பின அ குற்றவ கூறப்பட்ட த. 


தெளி:_(இஃள்‌.) கிசசமிசப்பு - கித்தியவறுமையான இ, அறிவினை: 
அறிவை, கொன்றாங்கு-கெடுககும்‌ விதம்போல, புகழை (ஒருவன த) ரத்‌ 
தியை, பொச்சாப்பு-( அவன்‌) மறதியான இ, கொல்லும்‌-செடக்கும்‌,(௭-ு) - 

நி.ச்தியயறுமை-இனக்சோறும்‌ யாசகத்தால்‌ வரார்‌ இத்‌ தன்‌ வயிற்றை 
நீறைத்தல்‌. அர்சிததியவறுமை அறிவுடை யவனிடத்து உண்டாயின்‌ அவ 
னுக்கு இளிவரவாலும்‌ பாவத்தாலும்‌ இகழப்பதெலை உண்டாக்‌ அவனது 
நன்குமதிப்பை அழிக்கும்‌; அதுபோல மறதியும்‌ புகமுடையவனிடச்த 
உண்டாயின்‌ அவனுக்குத்‌ தன்னைக்காத்துக்‌ சொள்ளாமையாலும்‌ காரியக்‌ 
கெடுதியாலும்‌ இசீழப்படதலை உண்டாக்‌ அவன ௮ ஈன்குமதிப்பை அழி 
க்கு மென்பதாயிற்று.இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவியின த குற்றம்சொல்‌ 
லப்பட்ட அ, 


(க - து.) ஒருவன து நீர்த்தியைக்‌ கெடுப்பது அவன து மறதி 


யேயாம்‌ என்பது. 


2. Forgetfulness will destroy fame, even as constant 
poverty destroys knowledge. 


அ] EE 


* தரித்திரம்‌ அுறிவினைக்‌ ித்குமெல்ப்‌ த ப்தீர்மையே யன்றி ரி 
ம்ப வெழுக்ததற்‌, கூர்மையு மெல்லா மொருங்கிழப்பர்‌—கூர்மையின்‌, 
முல்லை யலைக்கு மெயிற்றாய்‌ கிரப்பென்னும்‌, அல்ல லடையப்பட்‌ டார்‌!” 
என்று நாலடியார்‌ கூறுவதாலு மறிதற்பாற்றும்‌. 


ர்‌ அஃது - நிச்சமிரப்பு. கிரம்புதல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயரின்‌ 

விகாரமாய கிசப்பு என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ எதிர்மறை யிலக்‌ 

கணையால்‌ ஈிரம்பாமை (தரித்திரம்‌) என்னும்‌ போருளையுணர்த்தி சின்‌ 

2௮. 1 இளிவரவு - இழிவு (அவமானம்‌). 4 சன்குமதிப்பு - கெளசவம்‌, 
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602 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌, 


௩.  பொச்சாப்பார்க்‌ கில்லை புகழ்மை யதுவுலகத்‌ 
தெப்பாரை லோர்க்குக்‌ தணிவு. 

பரி:-(௫-ள்‌.) பொச்சாந்‌ தொழதவார்கதப்‌ புகழடைமை 
யில்லை; * அுவ்வின்மை ர்‌ இந்நீதிநூ லுடையார்க்கே யன்றி உலகத்து 
எவ் வகைப்பட்ட நூலுடையாக்தம்‌ ஒப்ப மடிந்தது, (எ - று), 

அசசர்ச்சே யன்றி | அறமுதலிய நான்‌ னும்‌ முயல்வார்‌ யாவர்க்கும்‌ 
ர அவை கைகூடாமையின்‌ புகழில்லேயென்பது தோன்ற 'எப்பானூ 
லோர்க்கு்‌ அணிவு' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) புகழ்மை - புகழுடையவராயிருத்தல்‌, பொச்சாப்‌ 
பார்க்கு - மறந்து ஈடப்பவர்க்கு, இல்லை , அது - அவ்வில்லாமையான த, 
(இர்நீதிதாலுடையார்க்கேயல்லாமல்‌), உலகச்து - உலகச்‌ இல்‌, எப்பானூ 
லோர்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்ட தூலுடையவர்க்கும்‌, தணிவு - ஒப்பநுடிர்‌ 
சற, (௭ - ௮.) 

அரசருக்கேயல்லாமல்‌ அறமுத லாகிய கான்‌ இலும்‌ முயல்பவர்‌ யாவர்ச்‌ 
கும்‌ அவை கைகூடாமையினால்‌ புசழில்லை யென்பது தோன்ற “எப்‌ 
பானூ லொர்க்கும்‌ தணிவு? என்றார்‌. துணிவு - நிச்சயம்‌. 

(௧- து.) புகழுடையவராயிருத்தல்‌ மறதியுடையார்க்கில்லை, 

3. The thoughtless will never acquire fame ; this is the 
clear decision of all the books in the world. 

க 
௪. அச்ச முடையார்க்‌ கரணில்லை யாங்கில்லை 
பொச்சாப்‌ புடையார்க்கு நன்கு. ழ்‌ 

பரி:--(இ-ள்‌) காடு மலை $ முதலிய அரண்களுள்ளே நிற்பினும்‌, 
மனத்தின்கண்‌ ௮ச்சழடையார்க்த () அவற்றற்‌ பயனில்லை;௮துபோலச்‌ 
சேல்வமேல்லாம்‌ உடையராயினும்‌ மனத்தின்கண்‌ மறவியை உடை 
யார்க்த அவற்றற்‌ பயனில்லை, (எ-று). 

௦ கன்மைக்கேதுவாகலின்‌ “நன்கு? என்றார்‌. அச்சருடையார்‌ நின்ற 
அசணழியுமாறுபோல மதவியுடையாருடைய செல்வங்களும்‌அழியுமென்ப 
தாயிற்று. 


ANAM வயய 


* அங்வின்மை-புசமுடைமையில்லாலமை; 

+ “பொச்சாப்பார்ச்‌ ல்லை புகழ்மை” என்னும்‌ நீதிது லுடை யவர்க்கே 
யல்லாமல்‌. 

1 அறமுதலிய கான்கு-தருமார்தீச காமமோட்சம்‌. 4 ௮வை-௮.றமு.ச 
விய நான்கும்‌. 

5 முதலிய என்றமையின்‌, மதிலும்‌ கடலும்‌ கொள்க, () அவற்றால்‌- 
அவ்வரண்க (பாஅகாவல்க) னால்‌. 

௦ சன்மைக்கேதுவாய செல்வத்தை ஈன்கு என்றது காரியவாகுபெய 
சாம. 


அரசியல்‌--௧௬-வது பொச்சாவாமை. 603 


தெளி:-—(இஃள்‌.) அரண்‌ - (காடு மலை முதலிய) , அரண்களாள்‌ 
சே, (இருக்தாலும்‌), அச்சமுடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) அச்சத்தை யுடை 
யவர்களுக்கு, இல்லை - (அவ்வரண்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, ஆங்கு - அறு 
போல, கன்கு - செல்வமெல்லாம்‌, (உடையவராயிருந்தாலும்‌), பொச்சாப்‌ 
புடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) மறதியையுடை யவர்க்கு, இல்லை - (அச்செல்‌ 
வங்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, (௭ - று), 

செல்வம்‌ கண்மைக்குக்‌ சாரணமாயிறாத்தலால்‌ அதனை 'ஈன்கு! என்‌ 
ரர்‌. அச்சமுடையவரிருச்கும்‌ அரண்‌ அழியும்‌ விதம்போன்‌ றுமற தியுடை 
யவர இ செல்வங்களும்‌ அழியுமென்பதாயிற்று, 

(க-து.) செல்வங்களால்‌ வரும்‌ பயன்‌ மறதியுடையவர்க்ல்லை. 

4: Just as the coward has no defence by whatever for- 
tifications he may be surrounded, so the thoughtless has no 
good whatever advantages he may possess. 

அவி 
இ. முன்னுறக்‌ காவா திழுக்கியான்‌ றன்பிழை 
பின்னா நிரங்கி விடம்‌. 


பரி:_(௫இ - ள்‌.) தன்னாற்‌ காக்கப்படூத்‌ துன்பங்களை அவை வந 
தற்த மன்னே அறிந்து * காவாது மறந்திரநந்தான்‌ பின்வந்து உற்றகால 
த்துக்‌ + காக்கலாகாமையின்‌ 1 அப்பிழைப்பினை நினைந்‌ 4 திரங்கி 
விடம்‌, (எ-று). 

காக்கப்படுர்‌ துன்பங்களாவன: சோர்வு பார்த்துப்‌ பகைவர்‌ செய்வன 
$ ஊற்றின்கண்‌ என்புழி உருபுஞ்சாரியையும்‌ உடன்றொக்கன. ௦ உற்ற 
காலத்துக்‌ சாச்கலாகாமையின்‌ *இரங்கிவிடும்‌ என்றார்‌, இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்புடையார்க்கு வரும்‌ ஏதங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (தன்னால்‌ வாராமற்‌ காச்சப்பிர்‌ துன்பங்களை) 
முன்னுற - (அவைவருவதத்கு) கனம்‌ காவாது - (அதிக்‌) காவாமல்‌, 





* காவாது - ச்சா து + தா்லரகாைவின்‌ - சதன்‌ முடியா 
மையால்‌. 

1 அப்பிழைப்பினை - தன்னாற்காக்கப்படும்‌ துன்பங்களை அவை வருவ 
தற்கு முன்னேயறிந்து காவா ௮ மறந்திருந்த தன அ தப்பிதத்தை. 

ஏ இரங்கிவிடும்‌ - அனுதாபப்பவொன்‌. 

$ உறுதல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர்தீ தும்‌ ஊழ என்னும்‌ முதணிலை 
திரிந்த தொழிற்‌ பெயரினிடத்து எழனுறாபும்‌ இன்‌ சாரியையும்‌ உடன்‌ 
றொக்கு நின்றன இங்கு ஊறு என்பது உற்றகாலத்தை யுணர்ததினமை 
யின்‌ சொழிலாகு பெயராம்‌. 

௦ உற்றகாலத்துக்‌ காக்சலாகாமையின்‌ - (மறதிரோச்கப்பகைவர்செய்‌ 
யும்‌ துன்பங்கள்‌) கேர்க்ககாலத்இல்‌ (அவற்றைத்‌) த்தல்‌ முடியாமை 
யால்‌, 
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இழுக்கியான்‌ - மதந்திருகதவன்‌, பின்‌ - பின்பு, (வர்‌,த), ஊறு - உத்த 
காலத்தில்‌, (காத்தல்‌ கூடாமையால்‌), சனபிழை - தன்னுடைய அத்‌ 
தீப்பிதத்தை, (கினைம்‌து), இரங்‌ வீம்‌ - இரங்இிவிடுவான்‌, (௪ - று.) 
காக்கப்படும்‌ துன்பங்களாவன :மறதிபார்தீ.அப்‌ பகைவர்‌ செய்யுந்‌ தன்‌ 
பங்கள்‌, ஊற்றின்கண்‌ என்றவிடத்தக்‌ சண்ணுருபும்‌ இன்சாரியையும்‌ 
உடன்‌ தொக்கு நின்றன. ஊற்றின்கண்‌ என்பது கண்ணென்னும்‌ உருபும்‌ 
இன்னென்னும்‌ சாரியையுந்‌ சொக்கு ஊறு என நின்றதென்பதாம்‌. அன்‌ 
பம்‌ உற்றகாலத்தில்‌ காச்தல்கூடாமையால்‌ 'இரங்கிவிடும்‌' என்றார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ மற தியுடையவர்க்கு வரும்‌ அன்பம்சொல்லப்பட்ட அ, 
(க-து.] துன்பங்களை வருமுன்‌ காக்காமல்‌ மறக்திருந்தவன்‌ 
பின்பு தனன குற்றத்தைக்குறித்து விசனப்படுவான்‌ என்பது, 


5. The careless man, who provides not against the 
calamities that may happen, will afterwards think with 
sorrow of his fault. 

அ 
இழுக்காமை யார்மாட்‌ட மேன்றம்‌ வழுக்காமை 
வாயி னஃதொப்ப தில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசர்க்த மறவாமைக்தணம்‌ யாவரீமாட்டூம்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ ஒழிவின்றி வாய்க்தமாயின்‌ * அதனை ஓக்தம்‌ நன்மை பிறி 
தில்லை, (எ-று), 

4 வினைசெய்வார்‌ சுற்றத்தாரென்னும்‌ சம்‌ பாலார்கண்ணும்‌ ஒப்ப 
வேண்தெவின்‌ “யார்மாட்ட்‌” என்றம்‌, ! தாம்‌ பெருயெஞான்றும்‌ சுருக்‌ 
இய ஞான்றும்‌ ஒப்பவேண்டுதலின்‌ “என்றும்‌' என்றும்‌, எல்லாக்காரியய 
களினும்‌ ஒப்பவேண்டுதலின்‌ 'ஒழுக்காமை' எனறும்‌ கூறினார்‌. 1 வாயினெ 
ன்பது ரேதனிலைத்‌ சொழிற்பெய ரடியாக வந்த வினையெச்சம்‌. பொய்த்தல்‌ 
5 கேர்படுதல்‌. 


- 


தேளி:—(இஃள்‌.) (அரசர்க்கு) இழுக்காமை - மதவாமைக்குணமா 
னது, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, வழுக்கா 

* அதனை - மறவாமைச்குணச்தை, 

* பசைவரிட்ச்து மாச்‌. திரமேயன்றி வினை செய்லார்‌ (இராஜகாரியஞ்‌ 
செய்வார்‌) சுற்றத்தாரென்னும்‌ சம்பாலார்கண்ணும்‌ என்றும்‌ பாட முண்ட. 

ர்‌ தாம்‌ செல்வமுதலியவற்றால்‌ விருத்தியடைந்த காலத்திலும்‌ அவை 
யின்‌ றிச சுருங்கெ (குறைவடைக்துள்ள ) காலத்திலும்‌ சமமாக வேண்செ 
லால்‌ “என்றும்‌” என்று கூறப்பட்டது, 

ஏ வாயின்‌ என்பது வாய்‌ (வாய்தல்‌) என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயசடியாகப்‌ பிறர்த செயின்‌ என்னும்‌ வாய்பாட்டு (௪ இர்சால) வினை 
யெச்சம்‌, ட சேர்படுசல்‌ - பொரறுர்துதல்‌, 
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மை - ஒழிவில்லாமல்‌, வாயின்‌ - நேர்பமொயின்‌, அஃஅ - அதனை, ஒப்பது 
ஓக்கும்‌ சன்மையான இ, இல்‌ - (வேறொன்று) இலலை, (எ ற). 

சொழில்‌ செய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ என்னும்‌ தம்மவரிடத்தும்‌ (இழுக்‌ 
காமை) சமமாக வேண்டுதலால்‌ யார்மாட்ம்‌? என்றும்‌, (செல்வ முதலிய 
வற்றால்‌) சாம்‌ பெருயெ காலத்‌ திலும்‌ சுருங்யெசாலச்இலும்‌ சமமாகவேண்‌ 
டுசலால்‌ “என்றும்‌! என்றும்‌, எல்லாச்சாரியங்களிலும்‌ சமமாகவேண்டுத 
லால்‌ 'வழுக்காமை? என்றும்‌ சொல்லினார்‌, வாயின்‌ என்பது வாய்‌ என்னும்‌ 
முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயரடியாகப்‌ பிறந்த வினையெச்சம்‌, 


(க து.) யாவரிடத்‌.தும்‌ எக்காலத்தும்‌ மறதியில்லாமை அர 
சனுக்‌ ஒருக்‌ தமானால்‌, அதனையொத்த ஈன்மை அவனுக்குப்‌ பிறி 
தொன்‌ தில்லை என்பது. 


6. There is nothing to be compared with unfailing 
thoughtfulness, at all times, and towards all persons. 
ஆஷி (கட 
எ. அரியவேன்‌ றாகாத வில்லை * போச்‌ சாவாக்‌ 
கருவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. 


பரி:_(௫ - ள்‌.) இவை செய்தற்கரியன வேன்று சொல்லப்பட்டு 
ஒருவற்த மடியாத காரியங்களிலலை, மறவாத மனத்தானே எண்ணிச்‌ 
செய்யப்பேறின்‌, (எ - று). 

பொச்சாவாத என்பதன்‌ | இறுதிகிலை விகாரத்தாற்றொக்கது, 1 அம்‌ 
தீக்‌ கரணமாகவின்‌ 'கருவீ? என்றார்‌. இடைவிடாத கினைவும்‌ தப்பாத 
சூழ்ச்சியும்‌ உடையார்க்கு எல்லாம்‌ எளிதின்‌ முடியுமென்பதாம்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ பொச்சாவாமையது றெப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 

தெளி;-(இ - ள்‌) அரியவென்று - (இவை செய்தற்கு) அரியன 
வென்று சொல்லப்பட்டு, ஆகாத - (ஒருவனுக்கு) முடியாத காரியங்கள்‌, 
இல்லை, பொச்சாவா - மறவாத, கருவியால்‌ - மனத்தாலே, போற்றி. 
எண்ணி, செயின்‌ - செய்யப்பெற்றால்‌, (௪ - று). 

* பொச்சாவாச்‌ கருவி என்பதுபற்றி “'தீலனும்‌ பொருஞும்‌''என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) சூத்திரவுரையில்‌ சேனாவரையர்‌ “நின்முகங்‌ காணு மராம்‌ 
தனே னென்னுமால்‌'என்புழிக்‌ காட்சியை மருர்தென்றா னாதலின்‌,சாணு 
மருந்தென்பது வினைப்பெயர்‌ கொண்டதாம்‌. (பொச்சாவாச்‌ கருவியாற்‌ 
போற்றிச்செயின்‌ என்புழிப்‌ பொச்சாவாக்‌ கருவி யென்பது மது”? என்‌ 
௮ம்‌, ஈச்சினர்க்னியார்‌ பபொச்சாவாக்‌ கருவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌" 
என்பது கருவிக்கண்‌ அடங்கும்‌” எனலும்‌ கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌. 

ர இறுஇசிலை (தகர எழு,ச்அுப்பேத்றோடு கூடிய அகரவிகுதி) விகா 
ரத்தால்‌ (செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌) தொக்கு நின்றது. 

1 அந்தக்கரணம்‌ - உட்சருவி) மனமென்பது அந்தக்‌ கரணத்துள்‌ 
ஒன்றாம்‌. 
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பொச்சாவா என்பது ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. அக்தக்‌ 
கரணமாதலால்‌ மனச்சைச்‌ கருவி! என்றார்‌. இடைவிடாத கினைவும்‌ தவ 
ருச உபாயமும்‌ உடையவர்க்கு எல்லாக்சாரியநும்‌ எளிதில்‌ முடியுமென்‌ 
பதாம்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவாமையினது தெப்புச சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(க - து.) மறவாது ஈன்காலோசித்துச்‌ செய்யும்‌ ௮சசனுக்‌ 
குச்‌ செய்தற்கருமையான காரியம்‌ ஒன்றுமில்லை என்பது. 

7. There is nothing too difficult to be accomplished, if 
a man set about it carefully, with a thoughtful mind. 

ல 
௮. புகழ்ந்தவை போற்றிச்‌ சேயல்வேண்டூஞ்‌ செய்யா 
திகழ்ந்தார்க்‌ கெழுமையு மில்‌. 

பசி: (௫ - ள்‌.) நீதிதாலுடையார்‌ இவை வுரசுர்க்தரியன வேன்று 
உயர்த்துக்கூறிய சேயல்களைக்‌ * கடைப்பிடித்துச்‌ செய்க, * அங்க: 
னத்‌ செய்யாது மறந்தவர்க்த எழமையினும்‌ நன்மையில்லை ஆகலான்‌, 

1 அச்செயல்களாவன: 1] மூவசையாற்றலும்‌, $ கால்வகையுபாயமும்‌, 
௦ ஐவகைச்சொழிலும்‌, () அறுவகைச்‌ குணமும்‌ | நுசலாய செயல்கள்‌, 


* கடைப்பிடித்து - மறவாது உறு தியாகக்கொண்டு, 

ர்‌ ௮ங்வனம்‌ செய்யாறு - கடைப்பிடித்தல்‌ செய்யாமல்‌, 

1 “உத்றிடு மாற்றன்‌ மூன்று முபாயங்க ணான்கு நன்மை, பற்றிய 
தொழில்க ளைந்தும்‌ பண்பு று குணங்க ளா௮ு,ம.ற்றைய வனை த்தல்‌ கேடாம்‌ 
வளர்பிறப்‌ பேழன்‌ காறும்‌,பற்றிடு கன்மை யின்றாம்‌ பாழ்த்தபொச்‌ சாப்புச்‌ 
சாரின்‌” என்பது விமாயக புராணம்‌. 

ஏ மூவசையாற்றல்‌ - அறிவும்‌, ஆண்மையும்‌, பொருள்படையென இரு 
வசைச்‌ சாய பெருமையும்‌ ஆம்‌, 

இ. கால்வகையுபாயம்‌ - கொடுத்தல்‌, இன்சொழற்‌ சொல்லல்‌, வேறுபடுத்‌ 
தல்‌, ஒறு ச்‌ சலாம்‌. 

௦ ஜவகைத்சொழில்‌ - எளியமுயற்சியுடைய௫, செய்தாற்‌ பயனுள்‌ 
எ.து, பெரும்பயன்‌ தருவது, ஐய கில்லாச.ஐ, பின்பு இன்பம்‌ தருவதாகய 
தொழில்களாம்‌. இல்வாறு கொள்ளாது ''பொருள்கருவி காலம்‌ வினையிட 
னொடைர்‌அ,மிருடீர வெண்ணிச்‌ செயல்‌?” என்னும்‌ குறளிற்‌ கூறிய ஐல 
கைத்‌ தொழிலைக்‌ கொள்ளினுமொக்கும்‌. ஈச்சினர்ச்னியார்‌ “அ றுவகைப்‌ 
பட்ட பார்ப்பனப்பக்கமும்‌ ?? என்னுக்சொல்காப்பியச்‌ குத்திரவுரையில்‌ ௮7 
சரின்‌ ஐவசைத்தொழில்‌ ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதல்‌, காத்தல்‌, சண்டஞ்செய்‌ 
தல்‌ என்று கூறுவர்‌, 

() அறுவசைச்‌ குணம்‌ - ஈட்பாச்சல்‌, பசையாச்கல்‌,பசை மேத்சேறல்‌, 
இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டலாம்‌, 

| முதலாய என்றதனால்‌ அன்பு,ாண்‌, ஒப்புரவு, கண்ணோட்ட முதலி 
யவற்தையுங்‌ கொள்ச. 
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சா திதறாமமாயெ * இவத்தின்‌ 1 வழிஇயோர்க்குள்ளது கிரயத்துன்ப 
மே யாகலின்‌ “எழுமையுமில்‌' என்றார்‌. 1 எழுமை ஆகுபெயர்‌, இதனாற்‌ 
பொச்சாவா த செய்யவேண்வென கூறப்பட்டன. 

தெளி:—(இஃள்‌.) புகழ்ச்சவை - (மீதிநாலுடையார்‌ இவை அசசர்‌ 
க்கு உரியவை யென்று) உயர்த்‌ திச்சொல்லிய செயல்களை, போற்றி - 
சடைப்பிடித்‌ து, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யச்கடவர்‌, செய்யாது - (அப்‌ 
படி) செய்யாமல்‌, இகழ்ந்தார்க்கு - மதக்‌தவர்க்கு, எழுமையும்‌ - எழுபிறப்‌ 
பிலும்‌, (ஈன்மையான ௫), இல்‌ - இல்லை, (ஆதலால்‌), (௪ - ஐ). 

அச்செயல்களாவன ; மூவகை யாற்றலும்‌, சால்வசையுபாயமும்‌, ஐவ 
கைத்தொழிலும்‌, அறுவசைக்குணமும்‌ முதலான செயல்கள்‌, (௮௦௪) 
சாதிதருமமாகயஇவற்றினின்‌ றம்வழுவியஅரசர்க்குவருவ தநரகத்அக்கமே 
யாதலால்‌ 'எழுமையுகில்‌ என்றார்‌. எழுமை-எண்ணலனவை யாகுபெயர்‌, 
இதனால்‌ மறவாது செய்யவேண்டுங்காரியங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து.) நீதிநானுடையார்‌ உயர்த்திக்‌ கூறியசெயல்களைச்‌ 
செய்யாது மறந்திருந்த அரசருக்கு எழுபிறப்பிலும்‌ சன்மை 
யில்லை என்பன்‌. 

8. Leta man observe and do those things which have 
been praised by the wise ; if he neglects, and does not per- 
form them, for him there will be no happiness throughout 
the seven births. 


அவி 
௯. ஏ இகழ்ச்சியிற்‌ கேட்டாரை யுள்ளுக தாந்தம்‌ 
மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து. 
பரி: (இஃ ள்‌.) அரசர்‌ தம்மகிழ்ச்சிக்கண்‌ தாம்‌ வலியுறும்போ 
ழுது ழற்காலத்து அதனின்‌ ஆய சோர்வாற்‌ 8 கேட்டவர்களை நீனைக்க. 


௦ க்கத்‌ அகாக்கு சாய்‌ உரிமையை ம்ம்‌ க்ப்‌ 





# * இவத்றின்‌ - கூவகையாற்றல்‌ கத்லில்லத்றில்‌; 

* வழீஇயோர்க்கு முள்ளது என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

1 ஏழு என்னும்‌ எண்ணுப்‌ பொருளையுணர்‌ தூதும்‌ எழுமையென்பது 
எழுவசைப்‌ பிறப்பினை யுணர்‌த்துதலால்‌ எண்ணலளவை யாகுபெயராம்‌, 

ஏ எதகழ்ச்சி யிற்கெடு வார்கை யெண்ணுக, மூழ்ச்சி யின்பத்தின்‌ 
மைந்துறும்‌ போழ்செனப்‌,புகழ்ச்சி தூலுட்‌ புகன்றனர்‌ பூவினுட்‌,டிகழ்ச்‌ி 
சென்றசெம்‌ பொன்முடி மன்னனே! என்பது குளாமணி, 

5 கெட்டவர்கள்‌ - இராவணன்‌, அரியோதனன்‌, சச்சந்தன்‌ மசலா 
யினோர்‌, 

௦ காரணங்கள்‌ - ம௫ழ்ச்யெடைதற்குக்‌ சாசணமாயுள்ள பொருள்‌, 
படை, அரண்‌, வலி, அணை முதலியவை, 
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நித்‌ (தம்மஇழ்ச்சியின்‌ என்றும்‌, * இகழ்ச்சியுங்‌ கேடும்‌ உடன்‌ தோன்று 
மாகலின்‌ 'ம௫ழ்ச்சபின்‌ மைர் தூறும்‌ போழ்‌ த என்றுங்‌ கூறினார்‌. கெட்‌ 
டாரை உள்ளவே, காரும்‌ அவ்வாறே கெடுதமென்ழு அதன்கண்‌ மைக்‌ 
துரு சென்ப,த கருத்து. | எண்ணுக வென்று பாடமோஅவாருகுளர்‌, 
தெளி:-(இ ள்‌.) (அரசர்‌) தம்மகிழ்ச்சியின்‌ - தமது மழ்ச்சியினி 
டத்து, தாமைர்துறம்போழ்த - தாம்‌ செருக்குறும்பொழுஅ, இகழ்ச்சி 
யின்‌ - (முற்காலத்தில்‌ அம்மஇழ்ச்சியினால்‌ ஆயெ) மறதியினால்‌, கெட்டா 
ரை யுள்ளுக - கெட்டவர்களை கினைக்கக்கடவர்‌, (எ - று), 
மழ்ச்சக்குக்காரணமாயுள்ளவத்றோ அவர்க்கு உண்டாகிய உரிமை 
யை மூழ்ச்சியின்மே லேற்றித்‌ 'தம்மழெச்சியின என்றும்‌, இகழ்ச்ரியும்‌ 
கேம்‌ உடன்‌ தோன்றுமாகலால்‌ “மடிழ்ச்சியின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்‌? 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. செட்டாசை மினைக்கவே காமும்‌ அப்படியே 
செடுவோமென்று ௮ம்மகஇழ்ச்சியினிடச்‌.தச்‌ செருக்குறாரென்பது கருத்து, 
(௧க-து.) அரசர்‌ ம௫ழ்சசியினாற்‌ கருவமடையும்போது 
மறதியினாற்‌ கெட்டவர்களை நினைக்கக்கடவர்‌ என்பது. 

9. leta king reflect on those who have been ruined 

by neglect, when his mind is elated with joy. 
அ 

௧0 உள்ளிய தேய்த லேளிதுமன்‌ மற்றுந்தா 

னுள்ளிய துள்ளப்‌ பேறின்‌. 

பரி:-(இ-ஸ்‌.) அரசனுக்கத்‌ தான்‌ எய்த நினைத்த பொருளை 
அந்நினைத்த பேற்றியே எய்துதல்‌ எளிதாம்‌, பின்னும்‌ அதனையே நினை 
க்கக்கூமோயின்‌, (எ- று). 

1 அது கூடாதென்பது ஒழிந்து நின்றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்‌ 
கண்‌ வந்தது. அதனையே சினைத்சலாவது மறவியின்றி ௮தன்கண்ணே 
மூயறல்‌, இவை யிசண்டுபாட்டானும்‌ பொச்சாவாமைச்கு உபாயவ கூறப்‌ 
பட்டது. 

மகிழச்‌ சக்குக்காரணமாயுள்‌ எவற்றுடன்‌ அரசர்க்குள தாய உரிமையை 
(சுதந்தரத்தை) மழ்சரிபின்‌ மேலேற்றிக்கூ றியது காரணத தினுரிமை காரி 
யத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்காம்‌. பொருள்‌ முதலியன - காரணம்‌ - மூ 
ழ்ச்சி - அதன்‌ காரியம்‌, 

* மஓழ்ச்சியிஞல்‌ செருச்குழம்போது இகழ்ச்சியும்‌ சேட$ம்‌ உடன்‌ 
தோன்று மென்க. 

4 உள்ளுச என்பதற்குப்‌ பிரதியாக எண்ணுக என்‌ ம்‌ பாடமுண்டு, 

1 ௮௮ கூடாது (தானடைய கினைத்தபொருளை மிடை விடா .அகினை 
த்தல்‌ முடியாது) என்னும்‌ ஒழிந்த சொற்பொருனை யுணர்ச்‌ இனிமையின்‌ 
மன்‌ ஒழிபிசைப்‌ பொருளில்‌ வர்த அ, 
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தேளி:_(௫ஃள்‌.) (அரசனுக்கு) தான்‌_,உள்ளியது-( அடை ய) நினைத்த 

பொருளை, எய்தல்‌ - (அர்சனை தீதபடியே) அடைதல்‌, எளிதுமன்‌ - எளிதா 
கும்‌, மற்றும்‌ - பின்னும்‌, உள்ளியது - அட்கினை தத பொருளையே, உள்ளப்‌ 
பெறின்‌ - சினைச்சுச்கூடுமானால்‌, (௭ - ஓ). 

அஅ கூடாதென்பது ஒழிக்‌.துகின்‌றமையின்‌ மன்‌ ஒழியிசைப்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்தத, அர்சினை ச்ச பொருளையே நினைச்தலாவ து மற தியில்லாமல்‌ 
அர்சினை,ச்ச பொருளினிடத்தே முயற்சிசெய்தல்‌, இவை இரண்டுபாட்டா 
அம்‌ மறவாமைக்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) அரசன்‌ மறதியின்‌ றி முயற்சியுடையவனாயிருர்தால்‌ 
அவன்‌ தான்‌ நினைத்தபொருளை எளி இலடைவான்‌ என்பது. 


10. 1615 easy for aking to obtain whatever he may 
think of, if he thoughtfully pursue it. 


68D GG 
பதினேழாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ர்‌ செங்கோன்மை—9 ௩ யpright Government. 


பரி: அஃதாவது வாசற்‌ சேய்யப்படூம்‌ 1 ழறையினது தன்‌ 
மை. அம்ழறை ஒநபாற்கோடா து ர சேவ்விய கோல்‌ போறலின்‌ சேங்‌ 
கோலேனப்பட்ட து. வடநூலாரம்‌ 8 தண்ட மேன்நர்‌. அது சோர்வில்‌ 
லாத அரசனுற்‌ சேயற்பாலதாகலின்‌, இது போச்சாவாமையின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--அஃதால.து அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ முறையின்‌ ததன்மை, 
அந்த முறையான அ ஒரு பக்கத்திற்‌ சாயாமற்‌ செவ்வையாகிய கோல்போ 
விருத்தலால்‌ செல்கோலெனப்பட்ட து. இசனை வடழூலார்‌ சண்டமென்‌ 
தனர்‌. அம்முறை மறதியில்லாச அரசனால்‌ செய்யத்தக்கதாகலால்‌, இது 
(செங்கோன்மை) பொச்சாவா மையின்‌ பீன்‌ வைச்சப்பட்ட த. 


* “படையுங்‌ சொடியுங்‌ குடையு முரசு, ஈடை ஈவில்‌ புரவியுல்‌ களிறுர்‌ 
தேரும்‌, தாரு முடியு நேர்வன பிறவுர்‌, செரிவுசொள்‌ செங்கோ லரசர்ச்‌ 
குரிய)! என்பத தொல்காப்பியம்‌ மரபியல்‌, 

ர்‌ முறை நீதி, ஏ செல்வியகோல்‌ என்பது செவ்விய சோல்போன்ற 
நீதியை யுணர்த்துவதால்‌ உவமையாகு பெயராம்‌. 

$ தண்டம்‌ ஃ கோல்‌, ஒறாபக்கத திலும்‌ கோணுசலில்லாச கோல்போ 
ன்ற நீதியை யுணர்ச்குதலால்‌ இஅவும்‌ உவமையாகு பெயராம்‌, 

17 
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க. ர்‌ ஓர்ந்தகண்‌ ணோடா திறைபுரிக்‌ தியார்மாட்டந்‌ 
தேர்ந்துசெய்‌ வஃதே 1 முறை. 

பரி:-—(௫இ - ள்‌.) தன்கீழ்‌ வாழ்வார்‌ தம்றத்செய்தால்‌ ௮$தற்றத்‌ 
தை நாடி யாவரீமாட்டூங்‌ 11 கண்ணோடா து 11 நடுவுநிலைமையைப்போ 
நந்தி அக்தற்றத்திற்தச்‌ சேோலலியரி தண்டத்தை 8 நாலோரோடூம்‌ ஆரா 
ய்ந்து அவ்வளவிற்றகச்‌ செய்வதே முறையாம்‌, (எ - று), 

நடுவுரிற்றல்‌ இறைக்கியல்பாசலின்‌ () அதனை | “இறை! என்றும்‌, 
உயிரினுஞ்‌ சறந்தார்சண்ணும்‌ என்பார்‌ *யார்மாட்டும்‌' என்றுங்‌ கூறிஞர்‌- 
௦ இறைமை இறையெனவும்‌ செய்வது செய்வல்செனவும்‌ கின்றன. இத 
ற்‌ செங்கோன்மையஅ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ -ள்‌,) (சண்டூழ்‌ வாழ்வார்‌ குற்றஞ்செய்தால்‌ அச்குற்றத்‌ 
தை) தர்ச்து- சாடி, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடச்தும்‌, கண்ணோடாது - முகவ்‌ 
கொடாமல்‌, இறைபுரிந்து - கடுவுசிலைமையைப்‌ பொருட்‌ நி, தசேர்க்துஃ(அக்‌ 
குற்றத்திற்குச்‌ சொல்லிய சண்டத்சை நாலோரோடும்‌) ஆராய்க்து, செய்‌ 
வஃசே - (அவ்வளவின தாகச்‌) செய்வதே, மூறை-நீதியாம்‌, (௪ - ற). 

நடவுமிலைமையைப்‌ பொருந்துதல்‌ இறை என்னும்‌ அரசனுக்கு இயல்‌ 
பாகலால்‌ அதனை (இறை? என்றும்‌, உயிரினும்‌ செறந்தவரிட தீதம்‌ என்பார்‌ 
*யார்மாட்டிம” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இறைமை - இறை என்றம்‌, செய்‌ 
வது ஃ செய்வஃத என்றும்‌ விகாரப்பட்டு நின்றன. இதனால்‌ செங்கோ 
வின்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து. அரசன்‌ தன்‌ இழ்வாழ்வார்‌ செய்யுங்குற்றத்தை 
யாராய்ற்து யாவரிட துதிலும்‌ கடுவுகிலைமையைப்பொருக்தியாசாள்‌ 
வதே செங்சோலாம்‌ என்ப அ. 


+ “ஏய்‌திய குற்றத்‌ தோர்கள்‌ யாவரா யிலுங்கண்‌. ணோடா, தைதெ 
ன நாடி நீதி யறந்தலைப்‌ பிழையாத்‌ தண்டம்‌, செய்தலே செங்கோ லா 
கும்‌? என்பத விநாயக புராணம்‌. 

1 “முறையெனப்‌ படுவது சண்‌ ணோடா துயிர்வெளவல்‌'? எவன்‌ கலி 
'த்தொகை கெய்தற்கலி. 

41 தன்னுடன்‌ பழசயவசைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறியவற்றை மறுக்க 
மாட்டாமை கண்ணோட்டமெனப்படும்‌, இது தாட்சண்ணியம்‌ என்றம்‌ 
முகங்கொடுத்தனென்‌ மும்‌ சொல்லப்படும்‌. 

11 பகைவர்‌ அயலோர்‌ நட்பினர்‌ என்னு மிம்மூவகையோரிட த்தம்‌ 
அறத்தின்‌ வழுவாமல்‌ ஒப்பகிற்கும்‌ நிலைமை ஈடுவுநிலேமையெனப்படிம்‌. 

ஏ தண்டம்‌ - தண்டனை. $ நூலோர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோகிதர்‌ 
களை, () அதனை - நடுவு நிற்றலை. 

| இறையென்னும்‌ பொருட்பெயர்‌ அதன்பண்பாடய நடுவுரிற்றலை 
யுணர்ச்கு வதால்‌ பொருளாகு பெயராம்‌, இறை - அரசன்‌. 

௦ இறைமை இறையென்ருயத கடைக்குறைவிகாரமாம்‌; செய்வத 
செய்வஃது என்றாயது விரித்தல்‌ விகாரமாம்‌. 


அரசியல்‌--௧௭-வது செங்கோன்மை. 611 


1. To examine into the crimes which may, be commit- 
ted,to show no favor to any one, to desire to act with impar- 
tiality towards all, and to inflict such punishments as may 
be wisely resolved on, this is rectitude. 

அக 

உ. வானோக்கி வாழு முலகெல்லா மன்னவன்‌ 

கோனேோக்கி வாழுங்‌ குடி. 

பரி:--(இ- ள்‌.) உலகத்‌ துயிரேல்லாம்‌ மழையுவதாயின்‌ உளவா 
காநிற்தமே எனினும்‌ தடிகள்‌ ௮ரசன்‌ சேங்கோலுளதாயின்‌ உளவாகா 
நீந்தம்‌, (எ - று), 

1 கோச்லொழ்‌தல்‌-இன்தியமையாமை. 4 வானினயவுணவை “வான்‌? 
என்றும்‌, கோவினாய ஏமத்ழைச்‌ “கொல்‌! என்றுங்‌ கூறினார்‌, அவ்வேமம்‌ 
இல்வழி உணவுள தாயினுல்‌ குடிகட்கு அதனாற்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌, 

தேளி:--(இ- ன்‌.) உலகெல்லாம்‌ - உலகத்‌ அயிர்களெல்லாம்‌, வானோ 
க்‌ (மழைபெய்புமாயின்‌) அம்மழையையோக்க, வாழும்‌ - டளவாகாறிற்‌ 
கும்‌, (என்றாலும்‌), குடி - குடிகள்‌, மன்னவன்‌ - அரசனஅ, கோனோக்க 
(செங்கோலுண்டானால்‌) அசசெலகோலை மோசி, வாமும - உளவாகா சிற்‌ 
கும்‌, (௭ - ஐ). 

கொக்டிலாழ்தல்‌ - இல்லாமல்‌ கூடாமை. வானினாலாயெ வுணவினை 
“வான்‌” என்றும்‌, 2காலினாலாய காவலைக்‌ கோல்‌" என் துல்‌ கூறினார்‌. அக்‌ 
காவல்‌ இல்லாவிடச்‌.த உணவு உண்டாயிருக்சாலும்‌ குடிகளுக்கு அவ்வுண 
வாழம்‌ பிரயோசனமில்லை என்பதாம்‌. 

1 “துளிபின்மை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேகச,னளியின்‌ மை ழு 
முயிர்க்கு?” என்று பின்‌ கொடுககோனமையிற்‌ கூறுவது மிங்குக்‌ சவணிக்‌ 
கத தக்கதாம்‌. 

ர உயிர்கள்‌ மழையையும்‌ குடிகள்‌ செல்சோலையும கோக்கிவாழ்சல்‌ 
இன்றியமையாத ( அத்தியாவசியகமாமெ )ன்பது * மழையின றி 
மாகிலத்தார்க்‌ இல்லை”! 'கோனோக்கி வாழும்‌ குடியெல்லாம்‌??'வானச்‌ தளி 
கோக்இ வாழு முலகம்‌'' என்றுள்ள பிரயோகங்களாலும்‌ அறிதற்பாத்றாம்‌. 
மோக்குசலென்ப.து இங்கு மனவெழுச்சியின்மேல்‌ சின்றத; அஃதாவது 
கண்ணால்‌ மோக்கும்‌ போக்கின்‌ தீ மன ததால்‌ கோக்கும்‌ ரோச்கமாம்‌. 

1 தானொக்கா தெச்துயாஞ்‌ செய்திடினும்‌ சார்வேச்சன்‌, சோலனோக்‌ 
வாழுங்‌ குடிபோன்‌ நிரும்தேனே ?' என்று குலசேகர ஆழ்வார்‌ கூறவத 
மிஙகுணர்தற்பாலதாம்‌. 

ஏ வான்‌ வானாலாயெ வுணவையும்‌, கோல்‌ கோலாலாடிய காவலையும்‌ 
உணர்த்துவதால்‌ அவை சருவியாகு பெயர்களரம்‌. வான்‌ என்னும்‌ இடப்‌: 
பெயர்‌ முன்னர்‌ மேகத்தையும்‌ பின்னர்‌ அமமேகம்‌ பொழியும்‌ மழையை 
யும்‌ அப்பால்‌௮சனாலாயெ வுணவையும்‌ உணர்த்‌ திவதால்‌ மும்மடியாகுபெய 
சம. 
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(௧ - து.) மழைபெய்வதால்‌ உயிர்கள்‌ இருத்தல் போன்று 
செங்கோல்‌ ஈடைபெறுவதால்‌ குடி.கள்‌ இருக்கும்‌ என்பது. 
2, When there is rain, the world enjoys prosperity ; 
and when the king rules justly, his subjects prosper. 
rE 
௩. அந்தணர்‌ நூற்கு மறத்திற்கு மாதியாய்‌ 
நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌, 
பரி: (மஃ ள்‌.) ர அந்தணர்க்தரித்தாய ,வேதத்திற்தம்‌ அதனுற்‌ 
சோல்லப்பட்ட அறத்திற்தங்‌ காரணமாய்‌ நிலைபேற்றது ௮ரசனற்‌ சே 
லுத்தப்படுகின்ற செங்கோல்‌, (எ - று): 
அரசர்‌ வணிசரென்னும்‌ ஏனையோர்க்கும்‌ உரித்தாயினும்‌, ௦ தலைமை 





ர்‌ அந்தணரென்பது இங்குச்‌ சாதிப்பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ மின்றி. 

௦ அந்தணர்க்கு வேதத்தை யோதுதலேயன்றி யோஅவித்தலு முரிய 
தாயிருத்தலின்‌, £தலைமைபற்றி அந்தணர்‌ நூல்‌ என்றா என்று கூறப்பட்‌ 
டது. தலைமை - முதன்மை. அரசர்க்கும்‌ வணிகர்ச்கும்‌ வேததீதைப்‌ பிறர்‌ 
க்கு ஒதுவித்தலில்‌ அதிகாரமின்றி ஓதுதலில்‌ அ இசாரமுண்டென்பது 
மனுசரறாமசாஸ்‌திரம்‌ பத்தாலதத்தியாயத்தில்‌ “ கூத்‌ இரியனுக்குக்‌ ஈத்து 
பாண முதலிய ஆயுதங்களை த தரித்து உலகான்வதும்‌, வையெனுக்கு வர்த 
தகஞ்‌ செய்வது பசுவைக்காப்பத பயிரிடுவது என்னுமிவையும்‌ ஜீவனோ 
பாயமாம்‌, மேற்சொல்லிய யாகஞ்செய்தல்‌ தானங்கொடுத்தல்‌ (வேசம்‌) 
ஓ.தல்‌ இவை சர்மோபாயமாம்‌”' என்று கூறுவதாலறிக, சூத்திரனுக்கு 
வேசத்தையோ தவத ற்க திசாரமின்‌ மையால்‌ அவனுக்கு முத்‌ இரிச்தியாதோ 
வெனின்‌, வேதமும்‌ வேதத்தின்‌ பொருளை யையக்திரிபின்றி யெடுத்துச்‌ 
கூறும்பாரதமு. சலிய நூல்களும்ஞானமாயிலாக முத்‌ இக்குச்சாரணமாயிருச்‌ 
தலால்‌ வேதம ஓ.தினவர்களாச்சே முத்தியுண்டாமென்பத பொருக்தாதாயி 
த்தர ஆகவே, வேதத்தின்‌ பொருளை யையந்திரிமின்றி யெடச்‌தக்கூறும 
பாசதமு,சலிய நூல்களை த்தக்கவாறு படிப்பவரியாவர்ச்கும்‌ ஞானவாயிலாக 
முத தியுண்டாசதற்குத்‌ சடையின்றாமென்க, 


மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ பத்தாவதத்தியாயத இல்‌ “ ஹிம்சை செய்யா 
மை, சத தியம்‌, திலினையாற்‌ பொருள்‌ சம்பாதியாமை, ஒழுக்கம்‌, இர்தி 
ரிய கிக்ரெகம்‌...(பிரஹ்ம க்ஷத்திரிய வையெ சூத்திரரென்னும்‌)ரான்‌ குவரு 
ணத்தா (சாதியா)ர்க்கும்‌ முக்கியமான சருமமாமென்று சுருக்கமாய்‌ மனு 
சொல்லியிறாக்றொர்‌, அவை சக்கரசா இகளாக்கும்‌ இருச்கவேண்டியவை'' 
என்றும்‌, ஆறவதத்தியாயத்‌ தில்‌ இந்திரிய சிக்ரகச் சாலும்‌, இராகத்து 
வேஷ மில்லாமையாலும்‌, ஜீவஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடை 
தற்கு யோச்யெனாவான்‌”' என்றும்‌ கூறுவதும்‌ இங்குக்‌ சவனிச்சதத்‌ தக்சதீர 
மென்ச. 
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கவ்வு மாதவர்‌ க, மடவார்‌ பரபரக்க 


VV வவ வ மய லவ வவ யவய 
வ 


ர இதன்‌ பகன்‌ அச ய்து ச்ம்‌ பென்கள்‌ து கற்பும்‌ 
அசசனது காவலில்‌ தங்கமாட்டா என்பது. மாதவர்‌ கோன்பு மடவார்‌ 
கற்பும்‌, காவலன்‌ காவ லன்றித்‌ தங்கா என்றும பாடமுண்டு, காவவன்றித்‌ 
தங்காவலா னாகலின்‌"' என்றும்‌ பாடமுண்டு, இதுபொருர்தும்‌. 


“ஜிறைகாக்குல்‌ காப்பெவன்‌ செய்யு மகளிர்‌, நிறைசாக்குங்‌ காப்பே 
தலை”? [சிறையாவது மறைபிறரதியாமல்‌ ஒழுகுதல்‌ என்றனர்‌ ஈச்னார்ச்‌ 
கினியர்‌.] என்றும்‌, ('உற்றகோய்‌ சோன்ற லுயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை, 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு! என்றும்‌ உள்ள குறன்சகளாலும்‌, வான்‌ ஒறப்பு ஒன்‌ 
பதாவ தி குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “(சவமாவது மனம்‌ பொறிவழிபோ 
காது கிநத்றற்‌ பொருட்டு விரதங்சளான்‌ உண்டி சுருக்கல்‌ முதலாயின ”'என்‌ 
றும்‌,சள்ளாமை யதிசாரத்தின்‌ அவதாரிசையில்‌''புறத்துப்போகா அ மடக்க 
யொருதலைப்பட்ட உயிரையேரோக்கற்பாலதாய ௮வர்‌( துறவிகளின்‌) மன 
ம்‌? என்றும்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறுவதாலும்‌, மணிமேகலை உதையகுமான்‌ அம்‌ 
பலம்‌ புக்ககாதையில்‌'கன்னிக்‌ காவலும்‌ கடியிற்‌ காவலும்‌, தன்னுறு கணவ 
ன்‌ சாவுறிற்‌ காவலும்‌, நிழையிற்‌ காத்துப்‌ பிறர்பிறர்ச்‌ காணாது! 
என்று கூறுவதாலும்‌, மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஒன்பதாவததீதியாயத்‌ 
தில்‌ “மாதர்கள்‌ தங்களை தீதாமே காக்கவேண்டும்‌; ௮அஅ௫வே அவர்களுக்கு 
நல்லசாப்பாகும்‌. கல்லசாவலரை வைத்து வெளியிற்‌ போக வொட்டாமல்‌ 
வீட்டிலேயே சன்றாகககாப்பாத்றினாலும்‌ (அவர்கள்‌) காக்கப்பட மாட்டார்‌ 
கள்‌” என்றும்‌, பன்னிரண்டாவதத்தியாயத் தில்‌ 'கண்ணுக்குத்தெரிகறதா 
யும்‌ தெரியாத தாயுயிருக்கிற எல்லாப்பதார்த்தநும்‌ பரமா தமாவினிடத் து 
வாசஞ்செய்வதாக யோக த்தியான த்தால்‌ பார்த்துவேறிடத்தில்‌ மனம்‌ வை 
யாஅபிரஹ்மசாட்‌சாத்காரஞ்செய்றெவன்‌ ௮.சர்மத்‌.தில்மன சமை வைக்கமா 
ட்டான்‌” என்றும்‌, ஆருவதத்தியாயத்‌.இல்‌ “(பிரஹ்மசாட்சாத்காரஞ்‌ செய்கி 
றவனுக்குக்‌ கர்மசம்பக்தம்‌ வசமாட்டாது, அதாவது ஜனன மரண ரூப 
மான சம்சார சக்கரத்‌ இல்‌ தன்பப்படமாட்டா னென்பது கருத்த!” என்‌ 
றும்‌ கூறுவதாலும்‌, மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்கற்பும்‌ [சற்பாவது தன்க 
ணவனைத்‌ தெய்வமென்று உணர்வதோர்மேற்கோன்‌ என்றனர்‌ ஈச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌] மனவொழுக்கமாயிருத்தலின்‌ அலை அரசன 2 காவலவில்தங்கமா 
ட்டாவாயினவென்ச, ஆகவே மாதவர்‌ நோன்பு மடவர்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ 
சாவலன்றித்‌ தங்கா என்று கொள்ளுதல்‌ இங்குத்தகுதியுடையதாகா இ$ 
ஏனெனின்‌, ஈண்ட றமென்றது அவை யொழிர்தவற்றை'' என்று கூறுத 
லாலென்க, மாசவசத விரதமும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ அரசன அகாவலவி 
லன்றிதீ தங்கமாட்டா என்பது அதன்பொருளாதவினாலும்‌, இதன்படி 
அரசனது காவலிலுலன்றித்தங்சமாட்டாத மாதவரது கோன்பையும்மட 
வாரது கற்பையும்‌ ஒழித்துக்‌ கூறுவது முரணாதலாலும்‌ காவலன்‌ றித தல்‌ 
கா என்பன பொருந்தா து. மாதவ்ப்தி விரதமும்‌ மகளிர கற்பும்‌ அவர 
வன மன வொழுக்கத்தினாலேயே மனத்தில்‌ கிலேபெறுவனவாயும்‌ ௮7௪ 
னது பாதுகாவலில்‌ தங்காதனவாயும்‌ இருக்தாலும்‌அவைரிலை பெறுவதற்கு 
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சாவலீற்‌ ஐற்கா கவின்‌, ஈண்டறமென்றது * அவை யொழிர்சவற்‌ 
றை, ॥ வேதமும்‌ அறனும்‌ அரா தியாயினுஞ்‌ செங்கோல்‌ இல்வழி ஈடவா 
ஆகலின்‌ அதனை அவற்றிர்கு 'அதி” என்றும்‌, 0 அப்‌ பெற்றியே தனக்கா 
தியாவ பீறிதில்லையென்பார்‌ 'சின்றது” என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவையிர 
ண்பொட்டானுஞ்‌ செங்கோலது இறெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்கோல்‌- அரசனாற்‌ செலுத்தப்படுடன்‌ ற 
செங்கோலான ௮, அரதணர்‌ மூற்கும்‌-- அக்தணர்க்கு உரியசாகிய வேதத்‌ 
திற்கும்‌, அறத்‌ திற்கும்‌-(.அவ்வேதத்தாற்‌ சொல்லப்பட்ட) அறத்திற்கும்‌, 
ஆதியாய்‌ ஃ காரணமாய்‌, நின்றத-ச்லைபெத்ற த; (௪-௮), 


அரசனது காவல்‌ பாகியத்‌ தில்‌ உ சவியாயிருப்பதபற்றி மணிமேகலை 
சிதைசெய்காசையில்‌ “மாதவர்‌ கோன்பு மடவார்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ காவ 
வீன்றெனி லினறாம்‌''என்‌ றும்‌, சான்‌ மணிக்சடிகை நாற்பச்தொன்பதாவ அ 
செய்யுளில்‌ (தவழாம அரசிலா ரீல்வழி யில்லை” என்றும்‌ கூறினவென்க. 
இதவேயுமன்‌ றி இராமாயணம்‌ பாலகாண்டச தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ தசரத 
சக்ரவர்ததியை கோக்க '' என்னனைய நுணிவரரு மிமையவரு மிடையூ 
ஜொன்‌ றுடைய ரானால்‌,பன்னகமு க துவெள்ளிப்‌ பனிவரையும்‌ பாற்கடலு 
ம்‌ பதும பீடத்‌, தர்ககருங்‌ கறபகநராட்‌ டணி£கரு மணிமாட வயோத;) 
யென்னும்‌, பொனனகரு மல்லா புகலுண்டோ விகலகட கத புலவு கே 
லோய்‌ என்றும்‌, “தருவன த்துள்‌ யாணியற்றும்‌ தவவேள்‌ வீக்‌ இடையூறு ச 
தவஞ்செய்‌ வோர்கள்‌, வெருவசசசென்‌ தடைசாம வெகுளியென நிருதரி 
டை விலசகா வண்ணம, செருமுகத்துக்‌ சாச்தியென மின றவர்‌ கால்வரி 
னுங்‌ கரிய செமமல்‌, ஒருவனை த்‌ தம்திடுதி? என்றும்‌ கூறியது மிங்குக்கவ 
னிச்சச்‌ தக்கதாம்‌. 

ர்‌ அவை - மாதவர்‌ கோன்பும்‌ மடவார்கற்பு, 

ஏ சீவர்கள்‌ அசதியா (௨ ற்பத்தியில்லா தவரா)யிருத தலால்‌ அவர்சளு 
க்குத்‌ தர்மோபாயமா யுள்ள வேதமும்‌ அதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அறமும்‌ 
அகா தியாயிருக்கன்‌ றன வென க, மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ பன்னிரண்டாவது 
இயாயத்தில்‌ “ரந்த வேதசாஸ்‌தீரமானது சுயம்புவேயல்லது ஒருவரால்‌ 
செய்யப்பட்டதன்‌ ற??, 1 அகா தியான வேதசாஸ்‌திரமான அ ஜங்கம சாலம 
ரூபமான சகலபூ சங்களையுங்‌ காப்பாற்தறெத?” என்னும்‌, பராசரஸ்மிருகி 
முதலத்தியாயச தில்‌ ஒருவரும்‌ வேதத்தைச்செய்தவர்களல்லர்‌. பிரஹுமா 
வேசத்தைக்கேட்‌ூ அப்படியே ஸ்மிரு திகளைச்செய்கிறோர்‌, கற்பங்களுக 
இடையிடையில்‌ மனுவும ஸ்மிருதிகளை ச்செய்ரொர்‌'! என்மும்கூறியுளள்‌ 
னவும்‌ இங்கு அறியத்தக்கனவாம்‌. 

௦ அப்பெற்றியே சனச்சா தியாவது பிறிதில்‌கை-[வேத த்தையும்‌ லேச 
தீதாற்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ ௩ட,்‌.த.தலாகய] ௮,த்தன்‌ மையே (செய 
கோலாடயெ) தனக்குக்‌ காரணமாவது வேறொருவகையா லன்றெண்பதாம்‌. 
செங்கோல்‌ வேதத்தையும்‌ அதனாந்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ நடைபெறச்‌ 
செய்வது பற்றி அவற்றிற்குக்சாரணமென் று சொல்லப்பட்டதென்க, 
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வேதமான ௫ அசசர்‌ வணீகரென்னும்‌ முற்றையவர்க்கும்‌ உரிய சாயி 
னும்‌, தலைமைபற்றி அதனை அர்சணார்நூல்‌ என்றார்‌. இறவிகளது விசத 
மும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ அரசணஅ காவலில்‌ சங்குவனவன்‌ மாதலால்‌, 
இங்கு அறமென்ற த அலையொழிர்சவற்றை, வேசநூம்‌ அறும்‌ அகராதி 
யாயிருந்சாலும்‌ செங்கோல்‌ இல்லாதவிடத்து ஈடைபெறாவாகலால்‌ அச்‌ 
செங்கோலை அல்வேகத்திற்கும்‌ அறத்‌ இற்கும்‌ (ஆ 9 என்றும்‌, அத்தன்மை 
யே தனக்கு ஆடியாவ ௫ வேறில்லையென்பார்‌ (நின்றது என்றம்‌ சொ 
ல்லினர்‌. இவை இரண்பொட்டாலும்‌ செங்கோலது தெப்புச்சொல்லப்‌ 
பட்டஅ, 


(க-து) அரசனது செங்கோல்‌ வேதமும்‌ அதனால்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டதருமமும்‌ நிலைபெறுவதற்குக்‌ காரணமாயிருக்கன்றனு, 


3. The sceptre of the king is the firm support of the 
Vedas of the Brahmin, and of all virtue. 


அல 
௪,  குடிதழீஒக்‌ கோலோச்சு மாரில மன்ன 
னடிதழீ நிற்கு முலகு. 

பரி:-(இ- ள்‌.) தன்தடிகளையும்‌ அணைத்துச்‌ செங்கோலையுத்‌ 
சேலுத்தும்‌ பேநநில வேந்தனடியைப்‌ போநந்தி விடார்‌ உலகத்தார்‌. 

அணைத்தல்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌ தளர்க்துழி வேண்டுவன 
சொடுத்சலும * முசலாயின, இல்விரண்டனையும்‌ வழுவாமற்‌ செய்வான்‌ 
ரிலமுழுதும்‌ ஆளுமாகலின்‌ அவனை “மாமிலமன்னன்‌ என்றும்‌, அவன்‌ 
மாட்டியாவரும்‌ நீங்கா அன்பின ராவராகலின்‌ “அடிசழிஇ நிற்கு முலகு? 
என்றுங்‌ கூறினர்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) உலகு - உலகச்சார்‌, குடிசழீஇ- (சன்‌) குடிகளை 
யும்‌ அணைத்கு, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலையுஞ்‌ செலுத்‌ தும்‌, மாரிலமன்‌ 
சான்‌ - பெருரிலவேந்தன அ, அஃ சழீஇ - அடியைப்பொருக்கு, நிற்கும்‌-- 
(விடாத) சிற்பார்‌, (எ - று). 


அணைத்தல்‌ - இன்சொழற்‌ சொல்லுதலும்‌ (குடிகள்‌) தளர்ர்சவிட த்த 
(அவர்களுக்‌ சு) வேண்டுவனவற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌ முதலான வை, இவவிர 
ண்டையும்‌ தப்பாமற்‌ செய்பவன்‌ கிலமுழு தம்‌ ஆஞுவானாகையால்‌ அவனை 
'மாசிலமன்னன்‌" என்றும்‌, அவனிடத்து யாவரும்‌ நீங்காத அன்புடை யவ 
ராவராகலால்‌ “அழிசழீ இ கிற்கு முலகு! என்றம்‌ சொல்லினார்‌. 
(க - து.) தனனுகுடிகளை யன்புடன்‌ பாதுகாத்அச்‌ செல்‌ 
கோ ல்செதுத்தும்‌ அரசனை யுலகத்தார்‌ யல்ல 
* முதலாயின என்றமையின்‌ கள்வர்‌ கிலா கறை யுண்‌ 
டாகாதவாறு காத்தலையுங்‌ கொள்க, 
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4: The world will constantly embrace the feet of the 
great king who rules his subjects with love. 


ல 
௫. இயல்புளிக்‌ கோலோச்சு மன்னவ னாட்ட 
பெயலும்‌ விளையுளுக்‌ தொக்க. 

பரி;--(௫-ள்‌.) * பநவமழையுங்‌ தன்றதவிளைவும்‌ ஒருங்க கூடி 
நூல்கள்‌ சொல்லிய இயஃபாற்‌ செங்கோலைச்‌ செலுத்தும்‌ அரசனது 
நாட்டின்‌ கண்ணவாம்‌, (எ- று). 

ர்‌ களியென்பது மூன்றாவதன்‌ பொருள்பவெதோ ரிடைச்சொல்‌, 
1 வானும்‌ சிலனுஞ்‌ சேரத்‌ தொழிற்பட்டு வளஞ்சுரக்கு மென்பதாம்‌, 

தேளி:-(இ. ள்‌.) பெயலும்‌ - பருவமழையும்‌, விளையுளும்‌ - (குறை 
யாத) விளைவும்‌, தொக்கு - (ஒருமித்‌ ௫) கூடி, இயல்புளி - (நூல்கள்சொல்‌ 
லிய) இயல்பால்‌, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலைச்‌ செலுத்தும்‌, மன்னவன்‌ - 
அரசன அ, நாட்ட - நாட்டிலுள்ளனவாம்‌, (௭ - ௮). 

உளியென்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்லுறாபு, ( இயல்புளிச்‌ 
கோலோச்சும்‌ மன்னவனது காட்டில்‌) வானமும்‌ நிலமும்‌ சேரத்சொழிற்‌ 
பட்டு வளஞ்சுரக்கு மென்பதாம்‌. 

(க-து.) நீதியுள்ள அரசனது நாட்டில்‌ காலமழையுல்‌ குறை 
யாத விளைவும்‌ உளவாகாமிற்கும்‌ என்பது, 

5. Rain and plentiful crops will ever dwell together in 
the country of the king who sways his sceptre with justice. 

ஷு ட 
௬. வேலன்று வென்றி தருவது மன்னவன்‌ 
கோலதுஉங்‌ கோடா வ்‌ 


* பருவமழை - ட்ட ள்‌ த தவறாத மப, 


4 உளியென்னுமிடைச்சொல்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமையின்‌ கருவிப்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது, இலக்கணககொத்து “எழுவாய்‌ வேற்றுமைச்‌ குருபே 
யின்று என்னுஞ்சுத்திரத்தினுரையில்‌ “கொண்டு, பொருட்டு, உடை 
ய, உளி, மாறு, ஒ1, ஒடு, கண்முதலியனவும்‌ உவமவுருபுகளும்‌ சொல்லே 
யுருபானாற்‌ போல வென்க ?' என்று கூறியிருத்தலு மில்குக்சவனிக்க தீதச்‌ 
கத. 

1 வான்‌ சொழிற்பட்டு வளஞ்சுரத்தல்‌.மேசம்‌ பெய்யவேண்டுங்கால 
தீதில்‌ தவறா த மஸழபெய்சல்‌. கிலம்‌ தொழிற்பட்வெளஞ்சுரத்தல்‌ - விளை 
நிலங்கள்‌ விளேயவேண்டுக்சாலச்‌இல்‌ ஒன்றானும்‌ குறைவின்றி விளைசல்‌: 


அரசியல்‌ தச - வது செங்கோன்மை. 817: 


“ய்தி: (௫ - ள்‌.) மன்னவனுந்தப்‌ போரின்கண் வேன்றியைக்‌ கொ 
டூப்பது அவன்‌ எறியு% வேலன்று, கோல்‌; ௮ஃ தும்‌ * அப்பெற்றித்தா 
வது தான்‌ கோடாதபயின்‌, (எ-று), 

சோல்‌ செவ்விதாய வழியே வேல்‌ வாய்ப்பதென்பார்‌ (வேலன்‌ று” என்‌ 
ஏர்‌. 1 “மாண்ட உற செறி முதற்றே யரரின்‌ கொற்றம்‌” என்றார்‌ பிற 
றாம்‌. | கோடானென்பது பாடமாயின்‌, சருவியின்தொழில்‌ வினை முதன்‌ 
மே னின்றதாக வுசைக்க, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசனுக்கு, வென்றிசருவ து - (போ 
ரில்‌) வெற்றியைக்கொடுப்ப ௮, வேலன்‌ று-(அவனெ றியும்‌) வேற்பவடயன்‌ 
றாம்‌, கோல்‌ - (அவனத) செமல்கோலாம்‌, அதாஉம்‌ - அச்செல்கோலும்‌, 
(அச்சன்‌ மைய,சாவ*), சோடாசெனின்‌ - (தான்‌) கோணாதிருக்ுமாயின்‌, 

சோல்‌ செவ்விசாயவிடசசே வேல்‌ பயன்படுவசென்பார்‌ (2வலன்்‌ று” 
என்றார்‌, கோல்‌-ரீ.தி, செவ்விதாதல்‌ - ஒரு பக்கத்‌ இற்‌ சாயா திருத்தல்‌, 


(க-து.) அரசனுக்கு வெற்றியைக்கொடுப்பது ௮வனு செக்‌ 
கோலே யன்றி அவனெறியும்‌ வேற்படையன்று என்பன. 


It is not the javelin that gives victory, but the king's 

sceptre; if it do no injustice. 
கி 

௭. இறைகாக்கும்‌ வையக மெல்லா மவனை 

முறைகாக்கு முட்டாச்‌ செயின்‌. 

பரி:_(இ - ள்‌.) வையகத்தையேல்லாம்‌ அரசன்‌ காக்தம்‌; அவன்‌ 
தன்னை அவனது செங்கோலே காக்கும்‌, $ அதனை () மட்டூவந்‌ துழியும்‌ 
ழட்டாமற்‌ சேலுத்‌ துலனயின்‌, (எ - று). 

க்‌ செலிச்குகோ ௫ 1 மனை த்ரி சங்குகள்‌ கண்ணும்‌ 

* பப்பெ்த்திற்னல்‌ 3 ல்ததிலயச் கக்கிக்‌ ன 

ர்‌ புதமானூறு ௫௫. இதன்பொருள்‌ மாட்மைப்பட்ட வதரசெறியை 
மீதலாகவுடையது அரசரது வெற்றி என்பது. 

1 கோடான்‌ என்பது பாடமானால்‌ செங்சோலாகிய கருவியின்‌ தொ 
மில்‌ மன்னவனாெய வினைமுதல்‌ (எழுவாய்‌) மேல்‌ ச்ன்றதாக வரைத்துக்‌ 
கொள்க என்பதாம்‌, தொழிலென்றஅ கோணுதலை. 

$ அதனை - செங்கோலை, 

() மூட்ட (தடைப்பட) வச்துழியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 இிருவாளுமில்‌ அரசு செலுத்திய மறுநீதிச்சோழன்‌ தனது புத்திர 
ஞன வீதி விடங்கன்‌ தேரேறிச்‌ சென்றபோது அறியாது பசுவிஸ்‌ கன்‌ 
ஹைக்‌ கொன்றதற்காக, அப்புத்திரனைக்‌ ழே டத்தித்‌ தேரை யவன்‌ 
மேற்‌ செலுததிச்‌ சொன்று மீண்டும்‌ சடவுளருளால்‌ அப்புச்திர னுய்யப்‌ 
பெற்று வாழ்ர்சானென்பது சதை. “'ஒருமைர்சன்‌ _தன்குலச்தக்‌ குள்ளா 
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* தன்கை குறைத்தான்‌ கண்ணுல்‌ காண்க, 1 முட்டாதென்பதன்‌ இறுதி 
நிலை விகாரத்தாற்‌ றொக்க த. இவை கான்குபாட்டானும்‌ அதனைச்‌ செலு 
தீதினான்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- எ்‌.) இறைஃஅரசனானவன்‌, வையகமெல்லாம்‌-பூ மியை 
யெல்லாம்‌, காக்கும்‌-சாப்பாற்றுவான்‌, முறை - (அவன) செங்கோலே, 
அவனை---,காக்கும்‌-சாப்பார்றுவதாகும்‌, மூட்டாச்செயின்‌-(அ,சனைத்தடை 
சேரிட்டவிடத்தும்‌) தடை சேரிடாமற்‌ செலுத்த வானாயின்‌, (௭ - று). 

செங்கோலை முட்டாமல்‌ செலுத்திய விதத்தைத்‌ தன்மகனைத்‌ தேர்க்‌ 
காலில்‌ வைத்தூர்ர்த சோழனிடச்தும்‌, அயலார்வீட்டுச்‌ கசவைத்தட்டிய 
சன்சையைச்‌ குறைத்த பாண்டியனிடத்துல்‌ காண்க. முட்டாது என்பது 
விகுதிசொக்கு முட்டா என வந்சது. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ செங்‌ 
சோலைச்‌ செலுச்தினான்‌ அடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) நீதிதவறா அ உலகத்தைக்‌ காக்கும்‌ அரசனை அவ 
னது செர்கோலே 1 என்பது, 





னென்‌ பதமுண்சான்‌; சருமக்‌ சன்‌ வழிச்செல்சை டனென்று தன்‌ மைக்‌ 
தன்‌, மருமந்தன்‌ சேராழி யுறவூர்க்தான்‌ மனுவேர்தன்‌, அருமந்த வரசா 
ட்டி யரிதோமற்‌ ழெளிசோதான்‌'” என்று பெரிய புராணம்‌ கூறுவது மிங்‌ 
கறியத்தக்கசாம்‌. இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ பெரிய புராணம்‌ இருவாளூர்ச்‌ 
சிறப்பிற்‌ சாண்ச. முறை -நீதி. 

* மதுரையில்‌ அரசு செலுத்திய பாண்டியர்களுள்‌ ஒருவன்‌ தன்பா 
லடைக்கலமாச வைத்துச்‌ சென்ற ஒருவேதியன து மனைவியைப்‌ பா அகா 
தீதுவரும்‌ கானில்‌, ஓஒரிராத்திரி ஈகர்சோதனை வரும்போ ௮ தன்பாலடைக்‌ 
கலமாகவுள்ள பேதியனத மனையாள்வீட்டில்‌ ஆண்குரல்கேட்டுச்‌ சச்தே 
சங்கொண்டு, உள்ளே யார்‌ என்று கதவைத்தட்டினான்‌; தட்டவே, அன்று 
வந்து சேர்க்க அவ்‌ 2வதியன்‌ தட்பெவன்‌ யார்‌ என்று கேட்க, அரசன்‌ அச்‌ 
சங்கொண்டு அங்குள்ள வீ9ிகளின்‌ கதவுகளை யெல்லா தட்டிக்கொ 
ண்டே போய்‌ அரண்‌ மனை சேர்ட்‌ த, விடிக்தவுடன்‌ சாலைக்கடனை முடித்துச்‌ 
சபைக்குச்‌ சென்று மக்கிரி புரோ ர்களை கோக்தெ தனித்திறாக்கும்‌ ம* 
ளிருள்ள வீட்டின்‌ கதவை ஈர த்திரியிற்‌ சென்று தட்டினவனை யென்ன 
செய்யலாமென்று கேட்டான்‌, அதற்கு அவர்கள்‌ அவனது சையை வெட்‌ 
டி.விட வேண்டுமென்றனர்‌, உடனே ௮7ரசன தன்கையை வாளால்‌ வெட்‌ 
முச்கொண்டு ஈடர்த சமாச்சாசச்சைக்‌ கூறிப்‌ பொன்னாற்கை யொன்று 
செய்து தரித்துக்கொண்டு பொற்கைப்பாண்டியன்‌ என்னும்‌ பெயரோ? 
விளக்கனா னென்பஅகதை. இவன த இயற்பெயர்‌; குலசேகரப்‌ பெருமான்‌ 
என்று கூறப்பென்றது “எனக்குத்‌ தகவன்றா லென்பதே சோகச்‌, 
தனக்குக்‌ [கரியரவான்‌ ரானாய்த்‌ தவற்றை, கினைச்துத்தன்‌ கைகுறைதீ 
தான்‌ றென்னவனு(பாண்டியனு)ல்‌ சாணார்‌, எனச்செய்யார்‌ மாணா வினை" 
என்று பழமொழி கூறுவது மிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

1 முட்டாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சத்தின்‌ இறுதி ர்லை 
(தவ்விகு இ) செய்யுள்‌ வீசாரத்தால்‌ சொக்கு கின்றது. 
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7. The king defends the whole world; and justice, 
when it is administered without defect, defends the king. 
Elite 
௮. எண்பதத்தா னோரா முறைசெய்யா மன்னவன்‌ 
றண்பதத்தாற்‌ றானே கெடும்‌. 


பரி:-—(௫இ - ள்‌.) * ழுறைவேண்டினர்க்த * எளிய செவ்வியை 
யுடையனாம்‌ 1 அவர்‌ சோல்லியவற்றை () நூலோர்‌ பலரோடூம்‌ ஆராய்‌ 
ந்து நின்ற வுண்மைக்கோப்ப ழறைசெய்யாத அசன்‌ தாழ்ந்த பதத்தி 
லே நின்று தானே கேடும்‌, (எ - று). 

$ எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ ருற்றுவினையெச்சமும்‌, ஓராவென்னும்‌ 
வினையெச்சமும்‌ செய்யாவென்னும்‌ பெயரெச்ச எதிர்மறையுட்‌ செய்தல்‌ 
வினை கொண்டன. தாழ்ந்தபதம்‌ - பாவமும்‌ பழியும்‌ எய்திரிற்கும்‌ நிலை. 
ர “அல்லவை செய்தார்க்‌ கறஙகூற்றம்‌” இகலின்‌ பகைவர்‌ இன்‌ றியுங்‌ (கெ 
டும்‌” என்றார்‌. இதனான்‌ $ முறை செலுத்தாதானஅ கேடு கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (முறைவேண்டி வழக்கறிவிப்பவர்க்கு) எண்பதத்‌ 
தான்‌ - எளிய சமயத்தை யுடையவனாய்‌, ஓரா - (அவர்‌ சொல்லியவழ்‌ 
றை நூலோர்‌ பலசோடும்‌) ஆராய்க த, முறைசெய்யா - (நின்ற உண்மைச்‌ 
குப்‌ பொருந்த) முறைசெய்யாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, தண்பதத்தால்‌ - 
சாழ்ந்தபதத்திலே, (மின்‌ ற), தானேகெமிம்‌ - தானே கெவொன்‌, (எ - ம), 

வினையெசசப்‌ பொருளில்‌ வந்த எண்பதத்தானென்னு முற்றும்‌, 
ஓராவென்னும்‌ வினையெச்சமும்‌, செய்யாவெனனும்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்‌ 
மறைப்‌ பெயசெச்சத்தின்‌ செய்தலென்னும்‌ முதனிலை கொண்டு முடிர்‌ 





ய ஒதை ன்ம்னாககு - பிறர்‌ தமக்குச்‌ செய்த தீிமையைக்கூறி 
நீதியை விரும்பினவருக்கு. 

ர்‌ எளிய செவ்வியை யுடையனாசல்‌ - கொலுமண்டபத்தில்‌ அந்தணர்‌ 
சான்றோ ருள்ளிட்டாரோூ யாவருங்கண்டு தங்துறைகளைச்‌ சொல்லுவதற்‌ 
கு எளிய சமயத்தை யுடையவனாயிருதசல்‌. 1 அவர்‌ - முறைவேண்டினார்‌. 

() தூலோர்‌ - அமைச்சர்‌ முதலாயினோர்‌. 

$ எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்று விலையெச்சமும்‌ (எண்பதத்தா 
னென்னுல்‌ குநிப்புவினைநுற்று இங்கு வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வச்‌ 
2௮), ஓரா என்னும்‌ (செய்யா என்னும்‌ வாயபாட்டிறந்தகால) வினை 
யெச்சறமும்‌, செய்யா என்னும்‌ (ஈறுகெட்ட எதிர்மறைத செரிகிலைப்‌) 
பெயமெச்சத்தின்‌ முதனிலையான செய்தல்‌ என்பதனைச்‌ கொண்டன 
எனபது. வினைப்பகுதியெல்லாம்‌ தொழிற்‌ பெயரா மெனபது முன்னமே 
எழுசப்பட்டிருக்ெ ௦௮. 

ர சான்மணிச்சடிசை. 85, இதன்‌ பொருள்‌. ௮.றமல்லாத காறியம்‌ 
களைச்‌ செய்தவருக்கு அறம்‌ யமனாகும்‌ என்ப. 

$ முறை செலுத்தரதான து -,நீ.நஇியைச்‌ செலுத்தாத அசரன அ. 


620 திருக்குறள்‌ - பொதுட்பர்‌ல்‌. 


தன. சாழ்ச்சபசம்‌- பாவமும்‌ பழியும்‌ அடைக்‌ த நிற்கும்‌ கிலை, தஇயகாரியங்‌ 
களைச்‌ இசய்‌,௪வர்க்கு தருமம்‌ யமனாயிருத்தலால்‌ பகைவரில்லா இருந்தா 
லும்‌ (முறைசெய்யா மன்னவன்‌) (தானே கெடும்‌! என்றார்‌. இசனால்‌ 
முதைசெலுத்தாதவன அ கேடு சொல்லப்பட்டது. 


(க - து.) முறைவேண்டிஞனர்க்கு எளிய சமயத்தை யுடை 
யவனாய்‌ நாலோர்‌ பலரோடு மாராய்ர்‌ து முறைசெய்யாத அரசன்‌ 
ஒருவர்‌ கெடுக்கவேண்டா.து தானேகெடுவான்‌ என்பது. 


8. The king who gives not facile audience to those 
who approach him, and who ldoes not examine and pass 
Judgment on their complaints, will perish in disgrace 


of ட்ட 


௯. குடிபுறங்‌ காத்தோம்பிக்‌ குற்றங்‌ கடிதல்‌ 
வவேன்று வேந்தன்‌ ரோழில்‌. 

பரி;-—(௫இ - ள்‌.) தடிகளைப்‌ ர பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்துத்‌ தானும்‌ 
தலியா து பேணி, 1 அவர்மாட்டூக்‌ தற்ற நீகழின்‌ () அதனை ஒறுப்பான்‌ 
ஒழித்தல்‌ வேந்தனுக்தப்‌ பழியன்று, தோழில்‌ ஆகலான்‌, (எ - று). 

அன்பஞ்செயதல்‌, பொருட்கோடல்‌, சோறலென ஒறுப்பு மூன்று ; 
அவற்றுள்‌, ஈண்டைக்கெய்துவன முன்னையவென்பது “குற்றங்கடிதல்‌ 
என்பதனாற்பெற்றாம்‌, ,தன்சீழ்‌ வாழ்வாரை ஒறுத்தல்‌ அறனன்‌ மையின்‌ 
வடூவாமென்பதனை ஆசம்‌த்இ, 9 ௮ஃசாகாது, அரசனுக்கு அவரை அக்‌ 
குற்றத்‌. இனீச்சித்‌ தூயராக்குதலுஞ்‌ 1 சா திதறாம மென்றார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) குடி - குடிகளை, புறங்காத்து- (பிறர்வரு தீதாமற்‌) 
கா,ச்‌.த, ஓம்பி - (தானும்வருதீதாமல்‌) ஆசரவுசெய்து, குற்றம்‌ - (அவரிட 
த்தில்‌) குற்றம்‌ (உண்டானால்‌), கடிதல்‌ - (அக்குற்றத்தைத்‌ தண்டத்தால்‌) 
ஒழித்தல்‌, வேந்தன்றொழில்‌ - அரசன துசொழிலாம்‌, (ஆதலால்‌ அல்‌ சவ 
னுக்கு), விவன்று - பழியாகா து, (எ - று). 

அன்பஞ்செய்தல்‌, பொருளைக்‌ கொள்ளுதல்‌, கொல்லுதல்‌ என ஒறு 
ப்பு(சணடம்‌) மூன்றாம்‌; அம்மூன்‌ னுள்‌ இவ்விட,ச திற்குப்‌ பொரும்‌ துவன 
முன்னுள்ள அன்பஞ்‌ செய்தல்‌ பொருளைச்‌ கொள்ளுதலென்னு மிரண்டு 
மென்பது 'குற்றங்கடிதல்‌' என்று கூறியதினால்‌ பெற்றாம்‌, சன்டழ்வாழ்‌ 





ர்‌ பீறரென்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ முத 
லாயினோசை. 1 அவர்மாட்டு - குடி.களிடத் அ, 

() அசனை யொழிப்பா னொழச்சல்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

ந அல்தாசாது - ஒறுத்தல்‌ (குற்றஞ்செய்தவரைத்தண்டித்தல்‌) பழிப்‌ 
பாகாது. 

ஏ சாதிதரும மென்பார்‌ 'வவென்று வேர்சன்‌ றொழில்‌என்றார்‌ என்‌ 
லும்‌ ராடான்‌, 
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வாரை ஒலத்தல்‌ அறமாசாமையால்‌ வடவோமென்பதனை ஆட்சேபமாச்‌ 
சச்சொண்டு, ௮௮ வடுவாகாத, அரசனுக்கு அவரை அக்குற்தத்தினின்‌ ௪ 
நீக்கிப்‌ பரிசுத்தராக்குசலுஞ்‌ சாதிசருமமென்பார்‌ 'வவென்று வேர்தன்‌ 
தொழில்‌ என்றார்‌. 

(க - து.) அரசனது தொழில்‌ குடிகளைப்பாஅகாத்‌ இ அவர்‌ 
களிடத்துண்டாகுல்‌ குற்றங்களை அவர்களைத்‌ தீண்டித்தொழித்‌' 
தலாம்‌ என்பு. 

9: In guarding his subjects against injury from others, 
andin preserving them himself, to punish crime is not a 
fault in a king, it is his duty. 

அ 


௨௦. 1 கொலையிற்‌ கொடியாரை வேந்தொறத்தல்‌ பைங்கூழ்‌ 
களைகட்‌ டதனோட நேர்‌. 


பரி:_(இஃள்‌.) அரசன்‌ கொடியவர்களைக்‌ () கோலையான்‌ 
ஒறுத்துத்‌ தக்கோரைக்‌ காத்தல்‌, உழவன்‌ களையைக்‌ களைந்து பைங்‌ 
கூழைக்‌ காத்ததனோடோக்ீகும்‌, (எ-று). 


கொடியவரென்றது 1 தீக்கொளுவுவார்‌, ஈஞ்சிிவார்‌, கருவியிற்கொல்‌ 
வார்‌, கள்வர்‌, ஆமலைப்பார்‌, குறைகொள்வார்‌, பிறணில்‌விழைவாசென்‌ றிவர்‌ 
முதலாயினாரை, இவரை வடழாலார்‌ ஆசதாயிகளெனப, 4 இப்பெற்றியா 
ரைக்‌ கண்ணோடிக்‌ கொல்லாவழிப்‌ புற்களைக்கு அஞ்சாசின்ற பைங்கூழ்‌ 
போன்று ஈலிவுபலவெய்‌ தி உலகு இடர்ப்படுதலின்‌, கோறலும்‌ அரசற்குச்‌ 
சா திதரும மென்பதாயிற்று. இவை யிரண்பொட்டாலுஞ்‌ செங்கோல்‌ செ 








4 4பயிரிடுெ.றவன்‌ பயிருடலுண்ட:ய புல்முதலியவற்றைப்‌ பிலெடி 
விட்டுப்‌ பயிர்களைக்சாப்பற்றுவ தபோல அரசன்‌ தன்‌ தேசத்திலுண்டான 
இஷ்டர்களைத்‌ தரச்‌. திவில்டு மல்லோர்களைச்‌ காப்பற்றல்வேண்டும்‌?? என்‌ 
பது மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ எழாவததீ தியாயம்‌. 

() கொலையான்‌ ஒறு த்தி - கொலைசெய்தலால்‌ தண்டித்து. 

1 (வீட்டுக்கு) ரெருப்புவைத்தவன்‌, (அன்னத்தில்‌) விஷக்கலந்ச 
வன்‌, ஆயுதத்தினால்‌ கொல்லவந்தவன்‌, பொருளையபகரித்தவன, பூமியை 
யபகரிததவன்‌,மனைவியையபகரித்தவனென்னும்‌ இவ்வறுவரும்‌ ஆத தாயிக 
ளென்று சொல்லப்பவெர்‌. எதிர்ப்பட்ட ஆசதாயிகளை விசரரிச்சாமலே 
கொல்லல்வேண்டும்‌. ஆசதாயிகளைக்‌ கொன்‌ றவனுக்கு யாதொருதோஷமு 
மில்லை''என்‌ று பத்ம புராணம்‌ ருஷ்டி காண்டத்தில்‌ கூறுகின்‌ 22. 

4 எமாகிலல்சா வலனாவான்‌ மன்னுயிர்காக்‌ குங்காலைத, தானதனுக்‌ 
இடையூறு தன்னாற்றன்‌ பரிசனத்தால்‌, ஊனமிகு பகைத்திறத்தாற்‌ கள்வ 
சா தயிர்‌ சம்மால்‌, ஆனபய மைசர்துட்‌ தீர்த்‌ தறங்காப்பா னல்லனோ”' என்ன 
பெரியபுராணம்‌ கூறுவது மிங்கறியச்சச்சசாம்‌. 


622 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


அச்தழ்‌ | வெண்குடை வேர்சற்குச்‌ | தியார்மாட்டு மூவசையொழப்பும்‌ 
ஒழியற்பாலவல்ல வென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:_(இ - ள்‌.) வேர்து - அரசனானவன்‌, கொடியாசை - கொடி. 
யவர்களை, கொலையின்‌ - கொலையினால்‌, ஒறுத்தல்‌ - தண்டித்தல்‌, (சண்டி 

தீது ஈல்லோரைக்‌ காப்பாற்றல்‌), (உழவனாணவன்‌), பைங்கூழ்‌ - பயிரை, 

'களைசட்டசனொடு - களையைக்‌ களைந்து காப்பாற்றலோடே, ரேர்‌ - ஓக்கும்‌. 

கொடியவ ரென்றது திக்கொளுவுவார்‌, கஞ்செகிவார்‌, படையிற்‌ 
கொல்வார்‌, கள்வர்‌, வழியலைப்பார்‌, கொள்ளையிடுவார்‌, பிறணில்லாளை 
விரும்புவார்‌ என்ற இவர்‌ முதலாயினோரை. இவரை வடநூலார்‌ ஆச 
தாயிகளென்டர்‌. இத்தன்மை யுடையவரைத்‌ தாட்சண்யஞ்‌ செய்து 
கொல்லாத விடத்துப்‌ புல்லுச்சளைக்கு அஞ்சாரின்ற பயிர்போன்று வருச்‌ 
தம்‌ பலவற்றை யடைம்து உலகத்தார்‌ அன்பப்படுவாராதலால்‌, கொல்லு 
தலும்‌ அரசனுக்குச்‌ சாதி தருமமென்பதாயிற்று, இவை இரண்டுபாட்டா 
லம்‌ செல்கோல்‌ செலுத்தும்‌ வெண்கொற்றச்‌ குடை யையுடைய, அரசனுக்‌ 
குத்‌ தியோரிடத்து மூவகைத்‌ தண்டமும்‌ ஒழிக்கச்தக்கனவல்ல வென்‌ 
பது சொல்லப்பட்ட து. களைகட்டல்‌ - புல்‌ ற தலிய களைகளைப்‌ பிங்‌ 
யெறிதல்‌. 

(க - து) ௮சசன்‌ கொடியவரைத்‌ கண்டித்து ஈல்லவரைக்‌ 
காப்பது உழுது பமிர்ரெய்வோன்‌ களையைப்‌பிடுல்கிப்‌ பயிரைக்கா 
ப்பதுபோலவாம்‌ என்பது. 


10. Fora king to punish criminals with death, is like 
pulling up the weeds in the green corn. 


+89 ஜக 
பதினேட்டாம்‌ அதிகமும்‌. 
கொடூங்கோன்மை--டு5 Unjust Government. 
பரி: அஃதாவது 4 க ர்்‌ CAR ல்ல ஈண்டும்‌ 


+ த - அரசனறு வெத்திக்கு நட கரக சத 
ஒன்று. இது கலிலகச்அுப்பாணி அவதாரத்தில்‌ “குவிகைகொ டரசர்‌ சுற்‌ 
நிய குணரகழ பயன்‌ முத்சணி, கவினகயினில வெறித்தது சலியெனு 
மிரு ளொளித்ததே”' என்று கூறவதாலு முணரப்படும்‌, 

1 சொடியவர்களிட த்தில்‌ அன்‌ பஞ்செய்சல்‌,பொருளைக்கொள்ளுதல்‌, 
கொல்லுதல்‌ என்னும்‌ மூவகைத்தண்ட மும்‌ ஒழிச்ச ச்தச்சன வல்லவென்ப ௮ 
சொல்லப்பட்ட து என்பசாம்‌. 


1 அம்முறையின து - அச்செங்கோலின து. (முறைஃநீதி). 


அரசியல்‌--௧.9-வது கொடங்கோன்மை. 623 


உவமையின்‌ பேயர்‌ * பொரண்மேலாயிற்று, சேங்கோன்மைக்த மா 
றுகலின்‌, * இஃது 11 அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--அஃதாவது அம்முறையின து கோணுசற்றன்மையாம்‌. இல்‌ 
கும்‌ உவமானமான கொடுங்கோலின்‌ பெயர்‌ உவமேயமான அநீதியின்‌ 
மேலாயிற்று. செல்சோன்மைச்கு மாறாகலால்‌, இஃது அதன்பின்வைச்கப்‌ 
பட்டது. 

ச. கொலைமேற்கோண்‌ டாரிற்‌ கொடிதே யலைமேற்கோண்‌ 
டல்லவை செய்தொழு தம்‌ வேந்து. 

பரி: (௫ - ள்‌.) பகைமைபற்றிக்‌ கொல்லுதற்றேமிலைத்‌ தம்மேற்‌ 
கொண்டோழதவாரினுங்‌ கொடியன்‌, போருள்‌ வேஃகி& தடிகளை 1 
அலைத்தற்‌ றேமிலைத்‌ தன்மேற்கோண்டு ர ழறையல்லவற்றைச்‌ சேய்‌ 
தொழதம்‌ வேந்தன்‌, (எ - று). 

0 அவர்‌ செய்வத ஒருபொழுசைச்‌ துன்பம்‌, 11 இவன்‌ செய்வது எப்‌ 
பொழுதர்‌ துன்பமாமென்ப.த பற்றி () 'கொலைமேற்கொண்‌ டாரிற்கொ 
டிதே! என்றார்‌, 3 பான்மயக்குரழ்சி, வேந்தென்பது உயர்‌ இணைப்‌ 
பொருட்கண்‌ வர்தஅஃறிணைச்‌ சொல்‌ அலை கொலைபினும்‌ சொடிசென்ப 
தாயிற்று, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) அலை- (பொருளை விரும்பிக்‌ குடிகளை) அலைத்‌ 











* பொருள்‌ உவமேயம்‌, 

4 இஃது - சொடுக்கோன்மை. 44 2 தன்‌-செங்கோன்‌ மையின்‌. 

1 அலைத்தல்‌ * வருத்துதல்‌, 4 நுலறயல்லவற்றை - அநீதிகளை. 

0 அவர்‌ - பகைமைபற்றிச்‌ கொல்லுதற்‌ ரொழிலை,ச்‌ தம்மேற்கொண்ி 
நடப்பவர்‌. 11 இவன்‌ - அரசன, 

() அவரிலுங்‌ கொடியன்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

11 அலைமேற்கொண்‌ உல்லவை செய்தொழுகும்‌ வேர்‌,து என்னும்‌ ஒரு 
மைப்பாலுக்குக்கொலைமேற்கொண்டாரென்னும்‌ பன்மைப்பால்‌ உவமான 
மாசவச்து உறழ்ச்து மின்‌ றமையின்‌, பால்மயக்‌ குறழ்ச்சியாயிற்றென்க. [ஒரு 
மைப்பாலுக்கு ஒருமைப்பாலே உவமானமாகவாரா து பன்மைப்பால்‌ உவ 
மானமாக வந்தும்‌, கொண்டாரின என்பதன்சணுள்ள (ஐந்தாம்‌ வேற்‌ 
முமை) இன்னுருபு போலஎன்று ஒப்புப்பொருளில்‌ வாராத காட்டிலும்‌ 
என்னும்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வர்‌,தும்‌ நின்‌ றமையின்‌, ஒருமைப்பால்‌ பன்‌ 
மைப்பாலோடு மயங்யெசாயும்‌ இன்னுருபு உறழ்ச்சியசாயு மாயினவென்ச. 
ஒன்‌ றிலொல்‌ றுமிச்கு (சமமாகாதி) மாறுபவெது உழழ்ச்சியெனப்படும்‌. 
உறழ்ச்சியெனினும்‌ உறழ்பொருள்‌ எனினும்‌ ஒக்கும்‌]. “முதலுஞ்‌ எனை யு 
மென்‌ றாயிறு பொருட்கு? என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) சூத்திரத்‌ இன்‌ 
விசேடவுரையில்‌ “கடம்பமர்‌ செடுவே என்ன மீளி, யுடம்பிடித்‌ சடக்கை 
யோடா வம்பலர்‌! என்பது ஒருமைப்‌ பன்மை மயல்‌ இத்து!” என்று நச்சி 
ஞார்ச்செனியார்‌ கூறியது மிங்கறியச்சச்சசாம்‌, 


624. திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


யல்லாசவற்றை, செய்சொழுதம்‌ - செய்து கடக்கும்‌, வேந்து - அரசனா।ன 
வன்‌, கொலை 4 (பகைமைபற்றிச்‌) சொல்லுசற்றொழிலை, மேற்சொண்டா 
ரின்‌-(தம்‌) மேற்கொண்ட கடப்பவரினும்‌, கொடிதே - கொடியனாவான்‌. 

அவர்‌ செய்வது ஒரு ஈளைத்துன்பம்‌, இவன்‌ செய்வது எரந்காளும்‌ 
அஇன்பமாமென்பது பற்றிச்‌ 'கொலைமேற்கொண்‌ டாரிற்‌ கொடிதே என்‌ 
றார்‌. இது பன்மைப்பா ஓுவ்மான தீதிற்கு ஒருமைப்பா லுவமேயமாகவர்த 
பால்‌ மயச்குதழ்ச்‌சி. சொண்டாரின்‌ என்னும்‌ இன்‌ உருபு உதழ்ச்சிப்‌ பொ 
ருளில்‌ வந்தது, வேர்‌.த என்பது உயர்‌ இணைப்‌ பொருளில்வந்த அஃறிணைச்‌ 
சொல்‌, அலைத்தல்‌ கொலையினுல்‌ கொடியதென்பதாயிற்று. 

(௧க- து.) அநீதி செய்தொழுகு மாசன்‌ பகைமைபற்றிக்‌ 
கொலைசெய்பவர்களிலுங்‌ கொடி யவனாவன்‌ என்பது. 

1. More cruel than the man who lives the life of a 
murderer, is the king who gives himself to oppress and act 
unjustly towards his sujects. 

தா 

௨, 4 வேலொடு நின்றா னிடவேன்‌ றதுபோலுங்‌ 

கோலொட நின்றா னிரவு. 

பரி:-(இ - ள்‌.) ஆறலைக்தமிட்த்துத்‌ தனியே வேல்கொண்டு 
நின்றகள்வன்‌ தறுசேல்யானை நின்கைப்‌ போநள்‌ தாவேன்றுவேண்டூ 
தலோடூ ஓத்தம்‌, ஒறுத்தற்றேமிலோடு நின்ற அரசன்‌ தடிகளைப்‌ போ 
நள்‌ வேண்டுதல்‌, (எ - று). 2 

“வேலொடு கின்றான்‌! என்றதனாற்‌ 1 பிறரொடு கில்லாமையும்‌, 
ஏ“இரவு' என்றதனால்‌ | | இறைப்பொருள்‌ அன்மையும்‌ பெற்றாம்‌, தாரக்‌ 
கால்‌ ஒறுப்பலென்னுல்‌ குறிப்பினனாஈலின்‌, இரவாற்கோடலுல்‌ கொடும்‌ 
கோன்மையாயிற்று, இவை யிரண்பொட்டானு8* சொடுக்சோன்மைய ௫ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. ன்‌ 

தேளி:--(இ- ள்‌.) சோலொடு-சண்டித்சற்ரொழிலோடு, கின்றான்‌- 
நின்றஅசசன்‌, இரவு - (குடிகளைப்பொருள்‌) வேண்டுதலான இ, (வழியில்‌ 
அலை த்துப்‌ பொருள்‌ பறிக்குமிட ச துத்‌ சனியே), வேலொடு - வேற்படை 
கொண்டு மின்றான்‌-நின்‌ றகள்வன்‌, இ௫வென்‌ றதுபோ லும்‌ (வழிப்‌ போக்‌ 
கனை யுள்சைப்பொருளைத) தாவென்‌ அ வேண்வெதோடு ஒச்கும்‌, (எ-று). 

“வேலொடு நின்றான்‌! என்றதனால்‌ பிறரொடு நில்லாமையும்‌, இரவ 
என்றதனால்‌ இறைப்பொரு எல்லாமையும்‌ பெறப்பட்டன .(பொரறாள்‌ ) தாரா 





4 “உறையில்‌ வாளொடு மாவழல்‌ குறுவனத்‌ தோடி, மறவ னோர்பொரு 
டருகென விரத்தலை மானும்‌, இறையவன்‌ வாழ்குடி தன்னிலொன்றொரு 
பொரு ஸிரத்தல்‌”? என்று பிரபுலிங்சலீலை கூறுவது மிங்சறியத்தக்‌ தாம்‌. 

1 பிதர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோசெசர்களை, 4 இரவு - யாசசம்‌, 
11 இழைப்பொருள்‌ - வரிப்பணம்‌, 
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விட்டால்‌ தண்டிப்பேனென்னால்‌ குறிப்புடையவனா தலசல்‌ இரச்சலினால்‌ 
(பொருளை) வாங்கு லும்‌ சொடுங்கோன்‌ மையாயிற்று, இனவபிரண்டுபாட்‌ 
டாலுங்‌ சொடுங்கோன்‌ மையின௫ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ஐ, அலை த சல்‌- 
அடிச் த வருத. தல்‌. 

(க - து.) பொடுில்கொலரசன்‌ கூடிகளைப்‌ பொருள்‌ வேண்டு 
தல்‌ திருடன்‌ வழிப்போக்களைப்‌ பொருள்‌ வேண்டுதலை யொ க்கும்‌. 

2. The request for money of him who holds the sceptre 
is like the word of a robber who stands with a weapon and 
says ‘‘give up your wealth”. 

அ 
௩. நாடோற நாடி முறைசெய்யா மன்னவ 
னாடோறு நாடு கெடூம்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) தன்னட்டூ நீகழந்‌ தீமைகளை நாடோறும்‌ ஆராய்‌ 
நீது * அதற்கொக்க ழறைமையைச்‌ செய்யாத அரசன்‌ நாடோறும்‌ 
நாடிழக்தம்‌, (ஏ - று). 

அரசனுக்கு காடு உ.றுப்பாசலின்‌, ! ௮சன்வினை அவண்மே னின்‌ 
௫. இழத்தல்‌ - பபனெய்சாமை, ரி மன்னவனை நாடொறும்‌ கெடமென்‌ 
அரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 

தேளி:--(இ- ன்‌.) சாடொறும்‌ - இனர்தோறும்‌, காடி - (தன்னாட்‌ 
டில்‌ உண்டாகும்‌ இமைகளை) ஆராய்ந்து, (அதற்கு ஓக்க), முறை - முறை 
டையை, செய்யா - செய்யாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, ரேடொறும்‌— இனச்‌ 
சோறும்‌, நாடுகெடும்‌ - நாடிழப்பான்‌, (௪ - று). 

அரசனுக்கு நாடு உறுப்பாகலால்‌, அந்காட்டின்‌ கெரெற்றோழில்‌ அவ 


ன்மேல்‌ கின்றது. இழத்தல்‌ - (காட்டின) பயனை_யாமை. 





* அதற்சொக்க - அவ்வாராய்ச்கெகுப்பொருர்த. 

4 அமைச்சு காடு அரண்‌ பொருள்‌ படை ஈட்பென்னும்‌ இறங்கள்ச 
ஞூள நாடும்‌ ஒருறுப்பா யிருத்தல்‌ காண்க, 

1 அதன்வினை (எட்டின கேடு) அவன்மேனின்றத(அரசன்மேல்‌ 
கின்றது). மன்னவன்‌ நாட கெ௫ம என்பது கம்பி சாடு பெரியன்‌ என்றாற்‌ 
போன்ற இணைவழுவமைதியாம்‌, இங்கு நாடாயெ வுறப்பி.ஈ.த கெடுதலா 
இய சொழில்‌ முதலாய அரசன்‌ மேல்‌ நின்றசென்ச. மன்னவன்‌ ராடு 
கெடும்‌ என்பதற்கு அரசன்‌ சாட்டின்பயனை யடையமாட்டானென்பது 
கருத்தாமென்க. 

ஏ அரசன்‌ சா இனர்தோறும்‌ இழக்கும்‌ என்று (மன்னவ னாடொரறு 
நாடு கெடும்‌ என்பதற்குப்‌) பொருளுரைப்பாரு முண்டென்பத. இசற்கு 
அரசன்‌ தனது மாட்டினைத்‌ இனர்சோறஞ்‌ சிறித சிறிதாக இழக்கப்பெறு 
வான்‌ என்பது கருத்தாம்‌. ர 
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(௧ - து.) தன்னாட்டி ௮ண்டாகுர்‌ இமைகளை நாள்தோறு 
மாராய்ந்க செங்கோல்‌ செலுத்தாத அரசன்‌ ஓவ்வொருகாளுச்‌ 
தன நாட்டினை யிழப்பான்‌ என்பது. 

3. The country of the king will daily fall to ruin, who 
does not daily examine into and punish crimes. 

அ 

௪, * கூழுங்‌ குடியு மொருங்கிழக்‌ குங்‌ கோல்கோடிச்‌ 

சூழாது செய்யு மரசு. 

பரி:--(இ.-ள்‌.) * மேல்விளைவது எண்ணு து ழறை தப்பச்‌ சேம்‌ 
யும்‌ அரசன்‌ 1 ௮ச்சேயலான்‌ மன்னீட்டிய போநளையும்‌ பின்னீட்டுதற்‌ 
கேதுவாகிய தடிகளையுக்‌ சோ விழக்கம்‌, (எ - று), 

ஏ கோடவென்பத திரிர்‌து கின்றது. முன்னீட்டிய பொருள்‌ இழச்‌ 
தத்கேது வரு்ற பாட்டாற்‌ கூறுப, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) சூழாது - (மேல்விளைவை) எண்ணாமல்‌, சோல்‌ 
சோடி - முறைசப்ப, செய்யும்‌_—, அரச - அரசனானவன்‌, (அச்செயலாவ்‌), 
கூழும்‌ - (முன்‌ சம்பாதிச்ச) பொருளையும்‌, குடியும்‌ - (பின்‌ அப்பொரு 
ளைச்‌ சம்பாதித்தற்துக்‌ சாரணமாயெ)குடிகளையும்‌, ஒருங்கு-ஒருசேச, இழக்‌ 
கும்‌-இழப்பான்‌, (எ - று.) 

கோடவென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கோடியெனத்‌ திரிந்து நின்றது. 
முன்‌ சம்பாதித்த பொருளை இழத்தற்குச்‌ காரணம்‌ வருறெபாட்டாற்‌ சொ 
ல்லுவார்‌. த 

(௧- து.) பின்வருவதைக்கருதாது முறைதப்ப நடக்குமா 
சன்‌ பொருளையுங்‌ குடிகளையும்‌ இழப்பான்‌ என்பத, 

4. The King, who, without reflecting on its evil conse- 
quences, perverts justice, will lose at once both his wealth 


and his subjects. 
oh fo 


௫ 8 அல்லற்பட்‌ டாற்று தழுதகண்‌ ணீரன்றே 
சேல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்‌ படை. 

த கூழ்‌ - உணவு, கூழிற்கக்சாரணமாய பொருளைக்‌ ட்‌ னம 
காரியவாகு பெயராம்‌ ர மேல்விளைவது - பின்னுண்டாவது, 

1 அச்செயலான்‌ - முறை (நீதி) சப்ப (௪வ2)ச்‌ செய்தலால்‌. 

ர்‌ சோலினது வினையாயெ கோடி யென்னும்‌ (செய்து என்னும்‌ 
வாய்பாட்‌ வினை) எச்சம்‌ அரசனது வினையாயெ செய்யும்‌ என்பதைச்‌ 
சொண்டு முடிதத்கு விதிபில்லாமையின்‌, 'கோட வென்பது (கோடியென 
தீ) இரிந்து நின்றது” என்று கூறப்பட்டது. 

$ “இருவர்‌ சஞ்‌ சொல்லையு மெழுதரங்‌ கேட்டே,இருவரும்‌ பொருச்ச 
வரையா னாயின்‌,மனுமுதை செறியின்‌ வழக்ழெர்‌ சவர்சாம்‌, மனமுத மர 
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பசி:_(இ- ள்‌.) அரசன்‌ ழறைசெய்யாமையா றி தடிகள்‌ துன்ப 
முற்று ௮தனைப்‌ போறுக்கமாட்டா து அழத கண்ணீ 1,ான்றே அவன்‌ 
செல்வத்தைக்‌ தறைச்தங்‌ கருவி, (எ - று). 

அழுதீகண்ணீர்‌ - அழுதலான்‌ வந்த கண்ணீர்‌. செல்வமாயெ மாத்‌ 
தை யென்னாமையின்‌, இஃத ஏகதேசவுருவகம்‌. 1 அல்லற்படுச்திய பால 
த்தது தொழில்‌ அத ந்கேதுவாிய கண்ணீர்மேனின்றஅ. அக்கண்ணிரித்‌ 
கொடி அ பிறிதின்மையின்‌, செல்வங்‌ கடிதிற்‌ றேயுமென்பது கருத்து. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) செல்வத்தை - (அரச இ) செல்வமாயெ மரத்‌ 
தை, தேய்க்கும்‌ - குழைச்கும்‌, படை - வாளாவத, (௮௨ன்‌ முறைசெய்‌ 
யாமையினால்‌), அல்ல)்பட்டு - (குடிகள்‌) தன்பமடைர்து, ஆத்ருது - 
(அத்தின்பத்தைப்‌) பொறுக்சமாட்டாமல்‌, அமுதகண்ணிரன்றே - அழுத 
லால்‌ வச்ச கண்ணீரல்லவா, (எ - று]. 

கண்ணீரைப்‌ படையாக உருவசஞ்‌ செய்தவர்‌ அதற்கேத்பச்‌ செல்வத்‌ 
தை மாமென்‌ ஐருவசஞ்‌ செய்யாமையின்‌, இஃேசகதேசவுருவசவணியாம்‌. 
அல்லற்படு த்திய பாவத்தின து தொழில்‌ அதற்குக்‌ காரணமா கண்ணீர்‌ 
மேல்‌ நின்றது. அச்கண்ணிரைக்காட்டிலும்‌ கொடியது வேறில்லாமை 
யால்‌, செல்வம்‌ விரைந்து கெடுமென்பது கருத்தி. 


க - து) கொடும்சகோாலாசனது செல்வத்தை விரைவாக 
ஒழிப்பது அவனது குடிகள்‌ அழத கண்ணீராம்‌ என்பது. 

5. Will not the tears, shed bya people who cannot 
endure the oppression which they suffer from their king 
become a saw to waste away his wealth? 

1 

சூ. மன்னர்க்கு மன்னுதல்‌ செங்கோன்மை யஃதின்றேன்‌ 

மன்னாவா மன்னர்க்‌ கொளி. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அமசர்க்தப்‌ புகழ்கள்தாம்‌ நீலைபெறுதல்‌ செங்‌ 
கோன்மையான்‌ ஆம்‌; அச்செங்கோன்மை யில்லையாயின்‌, அவர்கீத 
அப்புகழ்கள்தாம்‌ உளவாகா, (எ-று,. 


இரின்‌ றழுத கண்ணீர, முறையுறத்‌ தேவர்‌ மூவர்‌ சாப்பினூடம்‌, வழிவழி 
யீர்வதோர்‌ வாளா கும்மே” என்று வெற்றிவேற்கை கூறுவது மில்சறியத்‌ 
தக்கதாம்‌ 

4 அன்றே என்பது நிச்சபத்தையுணர்த்தி சின்றத, 

1 துன்பப்படுத்திய பாவத்தினது தொழில்‌ அப்பாவத்தொழில்‌ வெ 
ளிப்பவெதற்குக்காரணமான சண்ணீர்மேல்‌ சின்றது. துன்பப்படுத்திய பா 
வச்‌ னது தொழிலை அத்‌ தொழில்‌ வெளிப்பவெதற்குக்‌ காரண மாய கண்‌ 
ணீர்‌ என்று கூறியது ஒருபொருளின்‌ வினை (பாவத்தினது சொழில்‌) மற்‌ 
செரு பொருமா (கண்ணீ) எ உப சாசவழக்காம்‌ , 





628 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* விகாரத்தாற்றொச்சு மூன்றாவது விரித்து ஆக்கம்‌ வருவி,ச.துரைக 
கப்படடமு. மன்னுதற்கேது புகழாதல்‌ | 'இர்சிலத்து மன்னுதல்‌ வேண்டி 
னிசைககெூ' என்பதனானும்‌ அறிக, மன்னாமை - 1 ஒருகாலும்‌ சீயா 
மை. பழிச்சப்பட்டால்‌ ஒளி மன்னாவாம்‌; ஆகவே, தாமும்‌ மன்னா ரென்ப 
தாயிற்று. வென்றி, கொடை 1 முசலிய ௨ அச்களாத்‌ புகழ்‌,பகுதிப்படத 
வின்‌, பன்மையாத்‌ கூறினார்‌. அவையெல்லாம்‌ செங்கோன்மை யில்வழி 
இலவாமென்பதாம. இவை நானகு பாட்டாலுங்‌ சோடுங்சோலனாயிஞன்‌ 
எய்தங்‌ குற்றங்கூஐப்பட்ட த. 

தெளி:--(இ ள்‌.) மன்னர்க்கு - அரசர்க்கு, மன்னுதல்‌ - (புகழ்கள்‌ 
தாம்‌) கிலைபெறுதல்‌, செங்கோன்மை - செங்கோன்மையால்‌ (ஆம்‌), 
அஃது - அச்செங்கோன்மை, இன்றேல்‌ - இல்லையாயின்‌, மன்னர்க்கு - 
அவ்வரசர்க்கு, ஒரி - அப்புகழ்கள்‌ தாம்‌, மன்னாவாம்‌ - உண்டாகாவாம்‌, 

செல்கோன்மை யென்பசன்சண்‌ செய்யுள்விகாரச்சாற்றொச்கு 
கின்ற ஆல்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமையுருபை விரித்து ஆம்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கச்சொல்‌ வருவித்‌துச சொல்லப்பட்ட. அரசர்‌ பூமியில்‌ சிலைபெறு 
தற்குக்‌ காரணம்‌ புசழாம்‌. மன்னாமை (புசழ்கள்‌) ஒரு போதும்‌ சிலைத்‌ 
,திசாமை. (குடிகளால்‌ அரசர்‌) பழிக்கப்பட்டால்‌, (அவர்க்கு) ஒளி 
(புகழ்கள) மிலைபெறாவாம்‌ ; கிலைபெறாவாகவே, சாமும்‌ (அரசரும்‌) கிலை 
பெறாரென்பது பெறப்பட்ட ௮. வெற்றி, கொடை நுதலாடிய ஏ தக்களால்‌ 
புகழ்‌ பலவகைப படுதலால்‌ ஒளிம எனாவாம்‌ எனப்பனமையாற்‌ சொல்லி 
னார்‌. அப்புஉழ்களெல்லாம்‌ செல்கொன்மை (நீதி) யில்லாதவிடத்‌ து இல்லை 
யாமென்பதாம்‌. இவை கான்குபாட்டாலும்‌ கொடுங்கோன்மை யுடைய 
அரசனடையுங்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) புகழ்‌ செங்கோலுடைய அரசர்க்கன்றிக்‌ கொடுக்‌ 
கோலுடைய அரசர்க்குண்டாகா து என்பது, 


6. Righteous government gives permanence to the 
fame of kings; without that their fame will have no endu- 
721106. 

அவ வவ 

௪. துளியின்மை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேந்த 

னளியின்மை வாழு முயிர்க்கு. 








* செங்கோன்மையென்பது ஆன்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு தொக்கு சின்மமையின்‌, அசனை (செங்கோன்மையான்‌ என) விரி 
தீது ஆம்‌ என்னும்‌ ஆக்கச்சொல்‌ வருவிச்துச்‌ சொல்லப்பட்டது, 

* கான்‌ மணிக்கடிகை 15, இதன்பொருள்‌. இர்சப்பூ.பியில்‌ சில பெ. 
தலை விரும்பினால்‌ சீர்த்தியை ஸ்‌ தாபிச்சச்சடவன்‌ என்பது, 
1 ஒருகாலும்‌ நிலையாமை - சிறிறுபோழும்‌ சிலைத்திராமை, 
ஏ முதலிய என்றமைபின்‌,சல்வி ஆண்மைமுசவியலற்றையுற்சொள்ச, 


அரசியல்‌-௧ ௮-வது கொடுங்கோன்மை. 629 


பரி (௫ i] மழை யில்லாமை வையத்து வாழம்‌ உயிர்கட்த 
எவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ பயக்தம்‌, அவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ புயக்தம்‌ அர 
சன்‌ ௦ தண்ணளி யில்லாமை அவனுட்டு வாழங்‌ குடிகட்த, (எ - று). 

+ தப்புப்‌ பத்தித்‌ அளியென்ப த மழைமேணின்‌ றத; 1 உயிசென்‌ 
பது குடிகண்மேனின்றது. மேல்‌ 4௦ வானோக்கிவாமும்‌ ?? என்‌ ததனை 
ந எதிர்மறைமுகத்தாற்‌ கூறியவாறு, 

தேளி:-(இ-ள்‌.) வேந்தன்‌ - ௮ரசன அ, அளியின்மை * அருளில்‌ 
லாமையான அ, வாழும்‌ - (அவனாட்டில்‌) வாழும்‌, உயிர்க்கு - குழிசளுக்கு, 
துளியின்மை - மழை இல்லாமையான ௫, ஞாலசதிற்கு - பூமியில்‌ லாழு 
மூயிர்சளுச்கு, எற்று - எல்வகைத்‌ அன்‌ பந்தருமோ, அற்று - அக்வகைத்‌ 
துன்பச்‌ தரும்‌, (௭ - நு), 

அளியென்பது றெப்புப்பற்றி மழைமேல்‌ நின்றது; உயிரென்பது 
குடிகள்மேல்‌ கின்றது. முன்‌ “வானோக்கி வாழும்‌” என்றதனை எதிர்மறை 
முகத்தாற்‌ சொல்லியபடியாம்‌. 

(க - து.) உயிர்களுக்கு மழை பெய்யாமையால்‌ எவ்வளவு 
அன்பமுண்டாகுமோ அவ்வளவு இன்பம்‌ அருளில்லாத அரசன்‌ 
கீழ்‌ வாழுங்‌ குடிகளுக்குண்டாம்‌ என்பன. 

7. Asis the world without rain, so live a people whose 
king is without kindness. 


க 
௮. இன்மையி னின்னா தடைமை முறைசெய்யா 
மன்னவன்‌ கோற்கீழ்ப்‌ படின்‌. 
பரி--(இ-ள்‌.) ழறைசேய்யாத அரசனது கொடூங்கோலின்‌ கழ்‌ 
வாழின்‌ யாவர்க்தம்‌ போருவினதுடுன்மையினும்‌ () உடைமை டூன்னாது. 
[] தனக்குரிய பொருளோடமையாது மேலும்‌ வெஃகுவோன தாட்‌ 
சர்‌! வகந்ரொவ யாப்புண்டல்‌ * முதலிய வருவது பொருளுடையார்ககே 


௦ தண்ணளி - பெருங்கருணை. 

ர்‌ பல பொருள்‌ குறிதத இளியென்னுர்‌ திரிசொல்‌ ஞாலத்திற்கு 
என்ற நெப்பால்‌ மழையை யுணர்த தி கின்றது. பால்துளி, செய்‌ துளி என்‌ 
முவரும்‌ பிரயோகழு மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

1 உயிரென்றது அதிகாரம்‌ கோக்‌ அரசனது தஇறங்கங்களுள்‌ ஒன்றா 
இய நாட்டில்‌ வாழும்‌ குடிகளை யுணர்த்‌ இ ரின்‌ றத. 

ர செங்கோன்மை - ௨.. $ எதிர்‌ மறை - துளியபின்டை, அளிபின்மை 
யென்பன. () உடைமை - பொருளை யுடைத்தா யிருத்தல்‌, 

[] தனக்குரிய பொருளோடமைபா இஃ ஈம முதலிய நூல்களில்‌ தன 
க்கு விதித்தள்ள ஆறி லொழுபக்குப்‌ பொரு னி திருப்தி யடையாமல்‌, 

44 சைக்கோவ யாப்புண்டல்‌-கைகள்‌ வருந்துமாறு கட்டப்பதெல்‌, 

* முதலிய என்றமையின்‌, அடித்தல்‌, குத்தல்‌, உழைத்தல்‌, சதைச்சர 
லையி லடைத்தல்‌ நுதவியவற்றைபுங்‌ சொல்க, 


830 திருக்குறள்‌ - போருட்பர்ல்‌. 


யாசலின்‌, * அவ்வுடைமை இன்மையினும்‌ இன்னாசாயிற்று, இவை 
யிசண்டு பாட்டாலும்‌ அவனாட்டு வாழ்வார்க்கு ஒருங்‌ குற்தங்கூதப்பட்ட த. 

தெளி:--(இ- ன்‌.) முறை செய்யா - முறையைச்‌ செய்யாத, மன்‌ 
னவன்‌ - அரசனது, கோற்‌ மீழ்‌ - கொடுங்கோலின்‌ ழ்‌, படின்‌ - வாழின்‌, 
(யாவர்க்கும்‌), இன்மையின்‌ - (பொருளின.த) இல்லாமையிலும்‌, உடை 
மை - (பொருள்‌) உடைமையான து, இன்னாது-பெருந்துக்கர்‌ சருவசாம்‌. 

தனக்குரிய பொருளோடு அமையாது மேலும்‌ (பொருளை) விரும்பு 
மரசன அ மாட்டில்‌ கைர்கோவக்‌ கண்டுண்டல்‌ முதலாயின வருவது பொரு 
ளூடையார்க்கே ஆதலால்‌, அவ்வுடைமை இல்லாமையினும்‌ அன்பச்தருவ 
தாயிற்று. இவை இசண்டு பாட்டாலும்‌ அவனாட்டில்‌ வாழ்வார்க்கு வருவ 
குறத்தஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த, 

(க - து.) நீதிசப்பிப அரசன்றே வாழுஞ்செல்வர்க்‌ குண்டா 
குச்‌. துன்பம்‌ வறுமையாலுண்டாஞுக்‌ அன்பத்திலுல்‌ கொடியதாம்‌. 

8. Property gives more sorrow than poverty, to those 
who live under the sceptre of a king without justice. 

அல 
கூ. * முறைகோடி மன்னவன்‌ செய்யி னுறைகோடி 
யொல்லாது வானம்‌ பெபல்‌. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) மன்னவன்‌ தான்‌ சேய்யும்‌ போருளை | ழறைதப்‌ 
பச்‌ சேய்யுமாயின்‌, அவனுடடூப்‌ 1 பநவமழை இன்றம்வகை மேகம்‌ 
போழீதலைச்‌ செய்யாது, (எ-று). 

௦ இரணடிடத்தங்‌ ( கோட வென்பன திரிக்து நின்றன. உழைகோ 





* அல்வுடைமை இன்மையிலும்‌ இன்னாசாயிற்று- அப்பொருளுடை 
மை தரித்திரத்திலுல்‌ சொடியதாயிற்று, 

ர்‌ “கோனிலை திரிர்திடிற்‌ கோணிலை திரியும்‌, கோணிலை திரிந்த 
டின்‌ மாரிவறம்‌ கூரும்‌, மாமிவறல்‌ கூரின்‌ மன்னுயி ரில்லை? என்று மணி 
மேகலை கூறுவதும்‌, “கோணிலை இரிந்து நாழி குறைபடப்‌ பகல்கண்‌ 
மிஞ்ச, நீணில மாரியின்‌ றி விளைவஃடப்‌ பெ நீடிப்‌, பூண்முலை மசளிர்‌ 
பொழ்பிற்‌ கற்பழிம்‌ தறங்ண்‌ மாறி, யாணையில்‌ வுலகு கேடா மசசுகோல்‌ 
சோடி னென்றான்‌? என்று வேசரிர்தாமணி கூறுவது :அிங்சறியச்‌ தக்கன 
வாம்‌ 1 முறைதப்ப - நீதிகெட. 

ஏ பருவமழை - பெய்யவேண்டுல்‌ காலத்தில்‌ பெய்யுமழை. 

௦ முறைகோடி உறைகோடி என்னு மிரண்டிடத்து முள்ள கோடி 
வென்பன வேறு வினை முதலின்‌ வினையைக்‌ கொண்ட முடி,கற்கு விதியில்‌ 
லாமையின்‌, 'இரண்டடத்துல்‌ சோடவென்பன (கோடியென தி) திரிர்து 
கின்றன” எனறு கூறப்பட்ட த. இங்கு வேறு வினை முதலின்‌ வினை செய்‌ 
யின்‌ என்பதும்‌ ஒல்லாது என்பனுமாம்‌.(அவற்றுள்‌-முதலி ான்கு மீற்றின்‌ 
மூன்றும்‌, வினைமுதல்‌ கொள்ளாம்‌ பிறவுமேத்‌ கும்பித?.“சொற்றிரியினும்‌ 
பொரு டிரியா வினைக்குறை' என்னும்‌ சன்னூற்‌ சூத்‌இரங்சள்‌ இங்குக்‌ ௪௨ 
னிக்கத்‌ தக்கனவாம்‌, 
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டுதலாவ்‌ இ பெய்யும்சால,ச்‌. ப்‌ பெய்யாமை, அதற்கேது வருன்ற பாட்‌ 
டாற்‌ கூறப்‌. ப்‌ 

தெளி:--(இ-ன்‌,) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, (தான்‌ சம்பாதிக்கும்‌ 
பொருளை), முறை கோழிஃ-முறை தப்ப, செய்யின்‌-சம்பா இப்பானாயின்‌,( அவ 
னது காட்டில்‌), உறை - பருவமழையானது, கோடி - இல்லாமற்‌ போம்‌ 
படி, வானம்‌ - மேசமான த, பெயல்‌ - பொழிதலை, ஒல்லாது - பொரும்‌ 
சாஅ), (செய்யா அ), (எ-று) 7 

இரண்டிடத்திலுல்‌ சோட என்பன கோடியெனத்‌ ,இரிர்துகின்‌ றன, 
பருவமழை கோடுதலாவது பெய்யவேண்டெகாலச்தில்‌ பெய்யாதொழி 
தள்‌. பருவமழையில்லாமைச்குச்சாரணம்‌ வருகின்ற பாட்டாழ்சொல்லுவார்‌, 

(5 - து.) நீதிசப்பிய அரசனது காட்டில்‌ ப நவமழை பெய்‌ 
வதில்லை என்பத. 

9. If the king acts contrary to justice, rain will become 
unstasonable, and the heavens will withhold their showers. 
அ 

௧௦. ஆபயன்‌ குன்று மறுதொழிலோர்‌ நூன்மறப்பர்‌ 

* காவலன்‌ காவா னேனின்‌. 

பர்‌:--(இ-ள்‌.) காத்தற்தரிய வரா ரன்‌உயிர்களை $ காவான்‌ ஆயின்‌ 
அறனீல்லாத அுவனுட்டூப்‌ பசுக்களும்‌ பால்தன்றும்‌, ௮ந்தணநம்‌ நூல்‌ 
களை மறந்நு விடுவார்‌, (எ-று). 

ஆபயன்‌ - ஆவாற்‌ கொள்ளும்‌ பயன்‌. அறுசொழிலாவன :--5 தல்‌, 
இதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பிச்சல்‌, 1 ஈதல்‌, 4 ஏற்றல்‌ என இனவ. பசுக்‌ 
கள்‌ பால்‌ குன்றிய வழி 0 அவியின்‌ மையானும்‌, ந ௮.ஐ கொடுத்‌ தற்குரியார்‌ 
11 மந்திரம்‌ () கற்பமென்பன ஒசாமையானாும்‌ [| வேள்வி ஈடவாதாம்‌; இச 





* காவலன்‌ - காவலை யுடையவன்‌. இத சாரண விூகுறிப்‌ பெயரா 
யரசனை யுணர்ச்தி மின்றது, 

ர்‌ பயன்‌ - பால்‌, ! ஈதல்‌ கொடுத்தல்‌, 4 ஏற்றல்‌ - வாங்குதல்‌, 

0 அவி- நெய்‌ நுதலிய தேவருணவு $ அது - அவி. 

11 “கிறைமொழி மாந்த ராணையிற்‌ கிளந்த, மறைமொழி தானே மம்‌ 
திர மென்ப”? என்பது தொல்காப்பியம்‌ 

() சற்பம்‌ வேசால்ஈமாறனுள்‌ ஒன்ற; இது வேதத்தில்‌ விதித்துள்ள 
வேள்வி முதலியவற்றை நடத்தும்‌ வகையைக்‌ கூறும்‌, போதாமரீயம்‌, பார 
ச்வாசம்‌, ஆபத்சம்பம்‌ முதலிய நூல்கள்‌ கற்பமாம்‌. 

[] “தேவர்களை கோக்‌ யச்னியிற செய்யுமோம (யாக)ங்கள்‌ சூரியனை 
யடைன்றன ; அசசூரிய னிடத்தினின்றும்‌ மழை யுண்டாகின்‌ றத; 
அதனால்‌ தாணியங்க ஞணடாஇன்‌ றன; அவற்றால்‌ ஜீவகோடிகள்‌ விருத்தி 
யடை ன்‌ றன வென்று வேதர்திற்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருக்ன்றத?? என்று 
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வேர்‌ ல பெயலொல்லா தென்பதாயிற்று, இவை இரண்‌ பாட்டா 
னும்‌ அவடை ட்டின்கண்‌ நிகழுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:-(இ - ள்‌.) காவலன்‌ - காப்பாற்றற்குரிய அரசன்‌, சாவானெ 
ணின்‌ - (உயிர்களைக்‌) காப்பாற்ரனாபின்‌, (சருமகில்லாத அவனது நாட்‌ 
டில்‌), ஆ- பசுக்களும்‌, பயன்‌ குன்றும்‌ பால்‌ (சருவ) சுருங்கும்‌, அற 
தொழிலோர்‌ - அந்தணரும்‌, நூல்‌ - நூல்களை, மறப்பர்‌ - மறர்துவிவோர்‌, 

ஆபயன்‌ - ஆவி னின்றுப்‌ கொள்ளும்‌ பயன்‌. (அம்‌ சணர்க்குரிய) 
அறு தொழிலாவன:--வேதமோதல்‌, ஓதுவித்தல்‌, யாசஞ்செய்தல்‌, செய்‌ 
வித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ என்பவை. பசுக்கள்‌ பால்‌ கறவா து குன்‌ றியவீட 
தீ.௫ அவிர்ப்பாக மில்லா யாலும்‌, அது கொடுத்தத்‌ குரிய அம்சணர்‌ மர்‌ 
இர்‌ கற்ப மென்பனவற்றை யோதாமையாலும்‌, யாகம்‌ ஈடவாதாம்‌)ஈடவா 
தாகவே, மேசம்‌ மழை பொழிதூலைச்‌ செய்யாதென்ப தாயிற்று. இவை இர 
ண்பொட்டாலும்‌ அவன்‌ மாட்டினிடத்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(க - து) உயிர்களைக்‌ காப்பாற்ற சு அரசன து நாட்டில்‌ பசுக்‌ 
களிடக்தும்‌ அந்தணரிடத்‌ தும்பெறத்சந்கபயன்‌ குறைந்‌ திபோம்‌, 

10. If the guardian of the country neglects to guard it 
the produce of the cows will fail, and the men of six duties 
will forget the Vedas. 

உடு ஆஷி 
பத்தோன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வெருவந்த சேய்யா மை:-- 
பரக்கக்‌ asting witha reign of terror. 

பரி: அஃதாவது தடிகள்‌ ௮த்சுவதும்‌, பததி அத சுவதும்‌, தான 
இசுவதும்‌ ஐயதோமில்களைசீ சேய்யாமை. அவை சேய்தல்‌ கோடுங்‌ 
கோன்மைப்பாற்‌ படூதவின்‌, இஃது 1 அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--அஸ்காவது குடிகள்‌ அஞ்சுவதும்‌, பகுதி (மந்திரி முதலா 
இய அங்கங்கள்‌) அஞ்சுவதும்‌, சான்‌ அஞ்சுவதும்‌ ஆயெ தொழில்களைச்‌ 
செய்யாமை. அவை செய்தல்‌ கொடுங்கோன்மையித்‌ சேர்தலால்‌, இஃது 
(வெருவந்த செய்யாமை) அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


மதுதர்ம ர்ம சாஸ்திரம்‌ மூன்றாவ ' சத்தியாயத்திற்‌ கேறுவதும்‌,"' ய பிரஹ்மா யச்‌ 
ஞத்தோகெடிய ஜனங்களை யாதிசாலத்திற்‌ இருவ்.டிச்‌.௪, இந்த யக்ஞசதி 
னாலே நீங்கள்‌) வீருச்தியடையுங்கள்‌. திந்த யக்ஞ முங்கட்கு விரும்பிய 
போகத்தைத்‌ தரச்கடவதாக வென்று கூறினார்‌”? என்று பகவத்தை மூன்‌ 
றாவ தச்தியாயச்திற்‌ கூறுவது மீண்ணெர்தற்‌ பாஉனவாம்‌. 

+ “மழையின்றி மாநிலதீதார்க்‌ இல்லை மழை பம்‌, தவமிலா ரில்வழி 
யில்லை தவமும்‌, அரசிலா ரில்வழி யில்லை யரசனும்‌, இல்வாழ்வா ரில்வழி 
யில்‌? என்று சான்மணிச்‌ கடிகை கூறுவது மிங்கறியச்சச்சதாம்‌, 

1 அதன்பின்‌ - சொஹ்சோன்மையின்பின்‌ 
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சு. தக்காங்கு நாடித்‌ தலைச்சேல்லா வண்ணத்தா 
லோத்தாங்‌ கோறுப்பது வேந்து. 


பரி:_(௫ஃ ள்‌.) ஒருவன்‌ தன்னின்‌ * மெலியார்மேற்‌ சென்றவமி 
4 அதனை நடுவாக நின்று ஆராய்ந்து பின்னும்‌ அது செய்யாமற்‌ பொ 
நட்டு 1 அவனை வுக்தற்றத்திற்கோப்ப ஒறுப்பானே அரசனாவான்‌, () 

ஏ சச்சாங்கு ஒத்சாங்கென்‌ பன ஒருசொல்‌. தகு இயென்பது ஈடுவுசிலை 
மையாசல்‌ $ (தகு யெனவொன்று கன்றே! என்பதனானும்‌ அறிக. இத 
னா சக்சாங்கு நாடாறமையு டி பிறிதோர்‌ காரணம்பத்றி மிக்வொறுத்ச 
ஓம்‌, குடிகளஞ்சும்‌ வினையாசல்‌ பெற்றும்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌ தன்னிலும்‌ மெலியவன்மீது சென்ற 
விடச்கு) சச்சாங்கு-௩டுவு கிலைமையாச, (நின்‌ று) நாடி-( அதனை) இராய்க்‌.௫, 
தலைச்செல்லாவண்ணத்தால்‌ - (பின்னும்‌) ௮க்தற்றமான செயலைச்‌ செய்‌ 
மாமற்பொருட்டு, ஒதீசாற்கு - (அக்துற்றச்தக்கு) ஏற்ப, ஒறுப்பது - (அவ 
ஊத்‌) தண்டிப்பவனே, வேந்து - அரசனாவான்‌, (எ - று). 

தக்காங்கு ஒத்தாங்க என்பன ஒருசொல்‌. ததுதி - கவுசிலைமை, 
இசனாலே தச்சாங்து ஆராயாமையும்‌ வேறொரு காரணம்பற்றி அதிகமா 
கத தண்டித்தலும்‌, குகள்‌ அஞ்சுக்தொழிலாதல்‌ பெற்றாம்‌, 

(க - து) ஒருவனது குற்றத்கை நடுவுகிலைமையாக விருந்‌ 
சாராய்க்இ, அவன்பின்னுங்குற்றஞ்செய்யாவாறு அவனை அுக்குற்‌ 
றத்திற்குத்‌ தக்கவாறு தண்டிப்பவனே அரசனாவான்‌ என்‌ ௮. 

1. Heisa king who having equitably examined any 
injustice which has been brought to his notice, suitably pu- 
nishes it, so that it may not be again committed. 

1 

௨. கடிதோச்சி மெல்ல வேறிக கேடிதாக்க 

நீங்காமை வேண்ட பவர்‌. 

* மெலியார்‌ மேற்சென்றவழி - பலஹீனர்களிடத் துக்‌ குற்றமான 
செயலைச்செய்‌ தவிடத்த. 

ர்‌ அதனை - அக்குற்றமான செயலை, 1 அவனைஃகுற்றஞ்செய்தவனை . 

4 சச்காங்கு ஒத்தாங்கு என்பன சொடர்மொழியாகாமல்‌ ஒரு மொழி 
யாய்‌ நின்றன என்பது. 

$ இருச்குதள்‌ ஈவுரிலைமை, 1. இசன்பொருள்‌.ரடுவுச்லேைமை என்று 
சொல்லப்படும்‌ ஓரறமுமே ஈன்று என்பத, நடிவுநிலைமையாவது பகைவர்‌ 


அயலார்‌ சட்பினசென்னு மூவரிடத்தும்‌ அறத்தினின்றும்‌ வழுவாது ஒப்ப 
நிற்கும்‌ கிலைமையாம்‌. 
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பரி:_(இஃள்‌.) அவ்வொத்தாங்க ஓறுத்தல்‌ தோடங்தங்கால்‌ அள 
விறப்பச்‌ சேய்வார்போற்றேடங்க, செய்யுங்கால்‌ அளவிறவாமற்‌ 
செய்க, ஆக்கந்‌ தங்கண்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்றலேவேண்டுவார்‌; (எ - று). 

கழிதோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ * அதனை யஞ்சுதற்‌ பொருட்டும்‌, 
மெல்லவெறிதல்‌ யாவரும்‌ வெருவாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. தொடங்னெ 
அளவித்குறைதல்பற்றி மென்மைகூறப்பட்டது. + ஓச்சுசல்‌ எறிதலெ 
ன்பன இரண்டும்‌ உவமைபற்றிவர்‌ சன, இவையிரண்‌டு பாட்டானுங்‌ குடி 
கள்‌ வெருவந்த செய்யாமையத இயல்பு கூறப்பட்டது. 


தேனி:--(இ-ள்‌.) ஆச்கம்‌ - செல்லமா ஈது, செடி து - நெடுங்காலம்‌, 
நீங்காமை - (தம்மிடத்தி) நீங்காமையை. வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, 
கடிதோச்சி- (அக்குற்றத்‌திற்‌ கேற்பத்‌ தண்டஞ்‌ செய்யத்சொடங்கும்‌ 
போத) அளவு கடக்கச்‌ செய்வார்போலத்‌ தொடங்‌, மெல்லவெறிக - 
(செய்யும்போது) அளவுகடவாமற்‌ செய்யக்கடவர்‌, (௪ - ற). 

கடிதோச்சல்‌ குத்றஞ்செய்வார்‌ அதனை அஞ்சுதற்பொருட்டும்‌, மெ 
ல்ல வெறிதல்‌ யாவரும்‌ அஞ்சாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. தண்டனை சொ 
டங்னெவளவில்‌ குறைதல்பற்றி மெல்ல” என அதற்குமென்மை கூறப்‌ 
பட்டத. ஓச்சுதல்‌ எறிகலென்னு மிரண்ம்‌ கோலென்னும்‌ உவமைபற்றி 
வந்தன, இலை இரண்டு பாட்டாலும்‌ குடிகள்‌ அஞ்சுவன வற்றைச்‌ செய்‌ 
யாமையின அ இலச்சணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) ஒருவனை அவன அ குற்றத்திற்குத்தக்கவாறு தண்‌ 
டிக்கும்‌போது அத்தண்டனையைத்‌ தொடக்கத்திற்‌ பெரிதுபோற்‌ 
காட்டி, மூடிகில்‌ எளிதாகச்‌ செய்யும்‌ அரசனிடத்இச்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெறும்‌ என்பது. 

2. Let the king, who desires that his prosperity may 
long remain with him, make enquiries with strictness, and 
then punish with mildness. 

ல 

௩. வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ வெங்கோல னாயி 

னோருவந்த மோல்லைக்‌ கேம்‌. 


பர்‌:-(இ.- ள்‌.) தடிகள்‌ வேநவிய சேயல்களைச்செய்து நடக்‌ 
தம்‌ வேங்கோலனுமாயின்‌ ௮ரசன்‌ ஒநதலையாகக்சுடிதிற்‌ கெடூம்‌,(எ-று). 








* அதனை - அதீதண்டனையை 

ர்‌ (தண்டனை செய்யது கோலை) ஓச்சுதளல்‌ (உயரத்தூக்குதல்‌) போல 
வும்‌ எறிதல்‌ (வீசுதல்‌) போலவும்‌ இருத்தல்பற்றி 'ஒச்சுசல்‌ எறிதல்‌ என்‌ 
பன இரண்டும்‌ உலமைபற்றி வசன" என்று கூறப்பட்டத்‌, ' 
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* “வெல்சோலன்‌? என்பது ஈண்ட 4 வாளா பெயராங்கின்றது. ஒரு 
வந்தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தம்‌ என்பன ஒருபொருட்‌ செவி, ! அச்செயல்‌ 
கஞ்‌ 1 கேகெளும்‌ முன்னர்ச்‌ கூறப்படும்‌, 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (அசசன்‌) வெருவந்த - (குடிகள்‌) அஞ்சிய செய 
ல்சளை; செய்தொழுகும்‌ - செய்து மடக்கும்‌, வெங்கோகனாயின்‌ - கொடுங்‌ 
சோலனாயிருர்தால்‌, ஒருவர்‌ சம்‌ - நிச்சயமாக, ஒல்லை - சடி.இல்‌, கெடும்‌ - 
செகொன்‌, (௭ - ற), 


*வெக்சோலன்‌” என்பது இங்கு வாளா பெயராய்‌ நின்றது, ஒருவர்‌ 


தம்‌, ஒருதலை, ஏசார்தமென்பன (சிச்சயமென) ஒரு பொளுணர்த்துஞ்‌ 
சொற்கள்‌, அச்செயல்களும்‌ கேடுகளும்‌ பின்னே சொல்லப்பட, 


(௧ - து.) குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்க காரியங்களைச்‌ செய்துவரும்‌ 
அரசன்‌ விரைவில்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 
3. The cruel-sceptred king, who acts so as to put his 
subjects in fear, will certainly and quickly, come to ruin. 
1 


௪,  இறைகடிய னென்றுரைக்கு மின்னாச்சொல்‌ வேந்த 
னுறைகடூகி யொல்லைக்‌ கடம்‌, 


பரி:-(௫ ன்‌.) தடிகளான்‌ நம்மிறைவன்‌ கடியனேன்று சோல்‌ 
லப்படூம்‌ இன்னத சோல்லையுடைய வேத்தன்‌ ஆயுளுங்குறைந்து சேல்‌ 
வழங்‌ 8 கடிதின்‌ இழக்கும்‌, (எ - று). 

கெஞ்சுகொகது சொல்லு, சலான்‌, இன்னாமை பயப்பதாய சொல்லை 


* வெருவந்தசெய்தொழுகும்‌ வெங்கோலன்‌ என்பதன்கண்‌ வெருவந்த 
செய்தொழுகும்‌ என்னும்‌ அடை (விசேஷணம்‌) கொடுங்கோன்‌ மையைக்‌ 
குறிச்தலாலே வெங்கோலன்‌ என்பது யாதொரு விசேடமு மூணர்த்தாது 
அரசன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ கின்றது. “பெயர்கிலைக்‌ வியி 
னா௮ குகவும்‌”' என்னுர்தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ எச்சவியற்‌ சூத 
இரவுரையில்‌ ஈச்சினார்ச்சியார்‌ '£ ஒள்வாள்‌ - கறையம்‌ யானைக்‌ கல்ல, 
அழைகழிப்‌ பறியா வேலோ லூரே! என்புழிவேலோனென்பது வேலை 
யுடையோனென்னும்‌ பொருள்‌ பெயர்ச்து ஒருபெயர்த்சன்‌மையாய்‌ நின்‌ 
தது. 'செழுச்சா மரையன்ன வாட்கண்‌'என்பதாஉம்‌ அத” என்று வரை 
க்திருப்பது மில்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

ர்‌ வாளர - சும்மா. 


1 அச்செயல்களும்‌ - குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்ச செயல்களும்‌. 1 கேகெள்‌- 
குடிககஞ்சத்தக்க செயல்களைச்‌ செய்பவனுக்குண்டாகும்‌ கெடுதிகள்‌, 


8. கடிதின்‌ - விரைவில்‌. 
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“இன்னாச்சொல்‌” என்றார்‌. * உறையென்பது முதனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌, 
அஃது எண்டு 1 ஆகுபெயராய்‌ உறைதலைச்செய்யும்‌ சாண்மே னின்று, 
1 அத குறைதலாவது அச்சொல்லில்லாதார்க்கு உள்ள திற்‌ சுறாங்குதல்‌, 

தேனளி:--(இ ள்‌.) இறை - (ஈம்‌) அரசனானவன்‌, கடியனென்று - 
பொல்லாதவனென்று, உரைக்கும்‌ - (குடிகளால்‌) சொல்லப்பட, இன்‌ 
னாச்‌ சொல்‌ - இன்பந்தருஞ்‌ சொல்லையுடைய, வேச்தன்‌ - அரசன்‌, உறை 
௧௫௫ - ஆயுளுங்குறைர்‌து, ஒல்லைக்கெடும்‌ - ( செல்வமும்‌) கடிதினிழப்‌ 
பான்‌, (௪-2). 

(குஉகள்‌) மனம்‌ வருர்திச்‌ சொல்லுசலால்‌, இன்னாமையை (இன்பத்‌ 
தை) த்தருவதாயசொல்லை (இன்னாச்சொல்‌? என்றார்‌. உறையென்பத முத 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. அஃது இங்தக துகுபெயராய்‌ உறைதலைச்செய்யும்‌ 
சாளின்‌ மேல்‌ கின்றது. அது குறைசலாவது அச்சொல்லில்லாதவர்க்கு உள்‌ 
எவளவில்‌ குறைதல்‌, 

(க - து.) குடிகளால்‌ கொடியவனென்‌ று சொல்லப்படுமரசன்‌ 
ஆயுளுக்குறைர்துசெல்வத்தையும்‌ விரைவிலிழப்‌ பான்‌ என்பது. 

4: The life of that king who is spoken of by his sub- 
jects as ‘cruel will be shortened, and he will lose his wealth 

ickly. 
ல்‌ வு ட 

௫, அருஞ்சேவ்வி யின்னா முகத்தான்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 

பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்து. 

பரி: (இ-ள்‌. தன்னைக்‌ காணவேண்டூவார்க்தக்‌, 1 காலம்‌ அரி 
யய்க்‌ கண்டால்‌ | இன்னாத மகத்தினையுடையானது பேரியசேல்வம்‌ 
பேயாற்‌ காணப்பட்டார்‌ போல்வதோந தற்றம்‌ உடைத்து, (எ- று). 


* உறையென்னும்‌ பகுதி (முதனிலை) உறைதல்‌ (இருத்தல்‌) என 
னுச்‌ சொழிலை யுணர்த்திதலால்‌ முதணிலைத்தொழிற்பெயராயிற்று, பகுதி 
யளவாய்‌ கின்று தொழிற்‌ பெயர்ப்பொருளை யுணர்த்துவது முதனிலைத்‌ 
தொழிற்‌ பெயசெனப்படும்‌. 

1 உறை யென்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ உறை (வ) 
தலைசசெய்யும்‌ காளை (ஆயுளை) யுணர்த இனமையின்‌, முதனிலைத்தொழி 
லாகுபெயராம்‌, 

1 அது (உழைதலைச்செய்யும்‌ நாள்‌ | குறைதலாவது அச்சொல்லில்லா 
சார்க்கு (பொல்லாதவனென்னுஞ்‌ சொல்லில்லாத அரசர்களுக்கு) உள்ள 
இற்‌ சுருங்கல்‌ (உள்ள ஆபுள்சாளில்‌ குறைதல்‌). பொல்வாதவனென்று கும்‌ 
களால்‌ சொல்லப்படுகின்‌ற அரசன்‌ விரைவிற்‌ கெடுவானென்பது திரண்ட 
பொருளாம்‌, 

ஏ சாலம்‌ - சாணுஞ்சமயம்‌. 

| இன்னாசமுகத்தினையுடையானது - வெழப்பைச்சாட்டுசெற முக 
தீதையுடைய அரசனது. 


அரசியல்‌--௧௯-வது வெருவந்த சேய்யாமை, 68? 


எனவே, * இவை யிரண்டும்‌ வெருவக்த செய்தலாயின, ர்‌ இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வார்‌ இன்மையின்‌, ! அவனத செல்வம்‌ தனச்கும்‌ பிதர்க்‌ 
கும்‌ பயன்‌ படா தென்பஅபற்றிப்‌ 'பேஎய்கண்‌ டன்ன அடைத்து'என்ரூர்‌. 
காணுதல்‌ - சன்வயமாக்குதல்‌. 

தேளி:--(இ. எ.) அருஞ்செவ்வி - (சன்னைக்காணவேண்டு வார்க்கு) 
அரிதாயெ சமயத்சை,(உடையனாய்‌), இன்னாமுகத்தான்‌ - (கண்டால்‌) இனி 
மையில்லாத முகத்தினையுடையவன அ, பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரிய செல்‌ 
வமான, பேய்‌ - பேயால்‌, கண்டன்னது - காணப்பட்டாற்‌ போல்வ 
தொரு குற்றத்தை, உடைத்த - உடையதாம்‌, (௪ - ற). 

எனவே, இவை இரண்டும்‌ ௮ஞ்சுவனவற்மைச்‌ செய்‌. சலாயின, இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வாரில்லாமையால்‌, அவன அசெல்வம்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
கும்பயன்படாசென்பதபத்றிப்‌ (பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்த! என்றார்‌. 
காணுதல்‌ - (பேய்‌ பெருஞ்செல்வத்தைத) தன்வசமாக்கு சல்‌. 

(க - து.) குடிகள்‌ தன்னைக்‌ காண்பதற்குச்‌ சமயங்‌ கொடாத 
வனாயும்‌, கண்டால்‌ கடுகடுத்த முகத்தையுடைபவனாயு முள்ள அர 
சன ௮ செல்வம்‌ பேய்கண்ட செல்வம்‌ போலப்‌ பயன்படாதொழி 
யும்‌ என்பது. 

5. The great wealth of hin whois difficult of access 
and stern of countenance, is like that which a devil has 
obtained. 

அ 

௬. கடஞ்சொல்லன்‌ கண்ணில னாயி சனெடூஞ்செல்வ 

நீடின்றி யாங்கே கெடும்‌. 

பரி:—(௫இ - ள்‌.) அரசன்‌ கடியசோல்லையும்‌ உடையனாய்க்‌ கண்‌ 
ஜேோட்டழம்‌ இலனாமாயின்‌, ௮வனது பேரியசெல்வம்‌ நீடூதலின்றி அப்‌ 
போழுதே கேடும்‌, (எ-று). 

ஏ “வேட்டம்‌ கடுஞ்சொன்‌ மிகுசண்டஞ்‌ கு.துபொரு, ளீட்டங்கட்‌ 
காமமோ டேமு?' எனப்பட்ட விதனங்களுட்‌ கடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகு சண்‌ 





* இவையிசண்டும்‌ - அருஞ்‌ செவ்வியும்‌ இன்னாநுகமும்‌. 

* இவைசெய்வானை - அருஞ்செல்வியும்‌ இன்னா 1: சமுமாயிருச்சன்‌ ற 
வனை. 

1 பொன்காக்கும்‌ பூசம்‌ அப்பொன்னைச்‌ தானுமனுபவியா அ பிறர்க்‌ 
குங்கொடாசது போன்று அருஞ்செவ்வியும்‌ இன்னாநூகமூம டையவர 
சன்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைத்‌ தானும்‌ அனுபலியா அ பிறர்க்கும்‌ கொடாது 
வீணே யொழிவான்‌ என்பதாம்‌, 

4 இதன்பொருள்‌. வேட்டையாடுதல்‌,கடஞ்சொத்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, 
அளவுகடந்த தண்டனைசெய்தல்‌, குசாதெல்‌, (அரியாயமாசப்பிறர்‌] பொரு 


635 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


டதீதையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவர்த செய்தலுள்‌ அடக்னொர்‌, * கண்‌-ஆகுபெ 
யர்‌. ர இவை ஈசெய்சபொழுசே கெடுஞ்ிறுமைச்‌ தன்றாயினுமென்பார்‌ 
*செடுஞ்செல்வம்‌? என்றார்‌. நீதெல்‌ - நீட்டித்தல்‌. 

தெளி: (இ - ள்‌.) (அரசன்‌) சடஞ்சொல்லன்‌ - கடியசொல்லையும்‌ 
உடையவனாய்‌, கண்ணிலனாயின்‌ - கண்ணோட்டமு மில்லா தல னானால்‌, 
கெடுஞ்செல்வம்‌ - (அவன இ) பெரியசெல்வமான இ, நீடின்‌ றி - நீடுதலில்‌ 
லாமல்‌, ஆங்கே - அப்பொழுதே, கெடும்‌ - அழியும்‌, (௪ - இ). 

“வேட்டல்‌ கஞ்சொல்‌ மிகுதண்டஞ்‌ குதபொரு, ளீட்டங்கட்‌ காம 
மோ டேழு” எனப்பட்ட சப்த விசனங்களுள்‌ கடஞ்சொல்லையும்‌ மிகுதண்‌ 
ட,ச்சையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவர்தசெய்தலுள்‌ அடக்டிச்‌ 'சடுஞ்சொல்லன்‌ கண்‌ 
ணிலனாயின்‌” என்‌,றுகூறினார்‌. கண்‌ - கருவியாகு பெயர்‌. இவை செய்த 
பொழுதே கெடுஞ்சிழுமைய தன்‌ றாயினுமென்பார்‌ 'நெடஞ்செல்வம்‌? என்‌ 
றார்‌, மீதெல்‌ - நீடித்திருத்தல்‌. 

(க - து.) கடுஞ்சொல்லையும்‌ இரக்கமின்‌ மையையுமுடைய 
அரசனஅ செல்வம்‌ விரைவிலழியும்‌ என்பது. 


6. The abundant wealth of the king whose words are 
harsh and whose looks are without kindness, instead of 
abiding with him, will instantly perish. 

jE 

எ. கடமொழியுங்‌ கையிகந்த தண்டமும்‌ வேந்த 

னடூமூரண்‌ டேய்க்கு மரம்‌. 

பரி:-(இ- ள்‌.) கடியசோலிலும்‌ தற்றத்தின்மிக்கதண்டழம்‌ அர 
சனது பகை வேல்லுதற்கேற்ற மாறுபாடாகிய இரும்பினைத்‌ தேய்க்தம்‌ 
அரமாம்‌, (எ - று). 

ர்‌ சடுமொழியால்‌ தானையும்‌ கையிகந்தசண்டத்சால்‌ தேசமும்‌ செட்டு 
ஏ முரண்‌ சுருங்க வருசவின்‌ | அவற்றை சமாக, இண்ணிதாயிலுச்‌ 


ளேச்சம்பா இச்தல்‌, கள்ளுண்டல்‌, கா ௦றுகரு.சல்‌ என (விசனங்கள்‌) ஏழாம்‌ 
என்பத. 

* சண்‌ என்பது கண்ணோட்ட த்தை (தாட்ச ஸ்ணிபத்தையுணர்த்தி 
தலால்‌ சருவியாகு பெயராம்‌, (ஓட்டம்‌-கண்ணினது காரியம்‌). 

* இவை - கடஞ்சொல்லும்‌ யிகுதண்ட மும்‌. 

ர்‌ கமொழியால்‌ சேனையும்‌ கையிகர்த தண்டத்தால்‌ குடிகளும்‌ மன 
முடைச்து அரசனிடத்‌ தன்பில்லாதிபோவர்‌; அதனால்‌ அலனுச்சாண்மை 
சுருக்க வருமென்பசாம்‌. 

1 முசண்‌ - வலிமை, | அவற்றை - கிமொழியையும்‌ சையிகர்த 
தண்ட ச்தையும்‌. 


அரசியல்‌-:௧௯-வது வெருவந்த செய்யாமை. 68$9 


தேயுமென்றற்கு அநுசணை இரும்பாக்னார்‌, எ5சேசவுருவசம்‌. * அ 
மென்பதனைத்‌ தனித்தனி கூட்டுக, இவை ஐர்தபாட்டானும்‌ செல்வியின்‌ 
மை, இன்னாமுகநுடைமை, கண்ணோட்டமின்மை, ஈடுஞ்சொற்‌ சொல்‌ 
லல்‌, சையிகர்‌ச தண்டமென்‌ நிவைகள்‌ குடிகஞ்சும்‌ வினை யென்ப தாம்‌, 
இலை செய்தான்‌ ஆபுளும்‌ அ முரணுஞ்‌ செல்வமும்‌ இழக்கு மென்ப 
உம்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ன்‌.) சடுமொழியும்‌ - கடியசொல்லும்‌, சையிகந்ததண்‌ 
டமும்‌ - (குற்றத்‌ இன்‌) பிகுந்சசண்டமும்‌, வேந்தன்‌ - ௮ரசன ௪, அம்‌ - 
(பகைவசை) வெல்லுதற்கு ஏற்ற, முரண்‌ - மாழுபாடாகிய (இரும்பினை), 
சேய்ச்கும்‌-சேயச்செய்யும்‌, அரம்‌ - அரமாம்‌, (எ - று). 


கடிய சொல்லாற்‌ சேனையும்‌ அளவுகடந்த கண்டத்சால்‌ தேசமும்‌ 
கெட்‌ மாறுபாூ ஈருங்வெருசலால்‌ அவ்விரண்டையும்‌ அரமாக்‌கி, வலிய 
சானாலும்‌ தேயும்‌ என்பதற்கு அடமுரணே இரும்பாக்கிக்‌ கூறினார்‌. கடு 
மொழியையும்‌ கையிசந்த சண்டச்சையும்‌ அரமாகவு நவகஞ்ரெய்தவர்‌ அ சற்‌ 
கேற்ப அடுமுசணைஇரும்பாக வுரவகஞ்‌ செய்யாமையினால்‌ இஃ்துஎககேச 
வருவகவணியாம்‌, அசமென்பதனைக்‌ குிமொழி யென்பசனோடும்‌ சையி 
கந்த தண்ட மென்பதனோடும்‌ தனிச்சனிகூட்டிக்‌ ககுமொழியாகய அரமும்‌ 
சையிகர்த தண்டமாயெ அரமும்‌ என்றுரைத்துச்‌ கொள்க. இவை ஐக்து 
பாட்டாலும்‌ சமயமில்லாமை, இன்னா ழகமுடைலமை, கண்னோட்ட கில்லா 
மை,கஞ்சொற்சொல்லல்‌, அளவுகடந்ததண்டம்‌ என்ற இவைசள்‌ குடிகள்‌ 
அஞ்சும்‌ தொழில்களென்ப தம்‌, இவற்றைச்‌ செய்யுமரசன்‌ அயுளும்‌ பகைவ 
ரைவெல்லும்‌ வல்லமையும்‌ செல்வமும்‌ இழப்பானென்பதும சொல்லப்பட்‌ 
டன, 


(க - து.) கடியசொல்லும்‌ அளவுகடந்த தண்டனையும்‌ அரச 
ன வலிமையை யழிக்கும்‌ என்பது. 
% 


7. Severe words and excessive punishments will be a 
fileto waste away a king's power for destroying his ene- 
mies. 

எச்‌ கடட 


௮. இனத்தாற்றி யெண்ணாத வேந்தன்‌ சினத்தாற்றிச்‌ 
சீறிற்‌ சிறகுக்‌ திர. 


* பழக்கும்‌ பிரதி பதத்‌ துடனே '"என்‌ ஓஞ்செய்யுளின்‌ விசேடவுரை 
யில்‌ பியோ விவேகறூலார்‌ * ச$மொழியுல்‌ கையிகக்த சண்டமும்‌ வே 
ந்த, னடுமுரண்‌ டேய்ர்கு மரம்‌ என்புழி அமமென்னும்‌ ஒருமைப்‌ பெய 
ரை வாச்யெ பேதமாகத்‌ தனித்சனிகூட்டி முடிப்பதனைச்‌ சேர்வட மிழுப்‌ 
பார்போலப்‌ பிரத்‌இயேக பர்தார்‌துவய மென்பார்‌, இதவும்‌ தூராச்றுவயத்து. 
எடக்‌கச்கொள்க!? என்று கூறன்‌ தனர்‌, “ஒருசொன்‌ னின்றே சனித்த 
னி யுதவுதல்‌! என்னும்‌: (இலச்சணச்சொத் த) விதியால்‌ அரம்‌ என்னும்‌ ஒரு 





640 திருக்குறள்‌ -' பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ - ன்‌) காரியத்தைப்பற்றி வந்த எண்ணத்தை அமைச்‌ 
சர்மேல்‌ வைத்து அவரோடு தானும்‌ எண்ணிச்செய்யாத அரசன்‌ அப்‌ 
() பிழைப்பாற்‌ றன்காரியந்‌ தப்பியவமித்‌ தன்னைச்‌ சினமாகிய குற்றத்‌ 
தின்‌ கண்ணே செலுத்தி * அவரை வேதளுமாயின்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ நா 
டோறுத்‌ சுநங்தம்‌, (எ - று). 

அசசர்பாரம்‌ பொறுத்தய்‌ததலொப்புமையான்‌ அமைச்சரை 1 இனம்‌ 
என்றும்‌, 1 சான்‌ பின்‌ பிழைப்பாதலறிர்‌ து அமையா அ அதனை அவர்மேல்‌ 
ஏத்றிவெகுளின்‌ அவர்‌ வெரீஇ நீங்குவர்‌; நீங்கவே, அப்பிழைப்புத்‌ தீரு 
மாறும்‌ அப்பாரம்‌ இனி.துய்ச்குமாறும்‌ இலனாமென்பது கோக்க இருச்‌ 
இறுகும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ 4 பகு.இயஞ்சும்‌ வினையும்‌, ௮௮ செய்‌ 
தான்‌ எய்‌.தங்குற்றமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ன்‌.) (காரியத்சைப்பற்றி வர்தவெண்ணத்ை) இனச்‌ 
சாத்றி-மந்இிரிகள்‌ மேல்‌ வைத்து, எண்ணாச-( அவரோடு தானும்‌) எண்ணிச்‌ 
செய்யாத, வேர்‌சன்‌-௮ரசன்‌, ( அப்பிழைப்பினால்‌ சன்‌ காரியக்‌ சப்பியவிட 
த்து), னெத்தாற்றி - (சன்னைச்‌) கோபமாயெ குற்றச்‌ திலே செலுத்தி, 
றின்‌ - (அவரைக்‌) கோபிப்பானாயின்‌, திரு - (அவன இ) செல்வமானது, 
இறுகும்‌ - (சாடோழும்‌) சுருங்கும்‌, (௪-2). 

இராச்யெபாரத்தைச்‌ சாங்ச்செலுத்துத லொப்புமையால்‌ மந்திரி 
களை இனம்‌ என்றும்‌,தான்‌ பின்பு சவறிப்போயதையறிர்‌து அடங்காஅஅத்‌ 
தவறிப்‌ போயசை அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றிச்‌ கோபித்தால்‌ அவர்‌ அஞ்ச நீங்குவர்‌; 
நீங்கவே, அத்சவனு திரும்விதமும்‌ அவ்விராச்சிய பாரத்தை இனிது 
செலுத்தும்விசமும்‌ இலனாமென்பது மோகித்‌ இருச்சிழகும்‌ என்றும்‌ 
சொல்லினார்‌. இசனால்‌ மக்இரிசளாகய பகுதி யஞ்சும்‌ சொழிலும்‌, அது 
செய்தான்‌ அடையுங்‌ குற்றமஞ்‌ சொல்லப்பட்டன, 

(க - து.) மச்திரிகளுடன்‌ ஆலோசியான கான்‌ செய்த காரி 
யம்‌ தவறியபோது அவர்களைக்‌ கோபிக்கு மரசன அ செல்வம்‌ 
நாளுக்கு நாள்‌ குறைக்‌ தபோம்‌ என்பத. 





மைப்பெயர்‌ கடுமொழி யென்பதனோடும்‌ கையிகந்த தண்டமென்பத 
னோடும்‌ தளித்தனி பிரி்து கூதெலறிக, 

() பிழைப்பு - தவறு, 

* அவரை - அமைச்சரை. 1 இனம்‌ - தன்‌ சாதியாயுள்ளலவர்‌, 

1 தான்‌ (அரசனாயெ சான்‌) பின்‌ பிழைப்பாசல்‌ (,சவ.றிப்போயசை) 
அறிர்து அமையாது (அடங்கி யிராமல்‌) அசனை (அச்சவறிப்போயசை 
அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றி (அமைச்சர்மேல்‌ வைத்து) வெதளின்‌ (கோபித்தால்‌) 
அவர்‌ (அமைச்சர்‌) வெரீஇ (அஞ்சி) நீங்குவர்‌ என்பது. 

1 பகுதி - இராஜ சாசியஞ்‌ செய்லூர்‌ கூட்டம்‌, 


அரசியல்‌--௧௯-வது வெருவந்த செய்யாமை. 641 


, 8. The prosperity of that king will waste away, who 
‘without reflecting on his affairs himself, commits them to his 
ministers, and when a failure occurs gives way to anger and 
rages against them. 
டப க 
௯. செருவந்த போழ்திற்‌ சிறைசேய்பா வேந்தன்‌ 
வேருவந்து வெய்து கேடும்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) செரு வருதற்துமுன்னே தனச்தப்‌ * புகலாவ 
தோர்‌ அரண்‌ செய்‌ தகொள்ளாச அரசன்‌, ௮௮ வர்தகாலத்து ஏம மின்மை 
யான்‌ வெருவிச்‌ கடி இற்கெடும்‌, (எ - ற). 
ர்‌ பகையை வெருவிச்‌ சேர்க்தார்‌ நீல்குதலின்‌ தமியனாய்த்‌ தானும்‌ 
வெருவி அப்பகை வயத்தனாமென்பதாம்‌. இதனால்‌ | தானஞ்சும்‌ வினையும்‌ 
() ௮௮ செய்தானெய்தும்‌ பயனுங்‌ கூறப்பட்டன. 
தெளி:--(இ- ள்‌ ) சிறைசெய்யா - (போர்‌ வருதற்கு முன்னே தனக்‌ 
குக்‌ காப்பிடமாவதோர்‌) அரண்‌ செய்தகொள்ளாச, வேந்தன்‌ - அரசன்‌, 
செருவந்த போழ்தில்‌ - அப்போர்வந்த காலத்தில்‌, வெருவர்கு - (காவல்‌ 
இல்லாமையால்‌) அஞ்சி, () வெய்‌ தஃஸிரைவில்‌, கெடும்‌- கெடுவான்‌ ,(எஃற) , 
(செருவந்தபோழ்‌ திற்‌ றை செய்யா வேஈசண்‌)பகைவர்க்‌ ஈஞ்சித்‌ தன்‌ 
ஷே சேர்ந்தவர்‌ நீங்குசலால்‌ சணியனாூத்‌ தானும்‌ அஞ்சி அப்பகைவர்‌ 
வசத்தனாவனென்பதாம்‌. இதனால்‌ தான்‌ அஞ்சும்‌ செயலும்‌ அது செய்‌ 
தான்‌ அடையும்‌ பயனுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 
(க - து.) தனக்குக்‌ காவலாக வோரரண்செய்துகொள்ளாத 
அரசன்‌ பகைவசெதிர்த்தகாலத்தில விரைவிற்கெடுவான்‌ என்பது, 
ஓ. The king who has not provided a place of defence for 
himself, will in times of war be seized with fear and quickly 
perish, 
த 
௪௦. கல்லார்ப்‌ பிணிக்குங்‌ க6ங்கோ லதுவல்ல 
தில்லை நிலக்குப்‌ போறை. 


* க்‌ தக அரண்‌ - பாது காப்பாயுள்ள தொருகோட்டை. 

ர்‌ வசைகிர்கக்‌ பயந்து சன்னோடு சேர்ர்சவர்‌ நீங்ப்போதலால்‌ 
தணித்சவனாய்த்‌ தானும்‌ (அரசனும்‌) பயர்து அப்பசைவர்‌ வசத்தனாவ 
னென்பதாம்‌. 

1 தானஞ்சும்‌ வினை - செருவக்சபோழ்திற்‌ சதைசெய்யாமை. ௮௫ 
செய்தானெய்தும்‌ பயன்‌ - வெருவக்து வெய்து கெதெல்‌, 

() அத - அஞ்சத்தக்க சாரியம்‌, 

81 


672 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி;--(இஃள்‌.) கங்கோலனாய அரசன்‌ நீதிநூல்‌ * ருதலிய கல்லா 
தாரைத்‌ தனக்குப்‌ 1 பகுதியாகக்‌ கூட்டாரிற்கும்‌, அக்கூட்டம்‌ அல்லத 
நிலத்திற்கு 4 மிகையாய பாரம்‌ பிறிதில்லை, (எ - ற). 


() *க௰ங்கோல்‌"என்பது ஈண்டுமிக்கதண்ட த தின்மேற்றன்‌ திஅ தனைச்‌ 
செய்வான்மேற்‌ ராயிற்று, 4 அவண்‌ அது செய்தற்‌ இயைவாரை யல்லது 
கூட்டாமையின்‌ 'சல்லார்ப்பிணிக்கும்‌? என்றும்‌, 11 ஏனையவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ பொறுக்ணனெ்‌ றது இயல்பாசவின்‌ நிலக்குப்‌ பொறை ௮ தவல்ல இல்லை 
என்றுல்‌ கூறினார்‌. நிலக்கென்பத செய்புள்‌ விகாசம்‌, இதனால்‌ வெரு 
வந்த செய்தலின்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேனி:--(இ- ன்‌.) கடுங்கோல்‌ - சடுங்கோலனாய அரசன்‌, கல்லார்‌- 
(நீதிநூல்‌ முதலியவற்றைக்‌) சல்லாசவசை, பிணிக்கும்‌ - (தனக்குப்‌ பகுதி 
யாகக்‌) கூட்டாகிற்பான்‌, அதுவல்லது - அச்கூட்டமல்லாமல்‌, கிலக்கு - 
கிலத்திற்கு, பொறை-௮ திகமான பாசம்‌, இல்லை-(வேறு) இல்லை, (எ-று). 

*கடுங்சோல்‌' என்பன இங்கு அதிக தண்டனையின்‌ மேல்கில்லா அ அல்‌ 
வதிக தண்டனையைச்‌ செய்யும்‌ அரசன்‌ மேல்‌ கின்றது. அவன்‌ அது செய்‌ 
தற்குடன்படுவோரை யல்லது கூட்டாமையால்‌ ' கல்லார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ * 
என்றும்‌, மற்றையவற்றை யெல்லாம்‌ சுமக்னெறது (மிலத்திற்கு) இயல்‌ 
பாசலால்‌ நிலக்குப்பொறை அதுவல்ல தில்லை என்றுஞ்‌ சொல்லினார்‌. 
கிலத்‌இிற்கென்பத செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ நிலக்கு எனவந்தது. இதனால்‌ 
அஞ்சுவனவற்றைச்‌ செய்தலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


* முதலிய என்தமையின்‌, அறநூல்‌ பொருள்‌ தூல்களையுங்‌ கொள்க, 

* பகுதி - அங்கம்‌. 

1 அச்கூட்டம்‌ அல்லது - கல்லாதவர்களின்‌ கூட்ட மல்லாமல்‌. 

ஏ மிசையாய பாரம்‌ - அதிகமான பளுவு. 

() கடுங்கோலை (அநீதியை) யுடைய வரசனைச்‌ சடுல்சோல்‌ என்ன 
கூறியது குணங்‌ குணியாய உபசாரவழக்சாம்‌; பண்பாகுபெயருமாம்‌. 

4 அவன்‌ (கடச தண்டனை செய்யு மரசன்‌) ௮. (க6க்தண்டனை] 
செய்தற்‌ இயைவாரசை யல்லது (செய்வதற்குச்‌ சம்மதித்திறாப்பலரை யல 
லாமல்‌) கூட்டாமையின்‌ (சேர்க்சா மையினால்‌). 

14 4 இறனோக்‌” யாற்றுங்கொல்‌ வையம்‌ புதகோக்ூப்‌, புன்சொ 
லுரைப்பான்‌ பொறை”? என்னும்‌ குறளின்‌ விசேடவுமையில்‌ “எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இது பொறுத்தற்‌ சரிதென்னுங்‌ ௧௫ 
த்தால்‌ (அதனோக்‌ யாற்றுங்‌ கொல்‌? என்றார்‌!” என்றிருத்தலு மீஙகுக 
சவனிச்சத்‌சச்சசாம்‌. ஏனையவற்றை யென்றது மலை ஆஅ சடல்‌ முதலிய 
வற்றை, 


அரசியல்‌-2.௦-வது கண்ணோட்டம்‌. 643 


(௧ - து.) கடுங்கோலரசன்‌ நீதிநால்‌ முதலியவற்றைக்‌ கல்‌ 
லாதவர்களைத்‌ தனக்குப்‌ பகுதியாகச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு குடிகளை 
வருதிதஅவான்‌ என்பது. 


10. The earth bears up no greater burden than a cruel 
sceptre which attaches to itself ignorant men as the minis- 
ters of its evil deeds. 


+985 ஆட 
இருபதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கண்ணோட்டம்‌:--ட௩ ௧ 0242710515 Demoanour. 


பரி: அஃதாவது தன்னோடு பயின்றுரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறி 
யன மறுக்கமாட்டாமை. * இஃது அவர்மேற்‌ கண்‌ சென்றலமி 1 நீக 
ழ்வதாகலின்‌, ௮ப்பெயர்த்தாயிற்று. மேல்‌  வேருவந்த செய்யாமை 
யுட்‌ கூறியவதனையே சிறப்புப்‌ பற்றி விரித்துக்‌ கூறுகின்‌ றமையின்‌, 
ஏ இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--௮ஃ தாவது தன்னோட ப்ழனெவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ சொ 
ல்லியவற்றை மறுக்கமாட்டாமை. இஃது அவர்மேல்‌ கண்‌ ஓடியவிட 
த்து கிசழ்வசாகலால்‌, அப்பெயரை யுடையசாயிற்று, இது தாட்சண்ணிய 
மென்றும்‌ முகங்கொடுத்தலென்‌ றம்‌ சொல்லப்படும்‌. முன்னர்‌ வெருவந்த 
செய்யாமை யென்னுமதிசாசச்தில்‌ சொல்லிய அதனையே சிரப்புப்பற்றி 
விரித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இஃ அ அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

க, கண்ணோட்ட மென்னுங்‌ கழிபெருங்‌ காரிகை 

யுண்மையா னுண்டிவ்‌ வுலகு. 

பநி:_(இ -ள்‌.) கண்ணோட்ட மேன்று சோல்லப்படூகின்ற சிறப்பு 
டைய அழத அரசர்‌ மாட்டு உண்டாகலான்‌ இவ்வுலகம்‌ உண்டாகா நின்‌ 
றது, (எறு,. 


% இஃது - தன்னோடு பழடனவர்‌ கூறியவற்றை மறுக்கமாட்‌ 
டாமை, 

4 கிகழ்வதாகவின்‌, அப்பெயர்த்தாயிற்று - உண்டாவதாகலால்‌ கண்‌ 
ணோட்ட மென்னும்‌ பெயரினை யுடையதாயிற்று. 

1 “ கஞ்சொல்லன்‌ கண்ணில னாயின்‌ ”என்னுங்குறளில்‌ கண்ணோ 
ட்டமின்மையை வெருவந்தசெய்த லு எடக்கிக்‌ கூறியிருப்ப தில்குணர்தர்‌ 
பாலதாம்‌. 


ஏ இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது - கண்ணோட்ட மென்னு மஇகா 
சம்‌ வெருவந்த செய்யாமை யென்னு மதிகாரத்திற்துப்‌ பின்னே வைச்‌ 
கப்பட்ட த, 


654 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


“சழிபெருங்சாரிகை? என்புழி * ஒருபொருட்‌ பன்‌ மொழி 4 இல்வுயி 
சழக தெப்புணர கின்ற. ! இல்வழகு அதத்கு.றுப்பாசலின்‌. 9 (உண்‌ 
மையான்‌” என கிலைபேறும்‌ கூறினர்‌. இன்மை வெருவந்த செய்‌ சலாக 
லின்‌, அவர்‌ சாட்டு வாழ்வார்‌ புலியை யடைக்த புல்வா யினம்பேரன்‌ ற 
எமஞ்சாராமை பற்றி () இவ்வுலகுண்டு என்றார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணோட்ட மென்னும்‌ - கண்ணோட்ட மெ 
ன்று சொல்லப்பகிற, சழிபெருங்காரிகை - மிகவும்‌ பெரிய(றெப்புடைய) 
அழகான, உண்மையான்‌ -(அரசரிட த்த) உண்டாயிறாத்தலால்‌, இவ்வுல 
கு - இவ்வுலகமான இ, உண்டு - உண்டாகா சின்றது, (எ - ற). 

“சழிபெருங்காரிகை' என்ற விடத்துக்‌ சழிபெரும்‌ என்னும்‌ ஒருபொ 
ருட்பன்மொழி இவ்வுயிரழகத செறப்புணருமா று நின்றது. இவ்வழகு அல்‌ 
வுயிர்க்கு அவயவமா யிருத்தலால்‌ (அவ்வடிற்கு)'உண்மையான்‌? என நிலை 
பெறுதலுஞ்‌ சொல்லினார்‌. கண்ணோட்ட கில்லாமை வெருவந்த (அஞ் சுவன 
வற்றைச) செயதலாகலால்‌, அவர்‌ காட்டு வாழ்வார்‌ புலியையடைர்த மானி 
னம்‌ போன்று சாப்பிடம்‌ பெறாமை பற்றி இவ்வுலகுண்‌ ட என்றார்‌. 

(௧ - து) கண்ணோட்ட மென்னுஞ்‌ சிறப்புடைய ௮ழூனை 
யுடைய ௮ரசரது காடு குறைவின்றி வாழும்‌ என்பது. 


1» The world exists through that greatest ornament of 
princes, a gracious demeanour. 
அ ல்ல 
௨. கண்ணோட்டத்‌ தள்ள துலகிய லஃதிலா 
ருண்மை நிலக்குப்‌ போறை. 


* ஒருபொருளைக்குறித்து வரும்‌ பல சொற்கள்‌ ஒருபொருட்‌ பன்‌ 
மொழியெனப்படும்‌, இககு அழகெனனும்‌ பொருள தாயெ சாரிகையென 
பதற்கு விசேடணமாய்‌ வந்த சழிபெரும்‌ என்பன தெப்புஎன்னும்‌ஒருபொ 
ருளைக்குறிதது நின்றமையின்‌, ஒருபொருட்‌ பன்மொழி யாயின வென்க. 
ஒருபொருட்‌ பன்மொழி செப்பி னின்வழா'' என்னும்‌ ஈன்னூம்‌ குத்தா 
மீண்டுணர்தற்பாலதாம்‌. 

* இவ்வுபிரழகது - அரசரது உயிரின்‌ அழகான கண்ணோட்டத்தி 
னது. 

1 இவ்வழகு அதற்குறுப்பாகலின்‌ - கண்ணோட்டமென்னும்‌ அழகு 
அசசருயிரககு உழுப்பாயிருத்தலால்‌, 

4 சண்ணோட்டமென்னும்‌ சழிபெரும்‌ காரிகை யுண்டாயிருத்தலால்‌ 
என்று (கண்ணோட்டடென்னும்‌ கழிபெருங்காரிலக) சிலைத்‌ இருத்தலும்‌ 
கூறினாரென்பத. 


() உண்மையா னுண்டில்‌ வுலகு என்றார்‌ என்றும்‌ பாடழ்ண்டு. 


அரசியல்‌--௨௦-வது கண்ணோட்டம்‌. 645 


பரி:--(இ - ள்‌.) உலகநடை கண்ணோட்டத்தின்‌ கஷ்ணே நிகழ்வது 
ஆகலான்‌, அக்கண்ணோட்டமில்லாதார்‌ உவராதல்‌ இந்நிலத்திற்கப்‌ பார 
மாதற்கே, பிறிதோன்றற்கன்று, (எ- று). 


உலக நடையாவது ஒப்புரவு செய்தல்‌, புறந்தருதல்‌, * பிழைத்தன 
பொறுத்தலென்றிவை 1 முதலாயின. 1 அவை நிகழாமையால்‌ தமக்கும்‌ 
பிதர்க்கும்‌ பயன்படா ரென்பன பற்றி நிலக்குப்‌ பொறை! என்றார்‌. 1 ஆத 
ற்கென்பது சொல்லெச்சம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானுங்‌ கண்ணோட்டத்‌ 
தது செப்புச்‌ கூறப்பட்ட து. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) உலகியல்‌ - உலக கடையான து, கண்ணோட்ட 
தீதி - கண்ணோட்டத்தி னிடத்சே, உள்ளது - நிகழ்வதாம்‌, (ஆதலால்‌), 
அஃ திலார்‌-அக்கண்ணோட்ட மில்லா தவர்‌, உண்மை-உளராதல்‌, சிலக்கு-இச்‌ 
கிலத திற்கு; பொறை - பாரமாதற்கே, (வேறொன்றற்கு அன்ற), (௪-2), 


உலககடையாவது உபகாரஞ்‌ செய்தல்‌, சாப்பாற்றல்‌, பிழைத்தன 
பொறுத்தல்‌ என்ற இவை முதலானவை. அவை உணடாகாமையினால்‌ 
சண்னோட்டமில்லா அவர்‌ தமக்கும்‌ பிறர்சகும்‌ பயன்படாரென்பது பற்றி 
நிலக்குப்‌ பொறை? என்றார்‌. இதற்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எஞ்‌ (குறைச்‌,த) 
நின்‌ மையின்‌ , அத வருவிச்கப்பட்ட அ. இவை இரண்‌்போட்டாலும்‌ கண்‌ 
ணோட்டத்தின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து) உலக கடையான அ அரசரது கண்ணோட்டத்தின்‌ 
கண்ணே மிகழுகின்‌றதாதலின்‌, கண்ணோட்டமில்லாத அரச ௬ல 
கத்திற்குப்‌ பாரமாவர்‌ என்பது, 


2. Ihe prosperity of the world springs from the kind- 
liness of kings; the existence of those kings who have no 
kindliness is a burden to the earth. 


அ 
௩. பண்ணென்னாம்‌ பாடற்‌ கியைபின்றேற்‌ கண்ணென்னாங்‌ 
கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 


4 பிழைத்தன பொழுச்தல்‌ - பிறர்‌ செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌. 


ர்‌ முதலாயின என்றமையின்‌, காட்சிக்கெளியனாதல்‌, கடுஞ்சொல்ல 
னல்லனாதல்‌, எல்லை கட௩து இறைப்பொருள்‌ (வரிப்பணம்‌), வால்சாமை 
முதிவியவற்றையுங்‌ கொள்க, 


1 அவை - ஒப்புரவு செய்தல்‌ முதலாயின. 


ஏ பொறை (பாரம்‌) அதற்கு எனழ்பாலத: பொதை என கீன்று, 
ஆசற்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எஞ்ச(குறை*த) சன்றமையின்‌, ஆசற்கு என்பதி 
சொல்லெச்சமாயித்றென்க . 


646 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) பண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ பாடற்றேழிலோடு போ 
நத்தம்‌ இன்றயின்‌; அதுபோலக்‌ கண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ கண்ணோட்ட 
மில்லாதவிடத்து, (எ - று), 


பண்‌ கண்‌ என்பன சாதி யொருமைப்‌ பெயர்‌. * பண்களாவன 
பாலை யாழ்‌ முதலிய நூற்று மூன்று, பாடற்‌ றொழில்களாவன :_— யாழின்‌ 
கண்‌| வார்தல்ருதவிய எட்டு, பண்ணல்‌ முதலிய எடம்‌, மிடற்றின்‌ 


* (செம்பாலை,பமெலைப்பாலை, செவ்வழிப்பாலை, அரும்பாலை,கோடிப்‌ 
பாலை, விளரிப்பாலை, மேற்செம்பாலை யென்னும்‌) இவ்வேழு பெரும்பாலை 
யினையும்‌ முதலடுசது மூத்றுமூன்று பண்ணும்‌ பிறக்கும்‌. அவற்றுள்‌,செம்‌ 
பாலையுட்‌ பிறக்கும்‌ பண்கள்‌, பாலையாழ்‌, மாகராகம்‌, ஆகரி, தோடி, 
கெளடி, காந்தாரம்‌, செர்தருத்தி, ௨ தயகிரி யெனவிவை. பிறவும்‌ விரிப்‌ 
பின்‌ உரைபெருகுமாதலின்‌ அவற்றை வந்தவழிச்‌ கண்டு கொள்க?” 
“நாற்பெரும்‌ பணணுஞ்‌ சாதி கான்கும்‌, பாற்டடு திரனும்‌ பண்ணெ 
னப்‌ படுமே, என்றார்‌! என்றும்‌, “பன்னிருபாலையின்‌ உரு தொண்ணாற்‌ 
றொன்றம்‌ பன்னிசண்டுமாய்ப்‌ பண்கள்‌ தூற்றுமூன்‌ று தற்குக்‌ காரணமா 
மெனக்‌ கொள்க? என்றும்‌, “பெருக்தான மெட்டினும்‌ இரியைகளெட்டி 
னும்‌ பண்ணிப்படுச்சலாற்‌ பண்‌ என்று பெயராயிற்று? என்றும்‌ லப்‌ 
பதிகார வுரையில்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ கூறியிருக்்‌ றனர்‌. 

ர **வார் தென்பது சுட்விரற்‌ செய்‌ தொழில்‌; வடிச்சலென்பது 
சுட்டுவிரலும்‌ பெருவிசலுங்‌ கூட்டி ஈரம்பை அகமும்‌ புறமும்‌ ஆராய்தல்‌; 
உந்தலென்பத நரம்புகளை உர்தி வலிவிற்பட்டதும்‌ மெலிவிற்பட்ட 
அம்‌ கிரல்பட்ட அம்‌ கிரலிழிபட்ட அம்‌ என்‌ றறிதல்‌; உறழ்தலென்பது ஒன்‌ 
திடையி_டும்‌ இரண்டிடையிட்டும்‌ ஆராய்தல்‌; உருட்டலென்பது இடக 
கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ தானேயுருட்ட லும்‌,வலக்ககச்‌ சுட்டுவிரல்‌ சானேயுருட்ட 
லும்‌ சுட்டொடு பெருவிரல்‌ கூட்டியுருட்டலும்‌, இருபெருவிரலும்‌ இயை 
ந்து உடனுறாட்டலும்‌ எனவரும்‌, * செருட்டலென்பத செப்புங்காலை, 
யுருட்டி வருவ தொன்றே மற்ற, வொண்றன பாட்டு மடையொன்ற போக்‌ 
தின்‌, வல்லோ ராய்ந்த தூலே யாயினும்‌,வக்லோர்‌ பயிற்றுல்‌ கட்டுரை யாயி 
னும்‌, பாட்டொழிட்‌ அலி னொழிக்த செய்கையும்‌, வேட்டது கொண்டு 
விதியுற ராடி?” எனவரும்‌; இவை இசைத்தமிழ்ப்பகினாறு படலத்துட்‌ 
கரணவோத்துட்‌ காண்க.” “பட்டடையென்பது நரம்புகளில்‌ இளிக்குப்‌ 
பெயர்‌; என்னை? எல்லாப்‌ பண்ணிற்கும்‌ அடிமணையா சலின்‌'? என்றனர்‌ 
சிலப்பதிகார அரும்பதவுரை யாசிரியர்‌. 

1 பண்ணல்‌ பரிலட்‌ டணையா நாய்தல்‌ தைவரல்‌, கண்ணிய செலவு 
விளையாட்டுச்‌ சையூழ்‌, கண்ணிய குறும்போக்கு என்‌ றவெட்டும்‌”. பண்ணல்‌ 
பாட நினைத்தபண்ணுக்கு இணை, ளை, பகை, நட்பான நரம்புகள்‌ பெய 
ருக்சன்மை மா,த்திரையறிக்து வீக்கு,சல்‌. பரிவ்டணை அவ்வீக்ென கரம்பை 
அகவிரலாலும்‌ புறவிரலாலும்‌ கரணஞ்செய்து தடவிப்பார்த்தல்‌. ஆராய்தல்‌ 
தசோசண அவசோகண வசையால்‌ இசையைத்தெரிதல்‌, ௮௮ சுருதி யேற்‌ 
முதல்‌ தைவரல்‌. ஆளத்தயிலே நிரம்பப்பாடுசல்‌ செலவு, பாடநினைச்ச 
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சண்ட எடுத்தல்‌, படுத்தல்‌, ஈவிதல்‌, சம்பிதம்‌, குடில மென்னும்‌ ஜக்தும்‌, 
4 பெருவண்ணம்‌, இடை வண்ணம்‌, வனப்பு வண்ண முதலிய வண்ணங்கள்‌ 
எழுபத்‌சாறுமாம்‌.இவற்றோடியையாதவழிப்‌ பண்ணாற்‌ பயனில்லாதவாறு 
போலக்‌ 1 கண்ணோட்டத்‌ இயையா கவழிக்‌ கண்ணாம்‌ பயனில்லையென்ப 
தாம்‌.கண்‌ சென்ற வழி நிகழ்‌சல்பற்றி அதனை யிடமாக்னொர்‌.இ ற இக்கட்‌ 
சண்ணென்பதனைக்‌ () £கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌”? என்‌ புழிப்போலக்‌ கொள்ச. 


தேளி:-(இ.- ள்‌.) பண்‌ - இசையானது, பாடற்கு - பாடற்றெழி 
லோடு, இயைபின்றேல்‌ - பொருத்த மில்லையாயின்‌, என்னாம்‌ - என்னபய 
னுடையசாம்‌, (அதுபோல), கண்‌ - கண்ணான, கண்ணோட்ட யில்லாச 
சண்‌ - கண்ணோட்ட மில்லாச விடத்து, என்னாம்‌ - என்ன பயனுடைய 
தாம்‌, (எ-று). 


பண்‌ கண்‌ என்பன ஈறுரோன் றத சாதியொருமைப்பெயர்‌. பண்களா 
வன:--பாலையாழ்‌ (வீணை) முதலிய நூற்று மூன்று, பாடல்‌ சொழில்சளா 
வன:_.யாழினிடதச் து வார்தல்‌, வித்தல்‌, உந்தல்‌, உறழ்தல்‌, உருட்டல்‌, 





வண்ணத்திற்‌ சந்தத்தை விடுதல்‌ விளையாட்‌ட.வண்ணத் இிற்செய்தபாடலெ 
ல்லாம்‌ இன்பமாகப்பாடு கல்‌ கையூம்‌. குடசுச்செலவுக்‌ அள்ள ற்‌ செலவுமாசப்‌ 
பாடுதல்‌ குறும்போச்கு?” என்று ஈச்னொர்ச்னியார்‌ £வக௫ர்சாமணி-சாக்‌ 
தருவதத்தையாரிலமபசம்‌ “ஒலைத்தொழில்‌”” என்‌ னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ விசேட 
வுரையிற்‌ கூறினர்‌, 


* “எடுத்தல்பாட்‌ டுச்சமாம்‌ எண்படுத்தல்‌ மந்தம்‌,தடுத்து ஈலிதல்‌ சம 
மாம்‌ - தொடுத்தியன்ற, தள்னாத கம்பிதர்‌ தானடுக்சல்‌ நற்குடிலம்‌, உள்‌ 
வாங்கப்‌ பாட லுணா'? என்பகிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 


ர்‌ “சொல்வகை நான்கு வகைப்படும்‌; சுண்ணம்‌, சுரிசகம்‌, வண்ணம்‌, 
வரிதகம்‌ என; சுண்ணம்‌ கான்‌ சடியான்‌ வருவது, சுரிதகம்‌ எட்டடி யான்‌ 
வருவ, வண்ணம்‌ கானான்கடியான்‌ வருவது, வரிசகம்‌ முப்பத்‌ இரண்டடி 
யான்‌ வருவ ௮; என்னை ? சுண்ண நான்கடி சுரிதக மெட்டடி, வண்ணா 
னன்கு வரிதக மெண்ணான்கென்‌, றெண்ணிய வடித்தொசை யெய்தவும்‌ 
பெறுமே? என்றாராகலின்‌ . வண்ணம்‌ ஒருவனகயான்‌ கூன்‌ றவகைப்பமெ; 
பெருவண்ணம்‌ இடைவண்ணம்‌, வனப்புவண்ணமென; அவற்றுள்‌, பெரு 
வண்ணம்‌ ஆறாய்வரும்‌; இடைவண்ணம்‌ இறாபத்தொன்றாய்வரறாம்‌; வனப்பு 
வண்ணம்‌ காற்பத்சொன்பதாய்வரும்‌?' என்று அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ லெப்‌ 
ண்ட்‌ வுரையில்‌ கூறினர்‌. 

1 ஒன்று நரம்பென்கோ வொன்றாத வென்பென்கோ, இன்‌ சை 
தானென்‌ கா யாதென்கோ - மென்றோடையாழ்‌, பண்ணோட்டு மின்‌ 
சொற்‌ பணைத்தோளாய்‌ சேர்ந்தவர்பாற்‌, கண்ணோட்ட மில்லாத சண்‌? 
என்று பராத வெண்பா கூறுனெறது. 


() இரிககெம்‌ சடவுள்வாழ்ச்து, இசன்பொருள்‌, இடமகன்ற பூமி 
என்பத. 


648 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தெருட்டல்‌, அள்ளல்‌, பட்டடை என்னும்‌ எட்டும்‌; பண்ணல்‌, பரிவட்‌ 
டணை, ஆராய்தல்‌, சைவரல்‌, செலவு, விளையாட்டு கையூழ்‌, குறும்போக்கு 
என்னும்‌ எட்டும்‌; சண்டத்தினிடச்‌.ஐ எடுத்தல்‌, படுத்தல்‌, கலிதல்‌, சம்பி 
தம்‌, குடிலம்‌ என்னும்‌ ஜர்தும்‌, பெருவண்ணம்‌, இடைவண்ணம்‌, வனப்பு 
வண்ண மு; சலியவண்ணங்சள்‌எமுபத்தாறுமாம இப்பாடற்றொழில்களுடன்‌ 
பொருக்சா,த விடச்‌.தப்‌ பண்ணால்‌(இசைபினால்‌)பயனில்லா தவிசம்‌ போலச்‌ 
கண்ணோட்டச்‌.தடன்‌ பொருந்தாத விடத்‌ தச்‌ சண்ணால்‌ பயனில்லை என்ப 
சாம்‌.(சாட்சண்ணியம்‌ ஒருவர்மேல்‌) கண்‌ சென்‌ ற'விட,த் து உண்டாவதாயிரு 
தீதலால்‌ அக்கண்ணை (தாட்சண்ணியத்‌ திற்கு) இடமாக்னொர்‌. (இல்லாத 
கண்‌' என இறுதியிலுள்ள கண்ணென்பது இடம்‌ என்னும்‌ பொருளசாய்‌ 
நின்றது. 

(க - து.) தாட்சண்ணிய மில்லாதகண்‌ பயனுடையதாகா து, 


3. Of what avail is a song, if it be not fit to be 
sung’ What is the value of eyes in which there is no kind- 
ness? 

௪. உளபோன்‌ முகத்தெவன்‌ செய்யு மளவினாற்‌ 

கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 

பரி:-(க -ள்‌.) கண்டார்க்த ழகத்தின்‌௧ண்‌ உளபோற்றேன்றல்‌ 
அல்லது வேறேன்னபயனைச்‌ சேய்யும்‌, அளவிறவாத கண்ணோடூதலை 
யுடைய வல்லாத கண்கள்‌, (எ-று). 2 

* தோன்றல்‌ அல்லதென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்நிலையான்‌ வந்தன, 
* கழிசண்னோட்டத்தி னிக்குதற்கு, அன வினால்‌” என்றார்‌. | ஒரு பயனை 
யுஞ செய்யா வென்பஅ குறிப்பெச்சம்‌, 

தெளி: (இ - ன்‌.) அளவினால்‌ - சகுமளலாச (அளவுகடவாத), கண்‌ 
ணோட்டம்‌-கண்ணோடுதலை, இல்லாத - (உடையன) அல்லாத, சண்‌-சண்‌ 
கள்‌,(கண்டார்ச்கு), முசதீது-முகத்‌ தினிடத்து, உளபோல்‌-உள்ளன போல, 


* உளபோல்‌ என்பது தோன்றல்‌ அல்லது என்னுஞ்‌ சொற்களை 
வேண்ட நிற்றலால்‌ “தோன்றல்‌ அல்லதென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்‌ சிலை 
யான்‌ வந்தன! என்று கூறப்பட்டது. ஒருபதம்‌ தன்னை முடிப்பதொரு 
பதம்‌ இல்லாத வழி முடிவு பெறாது நிற்றல்‌ அவாய்‌ நிலையெனப்படும்‌. 

*்‌ கழிகண்2ணாட்டம்‌ - செய்யவேண்டிய அளவிற்கு மிஞ்சிய சாட்‌ 
சண்ணியம்‌. 

“எவன்‌ செய்யும்‌ என்‌ ற' கூறினமையின்‌, அள வினாற்‌ சண்ணோட்ட 
மில்லாத சண்‌ ஒ.ரு பயனையுஞ்‌ செய்யா என்பது கு மிப்பாய்‌ எஞ்ச (குறை 
ந்த) கின்றது. குறிப்பாயறியுமாறு குறைந்து கிற்கும்‌ பொருள்‌ குறிப்‌ 
பெச்சமெனப்படும்‌, எச்சம்‌ - குறைவு, 
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(சோன்று,சல்‌ அல்லா ௨ல்‌), எவன்‌ செய்யும்‌- (வேறு) என்னபயனைச்‌ செய்‌ 
யும்‌, (௪ ணு), 

தோன்றுதல்‌ அல்லாமலென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்ரிலையால்வம்‌ தணு 
அளவுகடந்த கண்ணோட்டச்‌ தினின்றும்‌ நீக்குவதற்கு “அனவில்‌' என்‌ 
ரூர்‌. (அளவினாற்‌ கணணேட்ட மில்லாத கண்கள்‌) ஒருபயனையுஞ்‌ செய்யா 
வென்பது குறிப்பெச்சம்‌, 


(க - து) தருமளவாகத்‌ தாட்சண்ணியஞ்‌ செய்தலில்லாத 
கண்களால்‌ யாசொரு பயனுமிச்லை என்பது. 


4: Beyond appearing to be in the face, what good do thev 
do, those eyes in which there is no well-regulated kindness ? 
ல 
௫. * கண்ணிற்‌ கணிகலங்‌ கண்ணோட்ட மஃதின்றேற்‌ 

புண்ணென்‌ றணரப்‌ படம்‌ 
பரி:_(௫இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ கண்ணிற்கு ௮ணியுங்கலமாவது கண்‌ 
ஜேட்டம்‌; 1 அக்கலமில்லையாயின்‌, அ%தறிவுடையாராந்‌ புண்ணேன்‌ 
றறியப்படூம்‌, (எ - று). 


1 வேறணிகலம்‌ இன்மைபின்‌ “கண்ணிற்‌ கணிகலம்‌? என்றும்‌, கண்‌ 
ணாய்த்‌ தோன்றினும்‌ நோய்களாலும்‌ 4 புலன்பற்றலானும்‌ § தயர்விளைத்‌ 


* “கண்ணிற்‌ கணிசலங்‌ கண்னோட்டம்‌'” என்பத திரிககெம்‌. 

ர்‌ அக்கலயில்லையாயின்‌ - கண்ணிற்குக்‌ கண்ணோட்டம்‌ (சாட்சண்‌ 
ணியம்‌) என்னும்‌ ஆபரணயில்லை யானால்‌. 

1 கண்ணிற்கு கண்ணோட்டமல்லா அ வேறாபரணமில்லே யென்பத 
“புநின்னுமணி, பூணும்‌ பிறவுறப்புப்‌ பொன்னே யதுபுனையாக்‌, காணுங்‌ 
கண்‌ ணொக்குமோ காண்‌? என்று ஈன்னெறி கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்‌ 
ரும்‌. 

ஏ புலன்பற்றலானும்‌ - விஷயங்களை யறிசலானும்‌. புனல்‌ (நீர்‌) பற்ற 
லானும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

[புவி முதலியவற்றைக்‌ கண்டபோ தும்‌, தன்னை வருத்தும்‌ பகைவ 
சைக்‌ சண்டபோதும்‌, தனக்குத்‌ துரோகம்‌ செய்த மனைவி முதலாயினோ 
ரைக்‌ கண்டபோதும்‌, ௮ரீ தியாகப்‌ பிறரிடத்‌ தப்போன தன துபொருளைச்‌ 
கண்டபோ தும்‌, அநீதிமான்களைக்‌ சண்டபோதும்‌ அன்பமுண்டாவதால்‌ 
புலன்‌ பற்றலும்‌ அயர்விளைத்த லாயிற்றென்‌ ச], 

[புலன்‌ - உருவம்‌, சையோகம்‌, விபாகம்‌, எண்முதலிய விஷயங்கள்‌; 
பற்றல்‌ உருவ முதலியவற்றை ய.றிதல்‌], 

$ அயர்‌ விளைச்தல்‌ - துன்பத்தை யுண்டாக்குதல்‌, [கண்ணோ :டயில்‌ 
லாசகண்‌ கண்ணாய்‌ த்தோன்று மாயினும்‌ அது கோய்களினாலும்‌ விஷயங்‌ 
களைப்‌ பத்றுவதாலும்‌ தன்னையுடையலனுக்குத்‌ இன்பத்தை யுண்டாக்கு 
மென்பதாம்‌]. 
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55௦ திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, 


சல்‌ ரோச்‌ “புண்ணென்‌ றுணரப்படும்‌” என்றுக்‌ கூறினார்‌.இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஓடா அசின்‌ ற கண்ணின்‌ குற்றல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:-(இஃள்‌.) சண்ணிற்‌.கு-(ஒருவன இ) கண்ணிற்கு, அணிகலம்‌- 
அணியும்‌ ஆபரணமாவ இ, கண்ணோட்டம்‌ - தாட்சண்ணியமாம்‌, அஃ தின்‌ 
தேல்‌-அவ்வாபரண மில்லையாயின்‌, ( அச்கண்‌), புண்ணென்‌ ௮, உணாப்ப 
டும்‌ - (அறிவுடையவரால்‌) அறியப்படும்‌, (எ - று), 

கண்ணிற்கும்‌ கண்ணோட்டமன்‌ றி வேறாபரணமில்லாமையால்‌ (கண்‌ 
ணோட்டம்‌) *சண்ணிற்சணிசல ௦? என்றும்‌, (கண்ணோட்ட யில்லாதகண்‌) 
சண்ணாய்ச்தொன்றினாலும்‌ சோய்களாலும்‌ புலன்சளைப்‌ பற்றுதலாலும்‌ 
அயர்விளைத்தலை கொக்கிப்‌ “புண்ணெஸ் முணரப்படும்‌” என்றும்‌ சொல்லி 
ஞர்‌. இவைமூன்‌ பாட்டாலும்‌ கன்‌ டு பாவன ளத கன்னன்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧ - து.) தாட்சண்ணீய மென்னும்‌ இபரணமில்லாதகண்‌ 
புண்ணா கு மன்றிக கண்ணாகா அ என்பது. 


5. Kind looks are the ornaments of the eyes; without 

these they will be considered to be merely two sores. 
ல 
௬, மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌ கண்ணோ 
டியைந்துகண்‌ ணோடா தவர்‌. 

பரி;(இ-ள்‌.) * ஒடூதற்தரிய கண்ணோடு போரந்திவைத்து 
அஃதோடாதவ$ இயங்காநின்றர்‌ ஆயினும்‌ மண்ணோட பொருந்தி நீற்‌ 
கின்ற மரத்தினை யேப்பர்‌, (ஏ - று) 

+ “ஓடாதமர்‌! என்புழிச்‌ சனேவினை முசன்மேனின்றது. 1 மரமும்‌ 
கனக்க சன்னா அல்‌ பணத்‌ தவறு 4 இசனைச்‌ 





* ஒத்குரிய - கண்னேட்டன்‌ ச ெய்கழத்களிய்‌; 

* தமாசவர்‌! எனறவிட ௪௮ (கண்ணாடிய) சினையி (உறுப்பி) னது 
ஓடாமை (தாட்சண்ணியங கொள்ளாமை) யென்னும்‌ தொழில்‌ முதன்‌ 
மேல்‌ (க்கண்ணையுடையவர்‌ மேல்‌) நின்றதெனபஅது. “சினைவினை சனை 
யொடு முதலொடுஞ்‌ செறியும்‌! என்னும்‌ ஈன்னூழ்‌ சூத்திரம்‌ இங்கறியச்‌ 
தக்கதாம்‌. 

1 மரமும்‌ கண்ணோ (கணுவோ) டியைந்து (பொருந்தி) சண்ணோடா 
மையின்‌ (தாட்சண்ணிபல்‌ சொள்ளாமையால்‌), இது தொழிலுவமையணி 
யாம்‌. தொழிலையுவமானமாகச சொல்வது தொழிலுவமையனியாம்‌. இம்‌ 
குக்‌ சண்ணாடாமை சொழில்‌. மரல்‌ சண்சணா? கூடியிரு சதுங்‌ கண்ணா 
டாதிருத சலபோலத தாட்சண்ய யில்லாசவா கண்ணோடு கூடியிரார்தங 
கண்ணோ ட. திருக்சன்‌ றன ரென்பது இரண்டபொருள்‌. எனலே, கண்‌ 
ஜோட்டகிலலா தவர்‌ “நீட்டோலை வாரியா நின்றான்‌ குறிப்பறிய, மாட்‌ 
டா தவனன்‌ மரம்‌”! எனபஅபோல மரமாவ ரென்பதாயிற்று, 

ஏ இசனை-மண்ணோ டியைர்த மரத்தனைய ரென்பசற்கு, 


அரசிமல்‌--2௦-வத கண்ணோட்டம்‌. 6514 


* சுதைமண்ணோடு கூடிய மரப்‌ 1 பாவையென்‌ மரைப்பாருமூளர்‌. 1௮ஃ 
அரை யன்மை () காணப்படும்‌ கண்ணானன்றி 4 அதனுண்‌ மறைந்து நிற்‌ 
இன்ற 11 ஒருசாருள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌, 11 “மரக்கண்ணோ மண்‌ 
ணாள்வார்‌ கண்ணென்‌-றிரக்கண்டாய்‌?' என்ப தனானுமறிக, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணோடு - (ஒடுசற்குரிய) கண்ணோடு, இயை 
த்து - பொருந்தியிருந்தும்‌, கண்ணோடாதவர்‌ - அச்சண்ணோதெலில்லா தவர்‌, 
(சஞ்சரிக்கன்‌ றவராயிருந்தாலும்‌), மண்ணோடு, இயைந்த - பொருந்திகிற்டு 
ன்ற, மரத்தனையர்‌ - மரத்இனையொப்பர்‌, (எ - ஐ). 

“கண்ணோடாதவர்‌?' என்றவிடத்துச்‌ னையாகிய கண்ணினத தடு 
தல்வினை “ஒடாதவர்‌? என்னும்‌ முதல்‌ மேல்‌ நின்ற. மரமும்‌ கண்ணோடு 
கூடிக்கண்ணோேடாமையால்‌, இத தொழிலுவமை யணீயாம்‌, 

(க - து.) தாட்சண்யமில்லாதவர்‌ மசக்இற்‌ கொப்பாவர்‌, 


6. They resemble the trees of the earth, who, although 
they have eyes, never look kindly on others, 
sl [ee 


* சுதை மண்‌ - சுண்ணாம்பும்‌ மண்ஹுங்‌ கலக்தரைத்த சாந்து. 


* பாவை - பதுமை (பொம்மை). 


1 அஃதுரையன் மை - அவ்வாறு. கூறு ல்‌ உரையாகாமை. 


() காணப்படுங்‌ கண்ணானன்றி ௮தனுண்‌ மறை£து நிற்கின்ற ஒரு 
சா ருள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌ என்பது சிலபிரதிகளிலில்லை. 

ஏ அதனுள்‌ - அக்கண்ணினுள்‌, 

41 ஒருசா ௬ுள்ளீட்டால்‌ - ஒருவகையான தாட்சண்ணியம்பற்றி. 

11 முத்தொள்ளாயிரம்‌. இதன்பொருள்‌, மண்ணுலகத்தை யரசாட்டி 
செய்யும்‌ அரசாது கண்‌ மரத்திவ து கண்ணே என்று நினைத்து யாசித்தலை 
மேற்‌ கொண்டாய்‌ என்ப அ. 

££ வாக்சண்டு காணாதே வல்லையா னெஞ்சே 

மரக்கண்ணோ மண்ஞள்‌ வார்‌ கண்ணென்‌ - நிரசகண்டாய்‌ 

வாளுழு வ வெல்கொடியான்‌ வணபுனனீர்‌ சாடற்கென்‌ 

ரோளமழுவம்‌ தோன்றத்‌ தொழுது என்பத முத்தொள்ளாயிரம்‌. 

பரிமேலழகர்‌ மறுப்பின்‌ விபரமாவு:--காணப்படுங்கண்ணாலன்றி அச்‌ 

கண்ணினுள்‌ மறைந்து க்கும்‌ தாட்சண்லரியத்தைப்பற்றிக்கூறினமையா 
லும்‌, “மரக்கண்ணோ மண்ணாள்வார்‌ சண்‌" என்று பிரயோகமிருப்பதாலும்‌, 
(மண்ணோ டியைர்த மரத்தனையர்‌? என்பதற்ுச சதைமண்ணோகடிய மாப்‌ 
பாவை யொப்பாரென்றுரை கூறுதல்‌ பொருர்தாதென்பது. எனவே, மண்‌ 
ணோடியைந்த மரத்கனையர்‌ என்பதற்குச்‌ சுதைமண்ணோடுகூடிய மரப்பாவை 
யொப்பாரென்‌ அ பொருள்‌ கூறுதல்‌ யாதொருபொருத்தமு மில்லாத நின்ற 
தாயிற்றென்சு. i 


652 திர்க்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


எ. 1 கண்ணோட்ட மில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌ கண்ணுடையார்‌ 
கண்ணோட்ட மின்மையு மில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கண்ணோட்டமில்லாதவர்‌ கண்ணுடையரநும்‌ அல்‌ 
லர்‌; கண்ணுடையவர்‌ கண்ணோட்டமிலராதலும்‌ இல்லை, (௪ - று). 

கண்ணுடையராயின்‌ | காட்சிக்கண்ணே அஃதோடும்‌ என்ப அ பற்றிக்‌ 
£கண்ணோட்டயில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌” எனக்கூறிப்‌ பின்‌ அதனை எதிர்மறை 
முகத்தான்‌ விளக்இனார்‌, * உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்சவும்மை, இவை 
யிரண்டு பாட்டானுங்‌ கண்ணோடாதா.௮ இழிபு கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கண்ணோட்டமில்லவர்‌ - கண்ணோடுதலில்லா தவர்‌, 
கண்ணிலர்‌ - கண்ணுடையவருமல்லர்‌, கண்ணுடையார்‌ - கண்ணுடையவர்‌, 
கண்ணோட்டமின்மையும்‌ - (கண்ணிலரா,தலன்‌ நி)க ண்ணோடுதலிலரா தலும்‌, 
இல்‌-இல்லை, (௪-௮). 

கண்ணுடையவராயிருக்தால்‌ காட்சியினிடத்சே அக்கண்‌ ஓடும்‌ என்பது 
பற்றிச்‌ “கண்ணோட்டமில்லவர்‌ சண்ணிலர்‌”என்‌௮கூறிப்‌ பின்பு அக்கண்ணோ 
ட்ட மில்லாமையை யெதிர்மறை வாயிலாகச்‌ *சண்ணுடையார்‌ கண்ணோட்ட 
மின்மையுமில்‌? என்று விளக்கினார்‌. இன்மையுமென்ற வும்மை இறந்தது 
தழுவிய எச்சவும்மை. இவை யிரண்டோட்டாலும்‌ கண்ணோட்டமில்லாகவ 
சது இழிபு சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து. தாட்சண்ணிய மில்லார்‌ குருடரும்‌ ௮ஃதுடையார்‌ 
கண்ணுடையவருமாவர்‌ என்பது. 


7. Men without kind looks are men without eyes; those 
who really have eyes are also not without kind looks. 
ல 
௮. கருமஞ்‌ சிதையாமற்‌ கண்ணோட வல்லார்க்‌ 
குரிமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு. 
பரி:_(௫ -ள்‌.) ழறைசேய்தலாகிய தந்தோழிலமியாமற்‌ கண்‌ 
ஷேடைவல்ல வேந்தர்க்கு உரித்தாந்‌ தன்மை யுடைத்து இவ்வுலகம்‌. 


1 யாண்டுத்தியில்லை. ஆண்டுப்புகையில்லை ; யாண்டுப்‌ புகையுண்டு, 
ஆண்டுத்‌ தியுண்டு என்பதுபோல யாண்டுக்கண்ணோட்டமில்லை, ஆண்டுக்கண்‌ 
ணில்லை ; யாண்டுச்சண்ணுண்டு, ஆண்டுக்கண்ணோட்டமுண்டுஎனச்கொள்க. 
இதனால்‌ கண்ணோட்ட (தாட்சண்ய) மில்லாதவர்‌ கண்ணில்லா தவ (குருட) 
ராவர்‌ : கண்ணுடையவர்‌ கண்ணோட்டமுடையவராவரென்பது நன்கு விள 
ங்கும்‌. 

4 காட்க்கண்ணே ௮தோடும்‌ - தன்னுடன்‌ பழனெவரைக்‌ கண்ட 
விடத்து ௮ச்சண்‌ தாட்சண்ணியமுடையதாயிருக்கும்‌. 

ஏ கண்ணிலர்‌ என்பதற்கு எதிர்மறை கண்ணுடையார்‌. 

* இன்மையும்‌ என்னும்‌ உம்மை கண்ணிலராதலன்‌ றி யென்பதைத்‌ 
தழுவிரித்றலின்‌, இறந்தது தழுவிய எச்சவும்மை யாயிற்று. 
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தம்மொடு பயின்றார்‌ பிறரை * யிடுக்கண்செய்‌ ழி அவரைக்‌ 4 கண்‌ 
ணொடி. ஒராதார்க்கு ! முறை இதைதல்‌ மேல்‌ ஏ “ஓர்ச்துகண்‌ ணோடாது”” 
என்ற முறையிலக்கணத்தானும்‌ பெற்றாம்‌. முறை சிதையவரும்வழிக்‌ கண்‌ 
ணோடாமையும்‌ வாராவழிக்‌ சண்ணோடலும்‌ ஒருவற்யெல்பா தலருமையின்‌ 
“கண்ணோடவல்லார்க்கு? என்றும்‌, (1 அவ்வியல்புடையார்க்கு உலகமுழுதும்‌ 
நெடுங்சாலஞ்‌ சேறலின்‌ “உரிமையுடைத்து என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ 
கண்ணோமொஅ கூறப்பட்ட. 

தேளி:-(இ- ள்‌.) இவ்வுலகு - இவ்வுலகம்‌, கருமம்‌ - (முறைசெய்த 
லாகிய தமது) தொழில்‌, சிதையாமல்‌ - அழியாமல்‌, கண்ணோடவல்லார்க்கு- 
கண்ணோடதெல்‌ செய்யவல்ல அரசர்க்கு, உரிமை - உரிய தாந்தன்மையை, 
உடைத்து - உடையசாம்‌, (௪ - ற), 


தம்மோடேபழனெவர்‌ பிறர்க்கு இடுக்சண்செய்தவீடத்து ௮ப்பழனெவ 
சைச்‌ கண்ணோட்டஞ்செய்து தண்டியாதவரசர்க்கு முறைகெடுதல்‌ முன்னே 
“ஓர்ந்துகண்‌ ணோடாது” என்னுங்‌ குறளிற்கூறிய முறை இலக்கணத்தாலும்‌ 
பெற்றாம்‌, முறைகெட வருமிடத்துச்‌ கண்ணோடுதல்‌ செய்யாமையும்‌ முறை 
கெட வாராதவிடத்துக்‌ கண்ணோடுதல்‌ செய்தலும்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சுபாவ 
மாயிருத்தல்‌ அருமையாகலால்‌ *சண்ணோட வல்லார்க்கு? என்றும்‌, அச்சுபாவ 
முடையவர்க்கு உலகமுழுதும நெடுங்காலம்‌ வசப்பட்டுவருதலால்‌ *உரிமையு 
டைத்து” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ கண்ணேட்டஞ்‌ செய்யும்‌ விதம்‌ 
சொல்லப்பட்டது. 


(க - து.) நிதிதவருவாறு தமக்குரியாரிடத்‌ அச்‌ தாட்சண்ணி 
யஞ்செய்யவல்ல அரசர்க்கு இவ்வுலகம்‌ நெடுங்கால முரிமையுடை 
யதாகும்‌. 

8. Those kings who are able to show kindness, with 
out injury to their affairs, the world will be all their own. 
i ண்‌ 

௯. ஒறுத்தாற்றும்‌ பண்பினார்‌ கண்ணுங்கண்‌ ணோடிப்‌ 

பொறுத்தாற்றும்‌ பண்பே தலை. 


* இடுக்கண்‌ செய்தழி - அன்பஞ்செய்தவிடத்து. 

1 கண்ணோடி - தாட்சண்ணியஞ்‌ செய்து. முறை - நீதி. 

4 இருக்குறள்‌ செங்கோன்மை- 1. இதன்‌ பொருள்‌, தன்‌€ழ்‌ வாழ்வார்‌ 
குற்றஞ்செய்தால்‌ அக்குற்றத்தை யாராய்ந்து யாவரிடத்தும்‌ தாட்சண்ணியஞ்‌ 
செய்யாத நடுவு நிலைமையைப்‌ பொருந்தி அக்குத்றத்திற்குச்‌ சொல்லி யுள்‌ 
எதண்டத்தை யமைச்சர்‌ புரோ௫தர்களோடு மாராய்ர்‌ ௫௮ வ்வாராய்ச்சிக்கு 
ஏற்ற வண்ணம்‌ செய்வதே நீதியாம்‌ என்பது. 

() அவ்வியல்புடையார்க்கு - நீதிகெட வருமி_த்துத்‌ தாட்சண்ணியங்‌ 
கொள்ளாமையும்‌ நீதிகெட வாராவிடத்குத்‌ தாட்சண்ணியங்‌ கொள்ளுசலு 
மாயெ சுபாவழுடையவர்க்கு. 


654 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) தம்மை ஒறுக்தம்‌ இயல்புடையா ரிடத்‌ தும்‌ கண்‌ 
ஜ~ேட்டழடையராய்க்‌ குற்றத்தைப்‌ போறுக்தமியல்பே அரசர்க்தத்‌ 
தலையாய இயல்பாவது, (௪ - று) 

“பண்பினார்‌? என்றதனால்‌ * அவர்‌ பயிற்சிபெற்றாம்‌, ர ஒறுத்தாற்றும்‌ 
பொறுத்தாற்று மென்பன ஈண்டொருசொன்னீர. 

தேளி:--(இ-9்‌.) ஒறுத்தாற்னும்‌ - (தம்மை) வருத்தும்‌, பண்பினார்‌ 
கண்ணும்‌ - இயல்புடையாரிடத்தும்‌, கண்ணோடி - கண்ணோடுதலுடையவ 
ராய்‌, பொறுத்தாற்னும்‌ - (குற்றத்தைப்‌) பொறுக்கும்‌, பண்பே - இயல்பே, 
தலை - (அரசர்க்குத்‌) தலைமையான வியல்பு, (௭ - அ). 

“பண்பினார்‌? என்றமையின்‌ அவர.அ பழக்கம்‌ பெற்றாம்‌. ஒறுத்தாற்றும்‌ 
பொறுத்தாற்றும்‌ என்பன இங்கு ஒருசொற்றன்மையன. 


(க து.) அசசர்க்குத்‌ தலைமையான இயல்பாவது தம்மை 
வருத்து மிபல்புடையவ ரிடத்தும்‌ காட்சண்ய முடையவராய்‌, 
அவர்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தி நத்தலேயாம்‌ என்பது. 

9. Patiently to bear with, and shew kindness to those 
who grieve us, is the most excellent of all dispositions. 

அக 

௧௦. பெயக்கண்‌ட ஈஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ நயத்தக்க 

நாகரிகம்‌ வேண்‌ட பவர்‌. 

பரி:-—(௫-ள்‌.) பயின்றர்‌ தமக்க நத்சிடக்கண்டுவைத்தும்‌ 1 கண்‌ 
மறுக்கமாட்டாமையின்‌, ௮தனையுண்டூ பின்னும்‌ அவரோடு மேவுவரீ; 
யாவரானும்‌ விநம்பத்தக்க கண்ணோட்டத்தினை வேண்டூமவர்‌, (எ - று), 

நாகரிகமென்பத கண்ணோட்டமாதல்‌ (| “முந்தை யிருந்து ஈட்டோர்‌ 
கொடுப்பி, னஞ்சு முண்பர்‌ ஈனிநா கறிகர்‌?? என்பதனானுமறிக. அரசர்‌ அவ 
ரை ஒறாது கண்ணோடற்பால,து தம்மாட்டுக்‌ குற்றஞ்‌ செய்துழி யென்பது 
இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட 2. 


* அவர்‌ - வருத்தும்‌ இயல்புடையவர்‌. 

1 ஒறுத்தாற்னும்‌ என்பத ஒறுக்கும்‌ எனவும்‌ பொறுத்தாத்றும்‌ என்பது 
பொறுக்கும்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ தந்தமையின்‌, அவைஒருசொல்லின்‌ தன்மைய 
வாயின வென்க. 


1 கண்மறுக்கமாட்டாமையின்‌.தாட்சண்‌ ணியத்தால்‌ தடுச்சமூடியாமை 
யால்‌. 

ஏ ஈத்திணை 355. இதன்பொருள்‌. முன்னரிரும்‌ து சிநேகிதர்கள்‌ கொடு 
த்தால்‌ விஷத்தையுஞ்‌ சாப்பிடுவர்‌ மிகுந்த கண்ணோட்டமுடையவர்‌ என்பது. 
தாட்சண்ணியமுடையவர்‌ தமக்குத்‌ தமது நேசர்‌ விஷங்கலக்த வணவை யிட்‌ 
டாலும்‌ அதனை மறுச்சாமல்‌ உண்பரென்பது இசன்‌ இரண்ட பொருளாம்‌. 
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தெனி:--(இ - ள்‌.) கயத்தச்க - (யாவராலும்‌) விரும்பத்தக்க, காகரிகம்‌- 
சண்ணோடுதலை, வேண்பெவர்‌ - விரும்புவோர்‌, கஞ்சு - ஈஞ்சை, பெயக்‌ 
சுண்டும்‌ - (பழனெவர்‌ தமக்கு) இடப்பார்த்தும்‌, உண்டு - (கண்‌ மறுக்கமாட்‌ 
டாமையால்‌ அம்சஞ்சினே) உண்டு, அமைவர்‌ - (பின்னும்‌ அவசோடு) பொ 
ருந்துவர்‌, (௪ - அ). 


அரசர்‌ அவரைத்‌ தண்டியாது கண்‌ >ோட்டஞ்செய்யவேண்வே௫ (அவர்‌ 
பிறரிடத்தக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிடத்தன்‌ ஐ) தம்ம்டத்‌ அச்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிட 
த்து என்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
(௧ - த.) தாட்சண்பமுடைய வேக்கர்‌ தம்மோடு பழனெ 
வர்‌ தமக்கு ஈஞ்சுகலந்த உணவிட்டாலும்‌ அதனையுண்டு அவ 
ரோடு பின்னும்‌ நேசிப்பர்‌ என்பது. 


10. Those who desire to cultivate that degree of urba- 
nity which all shall love, even after swallowing the poison 
served to them by their friends, will be friendly with them. 


PD E+ 
இருபத்தொன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஒற்றாடல்‌:--டு-௩ he employment of spies. 


பரி அஃதாவது பகை நோதுமல்‌ நட்பேன்னு மன்று திறத்‌ 
தார்‌ மாட்டூம்‌ * நிகழ்ந்தன அறிதற்த ர ஒற்றரை இளுதல்‌.1 மேற்சோல்‌ 
லிய இலக்கணத்தயை அரசனுக்குத்‌ தன்னாடூ சேலுத்துங்காலும்‌ பிறர்‌ 
நாடு கோள்ளுங்காலும்‌ வேண்டுவன கூறுகின்றராகலின்‌, 4 அவ்விரு 
மைக்தம்‌ இன்றியமையாதாய இது ழன்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி:--அஃதாவது பகைவர்‌ அயலார்‌ நட்பினர்‌ என்னு மூன்று திறத்சா 
சிடத்தும்‌ நிகழ்ந்தனவற்றையறிதற்கு ஒற்றரை ஆளுதலாம்‌. முன்னர்க்கூறிய 
இலக்சகணமுடையவனாய அரசனுக்குச்‌ தன்னாட்டைக்‌ காக்கும்போஅும்‌ பிறர்‌ 
காட்டைப்பிடிக்கும்போதும்‌ வேண்வென வற்றைக்கூ றுகின்றாராதலால்‌, அவ்‌ 
விரண்டு காரியங்களுக்கும்‌ அவயெம்‌ வேண்வெதாகிய இ௮அ(ஒற்றுடல்‌)முன்‌ 
வைக்கப்பட்ட த. 


* நிகழ்ந்தன - கடந்த செயல்களை. 

ர்‌ ஒற்றர்‌ - ஆங்காங்கு ஈட க்குஞ்‌ செயல்களை மறைர்திருந்தடுத்‌து அறி 
யும்‌ வேவுசாரர்‌. ஒற்றர்‌, சாரணர்‌, வேயர்‌, சாரர்‌, வேவுகாரரென்பன ஒரு 
பொருட்ளெவி. தர. என்று பின்னர்ச்கூறு தலால்‌ ஒற்றர்‌ தூதராகாரென்க. 

1 மேற்சொல்லிய இலக்கணம்‌ என்றது இறைமாட்சி முதல்‌ கண்ணோ 
ட்டமிறுஇயாயுள்ள அதிகாரங்களில்‌ கூறியுள்ள இலக்கணங்களை. 

4 அவ்விருமைக்கும்‌ - அரசன்‌ தனது காட்டினை யாளுதலும்‌ பிறரது 
நாட்டினைப்பிடித்தலும்‌ ஆயெ அவ்விரண்டற்கும்‌. 
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௧. * ஒற்று முரைசான்ற நாலு மிவையிரண்டூந்‌ 
தெற்றென்க மன்னவன்‌ கண்‌. 

பரி:--(ஒ - ள்‌.) ஒற்றும்‌ புகழமைநீத நீதிநாலுமாகிய இவையிரண்‌ 
டனையும்‌ ௮ரசன்‌ தன்னிரண்டு கண்ணுமாகத்‌ தேளிக, (எ - று). 

ஒற்று, தன்கண்‌ செல்லமாட்டாத பரப்பெலாஞ்‌ சென்று கண்டு ஆண்டு 
நிகழ்ந்தனவெல்லாம்‌ உணர்த்தலானும்‌, நூல்‌, அர்கிகழ்ந்தவற்றி ற்குத்‌ தன்னு 
ணர்வு செல்லமாட்டா த வினைகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லி யுணர்த்தலானும்‌ 
இவ்விரண்டனையுமே தனக்‌ ர கூனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணுமாகத்‌ அணி 
க்துகொண்டு ஒழுகுக என்பதாம்‌. ஒற்றனே ஒற்றென்றார்‌; வேந்தனைவேற்தெ 
ன்றாற்போல. தெற்றென்க என்பது தெற்றென்‌ என்பது | முதனிலையாக 
வந்தவியங்கோள்‌. ௮.௮ 4 தெந்றென என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தான றிக. 
இதனால்‌ ஒற்றினது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட. 

தேனி:--(இ- ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, ஒற்றும்‌ - ஒற்றனும்‌, உரை 
சான்‌ றஃபுகழமைர்த, நாலும்‌ - (நீதி) நாலும்‌, (ஆகிய), இவை யிரண்டும்‌ - 
இவை யிரண்டனையும்‌, கண்‌ - (சன்னிரண்டு) சண்ணுமாக, தெற்றென்க - 
தெளியக்கடவன்‌, (எ - ற). 

ஒற்று (ஒற்றனான வன்‌), சன்சண்செல்லமுடியாத இடமெல்லாம்போய்க்‌ 
கண்டு அங்கு நிகழ்ந்தவற்றை யெல்லாம்‌ அறிவித்சலாலும்‌, ீ.திதால்‌, அந்கிகழ்‌ 
ந்தனவற்றிற்குத்‌ தன்ன றிவுசெல்லமுடி.யா ததொழில்களையெல்லாஞ்சொல்லி 
அறிவித்தலாலும்‌, (ஒற்றும்‌ உரைசான்‌ ற நூலும்‌ என்னும்‌) இவ்விரண்டனை 
யுமே (அரசன்‌) தனக்கு ஊனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணுமாக நிச்சயித்துக்‌ 
கொண்டு நடக்கக்‌ கடவனென்பதாம்‌. வேந்தனை வேந்து என்று பண்பாகு 
பெயராற்‌ கூறுவது போன்று ஒற்றனை ஒற்று என்று தொழிலாகு பெய 
ரால்‌ கூறினார்‌. தெற்றென்க என்பது தெற்றென்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
அடியாகப்‌ பிறந்த வியங்கோள்‌ வினை முற்று, தெற்றென்‌ என்பஅபகுதியாத 
லைத்‌ தெற்றென என்னும்‌ செய வென்னும்‌ வினையெச்சத்தாலறிக. இத 
னால்‌ ஒற்றன அ சறப்புச்சொல்லப்பட்டஅ. ஒற்று - முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌. ஒற்றுதல்‌-வேடமாறிச்சென்‌ ராராய்ந்ததிதல்‌ 

(௧ - து.) அரசனுக்கு ஒற்றன்‌ ஊனக்கண்ணும்‌ நீதிநூல்‌ 
ஞானக்கண்ணுமாம்‌ என்பன. 

1. Let a king consider as his eyes these two things, a 
spy, and a book of laws universally esteemed. 

அ 

* “உளக்க ணிதிநூ லாக வொற்றே வெளிக்கண்‌ ணெனவிடுத்து”? 
என்று விகாயகபுராணம்‌ கூறுகின்ற அ. 

ர்‌ ஊனக்கண்‌ - மாமிச வடிவான புறச்சண்‌, ஒற்று - ஊனக்கண்ணாம்‌; 
நீதிறூல்‌ - ஞானக்கண்ணாம்‌. 

$ மூ,சனிலையாகவந்த - பகுதியடியாகப்பிறந்த 

ர “தெற்றென, அல்ல புரிச்தார்ச்‌ கதக்தோன்றா?! என்பது கான்‌ 
மிணிச்சடி சை. 
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௨. எல்லார்க்கு மெல்லா நிகழ்பவை மெஜ்‌ ஞான்றும்‌ 
வல்லறிதல்‌ வேந்தன்‌ றொழில்‌. 2 

பரி: (௫ - ள்‌.) எல்லார்கண்ணும்‌ நிகழ்வன எல்லா வற்றையும்‌ 
நாடோறும்‌ ஒற்றன்‌ விரைந்தறிதல்‌ அரசனுக்கு உரியதொமிஃ, (எ-று). 

எல்லார்க்கும்‌ என்றது மூன்று திறத்தாரைபும்‌. நரன்காவது எழாவதன்‌ 
பொருட்கண்‌ வந்தது. * நிகழ்பவை யெல்லாமென்ற ௪ ஈல்லவுக்‌ இியவுமாய 
சொற்களையுஞ்‌ செயல்களையும்‌. ! அவை நிகழ்ந்தபொழுதே அவற்றிற்குத்‌ 
ஏ தக்கவழியாகத்‌ தேறுதலாகச்‌ செய்யவேண்டுதலின்‌ “வல்லறிதல்‌'என்‌ ஐம்‌, 
௦ அவ்விருதொழிற்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலின்‌, அதனையே உபசாரவழக்‌ 
கால்‌ (தொழில்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. ஒற்றானென்பது அஇகாரத்தான்வந்த.து. 
இதனால்‌ ஒற்றிை பயன்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேவி:--(இ-*ள்‌.) எல்லார்க்கும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, நிகழ்பவை யெல்‌ 
லாம்‌ - நடப்பனவெல்லாவற்றையும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ - சாள்தோறும்‌, வல்‌ 
லறிதசல்‌ (ஒற்றனால்‌) விரைந்தறிதல்‌, வேந்தன்‌ ரொழில்‌ - அரசனுக்கு உரிய 
தொழிலாம்‌, (எ - ௮). 


1 நிகழ்வன வெல்லாமென்ற ஐ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 








1 அவை (ஈல்லவும்‌ தியவுமாய சொற்களும்‌ செயல்களும்‌) நிகழ்ந்த 
பொழுதே (உண்டானகாலத்திலேயே) அவற்றிற்குத்‌ தச்சவழியாக (தகுந்த 
படியாவத) தெறுதலாக(தெளிந்திருத்தலாவ த) செய்யவேண்டுதலின்‌ (செய்‌ 
யவேண்டியிருத்தலால்‌) (வல்லறிதல்‌' என்று கூறப்பட்ட. [பகைவர்‌ அய 
லார்‌ கட்பினர்‌ என்னும்‌ மூன்‌ அதிறத்தாரிடத்தும்‌ அப்போதப்போ அண்டா 
கும்‌ நல்லனவும்‌ தியனவுமாயசொ ம்களையும்செயல்களையும்‌ அரசன்வேவுகார 
ரால்‌ உடனுக்குடன்‌ விரைர்தறிர்து அவற்றிற்குத்‌ தக்கவாறு காரியங்களைச்‌ 
செய்து தெளிந்திருக்க வேண்டுமென்பது! கருச்‌.ஐ.] இங்கு ஆக என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்தஅ. 

ஏ தச்ச அளியாக என்றும்‌ பாடமுண்டு. அளி - கருணை. 

௦ அவ்விருதொழிற்கும்‌ (பகைவர்‌ முதலாயினாரிடத்‌ அண்டாய சொத்‌ 
செயல்களுக்குத்‌ தக்கவாறு செய்தல்‌ தெளிக்கிருத்தவென்‌ னுமிருதொழிலைச்‌ 
செய்ததற்கும்‌) அறிதல்‌ (ஆங்காங்கு நடப்பன வறை யரசன்‌ வேவுகாரர்வா 
யிலாகத்தெரிக்து கொள்ளுதல்‌) சாரணமாகலின்‌ (காரணமாயிருத்தலினால்‌) 
அதனை (அறிதலை)யே உபசாசவழக்கால்‌ “தொழில்‌ என்‌ றுங்கூறினார்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. காரணமாகிய அறிதலை அதன்காரியமாகிய தொழிலோ 
டொற்றுமைப்படுத்தி அறிதல்‌ தொழில்‌ என்று கூறினமையின்‌, இ.தகார 
ணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. மு,சல்வேற்றுமையாயுள்ள இரண்டுசொற்‌ 
கள்‌ ஒருவாக்கியமாய்‌ நிற்குமாயின்‌ , அங்கு அவ்விருசொற்களுக்கும்‌ பொருள்‌ 
ஒன்றேயா மென்ப இங்கறியத்தக்க.த. வல்லறிதல்‌ வேந்தன்‌ ரொழில்‌என்‌ 
பதன்கண்‌ அறிதல்‌ என்பதும்‌ தொழில்‌ என்பதும்‌ முதல்‌ வேற்றுமையா 
யிருத்தலால்‌ அவ்விரண்டும்‌ அபேதமாயின வென்க, 
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எல்லார்க்கும்‌ என்றது பகைவர்‌ அயலார்‌ ஈட்பினர்‌ என்னு மூன்று 
'இறத்தாரையும்‌, எல்லார்க்கு மென்னும்‌ சான்கனுருபு எல்லாரிடத்தும்‌ என 
எழலுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தது; இவ்வாறு வருசல்‌ வேற்றுமை மயக்கமெ 
னப்படும்‌. நிகழ்பவை யெல்லாமென்‌ ற ஈல்லனவும்‌ தீயனவும்‌ ஆயெசொற் 
களையும்‌ செயல்களையும்‌. அவை நிகழ்ந்தபொழுதே அவற்றிற்குத்தக்க வழி 
யாகவாவ.து தேறுதலாகவாவ தா செய்யவேண்டுதலால்‌ “வல்லறிதல்‌”என்ும்‌, 
அவ்விருதொழிலுக்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலால்‌, அவ்வறிதலையே உபசார 
வழக்கால்‌ “தொழில்‌? என்‌ அஞ்‌ சொல்லினார்‌. ஒற்றனால்‌ என்பது ஒற்றாடலெ 
ன்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வந்த.அ. இதனால்‌ ஒற்றினாலாகிய பயன்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டது. 

(க - து) அரசனது தொழில்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ நிகழும்‌ சொ 
ற்களையும்‌ செயல்களையும்‌ ஒற்றனால்‌ விரைந்தறிதலாம்‌ என்பது. 

2. It is the duty of a king to know quickly what all hap- 
pens; at all times, amongst all men. 

Ei 
௯. * ஒற்றினா ~னோற்றிப்‌ போருடெரியா மன்னவன்‌ 
கோற்றங்‌ கொளக்கிடந்த தில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) ஒற்றிறனே எல்லார்கண்ணும்‌ நீகழ்ந்தவற்றை 
ஒற்றிவித்து * அவற்றன்‌ எய்தும்‌ பயனை ஆராயாத அரசன்‌ வென்றி 
யடையக்கிடந்தது வேறேந நேறியில்லை, (எ - று). 

அர்றிகழ்ந்தனவும்‌ பயனும்‌ அறியாது பகைக்கெளியனாதல்‌ பிறிதிற்றீரா 
மையின்‌ “கொற்றங்கொளக்டெந்த நில்‌” என்றார்‌. ! இதற்குக்‌ கொளக்டிடர்த 
தொரு வென்‌ றியில்லையென்‌ அரைப்பினு மமையும்‌. இதனால்‌ 41] அத்தொ 
ழில்‌ செய்யாதவழி வருங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டஅ. 

தேளி:-(இ- ள்‌.) ஒற்றினால்‌ - ஒற்றனாலே, ஒத்றி - (பகைவர்‌ அய 
லார்‌ நட்பினரென்னும்‌ பல்லாரிடத்தும்‌ நிகழ்ந்தனவற்றை) அறிந்துவரச்‌ 
செய்து, பொருள்‌ - (அர்கிகழ்ச்தனவற்றுல்‌ அடையும்‌) பயனை, தெரியா - 
ஆராய்ந்தறியாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, கொற்றங்‌ கொளக்கிடந்தஅ-வெற்றி 
ட பன இல்‌ - (வேரறொருவழி) இல்லை, (எ - ற), 


* “ஒற்றினா கொத்திப்‌ பொகுபெர்சன்‌. முன்னினிதே” என்பி 
இனியவை நாற்பது. 

ர்‌ அவத்றான்‌ எய்தும்‌ பயனை--(பகைவர்‌ முதலாயினாரிடத்து) உண்‌ 
டாயவற்றால்‌ அடையும்‌ பிரயோசன ச்தை. 

1 இதற்கு - (கொத்றங்‌ கொளக்‌டெந்த இல்‌ என்பதற்கு), கொள்ளச்‌ 
இடர்ததொரு வெற்றியில்லை யென்று பொருள்‌ கூ நினாலும்பொருந் தும்‌, 
இங்குச்‌ கொற்றங்‌ கொளக்டெந்த இல்‌ என்பதற்குக்‌ கொளக்‌டெந்தது கொற்‌ 
றம்‌ இல்‌ என்றன்வயமாம்‌, 

ஏ அத்தொழில்‌ - ஒற்றினா ஜெத்திப்‌: பொருள்‌, தெரிதல்‌, 


Sov vv vv, 
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அர்நிகழ்்தனவற்றையும்‌ அவற்றாலடையும்‌ பயனையும்‌ அதியாமல்‌ 
பகைவர்க்கு எளியனாதல்‌ (ஒற்றனால்‌ நீங்குவ தன்றி) வேறொண்தனால்‌ (அரச 
னுக்கு) நீங்காமையால்‌ (ஒற்றினா னொற்றிப்‌ பொருடெரியா மன்னவன்‌) 
“கொற்றங்கொளக்டிடந்ததில்‌' என்றார்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ அத்தொழில்‌ செய்‌ 
யாத விடத்து வருங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து) ஒற்றனால்‌ பகைவர்‌ முதலாயினோரிடத்து கிகழ்ந்த 

னவற்றை யறியாத அரசன்‌ வெற்றிபடைபான்‌ என்பது. 

3. There is no way for a king to obtain conquests, who 
knows not the advantage of discoveries made by a spy. 

Ee 
௪,  * வினைசெய்வார்‌ தஞ்சுற்றம்‌ வேண்டாதா ரேன்றாங்‌ 
கனைவரையு மாராய்வ தொற்று, 

பசி:--(இ- ள்‌.) தங்காரியத்சேய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ பகைவரேன்று 
சோல்லப்பட்ட அனைவரையும்‌ சொற்‌ செயல்களான்‌ ஆராய்வானே 
ஓம்நறவான்‌, (எ - று). 

தம்மென்றது அரசனோசசெப்படுத்டி. அவனுக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ 
செய்வனவும்‌, சுற்றத்தார்‌ 1 தன்னிடத்‌ தம்‌ சாட்டிடத்‌ தஞ்‌ செய்வனவும்‌, 
பகைவர்‌ 1 தன்‌ அற்றம்‌ ஆராய்தலும்‌ 4 மேற்றேறப்படுதலும்‌ முன்னிட்டுச்‌ 
$ தன்னிடத்துச்‌ செய்வனவு மறிந்து ௦ அவற்றிற்‌ கேற்றன செய்யவேண்டு 
தலின்‌, () இம்மூவகையாரையும்‌ எஞ்சாமல்‌ ஆராயவேண்டுமென்பார்‌ (அனை 
வரையு மாராய்வ தொற்று” என்றார்‌. 

தெளி: (இ ள்‌.) தம்‌ - தம்முடைய, வினைசெய்வார்‌ - காரியஞ்செய்‌ 
வார்‌, சுற்றம்‌ - சுற்றத்தார்‌, வேண்டாதார்‌ - பகைவர்‌, என்ற - என்று சொ 
ல்லப்பட்ட, அனைவரையும்‌ - யாவரையும்‌, ஆராய்வது - (சொல்லாலும்‌ செய 
லாலும்‌) ஆராய்பவனே, ஒக்று - ஒற்றனாவான்‌, (௪ - அ). 

ஒற்றனை அரசனோட உளப்படுத்தித்‌ தம்‌ என்னு கூறப்பட்டது, அவவர 
சனுக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வனவற்றையும்‌,சுற்றத்தார்‌ தன்னிடத்தும்‌ 





* வினைசெய்வார்‌ - அரசனுக்குரிய காரியஞ்‌ செய்யும்‌ அமைச்சர்‌ முத 
லாயினோர்‌. 

4 தன்னிடத்தும்‌ - ஒற்றனாயெ தன்னிடத்சும்‌. 

1 தன்‌ அற்றம்‌ - தனது சோர்வாயெ சமயத்தை, 

ஏ மேற்றேறப்படுதலும்‌ - பின்‌ செளியப்பதெலும்‌. 

$ சன்னிடத்துச்‌ செய்வனவுமறிந்து - ஒற்றனாயெ தன்னி_த்துச்‌ 
செய்யுங்‌ காரியங்களையும்‌ தெரிந்த, 

௦ அவற்றிற்‌ கேற்றன - இராஜகாரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வன, சுற்றத்‌ 
தார்‌ செய்வன, பகைவர்‌ செய்வன என்பவற்றிற்குத்‌ தக்க செயல்களை , 

() இம்மூவசையார்‌ - வினை செய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, 
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நாட்டிடத்தும்‌ செய்வனவற்றையும்‌, பகைவர்‌ தன்‌ சோர்வை ஆராய்தலும்‌ 
மேல்தேறப்படுதலும்‌ முன்னிட்டுத்தன்ளிடத்‌ அச்செய்வனவற்றையும்‌ அறி 
ந்து அவற்றிற்குத்தக்கனவற்றைச்‌ செய்யவேண்டுதலால்‌, இம்மூவகையாரை 
யுங்‌ குறையாமல்‌ ஆசாயவேண்டுமென்பார்‌ (அனைவரையு மாராய்வ தொற்று? 
என்றார்‌. ஆங்கு - அசைநிலை யிடைச்சொல்‌. என்ற என்புழி அகரம்‌ தொக்‌ 
கு நின்றது. உளப்படுத்தல்‌ - ஒன்றுபடுத்தல்‌, 

(க - து.) இராஜகாரியஞ்‌ செய்பவரையும்‌ உறவினரையும்‌ 
பகைவரையும்‌ அவர்‌ தம்‌ சொற்செயல்களால்‌ ஆராய்பவனேஒற்ற 
னாவான்‌ என்பு, 

4. Heisa spy who watches all men, to wit, those who 
are in the king’s employment, his relatives, and his enemies. 
க 
௫. கடாஅ வுருவோட கண்ணஞ்சா தியாண்டூ 
மூகாஅமை வல்லதே யொற்று. 


பரி:--(டு -ள்‌.) 4 ஒற்றப்பட்டார்‌ கண்டால்‌ ஐயுறத வடிவோடூ 
பொருந்தி அவர்‌ ஐயுற்றறியலுறின்‌ சேயிர்த்து நோக்கிய அவர்‌ கண்‌ 
ணிற்‌ கத்சாது நின்று 1 நான்தபாயழத்‌ சேய்தாலும்‌ மனத்துக்கோ 
ண்டவற்றை 1 உமிழாமை வல்லவனே ஒற்றனவான்‌, (எ - று). 

கடாஅ வென்பது கடுக்குமென்னும்‌. பெயசெச்சச்‌ தெதிர்மறை, ஐயு 
ரத வடிவாவன: பார்ப்பார்‌ வணிகர்‌ $ முதலாயினார்‌ வடிவு. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஆராயப்பட்டவர்‌ கண்டால்‌) கடா௮-சந்தேகியா த, 
உருவொடு - வடிவோடு,(பொருக்இ), (அவர்‌ சந்தே௫ித்து அ.றியச்தொடக்கி 
னால்‌), கண்ணஞ்சாஅ - (கோபித்துப்‌ பார்த்த அவர்‌) கண்ணிற்கு அஞ்சா 
மல்‌, (கின்று), யாண்டும்‌ - (நான்குபாயமுஞ்‌ செய்தாலும்‌) எவ்விடத்தும்‌, 
உகாஅமை - (மனதிற்கொண்ட வற்றை) உமிழாதிருக்க, வல்லதே - வல்ல 
வனே, ஒற்து-ஒற்றனாவான்‌, (௭ - அ). 

கடாஅ என்பது ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்பெயமெச்சம்‌, இதற்குடம்பாட்‌ 
டுப்பெயசெச்சம்‌ கடுக்கும்‌ என்பத. சர்தேகியாத வடி.வாவன: பார்ப்பார்‌ 
வணிகர்‌ முதலாயினார்‌ வடிவு. 

(க - து.) சர்தேயொத வடி. வத்துடன்‌ பொருந்தி, ஐயுற்னூர்‌ 
கோபித்துப்பார்க்கும்‌ பார்வைக்குச்‌ சிறிதும்‌ அஞ்சாத, னக 
ப்வ்வ்கைக்‌ அவர்க்குவெளிப்படுத்தா தவனே ஒற்றனாவான்‌. 


ர்‌ ஓற்றப்பட்டார்‌ - ஒற்றனால்‌ ஆராயப்படும்‌ பகைவர்‌ முதலாயினார்‌. 
1 நான்குபாயம்‌ - தான சாம பேத தண்டம்‌. 





ஏ உமிழாமை - வெளிப்படுத்தாமை ; அதாவது சொல்லாமை, உமி 
மழரமையில்‌ (வெளிப்படுத்தாமையில்‌) என்‌ அம்‌ பாடமுண்‌டு, 

$ முதலாயினார்‌ என்றமையின்‌, தீர்த்தயாத்திரை செய்வார்‌, தவஞ்செய்‌ 
வார்‌, முற்றத்துறந்தார்‌ முதலாயினோரையுல்‌ கொள்க, 
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5. A spy is one who is able to assume an appearance 
which may create no alarm in the minds of others,who fears 
no man's face, and who never reveals his purpose. 


வு) நட 
௬. துறந்தார்‌ படிவத்த ராகி யிறந்தாராய்க்‌ 
தென்செயினுஞ்‌ சோர்லில தோற்று. 


பரி:--(இ - ள்‌.) மற்றத்‌ துறநீதாராயும்‌ விரத வொழக்கின ராடிம்‌ 
*உள்புகுதற்‌ கரியவிடங்கனேல்லாம்‌ உள்புக்ததராயவேண்டூவன ஆரா 
ம்ந்தறிந்து தண்டையார்‌ ஐயுற்றுப்‌ பிடித்து * எல்லாத்துன்பழத செ 
ய்து கேட்டாலும்‌ தன்னை வேளிப்படுத்தாதவனே ஒற்றனவான்‌,(எ-று). 


விரத வொழுக்சம்‌ - தீர்த்தயாத்திரை 1 முதலாயின, ஏ செயினும்‌ என்‌ 
பது $ அறவோசென்று செய்வாரின்மை விளக்க நின்றது. ௦ மேல்‌ நால்‌ 
வகையுபாயத்தினுஞ்‌ சோர்வின்மை சொல்லிவைச்து (]ஈண்டுத்தண்டத்தைப்‌ 
பிரித்துச்‌ கூறியது அதனது பொறுத்தற்‌ கருமைச்‌ இறப்பு நோக்கி. § இத 
னுள்‌ படிவமென்றதனை வேடமாக்கித் துறந்தார்‌ வேடத்தராசியென்‌ அரைப்‌ 
பாரு முளர்‌. 


* உள்புகுதற்கறிய விடங்கள்‌ - உள்ளே பீரவேரிப்பதற்குச்‌ சாத்தியமா 
காதவிடங்கள்‌. அவை அந்தப்புரம்‌,ஆயுதசாலை,சன சாலை,அலோசனை செய்யு 
மிடமு தலியனவாம்‌. 

4 எல்லாத்துன்பமும்‌ என்றது கைக்குக்கிட்டியிடல்‌, அண்ணாந்தாளிட 
தல்‌, தலைழோகச்சட்டி. மூக்கில்‌ மிளகு நீரை வார்த்தல்‌, கொப்பூழில்‌ (தொப்‌ 
புளில்‌) பிள்ளைப்‌ பூச்யைவைத்‌அக்கட்டுதல்‌, ஈகங்களில்‌ ஊசியையேற்றுதல்‌ 
முதலியவற்றா லுண்டாகும்‌ அன்பங்களை. 

1 முதலாயின என்றமையின்‌, பஞ்சாக்கினி௰த்தியில்‌ நிற்றல்‌, உண்டி 
சுறாக்கல்‌, சேவாலயவழிபாடு முதலியவத்றையுங்‌ கொள்க. 

ஏ செயினும்‌ என்ற உம்மை செய்வாரில்லாமையை விளக்கெநிற்றலால்‌, 
எதிர்மறை யும்மையாம்‌. 

$ அறவோர்‌ - அற (தரும) தெறியிற்செல்வோர்‌ ; அவரிங்கு முற்றத்‌ 
அறந்தார்‌, விரத வொழுக்கினர்‌. “தள்ளா விளையுளும்‌”? என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ 6 அறவோர்‌ - துறந்தோர்‌, அந்தணர்‌ முதலாயினார்‌ ?? 
என்‌ திருப்பதிங்‌ குணர்தர்பாத்றாம்‌. 

௦ மேல்‌ என்றது இவ்வதிகாரத்தின்‌ 886காவத குறளில்‌ (யாண்டு முகா௮ 
மை”என்‌ றதனை. 

() ஈண்டு - இக்குறளில்‌. ஈண்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

$ இதனுள்‌ - (இக்குறளில்‌) படிவமென்பதற்கு வேடமென்றுபொருள்‌ 
கொண்டு, அறந்தார்‌ படிவத்த ராடு என்பதம்குத்‌ துறவிகளின்‌ வேடத்தி னை 
யுடையவராடு யென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டென்ப௮ . 
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தெளி:--(இ-ள்‌.) அறக்தாராகி - முழுதும்‌ அறந்தாராயும்‌, படி.வத்ச 
ராடி - விரத வொழுக்கவெராயும்‌, இறந்து - (உள்ளே போதற்கருமையான 
விடங்களி லெல்லாம்‌) போய்‌, ஆராய்ந்து (ஆராயவேண்வெனவற்றை) 
ஆராய்க்தறிக்து, என்செயினும்‌ - (அவ்விடத்திருப்பவர்‌ சந்தேடித்துப்‌ பிடி 
தீத) எல்லாத்‌ அன்பமுஞ்‌ செய்துகேட்டாலும்‌, சோர்விலது - (தன்னை) 
வெளிப்படுத்தாதவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (எ-று). 

விரதவொழுக்கம்‌ - தீர்த்த யாத்திரை முதலாயின. செயினும்‌ என்பது 
அறவோரென்ற செய்வாரில்லாமையை விளக்கி நின்றது. முன்னே நால்வ 
கை யுபாயத்தினாலும்‌ சோர்வில்லாமையைச்‌ சொல்லிவைத்து இங்குத்‌ தண்‌ 
டத்தைப்‌ பிரித்துச்‌ சொன்னது அத்தண்டத்தின ௮ சடித்தற்‌ கருமைச்‌ றெ 
ப்புரோக்கியென்க. 

(க - து.) துறவிகள்‌ முதலாயினார்‌ வேடத்தைக்‌ கொண்டுபல 
விடங்களிலுஞ்சென்று, ஆராய வேண்டுவனவற்றை யாசாய்க்தறிர்‌ 
அ, அங்குள்ளார்‌ சந்தேகித்அுப்பிடி த்தூ யாஅ செய்யினும்‌ தன்னை 
வெளிப்படுத்‌. தாகவனே ஒற்றனாவான்‌ என்பது. 

6. He isa spy who, assuming the appearance of an 
ascetic, goes into whatever place he wishes, examines into 
all that is needful, and never discovers himself, whatever 
may be done to him. 

அ 

௭. மறைந்தவை கேட்கவற்‌ றாகி யறிந்தவை 

யையட்பா டில்ல$ேத யோற்று. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * ஒற்றப்பட்டார்‌ மறையச்செய்த சேயல்களை 
ர்‌ அவர்க்தள்ளாயினறாராற்‌ கேட்க வல்லனும்க்‌ கேட்டறிந்த செயல்களிற்‌ 
பின்‌ ஐயப்படாது துணிய வல்லவனே ஒற்றனவான்‌, (எ - று). 

மறைந்தவை சொல்லுவாசை அறிக்து,அவர்‌ அயிராமற்‌ சென்‌ 1 றொட்‌ 

டித்‌ தாமே ரொல்லும்வகை அதற்கேற்ற சொல்லாகச்‌ செயலாக முன்‌ 

னே விளைத்து, அத்தொடர்பாற்‌ கேட்குங்‌ காலும்‌ உறாதார்‌ போன்று நின்று 
கேட்க வேண்டுதலின்‌ (கேட்சவற்‌ மு? என்றும்‌, ,கேட்டறிந்தவற்றைத்‌ 
தானே ஐயுற்றுவர்‌து சொல்லின்‌ அரசனால்‌ அவற்றிற்கேற்ற வினை செய்ய 
லாகாமையின்‌ “8யப்பாடில்லதே? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை நான்கு பாட்டா 
னும்‌ ஒற்றின திலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) மறைக்தவை  (ஒற்றப்பட்டவர்‌) மறையச்செய்த 
செயல்களை, கேட்கவற்றாட - (அவர்க்கு உள்ளாயினாரால்‌) கேட்க வவ்லவ 


* ஒற்றப்பட்டார்‌ - வேவுகாரரால்‌ அடுத்தறியப்பட்டவர்‌. 

* அவர்க்குள்ளாயினாரால்‌ - ஒற்றஃ்பட்டவர்க்கு அக்தரங்கமா யிருப்பவர்‌ 
களால்‌, 

ழ்‌ ஒட்டி- அத்து. 
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னாய்‌, அறிந்தவை * (கேட்டு) அறிர்தசெயல்களில்‌, 8யப்பாடில்லதே - (பின்‌) 
சந்தேகப்படாஅ நிச்சயிக்கவல்லவனே, ஒற்று - ஒற்‌ றனாவான்‌, (எ - த. 

ஒற்றப்பட்டவர்‌ மறையச்செய்‌ த செயல்களைச்‌ சொல்லுவாரை அறிர்து, 
அவர்‌ சக்தேயொதபடிபோய்‌ ஒட்டி அவர்‌ தாமே சொல்லும்படி அதற்கு ஏற்ற 
சொல்லையாவ அ செயலையாவது முன்னே உண்டாக), ,அச்சம்பந்தத்தினால்‌ 
கேட்கும்போதும்‌ அன்னியர்போல நின்‌ று கேட்கவேண்டுதலால்‌ “கேட்கவற்‌ 
ரு என்னும்‌, கேட்டறிந்தவற்றைத்‌ தானே சந்தேடித்‌.து வந்த சொன்னால்‌ 
அரசனால்‌ அக்கேட்டறிந்தவற்றிற்கு ஏற்ற காரியம்‌ செய்தல்கூடாமையால்‌ 
“யேப்பாடில்லதே? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ ஒற்ற 
னது இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ து.) பகைவர்‌ முதலாயினாரது இரகயெச்‌ செயல்களைச்‌ 
சொல்ல வல்லாரிடத்துக்‌ தக்கவாறு கேட்டறிச்கு, கேட்டறிக்க . 
வற்றிற்‌ சந்தேகமில்லாதவனே ஒற்றனாவான்‌ என்பது. 

7. A spy is one who is able to discover what is hidden, 
and who retains no doubt concerning what he has known. 

௮. ஒற்றோற்றித்‌ தந்த பொருளையு மற்றுமோ 

ரொற்றினா லொற்றிக்‌ கொளல்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) ஐரோற்றன்‌ ஒற்றிவந்‌ தறிவித்த காரியந்தன்னை 
யும்‌ பிறனேரோற்றனுலும்‌ ஒற்றுவித்து * ஒப்புமை கண்டுகொள்க. 


ஒற்றப்பட்டாரோடொத்த நின்று | மாஇபடக்கூறலுங்கூமொ லின்‌, 
ஒருவன்‌ மாற்றச்‌ தேறப்படா தென்பதாம்‌. 


கேளி:--(இ-ள்‌.) ஒற்று - ஒரொற்றன்‌, ஒற்றி - மறைவாயறிந்து 
வந்து, தந்த - அறிவித்த, பொருளையும்‌ - காரியத்தையும்‌, மற்றுமோ சொற்‌ 
தினால்‌, மற்றோரொற்றனாலும்‌, ஒற்றி - அறிச்சுவாச்செய்து, கொளல்‌ - 
(ஒப்புமைகண்டு) கொள்ளக்கடவன்‌, (௭ - அ). 


ஒற்றப்பட்டவருடன்‌ கலந்து கின்று மாறுபடச்‌ சொல்லுதலுங்‌ கூடு 
மாகையால்‌,ஒருவன்‌ சொல்‌ தெளியப்படா தென்பதாம்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ ஒரொற்ற னறிர்‌,துவர்‌ தறிலித்த காரியத்‌ 
தை மற்றோரொற்றனாலும்‌ அமிர்‌ துவரச்செய்து ஓப்புமைகாணக்‌ 
கடவன்‌, 


8. Let not a king receive the information which a spy 
has discovered and made known to him, until he has exami- 
ned it by another'spy. 

Elo 
* ஒப்புமைகாணல்‌ - ஒத்திருக்கப்பார்த்தல்‌. 
* மாறுபட - வித்தியாச முண்டா, 


664 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


௯. * ஒற்றொற்‌ றுணராமை யாள்க வுடன்மூவர்‌ 
சொற்றோக்க தேறப்‌ படம்‌. 

பரி:_(௫இ- ள்‌.) ஒற்றரை ஆளுமிடத்து ஒருவனை ஒநவனறியாமல்‌ 
ஆள்க; அங்ஙனமாண்ட வோற்றர்‌ ழவரை ர ஒரு போநண்மேல்‌ ! (வேறு 
வேறு விட்டால்‌ 9 ௮ம்ழவர்‌ சேரல்லும்‌ பயனுல்‌ ஒத்தனவாயின்‌, அது 
மெய்யென்று தெளியப்படூம்‌, (எ - நு). 

$ ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட த. ஒருவனை யொருவ அறியின்‌ 
தம்முளியைக்து ஒப்பக்கூ௮ுவராகலின்‌ உணராமை யாள்க? என்றும்‌, மூவர்‌ 
க்கு நெஞ்சொற்றுமைப்‌ படுதலும்‌ பட்டால்‌ நீடு நிற்றலுங்‌ கூடாமையின்‌ 
*தேறப்படும்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனானே 4 அஃதொத்திலதாயின்‌, பின்‌ 
னும்‌ ஆராய்கவென்ப தூஉம்‌ பெற்றாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒற்றரை ஆளுமிடத்து) ஒத்று - ஒரொற்றனை, 
ஒற்று - மற்றோரொற்றன்‌ உணராமை - அறியாதிருக்கும்படி, ஆள்க - ஆளக்‌ 
கடவன்‌, (அவ்வாறாண்ட ஒற்றர்மூவரை|, உடன்‌ மூவர்‌-(ஒருபொருள்மேல்‌ 
வேறு வேறு விட்டால்‌) அம்மூவருடைய, சொல்‌ - சொல்லும்‌, தொக்க. (ய 
னல்‌)ஒத்திருப்பன, (ஆயின்‌) ,தேறப்படும்‌-( அப்பொருள்‌ மெய்யென்‌ ௮)தெளி 
யப்படும்‌, (௭ - று), 5 A 

ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட த. ஓரொற்றனை மற்றோரொற்றன்‌ 
அறிந்தால்‌ தம்முள்கலர்‌ தகொண்டு ஒப்பச்சொல்லுவாராகையால்‌/ உணராமை 
யாள்க? என்றும்‌, மூவர்க்கு நெஞ்சு ஒற்றுமைப்படுசலும்‌ பட்டால்‌ நீடித்‌ 
இருத்தலும்‌ கூடாமையால்‌ (தேறப்படும்‌' என்றும்‌ சொஃ்லினார்‌. இசனாலே 
அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ பயனால்‌ ஒவ்வா திருப்பனவாயின்‌, பின்னும்‌ ஆராய்க 
வென்பதும்‌ பெறப்பட்டது. உடன்மூவ ரென்பதை மூவருடனென்‌ றன்‌ 
வயஞ்செய்‌.௫, உடனென்னும்‌ மூன்‌ றனுருபு ஆறனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்த 
தென்று கொள்க. 


* “ஒருவ ரொருவர்‌ சமையறியா தொருமை விளைக்கண்‌ மூவர்தமை, 
மருவ விடுக்க மூவர்களும்‌ வந்து மொழிவ தொத்துவிடிற்‌, கரும மதனை 
மிகத்தெளிக?? என்பது விராயகபுராணம்‌, 

4 ஒருபொருண்மேல்‌ - ஒருகாரியத்தின்மேல்‌, 

1 வேறவேறுவிட்டால்‌ - தனித்தனியாக அனுப்பினால்‌. 

ஏ அம்கூவர்‌ சொல்லும்‌ - அந்த மூன்று ஒற்றர்கள. வார்த்தையும்‌. 

& தொக்க என்னும்‌ அன்சாரியை குறைந்தவினை ஆயின்‌ என்பதை 
வேண்டி நிற்றலால்‌, ௮௮ வருவிக்கப்பட்ட ௮. 

§ அஃ - (ஒருசாரியத்தின்மேல்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தனித்தனியாக ஒரு 
வரை மற்றொருவரறியாதபடி அனுப்பிய மூன்றொற்ற நம்‌ அறிந்து வர்த 
சொல்லும்‌ சொல்‌) ஒத்‌திலதாயின்‌ (தம்முள்‌ ஒத்‌ திரா தவிரோதப்படுமானால்‌). 
அஃதொத்திலவாயின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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(௧ - தி.) அரசன்‌ ஒரு காரியத்தை மூன்று ஒற்றர்களால்‌ 
தனித்தனி யறிர்‌.த தெளியக்கடவன்‌ என்பது, ப்‌ 

9: Leta king employ spies so that one may have no 
knowledge of the other; and when the information of three 
agrees together, let him receive it. 

ர னை 
௧௦ சிறப்பறிய வொற்றின்கட்‌ செய்யற்க செய்யிற்‌ 
புறப்படூத்தா னாகு மறை. 

பரி:--(௫ ள்‌.) 1 மறைந்தவை அறிந்து கூறிய ஓற்றின்கட்‌ செய்‌ 
யுத்‌ 1 சிறப்பினை அரசன்‌ பிறாறியச்‌ சேய்யா தொழிக ;4 சேய்தான 
யின்‌, தன்னகத்து அடக்கப்படம்‌ மறையைத்‌ தானே புறத்திட்டானாம்‌, 

மறையாவது அவனொற்றாயதூஉம்‌ அவன்‌ கூறியதூ௨ மாம்‌. நெப்‌ 
புப்பெற்ற இவன்‌ யாவனென்றும்‌ இது பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்றும்‌ 
வினவுவாரும்‌ இறுப்பாரும்‌ அயலாராகலின்‌ :புறப்படுத்தானாகும்‌? என்றார்‌.இ 
வை மூன்று பாட்டானும்‌ ஒற்றரையாளுமா றும்‌, அவரான்‌ நிகழ்ந்தன அறி 
யுமானும்‌, அறிந்தாற்‌ சிறப்புச்‌ செய்யுமா றங்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ஒற்றின்கண்‌ - (மறைந்தவை அறிர்‌து சொல்லிய) 
ஒற்றனிடத்து, இறப்பு - (செய்யும்‌) இறப்பினை, அறிய - (அரசன்‌ பிறர்‌) 
அறிய, செய்யற்க - செய்யா திருக்சக்கடவன்‌, செய்யின்‌ - செய்தானானால்‌ 
மறை - (தன்மனத்‌ தடக்கப்படும்‌) மறையை, புறப்படுத்தானாகும்‌ - (கானே) 
வெளிப்படுத்தின வனாவன்‌, (௪ - அ). 

மறையாவது அவன்‌ ஒற்றனானதும்‌ அவன்‌ சொல்லியதும்‌ ஆம்‌. (அர 
சன்‌ நறெப்பறியவொற்றின்கட்செய்தானாயின்‌ ) சிறப்புப்பெற்ற இவன்‌ யாவ 
னென்றும்‌, இச்சிறப்பைப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்றும்‌ வினவு 
வாரும்‌ விடைகூறுவாரும்‌ அயலாராகலால்‌ (மறையைப்‌) “புறப்படுத்தானா 
கும்‌” என்றார்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ ஒற்றரை ஆளும்‌ விதமும்‌, அவ்‌ 
வொற்றரால்‌ நிகழ்ர்தனவற்றை யறியும்‌ விதமும்‌, அறிந்தால்‌ அவர்க்குச்‌ 
றப்புச்செய்யும்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧ - து.) ஓற்றர்க்குச்‌ செய்யுஞ்‌ சிறப்பினை அரசன்‌ பிறரதி 
யாத செய்யக்கடவன்‌ என்பது. 


10. Let not a king publicly confer on a spy any marks 
of his favor; if he does, he will divulge his own secret. 


ம 


4 மறைந்தவை - ஒற்றப்பட்டார்‌ மறையச்‌ செய்த செயல்களை. 
ர்‌ இறப்பினை - வெகுமதியை. 
ஏ செய்‌ தானாயின்‌ - பிறரநியச்‌ செய்தானானால்‌. 
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€66 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 
இருபத்திரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 


| ஊக்கமுடைமை ௨ 9௩௨௦21. 


பரி: அஃதாவது மனம்‌ மேலிதலின்றி வினை சேய்தற்கட்‌ 9 கிளர்‌ 
ர்ச்சி யுடைத்தாதல்‌.ஒற்றரான்‌ நிகழ்ந்தன அறிந்து அவற்றிற்கேற்ற வினை 
சேய்வானுக்த இஃது இன்றியமையா மையின்‌, ஒற்றடலின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 

தெளி: அஃதாவது மனம்‌ தளருத லில்லாமல்‌ தொழிஃ்செய்தலில்‌ 
எழுச்சியுடையதா தலாம்‌, ஒற்றரால்‌ நிகழ்க்தனவற்றையறிர்‌து அவத்றித்கு 
ஏற்ற தொழிலைச்செய்யுமசனுச்கு இஃது (ஊச்சமுடைமை) அவசியம்‌ 
வேண்டுதலால்‌, ஒற்றாடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


௧. உடைய ரெனப்படூவே தூக்க மஃதில்லா 
ருடைய துடையரோ மற்று. 


பரி: (இஃ ள்‌.) ஒருவரை ௦ உடையரேன்று $ சோல்லச்சிறந்தது 
ஊக்கம்‌ ; அவ்வூக்கமில்லாதார்‌ வேறுடையதுதானும்‌ உடையாரவரோ, 
ஆகார்‌, (எ-று). 

வேறுடையதென்றது முன்னெய்திகின்‌ ற பொருளை. உம்மை விகாரத்‌ 
சாற்‌ றொக்கது, காக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இலராகலின்‌, அதுவும்‌ இழப்பரென்ப 
தாம்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) உடையரெனப்படுவது - (ஒருவரை) உடையவ 
ரென்று சொல்லுதற்குச்‌ றந்த, ஊக்கம்‌ - மனவெழுச்சியாம்‌, ௮ஃதில்‌ 
லார்‌ - அம்மனவெழுச்சியில்லாதவர்‌, மற்றுடையது - வேறுடைய அதானும்‌, 
உடையசோ - உடையவராவரோ, [ஆகார்‌], (௪-௮), 

வேறுடையதென்ற.து முன்னடைந்து நின்றபொருளை, உடையதும்‌ 
என்னும்‌ செரிகிலை யும்மை செய்யுள்‌ விசாரத்தாற்றொக்கு நின்‌ றது. (ஊக்க 
மில்லாதவர்‌ முன்னடைந்து நின்ற பொருளை) காப்பாற்றும்‌ வல்லமையில்‌ 
லாதவராதலால்‌, அப்பொறாளையு.ம்‌ இழப்ப ரென்பதாம்‌. 

(க - து.) ஊக்க ழடையவரன்‌ றி மற்றவர்‌ பொருளூடையவரா 
கார்‌ என்பது. 

1. Energy marks out the man of property; as for those 
who are destitute of energy, do they really possess what 
they possess? 

அகல 


1 “முயத்தொ ளாண்மை மூக்க முந்துதா ளூத்தி யோகம்‌,இயற்றலே யுஏ 
த்துழப்போ டாள்வினை யிவையுற்‌ சாகம்‌? என்பது சூடாமணி நிகண்டு. 
ஏ இளர்ச்சி - உற்சாகம்‌. ௦ உடையர்‌ - பொருளுடையவர்‌. 
நீ சொல்லச்‌ றெந்தது - சொல்லுதற்குச்‌ றந்த காரணமாயிருப்பது. 
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௨. உள்ள முடைமை யுடைமை போருளுடைமை' 
நில்லாது நீங்கி விடும்‌. 


பரி: (இ - ள்‌.) ஊக்கழடைமையே ஒருவனுக்கு நிலைநின்ற உடை 
மையாவது; மற்றைப்போநளுடைமை நீலைநில்லா து நீங்கிப்போம்‌. 

உள்ளம்‌-— ஆகுபெயர்‌. ஊக்கம்‌ * உள்ளத்துப்‌ பண்பாகலின்‌ அதத்கு 
நிலைகிற்றலும்‌, பொருள்‌ உடம்பினும்‌ வேறாய்‌ அழிதன்‌ மாலைத்தாகலின்‌ அத 
ற்கு நிலைகில்லாமையுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ௮ஃ துடைமை அன்றென்பது 
பெறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) உள்ளமுடைமை - ஊக்சமூடை 
மையே, உடைமை - (நிலைபெற்ற) உடைமையாம்‌, பொருளுடைமை .. 
மற்றைப்‌ பொருளுடைமையானது, நில்லாது - நிலைபெறாமல்‌, நீங்கவிடும்‌- 
நீங்கப்போம்‌, (௭ - அ). 

உள்ளத்தின்‌ பண்பா ஊச்கத்தை உள்ளமென்று கூறினமையின்‌, 
உள்ளமென்பது பொருளாகுபெயராம்‌. உள்ளம்‌ - மனம்‌; ஊக்கம்‌-அம்மனத்‌ 
தின்‌ இளர்ச்சி, ஊக்கம்‌ உள்ளத்தினது குணமாகலால்‌ அவ்லுக்கத்திற்கு கிலை 
பெறுதலும்‌, பொருள்‌ உடம்பிலும்‌ வேரா யழியும்‌ தன்மையதாகலால்‌ அப்‌ 
பொருளுக்கு கிலைபெறாமையுஞ்‌ சொல்லினார்‌; சொல்லவே, அப்பொருள்‌ 
உடைமையன்றென்பது பெறப்பட்ட. 

(க-து.) ஊச்கமுடைமையே ஒருவனுக்கு நிலைபெற்ற உடை 
மையா ம்‌; பொருள்‌ நிலைபெற்ற வுடைமையன்றாம்‌ என்பது. 

2. The possession of energy of mind is true property ; 
the possession of wealth passes away and abides not. 

க 
௩. ஆக்க மிழந்தேமென்‌ றல்லாவா ருக்க 
மோருவந்தங்‌ கைத்துடை யார்‌. 

பரி: (இஃ ள்‌.) 1 இழந்தாராயினும்‌ யாம்‌ கைப்போருளை யிழந்‌ 
தேமேன்று அலமரார்‌ ; நிலைபெற்ற ஊக்கத்தைக்‌ கைப்போநரளாக 
வுடையார்‌, (எ- று). 

ஆக்கம்‌--அகுபெயர்‌. ஒருவந்தமாய வூக்சமென்க, கைத்‌து--கையகத்‌ 
தாய பொருள்‌; 1 “கைத்‌ துண்டாம்‌ போழ்தே கறவா தறஞ்செய்ம்மின்‌ என்‌ 
ரர்‌ பிறரும்‌. அல்லாவாமைச்கே.து வருகின்‌ ஐ பாட்டாற்‌ கூறுப. 











* உள்ளத்தின்‌ (மனத்தின்‌) பண்பாகிய ஊக்கம்‌ உடம்பிலும்‌ வேறாய 
பொருள்போல அழியும்‌ தன்மையதின்றி ஊக்கமுடையவ லுள்ளவளவும்‌ 
உடையதாயிருத்தல்‌ பதறி அதற்கு நிலைநிற்றல்‌ (அழியாமை) சொல்லப்‌ 
பட்டது, 4 இழந்தாராயினும்‌ - கைப்பொருளை மிழக்தாரானாலும்‌. 

1 காலடியார்‌ இளமை நிலையாமை-௯. இதன்பொருள்‌. கையகத்துப்‌ 
பொருளுண்டா யிருக்குங்‌ காலத்திலேயே (அப்பொருளை) யொளித்துவை 
யாது தருமத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்பத. 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) ஒருவந்தம்‌ - நிலைபெற்றதாடிய, ஊக்கம்‌ - மனவெ 
முச்சியை, கைத்து - கைப்பொருளாக, உடையார்‌ - உடையவர்‌, (இழக்தாரா 
யினும்‌), ஆக்கம்‌ - கைப்பொருளை, இழந்தேமென்று (யாம்‌) இழர்துவிட்‌ 
டோமென்று, அல்லாவார்‌ - மனஞ்சுழலார்‌, (௪ - ஐ). 
ஆக்கத்திற்குக்‌ காரணமான கைப்பொருளை ஆக்சமென்‌ றமையின்‌, ஆச்‌ 
சமென்பது காரியவாகுபெயராம்‌, ஆக்கம்‌--மேல்மேலுயர்தல்‌, ஒருவந்தம்‌ 
என்பதனை ஊக்கமென்பதனோடு கூட்டி ஒருவந்தமாய ஊக்கமென்‌ அரைக்‌ 
கப்பட்டது. கைத்து கையினிடத்‌ திருப்பதாய பொருள்‌. ௮ல்லாவாமைக்கு 
(மனஞ்சுழலாமைக்கு)ச்‌ காரணம்‌ வருனெற பாட்டாத்‌ கூறுவார்‌. 
(க - து.) நிலைபெற்ற ஊக்கமுடையவர்‌ கைப்பொருளையிழர்‌ 
தாராயினும்‌ வருத்தமுரீர்‌ என்பது, 
3. They who are possessed of enduring energy will not 
trouble themsclves, saying, “we have lost our property’’. 
ட 
௪. ஆக்க மதர்வினாய்ச்‌ செல்லு மசைவிலா 
வூக்க முடையா னுழை. 
பரி:--(இ -ள்‌.) * அசைவில்லாத ஊக்கத்தை உடையான்மாட்‌ 
டூப்‌ போநள்‌ தானே வழீவினவிக்கொண்டு சேல்லும்‌, (எ-று). 
அசைவின்மை - * இடுக்கண்‌ 1 முதலியவற்றாற்‌ றளராமை, வழிவின 
விச்சென்று சார்வார்போலத்‌ தானேசென்‌ அ சாருமென்பார்‌ “அதர்வினாய்ச்‌ 
செல்லும்‌” என்றார்‌. எய்திநின்ற பொருளினும்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய வூக்‌ 
கஞ்‌ சிறந்ததென்பது இவை நான்கு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட அ. 
தேளி:--(இ- ள்‌.) அசைவிலா - அசைவில்லாத, ஊக்கமுடையானு 
ழை - மனவெழுச்சியை யுடையவனிடத்து, ஆக்கம்‌ - பொருளான அ, அதர்‌ 
வினய்‌ - (தானே) வழிகேட்டக்கொண்டு, செல்லும்‌ - செல்லாரிற்கும்‌. 
அசைவின்மை- இடுக்கண்‌ முதலியவற்றால்‌ மனந்தளராமை. வழிகேட்‌ 
டுச்சென்று சேர்வார்போல (பொருள்‌) தானே சென்று (அசைவிலாவூக்க 
முடையானுழை) சேருமென்பார்‌ (ஆக்கம்‌) *அதர்வினாய்ச்‌ செல்லும்‌? என்‌ 
றார்‌. ௮டைந்துநின்ற பொருளிலும்‌ அப்பொருளித்குக்காரணமாசிய ஊக்‌ 
கம்‌ றந்ததென்பது இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(க - து.) நிலைபெற்ற ஊக்கமுடைபவனிட,ச்‌அப்‌ பொருள்‌ 
தானே வந்து சேரும்‌ என்ப, 
* அசைவில்லாத - சலித்தலில்லாத. 
£ “இடுக்கண்‌ என்பது மலர்க்தரோக்கமின்‌ நி மையனோச்சம்பட வரும்‌ 
இரக்கம்‌"! என்றனர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌. 
1 முதலியவற்றால்‌ என்றமையின்‌, பகைவர்‌ தடுத்தல்‌, செய்தொழிலில்‌ 
சோர்வுண்டாதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ சொள்க, 
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4: Wealth will ask for a way to come to the man of un- 

failing energy. ல்‌ 
ண்ட ட 
௫. * வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்ட மாந்தர்தம்‌ 
முள்ளத்‌ தனைய துயர்வு. 

பரி-(இ-ள்‌,) நின்றநீரி னளவினவாம்‌ நீர்ப்பூக்களின்‌ 1 தாளி 
னது நீளங்கள்‌, ௮துபோல மக்கள்தம்‌ ஊக்கத்தளவினதாம்‌ வவ 
நயர்ச்சி, (௭ - று). 


மலர்‌-அகுபெயர்‌. நீர்மிக்கதுணையும்‌ மலர்த்தாள்‌ ரீளுமென்பது பட 
*வெள்ளத்தனைய” என்றார்‌. இவ்வுவமை ஆற்றலான்‌,ஊக்கமிக்க துணையும்‌ மச்‌ 
களுயர்வரென்பது பெறப்பட்டது. உயர்தல்‌. பொருள்‌ படைகளான்‌ மிகுதல்‌, 

தேளி:(இ- ள்‌.) வெள்ளத்தனைய - நின்‌றநீரினள வினவாம்‌, மலர்‌ - 
நீர்ப்பூக்களின்‌ தாளின அ, நீட்டம்‌ - நீளங்கள்‌, (அ.அபோல), மாந்தர்தம்‌ - மக்‌ 
களது, உள்ளத்தனையது - மனவெழுச்சி யளவினதாம்‌, உயர்வு - (அவர்க 
௭௮) உயர்ச்சி, (௭-௩ அ). 

மலரினது தாளை மலரென்று கூறினமையின்‌, மலரென்பஅ பொரு 
ளாகுபெயராம்‌. நீர்மிகுந்தவளவும்‌ மலரின்‌ தாள்கள்‌ நீளூம்‌ என்பது தோன்ற 
*வெள்ளத்தனைய? என்றார்‌. “வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌” என்னும்‌ உவமா 
னத்தின்‌ வலியினால்‌, ஊக்கம்‌ மிகுக்தவளவும்‌ மச்ச ஞயர்வர்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்ட. உயர்தல்‌ - பொருளாலும்‌ படையாலும்‌ மிகுதல்‌. 

(௧க- து.) ஒருவர்க்‌ குண்டாகும்‌ உயர்வு அவரது ஊக்கத்‌ 
இனளவேயாம்‌ என்பது, 

§. The length of a flower-stalk will be in proportion to 
the depth of the water in which it grows ; the height ofa 
man’s greatness is in proportion to his mind. 

4 அல 
௬. உள்ளுவ தெல்லா முயர்வுள்ளன்‌ மற்றது 
தள்ளினுந்‌ தள்ளாமை நீர்த்து. 

பரி: (இ - ள்‌.) அரசராயிறர்‌ கநதுவதேல்லாம்‌ தம்ழயர்ச்சியை 
யே கநதுக; அவ்வுயர்ச்சி ! பால்வகையாற்‌ கூடிற்றில்லையாயினும்‌டி 
௮க்கநத்துத்‌ 4 தள்ளாமை நீர்மையுடைத்துடி (௪ - று). 
$ உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மையாதல்‌ விளக்கிற்று. 0 தள்ளிய 
உ ச்தீரனவே யாருமா சோம்பல்‌” என்‌ த மூதசை கூறுகின்‌ தத. சான்‌ 

* அடிக்காம்பு 1 பால்வகையால்‌ - விதிவசத்தால்‌. ௭ தள்ளாமை - தவறாமை, 

$ தள்ளினும்‌ என்ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மை மாதலையும்‌ 

தீள்ளூதல்‌ சிறுபான்மை யாதலைபும்‌ விளக்கி நிற்றலால்‌, முழுவதும்‌ தழுவாத 
எதிர்மறைப்‌ பொருளது. 0 தள்ளிய வழியும்‌ - தவறிய விடத்தும்‌. 
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வழியும்‌ தாளாண்மையிற்‌ றவறின்றி ஈல்லோராத்‌ பழிக்கப்படாமையின்‌, கள்‌ 
ளாவியற்கைத்‌ தென்பதாம்‌. மேல்‌ “உள்ளத்‌ தனைய அயர்வு என்றதனையே 
வற்புனுதீதியவாறு. 

தெனி:(இ- ள்‌.) (அரசராயினார்‌) உள்ளுவதெல்லாம்‌ - நினைப்பதெ 
ல்லாம்‌, உயர்வு - (தமத) உயர்ச்சியையே, உள்ளல்‌-நினைக்கக்கடவர்‌, ௮௮ 
அவ்வுயர்ச்சியான.௮, கள்ளினும்‌ - (ஊழ்வகையால்‌) கூடியதில்லையாயினும்‌, 
(அர்நினைப்பு), தள்ளாமை நீர்த்து - தள்ளாமைத்‌ தன்மையதாம்‌, (௪ - று). 

மற்து-அசைநிலை. தள்ளினுமென்ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்‌ 
மையாதலை விளக்கியது (அவ்வுயர்ச்சு ஊழ்வகையால்‌) தள்ளியவிடத்தும்‌ 
மூயற்சியிற்‌ றவறுதல்‌ இல்லாமல்‌ ஈல்லோரால்‌ பழிக்கப்‌ படாமையால்‌, (அம்‌ 
நினைப்பு) தள்ளாத இயர்சையுடைய தென்பதாம்‌. முன்னே *உள்ளத்தனைய 
அயர்வி என்றதனையே உறுதிசெய்தவாறாம்‌. உள்ளல்‌ என்பது அல்லீற்‌ 
லுடம்பாட்டு வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. 

(க-து) அசசர்‌ முயற்சியில்‌ றவருது நின்று தமக்குயர்ச்சி 


யையே கருதக்கடவர்‌ என்பது, 


6, In all that a king thinks of, let him think of his 
greatness; and if it should be thrust from him by fate, it 
will have the nature of not being thrust from him. 

அ 

எ. சிதைவிடத்‌ தோல்கா ருரவோர்‌ புதையம்பிற்‌ 

பட்டூப்பா €ன்றுங்‌ களிறு. 

பரி:_(இ - ள்‌.) களிறு புதையாகிய ௮ம்பாற்‌ புண்பட்டவிடத்துத்‌ 
தளராது தன்பேருமையை நிலைநிறுத்தும்‌; அதுபோலடி ஊக்கழடை 
யார்‌ தாம்‌ கநதிய உயர்ச்சிக்தச்‌ சிதைவு வந்தவிடத்துத்‌ தளராது தம்‌ 
பெருமையை நிலைநிறுத் துவர்‌, (எ-று). 

புதை - * அம்புக்கட்டு; * பன்மை கூறியவாறு, பட்டாலென்பது ! 
பட்டெனத்திரிந்து நின்றது. 4 ஒல்காமை களிந்றுடனும்‌ பாடூன்றுதல்‌ ௨ர 





ந்‌ அம்புச்கட்டு - - அம்பின்‌ தொகுதி, அம்பு - பாணம்‌. 

ர்‌ பன்மை - அம்பின்‌ பன்மை. 

1 பட்டு என்ற செய்தென்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினை யெச்சம்‌ ஊன்றும்‌ 
என்னும்‌ வேறு வினைமுதலின்‌ வினையைக்‌ சொண்டு முடிதத்கு விஇயில்லா 
மையால்‌ “பட்டால்‌ என்பது பட்டெனத்‌ திரிந்துகின்ற.து” என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இங்கு வேறுவினைமுதல்களிறு; அதன்‌ வினை ஊன்றும்‌ என்பது. 

ஏ உரவோர்‌ என்னும்‌ உவமேயத்திற்குச்‌ கூறிய ஒல்காமை உவமான 
மான களிந்றோடும்‌, களிறு என்னும்‌ உவமானத்திற்குக்‌ கூறிய பாடூன்று 
தல்‌ உவமேயமான உரவோரோடும்‌ கூட்டிப்‌ பொருளுரைச்சப்பட்டது. ஓல்‌ 
கார்‌ என்பதன்‌ பகுதி ஒல்சாமை எனவும்‌, பாடூன்றும்‌ என்பதன்‌ பகுதி பா? 
ன்றுதல்‌ எனவும்‌ ௮,றிக. களிறு ஒல்காமை (ஒல்காமல்‌) பாடூன்றும்‌ என்‌ 
அம்‌, உரவோர்‌ ஒல்காமை (ஒல்காமல்‌) பான்‌. ஐவர்‌ என்றுங்‌ கொள்க. பா? 
ன்‌௮,தல்‌ - பெருமையை நிலைநிறுத்தல்‌. ஒல்குதல்‌-தளருதல்‌. 
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வோருடனும்‌ சென்‌்றியைர்தன., தள்ளினும்‌ தவறா * உள்ளியது முடிப்ப 
சென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ஊக்சமுடையாரது உயர்ச்சி கூ ஐப்‌ 
பட்டது, 

தெளி:_(இ-ள்‌.) களிறு - யானை, புதையம்பின்‌ - கட்டாய அம்பி 
னால்‌, பட்டால்‌ - (புண்‌) பட்டவிடத்து, பாடூன்றும்‌ - (தளராமல்‌ தன்‌) பெ 
ருமையை நிலைகிறுத்தும்‌, (அதபோல), உரவோர்‌ - மனவெழுச்சியையுடை 
யவர்‌, சிதைவிடத்து - (தாம்‌ நினைத்த உயர்ச்சக்கு) அழிவுவக்‌தவிடத், ஒல்‌ 
கார்‌ - தளரார்‌, (தளராமல்‌ தம்பெருமையை கிலைகிறுத்தவார்‌), (எ - அ). 

புதை - அம்பின்சட்டு ; அப்புதையென்பதா அம்பு பல வென்பதை 
அறிவித்து நின்ற. பட்டவிடத்து என்னும்‌ பொருளதான பட்டால்‌ என்‌ 
பது பட்டு எனத்திரிந்து நின்றது. ஒல்காமை களிற்றுடனும்‌, பாடூஸ்றுதல்‌ 
உரவோருடனும்‌ சென்று பொருந்‌ இன. (தாம்‌ நினைத்த வுபர்ச்ட ஊழ்வகை 
யால்‌) கூடியதில்லையாயினும்‌ தவறாமல்‌ நினைத்ததை முடிப்பரென்பதாம்‌. 
இவை மூன்‌ பாட்டாலும்‌ ஊக்கமுடையார.அ உயர்ச்சி சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧ - து.) ஊக்கமுடையவர்‌ தாம்‌ நிலைத்த வுயர்ச்சிக்கழிவு 
வந்த விடத்தும்‌ தளர்ச்சி படையார்‌ என்பது, 

ச: The strong - minded will not faint, even when all 
is lost; the elephant stands firm, even when wounded 
by a4 shower of arrows. 

அஃ 
௮. உள்ள மிலாதவ ரேய்தா ருலகத்து 
வள்ளிய மேன்னுஷ்‌ செருக்கு. 

பசி:--(இ - ள்‌.) ஊக்கமில்லாத அரசர்‌ இவ்வுலகத்தாநள்‌ யாம்‌ 4 
வண்மையுடையேமேன்று தம்மைத்தா மதித்தலைப்‌ பேறர்‌, (எ - று). 

ர்‌ ஊக்கம்‌ இல்லையாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செருக்கு 
இவை முறையே இலவாமாகலின்‌, செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. 4 கொடை 
வென்றியினாய இன்பம்‌ தமக்சல்லது பிறர்க்குப்‌ புலனாகாமையின்‌, ௦ தீன்‌ 
மையாற்‌ கூறப்பட்டது. 

* உள்ளியது - தாமெண்ணிய உயர்ச்சியை. 

* வண்மையுடையேம்‌ - ஈகைக்‌ குணமுடையேம்‌. 

1 ஊக்கத்தினால்‌ (உற்சாகத்நினால்‌) முயற்சியும்‌, முயற்சியினால்‌ பொரு 
ளும்‌, பொருளினால்‌ கொடையும்‌ (பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலும்‌), கொடையினால்‌ 
(வள்ளியமென்னும்‌) செருக்கும்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாய்க்‌ செமமாயுண்டா 
இன்றன. இவற்றுள்‌, முதலாவதான ஊக்கம்‌ இல்லாமல்‌ போனால்‌ மத்த 
வையும்‌ முறையே இலவாய்ப்‌ போமென்க. 4 ஊக்கம்‌ இவ்லையாகவே முயற்‌ 
௪! என்றமையின்‌, ஊக்கம்‌ வேறு, முயத்சிவேறு என்பதுஈன்கு விளங்கும்‌, 

ர கொடைவென்றியினாய என்பதற்குக்‌ கொடைச்‌ செருக்னாொலுண்‌ 
டாய என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. f 

௦ தன்மையாற்‌ கூறப்பட்டது - வள்ளியம்‌ (ஈசைச்‌ குணமுடையேம்‌) 
என்று சனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்றா.ற்‌ சொல்லப்பட்ட. 


672 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தெளி:-(இ - ள்‌.) உள்ளமிலாதவர்‌ - ஊச்சமில்லாத அரசர்‌, உலக 
தீது - இவ்வுலசீத்தாருள்‌, வள்ளியமென்னும்‌ - (யாம்‌) வண்மையையுடை 
யேமென்று (தம்மைத்தாம்‌) மதிக்கும்‌, செருக்கு - மதிப்பை, எய்தார்‌ - 
பெறார்‌, (௪ - அ). 

(அரசர்க்கு) ஊக்கமில்லை.பாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செரு 
க்கு என்னும்‌ இவை முறையே இல்லையாமாதலால்‌, (உள்ளமிலாதவர்‌) 
செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. கொடை, வெற்றிகளால்‌ ஆயெ இன்பம்‌ தமக்கல்‌ 
ல. பிறர்க்கு வெளியாகாமையால்‌, *வள்ளியம்‌” என்று தன்மை யிடத்தாற்‌ 
சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) ஊக்கமில்லா தவர்‌ உல௫ல்‌ மதிப்படையார்‌. 

8. Those who have no greatness of mind,will not ac- 
quire the joy of saying in the world, “we have exercised 
liberality’’. 

ட 
௯. * பரியது கூர்ங்‌ காட்ட தாயினும்‌ யானை 
வேருஉம்‌ புலிதாக்‌ குறின்‌, 

பரி: (௫ - ள்‌.) எல்லா விலங்கினும்‌ தான்‌ பேநடம்பீன து, அது 
வேயுமன்றிக்‌ கூரியகோட்டையும்‌ உடையது, ஆயினும்‌, யானை தன்‌ 
னைப்‌ புலியேதிர்ப்படின்‌ அதற்கத்சும்‌, (எ - று). 

பேருடம்பான்‌ வலிமிகுஇ கூறப்பட்ட அ. புலியின்மிக்க மெய்வலியுங்‌ 
1 கருவிச்‌ சிறப்பும்‌ உடைத்தாயினும்‌ மானை ஊக்கமின்மையான்‌ ஏ ௮௮ 
அடைய அதற்கு அஞ்சமென்ற இது, பகைவரின்‌ மிக்க மெய்வலியுங்‌ கரு 
விச்‌ சிறப்பும்‌ உடையராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்கமிலராயின்‌ ௦ ௮& அடைய அர 
சர்ச்‌ கஞ்சுவரென்பத தோன்ற நின்‌ றமையின்‌, * பிறிதுமொழிதல்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) யானை-, பரியது - (எல்லா விலங்குகளிலுர்‌ தான்‌) 
பெரிய உடம்பையுடையது, (அஅவேயுமன்‌ றி), கூர்ங்கோட்டத - கூர்மை 
யான கொம்புகளையு முடைய, ஆயினும்‌ - ஆனாலும்‌, புலி-, தாக்குறின்‌ - 
(கன்னை) எதிர்ப்படின்‌, வெரூஉம்‌ - (அப்புலிக்கு) அஞ்சும்‌, (எ - ௮). 

பேருடம்பால்‌ (யானைக்கு) வலிமிகுதி சொல்லப்பட்டது. புலியைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மிகுந்த உடல்வலியையும்‌ வெல்லுதற்குச்‌ இறந்த தந்தத்தையும்‌ 
உடையதாயினும்‌ யானை ஊக்கமில்லாமையால்‌ அதனை. புடைய அப்புலிக்கு 
அஞ்சமென்ற இக்குறள்‌, பகைவரைக்காட்டிலும்‌ மிருந்த உடல்வலியையும்‌ 





4 “நறமனை வேங்கையின்‌ பூப்பயில்‌ பாறையை நாகநண்ணி, மறமனை 
வேங்கை யெனசனி யஞ்சும்‌'? என்பது இருக்கோவையார்‌. 

1 கருவிச்‌ சிறப்பு - தக்தமாயெ நெந்த கறாவியு 6, 

ஏ ௮ல்துடைய - ஊக்கமுடைய. ௦ ௮ஃதுடைய - ஊக்கமுடைய. 

* உவமேயத்தைக்‌ கூறாமல்‌ உவமானத்சைச்‌ கூறி, அவ்வுவமானத்தி 
னால்‌ உவமேயத்தை விளங்க வைத்தல்‌ பிறிது மொழிதலாம்‌, 
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வெல்லுதத்குச்‌ சிறந்த ஆயுதத்தையும்‌ உடையவராயினும்‌ அரசர்‌ ஊச்‌ 
கமிலராயின்‌, அதனையுடைய அரசர்க்கு அஞ்சுவரென்ப ஆ தொன்‌ றடித்ற 
லால்‌, பிறிதுமொழிசலென்னு மலங்காரமாம்‌. 


(௧ - து.) அரசர்‌ உடல்‌ வலியும்‌ படையு முடைபவராயினும்‌ 
ஊக்கமிலராயின்‌, அவர்‌ ஊக்கமுடைய அரசர்க்கஞ்சுவர்‌ என்பது, 


9. Although the elephant has a large body,and a sharp 
tusk, yet it fears the attack of the tiger. 
of க 
௧௦. உரமொருவற்‌ * குள்ள வேறுக்கையஃ தில்லார்‌ 
மரமக்க ளாதலே வேறு. 


பரி:-(ஓ - ள்‌.) ஒருவந்தத்‌ 1 திண்ணிய அறிவாவது ஊக்கமிததி; 
அவ்வூக்கமிகுதியில்லாதார்‌ மக்களாகார்‌, மாங்களாவார்‌: ஏ சாதிமாங்க 
னோட இம்மாங்களிடை வேற்றுமை வடிவு மக்கள்வடிவே, பிறிதில்லை. 

உரமென்பது அறிவாதல்‌ 4 £உரனென்னுக்‌ தோட்டியான்‌” என்பதனா 
னுமறிக. மரமென்பது சாதியொருமை, மக்கட்குள்ள ஈல்லறிவுங்‌ காரியமுய 
நசியும்‌ இன்மைபற்றி (மாம்‌? என்றும்‌, மரத்திற்குள்ள பயன்பாடின்மை 
பற்றி £மக்களாதலே வேறு? என்றுங்‌ கூறினார்‌. பயன்‌-பழமுதலியவும்‌,தேவர்‌ 
கோட்டம்‌, இல்லம்‌, தேர்‌, நாவாய்கட்கு உறுப்பாதலும்‌ முதலிய. இவை 
மூன்று பாட்டானும்‌ ஊகச்கமில்லாதாரது இழிபு கூறப்பட்டது. 

தெளி:-—(இள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, உரம்‌ - (திண்ணிய) அறி 
வாவஅ, உள்ள வெறுக்கை - ஊச்கமிகுதியாம்‌, ௮ஃஅ-அவ்வூக்சமிகு இயை, 
இல்லார்‌ - இல்லாதவர்‌, மரம்‌ [மக்களாகார்‌] மரங்களாவார்‌, வேறு - (சாதிமர 
ங்களோடு இம்மரங்களிடத்த) வேற்றுமை வடிவு, மக்களாதலே-மக்கள்வடி 
வே, [வேறில்லை], (௭ - ஐ). 

மரமென்பது வருமொழி சோகச்காது பன்மைப்பொருளுணர்த்ததலி 
ன்‌,சாதியொருமைப்பெயராம்‌. (ஊக்கமில்லா தாரிடத்‌ த?) மக்களுக்குள்ள நல்ல 
நிவும்‌ காரியமுயற்சியும்‌ இல்லாமைபற்றி (அவரை)'மரம்‌” என்றும்‌, மரத்திற்‌ 
குள்ள பயன்படுத லில்லாமைபற்றி (மச்களாதலே வேறு? என்றும்‌ சொல்‌ 
லிஞர்‌. மரத்திற்குப்‌ பயன்‌ - பழமுதலியனவும்‌, தேவாலயம்‌, வீடு, சேர்‌, 
மரக்கலமென்னுமிவற்றிற்கு உறுப்பாதலு முதலியன ஆம்‌, இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ ஊக்கமில்லாதவர அ! இழிவு சொல்லப்பட்டது. 


4 உள்ள வெறுக்கை - உள்ளத்தி னூக்க மிகுதி. உள்ளம்‌-மணம்‌; வெ 
அக்கை - ஊக்கமிகு இ. 
1 திண்ணிய - உறுதியான. 
ஏ சாதி மரங்களோடு இம்மரல்களிடை - 'இயல்பாயுள்ள மாவ்களுடன்‌ 
இம்மக்சகளாகய மரங்களிடத்து. 
* நித்தார்‌ பெருமை, ௪, 
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£74. திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(௧ - து) ஊக்கமுடையவர்‌ மக்களாவார்‌; மற்றவர்‌ மரங்க 
ளாவார்‌ என்பது, 

10. ராஜர is mental wealth; those men who are des- 
titute of it are only trees in the form of men. 


ல 
இருபத்து மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌, 
மடியின்மை ச ஜainst [dleness. 

பரி: அஃதாவது கநதியன சேய்யுங்கால்‌ சோம்புதலில்லாமை. 
ஊக்கழடையார்க்த ஒரோவமிக்‌ 1 தணவயத்தான்‌ மடி வநதனோேக்கி, 
இஃதாக்க ழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி?--௮ஃதாவது எண்ணிய காரியங்களைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌ 
சோம்புத லில்லாமை. ஊக்கமுடையவர்க்கு ஒரோவிடத்துத்‌ தாமதகுண வ௪ 
த்தால்‌ மடி (சோம்பல்‌) வருதலை நோக்க, இஃது (மடியின்மை) ஊக்க 
முடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. குடியென்னுங்‌ குன்றா விளக்க மடியென்னு 

மாசூர மாய்ந்து கேடம்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌,) தான்பிறந்த 1 தடியாகிய நந்தா விளக்த ஒருவன்‌ 
மடியாகிய இநளடா நந்திப்போம்‌, (எ - று), 

ஏ உலகஈடையுள்ள அணையும்‌ $ இடையறா அ: 4- தன்னுட்‌ பிறந்தாரை 
விளக்குதலின்‌ ஒதை குன்றா விளக்சம்‌ என்றும்‌, * சாமசகுணத்தான்‌ 
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t குணவயத்தான்‌ - தாமத குணத்தின்‌ வ்ச்க்பிடிகலால்‌, தாமத குணத்‌ 
இன்‌ வடிவம்‌ மோகமாம்‌. பேருண்டி, அநீதி, உறக்கம்‌, மறதி, சோம்பல்‌, 
தவறுதல்‌, கொலை, வஞ்சனை முதலியன தாமதகுணத்தாற்‌ றோன்‌ றுவனவா 
ம்‌. 4: திரமறு சசமெய்‌ யென்றும்‌ தேகநா னென்று முள்ளே, விரவிய 
மோகர்‌ தானே விபரீத மென்பர்‌ மேலோர்‌? என்று கைவல்லிய நவநீத்‌ 
கூறுன்றது. 1 குடி - உயர்ந்த குலம்‌. 

ஏ உலக நடை. - அவன்‌, அவள்‌, ௮௮, கான்‌, நீ என்றற்றொடக்கத்தன 
வாக வழங்கும்‌ உலகவியவகாரம்‌. 

$ இடையறாது - கடுவே நீங்சாது. 

4 தன்னுட்‌ பிறந்தாரை - தன்‌ வமிசத்திற்‌ பிறந்தவரை. 

* தரியவழிவினதாகிய தாமதகுணத்தினால்‌ சோம்பலுண்டாதலின்‌, 
தாமதகுணத்தின்‌ கருமையை அதன்‌ காரியமாயெ சோம்பலின்மே வேற்‌ 
நி (மடியென்னு மாச? என்று கூறினார்‌. தாமதகுணம்‌-காரணம்‌; சோம்பல்‌: 
காரியம்‌; குணம்‌-கறுமை. இது காரணத்தின்‌ குணம்‌ காரியத்திற்காய 
உபசாரவழக்காம்‌. “குறிய நீல மயக்கமுங்‌ கோதிலா, தெறிக டம்மை யிகழ்‌ 

தலு நித்திரை, செறித லான அ மற்றிவற்‌ முற்றிண்ணென்‌, றறிவை மாய்‌ 
க்கு மதுதம மாவதே?? என்று பசவத்தை கூறுவது மிங்கறியச்‌ தக்கதாம்‌ 
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வருதலின்‌ மடியை “மாசு? என்றும்‌, *& ௮௮ ஏனையிருள்போ லானு 4 அவ்‌ 
விளக்கத்தைத்‌ தான்‌ அடர்ந்து மாய்க்கும்‌ வலியுடைமையின்‌“மாசுர. மாய்ந்த 
கெடும்‌” என்‌ அங்‌ கூறினார்‌. கெடுதல்‌-பெயர்‌ வழக்கமும்‌ இல்லையாதல்‌. 

தேலி:-(இ- ள்‌.) குடி யென்னுங்‌ குன்றாவிளக்கம்‌ - (தான்‌ பிறந்த) 
குடியாயெ மழுங்காத விளக்கான ௮, மடியென்னுமாசு - (ஒருவனது) சோம்‌ 
பலாகிய இருளானது) ஊர - நெருங்க, மாய்ந்துகெடும்‌ - மழுங்கிக்‌ கெ 
டும்‌, (௭-௮). 

உலக௩டை யுள்ளவளவும்‌ இடையறாது தன்னுட்‌ பிறந்தவரை விளக்‌ 
குதலால்‌ குடியைக்‌ “குன்றாவிளக்கம்‌” என்றும்‌, தாமதகுணத்தினால்‌ வருத 
லால்‌ சோம்பலை'மா௪?என்‌ ஐம்‌, ௮.௫ மற்றையிருள்போலாகாமல்‌ ௮வ்‌ விளக்க 
தீதைத்‌ தான்‌ நெருங்கி மாய்க்கும்‌ வலியுடைமையால்‌ “மாகுரமாய்ந்துகெடும்‌' 
என்றும்‌ சொல்லினர்‌. கெடுதல்‌-குடிப்பெயர்‌ வழங்கு சலுமில்லாமற்‌ போதல்‌. 
மற்றையிருள்‌ - புறவிருளாம்‌; மடியென்னுமாச - அகவிருளாம்‌, 

(க-து) சோம்பலுடையவன த குடியான அ தன்‌ பெபர்வழ 
ங்குதனு மில்லாது கெடும்‌ என்பத, 

1. By the darkness of idleness, the indestructible lamp 
of family rank will go out and be extinguished. 

mo ft 
௨. மடியை மடியா வோழுகல்‌ குடியைக்‌ 
குடியாக வேண்ட பவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தாம்‌ பிறந்த தடியை மேன்மேலுயரும்‌ நற்தடியா 
கவேண்டூவார்‌ மடியை மடியாகவேகநதி ழயற்சியோடோழதக, (எ-று). 

முூயற்சியோடென்பது அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. நெருப்பிற்‌ கொடி. 
யது பிறிதின்மைபற்றி நெருப்பை நெருப்பாகவே கருதுகவென்றா ந்போல 
1 மடியிற்றியது பிறிதின்மைபற்றிப்‌ பின்னும்‌ 4அப்பெயர்‌ தன்னானே கூறி 
னார்‌. ௮அங்கனங்கருஇ அதனைக்‌ கடிந்து முயன்றொழுகவே தாமுயர்வர்‌; உய 
ரவே, குடியுயருமென்பார்‌ “குடியைக்குடியாக வேண்டெவர்‌' என்றார்‌. அங்க 
னம்‌ ஒழுகாக்காற்‌ குடியழியு மென்பது கருத்‌. இனி :4- மடியாவென்பசனை 
வினையெச்சமாக்ச்‌ கெடுத்தொழுகுகவென்‌ ௮ரைப்பாருமுளர்‌. 


ஈ* ௮ - மடியென்னு மாசு. 

| அவ்விளக்கத்தை - குடியென்னுங்‌ குன்றுவிளக்கத்தை. குடியென்‌ 
லுங்‌ குன்றா விளக்கமென்பத உருவகமாம்‌. 

1 மடியிற்றியது-சோம்பலினும்‌ தமையைத்தருவத, 

ஏ அப்பெயர்‌ தன்னானே-மடியா என மடியென்னும்‌ பெயரினாலேயே. 

மடியா என்பதனைச்‌ செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டுவினையெச்சமாக்கி 
மடியாவொழுகல்‌ என்பதற்கு (மடியைக்‌) கெடுத்து நடக்கச்‌ கடவர்‌ என்று 
பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டென்பது. 


57 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) குடியை - (தாம்பிறந்த) குடியை, குடியாக -(மேல்‌ 
மேலுயரும்‌) நீற்குடியாக, வேண்பெவர்‌ - விரும்புகின்‌ ஐவர்‌, மடியை - சோம்‌ 
பலை, மடியா - சோம்பலாகவே, (நினைத்து), ஒழுகல்‌ - (முயற்சியோடு) ஒழு 
கக்‌ கடவர்‌, (௭ அ). 

ஒழுகல்‌ என்னும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ வினைமுற்று முயத்சியோ 
டென்பதை வேண்டி நிற்றலால்‌, மூயற்சியோடென்பது வருவித்‌ அரைக்கப்‌ 
பட்டத. நெருப்பைச்‌ காட்டிலுங்‌ கொடியது வேறில்லாமைபற்றி நெருப்பை 
நெருப்பாகவே நினைக்கவேண்டும்‌ என்றாற்போல மடியைக்காட்டிலுந்திய 
அ வேறில்லாமைபற்றி (அதனை) பின்னும்‌ (மடியா என) அப்பெயரினா 
லேயே சொல்லினார்‌. மடியை மடியாகவே நினைத்து அம்மடியை யொழித்து 
முயற்சி செய்து ஈடச்சவே தாம்‌ உயர்வர்‌; தாம்‌ உயரவே, குடியுயரும்‌ என்‌ 
பார்‌ “குடியைக்‌ குடியாக வேண்டுபவர்‌” என்றார்‌. மடியையொழித்து முயத்சி 
செய்து நடக்காவிட்டால்‌ குடியழிர்துபோம்‌ என்பது கருத்து. 

(க - து.) சோம்பலை விட்டொழுகுவோர்‌ தாம்‌ பிறந்த குடி. 
யை மேல்மே லுயசச்செய்வ ரென்பது. 


2. Let those,who desire that their family may be illust- 

rious, put away all idleness from their conduct. 
டநட அணி 
௩௬. மடிமடிக்‌ கோண்டொழுகும்‌ பேதை பிறந்த 
குடிமடியுக்‌ தன்னினு முந்து. 

பரி;--(ட - ள்‌.) விடத்ததவதாய மடியைத்‌ தன்னுள்ளே கோண்‌ 
டோழுதம்‌ அறிவில்லாதான்‌ பீறந்ததடி அவன்‌ தன்னினும்‌ மந்‌ துற ௮மி 
யும்‌, (எ - ம) 

அழிவு தருவதனை அகத்தே கொண்டொழுகுதலின்‌ பேதை! என்றும்‌, 
* அவனாற்‌ புறந்தரப்பவெதாகலின்‌ 1 குடி தன்னினு மும்‌த மடியும்‌ என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. 1 ஆக்கத்திற்‌ பிற்படினும்‌ அழிவின்‌ முற்படு மென்பதாம்‌, (௭-௮). 








* அவனால்‌ (அறிவில்லாதவனால்‌) புறந்தரப்படுவதாகலின்‌ (பா.காச்‌ 
கப்படுவதாகலால்‌) குடி (அவன ுமுயற்சியால்‌ உண்டாவதான குடிவாழ்ச்‌ 
கை) தன்னினும்‌ (அவ்வறிவில்லாதவனிலும்‌) முர்தமடியும்‌ (முன்னே 
அழிர்தொழியும்‌) என்பது. ஒருவனாற்‌ பா.துகாச்சப்படும்‌ குடிவாழ்க்சை அவ 
னுக்குப்பிற்பட்டதாயிருத்தலால்‌, அவனால்‌ ௮க்குடி வாழ்க்கை பாது காக்கப்‌ 
படாதொழியின்‌, ௮&௫ ௮வனழிவதற்கு முன்னே அழிக்‌துபோ மென்பது 
கருத்த. 

சோம்பலுடையவன அ குடிவாழ்க்கை அவன்‌ உள்ளபோதே கெட்‌ 
டொழியும்‌ என்பதாம்‌). 

1 குடி தன்னினு மும்‌துற அழியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 ஆக்கத்திற்‌ பிற்படினும்‌ (குடி.வாழ்ச்கை மேன்மேலுயருதலில்‌ பித்‌ 
பட்டாலும்‌) அழிவின்‌; (அழிதலில்‌ தன்னைப்‌ பாதுகாவாதவனுக்கு) முத்படம்‌ 
என்பதாம்‌. 
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. தெளி (இ ஈள்‌.) மடிஃ விடத்தகுவதாகிய, மடி - சோம்பலை, கொ 
ண்டு - (தன்னுள்ளே) கொண்டு, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, பேதை - அறிவில்லா 
தவன்‌, பிறந்த குடி. - பிறந்த குடியான ௮, ' தன்னினும்‌ - அவன்‌ தன்னினும்‌ 
முந்து-முற்பட, மடியும்‌ - அழியும்‌, (௭ - று). 

அழிவுதருஞ்‌ சோம்பலை மனத்துள்ளேகொண்டு ஈடத்தலால்‌ “பேதை? 
என்றும்‌, அவனால்‌ காப்பாற்றப்படுவதாகலால்‌ குடி தன்னினு முந்து மடியும்‌ 
என்றும்‌, சொல்லினார்‌. (மடி.மடிக்கொண்டொழுகும்‌ பேதை பிறந்த) குடி 
ஆக்கத்தில்‌ பிற்படினும்‌ அழிவில்‌ முற்படு மென்பதாம்‌. 

(க - து) சோம்பலுடையவன்‌ பிறந்த குடி விரைர்‌ அகெடும்‌. 

3. The lustre of the family of the ignorant man, who 
acts under the influence of destructive laziness, will perish, 
even before he is dead. 

ர 

௪. குடிமடிந்து குற்றம்‌ பேருகு மடிமடிந்து 

மாண்ட வுஞற்றி லவர்க்கு. 

பரி:--(ஓ - ள்‌.) மடியின்‌ கண்ணே * வீழ்தலாற்றிரந்திய ழயரந்சி 
யிலராயினார்க்த தடியும்‌ மடிந்து தற்றழம்‌ பல்தம்‌, (எ - று). 

மடிர்தெனத்‌ இரிந்து நின்ற வினையெச்சம்‌ இலவசென்னும்‌ குறிப்பு 
வினைப்‌ பெயர்‌ கொண்டது. குற்றங்கள்‌ முன்னர்ச்கூறுப. இவை நான்கு 
பாட்டானும்‌ மடியின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) மடி - சோம்பலிலே, மடிந்து - வீழ்தலால்‌, மாண்‌ 
டவுஞற்றிலவர்க்கு - திருந்திய முயற்சியிலராயினார்க்கு, குடி - குடியும்‌, மடி 
ந்து - அழிந்து, குற்றம்‌ - குற்றங்களும்‌, பெருகும்‌-அ கரிக்கும்‌, (௭-௮), 

மடிந்து எனத்திரிந்து நின்ற மடிதலால்‌ என்னும்‌ (செயின்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாட்டு) வினையெச்சம்‌ இலவர்‌ என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புவினையால 
ணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு முடிந்தது. மடிதலால்‌ இலவர்‌ என்றும்‌, குற்றங்‌ 
களைப்‌ பின்வருங்‌ குறள்களிற்‌ சொல்லுவார்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ 
சோம்பலின த திமை சொல்லப்பட்டது. உஞத்றிலவர்க்கு என்பது உள 
ற௮-- இலவர்‌--கு என்று பிரிபடும்‌. 

(௧ - து.) சோம்பலால்‌ முயற்சி யில்லா இருப்பவர்‌ குடியை 
யிழப்பது மன்றிக்‌ குற்றமு மடைவர்‌ என்பது. 

த. Family greatness will be destroyed, and faults will 
increase, in those men who give way to laziness, and put 
forth no dignified exertions. 

எக்கா 

௫. நெடநீர்‌ மறவி மடிதுமி னான்குங்‌ 

. கெடநீரார்‌ காமக்‌ கலன்‌. 
a பவ்ய வைத்வைக்கையையய அணையைக பவம்‌ 

* வீழ்‌,சலால்‌ - ஆசைப்பதெலால்‌. 
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 பசி.-(இ.-ள்‌.) மடியும்‌, விரைந்து சேய்வதனை நீட்டித்‌ துச்சேய்‌ 
யும்‌. இயலபும்டி மறவியும்‌, துயிலும்‌ ஆகிய இந்நான்தம்‌ இறக்கம்‌ இய 
ல்பினை யுடையார்‌ விநம்பி யேறும்‌ மாக்கலம்‌, (எ-று). 


* முன்னிற்றற்‌ பாலதாய மடி. செய்யுள்‌ கோச்சி இடை நின்‌ற.௮. நெடு 
மையாகிய 4 காலப்பண்பு 1 அதன்கண்‌ நிகழ்வதாய செயன்மே னின்றது: 
கால நீட்டத்தையுடைய செயன்‌ முதன்‌ மூன்றும்‌ தாமதகுணத்‌ ற்‌ றோன்றி 
உடன்‌ நிகழ்வனவாகலின்‌, மடியொடு ஒருங்கெண்ணப்பட்டன. இறக்கும்‌ 
இயல்பு - காளூலத்தல்‌. இவை துன்புறு நீரார்க்கு இன்புறு,த்துவபோன்று 
காட்டி அவர்‌ விரும்பிசி கொண்டவழித்‌ துன்பத்திடை வீழ்த்தலின்‌, நாளு 
லந்தார்க்கு ஆக்கம்‌ பயப்பதஅபோன்‌ அகாட்டி. அவர்‌ விரும்பி யேறியவழிக்கட 
லிடை வீழ்க்குல்‌ கலத்தினையொக்கு மென்னும்‌ 4உவமைக்குறிப்புச்‌ காமச்‌ 
கலன்‌”என்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ பெறப்பட்டது. 4 இதற்கு விரும்பிப்‌ பூணும்‌ 
ஆபரணமென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 

தேளி:(இ-ள்‌.) மடி - சோம்பலும்‌, நெடுநீர்‌ - (விரைந்து செய்யுங்‌ 
காரியத்தை) நீட்டித்‌துச்செய்யும்‌ தன்மையும்‌, மறவி - மறதியும்‌, அயில்‌ - 
அயிலும்‌,(ஆ௫ூய) , நான்கும்‌ - இந்த கான்கும்‌,கெடு£ரார்‌ - இறக்குமியல்பினை 
யுடையவர்‌, காமக்கலன்‌ - விரும்பியேறும்‌ மரக்கலமாம்‌, (௭ - று). 


* விரைந்து செய்யவேண்டியதைத்‌ தாமதித்‌தச்செய்தல்‌, மறதி, தூக்க 
மென்பனவற்றிற்கு மடி (சோம்பல்‌) தலைமையரயிருப்ப பற்றி ௮ முன்‌ 
நித்றற்‌ பாலதாயிற்று. 

4 காலப்பண்பு - காலச்தின்குணம்‌, இங்குக்‌ காலத்தின்‌ குணம்‌ நெடு 
மை, 

1 இங்குக்காலத்தின்‌ கெடுமைக்குணம்‌ (காலதாமசம்‌) அதன்கண்‌ நடை 
பெறுவதாய செயல்மேல்‌ நின்றதென்பது. இஃது இடத்தின்‌ குணம்‌ இட 
தீத நிகழ்‌ செயலின்மே லாய உபசாரவழக்காம்‌. 

ர உவமைக்குறிப்பு-உருவகம்‌. நச்சினார்க்கனியார்‌ ““உயர்ந்ததன்‌ மேற்‌ 
றே யுள்ளுங்‌ காலை. என்னும்‌ (தொல்காப்பியம்‌ உவமவியறி சூத்திரத்தின்‌ 
விசேட வுரையில்‌ “'வாயென்ற பவளமெனவும்‌, வாய்‌ பவளமாகவெனவும்‌, 
வாய்‌ பவளமெனவும்‌ வந்த பவளக்குறிப்புவமைகளை யிக்காலத்தார்‌ உருவக 
மென்றே வழங்குப. இனி வாய்பவளமெனவும்‌, கண்‌ கருவிளையெனவும்‌, 
பெயர்ப்பயனிலை வரின்‌ அவற்றை யொற்றுமைகாட்டி யுருவகம்‌ என்றா 
சாகலின்‌, ௮.அவும்‌ உவமை யெனவேபடு மென்பது”? என்றனர்‌. 

- காமச்சலன்‌ என்பதற்கு விரும்பித்தரிக்கும்‌ ஆபரணமென்று பொ 
ருள்கூ.௮வாருமுண்டென்பத. [மரக்கலம்‌ மரணம்சமிபித்தவர்க்குப்பெருக்க 
ந்தருவ.துபோலத்தோன்றி அவர்‌ விரும்பி எறியவிடத்து அவரைக்கடலில்‌ 
விழுத்‌ தமா அபோல மடி முதலிய நான்கும்‌ அன்பஞ்‌ சமீபித்தவர்க்கு இன்‌ 
பஞ்‌ செய்வன போலத்தோன்றி அவர்‌ விரும்பிக்சொண்டவிடத்து அவரைச்‌ 
இன்பத்தில்‌ விழுத்தும்‌ என்பதாம்‌.] ்‌ 
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மடி. நெடுநீர்‌ மறவிஅயில்‌என்‌ று முன்நிற்றற்பான்மையதான மடியென்‌ 
பத செய்யுள்கோக்க “நெடுநீர்‌ மறவி மடி துயில்‌? என ஈடுவே கின்றது. நெடு 
மையாகிய காலப்பண்பு அக்காலத்தில்‌ ஈடப்பதாய தொழிலின்மேல்‌ நின்‌ 
2௮. காலதாமதத்தையுடைய செயல்‌, மறவி, அயில்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ தா 
மதகுணத்தில்‌ தோன்றி மடியுடன்‌ கடைபெறுவனவா தலால்‌, மடியுடன்‌ ஒரு 
மித்தெண்ணப்பட்டன. இறக்குமியல்பு-வாழ்நாள்கெடுதல்‌. இம்மடிமுதலியகா 
ன்கும்‌அுன்புறந்தன்மை யுடையவர்க்கு இன்பந்தருவன போலக்‌ காண்பித்து, 
அவர்‌ விரும்பிக்கொண்டவிடத்து (அவரை) அன்பத்தில்‌ தீள்ளுசலால்‌, வாழ்‌. 
காள்‌ கெட்டவர்க்குப்‌ பெருக்கத்தைத்தருவதஅபோலச்‌ காண்பித்து அவர்‌ விரு 
ம்பியேறியவிடத்து (அவரை) கடலில்‌ வீழச்செய்யும்‌ மாக்கலத்தை யொச்‌ 
கும்‌ என்னும்‌ உவமானக்‌ குறிப்புக£காமக்கலன்‌ 'என்னும்‌ சொல்லாற்பெறப்‌ 
பட்டது. 


(க-து.) சோம்பல்‌ முதலியவற்றை விரும்புவோர்‌ விரை 
வாகக்‌ கெடுவர்‌ என்பது. 


5. Procrastination, forgetfulness, idleness, and sleep, 
these four things, are the ornaments desired by those whose 
nature leads them to destruction. 

க 

௬. படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணு மடியுடைபார்‌ 

மாண்‌ பய னெய்த லரிது. 

பரி:-(இ - ள்‌.) நிலழழதும்‌ தண்டாாது சேல்வம்‌ தானே வந்‌ 
தேய்தியவிடத்‌ தும்‌,மடியுடையார்‌ அதனுன்‌ * மாண்ட பயனை யேய்துத 
லில்லை, (எ - று). 

* உம்மை எய்தாமை விளக்கி நின்றது. மாண்பயன்‌ - பேரின்பம்‌. 
1 அச்செல்வம்‌ அழியாமற்‌ காக்கும்‌ முயத்சி யின்மையின்‌ அழியும்‌; அழிய 
வே, 1 தந்துன்ப நீங்காசென்பதாம்‌. 4 இதற்கு நிலமுழுதுமுடையவேக்தர்‌ 
தஅணையாதல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்றுரைப்பாருமுளர்‌. 

தேளி:(இ-ள்‌.) படியுடையார்‌-நிலமுழுஅம்‌ ஆண்ட ௮சசரது, பற்‌ 
து - செல்வமான ௮, அமைர்தக்கண்ணும்‌-(தானேவர்‌த) சேர்க்தவிடத்தும்‌, 
* மாண்ட - மாட்சிமையான. 

1 அமைகந்தக்கண்ணும்‌ என்‌ றவும்மை எதிர்மறையும்மையாம்‌.. இவ்வெ 
இர்மறையும்மை மடியுடையார்‌ படியுடையார்‌ பற்று (கிலமுழுதம்‌ ஆண்ட 
அரசாது செல்வத்தை) எய்தாமையை விளக்க நின்றது. 

1 அச்செல்வம்‌ - நிலமுழு.தும்‌ ஆண்டாரது செல்வம்‌. 

ஏ தந்‌ துன்பம்‌ - சோம்பலுடையார்‌ தமது ன்பம்‌. 

* படியுடையார்‌ பற்றமைர்தக்‌ கண்ணும்‌ என்பதற்குப்‌ பூமிமுழுதும்‌ 
உடைய அரசர்‌ அணையாதல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவாரு 
முண்டென்பத. - 


660 திதக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


மடியுடையார்‌ . சோம்பலுடையவர்‌, (அச்செல்வத்தால்‌); மாண்பயன்‌ - பேரி 
ன்பத்தை, எம்‌.தலரிஅ - அடைதலில்லை, (எ - ற), 

அமைர்தக்கண்ணும்‌ என்ற உம்மை ௮அடையாமையை விளக்நிநின்‌ 
தத. (மடியுடையாரிடத்.து) அச்செல்வமான அ அழியாமற்காக்கும்‌ முயற்சி 
யில்லாமையினால்‌ அழியும்‌; அழியவே, தமது அன்பம்‌ ஒழியாதென்பதாம்‌. 

(௧ - து.) சோம்பலுடையார்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்றா 

ராயினும்‌, அதனாற்‌ பேரின்பத்தைப்‌ பெறார்‌ என்ப. 

6. Itisa rare thing for the idle, even if they receive 
the aid of kings, to derive any great benefit from it. 

க 

௭. இடிபுரிக்‌ தெள்ளுஞ்சோற்‌ கேட்பர்‌ மடிபுரிந்து 

மாண்ட வுஞற்றி லவர்‌. 

பரி:(௫இஃ ள்‌.) மடியை விநம்புதலான்‌ மாண்டழயற்சியில்லா 
தார்‌ தம்‌ நட்டார்‌ ழன்‌ * கழறுதலை மிகச்செய்து * அதனாற்பயன்‌ காண 
மையின்‌ பின்‌ இகழ்ந்து சொல்லுக்‌ சொல்லைக்‌ கேட்பர்‌, (எ - று). 

1 இடியென்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயரான்‌, ஈட்டாரென்பது 
பெற்றாம்‌. 4 அவரிகழ்ச்‌ி சொல்லவே, பிறரிகழ்ச்சி சொல்லாமையே முடி 
த்தது. 4 அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மாறுசொல்லும்‌ ஆற்றலின்மையின்‌ “கேட்பர்‌ 
என்றார்‌. 

தேளி:(இ- ள்‌.) மடிபுரிக்‌து - சோம்பலை விறாம்புதலால்‌, மாண்ட- 
பெருமைபொருந்திய, உஞுற்றிலவர்‌-முயற்சியில்லாதவர்‌, இழிபுரிந்து - (தமத 
ஈட்டார்‌ முன்னர்‌ மிகவும்‌) கண்டித்துப்புத்திசொல்லி, (அதனாற்‌ பயன்காணா 
மையினால்‌), எள்ளுஞ்சொல்‌ - (பின்னர்‌) இகழ்க்துசொல்லும்‌ சொல்லை, கேட்‌ 
பர்‌, (எ-று). 

கண்டித்துப்‌ புத்திசொல்லுதல்‌ என்னும்‌ பொருளதான இடியென்னும்‌ 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரினால்‌ அவ்வாறு சொல்லுவார்‌ ஈட்டாரென்பது 
பெற்றாம்‌. அவரிகழ்தல்‌ சொல்லவே, பிறரிகழ்தல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்‌ 
டது. அவற்றிற்கெல்லாம்‌ எதிர்பேசும்‌ வலிமையில்லாமையால்‌'கேட்பர்‌'என்‌ 
ரர்‌. 








* சழறுதல்‌-இடி.த்திடித்துக்‌ கட்ரை (உறுதிமொழிகளைக்‌) கூறுதல்‌. 
1 அதனால்‌ - கழறுதலை மிகச்செய்வதனால்‌. 
1 “நகுதற்‌ பொருட்டன்று நட்டன்‌ மிகுதிக்கண்‌, மேற்சென்‌ திடித்தற்‌ 
பொருட்டு”? என்‌ னுங்குறள்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 

ஏ அவரிகழ்ச்சி - நட்டார்‌ இசழ்ர்‌ துபேசு தலை. 

4 அவத்றிற்கெல்லாம்‌-ஈட்டாரும்‌ பிறரும்‌ இகழ்ச்துபேசுவனவற்றிற்‌ 
செல்லாம்‌. . 


அரசியல்‌-— ௨௬-வது மடியின்மை. set 


(க-து.) சோம்பலுடையவர்‌ தம்மைப்பற்றி ஈட்டாரும்‌ பிற 
ரும்‌ இகழ்ச்அுசொல்லுதலைக்‌2கட்பர்‌ என்பது. ்‌ 
7: Those who love idleness, and do not engage in 0௯ 
nified exertions, will hear the words of rebuke and reproach. 
அஷல 
௮. மடிமை குடிமைக்கட்‌ டங்கிற்றன்‌ னொன்னார்க்‌ 
கடிமை புகுத்தி விடம்‌. ப 
பரி: (௫ - ள்‌.) மடியினது தன்மை தடிமை உடையான்்‌௧ண்ணே 
தீங்தமாயின்‌,* அஃது * அவனைத்‌ தன்‌ பகைவர்க்த ௮டியனுந்‌ தன்மை 
யை அடைவித்‌ துவிடூம்‌, (எ - று). 
மடியினது தன்மை - 1 காரியக்கேடு. 4 குடிமை - $ குடிசெய்தற்றன்‌ 
மை. 0௮ஃது அதனையுடைய அரசன்மேற்றாதல்‌ *தன்னொன்னார்க்கு" 
என்ற தனான.றிக. அடியனாந்தன்மை - தாழ்ந்து நின்றேவல்‌ கேட்டல்‌. இவை 
ஈான்குபாட்டானும்‌ மடிமைக்குற்றங்கள்‌ கூறப்பட்டன. 
தேளி:--(இ-ள்‌.) மடிமை- சோம்பலின த தன்மையானது, குடி. 
மைக்கண்‌ - குடிமையுடைய அரசனிடத்தே, தங்்‌ன்‌ - தங்கு மாயின்‌,(௮& ௮ 
அவனை), சன்னொன்னார்க்கு - தன்பகைவர்க்கு, அடிமை - ௮டியனார்‌ தன்மை 
யை, புதுத்திவிடும்‌ - அடைவித்துவிடும்‌, (௭ - அ). 
சோம்பலின அதன்மை - சாரியக்கேடு. குடிமை - குடிசெய்தற்றன்மை, 
அஃ்து அதனையுடைய அரசன்மேலா தலை *தன்‌ னொன்னார்க்கு? என்‌ ற.தனால்‌ 
அறிக. அடியனாந்தன்மை - (,தன்பகைவர்க்கு) வணங்க நின்றேவல்‌ கேட்‌ 
டல்‌. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ சோம்பலின்‌ குற்றங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன 
(க - து.) அசசனிடத்கச்‌ சோ ம்பலுண்டாயின்‌, அஃது அவ 
னது பகைவர்க்‌ கவனை யடிமை யாக்கு மென்பது. 
8. If laziness take up its abode in a king it will make 
him a slave of his enemies. 
ல 
௯. குடியாண்மை யுள்வந்த குற்ற மோருவன்‌ 
மடியாண்மை மாற்றக்‌ கெடும்‌. 





* அஃது - மடியினது தன்மை. | அவனை - குடிமையுடையானை, 

1 காரியக்கேடு - செய்தொழில்‌ முற்றுப்பெரா கழிதல்‌, 

ஏ “குடிமையாவது குடிப்பிறப்பிற்கேற்ற ஒழுக்கம்‌)? என்பர்‌ ஈச்சினார்ச்‌ 
இனியார்‌. 

4 குடிசெய்தற்றன்மை - குடிவாழ்க்கையை விருத்திசெய்யும்‌ தன்மை. 

0 ௮ஃது - (குடிசெய்தற்றன்மை) அதனை (குடிசெய்தற்றன்மையை) 
யுடைய அரசன்மேற்றாதல்‌ (அரசன்மேலாகுதல்‌) (தன்னொன்னார்க்கு? என்ற 
கனா (தன. பகைவர்க்கு என்‌ றதனா) லறிக என்பத. குடிமை யென்னும்‌ 
பண்புப்பெயர்‌ குடிமை யுடையவனையுணர்த்துதலால்‌ பண்பாகுபெயராம்‌, 
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6௭௨ திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ தன்‌ மடியாளுந்தன்மையை ஒழிக்கவே, 
அவன்‌ தடியுள்ளும்‌ தண்மையுள்ளும்‌ வந்த தற்றங்கள்‌ கேடும்‌, (எ-று). 

மடியாளார்சன்மை - மடியுடைமைக்‌ கேதுவாய தாமதகுணம்‌, குடி 
யாண்மை யென்பது உம்மைத்தொகை, அவற்றின்கண்‌ வந்த குற்றமென்‌ 
5௫ மடியான்‌ அன்‌ நிமுன்னே ர்பிறதகாரணங்சளான்‌ கிகழ்ந்தவற்றை.அவை 
யும்‌ மடியாண்மையை மாற்றி முயத்சியுடையனாக நீங்குமென்‌ பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஒருவன்‌,-- மடியாண்மை-சன துசோம்பலை யாளு 
ந்‌ சன்மையை, மாற்ற - ஒழிக்கவே, குடியுள்‌ - (அவன ௮) குடியுள்ளும்‌, 
ஆண்மையுள்‌-ஆண்மையுள்ளும்‌, வந்தீ-, குற்றம்‌ - குற்றங்கள்‌, கெடும்‌-அழி 
யும்‌, (எ a ௮). 

சோம்பலை யாளுந்தன்மை - சோம்பலுடைமைக்குக்‌ சாரணமாயெ 
தாமதகுணம்‌. குடியாண்மை யென்பது உம்மைத்தொகை நிலைத்‌ 
சொடா; சுழியும்‌ ஆண்மையும்‌ என விரியும்‌. உள்‌ என்னும்‌ எழனுருபு 
குடியென்பசனோடுஞ்சென்றியைந்து கின்ற த. குடியுள்ளும்‌ ஆண்மையுள்‌ 
ளும்‌ வந்த குந்றங்களென்‌ றது சோம்பலாலல்‌ றி முன்னே வேறு சாரணங்க 
ளாலுண்டாயவற்றை, அக்குற்றங்களும்‌ சோம்பலையாளுர்‌ தன்மையை 
யொழித்‌ ௫ முயற்சியுடையவனாச ஒழியும்‌ என்பதாம்‌. 

(க - து.) ஒருவன்‌ தனது தாமதமுணத்தை யொழிப்பானா 
யின்‌, அவனது குடி.யினிடத்‌ தம்‌ஆண்மையினிடத்‌ அம்‌ உண்டாயெ 
குற்றங்களொழியும்‌ என்பது. 

9. When a man puts away idleness, the reproach which 
has come upon himself and his family will disappear. 

ப 

௧௦. மடியிலா மன்னவ னேய்து மடியளந்தான்‌ 

அய தெல்லா மோருங்கு. 

பரி:-(இ.- ள்‌.) தன்னடியளவானே எல்லாவுலகையும்‌ அளந்த 
* இறைவன்‌ 1 கடந்த 9 பரப்பு ழழதையும்‌ மடியிலாத அரசன்‌ 
0 ழறையான்‌ அன்றி ஓஒநங்கே எய்தும்‌, (எ - று). 


ர்‌ பிறசாரணல்கள்‌ - காலமறியாமை, இடமறியாமை, செய்வினையின்‌ 
மூலமறியாமை, மூடி வறியாமை,சூழ்வன சூழாமை, அணைவவி தெரியாமை 
முதலியனவாம்‌, 

* இறைவன்‌ - இருமால்‌. 1 சடந்த - தாவியளர்த, 

ஏ பரப்பு முழுதையும்‌ - சுவர்க்க மத்திய பாதாள மென்னு மூன்ற 
லகத்தையும்‌. பரப்பையுடைய உலகத்சைப்‌ பரப்பென்றது பண்பாகு 
பெயராலாம்‌! 

0 முறையான்‌ அன்றி - ரல்வினைக்கேற்பப்பெறுங்‌ ிரமத்‌ இனாலல்‌ 
லாது. 


அரசியல்‌--௨௩-வது மடியின்மை. ஒக்க 


* அடியளந்தானென்றது வாளா பெயராய்‌ கின்றது. 1 தாவியசென்‌ 
பது இடைக்குறைச்து நின்றது. எப்பொழுதும்‌ வினை யின்ண்ணே முய 
தலின்‌, இடையீடின்றி யெய்துமென்பதாம்‌. இவையிரண்‌, பாட்டானும்‌ 
மடியிலாதான்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) மடியிலா - சோம்பலில்லாச, மன்னவன்‌ - அம்‌ 
சன்‌, அடி - (தன்‌) அடியளவாலே, அளந்தான்‌ - (எல்லாவுலக த்தையும்‌) 
அளந்த கடவுள்‌, தாஅயதெல்லாம்‌ - கடம்தபரப்பு முழுசையும்‌, ஒருங்கு - 
(முறையாலல்லர மல்‌) ஒருசேர, எய்தும்‌ - அடைவான்‌, (எ - று). 

அ.யளந்சான்‌ என்பது அடியால்‌ உலகமவரந்தவனென்னும்‌ பொரு 
ஞூணர்த்சாத இருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்‌ இரமாய்‌ நின்றது. தாவியது 
என்பது இடைக்குறைந்த (இடைநின்ற வி என்பது குறைர்‌ உ)தாஅயது 
என அளபெடுத்து கின்றது. எப்பொழுதும்‌ சொழில்செய்தவிலே முயலு 
தலால்‌, (மடிபிலா மனைவன்‌) உலக முழுவதையும்‌ தடையில்லாஇ அடை 
வாளென்பதாம்‌.இவையிரண்டுபாட்டாலும்‌ சோம்பவில்லாத அரசன்‌ அடை 
யும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) சோம்பலில்லாத அரசன்‌ எலலா வுலகும்‌ ஆளப்‌ 
பெறுவான்‌ என்பது. 


10. The king who never gives way to idleness will ob- 
tain entire possession of the space passed over by Him who 
measured the worlds with His foot. 


ஷு + 


* பின்னிற்கும்‌ தாஅயது என்பது திருமால்‌ உலகமளக்த வரலாற்‌ 
ஹைச்செரிவி,ச்து கிற்றலால்‌, முன்னிற்கும்‌ அடியளம்தான்‌ என்பது அவ்வர 
லாற்றைத்‌ தெரிவியா.து வாளா (சும்மா-யாதொரு விசேடமுங்‌ கற்பியா த) 
இருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ நின்‌ றதென்ச, “வெருவந்த செய்‌ 
தொழுகும்‌ வெங்கோல னாயின்‌?! என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
“வெங்கோலனென்பது எண்வொளாபெயசாயகின்‌ ற த''என்‌ றிருப்பத மிங்‌ 
குணர்தற்‌ குரியதாம்‌. மாவவி யென்னுமோரசுரன்‌ விண்ணுலகச்சையும்‌ 
மண்ணுலகத்தையும்‌ தன்‌ வசப்படுத்‌ திககொண்‌ ஒரு பெரிய யாகஞ்செய்த 
வருபவர்களுக்கு அளவிறர்ததானங்கொடததவருன்றபோஅ, திருமால்‌ 
(விஷ்ணு) காபெ முனிக்கும்‌ ௮ தி.இியென்பாளுக்கும்‌ குறுயெ உருவமுள்ள 
பிள்ளையாகப்பிறர்‌இ, அம்‌ மாவலியிடக்‌ துச்சென்‌ று, ஆன்‌ நடி மண்யாடித்துப்‌ 
பெற்றுப்‌,பிறகு இரிவிக்பொம வடிவங்கொண்டு, மண்ணுலகசதை யோடி 
யாலும்‌ விண்ணுலகத்தை மற்றோரடியாலும்‌ ௮ளரச்‌.து, மற்றோரடியை அம்‌ 
மாவலியின த தலையின்‌ மீதவைத்‌ இ, அவனைப்‌ பாதாளலோகத்திலிருக்கும்‌ 
படியழுத்தி விட்டாரென்பது கதை. இதன்‌ விரிவை இராமாயணம்‌ பால 
காண்டம்‌ வேள்விப்படலத்திற்‌ காண்க, 

* தாவியது என்பது தாயது என்றாயது தொகுத்தல்‌ விசாரமாமென்‌ 
பர்‌ இக்சாலத்திலக்சணிகள்‌, 


இருபத்து நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஆளவினையுடைமை--டு௩ nly effort: 
பரி: துஃதாவது இடைவிடாத மேய்ம்ழயற்சி உடையதைல்‌, ௮ஃது 
* ஆளும்‌ வினையேனக்‌ காரியத்தாற்‌ கூறப்பட்டது. மடிகேடூத்தாலும்‌ 
வினை ழயற்சியான்‌ அன்றி ஆனப்படா மையின்‌, இது மடியின்மையின்‌ 
பீன்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி: அஃதாவது இடைவிடாத மெய்ம்முயற்சியை யுடையவனா 
தல்‌. அம்மெய்ம்முயத்‌ூ ஆளும்‌ வினையெனக்‌ காரியத்தாற்‌ சொல்லப்பட 
டது, சோம்பலைச்‌ கெடுத்தாலும்‌ தொழில்‌ முயர்சியாலல்லாமல்‌ ஆளப்‌ 
படாமையின்‌, இது (ஆள்வினையுடைமை) மடியின்மையின்பின்‌ வைச்‌ 
கப்பட்டது. மெய்‌ - உடம்பு, 


க. அருமை யுடைத்தேன்‌ * றசாவாமை * வேண்டம்‌ 
பெருமை முயற்சி தரும்‌, 

பரி:-(இ-்‌.) தத்‌ ரி சிறுமை நோக்கி நாம்‌ இவ்வினை ழடித்தல 
நமை யுடைத்தேன்று கருதித்‌ தளராதொழிக ; அது மடித்தற்கேற்ற 
பேநமையைத்‌ தமக்த ழயற்சி யுண்டாக்தம்‌, (எ - று), 

சறுமைகோக்க யென்பது பெருமை தரும்‌ என்றசனானும்‌, வினை 
முடித்தலென்பது 0 அதிசாரதீதானும்‌ வருவிச்சப்பட்டன. விடாது முய 
லத்தாம்‌ பெரியரரவர்‌; ஆகவே, $ அரியனவும்‌ எளிதின்‌ முடியுமென்பதாம்‌: 

தெளி:_(இ- ள்‌.) (தமது சிறுமையை போச்‌) அருமையுடைச்‌ 
தென்ற - ரம்‌ இச்சொழிலை முடிச்சல்‌) அருமையை புடையன்‌ ௮) 





A மெய்ம்முயற்வொெ காரணத்தால்‌ சொழிலை யாளுந்தன்மை யுண்‌ 
டாதல்பற்றி, ஆள்வினை யுடைமை யென்னும்‌ காரியப்பெயரால்‌ மெய்ம்‌ 
மூயத்? குறிப்பிக்கப்பட்ட த, இவ்வாறு கூறுதல்‌ காரிய வாகுபெயராம்‌. 
ஆள்வினையென்ப து ஆளும்‌ வினையென விரிதவின்‌,வினைத்தொகை நிலைச்‌ 
சொடராம்‌. 

ர்‌ அசாவாமை - சோர்வடையாமை. அசா - சோர்வு (சளர்ச்‌சி). 

1 வேண்டும்‌ என்பதை இலக்கணக்கொத்து நூலார்‌ தேற்றப்‌ பொரு 
ள்பட் சிற்கும்‌ தொழிற்பெயரென்பார்‌; 4ச்சனார்க்சினியார்‌ முதலியோர்‌ 
வியல்கோட்பொருட்‌ி என்றும்‌, விதிப்பொருட்டென்‌ மம்‌, தகுதிப்பொ 
ருட்டென்றும்‌, வேண்டெ.த என்றும்‌ கூறுவர்‌. 

ரி ிழமை - பொருள்‌, படை, துணை முதலியவற்றின்‌ குறைவு. 

0 ஆள்வினை யுடைமை யென்னு மிவ்வஇகாரத்தாலும்‌. 

ந “தண்டுறைரீர்‌ நின்ற தவத்தா லளிமருவும்‌, புண்டரிகம்‌ நின்லதீ 
னம்‌ போன்‌ றதால்‌ - உண்டோ, பயின்றா ருளம்பருகும்‌ பான்மொழியாய்‌ 
பார்மேல்‌, முயன்றான்‌ முடியாப்‌ பொருள்‌?! என்று தண்டியலங்காரத்தில்‌ 
சம்ரெணாலங்கார த்திற்கு உதரரணமாசச்‌ காட்டிய இல்வெண்பாவும்‌ இங்குச்‌ 
கவனித்தத்‌ குரியதாம்‌. 


அழசியல்‌---௨௪-வது ஆள்வினையுடைமை. 685 


(நினை ச்‌.த), அசாவாமைவேண்டும்‌ - தளரா திருத்தல்வேண்டும்‌, பெருமை 
(அத்தொழிலை முடித்தற்கு எற்ற) பெருமையை, முயத்‌?-முயத்யொன.த, 
தரும்‌-(தமக்கு) உண்டாக்கும்‌, (௭ - ற). 

சிழமையை கோக்கியென்பது பெருமைசரும்‌ என்‌'ததனாலும்‌, தொ 
பிலை முடித்தலென்பது அதிகாரத்தாலும்‌ வருவிச்சப்பட்டன. விடாத 
முயத்சிசெய்யத்‌ தாம்‌ பெருமையை யுடை யவராவர்‌; ஆகவே, அரியதொ 
ழில்களும்‌ எளிதில்‌ முடியுமென்பதாம்‌. 

(க-து.) தாம்‌ மேற்கொண்ட தொழில்‌ செய்தற்‌ கருமை 
யதென்று தளராத முயற்சியோ டிருப்பவர்க்கு அம்முயற்சி 
அத்தொழிலை முடி த்தற்கேற்ற பெருமையை யுண்டாக்கும்‌. 

1: Yield not to the feebleness which says, * (145 is too 
difficult to be done; ?? labour will give the greatness of mind 
which is necessary to do it. 

க 

௨. வினைக்கண்‌ வினைகேட லோம்பல்‌ 1 வினைக்குறை 

தீர்ந்தாரிற்‌ நீர்ந்தன்‌ றலகு. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) வினையாகிய தறையைச்‌ செய்யாது விட்டாரை 
உலகம்‌ விட்டது; $ அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ வினைக்கண்‌ தவிர்ந்திநத்‌ 
தலை ஒழிக, (எ-று). 

குறை - இன்றியமையாப்‌ பொருள்‌.  அ.௮ 0 'பயக்குறை யில்லைத்‌ 
தாம்வாமு மானே? என்‌ பதனானுமறிக.* இதற்குவினை செய்‌ பவேண்டுல்குறை 
யை நீல்‌இனாரின்‌ நீங்கற்றென்‌ றுரைப்பாருடுளர்‌. 
ர்‌ வினைக்குறை - இன்றியமையாது (அவசியமாசச்‌) செய்யவேண்‌ 
டிய சொழில்‌, 

1 அதனால்‌ - செய்யவேண்டிய காரியததைச்‌ செய்யா த விட்டவரை 
யுலகம்‌ விட்ட தனால்‌. ஆதலால்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ அது - குறையென்பது இன்‌ நியமையா (இல்லாத முடியா)ப்பொ 
ரளை யுணர்த் இதல்‌. 

0 புற கானூனு ௧௮௮. இதன்பொறாள்‌.(இன்பத்சால்‌ மயக்கும்பின்ளை 
களை வில்லாதவர்களாச்கு) பயனாயெ முடிக்கப்பமெ்பொரு ளில்லை; தாம்‌ 
உயிர்வாமும்‌ மாளின்கண்‌ என்பது. இதனது விசேடவுரையில்‌ “குறை 
யென்பது முடி க்கப்படுங்கால்‌ முடிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. இணிப்பயக்குறை 
யுள்ளதென ஒரு சொக்வருவித்திதீ தாம்‌ வாழும்‌ சாளும்‌ இல்லையென்று 
கூறுவாரு முனர்‌?' என்று கூறப்பட்டிருக்ளெறத , 

* இர்க்தாரின்‌ இர்ச்தன்று என்பதற்குத்‌ இர்க்தாரின்‌-( தொழில்‌ செய்ய 
வேண்கெகுறையை) நீல்யெவரினின்‌ றும்‌, இீர்ந்தன்‌ று- (உலகம்‌) மீங்யெது 
என்றுபொருள்கூறுவாருநுண்டு. தீர்ர்தன்று என்ப இல்‌ அன்சாமியையாம்‌, 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) உலகு - உலகமான அ, வினைக்குறை - தொழிலா 
இய குறையை, திர்ர்தாரின்‌ - செய்யா துவிட்டவரை, திர்ந்தன்று - விட்‌ 
ட,௪, (அ.சனால்‌), வினைக்கண்‌ - (செய்யப்பட்‌) தொழிலினிடச்‌ த, வினை 
செடல்‌ - செயலற்றிராத்தலை, ஓம்பல்‌ - ஒழியச்சடவன்‌, (எ - ற). 

குறை - அவயெம்‌ வேண்டியபொருள்‌ ஓம்பல்‌ - அல்லீத்றுடம்பாட்டு 
வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, 

(க - து.) மேற்கொண்ட காரியத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்‌ 
யாது விட்டவரை யுலகம்‌ விட்டு நீல்ப்போதலால்‌, மேற்கொண்ட 
காரியத்தைத்‌ தளர்ச்சியின்‌ றி முடித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 


2. Take care not to give up exertion in the midst of a 
work, the world will abandon those who abandon their unfi- 
nished work. 

கல 

௩. தாளாண்மை யென்னும்‌ தகைமைக்கட்‌ டங்கிற்றே 

வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

பரி: (௫ - ள்‌.) ழயற்சியேன்று சொல்லப்படூகின்ற்‌ உயர்ந்த 
குணத்தின்‌ கண்ணே நிலைபெற்றது எலலார்க்தம்‌ உபகாரச்‌ சேய்த 
லேன்னும்‌ மேம்பாடு, (எ-று). 

பொருள்‌ * கைகூடுசலான்‌ உபகரித்தற்குரியார்‌ முயற்சி யுடையா 
சென்பார்‌ * அவ்வக்குணங்கண்மேல்வைத்தும்‌, 1 ௮௮௫ 1 பிறாமாட்டில்லை 
யென்பார்‌ 0 : தங்ற்றே ' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்‌ றுபாட்டானும்‌ 
முயற்யெது இறப்புச்‌ க டது. 

தேளி:--(இ- ர்‌.) வேளாண்மையென்லும்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) உபகா 
ரஞ்‌ தத்தத்‌ அன்பை அமக சத கள்ல யென்னும்‌- 
முயற்சியென்‌ ற சொல்லப்பட, தகைமைக்கண்‌ - உயர்ர்ததுணத் இனிட 
தீதே, தங்கிற்று - கிலைபெத்றது, (எஃ று). 

பொருள்‌ கைகூதெலால்‌ (எல்லார்க்கும்‌) உபகாரஞ்‌ செய்தற்‌ குரிய 
வர்‌ மூயத்சி யுடையவரென்பார்‌ (சாளாண்மை யென்னுக்தகைமை, வே 





* கைகூதெலான்‌ - இட்டு௪. லால்‌. 


ர்‌ அல்வக்துணங்கள்‌ மேல்‌ வைத்தலாவது தாளாண்மை (முயற்சி) 
யுடையாசே வேளாண்மை (எல்லார்க்கும்‌ உபகாரஞ்செய்தலை) யுடையரா 
வர்‌ என்று கூறாது, தாளாண்மை யுடையாரைத்‌ தாளாண்மை யென்னும்‌ 
தகைமை யென்றும்‌, வேளாண்மை யுடையாரை வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ 
செருக்கு என்றும்‌, குணிகளைக்‌ குணங்களின்‌ மேல்வைத்துக்‌ கூறியவாறு 
மென்க, தாளாண்மை யென்னும்‌ தசைமை,வேளாண்மை மென்னுஞ் செ 
ருக்கு என்பன குணங்கள்‌) அவற்றையுடையார்‌ குணிகள்‌, 

1 அது - வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

ஏ பிதர்மாட்டு - முயற்சி யில்லாதவரிடத்து. 0 ஏசாரம்‌ - பிரிநிலைப்‌ 
பொருளது. 


அரசியல்‌-—௨ ௪-வது ஆள்வினையுடைமை. 667. 


ளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு என) அந்தந்தக்‌ குணங்கள்மேல்‌ வைத்தும்‌, 
அது பிறரிடத்‌ இல்லை யென்பார்‌ (சாளாண்மை யென்னுர்‌ தகைமைக்சண்‌) 
“தல்‌இத்றே என்றும்‌ சொல்லினர்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ முயற்‌ 
யது இெப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட து, 

(௧ - து.) எல்லார்க்கும்‌ உபகாரஞ்‌ செய்தலென்னும்‌ மேம்‌ 
பாடு முயற்சி புடையாரிடத்து நிலைபெற்றுளது என்பது. 


3. The lustre of munificence will dwell only with the 

dignity cf laboriousness. 
அட 

௪. தாளாண்மை யில்லாதான்‌ வேளாண்மை பேடிகை 

வாளாண்மை போலக்‌ கெடும்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) ழயற்சி யில்லாதவன்‌ உபகாரியாந்தன்மை படை 
கண்டால்‌ அத்சும்‌ பேடி அதனிடைத்‌ தன்‌ கையில்‌ வாளை அளுதற்றன்‌ 
மைபோல இல்லையாம்‌, (எ - று). 

* ஆளென்பது முதனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌. 1 பேடி வாளைப்‌ பணி 
சோடற்‌ கருச்துடையளாயினும்‌ ! அது தன்‌ இச்சத்தான்‌ முடியாதவாறு 
போல, முயற்சியில்லாதாண்‌ பலர்ச்கும்‌ உபசரித்தற்‌ கருத்‌ தடையனபினலும்‌ 
4௮௫ தன்‌ வழமையான முடியா ண்பதாம்‌, வாளாண்மை யென்பதற்‌ 
கு வாளாற்‌ செய்யும்‌ 0 ஆணமையெ.ஈ நுரைப்பாரு முளர்‌, இசனாஈ அஃ 
தில்லாதானஅ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- எ.) தாளாண்டையில்லாதான்‌ - முயற்யில்லா தவன்‌, 
வேளாண்மை - உபகாரிமாம்‌ தனமை, பேடி (சேனையைச்‌ சண்டா 
ல்‌ அஞ்சும்‌ பேடியான வள்‌, கைவாளாண்மைபோ ௨-( ௮அசசேனையினிடச்கிச்‌ 
தன்‌) கையில்‌ வாளை யாளு தற்றன்மைபோல, கெடும்‌ - இல்லையாம்‌,(எ-று). 











* ஆள்‌ என்பது அளுசல்‌ என்று பொருள்‌ பட்டமையான்‌,மு ரனில்‌ 
சொழிழ்பெயராயிற்று. முதனிலை (பகுதி) சொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளை 
யுணர்தீதம்போ ௫ மு சனிலை ச்சொழிற்பெயசெனப்படுன்‌ றத, 

ர்‌ ஆணிலக்கணரும்‌ பெண்ணிலக்கணமும்‌ விரவி (கலந்து; ஒரு 
வகையேனும்‌ கிரம்பாத நிற்பது பேடியாமென்பர்‌ நன்னூல்‌ விருத தியுரை 
காரர்‌. “ஆண்மை இரிர்த பெண்மைக்‌ கோலத்துக்‌, காம னாடிய பேடி 
யாடலும்‌” என்பதன்‌ விசேடவுரையில்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ (“ஆண்மைத்‌ 
தன்மையிற்றிரிசலாவது விசாசமூம வீரியமும்‌ கரும்‌ பெற்றியும்‌ பத்திய 
ம்‌ பிறவுமின்றாதல்‌. ஆண்மை இரீந்த என்பதனால்‌ தாடியும்‌, பெண்மைச்‌ 
கோலச்து என்பதனால்‌ முலை முதலிய பெண்ணுழப்புப்பலவுமுடைய து 
ஆண்பேடென்று பெயர்பெறுமெனக்சொள்க'' என்று கூறியிருப்பதிங்கு 
உணர்தற்பாலதாம்‌, லெப்ப திகாரம்‌-கடலாடகொதை. 

1 அது - வாளைப்‌ பணிசோடற்‌ கருத. 

ஏ அத - பலர்ச்கும்‌ உபகரித்தற்‌ கருத்தி. 

0 ஆண்மை - ஒன்றற்கும்‌ தளராத நிற்றல்‌, 
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அளென்பத முதணிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌. பேமயானவள்‌ வாளை 
(பகைவரை வெட்ட) உபயோடத்தற்குக்‌ கருதீதுடையவளாயினும்‌ அஃது 
அவள்‌ தன்‌ அச்சத்தால்‌ முடியாத விதம்போல, முயற்சியில்லாசவன்‌ பல 
ருக்கும்‌ உபகாரஞ்‌ செய்தற்குக்‌ கருத்துடை யவனாயினும்‌ அஃது அவன்‌ 
தன்‌ வறுமையால்‌ முடியாதென்பதாம்‌, இதனால்‌ அம்முயற்சி யில்லாசவ 
னது குத்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(௧ - து.) முயற்சியில்லாதவ னிடத்அப்‌ பிறர்க்கு உபகாரஞ்‌ 
செய்யுக்தன்மை யொருவாற்றானு மின்றாம்‌ என்பது, 

4: The liberality of him, who does not labour, will fail, 
like the manliness of a hermaphrodite, who has a sword in 
its hand. 

ல 

௫. இன்பம்‌ விழையான்‌ வினைவிழைவான்‌ றன்கேளிர்‌ 

துன்பந்‌ துடைத்தூன்‌ றந்‌ தூண்‌. 

பரி:--(இ.-ள்‌,) தனகீசின்பத்தை விநம்பானுகி வினை ழடித்தலை 
யே விநம்புவான்‌ தன்‌ * கேளிராகிய பாரத்தின்‌ றுன்பத்தின நீக்கி 
ர்‌ அதனைத்‌ தாங்தந்‌ தூணும்‌, (எ - று). 

1 இஃது ஏசதேச வுருலகம்‌. ஊன்று மென்றது 4 அப்பொருட்‌ 
டாதல்‌ 0 “மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ வீழூன்றி யாங்கு” என்பதனானுமறிக. 
சுற்றத்தார்‌ ட்டாரது வறுமையுக்தர்த்து 4 அவர்க்கு 11 ஏமஞ்‌ செய்யும்‌ 
ஆற்றலையுடையனா மெனவே, 11 தன்னைக்‌ கூறவேண்டா வாயிற்று, 





* கேளிர்‌ - யோக க்ஷேமங்களைக்‌ கேட்கும்‌ தன்மையர்‌, 

ர அதனை - கேளிராயெபாரத்தினை, 

1 இன்பத்தை விரும்பாது தொழில்‌ முடித்தலை விரும்புவானைச்‌ 
சாண்‌ என்று உருவசப்படுத்தின வர்‌ அதற்கேற்பச்‌ கேளிசைப்பாசம்‌(பளுவு) 
என்று உருவகப்படு த்சாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணியாயிற்‌ 
தென்க. 

ஏ அப்பொருட்டாதல்‌ - தாங்கும்‌ என்னும்‌ பொருளினை யுடையதா 
தல்‌. 

0 காலடியார்‌ தாளாண்மை எ, இதன்‌ பொருள்‌, (செல்லினால்‌ இன்‌ 
அப்பட்ட ஆலமரத்தை) தாணாய்சின்று அவ்வாலமர த்தின்‌ விழுது தாம்‌ 
னாற்‌ போல என்பது. 

* அவர்க்கு - சுற்றத்தார்‌ ஈட்டாரென்னும்‌ பந்து மித்‌ திரர்களுக்கு, 

1 ஏமம்‌ - பாதுகாத்தல்‌, 

11 தன்னைக்‌ கூறவேண்டாவாயீற்று-இன்பததை விரும்பாது சொ 
ழில்‌ முடித்தலை விரும்புவான்‌ தன்னைப்‌ பா.துகாத்துச்‌ கொள்ளும்‌ வல்ல 
மையுடையவனாவ னென்பதைச்‌ சொல்லவேண்டுவஇல்லை யாயிற்று. 
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* காரியத்தைவிழையா அ காரணத்தை விழைவான்‌ எல்லாப்பயனுமெய்‌ இ 
மென்‌ ததனால்‌,காரண த்தை விழையா து காரியத்தை விழைவான்‌ யாதும்‌ 
எய்தரனென்பது பெற்றாம்‌, இதனால்‌ அஃ துடையான த, ஈன்மை கூதப்‌ 
பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இன்பம்‌ விழையான்‌ - (சனச்க) இன்பத்தை 
விரும்பா தவனாூ, வினைவிழைவான்‌ - தொழில்‌ முடித்தலையே விரும்பு 
வான்‌, தன்கேளிர்‌ - தனது (சுத்றத்தார்‌ ஈட்பினரென்னும்‌) கேளிராயெ 
பாசதீதின த, அன்பம்‌ - இன்பத்தை, அடைத்து - நீச்ச, ஊன்றும்‌ - 
(அப்பாரத்தைத்‌) தாங்கும்‌, தூண்‌ - தூணாம்‌, (எ - ற). 

இஃது ஏகதேச வுருவசவணி.(இன்பம்‌ விழையா து வினை விழைவான்‌) 
கேளிர து வறுமையையுக்கிர்த்‌ து அவர்க்குஎ மஞ்செய்யும்வல்லமையையுடை 
யவனாவனெனவே, (அவன்‌) தன்னைப்‌ பாஅகாத்துக்கொள்ளுதலைச்சொல்ல 
வேண்வெதில்லையாயிற்று. காரியமாயெ இன்பத்தை விரும்பாமல்‌ சாரண 
மாய முயற்சியை விரும்புவான்‌ எல்லாப்‌ பயலும்‌ அடைவானென்றத 
னால்‌, காரணமாயெ முயத்சியை விரும்பாமல்‌ காரியமாயெ இன்பத்தை 
விரும்புவான்‌ ஒருபயனும்‌ அடையானென்பறத பெறப்பட்ட இ. இதனால்‌ 
அம்முயற்ுடையவன த ஈன்மை சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து) இன்பத்தைவிரும்பாது அதற்குக்காரணமாயெ முய 
தியை விரும்புவான்‌ கன துறவினர்‌ ஈட்பினரது இன்பத்தையொ 
ழிப்பான்‌ என்பன்‌. 

5. He who desires not pleasure, but desires labour, 
will be a pillar to sustain his relations, wiping away their 


Sorrows. 
mop 


௬ முயற்சி திருவினை த்‌ முயற்றின்மை 
யின்மை புகுத்தி விடம்‌. 
பரி:(௫இ- ள்‌.) அரசர்‌ மாட்டேதாய யற்சி அவரது செல்வத்‌ 
தினை வளர்க்தம்‌; ௮ஃதில்லாமை வறுமையை அடைவித்து விடம்‌. 


செல்வம்‌ 1 அறுவகை யங்கங்கள்‌. வறுமை 1 அதர்வன, 

* முயற்சியின்‌ அசில்மாமெ: இன்பச்சைவிரும்பாமல்‌ இன்பத்தித்‌ 
குச்‌ காரணமாய்‌ முயற்சியை விரும்புவான்‌ எல்லாப்பயலும்‌ அடை 
வான்‌ என்று கூறினமையின்‌, இன்பத்திற்குக்‌ காரணமான முயற்சியை 
விரும்பாமல்‌ முயற்சியின்‌ காரியமாயெ இன்பத்தைவிரும்புவான்‌ யாதொ 
குபயனும்‌ அடையமாட்டானென்பது பெழப்பட்டசென்ச. 


4 அறுவசையக்கங்கள்‌ - அமைச்சு (மச்திரி), சாட) அரண்‌, பொருள்‌, 
படை, ஈட்பு என்பன. 

1 அவற்றான்‌ வறியராதல்‌ - அமைச்சுமுதலிய அங்கங்களால்‌ குறைவு 
பட்டவராசல்‌. 
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69௦ திருக்குறள்‌- பொருட்பால்‌. 


* அதனை யடைவிக்கவே, பகைவரான்‌ அழிவரென்பது கருத்து. 

தெளி:-(இ - ள்‌.) மூயற்?ி - (அரசரிடத்து உண்டாயெ) முயற்‌ 
யான இ, திருவினை - (அவா து) செல்வத்தை, ஆக்கும்‌-வளர்க்கும்‌, முயற்‌ 
நின்மை - அம்முயற்சி யில்லாமையான த, இன்மை-வறமையை, புகுச்தி 
வீடும்‌ - அடைவித்க வீடும்‌, (௭-௮). 

. செல்வம்‌ - அமைச்சு முசலிய அறுவகை யங்கங்கள்‌, வறுமை- அவற்‌ 
றால்‌ தரித்திரராதல்‌. (முயற்றின்மை) அதனை யடைவிக்கவே, (தரித்திர 
முடைய அரசர்தமஅ) பகைவரால்‌ அழிவரென்பஅ கருத்து, 

(க - து.) முயற்சி செல்வத்தையும்‌ ௮ஃதஇன்மை சரித்திரத்‌ 
தையு முண்டாக்கும்‌ என்பத. 
6. Labour will produce wealth; idleness will bring 


proverty. 
ம்‌ அணி 


எ. மடியுளாண்‌ 4 மாமுகடி யென்ப மடியிலான்‌ 
றாளுளா டாமரையி னாள்‌. 
பரி:_(௫இஃ- ள்‌.) கரிய 1 சேட்டை ஓரநவன்‌ மடியின்‌ கண்ணே 
யுறையும்‌; திநமகள்‌ மடியிலாதான து ழயற்சிக்கண்ணே யுறையுமேன்று 
சோல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
ஏ பாவத இண்‌ கருமை 0 அதன்‌ பயனாய முகடிமே லேத்றப்பட்ட த. 


* அதனை - வறுமையை(மு யற்சியில்லா மையான அ) அடைவிக்கவே, 
(வறுமையை யுடைய அரசர்‌) பசைவரால்‌ அழிவசென்பது சருத்தாம்‌. 
முயற்சியில்லாத அரசர்‌ அமைச்சு முதவிய அங்கல்களால்‌ குறைவுபட்டிருத்‌ 
தலால்‌, அவர்‌ எளிதில்‌ பகைவரால்‌ அழிவரென்பது இரண்டபொருளாம்‌, 

4+ மா என்பது இங்குக்‌ கருமை யென்னும்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது, 

1 சேட்டை என்பதற்கு மூத்தாளென்பது பொருள்‌. திருப்பாற்கடல்‌ 
கடைந்த காலத்தில்‌ அச்சடலில்‌ இலக்குமிக்கு முன்னர்‌ மூதேவியுண்டான 
மை பற்றி அவள்‌ மூத்தாள்‌ எனப்பட்டாள்‌. இவள்‌ வேர்களுக்குச்‌ சோம்‌ 
பல்‌ முதலியவற்றை யுண்டாக்கும்‌ தெய்வமாவள்‌; கருமை நிறமும்‌, சர்ப்பா 
பணமும்‌, சமுசைவாசனமு முடையவள்‌, இவளுக்குச்‌ கொடி - காசம்‌; 
ஆயுதம்‌ * துடைப்பம்‌. 

ஏ பாவம்‌ என்னும்‌ குணம்‌ கருமையென்னும்‌ குணத்தை யேற்றலின்‌ 
ஞயினும்‌, சவிஸமயமபற்றிப்‌ பாவத்திற்குக்‌ கருமைகிறம்‌ கூறப்பட்ட அ: 
பொருள்‌ குணத்தையும்‌ தொழிலையும சாதியையும்‌ ஏற்று நிற்குமென்றும்‌, 
குணம்‌ குணத்தையும்‌ தொழிலையும்‌, சாதி சாதியையும்‌ குணத்தையும்‌ தொ 
ழிலையும்‌ ஏற்று நில்லாவென்றும்‌ சருக்கழூல்‌ கூறுனெறது. ர்த்தி புண்‌ 
ணிய ௦ ிரிபபு முதலியன வெண்மை கிறமுடையன; ஆசை ஆண்மை 
முதலியன செம்மை மிறமுடையன; அபட$ர்த்தி அஞ்ஞானம்‌ முதலியன 
கருமை நிறமுடையன வென்று கூ௮தலுமுண்டு. 

0 அதன்பயனாய முகடிமேல்‌ ஏற்றப்பட்ட த (பாவத்தின்‌ கருமையா 
னத) அப்பாவத்‌ இன து பயனான முகடி (மூதேவி)யின்மேல்‌ எத்றிச்சொல்‌ 
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மடியும்‌ முயற்சியும்‌ உடையார்‌ மாட்டு நிலேயை)* அவை தம்மேல்‌ வைத்‌ 
இச்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்ட பாட்டானும்‌ £ அவ்விருமைக்கும்‌ 1 ஏது 
கூறப்பட்ட, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) மாமுகடி - கரிய மூதேவியானவள்‌, மடி - (ஒருவ 
னத) சோம்பலிலே, உனரன்‌ - வூப்பாள்‌, தாமரையினாள்‌ - தேவி 
யானவள்‌, மடியிலான்‌ - சோம்பலில்லாதவன அ, தாள்‌ - முயற்சியிலே, 
உளான்‌ - வரிப்பாள்‌, என்ப - என்று சொல்லுவர்‌ (அறிர்கோர்‌), (எ-.). 

பாவத்தின்‌ கருமை அதன்பயனாெயெ முகடியின்மே லேற்றப்பட்டது. 
சோம்பலை யுடையவனிட௪௮ மூதேவியும்‌ முயற்சியை யுடையவனிடத்‌ 
அச்சீதேவியும்‌ வரித்த லை அவை தம்மேல்‌ வைத்து (சோம்பலிலே மூதேவி 
வூப்பாள்‌ என்றும்‌ முயற்சியில சீதேவிவரிப்பாள்‌ என்றும்‌) கூறினார்‌. 
இவை இரண்‌ பாட்டாலும்‌ செல்வத்‌ இற்குச்‌ காரணம்‌ முயற்சியென் றும்‌, 
வறுமைக்குக்காரணம்‌ முயம்சியிற்லாமை யென்றும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧ஃ- து) சோம்பலுடையவ ஸனிடத்து மூதேவியும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாதவனிடத்துச்‌ சிகதெவியும்‌ வசிப்பர்‌ என்பது, 

7. They say that the black Midévi (the goddess of 
adversity) dwells with laziness, and that Latchmi (the god- 
dess of prosperity) dwells with the labour of the industrious. 

ல 
௮. போறியின்மை யார்க்கும்‌ பழியன்‌ 1 றறிவறிக்‌ 
8 தாள்வினை யின்மை பழி, 

பரி:--(ட - ள்‌.) பயனைத்‌ தநவதாய--விதியில்லாமை () ஒரவர்க்‌ 
தும்‌ பழியாகா து; அறியவேண்டூ மவற்றை யறிந்து வினை செய்யாமை 
யே பழியாவது, (எ-று), 


லப்பட்ட.து. இதனால்‌ பாவஞ்செய்தவன்‌ தான்ரெய்தபாவத்தின்‌ பயனாக 
அடைவது மூதேவியென்றாயிற்று; ஆகவே, அவன்‌ வறுமையாளன்‌ என்‌ 
பது வெள்ளிடை மலையாயிற்‌ றென்க. 

* அவை தம்மேல்‌ - மடி (சோம்பல்‌) முயற்சிகளின்‌ மேல்‌. 

ர்‌ அவ்விறாமைக்கும - செல்வம்‌ வறுமையென்னு மவ்விரண்டற்கும்‌. 

1்‌.ஏது - முயற்சியும்‌, முயற்சியின்‌ மையும்‌. 

ஏ அறிவு என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ ௮றியவேண்௰மவற்றை யுணர்த்‌ 
அதலால்‌ தொழிலாகு,பெயராம்‌, இவ்வாறு கூறுதல்‌ இலக்கணதூத்கொள்‌ 
கை; தருக்கதூற்கொள்கையின்படி பண்பா துபெயராம்‌. 

டி ஆள்வினையென்ப இல்கு ஒரு சொல்லாய சன்று, 

4 விதியென்றத இங்கு முற்பிறப்பிற்‌ செய்த கல்வினையை. 


() எவர்க்கும்‌ என்‌ றும்‌ பாடமுண்‌ூ. 


692 திகுக்குற்ள்‌ - போ்ட்பரல்‌. 


அதியவேண்வென- வலி 1 முதலாயின. 0 செய்வம்‌ இயையாவழிஆள்‌ 
வினை யுடைஸையாற்‌ பயனில்லை யென்பாகா நோக்‌, உலகம்‌ ! பழவினை 
பற்றிப்‌ பழியா து ஈண்டைக்‌ குற்தமுடைமை பற்றியே 1 பழிப்பசென்பார்‌ 
“ஆன்வினை யின்மை பழி' என்றார்‌, * அதனால்‌ விடாத முயல்க வென்பது 
குறிப்பெச்சம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பொறியின்மை - (பயனைத்‌ தருவதாயெ) விதி 
வில்லாமை, யார்க்கும்‌ - ஒருவர்க்கும்‌, பழியன்‌ றுபழியாசாது, அறிவறிர்‌து- 
அதியவேண்வெனவற்றை யறிந்து, ஆள்வினையின்மை - தொழில்‌ செய்‌ 
யாமையே, பழி - பழியாவதாம்‌, (௭- ஓ). 

அதியவேண்டுவன-வவிமுசலாயின. ஊழ்‌ பொருர்தாதவிடச்துத்‌ தொ 
பில்செய்தலால்‌ பயன்‌ இல்லை யென்பாரை சோக்‌, உலகம்‌ பழவினை பத்‌ 
திப்பழியாத இவ்விடத்‌ அத்‌ தொழில்செய்யா த குற்தமுடைமை பற்றியே 
பழிப்பதென்பார்‌ ஆள்வினை யின்மை பழி? என்றார்‌. அசனால்‌ விடாத 
முயல்க வென்ப து குறிப்பெச்சம்‌. 

(௧ - து) அறியவேண்டுவனவற்றை யறிர்து தொழில்‌ செய்‌ 
யாமையே யார்க்கும்‌ பழியாம்‌ என்பது, 

8. Adverse fate is no disgrace to any one; to be without 
exertion, and without knowing what should be known, this 
is disgrace. 

ன 
௯. தெய்வத்தா னாகா தெனினு முயற்சிதன்‌ 
மெய்வருத்தக்‌ கூலி தரும்‌. 

பரி: (௫-ள்‌.) மயன்றவினை பால்வகையாற்‌ கநதிய பயனைத்‌ 
தாராதாயினும்‌, ழயற்சி தனக்கீடமாய உடம்பு வருந்திய வநத்தத்தின்‌ 
கூலியளவு தநம்‌ பாழாகா து, (எ-று), 

-* தெய்வத்தானாயவழிச்‌ தன்னளவின்மிக்க டயனைத்‌ சருமென்பத 


ஏ முதலாயின என்றமையின்‌, சாலநூம்‌ இடநமுங்‌ கொள்க. 

0 விதி பயனைச்‌ தருவதற்கு அனுகூலமாகாசபோது தொழில்‌ செய்‌ 
தலால்‌ பயனில்லை யென்பது “எண்ணி யொருகருமம்‌ யார்க்குஞ்செய்‌ 
யொண்ணாத, புண்ணியம்‌ வர்செய்து போசல்லால்‌'! என்று ஒளவைப்பிரா 
ட்டியார்‌ கூறுதலாலு முணரப்படும்‌. 

ந பழவினை - பூர்வகர்மம்‌; இது சஞ்தெமென்‌ முஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. 

ர்‌ பழிப்பதென்றார்‌ ஏன்றும்‌ பாடமுண்டு. 

௬ அதனால்‌ (ஆள்வீனையின்‌ மை பழி என்றதனால்‌) விடாது முயல்ச 
என்பது குறிப்பாக வுணருமாதெஞ்சி (குறைந்து) கின்றது. 

4 முயன்று செய்ததொழில்‌ ஊழினால்‌ முடிவுபெற்ற விடச்‌ திசி 
தன்னளவிற்கு மேற்பட்ட பயனைத்‌ தறாமென்பது தெய்வத்தா னாசா செ 


அரசியல்‌--௨௪-வது ஆள்வினையுடைமை. 652. 


உம்மையாற்‌ பெற்றாம்‌. 1 இருவழியும்‌ பாழாகல்‌ இன்மையின்‌, செய்வ 
சோக்கியிரா.து முயல்கவென்பத கருத்து. 

தெளி:--(இ-எ்‌.) (முயன்று செய்தசொழில்‌) தெய்வத்தான்‌ - ஊழ்‌ 
வசையால்‌, ஆசாசெனினும்‌ - (கருதிய பயனைத்‌) தாராதாயினும்‌, முயத்சி. 
முயற்சியான ௮, சன்மெய்‌-சனச்டெமாலய உடம்பு, வருத்தச்கூலி-(வருர்‌ 
திய) வருத்தத்‌ இன்‌ கூலியளவு, தரும்‌- கொடுக்கும்‌, (பாழாகா து), (எ-று). 

(முயன்று செய்ததொழில்‌) ஊழினாலாய விடத்‌ தத்‌ தன்னளவின்‌ 
மிகுந்த பயனைத்‌ சருமென்பத எனினும்‌ என்ற உம்மையாத்பெற்ரும்‌. 
முயன்று செய்த சொழில்‌ ஊழ்வசையால்‌ ஆயவிடத்தும்‌ தசாசவிடச்தும்‌ 
பாழாகலின்மையால்‌, ஊழைசோச்‌9 யிராமல்‌ முயல்கவென்பஅ சருச்று. 

(க-து.) கருதிய பபன்‌ தரும்‌ நல்வினை யில்லா லிடத்தும்‌ 
முயற்சி உடல்வருத்தத்‌ இத்கேற்ற பயனை த்தரும்‌ என்பது. 

g. Although it be said that, through fate, it cannot be 
attained; yet labour, with bodily exertion, will yield its 
reward. 

க 


௧0, ஊழையு [ முப்பக்கங்‌ காண்ப ருலைவின்றித்‌ 
தாழா துஞற்று பவர்‌, 
பரி:--(இ-ள்‌.) பயனை விலக்தவதாய ஊமினையும்‌ புறங்காண்பர்‌ 
ர அவ்விலக்கிற்‌ கினையாது வினையைத்தாழ்வற ழயல்வார்‌, (எ-று). 


னினும்‌ என்னும்‌ எதிர்மறையும்மையாத்‌ பெறப்பட்ட ௪. தன்னளவின்‌ 
மிச்ச பயனாவது தான்கறா திய பயனிலும்‌ ௮திகமான டயனுண்டாதல்‌, 

ர இருவழியும்‌ (முயன்று செய்த தொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ கருதிய 
பயனைச்‌ சந்தவிடத்தும்‌ தாராதவிடததும்‌) பாழாகல்‌ (பயனில்லாசொழி 
தல்‌) இன்மையின்‌ (இல்லாமையினால்‌) விதியை யெண்ணி யிராது மேற்‌ 
கொண்டதொழிலை முயன்று செய்யவேண்டும்‌ என்பது கருதீது. பாழாக 
லின்மையாவ து முயன்று செய்ததொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ முற்றப்‌ பெற்ற 
வீடத்துப்‌ பெரும்பயனையு ௦ முற்றுப்பெறாதவிடத்து உடல்‌ வருத்தத்திற்‌ 
கேற்பச சிறிது பயனையும்‌ தருதலாம்‌, 

1 இராமாறஜக்‌ சவிராயர்‌ தமது மன்‌ னூல்‌ விருத தியுரையில்‌ சுட்டெ 
முத்துக்களைக்‌ கூறுமிடத்து "உகரம்‌ எதிர்முசமின்‌ றிப்‌ பின்னிற்கும்‌ பொ 
முளையும்‌ சட்ட மெனக்காண்க, உகரம்‌ அவ்வாறு சுட்டிகிற்பதை 'ஊழையு 
மூப்பக்கங்காண்பர்‌” என்றதற்குப்‌ பின்பக்கமாய்‌ மு.துகுசாட்டக்‌ காண்பர்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதலாற்காண்க?' என்பர்‌. திருக்கோவையார்‌ தெளி 
வனவர்‌ வான்‌ சிலை''என்னும்‌ பாட்டிலுள்ள!!உங்கனே வர்து சோன்றுவனே” 
என்பத மிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ சக்கசாம்‌. 

ஏ அவ்விலச்‌”ற்கு - (தீவினை) பயனை விலக்குவதத்கு- 


894 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தாழ்வறுதல்‌ - சூழ்ச்சியினும்‌, வலி * முதலிய ௮.றிதலினும்‌, செயலி 
னும்‌ குற்றமனுதல்‌, 1] ஊழ்‌ ஒருசாலாக இருகாலாகவல்லது விலச்சலாகா 
மையின்‌, 9 பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயனெய்‌அவரென்பார்‌ 'உப்பக்கங்‌ காண்‌ 
பர்‌ என்றார்‌. தெய்வத்தான்‌ இடுக்கண்‌ வரினும்‌ முயற்சி விடற்பாலதன்‌ 
தென்பது இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ஊழையும்‌ - (பயனைவிலக்குவதர மெ) ஊழையும்‌, 
உப்பக்கங்சாண்பர்‌ - புறங்காண்பர்‌, உலைவின்றி - (அவ்விலக்‌ிற்கு) இளை 
யாமல்‌, (தொழிலை), தாழாது - தாழ்வற, உளுர்றுபவர்‌ - முயல்வோர்‌. 

தாழ்வறுதல்‌ - தலோசனையிலும்‌, வலிரு,சலியவற்றை யறிதலிலும்‌, 
செயலிலுல்‌ குற்றமறுதல்‌, ஊழான இ மேற்கொண்ட தொழிலை ஒருமுறை 
யாவது இருமுறையாவது விலக்குவதீல்லாமல்‌ பலமுறை விலக்கலாகாமை 
யால்‌, பலமுறை முயற்‌சிசெய்வார்‌ பயனை யடைவாரென்பார்‌ 'உப்பக்கங்‌ 
காண்பர்‌” என்றார்‌. ஊழினால்‌ துன்பம்‌ வரினும்‌ முயற்சிவிடத்தக்க தன்‌ 
தென்பது இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த, ஊழென்றது 
இல்குப்‌ போ கூழை (தீவினையை). புறங்காணல்‌- முதுகைப்‌ பார்த்தல்‌, 

(க - து.) தாம்மேற்கொண்ட தொழிலைத்‌ தளர்வில்லாத முய 
ற்சி2யாடு செய்பவர்‌ பயனைவிலக்‌ கும்‌ ஊழைபும்‌ விலக்குவர்‌. 

10. They who labour on, without fear and without 
fainting will see even [24௦ (put) behind their back. 


௮9 ஷை 


இருபத்தைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடக்கணழிபாமை-- 
ட Porseverance in Spite of difficulties. 
பரி: அஃதாவது வினையின்கண்‌ மயல்வான்‌ தேய்வத்தானுக, 
போருளின்மையானாக, மேய்வநுத்த்த்தானுகத்‌ தனக்கிடுக்கண்வந்‌ துமி, 
அதற்த மனங்கலங்காமை. 1௮திகா ரழறைமையும்‌ இதனானே விளங்தம்‌. 


* முதலிய என்றது காலத்தையும்‌ இடத்தையும்‌. 

1 ஊழதிகாரத்தோடு இச்செய்யுள்‌ முரணாமை “ஊழ்‌ ஒருகாலாக இரு 
காலாக வல்லது விலக்கலாகாமையின்‌, பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயெய்து 
சென்பார்‌  உப்பக்சங்காண்பர்‌ ' என்றார்‌ என்று கூறினமையால்‌, ஈன்கு 
விளங்கும்‌. 

ஏ இல்கு மார்க்கண்டன்‌ சுவேதன்‌ முதவியவர்களது கதை ஞாபகச்‌ 
இற்குச்‌ கொண்வெழ்‌ பாலதாம்‌. 

ர ஆள்வினை யுடைமையென்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ இச்கணழி 
யாமை என்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைச்ச முறைமையும்‌, 


அரசியல்‌--௨௫-வத இடுக்கணழியாமை. 695: 


தெளி: அஃதாவது சொழில்செய்தலில்‌ முயல்பவன்‌ ஊழினாலா 
வத பொருளில்லாமையினாலாவ ௫ மெய்வருத்தத்தாலாவது சனக்குத்தன்‌ 
பம்‌ வக்தவிடத் த, அத்‌.துன்பத்திற்கு மனங்கலங்காமை, அதிகாரமுறை 
மையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 


க. இடக்கண்‌ வருங்கா னகுக வதனை 

யடூத்தூர்வ தஃதோப்ப தில்‌. 

பரி: (௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ வினையாற்‌ றனகீகிடுக்கண்‌ வருமீடத்து 
ர்‌ அதற்கழியாது உண்மகிழ்க; அவ்விடுக்கணை மேன்மே ஏ லடரவல்‌ 
லது அம்மகிழ்ச்சி போல்வது பிறிதில்லை ஆகலான்‌, (எ - று). 

வினை யினி.ஐ முடிக்துழி கிசழற்பாலதாய மடழ்ச்சியை அசர்டையே 
இடுச்சண்‌ வரும்வழிச்‌ செய்யவே, அவன்‌ அழிவின்றி மனவெழுச்சியொன்‌ 
அதனைத்தள்ளீ 0 அக்குறை முடிக்கும்‌ ஆற்றலுடையனா மாசலின்‌ 1௮௪ 
னை யடுச்‌.தார்வ தஃசொப்ப இல்‌' என்றார்‌. 

சேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) இடக்கண்‌ - துன்பமான த, வருங்‌ 
கால்‌- ( சொழிலால்‌ தனக்கு) வருமிடச்‌,த, ஈகுக - (அதற்கு அழியாமல்‌ 
மன) மழெக்கடவன்‌, அசனை - அத்துன்பச்ை, அடுத்து - நெருங்க 
(மேலுமேலும்‌), ஊர்வது - எ இிர்ச்கவல்ல ௮, அஃதொப்பதுஃ அம்மூழ்ச்சி 
போல்வது, இல்‌ - (வேறு) இல்லை, (ஆசலால்‌!, (எ - று). 

(ஒருவன்‌ செய்யும்‌) சொழில்நன்றாக முடிர்தவிட த்து உண்டாவதாய 
ம௫ழ்ச்சியை அத்தொழில்‌ முடிதற்கு ஈவிலை துன்பம்‌ வருமிட த்த ச்செய்‌ 
யவே, அவன்‌ அழிவின்றி மனவெழுச்சியால்‌ அத்‌ தன்பத்தினைத்‌ தள்ளி 
அக்குறையை முடிக்கும்‌ வல்லமையுடையவ னாவானாகவின்‌ “அதனை யடுத்‌ 
தார்வ தஃசொப்ப தில்‌” என்றார்‌. 

(க-து.) மேற்கொண்ட சொழிலால்‌ இன்பம்‌ கேர்ச்தவிடத்‌ 
அத்‌ தளர்ச்சி படையாது மகழ்ச்சி யடைபவனுக்கு அத்‌ துன்ப 
மொழியும்‌ என்பது, 

1. If troubles come, laugh; there is nothing like that, 
to press upon and drive away sorrow. 

= 

௨. வெள்ளத்‌ தனைய விடம்பை யறிவுடையா 

னுள்ளத்தி னுள்ளக்‌ கேடும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) வேள்ளம்போலக்‌ கரையிலவாய இடூம்பைக 
ளெல்லாம்‌ அறிவுடையவன்‌ தன்னுள்ளத்தான்‌ -4-ஒன்‌ றனை | நீனைக்க, த்‌ 
துணையானே கேெடூம்‌, (எ- று), 

ர்‌ அதற்கழியா த - அவ்விசெகணுக்குத்‌ சளர்ச்சியடையாமல்‌. 

ஏ அடரவல்லது - எ தீர்த்துக்கெடுக்க வல்லமை யுடைய. 

0 அக்குறை - அத்தொழிற்குறையை. 

4 ஒன்றனை - துன்பத்திற்கு மாறுபட்டதொன்றை. 

1 சினேர்ச தணையானே கெடும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 





896 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


இடும்பையாவது உள்ளத்து 1 ஒர்‌ கோட்பாடேயன்‌ றிப்‌ பிறிதில்லை 
என்பதூஉம்‌*௮த 1 மாறுபட க்கொள்ள நீங்குமென்பதாடம்‌ அறிதல்‌ வே 
ணசெலின்‌ (அறிவுடையான்‌' என்றும்‌, | அவ்வுபாயத்தெண்மைதோன்ற 
“உள்ளச்தினுள்ள? என்றுவ்‌ கூறினார்‌. இவை யிரண்பொட்டானும்‌ ஊழி 
னாய இலஓச்சணால்‌ அழியாமைக்கு உபாயங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வெள்ளச்சனைய - வெள்ளம்போலச்‌ கசையில்‌ 
லா சனவாய, இடும்பை - துன்பங்களெல்லாம்‌, அறிவுடையான்‌ அறிவு 
டையவன்‌, உள்ளத்தின்‌ - (தன்‌) உள்ளத்‌ தினல்‌, உள்ள - (ஒன்றை) நினை 
ச்ச, கெடும்‌ - (அர்கினைத்த அளவாலே) அழியும்‌, (எ - ற). 

தன்பமாவஅ உள்ளச்‌ தனது ஒரு கோட்பாடே யல்லாமல்‌ மற்றொ 
ன்றன்று என்பதும்‌ அத்தன்பம்‌ மாறுபடக்‌ கொள்ள நீங்குமென்பதும்‌ 
அறிதல்வேண்டுதலால்‌' அறிவுடையான்‌ என்‌ றும்‌, அவ்வுபாயத்தினெளிமை 
தோன்ற “உள்ள ததினுள்ள? என்‌ றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை யிரண்பொட்டா 
லும்‌ ஊழினலாசிெய இன்பத்தினால்‌ அழியாமைக்கு உபாயம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது 

(க- து.) துன்பம்‌ வர்க விடத்து அது மனத்தின்‌ குணங்‌ 
களுள்‌ ஓன்று ; நிலைத்‌ இருப்பதன்றென்று கரு துபவர்க்கு அலு 
விரைந்து கெடும்‌ என்பது. 

2. A flood of troubles will be overcome by the courage- 
ous thought which the minds of the wise will entertain, 


even in sorrow. 
க்ஷி ல 


௩. இடம்பைக்‌ கிடும்பை படூப்ப ரிடம்பைக்‌ 
கிடூம்பை படா௮ தவர்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) வினைசேய்யுங்கால்‌ 0 அதற்கிடையே வந்த துன்‌ 
பத்திற்த வரந்தாதவர்‌, 1- அத்துன்பந்தனக்தத்‌ தாந்துன்பம்‌ விளைப்பர்‌. 
வருந்துதல்‌ - இளைத்து 11 விட நீணைத்தல்‌, மனத்‌ திட்ப முடைய 
சாய்‌ அப்த்‌ ன்‌ வினை சிற்பத்தில்‌ வ்கன்) படவே, 


+ 'ஒர்கோட்பாடு - ப ஒருவ்லச்கொள்லக்‌: (அபிப்பிராயம்‌), 


vv மம மமம்‌ 


3 மாறுபடக்கொள்ள - இடும்பை யியல்பா யிருப்பதன்று என்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொள்ள. 

ஏ ௮ல்‌ வுபாயத்செண்மை தோன்ற - அவ்விம்பையை கொழிக்கும்‌ 
உபரயத்தின்‌ எளிமை விளம்க. அல்வுபாயம்‌ - உள்ளத்தினுள்ளல்‌, 

0 அதற்கு - அவ்வினை செய்தற்கு, 

ு அத்துன்பர்தனச்கு - வினைசெய்யுல்‌ காலத்து அதற்டையே 
வந்த தன்பச்‌இற்கு. 

11 வீட - செய்யுமாறு மேற்சொண்ட தொழிலை டே விட்விட. 


அரசியல்‌--௨௫-வது இக்கணழியாமை. 697 


எல்லா விடும்பையு மிலவாமாகலின்‌ 'இடம்பைக்‌ இடும்பை படுப்பார்‌” என்‌ 
ரூர்‌. * வருகின்ற பாட்டி ரண்டினும்‌ இதற்கு இவ்வாறே கொள்க. * சொத்‌ 
பொருட்பின்‌ வருகிலை, 

தேளி:-(இ - ள்‌.) இடும்பைக்கு - (தொழில்‌ செய்யும்போ.த அதற்கு 
கவே வந்த) இன்பத்திற்கு, இகம்பைபடாஅதவர்‌ - வருந்தா தவர்‌, இம்‌ 
பைக்கு - அத்துன்பத்தித்கு, இடும்பை - தன்பத்சை, படுப்பர்‌ - (தாம்‌) 
உண்டாக்குவார்‌, (௪ - று). 

வருர்து.தல்‌ - இளைத்துச்‌ செய்யாமல்‌ விடநினைத்தல்‌, மனவுறுதி 
யுடையவராய்‌ விடாது முயற்செய்யவே தொழில்‌ மூடிவுபெற்றுப்‌ பயனு 
ண்டாகும்‌; உண்டாகலே, எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ஒழிவன வாமா தலால்‌*இட 
ம்பைச்‌ இடும்பை படுப்பர்‌' என்றார்‌. வருனெற பாட்டிரண்டிலும்‌ இதற்கு 
இப்படியே பொருள்‌ சொள்ச. இத சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலையணி, 

(க - து.) தொழில்‌ செய்யும்போ அண்டாயெ அன்பத்திற்கு 
வருக்தாதவர்‌ ௮த்துன்பத்திற்குக்‌ அன்பமுண்டாக்குவர்‌ என்பஅ. 

3. They give sorrow to sorrow, who in sorrow do not 
suffer sorrow. 


ல 

௪. மடூத்தவா மெல்லாம்‌ பகடன்னா னுற்ற 

விடூக்க ணிடர்ப்பா 6டைத்து. 

பரி:--(இ - ன்‌.) விலங்கிய விடங்களேல்லாவநீறினுகு சகடமீர்க்‌ 
தம்‌ பகடுபோல வினையை யேடூத்துக்கோண்டூ உய்கீகவல்லானை வந்‌ 
துற்ற இடுக்கண்‌ தானே இடர்ப்படூதலை யுடைத்து, (எ - று). 

“மடுத்தவாயெல்லாம்‌” என்பது பொதுப்பட நின்றமையின்‌, சகடத்‌ 
இற்கு அளற்றுகில 1 ுதலியவாகவும்‌, வினைக்கு இடையூறுசளாசவுவ்‌ 
கொள்க, 158 கருக்கொதிியும கவன ததாக தாடவழ்ந்தும்‌ அரிதிலும்‌ 


% "சீழ்‌ ரம்பட்‌ விரண்டி லும்‌ “இடுக்க ணிடர்ப்பர்‌ டைத லன்‌ 
அம்‌,'இ௫ச்ச ணிடுக்சட்‌ படும்‌'என்று முள்ள இதற்கு இவ்வாறே சொள்ளு,ச 
லாவத£மணத்திட்பமுடையராய்‌ விடா தரூயலவே வினைமூம்ழப்பெற்றுப்‌ 
பயன்படும்‌; படவே எல்லாவிமெபையு மிலவாமாகலின்‌இடுக்க ணிடர்ப்பா 
கைத்து என்றார்‌; *இடுச்சணிடுக்கட்படும்‌"என்றார்‌ என்று கொள்ளுதலாம்‌, 

* முன்வர்த இடம்பையென்னும்‌ சொல்லும்‌ அதன்‌ பொருளும்‌ 
பின்னும்‌ வந்தமையின்‌ , இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருச்லை யணியாம்‌, 
சொற்பொருட் பின்‌ வருகிலையணியாவஅ:-ருன்வந்க சொல்லும்‌ பொரு 
னம்‌ பின்னும்‌ பலவீடத்து வருவசாம்‌. 

1 முதலிய என்றமையின்‌, மணல்‌ நிலம்‌, செங்குத்தான இடம்‌, களர்‌ 
கிலம்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க, 

ஏ சீவக சிந்தாமணி முத்தியிலம்பசம்‌ 180- வது செய்யுளின்சண்‌. 
“மறாங்கொற்றி மூச்கூன்றித்‌ தாடவழ்ர்து லாங்‌இ?? என்றுள்ள பிரயோக 
மிங்குணர்‌ தற்பாலதாம்‌. 
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க்குமாறுபோலத்‌ தன்மெய்வருத்த ரோக்காது முயன்றுய்ப்பானென்பார்‌ 
*பசடன்னான்‌' என்றார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) மடுத்சவாயெல்லாம்‌ - தடைப்பட்ட இடல்களெ 
ல்லாவற்றிலும்‌, பகடன்னான்‌ - பண்டியை யிழுத்துச்செல்லும்‌ எரு தபோ 
லத தொழிலை மேற்கொண்டு செலுத்‌ சவல்லவனை, உற்ற - (வந்து) அடை 
ந்த, இகெசண்‌ - இன்பமான த, இடர்ப்பாடு - (தானே) தன்பப்பதெலை, 
உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - று). 

“மடெத்தவாயெல்லாம்‌? என்பது பண்டியை யிழுதீ அச்‌ செல்லும்‌ எரு 
திற்கும்‌ தொழிலை மேற்கொண்டு செலுச்‌ அன்‌ றவனுக்கும்‌ பொதுவாக 
கின்‌ தமையிண்‌, அம்மடத்தவாயெல்லா மென்பதனைப்‌ பண்டிக்குச்‌ சேற்று 
கில முசலியனவாகவும்‌, தொழிலுக்குச்‌ தடைகளாகவும்‌ கொள்க, தடையே 
ரிட்டபோஅ ௭௫௬.௮ பக்கங்களில்‌ உராய்ந்தும்‌ நிலத்தில்‌ மூகீசையூன்‌ நியும்‌ 
கால்களை மடக்கிவைத்துத்‌ தவழ்ந்தும்‌ அரிதாகப்பண்டியைச்‌ செலுத்தும்‌ 
விசம்போலத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டவன்‌ சடைகேரிட்டபோது தன்‌ 
சரீரப்‌ பிரயாசத்தை கோச்சாமல்முயற்சிசெய்து அதனைச்‌ செலுத்துவான்‌ 
என்பார்‌ 'பகடன்னான்‌” என்றார்‌. 

(க - து) மேற்கொண்ட தொழிலைத்‌ தடை நேரிட்டபோது 
தளர்ச்சியின்றி முடிக்கவவ்லவனை யடைந்த அன்பமானது 
தானே அன்பப்படும்‌ என்பது. 

4. Troubles will vanish before the man, who struggles 
against difficulties as a buffalo drawing a cart through deep 
mire. 

அ 

ட. அடக்கி வரினு மழிவிலா னுற்ற 

விடுக்க ணிடக்கட்‌ படும்‌. 

பரி:_(இ - ள்‌.) இடைவிடாது மேன்மேல்‌ வந்தன வாயினும்‌, 
ர்‌ தன்னுள்ளக்‌ கோட்பாடு விடாதான்‌ உற்ற விடுக்கண்டாம்‌ இடூக்கணி 
லே பட்டூப்போம்‌, (எ - று), 

ஒன்றே பலகால்‌ வருதலும்‌ வேறுபட்டன விராய்வருதலு மடங்க 
*அடுச்வெரினும்‌' என்றார்‌. 1 அழிவென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்தின்‌ 
மே னின்றத. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ செய்வச்தானாயதற்‌ கழியாமை 
கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ௮0 வரினும்‌ - இடைவிடாது மேலுமேலும்‌ 
வர்‌ சனவாயிலும்‌, அழிவிலான்‌ - (சன்னுள்ளக்சோட்பாடு) விடாசவனை, 








1 தன்னுள்ளக்‌ கோட்பாடு - தன்மனக்கொள்கையாயெ சைரியம்‌. 

1 அழிவு - மனங்கலங்குதல்‌; அஃது இங்கு அதனாலாய உள்ளச்‌ 2சா 
ட்பாடு விடுதலை (மனவுறுதி யொழிதலை) யுணர்த ததலால்‌, சருவியாகுபெய 
சாம்‌. மனச்கலக்கத்தால்‌ அதைரியமுண்டாம்‌ என்பது காத்து. 
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உற்ற - அடைச்ச, இடுக்சண்‌ - துன்பங்கள்‌, இடுச்சட்படும்‌ - (தாம்‌) துன்‌ 
பத்திலே பட்டுப்போம்‌, (௭- அ), 

ஒரு. துன்பமே பலமுறை வருதலும்‌ வெவ்வேறு வ்கைப்பட்ட தன்‌ 
பங்கள்‌ கலந்து வருதலும்‌ அடங்க *அடுக்வெரினும்‌” என்றார்‌. அழிவென்‌ 
னும்‌ காரணப்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாய உள்ளக்கோட்பாடு விசெலின்மேல்‌ 
கின்றது. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ ஊழினாலாயெ துன்பத்திற்கு அழி 
யாமை சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க - து.) தொழில்‌ செய்யும்போது மனவுறுதி யுள்ளவனை 
யடைந்த துன்பமானது தானே அன்பப்படும்‌ என்பது. 

5. The troubles of that man will be troubled and disap- 
pear, who however thickly they may come upon him, does 
not abandon his purpose. 

ட்ட கட்டன்‌ 

௬. அற்றேமேன்‌ றல்லற்‌ ப6பவோ பெற்றேமேன்‌ 

றோம்புத றேற்றா தவர்‌. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) வறுமைக்காலத்து யாம்‌ வறிய மாயினேமேன்று 
மனத்தாற்‌ றுயநழப்பரோ; செல்வக்காலத்து இது பேற்றேமேன்று 
இவறுதலை யறியாதார்‌, (எ-று). 

பெற்றவழி இவறாமை நோக்‌ * அற்றவழியும்‌ 1 அப்பகுதி விடா 
தாகலின்‌, அல்லற்பாடில்லை யாயிற்று. இதனாற்‌ | பொருளின்மையான்‌ 
ஆயதற்கு அழியாமையும்‌ 1 அதற்குபாயடுக கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) பெற்றேமென்று - (செல்வச்சாலத இத) பெ 
த்றேமென்று, ஒம்புதல்‌- உலோபஞ்செய்தலை, தேற்றாதவர்‌ - அறியா தவர்‌, 
அற்றேமென்று - (வறுமைச்சாலதது யாம்‌) வறியேமாயினோ மென்ற, 
௮ல்லத்படுபவோ - (மணத்தால்‌) தண்பத்தை யனுபவிப்பரோ, (எஃறு), 

செல்வத்தைப்‌ பெற்றவிடத்‌ த உலோபஞ்‌ செய்யாமையை சொக்க 
௮ஃது அற்றவிடத்தும்‌ அம்மக்திரி நூ,சலாயினோர்‌ விட்டு நீல்சாமையால்‌ 





* அற்றவழியும்‌ - செல்வம்‌ ஒழிந்தபோதும்‌. 

* அப்பகுதி யென்றது அமைச்சர்‌, புரோடிசர்‌;சுற்றதீதார்‌, சிரேகிதர்‌ 
முதலாயினோரை. 

1 பொருள்‌ பெற்றபோது அரசன்‌ உலோபஞ்‌ செய்யாது மக்திரி 
முதலாயினோர்க்கு அப்பொருளைத்‌ தககவானு கொடுத்து வந்தானானால்‌ 
அவனை மக்திரி முதலாயினோர்‌ விட்டுப்‌ பிரியார்‌; விட்டுப்‌ பிரியாராசலே, 
அவ்வரசன்‌ பொருளில்லாத காலத்திண்டாய துன்பத்திற்கு மனக 
கலங்கு சல்‌ வேண்டாமென்ப இ. 

ஏ அதற்கு (அழியாமைக்கு - மனங்கலங்சாமைக்கு) உபாய நும்‌ (பொ 
ருள்‌ பெற்றபோது மந்திரி முதலாயினோர்க்கு உலோபஞ்‌ செய்யாது 
அப்பொருளைச்‌ தத்சவானு சொடுத்த லென்பதும்‌). 


200 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


அல்லற்படுத வில்லையாயிற்று. இதனால்‌ பொருளில்லாமையால்‌ வந்த தன்‌ 
பத்திற்குஅழியாமையும்‌, அவ்வழியாமைக்கு உபாயமும்‌ சொல்லப்பட்டன, 

(க - து.) 'செல்வமுள்ளபோ அ உலோபஞ்‌ செய்யாத அரசர்‌ 
வறுமை நேர்ந்தபோது யாம்‌ வறியமாயினைமென்று மனம்‌ வரு 
ந்தார்‌ என்பது, 

6. Will those men ever cry out in sorrow, ‘‘we are 
destitute,’ who, in their prosperity, give not way to undue 
desire to keep their wealth, saying “we are rich’’. 

அ 
எ. * இலக்க முடம்பிடூம்பைக்‌ கென்று கலக்கத்தைக்‌ 
கையாருக்‌ கோள்ளாதா மேல்‌. 

பரி:_(௫ - ள்‌.) * நாற்கதியினும்‌ உள்ள உடம்புகள்‌ இடும்பையே 
ன்னும்‌ வாளுக்த இலக்கேன்று தெளிந்து, தம்மேல்‌ வந்த இடூம்பை 
யை இடம்பையாகக்‌ கோள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌, (எ - று). 

ஏகதேசவுருலகம்‌, உடம்பு - சா தியொருமைப்‌ பெயர்‌. சலச்கமென்‌ 
னும்‌ காரியப்பெயர்‌ காரணத்தின்மேனின்றது. கையாறென்பது ஒரு 
சொல்‌. 1 இதற்கு ஒழுச்ககெறியென்‌ நுரைப்பாருமுளர்‌, 4 இயல்பாகச்‌ 
கொள்வரென்ப அ குறிப்பெச்சம 

தெளி.--(இ-ள்‌.) மேல்‌ - அறிவுடையார்‌, உடம்பு - (கால்வகைப்‌ 
பிறப்பிலுமுள்ள) உடம்புகள்‌, இடும்பைக்கு - அன்பமென்னும்‌ வாளுக்கு, 
இலக்கமென்று - இலக்சாமென்று, (கெளிந்து), கலக்கத்தை - (தம்மேல்‌ 
வந்த) அன்பத்தை, கையாறா-தன்பமாக,கொள்ளா தாம்‌-கொள்னார்‌, (எ-று), 

உடம்பை இலக்கமென்‌ றுராவகப்படு த,தின வர்‌ ௮.தற்கியைய இம்பையை 
வாள்‌ என்‌ முருவகப்படு த. தாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணியாம்‌. 
உடம்பு ஈறு தோன்றாத சா இியொருமைப்பெயர்‌. கலக்கமென்னும்சாரியப்‌ 
பெயர்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய அன்பத்‌்தின்மேல்‌ கின்றது, சையாறு என்‌ 
பது (துன்பமென்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌) ஒருசொல்‌, இயல்பாகக்‌ கொள்வ 
ரென்பஅ குறிப்பெச்சம்‌, இலக்கு -,குறி. 





* ப இடும்பைச்‌ இடும்பை யியலுடம்பி தன்றே? என்பத ஈல்வழி. 

£ காற்கதி-கால்வசைப்பிறப்பு அலை; மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு 
என்னும்‌ கால்வமைப்‌ பிறப்பாம்‌. 

1 கையாறென்பதனை யொருமொழியாகக்‌ கொள்ளாது தொடர்மொ 
ழியாகக்கொண்டு அதற்கு ஒழுச்சவழி என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

ஏ அறிவுடையார்‌ இடும்பையை இயல்பாகச்‌ கொள்வரென்பத குறிப்‌ 
பாகவுணருமாதெஞ்9 கின்ற தி. இல்வாறெஞ்‌9 (குறைக்‌ து) 8ழ்பது குறிப்‌ 
பெச்சமாம்‌. 
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(க - து.) அறிவுடையவர்‌ அன்பக்திற்குறைவிடம்‌ உடம்‌ 
பென்று தெளிக்திறாத்தலால்‌, தம்மிடத்து வரும்‌ அன்பத்தைத்‌ 
அனபமாகக்கொள்ளார்‌ என்பது. 


7: The great will not regard trouble as trouble, know- 
ing that the body is the butt of trouble. 


ல 
௮. இன்பம்‌ விழையா னிடூம்பை யியல்பேன்பான்‌ 
றுன்ப முறுத லிலன்‌. 

பரி:_(இ-ள்‌,) தன்னுடம்பிற்த இன்பமாயவற்றை விநம்பாதே 
வினையால்‌ இடும்பை எய்துதல்‌ இயல்பேன்று தேளிந்திநப்பான்‌, தன்‌ 
ழயற்சியாற்‌ றுன்பழறன்‌, (எ- று). 

இன்பத்தை விழையினும்‌, இம்பையை * யியல்பென்னாது £ காக்‌ 
சக்கருதினும்‌, துன்பம்‌ 1 விளைதலின்‌, 4 இவ்விசண்டுஞ்‌ செய்யாதானைத்‌ 
(துன்பமுறு,சலிலன்‌' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இன்பம்‌ - (தன்னுடம்பிற்கு) இன்பமாயவற்றை, 
விழையான்‌ - விரும்பாமலே, இடும்பை - (சொழில்செய்தலால்‌) துன்பம்‌ 
(அடைதல்‌), இயல்பென்பான்‌-இயல்பென்று தெளீச்திருப்பவன்‌, துன்ப 
முறுதலிலன்‌- (தன்‌ முயற்சியால்‌) துன்பமடையான்‌, (௭ - று). 

இன்பத்தை விரும்பினாலும்‌, துன்பமடைதலை இயல்பென்னாது 
காக்கக்கரு இனாலும்‌, அன்பம்‌ விளைதலால்‌, இவ்விரண்டும்‌ செய்யாசவ 
னைத்‌ (தண்ப முழு, சலிலன்‌' என்றார்‌. 

(க - து.) இன்பத்தை விரும்பாது அன்பமடைதல்‌ சுபாவ 
மென்று கெளிர்‌திருப்பவன்‌ அதனை யடையான என்பது. 

8. That man never experiences sorrow, who does not 
seek for pleasure, and who considers trouble to be natural to 


man. 
அல 


௯. இன்பத்து ளின்பம்‌ விழையாதான்‌ றன்பத்துட்‌ 
ன்ப முறுத லிலன்‌. 
பி: (இ - ள்‌.) 0 வினை யாற்‌ றனக்கின்பம்‌ வந்துழி அதனை யனுபவி 

யா நின்றே மனத்தான்‌ விநம்பாதான்‌, துன்பம்‌ வத்‌ துழியும்‌ ௮தனை 
யனுபவியா நின்றே மனத்தான்‌ வந்தான்‌, (௭ - று), 

ள்‌ இயல்பு “சுபாவம்‌ 1 காக்கக்கறா இலும்‌ - தடிக்க கினேத்தாலும்‌. 

1 வீளைதலின்‌ - உண்டாசலின்‌. 

ஏ இவ்விரண்டும்‌ - இன்பமாயவற்றை விரும்புதலும்‌ அன்‌ பமடை தல்‌ 
இயல்பென்றெண்ணாத அதனைத்தடுக்க மினைத்தலும்‌. 

0 வினையால்‌ - தொழிலைச்செய்தலால்‌. ப 








702 திருக்குறள்‌- பொருட்பால்‌. 


அன்பம்‌ - முயற்சியான்‌ வரும்‌ * இடக்கண்‌. 1 இரண்டையும்‌ 1 ஒரு 
தன்மையாகச்சோடலின்‌, ஏ பயன்களு மிலவாயின. 

தெளி: (இ. ள்‌.) இன்பத்துள்‌ - (வினையால்‌ தனக்கு) இன்பம்‌ 
வச்தவிடத்து, இன்பம்‌ - அவ்வின்பத்தை, விழையாதான்‌ - (அனுபவிச்‌ 
அச்சொண்டே மனத்தால்‌) விரும்பாதவன்‌, துன்பத்துள்‌ - துன்பம்‌ வந்த 
விடத்தும்‌, துன்பம்‌ - அத்துன்பத்தை, உறு தலிலன்‌ - (அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டே மனத்தால்‌) வருந்தான்‌, (எ-று). 

அன்பம்‌-முயற்சியால்வரும்‌ இடுச்சண்‌, இசண்டையும்‌ ஒரு சன்மை 
யாசச்‌ கொள்ளுதலால்‌, பயன்களும்‌ இலவாயின. 

(க-து.) இன்பத்தை விரும்பாதவன்‌ இன்பத்தை யடை 
யான்‌ என்பது. 

9. He does not suffer sorrow in sorrow, who does not 
look for pleasure in pleasure. 

ர ந 


௧. இன்னாமை யின்ப மேனக்கொளி னாகுந்தன்‌ 
னொன்னார்‌ விழையுஷ்‌ சிறப்பு. 
பரி: (:இஃ-ள்‌.) ஒருவன்‌ வினை சேய்யுமீடத்‌ து ழயற்சியான்‌ வநந்‌ 
துன்பந்‌ தன்னையே தனக்கின்பமாகக்‌ கற்பித்‌ துக்கோள்வானயின்‌, 0 
அதனாற்‌ றன்‌ பகைவர்‌ நன்த மதித்தற்‌ கேதுவாய உயர்‌ சீசியுண்டாம்‌. 
அன்பர்தானும்உயிர்க்கியல்பன்‌ றிக்‌ (% )சணிகமாய்‌ மனத்திடை ()கிகழ்‌ 
வதோர்‌ கோட்பாடாகலின்‌, [] அதனை மாறுபடக்கொள்ளவே, 1 அதற்கழி 
வின்றி மனமூழ்ச்சியுடையனாய்‌ | அதனார்‌ றொடங்யெ வினை முடிச 
சேவிடு மாற்றலுடையனா மென்பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டா 








* இடுச்சண்‌ - துன்பம்‌. 1 இரண்டையும்‌ - இன்பத்தையும்‌ துன்ப 
த்தையும்‌. 1 ஒரு தன்மையாக - சமமாக. 

ஏ பயன்களும்‌ - இன்பத்தை யனுபவித்தலும்‌ அன்பத்தை யனுபவிச 
தலும்‌. 

0 அதனால்‌ - கற்பித்துக்கொள்ளாவதால்‌. 

(*) எப்பதார்த்தத்திற்குத்‌ தன அற்பத்திக்‌ கணத்தின்‌ பிற்கணத் திற 
சம்பந்தம்‌ சம்பவிப்பதன்றோ, ஆனால்‌, உற்பத்திக்‌ கணமாத்திரத்திலேயே 
சம்பந்தம்‌ சம்பவிக்னேறதேோ அப்பதார்த்தம்‌ கணிகமாமென்று “யாய 
அல்‌ கூறுன்றஅ. 

() கிகழ்வதோர்‌ கோட்பாடு - உண்டாவதோரபிப்பிராயம்‌. 

[] அதனை மாறுபட - அத்தன்பத்தை யின்பமாச, 

ர்‌ அதற்கு - அச்தின்பத்திற்கு. | அசனால்‌-அம்மன மடழ்ச்ரியால்‌, 
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னும்‌ மெய்வருத்த த்தா னாயதற்கு அழியாமையும்‌, 44 அதற்‌ குபாயமுல்‌ 
கூதப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌ தொழில்‌ செய்யுமிட தது) இன்னாமை. 
(முயற்சியொல்‌ வருந்‌) துன்பத்தையே, இன்பமெனக்கொளின்‌ - (தனக்கு) 
இன்பமாக கினைத்துக்கெரள்ளுவானாயின்‌, (அதனால்‌), ,சன்னொன்னார்‌ - 
தீண்‌ பகைவர்‌, விழையும்‌ ஈன்கு மதித்தற்கு எதுவாயெ, இறெப்பு - உயர்ச்சி, 
ஆரும்‌- உண்டாகும்‌, (எஃஹ). 

அன்பந்தானும்‌ உயிர்க்கு இயல்பாகவன்றிச்‌ சணப்பொழுது நிற்ப 
தாய்‌ மனத்தினிட த்து உண்டாவதொரு கோட்பாடாகலின்‌, அதனை 
மானுபடக்கொள்ளவே, அதற்கு அழியாமல்‌ மணம$ழ்ச்‌ புடையவனாய்‌ 
அதனால்‌ தொடங்யெ தொழிலை முடித்‌ தவிடும்‌ வல்லமை யுடையவனாவ 
னென்பது கருத்து. இவை கான்குபாட்டாலும்‌ மெய்வருத்தலாகிய துன்‌ 
பத்திற்கு அழியாமையும்‌, அதற்கு உபாயமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து.) தொழில்செய்யும்போ அண்டாகுர்‌ துன்பத்தை யின்‌ 
பமாகக்கொள்ளுமாசன்‌ தன்பகைவரால்‌ ஈன்கு மதிக்கப்பவொன்‌, 


10. The elevation, which even his enemies esteem, will 
be gained by him, who regards trouble as pleasure. 





44 அதற்கு - அழியாமை (மனங்கலங்காமை) க்கு. 


உ 
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அறனிழுக்கா 484 
த] றனீனு 8 
அறனெனப்‌ 03 





2 திருக்குறளகராதி, 
குறள்‌. பக்கம்‌. குறள்‌. “பக்கம்‌. குறள்‌. பக்கம்‌. 
அறனோக்க 185 அன்போ 84 | இடம்பைக்) 606 
அறன்கடை. 145 அன்‌ றறிவா 46 | இிமெபைக்கே 109% 
அறன்வரசையா 152! ஆ | இடைதெரிர்து 190 
அதிலொ. 1214 வி ட்டி 543 | இணரும்த்து 72, 
அறிகொன்‌ டட 419 | இணரெரி 821 
அழிதோ ரந்த க்‌ தி 593 இசனையிசனா 5௨) 
அறிந்தாற்றிச்‌ 598 பன்‌, 663 | இமைப்பிற்‌ 1202 
அறிவித்றங்‌ தகம்‌ ந்‌ 007 இமையாரின்‌ 915 
அறிவிலார்‌, . > 918 ie 13 | இம்மைப்‌ 1884 
, அறிவிலானெஞ்‌ 9175 ண்ட நாட இயல்பாகு 371 
அதிவினு தேய ல்‌ ஜட | இயல்பினு 6! 
4 அறிவினு 196. ஆய 900 | இயல்புளிக்‌ 010 
அறிவின்மை 916. அய்ம்திங்கக்‌ 970 இயற்றலு 486 
அறிவுடையாராவ கலரா 4] | இரக்க 1121 
அறிவுடையாரெ க அலிக்கு 1134 | இரத்தலி 2.23 
அறிவுறு , 7001 ஆள்வினை 1092 | இச்சல 1121 
அறுவாய்‌ 119113: 4 த்தறு | இரம்து 1181 
அறைபறை 1145 வ நித்தி 541 | இரப்பனிரப்‌ (95 
அற்கா 962 ர்‌ நின்வருந்கா 580 | இரப்பாரை 1127 
அற்றதறிக்து 1016 த றினிலே. 0) இசப்பான்‌ 1129 
அற்றமறைக்கும்‌ 1052 | ஆச்நினொழுக்க 61 | இரவா 1106 
அற்றமழறைத்தலோ0921 பரம தபலக 820 இரவுள்ள 1157 
அற்றவ கிக்‌ ஒந்த | இரவென்னு 1130 
ஓஓ: ஆறழிலவாஃலிக 32 5 ல 
அழ்றாமழிபரி 220 27. வ்கி! 998 இருணீங்கி 961 
அற்றாரைத்‌ 515 கலி 1057 | இருசேச்‌ 1101 
ததர ்‌ ஆற்றுவா-ல்ப | ட ்‌ 
அற்றார்க்கொன்‌ 1019) தறி றது 200 இருக்கள்ளி 1314 
ற்ராலளவறிம்‌ 1015 32 ஜரகுகதோம்பி “வ 
அற்றேமென்‌ 099 இ) | இருபுனலும்‌ 915 
அனிச்சப்பூக்‌ 1180), இகலானா 984 | இருமனப்‌ 992 
அனிச்சமு 1194 இகலிற்‌ 93? | இருமை 31 
அன்பகத்‌ 89 இகலின்‌ 930 இருவே 422 
அன்பறிவா 758 | இகலெதிர்‌ 980 | இருள்சே 3 
அன்பறிவு 582 இகலென்ப 926 ; இலக்க 00 
அன்பில 937 இகலென்னு 12  இலங்கிழா 187 
அன்பிலா 83 இகல்காணா. 983 | இலமென்றசை [110 
அன்பிற்கு 82 இகம்ச்சியிழ்‌ 607 | இலமென்று 112 
அன்பின்வழிய 90, இகழ்க்தென்ளா 1120 | இலர்பல 251 
அன்பின்விழை 984 இடமெல்லால்‌ 11::) | இலனென்ற 193 
அன்பீனு 85 இடனில்‌ 212, | இலனென்னு 217 
அன்புடை-லிவ்‌ 1004| இடிக்குர்‌ 506 | இல்வாழ்வா 5k 
அன்புடை-ல்வே 751 இடிபுரிம்‌ 680 | ஜிலலதெ 6b 
அன்புகா 1055. படிப்பாரை 507 | இல்லாரை 891 
அன்புமறனு 59 இடுக்சட்படினு 781 | இல்லாளை 817 
அன்புற்றமர்க்த - 86: இகெசண்கால்‌ 1100 | இல்லாள்கட்‌ 916 
அன்பொரீஇத்‌ 1080 இடகெசண்வ 695 | இல்லை 1390 








திருக்குறளகராதி, 8 
குறள்‌. பக்கம்‌.| குறள்‌. க்கம்‌. ' குறள்‌ 
இஒறறு * 491 க்‌ கத்‌ ந்‌ 
இழச்சொதாஉங்‌ 1010. இன்ஞசெ-ர்க்கு 1051 வடு ட்‌ 
ரகா ்‌ ன ன்‌ ர்க்கு மர உரைப்பா 226 
க ச்‌ ன்ன i உலகத்தா 925 
இழுக்காமை 60%. இன்னை 02 த. க 
இழைத்த (58! இன்னாவெனத்‌ 29 ணப அதட்ட 
நளித்தக்க 1858) ad ட்‌ 
இளிவரின்‌ 1042), 7 கன்னு 1 
இளை தாக 959 ஈட்ட பணய தைப்‌ 
இளைய . ரர] க மந்தம்‌ 25% 
இறக்சமைந்த 979, ஈச்திவச்கு 222 லிக்‌ 1107 
இறந்தவெ 600! சாக்கை டல்‌ ப 
ரன்‌ 998) ஈவார்க - 1128 ழுசண்டு 110% 
இறப்பே 1040) ஈன்ற 80 ரப்‌ நல்‌ 
இதலீனு 197 ஈன்றாண்முகத்‌ 995 உழைப்பரிக்து 598 
oe ர ஈன்றாள்படி தட ன்‌ 046 
இறைகடிய 685 ஐ. ம்‌ தை ol 
இறைகாக்கும்‌ 617 உடம்பா த 063 னக்கு ப 
இற்பிற-கண்ண 1025 | உடம்பொ 1196 ன்‌ ம்‌ ப 
இற்பிற-கண்ணே 1114! உடுச்கை 867 ல்‌ ன்‌ 
இனத்தாற்றி 0809 உடுப்ப தூஉ 11 நக்க ப்‌ 
இனம்போன்‌ ag ரட்ட லவ ட்‌ ராக்‌ க 
ன ன்ஸ்‌ | த்தம்‌ ப | உள்ளத்தாற்‌ 911 
இனியன்ன 1364 உடைமை "9% கன்‌ ள்‌ 
தக ப டல்‌ யு 8 ச.ள்ளமுடைமை 667 
ப்‌ ர ்‌ 66 உள்ளம்போன்‌ 1245 
இன்க ண த்தது வளவிய த 
இன்சொலாலித்‌ 488) உட்பகை டட சி 
இன்சொலாலீர 100! உணர்வ 706 னப்‌ பபா 
நீன்சொலீனி 106 உனாலினு 1395 ன்னே 1605 
இன்பங்கடன்‌ 1242, உண்டார்ச 1163 ன ம்‌ 060 
இண்பத்து-பய 029) உண்ணற்க 904 கட்த ப்‌ 
நின்பத்து-விழை 101! உண்ணாத 150 நல அபர 
இன்பமிடை. அரில்‌ உண்‌, ன பரத சல்‌ ட ப 
இன்பமொ 1122) வ பல்‌ ள்‌ ட்‌ த்‌ 374 
இன்பம்விழை-னி 1101 ட்ட ம்‌ 112 உண்ன 953 
ர அம கன்டம்‌ ஒத்த 
க ர அம்‌ 
இன்மையின்‌. 21 (ட கங்கட்மமி பப 
இன்மையினி- த 629 உயிர்ப்ப பத ட்‌ 
இன்மையு 104. லய்த்த 1857 கல்ட்‌ ட்‌ 
இன்மையென 1112! உரமொருவற்‌ 018 அதிலும்‌ பர 
இன்மையொ  1050| உரனசைஇ 1 ற்‌ 14 
இன்றி கி கனல்‌. 99 6 சப ப 
ஒன்றும்‌ பப தனன மது உப 895 
ன்‌ உருவுகண்‌ 748 ' உறுபொருளு 835 








திருக்குறளக ராதி. 








குறள்‌, பக்கம்‌. | குறள்‌. , 
உறுப்பமைர்‌ 840 | எப்பொறு 
உறுப்பொத்தன 1065 | ஏப்பொருளெ 
உறுவது 890, எப்பொருள்‌ 
உறைசிறியா 755 | எய்தற்‌ 
உத்றகோய்நீக்‌ி 501 'எரியாற்‌ 
மட அதுல்‌ 211 எல்லாப்‌ 
உற்றவன்‌ 1029 | எல்லார்க்குசன்‌ 
உற்றா 1022 ல்க 
| எல்லாவிளச்கும்‌ 
% வவ, எல்லைக்கு டன்‌ 
ஊச்சமூடையா 551 எவவ 
ஊடலிற்றோம்‌ 1896 எழு தங்காத்‌ 
ஊடலிற்றோன்‌ 1891 எழுபிறப்பும்‌ 
ஊடலினுண்‌ 1876 எழுமை 
ஊட லுணங்க 1879 எளிதென 
ஊீடலுணர்தல்‌ 1188 எள்ளாத 
ஊடற்கட்‌ 1355 ! எள்ளாமை 
ஊடிப்‌ 1897 எள்ளி 
ஊடியவரை 1874 எற்றிற்‌ 
ஊடியிரும்‌ 1881 'எற்றென்‌ 
ஊடுக 1898 எனைத்தானு£ல்‌ 
ஊடுதல்‌ 1899 எனைத்தானுமெ 
ஊணுடை 1084 எனை த்திட்ப 
ஊதிய 375 எனைத்தங்‌ 
ஊரவர்‌ 1222 ௪ சனைத்துணைய 
ஊருணி 2091௭3. த்துகி 
செழிபெயனினும்‌ 1060 எனைத்தொன்‌ 
ஊழிற்‌ 427 எனைப்பகை 
ஊழையு 693 எனைமாட்டத்‌ 
உறரொரா 188 எனைவகையா ஜ்‌ 
ஊனைச்‌ 1068 | என்பிலதனை 
57 என்று 
எச்சமென்‌ 1075 என்னைமுன்‌ 
எட்பச 9601 ' ஏ 
எண்சேோரக்க 942 
எண்ணித்து 528 ஏதம்‌ 
எண்ணியா ௦60 ஏ ிலாராரத 
எண்ணிய 148 ஏதிலார்குற்‌ 
எண்ணென்ப 445 'ஏதிலார்போலப்‌ 
எண்பதத்தாலெ 1068 | ஏந்திய 
எண்பதத்தானோ 619|ஏமுற்‌ 
எண்பொருள 481 [ஏரினு ஈன்றா , 
எதிரதாக்‌ 486 |எரீனுழாஅ 
எர்சன்றி 116 'ஏவவுஞ்‌ ' 











குறள்‌, பக்கம்‌. 
ஐந்தவித்தா oy 
யேத்தி 38 

ஐயப்‌ 719 
பயணர்‌ 800 
ஒட்டார்பின்‌ 1039 
ஒண்ணுதற்‌ 1161 
ஒண்பொருள்‌ 889 
ஓத்த 208 
ஒப்புவி 218 
ஒரு தலையா 1271 
ஒருநா 1841 
ஒருபொழுதும்‌ 867 
ஒருமைக்கட்‌ 453 
ஒருமைச்‌ 911 
ஒருமைமகளிரே 1047 
ஒருமையு 180 
ஒலித்தக்கா 842 
ஒலலுககரும £95 
ஒல்லும்கையா 45 
ஓல்லும்வா 749 
ஒல்வ 585 
ஒழுக்கத்தினெ 140 
ஒழுக்கத்தினொோ 189 
ஒழுக்கத்து 20 
ஒழுக்கமுடைமை 186 
ஒழுச்சமுடைய 11 
ஒழுக்கமும்‌ 1026 
ஒழுக்கம்விழுப்‌ க 185 
ஒழுக்காறாக்‌ 61 
ஒளியார்மு 100] 
ஒளியொருவற்‌ 1043 
ஒறு சசாரை 156 
ஒறுத்தார்ச்‌ 157 
ஒறுத்தாற்றும்‌ 650 
ஒற்றினா 658 
ஒற்றுமுறை 656 
ஒற்றொற்றிச்‌ 68 
ஒற்றொற்று 804 
ஒன்றாக 847 
டின்றாமை 959 
ஒன்றாவுலகச்‌ 228 
ஒன்ற்னும்‌ 182 


திருக்குறளகராதி, 





























குறள்‌; “பக்கம்‌. | குற பக்கம்‌. 
ஒன்றெய்‌இ 1003 தரப்பவர்க்‌ 1138 
ஒன்னார்த்‌ 215 |கரப்பிம்பை 1125 
ப கரப்பிலாகெ 1128 
ஓஒதல்‌ ப 450 டன்‌ ர 
9 |கரப்பினுல்‌ | 
த்‌ ஸல்‌ 1150 
#3 , கருமஞ்சிதை 652 
தம்பி ச்ஸ்‌? ட தனல ட 1091) 
ர ள்‌ 610 கருமணியிற்‌ 1197 
ட்‌ (கருமத்தா 1083 
டக . |கறுவியுங்‌ 706 
ம்‌ 3 
கடலன்ன 1211 கலகாது 144 | 
கடலோடா 562 , சலந்துணாத்துங்‌ 1817 
கடனறிக்து 169 கல்லாதமேற்‌ , 920 
கடனென்ப 4054 கல்லாதவரிற்‌ 806 
கடாஓக்களிற்‌ 11601 கல்லாசவரு 459 
கடாஅவுரறா 660 சல்லாதானொ 460 
கடிதோச்சி 688 கல்லாதான்‌ 458 | 
கடிந்த 734, சல்லார்ப்‌ 641: 
கடுஞ்சொல்லன்‌ 687 கள்லாவொரு 460 
கடுமொழியுங்‌ - 638 கல்லான 944) 
கடைக்கொட்கச்‌ 740 கவறு 1005 
கணைகொடுதி 292 கவ்வையாற்‌ 1210, 
கண்களவு 1166 ! கழாஅககால்‌ 915 | 
கண்டது 1290 களவி 299 
கண்டாங்‌ 1247, களவின்கட்‌ 300 
கண்டாருமி 1157| களவென்னுங்‌ 808 
கண்டுகேட்‌ 1174 சளித்தியே 99 
கண்ணிறைந்த 1944) களித்தானைக்‌. 1000 
கண்ணிற்கணி 649 களிததொத௩ 1220 
கண்ணிற்ஐனி 1860] கள்வார்க்குத்‌. 806 
கண்ணின்ப 1811, கள்ளுணணாப்‌ 1001 
கண்ணின்று 190 க௮)த்தின்னா 332 
கண்ணுங்‌ -  1815| திக 443 
கண்ணுடைய 448 கற்றதனா 10 
கண்ணுள்ளார்‌ 1201 கற்றறிந்தார்‌ 195 | 
கண்ணுள்ளிற்‌ 1200 கற்றாருட்‌ 800 
கண்ணொடு 1179 | கற்மூர்முத்‌ 801 
கண்ணோட்டத்‌ 644) கற்றில 470 
கண்ணோட்டமி 652 க்தி ண்டு 50% | 
கண்ணோட்டமெ 048 சமதுக்கண 702 
தற்காத்துக்‌ 134 கனவினா 1287 
கதுமெனத்‌ 1219 கனவினு 896 | 
கமலுண்கண்‌ 1285 ்‌ கா 
கசச்தலு 1238 காணாச்‌ 940 


காணாதரம்‌ 
காணிற்‌ 
சாணுங்காற்‌ 
காண்கமற்‌ 
காதலகாத 
காதலரில்‌ 
சாதலர்‌ தா 
காதன்மை 
காமக்கடன்‌ 
காமக்கடுஃலு 
காமக்கடெனீ 
காமச்சணிச்சி 
காமமுகாணு 
காமமுழக்து 
காமமென 
காமம்விடு 


காமம்வெகுளி 


காலங்கருதி 
காலத்தி 
காலாழ்களரி 
காலைக்குச 
காலையரும்பிப்‌ 
கான 

காத 

காக்க 
காக்கை 


, காட்சிச்‌ 


ட ட 
குடம்பை 
குடிசெய்வ 
குடிசெய்வார்ச்‌ 
குடி.தழ்‌ இச்‌ 
குடிபுறங்‌ 
குடிப்பிறந்தார்‌ 
முடிப்பிறர்‌ தகு 
குடிப்பிறர்‌துத 
குடிமடிர்து 
குடியாண்மை 
குடியென்னுல்‌ 
குணகலஞ்‌ 
குணனாடிச்‌ 
குணமென்னுங்‌ 
குணனிலனாய்க்‌ 
குணனும்‌ 
குலஞ்சுடும்‌ 


குறள்‌. * பக்கம்‌, 


924 
1188 
1956 
1881 

498 
1296 
1284 

மரம்‌ 
1249 
1208 
1243 
1322 
1289 
1205 
1922 
1818 

401 

540 

110 

566 
1297 
1299 

852 
1818 

128 

595 

487 


369 
1093 
1097 

615 

620 
1080 

510 

872 

677 

681 

614 
105% 

573 

41 
943 

871 

1089 


திருக்குறளகராதி, 





6 
ட்‌ பக்கம்‌. 
குழலினிதி 78 
குறிச்சொண்டு 1168 
குறித்தது 781 
குறிய்பறிர்து 178 
குதிப்பிற்ரா 191 
குறிப்பித்சர்‌ 780 
குற்றமிலனாய்ச்‌ 1096. 
குத்றமே 408 
குன்றன்னார்‌ 970 
குன்றி 1038 
குன்றேறி 837 
கூ 
கூடிய 136 
கூதசாட்‌ 301 
கூழும்‌ 626 
கூறாமை 778 
கூற்றங்குதி 241 
கூ ப்‌ தக்‌ 966 
கூற்றமோ 1159 
கூற்றுடன்று 844! 
்‌.] 
செடல்வேண்டித்‌ 966 
கெடாஅ 866 
செரிங்காலைச்‌ 677) 
கெடுப்ப தூஉங்‌ 28 
கெடுவல்யா 122 
கெடுவாக 122 
கெட்டார்க்கு 186) 
தே 
கேடறியாக்‌ 414d 
*கேடில்‌ 5௦ 
கேடும்‌ 121 
கேட்டார்ப்‌ 719 
கேட்டினு 87% 
கேட்மினுக்‌ ரம்‌] 
கேளிழுக்கங்‌ 885 
தை 
கைம்மாறு 206 
கையறி 996 
கைவேல்‌ 85% 
கொ 
கொச்கொக்க 555 
கொடியார்‌-யி 124௦ 








குறள்‌ பக்கம்‌, 
' சொடியார்‌ஃயு 1306 
கொடித்தலு 593 
கொடுத்தல்‌ 011 
சொடுப்பசமுக்‌ 10% 
கொடுப்ப தூஉர்‌ 1076 
| கொடும்புருவங்‌ 1159 
கொடையளி 441 
| சொலைமேற்கொண்‌028 | 
கொலையிற்‌ 641 
கொலைவினைய 955 
கொல்லாஈ 1056 
கொல்லாமை "50 
கொல்லான்‌ 209 
சொளப்பட்டே 176 
கொளற்கரிதாய்ச்‌ £25 | 
கொன்றன்ன 115 
கா 
கோட்டுப்பு ச 1882 
கோளில்‌ 1 
ச்‌ 
சமன்செய்து தத்த 
சலததாற்‌ 756 
சலம்பத்திச்‌ 1021 
சா 
சாதலி 224 
சாயலு 1259 
சார்புணர்க்து 295 
சால்பிற்குக 1058 
சான்றவர்‌ 1061 
சி 
இதைவிடச்‌ 670 
சிறப்பறிய 665 
சிறப்பீ-மீனு 3 
இறப்‌ 4-பெறினு 330 
சிறப்பொடு 26 
சிறியா 1018 
சிறுகாப்பிற்‌ 521 
திற்படையான்‌ 561 
சிறுமை 1302 
திறுழைபல 1005 
சிறுமையுஞ 814 
சிறுமையுணீ 105 
சிறைகாக்குள்‌ 69. 
சிறைலனுஞ்‌ 565 


குறள்‌. பக்கம்‌. 
சிற்றின 511 
ச்ரியம்‌ 171 
சினத்தைப்‌ 825 
சினமென்னுஞ 8238 
ச 
சிரிடங 898 
சீரினாஞ்‌ 1086 
சீருடைச்‌ 1081 
சீர்மை 190 
ன 
சுடசசுடரும்‌ 279 
சுவையொளி 96 
சுழலு 2 856 
சுழன்றுமேர்ப்‌ 1102 
சுற்றத்தாற்‌ 992 
சூ 
சூழாமற்‌ 1091 
சூழ்ச்சி 117 
சூழ்வார்‌ 504 
செ 
செப்ப 118 
செப்பின்‌ 959 
செயற்கரியசெ 84 
செயற்கரியயா 800 
செயற்கை 718 
செயற்பாலசெ 40௦ 
செயற்பாலதோ 52 
செயிரிற்‌ 267 
.| செய்க 888 
செய்தக்க 9217 
செய்சேமஞ்‌ * 698 
ரெய்யாமற்செய்த 1()9 
செய்யாமற்செற்‌ 332 
செய்வானை 584 
செய்வினை 153 
செருக்குஞ்‌ 490 
செருவர்ச 64] 
செல்லாமை 1227 
செல்லாவிடத்‌ 819 
செல்லான்‌ 1109 
செல்லிடத்துக்‌ 918 
செல்வத்துட்‌ 
செல்விரும்‌ 95 


குறள்‌, -,,; க்கம்‌, | குறள்‌. 





திருக்குறளகராதி, 


பக்கம்‌. 


ப்பச்‌ 440 சவஞசெய்வார்‌ 217 
செவி. 463 | சவமறைச்‌ 28 
செவிச்சொல்லுஞ்‌ 771 | சவமுஈதவ 973 
செவியிற்‌ 470 | தவறில 1994 
செவியுணவிற்‌ 469 | தள்ளா 80» 
செர௮௪ 1170 தற்காததுத்‌ 60 
செறிதொடிட 1840) தனசகுவமை 15 
செறிவறிஈது 128 | தனியே 1366 
செறுரைக்‌ 0௦3 | தனகுறற 494 
செறுவார்ககுச்‌ 943 | தன ண 949 
செற்றவர்‌ 1820 | தன ஏயாககன்‌ 947 
செற்றாரெனக்‌ 1310 | சன்றுமிதா 280 
செற்றாபின்‌  132)| தனனாயிரநீ 35] 
சென்ற £1) | தன ஹன்‌ 19 
தன்னெ 809. 
சொ தன்னைததான்காச்‌ 3822 
,தனனைததான்காத 208 
சொலல்வல்லன்‌ 724 தன்னையுணாத்‌ 1938 
சொலலுக-லி 194 கர 
சொல்லுக-லை 1122) ன ர 454 
சொல்லுதல்‌ 741 த 0, 1267 
சொல்லப்‌ LLNS 1177 
சொல்வணகக 903 4' 2லீழ்‌-மெ 
சொற்கோட்‌ 11 சா உ௨ணடி 1224 
சாகி சப “| தராசாடச RAG 
தே சாளாணமையி 57 
ஞாலங்‌ ௦49 | தாளாணமையெ ட்‌ ன்‌ 
தாளாத்றித 
ன்‌ ட 26 
தகுதி 17 இ 
ககாங, (12 ன்‌ 
க்‌ 505 [கி ரனஎல்‌ த 
தககா௩ 119 ரனறி௩து ல்‌ 
தஞ்ச 1370 தின பொரு 265 
சணகதமை 1304 கினைததுணோ ல 
சண்ணா 1349 தினைதது யாக 402 
தச்தை ர) தினை ததுணையு 199 
தரகலம 988 
ற்றெஞ்சத்‌ 1278| தீபபால 200 
ட்‌ 300 | தீயவைசெய 201 
தமபொரு 75 | தீயவைதீய 196 
சம்மிலிருந்து 1181 தீயள 1020 
சம்மித்பெரியார்‌ 503| ஒமினாற 108 
தம்மிற்றம்‌ 19| தீவினையா 195 
தலைப்பட்டார்‌ 252 அ 
க்தி 1031 அஞசினா 907 








ர்‌ 
குறள்‌” , பக்கம்‌, 
அஞ்சங்காத்‌ "1890 
ர 
அப்பார்க்குத்‌ 
றி: வம்‌ 
அப்புர 1119 
| கிமமுச i 
களியின்மை 28 
அறாதா- த்‌ 278 
அறநதாஃ 56 
அறசதராபட்‌ 601. 
| த,2ஈதாபெருமை 80 
| கிறந்தாரிற்‌ 15 
அறப்பார்மற 425 
இறைவன 1282 
அனியும்‌ 1875 
அன்பத்திற்‌ 1869 
இன்பமுற 145 
அன்புறூஉ௱ 102 
' அன்னாத்‌ 1320 
| அன்னியா 184 
ர்‌ 
தூங்காமை 433 
தூககுக 745 
தூய்மைதணைமை 165 
தூஉயமையெ 408 
தெ 
தெண்ணீ 1184 
செயவததா 605 
தெயவந௩ 63 
தெரிதலுச்‌ 709 
தெரிர்ச 528 
தெரிர்தணரா 1248 
தெருளாதான்‌ 2 
[செளிவி * 825 
Q தன்புலத்தார 3 56 
தே 
தேரான்பிறனைத்‌ 570 
தேரான்றெளிவுச்‌ 578 
தேவ 1142 


8 


திருக்குறளகநர்தி, 


pn சஷசம்ஷவைவவைய யய 








குறள்‌. பக்கம்‌ | குறள்‌. 
சேற்ற்ச 57 நலத்தகை 
தேறினுர்‌ 950, ஈலத்தின்க 
நலமவேண்டி 
தெ ஈல்குர 
சொழச்சொல்லித * 01] வ்‌ 
தொடங்கற்க நர *லலாணமை 
தொடலைச்‌ 1209 ம்‌ 
சொடிசோக் 1850 | £ல்லாறென 
சொடிப்புழுதி 1108 சல்லாதெனி 
தொடியொடு 1808 me ர்‌ 
தொடி.ற்சுடி 1284226 னததி 
தொட்டனைத 451 ர 
சொல்வசவும்‌ 1113(*2 po ன்‌ 
தொழுதகை 904 ௪ மக 
நனவினா-த 
கோ சனவினா-௧கொ 
தோன்றிற்‌ 231  ஈனவினானஈ 
ந த்‌ 
ன்‌ னவென 
சசல்வல்ல 1070 றி 
நகுதற்‌ 503 கன்றாகு 
நகையிகை 1027 நன்றாஙகா 
ஈகையுமுவகையுல்‌ 21 ன்‌ ஈற்ற 
கசையுள்ளு 1066 சன்றிககு 
ககைவகைய 894) ஈன்றிமறப்பது 
ஈசைஇயார்‌ 12/8 ஈன்றென்‌ 
5ச்சப்‌ 1079 ந p 
ஈடுவின்றி 169 ன்ணீரை 
கட்டார்குறை 980 
கட்டார்க்கு 754 தா 
கட்டார்போ 902 காஙகாதல 
கட்மிற்குவீ 808 காசசெற்று 
கட்பிற்குப்‌ 880 காடாது 
கண்பாற்று 1069 !நாடென்ப 
கத்தம்போற்‌ 280 காடொறுசாடி 
கயந்தவர்க்கு 12571 நாடோ றுநாடுச 
ஈயகத்வர்சல்‌ 12011கணசச்‌ 
கயனிலசொல 192) ஈணாமை 
ச்யனிலனெ 189 காணாலுமி 
நயாளீன்று 104 காணு 
ஈயனுடையா 213 காணென 
ஈயனொடு 1066 மாணென்னு 
கயன்சாரா 1$9ஈாணொடு , 
நலக தரியார்‌ 151 ,சாண்வேலி 


பக்கம்‌. 
1874 
1081 
1038 
1115 
423 
1096 
463 
48 
2] 
230 
௦21 
8.2 
1110 
1288 
1246 
129 
1292 
12901 
1-9 
ரப 
1141 
௦௦9 
ஆ 
551 
140 
115 
793 
119 
1185 


1270 
805 


869, 


817 
625 
587 
100 
000 
10௦8 
1361 
1827 
006 
120% 
1981 





குறள்‌. பக்கம்‌. 
நாகல 717 
நாளென்‌ 805 
கிணந்தியி 1330 
நிலத்தியல்பா (2 
நிலத்திற்‌ 1082 
நிலவசை 2 
நிலைமக்கள்‌ ம்‌ 
நிலையஞசி 84 
நீலையித்‌ 12) 
நில்லா 200 
நிழனீரு 955 
நிறைரீர ப] 
நிறைகெஞ்ச 189 
நிறைமொழி 40 
நிறையரியர்‌ 1212 
நிறைபடைமை 155 
திறையுடையே [821 
ரினைத்திரர்து 1359 
நினைதசொன்று 1814 
நினைப்பவர்‌ 1277 
நீ 
நீஙகான்‌ 195 
நீகஇத்‌ 1178 
நீரின்‌ 27 
நிரு 1878 
ர்‌ 
அணங்கிய ப்‌ 
நுண்ணிய நா 121 
அண்ணியமெ 16 
அண்மா 112 
துனிசகொமட 510 
தா 
தூலாரு 750 
நெ 
நெஞ்சத்தார்‌ 1202 
செஞ்ித்‌ ற்‌ 209 
நெடுங்க. லூச்‌ 2ம்‌ 
நெடுநீர்‌ 017 
நெடும்புன லிள்‌ 961 
கெய்யா 1228 
இகருப்பினுட்‌ 1119 








திருக்குறளகராதி, .] 
ஞ்‌ ர்‌ [ [ு தட்‌ oc 
குறள்‌. ம்‌ குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. , பக்கம்‌, 
கெருகலுள பரிக்தோம்பிச்‌ 186 | விதர்பழியுச்‌ 108 
கெருசற்றுச்‌ 1849 | பரிச்சோம்பிப்‌ 97 ரண்டு யூ ட்‌ 
தோ ப்ர ள்‌ பர்‌ 182 
சேச்சிஞ-டி 1101 ப ருக்‌ ்‌ 808 பன்னல. 1 
கர ய்‌ பருவத்தோ 547 2 டீ 
காத ்‌ | 
சோயெல்லா 841 ங்கு ழு பீலிபெய்‌ 538 
கோய்காடி. 1021 ! பலசொல் லச்‌ 720 y 
கோவதிச 951] லல்ல 900 | பகழின்றாத்‌ 1086 
சோனா 1206 பல்குழுவும்‌ 919 ! புகழ்க்கவை 006 
Ls பல்லவை 806 புகழ்பட 282 
பசச்சொகிலிச்‌ 188|பல்லார்பசை 509 | பசத்யுரிச்‌ 11 
பகல்கருதிப்‌ 927 | பல்லார்முனி 187, 48 871 
பகல்வெல்‌ 546 | பழகியசெல்‌ 1007 ! புணர்ச்சி 864 
பகுத்துண்டு 945 | பழகியொட்‌ 891 புத்தே 207 
பகைட்பாச்‌ 949 | பழைமை 879 பச5தாகண 859 
பகை௩ட்பாங்‌ 906 | பழிமலைர்‌ 134 புலத்சலித்‌ 1892 
பசைபாவ 149 பழியஞ்சிப்‌ தட புலப்ப . , 13380 
பகைமையுங்‌ 185 | பழுதெண்ணு 115 புலப்பேன்சொல்‌ 1889 
பகையகத்தச்‌ 9011பழைய ரர. புல்லவையட்‌ 796 
பகையகத்தப்‌ 805 , பற்றற்றகண்ணே 881 டன்‌? . 1871 
பகையென்னும்‌ 945 |பற்றற்றசண் ணும்‌ 583 ள்‌ , 1262 
பசக்கமற்‌ 1904 | பற்றற்றே 288 பலல்வீடாஅப 1806 
பசந்தா 1263|பற்றிவிடாஅ 881 புறங்குன்றி 290 
பசப்பெனப்‌ 1265 பற்றுக 884 புறங்கூறிப்‌ 180 
படலாற்றா 1250 பற்றுள்ள 496 புறத்துறுப்‌ 89 
படியுடை 679 பனியரும்பிப்‌ 1295 பறாதூய்மை 815 
படுபயன்‌ 170 பன்மாயச்‌ 1328 புன்கணணை 1294 
படை, 480 
கொண்‌ 261 அ பெ 
பணியுமா 1050) பாட 1808 பெண்ணியலா 1880 
பணிவுடைய 108 பாத்தாண்‌ 221 | பெண்ணிற்‌ 67 
பணைரீங்‌ப்‌ 1905) பாலொடு 1195 பெண்ணினாற்‌ 1851 
பண்டறியேன்‌ 1156 பி பெண்ணேவல்‌ 979 
பண்ணென்னாம்‌ 045 | பிணிக்கு 1176 பெயச்சண்டு 654 
பண்பிலான்‌ 1070 | பிணியின்மை 816 பெயலாற்றா 1249 
பண்புடையார்‌ 1067 |பிணை யர்‌ 1162 பெரிதாற்றிப்‌ 1347 
பதிமருண்டு ' 1801 | பிரித்தலும்‌ 108 ' பெரிதினி௫ 914 
பயனிலபல்‌ 199 மிரிவுரைக்கும்‌ 1281 | பெரியாரைப்‌ 064 
பயனில்சொற்‌ 190 | பிழைத்‌ துணர்‌ 478 பெருக்கத்து 1036 
பயன்மர 210|பிறப்பென்னும்‌ 996 | பெருங்கொடை 594 
பயன்றாச்சார்‌ 110|பிறப்பொக்கு 1045 | பெருமைக்கு 574 
பயன்றூச்கிப்‌ 984 [பிறர்க்கின்னா 389 | பெருமைபெ 1051 
பரிந்ுவர்‌ 1819 | பிறாகாணத 1089 ! பெருமையு 1048 














$0 -திருக்குறளச்ராதி. 

; வதம்‌ தரங்க அதுல கர ட நய ல சையும்‌ 
ஞ்றள்‌. பக்கம்‌, குறள்‌. “ பக்கம்‌, | குற்ள்‌.. பக்கம்‌, 
பெரும்பொகு 809 போ மனத்தி ட. 901 
பெரஅமை 1865/75 நி ஏர0 மனத்துக்சண்‌ 46 
பெறினென்னாம்‌ 1942 |" மனத்தளது 814 
பெறுமவற்றுள்‌ 719 16 4 மனத்தொடு 811 
பெற்றாற்‌ 10 | கன்‌ தீச்தைச்‌ 80 | மனசலத்தி 519 

மக்கண்மெய்‌ 11 | மனாலான்‌ 510 
பே: மக்களே 1140 | மன௩லமன்‌ 517 
h மங்கலமென்ப 72 | மனர்தூலார்க்‌ 516 
பேணாது பேண்‌ 9975 | மடலூர்தல்‌ 1211 | மனர்தூய்மை 518 
பேணாதுபெட்டா 1232 | மீடிமடிக்‌ 676 | மனமாணா 957 
பேணாதுபெட்ப 1854[மடிமை 681 | மனைத்தச்ச 65 
பேதைபெருங்‌ 898 மடியிலா 672 | மனைமாட்டு . 65 
பேதைப்படுக்கு 480 மடியுளாண்‌ 690 | மனையாளை 976 
பேதைமையு 009 மடியை 675 , மனைவிழைவார்‌ 974 
பேசைமையெ 90% | மடுச்சவா 607 மன்னர்ககு 627 
பேதைமையொ 889 மிரு 821 | மன்னர்விரை 109 
பேசாண்மை B52 மணியிற் 1845 மன்னுயிரெல்‌ 1244 
ப்‌ மண்ணோ 650 மன்னுயிரோம்பி 252 
உபா மதிறுட்ப 111 ச 
பொச்சாப்பார்ச்‌ 612 |மதியு 119) மா 
பொசசாப்புச்‌' வ மயிர்‌சப்பின்‌. 104] ன்‌ 1192 
பொதுகலத்தார்‌. 987 மருகதாதெ atl ்‌ 
பொதுளோக்‌ நமி மருர்சென. 1014 | மாலைசேய்‌ 1203 

ள்‌ ்‌ மாலையோ 1295 
பொய்படு 912 |மரு்தோமற்‌ 1040 1017 
'பொய்ம்மையும்‌ 808 | மறாவுச 878 | அடா றி 
பொய்யாமைபொ 818) மலரன்னண்‌ 1198 கற ல்‌ ்‌ 
பொய்யாமைய 8121மலான்ன.ள 18117 மிகச்செய்து 905 
பொருமர்கத 198 | மலரினு 1859 மிகன்மேவன்‌ 981 
பொருட்பெண்டிர்‌ 985 | மலர்மிசை 11 | மினுங்‌ த 1012 
பொருட்பொருளார்‌986 ! மலர்காணின்‌ 1180 மிகுதியான்‌ 18 
பொருணீகடபெ்‌ 254 |மழித்தலு 208 மூ 
பொருண்மாலை 1801) மறசதல்வெ 920 ! மூகத்தா 101 
பொருள்கருவி 151) மதந்தும 191 | முசத்தினினிய 901 
பொருள்கெடுத்‌ 1018 | மறபபினு 188 | முசத்தின்முதுக்‌ 783 
பொருளல்லவற்‌ 396| மறப்பினெவ 1280 | முகாக 865 
பொருளல்லவசை 881 | மமமான 845  முககோகச்க 784 
பொருளற்றார்‌ 256|மறவற்ச 118  முகைமொச்கு 1346 
பொருளாட் மம்‌ மறைந்தவை 662 டிவு 752 
பொருளான. 10174 மறைபெற 1255 | முதலிலார்ச்‌ 508 
பொருளென்னும்‌ 892 மறைப்பேன்மற்‌ 1823 | மூயச்சடைச்‌ 1911 
பொளளென ' 58! மறைப்பேன்மன்‌ 1287  முயல்யெ 1310 
பொறியின்மை 691 மற்றியா 1279 | மூயற்சி 689 
பொறிவாயி 141 மற்றுந்‌ 878 | முசண்சேர்ந்த 558 
பொறுத்த 158 மனத்தது 291 | முறிமேனி 1187 
பொறையொ 811 'மனத்தானா 518 | முழைசோடி, 681 











ப்‌ 3 
திருக்குறளகராதி, 11 
குறள்‌. பத்சும்‌, | குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌, 
முறைசெய்து 3489 வலியார்முற்‌ 958 | விளியுமென்‌ 1981 
முறைப்‌ 716, வலியினிலை 285 | வினைகலர்து [கெ1340 
முற்று ந்தி 827 | வழங்குவ 1028 | வினைச்சண்வினை (85 
முற்றிய 8271 வழிசோச்சான்‌ 930 | வினைச்சண்வினையு 586 
முனைமுகத்து 828|வழுத்திகா 1386  ஜினைக்குரிமை 580 
முன்னுறக்‌ 003 | வதியார்ச்‌ 215 | வினைசெய்வார்‌ 050 
Dp வன்கண்‌ 707 | வினைத்திட்ப £38 
மேலிருக்து 1046 வா டத ழ்‌ 
மேற்பிறந்தா 464 வாணிகஞ்‌ 125 | வினைவலியுச்‌ 524 
மை வாய்மை 307 
மைய 913|வாராக்காற்‌ 1254 
வாரிபெருக்‌ 58 
பக்ர்‌ me கசி 19% வீழப்‌. 1269 
மொப்பச்‌ 94 வாழ்வார்க்கு 1909 | வீழுஈர்‌ ட 1260 
யா வாளற்றுப்‌ 1595 வீழுமிருவர்ச்‌ 1185 
யாகாவ 1811வாளொடென்‌ 801 வீழ்சாள்‌ 0 
யாங்கண்ணிற்‌ 1214! வாள்போற்‌ 930 வீழ்காரி , 1278 
யாண்டுச்சென்‌ 117 வானின்‌ 20 வீதெய்தி 742 
யாதனின்‌ 378 வானுயர்‌ 284 வ 
யாதானு 459, வானோக்கி ௦11 வெண்மை 919 
யாம 1277 வி வெருவந்த 631 
யாமெய்யாக்‌ 817 வெள்ளதனையம 069 
யாரிணாங்‌ 1383 ஏசும்‌ பித்‌ 94 வெள்ளத்தனையவி 005 
ட்‌ 81 விடாது 1252 
யானோக்குங்‌ 1167 ஓடுமாந்றம்‌ 700 வே 
வ விண்ணின்‌ று 99. வேட்ட 1179 
வகுத்தான்‌ ” 491 வித்த 94 வேட்பத்தாஞ்‌ 723 
வகைமாண்ட 969 வியவற்க 407 வேட்ப (17% 
வகையறச்‌ 526 விருந்து n2 வேண்டற்சவெஃ 175 
வகையறிந்துத 052 விருப்பறாச்‌ 54) | வேண்டற்சவென்‌ 1002 
வகையறிந்தவ 710) விரைந்து 725 | வேண்டாமை 407 
வசையிலா 931 விலங்கொடு 465 ; வேண்டிய 276 
வசையென்ப 933 வில்லே 940 வேண்டினண்‌ 374 
வசையொழிய 295 விழித்தகண்‌ 954 | வேண்டுங்கால்‌ 40% 
வஞ்சமனத்தான்‌ 283 விழுப்புண்‌ 855 | வேண்டுதல்‌ 12 
வருகமற்கொ 1838] விழுப்பேத்தி 102 வேலன்‌ ௮ 016 
வருமுன்னர்க்‌ 403) விழைதசையான்‌ 899 | வேலொடு 624 
வருவிரும்‌. 5 93 விழையார்‌ 867 வை 
வசைவிலா 991 | விளச்சற்றம்‌ 1262 | வைத்தான்வாய்‌ 1072 
வலியார்க்கு 930 ' விளிர்தாரின்‌ 146 வையத்துள்‌ 64 


திருக்குறளகராதி முற்றிற்று. 
சு G+ 


புதி தக வி; விளம்பரம்‌. 


சர்வதரிசன சங்கிரகம்‌ ரூ. 3 
கதாசரித்சாகரம்‌ 1 
தருக்க பரிபாஷை 1 
ரிபுகதைத்கிட்டு 1 
வேதாந்த சாஸ்திர ரத்னாவலி 1 
விவேகானந்தர்‌ ராஜயோகம்‌ 0 12 


னு 
% 
0 
0 
0 


சச்‌சதொனர்த வெம்‌ 0 14 
மெய்ஞ்ஞானபோதம்‌ 0 12 
திருவாசகம்‌ பாக்கெட்‌ சைஸ்‌ 0 10 
வேசார்தசாரம்‌-வசனம்‌ 0 10 
தேரிக்குராஜன்‌-வசனம்‌ 0 8 
வேதார்தபரிபாஷை 010 
ஆச்திருடிபுராணம்‌ உரை 2 8 
விவேகானம்த விஜயம்‌ 1 4 


விவேகானந்தர்‌ பக்தியோகம்‌ 0 8 
அரிச்சர்திர புராணம்‌ வசனம்‌ 1 8 
அருணாசல புராணம்‌ 1 0 
பிரபுவிங்களிலை வசனம்‌. 0 12 
பிரபோத சர்திரோதயலசனம்‌ ! 0 


இரந்த பைபில்‌ 1 12 
மத விருக்ஷம்‌ 119 
விரு,ததிப்பிரபாசம்‌ 4 0 
நியாயப்பிரசாசம்‌ 4 0 


வேதாந்த மனன சிந்தாமணி 4 0 


சித்தர்க்த பிரத 

வியாச தாத்பர்ய நிர்ணய்ம்‌ 

கைஷ்சர்மிய சித்தி 

சுவராஜ்ய இத்தி 

பாட்டியற்‌ கொத்து 

பாகவதத்திட்‌ 

வியாசபோதினி 1 - பாசம்‌ 
த 2 - பாசம்‌ 

அறிவானர்த சித்தி 

மதாராஜா அறவு- வசனம்‌ 

ரஹ்மானர்ச லரி 


புனிதவதி 0 2 | மகர மாலை () 


விவேகானந்தர்‌ கடிதங்கள்‌ 
ஆத்ம புராணம்‌ வசனம்‌ 
விரோதரசமஞ்சரி 
விசாரசாகரம்‌ 8-ம்‌ பதிப்பு 
பிரபுலிங்கலீலை உரை 
ஞான தரிசனி 
தத்திவதரிசனி 


வேசப்பொருள்‌ விளக்கம்‌ 


இவய சேசயாத்திரை 
பகவதே வசனம்‌ 
குமாரதேவ சாஸ்திரம்‌ 
வள்ளலார்‌ சாஸ்திரம்‌ 


வெஞானபோதம்‌ வேதாந்த உரை 0 8 தத்துவாறுசந்தானம்‌ 


பக்தமாலா வசனம்‌ 192 பக்தர்களின்‌ சரித்திரம்‌ 
பெருக்திசட்டு கு.ஐச்திரட்டென்‌ 3 (0 கைவல்ய மூலம்‌ (பாக்கெட்‌! 


பஞ்சத8 செய்யுள்‌ பாக்கெட்‌ 0 10 வேதாந்த குளாமணி ;, 
தருக்காமிர்தமும்‌-பிரீஸ்தான பேதமும்‌ 0 8 பகவத்தை ,, 
வேதாந்தசாராமிர்தமும்‌ அத்துவிதரசமஞ்சரி மூலமும்‌ உரையும்‌ 


சங்கரத்துவேஷியாரின்‌ வாய்ப்பூட்டு 0 6 ஆனத்த ராமாயணம்‌ 


ட ] 


யூமுனி வாசாக்க நீகைட விதி 300, 
விளக்கம்‌ 200, மதிவெண்பா 1 


தேரையர்‌ கரிச%ே - நூடிமுனி கரிச$ஷ, சல்சண்‌ட குத்திசம்‌ 
ரண இர்தப்‌ புத்தசசாலையில்‌ எல்லர்ச்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ 


கடைக்கும்‌. 
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கோமளேசுவான்‌பேட்டை, சென்னை. 


